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AL  EX.M0  SEÑOR. 

•  * 

DON  LUIS  MARIA  FERNANDEZ  DE  CORDOFA, 

GONZAGA,  LA  CERDA  .  SU  ARE  Z  DE  FIGUEROA  ,  MONCADA  ,  ARAGON, 
FOLCH  DE  CARDONA  ,  ENR1QUEZ  DE  RIBERA  ,  PORTOCARRERO  , 
DENAS  ,  GUZMAN ,  MENDOZA  ,  SARMIENTO  ,  MANRIQUE  ,  PADILLA, 
ACUÑA  ,  GOMEZ  DE  SANDOVAL  ,  ROJAS,  ENR1QUEZ  DE  CABRERA, 
CASTRO  ,  5P£S  ,  ALAGOL  ,  TOLS¿  f  GRALLA ,  NOROÑA ,  MENESES  , 
NEVIDES  ,  L¿  CUEVA,  CORELLA  ,  D  AVILA ,  ARIAS  DE  SAAVEDRA, 
PARDO,  T AVE  RA,  ULLOA  Y  FONSECA :  D£/Ql/£  D£  MEDINA-CE  LI ,  FE- 
RIA ,  SEGORBE  ,  CARDONA ,  ALCALA ,  CAMILA  POR  LA  GRACIA  DE 
DIOS  ,  y  SANTISTEBAN  :  MARQUES  DE  COGOL  LUDO  ,  PRIEGO,  MONTAL- 
VAN,  VILLAFRANCA  ,  GOMARES  ,  ALCALA  DE  LA  ALAMEDA ,  VILL AL- 
VA  ,  D£W/,* ,  PALLARS  ,  6fc.  6?c. 


JLa  satisfacción  y  honor  que  tengo  de  ser  de- 
pendiente de  V.  E.  me  obliga  por  reconoci- 
miento á  dedicarle  esta  obra  de  las  monedas 
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labradas  en  el  principado  de  Cataluña ;  sirvien- 
do las  mismas  monedas  para  justificar  la  ma- 
yor antigüedad  de  la  casa  de  V.  E. )  de  cuyo 
árbol  genealógico  descuellan  las  ramas  en  esta 
principado  en  la  antigua  casa  de  Cardona  con 
el  título  de  duque ,  y  deja  las  raices  escondi- 
das en  la  antiquísima  ciudad  de  Acinipo ,  nom- 
brada Ronda  la  vieja ,  distante  dos  leguas  de 
la  que  hoy  existe. 

En  esta  ciudad  se  labró  entre  otras  mone- 
das una  de  rarísima  con  la  inscripción  lucio 
folce  aedile  ,  cuya  casa  con  el  apellido  de 
Folch  es  la  única  de  España,  que  puede  li- 
sonjearse tener  un  título  sellado  en  monedas 
romanas. 

Espero  que  V.  E.  se  dignará  admitir  con 
su  acostumbrada  benignidad  este  corto  obse- 
quio ,  para  que  logre  con  este  medio  dar  un 
testimonio  nada  equívoco  de  mi  reconocimien- 
to. Cuya  vida  prospere  Dios  muchos  años  co- 
mo desea. 

Exr  Señor. 

El  roas  obsequioso  subdito  de  V.  £. 
Josef  Salat. 
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EXPLICACION  DE  LAS  MONEDAS  DE  LA 

dedicatoria  según  descifra  el  maestro  Florez.  Tomo  I.° 
medallas  de  España.  Tab.  III  núm.  6  y  7. 
acinipo  entre  dos  espigas  tendidas  á  la  izquierda :  en 
otras  parecen  dos  ramos  á  la  derecha  .)(.  Racimo 
con  un  sol  arriba ,  que  falta  en  otras.  En  el  contor- 
no: LUCIO  F0LCE  AEDXLE 

* 

Entre  todas  las  monedas,  que  conocemos  de  Acinipo , 
ninguna  expresa  el  nombre  de  sus  magistrados  :  y  solo  esta 
nos  ofrece  el  de  un  edil ,  en  lo  que  también  *es  rara ;  pues 
regularmente  las  que  expresan  la  dignidad  de  los  ediles ,  po- 
nen el  nombre  de  ambos.  Sin  embargo  tenemos  egemplar 
en  Garteya  de  monedas  batidas  con  nombre  de  uno  solo: 
acaso  porque  les  pareció  mejor  hacer  una  moneda  para  cada 
uno :  y  en  esta  suposición  podemos  esperar  se  descubra  otra 
de  Acinipo ,  que  nos  manifieste  el  nombre  del  edil  restante, 
pues  este  magistrado  se  componía  de  dos  personas,  como 
el  duumvirato.  El  sugeto  con  cuyo  nombre  se  batió  la  pre- 
sente ,  se  llamaba  lucio  folce  ,  cuyo  apellido  es  raro  ,  pues 
no  ocurre  en  monumentos  antiguos  (  que  yo  sepa  )  de  ro- 
manos :  y  si  era  propio  de  españoles  antiguos ,  puede  servir 
de  lauro  á  la  excelentísima  familia  ,  que  hasta  hoy  persevera 
con  el  apellido  de  Folch  :  pues  si  este  se  latiniza ,  resulta 
el  último  caso  folce  de  la  moneda.  Pero  en  cosa  tan  re- 
mota no  nos  ha  quedado  mas  que  el  eco  de  la  voz.  Las 
espigas  y  el  racimo  son  símbolos  de  los  frutos  de  Geres  y 
de  Baco  ,  que  abundaban  en  el  territorio  de  Acinipo ,  y 
por  eso  los  ostenta  con  frecuencia.  £1  empleo  de  edil  pedia 
otro  diverso  tipo  ,  según  lo  prevenido  en  el  Cap.  VIII. ; 
pero  viendo  su  constancia  en  este  lance ,  es  prueba  de  que 
la  ciudad  se  preciaba  principalmente  de  estos  símbolos ,  pues 
no  quiere  alterarlos  aun  en  moneda  batida  en  obsequio  de 
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los  edile3.  Asi  lo  usaron  también  Carteya  y  Sagunto.  Las  pre- 
sentes de  Lucio  Foíce  son  de  diversos  cuños  :  unas  añaden 
demás  del  racimo  la  figura  de  un  astro ,  que  otras  no  tie- 
nen :  otras  en  lugar  de  las  espigas  ponen  ramos ,  cuyo  nom- 
bre no  conozco.  La  moneda  que  yo  tengo  muestra  el  as- 
tro,  que  representa  la  del  número^;  y  por  el  otro  lado 
las  espigas ,  como  en  el  número  6  ,  y  esto  es  lo  que  deno- 
ta la  señal  de  flecha ,  que  apunta  de  una  á  otra  ,  como  en 
algunas ,  que  ocurrirán  adelante  ,  y  se  previene  aqui ,  ad- 
virtiendo que  indican  la  otra  parte  de  que  se  compone  Ja 
moneda  ó  sus  diversos  cuños.  El  nombre  de  acipíipo  consta 

i 

de  una  C,:y  una  P  sencillamente  ,  no  duplicadas,  como 
se  halla  en  otros  documentos,  v. :  gr.  en  Plinto  y  Ptolo- 
-meo.  Los  entalladores  guardaron  poca  igualdad  en  las  letras, 
poniendo  unas  algo  menores  que  otras.  La  P  suelen  for- 
marla al  modo  del  carácter  griego  ,  esto  es  con  dos  ángu^ 
los  rectos  por  arriba,  en  lugar  del  semicírculo ,  que  usan 
los  latinos:  y  esta  desigualdad  de  letras  ó  poca  diligencia 
en  los  entalladores  ,  pudiere  hacer  dudar  si  los  ramos  de 
la  moneda  7  ,  eran  espigas  mal  formadas ,  si  no  viéramos 
otros  repetidos  en  los  números  9  y  12  ,  pero  esta  constan- 
cia supone  que  lo  hicieron  de  industria  :  y  acaso  intenta- 
ron formar  ramos  de  palma  o  de  oliva  ,  aludiendo  en 
ellos  á  los  frutos  y  á  los  dioses  á  quienes  estaban  dedica- 
das aquellas  plantas ;  pues  la  poca  destreza  en  unas  cosas 
mueve  á  que  no  escrupulicemos  mucho  sobre  la  puntua- 
lidad en  otras. 

Cualquiera  de  estas  monedas  de  L.  Foíce  es  rarísima. 
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INTRODUCCION. 

I 

-Algunos  curiosos,  dice  un  autor  ingles  (i),  conocen  mejor  las  caras 
de  los  Antoninos ,  que  las  de  la  familia  reinante  ,  y  contarían  una 
cantidad  mas  bien  con  sextercios,  que  en  nuestra  moneda  corriente. 
Aunque  el  estudio  de  las  monedas  romanas  aventaja  en  dignidad  ,  uti- 
lidad y  dificultad  á  las  monedas  modernas  y  corrientes  de  esta  pro- 
vincia ,  no  he  reusado  dedicarme  con  preferencia  á  estas  ,  dejando 
aquellas  para  los  apasionados  á  las  antigüedades  romanas ,  á  vista  de 
la  necesidad  qne  hay  de  saber  su  valor  y  curso  en  varias  épocas ,  y 
la  correspondencia  con  la  moneda  corriente. 

Son  frecuentes  los  litigios  que  se  ventilan  en  los  tribunales  sobre 
la  correspondencia  de  la  moneda  menuda  de  temo  ,  y  la  de  plata  bar- 
celonesa con  la  corriente  por  ser  pocas  las  decisiones  y  escritores  que 
aclaran  este  punto :  el  hallazgo  de  algunos  diplomas  y  manuscritos  que 
hablan  de  las  monedas  catalanas,  los  cuales  ofrecen  algunas  noticias  cu- 
riosas é  instructivas ,  que  sirven  para  aclarar  algún  tanto  este  punto 
de  sí  oscurísimo ,  me  han  movido  á  publicarlos ,  y  dar  al  mismo  tiem- 
po noticia  del  origen  y  ndmero  de  las  fabricas  de  moneda  que  ha  te- 
nido este  principado,  las  minas  que  producían  los  metales  ,  las  ligas 
y  mezclas ,  tipo  é  inscripciones  de  las  monedas  que  se  labraron  en  tiem- 
po de  los  condes  de  Barcelona ,  reyes  de  Aragón  y  Castilla ,  con  indi- 
viduación de  las  ciudades  y  villas,  que  tenían  el  fuero  de  labrar  mo- 
neda y  las  personas  que  poseen  estas  monedas. 

Galicio ,  Vallseca ,  Montejudaico  y  Marquilles  comentadores  de  los 
nsages  de  Cataluña  han  publicado  algunas  especies  relativas  á  las  mo- 
nedas catalanas  ,  copiadas  la  mayor  parte  de  ellas  del  manuscrito  de 
monedas  compuesto  por  Arnaldo  de  Capdevila ,  que  el  referido  Marqui- 
lles tenia  en  su  poder ,  y  lo  publicamos  en  las  piezas  justificativas  de 
esta  obra.  No  obstante  de  haber  padecido  tantas  revoluciones  el  siste- 
ma monetal  de  Cataluña  ,  no  se  había  escrito  una  palabra  hasta  que 
D.  Antonio  Campillo  escribid  en  el  siglo  pasado  una  disertación  sobre 
el  valor  de  la  moneda  barcelonesa  ,  y  D.  Antonio  Capmany  en  1779, 
en  el  apéndice  xxxi  tom.  11  del  antiguo  comercio  de  Barcelona  trasla- 
dó algunas  noticias  de  las  que  escribió  Campillo. 

Ninguno  de  estos  escritores  ha  publicado  diplomas  de  los  muchos 
que  se  han  concedido  para  labrar  las  monedas  de  Cataluña ,  ni  los  ban-  * 
dos  y  provisiones  reales  expedidas  para  su  reforma  ,  ni  tampoco  el  tipo 
de  las  monedas,  ni  menos  los  ensayos  para  autorizar  las  noticias  con- 
tenidas en  los  privilegios  despachados  por  los  soberanos  para  labrar  la 
moneda  menuda  de  terno ,  y  de  plata  barcelonesa.  ¿  Pero  como  habían 

(1)  El  caballero  Jesef  Addison  Diálogos  sobre  la  utilidad  de  las  medallas  antiguas  tra- 
ducido por  D.  Pedro  Alonso  O-Crouley  Dialog.  i.  pég.  a.  Impreso  en  Madrid  en  MDCCXCf. 
tn  la  oficina  de  Plácido  Barco  Lopes.  Un  tomo  en  4.0 
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de  ensayarse,  si  carecía  Cataluña  del  gusto  de  monetarios?  En  Cata- 
luña faltaban  entonces  aficionados  á  la  numismática,  sin  embargo  que 
un  conde  de  Barcelona  y  rey  de  Aragón  nos  había  dado  tan  buen 
ejemplo. 

Hablo  de  D.  Alonso  V  de  Aragón ,  que  el  M.  Flores  en  la  dedi- 
catoria que  hizo  en  la  obra  de  las  medallas  de  España  á  Fernando  VI, 
le  cita  como  el  primer  fundador  de  la  numismática  ,  para  que  se  glo- 
riase S.  M.  de  que  un  rey  de  España  y  antecesor  de  él  propagó  por 
toda  la  Europa  el  buen  gusto  de  esta  ciencia.  En  tiempos  mas  poste- 
riores la  cultivó  en  este  principado  D.  Antonio  Agustín  obispo  de  Lé- 
rida, y  después  arzobispo  de  Tarragona:  y  son  llenos  de  erudición 
los  diálogos  que  ha  escrito  sobre  monedas  y  buscados  de  todos  loa  sa- 
bios (i). 

A  pesar  de  todos  estos  ejemplos,  que  eran  capaces  de  inflamar  los 
corazones  mas  indiferentes  y  fríos ,  ninguno  de  nuestra  provincia  se  de- 
dicó á  recoger  monedas  antiguas ,  ni  formar  colecciones  hasta  en  el  si- 
glo xvi ,  que  el  curioso  y  erudito  D.  Jaime  Salvador  barcelonés  formó 
el  museo  de  historia  natural  y  medallas  que  todavía  existe,  merecien- 
do los  elogios  del  célebre  Tourne fort ,  llamándole  fénix  de  España  ,  y 
en  muestra  de  su  aprecio  le  envió  para  su  exquisito  herbario  muy  ra- 
ras plantas  de  levante  :  entre  estas  singularidades  tiene  una  colección 
•mediana  de  monedas,  de  las  cuales  hablaremos  luego. 

A  las  monedas  romanas ,  que  estaban  descubiertas  en  tiempo  del 
P.  M.  FJorez  de  las  colonias  y  municipios  de  España ,  no  hay  mas  que 
desear,  sino  añadir  un  suplemento ,  que  de  las  inéditas  pertenecientes  á 
Empurias  solamente  son  mas  de  doscientas  las  que  posee  D.  Enrique 
García  de  la  Huerta  ,  y  he  visto  también  algunas  de  Lérida  que  no  vió 
Flórez ;  pero  el  tratado  de  estas  monedas,  aunque  labradas  en  ciuda- 
des de  Cataluña  ,  como  Tarragona  ,  Lérida  ,  Tortosa ,  Empurias  no  es 
de  nuestro  objeto ,  ni  las  godas,  que  se  acuñaron  en  las  mismas  ciu- 
dades y  en  la  de  Barcelona,  si  solo  una  de  Recaredo  inédita  por  el 
M.  Flores. 

Las  monedas  que  pertenecen  á  nuestra  idea  son  las  acuñadas  en 
tiempo  de  los  condes  de  Barcelona ,  reyes  de  Aragón  y  Castilla  ,  que 
todavía  estaban  desconocidas  é  inéditas ;  y  no  se  había  publicado  sino 
un  seiseno  por  Lastanosa,  un  real  de  plata  por  Gerónimo  Pujades ,  otro 
real  de  plata  por  Luis  Antonio  Muratori  en  sus  antigüedades  itálicas, 
y  otra  finalmente  por  Peruta  en  las  medallas  de  Sicilia  :  las  demás 
estaban  ocultas  en  poder  de  algunos  curiosos. 

En  el  prologo  del  tom.  I  de  la  real  academia  de  buenas  letras 
de  la  ciudad  de  Barcelona  se  habia  propuesto  el  tercero  y  último  to- 
mo para  tratar  de  las  monedas  é  inscripciones  para  ilustrar  los  cimien- 
tos de  la  historia  :  por  consiguiente  una  colección  de  monedas  labra- 
das en  tiempo  de  los  condes  de  Barcelona,  reyes  de  Aragón  y  Cas- 
tilla ,  me  pareció  que  no  seria  desagradable  é  inútil  su  publicación 

(i)  En  el  año  1719  un  ingles  que  vino  á  España  para  buscar  libros  raros  y  exquisitos^ 
deseaba  el  diálogo  de  medallas  de  D.  Antonio  Agustín ,  encontró  un  solo  ejemplar  y  pagó 
por  él  cincuenta  doblones ,  publicando  que  daria  el  mismo  precio  por  otro.  Feijoo  dic.  xi» 
número  93  ,  lomo  ív  Teacr.  Critie.  En  el  dia  es  mas  común  por  haberse  reimpreso. 
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para  autorizar  los  datos  de  la  historia  del  principado ,  y  de  los  pri- 
vilegios concedidos  por  los  soberanos  para  labrar  moneda ,  aclarando 
de  alguna  manera  con  los  bustos  de  las  medallas  los  trages  y  el  lu- 
jo de  aquellos  tiempos  ,  que  todavía  se  observa  que  los  reyes  usaban 
la  gramalla ,  el  manto  con  el  adorno  de  las  perlas  y  armiños ,  la  bar- 
ba,  el  pelo  cortado  ,  los  cuellos  encañonados,  y  últimamente  lago- 
lilla,  que  fue  el  trage  de  mas  duración  por  ser  mas  acomodado  á  la 
gravedad  española. 

La  materia  es  de  su  naturaleza  árida  y  seca  :  para  que  no  fue- 
se tan  desabrida  se  han  mezclado  algunas  reflexiones  económicas ,  y 
políticas  ,  por  ser  la  moneda  el  principal  fundamento  del  comercio 
y  de  la  industria;  de  suerte  que  un  ilustre  autor  dice:  que  si  por 
accidente  casual  se  llegase  á  un  país  desconocido  y  se  viese  en  el 
una  moneda,  es  una  señal  fija  de  que  lo  habita  una  nación  culta; 
pues  para  formar  esta  medida  común  de  todas  las  cosas  se  necesita 
un  encadenamiento  de  grandes  conocimientos.  Con  este  motivo  se  no- 
tan varios  yerros  de  nuestra  legislación  ;  la  necesidad  de  cimentar  el 
sistema  monetal  con  una  exacta  proporción  del  oro  ,  plata  y  cobre ,  ni- 
velando estas  monedas  con  las  que  labran  las  naciones  vecinas.  Las 
naciones  mas  cercanas  á  fi»*»tra  España  son  Portugal  ,  la  Francia  y 
la  lta)ia  ,  y  para,  quedar  bien  arreglado  el  sistema  monetal  ,  las  mo- 
nedas de  nuestra  península  debían  regularse  por  las  acuñadas  por  los 
portugueses ,  franceses  é  italianos  :  y  por  falta  de  esta  política  intro- 
dujeron sus  monedas ,  y  fueron  los  principales  autores  de  la  falsifi- 
cación ;  siendo  .  iniítiles  los  bandos  que  se  babian  promulgado  para 
impedir  su  circulación,  porque  no  se  remediaba  el  mal  en  la  raíz 
que  le  producía. 

La  aproximación  de  este  principado  con  los  franceses ,  y  las  po- 
sesiones ,  que  habían  adquirido  los  condes  de  Barcelona  y  reyes  de 
Aragón  en  el  reino  de  Francia,  y  la  comunicación  por  causa  del  co- 
mercio motivaron  la  creación  de  monedas  francesas  en  Cataluña ,  co- 
mo los  sueldos  y  dineros:  las  reliquias  de  los  árabes  y  godos  nos  de- 
jaron los  morabatines ,  mazmodinas ,  el  florín  los  italianos ,  la  mo- 
neda de  temo  los  aragoneses  que  adoptaron  de  los  franceses :  algu- 
nas de  estas  monedas  se  acuñaron  en  Cataluña  como  mancusos  y  flo- 
rines ,  y  la  de  terno ,  y  en  especial  la  que  aludía  al  nombre  del 
principado,  que  fue  una  clase  de  moneda  de  oro  nombrada  princi- 
páis que  habia  ordenado  D.  Fernando  acuñarla, y  en  el  día  se  ha- 
lla desconocida. 

Los  castellanos  en  aquellos  tiempos  eran  mirados  como  extran- 
geros  antes  de  la  unión  de  Aragón  y  Castilla  ,  también  tuvieron  in- 
flujo en  mudar  el  nombre  á  los  croats  ó*  gruesos  blancos,  nombrán- 
doles reales  de  plata  que  todavía  continúan ,  con  sola  la  diferencia  de 
reales  de  plata  catalanes ,  que  fue  la  moneda  de  plata  barcelonesa. 
Árabes ,  godos  ,  franceses  ,  italianos  y  castellanos  en  tiempo  de  los 
condes  de  Barcelona  ,  reyes  de  Aragón  y  Castilla ,  fueron  los  que  in- 
trodujeron sus  usos ,  costumbres,  pesos,  medidas  y  monedas  en  nues- 
tro principado  y  una  infinidad  de  voces  en  nuestro  idioma. 

La  obstinación  de  Cataluña  en  mantener  los  privilegios  de  la- 
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brar  moneda,  que  hubieran  sacrificado  sus  vidas  para  la  conservación 
de  la  moneda  de  temo,  fue  su  mayor  ruina  ,  con  esta  pertinacia  se 
seguía  la  desigualdad  de  la  moneda  catalana  con  la  de  Castilla  que 
debia  ser  uniforme;  de  suerte  que  los  mismos  moldes  que  vaciaban 
los  sueldos,  dineros  ,  mallas  ,  novenos  ,  maravedises,  doblones,  ducados, 
castellanos,  florines,  coronas ,  blancas ,  reales,  cuartos  de  reales  ,  que 
fueron  las  principales  monedas  que  circulaban  en  Castilla  desde  el  si- 
glo xiii,  hasta  el  xvn  (i),  habían  de  haber  acunado  los  áureos,  suel- 
dos, morabatines,  mancusos ,  florines,  la  moneda  menuda  de  temo, 
y  los  croats  ó  reales  de  plata  catalanes  ,  con  la  misma  liga,  tipo  y 
ley  que  se  labraba  en  Castilla. 

Por  falta  de  esta  política  se  originó  la  desigualdad  ,  de  la  des- 
igualdad nacia  naturalmente  el  desorden  y  la  ineficacia  de  las  pro- 
vid*  ncias  que  no  dejaron  prosperar  el  comercio,  antes  estaba  lento, 
y  la  falta  excesiva  de  numerario  llegó  en  términos  que  todo  estaba 
en  una  confusión ,  que  todo  parecía  un  cahos  :  al  cabo  de  dos  ó  tres 
siglos  abrieron  los  ojos  y  vieron  palpablemente  los  catalanes ,  que  pa- 
ra remediar  algún  tanto  los  desordenes  debían  igualarse  las  monedas 
catalanas  con  las  castellanas,  y  á  los  principios  del  siglo  vu ,  se  pi- 
dió por  los  consellerrs  de  Barcelona  labrar  la  moneda  catalana  del 
quilate  de  la  de  Castilla. 

Esta  suplica  llegó  tarde,  ni  podía  Cataluña  por  sí  sola  organizar 
la  monarquía  ,  que  estaba  tan  arruinada  por  causa  de  la  alteración 
de  la  moneda  ,  que  hicieron  Felipe  n ,  ni  y  iv  ,  y  Carlos  n ,  que 
no  sé  si  llevan  ventaja  al  estado  deplorable  que  se  .hallaba  nuestra 
nación  en  los  reinados  de  D.  Alonso  x  y  xi ,  y  D.  Henrique  m ,  que 
causaron  tantos  disturbios  y  ruinas  á  nuestra  monarquía  por  causa 
de  la  mudanza  de  moneda  (2). 

El  nuevo  descubrimiento  de  las  Américas ,  y  el  aumento  de  la 
monarquía  con  la  unión  de  los  reinos  de  Castilla ,  León  ,  Aragón, 
Sicilia,  Granada,  Austria  ,  Borgoña  ,  Artoes,  Bravante,  Flandes ,  T¡- 
rol  y  últimamente  Portugal  ,  cada  uno  de  estos  dos  fenómenos  políticos, 
mudó  el  sistema  de  proporción  y  equilibrio:  por  cada  uno  de  estos 
acontecimientos  debían  las  monedas  equilibrarse  á  proporción  que  se 
aumentaban  los  metales  de  los  reinos.  La  historia  y  diplomas  de  las 
monedas  catalanas  presentan  los  defectos  mas  notables  de  nuestra  le- 
gislación ,  la  ineficacia  de  las  providencias  y  la  causa  radical  que  for- 
maba el  desorden  ,  mezclando  algunas  reflexiones  políticas  sacadas  de 
Saavedra,  Bielfeld  ,  Smith ,  Filangieri ,  Uztariz,  Zavala  ,  Navarrete, 
Ortiz  y  Sai ,  &c. 

Estos  son  los  motivos  que  me  han  excitado  á  publicar  las  pre- 
sentes noticias  ,  señalando  las  principales  causas  que  ocasionaron  la 
alteración  de  la  moneda  :  se  notan  las  principales  épocas  de  su  refor- 

(1)  En  la  moneda  menuda  de  Castilla  fue  blancas  y  cornados :  cada  blanca  valia 
4  maravedises  .  i¡ae  fueron  los  cuartos  de  Jaén  y  Sevilla  :  los  cornados ,  los  cuartos  de  To- 
ledo y  de  <  wnca  r,jl,i  uno  valia  3  maravedises:  los  cuartos  viejos  valían  1  maravedi- 
ses: los  mar  ¡vedis  ft  fue  m-tneda  imaginaria  en  dicho  tiempo  y  no  efectiva.  Aritmética  da 
Juan  Ventetl.il  en  catalán.  Impresa  en  Lió  en  1514.  Traducida  en  castellano  por  el  Di.  Juan  Bau- 
tista Tolr-i. 

(a)    Mariana  historia  de  Esp,  lib.  3  cap.  tx  y  XI.  lib.  16.  cap.  ti.  lib.  17.  cap.  xn\ 
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ma ,  indicándose  las  leyes ,  providencias  y  bandos  que  se  han  expedi- 
do para  su  arreglo  ,  su  inutilidad  ,  la  mala  política ,  que  se  ha  obser- 
vado en  expedir  las  providencias  para  la  conservación  de  las  mone- 
das ,  con  las  demás  reflexiones  concernientes  á  la  materia. 


GABINETES   EXISTENTES  EN  EL   PRINCIPADO  DE 

CATALO ffA  ,    QUE    ALGUNOS    HAN    SERVIDO    PARA    FORMAR  LAS 
TABLAS    DE    LAS   MONEDAS    QUE   SE  PUBLICAN. 


Algunos  sugetos  han  tenido  la  bondad  de  franquearme  sus  monedas 
para  formar  la  presente  colección.  En  testimonio  del  agradecimiento, 
y  para  que  puedan  comprobarse  las  copias  con  los  originales  ,  publi- 
co su  nombre  por  órden  alfabético. 

El  R.  P.  Fr.  Manuel  Blanco  benedictino  vicario  de  los  hermi- 
taños  del  real  monasterio  de.  Monserrat ,  empieza  á  formar  un  mu- 
seo ,  y  tiene  alguuds  petrificaciones ,  mármoles ,  conchas  ,  y  otras  pro- 
ducciones naturales  muy  raras  con  algunas  monedas  romanas  ,  meda- 
llones y  algunas  catalanas  de  Manresa ,  Olot ,  &c. 

D.  Josef  Mariano  de  Cabanes,  caballero  maestrante  de  la  real  de 
Ronda ,  regidor  perpetuo  de  la  ciudad  de  Barcelona  y  académico  de 
la  real  academia  de  buenas  letras  de  la  misma ;  posee  varias  mone- 
das de  caracteres  celtibéricos ,  un  niímero  suficiente  de  familias  y  de 
emperadores  en  oro  :  algunas  godas ,  y  las  batidas  en  Barcelona  por 
el  rey  Recaredo  que  son  rarísimas,  otras  de  Ludovico  Pió;  medallo- 
nes de  hombres  ilustres  y  de  papas ,  de  proclamaciones.  &c.  Conserva 
igualmente  muchas  de  los  reyes  de  Aragón  ,  de  D.  Pedro ,  de  D. 
Fernando ,  de  D.  Martin ,  &c ,  labradas  en  la  fábrica  de  Barcelona, ' 
y  de  algunas  ciudades  y  villas  de  este  principado  ,  y  entre  otras  de 
la  ciudad  de  Solsona  con  varios  tipos. 

D.  Antonio  Elias  y  Sicardo ,  comisario  ordenador  honorario  y 
efectivo  de  guerra  de  los  reales  ejércitos ,  residente  en  Barcelona  po- 
see un  número  competente  de  monedas  celtibéricas  en  plata  y  bron- 
ce en  los  tres  módulos ,  y  de  las  de  Ampurias  con  caractéres  desco- 
nocidos, griegos  y  latinos,  en  plata  y  bronce;  algunas  de  colonias  y 
municipios  de  España  ;  consulares  6  de  familias,  é  imperiales  en  pla- 
ta y  bronce  ;  muchas  de  godas  en  oro  y  plata ;  y  ha  aumentado  su 
nümero  con  el  hallazgo  de  las  de  oro  en  el  término  de  Reus  en  1817. 
Posee  igualmente  la  serie  muy  adelantada  de  las  de  Aragón  y  Cas- 
tilla ,  con  las  de  Valencia  ,  Mallorca  y  algunas  catalanas.  Medallones 
de  hombres  ilustres  antiguos  y  modernos.  Idolos ,  camafeos ,  Carolinas, 
sellos  y  otras  preciosidades  dignas  de  conservarse. 

El  convento  de  PP.  Franciscos  de  la  ciudad  de  Tarragona  posee 
la  biblioteca  y  museo ,  que  fue  del  canónigo  D.  Ramón  Foguet.  Con- 
tiene una  buena  colección  de  medallas  de  emperadores,  de  colonias 
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y  municipios,  familias  griegas,  latinas,  celtibéricas,  según  escribe  Pona 
en  sus  viages  de  España  en  la  carta  6 ,  núm.  66  y  67  del  tomo  xm. 

D.  Henrique  García  de  la  Huerta ,  coronel  retirado  del  regimien- 
to de  Mallorca ,  residente  en  la  ciudad  de  Barcelona ,  tiene  un  riquí- 
simo monetario  de  colonias  y  municipios  de  España  casi  único  en  su 
clase ,  posee  de  las  mas  raras  de  un  excelente  cuño  ,  dos  cientas  de 
Ampurias  no  publicadas  por  Florez ,  algunas  de  catalanas  de  Gerona  ; 
y  tiene  una  cabeza  en  bronce  del  poeta  Virgilio  ,  que  es  rarísima. 

El  R.  P.  M.  Fr.  Juan  Izquierdo ,  doctor  en  teología  y  provincial 
absoluto  de  la  corona  de  Aragón ,  vicario  provincial  de  Cataluña  de 
la  órden  de  S.  Agustín ,  tiene  un  número  suficiente  de  imperiales  y 
griegas  ,  con  ciento  y  cuarenta  de  familias  de  plata  y  bronce,  casi  com- 
pleto el  n  limero  de  legiones,  una  buena  serie  de  colonias  y  munici- 
pios de  España  ,  treinta  de  Ampurias  desconocidas  por  Florez  ,  algu- 
nas árabes  y  españolas  con  caractéres  celtibéricos  y  desconocidos ,  al- 
gunas godas  y  jaquesas,  casi  completa  la  serie  de  los  reyes  de  Aragón 
y  Castilla  ,  algunos  medallones  de  hombres  ilustres  ,  de  papas  ,  de  pro- 
clamaciones ,  una  colección  excelente  de  catalanas  ,  entre  otras  una  de 
los  condes  de  Ampurias  tínica  en  su  clase ,  dos  de  los  condes  de  Ur- 
gel  muy  raras ,  otra  de  Besalú  bastante  rara  ,  de  Ausona  6  Vich ,  Cal- 
des  ,  Cervera  ,  Olot ,  Manresa  ,  &c. 

En  el  real  monasterio  de  Monserrat  en  la  biblioteca  y  en  una 
pieza  en  que  existen  los  libros  duplicados  se  conservan  algunas  cata- 
lanas y  extrangeras  corrientes  de  poca  consideración :  en  la  sacristía 
conservan  un  dinero  de  aquellos  con  que  se  pagó  á  Judas  la  venta 
de  nuestro  Redentor,  que  visitando  aquel  monasterio  en  1802  Don 
Carlos  jv  de  España  le  enseñaron  esa  singularidad  ,  que  no  creyó  el 
monarca  fuese  legítimo ,  como  realmente  no  lo  es  (1). 

El  R.  Dr.  D.  Jaime  Pascual  ex  abad  y  prior  del  real  monas* 
terio  de  canónigos  premostra tenses  de  santa  María  de  Bellpuig  de  las 
Avellanas ,  posee  tres  ricos  monetarios.  El  primero  contiene  sesenta  ca- 
jones ,  en  cada  uno  cincuenta  medallas ,  en  los  catorce  cajones  existen 
monedas  españolas  de  caractéres  celtibéricos  y  turdétanos ;  en  los  otros 

(1)  En  mucha»  iglesias  y  archivos  guardan  como  reliquias  estas  monedas  ,  que  dicen 
que  son  de  los  treinta  dineros  que  Judas  vendió  á  nuestro  Redentor.  En  el  monasterio 
de  agustinos  de  la  casa  de  Dios  en  Cataluña,  se  guardaba  en  tiempos  antiguos  en  el  ar- 
chivo un  bolsillo  dentro  del  cual  había  dos  dineros  de  los  de  la  venta  de  nuestro  Señor 
Jesu-Criito  :  el  uno  ¡o  regalaron  á  la  excelentísima  duquesa  de  Cardona  ,  y  el  otro  se  esc- 
troció.  Mascó  t  Hiitoria  da  loa  agustino!  de  Cataluña  ful.  160.  No  decifra  el  anverso  y  reversó 
de  dichos  dineros ,  y  la  credulidad  del  autor  fue  tanta  que  creyó  ,  que  no  se  conocía  el 
corte  del  bolsillo  ,  creyendo  seria  de  la  bolsa  de  Judas.  También  se  refiere  que  había  otra 
en  Santa  Cruz  de  Jerusalen ,  que  tenia  uno  del  mismo  tipo  D.  Antonio  Agustín  ,  según  él 
mismo  atestigua.  Dislog.  II,  nú  en.  t.°  T  advitrte  que  tenia  de  peso  dos  reales,  y  que  no  fue 
labrada  en  Jerusalen  ,  Judea  ó  Siria  por  tener  letras  griegas  que  dicen  PoáhN  la  última 
ó  pequeña  como  usaban  los  antiguos  griegos  j  con  mas  probabilidad  puede  atribuirse  á  la 
isla  de  Rodas  por  marcar  en  el  anverso  una  cara  con  rayos  que  representa  el  sol  que  alu- 
de al  coloso  que  estuvo  en  Rodas ,  en  el  reverso  una  fior  como  una  rosa  ó  girasol.  Todas  es- 
tas monedas  son  inciertas  que  fuesen  alguno  de  los  treinta  dineros  que  recibió  Judas.  Ni 
es  verosímil  pagasen  á  Judas  con  esta  moneda ,  sino  con  la  corriente  de  Jerusalen  .  que  eran 
los  sidos  ,  y  se  conocen  por  marcar  en  el  anverso  te  imprime  un  vaso  como  cáliz  ,  y  en 
el  reverso  un  ramo  con  tres  fiores  con  la  leyenda  con  caractéres  samaritanos  Jerusalen  ciu- 
dad tanta  ,  y  en  el  rvverso  «icio  del  santuario.  D.  Antonio  Agustín  tenia  uno  de  plata  del 
peso  de  cuatro  dragmas  conforme  describe  S.  Gerónimo  sobre  Esequiel  La  de  Monserrat 
no  tiene  ninguno  de  estos  tipos  ,  y  puede  asegurarse  con  toda  certeza ,  que  no  fue  legítima. 
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cinco  de  geográficas  ó  de  colonias  y  municipios  de  España.  Dos  de 
monedas  pontificias.  Veinte  y  cinco  cajones  de  las  series  romanas  im* 
periales  de  bronce ,  otros  cinco  de  las  de  plata ,  y  los  restantes  cajo- 
nes de  medallones  en  todos  metales  de  varones  ilustres ,  que  juntas 
ascienden  al  número  de  tres  mil.  £1  segundo  monetario  contiene  las 
medallas  de  la  república  romana  libre  nombradas  consulares ,  y  de 
familias  que  ascienden  al  número  de  400.  £1  tercero  muy  exquisito 
incluye  dentro  una  cajita  60  medallas  de  oro  ,  plata  y  bronce  muy 
raras  y  singulares,  y  algunas  únicas ,  y  á  lo  dicho  se  añade  que  tie- 
ne un  libro  cuyas  hojas  dobles  agujereadas  se  hallan  colocadas  9  me- 
dallas godas  de  oro  y  una  de  plata ,  y  algunas  de  los  antiguos  con- 
des de  Cataluña  ;  esto  es  ,  de  Autona ,  Besalú  ,  y  Urgel  por  ser 
tan  delgadas  han  permitido  esta  colocación.  Posee  igualmente  28  fi- 
guras antiguas  de  bronce  ,  el  grupo  de  Laocoonte ,  la  ecuestre  de  M. 
Aurelio  ,  de  M.  Antonino  Garacalla  ,  dos  piezas  rarísimas ,  una  de  mar- 
fil que  representa  los  baños  de  Diana ,  y  otra  de  una  especie  de  éba- 
no ,  que  representa  un  ídolo  de  Egipto ,  que  se  sospecha  ser  el  Co- 
nopo ,  con  otras  curiosidades  que  el  mismo  describe  en  la  carta  que 
se  sirvió  escribirme  en  18  julio  de  1804  (1)  poco  antes  de  su  falle- 

jlveltana*  18  de  juriol  de  1804. 

(1)  Duenyo  y  molt  Sr.  meu  t  Segur ament  haurá  estranyat  Fm.  la  falta  de  coate  xtació  á 
la  tua  carta  de  ta  del  met  de  juny  proxim  pattát ,  *i  no  ha  tingut  pat  Fm.  noticia  del 
vlatge  que  emprengui  á  la  Trapa  ben  adelantát  lo  mateix  mes  y  de  que  no  he  regressát 
fin*  al  prettnt,  en  que  me  han  entregát  la  tua  detlnguda  en  esta  ab  n»  pocas  ultra*, 
per  no  saberte  de  potitiu  man  paradero  1  tie  com  tie  ,  servirá  lo  que  va  dit  en  tatitfaccii 
de  00  ser  culpable  la  tardanca. 

Per  D.  Joseph  Ftga ,  mon  amich  y  corresponsal  de  molts  anyt ,  estaba  jo  enterát  de  la 
tant  gloriosa  com  dificil  empresa  de  Fm.  sobre  ociar  ir  lo  punt  obscuri'ttim  del  valor  de  no*~ 
tras  antiguas  monedas  catalanas ,  significada  un  tant  per  Fm.  mateix  en  dot  cartas  que  tin- 

S\¿  Fm.  la  bondat  de  dirigirme  anys  atrás.  Conech  que  pot  ser  de  molt  a  utilitat  al  pú- 
ich  una  obra  de  eixa  natur aleta  ,  puix  la  necesita  molt ,  fin*  detpret  delt  tanteigt  fett  per 
Campillo  y  V  benedictino  cattellá  Saex ;  y  per  lo  mateix  celebro  la  animotitat  y  cons- 
tancia de  Fm.  en  no  deixarte  aturdir  ni  amilanar  delt  cati  insuperables  embaracot,  que  te 
II  haurán  pretentát  á  cada  pat  en  una  carrera  tant  escabrosa  ,  plena  de  espinas  y  casi 
gene  frequentada  t  esperaré  ab  ansia  veurer  ben  desempenyát  per  Fm.  un  astumpto ,  que  ne- 
cestariament  lo  ha  de  umplir  de  gloria  entre  la  gent  que  pentan  y  detitjan  lo  de  la 
patria. 

En  mitx  de  tot  aixá,  cati  tem  fa  ¡entibie  vulla  Fm.  fer  menció  del  meu  monetari 
en  la  tua  obra  ;  no  perqué  no  tie  ell  tal  vegada  comparable  ab  lo  de  cata  Salvador  de 
Barcelona;  del  difunt  Sr.  canonge  foguet  ;  del  Sr.  marques  de  Fall- Santón ;  y  del  P  M. 
izquierdo  ( per  met  que  aquett  Nao  anriquari-  pleois  buccis ,  biattonie ,  que  no  toca  á  mitja 
cama  al  teu  )  pues  no  puch  negar  que  las  mias  colleccions  monetarias  y  antiquariat  ton  al- 
guna cota  met  del  que  re  guiar  ment  parlant  pot  etperarte  de  las  diligencias  de  un  mer 
particular ,  tituát  en  un  racó  de  la  provincia,  tolitari  de  profettió ,  &  non  bene  nunwiatuf  t 
sino  per  la  falta  de  orde  y  concert  en  que  están  totat  las  cosas  desde  quels  francesas  entra- 
ren (  la  última  guerra  )  en  la  Seu  <F  Urgell.  A  las  horas  un  terror  panich  se  apoderó  de  mi 
(  com  de  tots  los  habitants  de  estos  paisos  ,  no  distants  de  la  Seu  ,  figurantnos  que  teniam  ja  loe 
gavatxos  á  las  portas  de  casa),  y  desit jotos  de  assegurar  si  fos  posible  ,  lo  quem'  costaba  tant* 
cuidados  ,  diners  y  diligencias  de  arreplegar ,  ensaqui  de  troptll  totat  mas  colleccions  ;  y  si 
be  una  vegada  desvanescut  aquell  temor  tracti  de  tornar  las  cosas  á  sos  llocht  corret- 
ponentt ;  empero  ha  ettát  en  tanta  lentitud ,  per  la  sobra  de  ocupacions  y  embarazos ,  que; 
apenas  ettá  la  cota  á  mitx  fer.  En  eixa  tupotició ,  entendrá  Fm.  que  no  puch  di r  ab  cer te- 
sa quantat  y  qualt  pettas  tinch  de  cada  ciaste:  sino  que  solament  á  bulto  podré  dir  qoa 
posseheach  traa  moneUrii  ;  quel  major  de  ell*  conté  60  calaixos  ,  y  que  en  cada  un  están 
collocaias  50  medalla*  á  lo  meno*.  Podré  dir  que  'delt  tal*  60  calaixos  los  14  están  píen* 
de  monedas  de  caractert  incognits  etpanyolt ,  co  et ,  ceitibericht  y  tur  de  tant  ,  altret  5  do 
geográficas  ó  de  colonias  y  municipit  de  Espanya.  Dot  de  moneda*  pontificias.  Un*  15  calai- 
xos de  las  seriet  romanas,  imperial*  de  bronce  y  altres  5  de  la*  de  plata',  il*  restants  ca- 
laixos de  medallas  y  medallón*  de  la*  edat*  media  y  actual  en  tot*  metallt. 

Podré  dir  que  /'  tegon  monetari  et  tot  del  tempt  de  la  república  romana  llibrt ,  di- 
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cimiento  (2) ,  cuyas  preciosidades  todavía  se  conservan  en  dicho  mo- 
nasterio. 

tas  común  ment  medallas  consulars  ,  y  de  familias  romanas :  y  que  totas  juntas  se  arrullan 
á  400  ;  y  finalment  quel  ultitn  monetari  {molt  exquisit  y  tot  de  cor/xa)  conltnirá  unas  6o 
medallas  de  or  ,  plata  y  bronce  ;  pero  totas  singulars  en  ma  estimado"  ó  per  la  rama  de 
ellas  ó  de  sos  revenos ,  á  per  ser  inéditas  ,  y  tal  vegada  algunas  únicas.  A  mes  de  eixos 
tres  mane  taris ,  tinch  tambe  un  ¡libre,  en  los  fulls  dobles  del  cual  están  encaixudas  ó  col- 
locadas  g  medallas  godas  de  or  y  una  de  plata  ,  y  á  mes  algunas  deis  antichs  comptats 
de  Catalunya  ,  ci  es  ,  Aliona  ,  Betald  y  Urgeil  ,  que  per  ser  totas  tant  primas  han  peí  mes 
eixa  collocació  ,  igual  ment  'que  una  del  emperador  Cario  magno,  en  que  final  isa  lo  tal  l  libre. 
Veliaqui  lo  que  pot  dirst  ab  certesa  y  á  bulto  del  meu  monetari  :  entrar  en  detalls  sobre  cada 
rain  ó  ilasst  de  monta\qt ,  4  mes  que  seria  cosa  de  molt  mal  fer  per  la  rahó  insinuada  ,  no 
sembla  corresponent  á  la.  idea  formada  per  Yin.  de  donar  una  noticia  breu  deis  monetaris 
existents  en  mistra  provincia  ,  com  á  cosa  no  agena  de  la  sua  obra  ,  com  ni  tampock  parlar 
de  las  colleccions  de  cornelinas  y  camafeos;  pinturas  y  baixos  rellius  {per  mes  que  en  un 
altre  ram  ne  tinga  jo  de  ben  singulars  ) ;  ni  menos  del  museo  de  historia  natural,  que  ocu- 
pa bon  número  de  calaixos  grans  ;  ni  de  un  arr/mri  en  que  tinch  distribuidas'  aR  figuras  anti- 
guas de  bronce  entre  graas  y  petitas  ,  comencant  per  dos  copias  excelents  de  las  estatuas  tant 
celebradas  en  Roma  ,  c ó  es ,  lo  grupo  de  Laocoon  ,  y  la  equestre  de  Marco  Aurelio  ;  seguint 
altra  tambe  equestre  de  M  Antoniho  Caruculla  ,  la  Lucrvsia  romana  en  actv  de  matarse, 
&c.  y  dos  pessas  rurissimas  ,  una  de  marfil  ,  que  representa  los  banys  de  Diana  ,  y  altra 
de  una  fusta  semblant  al  ébano  ,  pero  tmlt  mes  preciosa  per  ¡o  seu  Ilustre  y  brillantez 
que  representa  un  ídol  de  Egipte  ,  segurament  lo  Campo.  Acompanyan  á  eixa  colltvció  de 
antigüe tats  figuradas  dos  lápidas  romanas  de  marbre ,  quem  he  fet  venir  de  la  antigua 
JSmpurls. 

Fins  aquí  no  trobara  fin.  rastre  ulgun  de  las  monedas  que  son  V  objecte  de  la  obra 
de  ym.  ,  cosa  quel  tindrá  tal  vegada  un  tant  suspes  ;  ¡h,»,,,,,»  si  hauré  olvidat  jo  aqueix  arti- 
cle  en  mts  arreplcchs  y  colleccions.  Per  eixir  de  dupte  ,  advertesca  fin.  que  en  los  10  6 
t)  calaixos  de  mon  monetari  gran  guardo  no  pocas  de  eixas  pessas  ,  relativas  ais  antichs 
reys  de  Castilla  ,  Navarra  ,  Franca  ,  y  principalment  de  /tragó  ;  mes  jo  he  de  confesar  sen- 
titlament  á  Vm.  ,  que  totas  aqueixas  están  sens  orde  ni  concert  ,  del  mateix  modo  que  las 
peculiar s  de  ciutats  y  filas  de  Catalunya  del  sigle  xrit  ,  ó  del  entusiasme  que  se  apode- 
ra de  nostres  avis  per  voler  defensar  al  princep  Carlos  de  Viena  contra  son  pare  D.  Joan  II ; 
ja  perqué  aquel I  tal  qual  que  tenían  anys  átras  se  desbaraté  del  tot  quant  la  gavatxada 
de  que  he  parlal :  y  ja  per  lo  poch  calor  ,  ó  digam  poca  affició  que  he  tingut  en  examinar- 
las de  proposit  ,  per  coneixer  que  no  resulta  de  ellas  utilitat  particular  per  fer  ade l ún- 
tame nt  i  en  la  historia  (3c.  de  modo  que  no  he  tingut  reparo  en  desferme  de  maltas  de  ella*^ 
cambian  ti  as  per  altre»  romanas. 

Me  sembla  que  he  tingut  ( y  tal  vegada  possehesch  encara )  tas  dos  monedas  quem*  de*' 
eriu  Vm. ,  duptant  á  qui  degan  aplicarse;  gá  es  ,  si  la  primera  de  castrmtaca  á  Tagamanenf, 
y  la  segona  de  CA*oi,...B4RhtNoNj  ,  ó  á  Carlos  Calvo  ,  ó  á  Carlos  V.  Puch  asegurar  á  Vm. 
que  fins  ara  no  habia  entrat  en  eix  dupte ,  habent  mi  raí  com  de  Carlos  aegon  la  última  de 
las  dos  ,  y  com  de  la  vila  de  Tarreña  ta  primera  :  me  apar  teñir  present  que  en  los  docu- 
menta antichs  conserváis  en  lo  archiu  de  la  vila  de  Tarrega  ,  no  sois  persevera  constant  la 
n  •menrlatura  de  castrara  Tarrega  per  significar  la  vila  actual  de  Tarrega  ,  sino  que  ab  la 
abreviatura  de  castrum  TS¿a  ,  ó  T¿ca,  no  puch  assegurarho ;  pero  m"  ho  apar  molt;  á  me* 
que  era  comunissima  la  abreviatura  de  ,  er  ,  ar  y  ra  per  una  manera  de  virgula  aixis  9  , 
y  fins  n  :  Per  lo  relatiu  á  la  segona  moneda ,  y  no  haber  jo  entrat  en  dupte  sobre  lo  rey 
4  qui  debía  aplicarse  ,  entench  que  era  principalment  perqué  aquella  ó  aquellas ,  que  jo 
tenia  (  ó  pot  ser  tinch  )  no  eran  gastadas  com  las  que  Vm.  me  dibuxa  ,  sino  que  despees  del 
Cjírol  se  veya  ciar  vs  11.  Ab  tot  com  no  tinch  entera  certesa  de  aixn  ,  li  diré  ,  que  en  ma- 
nera alguna  me  sabría  resoldrer  á  mirar  com  á  cosa  de  Carlos  Calvo  ,  ni  de  nostre  Car- 
io* V  á  la  tal  moneda;  no  del  primer  ,  perqué  absolutament  desdi  u  del  geni  y  gust  mone- 
tari del  sigle  ix  ,  en  que  perseveraba  con* tant  lo  dt  ts  romans  ,  molt  desfigurat ,  y  mes  co- 
munment  la  deis  godo* ,  com  se  veu  ciar  en  las  de  Franca  ,6  de  la  primera  raca  ca- 
rotina francesa,  publicadas  en  lo  segon  tomo  de  la  collecció  de  Sallengre  ,  y  son  precisó- 
me tit  tas  que  tenia  arregladas  lo  president  Mr.  Pau  Peiavio.  Cotejada  la  que  he  posat  jo  en 
lo  tíltim  de  man  llibre  de  las  godas  (  de  que  he  parlat )  ab  eixas  de  Pctavio  ,  no  puch  dup- 
tar  ser  de  Carlo-Magno  ;  y  ella  es  tambe  tant  prima  y  delicada  com  la  deis  godos  ;  y  fin* 
las  deis  nostres  antichs  comptes  conservan  aqueix  gust  :  y  sobre  tot  ios  carácters  de  la 
nostra  res  teñen  de  gotich  ,  tic.  Per  lo  relatiu  á  Carlos  V  me  apar  tambe  ,  á  primera 
vista  ,  no  ser  cosa  de  aquel l  temps ,  6  del  sigla  xi'i.  Vm.  ja  sab  quels  antiquaris  no  po- 
den donar  rahó  de  mollas  cosas  ;  sino  que  acostumat  lo  ull  á  vturer  tanta  varietat  de  pes- 
sas díferents  ;  no  piteas  vegadas  dt  ridcix  deis  objectes  que  se  li  presentan  ,  sens  poder  dir 
lo  perqué  ;  sino  ,  aixis  me  apar  ;  y  lo  precios  es  .  que  rara  vegada  se  equivocan. 

V/n.  perdonará  y  dissimulará  tot  quant  va  dit  fins  aqui  ,  ab  la  sola  gana  de  servirlo  ; 
de  qui  p  tt  estar  certissim  ,  y  no  menos  de  la  cinecritat  y  llizura  ab  que  va  dit.  Manie 
Vm.  en  avant  sens  reserva  en  tot  quant  regonr.ga  Vm.  apte  per  servirlo  eit  ton  apassionat 
y  S.  Sr.  Q.  B.  i.  Al.  =  Jaume  Pa*qual.  —  M.  S.  meu.  —  Dr.  D.  Jo«ej/h  Salar. 
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D.  Jaime  Salvador  residente  en  la  ciudad  de  Barcelona  tiene  un 
museo ,  que  formó  su  bisa  vuelo ,  abundante  en  toda  clase  de  produc- 
ía) El  dia  a8  de  tetiembre  de  1804  falleció  á  lo*  69  aSos  de  edad  el  Dr.  D.Jaime  Pos» 
cual  canónigo  regular  premonstr atente  en  tu  monasterio  de  tanta  María  de  las  Avellana» 
en  Cataluña ,  habiendo  tido  abad  de  dicha  real  casa  ,  y  últimamente  su  actual  prior.  Un 
estudio  profundo  en  las  tienda*  eclesiásticas  y  una  vasta  y  amena  erudición  ú  que  hahia% 
consagrado  lo  mejor  de  tu  vida ,  Iticieron  célebre  su  persona  y  grande  tu  opinión  en  el 
público.  El  fruto  de  sus  varias  excursiones  literarias  por  Cataluña  ,  Aragón  y  Navarra 
ton  un  museo  de  antigüedades  el  mas  completo  y  rico  ,  que  se  conoce  en  aquellos  paisest 
el  cual  ordenó  para  su  uso ,  y  existe  en  su  monasterio  t  una  colección  de  1  %  tomos  en  fo- 
lio con  el  titulo  sacra  Cataloni*  aniíqoltatli  monumenta  ,  compilado*  de  muchos  archivos  pú- 
blicos y  privado*  que  reconoció  é  ilustró  con  varias  observaciones  criticas  é  históricas ;  tin 
incluir  alguna*  memoria* ,  como  el  diálogo  sobre  le  lápida  de  Bonrepm  :  el  discurso  sobre 
el  priorato  de  Meya  1  y  el  otro  ya  impreso  ,  discurso  sobre  el  antiguo  obispado  de  Pa- 
lla*. Toda*  estas  obra*  ti  algún  dia  logran  la  luz  pública  ,  manifestarán  á  lo*  amante* 
de  la*  antigüedades  el  infatigable  xelo  y  erudición  de  tu  autor  y  confirmarán  cuan  jus- 
tamente ha  tido  ahora  sentida  su  muerte  por  el  público  ilustrado  y  por  su  monasterio ,  en 
d  inde  dejó  el  fruto  y  el  ejemplo  de  sus  estudios  útiles ,  y  de  tu*  virtudet  civile*  y  re- 
ligiota*.  Ga»ta  de  Madrid  de  a  de  abril  de  i8o¿. 

La  inscripción  de  la  lápida  sepulcral  dice  asi. 
A    *>  « 
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ciones  naturales  que  contiene  cosas  rarísimas  que  es  la  admiración 
de  los  viageros  ,  y  el  único  de  particular  de  España  :  contiene  un  pe- 
queño monetario  con  algunas  imperiales  y  griegas  ,  colonias  y  muni- 
cipios de  España  ,  algunos  medallones  de  hombres  ilustres  ,  de  papas, 
de  proclamaciones,  la  colección  en  bronce  de  la  vida  y  hechos  de 
Luis  xiv,  algunas  catalanas  de  Vich  ,  Gerona,  Manresa ,  &c.  De  la 
excelencia  de  este  museo  hace  memoria  el  citado  Pons  en  el  tomo  xir 
cart.  ii  ,  número  72  de  tos  viages  de  España. 

El  excelentísimo  Sr.  marques  de  Vallesantoro  teniente  general  de 
los  reales  ejércitos  de  S.  M. ,  gobernador  político  y  militar  de  la  ciu- 
dad de  Barcelona ,  conserva  una  serie  numerosa  de  griegas  y  españo- 
las con  caractéres  desconocidos,  un  buen  nrimero  de  familias  de  pla- 
ta y  bronce,  de  colonias  y  municipios  de  España ,  imperiales  con  las 
del  imperio  de  oriente ,  con  algunas  godas ,  la  serie  casi  completa  de 
jaquesas,  que  publica  Lastanosa  ,  la  serie  de  los  reyes  de  Aragón  y 
Castilla  labradas  en  Barcelona ,  Mallorca  ,  algunas  de  Menorca  ,  algu- 
nas catalanas  muy  raras  de  Ausona  ó  Vich,  de  los  condes  de  Urgel, 
Gerona  ,  Olot  ,  Manresa  &c.  Medallones  de  hombres  ilustres  ,  entre 
otros  posee  una  colección  de  excelente  cuño  de  los  hechos  de  Fede- 
rico II  rey  de  Prusia  ,  que  ha  colocado  en  dos  cuadros ,  varias  esta- 
tuas ,  ídolos ,  lámparas  y  sobre  todo  una  cabeza  de  Demostenes  en 
fondo  sobre  ágata  que  hizo  montar  sobre  un  anillo  pieza  de  la  ma- 
yor estima. 

Todos  estos  monetarios  existían  cuando  se  formó  la  presente  co- 
lección, algunos  en  el  dia  han  desaparecido  por  causa  de  esta  últi- 
ma guerra. 

Por  lo  demás  solo  restará  para  algunos  menos  versados  en  el  es- 
tudio de  monedas  apuntar  algunas  voces  facultativas. 

Moneda  ó .  medalla  ,  se  toma  en  una  misma  significación ,  aunque 
en  riguroso  sentido  la  tenga  diferente.  Anverso ,  es  la  superficie  de  la 
moneda  que  se  reconoce  en  primer  lugar,  y  en  la  que  regularmente 
se  estampa  la  cabeza ,  ó  parte  principal.  Reverso ,  es  la  superficie  con- 
trapuesta á  la  cabeza  (1),  que  en  las  catalanas  regularmente  se  figu- 
ra el  blazon  ó  la  cruz ,  róeles  y  arandelas  :  las  letras  que  se  observan 
en  la  circunferencia  ó  contorno  de  la  moneda  se  llaman  inscripción  ó 
leyenda  ,  que  significan  una  misma  cosa. 

Ejergo  ,  es  la  parte  inferior  del  reverso ,  en  que  hay  una  rayi- 
ta  ,  y  de  allí  abajo  letras  ó  mímeros ,  que  en  algunas  monedas  cor- 
rientes marcan  el  año  que  se  acuñó  la  moneda.  Cuño ,  llaman  los  gra- 
vadores  d  entalladores  troquel  y  cuadrado.  Matriz  ó  molde  significa  la 
pieza  de  metal  en  que  gravaron  lo  figurado  en  la  moneda. 

Tipo ,  es  la  disposición  de  la  medalla  con  tal  símbolo,  tal  figu- 
ra ó  empresa  ,  por  la  cual  se  diferencia  de  otras.  Grafila  ,  es  un  cír- 
culo formado  al  rededor  del  tipo  y  letras ,  el  cual  originalmente  se 
hizo  en  el  troquel  ya  con  puntos,  ya  con  linea  continua.  Liga  sig- 
nifica la  porción  de  otro  metal  que  se  liga  ó  mezcla  con  la  plata 

(1)  D.  Antonio  Agustín.  Diálogos  de  medallas  &c  Tarragona  por  Felipe  Mey  ,  uo  tomo  ta 
4.0  Impreso  en  ij87«  DÜlog.a, 
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ti  oro  para  formar  las  pastas  para  fabricar  moneda.  Riel ,  es  una  barra 
chica  ó  grande  de  plata  ú  oro  ligada  con  otros  metales.  Marco ,  es 
cierta  especie  de  peso ,  que  se  compone  de  ocho  onzas  ó  4608  granos. 
Adarme  ,  es  la  décimasexta  parte  de  una  onza. 

Debe  también  advertirse,  que  en  las  notas  ó  signos  que  señalan 
el  metal  de  la  moneda ,  uso  las  mismas  iniciales  ,  con  que  los  anti- 
cuarios marcan  las  monedas  romanas ,  y  de  que  usan  los  modernos  en 
sus  tablas.  Las  de  oro  por  jV  Aurum.  Las  de  plata  por  JR  Argentum. 
Las  de  cobre  ó  bronce  por  M  Aes. 

Los  tamaños,  formas  ó  módulos  significan  la  estension  6  mag- 
nitud de  la  moneda,  que  se  reducen  á  cinco.  El  máximo  módulo,  que 
incluye  el  medallón,  equivale  á  nuestro  peso  fuerte  mejicano,  y  de 
allí  arriba :  tal  es  la  que  publico  en  la  tabla  II  número  28.  £1  gran 
bronce  ó  primera  forma  es  la  que  se  acerca  al  tamaño  del  peso  fuer- 
te. El  mediano  y  el  pequeño,  llamados  segunda  y  tercera  forma,  que 
son  casi  todas  las  demás  monedas.  El  mínimo  módulo,  que  es  el  ínfi- 
mo ,  al  cual  pertenecen  las  monedas  de  la  tabla  III  número  3. 
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de  Valencia  en  el  código  municipal ,  y  escrituras  catalanas  y  rarísima  la  mención 
en  los  documentos  castellanos. 

20  Asi  como  la  pureza  del  oro  se  estima  por  quilates ,  la  mayor  fineza  de 
la  plata  por  dineros.  En  España  y  Francia  se  divide  por  la  imaginación  en  do- 
ce dineros.  En  otras  naciones  se  divide  en  diez  y  seis  dineros ,  cada  dinero  en 
veinte  y  cuatro  granos.  Si  un  pedacito  de  plata  de  media  onza  se  derrite  con 
una  porción  de  plomo  en  una  copela ,  y  después  de  la  evaporación  del  plomo 
resulta  la  misma  media  onza  de  plata ,  es  evidente  que  tiene  toda  la  bondad  y 
ley  que  puede  tener ,  y  que  es  la  mas  pura ;  pero  si  se  halla  disminuida  en 
veinte  y  cuatro  granos ,  se  llama  plata  de  ley  de  once  dineros  (1). 

ai  Asi  como  no  se  halla  oro  de  veinte  y  cuatro  quilates  ,  tampoco  pla- 
ta de  doce  dineros  de  ley ,  ó  á  lo  menos  es  muy  difícil  hallarla  (2).  Los  an- 
tiguos estatutos  y  registros  de  oficinas  de  las  fábricas  de  moneda  de  Francia 
llaman  plata  fina  la  que  tiene  once  dineros  y  doce  granos  de  ley ;  aunque  con- 
serve la  vigésima  parte  de  liga  ,  le  nombran  argent  le  roy ,  argent  fin. 

22  La  misma  espresion  de  oro  óptimo  ,  oro  coeto  ,  que  mencionan  algunos 
Instrumentos ,  se  usó  también  en  la  plata  fina  óptima  plata ,  plata  fina ,  co- 
mo en  la  escritura  otorgada  en  el  año  941  en  lá  cual  consta  que  Radulfo  ven- 
dió á  Ansulfo  y  á  su  muger  Druda  el  castillo  de  Marra  situado  en  el  conda- 
do de  Manresa  por  el  precio  de  cinco  libras  óptima  plata  (3).  En  el  testamen- 
to de  Guillelmo  Jordán  conde  de  Cerdaña  otorgado  en  1102,  consta  que  poseía 
con  pacto  al  quitar  varias  alhajas ,  entre  otras  cosas  una  tabla  é  incensario  de 
treinta  y  seis  libras  de  peso  de  plata  finan  XII  libras  plata  fina  (4).  A  9  de 
enero  de  980  Seniofredo  abad  con  la  congregación  del  monasterio  de  Ripoll 
concedieron  un  alodio  con  la  obligación  de  pagar  anualmente  dúos  pesas  de  ar- 
gento puro  (5). 

■  23  La  plata  óptima  ,  fina  y  pura  de  que  hablan  los  espresados  documentos, 
seria  la  plata  de  once  dineros  y  doce  granos  de  ley ,  que  aunque  tuviese  la  vi- 
gésima parte  de  liga ,  no  dejaba  de  nombrarse  plata  fina  por  quedar  purificada  de 
la  escoria  que  se  cria  en  las  minas. 

24  Son  pocas  las  noticias  que  tenemos  de  las  minas  que  había  en  Cataluña : 
diré  lo  poco  que  he  podido  averiguar  sobre  este  punto.  En  tiempo  de  los  con- 
des de  Barcelona  no  debían  ser  muy  fértiles  las  minas  que  tenia  el  principa- 
do. En  el  afio  1148  D.  Ramón  conde  de  Barcelona  pidió  cincuenta  libras  de 
plata  labrada  á  la  Seo  de  Barcelona  para  labrar  moneda  (6).  Sin  recurrir  al  in- 
cendio fabuloso ,  y  ríos  de  metales  de  oro  y  plata  de  los  Pirineos ,  que  cuen- 
tan algunas  historias  catalanas ,  ni  las  arenas  de  oro  y  plata  de  los  ríos  Segre, 
Tornera  y  Orlina ,  no  han  faltado  en  Cataluña  minas  de  dichos  metales  (7). 

25  En  Tortosa  se  asegura  que  había  minas  de  plata  (8).  En  las  faldas  de 
Monsech  las  habia  de  oro :  fue  muy  nombrada  esta  mina  de  la  cova  de  or ,  si- 
tuada en  las  faldas  de  la  montana.  En  una  causa  que  vertía  en  1526  ante  el 
paborde  y  vecinos  del  término  del  Congos  ,  preguntados  los  testigos  si  sabían 
que  pagasen  los  vecinos  al  paborde  diezmo  del  oro  que  se  recogía ,  respondie- 
ron que  sí ,  que  esta  era  la  costumbre  (9). 

26  En  la  escritura  de  donación  que  hizo  dofia  Sancha  muger  del  rey  Don 

(1)  Mr.  J.  A.  Chaptal  element.  de  química  ,  tom.  II ,  cap.  XII.  Bails  Arit.  núm.  514. 

(s)  Argentum  purum  seu  finum  illud  est  ,  quod  conttat  is  tUnariit  pura  seu  fina:  mate- 
ria argéntea  quamquam  adeo  purum  vix  reperitur.  Du-eange  verb.  argentum  regU. 

(3)  App.  Maro.  Hisp.  número  77.  Paria  1688,  1  tomo  ea  ibleo. 

U)  Id  número  330. 

(5)  Archiva  del  monasterio  de  Monterrat.  Caj.  16,  legajo  t  ,  fol.  a. 

(6)  Archivo  del  cabildo  de  Barcelona. 

(7)  Corbera  Cataluña  ilustrada  ,Ub  1,  cap.  XIII  ,  fol  66. 

(8)  Ftliu  Anales  de  Cataluña,  tomo  t  ,  cap.  IV. 

(9)  Archivo  de  Mur  número  i  o. 
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Alonso  II  de  Aragón  de  la  villa  de  Alforja,  se  reservó  la  mina  de  plata  que 
existia  en  el  te'rmino  de  dicha  villa  (i).  En  el  ano  138 1  D.  Pedro  IV  de  Ara- 
gón concedió  i  Miguel  y  Miguel  Duran  padre  é  hijo  la  privativa  de  buscar  me- 
tales en  Cataluña,  Aragón  y  Valencia,  que  confirmó  después  D.  Martin  en  el 
año  1398  por  diez  años  mas  (2). 

27  Don  Sancho  López  de  Ayerbe  en  1348  concedió  igual  privilegio  á  cier- 
tas personas  de  la  villa  de  Falcet  para  beneficiar  las  minas  de  plomo  y  alco- 
foll  de  los  lugares  de  Puixrodo,  Argentera  y  Escornalbou  (3).  La  señoría  de 
Montpeller ,  que  fue  de  los  reyes  de  Aragón,  tuvo  riquísimas  minas  de  oro  y  pla- 
ta ,  y  todavía  se  conservan  sus  vestigios  en  unas  cuevas  y  concavidades  que 
aun  existen  (4). 

28  En  Cataluña  es  regular  que  Don  Francicso  de  Tejada  encontrase  algu- 
nas minas ,  cuando  de  órden  del  emperador  Carlos  V  visitó  la  España  para  ave- 
riguar las  minas  que  existían ,  y  halló  mas  de  quinientas  minas  riquísimas  y 
abundantes  de  precioso  metal  (5).  No  es  tan  ingrato  el  suelo  de  Cataluña ,  que 
no  le  tocasen  algunas. 

29  Es  constante  ,  que  el  mismo  emperador  Carlos  V  dió  permiso  al  padre 
prior  del  convento  de  dominicos  de  la  villa  de  Tremp  de  San  Jaime  de  Pallas, 
para  beneficiar  las  minas  de  oro  y  plata  que  se  tenia  noticia  existían  en  los  mon- 
tes de  Pallás  ,  concediéndole  su  producto  para  continuar  la  fÜbrica  del  conven- 
to (6).  En  el  año  1590  la  villa  de  las  Borjas  hizo  varias  capitulaciones  con  la  villa 
de  Reus  sobre  la  saca  del  oro  y  otros  metales  (7).  El  viagero  Pons  en  el  tomo 
13,  cart.  6  ,  número  56 ,  refiere  que  en  los  montes  del  monasterio  de  Poblet 
y  en  los  collados  cerca  de  Salou  existen  minas  de  oro  y  plata. 

30  En  Vallespir  cerca  la  montaña  de  Canigó  se  sospechaba  habría  antigua- 
mente minas  de  plata,  y  todavía  es  mas  fuerte  la  conjetura  en  las  montañas 
de  Pradas ,  en  que  aun  se  conservan  unas  cuevas  ,  de  que  es  tradición  se 
sacó  mucha  plata  para  labrar  moneda ,  y  se  acuñaron  muchos  centenares  de  du- 
cados :  por  los  lados  de  aquellas  cavernas  se  observan  algunas  Yenas  ,  y  en 
el  año  1600  que  vivia  el  padre  Pedro  Gil  jesuíta  atestigua  (8)  ,  que  vivian 
en  Barcelona  plateros  que  nabian  beneficiado  plata  de  aquellas  minas,  y  no 
duda  que  en  el  dia  podrían  beneficiarse  por  los  príncipes.  Muchas  poblaciones 
del  principado  se  nombran  argentera,  que  se  sospecha  se  derivan  del  antiguo 
nombre  catalán  argén  ,  que  suena  lo  mismo  que  plata ,  originado  de  la  mu- 
cha que  se  beneficiaba  en  aquellos  pueblos ,  como  en  el  ducado  de  Munster- 
berg  la  villa  de  Silberb  que  significa  montana  de  plata  por  la  mucha  que  se 
encuentra  en  sus  inmediaciones. 

(1)    Canónigo  Blanch  Archipiscopológio  M.  SS.  cap.  25. 
(«i    Inst.  justificativos  número  xxxxmi  y  xxxxr. 

(3)  Apología  histórica  á  favor  del  arzobispado  de  Tarragona  por  D.  Fr.  Jostf  Sanchix, 
pág.  176,  número  177,  edición  de  Barcelona  de  1684. 

(4)  Casttllus  lib.  I  rer.  occitan.  pág.  51. 

(5)  P.  Juan  de  Pineda  Salomón  prtevius  sioe  de  rebus  Satamonis  regis  libri  octo  lib.  4  , 
•ap.  t¿. 

(6)  Archivo  de  la  villa  de  Tremp :  según  las  memorias  recogidas  por  el  P.  M  Fr.  Se- 
bastian Agustín  Prats  de  la  órden  de  PP.  predicadores  ,  fol.  71  s  del  tomo  existente  en  la 
biblioteca  de  PP.  dominicos  de  la  ciudad  de  Barcelona.  , 

(7)  Escribanía  comuna  del  priorato  de  la  villa  de  Reus. 

(8)  Este  sabio  jesuíta  escribió  en  el  siglo  XVI  la  obra  intitulada:  historia  natural  y 
eclesiástica  de  Cataluña ,  que  cita  Pedro  Serra  :  historia  de  los  ángeles  pág.  406  ,  número 
607  ,  es  obra  rarísima ,  que  por  mas  diligencias  que  había  hecho .  no  había  visto .  ni  sabia 
su  paradero  ,  y  se  lamenta  de  su  pérdida.  Se  halla  en  la  biblioteca  de  Belén  de  Barcelo- 
na ,  en  la  cual  se  conserva  su  original  ó  borrador  manuscrito.  El  P.  Onofre  Relies  en  la 
Htstoria  de  S.  Narciso  liace  memoria  de  este  manuscrito ,  que  lo  tenia  en  su  poder.  Véase 
Marcillo  Crisi  de  Cataluña  número  607.  Fon*  Historio  de  la  madre  Serafina  ,  lib.  5  ,  cap. 
16  ,  número  71.  Sotuelo  bibliot. 
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TRATADO  DE  LAS  MONEDAS  LABRADAS 

EN  EL 

PRINCIPADO  BE  CATALUÑA 


CAPÍTULO  PRIMERO. 


METALES  Y  MINAS  DEL  PRINCIPADO  DE  CATALUÑA. 


I  Jjos  hombres  por  un  consentimiento  universal  han  elegido  principalmen- 
te para  materia  de  las  moneda»  el  oro  y  la  plata ,  que  son  los  metales  mas  du- 
ros y  preciosos,  portátiles  y  permanentes,  por  consiguiente  mas  acomodados 
para  labrar  moneda.  . 

a  Como  el  metal  amonedado  es  preciso  circule  en  manos  de  todos,  presto  se 
consumiría  la  moneda,  si  no  se  hubiese  buscado  la  materia  de  mayor  dura- 
clon  :  también  se  han  elegido  los  metales  mas  preciosos  y  raros ,  porque  fue- 
sen de  todos  apetecidos,  y  todas  las  naciones  tuviesen  unos  mismos  principios 
para  buscarlos. 

3  Aunque  la  platina  es  un  tercer  metal ,  tan  permanente  é  indestructible 
como  el  oro  y  la  plata ,  todavía  no  se  ha  destinado  para  labrar  moneda  ;  pue- 
de que  por  ser  descubierto  de  pocos  años  (se  descubrió  en  1741  por  Woad 
ingles  que  le  trajo  de  la  Jamaica  )  y  ser  abundantes  los  demás  metales,  no  se  ha 
empleado  todavía  para  labrar  moneda  (1) ,  y  con  el  tiempo  no  dudaré  pueda 
servir  para  acuñarla  como  se  ha  labrado  de  latón  ,  estaño ,  plomo  y  aun  de 
hierro.  Y  efectivamente  se  ha  verificado  asi :  Don  Antonio  Elies  y  Sicardo  po- 
see un  insigne  medallón  acuñado  en  platina ,  en  cuyo  reverso  se  lee  droz  /.v- 

VJtSTÓ  EN  PARIS  EL  MODO  DE  MULTIPLICAR  LO»  TROMPELES  ;  SRPrLFEDA  LO  ESTA- 
BLECIÓ EN  MADRID  1804. 

4  De  estaño  y  plomo  se  han  labrado  algunas  monedas ,  pero  por  la  poca 
dureza  de  estos  metales ,  y  por  lo  espuesto  que  estaban  á  falsificarse ,  fue  prohi- 
bida su  circulación  (a) :  no  obstante  se  han  labrado  de  plomo  algunos  medallones 
por  su  escelente  tipo ,  como  fue  el  que  poseía  Bimard-la-Bastie  adicionador  del  P. 
Jobert,  de  Alfonso  V  de  Aragón,  fabricada  en  1484  por  Pisano  verones  de  un 
escelente  relieve,  de  diámetro  de  casi  cinco  pulgadas  (3). 

5  Juan  Jaime  Bartelemy  cita  otro  medallón  de  plomo  de  Tigranes  rey  de 
Armenia  ,  de  que  hace  memoria  el  P.  Jobert.  Otro  de  Evágoras  rey  de  Cipre 

(1)  Introducción  ó  la  historia  natural  ,  y  á  la  geografía  física  de  España  ,  por  Don 
Guillermo  Bowles  ,  segunda  edición  corregida,  Madrid  en  la  imprenta  real  en  1782  ,  un 
tomo  en  4.0  Disertación  sobre  la  platina  ,  pdg.  207. 

(a)    Ltx  9  §.  2  ff.  ad  Leg.  corn.  de  fal*. 

(3)  Ciencia  de  ¡as  medallas  con  notas  históricas  y  criticas  ,  traducidas  del  idioma  /ran- 
ees, según  la  edición  de  París  de  1739  al  español  por  Don  Manuel  Martinet  Pingarro*, 

'  en  la  imprenta  de  ¡barra  1777.  a  tomos  en  4.0 


&c.  Nota  d  la  3.»  instr, 

TOMO  I  A 
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que  se  conservaba  en  el  gabinete  del  rey  de  Francia  (i).  Estas  piezas  no  fue- 
ron monedas  corrientes  qoe  circulasen  en  el  comercio  como  fueron  las  antiguas 
(2) ,  sino  que  se  labraron  por  la  escelencia  de  su  tipo ,  pero  las  monedas  de 
hierro  que  usaron  los  lacedemonios  fueron  corrientes  en  el  comercio. 

6  No  solo  los  metales  han  servido  para  labrar  moneda ,  sino  que  también  se 
han  destinado  otras  materias  duras ,  que  se  han  sustituido  en  lugar  de  metales, 
como  los  cartagineses  que  usaban  monedas  de  cuero  selladas  de  la  magnitud  de 
un  stater:  en  Etiopía  de  sal  (3)  y  de  piedras  selladas:  en. algunas  partes  de 
la  India  de  caracoles ,  y  aun  de  frutas  de  mucha  dureza.  En  la  China  se  fa- 
brica moneda  de  papel  (4) ,  distinta  de  los  billetes  de  banco ,  y  de  los  vales 
reales  que  circulan  en  España. 

7  Todas  estas  clases  de  monedas  han  circulado  en  el  comercio,  y  otras  ma- 
terias todavía  mas  raras ,  como  lo  testifican  las  monedas  obsedionaies ;  pero  los 
metales  de  oro ,  plata  y  bronce ,  son  los  metales  de  que  con  especialidad  se  ha 
batido  la  moneda.  Alejandro  segundo  rey  de  Macedón  ¡a  ,  fue  uno  de  los  prime- 
ros reyes  griegos  que  las  batieron  en  oro.  Alejandro  primero  las  batid  en  pla- 
ta ,  como  las  de  los  reyes  de  Capadocia.  Conocidos  en  el  dia  son  también  de 
plata  los  parthos ,  y  los  reyes  de  Judea  labraron  la  moneda  en  solo  bronce  (5). 

8  En  Cataluña  también  se  han  labrado  en  varias  épocas  monedas  de  oro, 
plata ,  cobre ,  latón ,  y  lo  que  es  mas  particular  en  lugar  de  moneda  han  cir- 
culado ciertas  marcas  6  signos  representativos  de  moneda  que  usa  el  cabildo 
eclesiástico  para  regular  las  distribuciones ;  estas  marcas  ó  señales  se  habian 
introducido  en  la  ciudad  de  Tortosa  en  1717  por  falta  de  dineros  menudos  va»- 
lencianos  que  corrian  en  dicha  ciudad :  se  prohibió  la  circulación  de  esta  clase 
de  monedas  marcas  del  cabildo  ,  bajo  la  pena  de  ser  los  espendedores  tratados 
•como  falsificadores  de  moneda,  y  en  su  lugar  se  ordenó  la  moneda  de  cobre 
-de  ardites  de  Cataluña  (6). 

9  Para  tener  una  tal  cual  idea  de  la  calidad  de  los  metales  de  oro  y  pla- 
ta destinados  para  labrar  moneda ,  y  para  conocer  el  quilate  y  bondad  de  las 
monedas ,  es  preciso  notar  que  la  ley  del  metal  es  la  calidad  ó  bondad  del  me- 
tal amonedado :  la  mayor  bondad  del  oro  y  de  la  plata  debe  regularse  por  la 
mejor  ley  del  metal  de  que  son  labradas  las  monedas :  porque  no  se  crian  los  me- 
tales en  las  minas  con  toda  pureza ,  siempre  es  preciso  purificarlos  (7).  También 
en  Cataluña  los  metales  se  criaban  con  escoria  (como  es  regular),  y  habian  tam- 
bién de  purificarse,  en  tanto  que  en  Barcelona  no  podia  ejecutarse  sin  per- 
miso del  maestro  de  la  seca  según  lo  dispuesto  por  Don  Pedro  IV  de  Aragón, 
con  cédula  de  19  de  mayo  de  1362  (8). 

10  La  mayor  fineza  del  oro  es  cuando  su  masa  contiene  oro  solamente;  y 
4a  plata  es  en  su  mayor  fineza  cuando  no  tiene  liga  con  otros  metales.  Una  masa 
de  oro ,  según  Mr.  Pluche ,  se  puede  dividir  por  la  imaginación  en  veinte  y 
cuatro  partes ;  cada  parte  en  cuartas  y  en  octavas ,  ó  en  diez  y  seis  avos ,  6 
en  treinta  y  dos  avos :  cada  una  de  las  veinte  y  cuatro  partes  de  la  masa  de 
oro  de  cualquier  peso  que  sea ,  se  llama  quilate ;  y  cuando  después  de  acrisolado 

'.  ,  • 

(1)  (Euvres  diverses  de  J.  J.  Bartelemy  part.  a  ,  traiti  des  medailles.  París  chex  «. 
Jamen  T  an.  6.«* 

(2)  Nota  de  la  ¡tus.  segunda. 

{3)   Gertnvesis  lecciones  de  comercio,  tomo  3,  cap.  t  ,  número  t6,  en  und  nota. 

(4)  Diálogo  de  Don  Antonio  Agustín  :  diálogo  6.°  pag.  «36. 

(5)  Bartelemy  traité  des  medailles. 

(6)  Edicto  publicado  en  Barcelona  en  se  de  margo  de  171 7:  instrumentos  justificativas 
número  txxxr. 

(7)  Mement.  de  química  de  Mr.J.  A.  Chaptal  part.  III.  cap.  XIV.  BaiU.  Aritm.  nú- 
mero 510. 

.(8)^  Quod  nullus  cujuscumque  conditionis  existat  sit  ausus  biihnum  afinare  in  chítate 
Marcinone  nec  iltum  afinare  tfc.  Piexas  justificativas  núm.  3». 
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no  contiene  sino  oro  sin  liga,  se  dice  que  es  oro  en  su  mayor  perfección  y 
fineza ,  que  tiene  la  bondad  y  ley  de  veinte  y  cuatro  quilates.  Debe  advertir- 
te ,  que  por  mas  que  se  purifique  no  se  halla  oro  de  esta  bondad  y  ley  de 
veinte  y  cuatro  quilates ,  porque  siempre  conserva  la  liga ,  ó  de  una  décima- 
sexta  ó  de  un  treinta  y  dos  avos  de  quilate  (i). 

ii  En  casi  todas  las  naciones  de  Europa  la  mayor  pureza  del  oro  ,  se 
ha  fijado  á  veinte  y  cuatro  quilates.  Se  ha  determinado  este  número  porque 
contiene  mas  partes  alícuotas  para  contar  sin  embarazo.  El  traductor  de  Mr.  Plu- 
che  añade  en  una  nota  que  en  España  cuando  el  oro  tiene  veinte  y  cuatro 
quilates  le  nombran  oro  Ano  superior  ó  acendrado  ,  y  lo  mismo  á  proporción  la 
plata  cuando  tiene  doce  dineros  (2). 

i»  La  subdivisión  del  quilate  no  es  uniforme  en  todas  las  naciones  :  en  Es- 
caña se  subdivide  en  cuatro  partes  ó  granos  que  se  llaman  granos  de  fino, 
de  manera  que  se  cuentan  por  medio  quilate  los  dos  granos,  y  un  cuarto  de 
quilate  un  grano  (3).  Debe  todavía  advertirse,  que  si  v.  gr.  un  mancuso  6 
florín  de  veinte  y  cuatro  quilates ,  ha  disminuido  dos  partes  de  las  veinte  y 
cuatro  en  su  afinación ,  las  dos  partes  que  faltan  á  las  veinte  y  cuatro  son  liga : 
asi  se  conoce  lo  que  es  liga,  y  lo  que  es  oro.  Los  florines  que  batid  Don  Pe- 
dro IV  de  Aragón ,  y  de  que  habla  Arnaldo  Capdevíla  en  su  manuscrito  de  mo* 
nedas ,  eran  labrados  con  oro  de  diez  y  ocho  quilates ,  porque  las  seis  partes 
que  faltan  hasta  veinte  y  cuatro  son  liga,  y  las  diez  y  ocho  oro. 

13  Las  escrituras  catalanas  hablan  de  oro  óptimo,  oro  cocto,  que  es  una 
misma  cosa ,  significan  lo  mismo  que  oro  puro  y  sin  liga ,  que  seria  el  oro  de 
veinte  y  cuatro  quilates  (4).  A  29  de  julio  de  1003  Seniofredo  vendió  á  Raimun- 
do y  á  su  muger  unas  casas  y  molinos  de  Munístrol  por  precio  de  nueve  man- 
cusos  de  oro  óptimo  (5).  En  el  año  ai  de  Roberto  la  congregación  del  monas- 
terio de  santa  Cecilia  estableció  á  Seniofredo  y  i  su  hermano  Oliva  un  erial 
en  el  término  de  Castelltallat  pagando  tasca  (6)  al  monasterio  bajo  la  pena  de 
una  libra  de  auro  cocto  (7). 

14  El  código  municipal  y  los  documentos  hablan  con  especialidad  de  oro 
de  Valencia,  como  oro  distinto  del  oro  cocido  y  bueno.  A  13  de  diciembre  de 
1082  se  publicó  la  última  disposición  de  Bernardo  Raimundo ,  hecha  según  la 
ordinacion  de  Bermundo  juez  conforme  el  cuarto  órden  de  palabra  según  la  ley 
de  los  Godos  (8)  del  libro  judicial  en  la  cual  dejó  su  caballo  y  espada  (9) 
seniori  suo  Pedro  Raimundo  para  que  la  redimiese  per  centum  uncice  auri 

(1)    Espectáculo  de  la  naturaliza,  tomo  6  ,  pdg.  3  ,  conven.  IV. 
(7)    hi.  pág.  20:.  Piezas  justificativas  número  88. 

(3)  Don  Juan  de  Arphe  y  Vdafañe  en  su  quilatador  lib.  V  pdg.  196.  Baile  Aritm. 
número  513  ,  pág.  258. 

(4)  Jacob,  de  Monttjudaico  in  usat.  Bareinon.  in  usat.  ut  qui  interfect.  num.  1  &  *, 
vuelto  fol.  7.  Ibi :  Auri  cocti ,  hie ,  non  quod  quotiescumque  inveneris  in  usaticis  ,  auri  cocti, 
vel  auri  ¿oh»,  vtl  etiam  auri  tine  aliqua  adjectione  intelligitur .  La  edioion  que  cito  es  la 
del  año  1544  en  foleo  con  este  titulo:  Antiquiores  Barchinonensium  leges  ,  quas  vulgus  usá- 
rteos apellat  cum  comentariis  supremorum.  J.  C  Jacobs  d  Montejudqico ,  Jacobi  &  Guillermi 
á  Valleúcca  fcf  Jacobi  Calieii  cum  Índice  6fc. 

(5)  Archivo  del  monasterio  de  Monserrat.  Caj.  6 ,  legajo  3  ,  fol.  1. 

(6)  Tasca  ,  tributo  originado  del  derecho  feudal ,  que  es  la  percepción  de  la  undécima 
parte  de  los  frutos  después  de  haber  pagado  la  décima. 

(7)  En  el  mismo  archivo.  Caj.  10  ,  legajo  17  ,  fol.  14. 

(8)  En  seis  casos  se  observaron  las  leyes  godas  después  de  la  recopilación  del  código  mu- 
nicipal que  esplica  Jaime  de  Vallseca  ,  in  usat.  Barcin.  in  usat.  Judit.  Curiar  ,  fol.  130. 

(9)  En  aquellos  tiempos  se  creia  con  mucha  ligereza  ,  que  algunas  armas  tenían  virtud  so- 
brenatural ,  y  por  lo  mismo  no  causa  maravilla  ,  que  una  espada  y  un  caballo  valiesen  en  aque- 
llos tiempos  100  onzas  de  oro  ,  porque  los  que  las  traían  en  la  batalla  se  creían  invencibles ,  ptr 
¡o  mismo  se  tenían  tn  gran  estima  ,  y  se  hacia  especial  legado.  Es  muy  sabida  la  historia  de  la 
espada  de  Soler  de  Vilardell  ,  que  mató  aquel  dragón  feroz  cérea  S.  Cehni  ,  y  partió  una  piedra 
sin  padecer  la  espada  el  menor  menoscabo.  Don  Pedro  cuenta  en  su  historia  ,  que  su  padre  Don 
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vitatis  Valentía  (i).  A  13  de  diciembre  de  109a  Sendredo  Dorca  hizo  definición 
á  Dalmacio  abad  de  santa  Cecilia  de  cuatro  piezas  de  viña  sita  en  el  término 
de  'ferrada ,  cédieronle  los  sextarios  de  ordio  del  valor  de  11  única  tí  n  man" 
cusí  auri  Valentía  (2). 

15  El  documento  citado  de  la  última  disposición  de  Bernardo  Raimundo ,  que 
habla  del  legado  para  redimir  el  caballo  y  espada  por  cien  onzas  de  oro  civi- 
tatit  Valentía ,  manifiesta  claramente  que  el  oro  de  Valencia  cuya  memoria  es 
tan  repetida  en  el  código  municipal  é  instrumentos ,  fue  el  oro  de  la  ciudad  de 
Valencia  del  reino  de  Valencia  y  su  capital ,  y  no  de  Valencia  de  las  dos  fe- 
ligresías que  hay  en  España  con  este  nombre ;  y  mucho  menos  debe  entenderse 
del  lugar  que  existe  en  el  principado  de  Cataluña  en  el  corregimiento  de  Talara, 
conocido  con  el  nombre  de  Valencia  6  Valensia ,  sino  que  fue  el  oro ,  que  se 
tacaba  de  la  ciudad  de  Valencia  que  Don  Jaime  I  acabó  de  conquistar  á  los 
moros  en  el  año  1238. 

16  Sospecho  que  el  oro  de  la  ciudad  de  Valencia  no  se  sacaba  de  las  mi- 
nas |  sino  que  los.  árabes  que  la  dominaban  hacian  varias  mezclas ,  de  que  resul- 
taba el  oro  de  Valencia  tan  bajo  de  quilate.  Aumenta  la  sospecha  la  reflexión 
de  que  en  el  reino  de  Valencia  no  se  reparan  cuevas  ó  escavaciones ,  que  sean 
vestigios  de  haber  existido  minas  de  oro  en  tiempos  antiguos ,  como  se  reparan 
en  otras  partes  de  España. 

17  Don  Guillermo  Bowles  irlandés ,  que  por  órden  del  ministerio  de  España 
en  1752  visitó  la  mayor  parte  de  nuestras  provincias,  no  vió  en  Valencia,  ni 
en  sus  cercanías  minas  de  oro ;  solamente  observó  en  el  terreno  de  Valencia  una 
faja  de  tierra  gredosa,  que  atraviesa  de  oriente  i  poniente  llena  de  gotas  de 
mercurio  virgen,  de  que  resultó  una  famosa  mina  de  este  metal  (3);  pero  no  se  re- 
paran en  todo  el  reino  de  Valencia  socavones  cuadrados  del  modo  que  cultiva- 
ban las  minas  los  árabes ,  ó  bien  redondas  como  formaban  los  romanos ,  como  se 
observa  en  la  mina  de  plata  de  los  Palazuelos  propia  de  la  ciudad  de  fiaeza  (4) 
que  tiene  la  boca  como  la  de  un  pozo. 

18  Bowles  hizo  mucha  detención  en  Valencia,  hizo  varias  esperiencias  en 
casa  del  marques  de  Dosaguas  para  averiguar  la  calidad  del  terreno ,  y  otras  sobre 
la  piedra  caliza,  no  reparó  vestigio  alguno  de  cuevas  ó  socavones  de  minas  de  oro 
que  se  habrían  conservado ,  como  en  el  dia  permanecen  en  Jaén  y  Linares  todavía 
mas  antiguas  que  las  que  se  mencionan  en  el  código  municipal  del  oro  de  Valencia. 

19  El  oro  de  Valencia  tenia  la  quinta  parte  menos  de  valor  que  el  oro  ópti- 
mo puro  ó  cocido ;  porque  la  onza  del  oro  cocido  ó  bueno ,  según  Jaime  de 
Montejudaico ,  valia  siete  morabatines ,  y  del  oro  de  Valencia  dos  morabatines ; 
y  advierte ,  que  en  los  usages  omnes  nomines.  =  Balaya  judicata.  —  Si  quis  ja- 
deo =r  deben  entenderse  de  oro  de  Valencia  y  de  menor  valor  (5).  El  oro  de 
Valencia  fue  de  diez  y  nueve  quilates ,  cinco  quilates  menos  que  el  puro.  Aun- 

S[ue  el  oro  cuando  sale  de  las  minas  contiene  tierra ,  arena  ó  varias  piedras  co- 
oreadas de  la  clase  de  las  piedras  vitrificables  y  mezcla  de  plata ,  no  es  regu- 
lar saliese  el  de  Valencia  de  las  minas  con  tanta  mezcla.  Los  árabes  que  do- 
minaban Valencia  de  España  ( suena  en  aquella  época  el  oro  de  Valencia)  y  no 
creo  fuese  Valencia  de  Francia  ,  mezclaban  ( como  tengo  referido  )  liga  en  el  oro, 
y  resultaba  de  diez  y  nueve  quilates  y  de  tan  baja  ley.  Debía  ser  muy  cor- 
riente el  comercio  de  Cataluña  con  los  valencianos  por  ser  tan  repetido  el  oro 

Alfonso  en  la  guerra  de  Cerdtña  peleó  con  dicha  espada  con  mucha  intrepidez  y  denuedo.  Mentí* 
cal  ,  elogio  fdnebre  de  Don  Jaime ,  pág.  70.  Ribera  milicia  mercenaria. 

(1)    Archivo  de  Monserrot.  Caj.  n  ,  legajo  43  ,  foL  13. 

(s)    En  el  mismo  archivo.  Caj.  3»  ,  legajo  21  ,  fol  7  ,  8  y  9. 

(3)  De  la  mina  de  mercurio  virgen  de  Valencia  ,  pág.  38. 

(4)  Archivo  de  la  ciudad  de  fiaeza  :  comía  que  en  6  jimio  de  1550  Francisco  de  Floree 
ganó  provisión  para  que  se  le  soltare  de  la  prisión  ,  por  haber  trabajado  en  la  mina. 

i  (5)   Jacobo  de  Montejudaico  in  dirt.  utat.  qui  interfeeerit  núm.  1. 
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31  Tampoco  han  faltado  minas  de  oro  en  los  valles  de  la  Seo  de  Urgel, 
que  dijo  S.  Armengol  valles  de  oro ,  poblados  de  escorpiones :  se  coge  oro  en 
los  ríos  Segre,  Tordera  y  Orlina  que  pasa  cerca  de  Perelada,  y  en  el  rio 
Segre  cerca  de  Lérida  se  pesca  de  este  modo :  en  un  puesto  donde  regolfa 
el  rio  se  echa  al  agua  una  especie  de  artesa  de  un  palmo  y  medio  de  diá- 
metro ,  y  medio  palmo  de  fondo  poco  mas  ó  menos ,  de  forma  esférica  como 
un  cortador  ( también  se  fabrican  de  forma  cuadriangular  de  dos  palmos  de  lar- 
go, y  palmo  y  medio  de  ancho  ):  llena  la  artesa  de  arena  y  agua,  y  meneán- 
dola se  queda  por  los  lados  la  arena  como  mas  delgada  y  sutil,  y  cae  el  oro 
como  mas  pesado. 

32  En  el  rio  Tordera  se  pesca  con  otro  artificio :  en  el  mismo  pues- 
to donde  regolfa  el  rio,  que  es  el  mas  proporcionado  ,  se  echan  unas  vi- 
gas largas  de  pino  con  órden  y  concierto,  que  cubren  el  río  de  una  parte 
á  otra ;  las  vigas  están  colocadas  de  forma ,  que  la  una  está  encima  de  la  otra 
á  modo  de  grada  de  escalera  con  una  especie  de  hoyuelos  redondos  y  cua- 
drados ,  de  tres  ó  cuatro  dedos  de  fondo  ,  en  los  cuales  caen  las  arenas  con 
las  hojitas  de  oro ;  remolinando  el  agua  por  los  hoyitos  sale  la  arena  y  se  que- 
da el  oro  por  razón  de  su  peso;  cuando  se  disminuye  el  agua  es  la  ocasión 
mas  oportuna  para  el  reconocimiento  de  los  hoyuelos ,  lo  que  se  practica  regu- 
larmente de  cuatro  en  cuatro  días. 

33  El  oro  que  se  sacaba  de  estos  ríos  ,  fue  oro  de  veinte  y  dos  quilates 
y  medio  ,  y  algunos  plateros  He  Barcelona  hicieron  el  ensayo ,  según  atestigua 
el  mismo  P.  Gil :  muchos  vecinos  de  Palau  Tordera  con  esta  pesca  se  han 
hecho  ricos ;  pero  en  el  dia  no  he  oido  que  se  practique  semejante  pesquería, 
hay  algunos  sugetos  que  han  recogido  una  pequeña  porción  de  oro,  pero  to- 
dos de  poca  consideración. 

34  En  el  Tajo  también  se  pesca  el  oro  como  en  Palau  Tordera  :  ciertos 
hombres  que  hay  en  Toledo  llamados  artesiileros  después  de  las  inundaciones 
del  rio  van  á  sus  orillas ,  y  con  unas  artesillas  cogen  la  arena  inmediata  mez- 
clada con  agua ,  la  menean  de  modo  que  las  cosas  pesadas  se  queden  en  el 
fondo  de  sus  artesillas ,  y  con  estos  instrumentos  se  han  cogido  porciones  de  oro, 
medallas  y  cosas  rarísimas. 

35  D.  Francisco  Santiago  Palomares  ( vivía  en  1774 )  poseía  medallas ,  fi- 
gurillas y  otras  cosas  raras  que  se  habían  encontrado  en  el  Tajo ,  que  después 
compró  con  su  biblioteca  el  Excmo.  Sr.  D.  Francisco  Lorenzana  arzobispo  de 
Toledo  para  su  biblioteca  pública:  D.  Juan  Antonio  de  las  Infantas  deán  de 
Toledo  ,  aumentó  su  monetario  y  museo  de  monedas  y  otras  producciones  na- 
turales que  se  habian  hallado  en  el  Tajo  entre  sus  arenas ,  que  dejó  al  cole- 
gio de  &  Ildefonso  de  Alcalá. 

36  No  es  estraño  que  en  estos  ríos  se  críe  el  oro  por  ser  común  en  todos 
los  ríos  de  España.  O.  Guillermo  fiowles,  que  á  mediados  del  siglo  pasado 
viajó  por  casi  todas  las  provincias  de  España  por  disposición  del  ministerio, 
observó  que  en  lós  mas  de  los  ríos  de  España  se  hallan  pajas  de  oro  mez- 
cladas con  sus  arenas  ,  y  lo  mismo  sucede  en  los  ángulos  entrantes  de  todos  los 
ríos  del  mundo ,  cerca  ó  al  salir  de  las  montañas ,  porque  la  corriente  de  las 
aguas  en  el  tiempo  de  las  grandes  lluvias  arrastra  este  metal  mezclado  con  el 
lodo  y  las  arenas  ,  y  lo  deposita  en  los  remansos  (1). 

37  No  necesitaba  Cataluña  del  oro  y  de  la  plata  que  producían  estos  ríos 
y  minas  para  labrar  moneda.  Las  minas  las  tenia  en  el  comercio,  como  ve- 
mos en  el  dia  ,  que  las  naciones  mas  comerciantes  son  las  mas  ricas.  No  ne- 
cesitan Américas  para  ser  opulentas.  La  China  y  las  naciones  africanas  sepultan 
la  mayor  parte  del  oro  de  Europa  sin  conocer  las  Indias ,  y  para  ellos  los 


(1)    Discurro  preliminar,  ful.  33. 
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europeos  son  los  verdaderos  indios ,  que  buscan  y  acrisolan  el  oro  sin  traba- 
jar las  minas. 

38  Los  anales  de  la  marina  hacen  memoria  de  la  riqueza  de  los  catalanes 
en  los  reinados  de  los  Jaimes ,  Pedros  y  Alfonsos ,  porque  tenían  muy  florecien- 
te el  comercio  activo  y  pasivo  con  todas  las  naciones  de  Europa ;  con  mas 
razón  se  les  podia  aplicar  entonces  lo  que  dijo  Cadahalso  en  el  siglo  pa- 
sado ,  que  los  catalanes  eran  los  segundos  holandeses  de  Europa.  En  so- 
los los  reinados  de  D.  Jaime  II  y  de  O.  Pedro  IV  se  labraron  mas  de  dos- 
cientos mil  marcos  de  plata  (1),  y  todavía  quedaba  libre  la  extracción  de  la 
plata  obrada  ó  en  piezas  (2)  sin  contar  la  plata  obrada  de  las  iglesias  ,  que  al- 
guna habia  de  haber ,  cuando  en  solo  el  reinado  de  D.  Jaime  I  se  fundaron  dos 
mil  iglesias. 

39  El  lujo  también  estaba  en  su  punto.  La  ley  suntuaria  que  expidió 
D.  Jaime  I  en  1238  admira  el  gran  lujo  de  ropas  de  oro  y  de  plata,  y  la 
moneda  que  se  espendió  para  los  gastos  enormes  que  se  hicieron  por  la  coro- 
nación de  O.  Alonso  en  1286  ,  que  refiere  Montaner  (3)  como  testigo  de  vista, 
admira  los  gastos  escesivos  de  aquellos  siglos.  Entonces  sí  que  podia  decirse 
Cataluña  la  rica ,  pues  que  labró  tantos  millares  de  marcos  de  plata  y  gastó  tan- 
to en  vajillas ,  telas  de  oro  y  plata  sin  conocer  todavía  las  Américas. 


CAPÍTULO  II. 

ORIGEN  Y  NÚMERO  DE  LAS  FABRICAS  VE  MONEDA 

del  Principado  de  Cataluña. 

1  Tan  antiguas  fueron  las  fábricas  de  moneda  como  las  mismas  monedas: 
á  proporción  que  se  perfeccionó  el  cufio ,  tomaron  aumento  las  oficinas  y  ofi- 
ciales. Como  el  tipo  de  las  monedas  griegas  manifiesta  alguna  perfección  en  el 
grabado ,  algunos  derivan  las  oficinas  de  moneda  de  la  voz  griega  OEKA  (4): 
esta  es  una  conjetura  bastante  débil ,  y  es  mas  fundada  la  de  los  que  las 
derivan  de  la  voz  árabe  SIKKATON  que  significa  el  tipo  que  marca  la  mo- 
neda (5). 

2  Es  estrafia  la  opinión  que  sigue  Juan  Dametro  cronista  del  reino  de 
Mallorca ,  que  hace  descender  las  casas  de  moneda  de  la  voz  hebrea  siclus  (6), 
cuando  sabemos  que  se  recibía  promiscuamente  con  el  talentum  entre  los  he- 
breos, que  era  una  especie  de  moneda  del  valor  de  cuatro  dracmas  que  los 
griegos  nombraban  statores ,  y  es  muy  diferente  la  moneda  batida ,  ó  el  edifi- 
cio en  que  se  labraba. 

3  Es  menos  espuesta  la  opinión  de  los  que  las  derivan  de  los  árabes ,  por- 
que zeca  es  voz  árabe ,  y  con  este  idioma  nombran  las  oficinas  de  moneda  los 

(1)   Instrumentos  justificativos  números  XXII  y  XXXIV. 
(3)    Idem  número  XXVII. 

(3)  Ckroniea  6  descripció  deis  fets  ¿  hatanyes  del  inclit  Rey  D.  Jaume  6?c.  cap.  «3, 
>95  ,  «96.  Impreso  en  Barcelona  por  Jaime  Cortey  en  1561  ,  un  tomo  en  foleo.  Esta  obra 
se  escribió  en  1325  ,  y  se  imprimió  la  primera  vex  en  Falencia  por  Juan  Mey  en  foleo 
en  1558. 

(4)  Caninio  y  Mtnagio  tienen  esta  opinión.  Véase  Mr.  Bartelemy  fragment  d'  un  traite 
de  la  science  des  medailles.  Lib.  u  des  medailles  grtcq.  OEVVRES  DIVERSES  á  Pa- 
rís f  an  6.™  pdg.  248. 

(5)  Murat.  antiq.  nued.  tevi.  tom.  a.  Disert.  33.  Medionale  1739. 

(6)  Historia  general  del  rsino  baleárico  ,  ¡ib.  1.  <j.  18  ,  pdg.  73,  edición  de  1633. 
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catalanes  ,  valencianos ,  mallorquines  é*  italianos.  El  P.  Guadix  también  tiene 
por  árabe  la  voz  zeca ,  y  añade  que  debe  pronunciarse  con  e  ceca ,  y  no  z, 
porque  de  ceca  se  deriva  el  nombre  cecando  que  manifiesta  la  acción  de  cor- 
tar y  cercenar  la  moneda  que  es  el  oficio  proprio  de  las  fábricas  (i).  En  el 
diccionario  de  la  lengua  castellana  de  la  real  Academia  española  (  quinta  edi- 
ción) se  escribe  con  s  seca  (2),  y  D.  Francisco  Martínez  Marina  en  el  ca- 
tálago  de  algunos  vocablos  castellanos  puramente  arábigos  d  griegos  ceca  di- 
ce zeca  casa  de  purificación  ó  de  devoción  (3).  En  las  casas  de  moneda  se 
purifican  los  metales  para  las  mezclas  y  acuñación  de  las  monedas ,  y  asi  po- 
día mirarse  como  propia  y  genuina  su  significación  y  escribirse  con  z  como  el 
citado  Martinez  Marina. 

4  No  es  dificil  creer  que  en  Cataluña  nos  quedase  de  los  árabes  el  nom- 
bre de  las  casas  de  moneda ,  cuando  nos  quedaron  las  mazmudinas  y  moraba- 
tines ,  monedas  propias  de  los  árabes ,  y  de  ellos  pasaron  á  los  catalanes. 

5  El  célebre  Vaillant  había  proyectado  un  mapa  general  de  todas  las  ciu- 
dades que  batieron  monedas  (pensamiento  escelente  para  el  adelantamiento  de 
la  numismática ) ;  pero  tuvo  la  infelicidad  de  omitir  en  solo  el  mapa  de  Es- 
paña mas  de  cuarenta  ciudades  que  batieron  moneda:  tales  descuidos  acaecen 
cuando  se  forman  ideas  vastas ,  d  faltan  las  noticias ,  6  no  se  apuran  conforme 
exige  la  materia. 

6  El  M.,ro  Fr.  Henrique  Florez  formó  uno  de  solo  España  ,  que  en  el  dia 
se  mira  defectuoso  por  los  hallazgos  de  nuevas  monedas ,  pues  el  museo  o-crou- 
leyano  publica  una  moneda  s»du  cíe  Liuva  con  la  leyenda  LIVVA  REX.  S.  ca- 
beza de  frente  con  diadema  y  cruz ,  reverso  NAMBOLASI  jus.  (4) ,  desconocida 
por  Florez  que  la  omitid  en  el  catálogo  de  las  ciudades ,  villas  y  lugares  que 
labraron  moneda. 

7  En  el  monetario  de  la  real  academia  de  la  historia  existen  diez,  y  sie- 
te monedas  inéditas  de  los  reyes  godos  de  España,  con  otras  dos  muy  ra- 
ras de  colonias  y  municipios  españoles,  todavía  desconocidas  por  patricios  y 
estrangeros  (5).  Cuando  se  descifren  por  algún  anticuario  de  los  muchos  que 
tiene  aquel  sabio  cuerpo  ,  se  nos  dará  noticia  de  algunas  casas  de  moneda  que 
en  el  dia  son  desconocidas. 

8  Admira  la  especie  que  apunta  Masdeu,  que  España  tuvo  mas  casas  de 
moneda ,  que  todas  las  naciones  juntas ,  y  pasan  de  ciento  según  la  colección 
que  ha  formado  aquel  sabio  (6).  El  eruditísimo  P.  Francisco  Antonio  Zacaria 
no  encontró  mas  de  sesenta  y  dos  en  Europa ,  Asia  y  Africa  (7). 

9  Cataluña  no  obstante  de  hallarse  comprendida  bajo  los  tímites  de  la  Es- 
paña citerior  en  tiempo  de  los  romanos  no  contaba  sino  con  seis  fábricas, 
que  fueron  Tarragona ,  Lérida ,  Tortosa ,  Empuñas ,  Rosas  y  Ceret.  Sobre  la 
situación  de  esta  última  puede  dudarse  si  fue  Ceret  del  Rosellon ,  6  fuese  Sea 
6  Cera  entre  las  ruinas  que  existen  entre  Xerez  y  Medinasidonia  (8). 

10  En  tiempo  de  los  godos  por  la  revolución  que  padecid  Cataluña ,  tam- 
bién se  alteraron  sus  fábricas ,  y  se  redujeron  á  la  mitad  de  las  que  tenia  en 
tiempo  de  los  romanos.  Tarragona  y  Tortosa  continuaron  en  labrar  moneda, 

I  ■ 

(1)  Cooarruoios  tesen  de  la  lengua  castellana.  Palabra  eeoa. 

(2)  Edición  de  1817. 

(3)  Memorias  dt  la  real  academia  de  la  historia ,  tomo  IV   memoria  segunda. 

(4)  Musaei  o-croulianei  comp.  descrip.  p.  383. 

(5)  Noticia  histórica  de  la  real  academia  §.  11.  Principio  y  formado*  del  montta* 
rio ,  tomo  1  de  la  real  academia  de  la  historia ,  pág.  CVJll. 

(6)  Masdeu  hist.  crit.  de  España  tom.  XIX.  suplement.  XXIV. 

(7)  Zacarías  ,  institutione  antiquario-numismatica  .  lii.  l  ,  cap.  7. 

(8)  Fiorez ,  medallas  de  España ,  pág.  36^. 
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Lérida  ,  Empuñas  ,  Rosas  y  Ceret  dejaron  de  labrarla ,  y  la  batió*  Barcelona 
que  no  la  acuñaba  en  tiempo  de  Jos  romanos  (i). 

1 1  Algunos  quieren  deslustrar  á  Barcelona  y  Tortosa  de  la  prerogativa  de 
haber  tenido  oficina  de  moneda  eir  tiempo  de»  los  godos ,  porque  dicen  ,  que 
estas  ciudades  la  batieron  con  motivo  del  tránsito  de  Recaredo  (labrada  en 
su  nombre  )  á  Narbona  por  la  invasión  de  los  francos  ;  pero  se  tiene  por  se- 
guro ,  que  el  rey  no  hizo  tal  viage  ,  y  se  quedó"  en  su  corte  dejando  el  man- 
do de  sus  tropas  al  duque  Claudio  (2). 

12  Los  condes  de  Barcelona  ,  Empuñas  ,  Cerdafia ,  Pallás  ,  Urgél ,  Besalú  ,  Ro- 
bellón en  fuerza  de  su  soberanía  tenían  el  fuero  de  labrar  moneda  ,  y  es  verosí- 
mil tuviesen  en  sus  capitales  las  casas  de  moneda  por  su  mayor  magnificencia  y 
seguridad :  los  demás  condados  de  Osona ,  Gerona ,  CeTvera ,  Manresa  ,  Prela- 
da y  Tarragona  &c.  no  es  regular  tuviesen  fábrica  por  haber  sido  de  muy 
corta  duración ,  y  haberse  unido  algunos  de  estos  condados  con  los  anteceden- 
tes ,  que  en  el  dia  se  han  incorporado  á  la  corona  (3). 

13  El  código  municipal  solamente  menciona  las  fábricas  de  Barcelona  y  Per- 
piñan (4).  Mallorca  empezó  á  batirla  en  el  reinado  de  D.  Jaime  II.  En  1300, 
y  mucho  antes  la  labraba  Lérida  ;  pues  consta  que  D.  Jaime  el  conquistador 
en  1254  envió  un  comisario  á  dicha  ciudad  para  que  cuidase  de  la  fabrica- 
ción de  la  moneda  jaquesa  que  había  otorgado  labrar  hasta  la  cantidad  de  once 
mil  dineros  y  cuatro  i:i¡l  óbolos  (5). 

14  Las  tres  principales  fábricas  en  tiempo  de  los  reyes  de  Aragón ,  fueron 
Barcelona ,  Mallorca  y  Perpíñan  ;  á  esta  Ultima  «1  Rey  D.  Pedro  IV  de  Ara- 
gón con  privilegio  otorgado  en  la  ciudad  de  Valencia  á  cuatro  de  las  calen- 
das de  abril  de  1349  concedió  permiso  para  labrar  florines  de  oro  puro  ,  y 
escudos  del  quilate  y  peso  que  los  labraban  los  franceses  (6),  ordenando  el 
mismo  Rey  para  el  mejor  gobierno  de  la»  fábrica  ,  que  se  colocase  una  caja 
de  tres  llaves ,  una  para  el  maestro  de  la  seca  ,  otra  para  el  escribana 
y  otra  para  Pedro  Guerau  confidente  del  Rey ,  y  que  en  la  una  banda  de  la 
caja  se  escribiese  un  rótulo  con  la  inscripción  caja  de  quinientos ,  y  en  la  otra 
banda  caja  de  ciento  (7). 

1$  No  obstante  esta  precaución  y  prerogativa  que  gozaba ,  no  estaba 
todavía  contenta  la  fábrica  de  Pérpiñan  que  furtivamente  acuñaba  la  moneda 
propia  de  la  fábrica  de  Barcelona.  Estas  dos  fábricas  que  acuñaban  la  mone- 
da á  cuenta  del  Rey  eran  rivales  la  una  de  la  otra ,  y  siempre  estaban  con  dis- 
putas sobre  sus  fueros.  La  de  Perpiñan  llevaba  ventaja  á  la  de  Barcelona  en 
usurpar  los  derechos  y  labrar  la  moneda  que  era  peculiar  á  esta.  En  el 
año  1424  para  reprimir  su  audacia  mandó  el  Rey  D.  Alonso  V  de  Aragón 
al  maestro  de  la  seca  de  Perpiñan  bajo  la  pena  de  diez  mil  florines  de  oro, 
no  labrase  moneda  de  plata  y  de  menudos  barceloneses  por  ser  peculiar  de  su 
fábrica  (8). 

•  16  En  tiempos  posteriores  se  aumentaron  infelizmente  las  fábricas,  y  no 
es  fácil  presentar  un  catálogo  de  las  ciudades ,  villas  y  lugares  que  en  aque- 
lla época  labraban  moneda :  los  príncipes  eran  tan  poco  zelosos  de  esta  pre- 
rogativa ,  que  concedían  á  los  particulares  facultad  para  acuñarla  (9).  En  el 
año  1488  fue  tan  prodigioso  y  crecido  el  número  de  las  fábricas  que  apenas 

(1)  D.  Antonio  Agustín  ,  Diálogo  7  ,  núm  1. 

(2)  F.orez  ,  Medallas  de  E'paña.  P.  III,  pág.  íia. 

(3)  jBoícA  deis  titoh  de  honor  de  Catalunya,  i  ib.  3  ,  §  ,  4  ,  p.  310.  Impreso  en  Per- 
piñan en  i6a8. 

•  (4)  Lib.  1  ,  tit.  LVI.  Const.  3  ,  val.  1  de  las  constituciones  de  Cataluña.  Edición  de  1700. 

(5)  Carinaría  di  la  ciudad  de  Zaragoza ,  tom.  1  ,  fot.  34. 

(6)  Inst.  justificativos  núm.  XXIX. 

(r)  Id.  man.  XXXI.  (3)    Id.  núm.  Ll. 

(9)  Instrumento*  justificativo!  ,  núm.  XXIV. 
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había  pueblo  que  no  la  acuñase,  y  se  queja  de  este  desorden  el  Rey  D. 
Fernando,  en  el  bando  que  mandó  publicar  en  Gerona,  Vich  y  Seo  de  Urgel 
para  impedir  Ja  circulación  de  las  monedas  francesas  (i). 

17  En  el  mismo  siglo  todavía  aumentó  la  confusión  porque  se  multiplica- 
ron los  pueblos  que  batían  moneda.  Viendo  los  Conselleres  de  Barcelona  que 
rio  se  entendían  con  tanta  diversidad  de  monedas  batidas  en  las  ciudades ,  vi- 
llas y  lugares  de  Cataluña,  á  20  de  abril  de  1491  representaron  á  S.  M.  pro- 
hibiese la  multitud  de  fábricas  que  tenia  el  Principado  ,  y  que  si  no  se.  coar- 
tase su  niímero  aumentaría  el  desdrden  (2). 

18  Las  providencias  no  fueron  ejecutivas  d  duraron  muy  poco ,  porque  en 
el  reinado  de  Felipe  III  todavía  continuaba  el  número  escesivo  de  las  fábri- 
cas :  en  el  año  1612  escribid  S.  M.  al  virey  de  Cataluña  se  informase  de 
los  privilegios ,  y  del  número  de  las  ciudádes  y  villas  que  fabricaban  mone- 
da (3) :  á  pesar  de  los  informes  del  virey ,  no  se  disminuyó  el  número  de  las 
oficinas.  En  el  año  1626  se  publicó  un  manifiesto  quejándose  que  no  se  remediaba 
el  mal ,  y  manifestando  el  embarazo  que  ocasionaban  al  comercio  los  menudos 
que  se  batían  en  las  fábricas  de  Gerona ,  Agramunt ,  Bañólas  y  Lérida  (4). 

19  En  el  año  1641  cuando  por  la  revolución  padeció  tanto  Cataluña  llegó  á 
ser  un  cahos  por  la  multitud  de  monedas  que  en  todas  partes  se  labraban,  y 
algunas  todavía  se  conservan  batidas  en  aquel  año.  y  siguientes ,  según  las  mo- 
nedas existentes  que  se  publican  en  la  tabla.  Labraban  monedas  Agramunt ,  Ba- 
laguer ,  Barcelona  ,  Bcllpuig  ,  Besalú  ,  Cardona ,  Cáldes  ,  Cervera  ,  Empurias, 
Gerona ,  Granollers  ,  Lérida  ,  Mann.su  , .  OJot ,  Perpiñan  ,  Reus  ,  Solsona  ,  Ta- 
gamane/it ,  Tarragona ,  Tárrega  ,  Tortosa ,  Villafranca  y  Vich. 

20  Aunque  no  se  han  visto  monedas  de  Igualada  y  de  Bañólas ,  es  cierto 
que  estas,  villas  las  batían ,  y  Antich  Roca ,  que  vid  los  libros  de  la  seca  de 
la  ciudad  de  Barcelona ,  añade  que  la  batían  Arbcca ,  Aitona ,  S.  Llorens  deis 
Morulls,  Montblanch  ,  Oliana,  Ürgañá  ,  Poblet,Pons,  Prades,  Sanahuja ,  Sel- 
va,  Seo  de  Urge! ,  Tiurana ,  Valls  y  Vilanova  de  Maya  (5). 

21  Los  instrumentos  d  máquinas,  que  servían  para  labrar  las  monedas  ro- 
manas ,  pueden  servir  de  algún  modo  para  conocer  las  catalanas  que  todavía 
existen.  Las  romanas  pueden  reducirse  al  yunque,  tenazas  y  martillo:  el  yun- 
que y  martillo  servían  para  imprimir  el  tipo  del  cuño ,  y  las  tenazas  para  cor- 
tar las  piezas  acuñadas  ,  y  todavía  se  observa ,  que  son  cortadas  con  desigual- 
dad: en  las  godas  es  mas  perfecto  el  círculo,  y  sospecho  serian  fundidas;  la 
formación  de  las  letras  aumenta  la  conjetura,  y  se  observa  que  en  algunas 
faltd  el  metal ,  y.  no  son  las  letras  con  tanto  realce ;  los  moldes  y  uso  de  las 
tijeras  y  limas  serian  los  principales  instrumentos  de  sus  oficinas. 

22  En  las  ciudades  de  Cervera  y  Lérida,  y  en  las  villas  de  Agramunt  y 
Granollers  tengo  noticia  que  todavía  se  conservan  en  los  archivos  las  máquinas 
ó  instrumentos  con  que  labraban  la  moneda. 

23  Los  cuños  que  todavía  conserva  la  ciudad  de  Cervera  en  el  citado  ar- 
chivo de  sus  casas  capitulares  manifiestan  la  máquina  antigua  de  labrar  mone- 
da de  que  usaban  algunas  ciudades  y  villas  del  Principado.  Una  barra  de  pla- 
ta v.  gr.  .se  dividía  en  varios  cuadrados  pequeños ,  se  redondeaban  con  unas 
tijeras  hasta  que  tuviesen  la  forma  esférica  ajusfándolos  al  peso  de  la  que 
«ervia  de  norma.  Las  tijeras  no  podian  manejarse  con  ligereza ,  y  las  pieza* 

'  .  .  .  .   .  •• 

*    *  * 

(i)    Instrumentos  Jutt ¡/¡cativos  ,  mirn.  LXIT' 

(3)    Rub.  de  Jiruniquer  ,  tomo  3  ,  fol.  3  ,  vuelto. 

(3)  Archivo  mtiiücip.  regiar.  Utt.  quarto ,  fol.  33. 

(4)  Discurs  sobre  la  moneda  de  velló  de  Cataluña  ,  cuant  mala  e?  la  que  usa  lo  Princi- 
pat.  Impreso  en  Barcelona  en  casa  de  Sebastian  y  Jaime  Matevat  ano  MDLXXVI.  Un 
cuaderno  en  fol. 

(5)  Antich  Roen  ,  Arismet.  ¡ib.  3  ,  cap.  V.  fol.  19a 
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quedaban  mal  formadas ,  después  con  un  martillo  se  golpeaban  para  que  tuvie- 
sen mas  perfecta  su  rotundidad :  después  de  preparadas  asi  no  faltaba  sino  acu- 
ñarlas ,  para  esta  operación  el  tallador  preparaba  los  cuños  que  tenian  gra- 
bado en  hueco  el  tipo  que  debía  imprimirse.  La  una  parte  del  cuño  estaba 
fija  en  una  caja  de  madera  que  la  mantenía  inmóvil ,  y  se  ponía  sobre  ella  la 
planchita  de  metal  ó  moneda  en  blanco  para  recibir  su  impresión.  El  cuño 
superior  era  movible,  tenia  una  superficie  rotunda  y  tallada  que  imprimía  el 
reverso  de  la  moneda ;  para  que  quedase  con  suficiente  relieve  se  martillaba 
fuertemente ,  lo  que  se  observa  en  los  moldes  que  todavía  se  conservan  en  Cer- 
vera  que  e6tan  gastados  y  partidos  por  la  multitud  de  golpes  que  habían  re- 
cibido. 

24  Barcelona  usaba  de  molino  como  la  fábrica  de  Segovia :  también  lo  te- 
nia la  fábrica  de  Villafranca  del  Panades  que  lo  vendió  á  la  ciudad  de  Bar- 
celona (1).  Felipe  III  en  el  afío  1610  permitid  solamente  á  la  fábrica  de  esta 
ciudad  la  construcción  del  molino,  prohibiendo  su  uso  á  las  demás  ciudades, 
villas  y  lugares  del  Principado  bajo  la  pena  de  quinientos  florines  de  oro  con 
la  pérdida  de  los  cuños  y  materiales  (2). 

25  Las  máquinas  de  molino  fueron  invención  francesa,  los  españoles  las 
llamaron  volante  de  acuñación.  Con  este  invento  no  se  golpean  las  barras  de 
metal  para  adelgasarlas  :  este  beneficio  se  logra  por  los  cilindros  ó  muñecas 
del  molino ,  después  de  preparadas  las  planchas  i  un  grueso  proporcionado ,  el 
macho  que  entra  en  una  hembrilla  corta  las  planchas  preparadas  ,  la  mone- 
da cae  en  un  cajón ,  luego  se  iguala ,  hierva  y  blanquea  ,  y  se  acordona : 
después  el  volante  aprieta  y  comprime  cada  moneda  en  blanco  entre  dos  cu- 
rios reunidos,  y  con  un  solo  golpe  queda  grabada  é  impresa  la  moneda. 

26  La  máquina  de  acordonar  no  estaba  en  uso  en  nuestras  fábricas.  Las  mo- 
nedas catalanas  no  son  acordonadas  :  en  los  reales  de  plata  labrados  en  Bar- 
celona en  1706  no  se  observa  en  el  grueso  6  canto  grabado  alguno,  ni  es 
verosímil  que  se  estableciese  esta  máquina ,  que  se  inventó  en  el  reinado  de 
Luís  XIV  por  el  ingeniero  Castain:  se  comunicó  su  uso  en  las  fábricas  de  Fran- 
cia en  1685. 

27  No  parece  fuera  de  propósito  copiar  aqui  lo  que  dice  Mr.  Caizard  en 
el  tratado  de  monedas  de  las  máquinas  de  acordonar  y  de  molino.  «Cuando 
r>  se  quiere  ( dice )  acordonar  una  moneda  en  blanco ,  se  coloca  entre  las  lá- 
w  minas  de  tal  modo ,  que  una  y  otra  estén  puestas  de  plano  sobre  una  plan- 
w  cha  de  cobre  fija  en  una  mesa  de  madera  muy  gruesa ;  y  estando  también 
•n  de  plano  sobre  la  misma  plancha  la  moneda  en  blanco ,  toca  las  dos  lá- 
»  minas  á  cada  cual  por  el  lado  correspondiente ,  y  según  su  grueso.  La  una 
*»  de  estas  dos  láminas  está  firme  por  medio  de  muchos  tornillos  ,  y  la  otra 
*»  (llamada  corredera)  corre  por  medio  de  una  rueda  punteada  ó  de  un  pi- 

*  non,  que  encaja  sus  puntos  en  los  que  hay  en  la  superficie  de  la  lámina. 
y>  La  corredera  hace  dar  vueltas  á  la  moneda  en  blanco ,  de  modo ,  que  ai 
yt  acabar  de  darla ,  se  halla  acordonado  todo  el  canto.** 

28  "  En  Francia  solo  se  pueden  acordonar  de  este  modo  los  escudos  gran- 

*  des  y  pequeños  de  la  inscripción  ,  Domine  talvum  fac  regem ,  á  causa 
»  de  tener  suficiente  grueso  en  el  canto  para  admitir  la  inscripción  ;  peco  las 
9»  demás  especies  de  moneda  de  plata  y  oro  ,  que  se  fabrican  en  aquel  reino 

*  no  tienen  sino  el  grueso  suficiente  para  admitir  un  cordoncillo  en  el  canto.** 

29  » Acdñanse  las  piezas  asi  de  oro  como  de  plata  ( ó  cobre )  con  un  ba- 
r>  lancin  ó  volante ,  al  que  están  unidos  los  cuadrados  de  acuñar  llamados  co- 
w  munmente  cuños.  El  uno  tiene  la  efigie  en  la  parte  inferior  en  una  caja 
»  cuadrada  con  sus  tornillos  y  hembrillas  para  apretarla  y  tenerla  firme ,  y  el 

(1)    Rub.  de  Bruniqutr ,  tom.  3  ,  fot.  10. 
(1)    Jntt.  justificativos  ntírn.  LXXIK 
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w  otro  en  la  parte  superior ,  y  en  una  caja  semejante  ,  también  con  tornillos  y 
n>  hembrillas  para  mantener  el  cuadrado  ,  con  que  se  acuna.  Pónese  la  mone- 
*»  da  en  blanco  sobre  el  cuadrado  inferior  é  inmoble ,  y  se  da  al  punto  vuel- 
»  ta  á  los  brazos  del  balancín  ( por  medio  de  los  ramales )  lo  cual  hace  dar 
*  vuelta  á  la  caja  superior  que  está  fija  en  aquella  parte.  La  caja  superior 
*»  entra  en  el  agujero  de  la  caja  inferior  que  se  halla  en  el  cuerpo  del  ba- 
y>  lancin ,  y  dando  vuelta  los  brazos  aprietan  la  moneda  entre  los  dos  cuños, 
v>  de  modo  que  la  oprimen  con  tanta  fuerza  y  violencia  ,  que  queda  en  un 
*»  momento  y  de  un  golpe  acuñada  con  todas  las  señales  ,  notas  é  inserí  pcio- 
*»  nes  que  se  requieren  y  hay  en  los  cuadrados.  Acunada  asi  la  moneda  en 
v>  blanco ,  ya  tiene  el  nombre  absoluto  de  moneda ,  ya  se  llama  dinero  ;  pasa 
»  pues  al  último  examen  de  los  intendentes  ,  jueces  destinados  para  este  efec- 
*»  to ;  y  aprobada  corre  en  el  público ,  y  sirve  á  la  sociedad." 

30  Las  medallas  de  oro  y  plata  que  acuñó  Barcelona  para  eternizar  la  me- 
moria de  la  feliz  llegada  de  SS.  MM.  en  ir.  de  setiembre  de  1802  que  pre- 
sentaron á  sus  reales  personas  los  comisionados  el  día  14  de  octubre  del  mismo 
año ,  manifiestan  la  perfección  de  la  máquina  de  molino  y  de  las  piezas  muy 
bien  labradas.  Tabla  III ,  núm.  28. 

31  Los  oficiales  empleados  en  las  fábricas  de  los  romanos  eran  muy  pocos. 
Se  llamaba  optio  el  gefe  principal,  exactores  los  que  cuidaban  de  la  calidad 
del  metal ,  que  hoy  se  llaman  ensayadores :  los  que  abrían  el  troquel  signatores, 
que  hoy  llamamos  grabadores  6  entalladores ;  los  que  ponían  las  piezas  de  me- 
tal entre  los  cuadrados  suppostores ;  los  que  estampaban  con  el  martillo  mollea- 
tares.  Estos  oficios  se  leen  en  una  inscripción  publicada  por  Grutero ,  que  es- 
tampó el  M.  Florez  en  su  obra  de  medallas  (1). 

3a  Los  godos  por  lo  tosco  de  sus  monedas  necesitaban  menos  operarios  para 
grabarlas ,  el  fundidor  que  fundía  el  metal ,  el  director  de  la  fábrica  (  balanzario, 
do  es  regular  que  lo  tuviesen ,  por  ser  desiguales  en  peso ) ;  los  abridores  de 
cuños ,  las  tenazas  y  tijeras  no  los  necesitaban  para  estender  ni  cortar  las  pie- 
zas que  acuñaban,  porque  sospecho  serian  monedas  fundidas  que  correspondía 
al  oficio  de  fundidor. 

33  Al  paso  que  las  monedas  perdían  la  hermosura  del  grabado  se  au- 
mentaban los  oficiales :  los  romanos  tenían  pocos  empleados  y  hermosas  mone- 
das ;  pero  en  los  siglos  posteriores ,  mas  empleados  y  peores  monedas.  En  los 
reinados  de  Doña  María  y  de  D.  Fernando  habia  alcaldes ,  escribanos ,  guar- 
das ,  acuñadores ,  ensayador ,  blanqueador ,  entallador ,  balanzario ,  herrero  &c* 
y  vemos  las  monedas  muy  poco  buriladas  ,  é  inferiores  á  las  romanas. 

34  D.,  Fernando  en  la  declaración  que  hizo  en  Madrid  á  25  de  noviembre 
de  1494  ordenó  el  salario  de  los  empleados  á  tanto  por  marco ,  al  maestro  cin- 
co dineros  por  marco ,  al  escribano  dos  dineros ,  tres  dineros  para  cada  guar- 
da, al  fundidor  dos  dineros,  i  los  acuñadores  doce  dineros,  á  los  monederos 
cinco,  á  los  ensayadores  dos,  al  entallador  y  herrero  dos  dineros  y  meaja,  al 
blanqueador  un  dinero ,  al  banquero  quince  libras  por  año  (a). 

35  En  el  bando  publicado  en  la  ciudad  de  Barcelona  con  motivo  de  las 
cortes  celebradas  en  la  misma  ciudad  por  Doña  María ,  lugar  teniente  de  Don 
Alonso  IV  de  Aragón  en  22  abril  de  1422 ,  se  hace  memoria  del  maestro  de  la 
«eca ,  de  un  escribano  real  conservador  de  la  seca ,  guardas  del  oro  ,  maestro 
de  la  balanza ,  fundidor  ,  blanqueador  de  la  plata  ,  ensayador ,  trossellers  ,  en- 
tallador de  la  plata ,  entallador  del  oro ,  cobrador  del  oro ,  carbonero  ,  alcal- 
des ,  procurador  fiscal  y  andador  ;  el  número  de  los  demás  oficiales  con  sut 
lugares  tenientes  fueron  noventa  y  siete  (3). 

(1)    Florez.  Medallas,  tom.  1,  cap.  X ,  fol.  78, 
(s)    Inst.  jiutificativos  núm.  LXVlll. 
(3)  Id.mim.XUX. 
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36  El  oficio  de  balanza  rio  tan  útil  y  necesario  para  pesar  los  metales  an- 
tes y  después  de  amonedarse  puede  sospecharse  que  estaba  suprimido ,  pues 
que  el  rey  D.  Fernando  con  el  reglamento  de  4  de  julio  de  1513  lo  resta- 
bleció y  aumentó  de  un  dinero  el  salario  de  los  guardas  ,  que  tuvieron  cua- 
tro dineros  cuando  antes  no  tenían  mas  que  tres  (1). 

37  No  tenia  la  fábrica  de  Barcelona  tantos  oficiales  como  la  de  Sevilla ,  se- 
gún la  descripción  de  D.  Rodríguez  Caro.  En  el  año  de  1634  contaba  con  un 
tesorero ,  un  balanzario,  dos  alcaldes  ,  dos  guardas ,  un  escribano ,  un  blanqueador, 
sesenta  acuñadores  ,  un  ensayador,  un  entallador  y  algunos  capataces ,  que  con  los 
demás  oficiales  pasaban  de  doscientos  (2),  número  bastante  escesivo  por  contar  en 
el  reinado  de  Felipe  11.  Castilla  tenia  siete  casas  reales  de  moneda ,  á  saber  Va- 
lladolid ,  Granada ,  Sevilla  ,  Toledo ,  Segovia ,  Burgos  y  Madrid ,  cuando  Cata- 
luña contaba  solamente  con  la  de  Barcelona ,  Perpifían  y  Mallorca  (3) ,  y  en  1» 
primera  de  estas  en  el  citado  año  de  1422  tenia  solo  noventa  y  seis  oficiales. 

38  Los  oficiales  de  las  fábricas  subalternas  y  de  las  universidades  tenían 
pocos  empleados  y  solos  los  precisos  para  batir  la  moneda :  cuidaban  los  pa- 
heres  ó  jurados  ,  asi  como  los  decuriones  ó  regidores  de  las  romanas ;  pero  los 
pahcres  ,  que  hoy  llamamos  regidores ,  no  marcaban  en  las  monedas  las  D  D  ,  que 
denotan  en  las  romanas  decreto  decurionum ,  sino  que  las  sellaban  regularmen- 
te con  el  blazon  de  la  ciudad  ó  villa  que  las  acuñaba. 

39  No  fue  tan  crecido  el  nümero  de  las  fábricas  en  Castilla  en  el  rei- 
nado de  D.  Juan  II ,  Felipe  IV ,  y  aun  en  el  dia  como  fue  en  el  reinado  de 
Felipe  II.  Es  cierto  que  en  tiempo  de  D.  Juan  II  en  144a  labraban  moneda 
las  fábricas  de  Burgos  ,  Toledo  ,  Sevilla  y  Coruña  (4).  En  eí  reinado  de  Felipe  IV 
labraba  también  la  ciudad  de  Cuenca .  y  todavía  sobre  las  puertas  de  la  casa  de 
moneda  se  lee  la  inscripción  siguiente  :  w  Reynando  la  Magestad  de  Felipe  IV 
•n  el  grande  mandó  hacer  esta  real  casa  de  moneda,  siendo  superintendente  de  ello 
y»  D.  Diego  de  Salvatierra  y  del  Burgo ,  caballero  del  órden  de  Santiago ,  re- 
tí gidor  de  la  ciudad  de  Salamanca  ,  administrador  y  superintendente  general 
»  de  la  real  hacienda  de  esta  provincia  año  1663. 

40  Debe  notarse  de  paso,  que  todavía  es  mas  antigua  la  casa  de  moneda 
de  Segovia  fundada  por  Alfonso  Vil ,  y  reedificada  por  Henrique  IV  en  1455,  se- 
gún la  inscripción  que  permanece  en  el  frontis  del  edificio  con  estas  pala- 
bras :  r>  Esta  casa  de  moneda  mandó  facer  el  muy  alto  é  muy  esclarecido 
•n  Rey  é  señor  ó  Enrique  IV  el  año  de  nuestro  Salvador  de  MCCCCLV  años 
*»  é  comenzó  á  labrar  moneda  de  oro,  é  de  plata  primero  dia  de  mayo." 

41  En  el  dia  no  se  labra  en  esta  fábrica  moneda  de  oro  y  plata  como  se* 
labraba  antiguamente,  y  solamente  se  labran  monedas  de  cobre,  manifestándo- 
se en  el  anverso  dos  órdenes  de  arcos  que  aluden  al  famoso  acueducto ,  encima 
una  cabeza  de  toro ,  que  todavía  existe  en  la  calle  real  de  Segovia ,  que  es  la 
cifra  monetal  de  la  fábrica  como  se  observa  en  las  monedas :  en  Sevilla  se  la- 
bran monedas  de  oro,  plata  y  cobre  como  en  la  fábrica  de  Madrid  con  el 
signo  monetal,  que  es  una  M  coronada. 

42  Cuatro  fábricas  tenemos  en  el  dia  en  nuestro  continente ,  que  son  Cuen- 
ca ,  Segovia ,  Sevilla  y  Madrid  ,  en  que  se  labra  moneda  á  cuenta  de  la  real 
hacienda ;  y  en  el  nuevo  mundo  se  cuentan  siete ,  que  son  Méjico ,  Gua- 
temala ,  Santa  Fe  de  Bogotá  ,  Potosí ,  Lima  ,  Popayan  y  Santiago  de  Chile.  En 
esta  ciudad  de  Méjico,  empezó  á  labrarse  moneda  en  tiempo  del  emperador 
Carlos  V  y  su  madre  Doña  Juana ,  y  después  en  varios  reinados  se  han  añadi- 
do las  demás  ciudades.  He  observado  que  en  las  primeras  monedas  que  se- 

(1)  Irut.  justificativos ,  núm.  LXX. 

(1)  Antigüedades  de  Sevilla.  Lib.  IT,  pdg.  59. 

(3)  Instrumentos  justificativos ,  número  LJX. 

(4)  Ordenamiento  de  V.Juan  II  eobrt  el  labor  de  la  moneda  del  ato  de  1448. 
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labraron ,  la  cifra  de  la  fábrica  de  la  ciudad  de  Méjico  se  nota  con  uha  M- 
que  todavía  se  conserva  en  los  pesos  y  demás  monedas  que  se  labran  ,  y  la  de 
Guatemala  con  una  G.  Ss  es  la  de  Santiago  de  Chile,  N.  R.  del  Nuevo  Reino, 
P.  S.  T.  del  Potosí ,  L.  de  Lima ,  P.  de  Popayan ,  S.  y  B.  de  Santa  Fe  de 
Bogotá. 

43  En  todas  estas  fábricas  se  ha  labrado  el  oro  y  la  plata  con  mayor  6 
menor  liga  á  proporción  de  las  varias  pragmáticas  y  cédulas  que  se  han  es- 
pedido sobre  este  punto ,  y  ha  sido  preciso  hacer  varias  ligas  de  metales ,  me- 
near y  mover  los  brazos  para  mezclarlos.  De  aqui  se  originó  en  las  casas  de 
moneda  el  oficio  de  braeeage  que  es  lo  que  paga  el  rey  por  marco  ó  quintal 

r  el  trabajo  de  bracear  y  mezclar  bien  los  metales  ,  para  que  la  mezcla  que- 
igual  en  todo  el  riel. 

44  £n  las  fábricas  queda  prefijado  por  el  soberano  cuantas  piezas  6  mo- 
nedas ha  de  rendir  el  marco  de  metal  de  una  liga  determinada  ,  lo  que  se 
llama  tallar  ,  y  es  sacar  de  un  marco  de  metal  el  número  de  piezas 
de  moneda  que  se  ha  determinado  ,  y  son  tantas  á  la  talla ,  v.  gr.  en 
la  moneda  de  temo  fue  ordenado  por  D.  Jaime  el  conquistador  que  cada  marco 
rendiese  la  talla  de  diez  y  ocho  sueldos  de  dineros  y  de  veinte  sueldos  por 
marco  de  meajas  (i).  La  moneda  de  plata  barcelonesa  se  prefijó  á  la  talla  de  se- 
tenta y  dos  piezas  por  marco  por  D.  Pedro  III  de  Aragón  á  $  de  las  calendas 
de  Julio  de  ia85  (2).  D.  Martin  á  17  de  noviembre  de  1400  ordenó  los  rea- 
les de  plata  á  la  talla  de  sesenta  y  ocho  por  marco  (3),  y  D.  Felipe  III  á  8 
de  Julio  de  1Ó17  á  Ja  talla  de  ochenta  piezas  por  marco  (4),  y  los  menudos  y 
dobkrs  con  cuarenta  y  un  suelda,  y  cuatro  dineros  de  talla  por  marco  (5). 

45  Aunque  sean  muy  hábiles  los  oficiales  de  las  fábricas,  no  pueden  con 
puntualidad  sacar  las  piezas  con  el  peso  establecido  por  las  leyes ,  porque  hay 
mermas  y  desperdicios  que  abona  el  rey  al  fabricante,  y  deben  reputarse  por  legí- 
timas aunque  iaíte  alguna  cosa  á  la  ley  y  peso  que  fue  determinado. 

46  Lo  que  abona  el  rey  á  los  superintendentes  de  moneda  se  llama  reme' 
dio  *  y  se  considera  de  dos  maneras ,  remedio  de  ley  y  remedio  de  peso.  Re- 
medio de  ley  es  lo  que  el  rey  abona  por  el  valor  intrínseco  de  la  moneda, 
v.  gr. ,  en  los  menudos  y  doblers  el  rey  D.  Fernando  perdona  dos  granos  á 
la  ley  de  dicha  moneda  (6).  D.  Martin  en  los  reales  de  plata  abona  también 
dos  granos  (7).  Remedio  de  peso  es  lo  que  el  rey  disimula  por  lo  tocante  al 
peso ,  pues  como  es  imposible  cortar  las  monedas  todas  de  un  mismo  peso,  se  abona 
esta  falta  ( siendo  poca ) ,  y  se  tiene  la  moneda  por  legítima.  En  xa  real  órden 
de  6  de  noviembre  de  1782  se  previno  que  las  monedas  de  oro  debían  recibir- 
se sin  sujetarse  al  peso  ,  á  no  ser  que  hubiese  fondada  sospecha  de  hallarse 
notablemente  alteradas. 

47  Del  mismo  modo  que  hay  remedio  de  ley  y  remedio  de  peso ,  hay  tam- 
bién febloge  de  ley  y  feblage  de  peso.  Feblage  de  ley  es  lo  que  falta  i  la  mo- 
neda mas  de  lo  que  permite  el  remedio.  Feblage  de  peso  es  lo  que  le  falta 
mas  de  lo  que  permite  el  remedio  de  peso.  El  feblage  se  castiga  por  las  leyes, 
y  no  le  abona  el  soberano :  no  obstante  D.  Fernando  ordenó  que  el  feblage 
fuese  en  recompensa  del  maestro  por  los  desperdicios  de  fundición ,  de  los  obre- 
ros ,  blanqueador  y  monederos  (8). 

48  Por  los  mismos  principios  ordenó  D.  Felipe  V  con  la  real  provisión 

M  Instrumentos  justificativos  número»  VII  y  VIII. 

(a)  Ibid.  número  XI II. 

(3)  Ibid.  mímero  XI. VI. 

4)  Ibid.  número  XL. 

5)  Ibid.  mitnero  LXX. 

(6)  Ibid.  número  LXX. 

(7)  Ibid.  número  XLVI. 
(»>)   Ibid.  número  LXX. 
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de  31  *de  octubre  de  1726  (1),  qoe  la  falta  de  un  real  de  plata  de  i  16  cuartos 
de  vellón  se  dividiese  en  cuatro  partes  iguales ,  y  si  en  un  peso  6  medio  pe- 
so no  llegasen  á  faltar  enteramente  las  dos  partes,  que  son  ocho  cuartos  de 
vellón  se  recibiesen  por  cabal ,  por  deberse  considerar  precisa  esta  variedad  en 
la  fábrica  que  las  ordenanzas  por  común  uso  dispensan ;  pero  si  escediere  la  falta 
del  medio  real  de  plata ,  y  no  llegase  á  las  tres  cuartas  partes ,  solo  se  des- 
contase el  medio  real  de  plata ,  y  si  pasase  la  falta  de  las  tres  cuartas  par- 
tes ,  y  no  llegase  á  16  cuartos ,  se  rebajasen  solo  los  doce  que  corresponden , 
y  asi  progresivamente  en  el  caso  de  que  los  pesos  y  medios  pesos  fuesen  toda- 
vía mas  cortos. 

49  En  otra  real  provisión  del  Consejo  de  18  setiembre  de  1728  (2) ,  se 
manda  que  deben  abonarse  por  el  feble  cinco  cuartos  en  el  real  de  á  ocho, 
que  se  estima  en  20  cuartos  de  vellón ,  y  no  escediendo  la  falta  i  un  cuar- 
tillo debe  recibirse  por  cabal,  pues  si  pasase  de  dicha  falta  se  ha  de  bajar 
el  todo  de  lo  que  faltare ,  y  correspondientemente  la  mitad  en  el  medio  real  de 
á  ocho :  en  la  plata  menuda  se  han  de  descontar  todas  las  faltas  que  tenga 
si  excediesen  en  cada  real  de  á  dos  ,  y  también  en  cada  real  de  plata  de  cinco 
maravedís  á  que  corresponde  la  pesa  antigua  de  los  cuatro  maravedís  de  vellón ; 
pero  que  en  partidas  gruesas  para  evitar  el  engorro  de  pesar  pieza  por  pieza, 
si  cada  mil  pesos  corresponden  al  peso  de  1 1 7  marcos ,  una  onza  y  cuatro  ochavos, 
que  es  el  que  deben  tener ,  considerado  el  feble  que  va  referido ,  no  se  descuente 
cosa  alguna ,  y  si  falta  algo  á  dicho  peso  se  debe  cobrar  la  falta  que  resultare 
i  los  espresados  marcos. 

50  Otra  baja  y  descuento  se  ordena  en  la  real  cédula  su  fecha  en  Sevi- 
lla á  31  de  agosto  de  173 1  ,  y  es ,  que  si  en  el  doblón  de  ocho  escudos  de 
oro  no  llega  la  falta  al  valor  de  medio  real  de  plata  que  hoy  corresponde  á 
diez  cuartos  de  vellón ,  no  se  descuente  cosa  alguna ,  pero  en  llegando  la  falta 
al  referido  medio  real  de  plata  se  descuenten  los  espresados  diez  cuartos :  si  la 
falta  llegare  al  valor  de  tres  cuartillos  de  real  de  plata ,  se  descontarán  quin- 
ce cuartos  ;  si  fuere  de  real  de  plata  entero  se  bajarán  veinte  cuartos ;  y  si 
llegare  á  cinco  cuartillos  de  real  de  plata ,  se  descontarán  veinte  y  cinco  cuartos, 
y  á  proporción  las  faltas  de  mayor  cantidad ,  si  escedieren  de  medio  real  de  pla- 
ta ,  se  han  de  bajar  de  cuartillo  en  cuartillo  de  real ;  pero  sin  descontar  cosa 
alguna  de  los  quebrados  que  pudiere  haber  entre  los  cuartillos  enteros. 

.  51  En  el  doblón  de  á  cuatro  escudos  se  regularán  y  practicarán  los  des- 
cuentos de  las  faltas ,  en  la  misma  forma  que  va  prevenido  en  lo  que  toca  á 
los  doblones  de  ocho  escudos :  en  el  doblón  de  á  dos  escudos  ,  se  desconta- 
rá la  falta  en  llegando  á  un  cuartillo  de  real  de  plata,  que  corresponde  á 
cinco  cuartos  de  vellón ,  y  no  se  descontará  cosa  alguna  en  siendo  menor  la 
falta ;  y  en  llegando  á  medio  real  de  plata  se  bajarán  diez  cuartos ,  y  si  la 
falta  fuere  de  tres  cuartillos ,  se  descontarán  quince  cuartos  y  á  esta  propor- 
ción las  demás  faltas ,  regulándolas  y  practicándolas  de  cuartillo  en  cuartillo  de 
real  de  plata ,  sin  descontar  cosa  alguna  de  los  quebrados  que  pudiere  ha- 
ber entre  los  cuartillos  enteros. 

¿a  En  el  escudo  de  oro  se  regularán  y  practicarán  los  descuentos  en  la 
misma  forma  que  se  ha  esplicado  por  lo  que  toca  á  las  monedas  de  á  dos 
escudos ,  sin  que  esta  providencia  comprensiva  de  las  mencionadas  monedas 
de  oro  pueda  privar ,  que  en  los  pagamentos  cuantiosos  se  reciban  los  doblo- 
nes de  cincuenta  en  cincuenta  6  de  ciento  en  ciento  con  sus  faltas ,  siempre 
que  el  que  los  hubiere  de  entregar ,  y  el  que  los  haya  de  recibir ,  convengan 
voluntariamente  en  ello  (3). 

- 

(1)    Publicada  en  Barcelona  en  *3  noviembre  de  1716. 
(a)    Publicada  en  Barcelona  d  4  de  octubre  del  mismo. 

(¡)    Modo  de  regular  y  detcontar  las  faltas  en  lu*  moneda»  de  oro  ,  según  h  resuelto 
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53  Estos  descuentos  se  dispensan  por  la  variedad  precisa  de  las  fabricas, 
sin  disminuir  al  soberano  el  derecho  del  señoreage*  que  le  corresponde  por  ser 
privativo  señor  de  las  casas  de  moneda.  En  Francia  se  paga  por  el  derecho 
de  señoreoge  y  braceage  un  tres  por  ciento.  Si  se  entregan  en  la  fábrica  cien 
onzas  de  oro  para  labrar  moneda  devuelven  noventa  y  siete ,  y  de  las  tres 
se  paga  el  teñoreage  y  braceage  (i).  En  España  es  muy  moderado  este  de- 
recho ,  pues  solo  se  pagan  dos  reales  de  vellón  por  cada  marco  (a). 

54  No  deben  contundirse  estos  derechos  con  el  tributo  nombrado  monedat- 
ge ,  que  fue  establecido  en  Cataluña  y  Aragón  por  el  rey  D.  Pedro  II  de  Aragón, 
y  que  consistía  en  pagar  doce  dineros  por  cada  uno  de  los  bienes  muebles ,  de 
cuyo  servicio  eran  libres  los  eclesiásticos  y  barones ,  según  se  hace  memoria  en 
el  código  municipal  ( 3 ).  El  monctaticum  de  que  hablan  nuestros  diplomas 
era  muy  diferente  de  este  por  ser  el  derecho  que  percibía  el  príncipe  por  la  fa- 
cultad que  concedía  á  los  vasallos  para  labrar  moneda  >  nombrándose  también 
monetogium  que  fue  un  derecho  que  se  pagaba  por  el  trabajo  de  blanquear  la 
moneda  y  demás  espensas  de  la  fábrica  (4) ,  semejante  al  sehoreage  y  braceage, 
que  se  paga  en  nuestras  casas  de  moneda. 

55  En  el  diploma  del  establecimiento  de  la  moneda  de  temo  D.  Jaime  I 
promete  que  no  exigirá  monetario  ó  que  no  recibirá  cosa  alguna  por  razón 
qe  labrar  moneda  :  Non  petemus  vei  exigemus  monetaticum  vel  receptionem  ali- 
quam  ratione  dicta  monetee  (5).  D.  Pedro  en  la  creación  de  la  moneda  de 
plata  barcelonesa  no  espresa  el  nombre  de  monetatico  ,  sino  con  el  nombre 
general  de  operaciones  de  la  fabrica,  prometiendo  que  las  utilidades  que  re- 
sultán--*  favor  del  soberano  no  las  vendería ,  ni  permitiría  vender :  Promit- 
timus  etiam  vobis  bona  fide  per  nos  &  nostros,  quod  numquam  operationem  vel 
lucrum  dicta  monetee  vendemus ,  nec  wndi  permittemus  (6). 

56  En  Cataluña  en  los  siglos  IX ,  X  y  XI  fue  muy  crecido  y  de  mucho 
interés  el  monetaticum  ó  fuese  el  señoreage,  en  tanto  que  el  conde  de  Barcelo- 
na cedió  el  lucro  de  la  décima  parte  al  obispo  de  Barcelona.  Bernardo  conde 
de  Besalú ,  también  hizo  donación  á  favor  de  la  iglesia  de  santa  María  de 
Besalú  de  la  décima  del  lucro  de  la  moneda  de  oro  y  plata  que  se  labraba 
en  su  condado  (7).  Sunyer  conde  de  Urgel  y  de  Barcelona  cedió  la  tercera 

re  del  lucro  de  la  moneda  al  obispo  de  Gerona  (8).  Los  condes  y  Vizcondes 
Bearne  ratificaron  la  concesión  que  tenían  hecha  á  los  obispos  de  Vich 
del  lucro  que  percibían  de  la  moneda  que  se  batía  en  S.  Pedro  de  dicha 
ciudad  (9).  Y  finalmente  los  condes  de  Urgel  cedieron  la  décima  del  lucro  de 
la  moneda  que  se  batía  en  la  villa  de  Agramunt  á  favor  del  monasterio  de 
Poblet  (10). 

57  Este  tributo  sobre  el  batimiento  de  la  moneda  sería  sin  duda  en  aque- 
llos tiempos  de  mucha  consideración ,  cuando  D.  Pedro  IV  de  Aragón  pidió  al 
obispo  le  cediese  el  lucro  de  la  décima  de  la  moneda  para  sufragar  los  gas- 
tos de  la  guerra  (11).  Estos  derechos  tan  enormes  nacidos  del  derecho  feudal 

r  '  •  '  v    ;  '  '■*  '  '  • 

por  S.  M.  en  cédula  de  31 de  agosto  de  1731.  Papel  en  cuarto  impreto  en  Barcelona  por 
/ose/  Ttxidó  impresor  del  rey,  año  de  1731. 

(1)    Aritmética  de  Baile  número  933. 

(t)  Smith. 

'  (3)    Lib.  10  ,  tit.  5  ,  const.  1  ,  vol  1  de  las  eonst.  de  Cataluña. 

(4)  Ducange  ,  verbo  monetatio   idem  quod  monetagium  monetationis ,  quam  vulgariter 
dealbationem  vocant ,  pro  qualibet  libra  tredecim  denarii  solvebanfur. 

(5)  Instrumentos  justificativos  número  VII. 

(6)  lbid.  número  XVI. 

(7)  lbid.  número  II. 

(8)  lbid.  número  I. 
(g)    lbid.  número  IX. 

10)  Finestres  ,  Historia  de  Poblet ,  tom.  3.  Ctnturia  9.  Disert.  IV ¡número  8. 

11)  Instrumentos  justificativos  número  XXXV. 
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habían  de  cargarse  sobre  el  valor  estrínseco  de  la  moneda  •  y  ser  la  cansa  in- 
mediata de  su  mala  ley  ,  porque  los  salarios  de  los  oficiales  y  demás  gas- 
tas de  las  fábricas  debían  imponerse  sobre  el  acuñadero ,  cuando  la  moneda  ha- 
bía de  ser  libre  del  espresado  derecho , ,  y  labrarse  á  espensas  del  erario  lo 
que  favorece  mas  al  público  y  al  comercio,  porque  los  estrangeros  no  tienen 
en  consideración  estos  gastos,  por  cuyo  motivo  se  han  reducido  en  España  á 
una  cosa  muy  tenue  ,  y  en  Inglaterra  es  libre  de  toda  imposición  el  moneda-i 
je(i).  • 

58  Pero  en  los  espresados  siglos  no  se  pensaba  asi.  Es  verdad  que  las  im- 
pe risas  de  las  fábricas  y  gastos  de  los  operarios  son  indispensables ;  pero  es  de 
notar  que  á  mas  de  los  tributos  sobre  el  monedaje  y  enormes  sueldos  de  los  em- 
pleados gozaban  estos  de  varias  gracias.  D.  Pedro  II  de  Aragón  en  el  ano  1208  ha- 
bía concedido  á  los  monederos  y  demás  oficiales  y  empleados  de  las  fábricas  lar 
exención  de  pagar  los  tributos  reales  de  hueste ,  cavalcata,  quistia  ,  tolta  ó  farcia 
y  demás  contribuciones  reales  (2),  y  para  el  mejor  arreglo  de  las  secas  D.  Jaime  I 
de  Aragón  con  el  privilegio  otorgado  en  la  ciudad  de  Valencia  en  las  calendas  de 
Junio  de  1270  concedió  permiso  á  los  mismos  monederos  y  oficiales  para  crear 
alcaldes  de  ellas ,  y  formar  constituciones  para  su  gobierno  (3). 

59,  Los  alcaldes  de  la  seca  eran  los  superintendentes  de  las  oficinas  de  mo- 
neda ,  eran  como  una  especie  de  directores ,  y  gozaban  de  tantos  privilegios 
y  exenciones ,  que  nuestro  código  municipal  habla  muy  en  particular  de  su» 
fueros  en  el  lib.  1 ,  tft  56 1  vol.  1  de  las  Constituciones  de  Cataluña. 

60  De  estas  prerogativas  se  originaron  los  desórdenes  que  espresaremos ,  y 
que  muestran  el  carácter  de  los  gefes  y  oficiales  de  estas  casas.  Los  alcaldes 
que  debían  por  su  empleo  ser  los  mas  circunspectos ,  eran  los  mas  insolentes 
con  la  prerogativa  de  su  fuero ;  no  podía  competirles  la  justicia  ordinaria  para, 
que  pagasen  lo  que  adeudaban :  seguros  con  su  fuero  estafaban  i  todo  el  mun- 
do: llovían  representaciones  al  trono  contra  ellos,  como  que  á  todos  tenían 
apurados ,  y  como  ó  no  las  veía  el  rey  ó  llegaban  alteradas ,  no  se  esperimen- 
to  ningún  remedio ,  hasta  que  D.  Fernando  en  las  córtes  que  celebró  en  Bar- 
celona en  el  año  1493  mandó  que  los  alcaldes  de  la  seca  en  los  actos  mer- 
cantiles prestasen  seguridad  de  juicio  á  los  litigantes  ,  quedando  las  demás  pre- 
rogativas en  observancia,  según  lo  dispuesto  por  Doña  María  lugar  teniente  del 
rey  D.  Alonso  V  (4). 

61  Los  oficiales,  á  imitación  de  sus  gefes , tampoco  querían  sujetarse  £  nin- 
guna jurisdicción ,  y  lo  peor  era  ,  que  la  mayor  parte  eran  inhábiles ,  rao 
logrando  las  plazas  sino  por  la  protección  y  el  empeño:  daba  lástima  el  des- 
órden  de  las  fábricas  gobernadas  por  gentes  ignorantes  en  el  arte  de  bufo- 
nería ,  y  no  pudiendo  ya  disimularse  mas ,  los  Conselleres  de  Barcelona 
lo  representaron  á  la  reina ,  y  en  vista  de  las  justificaciones  que  se  ofre- 
cían ,  y  ser  verdad  lo  que  se  representaba ,  Dona  María  en  las  cortes  que 
celebró  en  Barcelona  en  el  año  1426 ,  ordenó  que  no  se  admitiesen  en  las  ofi- 
cinas de  moneda  oficiales  inhábiles ,  sino  útiles ,  respecto  á  que  muchos  ineptos 
habían  arrancado  del  trono  privilegios  para  eximirse  de  la  jurisdicción  ordina- 
ria y  sujetarse  al  fuero  de  los  alcaldes  de  la  seca ;  prometiendo  que  en  lo  su-* 
cesivo  no  se  libraría  ningún  despacho  de  oficial  sin  preceder  examen  y  apro- 
bación de  los  maestros  de  la  seca  para  evitar  fraudes ,  el  que  debería  verifi- 
carse en  presencia  de  algún  oficial  real ,  y  que  sin  estos  requisitos ,  se  tuvie- 
se la  gracia  por  surrepticia  y  de  ningún  efecto  y  valor  (5). 

(1)  Smith,lib.  4,  cap.  3.  Riqwzn  de  fa*  naciones. 

(a)  Instrumentos  justificativos  ,  número  II 1. 

(3)  Id.  número  XIK 

(4)  Lib.  1  ,  tit.  56  ,  const.  II.  voiúm.  1  d*  ht*  cnnstitwtone»  de  Cataluña. 

(5)  Lib.  1  ,  tit.  56  ,  sonst.  /,  voiúm.  1  de  las  cunuituciones  de  Cataluña. 
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62  Con  esta  disposición  -  parece  debían  quedar  las  fábricas  bien  provistas ,  y 
evitarse  los  desórdenes  que  hasta  entonces  habian  cundido;  no  obstante  con- 
tinuaron como  antes  agraciando  en,  las  vacantes  á  gente  inhábil,  que  procu- 
raba ganarse  la  voluntad  del  ministro  r  que  se.  dejaba  corromper  ó  por  di- 
nero •  6  por  empeños ,  y  se  proveían  las  plazas  de  los  oficiales  de  las  fábricas 
con  gente  que  solo  chupaba  el  sueldo  sin  tener  conocimiento  en  la  materia ;  y 
aunque  estaba  prevenido  por  Doña  María  que  debían  examinarse  los  preten- 
dientes por  el  maestro  de  la  seca  en  presencia  de  un  oficial  real  para  evitar 
sobornos ,  con  todo  por  la  intriga  quedaban  aprobados  los  inútiles  que  no  ser- 
vían sino  de  embarazo  en  las  fábricas.  Viendo  los  Conselleres  de  Barcelona  es- 
tos desórdenes  hicieron  á  9  de  julio  -de  1434  una  representación  vigorosa  para 
que  se  dignase  revocar  los  privilegios  concedidos  á  los  oficiales  de  la  seca  6 
que  mas  bien  se  habian  arrancado  del  trono  con  trampas  y  astucias  (1). 

63  La  providencia  de  sujetarse  los  alcaldes  á  la  acción  de  seguridad  de  jui- 
cio ,  no  dejó  de  humillar  su  altivez ,  y  les  tocó  tan  al  vivo  que  siempre  mo- 
vían disputas  sobre  la  jurisdicción ,  las  que  regularmente  son  largas  y  enfadosas : 
siempre  se  les  ofrecían  dudas  sobre  si  el  caso  de  que  se  hablaba  estaba  com- 
prendido ó  no  en  el  privilegio ,  y  si  era  ó  no  esceptuado ,  siempre  había  de 
representarse  á  la  superioridad  ,  y  siempre  estaban  en  cuestiones  aun  cuando 
la  decisión  fuese  terminante.  Apurado  el  rey  de  su  insolencia,  y  para  acabar 
de  una  vez  las  disputas ,  los  sujetó  á  la  jurisdicción  ordinaria ,  limitando  sola- 
mente su  fuero  cuando  estaban  trabajando  en  las  oficinas  de  moneda ,  ó  fuese  cau- 
sa perteneciente  á  su  "oficio  (  a). 

64  Loa  oficiales  estrangeros  que  habla  en  las  oficinas  movían  por  otra  par- 
te cuestiones  á  los  naturales ,  y  esto  era  motivo  de  desavenencias  y  disputas 
contenciosas  :  para  evitarlas  se  vió  obligado  D.  Felipe ,  príncipe  y  lugar  tenien- 
te de  O.  Carlos  en  las  primeras  cortes  que  tuvo  en  Monzón  en  1547  i  ordenar 
que  en  las  fábricas  de  Barcelona  y  Perpinan  los  oficiales  fuesen  catalanes, 
prohibiendo  la  admisión  de  estrangeros ,  particularmente  franceses  ,  bajo  la  pena 
de  cien  ducados  al  maestro  de  la  seca  si  admitía  algún  oficial  que  -no  fuese 
catalán. 

65  Muchos  años  antes  que  D.  Felipe  hiciese  esta  prohibición  estaba  pro- 
hibida  la  comunicación  con  los  gascones.  O.  Jaime  I  á  13  de  las  calendas 
de  setiembre  de  1259,  no  solo  había  prohibido  esta  en  las  fundiciones  y  fá- 
bricas de  moneda  ,  sino  también  su  trato  civil  ,  en  tanto  que  Don  Fernan- 
do II  en  las  cortes  que  celebró  en  Monzón  en  1501  ordenó,  que  si  algún 
gascón  provocase  al  duelo,  fuese  castigado  come  turbador  de  paz  y  tregua, 
y  si  fuese  aprendido  coa  ballesta  (3)  6  arcabuz,  fuese  azotado ,  permitiendo 
i  los  pastores  ó  rebadanes  un  palo  y  un  cuchillo  despuntado  (4),  y  es  ano 
mas  notable  lo  que  leemos  ,  que  en  las  cuadrillas  de  bandoleros  que  infesta- 
ban el  principado  en  1613  *  se  contaban  entre  eUos  muchos  franceses  especial- 
mente gascones  (5)  ¿ Que  mucho  pues  que  se  escluyesen  de  nuestras  fábricas! 


(1)   Ruh.  de  Bruniqutr  tóm.  3  ,  fol  1. 

(«)  -  Lib.  1  í  tit.  56,'co/Mr.  Ir  y  vol.  1  de  la»  constituciones  de  Cataluña. 

(3)  Una  máquina  antigua  que  se  usaba  antes  de  ta  invención  de  la  pólvora  ,  que  consis- 
tía en  un  palo  de  cuatro  4  cinco  palmos  de  largo  con  un  arco  flexible  de  acero  en  el  que 
atravesaba  de  punta  á  punta  una  cuerda  fuerte ,  que  tirando  violentamente  á  un  disparador 
que  estoba  en  medio  del  palo  ,  despedía  con  gran  fuerza  la  flecha  ■  esta  máquina  se  usaba  en 
la  guerra.  Debe  adoertirse  que  había  ballesteros  de  d  pie  y  de  á  caballo  ,  como  nuestra  tropa  : 
he  vüto  en  algunos  instrumentos  nombrar  el  campo  de  la  ballesta  en  el  que  se  ejercitaban,  los  jó- 
venes d  disparar ,  y  es  frecuente  tu  memoria  en  tos  M.  SS.  y  códices  de  Cataluña. 

(4)  Lib.  9,  tit.  XJII,coast.  «75,  tit.  19,  const.  171,  Nflk  1  de  las  eonstitu 
eiones  de  Cataluña. 

(5)  Gilabert ,  Discurso  tabre  el  principado  de  Cataluña ,  pág.  6,  11  y  15. 
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Es  constante  que  por  la  vecindad  de  la  tierra  ,  se  han  siempre  mezclado  en 
nuestro  comercio ,  impidiendo  las  ganancias  y  lacros  i  los  naturales. 

66  Escluidos  de  las  fábricas  los  estrangeros  y  coartado  el  fuero  de  los 
monederos  naturales,  por  lo  que  pertenece  á  su  oficio,  eran  raros  los  casos  en 
que  tuviese  lugar  la  escepcion  de  fuero ,  y  con  esta  limitación  quedaron  hu- 
millados y  las  fábricas  mas  corrientes.  En  el  año  1646  intentaron  resucitar  el 
antiguo  fuero ,  con  motivo  de  una  disputa  bastante  viva  que  huvo  sobre  su  in-. 
munidad;  se  imprimió  en  la  ciudad  de  Barcelona  un  alegato  jurídico  á  favor 
de  los  alcaldes  de  la  seca  en  justificación  de  sus  privilegios  y  jurisdicción  (1), 
y  estos  fueron  los  últimos  esfuerzos  de  aquel  cuerpo  agonizante  que  aspiró  á 
16  enero  de  17 16  por  la  prohibición  que  hizo  S.  M.  de  labrar  moneda  el  prin* 
cipado  de  Cataluña  (2). 


CAPÍTULO  III. 
LIGA  DE   LAS  MONEDAS. 


1  En  las  fábricas  de  moneda  no  se  labra  el  oro  puro ,  ni  la  plata  en  su 
mayor  fineza  ,  pues  por  la  demasiada  ductilidad  de  estos  metales  se  echa 
una  porción  de  cobre  como  liga  para  que  tengan  mas  dureza.  Aunque  se  hallan 
algunas  monedas  labradas  en  oro  que  llaman  de  veinte  y  cuatro  quilates  ,  siem- 
pre conservan  la  liga  de  una  décima  sexta  parte  ó  treinta  y  dos  avos  de  quilate ; 
por  consiguiente  se  dicen  abusivamente  monedas  de  oro  de  veinte  y  cuatro  qui- 
lates ,  porque  el  oro  siempre  conserva  aquella  parte  de  liga ,  como  se  ha  ad- 
vertido en  el  cap.  I ,  número  10. 

2  Los  griegos  y  romanos  según  las  circunstancias  aumentaban  ó  disminuían 
la  liga  en  las  monedas.  Las  monedas  de  Filipo  padre  de  Alejandro,  se  labraron 
con  dos  granos  de  liga  con  oro  de  23 i  quilates,  las  de  los  demás  monarcas 
griegos  se  labraron  con  la  misma  liga ,  menos  las  labradas  en  el  Bósforo, 
que  al  principio  se  labraron .  con  oro  del  mismo  quilate ,  y  después  en  el  rei- 
nado de  Nerón  se  aumentó  mucho  la  liga  (3). 

3  Las  monedas  de  los  emperadores  Heraclio  y  Constantino,  según  observó  Don 
Antonio  Agustín  en  una  moneda  que  poseían  los  Excmos.  duques  de  Medinaceli 
labrada  en  oro  muy  fino  que  llaman  obriso  (*)  del  quilate  que  se  acunaron 
los  doblones  de  dos  caras  ó  de  ducados  húngaros  ó  cruzados  de  Portugal  (4% 
serian  labradas  con  ocho  granos  de  liga  y  oro  de  veinte  y  dos  quilates ,  con- 
forme lo  fueron  los  doblones  de  dos  caras. 

4  La  moneda  de  plata  tampoco  se  ha  labrado  en  todas  épocas  con  pla- 
ta pura,  sino  que  también  se  ha  ligado  con  otros  metales.  Los  reyes  Partos 
la  labraron  con  mucha  liga  ( 5 ) :  y  la  primera  que  acuñaron  los  romanos 
(  que  fue ,  según  sospecho ,  cuatro  ó  cinco  años  antes  de  la  primera  guerra 


(1)  Memorial  en  favor  deis  alcaldei  de  la  teca  en  justifieaoió  deis  privilegie  y  juris- 
dicció  de  aquelis ,  impres  en  Barcelona  en  la  estampa  de  Pere  Joan  Dexen  en  lo  correr  deié 
Torners  any  1646  en  4.0 

(2)  Real  cédula  de  16  enero  de  1716.  cap.  55,  piezas  justificativas  número  LXXXIV. 

(3)  Barthelemy  ,  Traite"  da  mtdailles  chop  1 1. 

(*)    Oro  recocido  y  puro  ,  muy  acendrado.  Dice.  Ant.  Nebris.  verbo  obriium. 

(4)  Diálogos  de  medalla*.  Diálogo  7. 

(5)  Barthelemy  en  el  citado  cap.  11. 
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pánica  )  fue  de  plata  de  doce  dineros ,  grabándose  solo  la  inscripción  de  Roma 
y  cosas  relativas  á  ella  y  i  sus  dioses  tutelares ;  después  se  grabaron  los  nom- 
bres de  algunos  monetoles ,  y  lo  tocante  á  sa  linage ,  lo  que  duró  hasta  los 
principios  del  reinado  de  Augusto  6  pocos  años  después  (i). 

5  Las  monedas  romanas  labradas  en  Cataluña  en  las  poblaciones  que  exis- 
tían en  tiempo  de  los  romanos  que  hoy  dia  todavía  permanecen  son  liga- 
das con  cobre  6  bronce ,  pocas  de  plata  y  ninguna  de  oro :  al  contrario  las 
labradas  en  tiempo  de  los  godos  ,  son  casi  todas  de  oro ,  rarísimas  las  de  plata 
y  ninguna  de  cobre :  las  de  los  condes  de  Barcelona  son  de  oro  y  plata  ligada 
y  ninguna  de  cobre ,  y  las  de  los  reyes  de  Aragón  y  Castilla  sucesores  en  el  con- 
dado ,  son  de  oro  y  plata  con  liga ,  y  también  de  bronce, 
i  6  Las  monedas  romanas  de  Tarragona ,  Lérida ,  Tortosa ,  Rosas  y  Ceret  son 
casi  todas  de  bronce  de  varios  tamaños ,  son  raras  las  de  plata ;  pero  las  go- 
das batidas  en  Barcelona ,  Tortosa  y  Tarragona  son  de  oro  y  casi  ninguna  de 
plata. 

7  Las  monedas  labradas  en  tiempo  de  los  condes  de  Barcelona  eran  de  oro 
fino  y  de  plata  con  mezcla  ó  liga  que  serian  de  veinte  y  cuatro  quilates ,  y 
las  de  plata  con  plata  de  ley  de  cuatro  dineros  :  las  monedas  de  los  demás 
condes  de  Empurias,  Besald  y  Urgel  que  todavía  se  han  conservado,  son  de 
plata  con  liga  y  también  de  latón. 

8  Las  ligas  que  tenían  las  monedas  es  un  punto  ton  obscuro  como  útil  pa- 
ra averiguar  el  sistema  de  proporción  de  unas  monedas  con  otras.  Las  ro- 
manas de  plata  de  Empañas  *ou  de  doce  dineros  ;  las  de  los  godos  al  prin- 
cipio se  labraron  de  oro  puro ,  después  se  acunaron  con  liga ;  las  de  los  con- 
des de  Barcelona  labradas  por  D.  Ramón  Berenguer  I,  que  fueron  los  man- 
cusos, sospecho  que  eran  de  oro  de  veinte  y  cuatro  quilates  :  los  de  pla- 
ta de  doce  dineros :  los  morabatines  de  veinte  y  dos  quilates  :  los  florines  de 
veinte  y  tres  quilates  y  i  en  su  origen,  y  después  de  diez  y  ocho  quilates.  La 
moneda  de  ututo  y  bossonaya  se  conjetura  seria  de  plata  de  ley  de  un  dinero. 
La  de  cuaterno  sabemos  con  certeza  que  era  de  ley  de  cuatro  dineros :  la  de 
dupleto  de  dos  dineros ,  y  la  de  temo  de  tres,,  y  la  moneda  de  plata  barcelo- 
nesa de  ley  de  doce  dineros  y  doce  granos. 

9  Todas  las  ligas  de  estos  monedas  estaban  proporcionadas  6  igualadas  con 
otras  monedas  estrangeras  :  los  mancusot ,  al/omines  de  oro ,  morabatines  de  tabla 
nuevos  y  viejos ,  pacíficos ,  principados ,  ducados ,  doblones  de  dos  caras  6  tr  enti- 
nes ^  que  fueron  las  principales  monedas  de  oro;  las  monedas  ligadas  de  plata 
de  uneto ,  bossonaya ,  cuaterno  ,  dupleto ,  temo ,  como  las  de  plata  barcelonesa 
con  menos  liga  como  croats ,  gruesos ,  blancos ,  doblen ,  xambergos  y  reales  de 
plata ,  que  han  circulado  en  el  principado  ,  ofrecen  todas  algunas  reflexiones 
xelativas  i  las  ligas  que  han  tenido  estos  monedas  con  las  estrangeras. 

.  10  Los  mancusos  labrados  por  los  condes  de  Barcelona  fueron  moneda  de  oro, 
y  aunque  no  puede  asegurarse  de  fijo  su  quilate  ,  puede  sospecharse  serian  labra- 
dos con  oro  de  veinte  y  cuatro  quilates ,  por  consiguiente  sin  liga ,  6  con  liga 
de  una  décima  sexto  parte  que  tiene  todo  el  oro ,  porque  los  documentos  que 
hablan  de  esta  moneda  ,  dicen  que  fue  labrada  con  oro  óptimo ,  puro  y  limpio 
como  las  aquilotjas  también  labradas  sin  liga  con  oro  de  veinte  y  cuatro  qui- 
lates ,  que  seria  la  moneda  castellana  mas  análoga  con  los  mancusos ,  y  casi 
del  mismo  quilate  que  el  ducado  veneciano.  Los  principados  ,  por  órden 
del  Sr.  Don  Fernando  ,  se  labraron  de  ley  y  peso  del  ducado  veneciano  coma 
el  florín  de  Florencia,  el  florín  de  santa-  Elena ,  noble  de  la  ñau  viejo,  do- 
blas de  la  banda  cruzadas ,  cuyas  monedas  eran  todas  de  oro  de  veinte  y  trea 
quilates  y  tres  cuartos  de  quilate ,  y  por  consiguiente  tenian  un  grano  de  liga. 
ii    El  alfonsi  de  oro,  labrado  en  las  fábricas  de  Barcelona,  fue  acuñado  con 

:  -  '  ... 

<  i)    BarUlemy  ,  Diálogo  6. 
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oro  de  veinte  y  tres  quilates ,  como  el  florín  de  Genova ,  y  pueden  estas  mo- 
nedas igualarse  con  el  florín  de  Sena ,  con  el  florín  del  papa  Alejandro ,  con 
el  florín  de  Bohemia  labrado  con  oro  de  veinte  y  tres  quilates  y  dos  tercios  de 
quilate  con  dos  granos  de  liga. 

ia  Los  morobatinei  de  oro  de  tabla  nuevos  y  viejos  labrados  con  liga  de 
ocho  granos ,  y  con  oro  de  veinte  y  dos  quilates ,  fueron  de  igual  liga  que 
el  timbre  de  Perpiñan ,  que  la  moneda  italiana  ,  como  el  ducado  romano ,  flo- 
rín de  Boloña ,  fiorín  del  papa  Martin ,  florín  de  Pisa ,  labrados  con  oro  de 
veinte  y  dos  quilates ,  y  que  la  moneda  francesa ,  como  el  florin  de  madama ,  de 
oro  de  veinte  y  dos  quilates  ,  el  escudo  nuevo  de  Tolosa  de  veinte  y  dos  qui- 
lates y  cuatro  granos ,  y  el  besante  de  Alejandría  de  veinte  y  dos  quilates  ,  que 
fue  con  la  misma  liga  que  los  enríques  de  oro  de  Castilla ,  y  los  doblones  de 
dos  caras,  6  tr entines  labrados  en  Cataluña  con  ocho  granos  de  liga  en  épo- 
ca mas  reciente. 

13  Los  pacíficos  labrados  en  Barcelona  tenían  liga  de  cuatro  partes  6  diez 
y  seis  granos,  y  oro  de  veinte  quilates  como  el  real  de  oro  de  Mallorca, 
el  timbre  de  Valencia  ,  y  como  las  monedas  estrangeras  ,  como  el  escudo  de  Tor- 
nay ,  el  ducado  de  Rodes  ,  el  florin  del  Rhin ,  con  la  sola  diferencia  de  un 
quilate  con  la  dobla  morisca  vieja  y  la  dobla  baladina ,  y  el  florín  corriente 
de  Cambre  que  tenian  doce  granos  de  liga,  y  oro  de  veinte  y  un  quilates. 

14  Los  florines  de  oro  de  Aragón,  labrados  en  las  fábricas  reales  de  Cata- 
luña por  drden  del  rey  D.  Pedro  IV  de  Aragón ,  fueron  acuñados  con  oro  de 
diez  y  ocho  quilates  con  veinte  y  cuatro  granos  de  liga  ,  del  mismo  modo 
que  lo  fueron  los  moutores  de  Montpeller ,  y  el  escudo  de  Miria  ,  y  tenian 
casi  la  misma  liga  que  las  doblas  baladines  6  blanquillas  y  blancas  de  Cas- 
tilla labradas  con  liga  de  veinte  granos ,  esto  es ,  cuatro  granos  menos  ,  que 
los  florines  de  Aragón  labrados  por  D.  Pedro,  y  dos  granos  mas  que  el  real 
de  oro  de  Francia  labrado  con  oro  de  diez  y  siete  quilates  y  medio  y  todavía 
el  mouton  de  S.  Andrés  fue  labrado  con  treinta  y  dos  granos  de  liga  con  oro 
de  diez  y  seis  quilates. 

15  De  todas  las  ligas  de  estas  monedas  resulta  con  evidencia  :  que  los 
moutones  6  Agnus  DH  de  S.  Andrés  fueron  la  moneda  de  oro  mas  baja  ,  pues  fue 
labrada  con  treinta  y  dos  granos  de  liga ;  y  la  mas  fina  labrada  en  Cataluña 
fue  el  mancuso ,  y  el  alfonsi  de  oro  labrado  con  cuatro  granos  de  liga ,  y 
también  el  florín  en  su  origen ,  y  las  mas  baja  el  florín  labrado  por  Don  Pe- 
dro IV  de  Aragón  en  seis  partes  ó  veinte  y  cuatro  granos  de  liga  y  oro  de 
diez  y  ocho  quilates :  en  Castilla  los  aquilotxas  labrados  por  los  reyes  católi- 
cos y  en  el  reinado  de  Carlos  V ,  y  los  escelentes  fue  la  moneda  de  oro  del 
mejor  quilate. 

16  De  la  moneda  de  plata  barcelonesa  labrada  por  los  condes  de  Barcelona 
como  los  mancusos  de  plata ,  no  he  podido  averiguar  con  certeza  la  liga  ,  ni 
tampoco  la  de  los  morabatines  de  plata  ,  que  conjeturo  fueron  labradas  con  plata 
de  mucha  liga  de  ley  de  tres  6  cuatro  dineros  ,  porque  en  aquella  época  las  na- 
ciones vecinas  de  Francia  y  Castilla ,  prelados  y  barones  que  tenian  el  fuero 
de  labrar  moneda ,  la  acuñaron  con  liga  de  ciento  noventa  y  dos  granos  y  de 
doscientos  diez  y  seis.  Es  cierto  que  los  obispos  de  Lion  y  Narbona  la  acu- 
naron con  mucha  mezcla:  los  de  Lion  batieron  meajas  de  tres  dineros  diez 
y  ocho  granos  de  ley ;  los  de  Narbona  dineros  con  tres  dineros  diez  y  seis 
granos ,  y  las  meajas  con  dos  dineros  cuatro  granos ,  los  arzobispos  de  Reims 
con  cuatro  dineros  y  doce  granos ,  los  dineros  y  las  meajas  con  dos  dineros 
diez  y  ocho  granos  de  ley. 

17  Los  duques  de  Bretaña  batieron  los  dineros  con  plata  de  ley  de  tres 
dineros  y  diez  y  seis  granos ,  y  las  meajas  con  tres  dineros  :  los  duques  de  Bor- 
goña  con  cinco  dineros  de  ley:  los  condes  de  Chartres  los  dineros  con  plata 
de  ley  de  tres  dineros  y  diez  granos ,  y  las  meajas  con  dos  dineros  y  veinte 
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y  un  granos :  los  condes  de  la  Marca  con  tres  dineros  y  seis  granos  y  las  mea- 
jas con  dos  dineros  y  diez  y  seis  granos :  los  condes  de  Tolosa  con  tres  dine- 
ros :  los  condes  de  Limoges  de  tres  dineros  y  diez  y  seis  granos ,  y  las  mea- 
jas con  tres  dineros.  Estas  y  otras  monedas  consta  que  fueron  labradas  por  di- 
chos prelados  y  barones  de  Francia  en  los  siglos  LX ,  X ,  XI ,  XII  y  XIII ,  se- 
gún el  registro  existente  en  la  cámara  de  cuentas  de  París  en  oí  registro  de 
monedas,  copiado  por  Ducange  verbo  monetce  baronum.  La  moneda  melgorien- 
se  6  de  Magalona ,  que  tuvo  tanto  curso  en  Cataluña,  estaba  labrada  con  plata 
de  ley  de  cuatro  dineros  (i). 

18  En  Espafia  en  aquellos  siglos  también  se  labró  la  plata  con  mucha  li- 
ga. Los  maravedís  viejos  se  labraron  con  plata  fina  de  44  granos ,  y  los  nue- 
vos de  veinte  y  uno  por  marco;  los  dineros  de  ley  de  un  dinero  18  granos; 
los  medios  dineros  viejos  de  un  dinero  i6£f  granos  ;  las  blancas  viejas  de 
*o  granos  de  plata;  las  blancas  nuevas  y  medias  blancas  de  22  granos,  y 
otras  de  un  dinero  16  granos.  Los  blancos  6  a  gnus  dei  tenían  4fJ  granos. 
Los  cruzados  se  acuñaron  con  plata  de  mucha  liga  :  los  cornados  viejos  y  blancos 
batidos  en  1391  fueron  de  una  misma  ley  según  el  ordenamiento  de  O.  En- 
rique III  de  Castilla  (a).  Los  ochavos  y  blancas  labradas  por  Felipe  II  en  1566 
tenían  4  granos  de  plata  fina  por  marco. 

19  De  lo  dicho  fácilmente  puede  conjeturarse  que  la  moneda  de  plata  que 
en  los  siglos  IX ,  X ,  XI ,  XII  y  XIII  circuló  en  Cataluña ,  como  los  manca- 
sos  ,  morabatines ,  la  moneda  de  uneto ,  bossonaya  ,  cuaterno  y  terna ,  fue  toda 
labrada  de  plata  ligada  de  uno ,  dos ,  tres  y  cuatro  dineros  de  ley.  Debe  no- 
tarse que  la  moneda  melgoriense  fue  igual  á  la  de  cuaterno  ,  y  la  de  terno 
£  la  de  los  condes  de  Chartres ,  y  de  los  vis  condes  de  Limoges ,  teniendo  la  mis- 
ma liga  que  la  moneda  menuda  jaquesa  y  valenciana. 

ao  La  moneda  de  plata  barcelonesa  nombrada  croats ,  gruesos  y  reales  de  pla- 
to mandada  labrar  por  D.  Pedro  en  ia85,  lo  fue  con  plata  de  ley  de  doce  di- 
neros y  doce  granos  por  marco :  la  misma  se  labró  después  por  órden  de  Don 
Martin  en  17  de  noviembre  de  1400  con  plata  de  once  dineros  de  ley  ,  doce 
granos  menos  que  la  labrada  por  D.  Pedro.  D.  Fernando  con  decreto  de  4  no- 
viembre de  1493  la  volvió  á  labrar  de  once  dineros  doce  granos,  y  D.  Felipe  III 
en  8  de  julio  dé  16 17  la  labró  de  once  dineros  y  cuatro  granos. 

ai  Estos  croats ,  gruesos  y  reales  de  plata  ( nombrados  reales  como  mone- 
da labrada  por  el  rey  para  distinguirla  de  la  moneda  labrada  por  los  prelados 
y  barones  ),  estaban  acuñados  con  plata  de  la  misma  ley  que  los  gruesos  torone- 
ses  labrados  en  tiempo  de  S.  Luis  rey  de  Francia  y  de  Felipe  el  Atrevido  (  siglo 
XIII),  la  que  era  de  once  dineros  y  doce  granos,  aunque  se  labraron  tam- 
bién con  plata  de  doce  dineros  (3).  En  Castilla  fue  mas  constante  la  ley  de  la 
plata  con  que  se  labraron  los  reales ,  medios  reales  y  cuartos  de  reales  ,  que  no 
lo  fue  en  Cataluña :  pues  hemos  visto  las  alteraciones  que  en  distintos  tiempos 
padeció  en  esta  la  liga  del  real  de  plata ,  al  paso  que  en  Castilla  desde  el  or- 
denamiento de  D.  Juan  II  en  144a  se  labraron  constantemente  con  plata  de  ley 
de  once  dineros  y  cuatro  granos  que  fue  con  veinte  granos  de  liga. 

aa  No  solo  en  el  reinado  de  D.  Juan  II  se  labró  en  Castilla  la  plata  de 
ley  de  once  dineros  y  cuatro  granos ,  sino  también  en  los  reinados  de  D. 
Alonso  XI ,  D.  Pedro  I ,  D.  Enrique  II ,  D.  Juan  I  y  D.  Enrique  III.  D. 


(1)  la  tabular,  teca,  narbonensis  habttxtr  charta  ann.  1163  nJidui  melgoriemú  dicitur 
tsse  ti  lege  qudtuor  denariorum.  Ducange ,  Verbo  melgorieoiú. 

(•)  Zaes  monedas.  Covarritvias ,  oeter  calla t ¡o  numismatum  cum  hit  qu*  modo  expenduntur 
publica  &  regia  auctoritate  percusia  &c.  Valentía  Rdetanorum.  In  officina  Jos-phi  hstt- 
van  #  Ctrvtra  1775  ,  on  tomo  eo  4.0 

(3)  Grossum  turonenstns  S.  Ludovki ,  &  altos  essi  ib  den.  le  gis  argén  ti  rtgti.  Regist. 
36 ,  ch.  S2Q  ,  citada  por  Ducaage  Verbi  GroMi  turoaemii. 

TOMO  i.  D 
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Juan  de  Arfe  y  Vil  afane  ensayó  las  monedas  de  dichos  reyes ,  y  resultó*  la 
ley  de  once  dineros  y  cuatro  granos ,  la  misma  que  tenia  la  plata  labrada 
en  alhajas,  como  lo  observó  el  mismo  ensayador  en  un  santiago  de  plata  an- 
tiquísimo que  deshizo  en  Galicia  para  fabricar  la  custodia  de  dicha  iglesia ,  y 
la  que  tienen  también  las  custodias  de  León ,  Toledo  y  Córdova  fabricadas  por 
Enrique  de  Arfe  (i). 

23  D.  Fernando  en  el  año  1493  ordenó,  que  el  oro  se  labrase  de  veinte 
y  tres  quilates  y  tres  cuartos,  que  era  el  que  tenían  los  ducados  y  escelen- 
tes  de  veinte  y  cuatro  quilates  menos  ochavo  (2).  En  el  reinado  de  Carlos  V 
se  labró  el  oro  de  ley  de  veinte  y  dos  quilates  (3),  por  consiguiente  tenia 
dos  partes  de  liga.  Según  las  ordenanzas  de  los  plateros  de  Barcelona  existen- 
tes en  su  archivo  en  un  códice  manuscrito  del  año  1401 ,  se  labraba  entonces 
el  oro  con  tres  partes  de  liga  ó  de  ley  de  veinte  y  un  quilates  (4) ;  y  según 
la  real  pragmática  de  28  de  febrero  de  1730 ,  y  la  real  cédula  de  8  de  agosto  de 
1732  cap.  11 ,  debe  trabajarse  con  ocho  granos  de  liga  el  oro  de  ley  de  vein- 
te y  dos  quilates,  y  últimamente  con  real  pragmática  sanción  dada  en  Aran- 
juez  en  29  mayo  de  1772  (5)  ordenó  D.  Carlos  III  en  el  número  8  que  la  nue- 
va moneda  de  oro  y  plata  se  labrase  según  la  ley  que  previenen  las  ordenanzas, 
aumentando  los  veintenes  de  oro  al  valor  de  veinte  y  un  reales  y  cuartillo  de 
vellón ,  que  es  la  posible  proporción ,  que  se  dió  al  aumento  de  la  moneda  na- 
cional con  real  pragmática  de  17  de  julio  de  1779  (6). 


CAPÍTULO  IV. 

SISTEMA  DE  PROPORCION  ENTRE  EL  ORO  Y  LA  PLATA 

oburvado  en  las  monedas* 


1  La  felicidad  de  un  reino  depende  en  parte  de  atinar  el  punto  de  propor- 
ción que  han  de  tener  entre  sí  los  metales  amonedados,  dando  cierta  estima  mayor 
al  oro  que  á  la  plata  ,  y  equilibrando  su  valor  con  el  de  las  monedas  de  las  na- 
ciones vecinas :  faltando  esta  correspondencia  la  una  moneda  destruye  á  la  otra, 
se  alteran  los  comestibles,  queda  exhausto  el  reino  de  oro  y  de  plata,  y  muer- 
to el  comercio  que  es  la  mayor  desdicha  (7). 

2-  Cataluña  para  evitar  estos  inconvenientes,  habia  establecido  por  sistema 
de  proporción  en  el  establecimiento  de  la  moneda  de  terno  ,  que  una  parto 
de  oro  equivaliese  al  valor  de  una  décima  parte  de  plata.  Por  la  errada  política 
de  D.  Pedro  IV  de  Aragón  en  labrar  la  moneda  de  oro  ú  florines  de  diez  y  ocho 

Quilates  ,  Se  alteró  todo  el  sistema  de  proporción  ,  de  lo  que  se  lamenta  Arnal-  . 
o  Capdevila  en  su  manuscrito  de  monedas  catalanas  por  el  desórden  y  con- 
fusión que  de  dicha  providencia  se  siguió  al  principado  con  la  moneda  menuda 
de  temo  y  con  la  moneda  de  plata  barcelonesa  nombrada  croats  (8). 

(1)  Juan  de  Arfé  y  Vilafañe  en  su  quilatador ,  ¡ib.  4  ,/oJ.  lia  ,  y  lib.  5  ,  fol.  184* 

(2)  Instrumentos  justificativos  número  LXFJI. 

(3)  Ley  XIII ,  tlt.  XXI ,  lib.  5  de  la  nueva  recopil. 

(4)  Archivo  de  los  plateros  de  Barcelona.  Ordinaciones  del  año  140;.  " 

(5)  Publicada  en  Barcelona  á  so  de  junio  de  177»- 

(6)  Publicada  en  Barcelona  á  14  de  julio  de  1779. 

(7)  Institutions  politiquee  par  Mr.  le  barón  de  Bielfeld.  Tom.  t  ,  chop.  ZJTt  %  30  ,  foU 
190 ,  edL  de  la  Haya  de  1760.  Smith  ,  Say  y  otros. 

(8)  Instrumentos  justificativos  número  LVI. 
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3  Eran  tan  zelosos  los  catalanes  del  plan  de  proporción  que  había  forma- 
do D.  Jaime  el  Conquistador  en  el  establecimiento  de  la  moneda  de  temo ,  que 
se  negó  al  rey  D.  Pedro  111  de  Aragón  el  permiso  para  labrar  la  moneda  de 
plata  que  deseaba  labrar  (i),  por  temor  de  que  no  se  desproporcionase  el  sis- 
tema establecido ,  y  aunque  después  se  labro  dicha  moneda ,  se  igualó  con  la 
de  temo ,  haciendo  que  cada  marco  rindiese  setenta  y  dos  croats  ó  sueldos 
de  plata,  y  no  dos,  como  se  lee  con  crasa  equivocación  en  nuestras  consti- 
tuciones (a),  y  que  cada  pieza  fuese  un  sueldo,  teniendo  tanta  plata  doce 

(i)    Instrumtntot  justificativos  nútruro  XIII. 

(a)  Este  error  ha  pasado  sin  corregirse ,  pues  todavía  se  lee  en  las  constituciones  de 
Cataluña ,  que  publican  el  privilegio  ó  pragmática  del  rey  D.  Pedro  con  la  fecha  errada  de 
4  de  ¡as  calendas  de  julio  de  1 28 a  ,  debiendo  ser  esta  de  5  de  las  calendas  de  julio  de 
1x85.  Persuadiéndome  que  en  algún  egemplar  de  las  varias  ediciones  que  se  han  publicado 
de  dichai  constituciones  quedarían  corregidos  estos  errores  ,  he  tenido  la  curiosidad  de  exami- 
narlas ,  d  cuyo  fin  he  visto  las  constituciones  impresas  en  vitela  sin  año  de  impresión  ,  existe»' 
tes  en  el  archivo  municipal  de  Barcelona ,  impresas  ,  según  se  sospecha ,  en  1479  ,  y  reinados 
de  D.  Fernando  y  Dtña  Isabel ,  un  tomo  en  fot. :  las  constituciones  impresas  en  1513  .  un  tom. 
en  j'ol.  sin  lugar  de  impresión  :  las  constituciones  divididas  en  tres  volúmenes  recopiladas  en 
fuerza  del  cap.  94  de  las  cortes  celebradas  en  Monson  en  1587,  que  debían  ser  muy 
exactas  ,  pues  que  los  recopiladores  consultaron  los  originales  del  archivo  de  la  diputación, 
impresas  en  Barcelona  en  1588  y  1589  ,  un  tomo  en  fol.  }  y  finalmmte  las  constituciones 
impresas  en  Barcelona  ano  1704,  un  tomo  en  fol. ;  pero  en  todas  estas  ediciones  permanecen 
¡os  errores  de  la  real  pragmática.  Y  sin  embargo  que  en  lo  fe  de  erratas  de  la  referida 
edición  de  1704  se  enmendaron  ,  ¿¿  equivocaciones  ,  no  se  repara  ¡a  enmienda  de  ¡a  data 
de  4  de  la»  calendas  de  julio  de  i»8a  ,  en  5  de  las  calendas  de  julio  de  1  «85  ,  y  de  dos  croats, 
en  7»  croats  como  debía  leerse. 

Pero  debe  notarse  ,  que  no  obstante  de  no  haberse  enmendado  estos  errores  en  la  citada 
edición  de  1704  es  la  mas  correcta  ,  porque  se  ha  furmado  en  vista  de  las  ediciones  an- 
teriores por  el  abad  de  S.  Cucufate  ,  y  los  abogados  D.  Baltasar  de  Mon tañer  y  D.  Josef  de 
Solá%  según  ¡o  resueUo  en  el  capitulo  8  a  de  las  córtes  alebradas  en  170  a.  En  ellas  se  acor- 
dó también  que  dentro  seie  meses  después  de  finida  la  conclusión  de  dichas  córtes  se  reim- 
primiesen ¡os  tres  volúmenes  de  las  constituciones  de  Cataluña  en  un  solo  tomo  de  buena 
letra  y  popel  .  y  que  para  inteligencia  de  los  escritores  que  las  ilustran  se  s 'parasen  ¡as 
constituciones  y  pragmáticas  revocadas  de  las  que  debían  regir,  colocando  con  el  mismo  ór- 
den  las  constituciones  y  capítulos  de  cortes  de  1599  que  se  imprimieron  en  volumen  sepa- 
rado ,  como  también  ¡o  ordenado  en  las  presentes  cortes  aumentando  y  disminuyendo  los  Ín- 
dices y  capítulos  ,  conforme  fuese  conveniente. 

Don  Francisco  Grasses  y  Gralla  en  el  año  171 1  compuso  un  libro  (•)  en  el  cual  manifestó 
los  descuidos  que  se  cometieron  por  los  copiladores  en  la  citada  edición  de  1704.  En  él  observa 
que  te  insertaron  en  el  primer  volumen  de  dicha  edición  ,  cuando  correspondían  al  tercero  ,  las 
pragmáticas  y  capítulos  de  cortes  de  1599  impresas  en  un  cuaderno  separado  que  constaba 
de  las  protestas  hechas  por  uno  de  loe  tres  brazos,  y  que  por  este  defecto,  no  podían  graduare 
de  leyes  generales  ,  sino  de  pragmáticas  y  leyes  particulares. 

Es  constante  que  ¡os  capítulos  71  ,  60  ,  83  ,  83  ,  88  de  las  cortes  de  1599  ?u'  fueron 
protestados  ,  se  insertaron  en  el  volúmen  primero  de  ¡a  citada  edición  de  1 704  :  el  capítu- 
lo 71  en  el  libro  4  ,  tit.  33  ,  const.  3  ,  pdg.  350  ;  el  cap.  80  en  el  libro  1,  tít.  19  ,  eonst. 
6  ,  cap.  6a  ;  el  cap.  82  y  83  ,  en  el  libro  10,  const.  a  y  3  pág.  476  y  477 }  el  cap.  88  , 
en  el  ¡ib.  9,  tít.  a  9  ,  const.  10  ,  pdg.  463. 

Este  trastorno  y  por  otra  parte  el  no  haberse  observado  la  colocación  de  las  leyes  particu- 
lares que  fueron  proteitadas  en  los  títulos  y  volúmen  correspondiente  opina  aquel  escritor  ,  seria 
¡a  causa  que  motivó  á  Felipe  V  en  el  año  1707  la  prohibición  de  ¡as  citadas  constituciones  de 
1 704  ,  mandando  que  se  recogiesen  ;  pero  yo  no  creo  fuese  este  el  principal  motivo  de  la  pro- 
hibición ,  porque  he  observado ,  que  también  en  la  edición  de  15*8  y  1589  se  halla  el  mis- 
mo defecto  ,  sin  que  sepa  que  se  prohibiesen  por  Felipe  II  que  entonces  reinaba :  por  lo 
que  sospecho  que  la  prohibición  de  Felipe  y  nació  de  otras  causas.  Las  citadas  ediciones 


(•)  Epítome  6  Compendi  de  las  prlncipaJj  diferencias  entra  las  lleya  generala  de  Catalunya  y 
los  capitols  de  redrea  ó  ordlnacions  generala  de  aquella  ,  compost  per  D.  Francisco  Graasea  y  Gra- 
Jla  á  24  abril  de  1711  ,  dedicát  á  D.  Ramón  de  Vilanova  ,  Perlaa  ,  marque*  de  Rlalp ,  aecrstari 
del  rey  ,  un  romo  en  cuarto  :  es  obra  rarísima. 
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dineros  menudos  de  temo  ,  como  un  sueldo ,  con  lo  que  quedó  la  una  moneda 
en  proporción  con  la  otra  (i). 

4  En  el  reinado  de  D.  Fernando  el  Católico  todavía  continuaba  la  misma 
política ,  y  se  miraba  con  mucha  escrupulosidad  la  igualación  de  monedas.  Los 
Conselleres  de  Barcelona  representaron  al  rey  en  18  de  julio  de  15 10  la  ne- 
cesidad que  tenia  el  principado  de  labrar  moneda  menuda,  por  ser  grande  la 
falta  de  ella ,  pidiéndole  permiso  para  labrarla ;  pero  con  la  condición ,  que  la 
una  no  destruyese  á  la  otra ,  conservando  religiosamente  el  sistema  de  propor- 
ción que  se  habia  adoptado  (2). 

$  A  poco  que  se  considere ,  se  echa  de  ver  que  un  sistema  de  proporción  en- 
tre las  monedas  no  puede  ser  perpetuo ;  porque  los  sucesos  y  vicisitudes  de  un 
estado  no  permiten  un  sistema  constantemente  uniforme ,  antes  bien  este  debe  aco- 
modarse á  las  circunstancias.  La  abundancia  ó  escasez  del  oro  ó  de  la  plata  ha- 
ce variar  el  sistema  de  proporción  ,  y  deben  observarse  con  advertida  reflexión 
las  riquezas  y  comercio  de  las  naciones  vecinas  para  servi  r  como  de  eje  en 
que  estribe  aquel ,  alterarlo  en  un  reinado ,  y  variarlo  en  otro ,  según  el  aumen- 
to ó  decadencia  de  ellas  (3). 

6  En  tiempo  de  los  griegos  estaba  el  valor  del  oro  al  de  la  plata  como 
1  á  13  (4) ;  ñero  los  romanos  lo  variaron  según  lo  exigían  las  circunstancias. 
Al  principio  de  la  república ,  una  parte  de  oro  valia  una  décima  cuarta  par- 
te de  plata  (5)  :  poco  después  se  alteró,  y  una  parte  de  oro  valia  una  dé- 
cima quinta  parte  de  plata  (6).  En  tiempo  de  los  Césares  se  seguia  la  mis- 
ma política.  El  emperador  Galba  ordentí,  que  una  onza  de  oro  equivaliese 
al  valor  de  doce  onzas  y  media  de  plata  (7).  Vespasiano  rebajo"  la  media  on- 
za ,  y  la  onza  de  oro  valia  puntualmente  doce  de  plata  (8) ,  y  hubo  tiempo 
en  que  una  parte  de  oro  valia  la  décima  cuarta  parte  de  plata  (9). 

7  No  solo  entre  griegos  y  romanos  ha  sufrido  variaciones  el  oro  con  res- 
pecto á  la  plata  sino  también  en  siglos  mas  posteriores  en  los  demás  reinos  de 
España  mayormente  en  los  reinos  de  Castilla  y  León.  Covarrubias  atestigua  que 

¿«1588  y  1589  no  futro»  exacto»  ,  no  obstara*  de  haberte  prevenido  en  loe  cortee  de  Montón 
de  1585,  capitulo  94,  que  la  recopilación  te  hiciese  conforme  el  capitulo  s  de  la*  corut 
de  '553  t  y  de  las  de  Barcelona  de  1564  ,  capitulo  94  ,  colocando  debidamente  las  consti- 
tuciones ,  capítulos  y  actos  de  cortes  ,  usagts  de  Barcelona  y  otras  leyes .  y  con  st par  ación 
las  que  regían  ,  de  las  que  estaban  abolidas  y  fuesen  superjíuas  ,  formando  unvolúmen  se- 
parado de  las  unas  y  de  las  otras. 

A  pesar  de  todat  estas  prevenciones ,  he  observado  que  se  trastornó  este  órden ,  colocan- 
do en  ti  primer  volúmen  la  constitución  1  del  libro  4  ,  tít.  6  ,  pág.  395 ;  la  cansí.  4 ,  libro 
1  ,  tit.  44  ,  pdg.  1 1 8 ;  la  const.  7  ,  libro  3  ,  tit.  94  ,  pág.  95  f  ;  la  const.  4  y  5  ,  lib.  1  ,  tít. 
3  ,  pág.  107,  que  debían  insertarse  em  el  tercer  volúmen  y  que  se  colocaron  las  const.  ila- 
ciones y  otros  derechos  de  Cataluña  superfluos  ,  contrarios  y  corregidos. 

He  dado  estas  noticias  para  que  no  se  desprecie  por  la  falta  de  órden  y  método  la 
edición  de  1704  por  adolecer  del  mismo  vicio  las  de  1588  y  1589  ,  y  por  ser  aquella  la 
menos  defectuosa. 

( 1 )    Lastanosa  ,  tratado  de  la  moneda  jaqueen  ,  y  de  otras  de  oro  y  plata  del  reino  de  Ara* 
gon  ,  fol.  45  ,  un  tomo  en  4*  ,  en  Zaragoza  año  1681  ,  sin  nombre  de  impresor :  es  obra  rara. 
(e)   Intt.  justificativos  núm.  LXIX. 

(3)  Vetar is ,  del  comercio  y  de  la  marina  ,  cap*  C1F,  fol.  379. 

(4)  Herodot.  lib.  3 

(5)  Renerius  Budelius  de  monetis  ,  &  de  re  numaria  ,  cap.  XXIII ,  número  6  ,  y  lo  deduce 
de  un  jmage  de  Tit.  Liv.  Histor.  rom.  lib.  38. 

(6)  Plin.  Hist.nat  lib.  33  ,  cap.  3.  Budeus  lib.  3  de  Asse. 

(7)  Sueton.  Tranquill.  in  Othone  Silvio. 

(8)  V tspatiani  temporibus  unam  auri  portionem  ,  argenti  portionibus  duodecim  astimatam 
remanís  fuisse  deducitur  ex  Plinto  Histor.  nat.  ¡ib.  19  ,  cap  1.  Didac.  Covarruvias.  Veter.  Nu- 
mismat  Collat.  Them.  cap.  3. 

(9)  Antoriiui  Augustin.  lib.  2  ,  enmend.  cap.  8.  Carel.  Molineus  de  contract.  qutest.  too, 
número  77a. 
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en  el  año  ií$6  en  que  escribía,  en  Castilla  estaba  el  oro  con  la  plata  en  la  ra- 
zón de  i  á  ii  ,  con  la  espresion  que  jamas  había  subido  tanto  (i) ;  y  hoy  está 
en  la  de  i  á  16 ,  habiéndose  por  tanto  aumentado  su  valor  en  cinco  partes. 
Algunos  han  tenido  por  opinión  común ,  y  la  mas  ajustada  á  todos  los  autores 
que  han  escrito  sobre  la  igualación  de  monedas ,  la  regulación  que  hemos  re- 
ferido del  emperador  Vespasiano ,  que  la  plata  correspondiese  á  la  duodécima 
parte  del  valor  del  oro;  Yo  no  se  en  que  se  funda  esta  opinión  ,  ni  señala 
razón  alguna  el  discurso  que  la  publica  inserto  en  el  semanario  erudito  de 
Madrid  tom.  34  (2).  No  obstante  dicha  regulación  se  estableció  en  Francia  en 
el  año  864:  Ut  in  «mni  regno  (dice)  nosiro  non  amplias  vendatur  libra  ouri 
purissimi  cocí»,  niti  duodecim  librh  argenti  de  novis  y  meris  denariit  (3).  Pe- 
ro cuanta  ha  sido  la  variación  desde  aquel  tiempo  hasta  el  presente  ?  El  adi- 
cionador  de  Ducange  publica  un  estado  del  valor  del  oro  sacado  de  un  có- 
dice de  Sangerman  y  de  un  registro  de  la  cámara  que  se  conserva  en  la  bi-  . 
blioteca  regia  de  Paris  número  1405,  y  admiran  las  alteraciones  que  ha  su- 
frido el  valor  del  oro  ,  respecto  al  de  la  plata  en  las  monedas  labradas  en  Fran- 
cia desde  1506,  hasta  1507  (4). 

8  En  Cataluña  también  ha  sido  varia  sn  correspondencia  ,  como  de  1  á  6 , 
de  1  á  10 ,  de  1  á  13,  de  1  á  15,  de  1  á  16,  según  las  épocas.  Cuando 
se  crearon  los  florines  de  oro  de  Aragón  estaba  el  oro  con  la  plata  en  la  ra- 
zón de  1  á  ii,  porque  un  florín  de  oro  de  Aragón  valia  once  croáis ,  lo  que 
duró  desde  mediados  del  siglo  XIII  hasta  1332  en  que  un  florín  valia  quin- 
ce sueldos  y  cinco  dineros  i  en  1400  estaba  de  i  á  15,  porque  600  sueldos 
de  oro  fueron  regulados  á  9600  sueldos  de  terno  (5):  después  se  volvió  co- 
mo al  principio  de  1  á  11  que  duró  hasta  el  año  14  5»  7. 

9  De  un  códice  manuscrito  (  carece  de  fecha  )  existente  en  el  archivo  de  la 
corona  de  Aragón  (6)  consta  estaba  el  oro  respecto  á  la  plata  como  1  á  6, 
porque  el  marco  de  oro  valia  48  librar,  y  la  onza  de  plata  valia  6  libras  ;  es 
pues  claro  que  una  parte  de  oro  valia  seis  de  plata ,  porque  seis  multiplicados  por 
ocho  ( que  fue  el  marco )  son  cuarenta  y  ocho.  Esta  diversidad  del  valor  del 
oro  con  el  de  la  plata  se  ha  observado  en  toda  clase  de  monedas  de  oro  y  de 
plata  que  en  varias  épocas  se  han  labrado. 

10  Los  dineros,  sueldos,  libras,  onzas,  manoúsos  y  morabatines  de  oro  te- 
nían cierta  analogía  con  los  dineros,  sueldos ,  libras ,  onzas  y  morabatines  de 
plata.  La  de  uneto ,  bossonaya  ,  cuaterno ,  duplo ,  fueron  monedas  de  vellón. 
Cuanta  mayor  estima  tenia  en  aquellos  tiempos  el  oro  respecto  á  la  platal  No 
puede  saberse  con  toda  exactitud ;  pero  lo  que  puede  asegurarse  con  toda  cer- 
teza es,  que  en  el  año  1351 ,  en  las  cortes  que  celebró  D.  Pedro  IV  en  Per- 
piñan  fue  determinado  que  una  parte  de  oro  de  que  estaban  labrados  los  mo- 
rabatines correspondiese  á  la  duodécima  paité  del  valor  de  la  plata ,  porque  el 
morabatin ,  del  cual  hablan  los  usages,  correspondía  al  valor  de  cuatro  sueldos 
de  moneda  de  terno  de  la  ley  de  tres  dineros ;  por  lo  que  los  cuatro  sueldos 
contenían  doce  dineros  de  oro  del  morabatin  á  veinte  y  cuatro  quilates;  de 

i  •'.        M  •     — .  •  .  •  c  ■  ,'.        '.  i 

* 

(1)  Covafrub.  Vtter.  Callat.  cap.  6  ,  núm.  3. 

(2)  En  el  Semanario  erudito,  que  comprendé  varias  obras  inéditas  que  dió  á  luz  Don 
Antonio  Valladares  de  Sotomayor  tom.  34  se  insertó  un  papel  intitulado,  Discurso  jUioo  en 
que  te  declara  y  evidentemente  se  prueba  la  forma  que  S.  M.  podría  tomar  para  que  hu- 
biese moneda  en  Castilla  y  sus  dominios  abundante  para  su  comercio  ,  igualando  al  mismo 
tiempo  la  de  plata  eon  la  dé  oro,  y  la  de  vellón  de  molinos  con  ambas ,  quedando  todas  tres 
de  valor  intrínseco ,  y  la  real  hacienda  y  vasallos  con  gran  beneficio. 

(3)  Ducange  ,  moneta  decima  in  fin*. 

(4)  Id.  verbo  áurea  »tf  ndata  ,  tom.  1 1  ,  part.  11,  col.  1 1  ,  pag.  «74. 

(5)  Jacobus  de  Vallsica  in  usat.  Barein.  fitl.  130  vuelto  edición  de  1543. 

(6)  Instrumentos  justificativos  num.  XCVl. 
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que  resulta  que  la  plata  equivalía  á  una  duodécima  parte  del  valor  del 
oro  (i). 

1 1  En  las  mismas  edites  fue  determinado  que  el  sueldo  de  oro  valiese  diez 
y  seis  sueldos  de  temo ,  y  el  sueldo  de  plata  ,  dos  sueldos  de  temo ;  es  pues 
claro  que  la  plata  correspondía  al  valor  de  la  decima  cuarta  parte  del  oro  con 
que  estaba  labrado  el  sueldo  (2). 

12  En  los  siglos  posteriores  se  ha  variado  el  valor  del  oro  y  de  la  plata 
conforme  lo  pedían  las  urgencias.  Desde  las  cortes  que  celebró  Don  Felipe  V 
I  cuantas  especies  de  moneda  de  oro ,  plata  y  de  cobre  se  han  labrado  ?  Los 
florines ,  pacíficos ,  principados ,  escudos ,  ducados ,  doblones ,  treintines ,  fue  la  mo- 
neda de  oro  que  estaba  proporcionada  con  los  menudos  de  terno ,  con  la  mo- 
neda de  plata ,  con  las  pugesas ,  cuyas  monedas  han  tenido  un  valor  vario. 

13  Cataluña  hasta  el  ano  1598  en  que  fue  suprimida  la  moneda  de  terno, 
habia  observado  en  el  sistema  monetal  un  cálculo  de  proporción  admirable :  no 
se  habia  presentado  en  los  siglos  anteriores  el  desórden  que  después  se  espe- 
rimentó  en  la  desigualdad  de  las  monedas  de  oro  y  plata  que  fue  un  mal  con- 
tagioso que  se  apoderó  de  toda  España. 

14  En  el  reinado  de  D.  Felipe  111  se  aumentó  la  enfermedad;  se  intentó 
remediar  el  mal ,  pero  fue  inútilmente.  D.  Tomas  de  Cardona  maestro  de  cáma- 
ra del  rey ,  y  juez  riscal  de  la  casa  de  la  contractacion  de  Sevilla ,  se  quejó 
de  la  desigualdad  de  la  moneda  de  oro  y  de  plata,  porque  el  escudo  de  oro 
corría  entonces  por  diez  y  seis  reales ,  y  su  valor  no  correspondía  sino  á  doce 
reales ,  quedando  la  plata  agraviada  en  cuatro  reales  (3). 

15  Tampoco  se  logró  mejora  en  el  reinado  de  su  sucesor  D.  Felipe  IV:  y 
no  obstante  que  á  24  de  enero  de  1620  se  representó  sobre  el  valor  desigual 
que  tenia  la  moneda ,  no  se  esperímentó  ningún  efecto.  Un  anónimo  en  tiem- 
po de  Carlos  II ,  manifestó  al  conde  de  Oropeza  la  escasez  de  numerario  que 
padecía  el  reino ,  pues  habían  de  trocarse  los  géneros  como  al  principio  por 
falta  de  dinero  ocasionada  por  la  miseria,  y  esta  por  la  estraccion  á  que  coo- 
peró la  falta  de  proporción  que  tenían  las  monedas.  Para  arreglar  y  corregir  el 
desórden  se  fijó  el  valor  del  oro  y  de  la  plata  amonedada  á  la  décima  sexta 
parte ,  de  modo  que  una  onza  de  oro  de  veinte  y  dos  quilates  equivaliese  al 
valor  de  diez  y  seis  onzas  de  plata  de  ley  de  once  dineros  y  doce  granos  (4). 

16  Don  Gerónimo  de  Ustariz  ha  manifestado,  que  esta  regulación  es  des- 
proporcionada con  las  piezas  de  plata  de  nueva  fábrica.  El  valor  intrínseco  que 
contienen  los  diez  y  seis  pesos,  equivale  solo  á  doce  de  la  antigua  moneda. 
El  peso  de  diez  y  seis  reales  de  á  ocho  por  su  disminución  fue  reducido  i  do- 
ce onzas ,  w  cuyas  visibles  desigualdades ,  añade ,  causadas  en  la  moneda  anti- 
9>  gua  de  la  malicia  y  transcurso  del  tiempo ,  y  en  la  provincial  de  las  urgen- 
t»  cías  del  reino  ó  de  la  poca  inteligencia  con  que  se  na  inspirado  su  fabrica, 
»  merecen  muy  particular  atención ,  y  efectivo  remedio  para  atajar  el  conside» 
r>  rabie  daño  que  amenaza  ,  proporcionando  estas  especies  entre  sí  con  la  igual- 
y*  dad  co  rrespondiente  (5)." 

17  La  falta  de  proporción  no  solo  entre  el  oro  y  la  plata,  sino  también 
entre  toda  clase  de  monedas ,  ha  ocasionado  notables  danos.  La  desigualdad 
de  los  ardites  de  Cataluña  con  los  dineros  menudos  de  Valencia  ,  y  los  di- 
neros menudos  de  Aragón ,  movió  algunos  disturbios  en  el  año  de  17 17  en  la 
ciudad  de  Tortosa  entre  la  tropa  que  estaba  de  guarnición  y  los  paisanos ,  ori- 
ginados del  precio  de  los  comestibles. 

,  ■ « 

(1)   Lia.  10  ,  tít.  11.  Usot.  Solidas  aureut  volum.  1.  Constitución**  di  Cataluña. 

(3)  lbid. 

{ Semanario  erudito  de  Madrid  ,  tom.  34  ,  fol.  245. 

(4)  lbid.  fol.  80. 

(5)  Don  Gerónimo  de  Ustariz  ti  ir  tea  y  pr  detica  de  comercio  y  de  marina  %  cap.  104, 
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18  Para  evitar  estos  inconvenientes  se  mandó*  con  real  edicto  de  20  de  mar- 
zo de  17 17  que  en  la  ciudad  de  Tortosa  anida  con  sus  lugares,  distrito  y  ju- 
risdicción al  principado  de  Cataluña  corriese  y  circulase  la  moneda  de  ardites, 
con  el  mismo  valor ,  que  en  Barcelona ;  y  para  proporcionar  la  moneda  de  ar- 
dites con  los  djneros  menudos  valencianos ,  se  mandó  al  alcalde  mayor  de  Tor- 
tosa hiciese  la  mas  prudente  regulación ,  de  modo  que  ni  el  paisano  que  ven- 
diese ,  ni  el  soldado  que  cómprase  padeciesen  el  menor  menoscabo  (1). 

19  Esta  regulación  no  fue  mas  que  interina  para  evitar  aquellas  desavenen- 
cias entre  los  vecinos  y  los  soldados  ;  y  aunque  se  igualaron  los  ardites  de  Ca- 
taluña con  los  dineros  menudos  valencianos  con  la  mas  exacta  proporción,  to- 
davía ha  quedado  la  desproporción  de  que  una  libra  valenciana  vale  catorce 
sueldos ,  tres  dineros  ,  tres  avos ,  porque  cada  dinero  valenciano  vale  un  ocha- 
vo  de  Castilla  ,  y  la  libra  catalana  vale  veinte  sueldos  de  ardites  catalanes. 

20  También  eran  desiguales  los  dinerillos  de  cruz  de  Aragón  con  los  di- 
neros pequeños  de  Cataluña ;  en  cada  real  de  á  ocho  habia  226  dineros  y  me- 
dio de  esceso  en  su  valor  Intrínseco ,  y  en  los  de  Aragón  89  dineros. 

ai  Este  esceso  y  desigualdad  de  una  moneda  con  otra  causaba  un  grande 
atraso  en  el  comercio ;  se  formaron  varios  proyectos  para  cimentar  la  moneda  de 
vellón  bajo  de  un  principio  de  igualdad  en  todo  el  reino  que  fuese  firme  y  es- 
table, y  se  escribió  de  la  corte  de  Madrid  al  capitán  general  de  Cataluña  con 
fecha  de  16  de  Junio  de  17 18  para  que  informase  lo  que  se  le  ofreciese,  so- 
bre la  nueva  moneda  de  cuartos  y  ochavos  de  puro  cobre  que  se  había  de  fa- 
bricar en  este  Principado  (a>. 

aa  £n  Barcelona  habia  de  fabricarse  la  nueva  moneda ,  pues  el  rey  pidió 
informe  con  otra  carta  al  capitán  general  del  estado  en  que  estaba  la  casa  de 
moneda  de  dicha  ciudad ,  si  era  de  ingenio  de  agua  y  capaz  para  labrarse  en 
ella  moneda  de  vellón  de  cuartos  y  ochavos  de  cobre.  La  carta  dice  asís 
9*  Excmo.  Sr. »  el  rey  me  manda  diga  i  V.  E.  avise  luego ,  y  sin  dilación  si 
91  la  casa  de  moneda  de  esa  ciudad  dé  Barcelona  es  de  ingenio  de  agua,  y 
»  capaz  para  labrar  en  ella  moneda  de  vellón  de  cuartos  y  ochavos  de  cobre. 
*»  Dios  guarde  á  V.  E.  muchos  años  como  deseo.  Madrid  16  de  junio  de  1718.=: 
*»  Don  Josef  Rodrigo.  =  Sr.  marques  de  Castel- Rodrigo  (3)." 

23  La  moneda  debía  labrarse  pronto,  y  las  circunstancias  no  permitían  di- 
latar la  acuñación ;  y  como  la  fábrica  dé  moneda  de  Barcelona  no  tenia  las  cir- 
cunstancias que  se  pedían,  se  labró  aquella. en  otra  fábrica,  y  con  real  prag- 
mática de  24  de  setiembre  de  1718  se  creó  una  nueva  moneda  de  vellón  para 
todo  el  reino. 

24  En  esta  pragmática  se  ordena  una  especie  de  moneda  de  vellón  que  fue- 
se general  para  todas  las  provincias ,  que  el  valor  intrínseco  fuese  proporciona- 
do con  el  extrínseco  para  evitar  la  falsificación  y  otros  abusos ,  y  quedase  per- 
manente el  sistema  de  proporción  de  la  moneda  de  vellón  con  las  de  oro  y  pla- 
ta de  las  demás  del  reino ,  el  oro  y  la  plata  con  el  cobre  de  1  á  34. 

*5  Esta  nueva  moneda  de  vellón  compuesta  de  cuartos  ,  ochavos  y  marave- 
dises s,e  labró  de  puro  cobre:  en  el  anverso  se  grabó  el  blasón  de  España  co- 
ronado ,  cuartelado  de  un  castillo  y  Jeon  y  las  tres  flores  de  lis ,  en  la  una 
banda  hay  una  B  señal  de  la  fábrica  ;  en  la  otra  banda  el  número  IV  que 
es  el  signo  de  su  valor  ( cuatro  maravedís  )  y  en  la  circunferencia  la  inscrip- 
ción PHIUPPVS  V  D.  G.H1SPANIARFM  REX.  En  el  reverso  hay  un  león 
coronado  con  espada  y  cetro  en  los  dos  brazos,  y  dos  mundos  debajo,  y  me- 
tido dentro  de  grafila  al  rededor  FTRVMQ.  VIRTVTE  PROTEGO  1718  (4). 

(1)   Instrumento*  justificativos  número  LXXXF. 

(t)  Secretaria  del  real  'acuerdo  del  Principado  de  CotaJuAq  acordada*  de  1717.  Lib.  1 , 
fol.  114.  vuelto. 

(3)  Ibii.  fol.  116. 

(4)  Apinditt  número  VI. 
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26  El  valor  que  se  dio*  i  esta  clase  de  moneda  fue  en  esta  forma,  i  sa- 
ber ,  al  cuarto  el  valor  de  cuatro  maravedís  ,  al  ochavo  dos  maravedís ,  com- 

Í Hitándose  con  la  moneda  de  oro  y  plata  la  misma  regulación  que  tenia  el  ve- 
Ion  en  los  reinos  de  Castilla;  de  suerte  que  la  equivalencia  de  un  real  de 
plata  doble  en  cuartos  sea  16 ,  en  ochavos  32 ,  y  en  maravedís  64 ,  y  la  de 
un  real  de  vellón  en  cuartos  ocho  y  medio,  en  ochavos  17  y  en  maravedís  34; 
y  á  este  mismo  respecto  y  proporción  se  regularon  las  demás  monedas  de  oro 
y  plata. 

27  Esta  misma  moneda  de  vellón  creada  con  el  mismo  valor  para  todas  las 
provincias  del  reino ,  no  dejó  de  engendrar  disputas  en  los  reinos  de  Aragón, 
Cataluña ,  Valencia  y  Murcia  por  el  valor  que  tiene  el  vellón  en  estas  provincias 
diferente  del  de  las  restantes  del  reino.  Para  evitar  las  disputas  y  disenciones  que 
aconteciesen,  cuando  entraban  regimientos  de  cuartel,  para  el  cambio  de  esta 
moneda  con  la  provincial  de  las  espresadas  provincias ,  se  mandó  con  real  prag- 
mática dada  en  S.  Lorenzo  á  9  de  noviembre  de  1743 ,  que  la  moneda  de  ve- 
llón de  Castilla  se  admitiese  generalmente  en  todas  las  provincias  por  el  valor, 
proporción  y  correspondencia  que  tenia  en  aquel  reino  respecto  de  las  demás 
monedas  de  oro  y  plata  (1). 

28  Permitáseme  hacer  aquí  una  importante  reflexión  y  es ,  que  si  se  hubie- 
se suprimido  la  moneda  provincial  de  vellón  de  Cataluña  ,  Aragón ,  Valencia, 
Mallorca  y  Navarra ,  corriendo  solamente  la  moneda  de  vellón  de  Castilla ,  se- 
guramente que  se  hubieran  evitado  estos  inconvenientes ;  pero  el  haber  permi- 
tido á  cada  uno  de  estos  reinos  sus  antiguos  privilegios ,  es  causa  de  esta 
desigualdad ,  de  modo  que  en  Navarra  no  circula  la  moneda  de  vellón  de  Cas- 
tilla ,  sino  la  de  maravedís  y  cornados  provinciales ,  que  es  la  tínica  efectiva, 
pues  las  demás  son  imaginarias  (2).  Para  el  cambio  de  las  monedas  de  oro  y 
plata,  é  igualación  con  la  provincial  de  vellón  de  Cataluña,  Valencia,  Ara- 
gón ,  Mallorca  y  demás  del  reino  r  que  todavía  subsisten  y  circulan  en  el  co- 
mercio .  se  ha  formado  una  tabla  de  todas  las  monedas  efectivas  é  imaginarias 
arregladas  al  valor  y  curso  que  tienen  en  las  diferentes  provincias  del  reino. 

29  Debe  notarse  de  paso ,  que  en  la  espresada  tabla  no  se  hace  la  regula- 
ción con  las  monedas  de  las  provincias  de  Vizcaya ,  Galicia ,  Murcia  y  Mála- 
ga ,  porque  en  estas  las  escrituras  se  estienden  en  reales  y  maravedís  como  en 
Madrid.  En  Málaga  el  peso  corriente  ó  de  cambio  solamente  se  estima  por  1$ 
reales  de  vellón ,  y  el  doblón  por  60 ;  por  consiguiente  el  real  de  plata  vale 
1  real  28  maravedís  $  de  vellón ,  según  se  advierte  en  la  misma  tabla  de  igua- 
lación de  las  monedas  de  oro ,  plata  y  cobre  que  se  publican  al  fin  de  dicho 
capítulo. 

30  En  esta  tabla  quedan  en  algún  modo  igualadas  las  monedas  de  oro ,  pla- 
ta y  vellón  del  reino ,  y  debe  notarse  que  al  principio  del  siglo  XVIII  se  tra- 
bajó infinito  para  cimentar  la  proporción  que  debia  tener  entre  sí  el  oro  y  la 
plata,  según  varios  decretos  que  se  publicaron  Á  este  efecto. 

31  Con  los  decretos  de  14  de  enero  y  ocho  de  febrero  de  1726  se  aumen- 
tó el  valor  de  las  monedas  de  oro  y  plata  para  privar  su  estraccion  del  reino, 
y  al  paso  que  no  se  consiguió  el  fin,  se  desproporcionaron  estas  con  las  mo- 
nedas de  vellón  y  aun  con  la  moneda  provincial  de  plata  de  Aragón ,  Valen- 
cia y  principado  de  Cataluña  que  circulaba  con  el  mismo  valor  que  había  te- 
nido hasta  la  publicación  de  estos  decretos. 

32  En  el  citado  decreto  de  14  de  enero  de  1726  se  aumentó  el  escudo  de 

(1)  Real  pragmática  de  9  de  Noviembre  de  1743 ,  existente  en  la  secretaría  del  real 
acuerdo  de  Cataluña ,  lib.  X  de  acordadas  de  1743  d  1744  ,  fol.  85. 

(s)  Prontuario  6  ratón  de  todas  las  monedas  de  oro  ,  plata  ,  vellón  4  imaginarias  de 
España ,  Portugal ,  Inglaterra ,  Hamburgo  y  demos  corte*  de  Europa ,  pág.  4  ,  edición  da 
Madrid  del  ano  1804. 


oro  dos  reales,  y  por  consiguiente  el  que  antes  valia  16  reales  debía  valer 
18  reales,  el  doblón  de  dos  escudos  36  reales,  el  de  á  cuatro  72  reales,  y 
el  de  á  ocho  144  reales  ( 1 ).  En  el  otro  decreto  de  ocho  de  febrero  de  1726  (2)  el 
escudo  de  plata  que  corría  por  8  reales  de  plata  doble  se  aumentó  en  9$  reales 
de  plata  de  la  misma,  moneda ,  corriendo  bajo  de  este  precio  los  pesos  y  me- 
dios pesos  que  vienen  de  ludias:  el  mismo  aumento  se  did  al  oro  de  veinte 
y  dos  quilates*  en  pasta,  barras,  ó  polvos  (3).  Con  estas  subidas  estaba  el  oro 
con  la  plata  en  la  proporción  de  1  á  15  y  el  oro  y  la  plata  con  el  vellón 
en  la  de  1  á  34,  pues  que  no  se  alteró  su  valor  por  no  lijarse  en  la  citada 
pragmática  el  peso  que  había  de  tener  el  cuarto ,  ochavo ,  y  maravedís.  Estos 
aumentos  ocasionados  por  la  extracción  de  la  moneda ,  no  fueron  suficientes  pa- 
ra que  estos  metales  se  detuviesen  en  estos  reinos ,  por  ser  desproporcionados 
con  la  moneda  de  los  estrangeros.  A  fin  de  ajustarlos  al  valor  con  que  las 
demás  naciones  los  aprecian ,  se  ordenó  otro  aumento  para  que  con  él  quedase 
mas  acordado  entre  sí  el  oro,  la  plata,  y  el  vellón. 

33  Seis  años  se  destinaron  en  juntas  para  establecer  un  sistema  de  propor- 
ción que  compusieron  ministros  de  todos  tribunales  y  personas  prácticas,  y 
desde  el  año  1680  hasta  1686  se  discurrió  sobre  el  valor  recíproco  que  de- 
bían tener  entre  sí  el  oro,  la  plata,  y  el  vellón,  juzgándose  al  fin  por  con- 
veniente aumentar  el  valor  de  la  plata  y  del  oro ,  dándoles  la  estimación  que 
Ies  daban  los  reinos  extrangeros. 

34  Para  su  egecucion,  se  hicieron  los  exámenes  y  reconocimientos  conve- 
nientes por  sugetos  inteligentes  v  hábiles ,  los  cuales  hallaron  que  todavía  la 
plata  no  tenia  la  debida  estimación,  ni  perfecta  correspondencia  entre  sí,  co- 
mo tampoco  las  monedas  de  oro  cuyo  valor  estaba  agraviado;  por  consiguiente 
se  ajustaron  ámbos  metales  á  la  proporción  en  que  deben  subsistir  por  lo  que 
intrínsecamente  valen  las  monedas  que  corren  en  España,  según  el  peso  y  ley 
con  que  se  fabrican. 

35  En  vista  de  todas  estas  reflexiones  resolvió  D.  Felipe  V.  en  su  Real  decreto 
de  18  de  setiembre  de  1728  que  el  real  de  á  ocho  que  valia  nueve  reales  y  me- 
dio de  plata,  circulase  por  diez,  y  el  medio  escudo  por  cinco  reales  de  plata 
de  diez  y  seis  cuartos  de  vellón  cada  uno;  y  que  se  ajustase  á  este  valor  tan- 
to la  plata  nueva  que  se  había  mandado  labrar  en  Indias ,  como  la  que  se  la- 
brase en  estos  reinos,  con  las  Reales  armas  de  castillos  y  leones,  y  en  medio 
el  escudo  pequeño  de  las  flores  de  lis  y  una  granada  al  pie  con  la  inscrip- 
ción PH1L1PPPS  V.  D.  G.  HISPAN.  ET  lhDLARVM  REX,  y  en  el  reverso 
las  dos  columnas  coronadas  con  el  PLVS  y  LIRA,  bañándolas  unas  ondas  de 
mar  y  entre  ellas  dos  mundos  unidos  con  una  corona  que  los  ciñe ,  y  por  ins- 
cripción VTRAQVE  VNUM,  respecto  de  corresponder  enteramente  á  la  ley 
y  peso  de  la  gruesa;  de  suerte  que  el  real  de  á  dos,  que  se  fabricare  con 
dicho  cufio*  valiese  40  cuartos  de  vellón ,  ó  calderilla ,  el  real  de  plata  20 ,  y 
el  medio  real ,  10. 

36  También  se  mandó  corriese  con  la  misma  estimación  la  plata  menuda 
que  en  adelante  llegare  de  América  siendo  de  figura  circular,  y  de  este 
cuño:  y  que  la  moneda  menuda  llamada  provincial  fabricada  desde  1707  en  las  ca- 
sas de  Segovia,  Sevilla,  Cuenca  y  Madrid  quedase  en  el  mismo  valor  conque 
entónces  corría,  por  ser  proporcionada  según  su  ley  y  peso  con  la  moneda 
gruesa  y  menuda  de  la  fabrica  nueva  y  cuño  ya  referido ,  sin  que  intrínse- 
camente resultase  diferencia  alguna,  según  los  ensayos  y  reconocimientos  que 
para  graduar  su  valor,  se  habían  mandado  hacer. 

(1  )    Publicado  en  Bareelnna  á  9  de  febrero  de  17  «6.  Apéndice  número  7. 

(2)  Publicado  en  Barcelona  d  «6  ae  ftbrero  de  1716  Ibid.  número  6 

(3)  Real  deertto  de  33  de  febrero  de  17*6  publicado  en  Barcelona  d  1 1  de  marzo  del  mismo 
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37  La  misma  proporción  se  acordó"  con  las  monedas  de  oro,  habiéndose 
tenido  presente  las  muchas  variaciones  que  había  tenido  la  estimación  de  es- 
tas monedas ,  distantes  todas  de  la  legítima  proporción  con  la  plata  por  el  ex- 
ceso con  que  algunas  veces  habia  subido,  y  otras  había  bajado,  sin  haber  re- 
mediado este  desdrden  ni  las  pragmáticas  de  D.  Felipe  II,  y  D.  Felipe  II/, 
en  que  valuaron  el  escudo  de  oro  desde  350  á  400  maravedises,  ni  tampoco' 
el  desmedido  aumento  que  después  tomó  por  los  años  de  1 68o,"  hasta  que  en 
1686  se  redujo  últimamente  el  doblón  al  valor  de  38  reales  de  plata  nueva, 
cuya  desproporción  maniiiesta  hizo  precisa  la  tolerancia  de  que  se  estimase  co- 
munmente por  40  que  valen  60  de  vellón. 

38  Y  atendiendo  á  que  sin  embargo  del  aumento  que  se  habia  dado  al  oro 
en  el  anterior  Real  decreto  de  14  de  enero  de  1726,  todavía  no  llegaba  este  á 
la  debida  ecuación  y  proporción  con  la  plata;  se  ordenó  en  el  citado  Real 
decreto  de  18  de  setiembre  de  172H  que  el  doblón  de  á  ocho  escudos  de  oro 
valiese  16  pesos  ,  escudos  de  á  diez  y  seis  reales  de  plata  efectivos  cada  uno- 
que  el  doblón  de  á  cuatro  escudos  de  oro  corriese  por  ocho;  el  doblón  sen- 
cillo por  cuatro,  y  el  escudo  por  dos,  y  que  trocando  ó  pagando  con  moneda 
provincial,  el  doblón  de  á  ocho  valiese  veinte  pesos  de  i  ocho  reales  de  plata 
provincial  de  á  16  cuartos  de  vellón  cada  uno,  y  que  á  este  respeto  corriese 
el  doblón  de  á  cuatro  escudos  por  diez  pesos,  el  sencillo  por  cinco  y  el  es- 
cudo por  dos  y  medio ,  debiendo  también  apreciarse  bajo  este  valor  el  oro  en  pas- 
ta, barras,  ó  polvos  siendo  de  veinte  y  dos  quilates,  quedándola  proporción 
del  oro  con  la  plata  de  1  á  16(1). 

39  Aunque  se  ordenó  en  el  citado  decreto  de  18  de  setiembre  de  1728  que 
el  real  de  á  ocho,  ó  peso  principal  equivaliese  i  15  reales  y  dos  maravedises 
de  vellón ,  en  algunas  partes  se  computaba  solo  por  quince  reales  descontando 
los  dos  maravedises,  y  lo  mismo  sucedía  en  los  doblones  que  valiendo  el  sen- 
cillo cinco  pesos,  ó  40  reales  de  plata  provincial,  que  son  75  reales  10  ma- 
ravedises, se  descontaban  abusivamente  los  ochavos  de  los  pesos  que  hacen  los 
diez  maravedises ;  y  paraque  el  sistema  de  proporción  que  se  habia  adoptado 
fuese  permanente,  se  mandó  con  Real  decreto  de  7  de  octubre  de  1732  (2)  que  las 
expresadas  monedas  corriesen  generalmente  bajo  la  estimación  que  se  las  habia 
dado  para  evitar  las  desigualdades  y  perjuicios  que  de  lo  contrario  resultaban. 

40  A  pesar  de  todas  estas  Reales  determinaciones  aun  siguió  el  abuso  de 
descontar  los  dos  maravedises  del  peso  de  á  ocho  reales  en  las  provincias  de 
Andalucía,  Navarra,  Valencia,  Aragón,  Cataluña  y  Provincias  de  Vizcaya, pa- 
gando solo  ó  percibiendo  127  cuartos  y  medio  por  peso  en  lugar  de  los  128 
á  que  estaba  estimado:  por  lo  que  para  la  proporción  y  equilibrio  que  se  ha- 
bía establecido,  se  mandó  con  Real  pragmática  su  fecha  en  San  Ildefonso  á 
xi  de  julio  de  1736 (3)  que  precisamente  el  peso  valiese  ^reales  y  dos  ma- 
ravedises, sin  que  se  hiciese  novedad  en  lo  que  se  girare  en  vellón,  debiendo 
ser  forzosamente  en  los  citados  pesos  de  plata  provincial  de  15  reales  dos  marave- 
dises vellón,  ó  en  pesos  fuertes  de  á  10  reales  de  la  misma  que  valen  160  cuartos. 

41  Parece  que  todos  estos  decretos,  ce'dulas  y  pragmáticas  eran  suficientes 
para  fijar  un  sistema  de  proporción  permanente  entre  el  oro,  plata  y  vellón; 
pero  no  fue  asi,  pues  que  con  otra  pragmática  de  16  de  mayo  de  1737  (4) 
se  aumentó  el  valor  de  la  plata  para  el  equilibrio  é  igualdad  entre  el  oro,  en 
la  razón  de  1  á  16;  por  consiguiente  se  mandó  que  el  peso  grueso,  6  escu- 
do de  plata,  que  hasta  entónces  corria  por  18  reales  a 8  maravedises  vellón 
valiese  20  reales  de  á  34  maravedises  ó  170  cuartos,  en  lugar  de  los  18  rea- 

(1)    Real  decreto  publicado  en  ¡a  ciudad  di  Barcelona  d  4  de  octubre  de  17S8.  Apén- 
dice número  14. 

(a)    Publicado  tn  Barcelona  d  «7  de  julio  de  1735.  Apéndice  número  18. 

(  3  )    PubUcada  en  Barcelona  d  14  deagotto  de  1736.  íbid.  número  jo. 

(4)    Publicada  en  Barcelona  d  «3  de  mayo  de  1737.  Apéndice  número  «o. 
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les,  y  28  maravedises  que  habia  valido  desde  la  pragmática  de  18  de  se- 
tiembre de  1728;  el  medio  peso  6  escudo  10  reales  vellón,  ú  85  cuartos;  la 
pieza  de  dos  reales  ( peseta  mejicana )  de  ley  1 1  dineros,  5  reales ,  y  a  la 
misma  proporción  los  reales  y  medios  reales. 

42  La  misma  ley  de  11  dineros  se  fijó  á  la  plata  labrada  en  vajilla,  pasta 
ó  barras ,  regulando  á  80  reales  el  marco ;  pues  para  el  sistema  de  proporción 
y  correspondencia  debe  tener  la  misma  ley  la  plata  amonedada ,  que  la  plata 
que  se  emplea  en  alhajas,  galones,  y  otras  bujerías. 

43  A  la  pieza  de  dos  reales  de  plata  provincial  que  se  llama  peseta ,  se 
dió  el  valor  de  4  reales  de  vellón  justos  ó  34  cuartos ,  en  lugar  de  los  32 
cuartos  que  habia  valido  hasta  entónces ;  al  real  de  plata  de  su  especie,  ó 
media  peseta,  el  de  dos  reales  vellón  6  17  cuartos,  al  medio  real,  que  se 
llama  comunmente  realillo,  el  de  ocho  cuartos  y  medio.  Con  estos  aumentos 
quedó  la  plata  provincial  con  el  oro  en  la  razón  de  1  á  16,  y  con  el  vellón  en 
la  de  1  á  34  por  no  haberse  alterado  el  peso,  porque.no  se  ha  fijado  en 
ninguna  ce'dula,  ley,  ni  pragmática  el  peso  de  las  monedas  de  cobre,  alome- 
nos  que  se  sepa. 

44  En  todos  estos  aumentos  no  se  habia  ajustado  aun  la  proporción  y 
equivalencia  con  los  dinerillos  de  Aragón  y  Valencia;  por  lo  que  en  la  cita- 
da Real  pragmática  para  no  resultar  agravio  al  valor  intrínseco  de  dichas 
monedas  se  ordenó  que  el  real  de  plata  provincial  valiese  34  dinerillos  de  los 
espresados,  y  que  a  este  respecto  se  considerase  el  real  de  á  dos  y  demás  mo- 
nedas con  la  misma  analogía  y  ajustada  proporción. 

45  L*  DToporciuix  de  Jas  monedas  de  plata  con  la  moneda  menuda  de  Ca- 
taluña ó  araites  es  mas  difícil  de  ajustar  por  ser  desigual  el  valor  de  los  maravedises 
con  los  ardites ;  sin  embargo  en  la  citada  pragmática  se  hizo  la  regulación  con 
la  plata  provincial,  de  modo  que  el  real  de  plata  provincial  ó  media  peseta 
quedó  ajustada  en  44  dineros  ó  ardites  que  son  3  $  8  dineros  de  la  propia 
moneda,  en  lugar  de  los  42  dineros,  ó  3  £  6  dineros  oue  valia. 

46  Siguiendo  esta  proporción  la  pieza  de  dos  reales  de  plata  provincial  6 
peseta  debió  corresponder  al  valor  de  88  dineros  de  ardites  que  son  siete  suel- 
dos, y  cuatro  dineros  ó  ardites ,  equivalentes  á  34  cuartos  de  vellón ;  y  el  realillo 
á  22  ardites ,  ó  á  un  sueldo  y  8  araites  equivalentes  i  ocho  cuartos  y  medio. 

47  Esta  equivalencia  de  los  dinerillos  ó  ardites  con  los  ochavos  de  Cas- 
tilla estaba  desproporcionada,  en  tanto  que  la  peseta  que  valia  34  cuartos  no 
correspondía  al  valor  de  88  dineros,  sino  que  debía  valer  90;  para  verificar 
su  justo  valor  se  ordenó  con  la  real  provisión  del  consejo  fecha  en  Madrid  á 
29  de  agosto  de  1737,  que  el  real  de  plata  provincial.  (  que  es  la  media  peseta  ) 
corriese,  y  se  estimase  en  el  principado  de  Cataluña  en  45  dineros  en  lurar 
de  los  44  asignados  en  la  mencionada  pragmática,  y  oue  á  este  respecto  va- 
liese la  peseta  de  dos  reales  de  plata  90  dineros ;  pero  el  medio  real  de  esta  es- 
pecie solo  22  dineros,  cuando  se  expendiese  ó  recibiese  de  por  sí.  á  distin- 
ción de  cuando  se  entregasen  dos  juntos,  pues  entónces  se  verifica  el  justo  va- 
lor del  real  de  plata ,  y  por  consiguiente  los  45  dineros  en  que  por  esta  nue- 
va disposición  quedó  estimado;  y  que  observándose  esta  regla  con  la  misma 
igualdad  en  los  pesos  y  medios  pesos  gruesos,  valiese  el  real  de  á  ocho  ú 
escudo  de  plata  450  dineros;  el  medio  peso  225  dineros  (1). 

48  En  el  espresado  real  decreto  no  se  equilibró  el  valor  de  la  peseta  con 
los  dinerillos  valencianos ,  pues  que  en  Tortosa  circulan  y  se  permite  la  mo- 
neda de  vellón  de  Valencia.  No  valia  la  peseta  90  ardites  de  Cataluña  ó  bien 
68  dinerillos  de  Valencia ,  y  entre  la  moneda  menuda  de  la  una  y  de  la  otra 
habia  22  piezas,  ó  dinerillos  de  diferencia,  la  que  era  muy  gravosa,  y  di- 
fícil de  equilibrar  para  el  valor  de  los  comestibles. 

(1)   Instrumento*  jtuti/uatioot  númtra  XCIF. 

El 
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49  l'or  causa  de  esta  desproporción  hemos  notado  en  los  números  17,  18, 
y  19  que  en  el  año  17 17  se  originaron  en  la  ciudad  de  Tortosa  algunas  di- 
sensiones en  proporcionar  los  precios  de  los  alimentos  con  la  recíproca  corres- 
pondencia que  debian  tener  los  dineros  valencianos,  con  los  ardites  de  Cata- 
luña, respecto  que  aquellos  tenían  mas  valor  que  estos.  Las  mismas  dificul- 
tades es  regular  que  se  ofreciesen  sobre  el  valor  de  90  dineros  que  se  dió  i 
la  peseta  en  fuerza  del  referido  real  decreto  por  el  mayor  valor  que  tenían  los 
dineros  valencianos,  aun  después  del  citado  real  edicto  de  ao  de  marzo  de  17 17. 

50  Para  aclarar  toda  duda  sobre  el  valor  que  debia  tener  la  peseta,  y  pa- 
ra equilibrarla  con  los  dinerillos  valencianos,  y  ardites  de  Cataluña;  el  Rey 
D.  Fernando  con  decreto  dado  en  Madrid  á  18  de  diciembre  de  1751  declaró 
que  en  Tortosa  y  en  toda  Cataluña  tuviese  la  peseta  el  valor  de  90  dineri- 
llos valencianos  asi  como  tenia  el  valor  de  90  ardites  catalanes  ( 1 ). 

51  Aunque  se  igualó  el  valor  de  la  peseta  con  90  dinerillos  valencia- 
nos ,  quedó  todavía  Ja  desigualdad  en  la  correspondencia  de  los  34  cuartos  de 
vellón.  . 

52  Con  este  aumento  no  queda  todavía  igual  el  valor  de  la  peseta  con  los 
ardites  de  Cataluña ,  ó  7  9-  6  dineros  catalanes,  esto  es  4  reales  1  maravedís 
/i  avos ;  por  lo  que  trocándose  la  peseta  con  cobre ,  y  contando  la  moneda  en 
cuartos,  es  mas  puntual  la  equivalencia  en  33  cuartos,  dos  dineros,  ó  ardi- 
tes, con  el  aumento  de  tres  cuartos  de  ardite,  correspondiente  á  un  marave- 
dís y  tres  veinte  y  un  avos  de  vellón ;  y  si  no  se  siguiese  esta  proporción  en 
la  cuenta  por  menor,  resultaria  pérdida  al  que  habiendo  recibido  por  mayor 
en  sueldos  catalanes  ó  ardites,  distribuyese  por  menor  en  cuartos  de  vellón 
castellanos,  computando  la  peseta  en  34  cuartos. 

53  Para  arreglar  el  sistema  de  proporción  é  igualdad  entre  la  moneda  pro- 
vincial y  de  Cataluña,  debe  observarse  en  el  cambio  de  las  pesetas  con  los 
menudos  ó  ardites ,  que  siempre  que  se  distribuye  por  cuartos  deben  reducirse, 

Eartiéndolos  por  nueve,  á  reales  catalanes,  y  estos  á  la  clase  de  vellón,  con 
>  que  saldrá  siempre  un  maravedí  y  tres  veinte  y  un  avos  por  peseta  ,  que 
hacen  los  tres  cuartos  de  dinero  ó  ardite  de  aumento  en  la  peseta ,  y  seria  lo 
contrario  contando  los  cuartos  por  solo  cuatro  maravedises ,  resultando  dos  ma- 
ravedises y  2*1  de  pérdida  por  peseta  contra  el  distribuidor  ó  pagador,  co- 
mo va  á  demostrarse. 

Moneda  Catalana.  Peseta.    Moneda  de  vellón  de  Castilla. 


Dineros  Sueldos.  Din.'  Rea '  Din.'  Cuar.'  DinsJ  R.'      Mr.'  Avos. 

90       ..f  6«  3  1 8  *33  •— •  ••••  •  •  ••  ••»•••  4*  •«. «3* 

Si  los  33  cuartos  no  se  contasen  mas  que? 
por  4  maravedises  cada  uno  ¿  3 

Junto  con  los  a  dineros,  ó  ardites  •  3  An 

Faltarían  para  la  peseta  g  2» 

• 

Luego  el  cuarto  en  Cataluña,  por  el  aumento  de  los  % 
de  dinero  por  peseta,  tiene  el  aumento  proporcionado  y 
correspondiente  de  un  avo,  y  un  tercio  de  otro,  debiendo 

(  1  )    Secretaria  del  Real  Acuerdé  del  Principado  de  Cataluña ,  acordadas  de  1751  fol.  a »¡. 
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ser  su  valor  de  4  maravedises  1  £de  avo,  y  asi  quedará 
conforme  la  relación  y  equivalencia,  reduciendo  los  rea- 
les catalanes  á  reales  castellanos  en  esta  forma. 


Peseta. 


Peseta. 


De  3  reales  18  dineros  catalanes. 


Los  3  reales  catalanes.. 
Los  18  dineros............. 


Moneda  de  vellón  castellana 
Rea.'       Mr.>  Avos. 

4.  1.  3. 


......7. «. ...  I  t 

/* « 


•4  1 


04  Bajo  esta  forma  6  razón  de  aumento  de  tres  cuartas  partes  de  dinero 
6  ardite  igual  á  1  maravedís  y  &  avos  por  peseta,  y  5  maravedises  £f  avos 
por  peso  doro  que  corresponde  á  7  9  6,  o*  tres  reales  18  dineros  por  peseta, 
y  i  37$  6,  018  reales  <e  dineros  el  peso  duro,  se  han  arreglado  los  li- 
bros de  reducción,  y  tengo  entendido  se  paga  asi  en  la  Real  Tesorería.  Sien 
la  cuenta  distribuida  por  menor  solo  se  contase  el  cuarto  por  4  maravedises, 
perdería  el  pagador,  porque  en  Cataluña  deben  ser  los  4  duros  675  cuartos 
y  if  de  maravedís  estos  por  4  maravedises,  solo  serian  4700  £?  maravedises,  esto  es 


Rea*   Mr,*  Avos. 
79"*,a"  i4"*"***^o* 

Los  4  duros  en  moneda  de  vellón  son  80  22  18. 

Perdería  el  pagador  por  cuartos.  

Que  corresponde  por  peseta  , 


Si  21  dineros  dan  3  a  maravedises,  24  dineros  darán  36  maravedises  12  avos 
21.         •    32.  24. 


Dineros.  Avos. 


21. 
24. 


672. 
768. 


Dineros. 

24. 
90. 


Avos. 

768. 
2880. 


. . .  á  1  real  2  mrs.  {* 
que  son  137  mrs.  ¡\ 


valor  justo  de  la  peseta  en  moneda  de  vellón  correspondiente  á  los  7  $  6  mone- 
da de  Cataluña,  cuyo  valor  se  le  did  en  la  citada  real  pragmática,  y  bajo  este 
respecto  se  paga  en  tesorería.  Asi  pues  cuando  se  pague  en  cuartos  deben  re- 
ducirse primero  á  reales  catalanes,  y  estos  á  reales  de  vellón,  y  quedará  hecha 
la  cuenta  conforme  está  dispuesto  en  la  expresada  pragmática,  sin  que  re- 
sulte pérdida  por  una   ni  otra  parte. 
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55  Por  el  aumento  dado  al  valor  de  la  peseta  en  el  sistema  de  correspon- 
dencia entre  el  vellón  y  la  plata  provincial  fijado  en  la  citada  pragmática ,  se 
aumentaron  proporcionalmente  los  cuartos ,  que  podían  caber  en  el  trueque  de 
una  peseta,  6  las  partes  de  que  se  compone  esta,  por  ser  constante  que  siem- 
pre que  se  aumenta  el  valor  de  un  entero,  se  aumenta  también  el  valor  de 
sus  partes. 

56  De  este  principio  dimana,  que  habiéndose  aumentado  la  peseta  en  tres 
cuartos  de  dinero  6  ardite  que  es  igual  á  1  maravedís  avos,  la  media  pe- 
seta tiene  de  valor  2  reales  vellón  ¿i  avos,  el  real  de  vellón  en  plata  1  real 
,S  avos,  y  á  cada  cuarto  de  cobre  de  los  33  que  caben  para  el  trueque  de 
una  peseta,  corresponde  1  avo  y  §  de  otro;  de  que  resulta  que  9  cuartos 
es  un  real  catalán  ó  de  ardites ,  pues  que  cada  cuarto  de  cobre  tiene  este  au- 
mento con  proporción  á  la  peseta  en  esta  forma: 


Reales  de  vellón     mrs.  avos. 


1.  Cuarto  4         1  i- 

a  ti  a  f. 

3  igual  á  8  dineros  12...  4. 

4  1 6  5  i» 

5  ao  6  J. 

6  igual  á  16  dineros  24  8. 

7.  ...»•••••••••••••••••  Q.M   9 

8  32.         10  J» 

9  igual  á  24  dineros  36......  12. 


57  Este  cálculo  de  correspondencia  y  sistema  de  proporción  entre  los  rea- 
les catalanes  y  vellón  castellano,  maravedises  y  avos,  es  conforme  á  los  li- 
bros de  reducción  que  se  han  publicado  ( 1 ).  A  consecuencia  y  con  arreglo 
al  citado  aumento  del  valor  de  los  34  cuartos  que  se  dieron  á  la  peseta,  es- 
tos se  aumentaron  por  lo  que  corresponde  á  la  equivalencia  con  los  ardites  de 
Cataluña  ;  por  lo  que  resulta  bien  demostrado  que  para  reducir  los  cuartos  i 
moneda  de  vellón  y  para  que  quede  el  sistema  de  proporción  mas  ajustado  en- 
tre el  vellón  de  Castilla  y  ardites  de  Cataluña ,  debe  aumentarse  cada  cuarto 
de  1  avo  y  3-  y  reduciéndolos  después  á  reales  catalanes,  y  estos  á  reales  de 
vellón  saldrá  igual  la  cuenta  sin  pérdida  del  pagador  que  nunca  debe  ser 
perjudicado. 

58  Es  notable  la  desigualdad  entre  el  vellón  de  Cataluña  6  ardites  con  la 
moneda  de  plata  y  oro,  pues  que  cuatro  pesetas  valen  16  reales  4  marave- 
dises 12  avos  de  vellón  de  Castilla,  al  paso  que  solo  valen  15  reales  de  ar- 
dites de  Cataluña;  y  á  fin  de  que  circule  la  moneda  provincial  de  pesetas, 
medias  pesetas  y  realillos,  ha  sido  preciso  disimular  esta  desigualdad  entre 
unas  y  otras  monedas. 

59  En  vista  de  esta  diferencia  D*  Andrés  de  León  averiguó  que  metal  se 
había  elegido  en  Cataluña,  para  dar  la  correspondencia  de  los  ardites  con  la 
moneda  de  Castilla,  á  saber  si  el  oro,  6  la  plata,  y  asegura  que  el  oro,  que- 
riendo que  70  reales  de  Cataluña  valgan  75  y  10  maravedises  de  Castilla,  la 
que  está  puesto  en  práctica  en  este  Principado;  y  á  este  respeto  ordenó  dicho. 

(  1)  La  común  división  del  maravedí  en  las  aritméticas  impresas  en  Cataluña  en  varias 
vpacas  es  de  ai  avos  ,  pero  en  otras  se  divide  el  maravedí  en  3»  avos  que  es  mejor  por 
*er  mas  divisible,  que  el  número  3 1  :  sin  embargo  he  seguido  lo  división  de  21  por  adoptarse  esta 
en  las  Contadurías  principales  de  este  Principado,  t  't'ase  á  Baile ,  Herranz  y  otros. 
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escritor  las  tablas  de  correspondencia  de  los  ardites  con  los  maravedises  y  avos  ( i ). 

6o  Este  autor  escribid  por  los  anos  1743 ,  y  en  otros  libros  de  correspon- 
dencia de  dicha  moneda  impresos  por  los  anos  1755,  y  1765  y  aun  posterio- 
res se  sigue  el  mismo  sistema  de  proporción ,  y  con  este  motivo  presento  las 
siguientes  tablas  de  la  correspondencia  que  tienen  los  ardites  con  los  maravedi- 
ses y  avos,  y  los  reales  de  ardites  con  los  reales  de  vellón,  maravedises 
y  avos. 


Maravedises. 

3» 

Ardites.  Avos. 

I  MMUHMHHMt  O...... ......  2  I* 

B»M  •  ImMWHHI  IO. 

3  Im.i  ••3'» 

^•••••••••••••>  ••••••  2  20. 

6  

^T. ........... 

8. 

^.  «.«..««•■••4 

•••••••  3,,,,,",",«  3®* 

.»..«•••  4*>**. ......  1Q. 

.......  s  29. 

12  

 <T  28. 

Ardites.  Maravedises. 


21 
Avos. 


1  i.....   1 1. 

2. .............  3a""""""".*.  i. 

3. ••••••• 4*********'.*.*....  1 2. 

4** ....... ......  6 ....... ...........  2. 

5   7  ••••  13. 

6...............  9"""""..""..  3* 

7. ..... ......  10. ...... ..........  14a 

8   4* 

9..""."...  1 3"""""a"""a  15* 

lO...... ......   Jff.*.. ........ ......  $• 

l  I ............  16.  16. 

12..          18   6. 


Reales  21. 
ardi'/M.  w//o».   Mari.  Avos. 

1 .........  I ........ ....  2.........  12. 

2.  *....*..  2............     ........  3. 

3  ••••  3"'""""  7•"•"••••  ^S* 

4.  """"  4'""«,a  lo..........  6. 

5  «•  12.  18. 

6»...»"  6.. ......  15"».....  9* 

18   o. 

8  8          20  12. 

9*......" 9"*""*  23*. *•*.•*.  3* 

lo.....  10... ......  25....  15» 

12...M  ii.........  28.........  6. 

12.....  12........  30  •""  l8. 


Reales  Reales  32. 
vellón,  ardites.  Dineros.  Avos. 


1.........0  22  10. 

*  *  20   20. 

3»"...»  2  18  30. 

4"  •  3*"  »J7""«"".  8. 

S*. .......  4*""""" '  ¿f"  ""«««.  1 8. 

o.. .......    .........  1 3..........  28. 

7"."""  6  .....12   6. 

8. ........  7......  1©.,.,  16. 

9  8...........  8..........  26. 

'O"  9  •  7  *••••  4. 

1 1.......  10.. ........     .........  14. 
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61  De  lo  dicho  resulta  con  evidencia,  como  se  ha  indicado  ya  en  el  nú*, 
mero  28,  que  para  evitar  estas  desigualdades  y  embarazos  en  el  giro  y  co- 
mercio debería ,  suprimiendo  el  Soberano  toda  clase  de  moneda  provincial ,  cir- 
cular en  todos  los  dominios  de  España  una  sola  especie  de  moneda  de  oro, 
plata,  y  vellón,  de  un  mismo  tipo  y  valor,  proporcionada  con  la  moneda  cor- 
riente de  las  naciones  vecinas,  y  labrada  del  mejor  quilate  para  ser  buscada  y 
apetecida  de  todos. 


(1)  Extracto  de  reducción*»  de  moneda» ,  pesos ,  medidas  y  de  números  quebrados  (fe 
por  D.  Andrés  de  León  pag.  47. 
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CAPITULO  V. 


or/gen  y  dimisiones  del  marco  y  el  que  se 

adoptó  en  el  Principado. 


sistema  de  proporción  entre  las  monedas ,  depende  en  gran  parte  de 
la  igualación  del  marco  y  de  sus  divisiones.  Esta  materia  es  la  mas  nece- 
saria (si  fuese  posible  apurarla)  no  solo  para  averiguar  la  proporción  de  loa 
metales,  sino  también  para  la  correspondencia  y  valor  de  las  monedas  catala- 
nas, con  las  demás  que  circulan  en  España,  y  aun  con  las  estrangeras  que 
han  circulado  en  el  principado;  pero  al  mismo  tiempo  se  ha  de  confesar  con 
ingenuidad  que  aun  después  de  los  esfuerzos  de  cuantos  autores  han  tratado 
este  punto,  queda  en  gran  obscuridad  por  la  mucha  diversidad  de  opiniones  que 
se  han  originado  sobre  él,  todas  difíciles  de  decidir. 

2.  Después  de  Juan  de  Arfe  y  Vilafafte  en  su  quilatador,  creo  con  al- 
guna probabilidad  que  de  nuestros  españoles ,  el  célebre  P.  Burriel  es  quien  ha 
tratado  con  mas  acierto  esta  materia  en  el  doctísimo  informe  de  Toledo  sobre 
pesos  y  medidas  (i),  quien  adelantó  tanto  cate  punto,  que  por  real  órden 
de  ao  de  febrero  de  1801,  se  mandó  que  se  llevase  á  efecto  la  igualación 
de  pesos  y  medidas  en  todo  el  reino,  y  que  el  marco  de  las  pesas  se  re- 
gulase por  el  que  existe  en  el  archivo  de  Toledo. 

3  El  marco  que  tenia  Toledo  era  el  marco  de  Colonia  ó  marco  de  Alfonsi 
que  era  una  misma  cosa  (2);  pero  para  mayor  inteligencia  será  muy  condu- 
cente referir  la  historia  del  marco  desde  su  origen.  El  nombre  marco  se  derivó 
del  alemán  marek  (3),  ó  según  otros  del  centipondio  de  los  romanos  corres- 
pondiente á  nuestro  quintal,  que  se  divide  en  arrobas  y  libras:  y  la  mitad  de 
diez  y  seis  libras  llamaron  estos  besse,  de  que  se  originó  el  marco  (4). 

4  En  los  escritores  arábigos  se  leen  prolijas  discusiones  acerca  las  divisio- 
nes del  peso  tie  sus  monedas ,  y  algunos  de  sus  nombres  suenan  todavía  en  la 
división  de  nuestro  marco.  El  danik  (moneda)  tenia  8  \  ayos  ó  granos,  y  ca- 
da avo  ó  grano  se  entendía  de  cebada  con  su  cascarilla ,  cortados  los  estre- 
ñios. El  danik  era  mayor  que  el  óbolo,  y  lo  ponían  á  los  muertos  en  la  boca. 


(  1  )  Informe  de  la  imperial  ciudad  de  Toledo  al  real  y  supremo  Consejo  de  Castilla 
sobre  igualación  de  pesos  y  medidas  en  todos  los  reinos  y  señoríos  de  S.  M.  según  las 
leyes:  impreso  en  Madrid  en  1780  un  tomo  en  cuarto  de  394  fojas.  Sobre  este  punto 
han  escrito  á  mas  del  P.  Burriel  y  Arfe ,  ti  P.  Mariana,  de  ponderibos  et  mensuris,  en 
el  tratado  de  monetse  mutatione:  Alfonso  de  Carranza  en  la  obra  intitulada,  Ajustamiento 
y  proporción  de  monedas:  Alfonso  Gallo,  Declaración  del  valor  del  oro,  y  plata:  Francisco 
de  Avila  y  Lugo,  Replicas  á  las  proposiciones  de  Gerardo  B.tsso;  Joannes  Porter,  de  oboli 
Aragonü*  cestimatíone :  Pedro  Bejero ,  resolución  de  las  monedas :  Sebastian  Gomales ,  va- 
lor,  ley,  y  peso  de  las  monedas  antiguas  de  plata  de  Castilla:  Guido  Morel,  Minerva  Regni 
Aragonum:  Andrés  Laguna,  Alfonso  Chacón,  Antonio  de  Lebrija ,  Bartolomé  Bar  r  teñios, 
Alfonso  de  la  Fuente,  Agustino  Saludo,  Benedicto  Arias  Montano,  Covarruvias,  Alean- 
zar,  yilapando,  Caballero,  Cantos  Btnitez,  Tramujas ,  Zjcz,  D.  Antonio  Bordazar  de  Ar- 
taxu ,  Proporción  de  monedas,  pesos  y  medidas  con  principios  prácticos  de  aritmética,  jr 
geometría,  citado  en  el  diario  de  ¡os  literatos  de  España  ,  art.  XX  ful.  150.  Edición  dé 
Madrid  de  1737. 

(  j  )    Informe  de  Tiledo  número  6. 

(  3  )  Ducungt  tom.  11.  parí.  II  jyag.  «72.  Didac.  Covarruvias  vet,r.  Numis.  Collaí.  eap. 
2.  número  4 

(4)    D.  Juan  de  Arfe,  y  Filafañd.   Lih.  r.  cap.  1. 


... 


Julio  Polux  dice  que  el  áanik  era  moneda  persiana,  y  Suidas  dice  en  su  dic- 
cionario: Acheruúa  6  estigia  es  la  laguna  del  infierno  que  pasan  ¡os  finados . 
dando  al  barquero  la  moneda  que  llaman  danake. 

5  El  mitcal  de  los  árabes ,  según  Macrizi  escritor  arábigo ,  pesaba  veinte  y 
dos  kirates  6  quilates  que  decimos  nosotros  tomándolo  de  ellos ,  quienes  lo  to- 
maron de  los  griegos  de  la  voz  siliqua  ó  granos  de  algarroba ,  equivalentes  ca- 
da uno  á  cuatro  avos  ó  granos  de  cebada  (i).  El  mitcal  arábigo  (que  seria  su 
marco )  se  asemeja  algún  tanto  con  el  nuestro ,  y  sus  pesos  y  pesantes  en  las 
escrituras  arábigas  se  llaman  ametcales,  meticales  y  menéales.  Con  estos  pesos 
muy  semejantes  á  los  sidos  ó  pesos  de  los  hebreos  y  al  miscalta  de  los  siró- 
caldeos  y  de  los  griegos  recibían  las  monedas  de  Grecia ,  Siria ,  Egipto  y  Per- 
sia ,  llamándolas  mitcales.  Todas  estas  medidas  fueron  de  un  peso  determinado 
para  dar  al  oro  6  i  la  plata  el  valor  convencional  corriente  entre  los  contra- 
tantes de  aquellas  naciones. 

6  El  felus  (moneda)  se  dividía  en  tomín ,  ochavo,  sita-mozttna ,  seisena, 
arubia  ,  cuarto ,  y  nesf-arubia ,  medio  cuarto ,  cuya  moneda  menuda  estaba  pro- 
porcionada con  la  de  plata ,  de  modo  que  cuarenta  y  ocho  felus  valían  un  adir- 
ham  de  plata  y  doce  de  estos  un  adiwan  6  dobla  de  oro  (2). 

7  El  marco  que  mas  generalmente  se  adoptó  después  en  Europa  fue  el  de 
Troyes  y  el  de  Colonia.  Estas  dos  ciudades ,  francesa  la  una  y  la  otra  imperial, 
dieron  la  división  al  marco ,  llamándose  el  de  la  primera  marco  de  Troyes ,  tro- 
yens ,  tria ,  teja  que  todo  es  uno  (3) ,  y  al  de  Colonia  se  dio"  el  nombre  de  Co- 
loynna  6  de  Coloñe.  Debe  nr>tut^  i^ue  en  tiempo  del  emperador  Cario  Magno  la 
feria  de  Troyes  en  Champaña  fue  muy  frecuentada  de  todas  las  naciones  de 
Europa :  con  este  motivo  fueron  generalmente  conocidos  los  pesos  y  medidas  de 
un  mercado  tan  famoso ;  pero  no  dejó  por  eso  de  recibirse  el  marco  de  Colo- 
nia en  algunas  partes,  mayormente  en  Cataluña. 

8  En  algunos  documentos  del  año  1 161  se  hace  mención  del  marco  de  Co- 
lonia. D.  Ramón  Berenguer  conde  de  Barcelona  en  la  transacción  que  hizo  con 
el  emperador  Federico  Barbaroja ,  le  ofreció  todos  los  años  por  el  dia  de  la  Pu- 
rificación ,  quince  marcos  de  buen  oro  al  justo  teso  de  Colonia  (4). 

9  Es  constante  que  el  marco  de  Troyes  y  el  de  Colonia  han  sido  los  mol- 
des con  que  se  han  acuñado  los  demás  marcos  de  casi  toda  la  Europa,  y  es* 
pecialmente  el  de  Burgos ,  de  Toledo ,  de  Avila ,  &c  Si  los  dos  son  uniformes 
en  peso  ó  no ,  todavía  queda  para  decidirse  (5) ,  y  aunque  el  marco  siempre 
se  na  considerado  del  peso  de  ocho  onzas  romanas  ,  en  la  correspondencia  de 
estas  onzas  con  los  dos  marcos ,  y  con  las  españolas  ó  castellanas  está  la  du- 
da y  diversidad  de  pareceres  (6). 

(1)   Memorias  de  la  real  academia  de  la  historia ,  tom.  5  ,pág.  399. 
(s)   Ibid.  tom.  5  ,  pág.  309. 

(3)  Marco  de  Tria  ,  te  lee  en  lot  originóle»  ;  otros  escriben  de  Troya  :  y  en  la  nueva  reco- 
pilación se  imprimió  de  teja.  Cuatro  ejemplares  manuscritos  coetáneos  al  famoso  ordenamien- 
to real  de  Alcalá  hecho  por  D.  Alonso  el  XI  y  renovado  por  su  hijo  D.  Pedro  el  Jus- 
ticiero ,  se  guardan  en  la  iglesia  primada  de  Toledo  :  y  uno  de  ellos  parece  ser  el  mismo 
que  para  su  real  cámara  mandó  escribir  con  hermosas  iluminaciones  el  rey  D.  Pedro  ,  y 
sellar  con  el  sello  de  oro  Poseyóle  después  el  arzobispo  D.  Pedro  Tenorio  cuyas  armas  tie- 
ne ,  y  le  dejó  como  toda  su  preciosa  librería ,  á  su  santa  iglesia  primada.  Véase  la  nota 
Ia  del  número  6  del  informe  de  Toledo. 

(4)  Real  archivo  de  la  corona  de  Aragón,  lib.  9  de  los  feudos  ,  citado  por  Diago  ,  ftift* 
toria  de  los  condes  ,  ¡ib.  9  ,  cap.  171. 

(5)  Rene  rus  Budelius  de  n tonel  i  s  &  re  numeraria  4  lib.  1  ,  cap.  13  ,  números  8  ,  9  y  10. 
De  monetarum  augmento  fsf  tractatus  varii.  Augusta  taurinorum  1609,  pág  3Ü6. 

(6)  Didacus  Covar rubias  veterum  numism.  Colla t.  cap.  a  ,  número  4.  Véase  Porcia  ,  Al- 
ciato  ,  Budeo ,  que  siguen  la  opinión  ,  que  ¡a  onza  romana  es  la  misma  que  tienen  ¡os  plateros : 
disiente  de  esta  opinión  Agrícola  in  lib.  de  resrit.  ponder. ;  el  P.  Burriei  afirma  que  las  on- 
zas del  marco  de  Colonia  se  componían  del  mismo  valor  y  peso  que  las  romanas  ,  núm.  9. 
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io  Don  Alonso  XI  mandó  traer  los  dos  marcos  de  Troyes  y  de  Colonia  pa- 
ra poder  arreglar  la  uniformidad  de  pesos  y  medidas  en  el  reino ,  y  hacer  un 
ordenamiento  en  las  córtes  de  Alcalá  que  habían  de  celebrarse  en  el  año  de 
1349  (1).  El  marco  de  Colonia  lo  trajeron  dividido  en  8  onzas,  cada  onza  en 
8  ochavas,  cada  ochava  en  6  tomines,  cada  tomin  en  12  granos,  subiendo  to- 
do el  marco  á  8  onzas  equivalentes  á  64  ochavas ,  6  384  tomines ,  6  4608 
granos ,  cada  uno  de  los  cuales  correspondía  á  uno  de  trigo ,  como  se  manifiesta 
en  esta  tabla. 


Tabla  de  Jas  pesas  del  marco  de  Colonia. 


Onzas. 


8. 

4- 
2. 
1. 


Ochavas. 


.64 

•32 
.16 
...8 


4- 

2. 

I. 


Tomines. 


•••••3&4  •••• 

192 .... 

 96 .... 

 48.. 

 24.. 

 12 .... 


3 
2, 
1 . 


Granos. 


...4608. 
...2304. 
...1152. 

 576. 

•..•.288. 
.....  1 44* 

 7»- 

 36. 

 24. 

.......  1 2. 


11  El  marco  de  Troyes  contenia  ocho  onzas  como  el  de  Colonia ,  cada  on- 
za cuatro  cuartas .  cada  cuarta  cuatro  adarmes ,  cada  adarme  dos  pesantes ,  y 
tenia  también  pesa  de  medio  pesante,  que  contenia  nueve  granos  del  marco 
de  Colonia ,  siendo  su  valor  en  onzas ,  cuartas ,  adarmes  ,  pesantes  y  granos 
conforme  se  manifiesta  en  la  siguiente 


Tabla  de  las  pesas  del  marco  de  Troyes. 


Onzas. 


ti. 

4' 

2. 

1 


Cuartas. 


•32 
.16 
...8 
...4 

2 

1 


A dar mes. 


,....1  28 

 64 

 32 

 16 

••..•«.....8 

 4 

2 

1 


Pesantes. 


256  — 
 128 ..... 

 64  

 32  

16  

..8  

..4.... 
.2.... 
i.... 

i 


Granos  del 
marco  de 
Colonia. 


4608. 
...2304. 
...1152. 

 576. 

•....288. 

 M4- 

 72. 

 36. 

 18. 


(1)    Don  Josef  Garda  Caballero  ,  Brcre  cotejo  y  balance  de  pe»»  y  medida»,  píg.  6. 
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12  Fn  vista  de  estos  marcos  el  rey  D.  Alonso  en  dichas  edites  determinó" 
que  el  oro ,  plata  y  vellón  se  pesasen  por  el  marco  de  Colonia :  la  miel ,  ce- 
ra, plomo  y  otras  mercaderías  por  el  de  Troyes  (i). 

13  El  marco  de  Colonia  y  de  Troyes  en  dichas  cortes,  fue  reducido  i  uno, 
y  se  mandó  custodiar  ( para  lo  que  ocurriese)  en  la  ciudad  de  Burgos  capital 
del  reino  de  Castilla.  Estuvo  depositado  en  dicha  ciudad  hasta  el  año  de  1435 , 
en  que  mandó  D.  fuan  II  en  las  córtes  que  celebró  en  Madrid  en  dicho  año, 
que  el  marco  de  plata  fuese  el  de  Burgos  ,  y  que  se  labrase  esta  á  ley  de  II 
dineros  y  4  granos  por  marco :  que  las  pesas  del  oro ,  como  doblas  ,  coronas ,  flori- 
nes, ducados  y  demás  monedas  se  pesasen  con  el  peso  de  la  ciudad  de  Tole- 
do (2).  »:■/.»'.  J 

14  Desde  esta  época  empezaron  las  dos  ciudades  Burgos  y  Toledo  I  tener 
cada  una  su  marco:  no  se  alteró  cosa  alguna  en  órden  á  los  pesos,  pesán- 
dose la  plata  con  el  marco  de  Burgos ,  y  el  oro  con  el  de  Toledo ,  en  cuya 
forma  se-  continuó  hasta  el  arlo  de  1488.  En  las  córtes  qué  tuvieron  los  reyes 
católicos  en  Valencia  en  el  citado  año  fue  ordenado,  que  la  ciudad  de  Tole- 
do trajese  el  marco  original  que  guardaba,  y  lo  entregase  í  Pedro  Vígil  ha- 
til  químico  de  aquellos  tiempos  4  y  de  la  mayor  confianza  de  los  señores  re- 
yes católicos,  de  cuyo  dictamen  Be  hicieron  las  ordenanzas  para  las  casas  de 
moneda ,  y  le  encargaron  formase  un  peso  mas  constante  que  los  granos  de  tri- 
go por  ser  desiguales  ,  y  mas  seguro  y  exacto  por  ser  unos  nías  chicos  que 
otros  (3). 

1  &  Don  Pedro  Vigil  tuvn  *>!  /narco  en  su  poder  hasta  que  con  facultad  del 
rey  pasó  después  á  D.  Diego  de  Ayala  1,  que  fue  nombrado  marcador  mayor ,  que- 
danao  asi  el  marco  en  Avila,  quien  esmeró  su  zelo  en  procurar  que  las  pe- 
sas fuesen  bien  justificadas  desde  50  castellanos  hasta  un  grane.  Su  hijo  D.  Juan 
de  Ayala  fue  mas  descuidado ,  tenia  las  pesas  remendadas  con  estaño ,  por  cu- 
yo motivo  con  real  permiso  el  original  del  marco  pasó  á  la  corte ,  y  después 
se  entregó  á  Felipe  de  Venavidcs  nombrado  por  Felipe  II  marcador  del  rei- 
no (4). 

16  En  Aragón  también  se  hicieron  ordinaciones  sobre  el  peso,  asi  como  lo 
habian  practicado  en  Castilla  los:  reyes  católicos.  En  las  córtes  que  autorizó 
Doña  Maria  lugar  teniente  de  D.  Alonso  V  su  marido  en  el  año  de  1442  se 
ordenó  que  los  florines  se  pesasen  por  el  peso  nuevo ;  que  cada  grano  valiese 
dos  dineros ,  y  medio  grano  un  dinero  :  que  para  evitar  fraudes  cada  universi- 
dad del  reino  pusiese  á  sus  espensas  quien  pesase  los  florines,  y  que  se  lla- 
mase peso  de  contraste ,  prestando  antes  el  juramento  de  fidelidad.  Para  el  me- 
jor y  mas  leal  arreglo  en  Cataluña  se  habian  ya  formado  en  1401  unas  orde- 
nanzas que  debian  observar  los  marcadores  de  la  plata  (5).  No  fue  el  arreglo 
tan  antiguo  en  Castilla ,  pues  hasta  el  ano  1499  no  se  mandó  (  cédula  de  10  de 
agosto  de  dicho  año  )  que  en  la  corte ,  ciudades  y  villas  principales  del  reino  hu- 
biese contraste  :  Ley  1 ,  tit.  23  ,  lib.  V  de  la  nueva  recopilación.  Los  reyes  ca- 
tólicos en  las  mencionadas  córtes  de  Valencia  año  de  1488  entre  otras  cosas 
nombraron  por  primer  marcador  mayor  de  Castilla  al  citado  Pedro  Vigil  (6)  y 
en  Cataluña  en  el  citado  año  de  1401  se  habia  hecho  ya  el  reglamento. 

17  Se  ha  de  advertir  que  las  pesas  del  marco  de  la  moneda  eran  diferen- 
tes de  las  pesas  del  marco  regular.  En  las  citadas  córtes  de  1488  se  manda- 

(1)   Arfe  y  Vilafaie  lib.  4  ,  fot.  103  y  siguitntts. 

(1)  Id.  lib.  4  ,  fol.  3.  Toledo  y  Burgas  era*  antagonistas  la  una  d*  la  otra ,  todas 
querían  ¡a  preferencia  de  su  marco. 

(3)  Id.  lib.  5,  fol.  189  Covarrwias  veter  numism.  eap.  a.  núm.  3.  Ley  III ,  tit. 
33  ,  lib.  $  de  la  reeop. 

(4)  Id.  lib.  5.  fol.  190  y  191.  Informe  de  Toledo  ,  núm.  15. 

(5)  Bruniquer  ,  rom.  3,  eap.   93.  fot.  363. 

(6)  Id.  en  su  quilatador,  lib.  5.  fol.  190. 

F  2 
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ron  formar  piezas  de  hierro  6  latón  para  pesar  las  monedas  que  se  labraban, 
que  eran  escelentcs ,  castellanos ,  cuartos  de  escalentes  y  medios  tabéllanos ,  do- 
blas ,  florines ,  águilas ,  ducados ,  cruzados  y  coronas ,  cuyas  monedas  eran  las 
mas  corrientes  de  España  en  aquellos  tiempos.  El  marco  de  oro  de  los  mo- 
nederos componía  4800  granos ,  y  teniendo  el  otro  solo  4608 ,  es  evidente  que 
jas  pesas  del  oro  escedian  en  192  granos  á  las  pesas  del  marco.  El  marco  de 
plata  y  reales  castellanos  se  ordenó  en  otras  pesas  que  componían  4824  granos, 
24  granos  mas  que  las  pesas  de  oro. 

18  Son  tan  obscuras  las  noticias  que  tenemos  sobre  esto,  que  todavía  Don 
Ignacio  de  Asso  duda  si  fue  recibido  en  Aragón  el  marco  de  Troves  6  el  de 
Colonia  ( 1 ) ;  y  esta  incertitud  altera  notablemente  el  resultado  de  los  cálculos,. 
Para  apurar  el  marco  de  Cataluña  registré  el  archivo  de  los  plateros  de  Bar- 
celona ,  y  las  ordinaciones  mas  antiguas  que  conserva  aquel  gremio  ( son  del 
año  1395  (2) )  nada  declaran  sobre  el  peso  del  marco,  sino  que  la  ley  de  la 
plata  que  se  labrase  en  vagilla  ú  otras  alhajas  fuese  de  once  dineros  ,diferentp 
de  la  de  Castilla ,  que  en  aquellos  tiempos  era  de  once  dineros  cuatro  granos. , 

19  Un  códice  del  real  archivo  de  la  corona  de  Aragón  sacado  de  los  re-j- 
gistros  del  rey  Don  Martin,  que  vivid  de  1396  á  1410  esplica  el  marco  y  pef 
go  del  oro  y  plata  de  Cataluña ,  declarando  el  del  oro  y  el  de  la  plata  de  Bar- 
celona en  esta  forma:  ,  .  :  ...'*, 

Pes  d'argcnt  de  Catalunya.  j 

.  •■  1  ■•  '•   ■        •         •  »- '  t       ;\  1 

Ha  en  lo  march  del  argent  ...»,••.•*..  VHi  3. 

e  ha  en  lo  3.  .......  .  ...................   3  IIIJ  qrts. 

ha  en' lo  quart.  .  .  .  .  .  .  .  .   3  qrts.  V  sterlias. 

ha  en  la  3  XXX  tpess.  •  ■. _  ¡  , 

ha  en  la  3  XX  stlins  e  L'sterli  val  j     pts,  et  mig.  . 

Pes  (Targent  e  tTaur  de  Barchna. 

Ha  en  lo  march  d'aur.  .  .........    VIH  3«  » 

ha  en  Jo  3  »  JV  qrts.  .'  i-  t  <¿     .  •  j 

ha  en  lo  qrt.  ....<,  II  ternals  6  mig.  qrts,  ; 

ha  en  un  ternal.  .  • .  ;  II  argent.  ,  ,  ;         .  , 

ha  en  cascun  argens  p6.  de  bons  II  diners  barchs. 

ha  en  j  diner.   VIH  garrofins  ben  granats. 

ha  en  j  garroíi.   III  grans  de  fonnent  6  III  et  mig  (3). 

20  De  esta  división  resulta  que  el  marco  de  plata  de  Cataluña  se  dividía  en 
8  onzas ,  la  onza  en  4  cuartas  ,  la  cuarta  en  5  sterlins ,  el  sterlin  en  30  pe- 
santes. 

21  El  marco  del  oro  y  de  la  plata  de  Barcelona  se  dividía  también  en  8 
onzas ,  la  onza  en  4  cuartas ,  la  cuarta  en  2  témales  6  medias  cuartas ,  el  ter- 
nal en  2  adarmes ,  el  adarme  en  2  dineros  barceloneses ,  cada  dinero  en  8  gar- 
rafiñes bien  granados  y  cada  garrotín  en  4  granitos  de  trigo  bueno  6  4 

22  Se  mencionan  en  esta  división  sterlines,  garrotines  y  granos  de  trigo 

(1)    Historia  de  la  economía  política  dé  Aragón  ,  cap.  F,  pdg.  430. 

(a)  Las  ordinaciones  se  guardan  en  un  tomo  en  4.0  con  cubiertas  de  baqueta  negra ,  y 
en  el  /"lio  9  dicen  :  Dijous  a»  de  octubre  de  1395  ¡os  honorables  Consellers  ensems  ab  ío 
consell  ordinari  de  prtliomeru  de  la  dita  ciutat  de  Barcelona  congrégate  en  la  casa  del 
consell  de  aquella  á  petició  é  demanda  feta  per  los  prohomens  consolé  del  ofici  deis  argen- 
téis ,  i  confrares  de  la  confraría  de  aquell  per  benefici  y  utiiitat  de  la  cosa  pública  de  la 
dita  ciutat ,  repos  ¿  bon  orde  del  dit  ofici  y  confraría  proveiren  4  «rdenaren  las  sosas  teguents. 

(j)    Instrumentos  justificativos  ,  tuün.  XCVl, 
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bneno.  Los  sterlines  se  osan  también  en  la  división  del  marco  de  Flandes,  pe- 
ro con  la  diferencia  de  que  cada  onza  se  divide  en  veinte  sterlines,  y  la 
cuarta  én  el  peso  del  marco  de  Cataluña  solo  en  cinco,  y  la  del  marco  de 
Barcelona  en  2  témales  6  medias  cuartas ,  subdividiéndose  estas  del  modo  que 
queda  dicho. 

23  En  estas  divisiones  de  sterlines  ,  cuartas ,  témales  ,  adarmes ,  dineros, 
garrotines  y  granos ,  no  se  advierte  la  diferencia  que  hay  entre  las  pesas  del 
marco  del  oro  y  de  la  plata ,  y  el  peso  de  que  usan  los  plateros :  sin  embargo 
de  que  de  tiempo  muy  antigüe  los  adarmes  del  peso  de  estos  se  regulan  á  36 
granos  cada  uno  ,  al  paso  que  los  del  peso  de  la  moneda  de  oro  y  de  plata 
solo  se  computan  á  treinta  y  dos,  cuatro  granos  menos  que  el  adarme  de  los 
plateros» 

24  En  Barcelona  vi  comprobada  esta  verdad  en  casa  de  Josef  Ferriols  afi- 
nador de  dicha  ciudad ,  el  cual  me  enseñó  el  peso  del  doblón  sencillo  que 
pesa  12B  granos,  el  del  medio  doblón  que  pesa  64 ,  y  el  del  durillo  que  pesa 
32.  Estas  pesas  llamadas  dineraUt  se  remitieron  i  las  ciudades  de  voto  en  cór- 
tes ,  y  á  otras  partes  para  pesar  las  monedas  de  oro  y  plata ,  averiguar  sus  fal- 
tas y  lo  que  se  debe  descontar.    - 

25  Dichas  pesas  son  cinco  fabricadas  de -latón  torneado.  La  primera  se  no- 
ta con  este  signo  (Vooo),  y  sirve  para  pesar-  el  doblón  de  ocho  escudos,  y  el 
real  de  á  ocho  grueso  que  vale  diez  de  plata  provincial.  La  segunda  con  este 
señal  (.0000 )  y.  sirve  para  el  doblón  de  á  cuatro  escudos  y  para  el  real  de  i 
cuatro  grueso  que  hoy  vale  cinco  Ae-  pJata  provincial.  La  tercera  tiene  este  sigr 
no  (00):  es  par»  el  doblón  de  dos  escudos,  y  corresponde  al  real.de  Á  dos 
de  10  cuartos.  La  cuarta  con  esta  marca  (o):  sirve  para  el  escudo  de  oro,  y 
corresponde  al  real  de  plata  de  i  veinte  cuartos.  La  quinta  con  este  (|)  cor- 
respondiente al  medio  real  de  plata  del  valor  de  diez  cuartos,  y  sirve  para 
regular  y  descontar  la  falta  de.io  reales  de  plata  provincial  en  el  oro,  y  en 
las  monedas  de  plata  10  cuartos. 

26  También  se  fabricaron  otras  cinco  piezas  de  latón  de  chapa ,  las  cuales 
solo  sirven  para  descontar  las  faltas  de  las  monedas  de  oro  y  plata  en  la  for- 
ma siguiente.  La  primera  tiene  este  señal  (0000):  en  el  oro  vale  cinco  reales 
de  plata  provincial ,  y  en  la  plata  cinco  cuartos.  La  segunda  señalada  con  es- 
te (oo.)  vale  en  el  oro  dos  reales  y  medio  de  plata  provincial,  y  en  la  plata 
cinco  cuartos.  La  tercera  con  este  signo  (o)  vale  en  el  oro  veinte  cuartos,  y 
en  la  plata  cinco  maráVedis.  La  cuarta  lleva  este  (i)  y  vale  en  el  oro  diez 
cuartos  ,  y  no  se  descuenta  en  la  plata  (1). 

37  La  citada  declaración  se  hizo  en  vista  del  real  decreto  de  ig  de  no- 
viembre de  1730,  en  el  cual  se  prescribe  un  plan  de  reforma  de  pesas  y  di- 
nerales por  haberse  introducido  muchos  de  estrangeros  desiguales  á  los  del  mar- 
co de  España.  Para  evitar  este  desórden  ,  se  ordenó  en  e'l  que  las  pesas  del 
oro  y  de  la  plata  con  que  se  pesaban  estos  metales  en  vagilla  y  pasta  se  ajus- 
tasen al  marco  de  Castilla ,  y  las  pesas  que  servían  para  la  moneda  á  los  di- 
nerales de  las  casas  de  moneda  que  de  órden  del  rey  D.  Felipe  V  se  remi- 
tieron por  la  junta  general  de  comercio  y  moneda  á  todos  los  reinos  y  pro- 
vincias ,  para  que  de  este  modo  cesasen  los  embarazos ,  quejas  é  inconvenien- 
tes que  dieron  motivo  á  esta  providencia. 

28  £1  marco  de  Castilla  se  divide  en  8  onzas  ,  cada  onza  en  8  ochavas, 
cada  ochava  en  6  tomines ,  cada  tomin  en  3  quilates ,  cada  quilate  en  4  gra- 
nos :  de  que  resulta  que  el  marco  tiene  8  onzas  equivalentes  á  64  ochavas  6 
384  tomines  ó  1152  quilates  iguales  á  4608  granos. 

* 

(1)  Declaración  del  marco  de  Castilla,  sus  divisiones  y  subdivisiones  ,  (fe. ,  con  otras 
declaraciones  y  papel  en  4.0  impreso  en  Barcelona  por  Josef  Ttxidor  impresor  del  rey  nues- 
tro señor  año  de  1731. 
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49  'Debe  notarse  que  el  marco  de  Castilla  al  principio  tenia  siete  piezas  y 
hoy  por  lo  regular  tiene  ocho;  porque  entonces  se  concluía  con  una  pesa  de  una 
ochava  hueca  y  otra  del  mismo  peso  maciza ,  y  hoy  concluye  en  una  pesa  de 
tres  tomines  hueca,  y  otra  de  los  mismos  tres  tomines  maciza:  también  se  asan 
con  nueve  pesas  concluyendo  en  el  tomín  y  medio  duplicado  f  pero  el  de  ocho, 
que  es  el  mas  común,  está  dividido  en  esta  forma. 


Pesas. 

£1  marco  con  todas  sus  pesas  den- 

La  primera  que  sirve  de  caja  i  las 

demás.  .  .  . 
La  segunda.  . 
La  tercera.  . 
La  cuarta.  .  . 
La  quinta.  .  . 
La  sexta.  .  . 
La  séptima.  . 
La  octava  maciza  en  que  concluye  el 

marco  


.•••••>»  •  •  ■ 
•  ••••••••• 


•  .......... 

*••••••**•• 

•  4    •   •    •  •••••• 




Onzas. 

Ochavas. 

Tomines. 

Uranos. 

•••••••8  »••••■ 

. . ♦ . 0  ^ 

••••  *•*•• 

..  4¿o8. 

  \  «••••• 

••••*»•  2  •••••• 

■  ••■••■i  •••••• 

••«••*••• 

1  ó  •• • »• 

••••••••8 

^1   

••••  I   

 QÓ  •••• 

•••• 

..2304. 

II  52. 

••••  57  %* 
....  «288* 
•••••  1  <4  41  ■ 
•••••«•^  !2« 
...*.  ■•3^* 

•  •  I  ••••• 

••••»•• •••••••• 

...*■*.. ó  .... 

........  3  »•*• 

30   Estas  pesas  son  las  que  van  dentro  la  Caja  del  marco  :  hay  otras  mas 

{)equefias  que  van  por  separado  y  descienden  hasta  el  grano ,  de  las  que  se  vi 
ian  antes  cuando  el  oro  se  pesaba  por  castellanos ;  pero  ahora  no  se  debe  usar 
de  esta  especie  de  pesas  para  el  comercio ,  sino  de  onzas ,  ochavas ,  tomines  y 
granos  que  se  hacen  de  chapa  de  latón.  La  división  de  dichas  pesas  es  co- 
mo sigue: 

Pesas. 


Tomines.  Granas. 


Estas  pesan  tanto  como  la  media  ochava.  .  .■íqnme'?. 


............ 


Estas  pesan  lo  mismo  que  el  tomin.  .  . 


{.Segunda  1  12. 

Tercera  6. 

Cuarta  3. 

Quinta  2. 

Sexta  


31  Con  estas  seis  pesas  y  la  media  ochava  sin  tener  necesidad  de  otras  se 
puede  pesar  desde  un  grano  hasta  los  71  que  tiene  la  ochava  ,  y  con  ellas  y 
las  antecedentes ,  combinándolas  bien,  desde  un  grano  hasta  los  4608  que  tiene 
el  marco.  Para  pesar  18  granos  se  verifica  con  la  pesa  de  un  tomin  ,  y  la  do 
6  granos ;  Dará  los  nueve  con  la  de  seis  y  la  de  3  ,  como  igualmente  con  la 
de  6 ,  la  de  2  y  la  de  1  ;  los  4  con  la  de  3  y  uno  ,  y  asi  los  demás  por 
este  orden. 

32  El  marco  con  oue  antiguamente  se  pesaba  el  oro  en  España  é  Indias 
se  dividía  en  50  castellanos  ,  cada  castellano  en  8  tomines  y  cada  tomin  en  12 
granos ,  siendo  por  tanto  su  valor  de  50  castellanos ,  ¡guales  á  400  tomines  6 
4800  granos.  Los  granos  de  este  marco  son  menores  que  los  del  marco  que  se 
divide  por  onzas,  ochavas ,  tomines  y  granos;  respecto  á  que  siendo  igual  el 
entero ,  resulta  mayor  el  número  de  sus  partes.  Para  pesar  50  castellanos  y  de 
allí  arriba  se  usaba  del  marco,  pero  para  cantidades  menores  se  usaba  de  un 
juego  de  pesas  que  eran  14  con  el  valor  que  corresponde  al  oro  de  22  qni- 
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lates  y  con  el  respeto  y  proporción  con  las  onzas ,  ochavas ,  tomines  y*granos 
las  que  estaban  divididas  del  modo  siguiente. 


Pesas 


II 

s 


3  1 


i 


.1 


s 

S 


Valor  en 
reales  de  16 
cuartos  6  pro- 
vinciales. 


I  

II  , 

III 

IV.  

V1  I • • • »•  • 

VII.  ... 

VIII.  .. 

IX  

x..«  «... 
X (•••..« 

XII.  .. 

XIII.  .. 

XIV.  .. 


..30..240..2880 
..20..I60..I920 
..10....  82.  ...960 
>5».«>40""430 
...•3....24....288 
....2....1Ó....192 
••••i  8. ..,..96 

...........a  4* ••*»•  48 

•••••  2  24 

............  I......  1 2 

,6 

3 
2 


.4. 
.3. 


.6. 
.1. 
.4. 


1  ••••••4«>«««.¿ 


•4i 
>7h 
•9* 
>4¿ 

•   2  3  4*^ 

 I  I  .8 

 3 


.2... 

.3.» 
•4>>. 
>...••••. .6  2. 

 3  5. 


.  1 . 


•«»••••... .t.. ......... ...i  1 


10A 
.11 A 
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768  , 

51a  

256  ....... ....«•• 

1 28  

-76  si  S 

■•Si. 


.12 


•S25 

.a 

•I  7S 


■  r 


.25......3S  | 

••'2  51  5 

■m*3  12  ^ 

••••i ••»*.. ^ 

 5«  í 

 34  it 

•7.*, 


33  Con  esta  tabla  con  facilidad  puede  formarse  otra  que  maniheste  la  cor- 
respondencia  del  marco  divid.do  en  onzas ,  ochavas ,  tomines  y  granos  con  la 
división  del  marco  en  castellanos  tomines  y  granos',  dando  eí  vTr  que  coÍ! 
responde  en  cada  clase  de  división  «1  oro  y  á  la  p]ata,  ^  j, 

en  la  real  cédula  de  31  de  agosto  de  173 1  (1).  0  F 

34  El  marco  de  Aragón  también  se  dividía  en  onzas  y  en  granos ;  pero  no 
en  ochavas  m  tomines,  en  .esta,  forma,  El  marco  constaba  de  8  onzas ,  cada 
onza  se  dividía  en  4  cuartas ,  ,  cada  cuarta  en  4  arienzos,  cada  arienzo  en  3a 
granos  j  total  8  onzas ,  32  cuartas ,  1 28  arienzos  6  4096  granos.  Estos  granos 
tal  vez  eran  de  igual  peso  con  los  del  marco  de  Cataluña  ,  pero  confie^  con 
ingenuidad  que  no  he  podido  averiguar  este  punto  con  toda  certeza 

35  En  las  ordinaciones  mas  recientes  que  manuscritas  se  conservan  en  el 
citado  archivo  de  los  plateros  de  Barcelona  del  año  ,588  solamente  hallé 
la  especie  que  el  marco  es  conforme  con  el  que  existe  en  la  caja  de  la  mar- 
ca de  la  ciudad  de  Barcelona.  Practiqué  diligencias  para  verle,  y  después  ave- 
rigué  ,  que  por  los  muchos  trastornos  y  sitios  que  ha  padecido  esta  ciudad,  por 
ser  de  p  ata  lo  habían  robado ;  por  consiguiente  ha  quedado  este  punto  sin  po- 
derse aclarar  con  toda  evidencia.  v  ^ 

<  ^¿f^A  R°Cai2)  dÍVÍde  el  marC0  de  CataIufía  en  8  onza*,  «da  onza  en 
ínSíSÍ  )¿  el™*?  en. 4  arienzos,  cada  arienzo  en  32  granos.  En  los  ma- 
nuscritos de  Caresmar  se  halla  la  misma  división,  dice:  »el  marco  pesa  8  on- 
»  zas,  una  onza  cuatro  cuartas ,  una  cuarta  cuatro  adarmes ,  un  adarme  32  gra- 
m  nos.  Morel  en  su  Minerva  adapta  la  misma  división  del  arienzo  6  adarme 
en  3?  granos:  Artentwm  nostrum  XXXI 1  gratmlorum  quod  pondus  est  solidi 
nostrt  vel  semx  regalts  (3).  Lastanosa  hablando  del  mareo  de  Aragón  lo  divide 
Minem  foL  3  (T*  aríenzos '  a<*°Pí™do  lo  que  escribid  Morel  en  su 

(i)  Apéndi  ce  >  númtro  1 7. 

(  2)  Aritmet.  Lib.IJl ,  cap.  V ,  pág.  i9o  y  siguientes. 

(3)  La  obra  de  Morel  es  muy  rara  y  apreciablt. 

(4)  Tratado  de  la,  monedas  jaquesas\  f¡.  J 
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37  Debe  advertirse  que  en  el  condado  de  Cerdaña  en  el  afio  1020,  el'arien- 
20  era  de  peso  de  22  granos  de  cebada  ,  según  resulta  de  una  nota  que  se  es- 
cribe en  el  fin  del  testamento  de  Doña  Guizla  condesa  de  Cerdaña  otorgado  en 
dicho  año ,  en  la  que  se  lee  :  soiidum  aureum  habet  ocio  argénteos ;  argénteas 
unus  ponderaiur  XX1J  grana  hordei ;  uncía  vero  habet  XV11I  argénteos  W  mé- 
dium:::: (1).  Sí  el  argénteas  se  toma  por  lo  mismo  que  arienzo,  como  he  visto 
que  Jo  escriben  algunos,  se  sigue  que  cada  uno  era  de  peso  de  22  granos  de 
cebada,  que  multiplicados  por  18 1  dan  407  granos,  peso  de  la  onza:  de  que 
resulta  que  el  marco  de  8  onzas  tendría  de  peso  3256  granos  de  cebada. 

38  Digo  si  el  argénteas  se  toma  por  lo  mismo  que  arienzo ,  porque  argén- 
teas en  tiempo  de  los  antiguos  francos ,  era  un  dinero  labrado  de  forma  que 
ocho  de  estos  equivalían  al  valor  de  un  sueldo  de  oro ,  según  consta  de  un 
pasage  de  la  traslación  de  S.  Vicente ,  que  pidió  cuarenta  argénteos ,  que  fue 
Jo  mismo  que  pidiese  cinco  sueldos ,  porque  cinco  multiplicados  por  8  son  cua- 
renta :  en  el  márgen  se  añade  que  estos  sueldos  eran  de  oro  con  la  expresión 
intellige  áureos  (2).  D.  Jaime  1  de  Aragón  ,  en  los  fueros  de  América  de  1247 
cedió  los  arienzos  i  los  sagiones  ó  alguaciles  con  estas  palabras :  justitia  habet 
nonam  partem ,  &  sagiones  los  arienzos  (3). 

39  Don  Ignacio  de  Asso  divide  el  marco  de  Aragón  en  8  onzas ,  cada  on- 
za en  4  cuartas ,  cada  cuarta  en  4  arienzos ,  el  arienzo  en  32  granos  (4)  igual 
á  la  división  que  he  dicho  de  D.  Jaime  Caresmar. 

40  Esta  división  substancialmente  es  la  misma  que  la  de  Antich  Roca,  y 
puede  asegurarse  con  bastante  probabilidad,  que  el  marco  de  Cataluña  fue  el 
mismo  que  el  de  Aragón ,  pues  que  entrambos  se  componían  de  4096  granos 
conforme  la 'división  de  Morel  que  siguió  Lastanosa.  Para  igualarse  el  marco  de 
Cataluña  con  el  de  Castilla  faltan  todavía  6  este  84  granos.  La  razón  es  evi- 
dente porque  la  onza  castellana  consta  de  501  §  granos  catalanes ,  que  com- 
ponen 15  arienzos  21  i  granos,  faltando  10  £  granos  para  completar  los  \6 
arienzos  que  componen  la  onza  catalana  :  asi  resultó  de  la  esperiencia  he- 
cha por  D.  Ignacio  de  Asso,  según  el  mismo  atestigua  en  la  citada  obra  de 
la  historia  de  la  Economía  política  de  Aragón  fol.  433.  Calculando  de  este  mo- 
do resulta  siempre  que  faltan  los  84  granos  para  la  correspondencia  del  va- 
lor antiguo  de  la  moneda  catalana  con  la  corriente  de  Castilla ,  como  puede 
cotejarse  por  las  divisiones  del  uno  y  del  otro  marco. 

41  La  división  del  marco  en  unos  reinos  se  ha  adoptado  de  un  modo,  y 
en  otros  de  otro.  La  onza  en  Inglaterra  se  divide  en  26  partes ,  que  son  26 
monedas  de  peso  juntas  de  una  onza  inglesa.  Virgilio  Polidoro  hist.  angl,  lib. 
16 ,  llamó  esta  moneda  sterlina  porque  en  el  reverso  de  ella  estaba  grabada 
una  ave  nombrada  estornino  que  los  catalanes  nombran  esturnell ,  y  los  ingle- 
ses sterlino ,  y  correspondía  ai  valor  de  la  tercera  parte  del  real  castellano  (5). 

42  Creo  que  la  subdivisión  del  marco  en  sterlines  de  que  habla  el  códi- 
ce del  real  archivo  de  Aragón  fue  adoptada  de  los  ingleses  ú  holandeses ;  pe- 
ro no  altera  el  peso  substancial  del  marco  ,  pues  es  la  misma  división  que 
apuntan  otros  escritores  catalanes.  Las  ya  citadas  ordinaciones  existentes  en  el 
archivo  de  plateros  no  expresan  el  peso ,  división ,  ni  subdivisión  del  marco  de 
Cataluña. 

43  £1  marco  unánimemente  se  ha  dividido  en  ocho  onzas  de  comercio ,  y  solo 

« 

(O    ¿PP-  More.  Hisp.  tit.  183. 

(a)  Argénteas  ,  vetu,  apud  francos  nummus  ;  ocio  argentei  uní  solido  áureo  rtspondebant  ut 
tíquet  ex  lib.  1  de  tronslat.  S.  Vincentii  cap.  3.  Quadr aginia  argénteos  solidos  videlieet  quin- 
qué postulavit-  Víase  Oacange  verbo  argenteus. 

(3)  Foriosct ,  ann.  H47. 

(4)  Rn  el  libro  citaio  ,  fot.  433. 

(5)  Covarrubias  ,  Veterum  collut.  cap.  *,  num.  1: 
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ha  habido  variación  en  el  repartimiento  y  división  de  sus  partes.  La  onza  á  ve- 
ces se  ha  dividido  en  dracmas ,  castellanos ,  ochavas ,  cuartas :  las  d  rae  mas  en  to- 
mines, quilates,  caracteres,  adarmes,  arienzos.  Todas  estas  divisiones  se  hallan 
en  los  escritores.  Cataluña  y  Aragón  ha  usado  de  cuartas,  témales,  varian- 
do el  arienzo  en  adarme:  la  subdivisión  del  adarme  ó  arienzo  en  32  granos  ha 
sido  uniforme.  La  onza  y  los  granos  han  sido  siempre  los  estremos  de  la  divi- 
sión del  marco. 

44  No  ha  sido  el  marco  moneda  efectiva ,  sino  peso  de  la  moneda:  el  arienzo 
al  contrario  fue  peso  de  moneda ,  y  también  moneda  efectiva  como  el  caste- 
llano. Es  cieitoque  muchas  cuentas,  tributos  y  pagos  se  han  ajustado  por  mar- 
cos ,  y  aun  los  dotes.  En  un  poema  escrito  á  mediados  del  siglo  XII ,  según 
D.  Tomas  Antonio  Sánchez,  se  refiere  que  el  Cid  dio  á  sus  hijas  en  dote  tres 
mil  marcos  de  plata. . .  Hijo  quiero  les  dar  axuar  tres  mili  marcos  de  plata  ( 1 ), 
oue  D.  Juan  Sempere  reduce  á  veinte  y  cuatro  mil  duros  de  nuestra  moneda 
(2):  y  en  la  historia  del  Langüedoc  leemos  que  el  duque  de  Anjou  después 
de  la  vuelta  de  Tolosa  á  24  de  febrero  de  1365  pechó  á  todos  ios  escriba- 
nos de  la  Provincia  un  marco  de  plata  de  contribución  ( 3 ).  Doña  Isabel  la  Ca- 
tólica pagó  por  un  vestido  de  seda  que  se  hizo  en  Aragón  tres  marcos  de  oro 
(4).  Estas  pagas,  y  contribuciones  se  pagaban  con  el  valor  equivalente  á  ocho 
onzas  de  plata  que  es  el  peso  del  marco.  Tampoco  deben  considerarse  por  mo- 
neda labrada  los  doce  marcos  de  plata  blanca  plana  marqtto  prim  de  Coloymia 
que  cobró  en  Castilla  D.  Pedro  Garcia  de  Miranda  procurador  del  Papa  en  el 
ano  1399,  l05  9ue  impor^""'  Vo  onzas  de  plata:  de  que  se  sigue  que  el 
marco  se  componía  entonces  de  8  onzas  como  en  el  dia,  y  era  conforme  al 
marco  de  Colonia,  pues  que  12  multiplicados  por  8  son  96. 

45  En  las  edites  que  tuvo  en  Lérida  D.  Jaime  II  en  1301  en  el  capítulo 
V  ordenó  que  el  cambiador  que  tuviese  tabla  de  cambio  en  Barcelona  y  Lé- 
rida diese  fianza  por  mil  marcos  de  plata,  y  en  las  demás  ciudades  y  lugares 
de  Cataluña  por  300  marcos.  Pedro  III  en  las  córtes  de  Cervera  de  1359  ca- 
pítulo XX  mandó  igualmente  que  los  cambistas  que  tuviesen  tabla  de  cambio 
en  Perpiñan,  y  demás  poblaciones  de  Cataluña  debiesen  dar  seguridad  por  2'  o 
marcos  de  plata  (5).  En  un  instrumento  de  tres  de  los  idus  de  abril  de  1245, 
el  Abad  del  monasterio  de  las  Avellanas  adquirió  de  Raimundo  de  Muro,  y 
su  muger  Kaimunda,  varias  posesiones  por  el  precio  de  cuatrocientos  y  ochenta 
marcos  de  oro  (6).  Es  presumible  que  para  dar  cumplimiento  á  estas  obliga- 
ciones no  debian  pagarse  marcos  amonedados,  pues  no  es  regular  se  labrasen 
monedas  tan  gruesas  sino  que  se  pagaba  el  valor  del  marco ,  ya  fuesen  60,  ya 
70,  tí  80  sueldos  que  todos  estos  valores  tenia  el  marco  en  aquella  época 
en  Cataluña. 

46  Puede  también  conjeturarse  que  los  marcos  de  plata  que  se  espresan  en 
los  citados  documentos  servirían  para  manifestar  el  número  y  cantidad  de  la  plata 
labrada  y  el  precio  que  debia  satisfacerse.  En  una  relación  que  tuvo  en  su  li- 
brería Gonzales  Davila  del  casamiento  del  infante  D.  Fernando  con  Doña  Leonor 
condesa  de  Alburquerque  se  lee:  „  Porque  havedes  de  saber,  que  trajo  mil 
„ marcos  de  plata  blanca,  y  mil  dorada  toda  en  vagilla"  (7).  Si  en  aque- 
llos tiempos  nubiesen  sido  mas  copiosos  los  metales ,  los  marcos  de  que  he- 
mos hablado  podría  sospecharse  serian  moneda  efectiva,  y  no  imaginaria ,  por- 

(  1  )   Poesía»  castellana*  anterior*»  al  sig'o  XV-   tom.  i-  pag.  3»7- 

(*)   Hittoria  del  lujo,  y  de  la»  leye»  tuntuariat  cap.    VI.  tom.  1.  pag.  61. 

Í3)    htstoii*  genérale  de  Langüedoc  avec  de»  notes  &c.  lib.  ac,.  ti  3».  tom.  4. pag.  328. 
4 )    Historia  de  San  Gerónimo  del  P.  Siguema  lib.  a.  cap.  3. 
5  )    Lib.  4.  tit.  XXXV.  Comí.  111.  y  IV.  vol.  1.  de  la»  Constituciones  de  Catalu&a  pag.  351. 
(6)    Caresmar  de  rebus  Ecclesiee  sanct*  Mari*  üellipodie.    Avellan.  lib.  1.  cap.  c,. 
(7}   Historia  de  la  pida  y  luchos  del  Rey  D.  Enrique   111  cap.  13. 
(8)    Lutange  verbo  Marca  siéndola  Tom.  a.  par.  a.  pag.  973. 
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que  en  el  reinado  de  Felipe  IV  se  batieron  monedas  de  plata,  cuasi  de  igual 
peso,  al  del  marco,  con  el  tipo  de  nuestras  pesetas  que  todavía  se  conservan  en 
los  monetarios  de  D.  Jaime  Salvador,  del  Marques  de  Vallesantoro ,  y  en  ma- 
nos de  algunos  curiosos  del  Principado;  pero  por  ahora  tenemos  por  segura  la 
opinión  de  que  los  vectigales  ó  tributos  que  se  exigían  por  marcos,  y  el  pre-> 
cío  que  se  estipulaba  en  los  instrumentos  fue  moneda  imaginaria,  aunque  no 
falta  quien  diga  que  la  marca  ( lo  mismo  que  marco )  fue  moneda  labrada, 
signada  y  batida  como  las  demás  monedas  corrientes  ( i ). 

47  Estas  marcas  se  expresan  en  varios  documentos.  En  el  auto  de  concordia 
celebrado  en  1 150  entre  el  Conde  de  Barcelona ,  y  Estefanía  viuda  dejada  de 
D.  Raimundo  de  Baucio,  y  sus  hijos  Hugo,  Guillermo,  Bertrando,  y  Geniberto, 
se  hace  memoria,  de  que  Raimundo  de  Baucio  recibid  130  marcas  de  plata, 
centum  et  triginta  marchas  argenti  (2).  En  otra  escritura  de  transacción  del 
afio  1.76  otorgada  entre  D.  Alfonso  primero  de  Cataluña,  y  el  Conde  deTolosa 
sobre  el  condado  de  la  provincia,  el  Rey  di<5  al  conde  tres  mil  cien  mar- 
cas de  plata.  En  el  auto  de  compromiso  Hrmado  en  el  mes  de  mayo  de  1255 
entre  el  rey  de  Francia,  y  el  rey  de  Aragón  sobre  la  percepción  de  algunos 
derechos,  se  impusieron  mutuamente  la  pena  para  su  mayor  firmeza  de  treinta 
mil  marcas  de  plata  (3). 

48  Puede  sospecharse  que  las  marcas  de  plata  que  se  nombran  en  estos 
documentos  serian ,  como  los  marcos  de  oro,  para  designar  el  valor  y  precio, 
pero  que  no  fueron  monedas  labradas.  Es  verdad  que  en  el  dia  circula  en  Livonia, 
y  Riga  su  capital  una  clase  de  moneda  ilauiada  marro  de  Riga ,  pero  es  una 
pieza  muy  pequeña,  que  reducida  á  la  moneda  de  Castilla  vale*  17  maravedi- 
ses :  y  asi  no  puede  compararse  con  los  marcos ,  6  marcas  ( que  serian  de 
peso  8  onzas  )  de  que  hacen  memoria  las  escrituras  sin  espresar  el  tipo ,  y  fi- 
gura que  tenían  aquellas  piezas ,  motivo  por  el  cual  se  puede  creer  con  fun- 
damento que  fueron  monedas  imaginarias ,  como  las  libras  catalanas  que  solo  fueron 
del  valor  de  veinte  sueldos  sin  haberse  jamas  labrado  en  Cataluña  piezas  de 
metal  que  se  llamasen  libras. 

49  En  los  tiempos  antiguos  (en  que,  según  hemos  dicho,  era  muy  fre- 
cuente ajustar  los  contratos  con  marcos  )  se  valuaba  el  marco  de  oro  en  65  es- 
cudos de  marca ,  equivalente  i  un  escudo  de  Espada  de  40  reales  vellón ,  se- 
gún declara  el  traductor  del  Genovesi  ( 4 ).  Los  franceses  fueron  los  que  con- 
taban con  mas  frecuencia  con  marcos,  sin  embargo  que  se  aumentaba  su  valor 
cada  siglo,  de  suerte  que  en  el  siglo  XVI  el  marco  de  plata  valia  28  libras, 
en  1729  se  aumentó  en  39,  y  en  el  dia  vale  50. 

50  El  valor  del  marco  ha  sido  también  en  distintos  tiempos  muy  inconstan- 
te en  el  principado.  Un  cronicón  antiguo  de  Barcelona  que  nos  cita  Ducange 
(5),  publicado  en  el  tomo  3  de  los  concilios  de  España  pagina  544  dice:  Un- 
décimo Kal.  Maii  anno  MCCXIII,  fuit  injunctum  ómnibus  Notariis  Barcino- 

nensibus  quod  ponerent  in  chartis  marcham  argenti  ad  48  solidos  eodem  anno 

fuit  injunctum  dictis  Notariis ,  quod  ponerent  in  chartis  marcham  argenti  ad 
88  solidos.  De  lo  que  consta  que  i  los  11  de  las  calendas  de  Mayo  de  121 3 
el  marco  de  plata  valia  48  sueldos  y  fue  mandado  i  los  escribanos  pusiesen  en  las 
escrituras  este  valor:  en  el  mismo  año  se  aumentó  á  88  sueldos.  ¿Pueden  pues 
formarse  algunos  cálculos  de  las  monedas  catalanas  fundados  sobre  el  valor  del 
marco  ?  Ciertamente  que  no.  Cuando  circulaba  la  moneda  de  los  Condes  de  Bar- 
celona se  sospecha  que  valia  el  marco  44  sueldos  barceloneses.  Cada  marco  ha- 
bía de  rendir  52%  dineros  condales,  de  peso  cada  uno  de  8  A  granos.  Ve  los 

(  1  )  Ducange,  verbo  marca  stendata  ton.  1.  par.  s.  pag.  273. 

(  2  )  App.  Marc.  Hisp.  número.  410. 

(3)  App.  Marc.  Hitp.  número  519. 

('4)  Genovesi  lecciones  de  economía  civil  part  11.  eap.  III.  neta  9 

(5)  Ducange  verbo  mana  stendata  tcm.  s.  par.  2.  pag.  «73. 


mancusos  que  corrían  en  aquella  época*  el  marco  estaba  estimado  en  50 
sueldos,  y  cada  marco  había  de  rendir  600  mancusos  de  peso  cada  uno 
siete  granos. 

51  En  el  año  11 85  en  que  circulaba  la  moneda  bosonaya,  el  marco  valia 
51  sueldos,  había  de  rendir  cada  marco  612  dineros  bosonayes,  y  á  cada  uno  cor- 
respondía ser  de  peso  de  siete  granos  y  medio.  En  el  de  1200  se  labró  la  mo- 
neda nombrada  bruna :  valia  el  marco  63  sueldos :  y  cada  marco  habia  de  ren- 
dir 757  dineros  bruñeses ,  de  peso  cada  uno  seis  granos.  En  el  mismo  año 
se  batid  la  moneda  de  cuaterno:  valia  el  marco  44 sueldos,  y  habia  de  rendir 
528  dineros  de  cuaterno  de  peso  cada  uno  8  granos.  En  los  años 
1213,  1214,  1215,  se  labró  la  moneda  de  cor/,  el  marco  valia  91  sueldos,  y 
habían  de  sacarse  de  él  192  dineros,  debiendo  ser  cada  uno  del  peso  de  cuatro  gra- 
nos. En  122 1  se  labró  la  moneda  de  doblete  valia  el  marco  88  sueldos,  habia  de 
rendir  1002  dineros  de  peso  cuatro  granos,  y  el  sueldo  1  adarme  diez  y  seis  gTanos. 

52  El  resultado  de  estos  cálculos,  número  de  dineros,  y  peso  de  cada 
uno  se  ha  fundado  en  el  valor  que  el  marco  tenía  en  aquellos  tiempos,  se- 
gún el  testimonio  de  Bruniquer  en  la  rúbrica  tomo  3  fol.  1  y  3;  pero  con- 
fieso que  no  es  muy  seguro  el  resultado,  por  ser  muy  incierto  el  valor  del 
marco  por  su  inconstancia. 

53  Sobre  el  valor  del  marco  en  la  moneda  de  temo  también  se  observa 
alguna  diversidad  de  opiniones;  algunos  le  dan  el  valor  de  60  sueldos  (  1 ):  otros  opi- 
nan que  valia  72  ( 2 ) :  otros  le  dan  el  valor  de  65  que  es  el  valor  del 
marco  de  Perpiñan  ( 3 ).  Como  «u  moneda  corrió  desde  el  año  laj 8  hasta  1598 
y  fue  la  de  mayor  duración ,  conviene  asegurar  este  punto.  Según  el  privile- 
gio del  establecimiento  de  la  moneda  deterno,  cada  marco  rendía  18  sueldos  de  di- 
neros ,  y  en  el  establecimiento  de  la  plata  barcelonesa  rendía  cada  marco  de 
esta  72  sueldos ;  como  en  la  moneda  de  temo  solamente  habia  un  marco  de  plata 
barcelonesa,  que  cada  marco  rendía  72  sueldos,  se  sigue  evidentemente  que  el  marco 
de  plata  en  el  año  1285  (  en  que  se  creó  la  moneda  de  plata  barcelonesa  )  valia  72 
sueldos,  y  que  por  razón  del  sistema  deproporcion ,  y  equilibrio  de  correspondencia 
de  la  moneda  de  plata  barcelonesa  con  la  de  terao,  tenia  el  marco  de  esta  el 
mismo  valor,  no  de  60  sueldos  como  opina  Capmany,  sino  de  72. 

54  Dije  poco  ha,  oue  fue  muy  vario  el  valor  del  marco  en  Cataluña,  y 
se  confirma  esta  verdad  de  un  pasage  de  un  códice  que  poseía  el  canónigo 
Pascual  de  las  Avellanas  de  la  historia  de  Cataluña,  que  por  faltar  las  pri- 
meras hojas  se  ignora  su  autor.  Oe  él  consta  que  en  el  año  1209  en  el  mes  de 
marzo  valia  el  marco  de  plata  72  sueldos,  en  los  meses  de  mayo,  junio,  julio  y 
agosto  71  sueldos,  en  setiembre,  octubre,  noviembre,  enero  y  febrero  72  sueldos.  En 
1211  en  marzo,  abril,  y  mayo  valia  66 sueldos,  en  junio,  julio,  agosto,  setiem- 
bre, y  octubre  valia  84  sueldos.  Dice  asi:  En  Fany  de  MCC  e  IX  en  lo  mes  de 
man  valia  lo  moren  d? argén  uiff^  en  lo  mes  de  maig,  é  de  juny ,  é  ju!iol,é 
tfagost,  valia  lo  march  de  Pargent  uff.  En  lo  mes  de  setembre  é  tfoctubre^ 
é  de  novembre  é  de  janer,  é  de  fabrer  valia  lo  march  utff.  En  tany  de 
MCCX/  en  ¡o  mes  de  mars  é  d'abril  é  de  maig  valia  lo  march  txvi.ff.  é 
en  lo  mes  de  juny  é  de  juliol  é  dfagost,  é  de  setembre ,  é  octubre  valia  ¡o 
marc.~..  Lxxxmff  (4  ). 

( 1  )    Capmany    Memorias  históricas  App.  número  XXXI. 

(t)    Arümtt.de  Antich  Roca  ¡ib.  3.  cap.  V.  rúbrica  de  Bruniquer  tom.  3.  fol.  1. 

(  3  )  Spicil.  Achtr.  tom.  8.  pag.  259.  dono  et  constituo  vobit  eidem  mérito  meo  in  dottm 
quatucr  millia  ¡ibrarum  de  Barchin.  de  terna  de  qua  maneta  sexagtnta  quinqué  tolidi  va- 
lent  unain  marcham  argenti  fini  ,  recti  pemi  Perpiniani.  Lucange  verbo  Barchio.  tom.  i. 
part    1.  pag.  566. 

(4)  Existe  ene  códice  en  el  Real  Monasterio  de  las  Avellanasen  la  biblioteca  que  fue 
del  «aninigo  Pascual ,  en  la  carta  publicada  en  la  advertencia  de  la  noticia  de  parias  po- 
blaciones que  han  batido  moneda,    en  una  nota. 
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55  En  Castilla  también  he  observado  que  fue  muy  vario  el  valor  del  marco, 
de  iórma  que  en  el  reinado  de  D.  Alonso  XI  en  1312  valia  el  marco  de  la 
plata  125  maravedís.  En  el  reinado  de  D.  Juan  I  año  de  1388  valia  250  ma- 
ravedís. Esta  inconstancia  se  corrigió  por  los  reglamentos  que  se  hicieron  en 
Castilla  y  Cataluña  en  el  siglo  XV:  después  de  esta  época  no  leemos  la  va- 
riación del  valor  del  marco. 

56  El  marco  hoy  dia  es  el  mismo  que  era  dos  cientos  anos  ha;  solo  ha  va- 
riado la  numeración  del  adarme  en  36  granos,  cuando  antes  se  dividía  en  32: 
en  el  dia  se  divide  en  8  onzas,  la  onza  en  16  adarmes,  cada  adarme  en 
36  granos  de  trigo  (  1  ).  Arienzo  6  adarme  es  una  misma  cosa.  El  marco  de 
Avila  es  el  que  rige,  y  al  que  deben  los  plateros  arreglarse,  y  recibir  las 
alhajas  por  él ,  el  cual  consta  de  ocho  onzas.  Considerando  el  oro  de  22  quilates, 
vale  el  marco  2409  reales  y  14  maravedís:  la  onza  30 j,  y  6  maravedís: 
considerada  la  plata  de  11  dineros,  vale  el  marco  160  reales  de  vellón,  y  la 
onza  20  reales. 

57  Los  plateros  de  Cataluña  según  lo  prevenido  en  las  ordenanzas  que  ac- 
tualmente rigen  de  8  de  Agosto  de  1732  que  queda  notado  en  el  capítulo  4° 
número  23,  deben  trabajar  el  oro,  y  plata  en  vagilla  :  el  oro  á  la  ley  de  2a 
quilates,  y  la  plata  á  la  ley  de  11  dineros,  la  misma  con  que  se  labra  tam- 
bién la  moneda.  La  onza  con  que  se  pesa  el  doblón  de  ocho ,  es  33  ^  granos 
menor  que  la  pesa  ínfima  de  la  onza  del  marco  de  Ávila.  La  onza  consta  de 
16  adaimes,  y  el  adarme  de  32  granos.  Lo  mismo  se  observa  en  la  plata,  y 
siempre  para  ser  justo  el  peso  ha  de  componer  la  002a  512  granos:  por  ca- 
da 8  granos  se  descuenta  medio  cuartillo  de  real  de  plata  que  son  diez  mara- 
vedís ,  ó  siete  dineros.  En  las  monedas  inferiores  de  ocho  en  ocho  granos,  diez 
maravedís;  y  aunque  en  riguroso  examen  los  pesos  fuertes  de  plata  6  duros  de 
plata  no  valen  20  reales  de  vellón  por  pragmática  sanción  de  16  de  mayo  de 
1737,  debe  sin  embargo  observarse  lo  prescrito  en  las  reales  cédulas  de  18  de 
setiembre  de  1728,  y  de  31  de  agosto  de  1731  como  queda  advertido  en  el 
capítulo  cuarto  numero  41. 

58  Todavía  no  es  igual  la  correspondencia  de  la  moneda  corriente  de  Cas- 
tilla con  el  valor  de  los  ardites  de  la  moneda  de  Cataluña.  Veánse  los  números  59  y 
60  del  citado  capítulo  cuarto.  En  Cataluña  cada  grano  de  oro  vale  13  dineros  de 
ardites,  y  por  cada  8  granos  de  los  512  de  la  onza  de  plata,  que  es  medio 
cuartillo  de  real  de  plata,  se  descuentan  siete  dineros ;  de  aqui  resulta  la  desi- 
gualdad de  la  moneda  de  Castilla  con  la  de  Cataluña ,  porque  contando  el  grano 
á  13  dineros  de  ardites,  el  doblón  sencillo  compone  69  reales  y  8  dineros,  y 
siendo  este  estimado  en  70  reales  faltan  16  ardites:  la  onza  de  plata,  sacán- 
dose 7  dineros  por  cada  8  granos,  vale  18  reales  y  16  dineros,  sobrando  un 
dinero  y  tres  cuartos  de  otro  para  los  20  reales  de  vellón  que  son  estimados 
en  18  reales  14  i  dineros  (2). 


CAPÍTULO  VI. 


TIPO,  MARCAS,  RESELLOS,  Y  LEYENDAS 
de  las  monedas. 

■  No  se  observan  en  las  monedas  labradas  por  los  condes  de  Barcelona, 
reyes  de  Aragón  y  Castilla,  la  hasta,  patera,  cornucopia,  caduceos,  tirsos, 


(  1  )  Campillo  distrtat.  de  monet.  Barehinonensi  deque  ejut  valore  §.  t .  número  1. 
( 1  )    D.  Andrés  de  León  reducción  de  monedas  pag   65.  y  66. 
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rayos,  laureles,  las  manos  juntas,  el  bastón  augural,  el  bonete  piramidal,  la 
trípode,  y  demás  signos  militares  y  pontificales  que  reparamos  en  las  monedas 
romanas;  pero  sí  se  ve  un  señal  mas  respetable  que  es  el  de  la  santa  cruz, 
que  desde  Constantino  hasta  el  presente  se  ha  continuado  grabar  en  las  mone- 
das de  plata  ( i ).  No  se  presenta  ninguna  moneda  goda,  ni  de  los  condes  de  Bar- 
celona ,  reyes  de  Aragón  y  Castilla ,  que  en  el  anverso  6  reverso  no  tenga  im- 
presa la  cruz:  se  marca  en  las  monedas  de  los  condes  de  Barcelona  en  el  an- 
verso y  reverso :  en  las  de  Valencia  de  D.  Jaime  el  Conquistador ,  se  grabó 
contigua  al  árbol  en  memoria  de  la  redención  (2),  como  también  en  las  mo- 
nedas jaquesas  y  en  las  de  Mallorca  y  Menorca. 

a  Los  demás  signos  que  se  grabaron,  son  el  blasón  6  las  cuatro  barras  de 
Cataluña,  la  cruz  de  san  Jorge,  los  róeles  y  arandelas,  que  son  tipos  de  ar- 
mería que  nos  quedaron  del  tiempo  de  las  cruzadas  6  de  la  conquista.  La  aran- 
dela era  una  especie  de  embudo  construido  de  metal  fuerte  que  se  ponia  cerca 
de  la  empuñadura  de  las  lanzas  para  resguardo  de  las  manos,  como  se  ob- 
serva en  la  moneda  del  conde  Guifre  6  Wifredo,  que  es  en  la  tabl.  IV.  n? 
en  cuyo  anverso  hay  grabadas  dos  arandelas.  Los  róeles  fue  una  pieza  re- 
nda que  se  ponia  en  los  cuarteles  de  los  escudos  de  armas.  Las  monedas  lle- 
van seis  róeles  y  dos  arandelas ;  de  su  origen  habla  Vargas,  disc.  7.  n?  7. 
Ha  sido  tan  constante  é  invariable  este  tipo  en  las  monedas  labradas  en  Bar- 
celona, que  las  dos  arandelas  se  observaron  desde  la  indicada  moneda  labrada 
por  el  conde  Wifredo,  y  los  róeles  desde  D.  Jaime  I  hasta  Felipe  V  y 
solo  se  advierte,  que  en  el  reverto  de  una  moneda  batida  por  Dona  Juana 
( tab.  JJ.  n?  o- )  cu  el  lugar  de  los  róeles ,  se  imprimen  dos  B  B  y  en  la  de 
la  tab.  IV.  n?  34  á  mas  de  los  róeles  y  arandelas  se  imprime  la  B  para  aco- 
modar el  tipo  á  lo  prevenido  por  D.  Fernando  en  la  sentencia  arbitral  hecha 
sobre  la  reforma  de  monedas  (  3 ).  Tengo  otra  que  en  el  reverso  en  lugar  de  los 
róeles  se  ven  grabados  dos  castillos. 

3  D.  Pedro  Alonso  O-crouley  publica  algunas  monedas  catalanas  batidas  en 
Barcelona,  y  descifra  los  róeles  metidos  dentro  la  cniz,  y  las  arandelas  las 
nombra  puntos  ( 4 )  y  no  arandelas  como  debía  nombrarlas. 

4  No  dejaron  de  adornarse  los  bustos  que  marcan  nuestras  monedas  con  la 
corona,  hasta  que  Felipe  (I  la  dejó,  y  desde  aquella  época  se  presentan 
los  bustos  en  nuestras  monedas  en  cabeza  desnuda.  No  se  reparan  coronas  de 
laurel,  rostratas,  radiatas,  murales,  de  encina,  atléticas  &c,  sino  una  cosa  tos- 
ca mal  grabada,  las  unas  como  una  faja  al  estilo  oriental,  con  unas  piedras 
al  rededor,  las  otras  formadas  como  un  bonete  de  mala  figura  lo  que  durd 
hasta  D.  Alfonso  IV,  D.  Fernando  I,  D.  Alonso  V  y  D.  Fernando  II.  Tam- 
poco se  presentan  las  coronas  con  flores  a'  la  orla  y  bien  buriladas ,  como  las 


(1)  Constantino  y  Constancia,  Constante,  Majencia,  Decencio ,  Gallo  Cesar ,  Valentinia- 
no,  Va!  ente,  Ttodosio  Magno,  Elia  Platilla,  y  Galla  Olecidia ,  Blia  Budoxia,  Galla  Pia- 
cidia,  Honoria,  Antemio,  Julio  Nepote,  León  el  mozo,  Zenon  ,  Anastasio,  Justino,  Jus- 
tmiano,  Majencio,  Heraclio,  Juan  Paleólogo,  Teófilo ,  Macedonio,  batieron  monedas,  y 
grabaron  en  ellas  la  cruz.  Los  condes  de  Barcelona  fueron  particularmente  devotos  de  ¡a 
tunta  cruz,  en  tanto  que  la  Catedral  de  esta  ciudad  fue  fundada  por  ellos  y  dedicada 
á  ¡a  santa  cruz.  Marca,  Hisp.  lib  4. 

(2)  Monetum  cudi  fecio.us  sub  signo  salutífera  crucis  supra  Jlorem  panatur  crux  con- 
tigua ipsi  aflori.  Regior.  Privltg.  Civit.  Valenc.  un  ttm.  en  fol.  impreso  en  Falencia  año 
1515   Por  Didaco  Gumiel  un  tom.  en  fol. 

S  gun  se  ha  observado  en  los  códices  del  siglo  XIII  los  moros  fueron  llamados  enemigos 
de  la  eme,  y  por  las  50  batallas  que  D.  Jaime  1  les  dió  fue  llamado  el  Conquistador  y  de- 
voto de  la   santa  cruz,  y  en  agradeei miento  selló  todas  las  monedas  con  este  signo. 

(3)  Imtrumenlot  justificativos  número  LXVll. 

(4)  UTuiaei  O-crculienei  compend.  descript.  serie  quinta  fol.  400.  y  sig.  Madrid  i  en 
la  oficina  de  D.  Placido  Barco,  1794,  un  tomo  en  cuarto. 


romanas;  pero  poco  á  poco  se  dejo  el  mal  gusto  que  venios  en  lo  tosco  de 
las  monedas  godas ,  y  quedó  perfeccionado  el  grabado. 

5  Los  bustos  generalmente  están  vueltos  á  la  izquierda ,  6  í  la  derecha, 
aunque  en  una  de  Besalú,  en  la  de  Perpifían,  en  los  florines,  y  en  las  de 
Mallorca  está  la  cabeza  de  frente;  en  los  trentines  están  los  bustos  de  D. 
Fernando  y  Doña  Isabel  mirándose  el  uno  al  otro,  metidos  dentro  de  grafila. 
El  grabado  corresponde  al  mal  gusto  de  las  coronas  :  hasta  D.  Alfonso  IV.  y 
D.  Fernando  se  adelantó  poco  en  este  precioso  arte  (  i  ).  No  se  marca  en  la  cir- 
cunferencia el  número  ordinal  de  Jaime  I,  ni  II,  ni  Alfonso  I,  II,  sino  ge- 
neralmente Jacobus  «jr,  Petrus  dei  cr ati a  **JT,  ni  tampoco  el  año  en 
año  en  que  se  acuñaron. 

6  De  este  descuido  nace ,  que  no  puede  averiguarse  por  los  bustos  que  se 
marcan  en  los  anversos  á  quien  corresponden  las  monedas ,  cuando  han  reina- 
do con  un  mismo  nombre  en  Castilla  y  Aragón  Jaimes,  Pedros,  Alfonsos,  y 
Fernandos.  El  mismo  tropiezo  ocurre  con  las  monedas  griegas  de  los  Phtolo- 
rneos  de  Egipto,  y  con  las  monedas  romanas  de  los  Maximilianos,  y  Anto- 
ninos.  Eligábalo  y  Caracalla,  ambos  se  decían  m.  avr  Antón  i  huí,  sin  que 
puedan  distinguirse  por  la  inscripción. 

7  Bellini  tuvo  el  mismo  embarazo  en  las  monedas  de  Ferrara,  con  los 
Hercules  y  Alfonsos,  que  fueron  duques  de  Ferrara,  y  no  grabaron  en  las 
monedas  el  año  hasta  1534*  n*  se  titularon  primero,  segundo,  tercero  (a).  En 
las  monedas  de  Castilla  y  León  ocurre  el  mismo  tropiezo  con  los  Sanchos,  Pe- 
dros ,  Alfonsos ,  Enriques ,  y  solo  he  observado  en  Enrique  IV  la  leyenda  de 
Enricus  c arto í  :  en  todas  las  demás  monedas  que  he  visto  queda  obscuro, 
á  quien  de  los  Sanchos,  Pedros,  y  Alfonsos  deben  atribuirse.  En  el  mone- 
tario de  la  real  academia  de  la  historia  no  se  halla  seguida  la  serie  de  los 
reyes  de  Castilla ,  no  obstante  que  empieza  desde  Fernando  II,  por  carecer  las 
monedas  del  año  en  que  fueron  labradas ,  y  del  número  ordinal  en  los  nom- 
bres de  los  reyes;  motivo  por  el  cual  el  anticuario  de  la  real  academia  D. 
Josef  de  Guevara  Vasconcelos  colocó  estas  monedas  á  continuación  de  las  ará- 
bigas por  no  saber  de  fijo  el  lugar  en  que  debían  colocarse  ( 3 ). 

8  Parece  que  los  árabes  no  fueron  tan  descuidados  en  este  punto.  En 
las  monedas  arábigas  acuñadas  en  España  por  Jusef-Ben-Texafin  se  lee  en  Ja 
orla  la  época  del  cuño  y  el  lugar  de  la  seca.  En  la  moneda  africana  llama- 
da xakeiro*  batida  en  el  año  958  de  Jesucristo,  se  escribid  el  nombre 
del  rey  y  el  año  de  la  acuñación.  También  acostumbraban  los  árabes  grabar 
en  el  escudo  de  sus  armas  y  en  sus  monedas  alguna  sentencia  alcoránica.  En 
una  de  las  monedas  de  Galib-Billah  se  lee  la  inscripción  y  no  es  vencedor 
sino  Alian  (4).  El  tipo  fundamental  de  la  moneda  musulmana  fue  la  inscrip- 
ción Muhammad  Rasul  Allah,  esto  es,  Mahomad  enviado  de  Dios,  inscrip- 
ción ,  que  según  atestigua  Gannabi  escritor  árabe  que  floreció  en  el  siglo  XVI, 
mandó  Mahoma  grabar  en  un  sello  de  oro  y  otro  de  plata  que  hizo  construir 
en  el  año  628  de  Jesucristo  6  séptimo  de  la  Egira  para  autorizar  las  creden- 
ciales de  sus  mensageros. 

( 1  )  En  el  siglo  XV  resucitaron  las  medalla*  hermosas  y  bien  grabadas,  después  de  ha- 
ber quedado  sepultadas  por  espacio  de  casi  mil  años  con  las  tristes  reliquias  de  ¡a  ma- 
gestad  romana.  Las  monedas  de  D.  Fernando  de  Aragón,  y  de  Juan  Emperador  de  Cons- 
tant inopia ,  son  de  un  buen  dibujo :  Wmehkelman  hist.  de  las  artes  del  diseño. 

(a)    Bellini  motete  di  Ferrara  cap   4  et  5.  in  Ferrara  1761. 

(g)  Tom.  I.  Memorias  déla  real  academia  de  la  historia  |.  11.  principio  y  formación 
del  monetario  pag.  108. 

( 4 )  Este  principe  fue  originario  de  A r Joña  en  campiña  de  Córdoba ,  y  fue  el  que  dio" 
principio  d  la  dinastía  Nasaria  que  en  tan  floreciente  estado  se  mantuvo  en  Andalucía ,  y 
fue  el  asilo  de  los  moros  en  Valencia,  Murcia,  Córdoba,  8evilla  y  Algarbe  que  se  retí- 
ra  ron  con  toda  ¡a  nobleza  en  Granada,  por  cuyo  motivo  fue  tan  poblada  y  opulenta.  Me/», 
de  ¡a  real  academia  de  la  historia  tom.  5.  pag.  301. 
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9  Si  se  recurre  i  los  aspectos  de  las  caras  para  conocer  i  quien  pertene- 
ce el  busto  que  imprime  la  moneda,  será  espuesta  la  conjetura,  porque  en  Jas 
monedas  catalanas  es  muy  tosco  y  grosero  el  grabado.  Para  conocer  por  los  de- 
lineamientos del  buril  las  facciones  de  la  cara  se  necesita  gran  perfección  en 
el  grabado.  En  las  monedas  romanas,  que  estaban  tan  perfectamente  buriladas, 
cada  dia  ocurren  dudas  para  conocerlas  por  los  rostros. 

10  Geta  que  no  vivió  mas  que  veinte  y  tres  afios ,  en  unas  medallas  se  re- 
presenta jóven  y  en  otras  con  una  cara  barbada.  La  cara  de  Alejandro  Seve- 
ro, según  muchas  medallas,  se  confunde  con  la  cara  de  Eliogábalo;  la  de  Tra- 
jano  Decio,  con  la  de  un  jóven ;  la  de  Voluciano  con  la  de  Treboniano  Galo; 
y  la  de  Carino  con  la  de  Caro:  no  obstante  Jobert  y  Harduino  han  observa- 
do en  las  medallas  por  las  caras  y  visos  del  rostro ,  seis  Constantinos  diferentes. 

11  Algunas  de  nuestras  monedas  presentan  los  bustos  jóvenes,  como  las  de 
D.  Alfonso  (tab.  III  n?  76).  Si  la  cara  ha  de  ser  conjetura ,  deberá  atribuirse 
á  Alonso  IV  que  empezó  jóven  á  reinar.  En  las  monedas  de  los  demás  Alfon- 
sos, Pedros,  y  Jaimes,  su  edad  no  era  tan  temprana  que  pueda  conocerse  por 
el  dibujo  tosco.  Después  que  Felipe  II  ordenó  que  se  marcase  el  año  en  las 
monedas ,  no  se  necesita  recurrir  á  conjeturas  para  saber  con  certeza  el  rey 

2ue  las  labró.  A  2  de  julio  de  1588,  mandó  que  en  toda  la  moneda  que  se 
ibrase  asi  de  oro  como  de  plata,  se  pusiese  el  año  en  que  se  hubiese  labra- 
do por  letra  de  guarismo ,  y  sino  cupiesen  todas  cuatro  letras  en  la  moneda  me- 
nuda se  pusiesen  las  dos  últimas,  para  que  mejor  se  pueda  averiguar  lo  que 
se  quiera  saber  acerca  de  ello  (  1).  Luego  se  egecutó  Ja  providencia ,  y  tene- 
mos monedas  catalinas  (tab.  III  n.w  16 )  de  dicho  rey  que  espresan  el  año,  y 
la  primera  que  ocurre  es  de  1595.  Para  formar  una  idea  de  los  trages ,  no  es 
despreciable  la  observación  de  las  monedas.  Las  de  D.  Pedro,  Alfonso  &.  ( tab. 
111)  podrían  aclarar  el  gusto  del  siglo  por  observarse  en  ellas  una  especie  de 
toga ,  ó  fuese  púrpura ,  que  en  las  demás  monedas  desaparece ;  y  en  las  mone- 
das de  Felipe  II  y  IV  (tab.  III  n?  16  y  17)  se  presentan  los  cuellos  de 
lienzo  fino  con  lechuguillas  que  era  la  moda  de  aquellos  siglos,  la  cual  du- 
ró hasta  Carlos  II  (  2  ). 

12  Las  monedas  catalanas  se  resellaron  para  distinguir  las  falsas  de  las  ver- 
daderas. A  3  de  agosto  de  1605  y  á  27  de  setiembre  del  mismo  año,  se  re- 
solvió por  los  conselleres  de  Barcelona  que  todos  aceptasen  sin  distinción  de 
personas  los  dineros  resellados  con  la  letra  B  que  significaba  bueno  (3).  Un 
dinero  con  este  resello  todavía  se  nos  ha  conservado  (tab.  II  n.£  15).  El 
resello  de  la  moneda  de  Perpiñan  (tab.  IV  n?  19)  representa  una  cabeza,  y 
es  de  san  Juan  Bautista,  que  es  el  principal  tipo  de  las  monedas  de  Perpi- 
fían.  El  leonciJIo  con  que  vemos  resellada  la  moneda  (tab.  V  n.°  12)  es  de 
Vich,  y  es  bien  raro,  que  Vich  usase  de  aquel  resello.  La  R  que  se  ob- 
serva en  la  moneda  (tab.  II  n?  ió)  frente  la  cara,  es  conjetura  que  aquella 
moneda  era  reprobada.  El  resello  de  la  moneda  (tab.  II  n.°  10  y  11)  es  un 
escudito  de  las  armas  de  Barcelona,  que  son  en  1?  y  3.0  cuarto  las  cuatro  bar- 
ras, y  en  el  2?  y  4.0  la  cruz  de  san  Jorge. 

13  No  han  de  confundirse  los  resellos  con  las  monedas  en  que  se  im- 
prime en  el  reverso  una  B  metida  dentro  de  grafila  (tab.  II  números  12  y 
13)  6  al  medio  de  la  cruz  del  reverso  que  fue  para  manifestar  los  dineros 
doblen ,  conforme  lo  prevenido  por  D.  Fernando  en  su  citada  real  declara- 
ción (4). 

14  Aunque  desaparecieron  de  nuestra  península  los  romanos,  y  con  ellos 

(1)  LeyXtit.  XXlUb.  V.  de  la  nueva  recopilación.  Vilafafo  enla  adición  Vlllib.  6/0/.  296  y97. 
(«)    Sempere^  historia  del  lujo  tomo  Ilpag.  78. 
( 3  )    Instrumentos  justificativos  número  LXF1IL 
(4)  Ibidem. 
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la  hermosura  del  grabado  de  las  monedas,  se  conservó  el  idioma  latin  desús 
inscripciones.  En  todas  las  monedas  batidas  por  los  godos,  á  pesar  de  su 
barbarie,  conservaron  estos  dicho  idioma ,  y  lo  han  continuado  los  condes  de  Bar- 
celona, reyes  de  Aragón  y  Castilla,  y  aun  las  monedas  de  proclamación ,  que 
empezaron  á  batirse  en  el  principado,  en  la  exaltación  al  trono  de  Luis  I,  tam- 
bién tienen  el  epígrafe  en  latin,  cuando  las  de  las  Américas  y  algunas  de 
nuestra  España  lo  tienen  en  español.  La  moneda  tab.  II  n?  17  tiene  en  el  an- 
verso en  idioma  catalán  es  un  dincr  que  es  la  única  inscripción  vulgar  que  he 
visto  en  monedas  catalanas. 

15  El  nombre  de  Barcelona  se  escribe  con  mucha  variedad  en  las  monedas, 
no  obstante  de  ser  muy  probable  que  la  familia  cartaginesa  Barquino  fue  la 
que  pobló'  y  dió  nombre  á  Barcelona.  Este  es  el  nombre  mas  legítimo  que  le 
corresponde ,  y  no  fue  bárbaro  ni  puesto  por  los  godos  según  lo  autoriza  Tito 
Livio,  y  los  documentos  públicos.  El  nombre  de  Barcino  fue  el  que  le  die- 
ron los  romanos  (1),  y  el  de  Burcinona  los  godos.  En  las  monedas  que  pu- 
blicamos se  escribe  Barcino ,  Barquinona,  Baqinona  sin  la  u  y  sin  la  r, 
Barkinona  sin  la  c,  y  en  otras  también  se  omite  la  c  y  la  k ,  y  se  escribe 
Barnona.  Pujadas  en  su  Chron.  lib.  1.  cap.  24  para  persuadir  que  Barcelona 
fue  fundada  por  la  Barca-nona  de  He'rcules,  se  vale  de  la  inscripción  de  una 
moneda  batida  en  Barcelona  con  el  epígrafe  Barkona.  Si  hubiese  leído  las  ins- 
cripciones de  estas  monedas ,  habría  visto  con  cuanta  diversidad  se  escribe  en 
las  monedas  de  Barcelona  el  nombre  de  Barcinona,  y  cuan  débil  era  la  con- 
jetura de  deducir  la  etimología  de  Barcelona  <f«»  Ja  inscripción  de  aquella  mo- 
neda, que  con  razón  impugna  el  Arzobispo  Pedro  de  Marca  (a). 

16  Los  nombres  de  los  reyes  que  tienen  en  la  circunferencia  las  monedas 
son  Pbtrus  «s.í,  Jacobos  akx,  Alfonsos  ubjt,  Ferdinandos  y  Joannes* 
Joann a ,  Carolos  ,  Philip.  11 ,  ///,  w,  Carolos  //,  Carolos  til*  En  las 
monedas  que  son  de  un  diámetro  regular  como  los  croats  se  añade  dei 
CRATiA  \  pero  en  las  monedas  de  terno  falta  seguramente  por  ser  el  diá- 
metro mas  pequeño,  y  el  entallador  poco  hábil  no  sabría  abreviarlo, 
como  se  abrevió  en  las  monedas  de  Felipe  IV  (tab.  III  n?  17  y  18  ) 
en  que  se  leen  en  la  circunferencia    las  dos   iniciales  D.  G.  que  signi- 

,  fican  dei  oratia.  En  la  primera  moneda  de  terno  ( tabl.  III.  )  la  última  letra 
del  REx,  sirve  de  cruz  y  de  X,  como  se  observa  en  la  goda  de  Recaredo 
batida  en  Barcelona  (  tab.  IV  n."  3. ) 

17  En  una  moneda  de  D.  Juan  (tab.  IV  n?  33 )  del  mismo  diámetro  cupo 
«1  dei  gratia  por  entero :  las  letras  están  muy  apretadas  y  quedó  pues- 
to para  el  dei  gritia*  que  no  supo  economizar  el  grabador  en  las  monedas 
de  terno.  En  otra  de  D.  Pedro  de  Urgel  (tab.  V  ni  14  y  15)  se  lee  tam- 
bién en  la  circunferencia  el  dei  gratia.  Los  reyes  de  Aragón  no  eran  tan 
zelosos  como  los  reyes  de  Francia  que  no  permitían  que  sus  condes  se  titu- 
lasen condes  por  la  gracia  de  Dios.  Carlos  VII  Rey  de  Francia  se  picó  por- 
que Gastón  conde  de  Foix  de  tiempo  inmemorial  tenia  la  prerogativa  de  aouel 
título :  también  lo  prohibió  al  conde  Armagnac  ( 3 ). 

18.  D.  Jaime  el  conquistador  usaba  el  dictado  de  dei  gratia  aunque 
no  se  observe  en  las  monedas  de  terno.  En  un  sello  se  lee  Jacobus  dei 
gratia,  y  en  los  privilegios  y  despachos  usábala  misma  fórmula  üigrjfnttm 

(1)  Son  muchos  los  que  han  escrito  sobre  el  origen  del  nombre  de  Barcelona,  y-  de 
uu  fundadores.  Fuéronlo  los  fenicios,  y  la  restaura/ on  los  cartagineses  y  romanos.  El  prt- 
mer  rey  godo  tuvo  aquí  su  corte  en  el  año  416,  y  dos  siglos  los  reyes  de  Aragón.  S>jhre 
su  origen  v/ase  la  carta  de  D.  Gerónimo  Pan  jurisconsulto  Catalán  escrita  d  Pedro  Miguel 
Carbonell  archivero  del  Rey  sobre  la  etimología  de  la  ciudad  de  Barcelona  publicada  por 
Marca  App.  53»  ful.  udb*.  i 

(2)  Marca  IJisp.lib.  II.  cap.  14. 

(3)  Histoirt  genérale  de  Languedoc  lib.  35  tomo  %  foi.  4.  el  10. 
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Jacob  i  de/  gratia  (  i  ).  Semejante  omisión  en  las  monedas  debe  atribuirse 
á  la  poca  destreza  del  entallador  :  tan  descuidado  estaba  entonces  el  arte  del 
buril ,  que  no  se  sabia  economizar  el  puesto  de  la  circunferenci  >.  También  fal- 
ta en  las  primeras  monedas  de  la  tabla  III ,  número  3  el  chitas ,  pero  en  las 
demás  monedas  que  son  mas  grandes  se  lee  en  la  circunferencia  Barknona  ci- 
vitas. 

19  Al  mismo  motivo  debe  atribuirse  la  omisión  de  un  título  tan  honorífico, 
como  el  de  ser  ciudad  Barcelona ,  pues  que  desde  el  tiempo  de  los  romanos  te- 
nia el  jus  italicum.  El  jurisconsulto  Paulo  que  vivia  en  tiempo  de  Severo  y 
Caracalia  ,  no  cuenta  mas  que  tres  ciudades  ae  la  España  citerior ,  que  gozaban 
del  derecho  itálico ,  á  saber  Valencia ,  Illici ,  que  noy  dia  se  llama  Elche  y 
Barcelona  (2).  Sin  embargo  de  su  antiguo  esplendor  y  prerogativa  se  calló  en 
las  inscripciones  el  título  de  ciudad  que  le  competía  por  tantos  motivos. 

BO  En  el  ano  1641  se  acuñaron  monedas  á  Felipe  IV,  con  la  leyenda  en 
idioma  latino ,  Philipp.  D.  G.  Hhpaniarum ,  reverso  Barcino  civi.  1641;  y  en 
el  mismo  aiio  se  batieron  á  Luis  XIV  rey  de  Francia  en  Barcelona,  Cervera, 
Caldas ,  continuándose  hasta  el  año  de  1652 ,  en  que  Barcelona  sufría  el  sitio, 
según  lo  manifiesta  la  moneda  con  la  leyenda  en  el  anverso ,  Lud.  xir.  d.  o. 
r.  f.  c.  b.  1652 ,  que  dice  Ludovicus  XIV  Dei  gratia  rex  Francia  comes  Bar- 
cinona ,  y  en  el  reverso  Barcino  chitas  obsessa ,  Barcelona  sitiada.  En  el  si- 
guiente año  de  1653  se  presentan  las  monedas  con  la  leyenda  Philpp.  D.  G. 
Hispan,  fl.,  y  en  el  reverso  Barcin.  chi.  1653. 

ai  En  las  monedas  acuñadas  en  Barcelona  en  tiempo  de  la  guerra  de  su- 
cesión se  labró  el  nombre  del  rey  en  latin  :  no  fueron  batidas  todas  en  nom- 
bre de  Carlos  III,  sino  que  también  se  batieron  en  nombre  de  Felipe  V  en 
el  año  1705  con  la  Inscripción  Püiupp.  d.  c.  Hisp.  eex  ,  y  en  el  reverso  Bar- 
cia* ctru  1705. 

22  Barcelona  en  aquel  conflicto  tuvo  la  política  de  honrar  i  entrambos  so- 
beranos ,  hasta  que  el  acero  decidió  de  la  corona.  No  se  la  debe  juzgar  en 
este  punto  con  la  parcialidad  y  encono  con  que  lo  hizo  el  marques  de  S.  Fe-: 
lipe  en  los  comentarios  de  la  guerra  é  historia  de  su  rey  Felipe  V ,  como  lo 
demuestran  las  evidencias  que  se  leen  en  el  Semanario  erudito  tom.  XVIII, 
pa'g.  68 ,  hasta  223  (3). 

23  En  el  medallón  que  acuñó  Barcelona  por  la  llegada  de  SS.  MM.  y 
AA.  á  11  de  setiembre  de  1802  (tabla  111,  número  28  )  también  se  puso  la 
inscripción  en  idioma  latino ,  imitando  en  todo  lo  demás  la  magestad  y  buen  gus- 
to de  las  monedas  romanas ,  y  sobrepujando  aun  á  muchas  de  ellas.  En  el  an- 
verso Caroli  et  Aloysim  p.  f.  afg.  advbntfi  ,  en  el  exergo  Barcino  fortf- 
nata  mdccch.  Reverso  mercator.  et  fabr.  concordia  et  fides  ,  y  en  el  exer- 
go FOTO  D.  S.  F.  O 

( 1  )    Histoire  genérale  de  Languedoe  iib.  35.  tom»  5.  al  último. 
(s)    Lex.  8  .  ff.  de  censtlui. 

(3)  Don  Vicente  Bacallar  y  Sania  escribió  los  comentarios  de  la  guerra  de  España  des- 
de el  principio  del  reinado  de  Faipe  V  hasta  ta  paz  gemral.  Estaban  manuscritos  hasta 
que  se  imprimieron  furtivamente  en  Genova  sin  año  de  edición  ,  pero  fueron  pr  ohibidos  : 
después  se  han  impreso  en  Madrid  ,  y  se  han  continuado  por  el  marques  del  C¡.mpo  Raso, 
en  cuatro  tomos  en  8.°  Es  tan  acre  en  referir  los  hechos  contra  los  catalanes  que  á  quien  no 
esté  obcecado  de  su  pasión .  mas  fácilmente  persuadirá  con  su  escrito  lo  contrario  que  lo  que 
intenta.  El  mérito  de  su  obra  puede  verse  en  D.  Juan  Ortiz  en  el  Semanario  erudito  arri- 
ba citado. 

Don  Josef  de  Viera  y  Clavüo  de  la  real  academia  de  la  historia  en  el  elogio  de  Fe- 
lipe V.  premiado  por  dicha  academia  en  junta  de  ta  de  junio  de  1779  ,  póg  10  .  nombra- 
ba delincuente  Barcelona  ,  que  en  esta  parte  siguió  las  huellas  del  m  irques  de  S  Felipe. 
Colección  de  las  obras  de  elocuencia  y  de  poesía  premiadas  por  la  nal  t-cademia  espaAola, 
parte  segunda.  Obras  de  elocuencia.  Madrid  1799  ,  imprenta  de  la  vtudo  llar  ra. 
(*)    Rubrica  de  Bruniquer ,  MM.  3.  fol.  15. 
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CAPÍTULO  VIL 

DEL  ESCUDO  DE  ARMAS   Y  SELLO  IMPRESO  EN 

algunas  monedas, 

1  Las  monedas  catalanas  presentan  en  el  anverso  6  reverso  el  escudo  de 
armas  de  Cataluña ,  y  de  algunas  ciudades  ó  villas  que  las  han  batido.  Las 
monedas  de  Cardona ,  Tarragona  y  condes  de  Urgel ,  que  no  tienen  letras  ,  no 
pueden  conocerse  sin  tener  noticia  del  blasón  que  tienen  impreso ;  por  consi- 
guiente no  será  fuera  de  propósito  hablar  del  origen  del  blasón  de  Cataluña, 
y  de  las  principales  ciudades  y  villas  que  lo  marcan  en  sus  monedas.  Es  pro- 
pio de  la  heráldica  la  noticia  de  los  escudos  de  armas ,  y  solamente  toca  á  los 
escritores  que  tratan  esta  materia ;  sin  embargo  para  dar  alguna  luz ,  y  para 
conocer  el  tipo  de  las  monedas  ,  será  razón  decir  alguna  cosa  sobre  su  prin- 
cipio. 

2  El  origen  de  las  armas  algunos  escritores  lo  atribuyen  al  conde  Guifre 
6  Wifredo  añadiendo  que  fueron  cuatro  barras.  Mariana  (i)  no  las  nombra  bar- 
ras sino  que  eran  cuatro  fajas  ó  bandas  rojas.  D.  Diego  de  Ainsa  (a)  y  Diago, 
historia  de  los  condes  (3).  las  llaman  cuatro  bastones  rojos  en  campo  de  oro. 
Don  Alonso  Calderón  en  el  memorial  histórico  y  político  sobre  restituir  las  ar- 
mas reales  en  la  iglesia  catedral  de  la  Puebla  de  los  Angeles,  fol.  19,  dice, 
que  deben  ser  barras  al  recto ,  y  no  al  troves  fojas  ó  bandas,  como  dice  Ma- 
riana ,  que  significan  victoria. 

-  3  Si  el  escudo  de  las  cuatro  barras  es  mas  antiguo  que  la  cruz  de  S.  Jor- 
ge, las  armas  catalanas  serán  anteriores  al  ano  996.  Refiérese  que  el  conde 
de  Barcelona  Ramón  ó  Raimundo  Borrell  en  996  ,  en  memoria  de  la  batalla 
conseguida  contra  los  sarracenos  por  el  patrocinio  de  S.  Jorge  cuarteló  sus 
armas  con  la  cruz  colorada  de  rojo  ,  compuesto  el  escudo  de  cuatro  barras  de 
gules  en  campo  de  oro  ,  y  que  estas  armas  usaron  después  los  demás  condes 
sus  sucesores.  Por  el  testimonio  de  Pedro  Tomic  se  habia  creído  que  D.  Ra- 
món fierenguer  III  en  la  conquista  de  Mallorca  en  11 15  habia  comunicado  á 
los  genoveses  el  escudo  de  armas.  Don  Antonio  Capmany  ( Memorias  históricas, 
app.  número  III )  ha  manifestado  la  poca  solidez  que  tiene  la  opinión  de  To- 
mic en  atribuir  á  D.  Ramón  Berenguer  aquel  hecho. 

4  Las  armas  catalanas ,  ó  tuvieron  origen  de  las  cruzadas  ó  de  la  conquis- 
ta del  Principado.  Sefíalar  otra  época  es  esponerse  á  un  error ,  y  fijar  esta  en 
la  de  D.  Berenguer  III ,  es  lo  mas  seguro ,  pues  su  sucesor  D.  Ramón  Beren- 
guer IV ,  trajo  el  escudo  de  armas  de  las  cuatro  barras ,  y  lo  añadió  á  las  de 
Aragón  por  el  matrimonio  celebrado  con  Doña  Petronilla,  i  lo  que  convienen 
una  infinidad  de  escritores  (4) ,  discrepando  solamente ,  en  si  las  catalanas  pre- 
cedieron ó  no  á  las  aragonesas  (5). 

5  En  la  moneda  atribuida  á  D.  Wifredo  ó  Guifre,  tabla  IV,  núm.  4,  no 
se  marcan  en  el  anverso  ni  reverso  barras  ni  cruz  de  S.  Jorge ,  sino  una  cruz 
grande  en  el  reverso  ,  y  en  el  anverso  otra  de  chica  encima  de  un  pilar.  ¿  Si 

(1)  Lib.  a  ,  cap.  s. 

(2)  Historia  de  Huesea  ,  fol.  88. 

(3)  Lib.  a  ,  cup.  140. 

(4;    Mariana,  Gerónimo  Matea* ,  Ainsa,  lituter  y  otros. 
"  (ó)    &i  ga  la  prteedenci»  Zu  ¡la.  Brix. ,  Historia  de  S.  Juan  de  la  Peña  ,  fol.  837.  Lo 
vindica  con' erudición  el  P.  Rotg  y  Jalpi  en  el  Epitome   Hitterial   de  Manresa.  Part.  I, 
cap.  10 ,/«/.  113.  .  •  - 
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fuesen  tan  antiguas  las  barras  y  la  cruz  de  S.  Jorge  no  se  hubieran  inscul- 
pido  en  la  moneda  ?  No  puede  dudarse  de  que  sea  esta  moneda  batida  en  Barce- 
lona y  antiquísima ,  pues  se  lee  claro  el  Barcino  y  el  Ciufre ,  como  veremos 
en  su  lugar.  En  el  siglo  XIII  se  estendieron  en  muchas  partes  las  armas  ca- 
talanas. Un  viagero  en  el  siglo  XIV  observó  en  la  isla  de  Chipre  un  escudo  de 
armas  de  Barcelona  grabado  en  una  lapida  que  se  sospecha  seria  de  alguna 
casa  de  los  cónsules  ,  que  enviaron  los  Conselleres  de  Barcelona  en  fuerza  de  la 
concesión  que  les  hizo  D.  Jaime  I  en  el  año  1266  (1).  También  se  dice  que 
cuando  los  catalanes  pasaron  á  Atenas  y  Neopatria  acuñaron  monedas  con  la 
cruz  de  S.  Jorge ,  cuya  especie  apunta  Serra  y  Poctius  (2) ;  pero  yo  no  he  visto 
estas  monedas ,  sí  solo  de  siglos  mas  posteriores  con  la  inscripción  atenarfm  bt 
nropatrije ,  sin  que  se  observe  la  cruz  de  S.  Jorge  que  dice  el  espresado  Ser- 
ra y  Poctius. 

6  El  canónigo  Tarafa  no  se  contenta  de  esplicar  los  escudos  de  armas  des- 
de esta  época  ,  sino  que  empieza  desde  el  ano  733  con  las  armas  de  Otger, 
Auger  ó  Roger  Gothlan  de  ios  nueve  barones ,  vizcondes  y  vervesores  ,  siendo 
fabulosa  esta  jornada ,  con  el  aparato  que  refieren  algunas  historias  catalanas  (3). 
También  deben  ser  supuestos  los  escudos  de  sus  armas ,  y  el  mismo  defecto  se 
observa  en  otros  nobiliarios  manuscritos  que  todavía  conservan  el  escudo  de  ar- 
mas de  toda  aquella  gente  imaginaria :  pues  que  los  sobrenombres  y  las  armas 
con  colores  que  se  observan  en  los  nobiliarios  ,  y  usan  los  caballeros  en  Es- 
paña ,  Francia  y  en  casi  toda  la  cristiandad ,  no  pasan  de  quinientos  años ,  se- 
gún apunta  D.  Antonio  Agustín  (1)  Loa  t'pus  de  las  monedas  son  testimonios 
que  no  mienten.  Eu  la  de  D.  Jaime  I ,  que  es  en  la  tabla  111 ,  numero  3 ,  se 
repara  el  escudo  de  armas  en  forma  de  una  U ,  y  contando  las  líneas  que  for- 
man la  circunferencia  junto  con  la  orla  son  cuatro  barras ,  y  sin  contar  esta 
fon  solo  dos.  La  moneda  de  la  tabla  II ,  número  1  de  las  inciertas ,  tiene  for- 
madas tres  barras  al  través  :  con  lo  que  se  ve  que  no  ha  sido  constante 
el  uso  de  imprimirse  en  los  tipos  las  cuatro  barras ,  porque  tampoco  se  im- 
primen en  las  viejas  de  Lérida ,  tabla  IV ,  números  21 ,  22  y  23 ,  ni  en  las 
Se  Vich,  tabla  V ,  números  9,  10  y  it.  En  todas  las  demás  monedas  labra- 
das en  Barcelona  que  publicamos  ,  se  ven  grabadas  las  cuatro  barras  y  el  mis- 
mo tipo  se  observa  en  las  acuñadas  en  Besalú,  Cervera,  Caldas,  Granollers, 
Gerona  ,  Manrcsa  ,  Olot ,  Solsona  ,  Vilafranca ,  Tárrega.  También  se  reparan  en 
el  escudo  de  Agramunt ,  Badalona  ,  Berga ,  Argentona ,  Bañólas ,  Cervera ,  Ge- 
rona ,  Balaguer ,  Lérida  y  Manresa. 

7  Siendo  constante  el  uso  de  las  cuatro  barras  en  las  monedas  modernas, 
admira  la  variedad  que  se  observa  en  los  ardites  labrados  en  1755  y  1756, 
tabla  II ,  niímeros  18  y  19.  En  los  primeros  se  hallan  cinceladas  cinco  barras 
y  la  cruz  de  Sobrarbe  cuartelada ;  en  los  segundos  cuatro  barras  al  recto  sin 
contar  la  orla  que  es  el  escudo  mas  propio  y  conforme  á  las  armas  de  Catalu- 
ña ,  según  el  uso  constante  de  estos  últimos  siglos.  Con  este  motivo  representó 
la  real  audiencia  de  Cataluña  al  consejo  en  30  de  agosto  de  1755  que  no  es- 

(1)  Caresmar ,  carta  manuscrita  sobre  la  antigua  población  de  Cataluña  dirigida  al  ba- 
rón de  la  Linde  intendente  que  fue  del  Principado  de  Cataluña. 

(2)  Historia  de  Monserrat ,  tom.  1    pdg.  354. 

(3)  La  conquista  del  Principado  de  Cataluña  ,/ue  como  loe  demás  conquistas  :  se  conquistó 
con  gente  y  armas.  El  prime/ o  que  refirió  aquella  espedicion  fantástica  fue  Pedro  Tumic, 
que  arrastró  muchos  escritores  catalanes.  Francisco  Cuica  persuadió  la  misma  fábula  en  su 
libro  impreso  en  Barcelona  tn  1568.  Don  Gerónimo  Zurita ,  y  Diago  no  creyeron  la  patra- 
ña ,  de  que  se  rie  Mun dejar  en  su  historia  manuscrita  de  la  casa  de  Moneada  ,  cap.  3. 
Véase  el  misino  Mon^ejur  en  la  noticia  y  juicio  de  los  mas  principales  historiadores  de 
España  §  XXL  Marca  Hnpanica  ,  lib.  3  .  c»p.  V.  Traggia  Aparato  á  la  historia  de  los  r#- 
yes  de  jjragon  ,  fol.  5 

(4)  Diálogos  de  Medalla». 
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taba  grabado  el  blasón,  conforme  debia  ser,  en  las  monedas  labradas  en  el 
citado  aíio  de  1755  (0« 

8  Algunas  ciudades  y  villas  eligieron  por  armas  en  el  anverso  las  cua- 
tro barras ,  y  en  el  reverso  lo  que  les  dictó  el  capricho  con  sola  la  mira 
que  tuviese  analogía  con  el  nombre  material  de  la  población,  fuese  árbol ,  plan- 
ta ,  animal ,  &c.  Figueras  estampó  una  hoja  de  higuera ,  Cardona  un  cardo ,  Ce- 
nia una  noria ,  santa  Coloma  de  Gramanet  una  paloma ,  Granollers  una  gralla, 
Canet  de  mar  un  perrito  ,  Cervera  un  ciervo ,  Caldas  un  caldero  ,  Gerri  una 
jarra ,  Villa  de  Mora  un  moral ,  Torá  un  toro ,  Rosas  tres  rosas ,  Matard  una 
mano  con  una  mata ,  Martorell  una  mano  con  un  martillo  ,  Manresa  la  mano 
abierta ,  Escala  Dci  una  escala ,  Almatret  una  mano  orleada  con  el  nombre  de 
Almatret,  Ulldecona  un  castillo  con  un  ojo  á  cada  lado,  Gandesa  dos  guantes 
en  medio  la  letra  O ,  Granadella  una  granada ,  Olot  una  ala ,  Solsona  el  sol  por 
empezar  su  nombre  solsona. 

9  Sin  embargo  de  haberse  elegido  por  algunas  poblaciones  por  tipo  de  sus 
armas  lo  que  suena  y  tiene  mas  analogía  con  el  nombre  de  la  ciudad  ,  villa 
6  lugar ,  todavía  muchas  poblaciones  tienen  uniforme  el  escudo  de  armas ,  co- 
mo Castellón  de  Empuñas ,  Castellvi  de  Rosanés ,  S.  Cugat  del  Valles ,  Cada- 
ques ,  Tarrasa  ,  que  sin  tener  consonancia  con  el  nombre  de  las  poblaciones, 
tienen  un  escudo  de  gules  con  sus  almenas.  Igualada  las  tiene  cuasi  conformes 
con  las  de  Barcelona ,  con  sola  la  diferencia  que  debajo  del  escudo  de  las  bar- 
ras y  de  la  cruz  de  S.  Jorge  ,  se  figura  un  rio  ,  que  alude  al  que  circuye  la 
villa.  La  cruz  de  los  caballeros  y  religiosas  A*  Malta  son  las  armas  comunes  á 
la  villa  de  Alguaire ,  Horta  ,  Amposta  ,  Benisanet ,  Miravct ,  G'mestar^  Bus- 
quera  ,  &c. ,  y  demás  lugares  sujetos  á  la  jurisdicción  de  la  religión  de  8.  Juan. 
El  abad  de  Monserrat,  como  también  los  demás  señores  llamados  jurisdiccio- 
nales ,  áió  i  todos  los  pueblos  de  su  jurisdicción ,  como  Olesa  ,  Collbetó ,  &c. , 
el  tipo  de  sus  armas ,  que  casi  son  todas  de  invención  moderna. 


(i)  La  exposición  decía  así:  „  Exento.  Sr.  en  representación  que  esa  audiencia  hizo  al 
Consejo  en  30  de  agosto  próximo  espresó  :  Que  ten  carta  acordada  del  Consejo  de  9  de  agos- 
te próximo  se  remitió  en  esa  audiencia  el  real  decreto  de  «9  de  julio  antecedente  p  r  al 
cual  se  ordena  que  se  admitiese  desde  luego  por  todo  ese  Principado  la  moneda  de  ardites 
nuevamente  fabricada  en  Segovia  ,  siendo  su  estampa  por  un  lado  las  armas  de  Castilla  y 
León  cuarteladas  en  su  escudo  coronado  y  al  rededor  ¡a  inscripción  Ffrdinando  vi  d.  g. 
jHisp.  rex  ,  y  por  el  reverso  ¡as  armas  de  Cataluña  con  el  lema  Catalon.  princeps.  : 
á  cuyo  fin  dispusiese  esa  audiencia  se  publicase  por  bando  el  citado  real  decreto  ,  que  ha- 
biendo tenido  presente  por  ella  la  nueva  moneda  de  ardites  fabricada  en  Segovia  al  tiem- 
po de  acordar  la  publicación  del  real  decreto  en  la  forma  que  el  Consejo  se  sirviese  preve- 
nir ;  liabia  advertido  alguna  diferencia  entre  ¡as  armas  que  tenia  esculpidas  dicha  mone- 
da en  el  reverso  ,  y  las  que  el  citado  real  decreto  le  señala  ,  por  lo  que  le  había  pare- 
oído  de  tu  obligación  esponerlo  al  Consejo  d  fin  de  que  en  ¡o  sucesivo  no  resultase  de  esta 
diversidad  algún  inconveniente  ó  siniestra  tergiversación  en  el  comercio  inj'erior  pretendien- 
do alguno  no  ser  aquella  la  moneda  que  trataba  el  real  decreto.  Se  decia  en  este  que  la 
nueva  moneda  tenia  en  el  reverso  las  armas  de  Cataluña ,  las  cuales  como  declaran  los  au- 
tores aragoneses  y  catalanes  ,  y  califican  varios  reales  asertos  en  la  universal  inteligencia^ 
eran  las  cuatro  barras  de  gules  ó  rojas  en  campo  de  oro,  al  contrario  el  reverso  de  la 
nueva  moneda  tenia  una  cruz  cuartelada  con  ¡as  barras  de  ¡as  cuales  se  distinguían  tam- 
bién cinco  en  cada  aro  de  sus  cuarteles  ,  de  cuyo  cotejo  se  manifestaba  ser  notable  ¡a  di- 
ferencia. Y  que  aunque  se  ofreció  á  esa  audiencia  si  ¡a  cruz  acuartelada  con  las  barras 
podía  representar  el  escudo  de  la  ciudad  de  Barcelona  capital  del  Principado  y  correr  en 
este  sentido  sin  reparo  la  publicación  ,  encontraba  no  ser  la  cruz  de  la  estampa  de  la  mo- 
neda la  de  las  armas  de  Barcelona ,  porque  esta  era  de  figura  ordinaria  é  i¿u>J  siendo 
aquella  pote  ,  y  con  la  punta  inj'erior  aguda  semejante  ó  la  de  Sohrarbe  (fe.  Madrid  y 
setiembre  so  de  1755.  D.  Juan  de  Pañuelos  secretario  del  real  acuerdo  de  Cataluña.  Do 
D.  Fernando  VI.  Lib.  9  ,fol  156  ,  hasta  259. 
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ESPL1CACI0N  DE  LA  TABLA  PRIMERA. 


NÚMERO  PRIMERO. 


Cataloga.   El  escudo  de  armas  del  principado  de  Cataluña  esmaltado 
en  oro* 

El  conde  de  Barcelona  Don  Ramón  Berenguer  IV  casado  con  Doña  Pe- 
tronilla  se  llamó  príncipe  de  Aragón.  Desde  esta  época  el  escudo  de  armas  de 
los  reyes  de  Aragón ,  se  trocó  en  el  de  las  de  los  condes  de  Barcelona ,  que 
eran  cuatro  fajas  ó  bandas  rojas  ,  las  que  á  iguales  espacios  de  arriba  abajo 
divide  un  campo  ó  escudo  dorado  (i). 

Don  Josef  Pellicer  en  su  Idea  del  Principado  de  Cataluña ,  lib.  i ,  míme- 
lo 24  hasta  el  23  dice ,  que  los  cuatro  palos  colorados  en  campo  de  oro ,  no 
son  armas  del  Principado  de  Cataluña  dadas  al  conde  Wifredo  el  Velloso  por 
Carlos  Calvo  ,  sino  de  los  reyes  de  Aragón  de  las  que  usaron  antes  del  es- 
presado  casamiento  del  conde  Don  Ramón  con  la  reina  Doña  Petronilla.  Sobre 
este  punto  se  ha  escrito  inútilmente  entre  catalanes  y  aragoneses  por  una  in- 
finidad de  autores  ,  y  vindica  á  los  catalanes  el  P.  Roig  y  Jalpi  en  su  Epí- 
tome historial  de  Manresa.  Parf.  »-»  Cap.  X ,  pág.  113  y  siguientes. 

Sobre  el  orígeu  de  las  cuatro  barras  se  ha  hablado  en  el  presente  capítulo, 
números  2 ,  3  y  4 ,  y  se  observan  grabadas  en  varias  monedas  que  se  publican. 
No  debe  confundirse  el  escudo  de  Cataluña  con  el  del  número  »,  que  es  // 
de  la  villa  de  Orgaflá ,  con  el  del  número  19,  que  es  de  Argentino ,  ni  con 
el  del  número  30 ,  que  es  un  escudo  grabado  en  el  sepulcro  de  los  condes  de 
Urget  existente  en  el  real  monasterio  de  canónigos  premonstratenses  de  hanta 
María  de  Bellpuig  de  las  Avellanas ,  ni  tampoco  con  el  de  las  otras  poblacio- 
nes de  las  2286  existentes  en  este  Principado  (*)  según  el  arreglo  formado  de 
órden  del  real  acuerdo  en  30  de  junio  de  1774,  que  tal  vez  tendrán  las  cua- 
tro barras  como  las  antecedentes  lo  que  es  difícil  de  averiguar.  Se  observa  en 
los  escudos  que  sobre  las  cuatro  barras  se  imprime  un  escudito,  con  alguna 
figura  alusiva  al  nombre  material  de  la  ciudad  ó  villa ,  que  podrían  llamarse 
armas  parleras ,  como  en  el  de  Tarragona  (  número  5  ) ,  en  el  de  Cervera  (  nú- 
mero 6),  en  el  de  Manresa  (número  22),  en  el  de  Olot  (número  14),  en  el 
de  Mataró  (  número  23  ) ,  en  el  de  Lérida  ( número  36 )  y  en  otros ,  cuyos  es- 
cudos se  han  formado  en  siglos  posteriores  con  los  adornos  que  en  el  dia  se 
hallan  grabados.  Don  Francisco  Javier  de  Garma ,  en  su  Adarga  catalana  ( 2 
tomos  en  4?  impresos  en  Barcelona  por  Mauro  Martí  año  de  1753  )^  y  e*  P- 
Menestrier  pedición  de  Lion  de  1780  un  tomo  en  8?),  han  escrito  sobre  este 
punto,  donae  remitimos  i  los  lectores,  pues  solo  se  trata  aquí,  por  lo  que 
pertenece  al  conocimiento  de  las  monedas. 

2 

Diputación.  El  escudo  de  armas  de  la  diputación  de  Cataluña ,  acuarte- 
lado con  las  barras  esmaltadas  en  oro,  y  en  plata  los  cuarteles  en  que  está 
grabada  la  cruz  de  S.  Jorge.  La  diputación  de  Cataluña  ,  Rosellon  y  Cerdaña 

(1)    Mariana  ,  historia  de  España  ,  lib.  1 1  ,  cap.  is 

(•)  Se  ve  el  grande  aumento  que  ha  tenido  Cataluña  en  tres  siglos  ,  pues  en  1618  uni- 
da con  ta  Cerauña  y  Rosellon  rolo  contaba  1523  rntre  ciudades ,  villas ,  lugares  y  caitillos. 
En  el  'stado  generul  hecho  por  el  intendente  de  órden  del  rey  en  1787  ,  contaba  con  i6Sa 
parroquias  siendo  el  Mal  de  almas  de  todo  sexo  81 441  a. 
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usaba  por  divisa  este  escudo  de  armas ,  con  especialidad  la  cruz  de  S.  Jorge 
en  figura  cuadrada ,  campo  blanco  y  cruz  colorada  travesada  de  punta  á  punta.  El 
motivo  de  haber  elegido  por  armas  la  cruz  de  S.  Jorge  es,  porque  S.  Jorge  es  pa- 
trón de  Cataluña ,  por  creerse  haber  aparecido  á  los  aragoneses  y  catalanes  con 
un  caballo  y  lanza  con  escudo  blanco  y  cruz  colorada  ,  y  de  aquí  el  origen 
de  sus  armas  según  Bosch.  Lib.  V*.  cap.  30.  §.  5 ,  pág.  566. 

En  manuscritos  y  códices  se  observa  el  mismo  tipo ,  y  aun  en  ediciones  an- 
tiguas de  Barcelona  se  estampa  un  escudo  en  figura  paralclógrama  con  la  cruz  co- 
lorada. El  origen  de  la  diputación  de  Cataluíla  es  muy  antiguo ,  suena  su  memoria 
en  el  privilegio  del  rey  D.  Alonso  de  7  de  los  idus  de  noviembre  dado  en  las 
cortes  de  Monson  de  1289,  y  se  repite  en  las  cortes  de  Cervera  celebradas 

Sor  Don  Pedro  111  en  1359.  Se  alteró  su  forma  en  las  córtes  de  D.  Fernán- 
o  en  Barcelona  en  141 3 ,  en  las  generales  celebradas  en  la  Seo  de  Barcelona 
por  la  reina  Dona  María  muger  de  D.  Alonso  IV  en  1455  ,  y  finalmente  en 
las  celebradas  por  D.  Fernando  en  santa  Ana  colegiata  de  Barcelona  en  1490. 

El  escudo  de  armas  de  la  diputación  se  observa  en  el  número  17,  que  es 
el  de  la  ciudad  de  Vich ,  en  el  número  28 ,  que  es  el  de  Jos  condes  de  Be- 
salú  y  en  el  de  la  villa  de  Igualada ,  número  34 ,  que  figura  debajo  unas  aguas 
aludiendo  á  las  del  rio  Noya  que  pasan  cerca  la  villa.  En  los  dos  cuarteles 
solo  se  graban  dos  barras  en  cada  uno ,  que  es  conforme  al  escudo  de  la  di- 
putación ,  que  se  ve  dibujado  en  los  códices  antiguos. 

3 

Ciudad  de  Barcelona.  El  escudo  de  armas  esmaltadas  en  plata  de  la  ciu- 
dad de  Barcelona  coronadas  con  el  murciélago ,  dragón  ó  grifo  ( ave  fabulosa 
con  cabeza  de  águila  y  cuerpo  de  león),  según  los  dibujos  mas  antiguos  de 
dichas  armas.  No  puede  asegurarse  si  la  figura  es  de  dragón  ,  simbolizando 
victorias  ó  de  murciélago  por  creerse  que  se  puso  en  el  hielmo  del  rey  Don 
Jaime  en  una  noche ,  al  tiempo  de  la  conquista  de  Valencia. 

El  escudo  de  armas  propio  de  la  ciudad  de  Barcelona  fue  adoptado  en  el 
afio  1249  ,  en  que  se  fundó  la  casa  de  la  ciudad.  Se  refiere  que  hallándose 
el  rey  D.  Jaime  en  la  conquista  de  Valencia  que  concluyó  en  1238 ,  un  mur- 
ciélago habia  hecho  su  nido  en  la  parte  super  or  de  la  tienda  del  rey  ,  según 
atestigua  D.  Gerónimo  Blancas  (1).  No  está  todavía  declarado  si  el  animal  que 
se  imprime  en  el  escudo  ,  es  murciélago  ,  grifo  ó  dragón.  El  doctor  Andrés 
Bosch  (2) ,  que  escribió  por  los  años  1628  posterior  á  Gerónimo  Blancas ,  du- 
da sobre  la  figura  y  especie  del  animal  que  se  grabó  en  el  escudo  de  armas, 
y  añade ,  que  los  aragoneses  y  catalanes  usaban  el  murciégalo  trescientos  años 
antes  que  lo  adoptase  el  reino  de  Valencia.  Escolano  en  la  historia  de  dicha 
ciudad,  cap.  17  y  18,  cuenta  casi  las  mismas  historietas  agenas  de  fundamen- 
tos sólidos  que  puedan  asegurarse  como  verdaderas.  Se  ha  visto  confundir  en 

Íiuestos  públicos  el  escudo  propio  de  la  ciudad  con  el  de  la  diputación  ,  y 
o  que  es  mas  con  el  de  Cataluña,  á  pesar  de  que  el  de  Cataluña  son  las 
cuatro  barras  al  recto ,  el  de  la  diputación  las  barras  y  la  cruz  de  S.  Jorge 
acuarteladas ,  y  el  de  la  ciudad  tiene  á  mas  el  murciélago.  Hallándose  suprimi- 
da la  diputación  ,  ha  quedado  el  escudo  de  esta  equívoco  con  el  de  la  ciudad, 
y  se  usa  indiferentemente.  En  ninguna  moneda  he  visto  el  murciélago,  y  en 
todas  las  barras  solas  ó  bien  acuarteladas  con  la  cruz  de  S.  Jorge. 


(1)  Rcrum  Aragonensium  comentar ii  Cesaraugust*  1588,  pag.  161.  Atqui  dim  Jaco} as 
rex  ipsam  Fal-utinom  urbtm  obsidione  pramebat  memttnce  proditw  vespertilionem  quemdam 
tive  ahitum  murem  nidum  sibi  »'.  v,rt¡c*  tentón  i  colocaste. 

(2)  Bosch  ttlois  de  hmor  de  Cataluña ,  Ub.       cvp.  30  ,  §.  5  ,  púg.  566. 


Digitized  by  Go( 


él 

4 

Tarragona.  El  escudo  esmaltado  en  plata  de  las  armas  de  Tarragona  con 
líneas  ó  palos  ondeados ,  que  demuestran  las  ondas  del  mar ,  á  cuya  orilla  está 
situada.  Este  tipo  es  conforme  á  un  sello  antiguo  que  conserva  la  ciudad,  aña- 
diéndose á  la  corona  una  palfma  que  la  adorna  que  sale  del  centro  del  escu- 
do. No  se  ve  el  Tao  que  se  imprime  en  las  monedas  de  la  tabla  V  ,  núme- 
ro 5 ,  sino  un  escudo  escaqueado ,  equívoco  con  el  escudo  de  armas  del  núme- 
ro 16,  que  es  de  Balaguer,  con  el  del  número  29,  que  es  el  de  los  condes 
de  Urgel ,  que  está  grabado  en  su  sepulcro  y  con  el  del  número  37 ,  que  es 
el  de  la  ciudad  de  Urgel ,  copiado  del  que  publica  en  el  mapa  geográfico  Don 
Francisco  Javier  de  Garma,  quien  confunde  el  de  Tarragona  con  el  de  Ca- 
taluña. 

Gbrona.  El  escudo  con  las  cuatro  barras  ,  y  un  escudito  al  centro  con  tres 
barras  de  lado  retorcidas  y  entrelazadas  ó  entorchadas  conforme  al  tipo  de  las 
monedas  de  la  tabla  IV,  números  17,  18  y  ao ,  con  sola  la  diferencia  que 
son  al  través  y  enlazadas  como  si  fuesen  una  cadena.  Se  sospecha  si  alude 
aquel  signo  á  Gerion  que  se  cree  fundador  de  Gerona. 

6 

Csrtkra.  Las  cuatro  barra»  <»n  campo  de  oro  y  sobre  estas  un  ciervo.  Se 
cuenta  (  Gaiscafre ,  llb.  3  .  cap.  7  ),  que  Quinto  Sertorio ,  después  de  haber  vencido 
en  España  á  Pompeyo  Magno  ,  quedó  de  asiento  en  la  región  de  los  ilerge- 
tas ;  que  este  capitán  tenia  por  armas  un  ciervo  ,  y  que  por  este  motivo  se 
eligió  el  ciervo.  Esta  especie  juiciosamente  desprecia  D.  Josef  Corts  en  su  his- 
toria manuscrita  de  la  ciudad  de  Cervera ,  cap.  a  ,  número  21.  Lo  mas  vero- 
símil es ,  que  eligieron  el  ciervo  por  tener  mas  analogía  con  el  nombre  mate- 
rial de  Cervera.  En  las  monedas  de  la  tabla  IV,  números  12  y  13,  no  se  ha 
grabado  el  ciervo ,  como  en  algunos  denarios  de  algunas  familias  romanas ,  v.  gr. 
en  la  Aelia  los  que  mencionó  Marcial  en  el  lib.  1.  Epig.  CV. 

91  Picto  quod  juga  delicata  eolio 

»  Pardus  sustinet  improbaeque  Tigres 

91  Indulgent :  patientiam  flagello: 

*»  Mordent  áurea  quod  lupata  CERVL 

7 

Solsona.  El  escudo  esmaltado  en  plata.  El  nombre  de  Solsona  se  lee  en 
la  orla  del  escudo  Sol-so-na....  El  dibujo  es  exacto  con  el  sello  mayor  que 
usa  y  conserva  la  ciudad  ,  con  una  cruz  al  centro  ,  á  un  lado  una  torre  y 
al  otro  una  flor  de  cardo ,  y  al  estremo  la  figura  del  Sol  que  con  dificultad  se 
ve  y  falta  en  el  presente  escudo.  La  cruz  alude  al  nombre  del  término  que 
se  llama  Cap  de  Creut ,  que  fue  en  tiempos  antiguos  la  parte  principal  de  la 
población.  La  torre  significa  que  era  baronía ;  el  cardo  que  N.  Acart  la  redi- 
mió y  la  hizo  independiente.  Kn  el  sello  menor  tiene  grabado  el  sol ,  confor- 
me se  observa  en  la  moneda  de  la  tabla  V ,  número  1  ;  pero  no  representa 
Apolo ,  ni  Baco ,  como  lo  vemos  en  las  monedas  romanas. 

8  . 

Castellón  dk  Emwrias.  Su  escudo  habrá  tenido  muchas  variaciones.  Ha- 
bía antiguamente  dos  ciudades ,  una  de  griegos  fosenses  y  otra  de  españoles  con 
el  culto  de  Diana  Efesina  ,  lo  que  atestiguan  las  monedas  que  publica  el  maes- 
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tro  Flores.  El  escudo  del  castillo  desaparece  aun  en  las  labradas  en  tiempo  de 
sus  condes.  Tabla  IV ,  número  14. 

9 

Monserrat,  El  escudo  en  campo  de  plata  con  la  figura  de  la  montaña  ▼ 
peñas  escarpadas  y  agudas  y  encima  una  sierra ,  fue  el  que  adoptó  el  real  mo- 
nasterio por  escudo  de  sus  armas.  En  los  diplomas  se  lee  Mon-serratus ,  aludien- 
do i  la  etimología  del  nombre  de  Monserrat ,  que  en  1024  se  conquistó  á  los 
moros  y  se  dió  al  monasterio  de  Ripoll.  No  se  han  visto  monedas ,  sino  me- 
dallas con  este  símbolo  y  el  de  nuestra  señora  de  Monserrat. 

10 

Burga.  El  escudo  acuartelado  de  las  barras  y  medias  lunas.  De  su  sitio 
y  castillo  habla  el  arzobispo  D.  Pedro  de  Marca ;  pero  no  se  tiene  noticia  de 
haber  batido  moneda  con  este  tipo. 

11 

r 

ORQAftJ.  El  escudo  en  campo  de  plata ,  igual  al  de  Cataluña ,  pero  no  de- 
ben confundirse  por  ser  el  de  Cataluña  esmaltado  en  oro :  se  tiene  noticia  que 
batió  moneda. 

12 

Constantí,  Este  escudo  propio  de  la  villa  de  Constantí  del  corregimiento 
de  Tarragona ,  no  debe  confundirse  con  el  anverso  de  los  morabatiaes  que  pre- 
sentan un  rey  á  caballo  ( tabla  II ,  número  2). 

13 

Reos,  El  escudo  presenta  la  tiara  6  corona  pontificia  y  debajo  las  llaves 
en  manifestación  del  dominio  temporal  que  tiene  el  arzobispo  de  Tarragona.  Se 
tiene  noticia  de  que  labró  moneda. 

Olot.  El  escudo  partido  presenta  en  una  parte  las  cuatro  barras  en  cam- 
po dorado,  y  en  la  otra  una  ala  en  campo  plateado ,  aludiendo  al  nombre  de 
Aulot.  En  sus  monedas  se  imprime  también  la  ala  (tabla  IV,  número  28). 

15 

Escala  Dei.  Se  representa  una  escala  con  ángeles  que  suben  y  bajan ,  alu- 
diendo á  la  soledad  y  monasterio  de  PP.  Carrujos ,  que  habitan  aquel  lugar.  Se 
han  visto  monedas  con  el  tipo  de  dos  escalas ;  pero  no  pueden  atribuirse  con 
certeza  i  este  monasterio. 

16 

Balagub*.  El  escudo  de  la  ciudad  de  Balaguer  acuartelado  de  las  cuatro 
barras  en  campo  dorado  y  escaques ,  que  fueron  la  divisa  de  las  armas  de  los 
condes  de  UrgeL  En  esta  ciudad  los  condes  de  Urgel  tenían  su  palacio ,  cuyas 
ruinas  se  ven  todavía.  Las  monedas  labradas  en  esta  ciudad  ,  tabla  IV ,  núme- 
ro 2 ,  no  tienen  este  tipo ;  pero  se  descifran  en  otras  monedas  labradas  por  los 
condes  de  Urgel,  según  las  noticias  de  Monfor  en  su  manuscrito. 

17 

Vich.  El  escudo  acuartelado  con  la  cruz  de  S.  Jorge  en  campo  de  plata 
en  los  dos  cuarteles ,  y  en  los  otros  dos  las  barras  en  campo  de  oro.  Son  ca- 
si las  mismas  que  las  de  la  diputación  de  Barcelona ,  número  2.  En  las  mone- 
das labradas  en  tiempo  de  D.  Fernando  y  Carlos  V  (tabla  V ,  números  12  y  13) 
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se  observa  el  mismo  escudo  de  armas,  de  que  carecen  las  antecedentes  labra- 
das con  el  nombre  de  Ausona.  ^ 

Algvairb.  El  escudo  es  una  cruz  por  ser  villa  que  corresponde  i  aba- 
dengo, y  ser  este  el  signo  de  su  señorío.  La  figura  es  la  cruz  de  Malta 
de  que  usa  el  Monasterio  de  religiosas  de  Malta  existente  en  Barcelona  á  donde 
fue  trasladado  desde  dicha  villa. 

19. 

argrntona.  £1  escudo  con  las  barras  esmaltado  en  oro.  No  debe  equi- 
vocarse este  con  el  escudo  de  n?  1  que  es  de  Cataluña ,  ni  con  el  de  n?  1 1 
que  es  de  Orgañá,  ni  con  las  monedas  en  que  se  graban  las  cuatro  barras  y 

que  carecen  de  letras. 

^  20. 

Ulldecona.  Esta  villa  tomó  por  divisa  de  su  escudo  dos  ojos  figurados 
uno  á  cada  lado  de  un  castillo ,  y  encima  una  cruz  de  Malta  perteneciente  á 
esta  órdcn  militar.  La  significación  de  los  ojos  podia  aplicarse  al  lugar  llama- 
do Ullcttret  si  no  hubiese  la  cruz  encima  del  castillo  que  no  conviene  con  la 
jurisdicción  realenga  de  este  pueblo. 

21. 

Alcanar.  El  escudo  acuartelado,  colorado  y  verde  en  los  cuarteles  1  ya, 
y  en  los  3  y  4  en  plata.  En  uno  de  los  cuarteles  se  graba  la  cruz  de  Malta 
por  pertenecer  á  esta  orden  militar.  Hay  monedas  en  que  se  ha  grabado  una 
cruz  conforme  la  de  Malta,  pero  no  puede  apurarse  á  que  lugar  pertenecen 
(tab.  11  n?  9). 


Manrssa.  Las  cuatro  barras  con  una  mano  abierta  sobre  ellas  esmalta- 
da en  oro,  y  abajo  otro  escudo  colorado  con  una  cruz.  De  este  escudo  de 
armas  carecen  sus  monedas  ( tab.  IV  n?  24 ).  Las  monedas  que  vemos  con  una 
mano  abierta  en  la  misma  tabla  niímeros  5  y  6 ,  no  deben  atribuirse  á  Man- 
resa  sino  á  Besalú ,  como  lo  manifiesta  la  leyenda  de  la  circunferencia  Bisuldunvm. 

23- 

Mataró.  El  escudo  partido,  en  el  uno  las  cuatro  barras  esmaltadas  en 
oro ,  y  en  el  otro  plateado  una  mano  esmaltada  cerrada  y  asida  de  una  ma- 
ta, 6  ramito,  que  significa  el  nombre  de  Mataró,  que  son  las  armas  que  lla- 
man parleras.  Esta  población  es  la  antigua  Illuronk;  pero  ni  con  este  ni  otro 
nombre  existen  monedas. 

24. 

La  bisbal.  La  cruz  en  campo  de  plata  insignia  propia  de  señorío  ecle- 
siástico, de  que  es  dependiente  la  población  y  tiene  allí  su  jurisdicción.  La 
cruz  no  debe  confundirse  con  la  de  otras  monedas  en  que  se  graba  en  los 
anversos  6  reversos. 

25- 

Santa  coloma.  Una  paloma  en  campo  de  plata,  que  alude  al  nombre. 
Esta  ave  no  debe  equivocarse  con  la  graja  que  se  imprime  en  la  moneda  de 
Granollers  (tab.  IV  n?  15)  porque  la  graja  en  idioma  catalán  se  llama gralla 
análogo  al  nombre  de  Granollers.  - 

Tortosa.  Dos  torres  coronadas ,  y  en  medio  un  escudito  con  las  cuatro 
barras  también  coronadas  esmaltadas  en  plata.  En  un  sello  se  conserva  esta 
figura  de  que  se  ha  copiado  el  presente  escudo.  En  las  monedas  romanas, 
goda* ,  ni  en  las  de  media  edad  que  son  en  la  tab.  V  n?  7  no  se  han  gra- 
bado torres ,  ni  el  tipo  que  se  presenta  en  este  escudo  se  ve  en  moneda  al- 
guna. 
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Condes  ük  Empurias.  Este  escudo  son  dos  palos  al  través  en  campo  do- 
rado, de  que  carece  la  moneda  labrada  en  Empurias,  como  lo  demuestra  la 
moneda  atribuida  á  sus  condes  (tab.  IV  n?  14). 

Condes  de  Bésalo".  Este  escudo  es  acuartelado,  con  las  cuatro  barras 
en  los  cuarteles  1  y  4  en  campo  dorado,  y  en  los  2  y  3  plateados  con  la 
cruz  de  san  Jorge;  es  casi  igual  al  escudo  de  la  diputación  de  Barce- 
lona n?  2.  En  las  monedas  mas  antiguas  de  Besalü  ( tab  IV  números  5  y  6) 
no  se  ve  aquel  escudo  y  se  sospecha  que  el  presente  será  de  invención  mo- 
derna: es  copiado  de  Garma. 

29  y  30. 

Condes  de  Urgbl,  Este  escudo  es  el  mas  genuino  de  todos  los  queaqui 
se  han  copiado ,  pues  conservó  su  integridad  desde  su  origen.  Existe  en  el  dia 
en  el  sepulcro  de  los  condes  de  ürgel ,  en  el  real  monasterio  de  santa  María 
de  Bellpuig  de  las  Avellanas  en  donde  tenían  aquellos  su  panteón.  El  escu- 
do representa  en  la  una  banda  las  cuatro  barras,  en  la  otra  los  escaques  que 
todavía  consérvala  ciudad  de  ürgel  n?  37 ,  y  la  de  Balaguer  n?  16  como 
también  las  monedas  de  Tarragona  tab.  V  n?  5 ,  de  lo  que  se  ignora  el  motivo. 

31- 

Condes  de  Cerdada.  En  este  escudo  flanqueado  se  ven  las  barras  1  y  2 
esmaltadas  en  oro ,  y  las  3  y  4  que  forman  la  cruz  de  san  Jorge  en  campo  de 
plata.  No  se  han  presentado  monedas  con  este  escudo ,  sin  embargo  de  haber- 
se labrado. 

3a. 

Aragón  r  Cataluña.  El  escudo  acuartelado  esmaltado  en  plata  con  las 
armas  de  Aragón  y  Cataluña.  En  uno  de  sus  cuarteles  se  ve  sobre  el  árbol  la 
cruz  de  que  hemos  hablado  en  el  cap.  X  n?  20,  y  en  el  otro  las  cuatro  ca- 
bezas de  los  sarracenos.  Tengo  una  moneda  de  plata  en  cuyo  anverso  se  im- 
primen las  cuatro,  barras  coronadas  con  la  inscripción  Puiuppvs  u  dei  g. 
y  en  el  reverso  las  cuatro  cabezas  de  los  reyes  sarracenos,  encima  una  cruz ,  y 

al  rededor  Aragonvm   m    1611.  „ 

33» 

Valencia.  Este  escudo  es  conforme  con  el  de  Rosellon  n?  41  publicado  por 
D.  Francisco  Javier  de  Garma.  Es  de  invención  moderna.  En  el  escudo  de 
las  monedas  de  Valencia  labradas  por  D.  Jaime  el  conquistador  ( tab.  111  con 
este  signo  * )  se  graba  una  cruz  y  encima  un  árbol.  En  monedas  labradas  por 
D.  Martin  se  ve  en  el  reverso  el  mismo  escudo  de  armas.  El  Dr.  Tomas  Vi- 
cente Tosca  de  la  congregación  del  Oratorio ,  publica  el  mismo  escudo  de  ar- 
mas con  dos  L  L  coronadas  á  cada  lado  del  escudo  en  el  mapa  topográfico 
publicado  por  Esclapés  de  Guilló  en  el  resumen  historial  de  Valencia. 

34- 

Igualada.  Escudo  acuartelado,  conforme  el  de  la  diputación  de  Barcelo- 
na. Debajo  del  escudo  se  manifiestan  las  aguas  del  rio  Noya  que  circuye  la 
villa.  Las  mismas  se  ven  dibujadas  en  manuscritos  que  existen  en  el  archivo 
de  dicha  villa.  Se  le  comunicaron  las  armas  de  Barcelona  por  haberse  esten- 
dido á  ella  los  privilegios  en  virtud  de  la  constitución  del  Recognoverunt 
Proceres ,  que  incluye  también  la  villa  de  Cardedeu,  que  igualmente  tiene  el 
escudo  de  armas  de  Barcelona.. 
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35. 

condes  de  palláis.  El  escudo  dividido  en  varios  cuarteles  y  piezas ,  que 
gisnifican  la  unión  de  varias  familias  nobles ;  pero  no  se  han  visto  monedas 
en  que  se  imprima  este  ni  otro  escudo. 

36. 

Lérida.  £1  escudo  esmaltado  en  oro  con  las  cuatro  barras  y  sobre  un  lirio 
6  ramito,  que  no  debe  equivocarse  con  la  flor  de  lis  que  se  graba  en  el  es* 
cudo  de  Agramunt  número  49  y  en  sus  monedas  tab.  IV  número  1.  El  rair.o 
esculpido  en  este  escudo,  es  igual  al  de  las  monedas  nombradas  pugesos  que 
se  publican  en  la  tab.  IV  números  ai,  aa  y  23,  que  se  ha  conservado  sin  alte- 
ración desde  D.  Jaime  el  conquistador. 


37 


seo  dk  orgel.  Escudo  esmaltado  en  oro,  con  la  figura  de  los  escaques, 
ijue  fueron  propios  de  los  condes  de  Urgel,  según  hemos  dicho  hablando  de  los 
números  29  y  30.  Se  llamó  antiguamente  Orcia  según  las  lápidas  que  se 
han  publicado  y  tendrá  el  mismo  nombre  en  las  monedas. 

38. 

talarn.  Escudo  esmaltado  en  oro  con  cinco  puntas  formadas  de  piedras 
que  representan  el  estremo  de  una  muralla  6  castillo,  al  modo  de  almenas 
que  se  observan  también  en  la*  moacdaa  de  la  tabla  JI  número  3  de  las  in- 
ciertas. 39< 

puigcerdá  El  escudo  con  una  campana  al  medio  esmaltada  en  oro.  El 
signo  de  la  campana  se  ve  todavía  en  las  monedas  labradas  en  Puigcerdá  (tab. 
IV  número  30).  40< 

riLAFEANcA  del  panadea.  El  escudo  esmaltado  en  plata,  las  cuatro  bar- 
ras en  un  escudito  de  oro  que  sostienen  dos  leones  sobre  un  castillo ,  y  de- 
bajo del  escudo  las  letras  S.  C.  V.  V.  P.  P,  Escudo  Fila/ranea  Panadés.  La  mo- 
neda de  la  tab.  V.  número  8,  carece  de  este  tipo:  solo  se  nota  el  Peniteus, 
aludiendo  al  nombre  de  Panades,  para  distinguirla  de  las  demás  poblaciones  co- 
nocidas con  el  mismo  nombre. 

41. 

rosellon.  Las  cuatro  barras  esmaltadas  en  escudo  de  oro  en  un  cuadro 
de  punta,  con  la  misma  figura  que  las  de  Valencia,  y  con  el 
mismo  dibujo  que  las  monedas  de  Perpinan  y  de  Puigcerdá,  ( tab.  IV  número 
29  y  30. )  Es  regular  que  estas  poblaciones  que  estaban  comprendidas  en  el 
condado  del  Rosellon  tuviesen  la  misma  figura  en  el  escudo  de  sus  armas. 

42. 

cakdona.  El  escudo  esmaltado  en  plata  con  la  figura  de  la  planta  de  un 
cardo,  aludiendo  al  nombre  de  Cardona.  Este  signo  manifiesta  que  las  mone- 
das que  tienen  este  tipo  son  propias  de  la  villa  por  carecer  de  letras,  ( tabla 
IV  números  10  y  11.)  ^ 

rosas.  El  escudo  esmaltado  en  plata  con  la  figura  de  tres  rosas ,  que  ha- 
cen relación  al  nombre  de  la  villa.  En  las  monedas  romanas  se  imprime  en  el 
reverso  un  círculo  cortado  por  cuatro  partes  en  cruz. 

44. 

san  adrián  de  brsos.  El  escudo  acuartelado  de  plata.  No  se  han  visto 
monedas  labradas  con  este  tipo. 

la 
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45- 

timisa.  Escodo  partido  en  campo  de  plata.  En  la  una  banda  hay  una 
cruz  y  en  la  otra  tres  frutas. 

46. 

cranolhrs.  El  escudo  con  las  cuatro  barras  en  campo  de  oro  y  en  el  cen- 
tro una  graja,  que  hace  relación  al  nombre  de  Granollers.  La  misma  ave  s« 
graba  en  sus  monedas,  (tab.  IV.  números  15  y  16.) 

47- 

martorbll.  El  escudo  en  plata  con  la  figura  del  pueblo,  y  sobre  una 
mano  con  un  martillo  que  alude  al  nombre  de  la  villa. 

48. 

esparraguera.  El  escudo  esmaltado  en  plata  en  figura  de  aspa ,  y  ta* 
tre  los  brazos  tres  espárragos  para  denotar  el  nombre  dé  la  villa. 

49-  1 
agramunt.  Escudo  esmaltado  en  oro  con  las  cuatro  barras ,  y  encima  de 
ellas  un  lirio.  Este  mismo  escudo  queda  grabado  en  sus  monedas,  (tab.  IV  nu- 
mero 1 ),  y  no  debe  confundirse  con  el  signo  «.que  se  graba  en  la  moneda  de 
Puigcerdá,  (  tab.  IV  número  30),  que  por  ser  mal'  formada  la  campana  podría  eoui- 
vocarse  con  el  lirio  de  la  moneda  de  Agramunt  por  la  rudeza  del  grabado. 

50. 

bada  los  a»  El  escudo  acuartelado,  los  dos  cuarteles  con  las  cuatro  barras 
al  recto  esmaltadas  en  oro,  y  los  otros  dos  en  plata  con  las  cuatro  barras  de 
lado.  Es  particular  que  en  los  cuatro  cuarteles  se  multipliquen  las  barras  que 
es  el  escudo  propio  de  la  provincia  que  las  imprime  en  un  escudo.  Esta  po- 
blación fue  conocida  antiguamente  por  Bartflonb  de  que  habla  Marca  lib. 
a  cap.  XV.  Marcas  Hisp.  Publica  una  inscripción  D.  Ramón  Lázaro  de  Dou 
en  la  adición  á  las  de  D.  Josef  Finestres  in  cías.  1  post.  num.  14  p.  S- 


CAPÍTULO  VIII. 

DEL  FUERO  QUE  TENIAN  LOS  CONDES  DE  BARCELONA  DE 
labrar  moneda,  y  de  las  que  acuñaron  y  circulaban 

en  su  tiempo, 

.  Ei  derecho  de  labrar  moneda  se  ha  mirado  siempre  como  una  de  las  prin- 
cipales regalías  de  la  magestad  ( 1 ).  Cuando  Cataluña  estaba  circunscripta  bajo 
los  límites  de  la  Septimania,  los  reyes  de  Francia  sus  soberanos  labraban  mo- 
neda en  señal  de  su  soberanía ;  pero  luego  que  Cataluña  se  erigió  en  marque- 
sado por  la  división  que  hizo  Cárlos  Calvo,  los  condes  se  llamaron  condes 
y  marqueses  ( 2 ),  y  aunque  al  principio  no  acuñaron  moneda  tardaron  poco  á  la- 
brarla. 

(  1 )  Rtnerus  Budtlius  de  Monetit  lib.  t.  cap.  V.  Calixtus  Ramírez  de  lege  Regia  § 
26  número  41.  Ripoll  de  Regal.  cap  15. 

(3)  Usat.  cunctis  pattat  lib.  10  tit.  11.  in  Usat.  cum  dominus  lib.  i«.  tit.  4.  wluM. 
j.  de  la»  corutitucumes  de  Cataluña. 
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a  Wifredo  el  velloso  fue  el  primer  conde  de  Barcelona  que  sacudió  el 
yugo  de  la  dominación  francesa,  y  también  fue  el  primero  que  labró  moneda, 
porque  tuvo  el  condado  independiente  de  los  reyes  de  Francia.  Sus  sucesores 
Wifredo  II,  Mirón,  Seniofredo,  Borrell,  Raimundo  Borrell,  Berenguer  Ramón  I, 
Raimundo  Berenguer  II,  y  Berenguer  Ramón  II,  Ramón  Berenguer  111,  Ramón  Be- 
renguer IV  (  i  )  continuaron  con  la  misma  prerogativa  por  ser  condes  propietarios. 

3  En  los  tres  siglos  que  gobernaron  los  condes  de  Barcelona  no  labraron 
siempre  una  misma  especie  de  moneda ,  sino  que  se  mudó  y  alteró  conforme 
las  circunstancias.  No  eran  ellos  solos  los  que  la  batían  en  el  principado,  teniendo 
igual  fuero  los  demás  condes  que  todavía  no  estaban  unidos  con  el  de  Barce- 
lona. Los  condes  de  Besalú,  Pradas,  Pallars,  Cerdaña,  ürgel,  Empurias,  Ro- 
sellon  &c.  tenían  el  mismo  fuero  de  batir  moneda  que  los  condes  de  Barce- 
lona ,  cada  uno  era  una  especie  de  príncipe ,  y  por  tener  Cataluña  tantos  prín- 
cipes se  llamó  Principado  (2).  Los  condes  de  Barcelona  tuvieron  la  política 
de  introducir  su  moneda  siempre  que  unian  algún  condado  al  suyo,  conforme  á 
lo  que  dicen  los  políticos,  que  conviene  que  cada  estado  tenga  su  propia  mo- 
neda. En  el  año  ciento  y  veinte  el  conde  de  Barcelona  D.  Ramón  Berenguer 
III  mandó  que  la  moneda  que  él  había  mandado  batir  circulase  en  el  conda- 
do de  Cerdaña  que  acababa  de  heredar  y  unir  al  condado  de  Barcelona  en 
fuerza  del  testamento  de  Bernardo  Guillerm  último  conde  de  aquella,  y  cele- 
brando en  dicho  año  córtes  en  Cerdaña,  de  consejo  de  los  caballeros  cerda- 
ñeses  y  del  Conflent ,  del  obispo  de  Elna,  ordenó  el  usage  cunctis  pateat  que 
todavía  existe  en  el  título  do  pau  y  tregua  de  las  constituciones  de  Cataluña 
( 3 ).  Las  monedas  de  oro  que  labraban  sospecho  eran  de  oro  puro, 
y  las  de  plata  con  mezcla.  Eran  tan  escrupulosos  que  no  permitían  alterar 
la  liga,  sino  que  debían  acuñarse  de  oro  y  plata  ligada,  sin  alterar  ni  dis- 
minuir el  peso,  según  espresion  del  usage  de  Maneta ,  que  continuado  en  la- 
serie  de  los  usages  escritos  en  latin  ,  dice  asi:  Maneta  autem  tam  auriquam 
argenti  ita  diligenter  sit  observata  ut  nullo  modo  erescat  in  aere  nee  minttatur 
uuro  vel  argento  nee  etiom  perno  (4).  El  mismo  usage  vertido  en  catalán  se 
halla  en  el  usage  simili  modo  de  las  constituciones  de  Cataluña  ( 5 ). 

4  Son  pocas  las  monedas  que  nos  han  quedado  de  los  condes,  y  debe  atri- 
buirse esta  rareza  á  las  pocas  que  se  acuñaban  por  ser  escasos  los  metales  pa- 
ra batirlas.  En  el  año  11 48  (doceno  del  reinado  de  Ludovico  el  menor)  pidió 
D  Ramón  conde  de  Barcelona  cincuenta  libras  de  plata  á  la  Seo  de  esta  ciu- 
dad para  acuñar  moneda,  obligando  á  los  canónigos  para  su  seguridad  el  se- 
ñorío y  pueblo  de  Viladecans,  según  consta  de  un  documento  auténtico  que 
existe  en  el  archivo  de  la  Seo  de  Barcelona  publicado  por  Diago  (6). 

( 1 )  A  D.  Ramón  Berenguer  IV  que  fue  el  último  conde  y  casó  con  Doria  Petroni- 
lia ,  otros  le  llaman  (Florez  clave  hist.  siglo  XII.)  D.  Ramón  l".  Los  A  A.  del  arte  de 
verificar  las  datas  le  nombran  IV.  Capmany  ( Jpp.  número  XXVII. )  sigue  la  misma  cro- 
nología. En  el  primer  libro  verde  que  existe  en  el  archivo  municipal  de  Barcelona  se  le* 
una  cronología  de  los  condes ,  que  es  la  misma  que  se  imprimió  en  las  constituciones  d* 
Cataluña  del  año  1513,  1588  y  1704,  quedando  confusas  ¡as  datas  de  lo*  remados  que 
copiaron  los  recopiladores  de  las  constituciones  de  Cataluña  sin  el  debido  examen.  Seguimos 
los  AA.  del  arte  de  verificar  las  datas  de  hechos  históricos  Paris  1784,  que  es  la  mas 
correcta  según  Mr.  Teller  P.  Masdeu  ilustración  XII  y  XIII.  historia  crítica  de  España 
tomo  15. 

(t)  Diago  historia  de  los  condes  de  Barcelona  ¡ib.  a cap.  87.  Ser ra  y  Postius  .finezas 
de  los  ángeles  número  590.  Jaime  de  Vallseca  en  el  wat,  Ut  qui  inlerftcerit  fot.  X  refiere, 
Jos  condes  de  Empurias  ,  Besalú ,  Urgel ,  Prades ,  y  Pallar s. 


(3)  Lib.  10.  Ut.  1.  volum.  1.  pag.  480  edición  de  1704. 
(4) 


()    Códice    manuscrito  fol.  5  que  se   conserva  en  el  archivo  de  ¡a  municipalidad  de 
Barcelona  intitulado  Codex  aatiquoi  privikgioruai,  armario  número  16:  véate  el  cap.  XV, 
imero  3-  pag.  s86.   -  t 

(5)  Lib.  10  tit.  1.  volum.  1  pag.  466.  Véase  el  cap.  XV.  citado. 

(6)  Historia  de  los  condes  de  Barcelona  lib.  t.  cap.  CLUI.  Jpp.  númere  1.' 
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5  A  pesar  de  ser  rarísimas  las  monedas  délos  condes,  no  son  desconocidas. 
Diego  Monfar  y  Sorts  en  la  obra  manuscrita  de  los  condes  de  Urgel  cap.  62. 
§.  19  fol.  366  reunid  noticias  tan  raras  y  exactas  que  son  dignas  de  referir- 
se. La  primera  moneda,  dice,  que  halla  de  los  condes,  y  de  que  tiene  noti- 
cia, es  la  que  le  envió"  de  Zaragoza  D.  Francisco  Ximenez  de  Urrea  cro- 
nista del  reino  de  Aragón  que  entregó  á  D.  Gaspar  Galceran  de  Urrea  y  Ara- 
gón conde  de  Guimerá,  personas  eruditísimas,  y  grandes  anticuarios:  ea  esta 
moneda  de  metal  del  tamaño  de  medio  real  poco  mas:  en  la  cara  hay  una  cruz, 
como  la  de  los  templarios,  ó  de  san  Juan,  que  los  que  tratan  de  armería 
llaman  forsea ,  y  está  encima  de  un  pilar  ó  columna ,  y  al  lado  de  la  colum- 
na hay  dos  róeles  abiertos  por  el  medio  como  arandelas  de  lanzas,  y  al  rede- 
dor unos  caracteres  góticos  antiquísimos  que  dicen  Barcino:  al  reverso  una 
cruz  como  aspa  algo  estendida  en  los  remates  como  las  cruces  que  llaman  pa- 
teas, y  al  rededor  nna  •«£  en  medio  de  cuatro  puntos  y  esta  palabra  CIVFRE; 
de  modo  que  denota  claramente  ser  aquel  dinero  del  conde  que  fue  de  Barce- 
lona, á  quien  llamaron  Guifre,  Vuifre,  Godofre,  Cifredo  &c.  entendiendo  ser 
de  aquellos  numismos ,  que  llamaban  denarios,  porque  esto  denota  la  x  por  la 
cual  era  significado  el  denario,  por  ser  esta  la  primera  moneda  que  hallamos 
de  los  condes  de  Barcelona  (  1 ). 

6  Esta  descripción  debe  considerarse  por  muy  ingenua  y  verídica,  por- 
que cita  sugetos  que  vieron  la  moneda.  D.  Francisco  Ximenez  de  Urrea  abad 
que  fue  de  san  Víctor  la  conoció,  que  era  del  conde  Guifre,  y  su  autoridad 
es  de  mucho  peso,  por  ser  muy  hábil  y  versado  en  el  conocimiento  de  las 
monedas ,  como  lo  acredita  el  discurso  que  imprimió  que  va  junto  con  las  obras 
impresas  de  D.  Juan  de  Lastanosa  en  su  tratado  de  la  moneda  jaquesa. 

7  Una  moneda  igual  á  corta  diferencia  i  la  que  descifra  Monfar  tengo 
en  mi  poder  (tab.  IV  número  4):  en  el  anverso  tiene  una  cruz  encima  un 
pilar  con  dos  róeles  abiertos  á  cada  lado  de  el  metido  dentro  de  grafi- 
la,  y  en  la  circunferencia  Barcino.  En  el  reverso  una  cruz  grande  y  en  su 
circunferencia  CIVFRE  y  una  cruz  chica  con  cuatro  puntos.  Ls  de  plata  li- 
gada de  peso  18  granos. 

8  El  diseño  de  esta  moneda  es  conforme  al  que  publica  Monfar  en  la  obra 
referida:  si  se  compara  la  forma  de  la  cruz  con  las  que  estampn  los  privile- 
gios de  aquella  época,  aumenta  la  legitimidad  de  la  moneda.  En  la  donación  que 
hizo  D.  Ramiro  II  rey  de  León  en  el  afío  944  i  Cipriano  abad  del  monaste- 
rio de  Cerdefía  de  las  tierras  del  Pomar  del  conde, -se  observa  una  cruz  for- 
mada y  delineada  del  modo  que  se  halla  en  nuestra  moneda,  que  es  uniforme 
con  la  cruz  grabada  en  la  santa  iglesia  de  Toledo  í  2 ).  La  data  del  privile- 
gio de  D.  Ramiro  de  944  y  la  de  la  muerte  de  W:fredo  II  acaecida  en  26 
de  abril  de  914  son  de  un  mismo  siglo,  lo  que  hace  mas  fuerte  la  conje- 
tura. (  Véase  por  estenso  en  la  tab.  4.  número  4.) 


§.  I.  DINEROS. 


1  Jja  etimología  del  dinero  se  tomó  del  número  10:  díjose  dinero  por- 
que valia  la  décima  parte  de  un  todo ,  según  atestigua  san  Isidoro  ( 3 ).  Entre 

(  1)  Diego  Monfar  y  Sorts  floreció  >n  1640.  Escribió  la  historiad»  los  condes  dtUrgel, 
cuyo  originul  se  •  ornen  o  nasuimto  y  enmendado  por  el  mismo  autor  en  ti  archivo  dtl 
convento  d»  PP.  Mercenaria  de  la  ciudad  dt  Barcelona,  armario  V  intitulado  Auctorum. 

(a)    P.  Merino  rtjlexwn   lam  17  número  I. 

(3)  '4-  cap.  24  de  etym. 
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los  romanos  fue  una  clase  de  moneda  espuesta  á  muchas  variaciones :  diez  asses 
al  principio  componían  el  dinero,  después  fue  reducido  á  16,  y  últimamen- 
te el  as  significaba  una  duodécima  parte.  El  denario  y  el  numo,  aunque  se 
escriben  diferentemente,  en  cuanto  á  la  substancia  significan  una  misma  cosa, 
y  en  los  documentos  se  toman  por  un  mismo  valor  (  i ). 

2  Al  tiempo  que  Pirro  hizo  la  guerra  á  Italia  se  empezó  á  batir  el  de- 
nario de  plata ,  y  abundan  las  monedas  de  familias  con  la  marca  de  la  X  que  es 
el  tipo  del  denario,  y  la  cifra  romana  que  denota  el  número  de  diez,  según  nos 
dijo  el  poeta:  x  dupUx  mmf0  m  ¿4  retinendoi 

dúplex  X  sólito  decem  jam  more  putatur. 

3  Los  romanos  solamente  labraron  dineros  de  plata ,  pero  los  franceses  mas 
liberales  que  ellos  los  acuñaron  de  oro  y  de  plata.  Pepino  II,  Lotario,  Lu- 
dovico  II,  Cárlos  Calvo  labraron  dineros  de  estos  dos  metales  (2),  y  es  ve- 
rosímil que  entre  los  condes  de  Barcelona  por  la  dominación  francesa  que- 
dase la  misma  moneda,  con  sola  la  diferencia  de  que  asi  como  antes  se  la- 
braba en  nombre  de  Ludovico,  Pió,  d  Cárlos  Calvo  se  acuñase  bajo  el  nom- 
bre de  los  condes  que  gobernaban  ( 3 ).  No  consta  por  documentos  auténti- 
cos que  los  condes  labrasen  dineros  de  oro  y  de  plata ;  pero  es  cierto  que 
circularon  en  los  siglos  posteriores  y  en  el  reinado  de  n.  Pedro  el  ceremonioso. 

4  En  las  ordinaciones  que  escribió  dicho  Rey  sobre  el  régimen  de 
los  oficiales  de  su  corte  escritas  en  1345  para  su  real  capilla,  en  el  capítulo 
59  de  las  obligaciones  ordenó  que  se  pagase  con  dineros,  ú  saber:  en  la  mi- 
sa mayor  de  Navidad,  Pascua,  Ascención,  Corpus  y  festividades  de  nuestra  Se- 
ñora se  ofreciese  un  dinero  de  oro:  en  las  misas  menores  tres  dineros  de  plata: 
por  la  Adoración  de  los  reyes  un  dinero  de  oro  dentro  una  cajita,  en  las 
misas  menores  tres  dineros  de  plata :  por  Viernes  santo  treinta  dineros  de  pla- 
ta (4)- 

5  Los  dineros  de  oro  y  de  plata  suenan  en  pocos  documentos;  pero  de  los 
dineros  barceloneses,  roselloneses ,  agrimonteses,  de  Vich,  jaqueses ,  morlaneses, 
melgorienses  se  hace  mención  muy  á  menudo.  D.  Jaime  II  en  las  primeras  cor- 
tes que  celebró  en  Cataluña  en  el  año  129 1  cap.  17  mandó  que  ningún  por- 
tero ú  alguacil  percibiese  por  legua  mas  de  seis  dineros  barceloneses ,  ó  cuatro 
dineros  jaqueses  (5).  El  mismo  Rey  en  la  tercera  corte  que  celebró  en  Bar- 
celona en  el  año  13 11  cap.  III  tasó  el  derecho  de  carcelage  á  seis  dineros 
barceloneses ,  ó  cuatro  dineros  jaqueses  en  los  lugares  donde  corría  la  mone- 
da jaquesa  (6  ). 

6  En  el  auto  de  la  dedicación  de  la  iglesia  de  santa  María  de  Aspirano 
del  obispado  de  Elna,  hecho  á  5  de  los  idus  de  junio  de  11 30,  mandó  el 
obispo  pagase  aquella  iglesia  á  la  metrópoli  el  censo  anual  de  un  dinero  de  mo- 
neda de  Rosellon  (7). 

7  Aunque  en  el  siglo  XIV  y  siguientes  doce  dineros  componen  un  sueldo, 
en  lo  antiguo  no  era  asi ,  ni  veinte  y  cuatro  dineros  equivalían  á  dos  sueldos, 

(  1  )    Dueaage  ver.  deoarias  tom.  1.  part.  II.  pag.  763. 

(s)    Mr.  de  Bet tange,  traite' des  monnoies  chop.  XV.  ton.  1.  fol.  «56. 

(3)  Pujadas  crónica  general  del  principado  de  Cataluña ,  parte  segunda  lib.  II.  cap.  I. 
cuyo  original  manuscrito  paraba  en  la  biblioteca  de  manuscritas  del  Rey  de  Francia,  y 
diferentes  copias  en  poder  de  varios  sugetos  del  principado.  Solamente  se  ha  impreso  la 
primera  parte  en  Barcelona  en  1609. 

(4)  Escribiólas  en  1345,  según  el  P.  Ribera  en  su  milicia  mercenaria  fol.  135.  Este 
regio  manuscrito  postillado  de  su  real  mano  se  conserva  en  el  real  archivo,  según  ates- 
tigua Aguirre  palacio  real  fol.  «7  número  15. 

(5)  Lib.  I.  tit.  65.  oonst.  IK  vol.  I.  pag.  150  constituciones  de  Cataluña, 
(  6)    Lib.  IX  tit.  XXIK  Const.  II  de  las  mismas. 

( 7 )  Acta  dedicationis  ecclesia  Beata  Mari*  de  Aspirano  in  diaces.  Helnensi.  ibi. 
denarium  unum  moneU  Rotell*  App.  Alare.  Hisp.  número  378. 
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como  contamos  en  el  día.  Los  documentos  espresan  doce  dineros ,  veinte  dineros 
&c.  sin  hacer  mención  de  sueldos,  Jo  que  manifiesta  que  era  diferente  enton- 
ces el  valor  de  los  sueldos  y  de  los  dineros  del  de  ahora,  como  lo  prueba  el  ins- 
trumento de  fecha  de  6  de  las  calendas  de  marzo  del  año  seis  del  reinado 
de  Ludovico  el  jóven,  en  que  Ermisendis  vendió  á  Andrés  Bernardo  y  Sen- 
dredo  una  vina  en  la  parroquia  de  santa  María  de  Monserrat  por  el  precio  de 
20  dineros  (i):  no  dice  la  escritura  un  sueldo  y  ocho  dineros,  porque  20  di- 
neros valian  mas,  pues  uu  dinero  antiguo  de  plata  correspondía  i  dos  sueldos 
de  moneda  de  terno  (2). 

8  Luego  que  se  empezó  á  labrar  la  moneda  de  terno  se  aclaró  mas  esta 
materia ,  y  se  distinguieron  los  dineros  de  terno  y  los  sueldos  de  plata  6  croats. 
En  la  moneda  de  terno  no  se  batían  sino  dineros  y  meajas:  los  dineros  to- 
maron el  nombre  de  menudos  para  separarlos  de  los  grosos,  ó  croáis,  que  sig- 
nificaban una  misma  cosa. 

9  Son  muchas  las  ordinaciones  que  se  han  hecho  sobre  los  menudos  de 
terno,  ó  dineros,  para  que  tuviesen  todo  el  valor  que  les  daba  el  privilegio 
de  su  instituto.  A  10  de  las  calendas  de  marzo  de  1329  se  hizo  una  ordi- 
nacion,  mandando  que  todos  aceptasen  dineros  menudos  hasta  la  cantidad  bien 
vista  á  los  compradores  (  3 ). 

10  En  el  aíío  1508  declaróla  real  audiencia  de  Cataluña,  que  á  nadie 
pudiese  compelirse  á  aceptar  en  una  paga  mas  que  cinco  dineros  menudos  (4). 
Estos  se  adulteraron  en  estremo  y  fue  preciso  resellarlos  para  evitar  el  fraude 
(5).  Ultimamente  en  el  año  1718  se  introdujeron  los  dinerillos  de  cruz,  lo 
que  causó  graves  perjuicios  al  estado  (6);  pero  no  fue  asi  con  los  dineros, 
que  labró  Barcelona  en  1708  (tab.  II  n?  17)  y  en  1755  y  1756  (tab  id! 
a?  18  y  19)  conocidos  por  ardites  que  todavía  circulan. 

$.  II.  SUELDOS. 

1  El  nombre  sol  idus,  de  que  se  deriva  el  sueldo,  no  solo  lia  significa» 
do  una  moneda  efectiva.  6  imaginaria,  sino  también  el  estado  y  calidad  de 
la  persona.  Si  se  consulta  el  código  municipal  y  algunos  documentos ,  la  pa- 
labra soiidus  denota  el  siervo  ó  vasallo  sujeto  á  su  señor:  qui  solidus  est  de  seniores 
dice  el  usage,  optime  debet  illi  serviré  vel  secundum  posse  vel  sccundum  illo- 
rum  conventionem ,  et  sénior  debet  eum  haber e  contra  cunctos^  et  nullus  con- 
tra eum.  Propterea  nullus  debet  faceré  solidantiam ,  nisi  ad  unum  solidum  se- 
niorem ,  nisi  concesserit  ei  sénior  cujus   primum  solidus  fuerat  (  7 ). 

2  El  significado  de  esta  voz  solidus  aplicada  al  estado  de  servitud  es  tan 
bárbaro  como  su  mismo  origen.  La  misma  significación  tuvo  el  nombre  solidan- 
tia  originada  del  derecho  feudal.  En  el  auto  de  homenage  que  en  el  año 
1206  Arnaldo  de  Castellbó  prestó  al  conde  de  Urgel  se  espresa  la  solidantia 
que  equivale  á  la  solidez ,  firmeza  y  seguridad  bajo  la  cual  el  vasallo  se  so- 
metía á  su  señor:  Ego  Arnaldus,  dice  la  escritura,  de  Castrobono  per  me  et 
per  omnes  succesores  meos  in  perpetuum  recognosco  vobis  domino  meo  Ermen- 
gaudo  Dei  gralia  Urgellensi  comiti  omnem  fidelitotem  et  dominium  et  solidan- 

(  1  )  Archivo  del  Monasterio  de  Montserrat  caj.  10  Irg.    ro.  íol.  6. 

(  a  )  Calicius  in  usat.  rusticus  número  5  fol.  XXIV. 

(3)  Rúbrica  de  Bruniquer  tom.  3  fot  1. 

( 4  )  Xammar  priuileg.  eivit.  Barcin.  cum  notis  Josephi  Monras  3*.  10  núm.  60. 

Í5)  Rúbrica  de  Bruniquer  tom   $fol   4  y  siguientes. 

(6)  Zavaia  y  Auñon  §.  a  pag.  40  impreso  sin  lugar  de  edición  en  1731  un  tomo  en  fot. 

(7)  En  el  códice  que  existe  en  el  real  archivo  de  la  corona  de  Aragón,  traducido  el 
usage  en  el  ¡ib.  IV  tit.  30  vol.  1   de  las  constituciones  de  Cataluña  pag.  320  edición  de  1704. 
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tiam  quam  vobis  faceré  debeo,  teilicet  de  Castro  á  Estarna r id,  et  de  ómnibus 
ejus  terminis  i3c.  (  i  ). 

-  3  Otras  significaciones  menos  propias  del  objeto  que  nos  ocupa,  puede  sig- 
nificar el  sólido,  pero  al  presente  solamente  hablamos  del  sólido  en  cuanto  sig- 
nifica una  moneda  de  oro  ú  plata ,  ó  bien  sea  imaginaria ,  ó  bien  fuesen  pie- 
zas efectivas  del  valor  de  un  sueldo.  .  . 

4  En  algunos  documentos  se  escribe  solidatas ,  como  se  lee  en  el  testa- 
mento que  otorgó  en  el  año  1149  Ermengaudo  obispo,  el  cual  hizo  manda  á 
su  sobrino  Guillelmo  de  Subirás  de  un  mulo  y  un  caballo,  y  de  doscientos 
solidos  vel  solidatas  ( 2  ),  pero  estos  equivalían  á  los  sólidos  amonedados  y  te- 
nían el  mismo  valor  que  ellos.  * 

5  Los  sueldos  amonedados  fueron  recibidos  por  casi  toda  la  Europa :  se  ba- 
tieron en  oro  y  plata:  y  después  cierto  y  determinado  número  de  dineros  rae- 
nudos  ,  fueron  equivalentes  al  sueldo  de  oro  y  plata.  Los  primeros  sueldos 

rse  acunaron  fueron  en  oro,  después  siguieron  los  de  plata,  y  para  ajustar 
correspondencia  con  aquella  moneda  se  fijó  cierto  número  de  dineros  me- 
nudos que  equivaliesen  al  sueldo  antiguo  que  estaha  estinguido. 

6  Los  franceses,  alemanes,  y  godos  aunque  no  todos  labraron  sueldos,  acu- 
naron medios  sueldos  y  tercios  de  sueldo,  ya  de  oro  ya  de  plata  conforme 
la  abundancia  ó  escasez  de  los  metales  y  estado  del  comercio  de  sos  reinos. 

7  Los  reyes  de  Francia  Theodoberto,  Chereberto,  Sigisberto,  Childiberto 
II ,  Thierri ,  Pepino ,  labraron  sueldos  de  oro  (  3  X  y  Carlo-Magno  después  que  se 
apoderó  de  cuasi  toda  la  Europa,  acuñó  sólidos  de  oro  y  también  de  plata 
que  eran  Ja  vigésima  parte  de  la  libra ;  fue  el  sueldo  entonces  moneda  efec- 
tiva y  no  imaginaria  como  es  en  el  dia  en  Cataluña. 

8  El  peso  y  tamaño  de  los  sueldos  en  esta  época  era  muy  semejante  á 
la  media  dobla  italiana,  al  escudo  de  oro  6  ducado  de  Camera  muy  pareci- 
dos á  la  cuarta  parte  de  una  dobla  de  España  ( 4 ). 

9  Causan  confusión  los  varios  nombres  oue  dan  los  autores  al  solido,  lla- 
mándole nomisma  por  que  se  marcaba  en  el  tipo  el  busto  de  los  príncipes: 
sextilla ,  porque  seis  componían  la  onza :  se  confunde  por  algunos  con  el  áureo 
nombrándolo  promiscuamente  con  el  sólido,  y  por  otros  con  distinta  significa- 
ción, y  aun  se  ha  llegado  á  tomar  igual  al  morabatin.  El  tremise  no  fue  el 
sólido  sino  su  tercera  parte.  Se  llamó  tremise  porque  triplicado  componía  el 
«olido  (5).  Esta  moneda  fue  batida  por  los  reyes  godos  (6),  la  que  acuña- 
ron también  los  reyes  de  Francia  Clovis  I,  Theodorico  I,  Chiliberto  I,  Gota- 
rio I  (7). 

10  Para  nuestro  objeto  poco  importa  la  diversidad  de  significaciones  que 
ha  tenido  el  sueldo :  basta  saber  que  ha  sido  moneda  labrada,  que  cada  pie- 
za significaba  un  sueldo  con  varios  tipos,  y  que  ha  circulado  en  el  comercio 
como  las  demás  monedas. 

11  Puede  dividirse  el  sueldo  en  tantas  maneras  cuantas  son  las  divisiones 
del  nombre  de  los  dineros  que  le  componen.  Las  mas  notables  en  que  se  di- 
vide son  suelHbs  de  oro  en  pieza,  sueldos  de  plata  en  pieza,  sueldos  de  di- 
neros menudos.  Pueden  todavía  dividirse  en  nombre  de  reinos,  como  sueldos 
castellanos,  aragoneses,  franceses;  y  aun  subdividirse  estos  como  los  castella- 
nos en  leoneses,  gallegos,  navarros  &c. ;  los  aragoneses,  desde  la  unión  de 


(1  )    Mart  ene  iom.  i  Ampliss.  collect.  col.  1069. 
( s )    GalUa  christian.  nova  edit    tun   6  col.  333. 

( 2  )    Mr'       Bettunge  traite'  des  mannoies  tom    1  fol.  276  y  siguientes. 

(4)  Muratori  Antiquit.  med.  avi    isert.  XXF1H. 

(5)  S.  hidorus  ¡ib.  XVI  cap.  XX1F  de  etimolog.  Renerus  Budelius  de  monetis  et  re 
mimaría  lió.  I  cap.  XXII. 

(  6  )    Informe  de  Toledo. 

(7)    Mr.  de  Bettangt  citado  en  el  fol.  277. 
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Valencia,  Mallorca  y  Cataluña  con  Aragón,  en  sueldos  jaqueses,  valencianos, 
mallorquines  y  barceloneses ;  los  barceloneses  en  sueldos  de  uneto ,  bossona- 
yes,  de  cuaterno ,  de  duplenco,  de  temo ;  y  los  franceses  en  sueldos  parisien- 
ses ,  bearneses ,  tolosanos  ,  burdaleses  ó  pictavinos ,  melgorienses.  Cinendo  la 
consideración  á  los  sueldos  que  han  circulado  en  Cataluña,  podrán  dividirse 
en  sueldos  de  oro,  plata,  menudos  de  plata,  barceloneses,  jaqueses,  valen- 
cianos ,  melgorienses ,  morlaneses ,  agrimonteses ,  ausoneses  ,  bisuldunenses ,  em- 
púñenles, cerdañeses,  roselloneses,  de  uneto,  de  cuaterno,  de  doblenc,  de 
terno,  y  aun  ha  habido  sueldos  raimundenses  del  nombre  de  los  Raimundos 
Berengueres ,  que  mandaron  batirlos  ( i ).  Tantos  eran  los  sueldos  cuantos  eraa 
los  condes  de  Cataluña  que  labraron  moneda.  Los  agrimonteses  eran  labrados 
en  Agramunt  en  donde  los  condes  de  Urgel  tenían  la  fábrica  de  moneda. 

12  En  el  fuero  juzgo  y  código  municipal  se  repite  á  menudo  el  nombre 
de  sueldos.  Los  godos  mandaban  pagar  las  penas  pecuniarias  con  sueldos  de 
oro,  y  pocas  veces  con  sueldos  de  plata,  pues  como  hemos  dicho  entre  ellos 
eran  mas  raras  las  monedas  de  plata  que  las  de  oro. 

13  La  ley  18  tit.  1  lib.  2  del  fuero  juzgo  (2)  atribuida  en  unos  códices 
á  Chindasvindo,  en  otros  á  Recesvindo,  hace  mención  de  estos  sueldos:  dice 
entre  otras  cosas»...  é  pues  que  viniere  aquel  que  te  ascondtera ,  si  fueren  pa- 
sados los  XXI  dias  peche  XX  sueldos  de  oro  é  por  aquel  que  es  alongado  por 
C  millas,  si  pasaren  XI  dias  después  del  plazo  ante  quel  viniese  peche  X suel- 
dos dVo.  En  la  ley  25  del  mismo  título,  atribuida  con  la  misma  ambigüedad 

á  los  mismos  é  si  el  sayen  non  quisiere  facer  ¡o  quer manda  el  juez ,  si  la 

demanda  vale  una  onza  de  oro  ó  poco  menos ,  el  sayen  debe  pechar  un  suel- 
do d'oro. 

14  Las  mismas  penas  pecuniarias  con  la  misma  moneda  de  sueldos  deri- 
vadas de  la  legislación  goda ,  se  hallan  en  los  usages  de  nuestro  código  mu- 
nicipal, con  la  notable  diferencia,  de  que  hablan  generalmente  de  sueldos 
sin  espresar  si  eran  de  oro  tí  de  plata.  Por  una  herida  sin  sangre  debían 
pagarse  dos  sueldos ,  con  sangre  cinco  sueldos  ,  por  el  rompimiento  de  un  hueso, 
cincuenta  sueldos  ( 3 ) :  por  un  bofetón  cinco  sueldos ,  por  una  puñada  6 
puntapié  con  piedra  ó  palo  diez  sueldos ,  si  saliese  sangre  veinte  sueldos ;  si 
se  tirase  á  alguno  por  los  cabellos  con  una  mano  cinco  sueldos;  si  con  dos  ma- 
nos diez  sueldos;  si  cayese  en  tierra  quince  sueldos;  si  se  le  tirase  por  la 
barba  veinte  sueldos;  si  cayese  de  caballo  cuarenta  sueldos  (4):  si  se  le  es- 
cupiese en  la  cara  veinte  sueldos  (5):  por  un  empellón  con  dos  manos  y  ca- 
yese en  tierra  tres  sueldos  ( 6 ).  El  juramento  de  los  labradores ,  que  tenían 
manso  y  cultivaban  la  tierra  con  un  par  de  bueyes  era  creído  hasta  la  canti- 


(1)  Gaufridias  lib.  3  hist.  provine,  pag.  78  hablando  de  lo»  sueldos,  dice  que  i  Ral- 
muodis  Berengariis  »ic  onncnpahantur  y  que  pueden  atribuirse  también  á  loe  de  Barcelona 
aunque  con  mas  propiedad  á  los  de  ios  condes  de  Tolota.  Ducange  verb.  Raimoademis. 

(  3 )  Esta  ley  en  unos  manuscritos  es  16,  «1»  otros  1 7  según  las  mudanzas  en  la  nu- 
meración que  resultaron  de  las  correcciones  hechas  por  los  reyes  Recesvindo ,  y  Ervigio, 
y  adiciones  que  hicieron  Vamba  ,  y  Egica.  Dice  pues  :  Parí  nodo  et  qui  longias  G  mi- 
Jlibos  coovenitar,  si  ad  XI  diem  poit  tempoa  coostitatam  ocurrerit  huue  nollateooa  san- 
ciioois  hojas  poeoa  damoabit:  límiliter  et  qui  in  CC  miUium  «patio  coastitatus  io  XX 
prima  die ,  postquam  justua  fuerat ,  ae  ipsam  judid  prcsentaverit  ad  audieodum  eo  modo 

i  jactura  Iegis  hoja»  babeatar  indemois  ita  nt  si  cootemptor  ia  postmodutn  ad  negotiam 

diceodum  •accuscrit,  ai  XX  primam  diem  tranaceaderít  XX  aari  solido*  cogatar  exsolvere. 
Nam  et  is  qui  de  C  millibus  superíorem  ordioem  praeterieas,  consrttutionem  fuerit  su- 
pergressus,  et  ídem  X  aolidorum  dárnosos  accipiat. 

(3)    Usat.  8iquis  aliquem.  ¡ib.  IX  tit.  XF  ool  1  de  las  constituciones  de  Cataluña  fol  431. 

(  4  )    Usat.  Si  quis  aliquem  percusserit ,  que  se  lee  gautada  por  bofetón  ¡ib.  IX  tit.  XV  fol.  431. 

(  5 )    Usat.  Si    quis   alicui  spuerity  Ibid. 

(f>)    Usat.  Si  quis  impuUrit ,  Ibid. 
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dad  de  siete  sueldos  de  plata  (aquí  se  nombran  sueldos  de  plata)  (t).  El 
perjuro  podia  redimir  la  mano  que  perdía ,  por  cien  sueldos  ( 2 ).  £1  homi- 
cidio podia  ser  enmendado  por  trescientos  sueldos  de  morabatines:  sacar  un 
ojo  y  cortar  la  mano  podia  conmutarse  en  cien  sueldos:  y  de  la  misma  manera 
por  los  demás  miembros.  La  muerte  de  un  fraile  ó  monge,  se  expiaba  con 
cuatrocientos  sueldos:  con  seiscientos  la  de  un  presbítero;  y  con  nuevecien- 
tos  la  de  un  obispo  ( 3  ).  Puede  conjeturarse  que  esta  legislación  se  adoptó 
en  Cataluña  después  ae  la  celebración  del  concilio  Triburiense:  en  la  caus.  17 
cuest.  4  dice:  qui  tubdiaconum  occiderit  CCC;  solidos  componat;  qui  diaconum 
CCCC;  qui  presbiterum  Z>C;  qui  episcopum  DCCCC\  qui  monacum  CCCC.  Véase 
el  lib.  V  decret.  tit.  de  Poenis  cap.  II  presbiterio  que  fue  tomado  del  cánon 
cuarto  del  concilio  Triburiense  celebrado  en  895  en  Triburia  sobre  el  Rin 
cerca  de  Maguncia. 

15  La  corta  y  talla  de  árboles  se  enmendaba  también  con  penas  pecunia- 
rias, y  se  hacia  la  estimación  con  la  misma  moneda  de  sueldos :  tres  sueldos 
por  un  manzano :  por  un  olivo  cinco  sueldos ;  por  un  roble  grande  dos  sueldos; 
por  uno  pequeño  un  sueldo :  y  siendo  de  otra  especie  y  mayores ,  por  cada 
ono  dos  sueldos  ( 4 ).  D.  Manuel  de  Lardizabal ,  en  el  discurso  sobre  las  pe- 
nas cap.  V  n?  4  dice;  que  en  algunos  fueros  antiguos  de  España,  se  con- 
cede también  espresamente  la  facultad  de  redimir  con  dinero  la  pena  corporal. 
D.  Sancho  Ramiro  rey  de  Aragón  y  Pamplona  en  la  era  1090  queriendo  erigir 
en  ciudad  su  villa  de  Jaca,  condonó  á  sus  vecinos  todos  los  malos  fueros  que 
hasta  entónces  habían  tenido ,  otorgándoles  para  que  mejor  se  poblase  todos  los 
buenos  fueros  que  le  pidieron ,  uno  de  los  cuales  era ,  que  si  alguno  riñese, 
6  hiriese  á  otro  en  presencia  del  rey,  ó  en  su  palacio  estando  en  él  su  reaí 
persona  pagase  mil  sueldos  6  perdiese  el  puño,  y  lo  mismo  si  airado  contra 
su  vecino  sacase  lanza,  espada,  maza,  ó  cuchillo  (5). 

16  La  frecuente  mención  de  sueldos  que  hacen  los  usages  se  lee  también 
en  algunos  documentos.  Rodulfo  obispo  y  Obiba  en  el  año  936  vendieron  al 
conde  Suniario  unas  casas,  huertos ,  bosques  y  tierras  situadas  en  el  condado  de 
Ausona  por  el  precio  de  mil  sueldos  ( 6 ).  A  1  de  enero  de  938  Sénior  ven- 
dió á  Isimberto  unos  alodios,  casas  y  heredades  en  el  condado  de  Barcelona, 
y  en  el  término  del  castillo  de  Camma  por  el  precio  de  X  sueldos  ( 7 ).  En  el 
ano  947  Wadomiro  presbítero ,  Calobio  y  Lunesindo  hermanos ,  vendieron  al 
conde  Snniario  unas  tierras  y  alodios  en  el  término  del  castillo  de  Guardia 
en  el  condado  de  Barcelona  por  precio  de  XII  solidos  (8).  A  5  de  enero 

( 1  >   Uiat.  Sacramenta  rustid  lib.  4  tit.   i  vol.  3  pag.  44* 
( a )   Usat.  Ittm  ttatuimus  lib.  4  tit.  1    vol  t  pag.  «45. 

(3)  Usat.  Quicumque  tubdiaconum  lib.  9  tit.  3  vol.  1  pag.  415. 

(4)  Usat.  Si  quis  inscio  ¡ib.  9  tit.  XV  vol.  1  pag.  433. 

(5)  In  nomine  Domini  nostri  Jesuchristi  et  individua  Trinitatis  Patris  et  Filii,  et 
Spiritut  sancti  Amen.  Haec  est  carta  auctoritatit ,  et  con/ir mationit ,  quam  ego  Sanctius 
gratia  Dei  Aragonensium  rex  et  Pampilonensium  fació  vobis  notum  ómnibus  hominibus, 
qui  sunt  usque  in  orientem  et  oecidentem,  et  septtntrionem ,  et  meridiem  quod  ego  voló 
eonstituere  civitatem  in  mea  villa  ,  quae  dicitur  Jicct.  In  primis  condono  vobis  omnes  ma- 
los fueros,  quos  habuistis  in  hunc  ditm,  quod  ego  constituí  Jaccam  esse  civitatem:  et  ideo 
quod  ego  voló  quod  sit  Une  populata ,  concedo  et  confirmo  vobis  et  ómnibus  qui  popula- 
vtrint  in  Jatea  mea  civitate  totos  filos  bonos  fueros ,  quos  mihi  demandatis ,  ut  mea  chi- 
tas sit  bene  populata ,  et  unusquisque  claudat  suum  parietem  secundum  suum  poste  ,  et  si 
évenerit  quod  aliquis  ex  vobis  veniat  ad  contentionem ,  et  percutiet  aliquem  ante  me,  vel  in 

palatio  meo  ,  me  ibi  stante ,  pariet  miUc  solido* ,   aut  perdat   pngoum  et  si  aliquis  ex 

vobis  iratus  contra  vicinum  suum  armas  traxerit  lanía,  spada  ,  mata  ,  vel  cuitrum ,  donet 
inde  miile  solidos  aut  perdat  pugnum.  Fuero  de  Jaea ,  copiado  del  que  se  halla  en  el  ar- 
chivo de  la  misma   ciudad  en  el  libro  que  llaman  de  la  Cadena. 

(  6  )    Archivo  del  real  monasterio  de  R  i  poli. 

(7)  Archivo  del  monasterio  de  Montserrat  cajón  16.  leg>  1  fol.  1. 

(8)  Ibid. 
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del  año  956  María  y  sus  hyos  Godemare,  Bello,  Ermoinga,  Gonmiga  ven- 
dieron unas  tierras  en  Nespola  á  favor  de  Cesario  abad  de  Montserrat  por 
precio  de  VII  solidos  ( 1 ).  A  25  de  mayo  del  año  de  956  Domenico  vendió  un 
alodio,  tierras  y  posesiones  en  el  término  de  Castelltallat  condado  de  Manresa 
al  conde  Borrell  por  precio  de  CC  solidos  (2).  A  18  de  diciembre  del  año 
de  963  Mirón  conde  y  marques  vendió  á  favor  de  Agfredo  el  castillo  de  Camba 
en  Olesa  condado  de  Barcelona  por  precio  de  L  solidos  (3).  A  2  de  febre- 
ro del  año  de  981  Cesario,  y  los  monges  del  monasterio  de  santa  Cecilia  ven- 
dieron á  favor  de  Badelevo  presbítero  unas  tierras  junto  á  la  ciudad  de  Mi- 
norisa  en  el  Brugo  que  dicen  Pugo  por  precio  de  III  solidos  y  en  la  firma 
dice :  Cesarius  qui  propter  aegritudinem  corporis  non  possum  scribere  dígito  firmo  (4). 

17  Tampoco  en  los  M.  SS.  que  hablan  de  sueldos  se  determina  su  espe- 
cie. En  la  historia  manuscrita  de  D.  Jaime  el  conquistador  se  refiere,  que 
antiguamente  la  caldera  de  Lérida  (5)  no  rendía  sino  doscientos  sueldos,  y 
después  se  aumentó  hasta  tres  mil,  y  en  la  conquista  de  Valencia  y 
Murcia  se  refiere  que  este  rey,  concedió  X  milia  de  sueldos  á  los  huérfanos 
y  viudas,  que  respectivamente  quedaron  sin  padres  ni  maridos  después  de  la 
conquista  (6).  En  estos  M.  SS.  y  otros  códices  he  reparado  que  el  sueldo 
se  abreviaba  con  una  *  y  con  ss  á  veces  con  tres  letras  asi  jo/,  y  otras  final- 
mente con  cuatro  sois,  solidos. 

18  ¿Que  especie  pues  de  sueldos  serán  los  que  prescriben  las  penas  es- 
tablecidas en  los  usages,  las  ventas  que  refieren  los  documentos,  las  dejacio- 
nes, mandas  y  pias  memorias  que  se  leen  «a  los  manuscritos?  En  cuanto  á 
los  sueldos  de  que  hablan  los  usages,  no  es  fácil  decidir  la  duda,  porque 
no  puede  adaptarse  una  misma  regla  en  todos,  pues  que  varían  las  decisiones 
según  las  circunstancias  y  casos  de  que  hablan.  En  el  usage  solidos  se  de- 
clara espresamente ,  que  los  sueldos  de  enmienda  6  de  composición  por  la  cor- 
ta de  árboles,  muchas  veces  se  han  de  pagar  de  oro,  según  la  ley  manda,  y 
otras  de  dineros,  porque  no  siendo  estos  de  igual  valor,  no  debe  ser  igual 
la  enmienda:  se  deja  al  arbitrio  del  juez  paraque  lo  aumente  y  disminuya  á 
proporción  del  valor  de  los  árboles,  daños  y  perjuicios  causados  al  dueño  (7). 

19  Jaime  de  Montjuic  opina  que  el  rigor  de  las  leyes  godas  que  manda- 
ban pagar  sueldos  de  oro ,  se  temperó  en  parte  en  los  usages ;  porque  en  el 
usage  rusticus  interfectos  debe  pagarse  la  enmienda  en  sueldos  de  dineros,  y 
no  en  sueldos  de  oro,  como  obligaban  aquellas  (8).  En  el  usage  quicumque 
subdiaconum  sobre  la  enmienda  del  homicidio  de  subdiácono,  diácono,  presbí- 
tero ,  fraile  y  obispo ,  no  se  espresa  si  los  sueldos  debían  ser  de  oro  ó  de  dineros.  Se 
decidió  la  duda  con  motivo  de  la  muerte  violenta  de  D.  Pedro  de  Castelló  ca- 
nónigo de  Vich  cometida  por  los  validos  de  Doña  Guillerma  de  Moneada  en 

(1)  Archivo  del  monasterio  de  Montserrat  caj.  jo  leg.  18  fot.  ¿. 

(2)  Ibid.  caj.  10  leg.  37  fot.  1. 

(3)  Ibid.  ctj.  5  leg.  6/0/.  1. 

( 4  )    Ibid.  caj.  1  o  leg.   1  o  fot.  4. 

(5)  El  derecho  de  la  caldera  de  Lérida,  era  un  derecho  llamado  asi  de  la  caldera 
de  los  tintureros  de  Lérida.  Por  los  años  1222  vaha  200  sueldos  de  renta,  después  su- 
bió hasta  tres  mil.  Monfar  en  la  historia  de  los  condes  de  Ugel  refiere  otras  subidas  de 
este  derecho ,  que  vió  en  algunos  registros  del  rey  D.Jaime  hacia  los  anos  1257  y  1278. 
£'*  notable  la  industria  y  fábricas  que  en  aquellos  tiempos  tenia  la  ciudad. 

(6)  Historia  del  rey  D.  Jaume ,  primer  .ie  aquest  nom,  eognominat  lo  (Conquistador; 
compuesta  por  el  mismo  rey,  que  ¡a  escribió  de  su  mano  propia.  Existe  una  copia  au- 
téntica manuscrita  en  la  biblioteca  de  ¡os  PP.  carmelitas  descalzos  de  Barcelona.  El  ori* 
ginal  existia  en  Poblet.  Véase  la  historia  manuscrita  de  las  grandezas  de  Poblet  escrita 
por'  D.  Baltasar  de  Sayol. 

(  7  )    Lib.  IX  tit.  XV  Usat.  solidos  XXIV  vol.  1  de  las  constituciones  de  Cataluña  pag.  432. 
(  8 )    Antiq.  Barcin.  Leges  eum  contení.  Jacob.  Montes.  Valle.  Calic.  In  usat.  rusticus  í«« 
terfectus.  Jacob,  de  Montejud.  número  4  fot.  23. 
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tiempo  de  la  tregua  ajustada  entre  dicha  señora  y  el  obispo  y  cabildo  de  di- 
cha ciudad.  El  obispo  y  cabildo  pretendían  que  Doña  Guillerma  debía  pa- 
gar seiscientos  sueldos  de  oro  en  fuerza  del  usage  quicumque  subdiaconum,  en 
que  la  muerte  de  un  presbítero  se  estima  en  seiscientos  sueldos,  diciendo  que 
estos  debían  entenderse  de  oro,  que  correspondían  al  valor  de  nueve  mil  seis- 
cientos sueldos  de  moneda  de  terno:  Doña  Guillerma  por  el  contrario  preten- 
día pagar  solamente  seiscientos  sueldos  de  dineros.  Consultada  la  duda  con  los 
sabios  de  Barcelona ,  decidieron  estos  que  debían  pagarse  seiscientos  sueldos  de 
oro ,  6  nueve  mil  seiscientos  sueldos  de  terno  ( i ). 

20  De  esta  declaración  se  deduce,  que  los  sueldos  de  que  habla  el  códi- 
go municipal  podían  entenderse  indistintamente  de  oro ,  de  plata ,  ó  de  dine- 
ros lo  que  dependía  solamente  de  la  prudencia  del  juez,  según  declaran  los 
escritores  sobre  los  usages,  añadiendo  Jaime  de  Montjuic,  que  el  sueldo  de 
oro  había  de  ser  del  peso  de  aquellos  que  84  componían  una  libra  (2). 

ai  Jaime  Calicio  en  el  comentario  del  usage  omnes  nomines,  opina  que  en 
caso  de  duda  sobre  los  sueldos  de  que  habla  el  usage  deben  entenderse  suel- 
dos de  dineros  ó  de  plata  por  ser  de  menor  valor  (3).  Adviértase  que  los 
sueldos  de  dineros  ó  de  plata  después  de  la  creación  de  la  moneda  de  terno 
todos  eran  iguales  porque  todos  eran  sueldos  de  plata ,  y  el  croat  que  era  el 
sueldo  en  pieza ,  ó  doce  dineros  de  terno ,  tenia  la  misma  porción  de  plata. 

22  ¿Que  diremos  de  los  sueldos  de  que  hablan  los  instrumentos,  sin  deter- 
minar tampoco  su  especie  ?  Parece  que  también  debió"  dejarse  i  la  prudencia 
del  juez,  el  regular  si  debían  acr  sueldos  de  oro ,  de  plata ,  6  de  dineros  pa- 
gándose por  lo  común  la  menor  suma,  como  opina  Calicio,  por  no  haber  tan- 
tos inconvenientes;  pero  no  debe  aplicarse  su  opinión  á  los  documentos  de  com- 
pras y  ventas  por  la  desigualdad  del  valor  del  sueldo  de  oro,  del  sueldo  de 
plata  y  de  dineros. 

23  En  los  censos  establecidos  en  sueldos  deben  regularse  estos  por  la  ob- 
servancia subseguida,  que  es  el  mejor  intérprete  de  la  ley  y  que  ha  regulado  el 
valor  con  la  misma  equidad  oue  lo  regularía  la  prudencia  del  juez. 

24  Dije  que  los  sueldos  de  plata  en  pieza,  ó  sueldos  de  dineros  menudos 
después  de  la  creación  de  la  moneda  de  terno ,  eran  de  igual  valor,  por  te- 
ner la  misma  cantidad  de  plata ;  pero  los  de  plata  en  pieza  anteriores  al  año 
1258  en  que  fue  creada  la  moneda  de  terno,  eran  de  diferente  valor  de  los 
sueldos  de  dineros ;  pues  que  los  dineros  menudos  de  ututo  no  tenían  la  misma 
proporción  que  la  moneda  bostonoya,  de  cuaterno  y  de  duplo ,  por  cuyo  mo- 
tivo se  especificaban  6  declaraban  en  los  documentos  los  sueldos  con  el  nom- 
bre de  la  moneda  v.  gr,  sueldos  de  uneto ,  de  cuaterno ,  de  duplenc  &c. 

ü$  Pruébase  esto  de  lo  que  mandó  D.  Jaime  I  en  las  edites  que  celebró 
en  Tortosa  en  el  año  1225  que  todos  los  que  rompiesen  la  paz  y  tregua,  pa- 
gasen al  obispo  y  veguer  ciento  y  veinte  sueldos  de  Barcelona  de  doplenc  y 
en  los  lugares  donde  circulase  la  moneda  jaquesa  pagasen  cuarenta  sueldos 
de  estos  (4).  De  que  se  ve  la  mayor  estima  que  entónces  tenia  la  moneda 
jaquesa,  pues  que  cuarenta  sueldos  equivalían  á  ciento  y  veinte  de  Barcelona,  te- 
niendo por  tanto  dos  terceras  partes  mas  de  valor. 

26  No  es  todavía  averiguado  si  los  catalanes  antes  del  siglo  XV  contaban 
el  sueldo  por  doce  dineros.  Algunos  lo  han  discutido ,  pero  sin  apurar  la  ma- 
teria. En  tiempo  del  rey  Pepino  40  dineros  valian  un  sueldo ,  de  suerte  que 
si  un  sajón  injuriaba  á  un  francés  debia  pagar  un  sueldo  estimado  en  40  di- 
neros ,  y  si  el  francés  al  sajón  un  sueldo  de  1  a  dineros ,  y  la  reducción  de  los 
sueldos  de  40  dineros  á  xa,  hecha  por  Carlo-Magno,  no  debe  entenderse  de 

(1)  Jacob,  de  Falle  sica  in  utat.  Barcinon  usat.  juiitia  curi*  fot.  130. 

(2)  Id.  (denota  i  )    In  utat.  sdidos  fol.  150. 

(3)  Id.  Calicius  in  usat.  omntt  nomines  número  30  fot.  41  ret. 

(4)  Lib.  X  tit.  III  Ítem.  s8  vol.  3  de  las  constituciones  de  Cataluña  pag.  81. 
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los  sueldos  batidos  de  un  mismo  metal,  sino  de  los  de  mayor  valor  qne se- 
rian los  de  oro ,  y  que  después  fueron  de  plata  ,  según  la  opinión  mas  segu- 
ra (i). 

27  En  Cataluña,  dice  el  P.  Zaez  en  la  demostración  histórica  del  valor  de 
las  monedas  de  Enrique  III  n?  164  fol.  58,  se  apreció  siempre  el  sueldo  en  1» 
dineros,  la  libra  en  veinte  sueldos,  lo  que  fue  tan  común  que  se  puede  te- 
ner por  regla  general,  y  lo  deduce  de  un  documento  de  la  cámara  de  reales 
cantos  de  Navarra ,  citando  en  confirmación  un  libro  antiguo  de  agricultura  que 
se  conserva  en  la  biblioteca  de  la  santa  iglesia  de  Toledo ,  en  el  que  se  ha- 
llan muchas  curiosidades  de  monedas.  El  P.  Sarmiento  le  virtió  y  dice :  una 
libra  tiene  veinte  sueldos ,  un  sueldo  doce  dineros :  es  regla  general. 

28  Pero  esta  regla  no  es  tan  general ,  que  no  padezca  algunas  excepcio- 
nes particularmente  en  las  libras  de  oro ,  porque  veinte  y  un  sueldos  forma* 
ron  la  libra  de  oro,  y  no  veinte  sueldos  (2);  por  lo  que  asi  como  claudica 
la  regla  del  libro  antiguo  de  agricultura  en  cuanto  á  las  libras ,  puede  sospe- 
charse fuese  lo  mismo  en  cuanto  á  los  sueldos,  quedando  incierto  si  doce  di- 
neros hacían  en  Cataluña  el  cómputo  del  sueldo.  Los  diplomas  y  documentos 
no  dan  bastante  luz  para  asegurarlo  antes  del  año  1419;  pero  desde  este  año 
tenemos  por  cierto,  que  los  doce  dineros  fueron  el  cómputo  del  sueldo. 

29  En  un  concilio  celebrado  en  Aquisgran  bajo  los  auspicios  de  Ludovico 
Pió,  se  determinó  que  la  libra  de  pan  se  midiese  por  treinta  sueldos,  y  el 
sueldo  por  doce  dineros.  Ducange  añade  que  consta  que  el  sueldo  era  de  do- 
ce dineros  (3).  Será  esto  bastante  justifleaciou  para  creerlo  en  uso  en  Catalu- 
ña ?  Puede  responderse  que  no ;  porque  lo  que  determinó  un  concilio  en  Aquis- 
gran, aunque  fuese  con  presencia  y  autoridad  de  Ludovico  Pió,  podía  no  adop- 
tarse en  ella,  pues  aunque  Ludovico  Pió  fue  señor  y  rey  de  la  Gótica,  que 
comprendía  dentro  de  sus  límites  nuestro  principado,  no  regían  las  mismas  le- 
yes uníversalmente  en  toda  ella.  En  la  Gascuña  se  puede  asegurar  con  mas 
certeza,  porque  lo  aclara  la  carta  de  fundación  del  monasterio  de  san  Severa 
del  año  980  en  la  cual  consta  que  se  entregaron  trescientos  sueldos  de  plat* 
de  doce  dineros  la  pieza  (4). 

30  El  tributo  que  ordenó  D.  Alonso  á  los  eclesiásticos  del  principado 
de  Cataluña  nos  da  una  prueba  convincente  de  que  en  ella  doce  dineros  for- 
maban el  sueldo  en  el  año  141 9.  En  la  concordia  hecha  por  el  brazo  ecle- 
siástico en  san  Cucufate  del  Valles  á  20  de  octubre  de  dicho  año,  en  el  ca- 
pítulo 3  fue  concordado ,  que  para  las  coronaciones  de  D.  Fernando  y  Doña 
Eleonor,  y  por  el  maridage  de  su  hija  Doña  María  contribuyesen  los  ecle- 
siásticos por  cada  ruego  veinte  sueldos  barceloneses  pagaderos  en  tres  plazos, 
á  saber ,  del  dia  presente  á  medio  año  seis  sueldos  oeno  dineros ;  pasado  el  me- 
dio ano  dentro  seis  meses  subsiguientes  seis  sueldos  ocho  dineros ;  y  otro  plazo 
igual  después  de  seis  meses.  Es  pues  evidente  que  doce  dineros  eran  el  cóm- 
puto del  sueldo  en  Cataluña ;  porque  si  veinte  sueldos  debian  pagarse  en  año 
y  medio  en  tres  plazos,  correspondían  en  cada  uno  seis  sueldos  y  ocho  dine- 
ros ,  oue  triplicados  hacen  veinte  sueldos ,  contando  los  sueldos  á  doce  dine- 
ros cada  uno. 

31  En  el  siglo  XII  empiezan  á  sonar  en  los  documentos  los  sueldos  de  di- 
neros ,  cuando  en  los  siglos  IX,  X  y  XI  solamente  se  espresan  sueldos  de  oro, 
raras  veces  sueldos  de  plata  y  muy  frecuentes  sueldos  simplemente.  A  29  de 

(1)   Ducange  verb.  solidi  aarei  tom.  III.  p.  II  pag.  310. 

(  a)  Ltb-  X  tit.  II  de  moneda ,  valor  y  forma  de  aquella  pag.  410  wat.  tolidus  aureut 
ibi:  tou  de  or  fia  vuit  argén s ,  unsa  quatorce;  Hura  de  or  vint  y  un  sous. 

(  3  )  In  regula  8.  Benedicti  monachis  praescripta  in  refectionibus  cap.  39  Concilium  Acjuit- 
gr.  sub  Ludovico  Pió  cap.  57  ut  Jibra  pañis  tri  finta  aolidis  per  12  dtr.a;  ios  mtUatur 
ubi  constare  dicitur  tolidus  12  denariis.  Ducange  tom.  II  p.  II. 

(4)    Instrumentos  justificativa  núm.  LXXXK 
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octubre  de  1066  Wilelmio  Ramiro  y  su  muger  vendieron  al  abad  de  Montserrat  una 
heredad  situada  en  el  te'rmino  de  Vilademager  condado  de  Barcelona ,  por  precio 
solidos  lili  de  dineros  ( 1 ). 

En  el  año  15  de  Henrique,  Loopardo  y  su  muger  Adalez  vendieron  al  mo- 
nasterio de  santa  Cecilia  un  alodio  y  casas  situadas  en  el  término  de  Castell- 
tallat  por  precio  de  Xll  solidorum  denariorum  (2), 

En  el  ano  IX  de  Felipe  rey  de  Francia,  6  de  1180  D.  Guillermo  de  Alb 
y  su  madre  Ermsendis,  vendieron  á  D.  Raimundo  de  Ribas  todo  su  alodio  de 
Sag,  junto  con  la  iglesia  de  san  Salvador,  por  el  precio  mille  CC  solidos  de- 
nariorum Barchino.  monete  bone  et  firme  de  qua  septem  solidi  valent   unum  - — 
morabetinum  obtimum  (3). 

Cuando  los  instrumentos  hablan  tan  claro  no  hay  necesidad  de  recurrir  á  in- 
terpretaciones para  conocer  la  especie  de  sueldos  de  que  se  trata  porque  ellos 
mismos  lo  espresan. 

32  Se  ha  de  advertir  como  queda  dicho,  que  habia  sueldos  de  oro  en  pie- 
za, sueldos  de  plata  en  pieza,  como  fueron  los  croats,  y  sueldos  que  se  com- 
ponían de  doce  dineros  menudos  de  plata  porque  de  puro  cobre  no  se  batieron 
hasta  1598.  Los  sueldos  de  oro  serian  como  las  medias  onzas  de  oro,  que 
circulan  en  el  comercio.  Los  sueldos  de  plata  en  los  citados  siglos  IX,  X  y  XI 
se  sospecha  eran  lo  mismo  que  las  piezas  de  argento.  De  estos  sueldos  de 

C en  pieza  ó  piezas  de  argento,  medios  sueldos  6  piezas  de  argento ,  se 
mención  todavía  en  varias  escrituras,  entre  otras  en  la  de  9  de  enero  de 
980  con  la  cual  el  abad  de  Kípoll  concedió  carta  precaria  de  un  alodio  en 
el  término  de  EuoJesa  condado  de  Barcelona  í  favor  de  Boniñlio  con  obliga- 
ción de  pagar  anualmente  al  monasterio  dúos  pezas  de  argento  puro  de  plata 
(4).  En  los  idus  de  abril  de  981  Truitella  y  su  marido  compraron  á  Oaega- 
rio  y  Audesindo  una  pieza  de  tierra  cerca  el  rio  de  Argento  por  el  precio  de 
z  pesa  de  argento  (5)* 

A  23  de  marzo  de  984  Borrell  conde  y  marques  otorgó  venta  á  favor  de  Ber- 
nardo y  su  muger  de  un  alodio  que  tenia  in  pago  Barchinonense  en  el  térmi- 
no del  castillo  de  Cama  llamado  villa  de  Cavallos  por  el  precio  de  media 
pesa  de  argento  (6). 

Estos  sueldos  6  piezas  de  argento  no  podían  equivocarse  con  los  sueldos  de 
oro,  y  se  conoce  fácilmente  que  debian  ser  distintos  también  de  los  sueldos 
de  dineros. 

33  Las  piezas  de  plata  eran  una  especie  de  tejo  de  plata  de  que  se  hace 
mención  en  los  estatutos  de  Avinion  lib.  1  rub.  29  art.  4,  dice :  recipere  te- 
neantur  testulos  seu  testónos  %  et  alias  petias  argenti  hic  recipi  sólitas  (7).  En 


(  1  )    Archivo  del  monasterio  de  Montserrat  cajón  1 9  lega.  5  fol.  3. 
(3)    Id.  cajón  10  lega.  28  fol.  s. 

(3)  Archivo  del  real  monasterio  de  Ripott.  En  este  año  1180  por  disposición  de  un 
concilio  de  Tarragona  se  empezaron  á  contar  las  datas  de  los  documentos  con  fecha  del 
afío  de  la  encarnación  del  Señor ,  prohibiendo  que  se  mencionasen  los  reinados  de  los  reyes 
de  Francia y  como  se  habia  acostumbrado.  Por  incuria  de  los  notarios,  ó  fuesen  secreta- 
rios, todavía  se  presentan  algunos  documentos  posteriores  (aunque  pocos)  calendados  en 
nombre  de  los  reyes  de  Francia.  En  un  códice  del  monasterio  de  Ripoll  escrito  con  oca- 
sión del  referido  concilio  de  Tarragona,  observó  Marca  que  la  mutación  se  habia  empe- 
gado por  la  fiesta  de  san  Juan  Bautista  r  anatantnr  aoni  fraocorum  io  testo  aaocti  Joannii 
Biptutae.  En  el  año  1350  mandó  el  res  D.  Pedro  IV  de  Aragón  que  Us  documentos  se 
empezasen  á  contar  desde  el  año  del  nacimiento  del  Señor:  adoptó  Castilla  el  mismo  esti- 
lo en  1383  y  lo  siguió  Portugal  en  1415  cuyo  cómputo  dura  todavía  en  nuestras  escri- 
turas públicas. 

(4)  Archivo  de  Montserrat  cajos  16  lega.  1  fol.  24. 
(  5 )    Campillo  oeter.  anadee  ta  tit.  VII  pag.  1 9. 

(6)    Archivo  de  Montserrat  cajón  16  lega,  ia  fol.  1. 
(  7  )   Citad»  por  Lucange  tom.  111  p.  1  fol.  173. 
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el  concilio  Tarraconense  IV  referido  porMantené  en  el  tom.  4  anecd.  col.  323, 
dice....  socios  nostros  induanms  de  panno  cujus  comunis  pella  ultra  viginti  quin- 
qué libras  constet. 

34  Los  documentos  que  hablan  de  estas  piezas  de  plata  son  de  los  anos 
980,  981,  984.  Dichas  piezas  podian  ser  usadas  por  los  Godos  ó  por  los  Sar- 
racenos ,  pues  ya  estaban  estos  entonces  en  el  principado ,  y  en  el  dia  de  las 
calendas  de  julio  en  miércoles  del  ano  986  entraron  en  Barcelona  ( 1  ). 

Serian  estas  piezas  de  plata  como  los  tejos  de  oro,  que  todavía  vienen  de 
nuestras  Américas  con  ciertos  puntos,  como  los  sueldos  y  libras  romanas.  Murat.  tom. 
XIII  col.  729,  hablando  de  varios  regalos  hechos  por  el  nacimiento  de  un  seno- 
razo  dice:  Dominas  Gerardus  donavit  multas  petias  panni  auri.  Puede  sospe- 
charse ,  que  las  piezas  de  argento  serian  los  sueldos  de  plata  de  que  habla 
el  usage  sacramenta  rustid  por  el  que  el  labrador  que  posee  manso  y  un 
par  de  bueyes  para  la  labranza  debe  ser  creído  hasta  la  cantidad  de  siete  suel- 
dos de  plata.  Marca  en  la  historia  de  Bearne  espresa  los  sueldos  de  plata  en 
la  fundación  de  san  Severino  (2),  y  en  una  bula  de  Benedicto  VII  que  se 
refiere  en  el  Bullario  Clunianense  se  hace  también  mención  de  ellos  (3). 

35  Por  la  unión  que  tenían  los  catalanes  y  aragoneses,  en  las  escrituras 
se  habla  frecuentemente  de  sueldos  barceloneses,  y  sueldos  jaqueses. 

En  el  ano  1249  Jüal1  Cerda'  abad  del  monasterio  de  las  Avellanas  hizo  una 
transacción  con  Raimundo  Cortit,  y  le  dio  por  ella  130  sueldos  jaqueses.  En 
el  misino  año  compro  el  mismo  abad  á  Guillermo  de  Alós  varias  posesiones  en 
el  término  de  Alniacta  por  el  precio  de  doscientos  sueldos  jaqueses  (4). 

Los  sueldos  agrimonteses  en  la  misma  época  se  estipulaban  también  en  las 
escrituras.  En  1251  el  mencionado  Juan  Cerdá  compró  un  alodio  situado  en 
el  campo  toscano,  á  los  consortes  Guillermo  y  Tomasa  de  Coy  por  el  precio 
de  30  sueldos  agrimonteses.  En  1253  compró  el  mismo  abad  una  viña  situada 
en  el  término  de  Balaguer,  á  Guillermo  Jaime,  y  María  Morotona  por  precio 
de  140  sueldos  agrimonteses  (5). 

D.  Alfonso  hijo  de  Doña  PctroniHa  en  el  testamento  qne  otorgó  en  1196, 
legó  al  monasterio  de  Xixena  seis  mil  sueldos  barceloneses,  y  á  la  hija  me- 
nor que  tenia  veinte  mil  sueldos  barceloneses  (6). 

36  Después  de  haberse  creado  la  moneda  de  terno  que  fue  en  el  año  de 
1258  los  instrumentos  que  espresan  la  moneda  de  sueldos  barceloneses  añaden 
sueldos  barceloneses  de  terno.  A  2  de  enero  de  1352  el  prior  del  monasterio  de 
Montserrat  concedió  un  establecimiento  á  favor  de  Lorenzo  Alemany  de  tier- 
ras situadas  en  el  término  de  la  Puebla  de  Esparraguera  á  censo  anual  de 
cinco  sueldos  de  moneda  de  terno  barcelonesa  ( 7  ). 

A  5  de  marzo  de  1359  el  abad  del  monasterio  de  Ripoll  redujo  los  censos 
y  agrarios  que  Pedro  Agusti,  déla  parroquia  de  santa  María  de  Palau  Tor- 
dera  prestaba  al  priorato  de  Montserrat  á  cincuenta  y  un  sueldos  anuales  de 
moneda  de  temo  de  Barcelona  (  8  ). 

37  La  época  de  la  moneda  de  terno  barcelonesa  es  notable  para  la  com- 
paración del  valor  del  sueldo,  como  luego  diremos.  Es  difícil  averiguar  si  los 
sueldos  de  oro  y  plata,  que  mencionan  los  usages   y    documentos  del  s¡- 

(  1  )    Diago  liist.  de  los  condes  de  Barcelona  ¡ib.  II  cap.  XXII. 
(  «  )    Marca  hist.   Benehar    cap.  8. 

(3)  Bullario  Cluniatunsi  pog.  6. 

( 4 )  Historia  manuscrita.  De  rebus  ecclesiee  soneto!  Maria  Billipodiensi*  Aiellanarum 
tn  Catalattnia  ordinis  cununicor.  recular.  S.  Agustini  Prcetnnnstrat.  lib.  VUI,  Auctore  Ja- 
cobo  Cartsmar  sac.  theol.  doctor,  eju.id.  ecclesite  canónico  ac  quondam  abbate  £ífc  lib.  1  cap.  10. 

(5)  Ibid.  lib    i  cap.  10. 

( 6 )  Archivo  del  rtal   monasterio  de  Ripoll. 

(7)  Archivo  del  real  monasterio  de  Montserrat  «ajon  15  Itg.   18  ful.  5. 

(8)  Ibid.   cajón  ja  leg    «8  íd  ifi» 
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glo  XI ,  XII  y  parte  del  XIII ,  era  moneda  efectiva  ó  imaginaria.  El  sabio  Mu- 
ratori  en  sus  antigüedades  itálicas  (i)  no  duda  que  en  tiempo  de  Cario  Mag- 
no se  labraban  sueldos  de  oro  y  plata ,  pero  sospecha  que  los  demás  sueldos 
serian  imaginarios ,  como  las  libras  esterlinas  en  Inglaterra  que  al  principio  fue- 
ron moneda  efectiva ,  y  después  solamente  ideal  é  imaginaria.  Beliini  en  el  tra- 
tado de  la  moneda  de  Ferrara,  dice  que  el  sueldo  ferrares  fue  siempre  mone- 
da imaginaria  (2).  Pedro  de  Marca  en  la  historia  de  Bearne ,  hablando  de  loa 
sueldos  de  Morías ,  dice :  r>  La  figura  de  los  sueldos  de  Morías  servirá  de  otra 
*»  prueba  de  que  estas  especies  eran  batidas  y  fabricadas  bajo  nombre ,  cuño  y 
r>  armas  de  los  príncipes  de  Bearne  porque  una  pieza  de  plata ,  que  me  ha 
»  venido  i  mano ,  lleva  de  un  lado  la  grabadura  del  busto  de  Gastón  señor 
m  de  Bearne  con  esta  inscripción  al  rededor  gasto  fic.  et  dou.  bearn.  hos, 
m  fürcis  mohl.  ,  y  del  otro  la  grabadura  de  una  espada  coronada  á  la  punta, 
y>  y  sostenida  de  una  mano  por  el  puño,  que  separa  las  dos  vacas  de  las  ar- 
»  mas  de  Bearne  y  deja  la  una  á  ía  derecha  y  la  otra  á  la  izquierda  con  es- 
y»  ta  divisa  al  contorno  gratia  dei  svm  id  qjjod  svm  ;  significando  claramente 
y>  lo  que  el  conde  Gastón  Phoebo  respondió  al  rey  Carlos  VI ,  estando  deteni- 
w  do  en  Paris  para  obligarle  á  prestar  el  homenage  de  su  pais  de  Bearne,  que 
*»  él  no  lo  tenia  sino  de  Dios  (3)." 

38  En  vista  de  la  autoridad  de  Marca  es  indubitable  la  existencia  de  los 
sueldos  de  pinta  ¿  que  diremos  pues  de  los  sueldos  catalanes  ?  ¿  serian  imagina- 
rios ó  efectivos?  Es  absolutamente  cierto,  que  el  sueldo  de  plata  barcelonés 
que  mandó  batir  D.  Pedro  en  el  ario  1285  era  moneda  efectiva ,  y  cada  pieza 
era  equivalente  á  doce  dineros  menudos  de  temo ,  que  es  el  cómputo  del  suel- 
do (4)  J  y  que  inconveniente  habrá  en  creer  que  asi  como  se  labraron  en  Ca- 
taluña sueldos  de  plata,  se  labraron  también  sueldos  de  oro?  Ninguno,  si  se 
reflexiona  el  tamaño  y  peso  que  tenia  el  sueldo  de  oro  en  Cataluña.  El  suel- 
do de  oro ,  según  el  usage  solidas  aureus  ,  era  de  peso  de  ocho  adarmes  ,  y 
computándose  la  onza  en  catorce  adarmes  tendría  un  peso  de  poco  mas  de 
media  onza.  Las  onzas  actuales  de  oro  tienen  diez  y  seis  adarmes  ,  las  me- 
dias onzas  ocho :  no  es  pues  inverosímil  que  en  el  siglo  IX  circulasen  mo- 
nedas de  oro  de  este  tamaño  iguales  á  nuestras  medias  onzas.  No  me  atrevería 
á  decir  que  fuesen  reales  y  efectivos  los  sueldos  de  oro  de  que  habla  nuestro 
código  municipal ,  sino  hubiese  visto  que  el  P.  Burríel  en  el  informe  de  To- 
ledo opina ,  que  en  las  leyes  del  fuero  juzgo  no  deben  entenderse  las  monedas 
de  niímero  6  cantidad  imaginaria  ,  sino  de  un  cierto  peso  de  oro  real  y  efec- 
tivo (5)  ,  lo  que  también  puede  creerse  de  los  sueldos  de  nuestro  código. 

VALOR  del  sueldo. 

39  Sobre  el  valor  de  los  sueldos  de  Cataluña  se  puede  hablar  con  menos 
ambigüedad  aue  sobre  el  de  las  otras  monedas ,  porque  queda  fijo  y  determina- 
do en  el  código  municipal.  En  el  año  1351  el  sueldo  de  oro  tenia  ocho  adar- 
mes ,  las  onzas  de  que  nabla  el  usage  tcnian  catorce  adarmes  cada  una ;  com- 
putándose pues  las  onzas  de  diez  y  seis  adarmes ,  como  se  cuentan  en  el  dia, 
el  sueldo  de  oro  seria  de  la  misma  magnitud  que  la  media  dobla  de  cuatro. 
Cada  sueldo  en  el  usage  solidus  aureus  valia  cuatro  morabatines  (6).  En  una 

Íi)  Murator.  antiq.  medí  i  avi  distrtat.  s8. 

2)  Beliini  ,  tratto  delle  moneti  de  Ferrara  ,  capo  primo  ,fol.  9. 

(3)  Instrumento*  justificativos  ,  núm.  85. 

(4)  Ibid.  núm.  14  Véase  el  capítulo  de  la  moneda  de  plata  barcelonesa. 

(5)  Informe  de  Toledo ,  número  95  .  fol.  «50. 

(6)  Ltb.  10  ,  tit.  a.  üsat.  Solidus  aureus  ,  vol.  i.  de  las  const.  de  Cataluña ,  pág.  470. 
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nota  de  letra  cursiva  después  del  testamento  de  Dona  üuizla  condesa  de  Cer- 
<lef)a  ,  publica  Marca  en  el  apéndice  número  183,  que  el  sueldo  de  oro  te- 
nia ocho  argénteos  :  el  argénteo  tenia  de  peso  22  granos  de  cebada  (1) ;  por 
consiguiente  el  sueldo  de  oro  tendría  de  peso  176  granos  de  cebada ,  porque 
22  multiplicados  por  8  son  176. 

40  En  las  córtes  celebradas  en  Perpiñan  por  D.  Pedro  III  en  el  aiío  1351 
en  el  capítulo  34 ,  para  cortar  dudas  y  pleitos  en  la  correspondencia  de  la  mo- 
neda de  que  hablan  los  usages  con  la  corriente  de  terno  ,  se  determinó  que 
el  sueldo  de  oro  correspondiese  al  valor  de  diez  y  seis  sueldos  de  terno :  el 
sueldo  de  plata  á  dos  sueldos  de  la  misma  moneda  (2).  En  la  época  de  las  cór- 
tes celebradas  en  Barcelona  por  D.  Jaime  II  en  129 1 ,  los  sueldos  jaqueses  va- 
lían diez  y  ocho  dineros  barceloneses  (3). 

41  Interesa  conocer  la  correspondencia  del  valor  antiguo  de  los  sueldos  bar- 
celoneses ,  jaqueses ,  melgorienses ,  agrimonteses ,  con  la  moneda  corriente  por 
ser  muy  frecuentes  las  escrituras  que  hablan  de  estos  sueldos.  D.  Jaime  Cares- 
mar  ,  después  de  un  estudio  tan  continuo  como  hizo  en  los  archivos ,  y  después 
de  una  lectura  tan  vasta  de  diplomas ,  que  le  constituyen  capaz  de  restaurar 
la  diplomática  si  se  perdiese ,  como  dice  Capmany  (4)  ,  hizo  el  cálculo  de  re- 

(1)  Solidum  aureum  habet  ocio  argénteos.  Argénteas  unus  ponderatur  XXII  grana  hor- 
dei.  Uncía  vero  habet  XVIII  argénteos  &  médium  Libra  vero  auri  habet  XI  solidos.  Sol  i 
dus  quoque  valet  IV  morabatinos.  Uncia  vero  VII.  Libra  namque  84.  Centum  solidi  valent 
CCCC  morabbtinos  ,  6f  CCC  solidi  valent  morabatinos  mille  CC.  Centum  uncia  auri  Valen- 
tía valent  CC  morabatinos  &  III  mancusos  ,  &  médium  aes  de  auro  unus  morabatinus% 
mancusus  valet  XII  denarios.  No  se  leen  claro  los  dineros  en  la  edición  de  París  de  1688. 

(2)  Lib.  10  ,  tit.  2 ,  vol.  1  ,  const  9  de  las  de  Catal.  Calicius  in  usat.  capt.  á  curia  num. 
1  ,  fol  39  £sf  Jacob,  de  Montejudaico  in  usat.  Solidus  ful.  150,  Óf  glos.  in  usat.  Sacramen- 
ta ,  num.  1  Guillermus  de  Vallesica  in  fine  apparat.  usaticor.  num.  1  &  9  ¡fol.  158  vuelto. 

(3)  Lib.  1  ,  tit.  65  ,  const.  4,  vol.  1  de  las  contt.  de  Cataluña  pdg.  150. 

(4)  Capmany  ,  Memorias  de  Barcelona  ,  en  el  prélogo.  D.  Joaquín  Traggia  en  el  apara!» 
de  la  historia  eclesiástica  de  Aragón  en  una  nota  al  fot.  59  ,  dice  :  n  Nució  Don  Jaime  Ca- 
resmar  en  Igualada  en  10  de  octubre  de  1717.  Concluidos  sus  estudios  ,  abrazó  la  vida  mo- 
nástica entre  los  canónigos  premost- atenses  del  real  monasterio  de  nuestra  Señora  de  Btll- 
puig  ó  ¡as  Avellanas  ,  y  se  propuso  por  modelo  de  su  conducta  la  de  los  sabios  y  respeta- 
bles monges  de  la  congregación  de  S.  Mauro ,  tan  benemérita  de  la  iglesia  Digno  por  sus 
trabajos  diplomáticos  de  ser  compar  ado  con  Marca  y  Mabilloi.  Los  sabios  franceses  que 
trabajan  en  la  grande  obra  diplomática  y  á  quienes  visitó  mis  de  una  vez  nuestro  doc- 
tísimo D.  Jaime  hicieron  de  él  el  debido  aprecio ,  y  el  guardasellos  del  rey  cristianísima 
en  nombre  de  S.  M.  le  regaló  los  tres  tomos  impresos.  Vió  y  ordenó  por  comisión  de  la 
cámara  el  precioso  archivo  de  Ager  y  gran  parte  de  los  de  Cataluña  ó  por  su  gusto  ó  á 
petición  de  sus  dueños.  Recogió  dos  gruesos  tomos  en  foleo  de  documentos :  trabajó  mucho 
para  ilustrar  las  actas  de  san  Severo  y  santa  Eulalia.  Escribió  sobre  ¡a  liturgia  mozára- 
be ,  sobre  la  antigua  geografía  del  Principado  ,  la  biblioteca  de  escritores  catalanes  ,  ana- 
les generales ,  episcopologio  ,  y  otras  obras  ,  que  por  la  mayor  parte  quedan  imperfectas  ,  á 
cauta  de  haber  empleado  1 7  años  en  el  archivo  de  ¡a  catedral  de  Barcelona  ,  y  haberse 
ocupado  (  después  que  este  no  mereció  tenerle  mas  tiempo  )  en  arreglar  el  de  la  mitra  ,  has- 
ta que  acometido  de  un  accidente  apoplético,  murió  el  i.°  de  setiembre  de  1791.  Su  cuer- 
po fue  trasladado  á  su  monasterio  del  que  había  sido  abad  ,  y  donde  deja  herederos  de  su 
aplicación.  Sobre  su  lápida  escribiría  yo  estas  palabras  : 

D.   O.  M. 
IACOBI.  CARESMARI. 
CIÑERES.  H.  S.  S. 
yin.  m  ee  diplom.  cvm.  marca,  compar, 

DE  HISP.  ANTtQUIT.  OPTIME  MER1TU8. 
KONACHIS.    P1BTAT.     ET     LAROR1S.  EXEMPLA. 
AMJCIS.  REIQ.  PUB.  LITERARIAS. 
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duccion  de  dichos  sueldos  con  los  corrientes  del  modo  siguiente  (i). 

Sueldos  corrientes. 

Un  sueldo  de  terno  barcelonés  20  sueldos. 

Un  sueldo  jaques  15  sueldos. 

Un  sueldo  melgoriense  ao  sueldos. 

Un  sueldo  agrimontes  14  sueldos. 

Se  arregló*  este  cálculo  fundado  en  las  edites  que  representan  toda  la  provin- 
cia ,  y  se  ha  seguido  lo  dispuesto  en  las  de  Barcelona  de  1706 ,  cap.  40 ,  según 
las  cuales  cada  sueldo  de  plata  correspondía  á  3  sueldos  de  los  corrientes  co- 
mo mas  difusamente  se  manifiesta  en  el  cap.  XIV. 


§.  III.  ONZAS. 

1  Ocurre  con  mucha  frecuencia  en  los  documentos  y  diplomas  hacer  men- 
ción de  las  onzas  de  oro  y  plata ,  y  el  código  municipal  establece  varias  pe- 
nas pecuniarias  con  el  nombre  de  onzas  ;  por  esto  no  será  inútil  esplicar  su 
origen  ,  y  las  varias  significaciones  que  ha  tenido  en  tiempo  de  los  romanos 
y  siglos  posteriores  para  aclarar  algún  tanto  este  punto.  Han  sido  varias  las 
opiniones  para  fijar  el  valor  de  la  onza  romana.  Hubo  tiempo  que  el  as  valia 

ET  B0NI8.  OMNIBUS. 
MAX.  SUÍ.  DESIDERWM.  RELIQViT. 
OB.    BARCtN.   K.  SEPT.  MliCCXCl.  AN.  LXXir. 
CAO  AV.  HUC.  ALLATVM  ABHAS  ET  MONACHl  BELLIPODt 
MOKENT.  H.  P.  C. 

El  epitafio  que  en  el  dia  se  lee  et  el  siguiente  t 

A.  CO- 
la  beatx  immortalitatis  expectariooe  hic  sitie  sunt  mortales  exuvise 
Doctoris  Dom.  Jacobi  Caresmar. 

In  BeUipod.  Avellanar,  ecelesia  canoniei  ,  ac  olim  abbatis  dignissimi. 
Clariss.  hic  vir  interioribus  litteris  &  doctrini*  d  se  ipso  pereeptis  ,  viras  etiatm  doc- 
tissimos  impertivit ;  mi  institutor ,  caterorum  magister.  Antiquitatis  ecclesiastica  ultima- ,  me- 
dí* ,  Ínfima  cultor  eximius.  Lutetiam  parisiorum  tenul  iterum  comme*vit ,  magna  ubique  re- 
licta doctrina  su*  opinione.  Re  i  diplomática  fif  Palaogrophi*  ptritissimus  in  societattm  her- 
eulei  labor  ii  nova  artis  diplomática  concinn^nda  á  Maurinis  monachis  ascitus  ,  o  pe  ra  ni 
simbolam  contulit.  Jterum  monatticarum  apprime  gnarus  Pramonstratum  á  supremo  ordinis 
preside  arcessitus  ,  iliius  historia  ,  prasertim  litteraria  odornanda  prafuit.  Cataloniam  lustra- 
vit !  tabú. aria  pervestigavit  :  gtogmphiam  ejus  ,  antiquttates  sacras  profanas  ,  bibliographiam 
illustraoit  •  op¡ irnos  disciplina»  voce  ,  &  libris  ,  tum  manu ,  tum  typis  dtseriptis  exornavit. 
Viro  sapientísimo  &  religiosissimo  de  litteris  ,  de  ordine  nost/o  ,  de  patria  optime  mérito. 
Jaeobui  Pasqual  collega  arnantissimo  ad  instaurandam  carissimi  capitis  tnemoriam,  6?  amisti 
destderium  sublevandum.  comm.  adprovat. 

H.    M.  P. 

Ave  beata ,  ut  confidimus  ,  anima :  tnox  nos  te  sequemur  ,  teeum  eum  Christo  ,  tic 
juvat  sperare  perpetuo  victuru  Obiit  Barcinone  kuL  sept.  MDCCXCI  atat.  LXX1V. 

(1)  Caresmar  de  rebus  ecelesia  someta  María  Bellipodiensis  Avellanarum.  Manuscritos 
lib.  1  ,  cap.  io  ,  codex  10. 

L  2 
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una  onza ,  y  en  diferentes  épocas  se  ha  confundido  con  la  libella  y  el  pondo. 
El  stater  era  la  mitad  de  la  onza  llamada  semi-uncia  y  también  semissis  por 
ser  la  mitad  del  as.  El  cuadrante  la  cuarta  parte  de  la  onza  ,  que  equivale 
al  sido  6  siciiico ,  y  no  al  siclo  hebreo.  Entre  los  árabes  la  unkia ,  esto  es  un- 
cía ú  onza  era  de  cuarenta  adirhamcs.  Esta  inconstancia  de  opiniones  manifiesta 
lo  arduo  de  la  materia ,  y  que  todavía  no  puede  con  certeza  asegurarse  el  va- 
lor de  la  onza ;  no  obstante  puede  ,  sin  tropiezo ,  fijarse  este  á  la  duodécima 
parte  de  una  libra ,  porque  doce  onzas  componían  la  libra  romana  (i). 

2  En  los  siglos  posteriores  por  la  mayor  ilustración  que  se  ha  recibido  pa- 
rece debia  haberse  dado  una  significación  cierta  á  la  onza  ;  pero  al  con- 
trario todavía  tiene  unas  significaciones  incoherentes  á  la  materia  ¿  Quien  cre- 
yera que  significa  cierta  especie  de  medida,  y  que  también  se  aplica  á  cier- 
ta especie  de  cuadrúpedos?  En  efecto,  en  varios  documentos  de  la  media 
edad  publicados  por  Muratori  y  Ughelio ,  la  onza  significa  cierta  porción  de 
tierra  (2)  y  todavía  en  algunos  reinos  tiene  el  mismo  significado.  En  el  estado 
de  Milán  la  onza  se  toma  por  medida ,  dividiéndose  la  libra  en  doce  onzas  y 
la  onza  en  doce  puntos.  Covarrubias  en  el  tesoro  de  la  lengua  castellana  verb. 
onza,  apunta  la  cualidad  y  circunstancias  de  un  animal  conocido  con  este  nom- 
bre que  describe  el  célebre  Bufón  (3). 

3  Estas  impropiedades  no  quitan  la  verdadera  y  propia  significación  á  la 
onza,  aplicada  en  el  dia  al  comercio  para  significar  un  cierto  valor  en  oro  ií 
plata  imaginario  correspondiente  á  un  valor  fijo  de  moneda  efectiva ,  la  que  se 
lia  dividido  en  ocho  dracmas  6  diez  y  seis  adarmes  con  diversidad  de  valores, 
según  los  tiempos. 

4  La  legislación  antigua  nos  conserva  las  penas  pecuniarias  con  el  nombre 
de  las  onzas.  En  el  código  municipal  la  herida  de  un  vasvesor  se  estimaba  en 
30  onzas  de  oro  cocido :  la  muerte  de  un  caballero  en  12  onzas ;  si  estaba  he- 
rido debia  pagar  el  agresor  6  onzas ;  si  se  le  hiciese  alguna  contusión ,  por  oca- 
sión de  una  riña  con  el  puno  6  un  puntapié  3  onzas;  si  Ta  herida  era  en  la  cara, 
se  estimaba  en  6  onzas ,  y  si  en  la  cabeza  en  5  onzas.  La  muerte  de  un  la- 
brador que  no  tenia  otro  carácter  que  el  de  cristiano ,  se  estimaba  en  6  onzas, 
y  la  herida  en  2  onzas.  Si  un  cristiano  vendía  armas  á  un  sarraceno  debia 
pagar  la  pena  de  100  onzas  de  oro.  Los  viscondes  y  comdores  por  su  casti- 
llo y  honores  6  tierras  debían  firmar  de  derecho  á  las  potestades  por  100  on- 
zas de  oro  de  Valencia.  Los  caballeros  antes  del  duelo  debían  depositar  200 
onzas  de  oro  de  Valencia.  El  caballero  que  por  su  vejez  6  por  su  pobreza  no 
podía  arrearse  ó  hermosearse  conforme ,  no  debia  sufrir  el  duelo ,  bastaba  su 
juramento ,  si  el  valor  no  subia  de  5  onzas  de  oro  de  Valencia.  Si  alguno  in- 
juriaba á  otro ,  diciéndole  renegado ,  cogus  6  cornudo ,  6  bien  sacase  cuchillo 
dentro  los  muros  6  calles ,  debia  pagar  la  multa  de  veinte  onzas  de  oro  de  Va- 
lencia (4).  Las  leyes  del  fuero-juzgo  siguen  el  mismo  estilo ,  nombrando  las  on- 
zas de  oro ,  sueldos  de  oro  y  libras  de  oro.  La  citada  ley  25  del  fuero- juzgo, 

lib.  2 ,  tit.  1 ,  manda       é  si  el  sayón  non  quisiere  facer  lo  que  manda  el  juez 

ti  la  demanda  vale  una  unza  cf  oro  ó  poco  menos  si  el  pleito  de  la  deman- 
da valiere  mas  que  una  onza  <T  oro  peche  el  sayón.  ¿Quien  puede  dudar  de 

(1)  Dicus  Isidoras  de  orig.  Lib.  16,  cap  96  de  Ponder.  Didac.  Covarrub.  veter.  num- 
rnism.  Cotí.  Thtm.  cap.  1      9  ,  nwn  50.  Mameron.  Pricia  monetee  ad  nostram  num.  15. 

(s)  Le  Bianc  in  disertat.  de  monetis  pág  57.  Hujus  etiam  temporibus  León  mu  t  cónsul, 
CíT  dux  monachui  fuctus  ,  trei  onch»  mawae  aretioas  .  quipus  parentum  fruebatur  her edítate, 
décimo  quinto  milliari  ab  urbe  ....  Véase  Ducange  verb.  uncía. 

(3)  Histor.  numr.  7bm.ii  .  pdg.  1 6 1  ,  edición  d  Madrid  de  1792. 

(4)  Usat.  de  Vasvesore  ,  Milttem  vero,  si  quis  se  miterit  .  Ut>.  9,  tit.  t^,pdg.  43g, 
Rusticas  interfectas  ,  lib.  9,  tit.  15  pdg  431.  Christiani ,  lib.  4  ,  tit.  19,/xjg  «87  0/*- 
net  nomines  ,  lib.  3  ,  tit.  1  ,  pdg  183.  Butaya  judicato  ,  lib.  o  ,  tit.  11  ,pdg.  40a.  Sentís  mi- 
les ,  lib.  4  ,  pág.  945.  Si  quis  JuJ<o  ,  lib.  9  ,  tit.  15  ,  pág.  439. 
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la  uniformidad  de  entrambos  códices  ,  y  que  el  catalán  fue  dictado  por  los  mis- 
mos principios  que  el  del  fuero-juzgo ,  por  lo  que  pertenece  al  establecimiento 
de  penas? 

g  Una  diferencia  notable  leemos  en  el  código  municipal ,  que  no  se  observa 
en  el  fuero-juzgo,  y  es  sobre  la  cualidad  del  oro  que  debian  tener  las  on- 
zas :  en  este  se  nombran  las  onzas  de  oro  sin  ninguna  añadidura  de  oro  puro  ó 
de  Valencia :  al  contrario  en  el  código  municipal  se  espresan  las  onzas  de  oro 
cocido  y  puro,  para  distinguirlo  del  oro  menos  puro  ó  fuese  oro  de  Valencia. 
Esta  misma  diferencia  como  muy  notable  también  la  espresan  las  escrituras  ca- 
talanas. A  seis  de  las  calendas  de  julio  de  1060 ,  Raimundo  Bernardo  vizconde 
de  Besiers  vendió  al  conde  de  Barcelona  Ramón  Berenguer,  i  su  muger  Al- 
modis  y  á  su  hijo  Raimundo  los  alodios ,  feudos  y  demás  derechos  que  tenia 
á  Rasez,  Coserans,  Comenge,  Carcasona,  Narbona,  &c.  por  precio  de  dos  mil  on- 
zas de  oro  cocido  moneda  de  Barcelona  á  peso  derecho.  En  el  siguiente  año  i  10 
de  las  calendas  de  mayo  Rongarda  condesa  de  Carcasona  ,  vendió  á  Ramón  Al- 
modis  y  á  su  hijo  los  demás  derechos  que  tenia  sobre  dicho  condado ,  y  oue  se 
habia  reservado  con  la  escritura  anterior ,  por  precio  de  cuarenta  onzas  ae  oro 
puro  y  óptimo  de  peso  legítimo  (i). 

6  A  27  de  diciembre  del  año  19  de  Henrique ,  Willelmo  concedió  en  en- 
fiteusis  un  alodio  en  el  condado  de  Manresa  á  Guitardo ,  obligándose  con  la  pe- 
na de  una  onza  de  aura  óptimo  (2). 

7  El  oro  de  Valencia ,  como  de  mas  baja  ley  y  quilate ,  fue  de  menos  es- 
tima ,  y  en  algunos  documentos  se  espresabaa  las  onzas  con  este  oro.  Compruébase 
de  la  citada  última  disposición  de  Bernardo  Raimundo  de  13  de  diciembre  de 
1082,  en  que  ordenó  entre  otras  cosas ,  que  el  derecho  de  redimir  el  caballo 
y  espada  que  tenia  empeñado  por  cien  onzas  de  oro  de  Valencia  ,  lo  dejaba 
á  Pedro  Raimundo  su  sénior  (3).  En  las  citadas  córtes  de  Perpifían  de  1351  se 
hizo  una  notable  baja  del  valor  de  las  onzas  de  oro  de  Valencia ,  con  respec- 
to al  de  las  del  oro  puro  ó  cocido. 

8  Pocas  razones  bastarán  para  persuadir  que  la  onza  fue  moneda  imagina- 
ria é  ideal  1  pues  no  es  creíble  que  semejantes  trozos  de  oro  en  aquellos  tiem- 

C circulasen  en  «1  comercio.  En  tiempo  de  los  romanos  la  onza  de  cobre  ó 
oce  (  no  habia  otras  )  fue  moneda  efectiva  y  no  imaginaría.  Claudio  du  Mou- 
linet  publicó  algunas  piezas  de  moneda  que  existían  en  el  museo  de  santa  Ge- 
noveva :  tenían  grabados  ciertos  puntos ,  y  cada  uno  denotaba  el  valor  de  la  on- 
za ,  y  Berger  publica  algunas  que  existen  en  el  gabinete  de  Brandenburgo  (4). 

Valok  de  la  onza, 

9  La  correspondencia  de  las  onzas  de  oro  con  la  moneda  corriente  estaba  en 
duda  en  el  siglo  XIII.  Para  cortar  disputas  y  pleitos ,  Doña  Constanza  hija  de 
Manfredo  rey  de  Sicilia  ,  muger  de  Pedro  111  de  Aragón  (5)  en  el  testamento 
que  otorgó  en  la  ciudad  de  Barcelona  á  4  de  los  idus  de  febrero  de  1299 
declaró ,  que  cada  onza  de  oro  de  las  cuales  habia  hecho  mención  en  su  tes- 
tamento equivaliese  á  sesenta  sueldos  de  moneda  de  Barcelona ....  ut  autem  toU 

( 1 )   Histoir*  genérale  de  Languedoc  aoee  des  note»  (f  lee  pieeet  juttifieativee ,  tom.  a 
fol.  271  (f  278.  Marca  Hisp.  App.  núm.  «76  y  «77. 
(a)    Archivo  de  Monterrat  ,  caj.  10  ,  leg.  19  ,  ful.  4. 

(3)  Ibid.  caj.  1 1  ,  leg.  43.  fol.  9. 

(4)  Le  cabinet  dt  la  bib.iotheque  de  SJ*  Genevuve  pour  Claudio  du  Moulinet.  Parte  169* 
Berger  ,  thesaur.  Brandenburg  3  oulum.  en  fol 

(5)  Por  este  casamiento  se  unió  el  reino  de  Sicilia  con  el  de  Aragón.  (  Víase  el  blasón 
de  Cataluña  unii>  al  de  Sicilia  en  la  tabla  III ,  número  2.)  Los  sicilianos  grabaron  monedas 
de  los  reyes  de  Aragón  y  Steilia  ,  que  publica  Peruta,  enmendado  y  añadido  por  Haber  campe. 
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lamus  omnem  viam  litigii  i3  qaestionis  ,  volumus  &  ordinamus  quod  ómni- 
bus legatis  superius  per  nos  factis ,  ubi  /acta  est  mentio  unciarum  auri ,  soivan- 
tur  pro  qualibet  uncía  auri  sexaginta  solidi  monetee  Barcinona  (i). 

t  o  De  esta  decisión  resulta  que  cada  onza  de  oro  valdria  sesenta  sueldos, 
moneda  de  Barcelona.  Los  sueldos  en  aquel  año  de  1299  eran  los  sueldos  de  pla- 
ta en  pieza  ó  croats ;  por  consiguiente  cada  onza  equivaldría  al  valor  de  se- 
senta croats  ,  y  cada  croat  i  doce  dineros  menudos  de  temo. 

11  La  correspondencia  de  los  sueldos ,  onzas ,  libras  y  mancusos ,  fundada 
en  el  usage  solidus  aureus ,  que  es  la  mas  segura ,  queda  manifestada  en  el  ca- 
pítulo XIV ,  tabla  III. 

§.   IV.   DE   LA  LIBRA. 


1  V/ueda ,  como  de  las  onzas ,  repetida  en  nuestras  leyes  ,  manuscritos  y 
documentos  la  memoria  de  la  libra.  j<¿ue  variedad  ha  tenido  entre  los  romanos  1 
Díjose  libella ,  llamóse  as  libella ,  y  tuvo  otros  muchos  nombres  que  pueden 
verse  en  los  escritores  (2).  Después  de  muchas  disputas  inútiles  ,  quedó  en  fin 
el  as  libella  que  se  componía  de  doce  onzas ,  que  es  el  peso  que  se  nos  ha 
conservado  con  alguna  alteración.  Los  árabes  tenían  el  araldo  por  lo  mismo- 
que  nosotros  la  libra ,  y  lo  divklian  ,  como  los  griegos  ,  en  doce  onzas ,  cadar 
una  de  las  cuales ,  según  hemos  dicho  ,  tenia  40  odirhames  y  el  araldo  480. 

2  Tampoco  ha  sido  uniforme  la  significación  de  la  libra  en  los  documentos 
de  la  media  edad :  ha  padecido  la  misma  inconstancia  que  entre  los  romanos» 
y  aun  con  mas  impropiedad  se  han  significado  con  el  nombre  de  libra  especie» 
inconexas  á  la  moneda.  I 

3  En  un  documento  del  año  690  leemos  con  estrañeza  que  el  nombre  de 
libra  se  identifica  con  la  lepra  nombre  propia  de  la  enfermedad  contagiosa.  Así 
habla  un  testamento ,  que  se  refiere  en  Ja  historia  de  S.  Dionisio  Filibiano.  =; 
El  á  Deo  (dice  la  cláusula)  libra  percusú  fiat  uxor  ejus  vidua  ut  cognoscalur 
poteatia  De  i  qui  talem  tribuit  vindictam. 

4  La  significación  de  las  libras  occiduas ,  que  refiere  Baronio  en  los  anales 
del  año  30a,  es  muy  obscura.  No  convienen  los  escritores  sobre  el  nombre 

Sropio  de  la  libra  occidua.  En  tiempo  de  Valentiniano  era  una  libra  dismlnui- 
a  y  menor  que  la  regular ,  según  testifica  Gotofredo ,  que  trató  la  metería  con 
estension  y  crítica  (3).  No  son  estas  noticias  las  que  mas  interesan ,  ni  tampo- 
co conviene  indagar  al  presente  las  libras  lucenses,  anglo-  sajonas ,  anglo-nor- 
mandas ,  parisienses  ,  esterlinas  y  otras  que  pueden  verse  en  Ducange  (4) ;  so- 
lo basta  saber ,  que  de  los  documentos  catalanes  consta ,  que  la  libra  se  na  com- 
putado regularmente  por  doce  onzas ,  que  se  tomó  por  cierta  especie  de  mo- 
neda imaginaria  regulada  á  la  moneda  efectiva ,  y  que  su  principal  división  ha 
sido  en  libras  de  oro  puro ,  libras  de  oro  de  Valencia  y  fibras  de  plata. 

5  No  obstante  de  ser  el  oro  el  metal  mas  precioso  y  raro ,  que  debia  eco- 
nomizarse por  su  escasez ,  en  los  siglos  IX ,  X  y  XI  se  repiten  á  menudo  las 
libras  de  oro  en  las  leyes  y  documentos.  La  ley  8  Quicumqut ,  lib.  II ,  tit.  1. 
del  fuero-juzgo ,  impone  á  los  contraventores  la  pena  de  dos  libras  de  oro  {, ). 

■ 

(1)    A.  R.  C.  A.  C.  B. 

(i)    BuJélius  de  re  numaria ,  ¡ib.  i .  cap.  14.  Plin. ,  lib.  33  ,  cup.  3. 

(3)  Jucob.  Goíofred.  ad  leg.  unic  de  obiat  vot. 

(4)  Ditcange  verb.  Jibra  tom.  a  ,  p  1  ,  pá¡r.  100. 

■  (5)  Esta  ley  es  9  en  el  manuscrito  gótica :  en  todos  los  ejemplares  se  intitula  anft"- 
gua  ,  tito  es  de  las  que  tuvo  el  código  en  su  primera  formación  .  y  conservó  en  las  varia» 
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En  la  ley  Si  quis  2 ,  lib.  III ,  tit.  1 ,  se  amenaza  con  la  pena  de  una  libra  de 
oro.  El  código  municipal  en  el  usage  Omnes  causa  impone  la  pena  de  una 
libra  de  oro  al  que  moviere  pleito  al  que  ha  prescrito  por  el  tiempo  de  30 
anos  (1). 

6  Don  Fernando  rey  de  León  á  4  de  las  calendas  de  mayo  de  1209  ,  hizo 
donación  al  conde  de  Urgel  Armengol  X  de  los  lugares  de  Almensatilla  y  San- 
ta Cruz,  prometiéndolo  bajo  la  pena  de  diez  libras  de  oro  (2).  En  el  citado  do- 
cumento del  año  21  de  Roberto  rey  de  Francia ,  el  abad  de  Monserrat  estableció 
á  Seniofredo  y  á  su  hermano  un  erial  en  el  término  de  Castelltallat ,  con  obli- 
gación de  pagar  tasca  al  monasterio,  bajo  la  pena  de  una  libra  de  oro  coci- 
do (3). 

7  Las  libras  de  plata  se  nos  conservan  en  un  documento ,  que  para  perpe- 
tuar su  memoria  traslada  Diago  del  archivo  del  cabildo  de  la  catedral  de  Bar- 
celona. Es  una  carta  que  escribid  Carlos  Calvo  á  los  barceloneses ,  y  entregó  á 
Judas  diez  libras  de  plata  para  que  las  diese  al  obispo  para  la  reedificación 
de  la  catedral.  Et  sciaíis  vos  (dice  la  postdata )  quia  per  fidelem  meum  Judam 
dirigo  ad  Frodoynum  Bpiscopum  libras  decem  de  argento  ad  suam  ecclesiam  re- 
parare (4). 

8  A  4  de  las  calendas  de  mayo  de  941 ,  Radulfo  vendió  á  Ausulfo  y  á  su 
muger  Druda  un  castillo  situado  al  lado  de  Monserrat  por  precio  de  cinco  li- 
bras de  buena  plata  ,  según  el  documento  publicado  por  Marca  in  App.  77  ,  con 
otros  que  cita ,  tit.  155 ,  216  y  361. 

9  En  otros  documentos  se  «.¿criben  las  libras  indiferentemente  sin  determinar 
si  son  de  oro  ú  de  plata ,  como  leemos  en  el  citado  manuscrito  de  la  guerra 
de  D.  Jaime  el  Conquistador,  según  el  cual  dos  hombres  de  Tortosa  ofrecie- 
ron al  rey  la  entrega  del  rey  de  Mallorca  si  les  daba  dos  mil  libras:  pidió 
el  mismo  rey  para  la  conquista  de  Mallorca  sesenta  mil  libras  á  los  mercade- 
res prometiendo  devolverlas ,  cuando  la  villa  fuese  tomada  (5).  El  valor  de  los 
sueldos  puestos  indeterminadamente  se  regula  por  los  de  menor  valor:  por  el 
mismo  principio  pueden  regularse  las  libras  generalmente  puestas ,  que  debe- 
rán entenderse  libras  de  dineros  ,  por  ser  de  menor  valor  que  las  de  oro  y 
que  las  de  plata. 

10  Después  del  afío  1258  en  que  se  creó  la  moneda  de  terno ,  se  puede 
decidir  con  mas  fundamento ,  que  las  libras  que  suenan  en  las  escrituras  deben 
entenderse  de  esta  moneda,  y  hay  algunos  documentos  de  aquella  época  en  que 
se  espresan  las  libras  de  dicha  moneda.  A  28  de  setiembre  de  1351  el  prior 
de  Monserrat  compró  á  Don  Raimundo  de  Tous  y  á  su  muger  Doña  Violan- 
te los  castillos  de  Esparraguera  y  de  las  Espasas  por  el  precio  de  ocho  mil 
quinientas  libras  moneda  de  terno  de  Barcelona  (6).  A  23  de  abril  de  1354 
Hugueto  de  Cardona  comisionado  del  rey  firmó  carta  de  pago  á  favor  del  mo- 
nasterio de  Monserrat  de  trescientas  libras  moneda  de  Barcelona  de  terno ,  que 
había  ofrecido  el  monasterio  en  nombre  de  sus  vasallos  para  contribuir  á  la  es- 
pedicion  de  Cerdeña  (7).  A  23  de  diciembre  de  1359  el  abad  del  monasterio 
de  Ripoll ,  estableció  unas  casas  situadas  en  Monistrol ,  pagando  de  entrada  do- 
ce libras  moneda  de  terno  de  Barcelona  (8). 

correcciones  que  hicieron  varios  reyes.  Nota  al  informe  «abre  peso»  y  medidas,  p.  III,  $.  rfnico 

pig.  241. 

m    Lib.  Vil ,  tit.  1,  vol.  1  de  las  const.  de  Cataluña,  pdg.  360. 
(a)    Monfar  ,  historia  de  los  condes  de  Urgel,  cap.  53  ,  §.  1. 

(3)  A'chivo  de  Monserrat. 

(4)  Diago  ,  historia  de  los  condes  ,  lib.  II ,  cap.  VIL 

(5)  Historia  del  rey  D.  Jaume  de  Aragó  ,  primer  de  aquest  nom. 

(6)  Archivo  de  Monserrat ,  caj.  14  ,  leg.  9  ,  fol.  8. 

(7)  Ibid.  caja  4  ,  Ieg.  1  ,  foJ.  a  a. 

(8)  Ibid.  caj.  6  ,  ieg.  6  ,  fol.  1 3. 
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1 1  Creada  la  moneda  de  terno  desaparecieron  las  libras  de  oro  y  de  plata, 
y  solamente  se  contaba  con  la  moneda  de  terno :  los  dineros  formaban  los  suel- 
dos y  los  sueldos  las  libras.  Y  aunque  en  tiempo  de  Cario  Magno  se  acuña- 
ron monedas  de  plata  del  peso  de  una  libra  ponderal,  que  servían  para  pesar 
las  mercaderías  ( llamándose  libras  de  plata  por  razón  de  su  peso ) ,  y  que  cir- 
cularon en  el  imperio  de  aquel  príncipe  (i),  en  Cataluña  siempre  ha  sido  mo- 
neda de  cuenta  é  imaginaria. 

ia  Bellini  también  opina  que  las  libras  que  circularon  en  Ferrara  no  fue- 
ron piezas  acuñadas  sino  moneda  imaginaria  (2).  No  es  verosímil  que  Cataluña 
labrase  monedas  de  oro  y  de  plata  de  peso  de  doce  onzas ,  porque  ¿  quien  era 
tan  rico  que  tuviese  el  cambio  para  trocarlas  ?  No  obstante  después  del  descu- 
brimiento de  las  Américas  se  han  labrado  piezas  de  esta  magnitud.  En  tiempo 
de  Felipe  IV  se  batieron  piezas  de  plata  de  peso  de  media  libra',  y  de  oro 
casi  de  libra.  Las  de  plata  esceden  en  tamaño  al  grande  medallón.  En  el  an- 
verso tienen  el  escudo  de  armas  reales  coronadas  metidas  dentro  de  grafila  ,  á 
la  una  banda  un  puente  6  acueducto  con  dos  puentes  ( alude  al  de  Segovia), 
encima  una  cabeza  de  toro ,  debajo  una  R  (  reales  ) ;  á  la  otra  el  número  50 
valor  de  la  moneda ,  al  rededor  la  inscripción  Pmupprs  iy  d.  g.  :  en  el  rever- 
so una  cruz  y  entre  sus  brazos  castillos  y  leones  dentro  de  grafila ,  y  en  la 
circumferencia  hispjníjrüm  rbx  1635.  Existe  una  en  el  monetario  de  casa  Sal- 
vador ,  y  hay  en  poder  de  varios  particulares  del  Principado.  Es  común.  Se  lla- 
mó real  de  á  cincuenta  y  lo  indica  la  R,  y  la  cifra  50  que  son  cincuenta 
reales  dobles.  Las  de  oro  tienen  en  el  anverso  el  escudo  de  armas  coronadas  co- 
mo las  antecedentes ,  á  la  una  banda  el  signo  monetal  de  Ja  fabrica  y  debajo 
j*. ,  y  á  la  otra  100 ,  y  al  rededor  la  misma  leyenda  que  aquellas.  En  el  re- 
verso una  cruz  igual  á  los  cruzados  de  Portugal  con  flores  en  los  brazos  de  la 
cruz,  la  inscripción  como  las  de  plata  y  año  1623.  Su  peso  es  de  once  onzas 
y  media.  Existe  una  en  poder  de  Don  Antonio  Durán  de  Barcelona.  No  es  co- 
mún. Se  nombró  doblón  de  á  ciento ,  y  según  lo  indica  el  numero  100  su 
valor  es  de  cien  escudos  de  oro. 

13  Aunque  las  libras  fuesen  moneda  imaginaria  tenían  la  equivalencia  con 
la  moneda  corriente ;  y  comunmente  una  libra  correspondía  al  valor  de  vein- 
te sueldos ,  según  la  nota  del  libro  de  agricultura ,  que  hemos  citado ,  que  se 
guarda  en  la  librería  de  la  santa  iglesia  de  Toledo  ,  sin  embargo  de  que  las 
libras  de  oro  catalanas  estaban  computadas  á  razón  de  veinte  y  un  sueldos  ca- 
da una ,  según  el  usage  solidus  aureus ,  lib.  X  ,  1 1.  2 ,  vol.  1  ,  que  dice  Mura  de 
or  vitó  y  un  sou ,  y  no  en  veinte  sueldos  ,  como  se  estiman  regularmente. 

14  Esta  misma  regulación  tenían  las  libras  de  plata.  Según  un  documento 
que  nos  ha  conservado  Marca ,  valia  la  libra  de  plata  veinte  y  un  sueldos  .... 
propter  quadraginta  libras  argenti  fini  ai  rectum  pondas  perpeniani  quod  sit  li- 
bra ad  ferrum  ponderis  viginti  unius  solidi  (3). 

15  Esta  última  espresion  ad  ferrum  ponderis  viginti  unius  solidi ,  aplicada 
á  la  libra  de  plata ,  que  denota  claramente  ser  ponderal ,  da  lugar  á  dudar  si 
las  libras  tanto  de  oro  como  de  plata ,  computándose  á  razón  de  veinte  y  un 
sueldos ,  eran  de  peso  ó  solo  de  valor.  Es  notable  la  diferencia  entre  ambos, 
pues  puede  una  libra  de  oro  ser  de  peso  de  veinte  y  un  sueldos ,  y  ser  solamen- 
te de  valor  de  veinte  sueldos ,  que  es  cosa  muy  distinta.  La  nota  que  publi- 
ca el  mismo  Marca  que  hemos  copiado  en  el  §.  de  los  sueldos  habla  mas  del 
peso  que  del  valor  de  las  monedas  que  cita  :  la  libra  de  oro ,  dice ,  tiene 
XI  sueldos ,  libra  vero  auri  habet  XI  solidos. 

(1)    Arismtt.  de  Batís ,  núm.  5«g. 

(a)    rmcenzo  Bellini  tratto  delle  monett  di  Ferrara  ,  lib.  111  ,/oJ.  98.  Say  ,  Tratado  de 
économia  política  ,  Ub  11 ,  cap.  IX. 
(3)    don.  número  361. 
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16  No  fue  constante  el  valor  de  la  libra  romana  en  72  sueldos.  En  tiem- 
po de  Constantino  Magno  la  libra  valia  84  sueldos ,  y  después  por  Valentinia- 
no  el  viejo ,  íue  reducida  á  72  sueldos ,  seis  de  los  cuales  componían  la  onza, 
continuando  asi  hasta  la  decadencia  del  imperio  (1).  En  los  edictos  pistenses 
fue  estimada  la  libra  de  oro  puro  y  cocido  á  razón  de  doce  libras  de  dineros 
de  plata  (2).  La  libra  del  oro  de  Valencia  era  de  menor  valor.  En  las  córtes 
de  Perpiñan  celebradas  por  D.  Pedro  III  en  135'»  se  estableció  que  la  onza  de 
oro  puro  valiese  28  sueldos  de  moneda  de  temo,  que  multiplicados  por  doce 
componen  336  sueldos ,  y  la  onza  de  oro  de  Valencia  valiese  8  sueldos  de  ter- 
co ,  que  multiplicados  por  el  mismo  ndmero  componen  96  sueldos ;  pero  en  Bar- 
celona la  libra  valia  84  sueldos ,  según  el  derecho  del  condado  de  Barcelona 
al  tiempo  que  escribía  Jaime  de  Montejuich,  que  fue  en  1300  (Bosch,  fol.  367). 
Véase  el  cap.  14 ,  tab.  3. 


§.   V.  MANCUSOS. 

x  No  es  verosímil  la  opinión  que  sigue  Cantos  Benitez  en  su  escrutinio 
de  monedas  cap.  13  ,  números  7  y  8  ,  fol.  92,  de  que  los  mancusos  fuesen  mo- 
neda morisca  mandada  labrar  por  Manazo  rey  moro  de  Zaragoza ;  pues  di- 
cha moneda  fue  propia  de  Barcelona ,  labrada  por  sus  condes  y  comunicada  á 
las  naciones  vecinas  por  el  comercio ,  según  lo  autorizan  los  códices  y  docu- 
mentos antiguos.  Su  origen  viene  de  los  Anglo-Sajones ,  quienes  tomaron  el 
nombre  del  modo  de  batirse ,  quasi  manu-cusi ,  como  acuñados  con  las  manos  (3). 
Dijéronse  mancusos  y  manchoso* ,  lo  que  significa  una  misma  cosa.  Los  lubia  de 
oro  y  de  plata  ( como  nuestros  duros  )  y  se  recibieron  promiscuamente  (4).  El 
documento  mas  antiguo ,  que  sabemos  hable  de  esta  moneda  es  el  que  publicó 
el  célebre  Muratori  del  año  858  (5). 

2  Hay  variedad  de  opiniones  sobre  la  existencia  de  esta  moneda,  algunos 
la  tienen  por  imaginaria  y  otros  por  real  y  efectiva  (6).  Los  PP.  benedictinos 
de  S.  Mauro,  en  su  célebre  obra  de  la  historia  general  de  Languedoc  afirman 
que  fue  moneda  física  y  existente ,  y  batida  en  la  ciudad  de  Barcelona  (7) ,  y 
realmente  son  muchos  los  instrumentos  que  lo  autorizan.  El  P.  Masdeu  en  do- 
cumentos legítimos  vió  que  se  hace  mención  de  mancusos  y  morabatines  (8). 

3  A  7  de  febrero  del  año  18  de  Enrique ,  Odolardo  vizconde  y  su  muger 

(1)  Const.  M.  ovo  48  solidorum  fuit ,  quod  denarium  libra  apud  romanos.,  uti  observa- 
tum  á  Scaligero  ,  lib.  de  re  nummaria  pag.  64  ,  tx  lib.  I.  C<*i.  Theod  de  ponder.  És*  auri 
in  lat.  Poitmodum  ea  inminuta  Cif  ad  72  solidos  redacta  á  Valentín  i  tino  sénior e  ,  ut  est  in 
leg.  3  ,  eod.  de  suscept.  preposit.  &  in  leg.  única  cod.  di  oblat. 

(2)  Edictum  Písteme  ,  cap.  XXIV. 

(3)  Quídam  existimant  ,  vocem  mancuM  este  jinglo- Saxonicam ;  alii  maocuiam  ita  ap- 
pellatam  fuixse  quasi  mauu-cuaam... 

(4)  Citaría  Sanctii  Pampüon.  Respis  «era  IV,  apud  Blancam  convenit  enim  Almutadyr 
daré  regí  Sunctio  120  mancusos  auri  vel  argenti ,  ita  quod  si  vult  argentum ,  accipiut  sep- 
tem  solidos  monda  Casaruugmta  pro  mancuso. 

(5)  Antiq.  italic.  ma'd  aoi  ,  torn.  >  ,  disert.  XXVII. 

(6)  Codtx  manuscritus  JVill.  Thorn.  S.  Benedicti  Conloar .  súb  auno  858. 

(7)  Histotre  genérale  de  Languedoc  avec  des  notes  &  les  pieles  juttificatíves ,  les  tltres 
originaux  ,  tom.  a.  not.  XL  fol.  6 as.  ed.  de  París  de  1730. 

(8)  Historia  crítica  dé  España  ,  tom.  13  ,  núm.  88. 
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Guilla ,  Geriberto  y  Bonifacio ,  vendieron  al  abad  del  monasterio  de  santa  Ce- 
cilia una  heredad  y  alodio  en  el  te'rmino  de  Castro-Bonifacii ,  que  llaman  Guar- 
dia ,  por  precio  de  nueve  mancusos  de  oro  de  moneda  de  Barcelona  (i). 

4  A  27  de  julio  de  1067 ,  Arnaldo  Mirón  de  Tost  vendió  al  conde  de 
Barcelona  el  castillo  de  Castserres  por  el  precio  de  mil  onzas  de  oro ,  que  son 
siete  mil  mancusos  de  moneda  de  Barcelona  (2). 

5  En  el  afío  siguiente  á  27  de  diciembre  de  1068  ,  el  conde  de  Barcelo- 
na dió  á  Guillermo  Ramón  conde  de  Cerdaña  por  la  renuncia  que  hizo  de  Car- 
casona  y  condado  de  Rodes ,  cuatro  mil  mancusos  moneda  de  Barcelona  (3)-  El 
mismo  conde  en  el  mismo  afío  con  la  condesa  Almodis  compró  á  los  sobrinos 
Pedro  y  Bernardo  los  derechos  de  sucesión ,  que  tenían  sobre  los  condados  de 
Carcasona  y  Rasez  por  quinientos  mancusos  moneda  de  Barcelona  tanto  en  oro, 
como  en  plata  (4). 

6  ¿  Quien  podrá  dudar  en  vista  de  estos  documentos  que  los  mancusos  fue- 
sen moneda  barcelonesa  ?  Ninguno.  No  solo  fue  moneda  labrada  en  Barcelona, 
sino  acuñada  por  D.  Ramón  Berenguer  conde  de  Barcelona  y  príncipe  de  Ara- 
gón, que  mandó  esparcir  y  circular  esta  moneda  en  el  ano  1 137,  según  afir- 
ma Bruniauer ,  y  Ramón  Fransesch  en  su  manuscrito  de  las  noblezas  y  vic- 
torias de  los  condes  y  reyes  de  Aragón  (5). 

7  El  código  municipal  habla  también  muy  en  particular  de  los  mancusos. 
Según  el  usat.  Sarracen.,  lib.  9,  tit.  17,  vol.  1 ,  el  que  recuperaba  algún  es- 
clavo fugitivo  de  su  señor  antes  de  pasar  el  rio  Llobregat ,  y  lo  devolvía  á  su 
dueño ,  en  premio  del  hallazgo  ganaba  dos  mancusos :  si  lo  cobraba  entre  el 
rio  Llobregat  y  Francolí  tres  mancusos  y  medio :  y  en  los  demás  lugares ,  una 
onza  de  oro ,  con  los  vestidos  y  grillos  del  esclavo.  Los  juramentos  de  los  vi- 
llanos nombrados  batallan ,  no  podían  ser  creídos  sino  por  el  valor  á  lo  me- 
nos de  cuatro  mancusos  de  oro  de  Valencia  (6). 

8  El  establecimiento  de  estas  penas  tuvo  principio  de  los  Godos  ,  que  do- 
minaron en  Cataluña ,  lo  que  comprueba  lo  que  se  ha  referido  ya ,  que  la  le- 
gislación antigua  de  Cataluña  nació  de  la  legislación  goda.  El  usage  sar- 
raceni  que  acabamos  de  transcribir  es  como  la  ley  Si  quis  fugitivum,  14  del 
tit.  1.  lib.  9  del  fuero  juzgo.  »Si  algún  orne  falla  siervo  ageno  fuido  ó  le  pren- 
•»  de  fuyendo  fasta  XXX  millas  ¿T  aquel  logar  <T  onde  fuyó ,  aquel  que  lo  pren- 
*>  dió  debe  haber  la  tercia  parte  de  un  mor  ave  di ,  é  por  cien  millos  debe  aver% 
»  un  moravedi  é  según  esto  cuanto  mas  fueren  las  millas ,  tanto  mas  dineros 
debe  aver  (7)." 

(1)  Archivo  del  monasterio  de  Monserrat.  Caj.  13  ,  leg.  tt  ,  foL.  31. 

(2)  Archivo  real  di  Barcelona  ,  primer  libro  de  los  feudos  ¡  fol.  146  ,  que  cita  Diago  His- 
toria de  ¡os  condes  ,  lib  3  ,  cap.  53  ,  fol.  1 1 6. 

(3)  Ibid.  fol.  «84  .  de  item  ,  lib.  2  ,  cap.  61  ¡fol.  124  ,  vuelto  Marca  app.  núm.  s66. 

(4)  lltitoire  genérale  de  Languedoc  avec  des  notes  £¡f  les  pieces  justificatives  (fe.  tcm. 
1.  Marca  .  upp.  núm.  a-*i. 

(5)  Rub  de  Bruniq'uer ,  tom.  3  ,/o/.  1  ,  del  manuscrito  existente  en  casa  Delmasas  de  Bar- 
celona pá%  1  SO. 

(6)  Usat  Sacramenta  Rustid  ,  lih.  4  ,  tit.  t.  vol.  3  ,  de  las  const.  de  Cataluña  pdg.  44. 

(7)  El  código  forum-judicura  ,  ó  libro  del  fuero-juzgo  fue  traducido  en  lengua  castella- 
na de  (tr  ien  de  S.  Fernando  III  para  entregarlo  á  la  ciudad  de  Córdova  ,  que  había  con- 
quistado .  «</'  como  lo  dió  á  Sevilla  y  Murcia.  D.  Alonso  el  sabio  su  hijo  reconoció  y  pu- 
lió esta  traducción.  En  la  librería  de  la  santa  iglesia  primada  de  Toledo ,  caj.  s6  ,  deadt 
el  mí  mero  1  al  6  .  se  hallan  tres  ejemplares  del  foram  jodicum  latino  ,  y  otros  tres  de  la  tra- 
ducción anticua  castellana.  El  del  número  1  ,  es  de  letra  gótica  antiquísima  ,  y  por  lo  menos 
del  iigh  X  ,  con  algún  is  notas  árabes  en  los  márgenes  ,  y  es  sumamente  estimable  ,  porque 
está  arreglado  á  la  última  corrección  del  rey  Egota.  El  del  número  t  ,  es  de  letra  fran- 
cesa d'l  si^lo  XII  escrito  en  pergamino  con  muchas  filfas.  El  del  número  3  ,  es  también  de 
letra  francesa  en  pergamino  ;  pero  esorito  en  el  siglo  XIII  con  mucho  aseo  y  corrección  :  to- 
dos tr,s  en  latín.  El  del  número  4 ,  es  escrito  en  el  siglo  XIII,  en  papel  y  letra  francesa  muy 
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9  Entrambas  leyes  á  proporción  de  la  distancia  á  que  se  hallaba  el  siervo, 
mandan  pagar  mayor  ó  menor  suma ,  con  sola  la  diferencia  de  que  según  el 
usage  de  Cataluña  se  pagaba  con  mancusos,  y  según  la  ley  goaa  con  mora- 
vedis,  midiendo  esta  la  distancia  con  millas,  que  el  usage  cuenta  por  la  divi- 
sión del  rio  Llobregát  que  sirvió  de  límites  á  los  Ilergetes  ,  Laletanos  é  Indi- 
getes ,  según  cuenta  Plinio  (i). 

10  La  lectura  del  código  municipal  presenta  á  los  ojos  la  ferocidad  goda; 
la  prueba  del  duelo  ,  del  agua  caliente  ,  la  amputación  de  los  miembros  ,  la 
remisión  de  los  delitos  enormes  con  penas  pecuniarias  ¿que  otra  cosa  son  que 
reliquias  de  la  barbarie  y  ferocidad  goda  ?  aun  en  las  últimas  disposiciones  tes- 
tamentarias se  observaban  las  leyes  del  fuero-juzgo.  En  el  archivo  de  Montser- 
rat se  conserva  una  disposición  testamentaria  de  Bernardo  Raimundo  ordenada 
al  modo  del  cuarto  órden  de  palabras ,  según  dispone  la  ley  de  los  Godos  del 
libro  judicial  (2) ,  de  la  cual  se  ha  hablado  en  el  cap.  1?  nüm.  14. 

11  Don  Jaime  el  Conquistador  fue  el  que  abolió  las  leyes  godas  con  la  cons- 
titución hecha  en  Barcelona  á  3  de  los  idus  de  Abril  de  1251  ó  1252  (3), 
quedando  solamente  en  seis  casos  su  observancia ,  y  debiendo  en  todas  las  de- 
mas  disposiciones  arreglarse  los  jueces  á  las  leyes  romanas  (4). 

12  Los  documentos  espresan ,  como  los  usages  ,  los  mancusos  de  oro  puro  y 
de  oro  de  Valencia ,  asi  como  hemos  visto  en  las  demás  monedas  por  ser  dife- 
rente el  quilate  del  oro  puro  del  del  oro  de  Valencia ,  como  queda  dicho. 

13  A  26  de  octubre  de  1082  Don  Ramón  Berenguer  11  y  la  condesa ,  em- 
peñaron ciertas  rentas  por  dos  mil  mancusos  de  oro  limpio  y  puro*  los  cuales 
entregaron  al  obispo  y  cabildo  de  Barcelona  para  fabricar  una  lámina  ó  tabla 
para  que  perpetuamente  existiese  delante  del  altar  mayor  de  santa  Cruz  (5).  Á 
29  de  julio  de  1003 ,  Seniofredo  abad  vendió  á  Raimundo  y  á  su  muger  Er- 
meleva  una  heredad  con  casas  y  molino  en  el  término  de  Monistrol  condado  de 
Manresa ,  por  precio  de  nueve  mancusos  de  oro  óptimo  (6). 

14  La  espresion  de  oro  óptimo ,  de  oro  limpio  y  puro ,  escluia  los  mancusos 
de  oro  de  Valencia ,  que  fue  con  liga  :  cuando  debia  pagarse  con  este  oro ,  se 
espresaban  en  los  documentos  los  mancusos  para  que  no  se  confundiesen  con 
los  de  oro  puro  ,  que  debia  ser  de  24  quilates. 

15  El  conde  de  Urgel  D.  Ermengaudo  de  Gerp  en  el  testamento  que  otor- 
gó en  1090  1  dejó  á  su  hijo ,  entre  otras  cosas ,  una  espada  que  habia  rescata- 
do por  dos  mil  mancusos  de  muy  buen  oro  de  Valencia*  de  cuya  virtud  fa- 
bulosa hemos  hablado  en  el  capítulo  1?  núm.  14  (7).  El  mismo  conde  orde- 

hermosa  y  contiene  el  fuero-juzgo  6  traducción  castellana  ,  corregida  por  D.  Alonso  ti  sabio : 
fue  de  la  librería  del  arzobispo  D.  Ptdro  Tenorio.  El  dtl  número  5  es  escrito  en  el  siglo  XIV,  en 
pergamino  ,  y  tiene  la  primera  traducción  con  glosas  breves  en  castellano  á  los  primeros  seis 
libros.  El  dtl  número  6  ,  contiene  la  misma  primera  traducción  de  letra  muy  hermosa  en  per- 
gamino del  mismo  siglo  XIV:  al  principio  y  fin  tiene  copias  autorizadas  de  dos  leyes  de 
D.  Alonso  el  Sabio  y  de  D  Alonso  XI.  Esto  hace  sospechar  que  fue  propio  de  algún  alcalde 
muzárabe.  Otro  ejemplar  del  código  latino  escrito  con  mucha  diligencia  en  el  siglo  XII  en  per- 
gamino ,  se  guarda  en  la  librería  del  nal  convento  de  S.  Juan  de  los  Reyes,  entre  los  manus- 
critos que  le  dejaron  los  reyes  católicos  sus  fundadores.  Tiene  algunas  preciosas  notas  del  mis- 
mo siglo.  Otro  ejemplar  mas  moderno  en  popel  ,  del  mismo  código  latino  ,  posee  el  colegio  de 
la  compañía  de  Jesús  ,  según  apunta  el  P.  Burriel  en  su  citado  informe  de  Toledo  ,  núm.  91  ,  no- 
ta 1  ,fol.  233. 

(1)  Plin.  lib.  3,  cap.  3.  Regio  IUrgetum  ,  oppidum  subur  ,  fumen  rubricatum  ú  quo  Laltta- 
ni  6?  Indigetes. 

(a)    Archivo  de  Monserrat.  Cej.  II  ,  leg.  43  ,  fol.  9. 

(3)  Calirius  in  usat.  Barcinon.  num  14,  fol.  9.  Usat.  Rusticu»  num.  «6  ,  fol.  26. 

(4)  Ibid.  num.  16,  fol.  9  ,  vuelto.  Usat  Si  quú  iuipuleret  ,  num.  3  ,  fol.  39  ,  vuelto. 

(5)  Diago  ,  Historia  de  los  condes  de  Barcelona  ,  cap.  69  ,/o/.  134. 

(6)  Archivo  de  Monserrat  caj.  6  ,  leg.  3  ,  fol.  1. 

(7)  Diago ,  Hist.  de  los  condes  %  cap.  73  ,  fol.  1 37  ,  vuelto. 
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n<5  que  se  devolviese  á  so  consorte  el  dote  de  cinco  mil  mancases  de 
buen  oro  de  falencia  que  le  había  traído  ( i  ). 

16  En  algunas  escrituras  no  se  lee  ni  oro  puro  y  limpio,  ni  tampoco  oro 
de  Valencia,  sino  generalmente  mancusos  de  oro.  En  25  de  febrero  de  1038, 
Wilelmo  y  su  mag«r  Chlxol  vendieron  al  abad  de  Montserrat  un  viñedo  en  el 
término  de  Fonterubia  por  precio  de  tres  mancusos  de  auro  (2).  A  últimos 
del  siglo  XI  Bernardo  conde  de  Besalií  se  hizo  soldado  de  la  iglesia  romana 
obligándose  ¿  darle  cada  ano  doscientos  mancusos  de  oro  en  señal  de  su  mi- 
licia (3).  En  estos  casos  podía  el  comprador  y  el  contribuyente  pagar  los 
mancusos  en  oro  de  Valencia,  porque  la  espresion  de  auro  conviene  al  oro 
óptimo  y  de  Valencia ,  y  solamente  quedaban  escluidos  los  mancusos  de  plata. 

17  Otros  documentos  no  hablan  ni  de  oro  ni  de  plata,  sino  generalmente 
tantos  mancusos ,  como  se  lee  en  la  manda  que  hizo  D.  Ramón  Berenguer  el 
viejo  á  su  hija  Doña  Sancha,  señalándola  de  dote  diez  mil  mancusos  (4). 
A  Doña  Almodis  condesa  se  le  dejaron  en  testamento  cuatro  mil  mancusos  (5). 
En  el  año  1056  el  conde  de  Barcelona  hizo  carta  de  esponsalicio  á  la  con- 
desa Almodis  de  cien  mancusos  que  recibía  de  la  paria  (6)  de  Lérida,  en 
lugar  de  los  ciento  que  recibía  de  la  paria  de  Zaragoza  (7).  A  23  de  setiem- 
bre de  1064  Guilaberto  y  su  muger,  vendieron  al  abad  de  Montserrat  una 
heredad  en  el  término  de  Odena  por  precio  de  13  mancusos  (8).  Cuando  ocur- 
ría esto  quedaba  al  arbitrio  del  juez  declarar  la  especie  de  mancusos  que  de- 
bían pagarse  por  no  declararse  en  los  documentos,  pues  en  semejantes  casos 
debía  decidirse  la  duda  por  su  prudencia  (9). 

18  Había  mancusos  y  medios  mancusos,  según  menciona  la  escritura  de  ven- 
ta que  en  9  de  mayo  de  1049  Juan  UdelarTi  hizo  á  favor  de  la  casa  de  san 
Miguel  fundada  en  el  condado  de  Barcelona,  6  en  el  monte  que  llaman  Serrat 
de  las  décimas  del  manso  de  Amenoles  por  precio  de  dos  manchosos  y  me- 
dio (10).  En  otra  escritura  se  mencionan  manchosos ,  que  era  lo  mismo  que 
mancusos,  como  dijimos  al  principio.  A  1  de  enero  de  iooa  Labatone  y  Ri- 
cheldes  su  muger  vendieron  al  abad  de  santa  Cecilia  un  viñedo,  en  el  tér- 
mino de  Castrum  Gélida  llamado  Ortons  por  precio  de  un  manchoso  del  va- 
lor de  6  sueldos  (11). 

19  Es  conveniente  aclarar  las  abreviaturas  con  que  se  escribió  el  mancuso 
para  no  confundirlo  con  las  marcas.  Ha  habido  tanta  afinidad  entre  el  man- 
cuso  y  la  marca ,  que  algunos  han  llegado  á  confundirlos.  En  Inglaterra  no 
habia  diferencia  entre  el  mancuso  y  la  marca ,  según  dice  Ducange.  En  Italia 
son  varios  los  documentos  que  refieren  la  pena  de  mil  mancusos  de  oro  á 
los  contraventores,  y  si  hubiesen  tenido  que  pagarse  mil  marcas,  los  mas  ri- 
cos no  podían  pagar  aquella  pena,  según  apunta  Muratori.  En  Cataluña  y  Fran- 
cia fue  moneda  corriente  y  separada  de  las  marcas ;  porque  la  marca  no  ha 
sido  moneda  batida ,  sino  un  peso  que  se  dividía  en  onzas ,  adarmes,  granos 
(12).  Sin  embargo  de  ser  tan  diferentes  los  mancusos  y  las  marcas,  los  co- 
pistas los  han  confundido  y  tomado  por  una  misma  cosa  en  los  traslados  y 

(  1  )    Diago  historia  de  Ion  condes  cap.  73  fol.  138  vuelto. 

(  s )  Archivo  de  Montserrat  caj.  1 9,  leg.  9  fol.  6.  (  3  )  Diago  hist.  de  ios  condes  cap.  7 1  fol.  1 36. 
(4)    Jbid.cap.6Y  fot.  13».  (5)    lbid.  cap.  66  fol.  130. 

(  6  )  Un  tributo  que  se  pagaba  originado  del  derecho  feudal.  Fiase  Ducange  verb.  paria.  Dia- 
go hist.  de  los  oondes  lih.  a  cap.  52  fol.  115  vuelto.  De  la  paria  de  Lérida  y  de  Zaragata  habla 
Marca  App.  n  0  946 ,  357,  y  «58.  Del  pariatje  que  pagaban  los  comerciantes  por  la  venta  de  re» 
pas  y  otras  mercaderías  ,  se  hace  memoria  en  el  archivo  municipal  lib.  1  diversor.  fol.  1 47. 

(  7  )    App.  Marca  Hisp.  num.  346. 

(  8 )    Archivo  del  monasterio  de  Montserrat  caj.  1 1  leg.  43  fol.  4. 

(  9  )    Lib.  IX  tit.  XV  usat.  solidos  vol.  t  de  las  Constituciones  de  Cataluña. 

(10)  Archivo  del  monasterio  de   Montserrat  caj.  13  leg.  8  fol.  8. 

(11)  lbid.  caj.  se  leg.  14  fol.  a. 

(ia)   P.Juan  Mariana  de  ponder.  tí  mentur.  cap.  a. 
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copias  de  los  documentos.  Se  originó  el  error  de  no  entender  la  abreviatura 
del  mancuso  que  estaba  en  esta  forma  mane,  trasladando  marca  en  lugar  de 
mancuso.  En  los  copistas  que  destind  Mr.  Coibert  para  la  copia  de  los  docu- 
mentos ,  se  observó  este  descuido  ( i ).  Debe  notarse  de  paso  que  en  España 
en  el  siglo  XV  los  notarios  y  amanuenses  escribían  con  mucha  variedad  algu- 
nas voces  castellanas ,  motivo  por  el  cual  no  son  exactos  los  documentos  que 
se  han  trasladado  por  algunos  escritores,  según  se  advierte  en  las  memorias 
de  la  real  academia  de  la  historia  ( i ).  En  el  cronicón  de  Isidoro  de  Beja 
por  los  malos  copistas,  la  palabra  Angelí  se  copió  Angli,  que  trastornó  el 
pasage  creyendo  que  en  aquella  época  los  Ingleses  entraron  en  España  para 
saquear  las  provincias  (  3 ). 

bo   Todavía  se  nos  han  conservado  documentos  con  mancusos  abreviados, 
aunque  como  no  marcan  la  misma  abreviatura ,  no  pueden  confundirse  con  las 
marcas.  A  19  de  noviembre  de  1068  Otto  y  sus  hijos  vendieron  al  abad  de 
Montserrat  un  alodio,  casas  y  tierras  en  el  término  de  Odena  por  precio  de 
ocho  michos,  moneda  de  Barcelona  ( 4 ).  Quien  será  tan  lerdo  que  la  abrevia- 
tura de  michos,  la  aplique  á  las  marcas ,  siendo  tan  evidente  la  significación 
mancusos?  En  otros  documentos  no  es  tan  clara  la  abreviatura  de  mancusos, 
pero  tampoco  se  confunden  con  las  marcas  á  poco  que  se  reflexione.  A  28 
ae  Junio  de  1097  Bertrando  Alemagni  6  Alemany  otorgó  su  testamento  en 
que  elige  por  sus  elemosinarios  ó  albaceas  á  Raimundo  Guilaberto  sobrino  suyo, 
á  su  hijo  Berenguer ,  y  á  su  muger  Estefanía ;  deja  su  cuerpo  para  enterrarle 
á  santa  María  de  Montserrat  con  la  tercera  parte  de  todos  sus  bienes  mue- 
bles paraque  oren  por  su  aJma:  á  la  canónica  de  santa  cruz  y  de  santa  Eu- 
lalia lega  tres  mancusos;  al  monasterio  de  san  Cucufate  del  Valles  1  mes;  al 
de  san  Pedro  de  las  Abadesas  2  mes,  y  á  san  Jaime  de  Galicia  4.  Y  de  to- 
da su  hacienda  y  posesiones  que  tenia  en  Llobregat,  Papiol,  Subirats,  y  Oler- 
dula,  deja  heredero  á  su  hijo  Berenguer,  y  faltando  este  sin  hijos  de  legí- 
timo matrimonio  llama  al  monasterio  de  santa  María  de  Montserrat,  y  concluye; 
dimitió  filio  meo  Ber engaño  in  baiulia  (5)  Domino  Deo  et  Sta.  María,  et 
S.  Petri,  et  S.Jacobi,  et  S.  Nicolás,  et  oms.  sti.  Dei.  Actum  &c.  (6). El  abre- 
víador  en  este  documento  tomó  las  primeras  letras  de  cada  sílaba  del  mancuso 
que  son  la  m  c  s  y  para  evitar  que  pudiesen  aplicarse  á  las  marcas ,   en  el 
primer  legado  ó  manda ,  escribió  por  entero  mancusos :  á  la  canónica  de  santa 
Cruz  y  de  santa  Eulalia  lega  3  mancusos  iíc. 

21  A  4  de  mayo  de  1079  Hermisende  en  su  testamento  dispone  de  sus 
bienes ,  y  en  primer  lugar  deja  para  su  sepultura  I  mancuso ,  á  santa  María  de 
Rozeta  mac.  IV ,  ad  S.  Petri  sedis  Vico  alios  IV ,  ad  ipsa  canónica  á  santa 
María  de  Solsona  IV,  á  los  clérigos  de  S.  Martin  deTous  unciam  I,  á  la  obra 
de  santa  María  y  de  S.  Miguel  mac.  IV ,  y  el  alodio  que  tenia  en  la  guar- 
dia lo  deja  á  su  marido  Seniofret  con  cargo  de  pagar  una  libra  de  cera  de  santa 
Monte  Sarraei,  y  que  después  de  sus  días  vuelvan  á  la  misma  santa  María 
&c,  ( 7  ).  En  este  instrumento,  como  en  el  -antecedente ,  se  escribe  en  la  pri- 
mera manda  con  todas  las  letras  1  mancuso:  en  las  demás  disposiciones  con  la 
abreviatura  mac.  y  los  números  romanos  para  significar  el  número  de  mancusos 
que  contiene  la  manda.  De  este  mismo  año  se  presentan  dos  distintas  abrevia- 
ciones del  mancuso ,  que  son  .machos  y  mes. 

(  1  )    Hittoire  genérale  de  Languedoc  Not.  XL  tom.  a  fol.  6a  t. 

(  a  )   Memorial  de  la  real  academia  de  la  historia  tom.  4  pag.  54,  real  academia  de  buenas 
letras  de  Barcelona  pag.  665. 

(  3 )    P.  Masñtu  historia  crítica  de  España  tom.  XII  pag.  50. 
<  4)    Archivo  de  Montserrat  caj.  11  leg.  43  fol.  5. 

(5)  Baiulia  era  lo  mismo  aue  tutela  según  el  instrumento  que  transcribe  Diago  hist. 
de  los  condes  ¡ib.  s  cap.  70  fol.  1 35. 

(6)  Archivo  de  MonUerrat  caj.  19  leg.  9.  ful.  6. 

(7)  Ibid.  caj.  13,  leg.  19  fol.  15. 
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22  En  el  año  1 014  veinte  mancusos  valian  cincuenta  sueldos  (1).  En  1058 
siete  mancusos  valian  tres  onzas  de  oro  (2).  En  1067  siete  mil  mancusos  va- 
lian mil  onzas  de  oro  (3).  En  el  mismo  ano,  de  otro  documento  resulta,  que 
7  mancusos  valian  una  onza  (4).  En  el  citado  año  de  1068  en  que  se  re- 
copilaron los  usages  siete  mancusos  de  oro  de  Valencia  valian  una  onza  ( 5 ). 
En  este  mismo  año  quinientos  mancusos  moneda  de  Barcelona,  tanto  en  oro 
como  en  plata  equivalían  á  12  onzas  de  oro  (6).  En  el  año  1071  diez  mil 
mancusos  moneda  de  Barcelona  valian  1437  onzas  de  oro  (7).  El  abad  D.  Juan 
Briz  en  la  historia  de  san  Juan  de  la  Peña  lib.  3  cap.  5  fol.  479  publica 
un  documento  que  determina  el  valor  del  mancuso  en  diez  y  siete  sueldos,. ..pro 
unoquoque  mancuso  auri  accipiat  sex  septem  solidos  argenti  de  moneta  de  Ze- 
sar-augusta.  La  espresion  latina  sex  septem  solides  en  todo  rigor  corresponde 
á  cuarenta  y  dos  sueldos  por  cada  mancuso  de  oro.  ¿Y  cual  seria  el  valor  de 
los  sueldos  de  plata  en  Zaragoza  en  el  tiempo  que  fue  ocupada  por  los  árabes? 
Es  punto  obscuro  que  no  decidid  Cantos  Benitez,  y  que  yo  tampoco  me  atre- 
vo á  determinar. 

23  Guillermo  de  Vallseca  en  el  usage  Sarracenis  sin  distinción  de  man- 
cusos de  oro  de  Valencia,  ó  de  plata  dice,  que  valia  16  dineros  (8)  que  se- 
guramente hablará  de  los  mancusos  de  oro,  que  se  determinaron  en  las  cor- 
tes de  Perpiñan  d«  1351.  Este  escritor  floreció  después  de  Jaime  Vallseca  que 
escribid  en  1375,  y  no  deben  confundirse. 

24  Los  demás  intérpretes  de  los  usages ,  en  la  glosa  del  usage  sacramenta 
rustid,  dicen  generalmente  que  un  mancuso  vale  nueve  6  doce  dineros  (9), 
añadiendo  que  el  valor  del  mancuso  de  oro  de  Valencia,  debía  fijarse  á  16 
dineros  de  temo  (10).  Las  glosas  alteran  aquel  valor  diciendo,  que  no  de- 
be subir  de  nueve  á  doce  dineros  (11). 

25  Se  confirma  lo  dicho  con  lo  que  dice  Pedro  Miguel  Carbonell  archi- 
vero que  fue  del  rey  D.  Fernando  el  catdlico  quien  por  lo  que  observó  en 
los  contratos ,  reduce  el  mancuso  á  doce  dineros  barceloneses ,  y  «e  confirma 
en  dicha  opinión  por  haber  visto  y  leído,  que  anualmente  debia  pagarse  por 
censo  de  una  casa  ú  hospicio  un  mancuso  que  valia  doce  dineros  de  moneda 
de  Barcelona...  wannuatim  pro  censu  hujus  hospitii  unus  mancusus  valens  duo- 
vdecim  denarios  moneta?  Barcinonae:  quemadmodum  ego  Carbonellus  saepius 
wcomperi,  vidi,  et  legi  (12)." 

26  Los  doce  dineros  barceloneses  que  valia  el  mancuso,  serian  dineros 

(  1  )    Mnrat.  Antiq.  Jtalic.  Maed.  <rui  tot.  a  fot.  798  y  siguientes. 
(a)    App.   Marca  Hisp. 

(3)  Histoire  genérale  de  Languedoo  tom.  a  fo¡.  2 so.  Diago  hist.  délos  condes  lib.  » 
53  /»'•   1 1 6- 

(4)  Archivo  real  de  Barcelona  libro  de  ¡os  feudos  fol.  146. 

( 3  )    Lib,  X  tit    a  usat.  sol  idus  anreus  vol.  1   de  las  Constituciones  de  Catalana. 
(6)    Histoire  de  Languedoc  tom.  2  fol.  si  a. 
( 7  )  lbid. 

(8)  In  usat.  Barcinon.  usat.  Sarracenis  n.°  1  fol.  149.  Edic.  de  1544  ibi.  mancussus 
ualet  XVI  denarios  bmrcinonenses. 

(  9 )  Villasiva ,  Calido ,  Monte  judaico  in  usat.  Barcinon.  usat.  sacramenta  rustid  fot. 
133  mancussus  unus  vaJet  IX  ve¡  XI 1  denarios.  Marquilles  in  usat.  Barctnon.  fol.  160  co~ 
lum.  4  copió  lo  mismo. 

(10)  ÍAb.  X  tit.  II  const.    11   vol.    1  de  ¡as  Constituciones   de  Cataluña  pag.  471. 

(11)  GIoío  in  usat   sacramenta  número  a  fol.  113  *n   la  citada  edic.  de  1544*  % 
(  1  a  )    Instrumentos  justificativos  número  65. 


de  moneda  de  temo ;  alómenos  puede  sospecharse  asi  porque  en  tiempo  de  Car- 
bonell,  que  vivía  en  1490  circulaba  la  moneda  de  terno  y  aun  en  dos  siglos 
anteriores.  Reduciendo  la  moneda  de  terno  á  la  corriente  según  la  razón  de  1 
á  3  resulta ,  que  un  mancuso  vale  tres  sueldos  de  ardites  catalanes  que  son 
un  real  de  vellón  20  maravedises  18  avos. 

27  No  obstante  de  ser  una  moneda  tan  corriente,  que  circuló  no  solo 
por  el  principado  sino  también  por  España ,  Francia  é  Italia  acuñada  en  oro 
y  plata,  todavía  es  desconocido  su  tipo,  y  se  ignora  exista  en  algún  mone- 
tario. Puede  dar  alguna  luz  para  su  descubrimiento  el  tipo  de  la  mo- 
neda del  conde  Guiire  (tab.  IV  n?  4)  y  el  reverso  de  la  moneda  n?  x 
de  las  inciertas  tab.  11. 


§  VI.   MORAB ATINES. 


preciso  tratar  con  alguna  detención  del  origen,  curso  y  valor  que 
ha  tenido  en  Cataluña  la  moneda  nombrada  morabatines ,  hoy  maravedís,  la  cual 
no  solo  corresponde  á  la  época  de  las  monedas  labradas  en  tiempo  de  los  con- 
des de  Barcelona ,  sino  también  á  la  de  los  condes  y  reyes  de  Angón.  Es  esta  una 
materia  tan  confusa  entre  los  autores,  que  para  apurar  con  certeza  la  ver- 
dadera signiñeacion  del  morabatin  se  han  desvelado  los  primeros  ingenios.  El 
célebre  Bochart  murió"  en  el  acto  de  la  disputa,  sobre  persuadir  su  dictámen 
acerca  de  la  verdadera  etimología  de  la  voz  morabatin. 

2  El  sábio  Covarrubias  lo  considera  por  una  materia  difícil  y  ardua ,  y  di- 
ce lo  que  siente  con  ingenuidad:  video  quidem  hanc  materiam  ene  arduam  ae 
dificilem ,  verum  illud  dicam ,  quod  assequi  potui  (  1  ).  Yo  no  sé  lo  que  pue- 
do añadir. 

3  En  la  última  edición  de  Ducange  hecha  en  Basilea  en  1762  se  refie- 
ren diez  y  seis  modos  diferentes  con  que  se  escribe  en  Jatin ,  autorizándolo  con 
varios  documentos  que  cita  (2),  y  son  los  siguientes:  Morabatinus ,  mau- 
robatinus ,  mormotinus,  marabetinus,  marabocimts,  morabutinus,  morbotinus,  mora- 
bocinus,  mor  a petinus,  mormotinus,  moravedis,  marabetinus ,  maurobotinus ,  mor  abo- 
tinus,  marobatinus ,  maravedinus.  Todavía  en  las  crónicas  antiguas,  leyes  del  fuero 
juzgo  del  rey  D.  Alonso  XI  en  Akalá,  en  el  fuero  real,  leyes  del  estilo,  en 
las  partidas,  y  ordenamiento  real  se  nombran  morbies,  alfonsics,  maradivis, 
mar  a-Mis  con  la  espresion  de  viejos,  nuevos,  prietos,  blancos,  cobreños,  que 
denota  la  calidad  del  metal  con  que  estaban  labrados.  Con  estos  mismos  nom- 
bres se  escribía  en  los  instrumentos  y  en  el  códice  municipal  morabatins  (3). 

4  En  dos  escrituras  catalanas,  se  halla  la  singularidad  de  escribirse  moa- 
betinos,  .que  no  se  nota  por  Ducange  sin  embargo  de  tanta  infinidad  de  docu- 
mentos que  apunta.  El  documento  que  nombra  moabetinos,  es  una  escritura 
de  donación  otorgada  á  11  de  setiembre  de  un  con  la  cual  Nevia  hizo  do- 
nación al  monasterio  de  Montserrat  de  una  heredad  sita  en  la  parroquia  de  san- 
ta María  de  Cornelia  en  el  territorio  de  Barcelona  (4),  por  cuya  donación 
recibió  en  remuneración  moabetinos  VIII  (5). 

(i)    Didacus  Covarr.  vceterum  numismat.  collat.  cap.  V  número  1. 
(l)    Ducange  verb.  morabotineg. 

(3)  Instrumentos  justificatw  *  número  CL. 

(4)  El  territorio  de  Barcelona  es  de  Muntgat  y  del  Coll  de  Finestrellt ,  hasta  Colt 
de  Serola  y  de  la  Gavarra ,  y  villa  de  Molins  de  Reitg,  y  de  Cantil  de  Fels  hasta  do- 
ce leguas-  ó  dentro  el  mar.  Llibre  en  lo  cual  están  continuades  totes  les  festes  é  dies  fe- 
ríate axi  en  la  Regia  audiencia  &c.  Estampas  en  Barcelona  en  casadejaume  Cortey  1561. 
Cuaderno  en  8  sin  /olearse. 

(5)  Archiv  del  monasterio  dé  Montserrat  o«j.  31  Ieg.  13  M.  «3- 
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5  En  otra  escritura  se  continua  la  misma  espresion  de  moabettnos  la  quft 
es  una  donación  otorgada  á  n  de  las  calendas  de  julio  del  año  1113,  con 
la  cual  Bertrando  Cendredo  y  su  muger  Eliardis  hicieron  donación  al  monaste- 
rio de  Montserrat,  de  tres  piezas  de  tierra  en  el  término  de  Cornellá,  y  en 
recompensa  recibieron  de  manos  de  su  prior  moabetinos  XII  ( i ).  En  las  de- 
mas  escrituras  regularmente  escriben  morabatinus. 

6  En  los  diplomas  no  he  observado  que  los  morabatines  se  escriban  con 
abreviaturas,  como  lo  he  notado  con  los  mancusos  y  sueldos;  pero  en  el  códi- 
ce de  las  monedas  existente  en  la  librería  del  Escorial  en  la  lista  se  halla  en 
la  primera  llana,  abreviado  el  morabatin  pues  se  lee:  solidus  valet  ív  morabos\ 
libra  auri  valet  Lxxxir  morabos:  centum  solidi  auri  valent  ecc  morabas  &c. 
No  tengo  la  menor  duda  de  que  el  nombre  morabos  valga  lo  mismo  que  mo- 
rábannos ,  y  en  el  cddice  seguramente  que  se  nota  alguna  virgulilla,  6 
rayita  sobre  6  debajo  ( de  todos  modos  se  ha  usado )  de  morabos ,  que  de- 
nota la  abreviación  que  por  ser  imperceptible  no  se  ve  quizá  en  el  tras- 
lado impreso  de  las  memorias  de  la  real  academia  de  la  historia  tom.  II  pag. 
606  que  publica  la  copia  de  dicho  códice. 


Se  llama  códice  de  las  monedas  por  contener  el  valor  de  las  del  uso  de  aquel 
tiempo,  y  por  su  especialidad  se  pone  la  lista  siguiente  que  se  halla  en  la 
primera  llana. 

Solidus  auri  valet  vm  argent. 

Uncia  auri  valet  xiv  argent. 

Libra  auri  valet  xxi  sold. 

Solidus  valet  iv  morabos. 

Libra  auri  valet  lxxxiv  morabos. 

Centum  solidi  auri  valent  cccc  morabos. 

Uncia  auri  Valentise  valet  vi  morabos.- 

Mane         auri         alantiae  dúos  morabos. 


Contiene  el  códice  el  Fuero  juzgo,  y  su  título  es:  incipit  líber  legis  gothica?. 
Empieza ;  salutare  daturi  in  legum  constitutionem ;  como  el  impreso  por  Piteo 
en  París  año  1579. 

Cotéjese  con  la  nota  de  Marca  trasladada  al  niímero  2  del  §  II  de  los 
sueldos  número  39  y  se  verá  que  en  el  lugar  que  el  cddice  espresa  morabos, 
dice  morabatinos:  solidus  valet  ir  morabos:  solidus  i  y  mor  abatirlos.  Todavía  es 
mas  ana'lago  con  el  usage  Solidus  aureus:  sou  de  or  ha  vuit  ar genis.  Unta 
qnatoze.  Hura  de  or  vint  y  un  sou.  Lo  sou  val  cuatre  morabatins.  Lib.  X 
tit.  a  vol.  1  de  las  constituciones  de  Cataluña. 

7  Puede  asegurarse  con  alguna  probabilidad,  que  por  los  árabes  se  co- 
municó á  nosotros  esta  moneda.  La  voz  marabedi  es  puramente  arábiga,  y  D. 
Francisco  Martínez  Marina  en  el  ensayo  Histórico-crítico  sobre  el  origen  y  pro- 
gresos de  las  lenguas  señaladamente  de  la  española  en  el  catálogo  de  algunas 
voces  castellanas  nacidas  del  arábigo  y  otras  lenguas  orientales,  en  la  serie  de 
las  voces  árabes  continua  dicha  palabra  escrita  en  arábigo  (2). 

(  1  )    Archivo  del  monasterio  de  Montserrat  caj.  3  a  leg.  13  fbl.  3». 

(t)    Memuta»  ae  la  rtal  academia  de  la  historia  tom.  IV  memoria  %  pag.  69. 
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ft  Si  se  reflexioni  lo  que  he  notado  de  la  diversidad  con  que  se  escribe 
la  palabra  morabetí ,  se  deduce  con  mas  certeza  ser  arábiga  en  su  origen.  Co- 
mo el  alfabeto  arábigo  es  muy  copioso  y  abundante  de  letras  guturales  de  di- 
fícil pronunciación  por  la  falta  de  signos  idénticos,  en  el  nuestro  no  podía 
menos  que  escribirse  y  pronunciarse  con  mucha  variedad ,  y  son  muchas  las 
palabras  arábigas  que  todavía  permanecen  en  nuestro  idioma  ( i )  mas  corrien- 
tes que  el  morabatin. 

9  El  P.  Martin  Sarmiento  en  sus  obras  postumas  edición  de  Madrid  de  1775, 
pag.  132  n?  314  tiene  por  cierto  que  el  morabatin  ó  mora  vedi  tiene  su  orí- 
gen  de  la  voz  Morabeth  ó  Morbuth*  cuyo  significado  dió  nombre  á  los  al- 
morávides, que  en  el  siglo  duodécimo  se  introdujeron  en  España  por  la  ir- 
rupción de  los  africanos  morabitos,  que  el  vulgo  llamó  almorávides.  En  el 
año  11 16  los  moros  y  moabitas  todavía  estaban  en  Tortosa,  y  el  Papa  Pas- 
cual II  en  una  bula  dirigida  á  los  condes  de  Barcelona  ,  exhorta  á  hacerles 
guerra ,  y  desalojarlos  de  sus  estados :  de  ellos  habla  el  P.  Mariana  y  D.  Ro- 
drigo, y  ninguno  con  mas  estension  que  Mr.  Bartelemi  D'  Herebelot  en  la 
palabra  Morabethuch  en  su  biblioteca  oriental,  edición  de  París  en  6  volum. 
en  8?  de  178a. 

10  Por  consiguiente  es  menos  segura  la  opinión  de  aquellos  que  dicen  que 
la  voz  morabatin  nos  viene  de  Morroño  y  botin ,  y  mas  espuesta  la  de  los  que 
la  deducen  de  mauro-botin.  La  voz  árabe  que  le  dió  el  nombre  significa  una 
persona  nimiamente  adicta  á  cosas  de  religión ,  en  tanto  que  hoy  dia  los  ec- 
clesiásticos  moros  se  Hartan  entre  nosotros  morobosos  y  morabitos.  Los  almorá- 
vides se  disfrazaban  con  este  nombre  para  fingirse  devotos.  El  origen  de  su 
monarquía  fue  en  Marruecos  en  el  año  1056  y  en  la  Egirade  484,  que  se- 
gún Gravio  corresponde  al  año  1091  y  ya  antes  Yunof  habia  entrado  en  Es- 
paña. La  monarquía  de  los  almorávides  fue  estendida  en  España  por  Josef  Yu- 
sef  Ben  Tassefin,  y  duraron  los  almorávides  hasta  el  año  1150,  según  afir- 
ma el  P.  Mariana  ( 2 ).  En  esta  época  vinieron  los  africanos  almohades ,  y  les 
sucedieron  en  la  monarquía. 

11  El  R.  P.  Sarmiento  opina  que  Yusef  fue  el  almorabito  mas  famoso,  y 
que  es  creíble  que  en  Marruecos  ó  en  España  mandase  acuñar  monedas  de 
oro,  y  que  de  él  ó  sus  secuaces  se  llamase  morabethin  i  la  arábiga;  y  des- 
pués á  la  latina  morabetinus ,  y  á  la  castellana  maravedí.  Corrige  en  estapar- 
te á  Ducange,  quien  en  la  voz  morabides  por  no  entenderla  dice  que  está 
errada  y  puesta  en  lugar  de  mosarabes.  No  es  muy  interesante  esta  cuestión  de 
nombre ,  ni  el  que  sea  mas  segura  la  opinión  del  P.  Sarmiento ,  ó  la  de  Du- 
cange, pues  siempre  resulta  que  los  morabetines  fueron  moneda  efectiva  y  cor- 
riente y  que  tuvieron  origen  de  los  árabes. 

ia   La  historia  de  la  moneda  arábiga  escrita  de  órden  del  rey  de  Egipto  en 

(  1  )  Otras  vocts  originadas  del  idioma  arábigo  y  morisco  te  han  conservado  en  el  ca- 
tatan con  menos  variación  que  el  morabato  que  son  tabal  ,  alguacil  ,  arrabal ,  baataix  ,  ta- 
pia ,  alberch».  Bosch  dele  titols  de  honor  de  Cataluña,  Roselló  y  Cerdada  lib.  1  número 

(  s  )  Joannis  Mariana  é  tocietate  Je  su  tractatus  Vil.  1  de  adventu  B.  Jacobi  apóstoli 
in  Híspanla.  11  Pro  editione  vulgata.  111  de  esptctacults.  IV  de  monettt  mutatione  V 
de  die  mortis  Christi.  VI  tie  annis  Atabum.  Vil  de  morte  et  inmortalitate.  Colonia  Agri- 
piana  1619  un  tom.  en  foleo ,  es  obra  rara.  En  el  tratado  de  maneta  mutatione  en  el  cap. 
0  et  plica  las  mutaciones  y  varios  valores  que  tuvo  en  Castilla  el  moravedi ,  y  las  que  tuvo 
la  m<narquia  de  los  almorávides.  El  manuscrito  original  de  este  tratado  lo  tenia  D.  Fran- 
cisco Cerda.  El  fiscal  real  D  Simón  de  Mota  acuso  al  P  Mariana  de  crimen  de  lesa  mu- 
ges tad  ;  la  acusación  no  fue  mas  que  por  política,  sin  que  el  tratado  presente  aquel  delito: 
se  persiguió  aquel  sabio  que  hace  honor  á  toda  España,  lo  que  confiesan  aun  los  estra>  ge- 
ros,  pero  fue  perseguido  injustamente.  En  la  biblioteca  de  D.  Manuel  de  Ruda  existe  co- 
pia del  proceso ,  según  esegura  Cerdá.  Append.  11  ad  vots.  partit.  oral,  in  Mariana  et  ad 
not.  fot.  168  un  tom.  8.°  edición  de  Maarid  de  1781.  Feyjoo  teatro  crit.  tom.  %  dtsc.  X  n.°  a». 
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la  Egira  818  (i)  presentaría  sin  duda  noticias  mas  exactas,  pero  no  es  fá- 
cil la  lectura  de  aquel  códice  por  ser  raro  y  único  en  su  cíase.  D.  Miguel 
Casiri  desvaneció  el  error  común  de  que  los  árabes  no  grababan  en  las  mo- 
nedas imágenes  por  no  caer  en  el  delito  de  idolatría.  En  el  fol.  174  de  aquel 
códice  consta  que  Moavia-Ben-Abi-Sophiam  en  la  Egira  43  fue  el  primero 
que  batió  moneda  de  oro  con  su  efigie  representando  el  busto  cefíido  con  un 
sable;  no  obstante  de  ser  tan  escrupulosos  los  mahometanos  y  hebreos,  en 
grabar  imágenes  que  no  las  permiten  en  los  templos  ni  en  los  adoraos  de  sus 
casas ,  por  cuyo  principio  se  creian  falsificadas  las  monedas  árabes  que  tenían 
grabada  alguna  imagen. 

13  Una  infinidad  de  monedas  africanas  tuvieron  curso  en  España  entre  los 
cristianos.  Monfar  en  su  citada  obra  manuscrita  de  los  condes  de  Urge!  (2)  apun- 
ta, que  las  masmodinas  Yusefinas  eran  moneda  valenciana,  y  se  llamaban  asi 
por  haberlas  hecho  un  rey  moro  llamado  Yusef:  valían  cuatro  sueldos,  y  de 
ellas  en  Lérida  solían  los  ecclesiásticos  dejar  en  los  testamentos  al  obispo  por 
los  derechos  que  pudiesen  pertenecerle  en  sus  bienes.  Había  otras  falsas  que 
solo  valían  tres  sueldos  y  seis  dineros,  de  las  cuales  habla  Beuterlib.  a  cap.  41. 

14  El  rey  moro  que  labró  las  masmodinas  de  que  habla  Monfar,  fue  el 
príncipe  de  los  almorávides  llamado  Yusef-Ben-Taschfin ,  y  circularon  en  Ara- 
gón, Cataluña  y  Valencia.  D.  Jaime  en  el  privilegio  concedido  á  Valencia  en 
1247  hizo  el  cálculo  de  correspondencia  con  la  moneda  jaquesa  y  valenciana, 
y  ordenó  que  una  masmodína  equivaliese  á  cinco  sueldos  jaqueses ,  y  á  cua- 
tro valencianos  y  que  no  se  Tensasen  estas  á  menos  que  fuesen  faltas  de  peso 
6  desgraciadas  (  3 ). 

15  Con  el  mismo  nombre  y  peso  de  los  maravedises,  (dice  el  citado  Sar- 
miento fol.  133  n?  318)  batieron  los  reyes  Alfonsos  semejantes  monedas  lla- 
mándolas maravedises  alfonsinos:  y  en  tiempo  de  D.  Alonso  el  sabio  año 
1273  tenían  curso  las  doblas  de  oro  llamadas  marroquinas  por  ser  de  Marrue- 
cos. Por  un  texto  de  aquel  mismo  año  se  puede  calcular  la  proporción  de  la 
dobla  marroquina  y  del  maravedí  alfonsino  con  la  onza,  pues  que  diez  y 
ocho  onzas  de  oro  hacían  ciento  veinte  y  seis  maravedises  alfonsinos,  y  cien- 
to doce  y  media  doblas  marroquinas,  por  lo  que  el  maravedí  de  oro  era  la 
séptima  parte  de  la  onza,  y  la  dobla  marroquina  mas  de  la  sexta  parte. 

16  Con  lo  dicho  se  confirma  que  la  voz  maravedí  es  un  adjetivo  que  su- 
pone por  el  solido  áureo  de  los  almorabetinos  ó  de  los  almorávides.  Sea  como 
Fuere,  los  morabatines  fueron  creados  en  España  por  los  árabes,  y  fueron  una 
moneda  que  circuló  cuasi  por  toda  la  Europa,  y  muy  usual  y  común  en  Ca- 
taluña. Después  de  la  conquista  del  Principado  fue  la  moneda  corriente ,  y  con 
frecuencia  la  nombran  nuestras  leyes  (4). 

17  La  ley  18  tit.  4  part.  3  hace  memoria  de  trescientos  maravedís  de 
010 ,  que  una  vez  los  llama  solidos ,  y  otra  vez  áureos ,  lo  que  induce  á  creer 
que  los  morabatines  entraron  en  lugar  de  los  sueldos  de  oro  y  áureos ,  que 
circularon  en  tiempo  de  los  romanos  y  godos.  Los  diplomas  y  documentos  ca- 
talanes regularmente  hablan  con  la  palabra  de  rnorabatinus,  moabetinus  y  otras 
semejantes ,  pero  no  se  confunden  con  los  solidos  y  áureos. 

(  i  )  Michatl  Casiri  biblioteca  Arábigo-Hispana  escurialensis  tom.  a  edit.  Matrittnsis  an. 
1770  pag.   173  cod.  MDCCLVL  Cudex  nitide  exaratus  quo  continetur: 

t ,°  Historia  maneta  arábica  ,  res  rationesque  contracta  inscripta ,  quam  clarissimus  scrip- 
tor  Takieldinut  Abu  Manamos  ,  vulgo  almoerixi  ,  tyrus  htlicpolitanus  ¡uuu  Eg'pti  regís  Al- 
maltki  Almovaud  Abu  N,sseri  scripsit ,  eique  nuncupavit  anno  Egia  818.  Uoc  autem  opus 
rarum  admodum  est  et  singular* ,  quutn  ea  ara  nemo  alius  quod  sciam  inttr  arabum  scrip- 
tores  consulto  egtrit. 

(•)    Historia  de  los  condes  de  Urgel  cap.  6s  §  83. 

(  3 )    Fori  reg.  Valentía  part.  I  rub.  XXXI II. 

(4)    Instrumentos  justificativos  número  CJ. 
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18  En  una  bula  concedida  por  el  Papa  Urbano  II  i  favor  del  monaste- 
rio de  san  Cucufate  de  \°.  de  diciembre  de  1098  se  refiere  que  debía  pagar 
todos  los  años  á  la  iglesia  romana  un  morabatin...  pro  ecclesia  sandi  Pouli  mo- 
rabatinum  unum  quotannis...  (  1 ).  El  conde  de  Barcelona  y  su  muger  Doña 
Dolza  en  11 18  donaron  al  monasterio  de  Ripoll  diferentes  alodios,  que  po- 
seían D.  Bernardo  conde  de  Besalú  en  las  parroquias  de  san  Miguel  de  Set- 
casas  y  de  san  Estevan  de  Lanars ,  en  recompensa  de  un  cáliz  de  oro  de 
peso  quinientos  cincuenta  morabatines  propter  calicem  aureum  pesantem  quin- 
geníos  quinquaginta  morábannos...  (  2 ). 

19  En  el  testamento  que  otorgó  Dona  Petronila  en  la  ciudad  de  Barce- 
lona en  el  año  de  115a  dejó  por  sufragios  de  su  alma,  mil  morabatines 
á  las  iglesias  de  Aragón,  y  mil  á  las  de  Barcelona  y  Ausona  ó  Vich....  dono 
pro  anima  mea  dúo  milita  morabalinorum,  mille  ad  ecclesias  Aragonii  et  mil- 
le  ad  ecclesias  Barchinonentis ,  nec  non  et  Ausonemis.  (3). 

20  En  el  año  1153  D.  Ramón  Berenguer  conde  de  Barcelona  y  príncipe 
de  Aragón  compró'  á  los  genoveses  la  tercera  parte  de  la  ciudad  de  Tortosa 
por  diez  y  seis  mil  y  seiscientos  cuarenta  morabatines :  y  aunque  Zurita  no 
nace  mención  de  los  seiscientos  cuarenta,  Diago,  historia  de  los  condes  lib. 
s  cap.  163  atestigua,  que  vid  el  privilegio  en  el  archivo  real  de  Barcelona 
en  el  libro  primero  de  los  feudos  en  el  foleo  455.  Debe  notarse  que  para  la 
guarda  de  la  ciudad  de  Tortosa  gastó  el  mismo  conde  D.  Ramón  Berenguer 
sesenta  mil  morabatines ,  según  apunta  el  mismo  Diago  lib.  2  cap.  154. 

21  Para  guardar  la  Zuda  (*)  de  la  referida  ciudad  de  Tortosa  costó  al 
conde  mil  morabatines  (4)-*  en  1161  el  mismo  conde  para  continuar  el  cerco 
de  los  Baucios  tomó  prestados  seis  mil  morabatines  (5):  en  1162  por  una  con- 
cordia ajustada  entre  el  emperador  Federico  y  los  condes  de  Barcelona  y  de 
la  Provensa  se  obligó  dicho  conde  á  dar  al  Emperador  dos  mil  morabatines  bue- 
nos, á  saber  mil  á  la  Emperatriz,  y  mil  i  la  curia  (6). 

22  No  solo  los  condes  de  Barcelona  usaron  de  esta  moneda ,  pues  D.  Alonso 
en  la  confirmación  de  su  testamento  dejó  i  la  iglesia  de  Santiago  de  impós- 
tela, una  vela  diaria  y  residencia  de  un  presbítero  con  la  dotación  de  cien 
morabatines  al  año  (7).  D.  Jaime  el  conquistador  en  el  año  de  1221  firmó 
un  reglamento  sobre  los  derechos  de  leudas  (*)  con  D.  Guillermo  de  Medio- 
aa  amenazando  á  los  contraventores  con  su  ira  é  indignación,  y  la  pena  de 
mil  morabatines  ( 8 ).  En  la  conquista  de  Murcia,  refiere  el  mismo  rey  Don 
Jaime  en  los  comentarios  de  su  historia  que  envió  á  Aragón  su  repostero  D*  Exi- 
menis  Pérez  de  Tarasona,  paraque  comprase  cuarenta  caballos  pagando  por 
cada  uno  cien  morabatines  (9). 

23  Es  raro  lo  que  cuenta  el  mismo  rey,  que  un  sagristan  hermano  de 
Pedro  Pérez  falsificaba  los  morabatines  fabricándolos  de  cobre  cubiertos  con  una 
hoja  de  oro,  los  cuales  serian  semejantes  á  un  menando  de  cobre  sobredorado 
que  poseía   el   serenísimo    infante   D.  Gabriel ,  cuyas   monedas  indubita- 

(  1 )  App.  More.  Hispan,  número  CCCXV1I. 

(  9 )  Ibidem  núm.  CCCL  XIII. 

(3)  Ibidem  núm.  CCCCXF1II. 

(•)  Zuda  fue  un  castillo  y  fortaleta  construida  según  el  arte  y  pericia  militar  de  les 
árabes. 

(4)  App.  Marc.  Hisp.  num.  444. 

(5)  Diago  historia  de  los  condes  de  Barcelona  lib.  1  cap.  170  fol.  15 1  cita  el  real  ar- 
chivo saco  F  num.  589. 

(6)  Ibidem  lib.  s  cap.  171  fol.  «5»  App.  Marc.  Hisp.  num.  437. 

(7)  Archivo  del  monasterio  de  Ripoll. 

(•)  Tributo  que  se  pagaba  al  rey  por  las  compras  y  ventas.  Ducange  merb.  leuda. 

•  (tt)  Archivo  de  la  municipalidad  de  Barcelona  lib.  1   virido  fol.  sol. 

(•)  Historia  M.8.  del  rey  D.  Jaime  de  Aragón.  -  • 
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blemente  prueban  antigüedad ,  según  advierte  el  maestro  Florez  (  i ).  En  el 
museo  de  Paris  se  conserva  una  moneda  de  Ptolomeo  Soter  rey  de  Egipto ,  que 
es  de  bronce  cubierta  de  una  hoja  de  plata  (2).  En  Trieste  se  fabricaban 
en  1803  por  un  monedero  falso  pesos  fuertes  de  España  con  plomo  cubiertos 
de  una  hojuela  de  plata ,  de  ios  cuales  se  halló  uno  en  Victoria  fabricado  con 
este  artificio  (3):  prueba  evidente  que  en  todos  tiempos  se  ha  usado  de  ho- 
juelas para  falsificar  las  monedas. 

24  No  me  ocurre  que  D.  Jaime  en  los  comentarios  de  su  historia  haga 
memoria  de  los  morabatines  alfonsines,  pero  sí  que  los  menciona  en  un 
privilegio  concedido  á  los  barceloneses  otorgado  en  1230  con  el  cual  concede 
Jibre  comercio  por  mar  y  tierra  amenazando  á  los  contraventores  con  la  pena 
de  mil  morabatines  alfonsines:  poenam  mille  morabatinorum  alfominorum  (4). 
En  otro  diploma  concerniente  á  la  franquicia  de  tributos  otorgado  en  1232  or- 
dena el  comercio  libre  por  mar  y  tierra  á  los  barceloneses ,  conminando  i  los  con- 
traventores con  su  ira  y  la  pena  de  mil  morabatines  alfonsines:  iram  nos- 
tram  et  poenam  mille  morabatinorum  alfominorum  (5). 

25  Los  morabatines  alfonsines  que  espresan  estos  documentos,  serian  mo- 
rabatines de  oro,  pues  se  distinguían  de  los  de  plata  que  cada  uno  valia  siete 
sueldos,  según  Lastanosa  (6).  De  los  de  oro  todavía  se  duda  sobre  su  peso. 
El  P.  Sarmiento  nota,  que  habia  maravedises  que  fueron  del  peso  de  la  sép- 
tima parte  de  una  onza ,  y  en  el  reinado  de  D.  Alonso  VI  se  labraron  del  peso 
de  la  sexta  parte  de  una  onza,  igual  al  peso  del  áureo  ó  solido  de  los  ro~* 
manos ,  los  cuales  se  conocieron  bajo  los  nombres  de  maravedís  olfonsies  viejos 
y  buenos  (7).  Estos  serian  los  que  llama  Covarrubias  mor  bies  olfonsies,  que 
eran  maravedises  de  oro  alfonsinos. 

26  Antes  del  rey  D.  Alonso  X,  , dice,  corría  en  estos  reinos  una  mo- 
«neda  de  oro  llamada  morbies  olfonsies,  que  eran  maravedis  de  oro  alfonsi- 
«  nos.  De  estos  se  hace  mención  en  una  carta  ó  instrumento ,  que  tiene  la 
«  ciudad  de  Toledo,  donde  se  contiene  la  venta  que  el  rey  D.  Fernando  III 
«  hizo  á  la  ciudad  de  Alcocér ,  Herrera  y  otros  lugares ,  por  cuarenta  y  cinco 
9»  mil  morbies  olfonsies ,  de  lo  cual  hace  mención  el  doctísimo  licenciado  Arce 
«  de  Otalora  en  el  insigne  tratado  de  las  hidalguías  2  part.  cap.  4.  Pedro  de 
«Alcocer  en  el  libro  que  tengo  alegado  poco  antes  lib.  1  cap.  84,  y  estiman 
«cada  morbi  alfonsi  cuasi  en  un  castellano,  que  es  la  sexta  parte  de  una  onza 
«de  oro. 

27  «  Esta  escritura  está  presentada  en  el  pleito  que  trata  en  esta  corte  y 
«  cnancillería  de  Granada  la  ciudad  de  Toledo,  con  el  marques  de  Gibraleon 
«y  conde  de  Belalcazar,  en  el  cual  pleito  hay  testigos  que  deponen  haber 
«sido  el  morbi  alfonsi  del  peso  y  valor  de  un  castellano.  Aunque  acerca  de  este 
« valor  no  he  visto  testimonio  ni  autoridad  alguna  de  historias  ó  leyes  antiguas, 
«la  parte  del  marques  pretende  haber  sido  el  morbi  alfonsi  de  menos  va- 
«lor  y  peso;  verdad  es  que  si  este  morbi  es  el  maravedí  de  oro  an- 
« tiguo ,  que  pesaba  seis  de  los  buenos  conforme  á  la  ley  del  estilo ,  clara  y 
n  manifiesta  es  su  estimación  y  peso,  por  lo  que  tenemos  ya  tratado :  por  lo 
«cual  asi  mismo  parece,  que  si  este  morbi  alfonsi  era  de  los  maravedis  de 
« oro  que  corrían  cuando  comenzó  á  reinar  D.  Alonso  X ,  y  antes  algún  tiempo, 

(1)  Ftorez  monedas  godas,  al  principio. 

(2)  Barthelemy  traiti  des  nudailles  chapt  n  oeuvres  diversa  secend.  part.  pag.  a 60. 

(3)  Aviso  comunicado  de  oficio  por  el  cónsul  de  Trieste  en  13  de  diciembre  de  1803 
á  las  tesorerías  de  Esp  ña. 

(4)  Archivo  de  la  municipalidad  de  Barcelona  lib.  1  virid.  fol.  si 4. 

(5)  lbidem  fol.  366. 

( 6 )  Tratado  de  la  moneda  jaquesa  fol.  7. 

( 7 )  Cantos  Benitez ,  escrutinio  de  maravedises  y  monedas  cap.  5  números  3  y  4  cap,  4 
número  %  pag.  33  Madrid  por  Antonio  Marín  J763  11»  tom  en  cuarto. 
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9 que  seis  de  estos  pesan  un  castellano.  No  digo  mi  parecer,  por  ser  artículo 
«que  toca  al  pleito  pendiente  ( i ). 

at>  Nada  dice  el  autor  sobre  la  decisión  del  pleito,  pero  de  lo  dicho  siem- 
pre resulta ,  que  han  ocurrido  varias  dudas  sobre  el  valor  y  peso  del  marave- 
dí alfonsí  de  oro.  Habia  varias  clases  de  morabatines  ó  maravedís.  D.  Alonso 
el  sabio  labró  tres  clases  de  maravedís.  Los  primeros  se  llamaron  blancos  bur- 
galeses,  6  de  moneda  gruesa  de  que  hace  memoria  la  ley  114  del  estilo,  de- 
clarando que  el  maravedí  burgalés  valia  la  sexta  parte  del  de  oro.  Los  segun- 
dos se  llamaron  negros  6  prietos  por  la  mezcla  de  cobre  que  tenían,  de  que 
habla  la  ley  2  tit.  33  part.  7,  los  cuales  se  labraron  en  1258  y  constaban  de 
quince  sueldos  prietos ,  ó  cinco  comunes.  Los  terceros  fueron  llamados  blanco 
noven  y  diez  componían  un  maravedí  húrgales,  y  setenta  el  maravedí  de 
oro. 

29  En  el  catálogo  del  tipo,  ley  y  peso  de  algunas  monedas  que  han  cir- 
culado en  el  principado  de  Cataluña ,  también  se  refieren  tres  clases  de  mora- 
batines todos  de  oro.  Los  primeros  llamados  de  tabla  nuevos ,  que  tanto  en  el 
anverso  como  en  el  reverso,  tenían  grabada  una  cruz,  y  en  el  contorno  al- 
gunas letras  (que  no  esplica)  con  caractéres  góticos,  del  peso  de  un  florín  y 
ocho  granos ,  dos  adarmes  cabales ,  valían  catorce  sueldos  y  diez  dineros ,  y  eran 
de  oro  de  veinte  y  dos  quilates.  Los  segundos  nombrados  de  tabla  viejos,  tenian 
el  mismo  tipo ,  leyenda  y  peso  que  los  de  tabla  nuevos ,  eran  de  oro  de  veinte 
y  dos  quilates,  valían  quince  sueldos  cuatro  dineros  (tab.  II  n?  1).  Los  terceros 
llamados  alfonsi  de  oro  tenian  en  el  anverso  un  rey  armado  á  caballo  con  una 
espada  levantada  en  la  mano;  cala  circunferencia  letras  góticas;  en  el  rever- 
so una  cruz  que  está  por  cuarto  con  el  señal  del  rey  de  Aragón  con  el  bla- 
són: debia  pesar  cada  uno  un  ducado  y  medio,  teniendo  casi  este  mismo  va- 
lor ,  á  saber  veinte  y  tres  sueldos ,  y  fueron  labrados  de  oro  de  ley  de  veinte 
y  tres  quilates  (2). 

30  Ésta  descripción  de  monedas  fue  sacada  de  un  códice  del  real  archivo 
de  la  corona  de  Aragón  que  según  sospecho  es  de  Pedro  Miguel  Carbonell, 

r floreció  en  1490,  del  cual  fue  copiada  la  lista  que  publica  Monfar  en 
historia  de  los  condes  de  Urgel,  que  vivía  en  1640.  El  tipo  y  figura  del 
morabatin  alfonsí ,  (  dice )  es  en  el  anverso  el  rey  á  caballo  con  espada  en  la 
mano ,  y  en  la  circunferencia  con  caractéres  góticos  :  reverso  escudo  de  las 
armas  de  Cataluña  y  Aragón  con  la  leyenda  Aragonum:  el  oro  con  que  es- 
taban labrados  era  de  23  quilates,  del  peso  cada  uno  de  un  ducado  y  medio 
(3)  que  pesaba  el  ducado  veneciano,  que  es  un  florín  y  un  grano. 

31  D.  Acacio  de  Ripoll  que  escribió  por  los  años  1649  hace  la  misma 
descripción  del  morabatin  alfonsí  que  copió  de  Monfar ,  ó  del  citado  catálogo. 
Estas  son  sus  palabras:  morabetinus  alfonsinus  si  aureus  erat  cognoscebotur,  quod 
in  una  parte  est  depictus  quídam  rex  armatus  cum  equo  et  habet  in  manu 
tnsem  erectum  et  in  circuitu  erant  litterce  gotictez  ex  alia  parte  quadam  crux, 
quce  extitit  in  parte  cum  signo  regis  Aragonum  et  illius  insigniis  ( 4 ). 

32  Se  conoce  que  estos  escritores  no  se  habían  dedicado  á  leer  letras 
antiguas,  pues  que  ninguno  descifra  las  letras  góticas  que  estaban  grabadas  en 
la  circunferencia  del  morabatin ,  lo  que  podría  servir  de  guia  para  conocer 
esta  moneda.  La  vista  de  un  rey  á  caballo  con  una  espada  en  la  mano,  y  el 
signo  del  escudo  de  armas  puede  equivocarse  con  otras  monedas :  sospecho  que 
las  letras  góticas  del  contorno  dirian  Alfosus,  6  Alfonsus  rex ,  pues  he  ob- 
servado se  escribía  con  esta  variedad  en  algunas  monedas  viejas.  Sin  embargo 

(  1  )  Covarruvias  vet.  colla t.  cap.  FJ  número  4. 

(  2  )  Instrumentos  justificativas  número  LXV. 

Í3)  Historia  a*  los  Condes  de  Urgel  cap.  6a  i.  as  fot.  390. 

(4)  D.  Accacm  dt  Ripoll  pott  Pegueram.  rué.  30  número  n  edición  de  1673. 
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si  se  presenta  alguna  moneda  de  oro  de  23  ouilates,  del  peso  de  dos  adarmea 
19  £  granos,  con  las  circunstancias  espresadas,  puede  sospecharse  será  un 
morabatin  alfonsí,  aunque  no  se  descubran  las  letras  4el  contorno,  por  ser 
gastadas,  ó  de  difícil  leyenda.  A  tenor  de  dicha  descripción  se  ha  formado 
el  tipo,  (tab.  II  n?  2)  paraque  pueda  con  mas  facilidad  conocerse. 

33  Me  he  detenido  en  el  tipo  de  esta  moneda  para  cpe  los  curiosos  la  bus- 
quen á  efecto  de  enriquecer  sus  monetarios.  Yo  todavía  no  sé  con  certeza, 
que  exista  en  alguno,  no  obstante  de  haber  circulado  en  Castilla,  Portugal, 
Francia ,  Italia ,  Roma ,  Génova  y  otras  partes ,  según  lo  asegura  Ducange  con 
documentos  que  lo  justifican.  ¿  Que  mucho  que  en  el  dia  sea  tan  rara  y  desco- 
nocida si  en  el  siglo  XIV  era  buscada  por  los  príncipes  ? 

34  Hablo  de  D.  Cárlos  III  rey  de  Navarra  que  en  1393  compró  un  mo- 
rabatin  alfonsí  á  Arnant  Caritat  cambiador :  1  moravett  doro  del  rey  Alfonso 
....  XXXV11L  sueldos;  según  consta  de  una  escritura  de  5  de  julio  de  1393, 
que  da  razón  de  las  monedas  estrangeras ,  que  compró  para  su  diversión  dicho 
rey  llamado  el  noble ,  la  que  publica  el  P.  Fr.  Luciano  Saez  en  el  apéndice  de 
escrituras ,  escritu.  IX  fol.  486. 

35  No  diré  con  toda  certeza,  si  en  el  dia  el  morabatín  alfonsí  caste- 
llano existe  en  el  monetario  de  la  real  academia  de  la  historia.  Sospecho  que 
de  las  dos  monedas  raras  que  posee,  la  primera  es  un  morabatin  alfonsí  y 
fundo  la  conjetura,  en  que  D.  Alfonso  VI  de  León  y  I  de  Castilla,  después 
de  la  conquista  de  Toledo  batió  varias  monedas  con  el  signo  de  la  cruz ,  y 
con  inscripciones  latinas  y  arábigas ;  y  su  sucesor  D.  Alonso  VIII  también  la- 
bró monedas  con  inscripciones  bilingües,  que  se  conservan  en  el  citado  mo- 
netario ,  las  que  se  han  publicado  por  D.  Francisco  Martínez  Marina  en  la 
indicada  disertación  (  1 ).  La  primera  fue  grabada  bajo  la  dirección  de  D  Mi- 
guel Casiri,  y  la  segunda  igual  á  la  primera  <  menos  en  la  fecha)  esplicada 
por  D.  Josef  Conde,  que  enmendó  algunos  descuidos  de  Casiri. 

36  La  primera  de  estas  monedas  file  labrada  en  la  era  de  1237  que  cor- 
responde al  año  1199;  y  la  segunda  en  el  año  1250  de  la  era  Alsaíar,  que 
corresponde  al  de  1212.  Dl  Juan  de  Lastanosa  fue  el  primero  que  publicó  es- 
tas monedas  tan  mal  grabadas,  que  apenas  pueden  conocerse.  Sospecho  que 
estas  serian  los  primeros  morabatines  que  se  labraron  por  los  reyes  de  Castilla, 
y  aumenta  la  conjetura  el  que  D.  Alfonso  III  reinó  de  1072  hasta  1109  en 
que  se  labró  la  primera  moneda,  y  la  segunda  en  tiempo  de  D.  Alonso  VIII 
que  reinó  de  1 158  hasta  1214,  pues  se  sospecha  que  ambos  labraron  morabatines. 

37  Se  presume  que  el  maravedí  se  introdujo  en  el  reinado  de  D.  Alonso 
VI  en  que  se  dió  este  nombre  al  sueldo  de  oro  y  de  plata,  según  escribe 
Cantos  Benitez  en  su  escrutinio  de  monedas  cap.  4  n?  3,  6,  9  y  ir. 

38  No  puedo  asegurar  si  los  morabatines  alfonsines  que  circularon  en  Ca- 
taluña tomaron  el  nombre  de  D.  Alfonso  hijo  de  D.  Ramón  Berenguer  y  de 
Doña  Petronila,  pues  aunque  los  diplomas  que  hacen  memoria  de  morabati- 
nes alfonsines  son  de  data  posterior  i  su  reinado,  con  todo  es  incierto  si  to- 
maron el  nombre  de  él,  y  es  mas  probable  lo  tomasen  de  otro  Alfonso,  ya 
fuese  de  Castilla ,  ya  de  Portugal ,  pues  en  entrambos  reinos  reinaron  los  Alfon- 
sos. Muratori  en  sus  antigüedades  itálicas,  solamente  declara  que  los  mo- 
rabatines alfonsines  tuvieron  origen  de  un  rey  Alfonso,  sin  determinar  el 
que  los  instituyó  (  2). 

39  En  Cataluña  en  los  siglos  XI,  XII  y  mediados  del  XIII  en  que  circu- 
laban los  morabatines ,  corrían  también  los  mancusos  oue  fue  moneda  propia  de 
los  condes  de  Barcelona,  y  no  es  verosímil  que  se  labrasen  en  aquellos  tiem- 
pos dos  especies  de  monedas  de  oro  mancusos  y  morabatines,  por  cuyo  motivo 

(1)    Memorias  de  la  real  academia  de  la  historia  tom.  W  p.  41. 
(«)    Murat.  Antiq.  Med.  avi.  distrt.  t?  tom.  s  editi.  Mediolani  1739. 
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sospecho  que  los  raorabatines  alfonsines  nacieron  de  los  reyes  Alfonsos  de  Cas- 
tilla ,  asi  como  los  morabatines  simples  nacieron  de  los  árabes.  Otra  clase  de 
morabatines  nombrados  barberoge  han  circulado  en  este  principado ,  que  son  mo- 
nedas todavía  desconocidas,  y  que  esplicaré  en  el  cap.  XIII. 


FALOR    DEL  MORABATIS. 


40   En  el  aiío  1068  en  que  se  recopiló  el  código  municipal,  siete  mora- 
batines valian  una  onza  de  oro,  según  un  manuscrito  catalán  intitulado  de 
batalla  ( 1 )  doscientas  onzas  de  oro  de  Valencia  correspondían  al  valor  de  400 
morabatines:  y  asi  cada  raorabatin  valia  media  onza  de  oro.  Según  el  usage 
judiciae  curiae  trescientos  sueldos  de  morabatines  valian  entonces  mil  cuatrocien- 
tos sueldos  de  plata  fina  (2).  En  el  año  1076  siete  morabatines  valian  una 
onza  de  oro  (3).  De  un  documento  del  año  1134  consta  que  cada  morabatin 
valia  en  Francia  cinco  sueldos  ( 4 ).  En  Valencia  en  el  mismo  año  tenia  igual 
valor  (5).  En  Castilla  en  el  año  1258  diez  mil  morabatines  correspondían  al 
valor  de  quince  sueldos  de  pepiotus  moneda  antigua  de  Castilla  ( 6 ).  En  tiem- 
po del  rey  D.  Jaime  fue  ordenado  el  pago  de  los  censos  de  los  honores  i  nue- 
ve sueldos  cada  uno.  En  el  año  1294  iiubo  una  fuerte  disputa  en  el  juzga- 
do del  obispo  de  Barcelona,  sobre  el  valor  del  morabatin,  y  fue  declarado 
que  nueve  sueldos  de  moneda  de  terno  correspondían  al  valor  del  morabatin 
que  se  pagaba  por  censo  ( 7  ).  En  las  cortes  que  celebró  D.  Pedro  III  en  Per- 
piñan  en  1351  el  valor  del  morabatin  de  que  hablan  los  usages ,  fue  deter- 
minado á  cuatro  sueldos  barceloneses  de  terno,  dejando  en  su  valor  los  alfon- 
sinos,  y  los  que  se  pagaban  por  censo  y  obligación  ó  en  otra  manera  (8).  Du- 
cange  refiere  las  mismas  cortes  del  rey  D.  Pedro ,  y  dice  que  fueron  reduci- 
dos á  seis  sueldos ,  y  no  á  cuatro  como  dice  el  código  municipal  (  9  ).  Sin  dis- 
minuir la  fe  y  crédito  de  Ducange  debe  considerarse  de  mas  autoridad  el  có- 
digo municipal ,  que  nos  fija  á  cuatro  sueldos  barceloneses  de  terno  el  valor 
del  morabatin,  que  no  este  escritor  que  trató  el  asunto  en  general.  Al  mara- 
vedís antiguo  castellano  el  P.  Burriel  le  da  la  equivalencia  con  la  moneda 

corriente  de  ahora  de  un  real  de  plata  y  cuatro  maravedís  ,  6  de  18  cuartos 

• 

ti)    Instrumentos  justificativos  número  XIX. 

(a)    Lib.  1  tit.  Xiy  vol.  t  de  las  constituciones  de  Cataluña  pag.  37. 

(3)  Hieronimus  Rubeus  lib  F hist.  Raven.  ad  ann.  MLXXFI. 

(4)  Chart.  ann.  1134  tom.  1  Gallia  Christ.  inter  instrumentum  pag.  46. 

(5)  Synodal.  Arnald.  episcop.  Vulent.  inter  concil   Hisp   tom.  3  p.  519. 

(6)  Chart.  reg.  Castellat  dat.  Segobiae  si  stp.  1258.  Por  el  valor  de  los  pepioness  po- 
dría aclararse  con  certeza  el  valor  que  tenían  los  morabatines  en  aquel  siglo:  pero  Don 
Alonso  el  sabio  en  el  principio  de  su  reinado  mandó  deshacer  la  moneda  de  los  pepiones% 
¿hizo  labrar  la  de  los  burgaleses  de  la  que  noventa  dineros  valian  el  maravedí ,  seis  di- 
neros un  sueldo  ,  y  quince  sueldos  un  maravedí.  Ckronic.  de  D.  AUnso  cap.  1  Didac.  Co- 
varr.  Veter.  Nummism.  cellat.  cap.  F  número  5. 

(7)  Instrumentos  justificativos  num.  XVIII. 

(b)    Lib.  X  tit.  11  const.  111  vol.  1  de  las  constituciones  de  Cataluña  pag.  471. 

(  9 )  líe  visto  tres  ediciones  de  Ducange ,  la  primera  hecha  en  Francfort  en  1 68 1  en 
tres  vol.  en  faleo:  la  segunda  en  Fenecía  tn  1739  en  tres  volúmenes  encuadernada  en  6  to- 
mos :  La  tercera  tn  Basilea  en  1761  dividida  como  la  antecedente  en  tres  tomos.  En  et 
tom.  s  p-  II  p.  170.:  Charta  Fetri  Atagonum  in  curia  generáis  Cataloniae  ann.  1 351 1 
jnorab.ttinui ,  de  quo  in  t>>»ticii  n>miio  fii  v*)rt  6  tolido»  monetae  Bortinor  pum»  de  Urno. 
En  todas  las  ediciones  se  lee  la  misma  equivocación.  Guillermo  de  Falleseca  fija  la  mhma 
reducxivn  de  las  cortes  á  cuatro  sueldos.  Fallesica  in  usat.  Barcinon.  in  usat.  quicumque 
subdiacon.  fol.  iso. 
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de  vellón  ( i ).  Covarravias  lo  regula  al  valor  de  ochenta  maravedís  de  1™  a* 

....  «.:  „  /  .\    r~   )~„  j_  _i   i  c-     «  .  .  Qe 


6u  tiempo 
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mpo  (»).  Carranza,  aunque  no  les  da  el  valor  fijo,  los  reduce  á  diez  v 
maravedis  de  los  comunes  de  aquel  tiempo  (  3 ).  Cantos  Benitez  declara  que 
el  maravedí  de  oro  antiguo  hasta  el  año  1258  valia  la  sexta  parte  de  una 
onza ;  atendido  el  aumento  dado  con  la  real  cédula  de  1772  corresponde  á  al- 
go mas  de  53  reales  y  11  maravedis:  los  blancos  equivalían  á  45  marave- 
dís y  un  tercio  de  los  de  ahora  (4). 

41  El  P.  Sarmiento  opina  de  otro  modo.  Regula  á  los  primitivos  moraba- 
tínes ,  como  también  á  los  alfonsines  de  oro  del  valor  del  verdadero  escudo  de 
oro  ó  dobla ,  de  los  cuales  ocho  pesan  una  onza  ( 5 ).  El  diccionario  de  la 
real  academia  española  en  la  palabra  maravedí  regula  la  correspondencia  de  ca- 
da uno  de  estos  á  ocho  reales  once  maravedis  y  algo  mas  de  los  nuestros. 

42  Entre  los  escritores  catalanes  se  halla  la  misma  diversidad  de  pareceres» 
sobre  su  valor  y  correspondencia.  D.  Jaime  Caresmar  regula  cada  morabatin 
á  dos  pesos  fuertes  de  nuestra  moneda ,  y  lo  deduce  de  la  manda  hecha  por 
el  conde  de  Urgel  D.  Ermengaudo  X  en  su  testamento  otorgado  á  6  de  los  idus- 
de  julio  de  13 14,  por  la  que  dejó  quince  raorabatines  para  la  construcción  de- 
un  cáliz  de  plata,  y  como  esta  cuesta  treinta  y  dos  duros,  calcula  por  aguí 
que  cada  raorabatín  correspondería  en  el  día  i  dos  pesos  fuertes  poco  mas  ¿ 
menos  (6). 

43  Es  bien  manifiesta  la  incertitud  de  este  cálculo,  porque  unos  cálices 
cuestan  mas ,  otros  menos ,  ni  sabemos  tampoco  con  certeza  lo  que  importaban 
las  hechuras  en  el  citado  año  de  1314,  podiendo  hacerse  aun  otras  reflexio- 
nes que  hacen  mas  obscuro  el  cálculo.  En  la  curia  ecdcsiástícti  de  Gerona 
cuando  escribía  Tomas  Mieres  que  fue  en  1449 ,  estaba  reducido  el  valor  del 
morabatin  á  razón  de  trece  sueldos  y  cuatro  dineros  (  7  ) :  en  la  tasación  sobre- 
las  espensas  de  pleitos  hechos  en  fuerza  de  las  constituciones  de  1553  cap* 
12  el  morabatin  viejo  fue  estimado  al  valor  de  13  sueldos  4  dineros  (8).  Mon-' 
far  en  la  citada  obra  de  los  condes  de  Urgel  ( 9 )  sin  prefijar  época ,  regúla- 
los raorabatines  de  tabla  nuevos  á  catorce  sueldos ,  los  de  tabla  viejos  á  quince 
sueldos  cuatro  dineros ,  y  los  alfonsines  á  veinte  y  tres  sueldos.  Esta  reducción 
es  la  misma  que  señala  el  catálogo  de  monedas  que  he  citado  ( 10 ). 

44  En  la  curia  ecclesiástica  de  Solsona  se  regula  cada  morabatin  i  trece 
sueldos  cuatro  dineros  corno  en  Gerona  (  11  ):  en  el  cabreo  de  1682  del  término 
y  castillo  de  Míralles  de  las  baronías  de  la  Conca  de  Odena  y  de  la  Lia- 
cuna,  el  morabatin  que  debia  pagarse  al  obtentor  del  beneficio  de  S.  Miguel 
de  Foix,  fue  regulado  á  cinco  sueldos  de  los  corrientes  (12).  En  el  edicto 
publicado  en  Barcelona  á  22  de  marzo  de  1734  sobre  la  observancia  de  los 
nuevos  aranceles,  fue  regulado  cada  morabatin  á  nueve  sueldos  (13). 

45  En  vista  de  tanta  variedad  de  opiniones ,  y  de  la  diversidad  de  mora- 
batines  que  se  han  labrado,  es  difícil  hacer  un  cálculo  exacto,  quedando  por 
tanto  la  libertad  de  opinar.  Todo*  los  referidos  escritores  seguramente  habrán 


(1  )  Informe  de  Toledo  mimen  41  fol.  106. 

/  c  )  Covar rubias  veterum  nummismat.  eollat.  cap.  V  número  3. 

(  3 )  Alfonso  Carruata  sobre  igualación  de  moneda*. 

(  4  )  Cantos  Benitez  eterutinio  de  maravedí»  y  monedas  cap.  5  y  í  J  3. 


(5)  En  sus  obrat  póstumas  núm.  319. 

( 6 )  De  rebus  «celesta  sancí*  María  Bellipodiensis  Aoellanarum  ¡ib.  a  cap,  17. 

(7)  Tomas  Mieres  super  const.  Catalaun.  eollat.  4  cap.  X  núm.  1. 

(8)  Despujol  cap.  483  núm.  a  fol.  «17. 

'     ( 9 )  Historia  MSft.  de  los  condes  de  Urgel  cap.  6*  $  it. 

(10)  Instrumentos  justificativos  núm.  LXV. 

(11)  Campillo  disertación  de  Monet.  Barcin.  $  VIH  núm.  39. 

(it)  Cahrso  recibido  ante  Bartolomé  Costa  escribano  de  igualada  de  líSs  hasta  1690 
fol  .8  vuelto.  Existente  en  el  archivo  del  duque  de  Medinacett. 

(13)  Papel  en  cuarto  impreso  en  Barcelona  año  de  17  H  fol.  10. 
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pensado  que  su  reducción  es  la  mas  acertada;  pero  yo  tengo  por  mas  segura  la 

3ue  adopta  el  códice  municipal ,  en  el  lib.  4  tit.  2  vol.  2  de  las  constituciones 
e  Cataluña,  que  los  morabatines  valían  nueve  sueldos  barceloneses  cada  uno, 
á  cuyo  valor  fueron  ordenados  por  los  censos  que  se  pagaban  por  los  honores 
6  posesiones  de  bienes  raices  ( 1 ) ,  según  la  sentencia  dada  en  juicio  contra- 
dictorio por  el  juez  delegado  del  obispo  de  Barcelona  á  4  de  los  idus  de  ju- 
lio de  1294  (2). 

46  En  las  cortes  de  Perpiñan  celebradas  en  1351  los  morabatines  que  se 
pagaban  por  censos  se  dejaron  en  el  valor  que  tenian  de  nueve  sueldos  cada 
uno,  y  los  demás  morabatines  de  los  cuales  en  los  referidos  usages  se  hace 
memoria  se  regularon  á  razón  de  cuatro  sueldos  barceloneses  de  temo ,  lib.  X. 
tit.  2  const.  2  vol.  1  de  las  de  Cataluña,  que  es  el  cálculo  que  sigo  y  según 
el  cual  se  han  formado  las  tablas  de  reducción  en  el  cap.  XIV. 


§.  VII.  AUREOS. 


1  Habiendo  tratado  en  el  párrafo  antecedente  de  los  morabatines  viene 
muy  á  propósito  tratar  ahora  de  los  áureos.  Son  dos  clases  de  moneda  casi  cone- 
xas y  uniformes,  según  opinión  de  algunos,  y  según  dictámen  de  otros,  con- 
formes con  los  sueldos  y  no  falta  quien  los  uniforma  con  los  augustales  que 
empezaron  á  labrarse  en  Italia  en  el  año  1221:  Nummi  aurei  (dice  Richardo 
de  San-German  in  chron.  tom.  VII  rex  Ital. )  qui  Augustales  vocantur  de  man- 
dato  lmperatoris  in  utraqué  Sicilia  Brunduck  et  Messanae  cuduntur. 

2  En  tiempo  de  los  romanos  tampoco  se  aclaró  en  que  se  diferenciaba  el 
áureo  del  sólido.  Covarrubias  veter.  Numis.  collat.  §  2  n?  3  indica ,  que  de- 
ben separarse  lais  épocas  de  los  cónsules  y  cesares,  y  aun  la  de  los  empera- 
dores hasta  Justiniano,  para  poder  calcular  con  acierto  su  valor.  Seria  útil  la 
averiguación  de  este  punto  á  los  escritores  que  tratan  del  valor  de  las  mone- 
das romanas,  nosotros  solamente  hablamos  de  los  áureos  que  fueron  moneda 
barcelonesa ,  en  los  que  no  hay  tanta  obscuridad ,  como  hay  entre  los  romanos. 

3  Los  traductores  de  los  usages  igualaron  los  áureos  unidos  con  los  só- 
lidos á  los  morabatines ,  y  no  i  los  sueldos  de  oro  á  que  parece  debia  cor- 
responder la  versión  literal  de  soiidis  aureis. 

4  En  el  usage  judicia  curiae  lib.  1  tit.  XIII  vol.  1  de  las  constituciones 
de  Cataluña  pag.  37  en  idioma  latino  se  escribe ....  quia  leges  judicant  homi- 
cidium  esse  compositum  in  CCC  soiidis  aureis,  qui  valent  dúo  millia  CCCC  solidos 
platae  finae  (3),  y  los  traductores  que  en  el  año  14 13  los  vertieron  del  latin 
al  catalán  (4)  tradujeron  trescientos  sueldos  de  morabatines,  tomando  las  pa- 

t 

( 1 )  La  palabra  honor*  que  se lee  en  el  proemio  de  las  consuetudes  den  sancta  Cilio 
lib.  4  tit.  a  vol.  a  tiene  varias  significaciones.  En  los  instrumento»  la  mas  gemina  en  este 
lugar  es  la  de  posesiones  de  bienes  raices  ó  inmuebles.  En  un  testamento  de  Guiltelmo  de 
Monpeller  entre  otras  cláusulas  se  halla  dimitió  M.M.  10).  in  hooorc  emendo.  Marca  en 
la  historia  de  Bearne  lib.  3  cap.  1 1  num.  5  refiere  otro  instrumento  en  que  se  lee  decrevi  ex 
meii  propiis  honoribui  hunc  locum  acreacere.  Fiase  Ducange  verb.  honore*  donde  esplica 
¡as  varias  significaciones  que  pueden  acomodársele. 

(  a  )    Instrumentos  justificativos  num.  XVlll. 

(  3  )  Cod.  MS.  usat.  en  vitela  ,  que  he  visto  en  el  real  archivo  de  la  corona  de  Aragón. 
El  mismo  usage  vertido  en  lengua  vulgar \  se  lee  en  el  lib.  1  tit.  XIII  usat.  11  vol.  1 
de  las  constituciones  de  Cataluña  pag.  37. 

(4)  Por  disposición  de  las  cortes  celebradas  en  Barcelona  en  el  ano  1413  por  D.Fer- 
nando, en  el  cap.  34  se  determinó  la  versión  de  los  usages  del  idioma  latino  al  vulgar  catalán. 
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labras  solidts  aureis  por  lo  mismo  que  morabatines.  Martilles  en  el  Coment. 
sobre  el  usage  solidos  CXIX  ful.  322  vuelto,  sigue  la  misma  opinión  escluyen- 
do  los  morabatines  alfonsines  por  ser  de  mayor  valor. 

5  En  Castilla  los  áureos  también  correspondían  á  los  morabatines.  Consta 
de  un  privilegio ,  que  confirmó  san  Fernando  en  Fresno  i  30  de  enero,  era 
de  iaóo,  quien  después  en  Huete  en  setiembre  de  la  era  de  1264  año  de  1226 
dió  carta  de  pago  de  ocho  mil  maravedís  ( asi  llama  á  los  áureos  de  á  quince 
sueldos  de  pepiones )  al  arzobispo  á  ruegos  de  D.  Alfonso  (  1  ).  Los  recopi- 
ladores de  las  leyes  de  las  partidas  en  lugar  de  sueldo  ó  áureo  trasladaron  ma- 
ravedí de  oro,  ó  maravedí  simplemente  (2). 

6  La  traducción  del  usage  mas  genuina  de  solidts  aureis  debia  ser  sueldos 
de  oro  y  no  morabatines;  asi  como  en  las  palabras  solidos  platae  finae  tra- 
dujeron sueldos  de  plata  fina.  La  razón  de  apartarse  los  traductores  de  la  tra- 
ducción literal ,  creo  que  fue  con  motivo  de  haber  desaparecido  los  sueldos 
de  oro  cuando  se  hizo  la  versión,  siendo  los  morabatines  las  piezas  amonedadas 
que  circulaban  y  tenian  mas  analogía  con  los  sueldos  de  oro,  y  es  verosímil 
vertiesen  sueldos  de  morabatines  en  lugar  de  sueldos  de  oro ,  por  ser  estos  en- 
tónces  moneda  imaginaria.  En  los  sueldos  de  plata  fina  vertieron  lo  mismo  que 
se  escribía  en  el  original  latino ,  pues  no  era  moneda  imaginaria  porque  los 
sueldos  de  plata  solo  variaron  de  nombre  desde  su  creación,  y  no  se  estin- 
guieron  hasta  la  abolición  de  la  moneda  de  plata  barcelonesa.  Es  regular 
que  Jos  traductores  atendiesen  en  la  traducción  á  las  monedas  que  tenian  curso 
cuando  se  verificó  la  versión  de  los  usages,  para  apartar  dudas  de  correspon- 
dencia con  la  moneda  imaginaria. 

7  Parece  que  ha  sido  constante  el  tomar  los  áureos  por  morabatines  y  que 
no  han  significado  sueldos,  aun  cuando  no  tengan  la  adición  de  solidis.  D. 
Alonso  111  en  la  pragmática  dirigida  á  los  oficiales  reales  fecha  en  Daroca  i 
13  de  las  calendas  de  setiembre  de  1328  permite  á  los  que  gozan  de  fuero 
clerical,  que  puedan  optar  i  empleos  civiles,  si  prestan  caución  de  quinien- 
tos áureos  para  que  no  declinen  el  fuero  en  los  tribunales  civiles  de  las  cau- 
sas que  se  movieren  pertenecientes  á  su  oficio,  y  á  8  de  las  calendas  de  oc- 
tubre del  mismo  año,  fue  reducida  esta  caución  á  dos  mil  sueldos  (3). 

8  Si  los  áureos  no  hubiesen  sido  moneda  distinta  de  los  sueldos,  no  se  hu- 
biera reducido  la  caución;  y  por  ser  tres  veces  mayor  la  de  dos  mil 
sueldos  que  la  de  quinientos,  es  evidente  que  no  deben  regularse  los 
áureos  por  los  sueldos.  A  mas  de  que  D.  Femando  en  las  córtes  que  celebró 
en  la  ciudad  de  Barcelona  en  el  ano  141 3  en  el  cap.  XXIX  estableció  para  los 
contraventores  no  solo  la  pena  de  quinientos  sueldos ,  sino  también  la  de  veinte 
áureos  (4):  prueba  nada  equívoca,  que  todavía  en  el  siglo  XV  el  áureo  era  dife- 
rente moneda  del  sueldo. 

9  No  tengo  dificultad  en  creer  que  los  áureos,  aunque  no  tengan  el  adi- 
tamento de  solidis,  deban  estimarse  en  Cataluña  por  el  mismo  valor  que  los 
morabatines ,  por  ser  la  moneda  de  oro  mas  análoga  á  la  etimología  del  áureo, 
y  de  otra  parte  por  ser  la  que  tiene  mas  relación  con  los  solidos  ó  piezas  de 
oro  que  circularon  en  Cataluña  hasta  el  citado  año  1413  en  el  que  se  vertie- 


ron los  usages. 

10  Los  áureos  puestos  con  la  sola  palabra  áureos  también  significan  mora- 
batines. Algunos  documentos  catalanes  los  escriben  asi  sin  otro  aditamento:  tal 
es  el  que  se  otorgó  á  7  de  mayo  dé  1067  por  el  cual  Guillermo  Bernardo,  y 
su  muger  Ermengardis  junto  con  su  hijo  vendieron  á  Henrico  monge  un  alodio, 
tierras  y  posesiones  situadas  en  el  término  y  castillo  de  Odena  de  san  Jaime 

(  1 )    l"forme  de  Toledo  not.   1  del  num.  40. 

(  2  )    Covarrubias  veter.  collat.  cap.  VI  pag  230. 

( 3 )  Lib.   1  contt.  V  mi.  t  de  ¡as  const.  de  Cataluña. 

(4)  Lib.  IXtit.  XXII  const.  111  voi.  1  de  las  constituciones  de  Cataluña  pag.  44T 
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de  Igualada  (*)  por  el  precio  de  ciento  y  cuarenta  áureos  moneda  barcelonesa  ( i  }. 

1 1  Debe  advertirse  que  los  áureos  no  solo  fueron  moneda  barcelonesa,  6* 
que  circulase  por  el  condado  de  Barcelona,  sino  también  usada  por  los  con- 
des de  Urgel,  alómenos  en  siglos  posteriores.  En  el  año  1278  Ermengaudo  X 
conde  de  Urgel  impuso  la  pena  de  cincuenta  áureos  á  los  que  molestasen  i 
los  vecinos  del  castillo  de  Archs  situado  al  estremo  del  condado.  El  mismo 
conde  en  el  año  1298  antes  de  marchar  á  la  espedicion  contra  el  rey  de  Si- 
cilia D.  Federico ,  hermano  del  rey  O.  Jaime ,  ordenó  su  testamento  é  institu- 
yó heredero  á  su  hermano  D.  Alvaro  vizconde  de  Ager,  con  condición  que 
si  no  tuviese  sucesión  varonil  debia  dar  en  dote  á  las  hijas  que  tenia  el 
conde  D.  Armengol  dos  mil  áureos  á  cada  una ,  y  en  caso  de  fallecimiento  de 
cualquiera  de  las  dos ,  á  la  que  viviese  cinco  mil  áureos  (  2 ). 

12  También  en  el  condado  de  Empurias  se  usaron  los  áureos.  A  13  de 
las  calendas  de  febrero  de  1256  D.  Hugo  conde  de  Empurias  firmó  carta  de 
esponsalicio  á  Doña  Sibilia  su  muger ,  de  tres  mil  áureos  de  valor  de  siete  suel- 
dos cada  uno  (3).  Siendo  una  moneda  tan  corriente  en  Cataluña,  estraño  que 
ni  Campillo,  ni  Bosch  hablen  una  palabra  de  ella,  y  sí  solamente  Ribera  en 
su  milicia  mere,  nota  algunos  valores  que  ha  tenido  en  algunos  siglos  ,  sin  dar 
otras  noticias  que  aclaren  la  cualidad  de  la  moneda. 

13  Si  por  la  versión  de  los  compiladores  de  I03  usages  los  áureos  con  la 
espresion  de  solidi  equivalen  á  los  morabatines ,  y  no  á  los  sueldos  de  oro,  es 
consecuente  que  los  áureos  puestos  generalmente  en  los  documentos,  v.  gr. 
ciento  y  cuarenta  áureos,  dos  mil  áureos  &c. ,  deben  tener  la  misma  equivalen- 
cia. Lo  que  falta  decidir  es,  á  que  clase  de  morabatines  deben  correspon- 
der, si  a  los  morabatines  nuevos,  viejos,  ó  de  plata.  Diré  á  egemplo  de  los 
sueldos  que  á  los  de  menor  valor  que  son  los  morabatines  de  plata,  que  cir- 
culaban como  nuestros  duros  de  oro,  nuevos,  viejos,  y  de  plata  como  hemos 
visto  en  el  párrafo  antecedente. 

14  No  es  esta  una  regla  tan  fija  que  rio  padezca  sus  excepciones :  las  cir- 
cunstancias del  valor  de  la  cosa  vendida,  servirán  de  guia  para  fijar  si  los 
áureos  que  refieren  algunos  documentos  deberán  corresponder  á  los  morabatines 
viejos,  nuevos,  ó  á  los  de  plata.  Jaime  de  Montejuich  declara,  oue  los  moraba- 
tines alfonsines  de  los  que  84  forman  una  libra,  son  los  que  han  de  pagarse 
para  la  enmienda  de  las  heridas:  usát.  ut  qui  interfeceriU  Se  dirá  que  72  áu- 
reos forman  la  libra  romana,  y  asi  72  morabatines  y  no  84  habían  de  ser  bas- 
tantes para  la  enmienda.  A  lo  que  se  responde  que  los  72  áureos  forman  la  li- 
bra, según  el  derecho  romano,  y  84  según  el  derecho  del  condado  de  Bar- 
celona: illud  de  jure  romano,  hoc  de  jure  cvmitatus  Barchinonae  (4). 

15  No  hablan  tos  usages  de  solidos  ni  áureos,  sino  que  lo  deducen  los 
comentadores  midiéndolo  por  las  circunstancias ;  y  por  el  calculo  de  la  libra  de 
oro  de  que  habla  eJ  usage  por  ser  moneda  imaginaria  se  hizo  el  cálculo  con 
la  moneda  corriente,  que  fueron  los  morabatines  regulando  cada  onza  de  oro 
bueno  al  valor  de  siete  morabatines ,  y  de  dos  morabatines  de  oro  de  Valen- 
cia. Asi  la  libra  de  oro  cocido  de  12  onzas  valia  84  morabatines  puesto  que 
valia  84  áureos ;  por  consiguiente  en  el  usage  solidos  de  compositione,  han 
de  regularse  los  áureos  con  los  morabatines  de  los  que  84  forman  la  libra. 

16  El  áureo  sirvió  de  regla  á  D.  Jaime  el  conquistador  para  extinguir  las 
usuras  de  los  cambistas  (*)  que  había  prohibido  con  tanta  severidad  en  las  cór- 

■ 

( • )    En  ti  término  de  Odtna  se  ve  en  el  dia  una  hermita  ó  iglesia  con  el  nombre 
de  San  Jaime  de  las  AUinas,  qiie  es  parroquia,  bajo  el  dominio  y  dirección  del  abad  de  Montserrat. 
(1)    Archivo  del  monasterio  de  Montserrat  c»j.  u  leg.  51  fol.  t, 

(«)    Caresmar  de  nbus  ecclesiae  sanctae  Mariae  Btllipodiensis  Avelanarvm  lib.  1  cap.  X. 

(3)  Archivo  del  conde  de  Empurias  caj.  69  leg.  1  n.°  41  citado  por  ti  P.  Ribera. 

(4)  Juc.  Calicius  in  usat.  Barcia,  ut  qui  inttrjecerit  «.*  83  fol.  X  vutlto. 

(•)    En  Castilla  y  demos  reimos  de  España  ha  recibido  en  estos  lütimos  siglos  el  in- 
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tes  celebradas  en  la  ciudad  de  Tarragona  en  el  afio  1234  (i)  y  para  regu- 
lar el  equilibrio  entre  la  moneda  vieja  con  la  nueva .  que  habia  creado  <  a 
los  idus  de  febrero  de  1253.  D.  Jaime  junto  con  su  hijo  el  infante  D.  Pedro 
habia  confirmado  por  diez  años  después  de  seguida  su  muerte ,  la  moneda  do- 
plenca  con  estas  palabras:  " Praefatam  monetam  Barchinonae  confirmamus  et 
immutabilem  constituimos  dlebut  ómnibus  vitae  nostrae,  et  per  decem  anuos  ul- 
tra ab  exitu  vitae  nostrae ;  ita  quod  ad  usque  illud  tempus  dictorum  decem  an- 
norum  post  obitum  nostrum  praefata  moneta  per  nos  vel  successores  nostros  vel 
per  quascumque  alias  personas  millo  modo  possit  mutari"  (2). 

17  De  la  creación  de  la  nueva  moneda  se  siguió  gran  confiision  en  las 
pagas  por  quedar  en  circulación  la  moneda  nueva  y  la  vieja,  pues  regular- 
mente sucede  que  la  moneda  nueva  origina  dudas  sobre  la  correspondencia  de 
la  vieja.  La  creación  de  la  moneda  de  temo  engendró  dudas  sobre  las  pagas 
de  las  distribuciones  canonicales  de  moneda  doplenca,  y  fue  preciso  que  el  ca- 
bildo de  Barcelona  arreglase  la  correspondencia  entre  Simbas  ( 3 ). 

18  Con  la  nueva  confirmación  de  la  moneda  doplenca  era  mayor  el  daño  que 
recibían  los  acreedores,  por  tener  la  una  mayor  liga  que  la  otra.  Los  deudo- 
res movidos  del  interés  pagaban  con  la  moneda  vieja  que  tenia  mas  liga :  no 
querían  los  acreedores  aceptarla  por  el  perjuicio  que  se  les  seguía  por  ser  de 
tan  baja  ley  y  estima. 

19  Para  indemnizar  este  daño  á  los  acreedores  é  igualar  la  moneda  vieja 
con  la  nueva  habia  establecido  el  rey  el  coto,  en  la  forma  siguiente:  Que  hasta 
el  dia  de  la  resurrección  del  Señor  debían  pagar  los  deudores  el  ínteres  de 
dos  dineros  de  moneda  vieja  por  un  dinero  de  Ja  nueva  moneda  barcelonesa: 
y  del  dia  de  la  resurrección  del  Señor  en  adelante  pagasen  por  tres  dineros 
de  la  moneda  vieja,  dos  de  la  nueva.**  Statuimus  in  Bar  chinana  cotum  in  so- 
lutionibus  debitorum  veteris  monetae  Barchinonae ,  quod  pro  duobus  denariis  ve- 
teris  monetae  daretur  unus  denarius  de  nova  moneta  Barchinonae ,  et  hoc  us- 
que in  festum  Resurrectionis  Domini  proxime  venturum ,  et  quod  á  dicto  /esto 
in  antea  darentur  dúo  denarii  monetae  novae  pro  tribus  denariis  monetae  ve- 
teris (4). 

20  Este  coto  era  exorbitante  y  se  rozaba  con  la  usura.  La  conciencia  del 
rey  no  permitía  esta  excesiva  ganancia  y  opresión  de  sus  vasallos ,  y  pensó  en 
corregir  la  avaricia  de  los  comerciantes.  Para  conseguirlo  y  enmendar  este  de- 
sorden reguló  por  el  áureo  el  interés  mercantil  que  debía  percibirse  por  los 
que  pagaban  con  moneda  vieja  en  esta  forma :  que  todos  generalmente  sin  ex- 
cepción de  personas  fuesen  judíos ,  fuesen  cristianos  en  las  pagas  que  estaban 
estipuladas  con  moneda  vieja,  y  se  verificaban  con  moneda  nueva  debian  re- 
gular la  correspondencia  del  valor  por  el  valor  del  áureo  de  este  modo:  en  las  pagas 
vencidas  antes  ó  después  del  dia  de  la  resurrección  del  Señor  que  se  verifica- 
ban con  moneda  vieja ,  debía  pagarse  el  interés  que  tenia  el  áureo :  las  que 
•e  hacían  en  dia  incierto  debian  regularse  por  el  valor  que  tenia  el  áureo  el  dia 
del  contrato,  con  estas  palabras:  " Statuimus  hanc  formam  et  cotum  sequen- 
wdum  de  coetero  et  observandum  in  solutionibus  debitorum  veteris  monetae 

teres  del  dituro  alguna  baja ,  á  proporción  de  la  mmor  estimación  que  han  tenido  los  me- 
tales. En  el  siglo  XVI  se  estableció  que  los  intereses  del  dinero  no  pudieran  ser  mas  del 
10  por  ciento  ley  9  tit.  18  lib.  5  de  la  recopilación ;  y  en  los  censos  en  que  les  capita- 
les con  dificultad  se  pierden,  no  podían  exceder  de  algo  mas  de  un  7  por  ciento,  ley  6 
tit.  15  lib.  5  hasta  que  d  principios  del  siglo  XVII  se  fijaron  á  5  por  ciento;  leyes  pe- 
nul.  y  ultim.  del  mismo  tit.  Con  real  pragmática  de  «3  de  febrero  de  1705  en  los  rei- 
nos de  Castilla  y  León  se  redujo  á  3  por  ciento,  y  se  extendió  á  la  corma  de  Aragón 
con  real  cédula  de  9  de  julio  de  1750. 

(  1 )   Lib.  IV  tit.  XX  vol.  1  de  ¡as  constituciones  de  Cataluña. 

(  2  )   Instrumentos  justificativos  número  IV. 

(3)  Ibid.  mimen  XV. 

(4)  Ibid.  número  VI. 
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faciendis  de  nova  raoneta  scilicet:  quod  universa  debita  veteris  monetae  qui- 
„  buscumque  personis  judaeis  vel  christianis  debeantur,  solvantur  de  coetero  in 
„hac  forma:  quod  in  universis  debitis  quae  terminum  solutionibus  habuerunt 
„usque  in  festo  Resurrectionis  Domini  proxime  praeterito  requiratur  quantam 
„sunimam  pecuniae  veteris  monetae  valebat  aureus  diebus  quibus  solutiones 
„  praedictorum  debitorum  fieri  debebant;  et  pro  ea  quantitate  fiant  solutiones 
„de  nova  moneta  in  ea  quantitate  quam  aureus  valebit  diebus  solutionum;  in 

aliis  vero  debitis ,  quae  términos  solvendi  habent  i  dicto  festo  Resurrec- 
„tionis  Domini  proxime  praeterito  citra  aliter  sunt  sine  terminis,  requirantur 
„  dies  contractus  ,  et  pro  ea  summa  veteris  monetae  quam  aureus  valebit  die- 
„  bns  quibus  solutiones  fient  ( i  V* 

ai  £1  mismo  D.  Jaime  en  Valencia  i  3  de  los  idus  de  julio  de  1242  ha- 
bía prohibido  las  usuras  á  judíos  y  cristianos ,  mandando  que  los  cristianos  que 
tuviesen  prendas  para  la  seguridad  de  sus  créditos,  no  exigiesen  sino  el  co/o, 
que  estaba  prefijado»,  "mandantes  quod  nullus,  curia ,  judex,  vicarius,  et  offi- 
„  ciales  alii  regni  Aragonum ,  Valentiae  et  Cathaloniae  quoqumque  nomine  cen- 
„seantur  in  tota  ditione  nostra  compellant  christianum  directe  vel  indirecte 
„  usuras  solvere  christiano..  Et  illi  cnristiani  qui  pignora  tenent  vel  tenebunt 
„in  posterum  saltem  postquam  eis  secundum  formam  coti  judaeorum  fuerit  sa- 
„tisfactum ,  pignora  et  instrumenta  debiti  libere ,  simpliciter  et  absolute ,  res- 
„tituere  compellantur"  (2). 

aa  No  estaba  todavía  prefijado  el  coto  en  la  moneda ,  y  á  pesar  de  dicho 
edicto,  fue  preciso  que  el  rey  lo  arreglase  con  el  áureo  moderando  las  ga- 
nancias exorbitantes  de  los  cambistas  (*).  Los  judíos  y  moros  que  habia  en 
Cataluña,  en  cuyas  manos  estaba  gran  parte  del  comercio,  tenían  por  lícitas 
las  usuras,  y  estaba  en  Valencia  y  Tortosa  en  términos  ilimitados  el  Interes 
mercantil.  El  áureo  fue  el  regulante  y  piedra  de  toque  que  valoró  el  interés 
legal  de  la  moneda  vieja  con  la  nueva  y  la  balanza  que  pesó  la  ganancia  que 
debía  permitirse. 

Su  tipo  es  enteramente  desconocido ,  y  solamente  pueden  servir  de  índice 
para  su  conocimiento  la  cruz  y  barras  que  regularmente  se  observan  en  las 
monedas  catalanas. 

V ALO*  DEL  JVREO. 


23  De  los  áureos  antiguos  que  circularon  en  tiempo  de  la  república  roma- 
na ,  cuatro  componían  una  onza;  por  consiguiente  el  áureo  fue  del  peso  del  do- 
blón de  oro,  y  reducido  á  moneda  de  plata  valia  veinte  y  cinco  denarios  equi- 
valentes, según  opinión  de  Covarrubias,  casi  á  30  reales  de  los  corrientes, 
que  en  moneda  cobreña  6  de  vellón  corresponde  cada  áureo  i  mil  cuadrantes 
ó  mil  cuatrines  (3). 

Íi  )  Instrumento»  justificativos  num.  VI. 
%  )  App.  More.  Hisp.  num.  DXFI. 
* )  5o»  digno»  de  leerte  los  disposiciones  dados  por  D.  Jaime  en  las  cortes  celebradas 
en  Barcelona  en  el  año  ia*8  sobre  judíos  (lib.  1  tit.  5.  ool.  3  p.  9)  y  los  estatutos  *o- 
bre  su  régimen  para  que  su  trato  y  correspondencia  no  turbasen  d  los  cristianos.  Lo  per- 
manencia de  los  africanos  6  moros  se  consideró  útil  al  estado.  En  la  tercera  corte  que 
celebró  D.  Fernán  lo  en  ¡a  ciudad  de  Barcelona  en  1503  prometió  d  la  corte ,  ,?u«  no 
es  tronaría  ni  consentiría  que  se  expeliesen  ¡os  moros  del  principado  por  los  daños  que  se 
seguirían  á  la  despoblación  j  las  barones  hicieron  prometer  al  rey  su  permanencia.,  lib.  l 
tit.  XI  vol.  1  pag.  36.  Sin  atender  d  ¡os  daños  de  la  agricultura  fueron  estrañados  ¡os 
moriscos  de  España  por  Félipe  III,  creyendo  que  en  ¡o  interior  observaban  la  secta  de 
Mahoma.  Llegaron  d  900  mil  personas  las  que  salieron  de  España ,  y  bien  pronto  ee  co- 
noció su  falta  para  el  cultivo  de  los  campos. 

(3)   Covarrubias  vster.  collat.  cap.  6  num.  5  pag.  149. 
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24  D.  Pedro  Chacón  reduce  los  áureos  casi  al  mismo  valor  que  Covarru- 
bias,  pues  míe  los  que  mencionan  las  leyes  romanas  los  reduce  á  veinte  y  nueve 
reales  castellanos  ( i ).  D.  Pedro  FontaneJla  hablando  del  salario  de  los  aboga- 
dos en  tiempo  de  los  emperadores  romanos ,  regula  el  áureo  de  entonces  á  diez 
libras  catalanas  (2). 

as  En  algunos  instrumentos  del  siglo  XIII  se  espresa  su  correspondencia  á 
siete  sueldos.  En  el  archivo  de  la  catedral  de  Gerona  existe  una  escritura  de 
debitorio  del  ario  1202,  que  dice....  doñee  reddamus  tibi  C  sol.  bar  chin,  vel 
áureos  barbe  rogé  boni  et  finí  auri  unumquemque  ad  compntum  Vil  solido- 
rum  (3).  En  el  citado  documento  de  n?  12  del  año  1256  se  regula  al  mis- 
mo valor ;  porque  se  dice  que  el  conde  de  Empurias  recibid  tres  mil  áureos 
regulados  á  razón  de  siete  sueldos  cada  uno. 

26  De  estas  escrituras  resulta  que  el  valor  del  áureo  en  el  siglo  XIII  va- 
lia siete  sueldos  barceloneses.  Si  estos  sueldos  eran  de  temo,  computando  ca- 
da sueldo  de  terno  á  tres  de  los  corrientes,  cada  áureo  podría  regularse  á 
veinte  y  un  sueldos  de  ardites  de  Cataluña  que  corresponde  i  11  reales  3 
maravedises  20  avoa  moneda  de  Castilla. 


CAPÍTULO  IX. 


DE  LAS  MONEDAS  LABRADAS  POR  LOS  CONDESDE  BARCELONA, 

reyes  de  Aragón  y  Camila. 

1  1  : 


t  Muchísimas  son  las  monedas  labradas  en  la  fábrica  de  Barcelona ,  des- 
pués que  Cataluña  se  unió  con  Aragón ,  y  todavía  se  aumentó  el  niímero  y  clase 
de  monedas  cuando  los  reyes  de  Aragón  fueron  al  mismo  tiempo  reyes  de 
Castilla  y  condes  de  Barcelona 

2  En  Castilla,  en  los  reinados  de  D.  Alonso  el  sabio,  D.  Alonso  XI,  D. 
Enrique  II  y  Felipe  II,  III,  IV  y  Cárlos  II,  se  alteró  el  sistema  de  la  mo- 
neda, y  en  Cataluña  también  se  turbo*  por  las  mudanzas  de  las  bajas  que  te- 
nia la  moneda  de  los  reinos  vecinos ,  alterando  el  sistema  monetal,  lo  que  pue- 
de formar  una  parte  de  la  historia  económica  y  política  del  principado:  pe- 
ro al  presente  solo  daremos  una  breve  noticia  de  las  monedas  labradas  en 
aquella  época. 

3  Los  mancusos,  morabatines,  alfonsínes,  florines,  ducados,  pacíficos,  do- 
blas, principados,  escudos,  medios  escudos,  luisas,  treintines,  medias  doblas, 
cuartos  de  trentín ,  son  las  monedas  de  oro  que  se  acuñaron  en  Barcelona  hasta 
el  reinado  de  Cárlos  II.  Las  de  plata  fueron  los  grosos,  blancos,  croats  6 
sueldos  de  plata ,  que  todo  es  una  misma  cosa ,  reales  de  plata  divididos  en 
cuartos  de  croats  o  seisenos  y  diezochenoa,  y  aun  piezas  de  nueve  dineros, 
^  medios  diezochenos. 

4  La  moneda  de  plata  ligada  fue  la  bruna  ú  obscura,  uneto,  bosonaya, 
cuaterno,  duplo,  pugesas,  moneda  de  terno,  sobre  la  misma  ley  del  terno,  do- 
blers,  y  ardites  batidos  cuando  Cataluña  estaba  unida  con  el  reino  de  Ara- 

Íi  )    Instrumentos  justificativos  num.  C. 
3)    Ibntanell.  decís.  427  num.  13  y  14. 
3)    Archivo  de  la  Catedral  de  Gerona. 
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gon.  La  de  cuaterno,  duplo  y  térno  consta  de  una  nota  del  real  archivo  ha- 
berse creado  por  D.  Pedro  I  y  D.  Jaime  el  conquistador  ( i ). 

5  Se  tratará  con  órden  cronológico  de  todas  estas  clases  de  monedas,  em- 
pezando por  la  moneda  bruna ,  uneto ,  &c. ,  que  son  de  las  antiguas  que  se 
han  acunado,  siguiendo  después  el  órden  de  la  creación  de  cada  moneda,  y 
las  de  vellón  bajo,  y  de  puro  cobre  que  son  los  menudos  ó  ardites  labra- 
dos en  los  años  1755  y  »75ó. 

1 

SI.  BRUNA. 

1  En  la  serie  de  las  primeras  monedas  catalanas  que  han  circulado  en 
tiempo  de  los  condes  de  Barcelona  y  reyes  de  Aragón  por  Vallseca,  Mar- 
quilfes,  Ducange,  Campillo,  Capmany;  se  cuenta  la  moneda  nombrada  bruna% 
considerándola  como  si  fuese  una  clase  de  moneda  diferente  de  la  moneda  de 
uneto,  bosonaya,  cuaterno,  duplo,  terno,  &c.  y  á  la  verdad  si  se  reflexio- 
na que  el  ser  bruna  la  moneda  depende  de  su  color,  es  evidente  que  puede 
aplicarse  esta  cualidad  accidental  &  toda  clase  de  monedas.  Puede  sospecharse 
que  se  originó  su  nombre  del  francés ,  ó  bien  del  idioma  castellano,  Es  cons- 
tante que  la  palabra  francesa  bruñe  significa  el  color  que  tira  á  negro ,  y  los 
castellanos  ai  color  negro  también  le  llaman  bruno,  ó  bruna  la  cosa  negra. 
Bruna  es  el  nombre  propio  de  nuestra  moneda,  y  de  aqui  es  que  la  moneda 
cargada  de  mucha  liga ,  se  llamó  moneda  negra  según  Nicolás  Oresmio  de  mut. 
monet.  cap.  3  que  circuló  en  nuestro  principado,  según  dice  Andrés  Bosch, 
titols  de  honor  de  Cataluña  lib.  4  cap.  27  pág.  490 :  como  en  Castilla  la  que 
labró  D.  Alonso  X  (  2 ). 

a  Aunque  en  el  cronicón  Barcinonense  citado  por  Marca  pag.  755  se  es- 
cribe que  en  el  año  1200  circulaba  en  Barcelona  la  moneda  bruna,  que  duró 
hasta  el  año  1209...  Anno  Domini  MCC.  currebat  fíarchinonae  moneta  quae  di- 
cebatur  bruna ,  et  duravit  tuque  in  anno  MCCIX;  no  fue  peculiar  esta  mo- 
neda solo  de  Barcelona  sino  también  de  las  demás  ciudades,  que  labra- 
ban moneda  con  mucha  liga.  La  moneda  de  Manresa  y  la  de  cuaterno  tam- 
bién se  nombró  moneda  bruna.  De  la  primera  consta  de  una  escritura  de 
venta  de  17  de  enero  de  11 11  con  la  cual  Pedro  Mercurio,  y  su  muger 
vendieron  al  prior  de  Montserrat  un  manso  en  el  término  de  Guardiola  por 
precio  de  doce  sueldos  moneda  de  Manresa  nombrada  bruna  ( 3 ).  De  la  se- 
gunda, lo  asegura  Marquilles:  muneta  quaternalis  bruna  ut  quídam  referunt ... 
in  usat.  solid.  aur.  fol.  360. 

3  Puede  conjeturarse  que  por  la  demasiada  liga  y  negrura  se  nombrase 
bruna  la  monéda  barcelonesa  labrada  en  1200  hasta  1209,  aunque  el  marco 
de  plata  valia  en  aquel  año  sesenta  y  tres  sueldos,  según  el  testimonio  de 
Bruniquer  rub.  tom.  3  fol.  1 ,  cuando  el  marco  de  la  moneda  de  uneto  valia 
diez  y  nueve  sueldos  menos ,  y  teniendo  esta  mas  liga ,  ó  á  lo  menos  no  te- 
niendo tanto  valor  ignoro  porque  motivo  no  se  llamó  también  moneda  bruna. 

4  El  tipo  de  esta  moneda  son  las  mismas  piezas  amonedadas:  la  leyenda 

del  que  mandó  batirlas,  el  blasón,  los  róeles  y  arandelas,  pueden  servir  / 
de  guia  para  conocer  esta  moneda,  que  describe  Marcial  üb.  1  epigr.  100. 

Ut  convivía  sumptuosiora, 

Tofo  quae  semel  apparas  in  amo 

Nigrae  sordibus  explices  monetae. 

(  1  )  Tempore  domini  regís  Petri  an.  MCC  quinto  currebat  moneta  quaterni.  Tempore 
dom.  reg.  Jacobi  an.  MCCXXXIl  currebat  moneta  dupli.  Tempore  dict.  reg.  Jacob,  an. 
MCCLX  quart.  currebat  tune  tempvris  moneta  terni.  Archivo  de  la  corona  de  Aragón  li- 
bro de  mentor  num.  3». 

(  • )    Mariana  hutoria  de  España  ¡ib.  1 3  cap.  IX. 

(3)    Archivo  del  monasterio  de  Montserrat  c«j.   10  leg.  38  fol.  8. 
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§11  UNETO. 

x  J).  Alonso,  ú  Alfonso  II  fue  el  autor  de  la  moneda  barcelonesa  nom- 
brada de  uneto  que  es  la  primera  moneda  de  vellón  catalana  de  que  tenemos 
noticia  fija  del  ano  de  su  creación.  En  el  año  1180  empezd  á  labrarse,  y 
duró  mucho  tiempo  sin  que  pueda  asegurarse  con  certeza  el  tiempo  de  su 
duración,  ni  la  ley,  tipo,  peso  y  leyendas  de  ella. 

2  De  una  escritura  autentica  que  poseia  Guillermo  de  la  Riera  que  ha- 
bitaba en  la  calle  de  la  Boqueria  de  la  ciudad  de  Barcelona  (según  atestigua 
Vallseca)  consta  que  en  el  año  1187  el  marco  de  la  plata  valia  cuarenta  y 
cuatro  sueldos :  valor  igual  al  del  marco  de  la  moneda  de  duplo.  La  inconstancia 
que  tenia  en  aquella  época  el  valor  del  marco ,  que  en  unos  meses  subia,  y 
en  otros  bajaba ,  no  permite  asegurar  con  certeza  su  equivalencia  con  Ja  mo- 
neda corriente,  y  solo  puede  sospecharse  que  en  la  circunferencia  tendría  el 
nombre  del  rey  que  mandó  batirla  y  por  blasón  la  cruz,  róeles,  y  aran- 
delas que  era  el  principal  tipo  que  entónces  esculpían. 


§  III.   BO  SON  AYA 

.  .:  . 

•  •  •     S  •      •  •  • 

1  Al  mismo  rey  D.  Alonso  atribuyó*  Braniquer  la  creación  de  la  mone- 
da boionoya  (1)  y  fija  su  institución  en  el  año  11 85;  pero  el  cronicón  Bar- 
cinonense  desmiente  su  autoridad  haciendo  autor  de  ella  á  D.  Pedro  el  ca- 
tólico ,  que  la  labró  de  1209  hasta  1212  durando  solamente  tres  años...  a/ino 
mccix  fuit  aspersa  momia  dieta  bosonaya ,  quae  duravit  tres  annos  scilicet  us- 
que  in  anno  mccxit  (2).  No  obstante  de  dársele  este  nombre  en  el  cronicón 
Barcinonense ,  nuestros  escritores  la  nombran  con  tanta  variedad,  que  apenas 
puede  saberse  como  debemos  llamarla.  Butsana ,  bussanaya  y  buasaria,  basouaya* 
se  escribe  por  Marqu ¡lies ,  Ducange,  Bruniquer,  Campillo,  yCapmany,  y  aun 
el  rey  D.  Jaime  en  un  privilegio  concedido  i,  Valencia  en  el  año  1247  ja  nom- 
bra baponalla  ( 3 ) ,  y  balqonaya  el  rey  D.  Pedro  IV  en  otro  privilegio  del 
año  1343.  La  nombramos  bosonaya,  como  Ducange  y  Marca,  que  es  el  idio- 
ma que  hablan  los  cronicones  que  citan.  Es  cierto  que  fue  una  especie  de 
moneda  que  circuló  en  nuestro  principado. 

a  En  el  citado  privilegio  de  D.  Pedro  IV  de  1343  que  cita  Marqu  ¡lies 
(4),  no  solo  suena  el  nombre  de  la  moneda  balconaya,  sino  también  que  fue 
materia ,  6  pasta  para  labrar  moneda.  Con  él  concedió  á  Barcelona  en  las  ca- 
lendas de  mayo  de  dicho  año  que  libremente  sin  incurrir  en  pena  alguna  pu- 
diesen los  vasallos  vender  la  plata  pura  ó  con  mezcla ,  asi  labrada  como  en 
pasta,  permitiendo  igualmente  la  estraccion  de  la  moneda  ó  bosonaya,  billón, 
6  bahjonaya  exceptuando  la  moneda  barcelonesa:  asi  habla  el  diploma... mane- 
tam  sive  bossonayam ,  billonum  ,  vel  baífonayam  quamlibet ,  moneta  Bar  chino- 
nensi  dumtaxat  excepta  (5). 

(  1  )    Tom.  3  ful.  1. 

( 2  )    Jpp-   Marc.  fíisp.  fot.  756.  Ducange  tom    t  p.  t   pag.  691. 
( 3  )    PUna  copia  diiisfinter  txaminata  Regiorum  privüegiorum  tt  cartarum  existenttuM 
nriginuliter  in  archivo  fc?c.  un  tom.  en  ful.  impreso  en  1515. 

(4)  Maiquühs  in  usat    montta  fd.   .95  col.  1   in  fine. 

(5)  Instrumenta»  justificativos  num.  XXyiII. 
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3  La  bosonaya  en  aquella  época  no  era  moneda  barcelonesa ,  porque  se  per- 
mitía la  extracción  del  billón  ó  bosonaya,  prohibiendo  la  de  la  mo- 
neda barcelonesa  ¿  Para  que  la  excepción ,  si  la  bosonaya  hubiese  sido  moneda 
barcelonesa?  Cuando  se  creó  la  moneda  debia  ser  efectiva  y  corriente, 
y  después  dejó  de  serlo  pasando  á  ser  pasta  6  materia  para  acuñarla  co- 
mo el  billón,  bajo  cuyo  nombre  al  principio  se  entendía  una  clase  de  mone- 
da batida  y  labrada  con  mezcla  de  cobre  y  plata ,  y  todavía  el  nombre  de 
billón  se  aplica  á  los  reales  castellanos ,  y  después  pasó  á  ser  pasta  ó  materia 
para  acuñar  moneda.  Asi  mismo  puede  congeturarse  acontesiese  en  la  bosonaya. 

4  La  poca  duración  de  esta  moneda  hace  mas  difícil  su  hallazgo,  y  la  es- 
casez de  noticias ,  y  obscuridad  del  siglo  presentan  mayor  dificultad  para  desci- 
frarla. Puede  conjeturarse  que  en  el  anverso  habria  estampado  el  busto  del  rey 
coronado  en  medio  cuerpo,  en  la  circunferencia  Petrus  mex%  mal  formada  la  x 
que  serviría  al  mismo  tiempo  de  x  y  de  cruz ,  como  se  observa  en  las  monedas 
godas,  en  la  de  Recaredo  batida  en  Barcelona,  y  en  las  catalanas  de  terno  acu- 
ñadas por  D.  Jaime  el  conquistador;  en  el  reverso  las  cuatro  barras  de  Cata- 
luña, ó  una  cruz  con  róeles  y  arandelas,  con  la  leyenda  en  la  circunferencia 
de  Barcino. 

-  5  Estos  son  los  signos  aunque  equívocos,  que  pueden  apuntarse  para 'el 
conocimiento  de  estas  monedas,  que  serán  rarísimas  si  es  que  existan  en  al- 
gún monetario.  El  valor  del  marco  puede  también  servir  de  guia  para  acla- 
rarlas. Bruniquer  afirma  que  tenia  el  valor  de  cincuenta  y  un  sueldos,  cuya 
opinión  siguen  Campillo  y  Capmany.  A  cada  marco  correspondía  rendir  6ia 
dineros  bosonayes,  cada  dinero  debia  ser  de  peso  de  siete  granos  y  medio,  y 
cada  sueldo  de  dos  adarmes  diez  y  ocho  granos. 


§  IV.  CUATERNO. 


1  Jjespues  de  la  moneda  bosonaya,  siguió  la  moneda  de  cuaterno  mnadada 
hacer  por  el  rey  D.  Pedro  á  n  de  las  calendas  de  abril  de  1212,  según  el 
cronicón  Barcinonense  citado  por  Ducange  que  dice....  IX  kalendat  aprilis  anno 
mccxii  fuit  ospersa  b  domino  rege  Petro  moneta  de  quaterno  Barchinonensi. 
En  las  datas  de  su  creación  y  duración  (duró  9  años)  van  conformes  los 
escritores  catalanes  Vallseca,  Marquilles,  y  Calido  con  el  cronicón  Barcinonense. 

2  La  moneda  de  cuaterno  no  fue  distinta  de  la  moneda  nombrada  de  corí, 
aunque  algunos  escritores  hablan  de  ella  como  si  fuesen  monedas  distintas,  pues 
son  iguales  en  el  día ,  mes  y  año  de  su  creación,  y  no  es  regular  haberse  mandado 
labrar  en  un  mismo  dia  dos  especies  de  monedas  distinta  la  una  de  la  otra. 

3  Es  regular  que  el  nombre  de  cuaterno  se  le  diese  por  los  cuatro  marcos 
de  plata  que  entraban  en  el  riel  6  masa  para  batirla  ,  como  la  moneda  de 
duplo  y  de  terno  lo  recibieron  también  del  número  de  marcos  de 
plata  que  entraban  en  la  liga. 

4  Jaime  Calicio  en  el  tratado  de  moneda  n?  1  fol.  197  asegura ,  que  en 
las  monedas  de  cuaterno  los  cuatro  marcos  eran  de  plata  ,  y  los  ocho  restan- 
tes de  cobre.»,  et  in  illa  moneta  de  quaterno  ponebantur  quatuor  morchae  argenti  et 
ocio  aeris.  El  mayor  ó  menor  número  de  marcos  de  plata  influía  á  la  mayor  ó  menor 
-pureza  de  la  moneda  y  aumento  del  valor  intrínseco  y  daba  el  nombre  á  la  moneda. 
El  valor  del  marco  de  la  plata  se  estimaba  en  cuarenta  y  cuatro  sueldos  (1); 

.  . 

(  1  )   MarquiUu  in    usat.   tolid.  aur.  nota  cuarto  fot.  360  (Alte,  i*  traet.  dt 
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pero  fue  tan  inconstante  este  valor ,  quesegan  una  nota  que  publica* Bruniquer  en 
su  rub.  tom.  3  fol.  1  en  el  mismo  año  que  se  mandó  hacer  esta  moneda ,  en  el  mes  de 
marzo  valia  el  marco  noventa  y  un  sueldos ,  en  el  mes  de  abril  ciento  y  ocho  suel- 
dos, en  mayo,  junio,  y  julio  ciento  veinte  y  ocho  sueldos,  en  setiembre  ciento 
treinta  y  dos  sueldos,  en  octubre  ciento  cuarenta  y  dos  sueldos  como  se  ha  adverti- 
do en  el  cap.  V.  n?so.  En  vista  de  esta  inconstancia  y  variedad  que  puede  asegurar- 
se del  valor  que  en  aquellos  tiempos  tenia  el  marco  ?  Como  puede  formarse  un 
cálculo  de  correspondencia  con  la  moneda  corriente  ? 

5  Los  demás  signos  de  las  monedas  antecedentes  pueden  también  aplicarse  á 
la  moneda  de  que  se  trata.  La  leyenda  de  Petrus  rex,  y  demás  símbolos  que* 
marcan  las  que  hemos  referido,   pueden  aclarar  las  de  cuaterno. 


§  V.  DUPLO, 


1  ¡Si  la  moneda  de  cuaterno  tomó  el  nombre  'del  ndmero  de  marcos  de. 
plata  que  se  mezclaban  en  la  masa  de  que  se  labraba  la  moneda ,  puede  sos- 
pecharse que  la  de  duplo  tendría  el  mismo  origen;  porque  se  mezclaban  dos 
marcos  de  plata  en  los  doce  de  que  se  formaba  el  riel  para  acuñarla.  No  obs- 
tante Cantos  Benitez  en  su  escrutinio  de  monedas  cap.  15  n?  1  piensa  que  el 
rey  D.  Jaime  derramó  •  esta  moneda  al  pueblo  en  la  celebridad  de  alguna  fiesta, 
y  la  llama  duplicada  por  tener  doble  valor  de  la  que  corria,  asi  como  los 
franceses  á  las  doblas  de  oro  de  1339,  siguiendo  la  misma  idea,  las  llaman 
reales  dobles ;  pero  en  uno  y  otro  se  equivocó,  siendo  mas  probable  que  to- 
mó el  nombre  de  duplo  de  lo  que  acabamos  de  decir. 

2  No  es  uniforme  el  nombre  de  esta  moneda  entre  los  escritores.  Algunos  la 
llaman  de  duplo,  otros  de  dupleto,  doplenca  y  duplea,  qú'e  significa  una  misma 
cosa,  porque  los  marcos  de  plata  son  los  que  se  conjetura  bautizan  la  moneda. 
Jaime  Marquilles  in  usat.  foL  360  escribe.... et  in  moneta  de  duplo ,  sive  de 
dupleto,  sive  doblenca,  in  duodecim  mar  chis  sunt  duae  marchae  argenti  et  de- 
cent  cupri  sive  coure.  Es  claro  que  Marquilles  tomó  por  una  misma  moneda  la 
de  duplo,  duplcto,  y  doplenca  que  tenia  de  los  12  marcos  dos  de  plata  y 
diez  de  cobre,  distinta  de  la  moneda  catalana  nombrada  de  bino,  y  de  la 
mallorquína  llamada  doblenc  batida  en  Mallorca  con  privilegio  de  D.  Jaime  II 
de  diez  de  las  calendas  de  abril  de  1300.  Es  punto  obscuro  entre  los  escri- 
tores el  número  de  marcos  de  plata  que  entraba  en  el  riel. 

3  Veinte  y  siete  años  antes  de  Marquille6 ,  Jaime  Calicio  en  su  tratado  de 
monedas  había  apuntado  la  misma  especie;  pero  se  nota  la  inadvertencia  en  el 
citado  Marquilles  ,  que  en  el  usat.  monet.  fol.  192  escribe  que  tenia  nueve  par- 
tes de  cobre  y  no  diez.  Esta  equivocación  fue  causa  que  Antich  Roca  cayese 
en  el  mismo  error ,  escribiendo  en  la  Aristm.  lib.  3  cap.  5  que  la  moneda  do- 
blenca  tenia  de  los  doce  marcos  tres  de  plata,  y  nueve  de  cobre.  He  aquí 
confundida  la  moneda  de  temo  con  la  moneda  doblenca. 

4  Es  cierto  que  la  moneda  de  temo  es  la  que  tenia  tres  marcos  de  plata 
en  la  masa  ó  riel  que  se  batia,  como  veremos  hablando  de  ella,  y  no  la 
moneda  de  duplo.  La  inadvertencia  de  Marquilles  debe  atribuirse  i  error  de 
imprenta ,  por  haber  el  mismo  escrito  en  el  fol.  360  que  no  tenia  el  riel  sino 
dos  marcos  de  plata.  Y  efectivamente  la  edición  de  Marquilles  no  es  correcta: 
no  tiene  fe  de  erratas ,  ni  pudo  el  mismo  autor  corregirla ,  por  haberse  impreso 
después  de  52  años  que  estaba  manuscrita,  y  el  autor  habia  ya  fallecido. 

5  No  solo  Antich  Roca  copió  la  inadvertencia  de  Marquilles  ;  sino  que  To- 
mas Mieres  escritor  catalán  y  coetáneo  de  Marquilles  añade  que  eran  cinco  los 
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marcos  de  plata  que  se  mezclaban  en  el  riel  de  la  moneda  de  duplo....  mó- 
nita quae  vocabatur ,  dice,  de  duplo  in  qua  erat  quinta  pars  argenti.  Collat. 
4  cap.  X.  Aqui  tenemos  otra  clase  de  moneda  todavía  desconocida ,  que  seria 
moneda  de  quinterno  distinta  de  la  de  duplo.  La  autoridad  de  Calicio  y  de 
Marquiiles  debe  prevalecer  á  la  de  Mieres  que  sin  duda  se  equivocó  La  certeza  del 
número  de  marcos  de  plata  que  tenia  la  moneda,  y  la  prueba  física  es  el  ensayo  que 
decide  la  duda :  y  por  los  ensayos  aseguramos,  que  la  moneda  de  terno  no  tenia  mas 
que  tres  partes  de  plata :  y  por  lo  mismo  es  probable,  que  el  número  de 
marcos  de  plata  que  entraban  en  los  rieles ,  darían  el  nombre  á  la  moneda  de  du- 
plo ,  terno  &c. 

6  Es  digno  de  notarse  que  en  el  siglo  XIII  y  en  el  reinado  de  Felipe  el 
hermoso ,  suena  en  los  registros  de  las  casas  de  moneda  de  Francia ,  el  nom- 
bre de  monedas  ternas,  octavas,  décimas.  Ducangc  no  se  atrevió  á  definir  por- 
que se  llamaron  asi,  y  para  aclararlo  extracta  de  los  adversarios  del  gran  Pey- 
rescio,  que  estas  voces  se  tomaron  de  ordiiiario  por  moneda  de  plata  y  vellón, 
que  era  un  modo  de  hablar  usado  entre  el  rey  y  los  maestros  generales  de  mo- 
nedas entendiéndose  el  precio  que  el  rey  hacia  dar  al  marco  de  plata  fuera  de 
obra,  que  estaba  registrado  en  las  casas  de  moneda,  por  cuya  imposición  ó  sa- 
ca se  pagaba  un  tanto.  La  moneda  primera  pagaba  cinco  sueldos  por  la  fa- 
bricación ;  la  segunda  diez  sueldos ;  la  tercera  quince  sueldos ,  y  asi  progre- 
«ivamente.  La  ley  de  la  plata,  y  el  valor  del  marco  eran  el  fundamento  del 
nombre  que  debía  tener  la  moneda.  Las  monedas  de  plata  de  seis  dineros  de 
ley  y  de  catorce  sueldos  ocho  dineros  de  talla,  valian  tres  dineros  torneses 
cada  pieza  (  i  ). 

7  Debe  considerarse  que  el  marco  rendía  176  piezas,  y  valiendo  tres  di- 
neros cada  moneda  valia  en  todo  528  dineros  torneses ,  ó  44  sueldos  torneses 
que  es  el  valor  del  marco  de  plata  de  6  dineros  de  ley.  Las  variaciones  del 
valor  del  marco  de  Cataluña ,  y  su  inconstancia ,  no  permiten  aplicar  estas  re- 
flexiones á  nuestras  monedas :  y  aun  en  Francia  quedaron  desusadas  estas 
voces  en  el  reinado  de  Luis  XI,  según  advierte  Le-Blanch  traité  des  mon- 
noies. 

8  En  el  año  1253  habia  espirado  la  concesión  de  batir  en  Barcelona  la 
moneda  doplenca ,  y  se  solicitó  la  confirmación  por  diez  años  mas ,  y  mien- 
tras durase  la  vida  del  rey.  Oyó  el  rey  las  súplicas  de  sus  vasallos,  y  á  3 
de  los  idus  de  febrero  de  1253  D.  Jaime  el  conquistador,  prefiriendo  la  utili- 
dad pública  á  la  privada,  confirmó  por  diez  años,  y  aun  después  de  segui- 
da su  muerte  la  moneda  doplenca;  prometiendo  que  no  se  alteraría  ni  se  mu- 
daría con  motivo  alguno,  circulando  por  todas  las  partes  de  Cataluña  espe- 
cialmente en  elRosellon,  Cerdafía,  Vallespir,  y  Connent,  y  que  en  todo  el  es- 
presado tiempo  no  se  labraría  otra  moneda :  y  que  si  por  alguna  urgencia  se 
ofreciese  mudarla  no  lo  egecutaria  de  su  propia  autoridad ,  sino  de  consejo  y 
aprobación  del  arzobispo  de  Tarragona,  y  del  obispo  y  conselleres  de  Barce- 
lona obligándose  para  mayor  firmeza  con  juramento,  que  también  prestó  el 
infante  D.  Pedro  (2). 

9  No  se  alteró  esta  moneda  hasta  la  creación  de  la  moneda  de  terno,  y 
desde  1221  en  que  empezó  á  batirse  (según  el  cronicón  Barcinonense,  y  escritores 
que  son  uniformes  en  la  data  de  la  creación)  hasta  1258  en  que  se  mandó  hacer 
la  de  terno ,  fue  la  moneda  catalana  que  circuló  en  el  principado,  y  sospecho 
corría  también  en  Navarra,  creándose  entonces  el  sueldo  doblen  que  se  igno- 
raba cual  era,  según  atestigua  el  P.  Zaes  (3). 

10  En  las  constituciones  de  paz  y  tregua  hechas  por  el  mismo  D.Jaime 

(1)    Instrumentos  justificativos  num.  XCIX. 
(•)   Ihict.  num.  ir. 

(3)   Zats  monedas  de  Enrique  III  p.  75  num.  213  y  siguientes. 

P2 


Digitized  by  Google 


ti4 

en  la  ciudad  de  Tortosa  en  el  año  1225  la  pena  que  impuso  á  los  tranagre- 
sores, debia  pagarse  con  moneda  de  doblenc....  pague  la  pena  de  ciento  y  veinte 
sueldos  de  Barcelona  de  doblcnc ,  al  obispo  y  al  veguer., ..pague  al  obispo  y  al 
veguer  cuarenta  sueldos  barceloneses  de  doblenc.Aeemos  en  el  lib.  X  tit.  3  Const. 
a  y  28  de  las  const.  de  Cataluña  vol.  3  pag.  82. 

11  En  un  códice  manuscrito  intitulado  Codex  antiquus  privilegiorum  fol.  170 
se  refieren  las  ordinaciones  de  las  corredurías,  y  de  la  Reva  que  se  paga- 
ban en  moneda  de  doblenc. 

12  Luego  que  fue  creada  la  moneda  de  terno ,  se  originaron  diferentes  du- 
das sobre  la  correspondencia  de  la  moneda  doblenc  con  la  moneda  de  terno  en- 
tre mercaderes,  mesoneros,  corredores,  censalistas,  y  sobre  las  pagas  de  las 
distribuciones  de  los  eclesiásticos.  El  códice  poco  ha  citado  apunta  las  dispu- 
tas que  había  en  las  pagas  que  se  egecutaban  con  la  moneda  de  terno ,  es- 
tipuladas cuando  circulaba  la  moneda  de  doblenc.  Aquesta  es  la  forma  (dice 
el  códice)  de  les  corredures  y  de  la  Reva.  En  nom  de  Jesuchrist  com  sia  cer- 
ta cosa,  que  en  íany  de  mil  y  doscents  cinquanta  y  hu  al  mes  de  febrer  jos 
ordenat  per  los  prohoments  de  la  ciutat  de  Barcelona  ab  assentiment  de  merca- 
der tfostalers,  é  de  corredor s  é  ab  otorgament  del  veguer  en  cual  manera 
de  les  corredures  é  de  la  Reva  deguessen  donar  é  en  cual  manera  ¡os  corre- 
dors  se  deguesen  capdelar :  E  perfo  com  en  aquel l  temps  fos  fet  lo  ordena- 
ment  com  pagas  hom  de  moneda  doblenc  é  ara  sia  moneda  perpetual  de  tetnx 
E  fos  algunes  vegades  contrast  entre  los  mercaders  els  ostalers  tls  corredor] 
cuant  se  debia  donar  (Taquesta  moneda  de  Barcelona  perpetual  de  tern  de  cor* 
redures  é  de  Reva  perfo  i3c.  Actum  est  hoc  secundum  calendas  julii  anno  Do- 
mini  millessimo  ducentessimo  septuagésimo  primo.  En  poder  de  Romeu  Farran 
notari  y  escribá  de  la  curia  de  Barcelona  ( 1 ). 

13  Para  el  pago  de  las  pensiones  de  censales  se  ofrecían  las  mismas  du- 
das. Hallándose  D.  Jaime  en  el  palacio  de  Barcelona  á  6  de  las  calendas  de 
julio  de  1260  de  consejo  del  obispo  de  Barcelona,  de  la  mayor  parte  de  los 
eclesiásticos,  ciudadanos  y  de  la  corte,  ordenó  que  tres  sueldos  o  dineros  de 
moneda  vieja  ó  de  duplo  equivaliesen  á  dos  sueldos,  6  dineros  de  la  nueva  de 
terno....  Et  sic  de  cetero  dicintus  observandum  in  ómnibus  censualibus  quantaecum- 
que  fuerint  quantitatis ,  quod  pro  tribus  solidis  vel  tribus  denariis  monetae  ve- 
teris  de  duplcto,  solvaniur  dúo  solidi,  vel  dúo  denarii  prae sentís  monetae  de 
terneto  (2). 

14  No  siguió  después  el  obispo  y  cabildo  de  Barcelona  la  misma  declara- 
ción en  las  dudas  que  se  ofrecieron  en  las  distribuciones  á  los  canónigos.  A 
16  de  las  calendas  de  octubre  de  1274  ordenó  que  las  distribuciones  cano- 
nicales que  debían  pagarse  con  moneda  de  dupleto  se  pagasen  con  igual  nd- 
mero  de  dineros  de  terno,  y  que  la  canónica  porción  de  un  sueldo,  que  dia- 
riamente recibían  los  canónigos  y  oficiales  de  dicha  iglesia  y  que  acostumbra- 
ba pagarse  al  tiempo  que  corria  la  moneda  doplenca ,  debia  entenderse  en  lo 
sucesivo  de  moneda  de  terno....  Ideo  de  consilio ,  assensu ,  et  volúntate  capituli  ec- 
clesiae  nostrae  ordinamus  et  statuimus  perpetuo  successores  noslros,  quod  prae- 
positura  sive  mensata  mensis  aprillis ,  quae  nunc  vacat  in  ecclesia  nostra ,  et 
omnes  aliae  praepositurae  sive  mensatae  ejusdem  ecclesiae  quandocumque  ipsasde 
caetero  primo  vacare  contigerit  et  quilibet  de  praepositis  ipsarum  praeposita- 
rum  donent  et  teneanlur  daré  canonicam  portionem  1  %  cuilibet  canónico  ct 
officialibus  nostrae  ecclesiae  qui  quotidie  recipiunt  et  Baiulo  ecclesiae  nostrae  prae- 
positurae mensis  februarii  et  notario  nostrae  canonicae  secundum  quo  consuevit 
daré  tempore  quo  currebat  praedicta  moneta  Barchinonensis  de  duplenco,  ita 


( 1 )    Archivo  de  la  municipalidad  de  Barcelona. 

(  3 )    Imtrumentos  juttificatims  num.  XII.  ■  -  • 
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quod  tot  denarii  teneantur  daré  de  Uta  maneta  perpetua  de  temo ,  quot  de  alia 
maneta  de  duplenco  comueverant  daré  (i). 


VALOR. 


15  £1  valor  del  marco  de  la  plata  que  tenia  esta  moneda  según  el  testi- 
monio de  Vallseca,  y  Bruniquer  fue  de  cuarenta  y  cuatro  sueldos.  Capmany 
le  da  el  doble  valor.  Aunque  fuese  uniforme  la  opinión  del  valor  del  mar- 
co entre  los  escritores ,  por  la  poca  perseverancia  que  tenia  este  no  puede  for- 
marse ningún  cálculo  de  correspondencia,  y  solamente  podemos  asegurar  que 
según  lo  ordenado  por  D.  Jaime  el  conquistador,  se  estimaba  una  tercera  parte 
menos  que  la  moneda  de  terno:  á  pesar  de  que  entre  el  obispo  y  cabildo  de 
Barcelona  el  mismo  valor  tenia  la  moneda  de  duplo  que  la  moneda  de  terno. 
Vallseca  sigue  la  ordinacion  de  D.  Jaime  de  que  doce  dineros  de  moneda  de 
dupleto  equivalen  á  ocho  dineros  de  moneda  de  terno....  et  duodecim  de  dupleto  va- 
lent  oeto  denarios  praesentis  monetae  de  terno.  in  usat.  solidas  aureus  fol  159. 
n?  4  que  es  la  tercera  parte  menos  de  valor  que  la  moneda  de  terno. 

16  Según  el  cálculo  de  correspondencia  que  seguimos  en  el  cap.  XIV,  tab. 
V  un  dinero  de  moneda  de  duplo  corresponde  á  3  maravedises  1  avo  de  nuestra 
moneda  corriente. 

El  tipo  es  una  cruz  con  cuatro  puntos  dentro  los  brazos  de  ella,  al  re- 
dedor jjcobus  x&x,  el  blasón  de  Cataluña,  y  en  la  circunferencia  sjrqino  (tab. 
1U  n°.  1.) 


S  VI  PVGESAS. 


1  El  comercio  que  tenían  los  catalanes  con  los  franceses  les  comunicó  las 
pngesas ,  que  fue  la  moneda  mas  menuda  que  batieron  los  condes  del  Poitou: 
i  los  demás  condes  franceses  de  Magalona,  Carcasona,  por  la  conquista  les 
quedó  el  fuero  de  batir  moneda,  que  labraron  como  los  condes  de  Cerdaíia, 
Urgel,  Besalú,  Empurias,  Rosellon,  Pallas  &c.  La  pugesa  ha  tenido  varios 
nombres  llamándose  pogesia,  pogesus^  pogesius,  y  no  debe  confundirse  con 
el  pogesale ,  6  pogesiale ,  que  no  fue  moneda  sino  una  medida  para  medir 
el  vino  (a). 

a  El  nombre  de  pictas  que  suena  en  los  diplomas  es  el  de  las  pugesas  que 
labraron  los  condes  pictavienses ,  6  del  Poitou  que  según  Peyrescio  observa  fue- 
ron las  mismas  que  circularon  en  el  reino  de  Aragón  (3),  y  seguramente 
las  mismas  para  cuya  acuñación  el  rey  D.  Alonso  IV  de  Aragón  concedió  pri- 
vilegio á  Ramón  Cortit  de  la  villa  y  valle  de  Ager  á  10  de  las  calendas 
de  diciembre  de  1328. 

3  D.  Alonso  fue  poco  zeloso  de  la  prerogativa  de  labrar  moneda,  la  que 
con  mucha  liberalidad  habia  concedido  á  muchos  del  condado  de  Urgcl,  man- 
dando al  mencionado  Ramón  Cortit  que  las  pugesas  que  labrase  debían  ser 
de  metal  con  el  tipo  y  sello  proprio  de  dicho  Cortit....  Considerantes  igitur  quam- 
plurima  servitia  nobis  per  vos  fidehm  nostrum  Raimundum  Cortit  exhibita  et 

(  1  )    Instrumentos  justificativos  man.  XF. 
(  9  )    Ducange  verb.  pugesa, 
(3)   Statuta  Avenían. 
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quae  exhiben  niíimini  incessanter ,  nec  minus  probitatis  vestrae  uteritis  contem- 
plan** cutn  praesenti  charla  nost ra  concedimus  vobis  dicto  Raimundo ,  quod  quam- 
diu  vobis  placuerit ,  possitis  cudere  seu  cudi  faceré  in  villa  et  valle  Agercmi 
monetam  pictarum  sive  pugesas  de  metallo  aeris  dumtaxat  ad  figuram  sive  si- 
gillum  vestrum  in  eisdem  impressums  pro  ut  aliis  quibus  in  comitatu  Urgelli 
potestatem  cudendi  pictas  contulimus ,  cudunt  seu  cudi  faciunt  ac  fecerunt  easdem  (i). 

4  Este  príncipe  recompensaba  y  premiaba  á  sus  vasallos  con  el  privilegio 
de  labrar  moneda.  Con  esta  mala  política  se  trastornaba  el  comercio  y  se  al- 
teraban los  víveres ,  por  no  tener  dicha  moneda  la  debida  proporción  que  debe 
atenderse  en  el  sistema  monetal.  Pedro  Ferrer  de  Agramunt  también  logró"  del 
trono  la  facultad  de  batir  pugesas ,  que  le  concedió  el  mismo  D.  Alonso  ha- 
llándose en  Tortosa  á  3  de  los  idus  de  setiembre  de  133 1. 

5  En  el  siglo  XI  y  XII  empezaron  á  labrarse  las  pugesas.  En  un  docu- 
mento del  afio  1195  que  se  cita  en  la  historia  de  Avifíon  se  hace  memoria 
de  pagar  por  cada  oveja  una  pugesa  (a).  En  los  siglos  XIII,  XIV  y  XV  se 
conservaba  su  memoria,  no  solamente  de  las  batidas  en  Ager  y  condado  de 
Urgel  sino  también  en  Lérida ,  que  en  aquella  época  estaba  comprendida  den- 
tro los  límites  del  condado  de  Urgel. 

6  Cuando  los  conselleres  de  Barcelona  suplicaron  á  D.  Fernando  la  con- 
firmación de  los  privilegios  concedidos  á  esta  ciudad  sobre  la  fabricación  de  la 
moneda  de  plata  y  menudos ,  se  les  otorgó  á  17  de  julio  de  1510  el  de  la- 
brar entre  otras  monedas  las  pugesas  por  ser  moneda  menuda  y  conveniente 
para  la  circulación  (3). 

7  Pugesas ,  dineros  y  meajas  son  las  monedas  mas  menudas ,  que  han  cir- 
culado en  Cataluña.  Cuatro  pugesas  eran  el  cómputo  y  valor  de  un  dinero. 
Las  pugesas  francesas  tenian  el  mismo  valor,  según  la  carta  del  capítulo  Lacl 
toratense  otorgada  en  el  año  1273,  en  la  cual  consta  que  por  sesenta  libras 
pagó  el  rey  una  pugesa,  ó  picta,  ó  la  cuarta  parte  de  un  dinero  de  Bur- 
deos. Pro  quibus  sexaginta  libris  assignavit  et  tradidit  dominus  rex  dicto  capi- 
tulo unam  pogesiam  seu  pictam ,  seu  quartam  partem  unius  denarii  Burdegal. 
Jn  reg.  aquit.  fol.  52.  El  mismo  valor  tenian  las  pugesas  catalanas ,  según  ase- 
guran Antich  Roca  y  Monfar.  Se  dividían  en  medias  pugesas,  y  ocho  de  es- 
tas eran  el  valor  de  un  dinero,  siendo  la  moneda  de  mas  corto  valor  que  ha 
circulado  en  Cataluña  (4). 


VALOR. 


8  Es  fácil  el  cálculo  de  correspondencia  con  la  moneda  corriente.  Si  cuatro 
pugesas  equivalen  al  valor  de  un  dinero,  según  el  cálculo  que  se  ha  adop- 
tado; cada  pugesa  valdrá  la  cuarta  parte  de  él  y  cada  media  pugesa  la  oc- 
tava parte  que  corresponde  á  1  maravedís  y  3  avos  de  la  moneda  corriente. 

9  Las  pugesas  batidas  en  el  condado  de  Urgel ,  y  las  labradas  por  Ramón 
Cortit ,  y  Pedro  Ferrer  son  desconocidas ;  solamente  se  conservan  con  abundan- 
cia las  de  Lérida ,  y  son  raras  las  de  Barcelona ;  sin  embargo  se  da  noticia 
de  las  siguientes:  cabeza  coronada  á  la  derecha,  detras  el  pelo  como  una  mor- 
cilla ,  una  cruz  con  róeles  y  arandelas ,  y  al  centro  de  la  cruz  como  una  ro- 

(  1  )  Instrumentos  justificativos  num.  XXIV. 

(  í  )  Fanton  historia  de  Aventón,  tont.  a  pag.  83. 

(  3  )  Imtrumtntos  justificativos  num.  LXIX. 

(4)  Antich  Roca  Arismtt.  lib.   3  cap.  5  Monfar  hist.  de  los  condes  de  Urgel  cap.  63 §  so. 
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ja ;  es  de  cobre  y  de  peso  un  adarme  veinte  y  cuatro  granos.  Existe  en  po- 
der del  P.  Manuel  Blasco.  Es  rara.  Cabeza  coronada  á  la  derecha ;  la  cruz  y 
róeles  como  la  antecedente ,  y  al  centro  la  letra  B.  Es  de  cobra  y  de  peso 
un  adarme  veinte  y  cuatro  granos  como  la  antecedente.  Existe  en  mi  poder. 
Es  rara.  Cabeza  coronada  á  la  derecha,  detras  el  pelo  suelto  con  toga,  y 
la  cruz  con  róeles  y  arandelas ;  es  de  cobre  y  de  peso  veinte  y  ocho  granos. 
Existe  en  poder  del  maestro  Izquierdo.  Es  muy  rara. 

-  Esta  es  una  media  pugesa ,  que  para  el  justo  peso  debia  pesar  treinta  gra- 
nos por  ser  el  peso  de  las  pugesas  sesenta;  pero  los  dos  granos  que  faltan  no 
deben  atribuirse  á  la  ilegitimidad  del  valor  y  peso  de  ella,  sino  al  haberse 
gastado  por  la  circulación.  Todas  estas  monedas  carecen  de  letras ,  solo  tie- 
nen una  B  al  centro,  y  no  deben  confundirse  con  los  doblen  que  tienen 
marcada  la  misma  letra. 

§  VII,  FLORINES. 

1  La  ciudad  de  Florencia  dió  nombre  á  la  moneda  llamada  florines.  No 
fue  la  flor  de  lis  que  se  imprimid  en  el  reverso  como  pensaron  algunos ;  sino 
la  misma  ciudad  de  Florencia  por  ser  mas  análoga  al  nombre  de  florín  que  no 
el  lirio  que  por  su  figura  bautizó  i  los  ¡Hiatos,  moneda  propria  de  los  reyes 
de  Francia,  y  muy  distinta  de  los  florines. 

2  En  el  siglo  XIII  empezó  á  labrarse  esta  moneda.  Algunos  fijan  el  año 
de  sn  creación  en  1252,  otros  le  dan  mayor  antigüedad.  Villanio  y  Le-blanch, 
aunque  discordes  en  el  afio,  concuerdan  en  el  mismo  siglo  XIII.  Es  segura 
la  opinión  de  haberse  labrado  en  Florencia  á  mediados  del  siglo  XIII,  é  hizo 
tinos  progresos  tan  rápidos  que  circuló  por  roda  la  Europa,  Asia,  y  África 
con  una  brevedad  indecible. 

3  Los  italianos  en  aquel  tiempo  eran  la  nación  mas  comerciante  de  todo 
«1  mundo;  y  por  este  medio  comunicaron  los  florines,  pues  que  nadie  tiene 
mas  imperio  para  la  comunicación  del  metal  amonedado  que  el  mismo  comer- 
cio, facilitándoselo  infinito  la  bondad  de  la  moneda  que  estaba  labrada  con 
oro  de  23  quilates  y  tres  cuartos ,  faltándole  poco  para  llegar  á  su  mayor  pu- 
reza iQuienpues  habia  de  despreciar  una  moneda  batida  con  un  oro  de  tanta  fineza? 
Ninguno.  Este  fue  el  magnetismo  con  que  los  florines  atrajeron  todas  las  na- 
ciones del  mundo. 

4  D.  Pedro  IV  de  Aragón  experimentó  en  los  primeros  diez  años  de  su  rei- 
nado los  buenos  efectos  que  producía  en  su  reino  aquella  moneda  batida  con 
aquel  quilate ;  y  por  hallarse  falto  de  florines  el  reino ,  ó  bien  para  que  cir- 
culasen con  mas  abundancia,  hallándose  en  el  monasterio  de  Poblet,  ordenó  en 
los  idus  de  agosto  del  afio  1346  que  bajo  su  nombre  se  labrasen  en  la  fá- 
brica de  Perpiñan  florines  de  oro  fino,  y  del  mismo  pedo  que  los  de  Flo- 
rencia. Para  economizar  la  leyenda  de  la  circunferencia,  ordenó  después  que 
se  abreviase  el  nombre  del  rey  con  sola  una  letra  inicial ,  según  la  cédula  des- 
pachada desde  Valencia  á  4  de  las  calendas  de  abril  del  año  1349»  mandan- 
do que  en  los  cunos  de  los  florines  se  grabase  el  señal  de  esta  letra  V  que 
signihease  el  nombre  del  rey....  In  monasterio  Populeti  idus  ougusti  anno  Vo- 
tnini  milésimo  o&  sexagessimo  pro  utilitate  reipublicae  ordinatequod  in  villa  Per- 
piniani  moneta  florenorum  aurifini  et  Ulitis  pondetis  cujüs  stmt  floreni  de  /7o- 
renpa  sub  nostro  nomine  cuderetur....  €t  quia  in  carta  ordinationis  monetaé  flo- 
renorum de  signo  eorum  nulla  habetur  declaratio  seu  mentío  specialis  volumus 
quod  amodo  in  moneta  ipsa  signum  hujus  littere  v  que  minen  regis  in  hoceasu 
significet  apponatur  (1). 

(  1 )    Inttrumtntos  juttificatiw  num.  XXIX. 
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5  Zaragoza,  Jaca,  ni  otra  fábrica  de  Aragón  labró  florines  de  oro  ni  de  otro 
metal.  Perpiñan,  Barcelona,  Gerona,  Valencia  y  Mallorca  eran  las  oficinas  en 
que  se  labraban  los  florines.  Aunque  tuviesen  el  titulo  de  florines  de  Aragón  no 
rae  porque  se  batiesen  en  sus  fábricas,  sino  por  excelencia  de  sus  reyes,  como 
advierte  Arnaldo  de  Capdevila  (  i ). 

6  Poco  tiempo  duró  el  crédito  de  los  florines  nombrados  de  Aragón  labrados 
en  Cataluña  :  el  esplendor  del  oro  con  que  estaban  labrados  presto  se  eclipsó  con 
la  liga,  que  mandó  mezclar  O.  Pedro,  labrándose  con  oro  de  18  quilates  cuan- 
do antes  se  labraban  de  mas  de  23  quilates  como  los  de  Florencia. 

7  Estaba  en  aquella  época  el  reino  de  Aragón  con  los  mayores  apuros.  D. 
Pedro  el  cruel,  movió  de  nuevo  la  guerra  á  D.  Pedro  de  Aragón  que  es- 
taba descuidado  y  desprevenido  de  todo ,  y  el  rey  de  Castilla  confederado  con 
los  ingleses  y  portugueses  era  mas  temible,  hallándose  el  reino  exhausto  de 
dinero  y  de  gente.  En  las  cortes  que  celebró  el  rey  en  Tortosa ,  se  trató  de 
los  medios  y  subsidios  que  debían  adoptarse  para  hacer  frente  al  enemigo,  y 
entre  otros  aconsejaron  al  rey  echase  mano  de  la  moneda,  aumentando  la  liga: 
recurso  miserable  y  de  fatales  consecuencias!  y  aunque  se  suspendió  el  pro- 
yecto con  la  moneda  de  ternó  y  con  la  de  plata  barcelonesa ,  se  egecutó 
en  la  de  oro  ordenando  que  se  labrasen  florines  de  oro  de  18  quilates 
que  tuviesen  el  mismo  valor  que  los  que  antes  se  labraban  de  la  misma  ley 
y  peso  que  los  de  Florencia  (2). 

8  Hallándose  el  reino  cansado  por  la  guerra  pasada  y  sin  recursos ,  en  las 
mismas  cortes  de  Tortosa  se  discurrieron  todos  los  proyectos  económicos  para 
hacer  dinero  hasta  pedir  al  obispo  de  Barcelona  cediese  á  favor  del  erario  la 
décima  de  la  moneda  que  debia  percibir  por  el  nuevo  batimiento  de  ella,  en- 
viando el  rey  desde  Tortosa  (20  de  febrero  de  1365)  á  Garau  de  Reque- 
sens,  canónigo  y  paborde  de  Lérida,  y  á  Ramón  Berenguer  de  Moutoliu,  coa 
una  carta  para  que  mejor  informasen  al  obispo  de  los  negocios  que  se  habian 
tratado  en  la  corte ,  y  condescendiese  mas  fácilmente  con  lo  que  se  le  pedia  (3). 

9  En  las  mismas  cortes  de  Tortosa  mandó  el  rey  O.  Pedro  á  los  15  de 
abril  del  mismo  año ,  que  se  publicase  por  bando  que  el  florín  de  Aragón  de- 
bia valer  y  recibirse  por  once  sueldos  barceloneses  en  todas  las  pagas  asi  de 
deudas  y  compra  de  víveres  como  de  otras  cosas,  bajo  la  pena  de  perder  la 
moneda  en  doble,  con  el  entendido  que  el  cambiador  del  florín  debia  dar  diez 
sueldos  y  once  dineros  barceloneses,  quedándose  un  dinero  de  interés  y  una 
meaja  por  el  medio  florín,  bajo  la  pena  de  perder  la  tercera  parte  del  valor 
de  la  pena  que  debia  dividirse  una  para  el  general  de  Cataluña,  otra  para 
el  acusador,  y  otra  para  el  mero  egecutor  (4). 

10  Se  publicó  el  bando  en  la  ciudad  de  Barcelona  por  el  pregonero  púV- 
blico  á  son  de  trompetas  y  timbales  de  órden  del  Veguer  y  conselleres ,  ea 
esta  forma.... „Ara  ojats  per  manament  del  Veguer  %  ordenaren  los  comeliers 
„y  prohoments  de  la  ciutat ,  que  nengun  cambiador  ne  altre  qualsevol  persona 
„  que  cambia  fiorins  no  gos  ne  dege  pendre  de  cambi  de  un  flori  sino  t  di- 
„ner  é  de  mitg  flori  malla  é  semblants  de  molts  fiorins  á  la  dita  rano*  se- 
„  gons  mes  ó  menys  sots  pena  de  D  solidos  per  cascuna  vegada ,  que  contra/a- 
«ron  segons  que  ofo  es  ja  estat  ordenat  en  corts  generáis"  Se  repitió  varias 
veces  el  mismo  bando,  y  después  de  casi  un  siglo  se  renovó  por  D.  Alonso 
V  de  Aragón  (5}. 

11  A  pesar  de  todos  los  bandos  y  penas  no  tenían  los  florines  aquel  curso 
y  estimación  que  tenían  antes  de  aumentárseles  la  liga.  Estaban  antes  labra- 

(  1  )   Instrumentes  justificativos  num,  LVI. 
(a)  Ibid. 

(3)  Ibid.  num.  XXXV. 

(4)  Ibid.  num.  XXXVII. 

(5)  Ibid.  num.  LXU1. 
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do* de  oro  de  mas  de  23  quilates  y  después  por  la  resolución  de  las  córtes 
se  labraban  de  oro  de  id  quilates  ¿contó  habían  de  circular  ni  trocarse  por 
10  sueldos  y  n  dineros  sino  los  valian  de  mucho ,  y  estaban  desproporciona- 
dos y  alterado  su  valor  intrínseco?  Los  mandatos  reales  ni  las  penas  pecunia- 
rias no  son  bastantes  para  dar  valor  á  una  cosa ,  si  no  se  convida  con  un  in- 
terés individual ,  como  lo  vemos  en  el  papel  moneda  que  circula  en  el  dia 
en  España. 

12  Para  dar  curso  i  los  florines  ,  se  buscó  otro  espediente  mas  ruinoso ,  que 
fue  prohibir  la  estraccion  de  toda  la  moneda  de  oro  ( menos  el  florín  de  Ara- 
gón )  pensando ,  que  con  este  arbitrio  circularían  y  se  estraerian  los  florines  ba- 
jos de  ley,  y  quedaría  en  el  reino  la  buena  moneda.  Era  indispensable  pa- 
gar los  estipendios  á  los  soldados  que  militaban  bajo  las  banderas  del  rey  de 
Castilla ,  por  cuyo  motivo  se  había  mandado  batir  moneda  en  la  seca  de  Per- 

Siñan  ,  y  como  no  era  suficiente  el  oro  en  pasta  que  se  habia  remitido  en  1? 
e  julio  de  1365  se  prohibidla  estraccion  de  las  pastas  de  oro,  menos  los  flo- 
rines ,  que  se  batían  en  dicha  villa.  Ordinamus  quod  a  térra  nostra  tam  per 
terram  quam  per  tnare  nullum  billonum,  seu  monetam  auri  preterquam  florc- 
noi  qui  ai  presens  cuduntur  in  villa  Perpinianl  quomodolibet  extrahantur  (1). 

13  La  política  de  los  ministros  no  fue  bastante  para  dar  resorte  á  esta  moneda 
adulterada  ¿  y  como  habían  de  estraerse  los  florines  que  se  acuñaban  con  cua- 
tro ó  cinco  pites  de  liga ,  cuando  antes  se  labraban  casi  sin  mezcla  ?  Es  ver- 
dad que  era  libre  la  estraccion  de  la  plata  amonedada ,  la  de  terno  y  los  croatt } 
sin  embargo  quedaron  burladas  las  disposiciones  del  Soberano ,  pues  daban  su- 
ficientemente á  conocer  que  la  prohibición  no  tenia  otra  mira  sino  dar  impul- 
so á  la  circulación  de  los  florines. 

14  A  pesar  de  que  la  esperiencia  manifestaba  que  no  querían  recibirse  por 
órdenes  que  se  despachasen  ,  no  se  cansaba  la  corte  en  reiterar  las  providencias 
sobre  lo  mismo.  En  9  de  mayo  de  1370,  se  presentó  á  Pedro  Grunaudo  Veguer 
de  Barcelona  y  del  Valles ,  una  carta  del  rey  dada  en  Tarragona  á  doce  dias  del 
mes  de  abril  de  dicho  año ,  en  la  que  le  manifestaba  que  habia  llegado  i 
su  noticia  que  muchas  personas  dudaban  de  recibir  los  florines  de  oro  de  Ara- 
gón al  precio  que  estaban  tasados ,  que  si  sonaban  los  recibían ,  pero  que  si  no 
sonaban  ó  tuviesen  alguna  foja  ó  pequeña  rotura  ó  quebradura  ,  no  querían 
admitirles ,  y  en  la  misma  mandó  el  rey  que  se  aceptasen ,  i  no  ser  que  fue- 
sen notablemente  desgraciados ,  bajo  la  pena  de  perder  el  florín  que  se  pusie- 
se en  duda  (2). 

15  En  el  mismo  año  1370 ,  renovó  el  rey  la  prohibición  de  la  estraccion 
de  los  metales,  añadiendo  la  de  plata,  cobre  y  otros,  y  convidando  á  la  de 
los  florines.  No  puede  entenderse  como  se  reiteró  una  órden  que  no  habia  pro- 
ducido ningún  efecto :  pensaron  que  prohibiendo  la  estraccion  de  toda  clase  de 
metales ,  se  daría  mayor  fuerza  á  la  circulación  de  los  florines ,  pudiéndose  es- 
tos estraer  libremente  ,  á  cuyo  fin  se  previno  que  ni  por  mar ,  ni  por  agua 
dulce  se  sacase  oro ,  plata  tí  otro  metal  amonedado  ó  para  amonedar  de  la  ciu- 
dad ó  territorio  de  Barcelona  para  estraerlo  á  otras  partes ,  esceptuados  los  flo- 
rines de  Aragón  de  la  ley  que  entonces  se  labraban ,  los  cuales  pudiesen  ser 
trahidos  á  cualquier  parte ;  pero  tampoco  produjo  ningún  efecto. 

16  Para  conducir  el  oro,  plata  y  cobre  á  las  secas  de  Perpiñan,  Zarago- 
za 6  Valencia ,  i  fin  de  evitar  todo  fraude  debían  primeramente  manifestarse 
estos  metales  á  los  fides  nombrados  por  el  rey ,  que  eran  laime  Mermany  y 
Guillermo  de  Bachs  ciudadanos  de  Barcelona,  los  cuales  debian  dar  seguridad 
y  fe  ,  de  que  todos  aquellos  metales  que  se  estraian  de  Barcelona  ,  se  sacaban 
para  las  secas  para  labrar  moneda. 

1)   Inttrumtntos  jítitifieathoi ,  número  XXXVlIl. 
s>  Md.wtm.UaUX. 
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17  Mandóse  el  cumplimiento  de  esta  órdcn  al  infante  D.  Juan  primogéni- 
to ,  duque  de  Gerona  y  conde  de  Cervera  ('),  y  á  los  vegueres ,  oficiales  y 
demás  personas  bajo  la  pena  á  los  contraventores  de  pagar  el  doble  valor  de 
los  metales ,  que  se  estrajesen  del  reino ,  confiscándoles  sus  bienes ,  y  aplicán- 
dose las  dos  terceras  partes  de  aquel  á  los  cofres  reales ,  y  la  otra  á  los  fieles 
para  distribuirla  al  acusador  y  pagar  los  gastos  de  justicia  que  ocurrieren  (i). 

18  Habia  no  obstante  concedido  el  rey  algunas  licencias  para  la  estrac- 
cion :  el  reino  se  hallaba  falto  de  moneda ,  y  solamente  habia  quedado  la  mo- 
neda baja  de  ley  sin  que  hubiese  podido  conseguirse  la  circulación  de  los  flo- 
rines. Para  precaver  la  trascendencia  de  este  mal  mandó  el  mismo  rey  D.  Pe- 
dro en  te'rminos  muy  fuertes  ,  á  los  gobernadores  y  demás  oficiales  y  bajo  la 
pena  de  incurrir  en  la  ira  é  indignación  real ,  publicasen  el  bando  de  19  de 
noviembre  de  1382  con  el  cual  el  rey  revocaba  todos  los  privilegios  concedi- 
dos para  estraer  el  oro,  menos  que  fuesen  los  florines  de  Aragón  y  que  en 
lo  sucesivo  nadie  se  atreviese  bajo  ese  pretexto  á  estraerlo  de  los  reinos  ,  ni 
de  la  isla  de  Mallorca  (2). 

19  Esta  serie  de  providencias  manifiesta  bien  á  las  claras,  que  la  circula- 
ción del  numerario  no  depende  del  temor  de  la  pena  ni  de  la  autoridad  ó 
fuerza ,  sino  del  valor  intrínseco  de  la  misma  moneda.  Si  los  cortesanos  hubie- 
sen registrado  los  anales  del  reino ,  habrían  visto  que  años  atrás  corría  á  mas 
no  poder  la  misma  moneda  de  florines,  en  tanto  que  fue  preciso  para  detener 
el  curso  de  la  estraccion  publicar  un  bando  en  la  ciudad  de  Barcelona  i  8  de 
noviembre  de  1315  para  que  nadie  comprase  ni  vendiese  los  florines  de  Ara- 
gón bajo  la  pena  de  mil  sueldos ,  y  aun  á  los  corredores  de  oreja  se  Jes  ame- 
nazó con  la  privación  de  su  oficio  si  los  comprasen  ó  vendiesen  (3).  ¿Se  nece- 
sitó entonces  de  bandos ,  de  penas  pecuniarias  para  la  circulación  de  los  flori- 
nes labrados  de  buen  quilate?  jSe  necesitó  de  pretextar  prohibiciones  de  es- 
traccion de  pastas ,  eximiendo  al  florín  cuando  estaban  labrados  con  poca  liga  ? 
Ciertamente  que  no  :  luego  ni  la  autoridad  real  ,  ni  todas  las  penas  pecunia- 
rias bastan  para  estraer  del  reino,  y  dar  impulso  á  la  circulación  de  la  mala 
moneda. 

20  No  será  fuera  de  propósito  una  digresión  acerca  las  prohibiciones  de  la 
estraccion  de  metales.  Estas  son  nocivas  al  comercio  ,  porque  si  sale  diez  por 
una  parte  entra  ciento  por  otra ;  á  mas  de  que  las  penas  que  se  imponen  son 
inútiles ,  no  bastando  la  pena  capital ,  ni  la  pérdida  de  bienes ,  para  detener 
los  contrabandos.  Los  ingleses  no  prohiben  la  estraccion  de  oro  y  plata  por  las 
ventajas  del  comercio.  Los  metales  estancados  privan  á  les  artífices  de  su  tra- 
bajo. 

21  El  rey  D.  Pedro  con  la  detención  del  oro,  no  tuvo  estas  miras  políti- 
cas ,  solo  pensaba  con  este  proyecto  dar  curso  á  los  florines ;  y  asi  es  que  aun- 
que revocase  las  privativas  que  había  concedido  para  la  estraccion  del  oro ,  no 
logró  su  intento ,  ni  tampoco  sirvió  al  fomento  de  la  industria  el  destinar  este 
metal  para  cajas ,  pendientes ,  anillos  y  otras  bujerías. 

22  He  observado ,  que  la  causa  impulsiva  del  aumento  que  se  dió  á  las 
monedas  de  oro  y  plata  en  los  reinados  de  D.  Felipe  V  y  de  D.  Carlos  III, 
fue  el  impedir  su  estraccion  del  reino.  La  causa  principal  que  se  señala  en  los 
reales  decretos  de  14  de  enero,  y  8  de  febrero  de  1726,  de  18  de  setiembre 
de  1/29,  y  reales  pragmáticas  de  16  de  mayo  de  1737,  y  17  de  julio  de  1779 
es  la  continua  estraccion  de  la  moneda  á  otros  países ,  privando  á  la  industria 
nacional  de  emplear  estos  metales  en  los  labores  á  que  los  destinan  los  estrangeros, 

(•)  El  título  de  conde  de  Certero  duró  solamente  diez  6  doce  a/ío». 

(1)  Instrumentos  justificativos  número  XL. 

(2)  lbid.  número  XJ.1II. 

(3)  lbid.  númtro  XXI. 
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23  A  pesar  de  todas  estas  providencias,  qneda  exausta  nuestra  España  de 
oro  y  de  plata :  si  estos  metales  no  se  benefician  pasan  á  otros  paises ,  asi  co- 
mo el  agua  de  un  rio ,  que  si  no  se  conduce  para  riegos ,  pasa  su  curso  natu- 


r  los  Soberanos  que  todavía  no  han  conseguido  su  objeto  por  ser  estas  reglas 


24  El  lujo  y  la  industria ,  que  lo  promueve  son  las  cédulas  y  providencias 
mas  egecutivas  de  los  Soberanos  para  detener  el  oro  y  la  plata  en  estos  países, 
el  interés  individual  es  el  resorte  mas  fuerte  del  corazón  del  hombre  ,  según 
dice  Cicerón  que  conoció  á  fondo  las  pasiones  humanas  en  la  oración  á  favor  de 
Milon  ,  cui  bono  fuerií :  es  preciso  consumirles  en  alhajas  y  labores,  pues  si  no 
se  utilizan  á  este  efecto  tanto  sirve  una  librade  oro  como  una  de  plomo. 

25  En  el  reinado  de  Don  Pedro  IV  de  Aragón  se  hallaba  falta  de  minas 
nuestra  península ;  no  circulaban  los  metales  con  tanta  abundancia ,  ni  el  siste- 
ma de  proporción  entre  el  oro  y  la  plata  era  igual  en  los  reinados  de  los  Fe- 
lipes y  Carlos  de  Castilla  con  el  de  los  Pedros  y  Alonsos  de  Aragón. 

26  La  prohibición  de  estraer  dinero ,  dice  el  Genovesi ,  generalmente  ha- 
blando ,  es  para  cualquier  estado  inútil  y  perjudicial.  Inútil ,  porque  una  cons- 
tante esperiencia  nos  enseña ,  que  por  mas  rigurosas  que  sean  las  penas  que  im- 
pone la  ley ,  esta  no  se  observa ,  y  así  vemos  que  ni  en  Venecia ,  ni  en  Flo- 
rencia, ni  en  Holanda,  ni  en  Inglaterra,  han  promulgado  semejante  ley.  Per- 
judicial ,  porque  es  deudor ,  ó  no  el  Estado ;  si  lo  es ,  es  fuerza  que  pague ; 
si  no  lo  es,  es  inútil  la  dicha  prohibición;  si  paga ,  ha  de  ser  en  géneros  ,  ó 
en  dinero  de  contado.  Lo  primero  seria  lo  mejor ,  y  lo  mas  dril ,  pero  como 
en  la  referida  hipótesis  no  tiene  lugar,  es  preciso  que  haga  lo  segundo,  6 
quiebre.  Luego  la  ley  que  prohibe  la  estraccion  del  contante  para  pagar  dispo- 
ne la  bancarrota  (1). 

•  27  El  traductor  del  Genovesi  en  la  nota  del  número  40  añade  que  en  las 
actas  del  parlamento  de  Inglaterra  del  año  1665  se  lee  que  se  prohibió  Js 
estraccion  de  la  moneda  del  reino ,  de  forma  que  los  ingleses  para  pagar  las  pri- 
meras materias  i  los  estrangeros ,  procuraban  adquirir  las  monedas  que  circu- 
laban en  el  pais  de  donde  venían  Jos  géneros ,  con  cuyo  espediente  las  mone- 
das estrangeras  subieron  de  precio.  Para  indemnizarse  de  esta  pérdida  los  co- 
merciantes fundieron  las  monedas  de  plata ,  y  pagaban  con  la  plata  ó  pasta  de 
la  moneda.  Consultaron  á  Newton ,  quien  presentó  una  memoria  á  lo»  lores  del 
tesoro  en  17 17  en  que  manifestó  que  la  ley  no  era  bastante  para  evitar  la  es- 
traccion ,  pero  no  pudo  vencer  la  preocupación  de  que  la  plata  blanca  es  la  mo- 
neda inalterable,  según  las  leyes  fundamentales  del  reino.  Con  este  principio 
han  continuado  los  ingleses  la  prohibición  de  estraer  sus  monedas. 

28  Pero  volvamos  á  nuestro  intento.  Es  cierto  que  hasta  que  D.  Juan  con- 
de de  Empuñas  ,  hermano  ,  hierno  y  procurador  de  D.  Pedro,  firmó  treguas  con 
el  rey  de  Castilla ,  no  respiró  el  reino  de  Aragón ,  no  obstante  de  habérsele 
añadido  el  reino  de  Mallorca.  No  se  aumentó  el  erario ,  antes  bien  se  mul- 
tiplicaron las  providencias  para  dar  curso  i  la  moneda ,  todas  inütiies  é  inefi- 
caces ,  por  haberse  alterado  la  ley  de  la  moneda  de  oro  y  florines  ,  cuyos 
sucesos  desgraciados  fueron  tan  funestos  como  los  de  la  guerra.  O.  Alonso 
el  Sabio  que  se  valió  de  la  misma  política  bajando  la  ley  de  la  moneda ,  tuvo 
un  reinado  de  los  mas  infelices  y  desgraciados  que  refieren  los  anales  de  nues- 
tro reino.  D.  Juan  primero  su  hijo  descuidado  en  todo,  lo  fue  también  en  el 
batimiento  de  los  florines ,  sin  que  publicase  alguna  ordenanza  ó  providencia, 
que  corrigiese  el  daño ,  que  había  causado  su  padre ;  pero  D.  Martin  enmen- 

(1)   Genovesi  ,  Leccionet  de  comercio  ,  part,  t ,  cap.  XI,  número  so  ,  tom.  3  ,  fol.  176. 
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dó  lo  que  no  habían  cuidado  sus  antecesores ,  esto  es  el  peso  fijo  y  arregla- 
do de  los  florines.  A  6  de  setiembre  de  1408 ,  concedió  i  los  Conselleres  pre- 
sentes y  futuros ,  que  el  consejo  de  los  prohombres  en  la  forma  acostumbrada 
formase  estatutos  y  ordinaciones  con  aquellos  bandos  y  penas  pecuniarias  bien 
vistas ,  para  que  se  observase  en  los  florines  el  peso  que  se  había  ordenado, 
y  sobre  las  demás  cosas  pertenecientes  al  peso  y  pagas  de  dichos  florines  y 
croats,  mandando  al  almotacén  do  la  ciudad  de  Barcelona,  que  después  de 
publicadas  hiciese  observar  inviolablemente  todas  las  ordinaciones  y  estatutos  que 
se  hicieren  sobre  el  particular  (1). 

29  En  tiempo  de  dicho  rey  los  florines  fueron  muy  estimados ,  en  tanto  que 
el  mismo  rey  D.  Martin  á  15  de  marzo  de  1398,  ordenó  que  todos  los  dere- 
chos que  debía  percibir  la  real  capilla  de  Barcelona,  se  pagasen  con  florines 
de  oro  de  Aragón ;  50  por  el  despacho  de  príncipe ,  30  por  el  de  marques  ,  2$ 
por  el  de  vizconde  y  20  por  el  de  barón.  Si  alguno  de  los  referidos  fuese  pro- 
movido i  honor  militar  debia  también  pagar  á  proporción  del  título  con  florines 
de  oro  de  Aragón ,  con  cuya  moneda  pagaban  también  los  que  se  consagraban 
en  dicha  capilla  para  arzobispos ,  obispos  y  abades  (a). 

30  Don  Fernando  de  Antequera  y  los  Alfonsos,  hasta  Fernando  el  católi- 
co ,  tomaron  pocas  disposiciones  acerca  el  batimiento  de  los  florines.  D.  Fernan- 
do el  católico  mandó  labrarlos  en  Barcelona ,  que  serian  de  un  quilate  muy 
bueno ,  cuando  ordenó  el  mismo  rey  con  real  pragmática  de  24  de  octubre  de 
1500,  que  las  propinas  de  los  maestros  artistas  que  entraban  en  exámenes  no 
excediesen  de  un  florín  de  oro  de  Aragón  para  cada  examinador  (3) ,  y  cuando 
la  misma  ciudad  de  Barcelona  en  siglos  posteriores  pidió  que  se  volviesen  á  la- 
brar del  mismo  peso ,  quilate  y  forma  que  entonces. 

31  Carlos  V,  Doña  Juana  y  su  hijo  Felipe  II  dieron  también  pocas  dispo- 
siciones en  órden  á  los  florines,  aunque  forma  época  la  alteración  de  la  mo- 
neda hecha  por  Felipe  II  en  las  córtes  que  celebró  en  Madrid  en  el  afío  de 
1566.  Su  sucesor  Felipe  III,  por  medio  de  su  virey  ó  capitán  general,  conce- 
dió licencia  para  labrar  florines  en  la  forma  que  se  labraron  en  el  reinado  de 
D.  Fernando  el  católico. 

32  En  aquella  época  había  falta  de  moneda  menuda  mas  proporcionada  pa- 
ra el  comercio  que  la  gruesa  ;  por  consiguiente  mas  útiles  los  florines  y  me- 
dios florines  que  los  doblones  de  dos  caras,  por  ser  regularmente  estos  de  pe- 
so de  cuatro  adarmes  cada  uno ,  y  los  florines  de  un  adarme  32  ó  34  granos. 
Por  éstas  reflexiones  y  otras  que  eran  manifiestas ,  el  marques  de  Almazan  ca- 
pitán general  del  Principado  de  Cataluña  á  3  de  agosto  de  1614,  concedió  per- 
miso para  batir  en  la  fábrica  de  Barcelona  florines  de  oro  del  peso ,  quilate  y 
forma ,  que  se  labraron  en  el  reinado  de  D.  Fernando  el  católico. 

33  *  Vista  la  falta ,  dice ,  que  había  de  todo  género  de  moneda  en  este 
vi  Principado  y  condados ,  especialmente  en  esta  ciudad  de  Barcelona ,  permití 
»  los  días  pasados  se  pudiesen  espender  los  doblones  de  dos  caras  que  la  ta- 
v>  bla  tenia  por  35  reales  cada  uno,  y  los  sencillos  por  17 f ,  con  que  parece 
»  se  acudió  en  parte  al  remedio :  mas  respeto  que  el  subido  valor  del  doblón 
n  no  es  moneda  tan  usual  para  todos ,  particularmente  en  la  gente  pobre ,  para 
*  remedio  de  lo  cual ,  y  para  que  el  comercio  no  cese ,  habiéndolo  considerado, 
9)  como  á  quien  toca  mirar  por  el  bien  común ,  y  para  que  en  esta  ocasión  de 
*>  acercarse  la  armada  del  turco ,  los  soldados  y  gente  de  guerra  tengan  mone- 
r>  da  para  comprar  municiones ,  pues  cada  uno  las  gasta  de  su  hacienda  :  He  re- 
w  suelto  dar  licencia  y  facultad ,  como  la  doy  por  la  presente ,  para  que  pue- 
»  dan  los  Conselleres  de  esta  ciudad ,  y  no  otro  alguno ,  hacer  fabricar  en  la 

(1)    Instrumentos  justificativos  número  XLVI1. 
(s)    Ribera  ,  Capilla  real  de  Barcelona  pdg.  35. 
(j)    Archivo  municipal ,  lib.  4  virid.  fot.  7. 
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w  seca  real  de  ella ,  florines  de  oro  que  es  la  cuarta  parte  del  doblón  ,  tales 
9*  como  los  que  la  sobredicha  ciudad  tiene  desde  el  señor  rey  católico  D.  Fer- 
i»  nando ,  del  mismo  peso ,  quilate  y  forma ,  que  valdrán  8  reales  $ ,  y  se  re- 
w  mediará  la  necesidad  sin  mudanza  de  moneda ,  conmutando  en  ellos  los  do- 
v>  blones  y  medios  que  hay  faltos  ,  cercenados  ó  remendados  ,  paraque  toda  la  mo- 
»  neda  de  oro  tenga  su  justo  valor  ,  y  sea  usual  á  todo  género  de  gente  (i)." 

34  Los  florines  que  se  labraron  en  fuerza  de  esta  licencia  ,  debian  pesar 
cada  uno  un  adarme ,  porque  el  doblón  de  dos  caras  tenia  de  peso  4  adarmes 
á  corta  diferencia ,  teniendo  34  granos  menos  de  peso ,  que  los  que  se  labra** 
ron  en  el  reinado  de  D.  Pedro ,  que  tenían  casi  el  doble  peso  ó  un  adarme  34 
granos.  Cada  doblón  de  dos  caras  podía  rendir  cuatro  medios  fllorines :  y  segu- 
ramente debe  entenderse  asi ,  la  resolución  que  tornó  el  capitán  general  de  que 
cada  doblón  de  dos  caras  valiese  cuatro  florines ,  pues  solo  podían  ser  de  un 
adarme  cada  uno ,  peso  correspondiente  á  los  medios  florines ,  que  son  34  ó  35 
granos. 

35  No  fue  nuevo  el  batimiento ,  ni  se  fundía  el  oro  en  barra ,  sino  que  las 
monedas  labradas  se  deshacían  y  se  labraban  medios  florines  de  los  doolones 
de  dos  caras  para  facilitar  el  cambio  :  prueba  de  la  pobreza  de  la  monarquía 
y  de  su  falta  de  numerario ,  que  se  vió  obligada  á  valerse  del  miserable  re- 
curso ,  de  deshacer  la  que  estaba  labrada  para  tener  moneda  menuda ,  que  fa- 
cilitase el  trueque  para  la  compra  de  víveres  en  tiempo  que  se  acercaba  la 
armada  enemiga. 

36  En  la  tabla  de  comunes  depósitos  de  la  ciudad  de  Barcelona  (2) ,  se  te- 
nían los  doblones  de  dos  caras  por  35  reales  cada  uno,  y  los  sencillos  por  17  5 ; 
y  como  esta  moneda  no  era  usual  para  la  gente  pobre  ,  mayormente  en  una  oca- 
sión en  que  hablan  de  comprar  víveres  y  municiones  por  acercarse  la  armada 
de  los  turcos,  se  determinó  labrar  florines  de  oro  de  los  doblones  que  se  ha- 
llaban depositados ,  que  serian  de  22  quilates  para  facilitar  la  circulación  como 
moneda  mas  chica  y  mas  propia  por  ser  de  menos  valor  respeto  de  los  doblo- 
nes de  dos  caras. 

37  De  los  florines  que  se  batieron  en  fuerza  de  este  permiso «  no  obstante  de 

(1)    Instrumentos  justificativos  ,  número  LXXFIH. 

(a)  Su  origen  se  pone  en  el  arlo  1410,  por  deliberación  formal  de  córtes  ó  del  consejo 
llamado  dé  ciento.  En  el  corto  espacio  de  71  anos  se  jungaba  tan  útil  que  mereció  que  el 
rey  D.Juan  de  Aragón  por  su  privilegio  de  16  de  octubre  de  147  a  la  condecorase  con  los  hon- 
rosos dictados  de  in«igne ,  célebre  y  útilísima.  De  alli  d  3 1  añoe  en  las  córtes  que  celebró 
D.  Fernando  el  Católico  en  el  año  de  1503  ,  había  hecho  talts  progresos  que  le  confirmó  to- 
dos tus  privilegios  ,  como  se  puede  ver  en  el  capítulo  43  ,  que  es  la  constitución  Unica  tit. 
de  la  taula  de  la  ciutat  de  Barcelona ,  de  que  habla  Xummor  de  antiquit.  fc?  rtlig.  civit.  Bar. 
J.  1 9.  Tampoco  desde  entonces  hasta  ahora  ha  desmerecido  nada  ,  tanto  que  D.  Jase/  Pati- 
fto  en  iu.  de  abril  de  1715  ,  publicó  un  edicto  con  las  nuevas  ordenanzas  ,  que  no  dejala 
menor  duda  de  cuanto  se  reconoció  útil:  desde  este  año  hasta  1718  mereció  su  total  resta- 
blecimiento de  Felipe  V ',  y  en  1731  el  supremo  consejo  con  real  provisión  de  a  8  de  febrero 
y  el  capitán  general  conde  de  Montemar  en  14  de  enero  de  1733  con  la  formación  y  pu- 
blicación de  las  nuevas  ordenanzas  hechas  por  la  audiencia  ,  la  caí  ¿jicarón  con  las  expresio- 
nes mas  honoríficas  de  buena  fe  ,  crédito ,  seguridad  y  utilidad.  Pero  la  mayor  apología  de 
ella  y  sus  administradores  es  el  suceso  del  año  1757  en  que  se  abrió  ¡a  visita  ,  publican- 
do un  bando  ,  que  podía  cualquiera  dar  queja  de  tos  administradores  ,  que  lo  habían  sido 
desde  el  año  de  174a  ,  que  se  tendría  secreta  la  acusación  ,  poniéndola  en  una  cajita  que  d 
este  fin  se  habia  colocado  tras  la  puerta  de  la  casa  de  la  misma  tabla  :  cosa  realmente 
estraña.  Sin  embargo  de  haber  empezado  la  visita  en  ai  de  enero  de  1757  ,  que  duró  hasta 
31  de  mayo  de  dicho  año  ,  abriéndose  todos  los  dios  la  cajita  de  que  tenia  la  llave  el 
señor  ministro  visitador  .  consta  por  formal  diligencia  diaria  que  se  practicaba ,  que  ningún 
dia  se  encontró  papel ,  memoria  .  ni  nota  contra  la  administración  de  la  tabla  ,  ni  sus  ofi- 
ciales. Según  las  providencias  dadas  por  S.  E.  y  real  acuerdo  en  a  3  de  noviembre  de  1808, 
se  conservaron  sus  papeles  á  pesar  de  los  trastornos  que  padeció  Barcelona  por  la  ocupación 
de  los  franceses.  Barcelona  cautiva  ,  cuaderno  décimo  ,  p.  38. 
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ser  tan  reciente,  no  he  visto  ninguno  qne  en  la  inscripción  se  lea  Philipput 
que  reinaba  entonces.  Los  acuñados  en  tiempo  de  D.  Pedro  IV,  aunque  solo 
se  lea  en  la  circunferencia  Petrus  ♦  y  en  otros  la  inicial  P ,  se  conjetu  ra  per- 
tenecer ,  á  aquel  tiempo  por  ser  labrados  con  oro  de  18  quilates  ,  cuya  liga 
él  habia  ordenado. 

38  Habrá  cosa  de  quince  anos  que  en  las  inmediaciones  de  Barcelona  en  un 
lugarcillo  nombrado  Sant Just  Desvern  un  labrador  encontró  un  florín  (tabla  II, 
número  5 )  que  D.  Salvador  Paradaltas  ensayó" ,  y  resultó  que  tenia  seis  par- 
tes de  liga ,  labrado  de  oro  de  18  quilates  ,  los  mismos  con  que  mandó  la- 
brarlos D.  Pedro  en  las  cortes  de  Tortosa ;  pesaba  un  adarme  3a  granos ,  fal- 
tándole dos  granos  para  su  justo  peso. 

39  Don  Vincencio  Lastanosa  mostró  un  florín  al  P.  Gerónimo  García  i  13 
de  diciembre  de  1637,  que  pesaba  dos  aríenzos  menos  cinco  granos  ,  repartien- 
do los  granos  del  arienzo  en  75  ,  como  los  dividen  los  que  tratan  de  pesos  y 
medidas  ,  y  repartiéndolos  en  64  como  los  plateros ,  correspondía  pesar  dos  aríen- 
zos menos  4¿  granos.  £1  mismo  P.  García  en  su  libro  de  pondcr.  €í  mensur.  en 
el  capítulo  &6  dice  ,  que  pesó  en  Huesca  otro  florín  (  el  peso  manifiesta  que  era 
un  i  florín)  que  tenia  Lastanosa  el  que  pesaba  un  arienzo  menos  tres  granos 
escasos.  O-craley  publica  otro  (  nada  dice  del  peso  ),  y  por  la  descripción  de 
éu  tipo  se  conoce  que  es  de  los  mismos  que  trae  Lastanosa  en  el  citado  trata  ■ 
do  de  las  monedas  jaquesas ,  tabla  V. 

40  No  son  iguales  en  peso  los  florines  y  medios  florines,  como  puede  ob- 
servarse en  los  que  aqui  publico ,  porque  unos  son  mas  gastados  que  otros 
por  haber  circulado  mas  ó  menos  en  el  comercio ,  como  sucede  en  toda  clase 
de  monedas  y  porque  tampoco  salían  de  las  fábricas  con  el  peso  legítimo ,  como 
he  notado  en  el  capítulo  2 ,  número  45  y  siguientes.  Cada  marco  de  oro  habia 
de  rendir  65  florines ,  quedando  todavía  cinco  sueldos  en  cap ,  cada  uno  de 
los  cuales  correspondía  ser  de  peso  de  un  adarme  34  granos  y  130  medios  flo- 
rines ,  que  debían  ser  cada  uno  de  peso  de  35  granos ,  quedando  2  sueldos  y 
6  dineros  en  cap. 

41  Don  Manuel  -de  Lamas  ensayador  primero  de  la  real  fabrica  de  moneda 
de  Madrid  comprobó  este  cálculo  con  motivo  de  haber  ensayado  un  florín  ,  que 
le  regaló  el  P.  Fr.  D.  Luciano  Saez,  del  mismo  tipo  que  los  que  cita  Lastano- 
sa. Pesaba  una  ochava ,  y  el  pequeño  tres  tomines ,  que  es  la  mitad ,  y  obser- 
vó que  tenian  de  ley  18  quilates  sobre  corta  diferencia.  Cada  marco  debía  ren- 
dir 64  florines  y  108  medios  florines.  Cada  uno  de  estos  vale  17  reales  6  ma- 
ravedís y  ¿Vas  avos  de  maravedí ,  y  de  aquellos  34  reales  12  maravedís  y  *8\* 
avos  de  maravedí. 

42  Don  Manuel  Lanza  también  ensayador  mayor  de  la  real  casa  de  mone- 
da de  Madrid ,  tentó  otro  ensayo  de  los  florines  de  oro  de  Aragón ,  según  cons- 
ta de  la  certificación  hecha  por  el  mismo  á  14  de  junio  de  1794,  y  resultó  de 
dicho  ensayo  ,  que  el  valor  que  correspondía  al  florín  de  oro  de  Aragón ,  aten- 
dido su  quilate  (seria  oro  de  18  quilates),  era  el  de  34  reales  y  20  marave- 
dís de  vellón.  Se  presentó  una  certificación  auténtica  en  el  litigio  que  se  se- 
guía en  el  supremo  consejo  de  Castilla  por  la  condesa  duquesa  de  Benavente 
y  de  Gandía,  con  la  condesa  viuda  y  el  conde  Oroaz  y  consortes. 

43  No  debe  causar  maravilla  que  en  todos  estos  ensayos  no  se  note  el 
año ,  en  que  fueron  labradas  las  monedas  ;  porque  en  aquellos  tiempos  todavía 
no  se  marcaba  en  la  circunferencia  el  año  de  su  acuñación  ,  de  suerte  que  en 
Cataluña  no  se  labraron  monedas  con  esta  circunstancia  hasta  Felipe  II.  Las  la- 
bradas anteriormente  solo  por  conjeturas  se  puede  saber  el  afio  en  que  lo  fue- 
ron ,  como  lo  he  notado  en  el  capítulo  VI ,  número  7. 

44  Los  florines  se  dividen  en  florines ,  medios  florines  y  cuartos  de  florín. 
El  tipo  del  florín  y  del  medio  florín  ( el  cuarto  de  florín  no  lo  he  visto )  en 
el  anverso  representa  la  figura  de  S.  Juan  Bautista  con  diadema  de  frente  que 
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en  la  mano  derecha  trae  un  globo ,  y  en  la  siniestra  una  hasta  con  cruz ;  en 
la  circunferencia  tiene  la  leyenda  s.  joannes  b.  ( Bautista ) ,  en  el  reverso  una 
flor  de  flis,  en  el  rededor  aragonum,  en  la  una  banda  arago  y  en  la  otra 
num.  rex.  p.  ( Petrus )  :  en  unos  se  lee  la  inicial  P ,  otros  carecen  de  ella. 
El  aragonum  en  unas  monedas  se  lee  claro ,  en  otras  no ,  según  es  su  conser- 
vación. Con  este  tipo  lo  describe  Lastanosa  en  el  citado  tratado  de  la  moneda 
jaquesa ,  tabla  V.  O-crouley  Diálogo  de  medallas  serie  quinta  moneda  jaquesa. 

45  En  la  tabla  II ,  números  5,  6,  7  y  8,  publico  varios  tipos  de  florines 
y  medios  florines.  El  cuarto  de  florín ,  aunque  no  sepa  el  paradero ,  es  cons- 
tante que  D.  Carlos  III  rey  de  Navarra  lo  tenia  en  su  poder ,  pues  que  en  la 
lista  de  las  monedas  estrangeras  que  compró  en  1393  se  halla  continuado  lo  que 
sigue  —  Item  1  cuart  de  florín  úT  aragon...  IV  sueldos,  IV  dineros,  según  la  es- 
critura que  publica  el  P.  Saez  en  el  app.  de  escrituras.  Esc*  IX ,  pág.  489. 

46  El  mismo  escritor  publica  veinte  especies  de  florines  que  corrían  en  el 
reinado  de  D.  Enrique  III,  con  una  tabla  de  correspondencia  con  los  sueldos 
navarros ,  maravedís  viejos  y  reales  de  vellón  de  D.  Carlos  IV  de  España  pág. 
153»  En  el  citado  catálogo  de  monedas  existente  en  el  archivo  de  la  corona 
de  Aragón ,  se  hace  memoria  de  los  florines  de  Aragon ,  de  Florencia ,  de  Ge- 
nova ,  de  Sena ,  de  Carabre  del  Ri ,  de  Boloña ,  de  Hungría ,  del  papa  Mar- 
tin ,  del  Papa ,  de  Pisa ,  de  Santa  Elena  ,  de  Luca ,  del  papa  Alejandro ,  de 
Bohemia  con  esplicacion  de  los  tipos  y  peso  de  cada  uno  (1). 

47  Es  digno  de  notarse  que  en  toda  esta  diversidad  de  florines  ,  no  se  ha- 
lla la  diferencia  que  se  lee  en  los  registros  del  real  archivo  de  la  corona  de 
Aragon  de  floreni  auri  y  floreni  in  auro.  En  el  registro  curia  regina  sibilia* 
de  1377  ad  81,  y  de  1460,  fol.  30,  se  advierte  que  floreni  auri  valían  11 
sueldos ,  y  de  los  floreni  in  auro  no  se  espresa  el  valor  en  los  registros  regis 
Joannis  secundi  de  1460  ,  ad  64. 

48  El  citado  P.  Manuel  Mariano  Rivera  ,  que  fue  archivero  de  la  corona 
de  Aragon ,  cita  en  la  milicia  mercenaria  (  reflexión  XIV)  los  espresados  re- 
gistros ,  pero  nada  declara  del  valar  que  tcnian  los  florines  de  oro  y  en  oro  flo- 
renus  auri  W  in  auro ;  no  obstante  D.  Antonio  Campillo  afirma  que  significan 
los  florines  de  Florencia,  que  en  el  ano  1366  valia  cada  uno  13  sueldos  8  di- 
neros de  moneda  de  terno ,  conforme  consta  de  un  proceso  de  vista  de  la  cu- 
ria eclesiástica  de  dicho  año ,  que  les  señala  este  valor  á  cada  uno  (2). 

49  No  me  parece  muy  segura  la  opinión  de  Campillo  por  fundarse  solo  en 
un  proceso  de  vista ,  y  por  ser  constantes  las  variaciones ,  que  ha  sufrido  el  va- 
lor del  florín  de  Florencia ,  de  suerte  que  en  el  citado  catálogo  de  monedas  es- 
crito (según  se  sospecha)  en  1490,  el  valor  del  florín  de  Florencia  es  de  quin- 
ce sueldos,  y  seis  dineros,  dos  sueldos  y  cuatro  dineros  mas  del  que  señala 
Campillo.  A  mas  de  que  él  habla  del  valor  que  tenia  el  florín  según  la  cons- 
titución de  Benedicto ,  que  seria  conforme  la  curia  romana ,  que  no  ha  sido  igual 
con  las  monedas  de  Cataluña ,  én  donde  su  valor  ha  sido  muy  constante ,  según 
resulta  de  la  tabla  VII  del  cap.  XIV. 

50  Paréceme,  que  la  espresion  que  se  lee  en  los  instrumentos  de  florentis 
auri  $3  in  auro,  significa  no  el  valor  del  florín,  sino  que  los  florines  debían 
pagarse  en  moneda  de  oro,  6  bien  precisamente  y  por  fuerza  en  florines  de 
oro  y  no  en  otra  clase  de  moneda ,  equivalente  al  valor  del  florín ;  asi  como 
el  que  prometía  escudos  de  oro  en  oro  escutas  auri  in  auro ,  debia  pagar  en  mo- 
neda de  oro  y  no  en  otra  (3). 

(1)    Instrumentos  justificativos  ,  número  LXV. 

(s)  Etenim  existimo  ipsum  ser ¡ptorem  {habla  de  Ribera)  pro  fiortnis  in  auro  {quorum 
valor  tacet  )  dicere  voluisse  fiorenos  de  Florencia  qui  anno  1366  erant  valoris  13^8  mone- 
tee  de  terno ,  prout  exprimitur  in  quodam  procesu  visitationis  de  ipso  annn  ,  fol  9  legitur  : 
fuerunt  recepti  66  $  jálente  fioreno  de  Florencia  13^8  juxta  const.  Benedicti  Gfft  Cam- 
pillo ,  Disert.  de  monet.  §  IX  -  número  43.  fol.  338. 

(3)    Tractatus  dt  montt.  Domin.  Ant.  Solee  casus  37  ,  fol.  566  ,  edición  de  Au«.  de  1609. 


Digitized  by  Google 


126 

5 1  £1  valor  del  florín  se  pagaba  en  moneda  de  plata  6  cobre ,  cuando  en 
el  instrumento  se  hallaba  la  cláusula  solo  de  florenus  auri ,  y  en  el  mismo  do- 
cumento regularmente  se  señalaba  el  valor  del  florín.  En  una  carta  de  pago 
de  1332  se  espresa  que  fueron  recibidos  1500  florines  de  oro  á  razón  de  15 
sueldos  5  dineros  cada  uno,  milie  iS  quingeniorum  florenorum  auri  compútalo 
quolibet  floreno  ad  rationem  quindecim  solidorttm  y  quinqué  denariorum  (1). 

52  De  otro  documento  consta  que  en  el  ano  1390,  D.  Juan  I  de  Aragón 
recibid  de  la  ciudad  de  Barcelona  por  haber  concedido  varios  privilegios  á  los 
gremios,  18000  florines  de  oro  de  Aragón,  regulados  á  razón  de  11  sueldos 
barceloneses.  La  dita  ciutat  dona  é  es  tinguda  de  dar  al  senyor  rey  decem  oc- 
to  millia  florins  d*  or  (florenus  auri)  <T  Aragó  complots  cascu  á  rahó  de  11  £ 
barceionesos ,  segons  que  hay  valen  y  é  son  en  /or  (2). 

53  Estos  datos  prueban ,  que  la  espresion  de  florenus  auri  que  se  lee  en 
los  documentos ,  significa  lo  mismo  que  florines  de  oro  ó  su  justo  valor ,  de  mo- 
do que  pagando  el  deudor  en  otra  moneda  cumplía  lo  que  habia  prometido  en 
florines  de  oro ;  pero  al  contrarío ,  si  el  documento  espresaba ,  que  la  obliga- 
ción estaba  concebida  con  la  cláusula  florenus  auri  t¿  aura ,  debía  precisamen- 
te pagar  el  deudor  en  florines  de  oro,  6  á  lo  menos  en  otra  moneda  de  oro 
equivalente  al  valor  del  florín,  y  en  ninguna  manera  en  moneda  de  plata  6* 
de  cobre. 

54  Puede  confirmarse  esta  opinión  ,  con  lo  que  observaba  el  colegio  ju- 
rídico de  Milán  donde  si  alguno  prometía  florines  de  oro  en  oro  florenos  auri 
íg  in  auro ,  debia  precisamente  pagar  en  moneda  de  oro  (3).  Lo  mismo  se  observa 
con  los  instrumentos  en  que  se  continúa  la  cláusula  esculos  auri  y  in  auro ,  es- 
cudos de  oro  en  oro ,  en  cuyo  caso  debe  nagar  el  deudor  en  moneda  de  oro  y 
no  en  otra  equivalente  al  valor  del  escudo  (4). 

55  Este  modo  de  pensar  me  parece  mas  seguro  que  el  de  D.  Antonio  Cam- 
pillo ,  que  no  podía  con  fundamento  aplicar  la  cláusula  florenus  auri  W  in  auro 
i  los  florines  de  Florencia,  cuya  significación  calló  el  citado  Ribera,  á  lo  me- 
nos en  cuanto  á  su  valor ,  pues  que  no  solo  los  de  Florencia ,  sino  también  los 
de  Aragón  tuvieron  un  valor  muy  vario ,  en  términos  que  dependía  este  de  la 
voluntad  de  los  contratantes ,  y  no  se  pagaba  otro  que  el  que  se  habia  con- 
venido. 

VALOR  DEL  FLORIN. 


6*6  Es  indecible  la  multitud  de  valores  que  ha  tenido  en  Cataluña  el  florín 
de  oro  de  Aragón.  En  toda  esta  variedad  he  observado ,  que  desde  su  creación 
hasta  que  dejó  de  ser  moneda  efectiva ,  el  valor  mas  bajo  que  ha  tenido  es  de 
10  sueldos  6  dineros,  y  el  mas  subido  de  17  sueldos  de  moneda  de  temo,  y 
hoy  que  es  moneda  imaginaría  se  estima  con  el  mismo  valor ;  pero  lo  mas  par- 
ticular es  ,  que  en  un  mismo  documento  se  señala  el  valor  de  cada  florín  de 
15  sueldos  5  dineros,  y  de  solos  15  sueldos,  lo  que  manifiesta  bien  i  las 
claras  su  inconstancia. 

67  Este  documento  es  un  auto  de  transacción  otorgado  á  18  de  las  calen- 
das de  diciembre  de  1302,  entre  el  magistrado  municipal  de  Barcelona  y  los 
trece  armadores  de  la  coco  de  tres  puentes  nombrada  Candemente :  en  un  lu- 
gar de  dicho  auto  se  regula  el  florín  á  15  sueldos  5  dineros  ,  cx>mputato  quo- 
libet floreno  ad  rationem  quindecim  solidorum  tí  quinqué  denariorum ;  en  otro 

(1.)  Rx  origine  mentirán,  archiv.  antiq.  tnunicip.  civitat.  Barcin. 

(a)  Lib.  2   virido  ,  ful.  61.  Archiv.  municip.  civit.  Barcin. 

(i)  Albert.  Brun.  Attens.  secunda  prop.  inte  río  en  el  tratado  de  monet. 

(4)  Antonias  Sola  casas  xxxvujul  566  f  en  el  sitado  tratado. 
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se  regula  á  15  sueldos  ,  centum  fiorenos  auri  vakntes  stptuaginta  quinqué  li- 
bras (1).  Los  15  sueldos  multiplicados  por  ciento  son  las  75  libras  cabales. 

58  Esta  incertitud  debió  durar  desde  el  citado  año  1302  hasta  el  de  1453 
en  que  por  el  edicto  publicado  á  8  de  noviembre  en  la  ciudad  de  Barcelona  por 
D.  Alonso  V.  de  Aragón,  que  se  refiere  en  la  real  pragmática  de  1457  (2), 
consta  que  el  florín  de  oro  de  Aragón  tenia  el  mismo  precio  y  valor  que  el  billó. 
Era  entónces  tan  arbitrario  el  valor  del  florín ,  que  según  hemos  dicho  en  las 
pagas  y  depósitos  á  nadie  podia  obligarse  á  recibirlo  bajo  cierto  y  determina- 
do precio  sino  por  aquel  valor  á  que  se  habían  convenido  los  contraentes. 

59  Después  de  publicado  el  citado  edicto,  y  resolución  tomada  por  las 
edites  celebradas  á  este  efecto,  se  siguieron  diferentes  danos,  angustias,  ve- 
jaciones y  discordias  ocasionadas  por  la  astucia  y  cavilosidad  de  los  comercian- 
tes, de  forma  que  el  florín  se  estimaba  por  el  valor  de  13  sueldos  3  dineros  y 
también  se  valoraba  por  13  sueldos.  Sin  embargo  de  esta  baja  no  querían  re- 
cibirlos á  ningún  precio,  siendo  asi  que  antes  de  la  publicación  de  dicho  edicto, 
los  acreedores  acostumbraban  recibirlos  en  las  pagas,  que  aunque  se  estipula- 
sen con  sueldos  barceloneses  de  terno,  se  pagaban  con  florines  que  se  repu- 
taban equivalentes  i  ellos. 

60  En  vista  de  la  poca  estima  de  los  florines  ocasionada  por  el  agiotaje, 
fue  ordenado  por  D.  Juan  gobernador  de  Cataluña  con  acuerdo  de  toda  la  corte 
general  en  el  año  1456  que  el  florín  de  oro  de  Aragón  valiese  13  sueldos  st 
fuese  de  peso,  y  que  no  pudiese  aumentarse  ni  disminuirse  este  valor  sin  el 
consentimiento  y  aprobación  de  toda  la  corte  general  ( 3 ). 

61  En  el  año  siguiente  de  1457  se  confirmó  el  mismo  valor  de  13  sueldos, 
y  para  que  este  fuese  mas  constante ,  y  para  evitar  pleitos  y  disputas  entre  los 
vasallos,  D.  Alonso  V  de  Aragón  ordenó  con  real  pragmática  de  8  de  enero  de 
1457  que  los  florines  buenos  de  Aragón  y  de  justo  peso ,  debían  darse  y  re- 
cibirse por  el  valor  y  precio  de  13  sueldos  barceloneses,  y  el  medio  florín  por 
el  de  6  sueldos  6  dineros  en  las  pagas  de  cualesquier  contratos  pasados,  fu- 
turos, presentes,  y  en  cualquier  manera  hechos  en  la  ciudad  de  Barcelona  y 
demás  ciudades ,  villas  y  lugares  de  Cataluña ,  mandando  á  los  cambistas  y 
mercaderes  que  para  el  trueque  del  florín  con  la  otra  moneda,  no  recibiesen 
mas  que  el  ínteres  de  un  dinero  por  cada  uno,  y  un  óbolo  ó  meaja  por 
el  medio  florín  á  mas  de  los  13  sueldos á que  se  tasaba  el  florín,  y  de  los 
6  sueldos  6  dineros  del  medio  florín  (4). 

62  Este  valor  de  13  sueldos  que  fijó  el  citado  D.  Alonso  puede  conjeturarse 
que  duró  hasta  el  año  1473  en  que  valia  el  florín  16  sueldos  6  dineros,  según  la  nota 
del  monasterio  de  Montserrat  del  valor  que  tenian  algunas  monedas  hallada  en 
dicho  año  1473  (5).  En  1479  va^'a  l7  sueldos  (6),  y  después  siguió  este  va- 
lor, de  forma  que  aun  lo  tenia  en  el  año  1495 :  pues  consta  de  una  conclu- 
sión de  la  real  audiencia  de  Cataluña  de  21  de  febrero  de  dicho  año  que  se 
egecutó  la  provisión  de  un  depósito  de  60  libras  por  la  equivalencia  del  valor 
de  300  florines  de  oro  á  razón  de  17  sueldos  cada  uno,  á  consecuencia  de 
la  sentencia  proferida  en  la  causa  entre  prtes  del  procurador  fiscal  y  univer- 
sidad de  Montmeló  de  una ,  y  de  la  abadesa  y  monasterio  de  san  Pedro  de  las 
Puellas  de  la  ciudad  de  Barcelona  de  otra  (7). 

63  Desde  el  citado  año  1495  hasta  el  presente  ( aunque  es  moneda  ima- 
ginaria) ha  tenido  el  florín  el  mismo  valor  de  17  sueldos,  de  forma  que  los 

( 1  )  Ex  origine  mimbran,  archw.  antiq.  eivit.  Barc. 

(a)  Instrumento*  justificativos  num.  LX11I. 

(3)  lhid.  num.  LXU. 

(4)  lhid.  num.  LXIII. 
(  5  )  Cap.  XIII  num.  i  o. 

(  6 )    Peguera  rub.  30  num   7 1 . 

(7)   Fuil  conclusum  quod  facto  deposito  60  ¡ib  perdidos  procuratorem  fistol  tm  et  ho- 
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recaudadores  de  los  derechos  reales  en  1510  pidieron  el  aumento  del  florín  con 
motivo  de  quedar  obligados  los  eclesiásticos  á  pagar  al  rey  por  derecho  de 
coronación  medio  florín  de  oro  de  Aragón. 

64  Según  lo  convenido  en  la  transacción  hecha  en  san  Cucufate  del  Vallés 
estaban  obligados  los  vasallos  de  la  iglesia  á  contribuir  al  rey  n.edio  florín, 
ó  cinco  sueldos  y  seis  dineros  de  la  moneda  corriente  de  Barcelona,  y  como  loa 
florines  habian  subido  al  valor  de  17  sueldos,  el  medio  florín  correspondía  va- 
ler 8  sueldos  6  dineros  y  no  5  sueldos  6  que  se  pagaban ,  porque  con  este  cómputo 
el  florín  solamente  valia  11  sueldos  y  no  17  sueldos  á  que  entonces  se  estimaba. 

65  Para  decidir  la  duda  que  se  originó  de  este  aumento  se  eligieron  ár- 
bitros,  mandando  que  si  estos  no  determinaban  dentro  el  término  prefijado  lo 
declarase  la  real  audiencia,  y  que  en  el  entretranto  el  estado  eclesiástico 
continuase  en  pagar  los  5  sueldos  6  dineros,  como  fue  concedido  por  el  rey 
D.  Fernando  con  privilegio  otorgado  al  brazo  eclesiástico  en  Montson  á  2  de 
setiembre  de  15 10,  el  que  se  refiere  en  el  lib.  X  tit.  2  cap.  9  vol.  II  de  las 
constituciones  de  Cataluña  pag.  201. 

66  El  valor  de  11  sueldos  que  tenia  el  florín  cuando  se  impuso  al  brazo 
eclesiástico  el  tributo  de  la  coronación,  es  el  que  fue  prefijado  por  un  bando 
publicado  en  Barcelona  á  19  de  abril  de  1365  que  todavía  existe  en  el  ar- 
chivo de  la  corona  de  Aragón  super  afor amento  Jlorenorum  ad  XI  solidos  Bar- 
chinonae  ( 1 ).  Este  mismo  valor  de  1 1  sueldos  es  el  que  tenia  el  florín  de  oro 
de  Aragón  en  la  época  en  que  las  monedas  estaban  proporcionadas  de  modo 
que  una  parte  de  oro  valiese  diez  partes  de  plata,  de  que  hace  memoria  el 
MS.  de  Arnaldo  de  Capdevila  cap.  4?  (2). 

67  Con  este  mismo  valor  fue  declarado  por  la  real  audiencia  con  senten- 
cia de  4  de  julio  de  1659  que  cita  D.  Miguel  de  Cortiada  (  3):  la  misma 
regulación  de  z  1  sueldos  por  cada  florín  se  hizo  por  el  supremo  consejo  de  ha- 
cienda en  la  causa  seguida  por  la  villa  de  Villanueva  de  Meyá  contra  el  deán 
y  cabildo  de  la  santa  iglesia  de  Urgel,  que  se  llevó  á  su  debido  efecto  en 
15  de  febrero  de  1805. 

68  El  mismo  cómputo  siguió  el  consejo  en  otra  cansa,  que  la  villa  de 
Menargues  seguía  contra  el  monasterio  de  Poblet  con  sentencia  de  vista  de 
1789,  regulando  cada  florín  de  oro  de  Aragón  á  razón  de  11  sueldos;  pero  en 
otra  instancia  que  vertía  en  el  mismo  consejo  entre  partes  de  la  duquesa  de 
Benavente ,  y  el  conde  Oroaz  y  la  condesa  viuda  fueron  regulados  á  razón  de 
15  reales  vellón  cada  uno  que  son  28  sueldos  2  dineros  catalanes. 

69  Estos  valores  ha  tenido  el  florín  de  oro  de  Aragón,  según  resulta  de 
los  diplomas,  bandos  y  declaraciones  de  los  tribunales ;  pero  algunos  escritores 
han  hablado  de  su  valor  con  alguna  confusión  sin  prefijar  anos  ni  épocas.  El 
citado  P.  Manuel  Mariano  Rivera ,  es  el  que  publica  algunas  noticias  con  es- 
pecificación de  años;  dice,  que  el  florín  de  oro  de  Aragón  en  el  año  1285 
valia  10  sueldos  6  dineros,  en  1309  15  sueldos  4  dineros,  en  1460  floreni 
auri  valian  11  sueldos,  de  1309  á  1378  veinte  mil  florines  de  oro  valían  once 
mil  libras  barcelonesas  (4). 

70  En  una  nota  manuscrita  D.  Jaime  Caresmar  escribe,  que  consultó  con 
D.  Pedro  Serra  y  Postíus  (*)  el  valor  que  el  florín  de  oro  de  Aragón  habia  te- 

mines  {de  Montmolo)  ad  complementum  300  Jlorenorum  auri  ad  rationem  decrin  aeptem 
tolidorum  pro  fioreno ,  dominas  rtx  reeuperet  posesionen  reruin  alienatarum  prout  in  sen- 
tentia  regia  inter  eaidem  partes  lata  confine  tur.  D.  Segismundus  Dtspujol  cap  365  fot.  «36  vuelto. 

(  1  )    Instrumentos  justificativos  num.  XXXVII. 

( 2  )    lbid.  num  LVl. 

(3)  Dtcis.  149  num.  73. 

(4)  Milicia  mercenaria  reflexión  XIV pag.  6*a. 

(  *  )  Fue  inmensa  la  noticia  que  tuvo  de  las  cosas  de  Cataluña ,  como  lo  acredita  el  catálogo 
de  MS.  que  tenia  compuesto  en  la  historia  de  Montserrat ,  y  en  la  de  los  Aogele». 


Digitized  by  Google 


129 

nido  en  Cataluña,  y  contexto"  que  en  1340  valia  12  sueldos  11  dineros  lo 
que  duró  hasta  el  rey  D.  Martin  que  falleció  en  1410,  en  cuyo  ano  se  au- 
mentó á  13  sueldos  y  en  1480  á  17  sueldos  ( 1  ).  D.  Gerónimo  Zurita  escribe 
que  en  1375  valia  rail  maravedises,  en  1490  17  sueldos  (2). 

71  Otros  escritores  apuntan  la  misma  variedad  en  los  siglos  XV  y  aun  XVI. 
D.  Miguel  Ferrer  refiere  una  certificatoria  del  maestro  racional  de  la  ciudad  de 
Barcelona,  en  la  cual  consta  que  de  1440  hasta  1448  valieron  11  sueldos,  que 
en  8  de  junio  de  1554  valían  á  razón  de  10  sueldos  10  dineros  jaqueses  por 
1 1  sueldos  barceloneses ,  y  que  con  respeto  á  la  moneda  de  Perpiñan  valian 
13  sueldos  por  11  sueldos  barceloneses  (3). 

72  En  Mallorca  valian  25  sueldos  de  moneda  mallorquína.  Los  bolandis- 
tas  en  las  actas  de  30  de  junio ,  hablando  del  beato  Lulio  dan  mil  vueltas 
para  averiguar  el  valor  del  florín  de  oro  de  Aragón,  y  según  el  archivo  de 
cartas  reales  de  Mallorca  consta  de  un  instrumento  de  25  de  abril  de  1344 
y  de  otro  de  julio  de  1357  que  el  florín  de  buen  oro  y  de  buen  peso  va- 
lía los  espresados  25  sueldos  mallorouines  (4). 

73  En  Castilla  fueron  regulados  al  valor  de  54  maravedises.  El  citado  P. 
Burriel  afirma  que  según  las  escrituras  del  año  1414  cada  florín  del  cuño  de 
Aragón  valia  54  maravedises  de  la  moneda  de  Castilla  (5).  En  este  mismo 
siglo  fue  muy  inconstante  su  valor,  de  forma  que  D.  Miguel  Carbonell  ates- 
tigua que  en  1452  valia  el  florín  de  oro  de  Aragón  11  sueldos  y  en  el  mismo 
año  subió  á  13  sueldos  (6).  En  el  año  siguiente  de  1453  fueron  tasados  á 
11  sueldos,  en  1457  á  13  sueldos  según  apunta  D.  Andrés  Bosch  (7).  To- 
mas Mieres  varia  su  valor  diciendo  que  á  3  ó  4  de  enero  de  1454  se  publi- 
có un  edicto  con  el  cual  se  fijó  el  valor  del  florín  i  11  sueldos ,  después  de 
dicho  año  á  13  sueldos,  y  en  1468  á  15  sueldos  (8). 

74  En  el  mismo  año  Esteban  Gilaberto  Bruniquer  le  señala  el  mismo  valor 
y  en  la  citada  nota  del  archivo  de  Montserrat  del  valor  de  algunas  monedas 
catalanas  del  año  1473  se  fija  el  valor  del  florín  á  16  sueldos  6:  y  el  ci- 
tado Bruniquer  apunta  que  en  26  de  abril  de  1490  ó  de  149 1  valia  ya  17 
sueldos  (9).  He  observado  que  desde  este  año  arriba  fue  constante  el  valor 
de  los  17  sueldos  hasta  el  presente,  el  mismo  que  le  dan  las  aritméticas  ca- 
talanas de  Juan  Ventallol,  de  Bernardo  Vila,  y  de  Antich  Roca. 

75  En  el  díase  halla  todavía  corriente  el  florín  (con  diferente  tipo,  valor, 
quilate  y  peso  del  de  Aragón)  en  Aix-la  Chapelle ,  Amsterdam,  Ausburgo,  Bala, 
Bolsano,  Bruselas,  Dantzich,  Dunkerque,  Lila,  Lieja  ,  Nuremberg,  Polonia, 
Praga,  S.  Eustaquio,  S.  Gall,  Strasburgo,  Sgrinam,  Trieste,  Viena,  Zurich. 
Hoy  día  en  Cataluña  es  moneda  imaginaria ,  y  todavía  se  usa  en  las  manda- 
torios,  que  despacha  la  real  audiencia  con  la  cláusula  bajo  la  pena  de  nues- 
tra merced  y  de  quinientos  florines  de  oro  para  nuestra  cámara  (¿c,  que  en  ca- 
so de  contravención  equivale  dicha  pena  á  cuatrocientas  veinte  y  cinco  libras 
catalanas  ó  á  4571  reales  15  maravedises  de  vellón,  regulando  cada  florín  i 
diez  y  siete  sueldos  catalanes,  como  lo  regulan  las  aritméticas  antiguas  y  mo- 
dernas ;  no  obstante  que  el  valor  intrínseco  del  florín  de  peso  de  68  granos 
y  de  oro  de  diez  y  ocho  quilates  vale  34  reales  6  ftft  maravedises  de  vellón. 

(1)    Caremar  in  Sched.  MS. 

(a)    Anotes  de  Aragón  ¡ib.  10  cap.  18. 

(3)  Observat.  p.  3  cop.  365. 

( 4 )  Descubrimiento  de  la  aguja  náutica  &c.  Ditertac.  del  Cistercitnse  P.  M.  Pascual 
impresa  en  Madrid  1789.  App.  pag.  si 7. 

(5)  Informe  de  Toledo  num.  47  en  una  nota  fot.  103. 

(6)  Crónica  Jol.  197. 

í  7 )    TUols  de  honor  de  Cataluña  pag.  490. 

(8)  Cvtiat.   6  de  Monet.  fol.  373. 

(9)  Rub.  tom.  3  fol.   3  y  16. 
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76  Para  que  fuese  mas  evidente  el  quilate  y  correspondencia  de  los  flo- 
rines, se  han  formado  dos  tablas:  la  Ia.  (que  es  la  tab.  VII  cap.  XIV)  es- 
plica  el  nombre,  creación,  quilate,  talla  y  piezas  labradas:  la  2.a  (que  es 
la  VIII )  las  épocas  de  su  valor  y  la  correspondencia  con  la  moneda  de  ter- 
no  y  corriente  de  Cataluña  y  Castilla. 


§  VIII  ESCUDOS. 

.  Otra  clase  de  moneda  de  oro  se  ha  batido  en  Cataluña  originada  de 
los  franceses.  Felipe  VI  de  Valois  llamado  el  afortunado,  por  los  anos  1337 
hizo  batir  una  nueva  moneda  nombrada  escudos  de  oro,  que  según  el  estatuto 
de  5  de  enero  de  1347  se  labraron  de  oro  de  23  quilates  (1).  D.Alonso  IV  de 
Aragón  á  4  de  las  calendas  de  abril  de  1349  ordenó  que  en  la  villa  de  Per- 
piñan  y  en  la  casa  de  la  moneda  no  solo  se  labrasen  florines ,  sino  también 
se  batiesen  escudos  de  oro  del  modo  que  se  labraban  en  los  dominios  de  los 
ilustres  reyes  de  Francia ,  con  el  nombre  y  tipo  de  los  reyes  de  Aragón...  sta- 
tuimus  et  ordinamus  quod  nedum  maneta  florenorum,  sed  maneto  etiam  scudato- 
rum  auri  fini  et  illius  pensi  cujut  sunt  tcudati  qui  fiunt  in  ditione  illustris  re- 
gis  Franciae  cudatur  in  villa  praedicta  sub  nostro  nomine  atque  iigno(2). 

2  Con  el  tiempo  se  adulteraron  los  escudos  franceses ,  y  servían  de  embarazo 
á  la  moneda  catalana,  en  tanto  que  fue  preciso  que  D.  Fernando  I  de  Ara- 
gón mandase  con  edicto  despachado  en  14 13  prohibir  la  circulación  de  los 
escudos  y  blancas  bajo  la  pérdida  de  la  tercera  parte..»  sancimus ,  ordinamus 
et  statuimus,  qnod  si  aliquis  cujuscumque  conditionis,  status,  legis  contractavit  ali- 
quo  modo  cum  moneta  supr adicta,  id  est  scutis  vel  blanchis,  qua  tempore  con- 
tractos reperietur  íntegra,  incontinenti  perdat  tertiam  partem  petiarum,  cum 
quibus  tractovit  (3). 

3  Los  escudos  que  se  prohibieron  serian  los  labrados  en  Francia  en  que  se 
aumentó  la  liga;  pero  en  Cataluña  se  continuó  el  batimiento,  ó  á  lo  menos 
consta  que  por  los  conselleres  de  Barcelona  á  27  de  agosto  de  1599  se  pi- 
dió privilegio  al  rey  para  labrarlos  de  las  monedas  antiguas  depositadas  en  la 
tabla  de  comunes  depósitos  de  dicha  ciudad,  que  eran  florines,  pacíficos,  mo- 
rabatines,  cuartos,  medios  cuartos,  y  otras  clases  de  monedas  de  oro  que  no 
circulaban  (4). 

4  El  duque  de  Feria  se  hallaba  entónces  capitán  general  del  principado, 
y  los  conselleres  espusieron  á  S.  E.  que  sabían  que  en  la  tabla  de  comunes 
depósitos  se  hallaban  dichas  monedas  de  oro,  que  antiguamente  circulaban,  las 
cuales  desearía  la  ciudad  fundir  y  poner  en  circulación  en  beneficio  público, 
fabricando  moneda  de  oro  nombrada  escudos  en  la  forma  y  quilate  de  los  es- 
cudos del  príncipe  que  entónces  circulaban  en  el  reino  de  Castilla,  ó  en  otra 
forma  á  los  conselleres  bien  vista.  A  los  16  de  setiembre  de  dicho  año  se  des- 
pachó favorablemente  por  S.  E.  dicha  sdplica  concediendo  licencia  para  labrar 
escudos  del  justo  valor  y  peso  de  los  que  S.  M.  labraba  en  el  reino  de  Cas- 
tilla, lo  que  debía  ser  solo  durante  la  mera  y  libre  voluntad  de  S.  M.  y  de  los 
capitanes  generales  del  principado  (5). 

5  Labrándose  los  escudos  como  los  de  Castilla,  el  oro  debia  ser  de  ley  de 
22  quilates ,  y  cada  marco  debia  rendir  sesenta  y  ocho  piezas  de  escudos  sen- 

(1)    Juan  >' Ulan.  lib.  II  eap.  71  nrorA  crónica  pag.  740. 
(  3  )    Instrumentos  just /¡cativos  num.  XXIX. 

(3)  lbid.  num  XLT11I. 

(4)  Eub.  de  Bruniquer  fol.  17. 

(  5  )    Instiumtntos  justificativos  num.  LXXIII. 
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cilios,  según  lo  resuelto  en  las  cortes  celebradas  en  Madrid  por  Felipe  II  en 
el  año  1566.  Los  escudos  de  Italia  y  Francia,  y  los  de  Castilla  labrados  por 
Cárlos  V  y  su  madre  Dona  Juana,  tenían  el  mismo  quilate  y  peso,  y  cada 
marco  rendía  el  mismo  número  de  piezas  que  las  que  ordenó  Felipe  II. 

6  Se  verificó  el  batimiento  de  dicha  moneda,  y  por  deliberación  de  los  con- 
selleres  en  los  años  1602  y  1603  se  labraron  escudos  de  oro,  que  según 
nota  Bruniquer  se  llamaron  de  la  creueta  (1).  El  escudo  ó  blasón  de  las 
flores  de  lis  metidas  dentro  de  grafila  es  el  principal  tipo  de  los  escudos  fran- 
ceses labrados  desde  Felipe  VI  hasta  Luis  ÍII  que  publica  Ducange 
monet.  El  tipo  del  escudo  viejo  y  nuevo  de  Tolosa,  y  de  Tornay  se 
en  el  documento  citado  del  real  archivo  de  la  corona  de  Aragón  ( 2 ). 

7  El  tipo  de  los  escudos  labrados  en  España  son  las  armas  de  España,  6 
el  blasón  que  es  el  principal  tipo  del  reverso:  no  son  todos  de  oro.  Se  han  ba- 
tido de  plata  de  valor  de  ocho  reales  de  plata,  y  también  los  hay  de  imagi- 
narios valorados  en  diez  reales  de  vellón.  En  Cataluña  en  1490  el  escudo  viejo 
valia  veinte  y  dos  sueldos,  y  según  las  aritméticas  antiguas  y  modernas  se  ha 
valorado  el  escudo  de  Barcelona  á  veinte  y  un  sueldos  que  corresponde  á  once 
reales  y  diez  maravedises  de  vellón :  el  corriente  de  oro  de  cuño  antiguo  á  40 
reales  y  5  maravedises:  el  de  cuño  nuevo  á  40  reales  cabales  según  la  real 
pragmática  de  17  de  julio  de  1779. 


§  IX. 


DOBLONES  DE  DOS  CARAS,  DUCADOS 

6  trentíues. 


1  Doblón  puede  significar  cualquier  cosa  doble  y  por  antonomasia  se  apli- 
ca á  una  pieza  de  metal  amonedada,  ó  á  una  clase  de  moneda  que  tenga  do- 
ble valor  de  la  corriente.  En  España  parece  á  algunos  (3)  que  nos  vino  de 
los  reyes  católicos,  que  el  vulgo  dió  este  nombre  á  la  moneda  llamada  exce- 
lente mayor  que  tenia  el  peso  de  dos  cotidianos,  para  distinguirla  de  la  do- 
bla medio  excelente  que  tenia  el  peso  de  un  castellano ;  pero  á  la  verdad 
mucho  antes  de  los  reyes  católicos  suenan  las  doblas  castellanas ,  que  según 
Zurita  valían  35  maravedís  en  el  año  1375  (4). 

2  El  nombre  de  dobla  creeré  que  al  principio  fue  una  cualidad  acciden- 
tal que  podía  aplicarse  á  cualquiera  especie  de  moneda,  y  asi  tantas  serian 
las  doblas  cuantas  las  especies  de  monedas  dobles  que  han  circulado;  pero 
después  por  especialidad  se  empezó  á  distinguir  cierta  clase  de  moneda  de  oro 
que  tenia  el  propio  nombre  de  dobla,  y  un  especial  valor,  que  la  distinguía 
de  otras  monedas,  significando  el  nombre  su  valor,  como  dobla  de  dos,  quo 
una  pieza  equivale  á  dos:  dobla  de  cuatro,  que  una  pieza  tiene  el  mismo  pe- 
so y  valor  que  cuatro  juntas. 

3  El  archivero  P.  Rivera  notó  que  en  el  registro  del  archivo  de  la  corona 
de  Aragón  en  el  año  1286  se  menciona  el  valor  de  las  doblas  de  oro  de  Mi- 
na de  Castilla,  y  en  los  registros  de  D.  Jaime  II  de  Aragón,  y  del  infante 


3 


Rub.  tom.  3  fot.  5 
Instrumento*  justificatfaot  num.  LXV. 

3 )  Covarrubias. 

4)  Anali»  ¡ib.  10  cap.  19  tom.  a. 
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D.  Alonso  se  advierten  algunas  variaciones  sobre  el  valor  de  las  doblas.  En  una 
carta  de  D.  Jaime  II  de  Mallorca  de  120a  se  hace  memoria  duplae  auri. 

4  No  se  labraban  en  Barcelona  doblones  en  los  reinados  de  los  Jaimes  y 
Alfonsos  de  Aragón.  Los  doblones  mas  antiguos  que  he  visto  labrados  en  Ca- 
taluña son  los  doblones  de  dos  caras  labrados  en  tiempo  de  los  reyes  católi- 
cos, que  por  el  signo  monetal  de  la  letra  B,  y  las  armas  chicas  de  Barce- 
lona que  se  observan  en  los  anversos  de  las  monedas  que  publicamos,  mani- 
fiestan haberse  batido  en  la  ciudad  de  Barcelona  (tab.  ÍI  números  9  y  10). 

5  Los  doblones  de  dos  caras  se  llamaron  también  tr entines  quizá  por  va- 
ler cada  uno  treinta  reales,  aunque  después  subieron  al  valor  de  treinta  y 
cinco,  y  el  duque  de  Alburquerque  á  a  de  marzo  de  1618  concedió  permiso 
á  los  conselleres  de  Barcelona  para  fundirlos  y  labrar  en  la  seca  de  dicha  ciu- 
dad tercios  de  trentin  ,  que  cada  uno  valiese  once  reales  por  causa  de  hallarse  mas 
fácilmente  cambio  que  de  los  doblones  de  dos  caras,  mayormente  en  una 
ocasión  en  que  se  hallaba  el  principado  falto  de  numerario ,  como  espresa  el 
capitán  general  en  su  concesión  en  esta  forma...  Por  cuanto  habiéndose  represen' 
lado  á  S.  Ai.  la  urgente  y  apretada  necesidad  en  que  se  hallaba  esta  ciudad 
de  Barcelona  y  toda  la  provincia  de  Cataluña,  con  la  ocasión  de  la  moneda 
de  oro  de  doblones  de  dos  caros,  llamada  tr  entines  por  haberla  subido  á  muy 
alto  y  excesivo  precio,  ha  sido  servido  para  reparo  y  remedio  de  ella,  con 
carta  real  despachada  por  chancillería  dada  en  Madrid  á  8  del  mes  de  febrero 
de  este  presente  año,  darnos  orden  para  hacer  baja  de  los  dichos  tr  entines,  como 
en  efecto  se  ha  hecho  en  conformidad  de  la  dicha  real  carta  con  parecer  y  acuer- 
do de  las  tres  salas  del  real  consejo  per  cada  doblón  de  dos  caras  dichos  tr  en- 
tines ,  y  á  este  respeto  los  medios  tr  entines ,  mandando  que  se  tomen  general- 
mente por  toda  Cataluña  y  sus  condados,  y  en  cualquier  pagamento,  y  en  tablas 
y  bancos  públicas  y  depósitos,  como  mas  largamente  está  declarado  en  el  pre- 
gón que  sobre  esto  hemos  mandado  publicar,  y  para  facilitar  el  comercio  y 
contratación,  que  estaban  muy  acabados,  se  resolvió  también  á  suplicación  y  pe- 
dimento de  los  conselleres  de  esta  ciudad ,  que  se  labren  tercios  de  dichos  tr  enti- 
nes de  precio  y  valor  de  once  reales  por  cada  uno  Síc.  ( 1  ). 

6  Efectivamente  se  labraron  en  la  fábrica  de  Barcelona  tercios  de  trentin 
con  oro  del  mismo  quilate  que  estaban  labrados  los  doblones  de  des  ca- 
ras, marcando  en  el  reverso  XI  en  la  una  parte  del  blasón,  y  en  la  otra 
una  K  que  denota  el  valor  de  los  once  realts  que  debía  valer  cada  une,  los 
que  todavía  senos  han  conservado  (tab.  IV  n?  19)  con  la  individuación  del 
mismo  año  1618  en  que  fue  concedida  la  licencia,  según  insinúa  Bruniquer 
añadiendo  que  en  1625  todavía  se  labraban  (2),  y  que  en  1640  y  1643  se 
deliberó  por  los  conselleres  labrar  doblones  y  medios  doblones. 

7  Los  ducados  no  fueron  neneda  distinta  de  losdcblcncs  de  dos  caras.  An- 
tich  Roca  atestigua  que  se  labraren  en  Barcelona  (3).  En  los  edictos  y  or- 
denanzas de  los  reyes  de  Francia  del  año  12&6  y  siguientes  en  el  lib.  2  tit. 
21  fol.  533  trae  el  mismo  tipo  el  ducado  doble  que  el  doblen  de  dos  ca- 
ras que  aqui  publicamos ,  con  sola  la  diferencia  que  en  la  inscripción  del  re- 
verso añade  fro  tege  Jt  que  no  curo  á  nuestras  nenedas  (4)  (tab.  II  núme- 
ros 9  y  10.  He  visto  otra  sin  signo  nonetal  qi;e  afiadc  protege  nos. 

8  ¿i  les  croats  se  nombran  gTOSos,  barceloneses  de  plata,  y  reales  de  plata, 
y  los  escudos  se  llaman  también  coronas,  ¿porque  los  doblones  de  dos  caras 
no  pueden  llamarse  ducados,  y  dividirse  en  ducado  doble  y  sencillo  ?  Fueron 

(  1  )  Instrumentos  justificativos  num.  LXXIX. 

(  s )  Bub.  ae  Bruniquer  tom.  3  fot.  7  y  9. 

(3)  Aritmética  pag.  191. 

(4)  Les  edictes  oes  rois  de  Franee  depuis  Van   isió.  Existe  en  la  biblkteca  de  ItS 
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los  ducados  de  Barcelona  los  que  tuvieron  man  estima  de  toda  la  corona  de 
Aragón ,  y  por  ser  labrados  de  tan  buen  oro ,  el  arzobispo  de  Toledo  D.  Gui- 
llermo de  Croy  con  diferentes  mañas  recogió  la  moneda  de  oro,  y  doblones  de 
dos  caras  muy  subidos  de  ley  (i)  y  asi  quedó  el  reino  sin  moneda,  y  pa- 
deció varios  daños  que  se  siguen  á  la  escasez  del  numerario. 


CAPÍTULO  X. 


ORIGEN,  PROGRESOS  Y  DECADENCIA   DE  LA  MONEDA 
barcelonesa  nombrada  de  terno. 


1  JLa  moneda  de  oro  por  sí  sola  no  es  bastante  en  un  reino  para  fomen- 
tar el  comercio  y  la  industria ,  es  preciso  moneda  menuda  para  subvenirse  los 
mas  indigentes  individuos  de  la  sociedad  de  los  comestibles  y  demás  urgen- 
cias ,  siendo  al  mismo  tiempo  convenientes  piezas  menudas  para  contratar  aun 
en  cosas  de  la  menor  consideración  y  estima. 

2  Debían  pues  ademas  de  los  áureos,  morabatines  y  florines  proporcionarse 
otras  piezas:  no  obstante  en  aquellos  tiempos  por  mucha  que  fuese  la  riqueza 
6  la  indigencia  solo  podia  adquirirse  aquella  moneda  de  oro  ú  de  plata,  pe- 
ro no  de  cobre  sino  con  mezcla  de  plata,  ni  menos  de  puro  cobre  6  alam- 
bre. Es  verdad  que  en  tiempo  de  los  godos  habían  corrido  las  monedas  roma- 
nas de  cobre  mezcladas  con  las  de  oro  y  plata  labradas  por  ellos;  pero  en  el 
siglo  XIII  en  que  fue  creada  la  moneda  de  terno,  circulaba  ya  la  moneda  de 
duplo  que  había  creado  en  122 1  D.  Jaime  el  Conquistador,  y  que  duró  has- 
ta haber  instituido  el  mismo  rey  la  moneda  barcelonesa  de  terno. 

3  La  moneda  de  duplo  fue  la  moneda  menuda  que  corría  con  los  moraba- 
tines y  florines  de  oro;  pero  la  falta  de  proporción  de  la  una  con  la  otra,  y 
sobre  todo  la  falsificación  hecha  por  los  nobles  y  potentados ,  habían  puesto  el 
sistema  monetal  en  una  tal  confusión,  que  ni  florecía  el  comercio,  ni  las  ar- 
tes se  fomentaban ,  ni  la  industria  se  aumentaba ,  y  por  otra  parte  atrasada  la 
agricultura  por  haberse  ocupado  las  gentes  del  campo  en  la  conquista  de  Va- 
lencia y  Mallorca,  estaba  todo  amortecido  y  paralizado  como  antes. 

4  No  eran  mas  prósperos  los  acontecimientos  de  los  castellanos.  La  con- 
quista de  Córdoba  y  Sevilla  hecha  por  san  Fernando  no  mejoró  la  felicidad 
de  sus  vasallos,  de  modo  que  fue  preciso  alterar  la  liga  de  la  moneda  pa- 
ra sostener  el  reino,  y  su  hijo  D.  Alonso  el  sabio  tuvo  que  humillarse  en 
Fez  empeñando  Ja  corona  por  sesenta  mil  doblas. 

5  No  estaba  en  tantos  apuros  el  reino  de  Aragón,  aunque  los  grandes  y 
potentados  turbaban  la  quietud  del  reino  con  su  poder  é  independencia,  en 
particular  el  conde  de  Empuñas  que  era  el  rival  mas  turbulento  de  la  coro- 
na (2).  Habia  menguado  la  ley  de  la  moneda  por  haberse  falsificado  por  los 
magnates  del  principado ,  resultando  un  notable  desprecio  y  abatimiento ,  y  el 
rey  D.  Jaime  para  obviar  los  perniciosos  efectos  de  tal  adulteración  deseaba 
abolir  la  de  duplo  y  labrar  sobre  un  nuevo  sistema  la  mas  acomodada  á  las 
circunstancias.  Pero  él  mismo  la  habia  jurado  perpetua  é  inmutable  durante  su 
vida  y  aun  por  diez  afíos  después  de  su  muerte ,  uniéndose  el  juramento  de 

(1  )    Mariana  en  el  sumario  de  la  historia  de  España   año  1520. 
(a)    GuiUermus  de  Fullesica  in  usaf  Bareiaon.  ful.   1  num.  4. 
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su  primogénito  D.  Pedro,  y  atestiguándolo  cuatro  personages  de  los  mas  cali, 
¿¡caaos  según  la  política  de  aquellos  tiempos  ( i ). 

6  Faltar  á  una  promesa  autorizada  con  tantos  testigos  y  corroborada  con 
juramento  de  padre  é  hijo ,  hubiera  sido  una  escandalosa  violación  de  la  mas 
sagrada  de  las  obligaciones  No  obstante  para  la  felicidad  del  principado  de 
Cataluña  era  preciso  el  establecimiento  de  una  nueva  moneda.  Asi  no  habia 
otro  expediente  que  desatar  el  vínculo  del  juramento ,  representando  á  la  santa 
Sede  la  utilidad  pública  para  que  lo  relajase. 

7  Alejandro  cuarto  ocupaba,  entonces  la  silla  apostólica.  D.  Jaime  dirigió  i 
su  santidad  la  súplica  manifestando  la  necesidad  de  labrar  una  nueva  moneda 
por  ser  nociva  y  perjudicial  al  comercio  la  que  circulaba ,  y  por  hallarse  fal- 
sificada por  la  avaricia  de  los  magnates  y  potentados  del  reino  ( a ). 

8  No  podía  menos  el  papa  de  oir  benignamente  una  súplica  de  esta  na» 
turaleza  dirigida  al  bien  público,  y  desde  luego  comisionó  á  los  obispes  de 
Barcelona  y  electo  de  Tortosa  con  letras  despachadas  en  Viterbo  en  Jas  no- 
nas de  julio  del  año  tercero  de  su  pontificado ,  para  que  se  examínate  la  so- 
licitud del  rey,  y  siendo  conforme  y  verdadero  todo  lo  que  se  habia  espuesto 
relajasen  el  juramento. 

9  Los  obispos  examinaron  todos  los  puntos  de  la  súplica.  Los  datos  eran 
ciertos  y  verdaderos ,  y  tíril  al  público  la  nueva  moneda  que  se  deseaba  la- 
brar ,  y  en  su  consecuencia  hallándose  en  Lérida  á  cinco  de  las  calendas  de 
octubre  de  1257  hicieron  la  ceremonia  de  relajar  el  junm»ento  que  el  rey  ha- 
bia prestado,  concediéndole  plena  licencia  para  que,  sin  incurrir  en  la  nota 
de  perjuro,  pudiese  batir  la  referida  moneda  (3). 

10  Quedó  desembarazada  la  conciencia  del  rey  con  la  absolución  del  ju- 
ramento ,  y  podía  sin  faltar  á  su  palabra  crear  una  nueva  moneda  que  comu- 
nicase fuerza  al  comercio  y  actividad  á  las  fábricas ;  pero  los  ministros  de 
aquellos  tiempos  no  tenian  aquella  finura  de  política  que  se  necesitaba  para  es- 
ta empresa  ,  persuadían  y  disuadían  muy  fácilmente  i  los  príncipes  la  muta- 
ción de  la  moneda ,  cuando  la  esperiencia  habia  manifestado  que  ninguna  otra 
materia  debía  mirar  un  estadista  con  mas  tino  que  las  fatales  consecuencias 
que  se  siguen  de  su  alteración ,  pues  por  ser  la  moneda  regla  y  medida  de 
los  contratos ,  en  desconcertándose  padecen  todos ,  y  queda  perturbado  el  cc~. 
mere»  y  como  fuera  de  sí  la  república  (4). 

(  1  )  Prafatam  monttam  Barchinon*  confirma/nut  et  immutabilem  constituimus  ditbut 
ómnibus  vita  nostr<x  tt  per  dretm  annos  ultra  ab  exitu  vita  nostr*  ita  quod  ad  usque  Hlud  tem- 
pus  dictorum  dtctm  annorum  posl  obitum  nostrum  pr  afufa  maneta  per  nes  vet  successores 
veí  per  qwscumque  alias  personas  nullo  modo  pos  si  t  mutari  (fe.  Instrumentos  juslificuti-. 
vos  num.  IV. 

(•)  Alexander  Episcopus  servas  servorum  Dei  venerabili  fratri  episopo  Barchinonensi 
tt  dilecto  filio  Dertusensi  salutem  et  opostolicam  benedictionem.  Ex  parte  chai  Usimi  filii  nos- 
tri  illustris  tegU  Aragonum  fuit  propon tum  coram  nobis  quod  cum  ipse  olim  in  comitattt 
Barchinonensi  quumdam  usual rm  monetam  cudi  ftvisstt ,  demum  quibusdam  nobilibus  et  po- 
tentatibus  illurum  partium  cande m  monetam  ra  animarum  suaram  pericuium  crea  cupidi- 
tate  faUantibus  magnamque  de  ipsa  cudtntibus  quan  ti  tótem  tándem  montta  jam  suspecta 
adto  tt  vtlis  habetur  quod  nulli  fere  mertatnrts  snceniumur  qui  ta  uti  veítut  tt  ad  il- 
lam  mercimnnia  su  s  ve-,  dere  pro  ui  erat  praieritis  ternportbus  consuetum :  unde  á  nobit 
inelanter  petiit  ut  cum  hoc  magnum  terne  suorumque  hominum  dispendium  et  juris  regii 
prajuditium  redundare  noscatur  cudmdi  novum  monetam  ntn  obstunte  juramtnta  ab  et 
prastito  de  non  ¡inmutando  puma  maneta  li-entiam  stbi  concederé  de  benignitute  apos- 
tólica curar tmus  ffc.  £sfc.  Instrumentos  justificativo*  num  V. 

(3)  Nos  igitur  attendentes  cautas  in  ipsa  littera  domxni  Papa  nobis  eoncessa  vobis  ex- 
cellentissimo  domino  Jucobo  divina  dispositione  regi  Aragonum  supradteto  ad  petttionem 
nostri  juramentum  per  vos  pra*tilum  de  non  mutanda  maneta  primitus  relaxantes  damus 
vobis  plenam  licentiam  novam  cud  ndi  monetam.  Datum  Ule r dos  V  calenda*  octobris  anne 
ineamationis  Christi  ucclm.  lbid. 

(4)  Saavedra  Kmpres.  Polit.  LXIX 
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ti  El  propio  rey  había  por  sí  mismo  esperhnentado  esta  fatalidad  en  ia  que 
había  mandado  labrar  en  Jaca  cuando  aun  no  tenia  diez  y  seis  años  de  edad: 
los  aragoneses  le  habían  pedido  permiso  para  labrarla  por  hallarse  escaso  de 
numerario  el  reino.  Se  les  concedió  el  privilegio  en  Daroca  á  16  de  marzo 
de  1223;  pero  fue  tan  mala  y  con  tanta  liga ,  y  tan  desproporcionada  con  la 
de  oro  que  ninguno  quería  aceptarla,  en  términos  que  el  mismo  rey  confesó  des- 
pués francamente  que  fue  inconsideración  suya  conceder  permiso  para  batir  una 
moneda  nueva  tan  nociva  á  sus  vasallos ....  confitentes  et  aseverantes  nos  esse 
majares  XV  annorum  monetam  novam  quae  nostra  impressa  imagine  et  nomine 
subscripta  modo  de  novo  inconsulte  cudi  fecimus  et  jactavimus  opud  Jaccam  (i). 

12  Se  corrigió  después  este  defecto  en  la  moneda  jaquesa  que  el  mismo  D. 
Jaime  mandó  labrar  en  la  ciudad  de  Lérida  en  1254,  ordenando  que  se  la- 
brasen tres  mil  marcos  de  plata  á  la  talla  de  veinte  sueldos  de  meajas  por 
marco  de  ley  de  tres  dineros  (2).  La  plata  de  ley  de  tres  dineros  servia 
para  labrar  la  moneda  menuda  jaquesa  que  estaba  con  la  moneda  de  oro  y 
plata  en  la  razón  de  uno  á  diez,  que  fue  el  sistema  de  proporción  adoptado 
en  aquella  época  por  toda  la  Europa  (3). 

13  Focas  razones  parece  bastaban  para  establecer  y  estender  en  todo  el 
principado  de  Cataluña  la  moneda  jaquesa  que  ya  circulaba  en  Lérida  y  Tor- 
tosa  (4),  de  modo  que  fuese  la  única  que  circulase  por  ser  proporcionada  con 
la  de  plata  y  oro  en  un  sistema  recibido  por  toda  la  Europa :  no  podían  me- 
nos que  esperarse  ventajas  en  Cataluña  del  establecimiento  de  una  moneda  tan 
bien  concertada  y  equilibrada  con  las  que  circulaban  en  el  reino  de  Aragón 
unido  con  el  principado  de  Cataluña,  desde  el  casamiento  de  D.  Ramón  Bc- 
renguer  con  Doña  Petronila. 

14  Siendo  un  mismo  rey  el  que  regia  y  gobernaba  Aragón  y  Cataluña,  no 
podía  disimularse  la  variedad  de  monedas  labradas  por  un  mismo  príncipe,  por 
ser  mas  propio  que  cada  reino  y  señorío  tenga  uniforme  su  moneaa ,  según  el 
axioma  recibido  por  los  políticos  que  coincide  con  lo  que  advierte  santo  Tomas 
en  el  gobierno  del  príncipe  (5). 

15  Por  este  principio  de  economía  política  estableció  D.  Jaime  de  Aragón 
en  las  calendas  de  agosto  de  1258  la  moneda  de  terno  que  solo  se  diferen- 
ciaba de  la  jaquesa  en  el  nombre ;  porque  tanto  la  moneda  jaquesa  como  la 
barcelonesa  menuda  estaban  labradas  con  plata  de  tres  dineros :  la  jaquesa  to- 
mó el  nombre  de  la  ciudad  de  Jaca  por  haberse  labrado  en  ella  ( ó) ,  y  la 
de  terno  barcelonesa  tomó  el  nombre  de  la  ley  de  la  plata  con  que  se  batía. 

16  Por  esto  dice  Capdevila  en  su  MS.,  que  tanto  la  moneda  jaquesa  como 
la  barcelonesa  fue  una  misma  especie  de  moneda....  tam  jaccensis  quam  bar- 
dnonenás  omnes  sunt  moneta  de  terno ,  aserto  que  copió  Marquilles  y  después 
Lastanosa  (7).  En  Valencia  y  Mallorca  que  acababa  D.  Jaime  de  conquistar 

(  1 )    Cnrtuario  de  la  ciudad  dt  Zaragata  tom.  1  fol.  94. 

(a)    Promittimus  etiam  vobis  per  not  et  omnes  tuccettoret   nostros  vobis  et  vestrum% 
vobis  et  weitrii  quod  non  operabimus  nec  faeiemus  operari  de  moneta  jaccensi  niti  tantum 
tria  milita  marcha  argenti  de  abolís  ad  talliam  de  viginti  tolidis  pro  marcha  et  ad  le- 
gtm  trium  donar  iorum.  Véi»  Laitinow  fol.  14. 

(3)  Smithlib.  1  cap.  XI  riqueza  de  las  naciones.  Gtnovesi  lecciones  de  comercio  tom.  3. 
cap.  III  num.  14. 

(4)  Zurita  anales  de  Aragón  tom.  1  lib.  3  cap.  36  y  27.  Marca  hispa,  fol.  1430. 

(5)  8to.  Tomas  en  el  gobierno  de  los  principes  ¡ib.  1  cap.  XII  vertido  en  español. 
Impreso  en  Madrid  en  1695. 

( 6)  Babetque  h*c  chitas  monetam  jaecensem  id  est  in  Ja  cea  civitate  percussam.  Ta- 
ra/a in  diccionario  geograf.  manuscrito  que  existe  en  la  biblioteca  de  PP.  Carmelitas  des- 
calzos de  Barcelona. 

(7)  Marquilles  in  usat.  fol.  192  col.  3  Capdevila  en  el  MS.  cap.  7.  Instrumentos  jus- 
tificativos num.  LVI.  Lastanosa  cita  el  mismo  fol.  de  Marquilles  en  el  tratado  de  ¡a 
moneda  jaquesa  fol.  18. 
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y  unir  al  reino  de  Aragón  se  estableció  también  en  la  moneda  la  ley  de 
terno,  para  que  en  todo  el  reino  circulase  y  corriese  bajo  un  mismo  sistema. 

17  D.  Pedro  segundo  de  Aragón  nombrado  el  católico  fue  el  autor  de  la 
moneda  jaquesa  ,  la  que  sirvió  de  molde  para  la  barcelonesa  de  terno,  va- 
lenciana y  mallorquína ;  su  hijo  D.Jaime  primero  la  confirmó  en  las  cortes  que 
celebró  en  Monzón  á  los  idus  de  octubre  de  1236,  ordenando  que  no  se  al- 
terase ni  mudase  en  ley  ni  peso  la  moneda  que  habia  batido  el  rey  D.  Pe- 
dro su  padre....  ita  vtdelicet  quod  nec  á  nobis,  nec  ab  harredibus  nec  successo- 
ribus  nostris  destruí  valeat  ntc  mutari^  aut  de  novo  animado  cudi,  tninuivel 
ottgeri  ( 1 ).  En  recompensa  ofrecieron  los  hacendados  al  rey  cada  septenio  un 
maravedí  de  oro,  6i  sus  bienes  rendían  diez.  Esta  fue  la  moneda  llamada  fo~ 
rera,  que  fue  suprimida  por  cédala  de  22  de  enero  de  1724,  de  que  hace 
mención  Juan  de  la  Ripia  (2). 

18  Cumplió  el  rey  con  la  promesa  de  no  aumentar  ni  disminuir  la  ley  de 
la  moneda,  bien  que  en  el  tipo  se  varió  accidentalmente  grabando  la  cruz 
patriarcal ,  que  son  dos  cruces  en  una,  en  lugar  de  la  cruz  sola  con  que  an- 
tes se  labraba,  según  Blancas  en  los  comentarios  de  Aragón  fol.  165.  Por  esta 
variación  se  pueden  fácilmente  conocer  las  monedas  que  pertenecen  á  Pedro 
primero,  y  las  que  son  de  Pedro  segundo  ó  tercero.  Las  monedas  jaquesas 
con  dos  cruces  y  la  leyenda  Petrob  se  atribuyen  á  D.  Pedro  tercero  ú  cuarto 
que  reinaron  después  de  D.  Jaime  primero :  y  en  las  monedas  de  D.  Pedro 
primero  y  segundo  se  observa  una  cruz  sobre  un  árbol,  que  desaparece  en 
las  labradas  por  D.  Jaime  primero ,  en  las  que  se  imprime  la  cruz  patriarcal. 
La  cruz  sobre  el  árbol  algunos  opinan  que  alude  á  la  de  García  Ximenea, 
y  de  Iñigo  Arista  que  se  les  apareció  en  el  aire. 

19  Mas  opiniones  hay  acerca  la  significación  de  la  cruz  patriarcal  que  so- 
bre la  de  la  cruz  encima  del  árbol.  El  conde  de  Guimerá  refiere  que  algu- 
nos quieren  que  la  cruz  patriarcal  sea  alusiva  á  la  del  santo  sepulcro  que 
fue  del  reino  de  Aragón  por  donación  del  rey  D.  Alonso  I  llamado  empera- 
dor de  España;  otros  opinan  que  significa  la  cruz  que  apareció  en  el  aire  á 
D.  García  Ximenez  en  señal  de  su  victoria. 

ao  Si  hubiesen  sido  dos  solas  las  religiones  que  militaban  en  JerusaJen, 
tendría  mas  fundamento  la  conjetura ;  pero  consta  que  fueron  tres  las  que  mi- 
litaron en  la  espedicion,  y  asi  tres  habían  de  ser  las  cruces:  la  aparición  de 
la  cruz  en  el  aire  á  D.  Garcia  Ximenes  podría  tener  alguna  probabilidad  por 
la  credulidad  de  aquellos  tiempos. 

21  Por  la  sencillez  y  buena  fe  que  reinaba  entonces  se  creian  fácilmen- 
te visiones  semejantes :  unas  veces  aparecían  cruces  blancas ,  otras  colora- 
das y  resplandecientes,  como  la  que,  según  algunos  demasiadamente  cré- 
dulos atestiguan,   se  apareció  á  Carlo-Magno  en  Gerona  (3).  Lo  cierto  es  que 

íi  )    Zurita  Ann.  de  Aragón  tom.  1  ¡ib.  a  cap.  71.  Lucio  Marineo  Sicuio  fol.  3». 

(a)  Juan  de  la  Ripia,  práctica  de  la  administración  y  cobranta  de  rentas  reales  |  t 
num.  18  fol.  6  y  319  de  la  edición  de  Madrid  de  Joaquín  ¡barra  de  1769 un  tom.  en  fol. 

(3)  El  P.  Masdeu  tom.  XII  historia  critica  de  España  tiene  por  fabulosa  la  con- 
quista y  la  aparición  de  la  cruz  en  el  aire.  Imaginan  algunos  modernos ,  que  las  cruces  de 
lux  que  aparecieron  en  el  aire  en  tiempo  de  Constantino  y  Constancio  fueron  meramente  una 
especie  de  rtfraccian  de  la  luz  del  sol,  llamada  ¿alo,  y  que  ¡a  aparecida  en  el  reinado 
de  Juliano  que  fue  á  media  noche  ,  era  también  un  halo  de  la  ¡una  ,  ó  círculo  de  colores 
que  son  por  lo  común  encarnados  y  a¡  rededor  del  mismo  ostro.  Pero  eontra  esta  suposi- 
ción ó  hipótesis  es  necesario  observar  que  estos  naturales  fenómenos  no  aparecen  de  ordina- 
rio en  forma  de  cruz  sino  de  anillo  ó  de  circulo,  como  lo  demuestra  tanto  la  esp>  rienda, 
como  la  misma  causa  física  de  ellos.  Debemos  también  saber  que  este  prodigio  apareció 
tres  veces  en  un  mismo  siglo,  y  siempre  en  casos  estraordinarios ,  en  que  muchas  circuns- 
tancias hacían  que  fuesen  tenidos  por  una  clara  manifestación  del  poder  divino.  Ademas 
de  esto,  ¿como  estos  secretarios  y  confidente*  de  las  intriga*  de  la  naturaleza ,  como  tes 
¡lama  Mr.  Warburton,  testificarán  aquella  inscripción  en  este  íigno  vencerás,  que  fue 
formada  con  letras  de  luces  al  rtdidor  de  la  cru*  ,  que  apareció  en  e¡  aire  á  Constan- 
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el  conde  de  Guímerá  poseia  los  moldes  de  unos  hostieros  en  que  estaba  im- 
presa una  cruz  en  el  remate  de  un  ramo  con  la  leyenda  Aragón,  y  es  una 
cosa  estrañísima  que  en  las  hostias  grabasen  el  blasón  de  su  rey  y  del  remo: 
prueba  evidente  de  que  se  habia  propagado  la  especie  de  la  aparición  de  la 
cruz. 

22  Los  hostieros  en  el  ano  1641  estaban  en  poder  de  D.  Francisco  Xi- 
menez  de  linea,  según  apunta  Lastanosa  (i),y  se  conservaban,  cuando  él 
escribía,  en  el  castillo  de  Berbedél.  En  el  año  1802  tuve  la  curiosidad  de  ave- 
riguar si  todavía  se  conservaban ,  pero  ya  se  ignoraba  su  paradero ,  ni  se  ha- 
llaron en  el  castillo  de  Berbedél ,  ni  en  el  archivo  del  reino  donde  se  busca- 
ron con  mucho  cuidado.  Lo  que  existia  en  tiempo  de  D.  Gerónimo  Blancas  en 
el  archivo  de  la  municipalidad  de  Zaragoza  era  un  sello  grande  que  tenia  im- 
presa en  la  parte  superior  la  cruz  patriarcal,  que  es  el  tipo  que  se  ha  con- 
servado mas  tiempo  en  el  reverso  de  las  monedas  aragonesas  (2). 

23  No  es  noticia  de  las  mas  importantes  la  verdadera  significación  de  la  cruz 
patriarcal  impresa  en  las  monedas  aragonesas.  Las  que  presentan  el  árbol  y  en- 
cima una  cruz  (como  las  de  Valencia)  no  son  raras,  pero  las  que  tienen  un 
asterisco  son  rarísimas.  Comunmente  se  repara  en  el  reverso  la  cruz  encima  del 
árbol,  y  el  mote  Aragón  dividido  en  dos  partes,  son  del  peso  de  veinte  granoa 
á  corta  diferencia  como  los  dineros  de  terno  barceloneses  que  fundó  D.  Jaime 
primero  con  el  privilegio  de  la  institución  de  la  moneda  de  terno  barcelonesa. 

24  El  dia  primero  de  agosto  ( no  consta  la  ciudad  6  villa  donde  se  des» 
pachd)  del  ano  1258  (3)  se  espidid  el  privilegio  del  establecimiento  de  la 

tino  y  á  su  egercito  todo,  como  el  mismo  emperador  afirmó  con  juramento,  y  como  Eute- 
bio  mismo  nos  asegura  de  su  testimonio ,  y  por  los  de  otroi  testigos  oculares  ?  ( l.  1  de 
vita  Contt.  c.  28  olim.  *•).  Muchos  han  dudado  de  estas  verdades,  pero  aquellos  que  han 
pretendido  interpretar  el  pasage  de  los  israelitas  por  el  Mar-Rojo  suponiendo  haber  sido  la 
causa  un  tiento  muy  fuerte ,  y  un  menguante  extraordinario  de  las  aguas ,  no  pueden  ha- 
llar dificultad  en  componer  á  su  modo  los  dichos  fenómenos.  Por  negar  la  interposición  de 
un  po  er  sobrenatural,  fraguan  contradicciones  y  figuran  hipótesis  mucho  mas  maravillosas 
que  los  mayores  milagros :  Albano  fiutier ,  vidas  de  los  padres  mártires  tom.  3  en  ana  nota 
en  I*  vida  de  san  Cirilo  arzobispo  de  Jerusslen  pag.  «69  en  la  versión  espadóla  impresa 
en  ValLdolid,  afío  1789  En  algunas  monedas  imperiales  se  lee  la  espresion  hoc  signo  victor 
eris  aludiendo  al  señal  de  ¡a  santa  cruz.  En  una  moneda  de  Carlos  V  en  el  reverso  te 
lee  in  hoc  signo  vinces  ,  con  una  cruz  grande  en  el  centro,  y  en  muchas  monedas  moder- 
nas del  reino  de  Portugal  he  visto  ¡a  misma  inscripción  con  una  cruz  en  la  circunferen- 
cia, que  alude  d  otra  aparición  creída  en  aquel  reino  ¡Que  diremos  de  la  aparición  de 
san  Jorge  en  la  batalla  que  dió  el  conde  Borrell  á  los  moros,  con  un  caballo  blanco  y 
escudo  en  figura  cuadrada  ,  campo  blanco  ,  cruz  colorada  travesada  de  punta,  que  refie- 
ren nuestras  historias  y  de  que  se  ha  hecho  memoria  en  el  capitulo  7  num.  11?  ¿  Es 
segura  aquella  aparición  ?  Son  muchos  los  escritores  que  la  refieren  ;  pero  no  he  visto  do- 
cumentos que  lá  autoricen.  ¿Será  tomóla  de  Santiago  á  D.  Ramiro  en  la  batalla  del  Cla- 
vijo  que  uno  de  los  mas  juiciosos  escritores  la  tiene  por  fabulosa!  Esta  se  funda  en  un  di- 
ploma apócrifo,  y  la  de  san  Jorge  al  conde  en  uno  ni  falso  ni  verdadero.  Véate  al  P. 
Masdeu  /áster  ia  critica  de  España  tom.  XII  num.  CXI  pag.  138.  La  cruz  roja  de  san 
Jorge  se  imprime  en  muchos  monedas  y  fue  el  blasón  de  la  diputación  de  Cataluña. 

(  1  )  D.  Juan  Vicente  de  Lastanosa  publicó  en  un  tomo  en  4.0  el  museo  de  las  medallas 
españolas  desconocidas  que  imprimió  en  Madrid  en  1 64$.  No  descifra  medalla  alguna  y  so- 
lo publica  les  diseños  de  ellas:  no  obstante  Jaeobo  Georgia  Cristiano  Adlez  en  el  mnsasum 
cuhcum  Borgisnnm  U  tributa  ti  titulo  de  eer  el  Colon  que  ha  escrito  de  ellas....  Vincen- 
rins  Joanoes  de  Lastanosa  primas  qaod  sciam  in  libro  de  Nummis  ignotis  Hispanids  quera 
Oscae  pablicavit  in  an.  1645.  La  obra  que  citamos  es  un  tratado  de  la  moneda  jaquesa, 
y  de  otras  de  ero  y  plata  que  imprimió  en  Zaragoza  año  1681  en  la  pag.  43.  El  que  ha 
descifrado  las  monedas  de  caractéres  desconocidos  es  el  Caballero  Intendente  de  este  Prin- 
cipado D.  Juan  Bautista  de  Erro  y  Aspiroz  en  tu  libro  titulado  Alfabeto  de  la  lengua  pri- 
mitiva de  Espada  y  esplicacion  de  sus  antiguos  monumentos  de  inscripciones  y  medallas. 
Madrid  en  ta  imprenta  de  Repulles  1806  un  tomo  en  cuarto. 

(  s )    Blancas  co/nent.  de  Aragón. 

(  i  )   Campillo  ¡a  atribuye  al  año  ia$o  ó  1259.  El  mismo  diploma  fija  de  cierto  el  dia  y  año. 
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moneda  de  temo  barcelonesa ,  con  el  cual  se  manda ,  que  se  perpetúe  la  nueva 
moneda  ternal ,  que  se  labre  en  la  ciudad  de  Barcelona  y  que  sea  legal ,  la- 
brandóse  dineros  y  meajas  con  un  mismo  tipo ,  con  sola  la  diferencia  de  que 
cada  marco  de  plata  aleyada  rinda  diez  y  ocho  sueldos  de  dineros ;  otro  mar- 
co debía  rendir  veinte  sueldos  de  meajas,  labrándose  dos  sueldos  de  meajas 
por  cada  libra  de  dineros;  y  prometieron  el  rey  y  el  infante  D.  Pedro,  que 
no  alterarían  esta  moneda  en  la  ley  ni  peso,  que  seria  la  única  moneda  que 
circularía  en  los  condados,  villas,  y  lugares  en  que  corría  la  moneda  barce- 
lonesa especialmente  en  el  Rosellon,  Cerdaña  ,  Conflent,  Vallespir,  prohibien- 
do la  circulación  de  la  moneda  francesa  llamada  melgoriense  y  de  cualquier 
otra  que  no  fuese  la  barcelonesa  de  terno  que  se  fundaba. 

as  Para  mayor  firmeza  y  duración  de  dicha  moneda  prometió  el  rey ,  que 
si  por  alguna  urgencia  hubiese  de  labrarse  alguna  cantidad  mas  de  la  pro- 
yectada, no  se  labraría  sino  la  precisa  y  en  una  cantidad  moderada,  previo  el 
consentimiento  del  obispo  y  de  los  conselleres  de  Barcelona  con  el  mis- 
mo peso,  tipo,  y  ley  ordenando  que  la  guarda  de  la  moneda 
fuese  á  cargo  de  los  prohombres  de  la  ciudad  de  Barcelona,  los  cuales 
pudiesen  elegir  los  ciudadanos  que  debían  zelar  en  la  operación  y  batimien- 
to de  ella. 

a6  A  los  falsificadores  se  les  impuso  la  pena  de  confiscación  de  bienes  con 
aplicación  á  los  cofres  reales ,  absolviendo  a  los  ciudadanos  de  Barcelona  del 
derecho  llamado  monedoje  que  pertenecía  al  rey  por  el  batimiento  de  la  mo- 
neda. Ademas  prometió  el  rey  que  ni  por  sí  ni  por  interpuesta  persona  pe- 
diría ninguna  dispensa  al  Papa,  ni  á  sus  sucesores  para  variar  la  moneda,  an- 
tes al  contrario  solicitaría  la  sentencia  de  excomunión  contra  sí  y  sus  sucesores,  si 
la  alterasen,  variasen  ó  mudasen  ( i )  mandando  á  estos  que  al  ingreso  de  su 
reinado  debían  jurarla  perpetuamente  (  a  ). 

ü7  Todo  lo  contenido  en  dicho  regio  diploma  jurado  por  D.  Jaime  y  el 
Infante  D.  Pedro  para  que  quedara  eternizado  se  halla  continuado  en  el  ar- 
chivo real  de  la  corona  de  Aragón ,  y  el  municipal  de  la  ciudad  de  Barce- 
lona, habiéndose  advertido  que  en  el  códice  Antiquior  fol  133  del  archivo 
municipal  se  lee....  in  pondere  sit  talis  differentia  quod  de  una  marcha  exeant  vi- 
ginti solidos  obolorum :  item  quod  fiat  operatio  obolorum  de  duobus  soltáis  pro 
quaiibet  libra.  En  el  libro  1  Viridio  fol.  307  col.  3.  (n  primo  Virmilio  fol. 

A2  del  mismo  archivo  In  pondere  sit  talis  differentia  quod  de  una  marcha 

maneta  aleyada  cum  argento  exeant  XV 111  solidos  denariorum:  et  de  uno 
marcha  exeant  viginti  solidos  obolorum:  Item  quod  fiat  operatio  obolorum  de 
duobus  solidis  pro  quaiibet  libra  denariorum.  En  la  copia  del  códice  Antiquior 

(  1  )  Pateat  universis:  Quod  cum  mónita  succrescente  ptrfidorum  et  faltar  iorum  máli- 
tia  per  nimiam  amixtionem  falta  maneta  tit  adeo  vilificata  quod  in  grave  dispendium  po- 
pulorum  oix  comercia  inter  mercatoret  more  sólito  contrahuntur  et  victualia  et  alia  ret  ne- 
cessaria  venduntur  carias  ultra  modum :  Jdcirco  nos  Jacobus  Dei  gratia  rex  Aragonum\ 
Mayor icarum  ,  et  Valentía,  comes  Bar  chinana  et  Urgelli ,  et  dominus  Montitpettullani  «16- 
ditorum  nottrorum  inttantibus  periculis  ocurrentes  et  in  futurum  etrum  necessitatibus  so- 
¡ubriter  providtre  curantes-  delibéralo  conidio  ordinamut  et  ttatuimus ,  quod  nova  maneta 
qua  sit  semper  per pt  tita  per  nos  et  nottros  fideles  quos  ad  hoc  duximut  ordinandot ,  cu- 
datur  in  Barchinona  et  tit  legalis  moneta  ternalis  et  lint  denarii  et  oboli  ejutdem  legii 
et  tigni ,  ita  quod  in  Uge  et  signo  nulla  differentia  tit  inter  denariot  et  obolot  \  in  pondere 
autem  sit  talis  tlifferentta  quod  de  una  marcha  exeant  viginti  solidos  obolorum:  item  quod 
fiat  operatio  obolorum  de  duubus  tolidis  pro  quaiibet  libra  denariorum.  Hanc  autem  mo- 
netam  Nos  Jacobus  Dei  gratia  rex  pradictut  tt  filiut  noster  Infans  Petrut  hotret  Catha- 
loniá  per  nos  et  omnes  succestores  nottrot  in  perpetuum  sub  pradicta  Uge,  pondere  et  signo 
promittimus  vobis  universis  civibus  Barchinona  et  ómnibus  aliis  noitris  tubditis  Cathalo- 
nia  licet  absentibus  firmiter  tentre,  observare,  defenderé ,  et  cuttodire  &c.  (fe.  Instrumen- 
tos justificativos  nutn  Vil. 

(2)    Los  reyes  al  principio  de  su  reinado,  y  antee  que  los  catalanes  les  prettaten  el 
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no  se  halla  la  cláusula  monet*  aleyoda  ( i )  cum  argento  txeant  XVIII 
solidos  denariorum  y  en  lo  demás  quedan  corrientes  entrambos  documentos  ( 2 ). 

ü8  No  puede  menos  de  suponerse  en  el  códice  Antiquior  la  espresion  de  la 
moneda  aleyada  con  plata;  porque  para  el  riel  ó*  masa  que  se  lormaba  para 
labrar  la  moneda  de  terno  se  aieyaba  ó  mezclaba  la  cuarta  parte  de  plata  con 
tres  de  cobre  y  de  aquella  masa  se  labraban  dineros  y  meajas  de  temo,  6 
de  ley  de  tres  dineros  (3)-  Cada  marco  de  ocho  onzas  habia  de  rendir  diez 
y  ocho  sueldos  de  .dineros,  y  otro  marco  veinte  sueldos  de  meajas,  y  de 
cada  libra  de  dineros  debian  salir  dos  sueldos  de  meajas. 

29  El  manuscrito  de  monedas  de  Arnaldo  de  Capdevila  y  el  anónimo  nos 
han  conservado  el  modo  y  forma  con  que  se  practicaba  la  mezcla  para  la  mo- 
neda de  terno.  Tomando ,  dicen ,  cuatro  marcos,  tres  de  cobre  y  uno  de  pla- 
ta fundido  y  mezclado  se  hacia  una  masa  ó  riel  de  tres  dineros  de  ley,  y 
se  labraban  dineros  y  meajas  ( 4 ).  Si  de  todos  cuatro  marcos  se  hubiesen  acu- 
ñado dineros,  hubieran  rendido  setenta  y  dos  sueldos,  y  batiéndose  de  todos 
cuatro  meajas  hubieran  rendido  ochenta  sueldos  de  meajas.  Cada  dinero  corres- 
pondía ser  de  peso  veinte  y  un  granos  y  un  tercio  de  grano,  y  la  meaja  la 
mitad,  esto  es .  diez  granos  y  medio  y  un  sexto  de  grano. 

30  Comprobé  por  un  ensayo  la  ley  y  peso  de  los  dineros  y  meajas  de  ter- 
no á  primeros  de  junio  de  1801  en  que  entregué  á  D.  Salvador  Paradaltes  pla- 
tero ,  muy  práctico  en  el  arte  de  ensayar,  un  dinerillo  de  D.  Jaime  de  peso 
veinte  granos,  y  resultó  de  dicho  ensayo  que  la  plata  de  la  moneda  era  de  ley 
de  tres  dineros,  faltándole  muy  poco  para  ser  puntual  en  todo:  tenté  otro 
ensayo  en  mayo  de  1802  con  el  mismo  ensayador  en  una  meaja  de  D.  Pedro, 
resultó  de  nueve  granos  de  peso  ( faltándole  un  grano  y  medio  y  un  tercio  de 
su  justo  peso),  tenia  la  misma  aleación  y  estaba  labrada  con  plata  de  tres 
dineros  de  ley.  Capmany  refiere  que  los  dineros  menudos  tenían  una  parte  de 
plata  y  dos  de  cobre  (5):  pero  es  constante  que  el  riel  contenia  de  lss 
cuatro  partes  tres  de  cobre  y  plata,  y  no  dos  de  cobre  y  una  de  plata. 

31  O.  Vincencio  Juan  de  Lastanosa  á  mediados  del  siglo  XVI  practicó  va- 
rios ensayos  de  dineros  y  meajas  jaquesas  para  averiguar  la  ley  de  la  plata  en 
que  estaba  labrada  esta  moneda.  Entregó  Lastanosa  al  P.  Córdova  un  marco 
de  ocho  onzas  de  dineros  jaqueses  labrados  en  tiempo  de  D.  Jaime  y  de  D.  Pe- 
dro para  ensayarlos ,  y  resultó  que  la  plata  que  estaba  mezclada  era  plata  fi- 
na de  doce  dineros,  y  que  de  las  cuatro  partes  que  entraban  en  la  mezcla  la 
una  era  plata  y  las  tres  restantes  cobre  (6). 

32  No  solo  en  Aragón  y  Cataluña  se  labraba  la  moneda  de  ley  de  tres  di- 
neros ,  sino  también  en  Valencia  y  Mallorca.  El  mismo  rey  D.  Jaime  ordenó 

juramento  de  fidelidad  habían  de  jurar  ».•  la  permanencia  de  la  moneda  de  terno,  y 
de  plata:  9*  el  tributo  del  Bevátieo  {Mariana  lib.  ta  cap.  V):  3.0  la  unión  de  loe  rei- 
nos de  Aragón ,  Valencia ,  y  condado  de  Barcelona  :  4.a  la  unión  del  reino  dt  Mallorca  y 
condados  de  Rosellon  y  Cerdada  :  5.*  la  observancia  de  los  utages ,  paces ,  treguas  ,  las 
cortes  generales,  usos,  costumbres,  y  privilegios  de  las  ciudades,  villas  y  lugares  del  prin- 
cipado. De  todo  lo  cual  se  formaba  un  instrumento  público.  Vallseca  in  usat.  fol.  117  vuelto. 

(  1  )  Aleyar  derivado  del  francés  aloyer  que  significa  poner  ó  dar  la  liga  de  la  ley 
al  oro  ú  plata  (fe.  Carofus   Molineus,  quast.  100  num.  79 1. 

(»)    Instrumentos  justificativos  números  VII  y  VIII. 

(3)  Capdevila  cap.  IV  com  en  la  moneda  menuda  de  tem  ha  lo  quart  efargen  e  los 
restante  tres  quart s  son  de  caure  sobre  acó  deu  ser  notat  com  perfo  deu  esser  dita  mo- 
neda de  tem  ífc.  Instrumentos  justificativos  num.  LVI. 

(  4  )  Capdevila  en  su  MS.  cap.  6.  Los  antichs  prengueren  tres  marchs  de  eoure  i  un  march 
d'argent  essent  tot  fas  ensemps  fou  un  riel  que  pesó  quatre  marchs  é  apres  deli  dits  qua- 
tre  marchs  ells  faheren  73  parte  é  apres  encara  cascuna  de  le*  ¿lites  73  parts  fou  un 
tou  &?c.  Instrumentos  justificativos   num.  LVI  y  LVII. 

(5)    Capmany  App.  num.  XXXI. 

(  6  )    Lastanosa  fol.  *¿. 
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que  se  labrasen  estas  de  ley  de  tres  dineros,  que  cada  marco  rindiese  diez 
y  ocho  sueldos  de  dineros  y  veinte  sueldos  de  meajas;  nombrándose  reales  de 
Valencia.  En  reverencia  de  la  santa  cruz  mandó  que  se  imprimiese  en  el  re- 
verso un  árbol  enferma  de  flor  y  encima  una  cruz,  que  en  la  circunferencia  se 
leyese  Valencia  y  en  la  otra  parte  se  esculpiese  la  cabeza  real  coronada  con 
la  inscripción  Jacobus  rex  ( i  ). 

33  Esto  se  observa  en  una  moneda  de  Valencia  de  la  ley  de  tres  dine- 
ros y  de  peso  de  veinte  granos  casi  igual  á  los  dineros  de  temo  barceloneses 

2ue  publico  en  la  tab.  111  signo  *.  Mallorca  después  batid  su  propia  mone- 
a  de  ley  de  tres  dineros  menos  una  pugesa  (2). 

34  Por  lo  que  Valencia,  Mallorca,  Aragón  y  Cataluña  labraron  moneda 
menuda  de  ley  de  tres  dineros ,  y  estaba  uniforme  el  sistema  monetal ,  y  pro- 
porcionado con  la  moneda  de  oro  y  plata ,  aunque  no  fue  constante  esta  cor- 
respondencia ,  pues  la  moneda  de  terno  barcelonesa  bajd  de  ley  y  no  conservó* 
la  misma  estima  y  valor  que  la  jaquesa. 

35  Que  en  el  año  12 18  ciento  y  veinte  sueldos  barceloneses  de  moneda 
de  doblenc  no  valiesen  mas  que  cuarenta  jaqueses(3),  no  debe  causar  ma- 
ravilla, porque  la  moneda  de  doblenc  no  estaba  labrada  con  la  ley  de  la  mo- 
neda jaquesa;  pero  es  verdaderamente  estratío  que  habiendo  pasado  solamente 
treinta  y  tres  años  después  de  la  creación  de  la  moneda  ternal  tuviese  esta 
la  tercera  parte  menos  de  valor  que  la  jaquesa.  Es  sin  embargo  constante  que 
en  1291  cuatro  dineros  jaqueses  valian  tanto  como  seis  barceloneses,  y  en 
131 1  todavía  continuaba  la  misma  desproporción  (4).  En  1350  no  era  tanta, 
quince  dineros  jaqueses  valian  diez  y  ocho  barceloneses',  y  valencianos;  pe- 
ro finalmente  los  aragoneses  se  quedaron  con  su  moneda,  y  la  de  temo  bar- 
celonesa quedó  corriente  en  Valencia ,  Mallorca  y  Cataluña ,  prohibiéndose  por 
la  reina  Doña  María  en  1442  la  circulación  en  Aragón  y  mandando  á  los  es- 
cribanos que  no  recibiesen  instrumentos  en  Aragón  sino  con  moneda  jaquesa 
y  que  en  los  contratos  no  se  estipulase  otra  moneda  (5). 

36  La  prohibición  de  la  moneda  de  terno  barcelonesa  en  Aragón  no  fue 
por  antipatía  entre  catalanes  y  aragoneses,  pues  son  las  naciones  que  unidas 
nan  eternizado  su  nombre  en  las  empresas  militares  ( 6 ) ;  y  los  mismos  reyes 
que  vedaron  la  circulación  de  la  moneda  barcelonesa  en  Aragón,  colmaron  i 
Cataluña  de  privilegios.  La  falsificación  de  la  moneda  barcelonesa  hecha  por  los 
italianos  en  1329  fue  la  causa  de  su  prohibición;  porque  jcomo  habia  de 
admitirse  una  moneda  disminuida  en  el  valor  intrínseco  y  adulterada?  Pruden- 
tísima fue  la  providencia  de  Doña  María  de  prohibir  una  moneda  que  no  po- 

(  1 )  Nooerint  univtrsí  quoi  nos  Jocobus  Dei  gratia  rex  Aragtmum  &c.  Statuimus  quott 
prasens  maneta  eivitatis  et  totius  regni  Valentía ,  et  civitatis  et  totius  regni  Majorica- 
rum  semper  tit  ad  itgem  trium  denariorum  exeunit  argento  ad  XI  denarias  tt  obolum  ad 
pandui  XX  salidorum  pro  marcha  quam  monetam  volumut  et  statuimus  quoo  semper  ap* 
pelletur  et  vocetur  rcab  de  Vafeada  in  cujus  una  parte  sit  eaput  rtgium  eoronatum: 
et  in  reliqua  parte  sit  arbar  admodum  floris ;  in  cujus  sumitate  extensa  usque  ad  supe- 
riorem  virculum  ponatur  crux  contigua  ipsi  arbori  intra  extremum  circutum  & c.  Cap.  XXIII 
de  maneta  regulium  et  de  lege ,  pondere  et  aliis  pertinentiis  ejusdem.  Plena  capia  dili- 
genter  examinata  regiorum  priviiegiorum  et  cartarum  existentium  originaliter  in  archivo  sal* 
ooncilii  insigáis  civitatis  Valentía.  En  Valencia  por  Didaca  Gumitl  ano  1515* 

(  t  )    Const.  II  val.  1  de  las  de  Cataluña. 

(3)  L,b.  X  tit.  Illcont.  II  j8  y  29  voi.  111  con*,  de  Cataluña  pag.  77. 

( 4 )  Lib.  I  tit.  65  const.  III  Ub.  9  tit.  14  const.  II  val.  1  de  las  canst.  de  Cataluña. 

(5)  Petrus  Calixtas  Ramírez  de  lege  regia  §  só  num.  4%  y  siguientes.  Las  tonos  u  tra- 
tada de  las  monedas  jaquesas  fot.  a  2. 

(  6 )  Esptdicion  de  los  catalanes  y  aragoneses  contra  turcos  y  griegos  ,  dirigida  d  D. 
Juan  de  Mancada  arzobispo  de  Tarragona.  Por  D.  Francisco  de  Moneada  cande  de  Os  - 
na  su  sobrino.  Con  licencia  Madrid  por  D.  Antonio  de  Sancha  afiv  MDCCLXXV1L  Ma- 
riana Itb.  XV.  cap.  XIV  habla  de  solos  catalanes,  peto  la  gloria  se  debe  á  ent  ambos  por . 
que  juntos  pelearon  é  hicieron  la  conquista. 
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dU  sino  confundir  la  moneda  jaquesa  labrada  con  la  misma  pureza  que  tuvo 
desde  su  origen. 

37  Los  italianos  y  particularmente  los  florentinos  eran  sin  disputa  en  aque- 
llos tiempos  los  mas  hábiles  en  el  arte  del  cuño;  tenian  escuelas  públicas  pa- 
ra enseñar  con  economía  la  mezcla  de  metales,  y  el  modo  de  fundir  la  mo- 
neda. Sus  fraudes  y  arterías  obligaron  á  los  soberanos  á  prohibir  el  trato  y  co- 
municación con  ellos.  D.  Jaime  primero  á  dos  de  los  idus  de  abril  de  1265 
mandó  expelirles  de  la  ciudad  de  Barcelona,  aunque  estuviesen  domiciliados  por 
causa  del  comercio.  D.  Jaime  II  á  cinco  de  las  calendas  de  febrero  de  1325 
con  ocasión  de  la  guerra  contra  Génova  y  Pisa,  y  de  las  tropelías  egecuta- 
das  en  Italia,  mandó  que  los  lombardos,  florentinos,  luqueses  y  otros  italia- 
nos ni  por  sí,  ni  por  medio  de  apoderados  comerciasen  en  Barcelona  (1);  y  D. 
Martin  en  el  privilegio  de  5  de  enero  de  1410 confirmó*  todos  los  concedi- 
dos por  sus  antecesores  para  que  los  italianos  no  comerciasen  en  ella  (2). 

38  Los  ingleses  como  mas  cautos  no  admitieron  la  comunicación  con  los 
florentinos ,  y  asi  la  proporción  de  sus  monedas  se  mantuvo  con  mas  pureza.  Los 
florentinos  no  tenian  arrendadas  las  secas  de  aquel  reino  como  las  de  España, 
y  la  prohibición  de  su  trato  conservó  el  sistema  raonetal  mas  tiempo  ( 3 ). 

39  Las  fatales  consecuencias  seguidas  en  Cataluña  de  la  correspondencia  con 
los  floreutinos  en  órden  á  la  falsificación  de  loa  florines  de  oro  de  Aragón,  las 
descubre  Capdevila  en  su  MS.  de  monedas  (4  )  y  Peralta  contra  todos  los  es- 
trangeros  (£);  pero  no  hubiera  sido  el  principal  golpe  que  habría  sufrido  la 
moneda  de  terno  con  la  falsificación  de  los  italianos,  si  la  vigilancia  de  los  catalanes 
no  hubiera  impedido  el  proyecto  que  se  había  adoptado  de  aumentar  la  liga  á  la  mo- 
neda barcelonesa  para  aumentar  el  erario  con  el  fin  de  seguir  la  guerra  contra  el  rey 
de  Castilla. 

40  El  rey  D.  Pedro  IV  por  las  ocupaciones  de  la  guerra  no  pudo  pre- 
senciar las  cortes,  que  debían  celebrarse  en  Cataluña:  autorizólas  la  reina  Doña 
Leonor  su  muger  en  calidad  de  lugarteniente  general  en  Tortosa  en  1 361.  Al- 
gunos ministros  que  rodeaban  el  trono  sin  esperiencia  ni  política,  habían  per- 
suadido á  los  brazos  de  las  cortes  que  para  sufragar  los  gastos  de  la  guerra 
y  el  apuro  en  que  estaba  la  corona,  no  habia  espediente  mas  oportuno  que 
el  de  aumentar  la  liga  de  la  moneda  ó  bien  el  cobre  con  la  misma  mone- 
da ,  que  asi  quedaría  un  exorbitante  lucro  á  favor  del  erario ,  circularía  mu- 
cho mas  dinero  con  solo  el  gasto  del  cuño  que  importaría  muy  poco,  y  que 
con  este  proyecto  habría  el  numerario  necesario  para  la  circulación,  y  para 
los  gastos  de  la  guerra  y  urgencias  de  la  corona. 

41  Esta  errada  política  fue  generalmente  adoptada  por  aquel  congreso,  y 
solo  la  intrepidez  catalana  pudo  en  tal  apuro  sostener  la  entereza  y  pureza 
ya  proscrita ,  y  restituir  con  una  verdadera  política  las  ideas  justas  é  impor- 
tantes en  el  asunto.  Los  síndicos  que  despachó  el  consejo  de  Barcelona  repre- 
sentaron victoriosamente  estas  especies.  Anuláronse  los  capítulos  anteriormente 
sancionados :  convínose  en  alterar  la  moneda  de  oro  ó  florines ;  pero  la  inmu- 
tabilidad de  la  barcelonesa  de  terno  en  ley,  señal  y  peso  quedó  de  nuevo  re- 
validada mas  y  mas,  y  otra  vez  confirmada  con  juramento  y  fe  real  con  es- 
presa  confirmación  de  los  privilegios  anteriores  concedidos  en  órden  al  terno.  Es- 
tos privilegios  habían  sido  ratificados  desde  el  primer  establecimiento  de  aquella 
moneda  con  el  de  D.  Pedro  de  5  de  las  calendas  de  julio  de  1285  confirmando 

1 

(1)    In  lib.  1  Viriio  fot.  325  del  archivo  municipal.  Este  documento  ¡o  publica  Cap- 
nusny  en  la  colecc.  diplom.  num.  Ll.  Juan  Villani  ¡ib.  IX  cap.  308  pag.  509  y  510. 
(a)    Lib.  1  Virido  fol.  130  archivo  municipal. 

(  3  )  Diuse  que  en  lo  r calme  de  Inglaterra  son  les  monedes  totes  proporcinnades  é  igua- 
lades  en  tal  forma  que  ja  mes  poden  esser  biUonades  ni  robots  i  mes  avant  que  flarenti 
noy  goze  aturar,  cap.  XII  Instrumentos  justificativos  num.  LV1. 

(  4  )    Cap.  XI  Instrumentos  justificativos  número  LVI. 

(5)    Nuestro  D.  Narciso  Peralta  escritor  juicioso  del  siglo  XVII  en  ti  cap    XI 11  num. 
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perpetuamente  la  moneda  de  temo  que  habia  jurado  junto  con  su  padre  D. 
Jaime  ( i ) :  con  el  de  D.  Alonso  III  de  Aragón  de  4  de  las  calendas  de  abril 
de  1286,  ratificando  á  los  conselleres  de  Barcelona  la  moneda  de  terno  que 
habia  instituido  su  abuelo  D.  Jaime,  y  confirmado  D.  Pedro  su  padre  (2): con 
el  de  D.  Jaime  II  en  las  primeras  cortes  que  celebró  á  los  catalanes  en  Bar- 
celona en  129 1.  En  este  privilegio  confirmó  y  otorgó  perpetuamente  la  mone- 
da de  terno  con  estas  palabras....  confirmamos  y  otorgamos  por  todos  tiempos 
¡a  moneda  barcelonesa  de  terno  perpetual  con  el  privilegio  de  ella  (3):  ni  se 
contentó  con  haberlo  jurado  y  declarado  en  cortes  generales  ,  sino  que  conce- 
dió especial  privilegio  á  la  ciudad  de  Barcelona  otorgado  el  dia  antes  de  las 
calendas  de  octubre  de  13 17,  ratificando  el  de  D.  Jaime  su  abuelo  confirma- 
do por  D.  Pedro  su  padre ,  y  D.  Alonso  su  hermano  ( 4 ). 

42  Las  confirmaciones  de  tantos  soberanos  y  la  victoriosa  en  la  época  de 
D.  Pedro  IV  hicieron  subsistir  posteriormente  la  misma  moneda.  D.  Alonso  V 
de  Aragón  á  26  de  diciembre  de  1424  confirmó  dicha  moneda  de  temo  crea- 
da con  privilegio  concedido  por  D.Jaime  I  en  las  calendas  de  Agosto  de  1258, 
mandando  bajo  pena  de  mil  florines  de  oro ,  y  de  la  indignación  real  la  ob- 
servancia de  aquel  privilegio,  prohibiendo  bajo  la  misma  pena  que  se  labrasen 
en  Perpiñan  menudos  de  terno.  Para  mayor  firmeza  compraron  los  catalanes 
con  pacto  al  quitar  al  mismo  rey  el  privilegio  de  labrar  la  moneda  barcelonesa 
por  diez  mil  florines  de  oro  de  Aragón,  reservándose  el  rey,  según  la  natu- 
raleza del  contrato,  el  derecho  de  redimirlo  por  la  misma  cantidad  (5). 

43  No  consta  que  se  redimiesen  los  privilegios  comprados  al  rey  con  aquel 
pacto :  según  lo  estipulado  no  podia  abolirse  por  sus  sucesores  un  derecho  tan 
legítimamente  adquirido,  no  solo  por  respeto  de  su  establecimiento,  sino  tam- 
bién por  los  diez  mil  florines  que  cobró  el  rey  por  habérselo  vendido;  es- 
tilo desusado  y  no  visto  por  los  antecesores.  D.  Juan  II  juró  la  moneda  de 
terno  como  sus  predecesores ,  y  no  podia  menos  de  hacerlo  en  fuerza  de  los  tí- 
tulos por  los  que  competía  á  los  catalanes  el  derecho,  inmunidad  y  preroga- 
tiva  de  labrar  su  propia  moneda. 

44  Hasta  D.  Fernando  el  católico  puede  mirarse  como  la  primera  época  de 
la  moneda  de  terno:  su  sistema  podia  considerarse  permanente  por  la  propor- 
ción en  que  estaba  fundado  que  no  podia  alterarse  por  las  causas  esternas  que 
ocurren  y  precisan  á  la  mudanza ,  pues  ni  la  moneda  de  oro  podia  destruir  la 
de  plata,  ni  la  de  terno,  porque  todas  estaban  entre  sí  proporcionadas;  pero 
luego  que  el  reino  de  Castilla  se  unió  con  el  de  Aragón,  luego  que  se  des- 
cubrieron las  Américas  y  empezaron  á  venir  flotas  cargadas  de  oro  y  plata 
no  podia  subsistir  el  mismo  sistema  de  proporción:  cada  una  de  estas  causas 

5  de  su  memorial  „  y  pregunto ,  dice ,  ¿  Para  que  vienen  los  estrangeros  á  negociar  á  mue- 
stras tierras,  para  hacernos  ricos  ó  para  enriquecerse!  Todos  me  dirán  que  para  hacer 
,,su  negocio:  y  si  es  asi,  pregunto  mas  adelante  ¿esto  de  hacerse  ellos  ricos  es  con  pro- 
„  vecho  nuestro  ?  claro  está  que  no ,  pues  ellos  como  dice  el  Espíritu  tanto  comen  y  devo- 
y,ran  los  naturales,  y  como  dice  Te  rendo  en  el  Andria 

Atqoe  ex  iacommodis  altcriut 

sua  ut  comparen  tur  commoda. 

„y  cuando  aquesto  no  fuera,  pregunto  ¿recibe  dellos  utilidad  alguna  la  república?  Nin- 
„guna\  porque  como  el  fin  dellos  es  volverte  rieos  á  sut  tierras,  no  tienen  atendencia  mas  que 
,,al  propio  interés  chupando  como  verdaderas  sanguijuelas  el  tesoro  de  la  ciudad  &c.  Memorial 
en  favor  de  la  ordinacion  hecha  por  la  ciudad  de  Barcelona  y  sabio  consejo  de  ciento  á  1 
de  junio  de  i6so  un  tomo  en  cuarto  impreso  en  Barcelona,  por  órden  de  loe  muy  ilustres 
GmseUeres  en  16 «o. 

1  )    Instrumentos  justificativos  num.  XIII. 

a)    Ibid   num.  XVII. 

3)   Lib.  X  tit.  a  const.  1  vol.  t  de  las  de  Cataluña  pag.  471. 

(4)  Instrumentos  justificativos  num.  XXII. 

(5)  Ibid.  num.  L. 
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era  bastante  para  arruinarle,  y  si  la  sola  unión  de  tantas  provincias  debia 
alterar  el  metal  amonedado,  puesto  que  habia  de  conformarse  y  unirse  una  mis- 
ma moneda,  afiadie'ndose  tantos  millares  de  oro  y  plata  que  venían  de  nues- 
tras Américas,  y  con  mayor  abundancia  la  plata  que  el  oro  ¿como  podía  con- 
servarse la  razón  del  oro  con  la  plata  de  uno  á  diez,  cuando  Mr.  Meggens 
ha  observado  que  por  una  onza  de  oro  que  ha  entrado  en  nuestro  continente 
han  venido  veinte  y  dos  de  plata? 

45  No  solo  en  Cataluña  sino  en  el  resto  de  España  se  alteró  el  sistema 
monetal;  y  Castilla  fue  la  primera  que  reformó  las  monedas.  Los  reyes  cató- 
licos en  las  cortes  celebradas  en  Madrigal  en  1476  deliberaron  que  se  labra- 
sen las  monedas  de  oro  nombradas  águilas ,  coronas,  y  castellanos ,  de  las  que 
todavía  se  hace  mención  en  las  leyes  de  la  recopilación  ( 1 ).  Se  estableció  el 
valor  del  maravedís  arreglándole  con  las  blancas  que  después  se  labraron ,  re- 
duciendo su  valor  á  cerca  de  un  ochavo  ó  á  dos  maravedís  de  los  que  en  el 
día  son  conocidos.  El  maravedís  fue  el  regulador  de  las  demás  monedas  como 
las  doblas  enriqueñas,  las  de  la  vanda,  los  florines,  los  reales  de  plata,  los 
maravedís  enriqueños,  y  las  blancas,  y  se  prohibió  severamente  con  órdende 
13  de  junio  de  1497  la  circulación  de  la  moneda  antigua  que  antes  corria. 

46  A  las  blancas  que  habían  tenido  antiguamente  tantos  valores  se  les  fijó 
el  de  medio  maravedís  de  los  que  acuñaron  los  reyes  católicos,  labrándolas 
con  plata  mixturada.  Para  dar  curso  á  los  maravedís  nuevamente  labrados  se 
ordenó  que  las  compras  y  ventas  se  ajustasen  con  ellos ,  y  que  treinta  y  cua- 
tro equivaliesen  al  real  de  plata  que  entónces  se  mandó  batir,  y  que  en  el 
día  es  moneda  imaginaria  (2). 

47  La  misma  reforma  que  hizo  D.  Fernando  en  Castilla  se  esperaba  en  Ca- 
taluña. La  primera  providencia  fue  muy  loable  y  fue  purgar  el  reino  de  la  mala 
moneda  que  circulaba ,  prohibiendo  las  monedas  adulteradas  y  bajas  de  ley  que 
habían  introducido  los  franceses.  Hallándose  el  rey  en  Zaragoza  á  6  de  febre- 
ro de  1488  mandó  publicar  bandos  en  las  ciudades  de  Gerona,  Vich  y  Seo 
de  Urgél  ( mas  vecinas  del  reino  de  Francia )  para  que  no  se  introdujesen  mo- 
nedas falsas  y  contaminadas ,  encargando  al  mismo  tiempo  á  los  conselleres  de 
Barcelona  se  celebrase  una  junta  para  determinar  el  valor  por  el  cual  debían 
recibirse  las  monedas  de  oro  que  se  tomaban  á  diferentes  precios  (3). 

48  Luego  después  en  la  famosa  sentencia  arbitral  pronunciada  en  la  ciudad  de 
Barcelona  á  4  de  noviembre  de  1493  se  arreglaron  monedas  de  oro  y  plata, 
creando  principados  (nuevo  nombre  de  moneda  de  oro)  y  reduciendo  los  croats 
á  su  antiguo  valor.  Nada  se  deliberó  sobre  la  moneda  menuda,  por  ser  mas  di- 
fícil su  reforma,  sino  que  el  rey  se  reservó  tiempo  para  deliberar  sobre  la  ley 
y  peso  de  que  convenia  labrarse ,  para  que  fuese  mas  beneficiosa  al  pdblico, 
ordenando  interinamente ,  que  de  la  moneda  menuda  y  de  la  que  en  adelante 

(1)    Ley  x  3  3  &e.  tit.  2  a  ¡ib.  5  de  la  nueva  recopilación. 

(  a )    Didaco  Covarruvias  en  su  tratado  veterum  collat.  numismat.  Carranza,  Soez  &c. 

(3)  Habem  entes  que  en  lo  principal  de  Cataluña  es  causal  un  gran  abus  de  les  mo- 
nedes que  corren,  del  qual  prove  grandisiin  dan  d  ¡a  cosa  pública  del  dit  principat, 
com  cassuna  ciutat ,  vila  ,  é  loch  fasta  4  bata  menuts  4  preñen  é  donen  ¡os  florín*,  pasi- 
fichs,  scuts,  ducats ,  casteüans  é  altres  monedes  d'or  4  encare  los  reals  y  carlins  d  di- 
versos fors  diferenciáis  deis  preus  quen  la  tóala  de  Barcelona  logran  4  ¡os  drets  reyate 
rebeen  y  donen  aquells  de  ques  s'egueix  que  per  ¡a  vía  de  Franca  meten  monedes  flaques 
contaminades  de  mstalls  donant  de  aquelles  mes  sous  de  cuscuta  pesa  d'or  que  nos  donen 
de  la  moneda  de  Catalunya  sen  porten  4  tr aunen  tot  l'or....fassau  de  nou  publicar  les  di- 
tes  crides  tn  los  anys  passats  fetes  ¿  proveides  no  seis  en  la  ciutat  de  BarceUna,  mes 
per  totes  Us  altres  parts  de  Catalunya  senyaladament  en  ¡os  bisbats  de  Gerona,  Vich  £ 
Ugeli !,  qui  fronteriixen  4  comercien  ab  lee  ierres  del  reyalme  de  Franca  4  ¡o  contengut 
en  ellas  fussau  teñir  4  observar  :  Quant  empero  d  ¡a  diversítat  deis  fors  de  les  dites  mo- 
nedes &c.  Instrumentos  justificativos  num.  LXIP. 
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se  labrare  no  se  obligase  á  los  acreedores  á  tomar  en  cada  paga  sino  el  nú- 
mero de  menudos  que  entraba  al  valor  del  cuarto  de  croat  ( i ). 

49  Por  mas  bandos  y  edictos  que  se  publicaron  no  se  arrancó  la  semilla 
de  las  monedas  francesas  contaminadas  y  falsas.  Para  estinguirlas  del  todo 
se  publicó  una  pragmática  fecha  en  Zaragoza  á  14  de  diciembre  de  1493,  con 
la  cual  se  ordenó  que  los  mercaderes  trajesen  en  las  tablas  de  los  comunes  de- 
pósitos de  Barcelona  y  Perpiñan  las  monedas  adulteradas  para  cortarlas  é  inu- 
tilizarlas y  para  que  quedasen  estinguidas  del  todo  (2). 

50  Purificado  el  principado  de  las  monedas  falsificadas ,  y  arregladas  las 
de  oro  y  plata ,  después  de  haber  pasado  un  año  para  reflexionar  sobre  la 
moneda  menuda  (tiempo  bastante  para  acordar  una  providencia),  se  deliberó 
finalmente  á  25  de  noviembre  de  1494  que  en  la  seca  real  de  Barcelona  se 
labrase  por  los  maestros  y  oficiales  de  la  misma,  moneda  menuda  de  ley  de 
un  dinero  y  catorce  granos  á  la  talla  de  veinte  y  cuatro  sueldos  por  marco, 
grabándose  la  cabeza  y  la  cruz  con  la  leyenda  que  tenían  antiguamente  los 
menudos  (3),  que  seria  en  el  anverso  la  cabeza  del  rey,  en  el  reverso  la 
cruz  y  arandelas  con  la  inscripción  en  la  circunferencia  de  Barcino,  que  es 
el  tipo  que  tenian  los  menudos  antiguamente. 

51  En  la  misma  real  declaración  se  ordenaron  los  salarios  que  debían  per- 
cibir los  que  fabricasen  los  menudos  en  dicha  seca  ,  señalando  cinco  dineros  por 
marco  al  maestro,  dos  al  escribano,  tres  á  cada  uno  de  los  guardas,  dos  al 
fundidor,  doce  á  los  obreros,  cinco  á  los-  monederos,  dos  al  ensayador,  dos 
y  meaja  al  entallador  y  herrero,  y  uno  al  emblancador  (4). 

52  £1  reglamento  de  los  menudos  con  estas  providencias  no  quedó  confor- 
me se  esperaba,  pues  faltaba  la  proporción  con  Ja  moneda  de  plata  barcelo- 
nesa. Porque  en  la  referida  sentencia  arbitral  de  4  de  noviembre  de  1493  se 
acordó  que  la  moneda  de  plata  barcelonesa  se  labrase  de  ley  de  once  dineros 
y  medio  y  cada  marco  rindiese  setenta  y  dos  reales,  por  ser  la  ley  y  peso  de! 

(1)  Primeranunt  prommeiam,  declaran  4  manam  quespuga  batrt  4  sia  batuda  4  cudi- 
da  moneda  dV  fi  de  ley  4  pet  del  dueat  Feneció  en  les  seque»  de  Barcelona  4  de  Per- 
piád ,  la  cual  moneda  hoja  nom  4  sia  nomenada  priocipat....  Item  pronunciam  ordenam  i 
manam  que  en  ¡es  dites  seques  se  puguen  batre  4  sien  batuts  reals  d'argen  á  ley  de  onse 
diners  4  malla  4  que  de  cascun  more  se  traguen  setanta  dos  reals,  que  es  la  ley  4  pes 
del  real  6  croat  de  Barcelona...  Item  per  quant  no  habem  fet  encara  deliberació  sobre  la 
moneda  menuda,  oolent  prevenir  en  aquella  á  benefici  del  dit  principal  resrrvam  lo  bati- 
ment  4  cudicio  de  quina  ley  4  pes  hogen  esser  d  major  deliberació,  la  qual  lo  pus  presta- 
men  que  porem  entenem  á  fer  4  posar  en  efsete  tfobra :  declaram  empero  4  manam  ,  que 
de  la  moneda  menuda,  que  vui  corre  ne  de  la  que  per  avant  se  batrá  nos  paga  fer  po- 
gament  de,  suma  que  baste  d  quart  de  croat  sote  les  penes  demun  dites.  Instrumentos 
justificativos  num.  hXVII. 

(  a )  Dictas  adulteras  pecunias  4  toto  principatu  nostro  Cathahnia  in  quo  supra  modum 
jam  abundante  aut  ab  omni  usu  hominum,  et  consuetudine  arnovendas  duximus  et  scin- 
dendas  ac  penitus  extirpandas  et  abolendas\  quapropter  ómnibus  et  singulis  numulariis 
et  campsoribus  civitatis  Barehinona ,  et  villa  Perpiniani  et  cujuslibtt  ipsorum  dicimus,  prxci- 
pimus  et  mandamus  (¡fe.  Instrumentos  justificativos  num.  LXV1I. 

(3)  Sien  batuts  los  sobredits  menuts  ó  la  ley  d'un  diner  4  catorse  grans  e  vint  y  qua- 
Iré  sois  de  talla  lo  march  4  que  sien  asenyalats  á  la  una  part  de  cap  4  de  creu  en  la 
altra  ,  4  ab  les  letres  que  solien  esser  asenyalats  los  diners  menuts  antiguament.  Instru- 
mentos justificativos  num.  LXVI. 

(4)  Volcm  4  manam  que  del  emolument  preceint  ó  romanent  de  la  fábrica  deis  diners 
menuts  sia  cada  bu  deis  trebaliants  pagat  e  satisfet  per  lo  dit  mestre  4  regent  en  aquesta 
forma  fo  es  que  hoja  ell  ó  retenga  vers  si  á  raho  de  sinch  diners  per  march  4  lo  scri' 
bá  hoge  á  raho  de  dos  diners  per  march.  Item  des  guardes  co  es  los  dos  á  raho  de  tres 
diners  per  march  Item  lo  tañedor  á  raho  de  dos  diners  per  march.  Item  los  obrers  á  rah° 
Je  dotse  diners  per  march.  Item  los  moneders  á  raho  de  sinch  diners.  Item  lo  ensaya' 
dor  á  raho  de  dos  diners.  Item  lo  entallador  4  lo  ferrer  á  raho  de  dos  diners  4  malla 
per  march.  Item  lo  emblancadvr  m  raho  de  un  diner  per  march.  Instrumentos  justifica- 
iivn  num.  LXK 
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real  6  croat  de  Barcelona  conforme  al  privilegio  de  su  establecimiento  ( i ) :  y 
se  ordenó  que  los  menudos  se  labrasen  de  ley  de  un  dinero  y  catorce  gra- 
nos disminuyendo,  un  dinero  y  diez  granos  su  antiguo  valor.  Es  evidente  la 
desproporción,  pues  tanta  plata  habia  en  un  real  de  plata  ó  croat  como  en 
doce  dineros  menudos  de  temo  ( 2 ) :  luego  para  hacer  puntual  la  reforma  ha- 
bían de  reformarse  con  igual  proporción,  menudos  y  moneda  de  plata  ó  croats. 
¿Porque  se  apartó  D.  Fernando  en  la  reforma  de  los  menudos  de  la  ley  del 
terno,  dejando  la  moneda  de  plata  6  croats  en  su  antiguo  valor?  La  razón  es 
evidente ,  porque  no  consultó  el  sistema  de  proporción  en  que  estaba  funda- 
da la  moneda  de  Cataluña. 

53  La  permanencia  de  la  moneda  en  una  república  estriba  en  la  propor- 
ción acordada  con  prudencia  entre  el  oro,  plata,  y  vellón.  Si  esta  proporción 
no  es  calculada,  las  naciones  estrangeras  estraerán  el  oro  y  la  plata,  que- 
dando la  moneda  baja  y  el  vellón  (3).  Las  principales  máximas  que  habia 
de  observar  D.  Fernando  en  la  reforma  de  la  moneda  habían  de 
dirigirse  á  igualar  las  monedas  de  Cataluña  con  las  de  Castilla ,  y  cimentar  la 
proporción  del  oro  en  veinte  y  dos  quilates  de  ley  como  se  labraba  en  Cas- 
tilla ,  Italia ,  y  Francia ,  y  la  plata  á  la  ley  de  once  dineros  y  cuatro  gra- 
nos rindiendo  cada  marco  sesenta  y  siete  reales  sencillos  (4). 

54  Con  este  sistema  habia  de  cimentarse  la  moneda  de  Cataluña  observando 
las  siguientes  máximas:  ia  Instituir  una  misma  clase  de  moneda  de  oro,  plata 
y  cobre  igual  en  ley  y  peso  en  todas  las  provincias  unidas  al  reino  de  Es- 
paña. 2.*  Labrarlas  con  oro  del  mejor  quilate  y  plata  la  mas  acendrada  y  pu- 
ra ,  y  de  cobre  sin  mezcla  alguna  de  plata.  3.a  Igualar  estas  monedas,  y  pro- 
porcionarlas con  las  monedas  de  Italia  y  Francia  por  ser  las  naciones  mas  ve- 
cinas de  España  para  evitar  la  extracción,  facilitar  el  comercio  y  circulación. 
4?  Estinguir  todas  las  fábricas  de  labrar  moneda  de  las  ciudades ,  villas  y  lu- 
gares del  principado  de  Cataluña,  reservando  las  fábricas  reales  de  Barcelona 
y  de  Perpiñan.  5.*  Establecer  una  junta  que  cuidase  de  la  conservación  y  aumen- 
to de  las  monedas  del  reino,  cotejando  los  registros  de  las  aduanas  y  fá- 
bricas de  unos  años  con  otros  para  saber  el  aumento  y  disminución  de  los 
metales  y  su  extracción ,  consumo  y  giro. 

55  Si  se  hubiesen  adoptado  todas  estas  medidas  no  hubiera  padecido  Ca- 
taluña tantos  desórdenes  ni  sufrido  tanta  confusión  por  causa  de  la  moneda. 
Los  acontecimientos  y  sucesos  lo  confirman.  Se  obstinaba  Cataluña  en  la  con- 
servación de  los  privilegios  del  batimiento  de  la  moneda ,  sin  advertir  que  los 
establecimientos  de  la  moneda  de  oro,  plata  y  de  temo,  estaban  fundados  en 
tiempo  en  que  no  habia  mas  que  tres  provincias  en  el  reino  de  Aragón ;  pe- 
ro que  después  se  añadieron  otras  tantas  en  el  reino  de  España.  La  circulación 
del  oro  y  plata  amonedados  era  antes  poquísima  y  muy  raras  las  vajillas  de 
estos  metales  (5),  y  después  del  descubrimiento  de  las  indias  occidentales  ve- 
nían á  millaradas  los  tesoros.  ¿Como  pues  podía  subsistir  la  misma  proporción 
en  la  moneda,  que  se  habia  adoptado  antes  de  estos  sucesos  tan  monstruosos? 

56  El  humilde  estado  de  Cataluña  cuando  no  contenia  mas  que  un  puña. 
do  de  gente,  y  pedia  prestadas  las  alhajas  de  las  iglesias  para  labrar  mone. 


(  1  )    Instrumentos  justificativos  num.  LXVI1I. 

(  a  )  E  donchs  bes  mostra  que  tant  argén  habia  en  XII  diners  com  en  un  croat.  Anó- 
nimo de  monedas.  Ibid.  num.  LV. 

(  3  )  grané  point  dans  tout  le  monnoyage  consiste  á  établir  une  enaete  proportion 
entre  Por  e^  Pargent  pour  la  volear  qu'on  accorde  á  chocan  de  ees  metaux.  Bielfsld  bit- 
tit.  polUiquei  chap.  IV.  $  30  tom.  1  pag  too  edic.  de  la  Haya  de  1760. 


(4)  Ley  13  tit.  XXI  Nueva  reeopil.  Arfe  y  Filafane. 
(5) 


I    D.  Pedro  el  cruel,  se^ttn  rtfiere  su  crónica  {año-  1369  cap.  8)  dejó  en  su 
rio  treinta  millones  em  piedras  preciosas,  aljófar  y  vagilla  de  oro  y  plata ,  que  se  cuenta 
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da ,  no  podía  compararse  con  la  opulencia  que  adquirid  después  del  descubri- 
miento ae  las  Indias.  No  obstante  en  aquel  entónces  labraba  la  moneda  pro- 
porcionada, y  sobre  todo  el  oro  de  buen  quilate,  y  muy  fina  la  plata,  los 
florines  de  veinte  y  dos  quilates,  y  de  veinte  y  tres  como  los  que  se  la- 
braron en  su  origen  en  Florencia;  los  croats  6  reales  de  plata  de  once  di- 
neros y  medio,  y  la  menuda  proporcionada  de  modo  que  tanta  plata  ó  valor 
intrínseco  contenían  doce  dineros  menudos  como  un  croat.  Estas  tres  especies 
de  moneda  estaban  tan  proporcionadas  é  igualadas  que  la  una  no  podía  des- 
truir á  la  otra  (  1 ). 

57  Siempre  que  la  moneda  se  labra  del  mejor  quilate,  es  apetecida  y  bus- 
cada de  todos.  Hoy  dia  vemos  que  las  monedas  romanas  de  oro  labradas 
hace  mas  de  dos  mil  años  ,  son  buscadas  no  solo  por  los  anticuarios ,  sino  por  los 
plateros  por  el  valor  intrínseco  del  oro  que  es  el  del  mejor  quilate:  nada 
nan  perdido  de  su  valor,  no  obstante  de  no  hallarse  en  circulación.  En  al- 
gunas monedas  godas  sucede  lo  mismo ;  en  España  los  doblones  de  dos  caras, 
en  Francia  los  agnus  de  oro,  que  mandó  acuñar  san  Luis,  y  se  labraron  hasta 
Cirios  VI  merecen  el  mismo  aprecio:  prueba  evidente  que  la  moneda  labra- 
da con  el  mayor  quilate  siempre  es  buscada  y  es  la  mejor  que  puede  acuñar 
un  príncipe  en  sus  estados  (a). 

58  D.  Fernando  mejoró  la  suerte  de  las  monedas  de  oro  de  Cataluña,  pero 
disminuyó  la  de  las  de  plata ,  y  continuó  en  labrar  las  de  terno ,  cuyo  sis- 
tema era  insubsistente,  pues  no  podía  permanecer  en  vista  de  las  inmensas  su- 
mas que  desde  el  descubrimiento  de  las  Américas  habían  entrado  en  España 
registradas  en  oro  y  plata,  que  según  cálculos  de  los  políticos  Zabala,  Na- 
varrete,  Uztariz,  Ortiz  puede  computarse  lo  menos  á  quince  millones  de  pe- 
sos cada  año  ( 3 ) ,  aunque  de  estos  se  puede  contar  la  mitad  para  los  estran- 
geros ,  y  aunque  entrase  también  mucho  de  contrabando ,  según  Zabala  y  otros 
aseguran. 

69  No  obstante  que  estos  tesoros  entraron  progresivamente  en  España ,  en 
el  año  1494  ya  se  contaban  mas  de  treinta  millones  desembarcados  en  nues- 
tro continente  por  las  flotas  de  América.  Bastaba  esto  para  que  D.  Fernando 
lomase  otra  consideración  en  el  batimiento  de  la  moneda  menuda :  cada  año 
se  multiplicaban  las  remesas  como  también  la  desproporción  en  la  moneda,  y  la 
confusión  y  desconcierto  en  Cataluña,  lo  que  obligó  á  los  síndicos  de  Bar- 
celona en  1510  á  representar  al  rey,  que  era  público  y  notorio  el  abuso  y 
desórden  que  se  seguía,  no  solamente  en  la  ciudad  de  Barcelona  sino  también 
en  todo  el  principado,  por  ocasión  de  la  moneda  menuda,  por  su  poco  va- 
lor, y  por  otras  causas  y  razones  que  manifestaban  bien  á  las  claras  la  ne- 
cesidad de  la  reforma;  porque  sin  la  moneda  menuda  no  podia  vivirse  ni  co- 
merciarse, y  que  si  prontamente  no  se  providenciaba  tomarían  incremento  los 
desórdenes  y  daños ,  poes  que  no  se  hallaban  dineros  menudos ,  y  los  pocos 
que  circulaban  estaban  desfigurados  y  cortos ,  siendo  causa  de  la  mayor  desdicha. 

60  También  representaron  que  nadie  quería  aceptar  los  menudos  que  se  ha- 
bían labrado  según  la  forma  establecida  por  S.  M.,  que  estaba  el  principado 
en  disposiciones  de  alborotarse  si  no  se  remediaba  el  mal :  que  los  anteceso- 
res de  S.  M.  habían  otorgado  varios  privilegios  sobre  la  moneda  de  plata  y 
menudos,  y  encargado  su  guarda  á  los  barceloneses;  y  en  su  consecuencia  se 
suplicaba  á  S.  M.  confirmase  los  privilegios  concedidos  á  la  ciudad  de  Bar- 
celona sobre  la  moneda,  y  de  nuevo  otorgase  la  fábrica  de  dichos  menudos, 

(  1  )    Capdevi  a  en  su  MS.  Instrumtntot  juttificativot  num.  LVI. 

( 3 )  Btetfeld  Inst.  politiq.  chop.  XIV  §  19  Gasp.  Antón.  thetaurus  tract.  de  aumsnt. 
mon.  p.  1   num.  10. 

(  3  )  Mr.  Aleggeru  calculm  á  diez  y  siete  millones  por  año:  no  es  punto  que  interese 
la  averiguación  puntual ,  basta  para  el  asunto  las  sumas  inmensas  que  han  venido  de  Amí- 
lico á  España  desde  su  descubrimiento. 


Digitized  by  Google 


ofreciendo  labrarlos  con  igualdad,  de  modo  que  la  una  moneda  no  destruyese 
á  la  otra,  y  que  redundase  en  servicio  de  S.  M.  y  en  utilidad  de  todo  el 
principado ,  para  lo  cual  se  labrarían  aquellos  con  buena  liga ,  y  aun  temos, 
doblen,  y  meajas  y  si  menester  faese  pugesas  (i). 

61  En  vista  de  esta  súplica  al  parecer  tan  bien  fundada  en  el  bien  pú- 
blico concedió  D.  Fernando  estando  en  Monzón  á  17  de  julio  de  1510  á  los 
síndicos  de  Barcelona  permiso  y  facultad  para  ordenar  y  disponer  la  fábrica  de 
la  moneda  mennda  de  doblen,  menudos,  meajas,  y  pugesas,  debiendo  consul- 
tar primeramente  á  S.  Al.  sobre  la  liga  con  que  debían  batirse  (a). 

62  Si  Cataluña  hubiese  calculado  como  debia,  habría  recibido  la  misma 
moneda  menuda  que  se  labraba  en  Castilla.  La  unión  que  tenían  todas  las  pro- 
vincias gobernadas  por  un  mismo  soberano  lo  persuadía;  pero  obraron  sin  po- 
lítica eligiendo  la  moneda  de  temo  y  labraron  los  menudos  de  tres  dineros  de 
ley,  sin  hacerse  cargo  del  incremento  de  la  monarquía  y  del  aumento  del  oro 
y  de  la  plata.  Hubiera  hecho  un  beneficio  D.  Fernando  en  negarse  á  la  sú- 
plica de  los  conselleres ;  pero  condescendió  á  su  demanda,  concediéndoles  en 
1512  permiso  y  facultad  para  volver  á  labrar  los  menudos  con  la  ley  del  terno. 

63  Después  hallándose  el  rey  en  el  siguiente  año  de  151 3  en  Valladolii 
á  4  de  julio  ordenó  que  el  maestro ,  obreros ,  monederos ,  oficiales  y  ministros 
de  la  seca  del  principado  de  Cataluña  labrasen  menudos  y  doblers  de  ley  de 
tres  dineros  j  los  menudos  con  cuarenta  y  cinco  sueldos  de  talla  por  marco,  de- 
biendo rendir  cada  onza  sesenta  y  dos  menudos,  y  el  marco  cuatrocientos 
cuarenta  y  seis :  los  doblers  con  veinte  sueldos  ocho  dineros  por  marco,  y  ca- 
da onza  habia  de  rendir  treinta  y  uno ,  y  el  marco  doscientos  cuarenta  y  ocho, 
señalando  en  los  menudos  en  el  anverso  la  cabeza  del  rey,  y  en  el  reverso 
la  letra  B:  en  los  doblers  en  el  anverso  la  cabeza  real  y  en  el  reverso  el 
blasón  de  la  ciudad  (3). 

64  Si  cada  onza  de  fas  ocho  que  componen  el  marco  rendía  sesenta  y  dos 
menudos,  cada  marco  habia  de  rendir  cuatrocientos  noventa  y  seis,  y  á  cada 
menudo  correspondía  pesar  nueve  granos  ,  y  rindiendo  cada  una  cuatrocien- 
tos cuarenta  y  ocho  doblers,  cada  dobler  debia  pesar  18  granos  $f  de  dinero. 

65  Poca  fue  la  felicidad  de  Cataluña  con  la  creación  de  estos  menudos  y 
doblers;  quedó  la  misma  obscuridad  y  caos  que  habia  antes.  La  real  audien- 
cia habia  declarado  en  1508  que  solo  la  fábrica  de  Barcelona  tenia  derecho 
para  labrar  menudos,  conforme  la  opinión  de  Carbonell  en  su  crónica  (4).  En 
el  mismo  año  se  publicó  un  bando  para  que  los  menudos  fabricados  fuera  de 
la  fábrica  real  de  Barcelona  no  valiesen  sino  en  el  término  donde  se  fabrica- 
ban ( s  )♦  Estas  providencias  no  servían  sino  para  aumentar  la  contrafaccion:  una 
órden  seria  y  egecutiva  para  la  extinción  de  todas  las  fábricas  hubiera  Á  lo 
meno3  detenido  parte  de  I03  daños  que  causaba  la  moneda  menuda,  pues  re- 
mediarlos todos  era  imposible. 

66  Se  pensó  que  parte  de  estos  inconvenientes  se  evitarían,  sino  se  mez- 

(  t  )  Item  com  eia  certa  cosa  y  notoria  Pabut  y  dtsorde  subseguit  no  tant  solament  en 
la  dita  ciutat  mes  encara  en  tot  lo  principal  de  Cataluña  per  causa  de  la  moneda  me- 
nuda a*i  per  lo  valor  á'aqutlls ,  com  per  maltas  altras  causas  y  rahons,que  es  de  molta 
necesitat  se  deu  prooeir  per  ¡a  utilitat  comuna  com  sens  lo  dita  moneda  nos  porta  viurer 
hi  comerfar  (fe.  &c.  Instrumentos  justificativos  num.  LXIX. 

( « )  Plau  al  senyor  rey  ab  beneplacit  de  so  altesa  durant  lo  temps  de  sa  vida ,  y 
apres  la  sua  mort  perpetuament ,  otorgant  com  de  present  otorga  prñilegi  á  la  dita  ciu- 
tat ¿"ordenar  y  disposar  la  fábrica  de  la  moneda  menuda  axi  de  terne  com  doblers,  di- 
ners  menuts,  mallas  y  pugesas ,  si  será  vist  expeditnt ,  entes  que  sobre  la  liga  sia  pri- 
mer  consultat  á  sa  altesa.  Instrumentos  justificativos  num.  LXIX. 

(3  )    lbid.  num.  LXX. 

(4)  Xammar  prhiieg.  ctvu.  Barcin.  §  X  num.  60  fol.  87  crúnica  de  Pedro  Car  be- 
eell  fol.  1  «9. 

( 5 )  Bruniquer  tom.  3  fol.  4. 
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clase  en  los  menudos  la  tercera  parte  de  plata,  ó  bien  si  no  se  labrasen  de 
la  ley  del  terno,  dejando  al  arbitrio  de  una  junta  nombrada  de  la  Cuatreta 
mezclar  aquella  porción  de  plata  que  mejor  le  pareciese  (i).  No  obstante  de 
haberse  logrado  la  solicitud  conforme  se  pedia  con  privilegio  concedido  por 
Felipe  II  á  24  de  octubre  de  1598,  no  hizo  dicha  junta  ningún  adelantamien- 
to para  dar  curso  i  los  menudos,  antes  bien  quedó  la  cosa  peor  que  no  es- 
taba antes. 

67  Para  atacar  los  males  que  iban  tomando  incremento,  á  3  de  agosto  de 
1605  se  tuvo  una  junta  en  la  casa  de  la  municipalidad  de  Barcelona  para  es- 
tinguir  los  menudos  falsos  que  inundaban  el  principado.  Se  resolvió  sobrese- 
llar  los  menudos  buenos  con  una  ¿í,  cortar  los  falsos  y  fundirlos  de  nuevo  (a). 

68  Publicóse  un  bando  á  26  de  setiembre  del  mismo  año  para  que  nadie 
reusase  los  menudos  sobresellados  (  3  ) ,  valie'ndose  los  conselleres  de  este  ar- 
bitrio á  fin  de  que  los  sobresellos  autorizasen  la  bondad  de  la  moneda.  La  ini- 
cial B  que  adoptaron  significaría  bueno ,  y  no  Barcelona ,  aunque  se  observa 
en  algunas  monedas  romanas  que  los  sobresellos  con  una  inicial  significan  el 
nombre  de  la  ciudad  que  imprimió  la  contramarca,  como  Celsa  y  Calahorra  que 
se  indicaban  con  una  C,  la  que  servia  de  tesera  ó  divisa  para  conocer  el 
derecho  del  que  la  presentaba  (  4). 

69  Ni  Ja  junta  de  la  Cuatreta  de  la  tabla,  ni  el  resellar  la  moneda  mejoróla, 
suerte  de  los  menudos  ¿  y  como  liabia  de  remediarse  si  no  se  pedían  arregla- 
das las  demandas  ni  se  concedían  acertadas  las  disposiciones,  expidiendo  la 
corte  de  Madrid  providencias  del  todo  contrarias  al  efecto  ?  La  pragmática  pu- 
blicada en  el  reinado  de  Felipe  111  en  que  se  aumentó  al  doble  Ja  moneda  de 
vellón ,  sin  aumentar  su  valor  intrínseco  convidó  á  los  franceses ,  genoveses, 
é  italianos  ,  y  aun  á  los  ingleses  á  labrar  é  introducir  tanta  moneda  de  ve- 
llón, que  subió  todo  á  un  valor  excesivo,  comestibles,  jornales,  salarios,  y 
hasta  el  oro  y  plata ,  que  se  cambiaban  á  veinte  ,  treinta  y  cuarenta  por  ciento. 
Gil  González  Dávila  escritor  de  los  hechos  de  Felipe  III  observó,  que  en  el 
ano  1Ó24  giraban  por  España  mas  de  veinte  y  ocho  millones  de  moneda  de 

( 1 )  Señor :  Gaspar  Massaguer  sindico  de  la  ciudad  de  Barcelona  dict :  Que  en  virtud 
del  real  privilegio  perpetuo  de  ¡os  serenísimos  reyes  de  Aragón  y  de  V.  M.  que  aquella 
ciudad  tiene  de  fabricar  y  batir  moneda  de  menudos ,  ardites ,  sueldos  y  reales  lo  han 
continuado  hasta  ahora  que  han  dejado  de  labrar  moneda  de  menudos ,  porque  la  conce- 
sión que  les  esté  hecha  les  obliga  ú  tchar  en  la  liga  ¡a  mayor  parte  de  plata ,  que  esta 
y  ser  los  otros  metales  muy  coros  es  causa  que  la  ciudad  pierde  gran  cantidad ,  allende 
que  la  moneda  que  estaba  labrada  que  era  mucha ,  en  pocos  años  se  ha  consumido  por 
tener  tanta  plata  creyendo  que  los  deben  fundir  para  aprovecharse  amella ;  y  asi  ahora  ha 
venido  por  este  respeto  á  ser  tanta  la  falta  que  hay  (Pellos  que  para  habtr  de  acudir  á 
los  gastos  y  limosnas  no  se  hallan  para  trocar  y  padecen  los  naturales  y  viandantes  en  par. 
ticular  pvr  haber  crecido  el  comercio  por  la  fábrica  del  muelle :  Suplica  á  V.  M.  qu? 
para  que  este  daño  y  falta  que  es  grande  pueda  rtmtdiarse  y  ¡a  ciudad  no  pierda  tn 
tiempo  que  tiene  los  mayores  gastos  que  nunca  ha  tenido,  asi  en  la  dicha  fábrica  del 
muelle,  como  en  el  reparo  de  los  muros  que  se  han  caido,  y  en  comprar  armas  y  municio- 
nes para  estar  prevenidos  con  la  ocasión  de  Cádix,  y  otras  cosas  precisas,  de  que  pró- 
stata información  ;  sea  V.  At.  servido  hacerles  merced  en  ampliarles  dicho  privilegio ,  que 
puedan  labrar  la  dicha  moneda  de  menudos  y  que  la  plata  que  pusiere  en  la  liga  sea  á 
arbitrio  de  los  conselleres,  y  de  las  cuatro  personas  dichas  la  cuatreta  de  la  tabJa,  como 
¡a  tienen  muchas  universidades  en  Cataluña ,  y  en  particular  la  ciudad  de  Gerona  y  vi- 
llas de  Puigcerdá  y  Perpiñan  que  con  esto  se  remediaran  y  la  ciudad  recibirá  gran  bien 
y  merced.  Place  á  S.  AI.  y  ¿ase  Instrumentes  justificativos  nutn.  LXXI. 

(2)  Rub.  de  Bruaiquer  ton.  3  fol.  5. 
(¡)  Ibid. 

( 4 )  Desde  Augusto  o  Trajano  se  usaron  hs  resellos  en  las  monedas  romanas.  Mr.  de 
Bote  juzga  contra  la  opinión  ricibida  por  ¡os  anticuarios  que  ¡os  sellos  ó  contraselles  no 
tettijicahan  el  aumento  de  la  mtneda,  sino  una  boleta  o"  certificación  del  jornal.  Víase  D. 
Manuel  Martines,  Piagarron  tom.  1  Inst.  7.  Flortx  medallas  de  España  lom.  1  cap.  X  nutn.  1 1. 


Digitized  by  Google 


vellón,  lo  que  hizo  mas  daño  que  si  se  hubieran  derramado  en  España  to- 
das las  serpientes  y  animales  ponzoñosos  de  Africa  (  i ). 

70  No  podía  la  provincia  de  Cataluña  curar  el  contagio,  todo  el  reino  ha- 
bía de  representar  á  S.  M.  el  riesgo  que  le  amenazaba  por  una  providencia  tan 
desconcertada,  y  debia  un  buen  patriota  manifestarlo  con  el  respeto  debido  á 
la  magestad.  El  P.  Juan  de  Mariana  que  con  esta  ocasión  publicó  el  tratado 
de  mutatione  monetee ,  file  perseguido  hasta  ponerle  preso  ( a ) ,  fruto  que  re- 
gularmente se  saca  de  semejantes  escritos.  Cataluña  no  cesaba  de  discurrir  me- 
dios representando  á  los  vireyes  el  poco  valor  que  tenia  la  moneda  de  ve- 
llón ,  y  que  convenia  socorrer  la  urgencia. 

71  Se  representó  al  marques  de  Almazan  entonces  capitán  general  de  Ca- 
taluña concediese  permiso  para  labrar  la  moneda  de  vellón  sin  mezcla  alguna 
de  plata.  Se  despachó  á  31  de  mayo  de  16 12  la  solicitud  concediendo  per- 
miso á  los  conselleres  de  Barcelona  y  consejo  de  ciento,  para  labrar  moneda 
de  cobre  sin  mezcla  alguna  de  plata  (  3  ). 

72  Aunque  se  labrasen  los  menudos  de  puro  cobre  ó  mixturados  de  plata, 
no  podían  proporcionarse  con  la  moneda  menuda  de  Castilla,  ni  podía  corregirse 
ni  enmendarse  la  confusión ,  y  por  lo  mismo  fue  inútil  la  solicitud  y  conce- 
sión de  31  de  mayo  de  1612.  Loque  importaba  era,  haber  estinguido  la  mo- 
neda de  vellón  que  habían  introducido  los  estrangeros  con  ocasión  de  la  prag- 
mática de  Felipe  III. 

73  Murió  este  príncipe  á  28  de  febrero  de  1621.  No  dejó  Cataluña  de  preve- 
nirse para  las  cortes  que  habia  de  celebrar  su  sucesor  Felipe  IV  para  hablar- 
le con  claridad  sobre  la  turbación  que  padecía  el  principado  por  causa  de  la 
moneda  menuda  de  vellón.  Se  imprimió  un  discurso  intitulado :  Discurs  sóbrela 
moneda  de  velló  de  Cataluña,  cuant  mala  es  la  que  usa  lo  principáis  y  lo 
que  en  raho  de  aquella  se  podría  y  deuria  fer  pera  representar  en  la  cort 
que  lo  rey  nostre  senyor  celebrará  lo  present  any  MDCXXVl  ais  caíalans,  /• 
poch  valor  teñen  los  menuts  y  ardits  de  Cataluña  (4). 

(  1  )    Saavedra  empres   Politi.  LXIX. 
h)    Véase  la  nota  del  §  VI  morabatints. 

(  3  )  ExctUntitim  Señor:  nio  rey  nottre  señor  ab  son  real  y  perpetuo privilegi  dat  en  lo  manes» 
tir  de  sant  Llóreos  á  >4  de  octubre  de  1598  (ampliantne  altre)  concedí  y  otorga  li- 
cencia y  facultat  á  la  ciutat  de  Barcelona  de  poder  fer  y  fabricar  en  la  seca  real  de 
aquella  menuts  y  ardits  posant  en  ells  la  plata  y  Higa  que  ais  consellers  de  dita  eiutat 
y  cuatreta  de  la  taula  apareixeria  ;  lo  cual  real  privilegi  si  be  fou  posas  en  execució, 
pero  vehentse  clara  y  evidentment  que  no  rehixia ,  pe  reo  que  ab  la  poca  ¡liga  de  plata  que 
en  dita  fábrica  se  posaba,  los  fabricador s  de  falsa  moneda  /eren  tanta  diversitat  de  me- 
nuts y  ardits  falsos ,  que  causaren  gran  confusió  y  dany  á  dita  ciutat  y  poblat  en  ella,  resol- 
gueren  los  consellers  se  parás  y  sobresegues  en  dita  fabrica :  Ha  sobreoingut  la  redueció 
de  la  moneda  de  plata  que  ultimament  es  estada  feta  per  raho  de  la  cual  restá  esta  pro- 
vincia ab  tanta  penuria  y  falta  d'ella  y  pateix  lo  comer s  en  tanta  manera  ( com  es  publich 
y  notori )  que  si  nos  proveheix  de  prompte  remey  es  ben  cert  se  vindria  á  parar  en  al- 
gún gran  apretó ;  y  com  los  consellers  y  consell  de  cent  de  dita  ciutat  desitjen  obviar  á 
un  tan  notable  dany  y  prevenir  lo  remey  quoi  convé,  tingudes  diverses  juntes  ab  perso- 
nas prátiques  y  gelosas  hojan  comprobat  que  lo  remey  mes  efiedz  seria  que  dita  ciutat  fes 
y  fabricas  alguna  bona  summa  de  diners  y  ardits  sens  Higa  alguna  sino  que  sien  cada 
hu  dells  entre  pee  del  metall  y  manifatura  de  sont  just  valor ;  com  sis  cert  que  los  fabri- 
cadors  de  falsa  moneda  no  troben  ganancia ,  no  voldrán  tampoch  fabricarla :  Perco  y  al- 
trament  á  V.  B.  suplican  los  dits  consellers  y  en  nom  de  ells  y  de  dita  ciutat  lo  sin- 
dich  de  aquella  ,  sie  servit ,  sens  empero  perjudici ,  notació ,  ni  derogació  deis  privilegis 
reals  á  dita  ciutat  concedits  ( sino  si  en  cuant  puguen  contrariar  ais  que  suplica )  ans 
aquells  restants  sempre  en  la  forca  y  valor  ,  fenttos  gracia  y  merce  concedir  y  otorgar 
ab  real  privilegi  perpetuó  licencia  y  facultat  de  poder  fer  y  fabricar  dits  menuts  y  ar- 
dits sens  ¡liga  alguna  en  la  forma  referida:  que  ú  mes  de  que  convé  axi  per  al  bene- 
fici  públich  y  comu  de  la  present  ciutat  y  comers  de  aquella  ho  reputarán  los  dits  conse- 
llers á  singular  gracia  y  merce.  Lo  ofici  &e.  Altissimus  &c.  Fivaller  advocatus  civitatis. 
Instrumentos  justificativos  num.  LXXF1I. 

(4)    Se  conserva  todavía  en  el  archivo  municipal.  Diversor.  septim.  fol.  104.  Se  im- 
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74  E°  «ste  discurso  entre  otras  cosas  se  hace  memoria  del  acontecimiento 
de  1603  en  que  se  mandó  recoger  toda  la  moneda  de  vellón  de  los  particula- 
res, la  que  mandó  luego  Felipe  IV  restituirles  con  doble  valor,  á  saber  que  ios 
ochavos  valiesen  por  cuartos,  los  cuartillos  por  cuartos;  y  concluye  diciendo 
que  la  moneda  de  vellón  en  las  provincias,  no  ha  de  ser  mas  que  una,  de 
un  cuño  y  de  un  mismo  valor ,  acuñando  la  precisa  y  necesaria ,  la  que  debe 
ser  de  puro  cobre  sin  mezcla  de  plata,  dando  el  mayor  valor  que  se  pueda  al 
metal  con  conocimiento  no  de  una  ciudad  sino  del  rey  y  de  todo  el  reino, 
con  lo  que  cesarían  las  confusiones  pasadas,  y  se  evitarían  las  que  se  espe- 
raban en  el  principado  ( i  ).  s  t 

75  No  se  leyó  el  discurso  en  las  cortes ,  porque  el  rey  marchó'  de  Barce- 
lona sin  acabarlas :  debian  celebrarse  en  Lérida ;  pero  los  catalanes  deseaban 
que  primeramente  pasase  á  Barcelona  á  prestar  el  acostumbrado  juramenro  (  2  i. 
Pasó  á  esta  ciudad  á  Ultimos  de  marzo  de  1626  para  prestar  el  juramento,  y 
celebrar  las  cortes,  las  que  fueron  muy  arduas  y  contenciosas,  y  volvió  el 
rey  en  posta  á  Madrid  sin  concluirlas  (3).  Llegó  á  aquella  villa  á  14  de  ma- 
yo de  dicho  ano.  A  12  de  abril  de  1632  volvió  para  acabarlas  y  llegó  á  Bar- 
celona á  1?  de  mayo  del  mismo. 

76  Por  las  dificultades  sobre  otorgar  el  donativo  estraordinario  y  otras  pre- 
tensiones, y  especies  que  se  movieron,  no  las  continuó  el  rey,  dejando  á  su 
hermano  el  infante  cardenal  D.  Fernando  para  acabarlas.  En  estas  circunstan- 
cias no  se  trató  de  la  reforma  de  la  moneda  sino  de  imposiciones  y  tributos, 
irritando  los  ánimos  de  los  catalanes  la  mala  política  del  conde  duque  que  fue 
la  causa  de  la  revolución  de  Cataluña  de  1640  (4). 

77  Las  monedas  que  se  batieron  en  aquella  época,  como  la  multitud  de 
fábricas  que  las  batían  y  las  falsificaciones  y  desaciertos  del  batimiento  hacen  no 
menos  triste  su  memoria  que  la  revolución  misma.  Antes  de  aquel  aconteci- 
miento y  durante  la  abertura  de  las  cortes ,  se  labraba  en  la  fábrica  de  Bar- 
celona moneda  menuda  de  cobre.  Tengo  un  menudo  en  cuyo  anverso  se  ve  la 
cabeza  del  rey  desnuda  con  la  inscripción  en  la  circunferencia  pmuppvs  deí 


primió  ton  Ucencia  de  los  superiores  en  Bareelona  en  cata  de  Sebastian  y  Jaime  Mathe- 
vat  año  MDCXXVI  en  stis  fojas  de  á  fleo. 

(  1  )  Que  la  moneda  de  velitS  en  las  provincias  no  ha  de  ser  mas  que  una,  de  un  en- 
euny  y  de  un  mateix  valor ,  y  aquella  que  precisament  es  menester  y  necesita  lo  tal  reine, 
lo  cual  sia  seas  mixtura  de  plata  ,  d»naot  tant  solament  lo  mujor  valor  ques  puga  al  me- 
tall,  y  á  coneguda  no  de  una  ciutat  d  soles  sino  del  rey ,  y  de  tot  lo  reine,  ab  que  cesarán 
las  confustons  pastadas  it  preservará  de  las  per  venir  lo  principat.  Al  fin  del  citado  discurso. 

(  9  )  Discurso  en  el  cual  se  justifica  ser  justa  la  pretensión  del  principado  de  Cataluña 
y  ciudad  de  Barcelona ,  en  órden  á  que  S.  M.  se  sirva  antes  de  la  proposición  de  la» 
cortes  convocada/  para  la  ciudad  de  Lérida  hacer  y  prestar  el  acostumbrado  juramento  en 
la  ciudad  de  Barcelona;  dirigido  á  los  muy  ilustres  señores  conselleres  y  sabio  consejo  de 
ciento  de  dicha  ciudad  de  Barcelona.  Por  el  Dr.  Felipe  Vinyes  abogado  y  ciudadano  de 
la  misma  ciudad.  Impreso  en  Barcelona  por  Ettevan  Liberos  año  MDCXXVI. 

(  3  )  Btsumen  histórico  de  lot  condes  y  reyes  inserto  en  el  principio  del  código  mu- 
nicipal. Onix  compendio  de  la  historia  de  España  lib.  XX.  cap.  III  tom.  6. 

(  4 )  En  aquel  triste  suceso  culpan  algunos  ¡a  mala  política  del  conde  Duque  que  opri- 
mía con  durexa  á  loe  catalanes,  y  manifestaron  otros  que  en  conciencia  podían  los  ca- 
talanes tomar  las  armas  para  la  dtfensa  del  principado.  Se  imprimió  un  discurso 
con  este  título  Jesús  María  Josepht  justificado'  en  conciencia  de  aver  pres  lo  principat  de 
Cataluña  las  armas  pera  resistir  ais  soldats  que  de  prrsent  la  invadeixen  y  ais  altres  que 
aroenaían  invadirla.  Impreso  por  Gabriel  Nogues  en  Barcelona  en  1640.  En  el  mi>mo  año 
se  imprimió  otro  libro  con  el  título  Noticia  universal  de  Cataluña,  cuyo  autor  se  oculta 
con  estas  iniciaUs  B.  D.  A.  V.  Y.  M.  F.  D.  P.  D.  N.  que  leídas  al  revés  dicen  Dr.  Fran- 
cisco Martí  y  Viladomar  abogado  de  Barcelona  natural  de  Puigcerdá  ;  la  proclamación 
católica  que  computo  Fr.  Gaspar  Sala  jígustito ;  idea  del  principado  de  Cataluña  por  Pc- 
iltcer;  Pedra  de  toe  de  Cataluña,  y  otros  libritos  despreciables  de  esta  elote  escritos  con 
entusiasmo  y  espíritu  de  parcialidad  que  no  alcanxan  la  verdad  del 
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«rjtu  xbx,  y  al  reverso  la  cruz,  róeles,  y  arandelas  con  la  leyenda  bahú- 
no c  ir /tas  1634. 

78  Pasadas  las  turbulencias  en  el  año  1653  se  continuó  el  mismo  batimiento 
de  moneda.  Poseo  otro  menudo  con  la  misma  inscripción  que  la  labrada  en  el 
año  1634.  En  el  mismo  año  se  labraban  ardites  que  en  el  anverso  tenian  la 
cabeza  del  rey  descubierta ,  y  á  cada  lado  las  iniciales  A  R  que  denotaban 
el  nombre  de  la  moneda  ardite:  en  el  reverso  el  escudo  de  armas  de  la  dipu- 
tación de  Barcelona,  y  al  rededor  Barcino  chitas  1653:  el  Barcino  por  ser 
gastada  la  moneda  se  lee  con  dificultad.  Con  esta  moneda  se  prohibieron  las 
luiciones  de  censos,  y  teucros  graciosos  (1). 

79  Los  ardites  (para  dar  con  esta  ocasión  alguna  noticia  de  esta  moneda 
que  era  verdaderamente  de  temo),  se  derivaron  de  Francia  y  los  labro"  el  pri- 
mero en  ella  Felipe  III  el  atrevido  y  después  la  adoptaron  también  los  ingle- 
ses (a).  Por  ser  falsificados  fue  prohibida  en  Cataluña  su  circulación  con  la  de 
los  morlanes,  y  demás  monedas  estrangeras  por  un  bando  publicado  en  Bar- 
celona á  8  de  abril  de  1457  (3).  En  nuestros  diplomas  suena  esta  moneda 
(  4  ) ,  y  en  un  alegato  jurídico  se  nota  que  el  privilegio  concedido  por  Felipe 
II  á  24  de  noviembre  de  1598 ,  para  labrar  moneda  de  cobre  con  la  mezcla 
de  plata  bien  vista  á  los  conselleres  no  se  egecutd  hasta  el  año  16 13,  ta 
que  se  labraron  los  ardites  con  la  liga  de  la  mitad  cobre  y  la  mitad  plata, 
que  cada  marco  rendía  24  sueldos  y  que  duró  este  batimiento  hasta 
1640  (5). 

80  He  visto  un  ardite  que  posee  el  marques  de  Vallesantoro  con  mezcla  de 

Í)lata  y  cobre :  en  el  anverso  se  ve  la  cabeza  del  rey  desnuda ,  y  á  cada  la- 
0  las  iniciales  A  R  (ardite),  en  el  reverso  el  blasón  de  la  diputación,  al 
rededor  Barcino ;  carece  de  año ,  pero  del  cotejo  de  los  que  hoy  dia  cir- 
culan de  puro  cobre  ó  alambre  que  marcan  el  año  de  1653  se  colige  que  el 
labrado  con  mezcla  de  plata  y  cobre  se  labró  en  el  reinado  de  Felipe  IV. 

81  Los  menudos  ó  dinerillos  y  ardites  de  cobre,  son  los  que  se  labraron: 
con  mas  abundancia.  Los  dinerillos  pesan  regularmente  quince  granos,  y  loa 
ardites  32,  que  es  el  doble  de  los  dinerillos,  porque  el  ardite  valia  dos  di- 
neros. Este  valor  que  señala  Antich  Roca  arit.  lib.  3  cap.  V  puede  sospe- 
charse que  aun  cuando  se  labraban  los  ardites  mixturados  de  plata ,  padeció 
algunas  alteraciones.  Carbonell  en  su  crónica  fol.  297  col.  3  apunta  que  un 
real  de  ardites  en  1452  valia  15  dineros  de  terno,  y  en  el  mismo  año  se  pi- 
dió aumentarles  hasta  diez  y  ocho  dineros. 

82  En  el  reinado  de  Cirios  II  en  que  podia  esperarse  alguna  reforma  en  la 
moneda  por  haber  manifestado  la  experiencia  en  los  reinados  anteriores  el  tras- 
torno que  habia  padecido  la  monarquía  por  las  mudanzas  de  moneda,  no  se 
esperimentó  alguna  mejora,  sino  que  la  providencia  que  se  tomó  añadió  roas 
confusión  al  reino. 

83  En  10  de  febrero  de  1680  se  .publicó  una  pragmática  que  redujo  la  mo- 
neda de  vellón  llamada  de  molino,  i  una  cuarta  parte  menos  de  su  valor,  es- 

(  t )    Instrumentos  justificativos  num.  XCL 

(3)  Rinur  tom.  8  pag.  576.  Ducange  verb.  Ardicui. 
(  3  )    Búb.  de  Bruuiquer  tom.  3  fol.  3. 

(4)  Instrumentos  justificativos  num.  LXXVI1. 

(ó)  Jems,  María,  Joseph ,  cum  B.  Benedicto.  Juris  discursus  pro  D.  Carolo  Marti 
villa  Pontis  de  ArmenUra  contra  uniuersitatem  de  Atcover:  Barcinona  typis  Antonii  La- 
cumlleria  1658  num.  41  fol.  14.  Ex  post  autem  quia  multum  dispendium  patiebatur  in 
hac  contienda  moneta  privilegio  regio  concessa  per  strenitsimum  Philippum  primum  civitati 
Barcinona  24  moemhris  1598  data  fuit  facultas  moneta  cerosa  condenda  ad proportionem  moneta 
auriet  argenti  cujus  privilegii  vigore  incepit  de  anno  1613  arosa  moneta  vulgo  arditi  fabrica,  sed 
non  numerosa,  ex  quo  enim  in  unoquoque pondere  vulgo  miren,  ex  quo  fiebant  viginti  quatuor  solidi 
ponebant  duodecim  solidos  argenti,  qua  pnportione  usque  ad  annum  1640. 
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taba  tan  adulterada  que  por  un  peso  fuerte  se  daban  veinte  y  nueve  reales 
de  vellón.  No  se  abolió  la  moneda  falsificada  que  corría,  sino  que  se  redujo 
de  ocho  á  uno :  las  piezas  de  ocho  maravedises  no  valian  sino  un  maravedís, 
y  á  proporción  las  demás  clases  de  monedas. 

84  Esta  baja  no  fue  bastante  para  dar  curso  á  la  moneda  falsificada.  A  22 
de  mayo  del  mismo  ano  se  extinguió  la  moneda  de  molino ,  pero  á  pesar  de 
su  extinción  tampoco  estaba  en  tono  el  sistema  monetal  para  dar  movimiento 
á  las  piezas  arrinconadas  de  molino  que  acababan  de  extinguirse.  A  9  de  octu- 
bre de  1684  se  permitid  la  circulación  por  Ja  mitad  de  su  valor  primitivo:  la 
pieza  que  valia  ocho  maravedises  debía  correr  por  el  valor  de  cuatro 
O). 

85  En  Cataluña  se  labraron  monedas  de  puro  cobre  iguales  en  el  tipo  con 
las  de  plata  de  n?  15  de  la  tab.  VII ,  discrepando  en  el  peso ,  y  quiza  en  el 
ano  que  por  ser  gastada  la  de  cobre  no  puede  leerse,  y  el  peso  solo  es  de 
un  adarme  13  granos,  cuando  la  de  plata  pesa  un  adarme  doce  granos.  Parece 
un  ochavo  que  valdría  dos  maravedises ,  6  bien  fuese  un  real  de  plata  falsi- 
ficado. 

86  En  el  reinado  de  Cárlos  II  no  se  labraron  en  Cataluña  ardites,  ni 
dineros  mixturados  con  plata.  Labrábase  la  moneda  de  vellón  de  solo  cobre  6 
alambre.  En  los  últimos  años  de  dicho  reinado  fueron  las  providencias  mas  ege- 
cutivas  para  recoger  la  moneda  de  inferior  calidad.  D.  Pedro  Rodríguez  de 
Campomanes  en  el  tom.  1  del  apéndice  á  la  educación  popular  disc.  111  not. 
53  dice  que  en  el  tit.  21  lib.  5  del  tom.  3  de  los  autos  acordados,  en  que 
están  colocadas  las  pragmáticas,  instrucciones  y  cédulas  de  Felipe  IV  y  Cárlos 
II  tocantes  al  recogimiento  de  la  moneda  de  inferior  ley  y  á  los  arbitrios  que 
se  tomaron  á  este  efecto,  las  pragmáticas  de  Cárlos  II  corren  desde  el  auto 
ai  del  mismo  título,  y  que  en  su  tiempo  se  hizo  la  gran  obra  de  estinguir 
ja  moneda  baja  de  ley,  que  desde  Felipe  II  habia  desordenado  el  comercio 
de  la  nación,  y  alterado  el  valor  de  todas  las  cosas.  La  buena  ley  de  la 
moneda  es  de  suma  importancia,  para  que  el  comercio  no  reciba  un  desento- 
no general  en  la  representación  del  signo,  ni  este  se  ponga  á  desnivel  del 
valor  intrínseco  del  marco  de  oro. 

87  Volvió  á  renacer  la  moneda  baja  de  ley  á  los  principios  del  siglo  17 
con  motivo  de  la  guerra  y  los  varios  acontecimientos  que  sucedieron  en  el  rei- 
nado de  Felipe  V ,  lo  que  constituyó  á  Cataluña  en  mayor  confusión ,  por  ha- 
ber introducido  infinidad  de  menudos  falsificados.  Zavala  se  queja  de  la  nove- 
dad que  causó  en  el  principado  la  intrusa  moneda  falsa  de  los  dinerillos  de 
cruz  que  embarazó  todo  el  ano  de  171 8  (2),  y  las  guerras  que  inmediatamente 
se  siguieron  dejaron  poco  lugar  para  la  reforma.  Es  creíble  que  poco  á  poco  se 
perdió  tal  moneda. 

88  No  era  tan  mala  la  de  dinerillos  de  vellón  que  Felipe  V  labró  en  Ca- 
taluña en  el  año  1708  (tab.  II  n?  17).  En  el  anverso  se  marca  la  inscripción 
en  idioma  vulgar  es  un  diner.  Fernando  VI  labró  ardites  en  los  años  17SS  y 
1756  (tab.  IV  n?  18  y  19)  que  es  la  ultima  moneda  de  vellón  que  se  ha  la- 
brado para  el  principado  de  Cataluña ,  confundiéndose  en  el  dia  el  nombre  de 
dinero  menudo  con  el  de  ardite ,  tomándose  por  una  misma  significación  y  va- 
lor y  quedando  el  nombre  de  ardites  por  moneda  provincial  de  Cataluña  ,  que 
sirve  de  nivel  para  regular  la  correspondencia  de  las  demás  monedas  del  reino 
de  que  se  hallan  tablas  en  las  aritméticas  modernas.  En  la  real  casa  de  mo- 
neda de  Segovia  se  acuñó  la  cantidad  de  siete  mil  pesos  de  cobre  de  mone- 

(  1 )  Mr,  Ihsormeaux  pinta  tstos  luchos  con  tanta  exageración  que  escandaliza  ti  leerlos: 
fot  vindica  D.  Josef  Ortiz  en  m  compendio  histórico  lib.  XXI  cap.  5  tom.  (¡. 

(  a )  Representación  al  rey  nuestro  seüor  D.  Felipe  V  hecha  por  D.  Miguel  de  '¿avala. 
Punto  segundo  §  II  pag.  40. 
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da  de  ardites  para  solo  el  uso  del  principado  (i)  asi  como  las  sisenas,  tre- 
senas,  y  dineros  valencianos  que  tínicamente  pueden  correr  en  el  reino  de  Va- 
lencia  según  la  real  cédula  de  29  de  julio  de  1771.  Hubiera  sido  conveniente  no 
acuñar  dichos  ardites  sino  ochavos  y  maravedises,  para  que  fuese  la  moneda  uni- 
forme en  todo  el  reino,  asi  como  lo  deben  ser  los  pesos  y  medidas  como  que- 
dó resuelto  por  S.  M.  con  real  cédula  de  ao  de  febrero  de  1801  que  no  se 
ha  egecutado  en  todas  las  provincias. 


CAPÍTULO  XI. 

ORÍGEN,  PERMANENCIA,  LEY,  Y  TIPO  DE  LA  MONEDA  DE 
plata  barcelonesa  nombrada  croats  ó  reales  de  plata. 


1  Jua  moneda  de  plata  circulaba  en  el  principado  de  Cataluña  en  el  siglo 
décimo.  En  el  testamento  de  Scniofredo  conde  de  Barcelona  otorgado  en  966 
se  hace  memoria  de  piezas  de  dineros  de  Vich,  Barcelona  y  Gerona,  aunque 
no  se  espresa  el  valor  de  cada  una,  ni  tampoco  el  metal  de  que  estaban  la- 
bradas (2);  pero  puede  conjeturarse  que  fueron  de  la  misma  especie  de  mo- 
neda de  plata  de  que  los  franceses  en  el  siglo  X  labraban  los  sueldos  de  do- 
ce dineros  la  pieza,  á  que  pertenecían  los  trescientos  sueldos  de  plata  de 
doce  dineros ,  que  en  el  año  980  Guillen  Sancho  duque  de  Gascuña  entre- 
gó al  monasterio  de  san  Severo  (3). 

2  Esta  misma  moneda,  ó  á  lo  menos  muy  parecida  á  ella  circulaba  en  Ara- 
gón en  siglos  posteriores.  En  una  real  cédula  de  D.  Cárlos  de  Navarra  de  13 
de  julio  de  1399  se  conserva  todavía  la  memoria  de  sueldos  jaqueses  en  pieza, 
pues  Michalet  de  Mares  clérigo  reconoce  á  los  14  de  julio  del  mismo  ano  ha- 
ber recibido  tres  florines  de  cambra  equivalentes  á  cuatro  florines  de  Aragón  (4). 

3  Para  la  debida  correspondencia  de  la  moneda  menuda  ternal  aragonesa 
con  la  catalana  convenia  también  crear  en  el  principado  los  sueldos  jaqueses 
en  pieza  (que  seguramente  los  aragoneses  adoptaron  de  los  franceses),  para 
que  el  sistema  monetal  fuese  uniforme  en  todo  el  reino  de  Aragón,  y  propor- 
cionadas las  monedas  de  oro  y  plata. 

4  La  institución  de  estos  sueldos  de  plata  en  pieza  era  conveniente  en  Ca- 
taluña por  ser  un  medio  entre  las  monedas  de  oro  ú  florines,  y  la  moneda 
menuda  de  temo.  D.  Jaime  el  conquistador  esperimentó  las  ventajas  de  estas 

fúezas  6  sueldos  que  labró  en  Monpeller  en  el  año  1272,  ordenando  que  se 
abrase  moneda  gruesa  de  plata  de  dineros  y  óbolos ,  y  que  cada  dinero  valie- 
se doce  dineros  melgorienses,  y  cada  óbolo  6  meaja  seis  dineros  (5)- 

( 1 )   Instrumentos  justificativos  num.  XCF. 

(  1  )  Marca  Hispa.  App.  1 04 ;  it  aprehender*  faciatis  de  iUos  pesa»  decem  de  dina» 
ríos  Ausonae  aut  Barcinona  vel  Gerund*  tt  ipsos  donare  faciatis  &c.  pag.  887. 

( 3 )  Marca  historia  de  Bearne  lib.  4  chop.  XVI  num.  4  pag.  308. 

( 4 )  Archivo  de  la  cámara  de  reales  contos  que  cita  Zaes,  demostración  del  valor  de 
las  monedas  de  Enrique  III  num.  46»  fot.  150. 

(5)  Ex  lib.  magna  Talamua    Moniispess.  fol.  si  Jacohus  rex  ptreepto  quod  moneta 

melgorii  in  villa  nostra  Montispess.  curribili  ab  antiquo  sufficere  non  valente  usibus  homi- 
num  ejui  villa.  ...ad  requisitiontm  fidelium  nostrorum  consulum  Montispess.  volentes  oceurrtre..  . 
monetam  grossam  argenteam ,  denarios  seilicct  et  óbolos ,  cujas  quitibet  dtnarius  valeat  te 
denarios  melgorienses ,  tt  quilibet  obolus  6  denarios  melgar,  cudendam  in  ipsa  villa,  seu 
ejue  dominatione  et  non   alibis...  duximus  or diñare.   Ducange  moneta  regia. 
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5  Los  dineros  inelgorlenses ,  6  de  Magalona  que  circulaban  antes  en  Cata- 
luña y  Valencia,  fueron  después  estinguidos  por  la  creación  de  la  moneda  de 
terno  (i).  Urgía  la  creación  de  una  nueva  moneda  gruesa  de  plata  de  que 
cada  pieza  6  dinero  valiese  doce  dineros  de  terno.  El  infante  D.  Pedro  que 
opinaba  por  la  necesidad  de  tal  moneda  parece  habia  llegado  á  la  exorbitan- 
cia de  nacerla  ya  acuñar.  Esto  fue  la  causa  de  conmoverse  los  ánimos  firmes  en 
la  conservación  de  la  moneda  de  terno,  y  de  celebrarse  una  famosa  junta  pa- 
ra definir  tales  asuntos  á  diez  de  las  calendas  de  noviembre  de 
1269  en  el  capítulo  nuevo  del  convento  de  predicadores  de  santa  Catalina  már- 
tir de  la  ciudad  de  Barcelona,  donde  concurrieron  el  rey  D.  Jaime,  el  infante 
D.  Pedro,  el  obispo  de  Barcelona,  el  Dean,  el  Arcediano,  tres  canónigos ,  san 
Raimundo  de  Peñafort,  el  abad  de  Ripoll,  el  sacristán  de  Lérida,  los  conse- 
lleres,  baile  y  veguer  de  Barcelona,  y  muchos  prohombres  y  ciudadanos  á 
ruegos  de  los  conselleres  y  del  obispo.  El  prohombre  Poncío  de  Alesto  ma- 
nifestó al  rey  con  toda  modestia  la  pretensión  del  infante  D.  Pedro  de  la- 
brar una  nueva  moneda  de  plata  en  la  ciudad  de  Barcelona,  de  la  que  cada 
pieza  equivaliera  al  valor  de  un  sueldo  de  terno  (2). 

6  Hízose  presente  en  la  junta ,  que  se  habia  jurado  y  prometido  con  voto 
solemne  que  no  se  labraría  otra  moneda ,  que  la  de  terno  barcelonesa ;  que 
6cria  perpetua  con  el  peso,  tipo,  y  ley  que  se  habia  establecido,  publicado 
y  esparcido,  que  no  se  labraría  sino  cuando  la  necesidad  y  urgencia  lo  pi- 
diese, y  todavía  de  consejo  y  requisición  de  los  prohombres  de  la  ciudad  de 
Barcelona ;  leyóse  y  publicóse  delante  de  todos  el  juramento  otorgado  para  el 
establecimiento  de  dicha  moneda  en  el  cual  estaban  continuadas  las  dichas 
obligaciones.  Poncio  de  Alesto  dijo  inmediatamente,  que  la  intención  del  rey 
luego  que  hubo  creado  la  moneda  de  terno  fue  de  no  labrar  otra  moneda;  y 
manifestó  los  daños  que  se  habian  seguido  á  los  ciudadanos  de  Barcelona,  y 
á  Otros  del  condado ,  de  la  mutación  de  la  moneda  de  duplo  á  la  de  terno. 

7  Propuestas  las  utilidades  de  la  nueva  moneda  por  entrambas  partes,  el 
rey  llamó  á  parte  (exclusos  los  demás  asistentes)  al  infante  D.  Pedro,  al  obis- 

(  1  )  Faeiemus  etiam  recipi  et  currere  in  ómnibus  eomitatibus ,  civitatibus ,  vil  lis ,  cas- 
tris  tt  ttrris  et  locis  in  quibus  Barchinonensis  mónita  currere  consuevit  huc  usque,  et  spe- 
cialiter  in  Rossiliione ,  Ceritania  ,  Confluenti  et  V allespirii ,  sic  quod  in  pradictis  loéis  ,  vel 
aliquo  eorum  non  eurrant  Malgarientinm ,  nec  aliqua  alia  moneta,  nisi  tune  dieta  mone- 
ta  riostra  barchinonensis.. ..  Instrumentos  justificativos  num.  Vil. 

( 2  )    In  capitulo  novo  domus  Fratrum  predicatorum  Barchinona  convenervnt  &c.  Et  ibi- 
dem  in  prasentia  omnium  pradicatorum  Poncius  de  Alesto  ad  praces  et  mandaium  pra- 
dictorum  conciliar  iorum  et  Domini  Arnaldi  Dei  gratia  Barchinon*  episcopi  cum  rever  en  tía 
proposuit  coran  domino  rege  et  domino  infante  Petro  et  ómnibus  supradictis:  quod  domi- 
nas infans  Petrus  volebat  et  intendebat  faceré  cudi  et  fieri  in  civitate  Barchinona  novam 
monetam  de  argento ;  ita  quod  denarius  argenteus  valer  et  duodecim  denarios  maneta  Bar- 
chinona perpetua  de  temo  qva  perpetuo  currere  debet  et  jam  in  cudenda  dicta  moneta  de 
argento  multum  prncesserat :  ostendens  pluribus  rationibus  et  per  instrumentum  dicta  mo- 
neta de  terno  quod  erat  firmal um  et  juratum  ab  ipso  domino  rege  et  ab  ipso  domino  in- 
fante Petro  cum  voto  solemni  ab  eisdem  emisso   vallatum  ac  bulla  plúmbea  domini  regia 
eorroboratum  Dixit  dominus  rex:  quod  ipse  et  filius  ejus  Petrus  firmaverant  et  juraverant  mo- 
netam Barchinona  de  terno,  et  quod  erat  sua  intentionis  et  fuerat  semper  quod  ipsa  moneta  de 
■  terno  tune  tur r ere t  in  Barchinona  et  in  aliis   civitatibus  et  locis  in  instrumento  ipsius 
moneta  contentis ,  et  quod  si  necessitas  vel  utilitas  esset  quod  á  pr asentí  cuderetur  de  ipsa 
moneta  Barchinona  de  terno  quod  hoc  fieret  usque  ad  certam  temperatam  quantitatem  et 
de  consilio  tt  requisitiont  pruborum  hominum  Barchinona  quia  notlet  pro  meliori  regno  quod 
ipse  habebat  contra  suum  sacramentum  venire:  et  ideo  dixit,  voluit ,  et  mandavit ,  quod 
de  dicta  moneta  de  argento  quam  dominus  infans  Petrus  volebat  faceré  cudi  non  cudere- 
tur ñeque  fieret  neo  etiam  de  aliqua  atia  cujuscumque  ponderis  sigr.i  vel  legis,  nisi  tantum 
de  illa  de  terno  qua  per  eum  et  filium  suum  Petrum  extitit  jarata.  Et  his  peractis  cen- 
siliarii  et  tota  universitas  civium  Barchinona  et  dominus  episcopus  et  nobiles  et   alii  qui 
in  dicta  capitulo  conotnerant  regratiando  domino  regi  super  promissis  reeessetunt  inde.  Ins- 
trumentos jiutificativos  mtm.  XIII. 
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po,  á  san  Raimundo  de  Peñafort,  á  los  hermanos  Guillermo  y  Hugo  de  Cer- 
vellon,  á  Jaime  Roca  sacristán  de  Lérida  y  secretario  del  rey,  á  Ferrario  de 
Manresa ,  á  Alberto  de  Lavanya ,  á  Juan  Blandí,  á  Ferrario  Mayol  Veguer  de 
Barcelona,  y  al  baile  Guillermo  Gruni  para  deliberar  sobre  el  batimiento  y 
creación  de  dicha  moneda.  Saliendo  de  la  junta  secreta  llamó  el  rey  otra 
vez  á  los  conselleres  y  demás  ciudadanos  de  la  junta  mayor,  y  declaró:  que 
él  y  su  hijo  habían  firmado  y  jurado  la  moneda  barcelonesa  de  temo;  que 
su  intención  era  y  siempre  habia  sido  de  que  la  moneda  de  terno  que  corría, 
en  Barcelona  y  demás  ciudades  y  lugares  que  espresaba  el  documento  de  su 
institución  fuese  perpetua ;  que  si  urgiese  la  necesidad ,  se  labrase  de  la  mis- 
ma moneda  una  cantidad  moderada  de  consejo  y  requisición  de  los  prohombres 
de  Barcelona;  que  no  quería  por  su  mejor  reino  ser  perjuro,  y  que  quería 
y  mandaba  que  la  moneda  de  plata  que  deseaba  labrar  el  infante  D.  Pedro 
no  se  labrase ,  sí  solo  la  moneda  de  terno  que  por  él  y  su  hijo  se  habia  jurado. 

8  Concluida  la  junta,  el  obispo,  los  nobles,  los  conselleres  y  demás  ciu- 
dadanos que  habían  asistido  dieron  mil  gracias  al  rey  por  lo  que  acababa  de 
prometer ,  y  se  fue  cada  uno  de  ellos  á  sus  casas  ( i ). 

Ji  No  habían  entonces  pasado  mas  de  once  años  desde  la  creación  de  la  mo- 
a  de  terno,  y  vemos  que  D.  Pedro  deseaba  ya  una  nueva  moneda.  Yo  no 
diré  si  D.  Jaime  deseando  la  novedad  monetal  la  hizo  proponer  y  aun  ade- 
lantar en  obra  por  su  hijo;  pero  ello  es  que  el  rey  se  acomodó  i  la  volun- 
tad de  los  barceloneses,  y  no  se  pasó  por  entónces  á  la  moneda  gruesa,  ni 
tampoco  cuando  se  labró  para  la  señoría  de  Monpeller  dos  años  después.  En 
caso  de  creer  el  rey  útil  la  novedad,  san  Raimundo  de  Peñafort  que  fue  uno 
de  los  asistentes  y  su  confesor  le  hubiera  facilitado  la  mutación,  sin  incurrir 
en  la  nota  de  perjuro  por  medio  de  la  dispensación  del  papa. 

10  En  ningún  documento  he  visto  se  insinué  que  D.  Pedro  en  su  go- 
bierno hallase  dificultad  para  el  cuño  y  curso  en  el  condado  de  Barcelona  de 
la  nueva  moneda  de  plata  por  el  juramento  de  la  perpetuidad  de  la  moneda 
ternal;  ni  que  hubiese  pedido  á  su  santidad  relajación  del  juramento  hecho 
con  su  padre.  Quizá  no  destruyéndose  el  terno ,  pareció  Irtenos  innovación  la 
de  la  nueva  moneda  de  plata.  Pero  lo  mas  probable  es  que  conviniendo  sus 
vasallos  en  la  importancia  de  tal  novedad,  no  se  pensó  ya  mas  en  la  litera- 
lidad del  juramento.  Hallándose  D.  Pedro  rey  de  Sicilia  habia  hecho  labrar  mo- 
neda de  plata  con  el  blasón  de  Cataluña  (tab.  Ilí  n?  a ),  y  viendo  la  ventaja 
de  aquella  moneda  es  regular  quisiese  introducirla  en  el  reino  de  Aragón.  Los 
conselleres  de  Barcelona  accedieron  á  las  instancias  de  D.  Pedro ,  y  á  5  de  las 
calendas  de  julio  de  1285  estableció  la  moneda  de  plata  barcelonesa.  Prome- 
tió D.  Pedro  que  se  labraría  fiel  y  legalmente  en  Barcelona  y  no  en  otra  parte, 
de  plata  de  ley  de  once  dineros  y  medio,  y  que  cada  marco  rendiría  setenta  y 
dos  dineros  de  plata.  Cometióse  la  guarda  y  custodia  de  ella  á  dos  hombres 
elegidos  por  los  conselleres.  Prometió  también  castigar  á  los  falsificadores  de 
ella,  encargando  á  los  vegueres  la  averiguación  de  los  autores  á  efecto  de  cas- 
tigarles con  penas  pecuniarias  y  corporales. 

(1)  Diago  en  la  historia  de  los  condes  de  Barcelona  lib.  III  eap.  XII  fol.  «90  nos  da 
noticia  de  este  suceso,  y  para  dar  fuerza  A  las  ratones  propuestas  por  la  ciudad ,  dice  que 
ee  trajo  á  la  memoria  la  resolución  de  las  cortes  celebradas  en  Monzón  en  1*36  de  que 
el  valor  de  las  monedas  no  se  alterase  ;  pero  hemos  visto  en  ¡os  documentos  originales,  que 
la  principal  fuerza  se  fundó  en  el  establecimiento  de  la  moneda  de  terno  de  que  se  hizo 
memoria  en  el  congreso  que  se  habia  jurado  con  voto  solemne ,  que  seria  perpetua  e  inmutable. 
Esta  especie  no  llegaría  á  noticia  de  aquel  diligente  investigador  de  nuestra  historia,  ni 
alcanzo  de  donde  pudo  sacar  ó  si  solo  por  conjetura  supuso  que  se  hizo  en  la  junta  ar- 
ticula de  la  resolución  de  las  córtes  de  1336.  Quizá  lo  confundió  con  ¡as  disputas  teni- 
dos en  Monzón  sobre  la  inalterabilidad  de  la  moneda  jaq  uesa  en  que  se  obstinaron  los  ara' 
gañeses. 
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1 1  Hizo  jurar  al  heredero  D.  Alonso  la  observancia  de  las  obligaciones  con- 
cernientes á  la  nueva  moneda ,  y  resolvió*  se  perpetuase  en  sus  sucesores  la  ase- 
guración de  la  permanencia  de  ella  ( i ). 

12  Esta  nueva  moneda  de  plata  estaba  proporcionada  en  todas  «ís  partes 
,con  la  barcelonesa  de  terno ;  porque  habia  de  labrarse  de  plata  de  ley  de  on- 
ce dineros  y  medio ,  y  cada  marco  habia  de  rendir  setenta  y  dos  piezas  6  di- 
neros de  plata  (  que  asi  se  nombran  en  el  privilegio )  de  los  cuales  valia  ca- 
da uno  un  sueldo:  cada  marco  de  la  mezcla  de  que  se  labraba  la  moneda 
de  terno  ó  plata  de  ley  de  tres  dineros  rendía  diez  y  ocho  sueldos  de  dine- 
ros de  terno;  cuadruplicados  los  diez  y  ocho  sueldos  suben  al  número  de  se- 
tenta y  dos,  que  son  las  piezas  que  habia  de  rendir  la  nueva  moneda  de 
plata  barcelonesa.  Con  este  cálculo  se  ve  con  toda  evidencia ,  que  tanta  plata 
tenia  un  dinero  6  pieza  de  las  setenta  y  dos  que  rendía  el  marco ,  como  do- 
ce dineros  menudos  de  terno;  añadiéndose  que  se  labraba  aquella  con  plata 
de  la  misma  fineza  que  esta,  porque  en  el  riel  de  la  moneda  de  terno  el 
marco  de  plata  fue  de  doce  dineros  ( 2 )  y  en  la  de  plata  barcelonesa  de  on- 
ce dineros  y  medio,  doce  granos  menos  que  en  la  de  terno,  que  son  equi- 
valentes al  valor  de  los  tres  marcos  de  cobre,  que  entraba  en  el  riel  para  la 
pasta  de  la  moneda  de  temo.  También  se  labraron  entrambas  monedas  con  el 
mismo  tipo  de  la  cruz,  róeles  y  arandelas,  busto  del  rey  y  leyenda  en  la 
circunferencia,  como  lo  observamos  en  las  que  todavía  se  nos  han  conserva- 
do. Comprobé'  la  ley  de  la  plata  por  el  ensayo  que  hizo  D.  Salvador  Para- 
daltas  ensayador  de  Barcelona  de  dos  croáis ,  uno  de  D.  Jaime  y  otro  de  D. 
Alonso  iguales  á  los  de  la  tab.  III  n?  6  y  7 ,  y  resultó  que  estaban  labrados 
con  plata  de  ley  de  once  dineros  y  doce  granos,  conforme  el  privilegio. 

13  He  aqui  la  proporción  y  equilibrio  de  la  moneda  de  terno  barcelo- 
nesa con  la  de  plata,  ó  dineros  en  pieza,  que  considerado  el  marco  de  peso 
de  ocho  onzas,  correspondía  cada  una  de  dichas  piezas  pesar  un  adarme 
y  veinte  y  ocho  granos ,  como  lo  comprueba  la  esperiencia  en  los  dineros  de 
plata  que  hoy  nombramos  reales  de  plata  catalanes  labrados  en  los  reinados 
de  D.  Pedro  II,  D.  Jaime  II,  D.  Alonso  &c.  que  todavía  se  conservan  en 
algunos  monetarios,  y  publico  en  la  tab.  III. 

14  Valencia  también  labró  croats  6  reales  de  plata  iguales  en  peso  á  los 
de  Cataluña.  Tengo  uno  labrado  en  tiempo  de  D.  Martin  del  peso  de  un  adar- 
me 24  granos.  Lo  mismo  hizo  Mallorca  según  el  privilegio  de  D.  Jaime  II  da- 
do en  Mallorca  á  10  de  las  calendas  de  abril  de  1300,  labrándolos  de  plata 
fina  de  ley  de  once  dineros,  y  rindiendo  cada  marco  setenta  piezas,  cada  una 
de  las  cuales  equivalía  á  diez  y  seis  reales  de  menudos  (3).  Publico  un  real 
de  plata  labrado  por  D.  Pedro  (tab.  IV  n?  26)  del  peso  de  dos  adarmes  tres 
granos  que  rendía  el  marco  según  la  concesión  del  citado  privilegio  de  10 

( 1 )  Noverint  universi  quod  Nos  Pttrus  Dei  gratia  6?c.  prabuittis  nobis  constmum  cu- 
dendi  et  faciendi  monetam  de  argento  eum  tigno  quo  tignatur  montta  Barchinona  perpe- 
tua de  terno  :  prominentes  vobis  quod  faciemus  ipsam  monetam  cudi  btne  tt  tegaliter  in  Bar- 
chinona et  non  alibi  et  de  bono  et  le  gal  i  argento  et  quod  de  unaquaque  marcha  boni  argén- 
ti  ad  rectum  pondut  marcha  tabula  campsorum  Barchinona  faciemus  fitri  tt  cudi  septua- 
ginta  dúos  denarios  argenti  boni  et  fini  tantum  et  non  ultra;  et  quod  unu-qui*que  dena- 
rius  cudatur  et  fiat  ad  legem  undecim  denariorum  et  oboli  pradicta  maneta  Barchinona 
perpetua  de  terno.  Damus  eliam  et  concedimus  vobis  et  tuccessoribus  vatris ,  quod  probi 
/¡omines  (fe.   Instrumentos  justificativos  num.  XVI. 

(  1)    Lastanosa  ful.  so  y  ai. 

(3)   Pradicti  vero  reales   argenti  sint    de  le  ge  undecim  denariorum  ad  argentum 

finum  denariis  argenti  ipsius  maneta  cxeuntibus  ad  pondus  sexaginta  denariorum  pí  o  marca: 
et  quod  dicti  denarii  argenti  valeat  quiiibet  ipsorum  sexdecim  dictorum  rtgalium  minu- 
torwn.  Datum  Majorica  décima  calendas  aprilis  auno  1300.  Lib.  III  cap.  ultim.  historia  del 
reino  de  Mallorca ,  que  escribió  Vicente  Mut  tu  cronista  sargento  4  iñgtnitra  mayor:  Im- 
presa en  Mallorca  en  1650  un  tom.  en  fol. 


Digitized  by  Google 


157 

de,  las  calendas  de  abril  de  1300.  La  ley  de  la  plata  y  su  peso  manifiestan, 
qué  no  estaban  proporcionados  con  la  moneda  de  ülata  de  Cataluña. 

15  Debe  notarse  de  paso,  que  la  moneda  de  plata  barcelonesa  no  se  ha 
llamado  siempre  con  un  mismo  nombre.  Son  varias  las  denominaciones  que  ha  tenido, 
como  dineros  de  plata  barceloneses ,  gruesos,  blancos,  croáis,  y  reales  de  plata.  Di- 
neros de  plata  los  nombra  el  privilegio  de  D.  Pedro,  septuaginta  dúos  de- 
narios  argenti  boni  «t  finí ,  setenta  y  dos  dineros  de  plata  habia  de  rendir  el 
marco.  Gruesos,  blancos,  ó  dineros  de  plata  los  nombra  D.  Alonso  IV  en  la 
real  provisión  de  3  de  las  nonas  de  mayo  de  1330  (1),  y  con  este  mismo 
apellido  de  gruesos  publica  Baluzio  la  correspondencia  de  los  gruesos  barce- 
loneses con  los  gruesos  turoneses....  unus  barchinonensts  grossus  valet  unum  tu- 
ronensem  grossum  (  2 ).  Al  cabo  de  treinta  y  dos  años  D.  Pedro  IV  en  una 
carta  que  escribid  á  los  conselleres  de  Barcelona  en  1362  pidiéndoles  permiso 
para  batir  cien  mil  marcos  de  moneda  de  plata ,  nombra  á  esta  moneda  croats 
(3),  que  es  la  primera  vez  que  suena  en  nuestros  diplomas.  A  17  de  no- 
viembre de  1400  D.  Martin  los  nombra  reales  de  plata  (4),  cuyo  nómbrese 
conserva  todavía  en  un  privilegio  concedido  en  el  reinado  de  Cárlos  II  en  1677, 
y  otros  los  nombran  xamberchs. 

16  Con  el  nombre  de  real  de  plata  publica  el  Dr.  Gerónimo  Pujades  en 
su  crónica  universal  de  Cataluña  una  moneda  que  equivocadamente  atribuye 
á  D.  Alfonso  I ,  pues  que  no  se  habia  aun  creado  la  moneda  de  plata  barce- 
lonesa, cuando  él  reinaba  (5);  porque  Alfonso  I  murió  en  1196  y  pasaron  to- 
davía muchos  años  antes  que  se  estableciese  la  moneda  de  plata  barcelonesa» 
Estos  tropiezos  se  cometen,  cuando  no  se  trata  de  intento  una  ma- 
teria. 

17  Con  estas  mismas  palabras  y  términos  de  gruesos,  blancos,  barceloneses, 
croats,  y  reales  de  plata  fue  confirmada  la  moneda  de  plata  barcelonesa  por 
D.  Alonso  III  (6),  D.  Jaime  II  (7),  y  D.  Alonso  IV  (8).  D.  Pedro  IV 
estimó  tanto  la  prerogativa  de  labrar  moneda  de  plata  barcelonesa,  que  acusó 
á  su  cuñado  D.  Jaime  rey  de  Mallorca  porque  permitía  labrarla  en  el  condado 
de  Rosellon  y  villa  de  Perphtan  (9),  sirviéndole  esta  contrafaccion  de  pre- 
texto para  quitarle  el  reino  (10). 

18  El  mismo  rey  D.  Pedro  ordenó  á  3  de  los  idus  de  octubre  de  I34r, 
que  se  tomasen  á  peso  los  barceloneses  que  tuviesen  borradas  las  letras  de  la 
circunferencia  (ti).  Para  aumentar  esta  moneda  que  se  hallaba  escasa,  á  30 de 
agosto  de  1362  pidió  permiso  á  los  conselleres  de  Barcelona  para  labrar  en 

(  1  )   Valeant  et  valere  debeant  unum  grossum  álbum  stu  denarium  Barchinonce  argén- 

teum  et  unus  grossus  stu  dtnarius  Barchinona  argenttus  valet  et  valere  dtbet  duodecim 

denarios  Barchinonce  minutos  et  non  ultra.  Instrumentos  justificativos  num.  XXV. 

(2)  Steph.  Baluz.  Miscell.  hist.   tom.   I  fol.   441   edic.  de  Luca  de  1759. 

(3)  Et  vtlimus  ulterius  aliam  summam  cudi  faceré  ,  videlicet  n-que  ad  quantitatem  cen- 
tum  millium  marcarum  croatorum  argenti  &"c.   Instrumentos  justificativos  num.  XXXIV. 

(4)  Ibid.  num.  XLVJ. 

(5)  Crónica  universal  lib.  I  cap.  XXIV  pag.  23.  Marca  habla  de  esta  moneda  en  el 
hb.  II  cap.  XIV  num.  11  pag.  150. 

6 )  Instrumentos  justificativos  num.  XVII. 

7)  Ibid.  num.  XX 
U)    Ibid.  num.  XXV. 

9 )  Et  quod  est  graoiut  tolerandum  cuditis  seu  cudi  fecislis  et  facitis  patenter  et  pu- 
blice  monetam  in  villa  Perpiniani  in  dicto  comitatu  Rossilionis  sistenti ,  nec  non  conñari 
seu  fundí  monetam  regalen  nostram  barchinonensem ,  seu  argenti  (fe.  Instrumentos  justifi- 
cativos num.  XXIV. 

(10)  Suavedra  empresa  37  al  fin  hace  memoria  de  ette  acontecimiento.  El  hijo  primo- 
génito del  rey  estaba  encarcelado  en  el  castillo  nuevo  de  la  ciudad  de  Barcelona  cí  ti  de 
mayo  de  1338,  y  huyó  de  la  cárcel  matando  tí  Juan  de  Rovira  carcelero  del  principe. 
Bruniquer  tom.  1  fol.  30. 

(11)  Archivo   municipal  divers.  3.  fol.  a  o. 


Digitized  by  Google 


158 

ella  la  suma  de  cien  rail  marcos  de  plata  de  croats  (i),  que  serian  de  ley 
de  once  dineros  y  medio,  rindiendo  setenta  y  dos  croats  el  marco,  que  fue 
la  ley  y  peso  que  la  moneda  de  plata  barcelonesa  tuvo  en  su  institución. 

19  D.  Martin  en  la  provisión  de  17  de  noviembre  de  1400  alteró  la  ley 
y  peso  de  los  croats  ó  reales  de  plata,  ordenando  que  se  batiesen  de  plata 
de  once  dineros  y  á  la  talla  de  sesenta  y  ocho  por  marco  y  que  pudiesen  la- 
brarse en  tres  piezas  (2).  Con  este  ordenamiento  tenia  la  plata  doce  granos 
menos  de  ley  de  la  que  le  correspondía  tener  por  su  establecimiento,  y  el 
marco  rendia  cuatro  piezas  menos,  porque  de  sesenta  y  ocho  i  setenta  y  dos 
que  daba  el  marco  cuando  se  instituyó  la  moneda  van  cuatro ,  que  es  la  di- 
minución oue  le  dió  D.  Martin.  No  podía  menos  que  turbar  el  comercio  es- 
ta novedaa  y  alteración  de  la  moneda  de  plata  que  estaba  desproporcionada 
con  la  de  temo  y  la  de  oro,  y  asi  muy  pronto  se  conoció  el  desórden.  Para 
arreglarla  el  mismo  rey  D.  Martin  á  <S  de  setiembre  de  1408  concedió  permiso 
á  los  conselleres  de  Barcelona  para  formar  estatutos  y  ordinaciones  á  efecto 
de  nivelar  el  peso  y  pagas  de  los  florines  y  de  los  croats ,  y  para  que  después 
de  publicadas  mandasen  observarlas  (3). 

20  D.  Fernando  1  sucesor  de  D.  Martin ,  para  que  tuviese  mas  circulación 
h  moneda  barcelonesa  prohibió  las  monedas  estrangeras  nombradas  escudos  y 
blancas  bajo  graves  penas  ^4) ,  y  su  hijo  D.  Alonso  V  confirmó  á  26  de  di-- 
ciembre  de  1424  la  moneda  de  terno  y  de  plata  barcelonesa,  ordenando  ai 
infante  D.  Juan  hermano  de  D.  Alonso  mandase  observar  este  privilegio  bajo 
la  pena  de  mil  florines  de  oro  (5).  Prohibió  al  maestro  de  la  seca  de  Per- 
pulan  bajo  gravísimas  penas  no  se  atreviese  i  labrar  moneda  barcelonesa  (6), 
y  fijó  el  valor  del  croat  á  doce  dineros  de  terno ,  que  fue  el  legítimo  valor 
que  tenia  cuando  se  estableció  la  de  plata  barcelonesa  (7). 

21  En  el  mismo  privilegio  en  que  declaró  el  valor  del  croat  ordenó  á  2» 
de  julio  de  1426  que  en  la  circunferencia  de  los  cuños  ó  de  les  emprentes  en 
el  lugar  donde  se  acostumbraba  poner  el  nombre  de  los  reyes  de  Aragón  sus 
predecesores,  se  gravase  Alfonsus  rex  Aragonum  (8). 

22  Es  notable  que  D.  Alonso  V  de  Aragón  estimase  mas  el  título  de  Ara- 
gón que  no  el  Dei  gratia^  al  paso  que  en  anales  numismáticos  se  atribuye 
i  este  rey  la  inclinación  al  estudio  de  medallas ,  y  que  recogió  cuantas  pudo 
por  Italia,  las  oue  conservaba  en  una  arquitade  marfil  que  llevaba  consigo  (9). 

23  Los  catalanes  zelosos  de  haberse  alterado  la  inscripción,  y  haber  el  rey 
omitido  un  dictado  tan  honroso  como  el  de  Dei  grafio ,  manifestaron  algún  dis- 
gusto por  esta  novedad.  Knviaron  los  conselleres  de  Barcelona  al  rey  á  Juan 
Franch  escribano  y  subsíndico  de  la  ciudad ,  para  que  le  representase  que  la 
alteración  de  la  inscripción  era  contra  los  privilegios  que  gozaba  Barcelona  so- 
bre el  batimiento  de  su  moneda  de  plata;  que  debia  grabarse  en  la  circun- 

(1)    Instrumentos  justificativos  num.  XXXIV. 

(a)  Habem  deliberat  en  nostre  consell  pley  de  hatre  moneda  de  plata  anomenada  re- 
yals ,  ab  lo  tipo  que  se  señala  ab  plata  de  ¡ley  de  onse  diners  y  de  talla  de  sexanta  vuit 
per  march  6Pc.  Instrumentos  justificativos  num.  XhVI. 

(3)  Ibid.  num.  XLV1L 

(4)  Experientia  nos  clare  docuit ,  qttod  propttr  aliquas  monttas  extráñeos  et  signanter 
propter  acata  et  blancas,  qua  in  vilipendium  solemniutn  ordinatiomim  factarum  per  neutros 
predesessores  gloriosos  currunt  iatus  üc.  Instrumentos  ju>íifica:ivos  num.  XLF1. 

(5)  Ibid.  num.  L. 

(6)  Ibid.  num.  LI. 

(7)  Ihid.   num.  L1I. 

(¿3)  Aifonsus  Dti  gratia  ffc,  in  circuí  lu  auttm  cugnorum  sive  de  les  empremtes  in  lo- 
co ubi  pañi  solent  nomina  regum  Aragot.uni  predectisorum  nostrorum  illustrium,  ponantur  ver- 
ba sequentia  Alfonsus  rex  Aragonum.  Instrumentos  justificativos  num.  LII. 

(9)  Antonii  Panormitce  de  rebus  et  factis  Alphonsi  regís  Arag.  Itb.  t.  pag.  39nMm.it 
edit.  Baúl.    1538  cum  comentar.  JF.nic  Sti.ii. 
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Ferencia  de  los  troqueles  la  misma  inscripción  que  se  esculpía  antes  Alfontus 
Dii  gratia  rex  omitiendo  el  nombre  de  Aragón  «pues  no  se  observaba  en  nin- 
guna moneda  de  plata  semejante  leyenda.  El  rey  se  hizo  cargo  de  las  razones 
que  alegó  el  subsíndico,  y  hallándose  en  la  villa  de  san  Mateo  en  primero 
de  mayo  de  1430  revocóla  provisión  de  20  de  julio  de  1424,  ordenando  que 
los  maestros  de  la  seca  labraran  la  moneda  de  plata  barcelonesa  en  el  modo 
oue  antiguamente  con  la  inscripción  Alfomus  Dei  gratia  rex,  como  había  si- 
do inconcusamente  observado  por  los  reyes  sus  antecesores  (1). 

24  No  cuidó  el  rey  de  lo  que  mas  con  venia.  D.  Martin  habia  disminuido 
la  ley  y  peso  de  los  eroats ,  cuando  importaba  igualar  y  equilibrar  dicha  mo- 
neda con  los  menudos  de  temo.  ¿  De  que  aprovechó  la  declaración  de  D.  Alon- 
so de  5  de  julio  de  1426 ,  de  que  los  eroats  se  recibiesen  á  lo  ménos  por  el 
valor  de  doce  dineros  de  temo  ?  No  se  raian  y  cercenaban  disminuyéndolos  de 
su  justo  peso ,  fraude  que  obligó  á  proveer  en  20  de  julio  de  1426 ,  que  na- 
die los  recibiese  sino  á  peso  (2)?  ¿Como  habia  de  darse  dicho  valor  al  croat,  si 
faltaban  aun  en  los  que  no  estaban  cercenados  doce  granos  de  ley  á  la  plata  de 
que  estaba  ordenado  se  labrasen  ?  Y  con  esta  falta  4  como  podían  tener  la  mis- 
ma estimación? 

25  En  el  privilegio  que  después  concedió  el  mismo  D.  Alonso  á  5  de  mayo 
de  1444  mandó  que  los  eroats  se  labrasen  con  plata  de  once  dineros  y  medio, 
y  que  cada  marco  rindiese  setenta  y  dos  dineros  de  plata ,  sin  que  se  bajasen 
de  este  valor  por  las  espensas  y  trabajos  de  la  fabricación  (3).  Este  mismo  pe- 
so y  ley ,  declaró  después  D.  Fernando  el  Católico  en  la  lamosa  sentencia  ar- 
bitral pronunciada  en  Barcelona  á  4  de  noviembre  de  1493 ,  mandando  que  se 
labrasen  reales  de  plata  de  ley  de  once  dineros  y  medio  rindiendo  setenta  y  dos 
reales  cada  marco ,  que  es  la  ley  y  peso  del  real  ó  croat  de  Barcelona  (4). 

26  Ordenóse  por  el  mismo  rey  que  se  labrasen  eroats  y  medios  eroats ,  con- 
forme habia  dispuesto  el  infante  D.  Juan  gobernador  y  capitán  general  de  Ca- 
taluña, concediendo  á  16  de  diciembre  de  1454  permiso  á  los  Conselleres  de 
Barcelona  para  labrarlos ,  como  también  media  ,  tercera ,  y  sexta  parte  de  ellos  con 
el  señal  de  la  moneda  de  terno  barcelonesa  (5) ,  que  fue  la  antigua  moneda  de. 
plata  concedida  por  el  referido  privilegio  del  rey  D.  Pedro  (6). 

(i)  Nune  autem  recurrens  ad  Nos  fiitlit  noster  Joannes  Franch  notarios  6f  subsindi- 
cus  civitatis  pr cedida:  expotuit  coreun  nobis  quod  cum  vos  sequi  volentes  formam  nottrte  lit- 
tera  preinserta  in  cuditione  maneta  pr  adicta  in  circuitu  cognorum  sive  de  les  emprtmptes  fieri 
feceritis  ,  stu  cudi  ,  seu  intendatis  sculpi  faceré  verba  subscripta  6P  in  preinserta  littera  des- 
cripta videlicet  Alfoniu*  rex  Aragonum  ,  &  cum  eiidem  verbis  &  non  alias  cudere  seu  cu- 
di  faceré  monetam  superius  detignatam ;  hcecque  in  máximum  prajuditium  fif  lesionen* 
privilegiorum ,  &  concessionum  prafatte  civitati  indultorum  redundare  noscantur  ,  ex  eo  pra- 
maxime  ,  quod  in  circuitu  dictorum  cognorum  ,  sive  de  les  emprtmptes  in  vim  privilegio  ■ 
rum  ipsorum  ,  nec  alias  tempere  pradecessorum  nostrorum  ,  aut  nostri  sculpta  fuere  6?  des- 
cripta solummodum  verba  s/quentia  Alfoniu»  Dei  gratia  rex ,  aut  nomen  pradecessoris  nos- 
tri tune  regnantis  ,  sicque  fuerit  hactenus  inconcusse  servatum  absque  dubitatione  quacum- 
que  &c.  Instrumentos  Justificativos  número  LV. 

(«)  Excessibus  nonnuilorum  qui  ut  informamur  juditium  divina  ultionis  nostra  majestatis 
non  timtntes  ,  ñeque  panas  propterea  a  jure  statutas  verentes  incurrere  ,  monetam  croatorum  di- 
minuunt ,  radunt  6?  tondent  illam  a  vero  pensó ,  &c.  Instrumentos  justificativos  núm.  LIV. 

(3)  Volumus  ,  ordinamus  6f  juhtmus  ex  qualibet  marcha  argenti  aleyata  ad  legem  un- 
decim  denariorum  &  oboii  &  ad  numerum  septuaginta  duorum  denariorum  argenti  pro  qua- 
libet marcha  argenti  &  non  ultra  ,  ita  quod  dicta  salaria  &  expensa  cedant  oneri  cu- 
juslibet  marcha  argenti  &c.  Instrumentos  justificativos  ,  número  hVIH. 

(4)  bien  batuts  reals  d*  argent  á  ¡ley  de  onse  diners  y  malla  ¿  que  de  cascun  march 
se  traguen  setanta  dos  rals  ,  que  es  la  lley  i  pes  del  real  6  croat  de  Barcelona  (fe.  Ins- 
trumentos justificativos  ,  número  LXVII. 

(5)  Cudatis  £í  cudi  facimtis  dictam  monetam  de  argento  vocatam  eroats  ÓP  etiam  mé- 
dium ,  tertiam  ,  6?  sextam  partes  de  eroats.  Inslrumtntos  justificativos  ,  número  L1X. 

(6)  Instrumentos  justificativos  ,  número  XVI.  0 
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27  Don  Fernando  el  Católico  en  la  reforma  de  las  monedas  de  plata  de 
Castilla  previno  que  se  labrasen  reales ,  medios  reales ,  cuartillos ,  reales  de  á 
dos,  reales  de  á  cuatro,  reales  de  á  ocho  de  plata  de  ley  de  once  dineros  y 
cuatro  granos ,  rindiendo  cada  marco  sesenta  y  siete  reales  sencillos.  Confirmó 
la  misma  ley  de  la  plata  y  número  de  piezas  Felipe  11  en  las  córtes  que  ce- 
lebró en  Madrid  en  el  año  de  1566  (1).  No  fue  igual  el  ordenamiento  que  aca- 
ba de  referirse  al  de  4  de  noviembre  de  1493  ,  pues  para  evitar  el  cercen  de 
la  moneda  de  plata  debia  haberse  equilibrado  con  la  de  Castillj.  Castilla  labró 
reales  de  plata  de  ley  de  once  dineros  cuatro  granos ,  faltando  ocho  granos  pa- 
ra que  tuviese  la  misma  ley  que  la  de  Cataluña,  y  el  marco  de  Castilla  ten- 
dría sesenta  y  siete  piezas  ó  reales  sencillos,  y  el  de  Cataluña  setenta  y  dos, 
cinco  piezas  mas  que  el  de  Castilla. 

28  Con  esta  variedad  de  ley  y  peso  quedaron  alteradas  las  monedas  de  pla- 
ta de  Cataluña  y  Castilla ;  cada  real  de  plata  de  Castilla  debia  pesar  un  adar- 
me 31  granos  \¿- ,  el  de  Cataluña  un  adarme  28  granos,  que  son  tres  granos  ff 
menos  que  el  de  Castilla.  ¿No  convidaba  al  cercen  esta  desigualdad  de  peso? 
Verdaderamente ,  pues  aunque  se  disminuyesen  los  reales  sencillos  de  Castilla 
tres  granos  de  grano  cada  uno,  quedaban  todavía  con  el  mismo  peso  que 
los  de  Cataluña  :  la  misma  diminución  proporcionalmente  padecían  los  medios 
croats ,  tercios  de  croat ,  y  sexta  parte  de  croat,  como  los  medios  reales,  cuar- 
tillos, reales  de  á  dos,  reales  de  á  ocho. 

29  Ksta  desproporción  acompañada  de  las  providencias  poco  conformes  para 
extinguir  este  desconcierto ,  llegó  á  tal  estremo ,  que  casi  toda  la  moneda  es- 
taba disminuida:  circulaba  en  Cataluña  en  161 1  mas  de  dos  millones  de  mone- 
da corta  y  cercenada  (2),  y  habia  croats  disminuidos  en  diez  y  seis  granos  j 
otros  en  veinte  y  ocho. 

30  Para  corregir  este  desórden  á  14  de  mayo  de  161 1  celebraron  los  Con- 
selleres  de  Barcelona  una  junta  en  la  que  se  resolvió  que  el  capitán  general 
publicase  un  edicto ,  bajo  pena  de  confiscación  de  bienes  á  los  falsificadores  y 
cercenadores  de  la  moneda  de  plita  labrada  en  Barcelona ,  conforme  estaba  pre- 
venido en  el  privilegio  del  establecimiento  de  la  moneda  (3). 

31  Don  Pedro  Manrique  obispo  de  Tortosa  y  después  arzobispo  de  Zarago- 
za ,  capitán  general  del  principado  de  Cataluña  con  edicto  de  5  de  mayo  de 
161 1,  mandó  que  la  moneda  de  plata  se  tomase  á  peso  por  hallarse  cercenada 
la  de  piezas  de  dos  y  de  ocho  reales  castellanos  ,  y  la  de  testones  y  medios 
testones  portugueses ,  y  que  no  se  recibiesen  sino  por  su  justo  peso  ó  valor 
Intrínseco  (4):  y  con  otro  de  16  de  mayo  del  mismo  año  ordenó  que  los  reales, 
sueldos  y  seisenos  fabricados  en  las  fábricas  reales  ,  que  ocularmente  se  cono- 
ciese que  no  eran  cercenados ,  se  recibiesen  á  cuenta  y  á  número ,  y  no  á  peso, 
bajo  la  pena  de  treinta  dias  de  cárcel ;  pero  si  lo  fuesen  ó  artificialmente  dis- 
minuidos ,  no  se  aceptasen  sino  á  peso  y  por  su  valor  intrínseco ,  bajo  pena 
de  destierro  de  la  veguería  ancha  por  tres  años  (5). 

(1)    Ley  XIII.  tit.  XXI,  Lib.  V.  Novis.  recopil. 

(3)  Cum  reperiantur  in  hoc  principatu  plutquam  dúo  millones  monetx  tonsat*  vel  ut 
vulgo  dicitur  t  enriscada.  Franciscus  Soler  de  reformat.  tnonet.  in  hon  principatu  in  praf. 
núm.  5. 

(3)  Instrumento  justificativos ,  números  LXXV  y  LXXVI. 

(4)  Que  detta  hora  en  avant  per  via  directa  6  indirecta  no  paguen  nils  sie  licit  ni  per- 
mes  donar  ni  pendrer  pesas  de  dos  ,  ni  tesuns  ,  ni  mitg  testons  ,  sino  al  pes  y  valor  de  la 
plata.  Instrumentos  Justificativos  ,  número  LXXII1. 

(5)  Tuts  los  rals ,  sous  y  siseas  ,  que  serán  batuts  y  fabricáis  en  seques  reáls ,  y  que 
oculirment  se  veurá  no  ser  estoriscáts  aquells  hoge  tothom  gtneralment  de  pendre  y  donar 

á  compte  y  número  ,  y  no  a  ¡tes  seas  contradicció  alguna  ,  sots  pena  de  preso  htm  que 

tots  reals  ,  sous  y  sisen»  fabricáis  en  seques  realf  ,  que  se  tan  estoriscáts  ó  artificiosament  dis- 
minuits  ,  nos  pugan  donar  ni  pendre  ,  sino  á  pes  per  lo  just  volor  de  aquells  ,  tots  ¡es  ma- 
laxes penes.  Instrumentos  justificativos  ,  número  LXXIV. 
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32  Es  digno  de  notarse,  lo  que  practicó  Barcelona  en  esta  ocasión  para  so- 
correr á  los  que  se  hallaban  con  moneda  corta  y  cercenada.  D.  Narciso  Peral- 
ta fue  testigo  ocular  del  rasgo  de  beneficencia  y  humanidad  que  practicaron  los 
Conselleres.  «En  el  año  i6u  ,  dice,  cuando  se  hizo  la  reducción  de  las  mone- 
r»  das ,  en  que  se  ordenó  que  no  se  tomase  ninguna  moneda ,  sino  por  lo  que 

*  pesaba ,  la  ciudad  de  Barcelona ,  como  piadosa  madre  ( teniendo  lástima  de 
w  que  sus  pobres  hijos  perdiesen  tanto  )  ordenó  ,  que  tres  dias  enteros  se  pusiesen 

*  tablas  por  las  plazas ,  en  que  se  trocase  la  moneda ,  aunque  fuese  corta  ó 
y>  cercenada  al  justo  peso  ,  como  lo  hizo  :  y  con  haber  real  que  no  pesaba  el  ter- 
r>  ció  de  lo  que  debía ,  volvían  real  entero  de  peso ,  cosa  que  la  vi  por  mis 
i»  ojos ,  y  la  vió  toda  la  ciudad.  Véase  ya  cuanto  perdería  en  tres  dias  enteros 
*»  sin  cesar :  en  la  prisa  mucha  y  muchos  los  cambiadores ,  y  digo  la  verdad, 
«que  no  me  atrevo  á  escribir  lo  que  me  han  dicho  personas  de  crédito,  por 
«  lo  ménos  sé  decir  que  es  una  inmensidad  de  dinero ,  lo  que  perdió  por  el  bien 
v>  de  su»  hijos  (1)." 

33  Mas  acertado  habría  sido  derretir  la  moneda  cercenada ,  y  crear  un  ban- 
co nacional ,  como  lo  hicieron  los  holandeses  con  igual  motivo ,  erigiéndole  los 
catalanes  bajo  los  auspicios  de  la  monarquía.  La  gran  cantidad  de  moneda  cer- 
cenada, que  circulaba  en  aquella  époea  por  toda  la  Europa  fue  una  espe- 
cie de  contagio  político  de  que  estaban  inficionadas  las  plazas  mas  comercian- 
tes de  ella.  Los  holandeses  en  1600/,  por  causa -de  su  gran  comercio  habían 
introducido  en  Amsterdam  muchísima  1  moneda  cercenada  y  disminuida ,  la  que 
se  fundió,  y  se  creó  en  dicho  año  el  famoso  banco  de  Amsterdam ,  bajo  la  garan- 
tía y  fianzas  de  aquella  ciudad  que  ha  prosperado  tanto,  que  en  el  día  es  una 
plaza  de  comercio  respetable  ,  no  solo  de  Europa  sino  de  todo  el  mundo  (2). 

34  Con  el  establecimiento  de  este  banco  se  reaibia  tanto  la  moneda  estran- 
gera  como  la  propia  desgastada ,  reteniéndose  en  el  banco  las  espensas  de  funr 
dicion  y  cargas  de  administración,  y  de  lo  que  quedaba  debía  responder  el 
banco  á  los  acreedores ,  llamándose  aquellos  créditos  moneda  de  banco  de  mas 
valor  intrínseco  que  la  corriente  ,  y  ordenándose  que  todas  las  letras  libradas 
sobre  Amsterdam  ó  negociadas  en  ella ,  que  fuesen  de  valor  de  seiscientos  flo- 
rines ,  y  de  aquí  arriba  se  pagasen  en  moneda  de  banco.  Con  este  espediente 
se  evitó  la  incertitud  que  podían  padecer  las  letras  de  cambio  (3). 

35  Si  Barcelona  hubiese  creado  un  banco  provincial  en  lugar  de  las  tablas 
para  trocar  la  moneda  falsa  y  cercenada  con  la  buena  y  entera ,  habría  ade- 
lantado Cataluña ,  y  aun  toda  España  el  sistema  comercial ,  por  las  relaciones 
íntimas  con  las  negociaciones  del  giro  y  del  cambio,  y  demás  principios  mer- 
cantiles ,  como  lo  esperimentaron  en  el  mismo  siglo  los  escoceses  con  la  crea- 
ción del  banco  de  Edimburgo  en  1695 ,  y  el  titulado  banco  real  creado  por 

(1)  Memorial  en  favor  de  la  ordinacion  hecha  por  la  ciudad  de  Barcelona  y  sabio  con- 
tejo de  ciento  al  i.°  de  julio  del  ario  MDCXX  &c.  cap.  1 1  ,  fol  47. 

(9)  Amsterdam  es  el  mercado  mayor  de  Europa  ,  adonde  tanto  las  naciones  del  norte, 
como  las  del  mediodía  traen  tus  sobrantes  para  trocarlos  y  despacharlos.  Por  este  motiva 
se  encuentran  en  esta  ciudad  las  producciones  de  casi  todo  el  universo  ,  y  muchas  veces  por 
la  abundancia  de  proporciones  á  menores  precios  que  en  ios  países  de  su  nacimiento.  Sin 
embargo ,  los  principales  artículos  que  aquí  se  compra»  para  España  son  trigos  ,  tanto  los 
de  Zelandia  y  Frisia ,  como  los  de  Polonia  ,  Noruega  ,  Rusia  y  otras  partes  ,  Uno  ,  cera, 
manteca  y  quesos  ,  aceite  y  barbas  de  ballena ,  lieruos  con  el  nombre  de  Holanda  ,  pero  los 
mas  son  de  Westfalia  ,  Silesia  y  Courtrai  ,  blanqueados  y  preparados  en  Harten  y  otras 
partes  de  Holanda  :  paños  de  Leiden  y  Utrec  ;  retinas  de  Leiden  ,  sargas  para  pabellones  4 
banderas  de  navios  ,  lonas  para  velas  ,  toda  especie  de  especería ,  principalmente  canela  y 
clavo  ,  café  de  Moca  ,  diamantes  sueltos  ,  madera  ,  brea  ,  pez  y  demás  materiales  de  la  ins- 
trucción que  traen  los  holandeses  de  países  del  norte.  Guia  dr  comerciantes. 

(3)  No  está  en  práctica  la  antigua  ley  de  que  toda  letra  de  cambio  mayor  de  600  flo- 
rines negociada  ó  tirada  desde  luego  sobre  Amsterdam  ,  debía  pagarse  en  banco  ,  y  así  et 
puede  satisfacer  en  efectiv  siempre  que  convenga. 

X  2 


Digitized  by  Google 


i6fl 

real  cédula  de  1727.  Venecia ,  Génova  ,  Hamburgo ,  Nuremberg  crearon  también 
sus  bancos  públicos. 

36  Hagamos  sobre  esto  una  breve  digresión.  Los  venecianos  en  1 171,  por 
falta  de  numerario  no  pudieron  continuar  la  guerra  contra  los  griegos,  y  para 
hacer  dinero  establecieron  una  cámara  de  empréstitos  ,  á  la  que  los  particula- 
res llevaban  el  metal  amonedado ,  y  en  resguardo  la  cámara  les  daba  unos  bi- 
lletes equivalentes  para  negociar :  de  aquí  se  dice  que  tuvo  origen  la  creación 
de  los  billetes  de  banco ,  y  que  con  este  ejemplo  se  erigieron  los  bancos  de 
Genova ,  Roma ,  Holanda  ,  Paris ,  Londres ,  &c.  (1). 

37  Yo  creo  que  aquellos  billetes ,  que  daba  en  seguridad  la  cámara  de  em- 
préstitos, serian  una  especie  de  monedas  obsedionales  como  las  que  creó  Fe- 
derico II  en  1243,  cuando  estaba  acampado  en  la  Romanía,  quien  habiéndo- 
sele agotado  el  erario ,  para  seguridad  y  resguardo  dió  á  los  soldados  unos  per- 
gaminos sellados  con  el  tipo  de  sus  armas  ,  que  servían  de  moneda;  otras  ve- 
ces y  en  tiempo  de  escasez  se  ha  recurrido  á  los  cueros  de  los  animales  (a)  y 
otras  materias  semejantes ,  cuya  invención  movida  por  la  necesidad  seguramente 
did  .Ja  ¿(toa  fie  \a  creación  de  los  billetes  y  de  la  erección  de  los  bancos,  que 
sostienen  <el  comercio. 

¿B  Sitos  .-billetes  de  banco  son»  muy  proporcionados  para  el  giro  y  circula- 
ción-4«1  oxperaio  Eterno;  pero  para  el  esterno  son  mas  á  propositó  las  letras 
de, qambjo ,  que  inventaron  los  judíos  ,  cuando  fueron  perseguidos  de  las  cruza- 
das y  arrojados  de  todas  partes ;  con  ellas  llevaban  consigo  todos  sus  tesoros, 
y  con  este  invento  dieron  nuevos  grados  de  velocidad  al  comercio* 

39  España  (en  aquella  época  carecía  de  estos  establecimientos  tan  ütiles  y 
ventajosos  al  coj»erc¿o  ;¡no.tuvietfin  los  españoles  la  política  de  los  estrangeros, 
y  sin  embargo  de  jfue  se  tabia  hablado  varias,  veces  en  los  reinados  de  Feli- 
pe II  y  III  ,  y  especialmente  fin  las  cóftes  celebradas  á  9  de  febrero  de  1617 
de  ja, creación  j<je  un  Cuerpo  nacional ,  fondo  6  .banco  público  ,  para  que  fomen- 
tase el  cpmercip  y  sirviese  á  las  urgencias  del  estado;  no  se  verificó  este  plan 
p^r  tYafios  uparos  infundados  hasta  que  se  vencieron  todos  los  obstáculos  en 
*7$24,  crp#g<$o  -Un  ¿anco  nacional  con  Ja  (denominación  de  banco  español  de  S. 
C&tos,  jfcndftlo  i.eon  la  leal  cédula  dada  en  Arenjuez  en  2  de  junio  de  17822, 
que  todavía  pwBaoece  ¿ajo  los  auspicios  y  iproteccion  real. 

40  Oigo  pues.,  que  tfecogida  la  noneda  disminuida  y  cercenada  quedó  fal- 
ta ,1a  ¡provincia  -de  vplste ,  jnayorroenté  habiéndose  bajado  el  valor  de  los  tés- 
tanos ,un  sujeldp  por  caida  uno.  Los.  portugueses  introducían  esta  moneda,  con 
que  sajaban  ^de  cada  testan  (3)  en  Cataluña  seis  sueldos,  y  fuera  de  ella  no 
valido  isas  «que  cinco»  Igualados  los  testones  por  los  ConseDeres  ron  el  valor 
que  Je  -daban  los  estrangeros ,  dejaron  de  ^comerciar  con  ellos ,  habia  poquísi- 
mos que  circulasen ,  y  estaba  Cataluña  en  la  mayor  miseria  por  falta  de  plata 
amonedada. 

41  Los  Conselleres  de  Barcelona  manifestaron  en  un  papel  impreso  los  re- 
medios tque  debían  aplicarse  al  mal  (4) ,  habiéndose  descubierto  que  tomán- 
dose la  moneda  de  plata  en  peso  se   pasaban  á  Francia  (5).  Proponían  que 

■ 

(1)    Genooasi  ,  heccien.es  de  comercio.  Part.  II ,  timo  3  .  cap.  V ,  fol  56. 

(a)    Formatos  e  coriie  or¿ea  auro  módico  signavuunt.  Anónimas  de  rebus  bellicis. 

(3)  Afonda  dé  plata  Viada  en  varia*  parles  de  Italia  llamada  asi  por  la  Usía  6  ca- 
Mt^aeue  uaia  gratada m  iettone  amie^uo  de  Ruma  corrtsponde  á  6  reales  s?  maravedís 
vello»  de  puestea  manada  tórnente. 

(4)  Lo  rentoy  que  propotaa  les  AtnyorJ  Constllers  de  Barcelona  per  remediar  la  nece- 
sita! que  tañe»  en  Catalunya  de  monta  a  de  plata.  Sia  lugar  de  edición  :  tiene  tres  fojas. 
Se  comena  tn  el  anhivo  a.uuivipal  dtverscr.  ^.Jvl.  tai. 

(5)  Han  sido  repetidas  en  nuestros  días  las  providencias  para  embarazar  el  controlan- 
do de  moneda ,  pero  no  ha  podido  evitarse.  Víase  la  real  cédula  de  1786,  y  otras  órde- 
nes posteriores. 
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fiara  evitar  la  estraccion  debia  labrarse  una  moneda  nueva  que  fuese  igual  con 
a  de  Castilla ,  rindiendo  cada  marco  ochenta  reales  catalanes  que  correspon  de- 
ria  ser  de  peso  cada  uno  (ao  dineros,  dice  el  impreso)  i  ardanne  21  granos 
y  que  atendidos  los  servicios  hechos  á  S.  M.  podría  esperarse  concedería  pri- 
vilegio para  labrarla  ,  como  lo  concedid  el  duque  de  Feria  á  solicitud  de  la 
ciudad  para  labrar  la  moneda  de  oro  con  el  quilate  de  la  de  Castilla. 

42  La  igualación  de  la  moneda  de  plata  de  Cataluña  con  la  de  Castilla ,  era 
el  remedio  mas  eficaz  para  conservarla ,  y  fue  el  pensamiento  mas  útil  que  po- 
día producirse,  nivelando  también  la  plata  con  el  oro  en  la  razón  de  1  á  14  f, 
á  que  estaba  regulada  en  tiempo  de  Felipe  IV  que  reinaba  entonces  ,  y  ta- 
llando cada  marco  ochenta  piezas  ó  reales  catalanes ,  en  lugar  de  los  setenta  y 
dos  que  rendía  según  la  antigua  fundación  de  la  moneda  de  plata  barcelonesa. 

43  Este  proyecto  debia  animarse  para  lograr  alguna  ventaja  la  moneda  de 
plata  ,  pero  fue  al  contrario.  Se  publicó  un  papel  anónimo  (1),  aparentando  al- 
gunas dificultades  contra  el  remedio  que  habían  propuesto  los  Conselleres ,  di- 
ciendo mil  dislates ,  y  proponiendo  se  labrasen  dos  clases  de  moneda  ,  una  pa- 
ra los  estrangeros  y  otra  para  la  circulación  del  principado :  es  claro ,  que  de 
un  sistema  de  esta  clase  se  hubieran  seguido  rail  desórdenes ,  como  la  usura, 
el  monopolio  y  agiotage ,  que  con  una  política  muy  fina  apenas  puede  evitarse. 

44  La  situación  de  Catalufía  no  permitía  otro  plan,  que  el  de  adoptar  la 
moneda  de  plata  con  la  liga  de  Ja  de  Castilla ,  según  habían  proyectado  los  Con- 
selleres de  Barcelona:  se  hizo  una  representación  i  S.  M.  para  que  concedie- 
se privilegio  para  labrarla ,  que  se  remitió  á  informe  á  la  real  audiencia  de 
Cataluña  ;  esta  hizo  un  informe  fatal ,  oponiéndose  con  razones  débiles  y  aparen- 
tes y  todavía  denigrativas  (2)  á  los  catalanes ,  para  impedir  que  se  lograse  el 
permiso  que  se  solicitaba. 

45  A  pesar  de  tantas  contradicciones  y  el  mal  informe  de  la  audiencia ,  se 
logró  en  1614  una  carta  del  rey,  para  que  el  maestro  de  la  seca  de  Barcelo- 
na labrase  un  marco  de  plata  que  sirviese  de  ensayo  para  la  nueva  moneda 
que  se  pretendía  labrar,  dando  parte  á  S.  M.  de  lo  que  resultase  (3).  La  es- 
periencia  manifestó  que  la  moneda  labrada  como  la  de  Castilla  no  tenia  tantos 
embarazos,  como  cuando  se  labraba  con  la  ley  y  peso  de  la  de  Cataluña,  y 


(1)  Las  dificultades  propuestas  contra  el  remedio  ,  que  piden  á  S.  M.  los  Consejeros  de 
Barcelona,  por  la  falta  que  tiene  Catalufía  de  moneda  de  plata.  Archivo  municipal  di- 
ver  s.  4  ,  fol.  895. 

(3)  Este  escrito  todavía  existe  en  el  archivo  municipal  divers.  3  ,  fol.  131  :  se  hace  me- 
moria de  las  monedas  antiguas  que  han  circulado  en  Cataluña  ,  equivocadas  las  datas  de 
sus  creaciones  ,  compara  la  moneda  de  Castilla  que  pretendit  labrarse  con  la  antigua  de 
cnaterno  de  Cataluña ,  que  en  todo  eran  monedas  diferentes  :  se  conoce  que  el  espíritu  de 
partido  dictó  aquel  informe.  Para  impedir  el  privilegio  ,  añade  en  el  número  1 6 ,  que 
Cataluña  «•  tierra  maj  áapera  y  la  mayor  parte  de  ella  estéril ,  la  gente  de  tuyo  muy  oció- 
la j  poco  inclinada  i  arbitrioa  ni  ganancial.  La  injusticia  con  que  se  trata  á  los  catalanes 
la  vindican  bien  los  estrangeros ,  y  ¡a  vista  del  principado.  Copiemos  un  contemporáneo  — 
„  Los  catalanes ,  dice ,  son  ¡os  pueblos  mas  industriosos  de  España  :  manufacturas  ,  pescas; 
„  navegación  ,  comercio ,  asientos  ,  son  cosas  apenas  conocidas  en  otras  provincias  de  la  pe- 
„  ninsula  respecto  de  los  catalanes.  No  solo  son  útiles  en  la  pax  ,  sino  del  mayor  servicio 
„  en  la  guerra.  Fundición  de  cañones  ,  fábricas  de  armai ,  vestuario  y  monturas  para  egir- 

titos  ,  conducción  de  artillería  ,  municiones  y  víveres  ,  formación  de  tropas  ligeras  de  es- 
„  célente  calidad  ;  todo  esto  sale  de  Cataluña.  Los  campos  se  cultivan  ,  la  población  se  aumen- 

ta  ,  los  caudales  crecen ,  y  en  suma  parece  estar  aquella  nación  mil  leguas  de  la  galle- 
(l  ga  ,  andaluza  y  castellana  Pero  sus  genios  poco  tratables ,  únicamente  dedicados  á  su  pro- 
„  pía  ganancia  é  interés  ,  y  así  los  toman  algunos  los  holandeses  de  España."  Don  Joaef 
Cadalao  .  cartas  marruecas  ,  carta  XXVI. 

(3)  Littera  regia  concessa  magistro  secca  cudendi  unum  mar  cu  m  regaliorum  argén  ti  ad 
legtm  Castellee  facientium  80  regalía  ad  probandum  fabrieam  Zf  de  illa  certiorandum  ¿o- 
rninum  regem.  In  V»«  Rtgierum  litterar.  fol.  56. 
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se  empeñaron  los  Conselleres  con  mas  eficacia  para  lograr  el  privilegio  de  la- 
brarla ,  el  que  les  concedió  S.  M.  á  8  de  julio  de  1617  (i). 

46  No  fue  siempre  constante  la  ley  de  la  plata  en  Castilla  ,  padeció  sus 
alteraciones,  y  esta  misma  mudanza  Labia  de  seguir  nuestro  principado  en  el 
batimiento  de  las  monedas.  En  el  reinado  de  Carlos  II  ,  la  plata  estaba  de  1  i 
J5i20,  y  pidieron  los  Conselleres  de  Barcelona  permiso  para  labrar  cuatrocien- 
tas mil  libras  de  reales  sencillos  y  sueldos ,  con  la  ley  de  la  plata  de  los  rea- 
les de  á  ocho ,  que  S.  M.  labraba  en  las  reales  casas  de  moneda ,  dispensando 
en  esta  parte  el  privilegio  que  gozaba  la  ciudad  de  labrar  moneda ,  solicitando 
también  que  el  real  sencillo  tuviese  el  valor  intrínseco  de  diez  y  ocho  dine- 
ros y  meaja ,  ó  diez  y  nueve ,  quedando  los  demás  privilegios  en  su  fuerza  y 
vigor. 

47  El  príncipe  de  Parma  que  se  hallaba  capitán  general  de  Cataluña  ,  i 
nombre  de  S.  M.  libró  privilegio  á  7  de  abril  de  1677  *  Barcelona  para  la- 
brar la  referida  cantidad  de  reales  y  sueldos  del  valor  intrínseco  cada  real  de 
diez  y  ocho  dineros  y  meaja ,  ó  de  diez  y  nueve  con  la  liga  que  se  labraban 

Eor  S.  M.  los  reales  de  á  ocho  (2).  Estos  sospecho  serian  los  reales  de  plata  nom- 
rados  xambercht  6  xambergos ,  nombre  conocido  en  España  por  el  regimiento 
de  estrangeros  que  se  levantó  para  la  guardia  de  Carlos  Jl  en  su  menor  edad. 
Los  xambergos  fueron  de  la  misma  clase  de  moneda  que  los  reales  de  plata, 
según  Capmany  en  el  núm.  XXXI  del  ap.  tom.  U ,  y  conforme  el  edicto  pu- 
blicado en  Barcelona  á  17  de  diciembre  de  1728. 

48  Desde  la  unión  de  las  dos  coronas  de  Aragón  y  Castilla  debia  haberse 
observado  la  uniformidad  de  la  moneda  de  plata  en  ley  y  peso.  Empezó  abrir 
los  ojos  Cataluña  en  el  año  1614,  en  que  pidió  labrar  la  moneda  de  plata  co- 
mo la  de  Castilla,  y  siguió  el  mismo  sistema  hasta  que  se  prohibió  el  bati- 
miento en  la  seca  de  Barcelona  que  fue  en  1716. 

49  Es  verdad  que  Castilla  tenia  un  sistema  monetal  muy  inconstante ;  pero 
Cataluña  debia  seguir  las  mismas  sendas  aunque  resbalase  ,  pues  como  tenia  por 
apoyo  la  Castilla  no  era  tan  fuerte  la  caida ,  y  fueron  mayores  los  tropiezos  que 
sufrió  cuando  caminaba  sola.  Felipe  V ,  sucesor  de  Carlos  II ,  observó  mas  va- 
riaciones repentinas  que  otro  monarca  en  la  ley  y  peso  de  la  moneda  de  pla- 
ta. En  el  año  1706  el  marco  rendía  ochenta  y  cuatro  reales  de  plata,  de  ley 
de  once  dineros  y  cuatro  granos,  proporción  á  que  se  labraba  en  los  tiempos 
de  los  reyes  católicos.  En  este  mismo  año  se  labraron  en  Barcelona  reales  de 
plata  con  la  leyenda  en  la  circunferencia,  carol.  111.  d.  g.  hisp.  kex.  (tab.  III 
número  23  )  que  no  son  de  la  ley  ni  del  peso  que  señaló  Felipe  V.  En  el  año 
antecedente  de  1705  (tabla  III,  número  22),  se  labraron  otros  reales  de  plata 
con  la  inscripción  philippvs  d.  g.  rex  ,  que  tampoco  tienen  la  ley  y  peso  que 
ordenó  el  mismo  rey  en  Castilla.  El  peso  es  un  adarme  y  doce  granos ,  fal- 
tando 1 6  granos  para  el  que  se  fijó  en  su  institución ,  y  de  once  dineros  de 
ley ,  medio  dinero  ménos  de  la  que  señaló  D.  Pedro  en  ella.  Esta  moneda  fue 
progresivamente  disminuyendo  en  ley  y  peso,  lo  que  regularmente  ha  sucedido  en 
todas  las  monedas  que  se  han  labrado  en  la  Europa ,  pues  son  raras  las  que  han 
conservado  algunos  siglos  la  pureza  y  bondad  que  tenían  en  sus  principios. 

(1)  Bruniquer  tom.  3,  fot.  17. 

(2)  Tenore  igilur  prasenti  regii  privilegii  de  nottra  certa  scientia  delibérate  &  consul- 
to regia  qua  fungimur  auetoritate  licentiam  &  facultatem  plenarios  ¡ntpartimur  eidem  pra- 
senti  civitati  Barrinonee  ad  hoc  ut  libre  possit  6?  immune  6?  sin*  aliqua  contradictione, 
valtat  fabricare  seu  fabrican  faceré  per  magistrum  domus  regia  sicca  dictie  civitatis 
cetteros  eius  domus  i  ¿tidales  dicta  argéntea  regalía  sive  solidos  usque  ad  quantitatem  qua~ 
tuor  eentum  valle  librarum  Barchinonensium  .  vahris  tomen  intrinseci  pro  un¡  queque  rega- 
li  argénteo  de  de<nn  £^  ocio  ,  &  mediis  denariorum  ,  usque  ad  decem  ÉS?  novtm  denarios 
¡egüque.  qnilati  mixtura  argéntete  ilhus  qua  duplius  argente  i  vulgo  dieli  ral*  de  vuit 
fabrican  manden  tur  per  suum  ngiam  majestatept...,.  Instrumentos  justificativos  núm.  LÁXXil 
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50  Aunque  estaba  Felipe  V  con  las  armas  en  las  roanos  para  la  defensa  de 
su  reino ,  no  dejaba  de  vista  el  arreglo  de  la  moneda.  En  el  siguiente  año  de 
1707  rebajó  la  talla  del  marco ,  ordenando  que  rindiese  75  reales  con  plata 
de  ley  de  diez  dineros.  En  el  ano  1709,  el  marco  habia  de  rendir  68  reales 
de  ley  de  once  dineros  y  dos  granos.  En  171 6  se  volvió  á  75  reales  por  mar- 
co con  plata  de  ley  de  diez  dineros ,  que  es  la  moneda  que  se  llama  provin- 
cial ,  como  pesetas  de  siete  sueldos  y  seis  dineros  catalanes ,  y  la  media  pese- 
ta de  tres  sueldos  y  nueve  dineros.  La  moneda  nacional  como  el  peso  duro 
6  fuerte ,  el  real  de  á  ocho  sevillano  de  17x8,  el  escudo  de  vellón  ó  medio 
duro ,  la  peseta  mejicana  y  el  real  de  plata  mejicano  parece  tenían  de  ley  diez 
dineros  y  veinte  granos ,  quedando  el  valor  intrínseco  del  peso  duro  ó  medio 
duro,  peseta  mejicana,  &c.  ,  al  valor  de  18  reales  y  12  maravedís  vellón:  la 
moneda  provincial  á  la  ley  de  nueve  dineros  y  18  granos  con  el  valor  intrín- 
seco de  3  reales  y  23  maravedís  vellón  :  siendo  la  regulación  de  todas  las 
monedas  de  plata  con  las  de  oro  en  razón  de  1  á  16  que  todavía  continúa. 

51  La  real  junta  de  moneda  instalada  por  Felipe  V  en  el  año  1728  ,  ha 
hecho  varios  decretos  y  ordenanzas ,  y  los  reyes  han  dirigido  varías  providen- 
cias relativas  al  ensayo ,  talla  y  modo  de  labrar  las  monedas  de  todo  el  rei- 
no ,  prohibiendo  por  fin  su  batimiento  en  Cataluña.  La  última  moneda  de  plata 
que  he  visto,  labrada  en  ella  es  del  aflo  1706,  no  obstante  de  que  la  pro- 
hibición no  fue  hasta  el  año  de  1716.  Son  raras  las  monedas  labradas  hasta 
dicho  año ,  sin  embargo  de  haberse  batido  reales  de  á  dos  en  la  fábrica  de  este 

Erincipado  por  los  años  1713  ,  1714  y  i7»5*  según  se  manifiesta  del  edicto  pu- 
licado  en  Barcelona  en  16  de  abril  de  17 15. 


VALOR  DRL    CROAT  Ó  REAL  DE  PLATA* 


52  Por  la  real  audiencia  de  Cataluña  y  en  córtes  generales ,  se  ha  estable- 
cido la  regulación  de  los  reales  de  plata  con  la  moneda  menuda.  El  valor  del 
croat  que  en  su  creación  era  de  doce  dineros  menudos  de  terno ,  ha  padecido  al- 
gunas alteraciones.  Desde  el  año  1285,  en  que  fue  creado,  hasta  1330,  fue  cons- 
tantemente de  un  sueldo  ó  doce  dineros  de  temo  (sin  hacer  mérito  de  algu- 
nas instantáneas  variaciones ).  Así  lo  declaró  D.  Alonso  IV  en  Barcelona  á  tres 
de  las  nonas  de  mayo  de  1330  (1).  Setenta  y  siete  años  se  mantuvo  en  este 
valor  hasta  que  en  1407  ,  los  Conselleres  de  Barcelona  le  aumentaron  i  18  di- 
neros (2).  En  1425  se  rebajó  tres  dineros  valiendo  quince  dineros.  En  el  año 
1426 ,  ordenó  D.  Alonso ,  que  se  recibiesen  á  peso ,  ó  por  el  valor  intrínseco  (3), 
y  en  1437  valía  en  Mallorca  16  dineros  y  después  24  ,  que  fue  la  destruc- 
ción de  las  monedas ,  según  nota  el  manuscrito  anónimo  de  monedas  (4). 

53  El  mismo  D  Alonso  que  en  1426  habia  ordenado  se  recibiesen  á  pe- 
so,  á  5  de  mayo  de  1444  ordenó  que  se  recibiesen  lo  menos  por  doce  dine- 
ros ,  y  por  mas  valor  si  se  conviniesen  (5).  Esto  lo  mas  aue  duró  fue  diez  años. 
En  4  de  enero  de  1454 ,  se  publicó  un  bando  en  Barcelona  para  que  se  reci- 

(1)  Et  unus  g  ros  sus  ttu  denarius  Barchinonee  argtnttus  valet  6f  valere  drb»t  duodecim 
Senarios  Barchinona  minutos  &  non  ultra.  Instrumentos  justificativos  ,  núm.  XXV. 

(2)  En  futrza  del  privilegio  concedido  á  la  ciudad  de  Barcelona  nombrado  drl  billd  po- 
dían los  Conselieres  aumentar  y  disminuir  el  valor  de  ¡a  moneda.  Rub.  de  Bruniquer ,  tom. 
3  foi  3- 

(3)  Instrumentos  justificativos  núm.  L1I. 

(4)  Ibid.  núm.  LIV  y  LV. 

(5)  íbití  núm,  LVL 
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biesen  por  18  dineros  revocando  su  valor  de  quince  (1).  A  ocho  de  abril  de  1454, 
se  ordenó  que  el  croat  de  Barcelona  y  Perpifían  valiese  diez  y  ocho  dineros, 
pues  que  el  rey  de  su  voluntad  no  podia  alterarle  sin  consentimiento ,  ó  reso- 
lución en  córtes  (2). 

54  Andrés  Bosch  y  Calido  escritores  catalanes  sin  prefijar  época  declaran 
que  el  croat  valia  dos  sueldos  de  menudos  de  terno  (3),  y  las  tarifas  insertas 
en  las  aritméticas  de  Juan  Ventallol  y  Bernardo  Vila  escritas  en  152 1  y  1599 
señalan  el  mismo  valor,  con  que  puede  conjeturarse  que  en  el  año  1600  tenia 
esta  estima.  Últimamente  subió  su  valor  i  tres  sueldos  de  menudos  de  que  Cam- 
pillo ignora  la  época,  que  es  probable  seria  en  el  año  de  1625,  en  que  por 
causa  del  aumento  de  la  moneda  de  vellón  hecha  por  Felipe  jlV ,  tomaron 
un  aumento  increible  todos  los  comestibles ,  y  en  que  se  aumentarían  también 
los  reales  de  plata  al  valor  de  tres  sueldos.  Á  lo  ménos  sabemos  que  á  21  de 
noviembre  de  1670,  se  declaró  por  la  real  audiencia  en  órden  á  un  censal 
creado  en  1630,  de  cien  sueldos  moneda  de  plata  barcelonesa,  que  debían  pa- 
garse las  pensiones  y  capital  á  razón  de  tres  sueldos  por  cada  real ,  y  que  en 
caso  de  luición  debia  ser  con  moneda  de  plata  (4).  En  el  edicto  publicado  á 
15  de  setiembre  de  1697,  se  manifiesta  también  que  tenían  este  valor  (5).  Y 
finalmente  en  las  constituciones ,  capítulos  y  actos  de  cortes  celebrados  en  la 
casa  de  la  diputación  en  el  año  1706,  en  el  capítulo  55  se  determinó  que 
siempre  que  en  los  contratos  se  espresa  absolutamente  moneda  barcelonesa  de- 
be entenderse  de  ardites  y  no  de  plata ,  regulando  á  razón  de  dos  sueldos 
cada  real :  si  se  dice  moneda  de  plata  barcelonesa  deberá  pagarse  á  razón  de 
tres  sueldos  de  ardites  por  cada  real  (6) ,  cuyo  valor  continúa  todavía. 

56  Por  ser  tan  vario  el  nombre  del  croat ,  y  tan  inconstante  su  peso  y  va- 
lor ,  se  ha  formado  la  tabla  IX  que  manifiesta  las  principales  épocas  del  nombre, 
creación ,  ley  ,  talla ,  piezas  labradas  y  peso  de  la  moneda  de  plata  barcelonesa, 
arreglándose  en  la  tabla  X  la  correspondencia  con  la  de  Cataluña  y  Castilla  de 
1  á  3 ,  según  las  citadas  córtes  de  Barcelona  de  1706. 


SEISENOS  DE  PLATA. 


1  ü/ntre  las  divisiones  de  la  moneda  de  plata  barcelonesa  la  mas  notable 
es  el  seiseno ,  que  fue  una  pieza  que  valia  seis  dineros  menudos  de  terno  igual 
al  six-pens  de  los  ingleses  ,  equivalente  á  seis  peniques  ó  medio  sheiin.  Derivó- 

(t)    Die  tertia  vtl  quarta  januarii  amo    1454  fuit  publieatum  edictum.  Vidt  Mitre* 

Oiilat.  6  ,/o/.  373. 

(a)  Instrumento*  justificativos  ,  número  LXII. 

(3)  Bosch  iib.  4  ,  cap.  17  ,  unus  dtnanus  argenteus  valet  dúos  solidos  monetx  Barchino- 
n«t  de  temo.  Culic.  in  usut  Barchinon  in  usat  Rustic.  interf  fot.  24. 

(4)  Señalas  referente  de  Caldero  sí  novembris  not.  preoe.  Ínter  Salvatorem  Gurri  egrico- 
lam  sancti  Gtnesii  de  T>radell  fcf  Mariannam  Ponsich  viduam.  In  lib.  not.  Ms. 

(5)  Inst'umtntos  justificativos ,  número  LXXXi II. 

(b)  Staiuim  y  ordenam  ab  lloaciá  y  aprobació  dt  la  present  cort  que  de  asi  en  alant 
tempre  que  se  controurá  en  moneda  barcetonna  ,  se  entenga  on  moneda  de  ardil»  á  rohó 
de  dos  sous  per  ral ,  mentras  no  se  diga  moneda  barcelonesa  de  plata  ,  que  á  les  ho>a>  deu- 
rá  ser  á  rabo  de  tres  s<us  de  ardits  per  cada  ral.  Capitulo  55  ,jbl.  33  de  las  íOHJ- 
iituri  ns  y  cupiio's  de  cort  otorgadas  per  Carlos  III.  Un  cuaderno  en  foteo  do  196  pági- 
nas ,  impreso  en  Barcelona  por  Rafael  Figuetó  en  1706. 
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se  del  número  6  como  el  sexcuns ,  sexma  6  uxtula ,  el  sextante ,  sextario  y  el 
sextercio  que  fueron  monedas ,  pesas  y  medidas  romanas.  En  Cataluña  no  se  in- 
trodujo esta  moneda  por  romanos  ni  ingleses ,  sino  por  los  franceses ,  que  esta- 
ban en  posesión  de  comunicarlas. 

2  Huberto  II  en  el  año  de  1343  hace  memoria  del  sixain  análago  al  seiseno 
de  Cataluña ,  que  en  nuestros  diplomas  no  se  menciona  hasta  el  rey  D.  Martin 
quien  en  el  año  de  1400  ordeno  que  el  croat  se  dividiese  en  tres  partes  (1): 
por  lo  que  siendo  su  valor  de  18  dineros  la  tercera  parte  seria  el  seiseno,  cuan- 
do valia  un  sueldo  el  seiseno  seria  del  valor  de  medio  croat ,  y  cuando  va- 
lia 24  dineros  el  seiseno  fue  el  cuarto  de  croat,  conforme  la  división  que  hizo 
D.  Alonso  V  de  Aragón  á  5  de  julio  de  1426 ,  ordenando  que  se  labrasen 
croats,  medios  croáis  y  cuartos  de  croat  (a).  Otra  partición  del  croat  hizo 
D.  Juan  gobernador  y  capitán  general  de  Cataluña  dividiéndole  á  16  de  di- 
diembre  de  1454  en  la  tercia  y  sexta  parte  de  croat  (3). 

3  £1  croat  en  su  institución  pesaba  1  adarme  28  granos,  el  medio  croat  de- 
bía pesar  32  granos,  y  16  granos  el  cuarto  de  croat  ó  seiseno,  regulando  el 
valor  del  croat  á  24  dineros.  Poseo  un  seiseno  igual  al  que  publica  Lastanosa 
en  su  tratado  de  monedas  fol.  61.  Pesa  16  granos,  peso  igual  al  cuarto  de 
croat,  y  por  la  forma  y  estructura  de  la  corona  puede  sospecharse  seria  la- 
brado por  D.  Alonso  V  de  Aragón :  carece  de  letras  en  el  anverso ,  solo  marca 
la  inicial  B  que  significa  bueno ,  porque  Barcelona  se  escribe  con  todas  las  le- 
tras en  el  reverso  de  la  misma  moneda  en  esta  forma  Barcknonj. 

4  La  utilidad  de  esta  clase  de  moneda  la  esperimentaron  los  conselleres  de 
Barcelona  y  asi  ordenaron  á  17  de  setiembre  de  1460,  que  los  cambistas  to- 
das las  semanas  fundiesen  á  lo  menos  un  marco  de  plata  para  labrar  seise- 
nos que  se  fabricaron  en  la  seca  de  Barcelona  hasta  29  de  mayo  de  1556  (4). 
A  la  de  noviembre  del  año  1640  se  ordenó  que  se  labrasen  por  los  moli- 
nillos que  tenia  la  ciudad „  y  que  los  reales  de  plata  fuesen  de  pico  (5),  pe- 
ro muy  en  breve  se  cambió  la  materia  ó  pasta  de  que  los  fabricaban.  A  los 
últimos  del  mismo  año  se  labraron  de  cobre ,  en  tanta  multitud  y  abundancia 
que  inundaron  el  principado,  no  tenían  mas  valor  intrínseco  que  un  dinero  y 
meaja  ú*  ochavo,  y  su  valor  nominal  era  de  seis  dineros,  que  era  una  des- 
proporción excesiva. 

5  Esta  ha  sido  la  moneda  de  cobre  mas  desproporcionada  que  ha  circulado 
en  Cataluña.  El  valor  intrínseco  de  cada  seiseno  fue  de  un  dinero  menudo  y  mea- 
ja, ó  de  un  ochavo,  y  circulaba  por  el  valor  nominal  de  seis  dineros.  No  lle- 
gó á  tanto  el  aumento  de  la  moneda  de  vellón  de  Castilla ,  que  señaló  Felipe 
IV  que  no  pasaba  del  doble  valor,  y  sin  embargo  causó  tanta  confusión  y 
ruina  ¿cuales  pues  habían  de  ser  los  efectos  de  esta  moneda  tan  nociva  en 
el  principado?  Bien  lo  esperimentaron  las  corporaciones  eclesiásticas  y  secu- 
lares que  por  sus  urgencias  tuvieron  que  encargarse  de  algunos  censos.  Para 
su  pago  y  creación  se  empleó  la  moneda  de  seisenos,  y  habiéndose  reduci- 
do por  reales  edictos  declaró  la  real  audiencia  á  8  de  mayo  de  1679 »  <Iue 
las  pensiones  de  los  censos  ó  censales  creados  con  moneda  de  seisenos  de  co- 
bre debían  pagarse  á  razón  de  un  dinero  menudo  y  meaja  por  seiseno,  y  no 
por  el  valor  que  tenían  al  tiempo  de  su  institución ,  por  no  haber  intervenido 
culpa  ó  dolo  en  las  universidades  por  aquella  baja  (6). 

6  La  mayor  parte  de  esta  moneda  y  casi  toda  es  labrada  con  el  busto  i 

(1)  .  Instrumentos  justificativos  num.  XLVI. 

(2)  lbid.  num.  LII. 

(  3  )    lbid.  num  LXI. 

(4)  Rub.  de  Bruniquer  tom.  3  fot.  170  id.  fot.  5. 

(5)  lbid.  fol.  7. 

(6)  ha  senatus  referente  Aleny  8  martii  1679  in  causa  unitersitaiis  toci  de  Falto- 
bera  contra  Jaeobum  Anglas  not.  Congos t.  Qua  cum  dictus  Anglas  creauct  quoddameen- 
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inscripción  de  Luis  XIII  y  XIV  de  Francia  que  de  hecho  dominaban  en  aque- 
lla época  en  Cataluña,  y  por  la  desproporción  del  valor  intrínseco  con  el  no- 
minal introdujeron  los  estrangeros  una  suma  inmensa  de  numerario ,  que  obli- 
gó á  los  conselleres  de  Barcelona  i  10  de  marzo  de  1648  á  recoger  los  sei- 
senos labrados  con  el  busto  del  rey  y  escudo  de  la  diputación  (1):  y  final- 
mente por  el  real  edicto  publicado  á  7  de  abril  de  1653  quedaron  estingui- 
dos  ( 2  ).  La  correspondencia  del  seiseno  de  plata  con  la  moneda  corriente  de- 
be regularse  por  la  mitad  del  valor  del  croat  ó  real  de  plata  según  queda  re- 
ferido. 


CAPITULO  XII. 


DE  LAS  MONEDAS  DE  PLATA  LABRADAS   EN  IGUALADA 
desde  1*41  hasta  1645  y   en  Barcelona  en  el  sitio  de  1652. 


1  Líos  seisenos  de  cobre  que  se  labraron  en  1640  fueron  efectos  de  la 
revolución  de  Cataluña  acaecida  en  el  mismo  año ,  y  á  3  de  abril  de  164 1 
en  córtes  generales  celebradas  en  Barcelona  se  arregló  una  capitulación  (3), 
en  virtud  de  la  cual  los  franceses  debían  mantener  los  privilegios  y  prero- 
gativas  de  que  gozaba  el  principado.  En  el  siguiente  año  de  164a  el  mariscal  1 
de  Brezé  que  se  hallaba  capitán  general  (intruso)  de  Cataluña,  tuvo  noticia 
de  que  el  egército  enemigo  que  se  hallaba  en  la  parte  de  Tarragona  inten- 
taba pasar  al  Rosellon  para  socorrer  la  plaza  de  Colibre  que  estaba  sitiada. 

2  Para  resistir  al  enemigo  era  necesario  dinero  y  gente ,  y  á  26  de  marzo 
de  1642  se  resolvió  hacer  una  leva  de  quinientos  mosqueteros  con  cuatro  rea- 
les de  sueldo  diarios,  para  que  esta  se  verificase  con  mas  presteza,  concediendo 
dicho  mariscal  de  Brezé  licencia  y  permiso  á  los  conselleres  de  Barcelona  para 
continuar  en  la  seca  real  de  ella  la  fabricación  de  la  moneda  de  plata,  que 

suale  et  pretium  ab  eo  recepisset  et  ttatim  moteta  tissenorum  per  regia  edieta  fuisset  re- 
ducto ad  minar em  valorem,  tcilicet  ad  nummum  et  obolum  pro  unoquoque  sisseno  témpora 
quo  dieta  universitat  dictum  censúale  reeeperat;  et  sie  tolum  juxta  reductionem  sis  señor um 
pratio  dicti  centualis  uti  potuisset  propter  brtvem  temporis  moram  reeepttonis  prxtii  et  re- 
ductionis  monette ,  et  cum  dictus  Angla»  peteret  sibi  solvendas  este  pentiones  dicti  cen- 
sualit  ad  rationem  librar um  maneta  Barchinona  pro  ut  erat  creatum  censúale,  declaravit 
senatui  este  succurendum  dicta  universitati ,  et  solummodo  fuit  condemnata  ad  solvendum 
juxta  valorem  sissenorum  r  eductor  um  cum  nulla  culpa  et  dolus  potuisset  ei  imputari. 
Cod.  MS.  existente  en  mi  poder  tom.  II  foL  390.  Campillo  disert.  de  monet.  Barcia,  cap. 
XXXV lll  num.  22  pag.  323. 

(1)    Rub.  de  Bruniquer  tom.  III  fot.  2. 

(a)    Campillo  id.  pag.  323. 

(3)  La  capitulación  contenia  15  artículos  que  he  pisto  en  el  original  manuscrito  que 
substancialmente  se  reducen:  t.°Que  se  mantuviesen  ¡os  privilegios  é  inmunidades.  2.0  Que 
el  rey  viniese  personalmente  á  jurar  los  privilegios.  3.0  Que  no  se  alterase  el  uso  de  los 
alojamientos.  4°  Que  se  conservasen  ¡as  fortalezas  y  que  los  gobernadores  fuesen  catalanes. 
5.0  Que  de  tiempo  en  tiempo  se  celebrasen  cortes,  y  el  donativo  fuete  libre.  6."  Que  ¡os 
diputados  y  consejeros  pudiesen  cubrirse  delante  del  rey.  7.0  Que  el  rey  podrá  nombrar  el 
virey  y  demás  oficiales  de  justicia,  tí.0  Que  contribuirán  hasta  concluir  la  guerra  con  Cas- 
tilla  con  4000  infantes  y  500  caballos.  9.0  Que  todos  ¡os  beneficios  eclesiásticos  los  ob- 
tengan catalanes.  10  Que  no  deberán  pagar  el  quinto  de  ¡as  contribuciones.  1 1  La  obser- 
vancia dei  concilio  deTrento.  12  La  permanencia  del  tribunal  déla  inquisición.  13  Que  no 
deberán  imponerse  nuevas  gavetas.  14  Que  se  mantendrán  los  empleos,  títulos,  y  oficios  de 
¡as  personas  que  los  gozan.  15  Que  para  e¡  cumplimiento  de  lo  sobredicho  se  nombre  una 
junta  llamada  Coattitacioa  de  ohiervaacia ,  con  intervención  de  13  personas,  las  siete  ca- 
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se  hallaba  suspendida,  labrándose  la  misma  clase  y  especie  de  moneda  que 
antes  de  su  prohibición  ( 1 ). 

3  No  fue  sola  la  fábrica  de  Barcelona  la  que  en  aquella  época  labraba  mo- 
neda ,  casi  en  todas  las  villas  y  lugarcillos  la  acunaban ,  y  fue  tanta  la  mul- 
titud que  hicieron  los  franceses  varias  inquisiciones  para  averiguar  los  autores 
de  la  contrafaccion.  £1  serenísimo  señor  Enrique  de  Lorena  se  hallaba  de  vi- 
rey  y  capitán  general  en  este  principado ,  y  sospechándose  que  en  la  villa  de 
Igualada  se  labraba  moneda,  mandó  á  12  de  abril  de  1645  recibir  informa- 
ción de  toda  la  que  se  hubiese  batido  desde  1641  hasta  1644  asi  de  seisenos, 
como  de  piezas  de  cinco  reales ,  ü  otra  cualquier  especie  y  de  su  peso  y  va- 
lor intrínseco ,  y  de  las  personas  francesas  que  se  habían  empleado  en  su  ba- 
timiento. 

4  A  solicitud  del  procurador  fiscal  se  recibió'  en  Igualada  la  citada  informa- 
ción ,  y  resultó  de  la  misma  por  la  declaración  de  cinco  testigos ,  que  se  ha- 
bían fabricado  en  aquella  villa  monedas  de  plata  ó  piezas  de  cinco  reales ,  en 
que  tenia  la  villa  el  ocho  por  ciento:  que  se  fundieron  cincuenta  ó  sesenta 
mil  escudos,  entre  los  cuales  habia  cuartos  de  escudos  franceses,  que  por  ser 
de  plata  baja  de  ley  se  mezclaban  con  plata  de  España;  que  se  conducían 
de  Barcelona  á  Igualada  acémilas  cargadas  de  plata  á  Mr.  Tolo ,  y  Mr.  Casalbo 
tesoreros  del  egército  francés,  dirigiéndolas  á  Pablo  Bover,  que  daba  mucha 

( irisa  en  el  batimiento ,  previniendo  que  si  no  se  movían  con    presteza  se 
abraria  en  otra  parte.  Después  de  labrada  se  conducía  á  la  villa  de  Cervera 
(  2  )  para  pgar  á  los  soldados  y  gente  de  guerra  (  3  ). 

5  Recibidos  los  testigos  á  17  del  mes  de  junio  del  mismo  año  1645  los  bai- 
les de  Igualada  manifestaron  á  los  conselleres  de  la  misma  villa,  cuatro  mone- 
das 6  piezas  de  plata  de  cinco  reales,  rogándoles  declarasen  si  las  mismas  se 
habían  fabricado  en  la  villa  de  Igualada;  respondieron  que  sí,  y  luego  des- 
pués las  mismas  piezas  y  la  información  autorizada  por  Francisco  Aldebó  es- 
cribano de  Igualada  y  sellada  con  el  real  sello  fue  entregada  al  Sr.  de  Salus, 
para  dirigirla  al  arzobispo  Pedro  de  Marca  superintendente  y  visitador  general 
por  su  Alteza  para  que  con  ella  hiciese  las  diligencias  y  averiguaciones  que 
fuesen  convenientes  ( 4 ). 

6  De  las  monedas  que  se  labraron  en  Igualada  no  se  sabe  el  tipo ,  y  sos- 
pecho que  serian  del  cuño  que  se  labraban  en  Barcelona.  La  moneda  de  la 
tab.  II  n?.  4  será  una  de  las  que  se  acuñaron  en  dicha  villa  desde  1641  hasta 
1644.  En  el  anverso  la  cabeza  desnuda  con  laurea  vuelta  á  la  derecha ,  y  á 
la  parte  de  delante  y  detras  del  busto  las  iniciales  V  y  R ,  al  rededor  LV.... 
REX  FRA.  ET.  CO.  BA.  Ludovicus  XIII  rex  Francia  et  comes  Barcinona. 
En  el  reverso  las  armas  chicas  de  la  diputación.  En  el  centro  de  la  cruz  y 
dentro  los  brazos  róeles  y  arandelas :  en  la  circunferencia  Barcino  caitas  1642. 
Plata:  peso  seis  adarmes  15  granos.  Fundo  la  conjetura  de  ser  una  de  las  la- 

talanas.  Estos  capituhs  se  tuvieron  por  arrogantes  mas  propios  de  un  vencedor  que  de  un 
suplicante.  Fueron  enviados  á  Paris  por  Mr.  Argentan ,  y  admitidos. 
(  1  )    Instrumentos  justificativo*  num.  LXXX. 

(a)  Los  franceses  hicieron  en  esta  villa  (hoy  ciudad)  el  principal  almacén  de  pertrechos 
y  municiones  del  ejército ,  ni  tuvieron  en  otra  plaza  presidio  mas  continuo  y  futrte.  Ihs- 
toriu  iie  los  hechos  de  D.  Juan  de  Austria  lib.  X  num.  XXVII. 

(3)    Instrumentos  justificativos    num.  LXXXI. 

(  4  )  El  arzobispo  de  Paris  Pedí  o  de  Marca  se  hallaba  intendente  y  visitador  general 
en  este  principado,  en  este  acontecimiento.  En  el  lib.  9  cap.  XIV  de  la  marca  hispánica 
hace  memoria  de  este  encargo:  cum  Barcino  sit  hodic  (  dice  )  piu-cipuum  Lacttaniae  et  to- 
tidf  Cathaloniae  ornamentuui,  raque  mibi  malta  et  magna  veré  autoría  tiítimrnia  dederit 
qoum  illic  pro  rege  nottro  christianiuimo  ge  tere  üa  munua  viaitatoria  gene  ralis  &c.  Con  este 
motiva  registró  muchos  archivos ,  y  se  llevó  una  ó  dos  cargas  de  iiunuscritos  que  lloran 
los  amantes  de  ¡as  buenas  letras.  Véase  Argaiz  Perla  de  Cataluña  (ap.  1 4  num.  t.  Sena 
finezas  de  los  ángeles.  Indice  hinórico  de  A  A  y  sus  manuscritos  num.  449  pag.  313. 
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bradas  en  Igualada  por  haberlo  sido  entre  el  año  1641  y  1644,  y  ser 
una  pieza  de  cinco  reales  ( lo  que  significan  las  iniciales  entre  el  busto  V  y  R) 
casi  igual  en  peso  á  cinco  reales  de  plata  catalanes:  á  mas  de  que  debe  su- 
ponerse, que  las  citadas  monedas  6  piezas  de  plata  se  labraron  con  cuño  fin- 
gido que  no  declarase  el  lugar  de  la  fábrica  ;  puesto  que  si  las  mismas  piezas 
lo  ñutiesen  indicado  no  se  habría  recibido  la  información ,  ni  los  bailes  de  Igua- 
lada habrían  manifestado  las  cuatro  piezas  de  plata  de  cinco  reales,  para  que  los 
conselle  res    declarasen  acerca  de  ellas. 

7  Si  se  hubiesen  labrado  en  Barcelona  ( como  manifiesta  la  inscripción  Bjr- 
ciño  ayiTAs)  no  habia  necesidad  de  averiguarlo.  El  haberse  practicado  dili- 
gencias para  saber  las  demás  fábricas ,  prueba  seguramente  que  con  el  cufio 
de  Barcelona  se  labraban  en  otras  ciudades  y  villas  piezas  de  cinco  reales  y 
seisenos :  y  sabemos  de  cierto  por  la  espresada  información  que  desde  el  afío 
1642  hasta  1644  se  labraron  en  dicha  villa  de  Igualada  (1). 

8  En  los  años  siguientes  se  continuó  el  batimiento  de  moneda  con  el  busto 
de  Luis  XIV  rey  de  Francia  hasta  que  fueron  desarraigados  del  principado  los 
franceses. 

9  Las  primeras  operaciones  para  la  conquista  de  Barcelona,  empezaron  en 
el  mes  de  julio  de  1 651,  en  que  con  once  mil  hombres  la  sitió  por  mar  y 
tierra  D.  Juan  de  Austria  generalísimo  (2):  continuó  el  sitio  por  espacio  de 
quince  meses  con  variedad  de  sucesos  ( á  lo  que  alude  la  moneda  que  publi- 
co en  la  tab.  III  n?  19),  pero  consumidos  víveres  y  gente  se  rindió  Barcelona 
á  13  de  octubre  de  1652. 

10  El  tipo  de  la  moneda  labrada  en  dicho  afío  1652  presenta  en  el  an- 
verso la  cabeza  del  rey  desnuda  con  laurea  vuelta  á  la  izquierda ,  al  detras 
de  la  cabeza  X  y  en  frente  la  cara  /i,  al  contorno  LVD.  XHII.  D.  G.  R.  F„ 
C.  B.  1652.  Ludovicut  XIV  Dei  gratia  rex  Francia ,  comes  Barcinon*.  En 
el  reverso  la  cruz,  róeles  y  arandelas,  en  el  centro  las  armas  chicas  de  la 
diputación  de  Barcelona  y  al  rededor  Barcino  crnTJs  obsessa.  Plata:  peso  un 
adarme  veinte  y  un  granos:  (de  ella  se  ha  hablado  en  el  cap.  6  n?  19). 

11  La  X  que  está  detras  del  busto ,  y  la  R  frente  de  la  cara  significan  eí 
valor  de  la  moneda,  que  serian  diez  reales.  No  debe  causar  novedad  que  una 
pieza  del  solo  peso  de  un  adarme  y  veinte  un  granos  valiese  diez  reales.  Esta 
clase  de  monedas  llamadas  obsedionales  no  se  regulaban  por  el  valor  intrínseca 
de  la  plata,  mayormente  en  aquella  coyuntura  en  que  era  tan  escasa  que 
se  llegó  á  quitar  14  lámparas  mayores  y  otras  28  menores  de  santa  Eulalia,  5 
de  la  capilla  de  san  Olaguer ,  3  de  la  del  santísimo  Sacramento ,  y  una  que 
ardia  ante  las  reliquias  que  se  guardaban  en  la  sacristía,  seis  candeleras  gran- 
des, y  cuatro  menores.  Con  esta  plata  y  la  de  otras  iglesias  (3)  se  juntó  el 
valor  de  treinta  y  ocho  mil  escudos  de  plata,  y  se  formó  un  depósito  para 
acabar  de  pagar  las  tropas  por  todo  el  mes  de  agosto,  comprar  espadas  a  los 
soldados ,  y  para  otros  gastos  necesarios  (4). 

(  1  )    Instrumentos  justificativos  num.  LXXXI. 

(a)  No  debe  confundirse  D.  Jum  de  Austria  hijo  natural  de  Carlos  V  con  este  D. 
Juan  de  Austria  hijo  natural  de  Felipe  IV,  que  le  tuvo  de  una  comedianta ,  llamada  Ma- 
ría Caldtron,  según  Flor ez,  Reinas  católicas  tom.  2  p.  943,  que  se  llamó  Juan  Josef  de 
Austria  :  algunos  historiadores  callan  el  Josef  que  /¡a  ocasionado  la  confusión  con  ti  hijo 
de  Carlos  V. 

(  3 )  La  iglesia  de  santa  María  del  Mar  conservó  la  plata ,  y  por  su  defensa  el  obre- 
ro mayor  D.  Jacinto  de  Vilanueva  sufrió  la  cárcel.  Véase  la  historia  de  ¡os  hechos  del 
serenísimo  señor  D.  Juan  de  Austria  en  el  principado  de  Cataluña  parte  I.  Escribióla  D. 
Francisco  Fabro  Bremundan  criado  de  S  M.  y  oficial  mayor  de  lenguas  6fe.  Imprimióse* 
en  Zaragoza  por  Diego  Dormer  en  1673  un  tomo  en  foleo. 

(4)  Se  tuvo  una  junta  de  32  teólogos  sobre  ¡a  petición  de  ¡a  plata  délas  iglesias:  lo» 
20  votaron  á  favor  de  dejar  prestada  la  plata  sagrada  ,  y  ti  Dr.  Narciso  Peralta  pasé 
de  parle  dtl  mariscal  de  la  Mota  al  cabildo  de  ¡a  catedral  para  que  diese  egemplo :  hub* 
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ia  La  plata  de  la  catedral  en  tiempo  de  los  condes  de  Barcelona  había 
también  servido  para  labrar  moneda  en  Cataluña.  En  los  cercos  que  ha  pade- 
cido Barcelona  no  ha  tenido  que  valerse  de  plomo ,  estaño ,  cuero  ni  cartón 
para  labrar  moneda,  como  Viena  en  1529  que  labró  monedas  de  plomo,  No- 
veciana  en  1600  de  estaño,  Federico  II  de  Alemania  que  signó  piezas  de  cue- 
ro, y  en  Leyden  y  Lion  en  1574  ¿e  cartón  (1).  El  Principado  siempre  se 
ha  valido  de  plata,  labrándose  también  de  cobre  para  la  gente  pobre.  En  el 
cerco  que  padeció  en  el  mismo  siglo,  en  que  después  de  resistidos  52  com- 
bates al  fin  tuvo  que  rendirse  á  10  de  agosto  de  1697  (2),  el  general  fran- 
cés duque  de  Vendóme  á  15  de  setiembre  del  mismo  año  hizo  publicar  un 
edicto  ( 3  )  mandando  arreglar  el  valor  de  las  doblas  con  las  luisas ,  y  los  rea- 
les de  ocho  de  España  con  los  escudos  de  Francia,  é  igualar  el  valor  de  las 
monedas  francesas  con  las  de  Cataluña ,  como  si  perpetuamente  los  catalanes  hu- 
biesen de  ser  vasallos  de  los  franceses ;  pero  en  el  castillo  de  Riswick  á  20 
de  setiembre  del  mismo  año  quedó  firmada  la  paz  con  Francia  que  se  publi- 
có en  Barcelona  á  12  de  febrero  de  1698  por  la  que  se  restituyeron  entre 
otras  cosas  Barcelona,  Gerona,  Rosas,  &c  en  el  estado  en  que  estaban  en  el 
dia  de  su  conquista  (4). 


CAPÍTULO  XIII. 


DE    LAS   MONEDAS  DESCONOCIDAS 

é  inciertas. 


1  Algunos  escritores  nos  han  dado  noticias  tan  obscuras  de  algunas  mone- 
das catalanas ,  que  apenas  nos  ha  quedado  mas  noticia  que  el  nombre  de  la 
moneda  y  esta  todavía  con  alguna  diversidad  de  opiniones-  La  moneda  llama- 
da bugancia  fue  también  nombrada  de  Amo.  Antich  Roca  escritor  del  siglo  XVI 
en  su  libro  de  aritmética  lib.  3  cap.  V  atestigua  que  vió  notado  en  los  libros 
de  la  seca  de  Barcelona  (cuyo  paradero  por  mas  diligencias  que  he  practi- 

debatet  y  protestas,  pero  al  último  se  logró  la  plata  de  dicha  iglesia  y  de  otrat.  Loe  do- 
minicos se  resistieron  á  entregarla ,  y  el  vicario  de  santa  María  del  mar  tampoco  quiso 
darla ,  sufriendo  la  pena  de  cárcel  por  este  motivo  el  obrero  mayor  D.  Jacinto  de  Fila- 
nueva.  Se  imprimió  un  discurso  apologético  en  defensa  de  la  inmunidad  eclesiástica  con 
este  titulo  „  Discurso  apologético  por  la  inmunidad  y  libertad  ccleitástica  htcho  por  F\r. 
Pió  Vives  y  Pexo  del  ótden  de  predicadores  año  1651:  eos  licencia,  impreso  en  Barcelona  en 
vasa  de  Josef  Forrada.  Cuaderno  en  4.*  de  86  páginas.  Es  raro. 
(1)    Rentrvs  Budelius  de  montt.  cap.  1  num.  ti. 

( a )  Manifestación  *n  que  se  publican  muchos  y  relevantes  servicios  y  nobles  hecho* 
con  que  ha  servido  á  sus  tenores  reyes  la  excelentísima  ciudad  de  Barcelona,  singular- 
mente  en  el  sitio  horroroso,  que  acaba  de  padecer  en  el  presente  año  1697.  Un  tomo  en 
fol.  de  191  pag.  La  ciudad  de  Vich  publicó :  Memorial  de  los  servicios  que  desde  el  año 
1689  hasta  el  de  1697  hizo  la  ciudad  de  Fique  al  rey  Nuestro  Señor  (que  Dios  guarde) 
y  pone  en  su  real  mano,  siendo  conseileres  de  la  mitma  ciudad  el  Dr.  Ignacio  Coll  (fe.  Im- 
preso en  Barcelona  1698. 

( 3  )    Ara  ojats  á  toíhtm  generalment  Csf-?-  Instrumentos  justificativos  num.  LXXXI. 

(4)  Edicte  manot  publicar  per  lo  excelentísim  senyor  D.  Jordi  Landograve  de  Hassio 
príncep  Darmestat  &c.  Llochtinent  y  capitá  general  en  lo  present  principat  &c,  del  trac- 
tat  de  la  pau  fe  ta  éntrelas  magestats  del  rey  N.  S.  (que  Deu  guarde)  y  del  ehristía- 
níssim  de  Franca  ajustada  en  lo  congret  de  Biswick  any  1698. 
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cado  no  be  podido  averiguar)  que  el  conde  D.  Ramón  Berenguer  en  el  ano  1138 
mandó  labrar  una  moneda  nombrada  bugancia  ^  cuyo  marco  de  plata  valia  cin- 
cuenta y  un  sueldos. 

a  No  saberr.os  con  certeza,  que  clase  de  moneda  seria  esta,  ni  Roca  lo 
halló  continuado  en  los  libros  de  la  seca;  solo  opina,  que  bina  6  bugancia 
debía  ser  una  misma  especie  de  moneda  sin  señalar  razón  alguna  que  lo  con- 
firme. Lo  que  me  hace  creer  que  carece  de  fundamento  la  opinión  de  Roca, 
es  que  no  puede  asegurarse  de  dos  monedas  ser  una  misma,  cuando  no  se  sa- 
be la  ley,  peso,  ni  tipo  de  la  una  ni  de  la  otra.  Se  puede  tener  por  mas  pro- 
bable que  la  moneda  de  bino  fue  creada  por  Cirios  V  en  la  villa  de  Pcr- 
piñan,  lo  que  consta  de  la  data  del  privilegio,  que  fue  en  el  año  1528(1), 
cuatro  siglos  después  del  tiempo  en  que  se  supone  labrada  la  moneda  nombrada 
bugancia. 

3  Campillo  nos  da  noticia  de  otra  moneda  que  labró  el  mismo  conde  D. 
Ramón  Berenguer  IV  en  11 37  (2),  la  que  copió  de  un  manuscrito  antiguo 
que  juzga  fue  sacado  del  archivo  municipal.  El  nombre  de  la  moneda  es  ma- 
nencoi ,  y  el  marco  de  la  plata  valia  cincuenta  sueldos.  No  he  visto  el  ma- 
nuscrito que  cita  Campillo.  Sin  embargo,  tengo  por  muy  probable  que  no  se  la- 
bró tal  moneda,  sino  que  los  manencos  fueron  los  manemos ,  y  que  no  deben 
considerarse  por  diferente  clase  de  moneda.  Antich  Roca  lo  piensa  asi,  y  Bru- 
niquer  apunta  que  en  el  mismo  año  11 37  el  conde  de  Barcelona  hizo  espar- 
cir una  especie  de  moneda  nombrada  mancusos  (  3  ).  Si  se  añade  que  esta  mo- 
neda se  halla  escrita  en  algunos  documentos  antiguos  con  algunas  abreviatu- 
ras como  se  ha  dicho  en  el  §  V  de  los  mancusos  se  confirma  con  mas  evidencia  que 
los  copistas  en  lugar  de  mancusos  copiaron  manencos,  de  cuyo  vicio  seguramente  ado- 
lecía el  manuscrito  que  vió  Campillo,  siendo  muy  fuerte  la  conjetura  de  que 
los  manencos  no  fueron  distintos  de  los  mancusos  por  ser  igual  la  data  de  la 
creación  del  manuscrito  y  de  la  de  Bruniquer ,  y  no  siendo  regular  que  en  un 
mismo  año  se  labrasen  dos  clases  de  monedas  diferentes. 

4  En  la  clase  de  monedas  inciertas  pueden  colocarse  las  monedas  de  oro 
nombradas  pacíficos  de  las  que  aunque  se  sabe  el  tipo,  se  ignora  la  existencia.  Juan  de 
Buada  escritor  del  siglo  XV  en  un  códice  que  todavía  se  conserva  en  el  mo- 
nasterio de  Breda  hace  memoria  de  la  victoria  conseguida  por  D.  Fernando 
prímoge'nito  del  rey  de  Aragón  y  derrota  del  ege'rcito  del  Condestable  de  Por- 
tugal acaecida  en  1465  cerca  la  villa  de  Calaf,  y  dice  que  con  motivo  de  es- 
te suceso  se  labraron  los  pacíficos,  que  fue  moneda  de  oro,  que  cada  pieza 
valia  20  sueldos,  y  que  fue  muy  corriente  en  este  principado  (4). 

$  No  esplica  Buada  el  tipo  que  tenían  los  pacíficos ,  pero  el  citado  catá- 
logo del  tipo,  ley  y  peso  de  algunas  monedas  que  han  circulado  en  Catalu- 
ña (5)  declara  que  el  pacífico  en  el  anverso  tenia  grabada  la  cabeza  del  rey 
coronada  con  un  cetro  en  la  mano,  manifestándose  el  busto  hasta  medio  cuerpo, 
en  el  reverso  el  blasón  de  las  armas  coronadas,  siendo  de  peso  de  1  adarme 
34  granos,  como  el  florín  de  oro  de  Aragón ,  y  del  valor  de  20  sueldos  cada  uno. 

(  1 )    Xammar  de  Antiquit.  et  relig.  regim.  civit.  Barcin.  §   10  n.°  41  pag.  67  Lucan- 
ge  verb.  munria  ternalis  cita  al  mismo  Xammar. 
(a)    Disertat.  de   monet.  Barcin.  num.  10. 
(3)    Bruniquer  rub.  tom.  3  //.  r. 

(  4  )  Este  códice  que  refiere  los  swesos  memorables  acarados  desde  el  año  1423  hasta  1486 
existe  en  rl  monasterio  de  san  Salvador  de  Breda.  Feliu  cuenta  los  mismos  htclios ,  pero  falta 
la  especie  de  la  creación  de  los  pacíficos;  no  obstante  que  afirma  que  trasladó  las  noticias 
que  escribe  en  sus  anales,  de  ios  archivos  d  la  d'putacUn  ,  ciudad,  y  de  la  corona  de 
Aragón  donde  existe  el  catálogo  de  monedas  que  describe  su  tipo.  Este  Juan  de  Buada 
fue  distinto  del  Dr.  B-rnardo  Buades  cura  de  Blanes  ,  autor  de  otra  crónica  MS.  exis- 
tente en  ia  btb  iottea  de    los  descalzos  de  Barcelona. 

(5)    Instrumentos  juitificativos  num.  LXV.  . 


Digitized  by  Google 


6  Se  sospecha ,  que  la  moneda  de  oro  que  circulaba  antes  de  los  pacífi- 
cos fueron  los  florines  de  oro  de  Aragón,  pues  que  en  1466  posterior  á  la 
creación  de  los  pacíficos  circulaban  aquellos.  D.  Fernando  pagó  al  gobernador 
de  Flix  1500  florines  por  la  entrega  del  castillo,  y  al  prior  de  Rodas  y  á 
su  sobrino  1500  por  los  lugares  de  Miravét  y  Asco*  ( 1 ):  lo  que  me  hace 
creer  que  en  dicho  año  1466  todavía  no  se  habían  labrado  los  pacíficos,  por- 
que se  pagaba  con  florines ,  y  no  con  ellos ,  ó  á  lo  menos  puede  sospechar- 
se que  aun  no  estaban  en  circulación. 

7  Es  cierto  que  esta  moneda  fue  muy  corriente  en  este  principado,  de  for- 
ma que  en  el  año  1477  en  la  tabla  de  comunes  depósitos  de  la  ciudad  de 
Barcelona  existían  cuatro  mil  pacíficos  cortos  y  cercenados ,  y  pidió  la  ciudad 
permiso  al  rey  para  fundir  estos ,  y  fabricar  ( libres  de  monedaje )  otros ,  divi- 
diéndolos en  la  nueva  acuñación  en  medios  pacíficos ,  y  en  cuartos  de  pacífico  (2). 

8  Con  esta  nueva  acuñación,  no  quedaron  estinguidos  todos  los  pacíficos 
disminuidos  y  faltos  de  peso ,  fue  preciso  labrar  otros  y  con  deliberación  de  los 
conselleres  de  Barcelona  hecha  en  ai  de  noviembre  de  1602  se  acuñaron  es- 
cudos de  la  creueta  (que  no  sé  que  clase  de  moneda  fue)  de  los  que  to- 
davía quedaron  depositados  en  las  tablas  de  comunes  depósitos  de  dicha 
ciudad  (3)« 

9  Es  digno  de  notarse  como  ha  desaparecido  con  tanta  velocidad  y  presteza 
esta  especie  de  moneda ,  que  circuló  con  tanta  abundancia  en  el  comercio,  que 
fue  depositada  en  grandes  sumas  en  la  tabla  de  comunes  depósitos ,  y  que 
siendo  tan  reciente  su  acuñación,  en  el  dia  no  se  halle  un  pacífico,  medio 
pacífico,  ó  siquiera  cuarto  de  pacífico,  ni  se  conserva  en  algún  monetario  ó  en 
poder  de  algún  particular ,  sin  embargo  de  haber  sido  tan  corriente  que  los 
poetas  catalanes  hacen  memoria  en  sus  poesías  (4). 

10  También  fueron  moneda  de  oro  de  Cataluña  y  todavía  desconocida  los 
principados  que  estableció  D.  Fernando  en  la  sentencia  arbitral  pronunciada  en 
Barcelona  á  4  de  noviembre  de  1493,  ordenando  que  se  labrase  en  las  secas 
de  esta  ciudad  y  de  Perpiñan  una  moneda  de  oro  fino  de  ley  y  peso  del  du- 
cado veneciano,  que  tuviese  por  nombre  principado  con  el  tipo  que  se  labra- 
ban los  ducados  en  Barcelona.  La  uniformidad  y  analogía  del  tipo  del  prin- 
cipado con  el  del  ducado,  me  hace  creer  que  ducados  y  principados  debían 
tomarse  por  una  misma  clase  de  moneda ,  y  que  se  ha  confundido  el  nom- 
bre de  entrambos  por  ser  de  una  misma  ley ,  tipo  y  quilate.  El  silencio  de 
esta  moneda  en  las  escrituras  del  siglo  XV  y  XVI  no  debe  atribuirse  á  otro 
motivo  por  ser  esto  muy  fácil ,  y  habiéndose  labrado  con  una  misma  ley  y  tipo. 

11  Debo  notar  que  todavía  no  ha  podido  averiguarse  la  creación  de  los 
ducados  en  Cataluña,  de  que  D.  Fernando  en  la  citada  sentencia  arbitral  hace 
memoria,  y  que  mencionan  las  escrituras :  lo  que  puede  asegurarse  por  las 
tablas  que  Dublican  las  aritméticas  catalanas  del  siglo  XVI  y  siguiente  es  que 
el  valor  del  ducado  de  Cataluña  fue  de  veinte  y  cuatro  sueldos  y  que 
se  dividía  también  en  medio  ducado.  Esta  moneda  fue  en  su  origen  vene- 
ciana: se  empezó  á  labraren  Venecia  en  1280  con  la  leyenda:  sit  tibUChris- 
/£,  datus  quem  tu  re  gis ,  iste  ducatus%  aludiendo  la  inscripción  al  ducado  de 
Venecia.  Alteróse  después  el  nombre  de  ducado,  mudándose  en  el  de  zequin 
de  zeca  ü  oficina  de  labrar  moneda  ( 5 ).  En  el  dia  circulan  los  zequinos  de 
oro  en  Florencia,  Genova,  Roma,  Saboya  y  Venecia,  y  equivalen  á  45  rea- 
les 29  maravedises  de  vellón  de  nuestra  moneda  corriente. 

(1)    Feliu  anales  de  Cataluña  tom.  3  ¡ib.  17  cap.  XI. 
(  2  )    Bruniquer  tom.  3  fol.  3. 
(3  )    Ibid.  fol.  4. 

(4)  Colección  de  varias  poesías  catalanas,  en  un  tom.  en  fol.  que  se  conserva  manuscrita  en 
la  biblioteca  del  obispo  de  Barcelona  pag.  s  1  compuesto  por  Pujades,  estrofa  j.a 

(5)  Ducange  verb.  Ducatui  tom.  1  part.  II.  pag.  908  edic.  d*  176a. 
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12  Muratori  en  sus  antigüedades  itálicas  fija  la  época  de  la  creación  de  loa 
ducados  en  Venecia  en  el  año  1285  y  dice  que  los  venecianos  los  adoptaron 
de  los  alemanes ,  labrándolos  con  el  mismo  tipo  y  quilate  que  en  Alemania  y 
Ungría  ( 1 ).  Si  su  origen  fue  en  Alemania  6  en  Venecia;  si  se  acuñaron  en  1280 
6  en  1285  no  es  punto  que  deba  ocuparnos ;  lo  que  es  constante  que  en  Cas. 
tilla  ya  suena  su  nombre  en  el  reinado  de  D.  Fernando  y  Dona  Isabel,  y 
sospecho  que  los  italianos  los  introdujeron  en  el  reinado  de  los  reyes  católi- 
cos, y  que  por  los  castellanos  se  comunicaron  á  los  catalanes. 

13  Cataluña  en  aquella  época  tenia  los  florines  de  oro  que  eran  su  parti- 
cular moneda  que  labraba  en  la  seca  de  Barcelona  y  Perpifían ,  y  no  es  ve- 
rosímil se  introdujese  otra  moneda  de  oro,  cuando  era  suficiente  una  sola  espe- 
cie. Por  la  unión  de  Aragón  y  Castilla ,  se  comunicaron  los  ducados  que  fue 
la  moneda  de  oro  que  tenia  entonces  curso  en  España ,  y  los  catalanes  la  adop- 
taron y  labraron  en  Barcelona  con  tanto  crédito  entre  los  genoveses ,  que  en 
ninguna  otra  parte  de  la  Europa  tenian  tanto  valor  como  en  Génova.  En  las 
ordinaciones  que  se  formaron  en  las  cortes  de  Monson  en  el  año  1547  consta 
que  el  ducado  de  Barcelona  circulaba  en  todas  las  plazas  de  comercio  de  Eu- 
ropa ,  Francia ,  Valencia ,  Flandes ,  Génova ,  Caller ,  Mallorca ,  Sicilia ,  Berbe- 
ría ,  pero  en  ninguna  de  estas  plazas  valia  el  ducado  de  Barcelona  62  sueldos 
como  en  Génova  (a). 

14  Otras  especies  de  monedas  catalanas  suenan  en  nuestros  escritores,  pero 
son  obscurísimas  las  noticias,  como  cuerns,  escudos  de  la  creueta,  menudos* 
rocabertins ,  y  las  que  menciona  Bosch  ( títols  de  honor  de  Cataluña )  lib.  4 
cap.  27  pag.  490  que  circulaban  en  este  principado,  tnaymodines  de  oro  que 
valían  dos  reales  castellanos ,  y  dos  dineros  valencianos,  nombradas  maymondi- 


nes,  josepines,  starlines,  Manques ,  moneda  negra ,  ¡Wats ,  que  juzgo  eran  . 
trangeras.  En  el  inventario  de  la  cámara  que  el  rey  D.  Fernando  tenia  en 
Madrid  hecha  en  el  año  de  15 10,  que  se  halla  en  el  monasterio  de  Mont- 
serrat de  dicha  villa,  en  el  tomo  209  de  la  letra  M,  se  hace  memoria  de  al- 
gunas monedas  y  entre  otras  cosas  dice:  Item  XXJ11  florines  del  Rhin;  y 
quince  monedas  de  oro  diferenciadas,  y  un  momo  de  oro ,  y  un  ducado ,  y  otras 
X  monedas  de  oro,  y  un  panfino  y  medio  de  Barcelona  (Zaes  cita  el  docu- 
mento not.  22  p.  476  ).  Que  especie  de  moneda  de  Barcelona  fue  el  panfino  ?  Es  mo- 
neda enteramente  desconocida.  Puede  sospecharse  que  fue  falta  del  copista  trasladar 
panfino  por  pacífico  por  tener  los  nombres  alguna  analogía,  y  circular  dicha  mo- 
neda en  el  referido  año  1510;  pues  no  se  halla  noticia  alguna  del  nombre 
de  la  moneda  barcelonesa  nombrada  panfino. 

15  En  la  clase  de  monedas  catalanas  se  nota  por  D.  Buenaventura  de  Tris- 
tany  el  besant  (3)  de  que  hace  memoria  Montaner  in  cron.  cap.  252  que 

(  1  )    Murata.  Antiquit.  Mced.  otvi.  dísert.  XXV JU. 

(a)  Tarifa  deis  preut  de  lee  teles  y  al  tres  sorts  de  robes  que  entren  de  Franfa  y  al- 
tres  parts  en  lo  present  principat  de  Cataluña  feta  per  los  seuyors  deputats  seguint  lo  or- 
de  del  capítol  de  cort  rederament  fet  en  las  corte  celebrades  en  la  vila  de  Moneó  en  lo 
any  1 547,  sin  lugar  de  edición:   nueve  fojas  en  4.0  y  en  ¡a  última  se  lee : 


Lo  ducat  val  en  Franfa  48 

Valencia  ai. 

Flandes   6  sous  y  3. 

Ge'nova  62. 

Caller  56. 

Mallorca  31. 

Sicilia  13  tarins. 

Berbería  60  jeducs. 

(  3  )  Ac  si  dictret  illud  nomen  Brcant  erat  antiquíssioia  moneta ,  qua  utebantur 
aonenui  vaioris  3  $  3  Tristany  decis.  LXXXnum.  17. 
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circuid  antiguamente  en  la  ciudad  de  Barcelona.  No  fue  dicha  moneda  labra- 
da en  esta  ciudad  sino  en  Constantinopla  bajo  los  emperadores  constantinopoli- 
tancs.  £1  papa  Juan  VIII  que  vivió"  en  el  siglo  IX  hace  memoria  de  esta  mo- 
neda, y  fue  el  primero  que  usó  de  ella:  et  nostram  iram  (dice)  habebit  et 
millc  byzanteot  palatio  nostro  componet  ( i ). 

16  Esta  moneda  tenia  alguna  afinidad  con  los  morabatines:  en  un 
instrumento  publicado  por  Ughellico  que  cita  Ducange  se  indican  los  besan- 
tes massamutinos  (2).  En  Cataluña  se  na  considerado  el  besante  diferente  del 
morabatin,  en  tanto  que  el  P.  M.  Ribera  en  su  milicia  mercenaria  apunta, 
que  el  bezante  de  plata  valia  en  el  año  1276  3^6;  y  en  13 13  solamente 
valia  3  sueldos,  cuando  el  morabatin  valia  en  1275  10  sueldos  (3). 

17  El  besante  se  labró  de  oro  y  de  plata;  el  de  oro  según  opina  Mura- 
tori  casi  era  del  mismo  valor  que  el  ducado  de  oro  veneciano,  ó  que  el  flo- 
rín de  oro  de  Florencia :  el  de  plata  valia  dos  tercios  del  florin  de  oro  ó  un 
escudo  romano  (4). 

18  En  el  libro  del  consulado  en  el  cap.  96  que  habla  de  Bezante  en  una 
nota  marginal  se  lee  moneda  no  coneguda  (moneda  desconocida)  ($)«  y  en 
realidad  no  fue  como  hemos  dicho,  moneda  labrada  en  Barcelona  sino  en  Ale- 
jandría que  circulaba  por  razón  del  comercio  de  levante.  El  besante  de  Ale- 
jandría en  el  anverso  y  reverso  tenia  letras  árabes ,  como  la  dobla  morisca  del 
peso  del  florin  de  Aragón  de  ley  de  oro  de  22  quilates  que  valia  en  1490 
14  $  6  dineros.  D.  Buenaventura  de  Tristany  que  apunta  esta  noticia  se- 
ríala el  valor  de  3  *  4  dineros  por  cada  besante ;  pero  este  valor  seria  de  los 
besantes  de  plata,  que  valia  cada  uno  en  el  mes  de  mayo  de  1254,  4  £  1 
dinero  menos  una  pugesa ,  que  es  lo  mismo  que  4^3  dineros  valencianos  lla- 
mados reales  de  Valencia,  según  resulta  de  una  escritura  sacada  del  archivo 
del  real  monasterio  de  Valdigna  que  refiere  el  P.  Texidor  en  sus  antigüeda- 
des de  Valencia  lib.  x  cap.  18  (6). 

19  Los  morabatines  de  barba  rúbea  fueron  también  moneda  que  corrió  en  Ca- 
taluña: es  frecuente  su  memoria  en  los  archivos  de  Gerona ,  en  los  cuales  se 
lee  la  espresion  de  moneda  barbe  rogé.  No  he  podido  saber  cual  fue  esta  mo- 
neda ,  ni  su  valor ;  solo  he  podido  averiguar  por  un  manuscrito  que  hace  memo- 
ria de  algunas  monedas  catalanas ,  que  en  tiempo  del  conde  O.  Ramón  Beren- 
guer  IV  corrian  morabatines  de  barba  rúbea  et  de  legali  pondere. 

20  Esta  espresion  morabatini  barbe  rogé  boni  auri,  se  lee  en  algunos  ins- 
trumentos del  siglo  XII  y  XIII.  En  el  año  11 82  se  celebró  una  venta  proCCX 
morabatini  barbe  rogé  boni  auri  rectique  pensi.  En  1202  se  otorgó  un  debi- 
torio  con  estas  palabras  doñee  reddamus  Ubi  C  sol.  barchin.  vel  áureos  bar- 
be rogé  boni  et  fini  auri  unumquemque  ad  computum  Vil  solidorum  (7).  En 
otro  instrumento  de  1214  Bernarda  señora  de  dos  Quers  recibió  prestados  de 
Bernardo  de  Chexanis  centum  septuaginta  áureos  barbe  rogé  boni  auri  et  fini 
rectique  pensi  (8). 


Baldric.  doten*,  lib.  1  hist.  Hieros. 
Ducange  verb.  Byzantius. 
(  3)    Ribera  milicia  mercenaria  reflex.  XIV  pag.  6*9. 
(4)    Alurat.  Antiquit.  Itat.  medii  tevi  Dissert.  XXV1IL 
(  5  )    Tristany  decía.  LXXX  ,  núm.  1 7. 

(()  V i  age  literario  á  tas  iglesias  de  España  ,  tom.  «  ^pdg.  93  ,  carta  XV cita  el  pa- 
saje del  P.  Texid.r  y  la  escritura  citada  que  hace  memoria  de  seis  mil  besantes  de  p'uta  : 
<r&T  muntant  viginti  quatuor  millia  &  trescentoe  septuaginta  (f  quinqué  solidos  regaiium 
»  Valentía  ad  rationem  quatuor  solidorum  &  unius  denarii  minus  pugesa  computato  be- 
«zantis»  , 

(7)  Archivo  de  la  catedral  de  Gerona ,  armario  de  la  saeristla 

(8)  Jbid.  armario  de  los  obispos. 

TOMO  t.  Z 
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2 1  El  tipo  y  demás  circunstancias  de  esta  especie  de  morabatines  es  ente- 
ramente desconocido ;  solamente  puede  conjeturarse  que  los  morabatines  barbe 
rogé  serian  morabatines  de  oro ,  añadiendo  esta  espresion  para  distinguirlos  de 
los  de  plata,  porque  siempre  que  en  los  documentos  citados  se  hace  memoria 
de  morabatines  barbe  rogé  se  añade  boni  auri  et  fini  rectique  pensi:  lo  que 
me  hace  creer  que  equivale  á  morabatines  de  buen  oro. 

22  Esta  no  es  mas  que  conjetura  como  también  el  pensar  que  el  tipo  que 
se  imprimió  seria  el  busto  del  conde  que  mandó  labrarlos  con  barba ;  aunque 
no  he  visto  monedas  catalanas  con  barba  labradas  en  tiempo  de  los  condes  de 
Barcelona  y  reyes  de  Aragón :  las  primeras  que  lo  fueron  en  aquella  época ,  son 
las  de  Felipe  II  que  son  en  la  tabla  III  n?  16. 

23  Sin  embargo  es  constante,  que  en  el  archivo  de  la  ciudad  de  Gerona 
se  halla  un  inventario  de  la  fábrica  de  moneda  que  tenia  aquella  ciudad,  y 
entre  otras  noticias  que  leyó  el  P.  Villanueva ,  cuando  en  1807  registró  aquel 
archivo  y  demás  de  dicha  ciudad  (t)  hallólo  siguiente:  Item  un  trossel  (tro- 
quel )  de  batre  los  barbáis :  si  estos  troqueles  fueron  para  labrar  los  mora- 
batines de  barbe  rogé  tí  otros  distintos  de  los  que  corrían  en  los  siglos  XII  y 
XIII  todavía  es  incierto. 

24  También  son  inciertas  y  desconocidas  las  monedas  que  han  corrido  en 
Cataluña  nombradas  exarachelles  de  argento  labradas  en  tiempo  del  conde  de 
Barcelona  D.  Ramón  Borrell ;  los  dineros  de  moneda  nueva  labrados  por  el  con- 
de D.  Berenguer  Ramón ;  las  onzas  de  oro  de  moneda  de  Barcelona ,  mancusos 
adals ,  mancusos  de  auro  de  moneta  heneas ,  mancusos  amurims ,  japharinos^ 
13  cetinas ,  labrados  por  el  conde  D.  Ramón  I ;  diñen  de  Barcelona  de  auro 
obrido ,  onzas  de  oro  de  Barcelona  nominatim  de  octava ,  y  las  onzas  de  oro 
de  Falencia  que  son  curribles  in  Barchinona ,  labradas  en  tiempo  de  los  condes 
D.  Ramón  Berenguer  y  D.  Berenguer  Ramón. 

25  Igualmente  son  desconocidos  los  morabatines  llamados  marinos ,  ajadinost 
y  lupinos ,  labrados  en  tiempo  del  conde  D.  Ramón  Berenguer  IV.  Los  florines 
llamados  florins  naces ,  no  creo  fuesen  diferentes  en  el  ti^o  de  los  demás  flori- 
nes labrados  en  Barcelona  y  se  llamaban  naces  que  signinca  lo  mismo  que  cor- 
tos para  denotar  que  estaban  cercenados  :  corrían  muchos  en  Mallorca ,  y  por 
consiguiente  no  son  del  todo  desconocidos  por  tener  ( según  sospecho  )  la  mis- 
ma leyenda  que  los  demás  florines. 

2ó  Otras  clases  de  monedas  especialmente  francesas  y  castellanas  circularon 
en  el  siglo  XV ,  de  las  cuales  quedan  algunas  aun  desconocidas.  En  los  anos 
en  que  el  cardenal  Juliano  fue  abad  comendatario  de  Monserrat ,  y  tuvo  la 
abadia  in  comendam ,  en  presencia  del  prior ,  vicario  general  y  escribano  se 
abrieron  las  arquitas  que  tiene  aquel  santuario  oara  recoger  las  limosnas  de  loa 
fieles  á  16  de  setiembre  de  1473 ,  y  se  hallaron  las  siguientes 

t 

Monedas.  Valor. 


Pacíficos  de  oro   20  % 

Florines  de  010  de  Aragón.  .  •  ,   16  9  6 

Reales  de  plata  de  Barcelona   1  $  8 

Otros  reales  de  plata  de  Barcelona   1  $  6 

Seisenos   n> 

Menudos  de  Barcelona   9 

Ardites   9 

Menudos  perpiñaneses  y  rocabertins.  ...  $ 

(1)  E  le  literato  ha  registrado  algunos  archivos  para  la  obra  que  publica  del  viage  li- 
terario á  las  iglesia*  de  España ,  y  «mi  muy  puntuales  ,  curiosas  y  exactas  las  noticias  qui 
ha  publicado. 
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Monedas.  Valor, 

Pugesas.  * 

Carlines ,  cada  pieza   i  9  4 

Otros  carlines,  cada  uno.,.  ........    l  %  S 

u      Moneda  de  Francia  de.  plata.  .......   a  |  8 

Ducados  de  oro.  ....  v  .  .  .«    -ia4  ^ 

Reales  de  oro  castellanos.  .   30  £ 

Alfonsines  de  oro.   36  9 

Escudos  de  oro  de  Francia.  .  .....  .  .  aa  ^ 

Aguilotxes.  . .  ...  .  .  .  .  .  aó  » 

Cuarters  de  oro.  5  w 

Enricas  de  oro  de  Castilla   9 

Reales  de  Valencia;    198 

. •  Gu^llats  de  plata.   1  9  4 

. .', ',  Reales  de  Mallorca.  ............  1*4 

't  ,      Dobles  de  plata  franceses.  ...  .  1  9  8 

Otras  dobles.  .'  •    1  9- 

Menudos  del  campo  y  ciudad  de  Tarragona.  $ 

,  Cimbre  de  oro.  .   % 

Ducados  de  oro  tarcos.  ......  ,  .  ...3196 

Maltón  de  oro  francés   10  9- 

"Pugesas  de  Lérida.  .............      £  * 


En  la  presente  lista  6  inventario ,  se  hace  memoria  de  monedas  catalanas ,  va- 
lencianas ,  mallorquínas ,  castellanas  y  francesas  que  son  las  que  con  mas  fre- 
cuencia han  circulado  en  Cataluña ,  .y  regularmente  por  limosna  se  acostumbra 
dar  la  moneda  que  circula  y  se  tiene  en  el  bolsillo  para  otros  usos. 
-  37  Quedan  yaí  espl ¡cadas  las  monedás  catalanas  que  aqui  se  mencionan  ,  pe- 
ro son  aun  desconocidos  los  menudos  rocabertins,  que  seguramente  tomarían  el 
nombre  de  los  vizcondes  de  Rocaberti.que  tenían  el  fuero  de  labrar  moneda, 
según  atestigua  Fr.  Josef  Dromedarí  en  el  origen  y  antigüedad  de  la  casa  de 
•Rocaberti,  lib.  X,  fol.  ai 2,  casa  que  en  el  dia  está  unida  á  los  condes  de 
Perelada. 

28  Algunas  piezas  amonedadas  presentan  alguna  duda  sobre  la  ciudad  6  villa 
que  las  labró :  la  una  banda  de  la  moneda  presenta  el  blasón  de  Cataluña  que 
-es  un  testimonio  seguro  que  manifiesta  pertenecer  á  ella  :  y  por  carecer  algu- 
nas de  letras,  y  por  tenerlas  otras  del  todo  gastadas  6  con  una  sola  inicial 
<:on  mucha  pena  y  dificultad  pueden  descifrarse ,  y  asi  quedamos  con  el  disgus- 
to de  ignorar  la  población  que  las  batió ,  conforme  se  verá  en  la  siguiente  es- 
plicacion  de  la  tabla  II. 


Zz  2 
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ESPLICACION  DE   LA  TABLA  II. 


NÚMERO  PRIMIRO. 

•  •         -  t         +         *  •  4  ■  ,  »         -  | 

Una  cruz  que  ocupa  todo  el  plano  y  superficie  de  la  moneda  y  en  la  cir- 
cunferencia BERENGARirs.)  (.  El  mismo  tipo  ,  al  rededor  barcino*  Un  moraba- 
tin  de  oro  de  tabla  vieja  6  nueva.  Peso  de  un  florín  y  8  granos 

» 

n?  a. 

Un  rey  á  caballo  con  una  espada  levantada  en  la  mano  dentro  de  gra- 
fila,en  la  circunferencia  alfonsus  xsx.)(.  El  escudo  de  armas  de  Cataluña  y 
al  rededor  aragonfm.  Se  llama  alfonsi  de  oro.  Peso  un  ducado  y  medio ,  y  oro 
de  23  quilates.  1  - 

Estas  monedas  no  sé  que  existan  en  algún  monetario.  Se  describe  y  pu- 
blica su  tipo  conforme  el  catálago  de  las  monedas  que  han  circulado  en  Cata- 
luña existente  en  la  colección  de  diplomas ,  sacado  del  real  archivo  de  la  Co- 
rona de  Aragón  y  publicado  en  los  instrumentos  justificativos  ntím.  LXV.  Mon- 
fort  y  Ripoll  copiaron  de  este  manuscrito  su  descripción ,  como  se  ha  adverti- 
do en  el  cap.  VIII.  §.  VI,  números  29,  30  y  31. 

Don  Ramón  Berenguer  conde  de  Barcelona  ,  príncipe  de  Aragón  y  marques, 
acuñó  en  su  nombre  moneda  de  plata  y  oro ,  para  seguir  la  guerra  contra  los 
moros  en  el  cerco  de  Tortosa ,  y  empeñó  el  lugar  de  Viladecans  al  cabildo  de 
Barcelona  por  cincuenta  libras  de  plata ,  según  el  documento  publicado  en  el 
apéndice ,  núm.  I. 

Esta  plata  eran  figuras  y  cálices  como  dice  Diago,  Historia  de  los  antiguos  con- 
des de  Barcelona.  Lib.  2,  cap.  153. 

n?  3. 

Cabeza  coronada  vuelta  i  la  derecha ,  y  á  la  parte  de  detras  de  la  cabe- 
za tina  B  sola. )  (.  Cruz ,  róeles  y  arandelas ,  y  al  rededor  barcknona.  Es  de 
plata  y  de  peso  16  granos.  Existe  en  poder  del  marques  de  Vallesantoro,  y  en 
el  mió  sin  la  B.  No  es  común. 

Don  Juan  de  Lastanosa  publica  esta  moneda  en  el  número  34  de  la  ta- 
bla 7,  moneda  segunda  en  el  tratado  de  la  moneda  jaquesa,  página  61.  Con- 
fiesa dicho  escritor  que  ignora  á  quien  pertenece ;  pero  al  mismo  tiempo  asegu- 
ra que  es  seiseno  de  peso  13  granos  y  la  describe  en  esta  forma.  En  el  anver- 
so la  cabeza  coronada  vuelta  á  la  derecha ,  y  al  detras  la  letra  B  •,  en  el  re- 
verso la  inscripción  barchinona. 

La  presente  tiene  el  mismo  tipo ,  la  cruz ,  róeles  y  arandelas ;  solo  se  di- 
ferencia en  3  granos  de  peso  que  puede  atribuirse  á  ser  mas  gastada  la  una 
que  la  otra ,  pero  convienen  en  lo  demás ,  añadiéndose  solo  la  /  en  la  inscrip- 
ción de  biírcknona  que  puede  haber  sido  descuido  del  entallador. 

La  atribuimos  á  D.  Alonso  V  de  Aragón  por  ser  él  el  que  dividid  el  croat 
6  real  de  plata,  y  cred  los  seisenos ,  ordenando  que  se  labrasen  en  la  fíbrica 
de  Barcelona  con  privilegio  concedido  á  5  de  julio  de  1426,  inserto  en  los  ins- 
trumentos justificativos  núm.  LII. 

La  inicial  B  no  significa  Barcelona  sino  que  es  una  contramarca.  El  nom- 
bre de  Barcelona  se  lee  en  el  contorno,  aunque  con  dificultad  ,  por  ser  la  A  de 
b.ír  otra  B  al  revés ,  la  C  parece  una  D  y  la  K  una  H ;  efecto  todo  de  la 
torpeza  del  entallador,  que  por  la  pequenez  del  módulo  no  supo  formar  las  letras 
con  distinción. 

La  B  del  anverso  será  sin  duda  una  contramarca  por  no  ser  verosímil  se 
grabase  en  el  anverso  y  reverso  el  nombre  de  Barcelona.  He  visto  otras  del 
mismo  mddulo ,  en  que  no  se  imprime  la  B  :  prueba  evidente  de  lo  que  aca- 
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ba  de  decirse ,  pues  de  lo  contrario  se  hubiera  grabado  en  todas  h  inicial 
referida. 

n?  4. 

Cabeza  desnada  con  laurea  á  la  izquierda ,  detras  de  la  cabeza  V  y  de- 
lante R valor  de  la  moneda  cinco  reales  ,al  rededor  lv...  rex  fra.  et  co.  ba... 
Ludovicus  XIII  D.  G.  rex  Francia  Sí  comes  Barcinonoe.)  (.  Una  cruz  al  cen- 
tro y  las  armas  chicas  de  la  diputación ,  entre  las  barras  de  la  cruz  róeles  y 
arandelas  ,  al  rededor  barcino  :•:  cirtTAs  1642.  Peso  6  adarmes  15  granos.  Pla- 
ta. Existe  en  poder  del  marques  de  Vallesantoro.  No  es  común. 

Puede  atribuirse  á  las  labradas  «n  la  villa  de  Igualada  desde  el  año  1641 
hasta  1644  ,  de  las  que  se  tomó  información  de  órden  del  arzobispo  Pedro 
Marca  visitador  general  que  se  hallaba  entonces  en  Cataluña ,  de  lo  que  se  ha 
hablado  en  el  cap.  XII,  y  en  los  instrumentos  justificativos  núm.  LXXXI. 

El  busto  de  S.  Juan  Bautista  de  frente  y  en  pie  con  diadema ,  vestido 
con  una  estera ,  desnudo  de  pies ,  al  lado  derecho  un  globo ,  que  por  la  poca 
integridad  de  la  moneda  no  se  puede  divisar  perfectamente  ,  pareciendo  un  cír- 
culo ,  y  debajo  un  perrito  en  la  una  banda ,  en  la  otra  en  la  mano  tiene  una 
hasta ,  debajo  un  perrito ;  en  la  circunferencia  s.  joannes  baptista.)  (.  Una  flor 
de  lirio  que  ocupa  todo  el  plano  y  superficie  ,  al  rededor  á  la  una  banda 
amago  ,  en  la  otra  rex.  Es  de  oro ,  de  peso  un  adarme  32  granos ,  y  existe  en 
mi  poder. 

Es  un  florín  semejante  i  los  que  trae  Lastanosa,  tratado  de  la  moneda 
jaquesa ,  tabla  V.  O-crouley  cita  otro ,  serie  V ,  moneda  jaquesa  ,  página  400. 
El  pedazo  cortado  sirvió  para  un  ensayo,  del  que  resultó  que  el  oro  es  do 
18  quilates. 

n?  6. 

El  mismo  tipo  y  leyenda  que  la  antecedente,  y  faltan  los  perritos  al  la- 
do.) (.  La  flor  de  lirio,  á  la  una  parte  arabo™»**  y  en  la  otra  rex  p.  que 'es  nÍ 
la  inicial  de  petrfs  ,  aludiendo  al  rey  D.  Pedro  IV ,  que  mandó  labrarlos  del 
mismo  peso  que  el  antecedente.  En  mi  poder. 

Tengo  dos  florines  del  mismo  tipo.  Peso  35  granos. 

El  mismo  tipo  que  la  antecedente,  en  la  circunferencia  petr^s  rex.)  (.  La 
flor  de  lirio,  al  rededor  araqo.  Peso  un  adarme  30  granos.  En  poder  del  P. 
Izquierdo. 

N?8. 

El  mismo  tipo  y  leyenda.  Es  un  medio  florín  de  peso  58  granos.  En  mi  poder. 
Las  providencias  y  diplomas  quedan  citados  en  el  cap.  IX ,  §.  VII. 

n?  9. 

Los  bustos  de  D.  Fernando  y  DM  Isabel  coronados  mirándose ;  en  medio 
la  letra  B  (  Barcelona )  signo  monetal  dentro  de  graiila  :  al  rededor.»...  ors.  et 
eli  abet  reges.  4»  Ferdinandus  et  Elisabet  reges.)  (.  El  escudo  de  las  armas 
úe  Castilla  y  Aragón  coronado  dentro  de  grafila  ,  en  la  circunferencia  skb 
wmbra  ALArum.  TfArum.  16.  Oro.  Peso  3  adarmes  34  granos.  Existe  en  mi  poder 
No  es  común  en  su  integridad. 

w?  10. 

El  mismo  tipo  y  peso  que  la  antecedente  con  la  diferencia  que  en  el  au- 


Digitized  by  V^OOQle 


i8o 

verso  en  lugar  de  la  B  se  grabó  una  contramarca  de  las  arma*  de  la  diputa- 
ción de  Barcelona.  Oro.  Existe  en  mi  poder;  es  rara  con  la  contramarca  .y  sello 
de  las  armas  de  la  diputación. 

Hay  otras  que  en  el  reverso  y  sobre  las  armas  tienen  una  cabeza  de  águi- 
la y  las  alas  circuyen  el  escudo  y  signo  monetal  (  Sevilla  )  á  que  alude  la  ins- 
cripcion  &vb  vhbra  alarm'm  tpa*vsi,  Estos  son  los  doblones  de  dos  caras,  llamán- 
dose así  por  imprimirse  en  el  anverso  las  dos  cabezas  de  los  reyes  católicos,  y  se 
llamaron  también  ducados  ó  trentines,  según  se  ha  dicho  en  el  cap.  IX,  §.  IX. 

'      N?  II. 

Cabeza  desnuda  vuelta  á  la  derecha-.,  cuello  con  lechuguillas  dentro  de 
grafila,  al  rededor  philipp.  d<  ü.  hispa.  ,  un  escudito  de  armas  de  la  diputa- 
ción.)^ El  escudo  de  armas  de  Cataluña  coronado  ;á  la  una  banda  XJ  (once  rea-. 

y  í  la  otra  R  (real)  valor  de  la.  moneda:  en  la  circunferencia  cipitas 
barcino.  1618.  Oro.  Peso  un  adarme  12  granos.  En  poder  del  muestro  Izquier- 
do. Es  rara. 

Esta  es  la  moneda  de  oro  de  que  se  hace  memoria  en  la  concesión  hecha 
i  los  Conselleres  de  Barcelona  en  -2  de  marzo  de  1618  (1). 

Las  espresadas  monedas  son  las  de  oro  que  se  han  labrado  y  circulado 
en  Cataluña.  .  ..»  . 

N?  12. 

La  B  dentro  de  grafila  al  rededor  barkinona.  )  (.  El  escudo  de  Cataluña 
ain  letras  en  la  circunferencia.  Bronce  Peso  12  granos*  En  poder  del  marques 
de  Vallesantoro.  Es  r?ra. 

Sospecho  que  seria  la  moneda  menuda  llamada  doblen  que  ordenó  labrar 
D.  Fernando  con  privilegio  de  4  de  julio  de  15 13  (2).  .  . 

N?    13  J 

Cabeza  coronada  vuelta  i  la  derecha  dentro  de  grafila  ,  al  rededor  joa  

KAR01  Ioanna  et  Carolus.)  (.  Cruz  róeles  y  arandelas ;  al  centro  una  B  ,  en  la 

circunferencia  barjcno....*  Barknona.  Plata :  peso  23  granos.  En  poder  del  mar- 
ques de  Vallesantoro.  Es  rara.  ,    .  • 

Se  imprime  solo  el  busto  de  Carlos  ,  y  en  la  inscripción  suena  el  de  su 
madre  D.3  Juana.  La  B  del  centro  se  grabó  en  conformidad  í  lo  dispuesto  en 
1513*  que  los  menudos  fuesen  señalados  en  la  una  banda  con  la  cabeza ,  y  en 
la  otra  con  la  B  (3). 

N?I4. 

Cabeza  coronada  á  la  derecha  con  una  remarca  de  una  R  delante  la  cara, 
al  rededor  ioan  Ioanna  et  Carolus.)  (.  Cruz  róeles  y  arandelas ,  en  la  circun- 
ferencia barkno...  Batknona.  Peso  12  granos.  Existe  en  poder  del  maestro  Iz- 
quierdo. Es  rara. 

La  inicial  R  es  la  contramarca  que  se  estampó  en  esta  moneda.  Este  re-^ 
¿ello  fue  impreso  en  virtud  del  edicto  que  se  publicó  en  Barcelona  en  3  de 
agosto  de  1605 ,  de  que  hace  memoria  Bruniquer ,  tom.  3  ,  fol.  5.  El  resello  R. 
puede  significar  reprobada  6  ilegítima  por  la  multitud  de  monedas  falsificada» 
que  circulaban. 

N?  1$. 

Cabeza  desnuda  á  la  derecha ,  encima  una  remarca  con  una  B ,  al  rededor, 
por  hallarse  cercenada ,  no  se  lee  sino  la  mitad  de  las  letras  de  philippvs  u» 
a.  hispa.  *.)(.  Cruz,  róeles  y  arandelas  barcin.  vri...  1635.  Peso  12  granos. 
Un  dinero  menudo.  En  poder  del  marques  de  V-dlesantoro.  Es  rara. 


)    Instrumentos  Justificativos  ,  núme/o  LMX. 
lbid.  núnisio  LXX. 
Ibid.  » 
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Es  otro  de  los  menudos  resellados  con  la  inicial  B  que  tal  vez  denota  bueno. 

n?  16. 

Cabeza  desnuda  vuelta  á  la  derecha ,  y  á  cada  lado  del  busto  A.  R.  (ardite) 
sin  letras  en  la  circunferencia. )  (.  £1  blasón  de  la  diputación  cuartelado  con  las 
barras  y  cruz  de  S.  Jorge ,  al  rededor  barcino.  Plata.  Peso  28  granos.  En  poder 
del  marques  de  Vallesantoro.  Es  rara.  Las  hay  de  cobre  que  son  comunes. 

Las  iniciales  A  y  R  significan  \ardite  que  tenia  doble  valor  que  los  menu- 
dos que  se  labraron  de  plata  con  mucha  liga  á  arbitrio  de  la  junta  de  la  cua- 
treta  (1). 

n?  17. 

Cabeza  desnuda  vuelta  á  la  derecha  con  cogote  y  rizos ,  al  rededor ,  es  pn 
diner.)  (.  El  blasón  de  la  diputación ,  las  cuatro  barras  y  cruz  de  S.  Jorge.  En 
la  circunferencia  barcino  civitas  1708.  Peso  18  granos ,  alambre.  En  mi  poder. 
No  es  común. 

Aunque  Cataluña  ardía  entonces  en  la  guerra  de  sucesión ,  y  la  llanura  de 
Tarragona  estaba  inundada  de  tropas ,  Barcelona  acuiíó  la  presente  moneda  á  Fe- 
lipe V.  No  se  espresa  el  nombre  del  monarca ,  pero  se  cree  ser  el  busto  del 
rey;  la  inscripción  es  en  lengua  vulgar,  que  es  la  única  que  se  ha  grabado  en 
monedas  catalanas,  todas  las  demás  son  en  latín,  como  se  ha  advertido  en  el 
capítulo  6,  número  20. 

n?  18. 

El  escudo  coronado  y  cuartelado  de  castillos  y  leones ,  al  rededor  ferdi- 
nandps  vi.  d.  o.)  (.  Escudo  cuartelado  de  Cataluña  y  Aragón  también  corona- 
do ,  en  la  circunferencia  princeps  cataloníu  17 SS-  Cobre.  Peso  un  adarme  13 
granos :  circula  en  el  comercio  con  el  nombre  de  ardite. 

n?  19. 

El  mismo  tipo  y  leyenda  que  la  antecedente. )  (.  El  escudo  coronado  de 
Cataluña,  al  rededor  princeps  catalonío  1756. Cobre.  Peso  un  adarme  13  gra- 
nos. Circula  en  el  comercio  con  el  nombre  de  ardite. 

En  otras  monedas  se  hace  memoria  del  principado  de  Cataluña  principa' 
rrs  CATALONix.  En  estas  se  titula  el  rey  príncipe  de  Cataluña,  cuyo  honroso  tí- 
tulo no  hemos  visto  grabado  en  otras  monedas  catalanas.  Este  distintivo  alude 
al  de  principado  de  que  goza  esta  provincia  ,  usado  antiguamente  por  sus  mu- 
chos príncipes  y, magnates  como  fueron  los  condes  de  Barcelona,  Besalú  ,  Ur- 
gel ,  Cerdafta ,  Gerona ,  Empuñas  ,  Rosellon ,  Pallare  y  otros  que  se  nombran  en 
manuscritos  y  diplomas,  como  los  de  Ribagorza ,  Vich,  Manrcsa ,  Cardona ,  Ber- 
ga  y  Perelada ,  aunque  estos  estuvieron  comunmente  unidos  con  alguno  de  los 
antecedentes ,  según  los  catálogos  cronológicos  que  publica  el  P.  Masdeu  en  la 
historia  crítica  de  España ,  tom.  15 ,  ilustración  XIII ,  pag.  146.  Estos  príncipes 
en  sus  estados  fueron  como  los  reyes  en  sus  reinos ,  por  cuyo  motivo  se  llamó 
Cataluña  principado  (2).  Otros  dicen  que  cuando  el  conde  D.  Ramón  Beren- 
guer  IV  casó  con  D.fl«  Petronilla  de  Aragón ,  le  quedó  el  nombre  de  príncipe 
y  á  toda  la  Cataluña  el  de  principado. 

De  esta  clase  de  moneda  se  acuñaron  siete  mil  pesos  de  cobre  para  el 
principado  de  Cataluña.  Se  labró  en  la  real  casa  de  moneda  de  Segovia ,  según 
la  real  resolución  de  10  de  setiembre  de  1755,  de  que  se  ha  hablado  en  el  ca- 
pítulo 6,  número  16  y  17. 


M   Inrtrumentu  justificativos ,  número  LXXI. 

{»)   Snra  Historio  de  lar  ángeles ,  núm.  390, /xfg.  398. 
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ESPLICAC10N  DE  LAS  INCIERTAS. 

NÚMERO  PRIMERO.' 


Una  cruz  chica  metida  dentro  de  grafila ,  en  la  circunferencia  otra  cruz 
y  la  inscripción  >$l  ca  u  v  Carolus.)  (.  Escudo  de  armas  metido  dentro  de  gra- 
íila  con  tres  barras  ó  palos  puestos  de  través ,  al  rededor  una  cruz  baraino- 
n  i.  Barkinona.  Plata.  Peso  27  granos.  Existe  en  poder  del  marques  de  Valle- 
santoro.  Es  rarísima. 

Aunque  es  ambiguo  el  Carlos ,  á  que  pertenece  la  inscripción  del  anverso 
de  la  presente ,  es  clara  la  leyenda  del  reverso ,  que  manifiesta  claramente  ha- 
berse labrado  en  Barcelona  por  ser  claro  el  Barkinon. :  por  la  poca  integridad 
no  se  percibe  la  A ,  y  por  carecer  de  afío  la  moneda ,  no  consta  con  certeza 
el  tiempo  en  que  se  labró.  Las  tres  letras  del  anverso  que  escriben  ca  l  , 
seguramente  significan  el  nombre  entero  de  Carolus ,  que  no  se  distingue  por  ser 
gastadas  las  letras  no  y  vs  que  unidas  al  ca  l  forman  el  nombre  de  carolfs. 

Tres  Carlos  reinaron  en  Cataluña  desde  Carlos  Calvo  basta  Felipe  V ,  que 
prohibió  el  labrar  la  moneda  en  ella.  Para  atribuirla  á  Carlos  II,  es  muy  re- 
ciente el  cufio ,  ni  la  ley  de  la  plata  fue  de  doce  dineros  como  es  la  de  la 
presente  moneda ,  ni  el  escudo  se  grababa  en  la  forma  que  está  en  esta ,  ni 
tampoco  se  repara  busto  ni  año ,  ni  el  dei  gratia  6  cifitas  ,  que  marcan  to- 
das las  monedas  labradas  por  Carlos  II  en  la  ciudad  de  Barcelona.  Si  se  atri- 
buye á  Carlos  V  de  Alemania  y  I  de  España  ,  tiene  contra  sí  la  ley  de  la  pla- 
ta que  no  se  labraba  con  tanta  fineza  ó  de  ley  de  doce  dineros ,  como  lo  es 
la  presente ,  según  lo  probó  con  las  puntas  D.  Salvador  Paradaltas.  Las  mone- 
das de  plata  que  se  labraban  en  el  reinado  de  Carlos  V  fueron  de  ley  de  once 
dineros  y  cuatro  granos.  A  mas  de  esto  tampoco  se  grababa  la  inscripción  sola 
de  Carolas ,  sino  que  en  todas  las  monedas  catalanas  ,  según  he  observado ,  van 
juntos  el  nombre  de  madre  é  hijo  con  la  inscripción  carola  st  joanna  :  bien 
que  esta  es  una  conjetura  débil ,  pues  el  no  haberlas  visto  con  el  solo  dictado 
de  Carolus ,  no  quita  su  existencia ,  pudiendo  haberse  labrado  cuando  Carlos 
reinó  solo.  El  canónigo  Pasqual  opina  que  en  ningún  modo  debe  atribuirse  á 
Carlos  Calvo,  ni  á  Carlos  V,  quedando  en  duda  si  pertenecía  á  Carlos  II  (1). 

Seria  demasiada  antigüedad  por  algunos  ,  'atribuirla  á  Carlos  Calvo ,  aunque 
tuviese  el  supremo  dominio  de  este  principado,  y  la  honrase  con  un  especial 
privilegio  (2)  y  con  su  persona ,  cuando  erigió  un  palacio  en  el  monasterio  de 
S.  Saturnino  de  Gerona  al  tiempo  que  la  tenia  sitiada  en  el  afío  843  ,  reci- 
biendo en  Tolosa  varias  embajadas  de  los  barceloneses.  A  pesar  de  esta  bene- 
volencia de  Carlos  con  los  catalanes ,  no  me  atrevo  á  decidir  que  se  batiese  á 
su  memoria;  pero  sí  me  inclino  á  conjeturarlo,  entretanto  que  no  se  presenta 
otra  moneda  que  lo  aclare. 

h?  2. 

Las  cuatro  barras  ó  blasón  de  Cataluña  dentro  de  graíiia.)(.  Un  castillo 
con  almenas  á  la  una  banda  y  al  lado  derecho  la  sola  inicial  F.  Cobre.  Peso 
cuatro  adarmes  y  veinte  y  cuatro  granos.  Existe  en  mi  poder.  Es  rara. 

El  escudo  de  Cataluña  manifiesta  haberse  labrado  esta  moneda  en  el  prin- 

(1)    Introducción  en  la  deicripcion  de  tu  monetario  nota  del  número  1. 
(a)    liste  fangoso  privilegio  sacado  dtl  archivo  de  la  catedral  de  Barcelona  ,  lo  publica 
Eiag»  H  tetina  de  los  conde»  de  Barcelona  ,  ¡ib.  2  ,  cap.  4  ,  pág.  56. 
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cipado ;  pero  el  carecer  de  letras  nos  espone  á  la  incertitud  del  logar  que  la 
batió*.  Aunque  en  el  reverso  se  observa  en  la  parte  derecha  la  F  que  podia 
ser  la  inicial  de  las  villas  de  Cataluña  que  empiezan  con  ella ,  no  veo  indi- 
cios para  atribuirla  sino  á  la  villa  de  Figueras ;  pero  el  blasón  de  esta  villa 
que  es  una  hoja  de  higuera ,  desvanece  la  conjetura  por  observarse  en  la  pre- 
sente un  castillo  con  almenas  que  es  el  blasón  que  tiene  Castellón  de  Empu- 
rias  ,  S.  Cugat  del  Valles ,  Castellvi  de  Rosanes  y  Tarrasa. 

Este  mismo  blasón  de  que  se  glorian  estas  villas ,  lo  tenia  antiguamente 
Villafranca  del  Panades.  Se  repara  en  el  escudo  de  piedra  de  la  casa  de  la 
villa ,  que  es  un  castillo  con  almenas  muy  conforme  con  el  de  la  presente  mo- 
neda ;  pero  por  esto  no  me  atreveré  á  decir  que  esta  le  pertenezca ,  por  ser 
este  escudo  común  á  otras  villas.  El  escudo  que  en  el  día  tiene  Villafranca 
son  las  torres  con  un  castillo ,  y  las  iniciales  S.  C.  V.  V.  F.  P.  que  significan 
escudo  Villafranca  de  Panades ,  conociéndose  que  esta  adición  es  moderna.  Si  por 
el  blasón  se  ha  de  decidir  la  duda  tiene  igual  derecho  Villafranca  del  Pana- 
dés  que  Empuñas ,  S.  Cugat  del  Valles ,  Castellvi  de  Rosanes  y  Tarrasa  para 
atribuirse  la  moneda ,  pero  faltan  aun  documentos  mas  legítimos  que  lo  declaren. 

n?  3. 

Las  cuatro  barras  con  un  ramo  que  circuye  la  circunferencia  del  blasón. 
Tres  torres,  al  lado  Ja  inicial  A.  Cobre.  Peso  cuatro  adarmes  y  veinte  y  cua- 
tro granos:  existe  en  mi  poder.  Es  común. 

n?4. 

El  mismo  tipo  con  menos  integridad ,  que  la  precedente.  En  mi  poder. 
En  las  presentes  tenemos  casi  el  mismo  tipo  que  en  la  antecedente,  con  la 
diferencia  de  la  letra  inicial ,  que  en  estas  es  A  y  en  la  otra  es  P.  También  se 
observa  un  castillo  con  torres  y  almenas  que  es  conforme  al  escudo  de  Caste- 
llón de  Empurias  como  hemos  visto  en  la  tab.  1  n?  8 ,  y  la  circunstancia  de 
añadirse  á  las  presentes  la  A  aumenta  la  conjetura  de  pertenecer  á  Empurias 
•)  que  tal  vez  queda  decifrada  con  la  inicial  A,  pues  por  ser  la  moneda 
e  n?  3  de  elegante  conservación ,  se  conoce  que  no  ha  tenido  otra  letra.  Es 
verdad  que  puede  aplicarse  la  inicial  i  todas  las  poblaciones  de  Cataluña  que 
empiezan  con  A  que  son  128,  pero  de  todas  ellas  tal  vez  ninguna  tiene  el 
blasón  conforme  á  esta  moneda  sino  Empurias;  y  aunque  Agramunt,  Ager  y 
Arbeca,  según  algunos,  han  tenido  el  fuero  de  labrar  moneda,  carecen  del  bla- 
són que  se  imprime  en  la  presente,  y  por  lo  mismo  hay  mas  indicios  para  atribuirla 
á  Empurias,  que  á  las  villas  de  Agramunt,  Ager,  Arbeca  y  demás  poblacio- 
nes que  empiezan  con  A. 

h?  5. 

El  escudo  de  armas  de  Cataluña.  )( Tres  flores  de  lis,  6  ramillete  dentro 
de  grafila  con  puntos  en  la  circunferencia.  Cobre  peso  tres  adarmes  doce  gra- 
nos. Existe  en  mi  poder:  es  rara. 

Veremos  en  las  monedas  de  Lérida,  que  todas  son  conocidas  por  las  tres 
flores  de  lis  6  ramillete  que  es  el  escudo  propio  de  la  ciudad.  La  magnitud  de 
la  moneda,  lo  irregular  del  tipo,  y  carecer  de  letras  hace  sospechar  si  perte- 
neceria  á  otro  pueblo;  pero  tengo  por  muy  probable  que  pertenece  á  dicha  ciu- 
dad por  ser  muchísimos,  los  tamaños  de  las  pugesas  de  Lérida.  Aunque  las 
pugesas  soa  regularmente  de  peso    dos  adarmes  tres  granos,  y  la  presente 

(•)  El  diccionario  geogró/no  la  llama  ¿Hiparla»,  Ampona,  y  ti  M.  Floren  (  á  quien 
hemos  sr gu ido)  en  la  crónita  de  Pujudes  la  nombra  Emporiai,  y  Emporiea,  como  tam- 
bién el  autor  de  la  descripción  de  Empurias  D.  Jote/  Marungas  de  Marimon%  lo  que 
puede  ofreser  alguna  dudo  sobre  el  particular. 
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pese  tres  adarmes  doce  granos ,  solo  se  deduce  que  la  presente  seria  de  mas 
valor.  La  diversidad  de  tamaños  de  dichas  pugesas,  y  las  diferentes  mezclas 
de  metales  de  cobre ,  latón ,  bronce ,  &c.  me  inclinan  á  creer  que  en  esta  es- 
pecie de  monedas  no  solo  debe  atenderse  al  valor  intrínseco,  sino  también 
al  peso,  que  á  proporción  del  metal  con  que  estaban  labradas  seria  de  ma- 
yor 6  menor  valor.  Era  de  tanta  consideración  el  valor  intrínseco  del  metal, 
como  el  tamaño  y  peso  ?  punto  todavía  obscurísimo ,  que  deben  practicarse  una 
infinidad  de  ensayos  para  aclararlo.  En  las  monedas  romanas  de  bronce  y  de 
plata ,  todo  el  valor  se  graduaba  por  la  forma  ó  tamaño  de  la  moneda  sin 
atender  al  grueso  6  peso  de  ella  que  no  aumentaba  ni  disminuía  su  valor, 
pues  que  la  esperiencia  manifiesta  que  unas  son  delgadas ,  otras  gruesas ,  y  to- 
das de  igual  conservación  son  de  peso  desigual.  Prueba  que  el  valor  depen- 
día de  la  forma  6  estension  de  la  moneda.  ¿Fue  asi  en  las  pugesas  que  ve- 
mos unas  de  un  módulo,  otras  de  otro,  unas  de  cobre,  otras  de  bronce?  La 
decisión  de  este  punto  necesita  un  serio  examen,  y  creo  que  ¡no  solo  había 
medias  pugesas  (como  se  pensó*  hasta  el  presente),  sino  también  la  tercia  y 
cuarta  parte  de  pugesa,  las  que  debían  graduarse  por  solo  el  tamaño  para 
evitar  el  embarazo  de  pesarlas,  pues  no  se  reparan  cifras  6  niímeros  que  deno- 
ten su  valor,  como  vemos  en  los  cuartos  castellanos,  que  todavía  circulan 
marcados  con  la  X  que  denota  diez  maravedises ,  y  los  cuartos  catalanes  que 
pesan  mas  y  solo  equivalen  al  valor  de  cinco  maravedises ,  y  algunos  de  igual 
módulo  6  forma.  ^  ^ 

Una  cruz  con  cuatro  puntos  entre  los  brazos.)  (Una  flor  de  lis  con  un 
campo  que  figura  quizá  otras  flores  de  lis  dentro  de  grafila,  lo  que  por  ser 
gastada  la  moneda  no  puede  repararse.  Cobre:  peso  diez  y  nueve  granos.  Existe 
en  poder  de  D.  Antonio  Bujons  presbítero:  es  rara. 

La  sola  flor  de  lis  es  el  tipo  de  la  villa  de  Agramunt,  y  á  esta  villa  per- 
tenecería la  presente  moneda ;  pero  el  campo  que  queda  al  lado  <le  la  flor  de 
lis  indica  claramente  que  no  se  grabó  sola  la  que  se  observa.  Esto ,  la  falta 
de  letras  y  lo  mal  conservado  que  es  la  moneda  me  induce  á  creer  que 
tendiia  tres  flores  de  lis  como  las  monedas  de  Lérida.  Si  se  presenta  otra  mo- 
neda de  mayor  integridad  quitará  presto  la  duda. 

n?  7. 

El  escudo  escaqueado  dentro  de  grafila. )  ( Las  cuatro  barras  con  dos  pun- 
tas al  lado.  Cobre:  peso  tres  adarmes.  Existe  en  mi  poder :  es  rara. 

El  escudo  de  nobleza  que  se  ha  mantenido  con  mas  integridad  seguramente 
es  el  que  era  propio  de  los  condes  de  Urgel  que  eran  los  escaques,  y  hoy 
dia  se  conserva  el  mismo  blasón  en  el  panteón  que  existe  en  el  monasterio  de 
las  Avellanas ,  que  fue  el  escorial  de  dichos  condes.  Aunque  carece  de  letras 
la  presente  moneda ,  hablan  los  escaques  para  atribuirla  ( con  menos  escrupu- 
losidad que  otras)  á  los  condes  de  Urgel.  Monfar  en  su  historia  de  los  condes 
de  Urgel  nos  testifica ,  que  labraron  monedas  con  los  escaques  y  barras  de  Ca- 
taluña, sin  tener  letras,  cuyas  circunstancias  convienen  á  la  presente. 

n?  8. 

Seis  rosas  metidas  dentro  de  grafila  con  un  punto  al  centro. )  ( Unas  on- 
das dentro  un  cuadrángulo  en  punta  dentro  de  grafila.  Cobre:  peso  15  granos. 
En  poder  del  marques  de  Vallesantoro :  es  rara. 

Por  las  rosas  que  presenta  el  anverso  de  la  presente  moneda,  puede  con- 
jeturarse que  pertenece  á  la  villa  de  Rosas ,  que  desde  el  tiempo  de  los  ro- 
manos tenia  el  fuero  de  labrar  moneda  de  plata  con  la  cabeza  de  la  diosa 
Ceres,  y  en  el  reverso  un  escudo  que  publica  el  maestro  Florez  (tab.  LXV 
n?  8  y  9 )  medallas  de  España.  En  el  «ello  de  la  villa  se  imprimen  tres  rosas. 
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Lpor  este  motivo  conjeturo  que  le  tocó  esta  moneda;  pero  como  no  tiene 
ras  que  aclaren  la  duda,  no  pasa  de  verosimilitud.  Las  ondas  que  se  obser- 
van en  el  reverso  son  conformes  6  á  lo  menos  muy  semejantes  con  las  mone- 
das de  Gerona ,  lo  que  también  da  lugar  para  no  atribuirla  á  la  villa  de  Ro- 
sas ,  quedándonos  la  duda  de  si  puede  todavía  aplicarse  á  otra  población.  Si  con 
el  tiempo  se  descubren  de  otro  tamaño  podrá  decidirse  la  duda. 

n.°  9. 

Una  cruz  chica  con  cuatro  triángulos  que  le  sirven  de  adorno,  y  cuatro 
puntos  en  la  circunferencia,  metido  todo  dentro  de  grafila. ) ( Las  cuatro  bar- 
ras dentro  de  grafila  en  forma  cuadrangular  en  punta.  Cobre  peso  un  adarme 
veinte  y  ocho   granos.  En  poder  del   marques  de  Vallesantoro :  es  rara. 

El  tipo  de  las  cuatro  barras  es  una  fuerte  conjetura  de  haberse  labrado  en 
Cataluña :  y  el  señal  de  la  cruz  es  un  indicio  para  aplicarla  á  alguno  de  los 
lugares  de  la  jurisdicción  de  san  Juan  de  Jerusalen ,  que  tienen  por  blasón 
la  cruz  de  Malta,  aunque  la  cruz  chica  que  está  al  centro  de  esta  no  la  tiene 
la  de  Malta  ni  tal  vez  las  demás  órdenes  militares.  Las  villas  y  poblaciones 
de  Grañena,  Alguaire,  Horta,  Amposta,  Benisanet ,  Miravet,  Ginestar,  Bus- 
quera,  tienen  por  blasón  la  cruz  de  san  Juan  de  Jerusalen,  y  puede  sospechar- 
se si  alguna  de  dichas  villas  habrá  labrado  la  presente  moneda.  El  blasón  es 
muy  conforme  y  semejante  con  el  de  las  monedas  de  Perpiñan  (tab.  IV  n?  29) 
y  con  las  de  Puigcerdá  (tab.  IV  n?  30),  todo  loque  sirve  para  aumentar  la 
duda  para  saber  con  certeza  á  que  población  pertenece. 


CAPITULO  XIV. 

CÁLCULO  DE  PROPORCION   Ó   CORRESPONDENCIA  DE  LAS 
monedas  antiguas  con  las  corrientes  de  Cataluña  y  Castilla. 


1  El  cálculo  de  correspondencia  de  las  monedas  viejas  con  las  corrien- 
tes, se  ha  mirado  por  los  políticos  como  un  punto  interesante  en  el  comer- 
cio, por  ser  la  moneda  el  precio  de  las  compras  y  ventas  que  une  y  enlaza 
todas  las  relaciones  que  tienen  entre  sí  las  naciones  comerciantes.  En  los  con- 
tratos estipulados  con  la  moneda  vieja,  mezclándose  mas  liga  en  la  nueva, 
si  no  se  reduce  el  cálculo  de  correspondencia  por  el  legislador  con  la  mone- 
da corriente,  es  diricil  contentar  á  los  acreedores,  y  que  pueda  pagarse  con 
equidad ,  siendo  lo  peor  que  siempre  se  originan  disputas  por  falta  de  decla- 
rar esta  correspondencia. 

2  Los  antiguos  romanos  no  cuidaron  de  estas  reducciones,  porque  la  mo- 
neda que  se  labró  hasta  Augusto  Cesar  fue  uniforme  en  peso,  materia  y  subs- 
tancia ( 1 ) ,  y  por  ser  permanente  é  invariable  este  sistema  de  proporción  no 
se  aumentó  su  valor,  ni  fue  necesario  reducir  la  una  moneda  á  la  otra;  pe- 
ro luego  que  fue  mudado  el  imperio  se  alteraron  sus  monedas ,  y  se  estable- 
cieron reducciones  que  apunta  el  código  de  Justiniano  ( 2 ). 

3  En  Cataluña  es  donde  ha  padecido  mas  variaciones  el  cuno  que  en  otra 
provincia  por  la  multitud  de  condes  que  han  labrado  moneda ,  y  por  haberse 

(1)  Caettrutn  priscit  Romamrum  temperibus  uniformen  ¡n  pondere  et  mbatantia  mene- 
tam  fuisse  rtperimus  ,  atqiie  ideo  invariabittm  et  inmutabiiem  neo  de  hac  varietate  ob  id 
juris  auctoret  circa  augmenlum  et  diminutionem  loquuti  sunt.  Gatp.  Ant.  thesaurwt  p.  1 
num.  9 1 . 

(  1 )  Lex  1  9  cod.  de  ponderal,  et  auri  illatione.  Lex  unic.  cod.  de  auri  publici  per- 
tecutoribut  ¡ib.  1  9  eod.  de  hit  qu*  ex  pub.  collat.  Mata  tunt  non  tuurpandi*. 
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labrado  hasta  el  siglo  XVIII  con  mucha  diversidad  de  ligas  y  tipos.  Ademas 
son  pocas  las  monedas  que  se  han  conservado  de  aquellos  tiempos  y  esto  im- 
pide poderlas  ensayar  para  saber  el  quilate  y  bondad  del  metal  en  que  es- 
taban acunadas:  todo  lo  cual  embaraza  para  formar  un  cálculo  exacto  de  cor- 
respondencia. 

4  Casi  todas  las  monedas  viejas  de  oro  y  plata  han  desaparecido  del  co- 
mercio y  son  en  el  dia  moneda  imaginaria,  y  asi  se  imposibilita  el  poder  com- 
parar el  valor  y  bondad  intrínseca  de  unas  monedas  con  otras,  tropiezo  que 
aconteció  al  P.  Fr.  D.  Luciano  Zaes  para  reducir  los  dinerillos  viejos  de  Cas- 
tilla ,  á  la  moneda  corriente,  de  que  hacen  memoria  los  documentos  del  siglo 
XIV  y  XV  (  i  ). 

5  La  estimación  y  bondad  del  metal  amonedado  pnede  considerarse  de  dos 
maneras ;  bondad  intrínseca,  y  bondad  extrínseca.  La  bondad  intrínseca  con- 
siste en  la  substancia  y  cualidad  del  mismo  metal,  6  en  la  pasta  del  metal 
amonedado,  sin  atender  al  tipo  y  grabado  de  la  moneda.  La  bondad  extrín- 
seca es  la  sola  estimación  de  la  moneda,  y  el  valor  que  le  da  el  prínci- 
pe que  mandó  labrarla  ( i ). 

6  Debe  notarse  que  es  diferente  el  valor  de  la  moneda  del  precio  yK  de 
la  estimación  de  la  misma  moneda ,  pues  aunque  parecen  sinónimas  estas  voces 
son  en  la  substancia  diferentes :  porque  el  precio  significa  una  cosa  incierta 
y  se  aplica  al  valor  de  cualquiera  materia  que  se  destine  para  labrar  mone- 
da; el  valor  es  una  cosa  cierta  y  determinada,  que  es  aquel  justo  aprecio, 
que  se  ha  fijado  por  el  príncipe  ó  república  que  lia  mandado  batir  la  moneda,  y 
la  estimación,  es  cuando  se  halla  grabada  la  moneda  y  establecido  el  valor 
(3)  nombrándose  también  precio  nominal  de  la  moneda  (4). 

7  Este  valor  nominal  otros  lo  llaman  numeral  6  impositicio ,  que  todo  es 
uno  (5)  por  ser  el  valor  que  da  á  la  moneda  la  ley  civil,  y  asi  para  proce- 
der con  mas  claridad ,  puede  dividirse  el  valor  físico  de  la  ir.oneda  de  tres  mo- 
dos. £1  primero  en  valor  intrínseco ,  que  es  el  valor  físico  de  la  pasta  6  ma- 
teria de  que  se  labra  la  moneda.  £1  seguRdo  el  que  hemos  dicho  nominal,  ex- 
trínseco ,  numeral,  civil,  impositicio ,  numismático ,  numario,  que  todo  es  una 
misma  cosa  que  es  el  que  impone  el  soberano ,  paraque  sirva  de  gobierno  en 
el  comercio ,  como  son  las  17  monedas  de  oro,  plata,  y  cobre  que  actual- 
mente corren  en  España,  á  saber:  el  doblón  de  ocho  escudos:  de  4:  de  a: 
de  1  veinteno:  escudito  (oro):  peso  duro :  medio  peso:  peseta  mejicana:  me- 
dia peseta:  realito:  peseta  provincial:  media  peseta:  realiro  (plata):  pieza  de 
dos  cuartos:  cuarto:  ochavo:  maravedí  (cobre).  El  tercer  valor  es  el  interés 
que  resulta  del  mismo  dinero,  que  puede  llamarse  premio  6  usura,  y  se 
regula  á  un  3  por  ciento. 

8  Digo  pues,  que  la  bondad  intrínseca  y  extrínseca  de  las  monedas  puede  obser- 
varse en  las  de  oro  y  plata  corrientes.  El  valor  intrínseco  ó  de  la  pasta  de  que 
está  labrado  el  doblón  de  á  ocho,  desde  la  real  pragmática  de  17  de  julio  de 
1779  es  de  290  reales  y  33  maravedises  por  las  variaciones  que  padeció  en 
las  mezclas  cuando  fue  reducido  é  300  reales  y  14  maravedises  vellón.  El 
valor  extrínseco  numismático,  ó  numario  desde  la  citada  pragmática  fue  fija- 
do en  320  reales  cabales.  En  el  oro  provincial ,  que  es  el  veintén ,  ó  medio 
escudo  conocido  por  durillo  acuñado  desde  1786  el  valor  intrínseco  es  de  18 
reales  22  maravedises  vellón ,  y  el  extrínseco  de  20  reales  vellón  cabales. 

(1)    7.aes  monedas  de  Enrique  III  num.  136  fol.  47. 

(a)    Intrínseca  bonitas  vulgo  dicitur  quee  in  metalli  [ex  quo  maneta  fabricota  eü)  subs- 

tantia  et  qualitate  versantur  Extrínseca  vero  dicitur.   quee  extra  rem,  puta  in  solape- 

cunix  estimotione  continetur.  Gatp.  Ant.  thesaur.  de  Jugment.  rmntt.  p.  1  num.  45. 

( 3 )    Ibid.  part.  2  num.   1  o  et  stq. 

(  4  )    Smith.  riqueza  de  las  naciones  ¡ib.  1  cap.  5. 

(5)    Genovtsi   lecciones  de  eomircio  tom.  3  cap.  a  num.  18  y  cap.  3  num.  0. 
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9  La  misma  diferencia  se  observa  en  las  monedas  de  plata.  La  bondad 
intrínseca  del  peso  duro  es  de  18  reales  12  maravedises  vellón,  y  la  extrín- 
seca de  20  reales  cabales.  En  las  pesetas  que  circulan  con  el  nombre  de  mo- 
neda provincial ,  la  bondad  intrínseca  es  de  3  reales  y  23  maravedises  ve- 
llón. La  extrínseca  son  4  reales  vellón  cabales. 

10  Es  notable  la  diferencia  del  valor  intrínseco  y  extrínseco  de  las  mone- 
das, y  para  quedar  bien  arreglado  el  sistema  monetal,  debe  proporcionarse 
el  uno  con  el  otro ,  porque  su  desproporción  causa  una  infinidad  de  males  en 
un  reino. 

11  La  razón  es  evidente ,  porque  el  valor  intrínseco  es  el  precio  real  de 
las  mercaderías,  que  es  lo  que  se  considera  en  las  monedas  en  calidad  de  mer- 
cantil, que  es  el  nivelante  del  comercio,  y  debe  este  valor  servir  de  base 
para  reducir  y  equilibrar  las  monedas  nacionales  con  las  estrangeras  para  que 
no  se  disminuya  el  comercio. 

12  El  valor  extrínseco  no  se  estima  por  las  naciones  estrangeras,  y  en 
una  república  bien  arreglada  sería  conveniente  que  no  se  pagasen  derechos  por 
la  acuñación,  sino  que  á  espensas  de  la  real  hacienda  se  labrase  la  moneda, 
de  modo  que  no  hubiese  diferencia  entre  el  valor  intrínseco  y  extrínseco.  Por 
esta  causa  en  Esparía  es  muy  moderado  el  derecho  del  cuño,  pues  solo  se 
pagan  dos  reales  de  vellón  por  cada  marco  de  peso:  y  en  la  nueva  moneda 
que  se  labró  en  fuerza  de  la  real  pragmática  de  29  de  mayo  de  1772  n?  8 
cedió  el  rey  en  beneficio  común  el  real  derecho  de  señoreage  ( 1 ). 

13  Por  falta  de  este  equilibrio  creo  que  en  los  siglos  JX  X  XI  XII  y  XIII 
se  labró  la  moneda  tan  baja  de  ley,  y  esta  decadencia  en  el  sistema  mone- 
tal en  los  referidos  siglos  la  atribuyo  principalmente  á  dos  causas.  La  prime- 
ra á  la  desproporción  del  valor  intrínseco  con  el  extrínseco.  La  segunda  ori- 
ginada de  la  primera  i  los  derechos  tan  excesivos  de  monedage,  que  percibían 
los  reyes  y  condes  y  demás  que  tenian  el  fuero  de  labrar  moneda ,  cuyo  ra- 
mo fue  el  mas  considerable  dé  sus  *  rentas ,  en  tanto  que  cedían  parte  de  sus 
lucros  por  un  particular  obsequio  i  las  iglesias ,  y  á  los  obispos  y  abades. 

14  El  conde  de  Urgel  en  934  cedió  la  tercera  parte  del  lucro  de  la  mo- 
neda á  la  iglesia  de  Gerona  (2).  El  conde  de  Besald  en  1074  la  décima  á 
la  iglesia  de  Besald  ( 3 ).  El  conde  de  Barcelona  D.  Ramón  Berenguer  III  en 
11 30  también  la  décima  al  obispo  de  Barcelona  (4)  que  debia  ser  de  mucha 
consideración,  pues  que  obligó  al  rey  D.  Pedro  IV  de  Aragón  suplicar  al 
obispo  cediese  el  diezmo  de  la  moneda  para  sufragar  los  gastos  de  la  guerra 
que  seguía  contra  el  rey  de  Castilla  ( s  )• 

15  Todos  estos  lucros  y  tributos  sobre  el  monedage  eran  en  grave  per- 
juicio de  los  vasallos  y  la  causa  radical  del  atraso  del  comercio.  Y  en  efecto 
¿  como  habían  de  estimar  los  estrangeros  v.  gr.  el  florín  de  oro  de  Aragón  por 
el  valor  de  once  sueldos  de  moneda  de  temo,  cuando  su  valor  intrínseco  no 
llegaba  á  siete  sueldos  ?  Los  príncipes  no  tienen  poder  para  que  los  estrange- 
ros estimen  la  moneda  según  el  valor  extrínseco,  y  solo  la  aprecian  por  el 
valor  de  las  pastas  que  es  el  estímulo  que  mueve  á  los  hombres  á  la  esti- 
ma de  los  metales  preciosos. 

16  Es  preciso  repito  considerar  en  los  metales  el  valor  intrínseco  y  extrín- 
seco ;  porque  de  la  alteración  de  la  bondad  intrínseca  y  extrínseca  del  metal 
amonedado  nace  el  aumento  ó  diminución  del  valor  de  las  monedas.  Si  se 
altera  en  la  moneda  el  peso  y  materia,  se  dice  alterada  la  bondad  intrínseca 

- 

(1)    Apéndict  num.  XXI 11. 

(1)    Instrumentos  jutt /¡catites  num.  1. 

(3)    lbid.  num.  11. 

( 4  )    Archivo  de  la  mensa  t pisa pal  de  Baretlona. 
(5)   lastfvmtntot  justificctiu*  num.  XXXV. 
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de  la  moneda,  como  aconteció  con  los  florines  de  oro  de  Aragón  en  tiempo  de 
D.  Pedro  IV  que  se  labraron  de  18  quilates  de  ley  cuando  antes  se  acuñaron 
como  los  de  Florencia  de  23  J  quilates  ( 1  ):  en  los  croats  6  reales  de  plata 
en  tiempo  de  D.  Martin  que  se  labraron  de  plata  de  ley  de  once  dineros  (2),  y 
en  los  labrados  en  el  de  Felipe  111  de  once  dineros  y  4  granos  (3),  cuan- 
do en  su  institución  se  acuñaron  de  once  dineros  y  medio  (4). 

17  No  es  fácil  conocer  á  primera  vista  la  bondad  intrínseca  de  la  mo- 
neda ,  se  necesita  perspicacia  para  conocerla ,  y  muchas  veces  no  puede  discer- 
nirse ni  penetrarse  por  la  vista  sino  por  el  juicio  del  entendimiento  guiado  por 
algún  sentido  del  cuerpo,  y  por  este  motivo  el  testigo  que  declara  la  bondad 
intrínseca  de  alguna  moneda,  debe  manifestar  alguna  razón  en  que  funda  su 
deposición  (5). 

18  De  la  bondad  extrínseca  no  es  tan  difícil  el  conocimiento  porque  con- 
siste en  si  el  valor  se  aumenta  ó  disminuye ,  permaneciendo  la  materia  en  que 
está  labrada  la  moneda  (6)  v.  gr.  los  florines  de  oro  de  Aragón  de  23  qui- 
lates que  en  tiempo  de  D.  Pedro  IV  valían  once  sueldos  de  terno,  en  1457 
se  subieron  al  valor  de  13  sueldos  (7),  y  en  1490  á  17  sueldos  (8)  sin 
mudar  el  peso  y  quilate  del  oro  en  que  estaban  labrados. 

19  La  permanencia  y  alteración  de  la  bondad  intrínseca  y  extrínseca  acla- 
ran en  el  íbro  una  infinidad  de  disputas  todas  obscuras  y  difíciles  de  decidir 
(9).  Si  en  el  tiempo  del  contrato  corre  una  moneda,  y  luego  después  se  al- 
tera su  bondad  intrínseca,  debe  el  deudor  pagar  con  la  antigua  moneda  sise 
halla,  y  si  no  se  hallare  con  la  nueva  moneda  corriente  aumentando  hasta  el 
mismo  valor  que  tenia  la  antigua  (10).  Del  mismo  modo  si  uno  deja  gracio- 
samente una  porción  de  dinero  en  cierta  y  determinada  especie  con  obliga- 
ción de  devolverle  la  misma  especie  de  moneda ,  y  después  se  aumenta  ó  dis- 
minuye su  valor.  Si  se  ha  alterado  la  bondad  intrínseca,  debe  pagarse  con  mas 
número  de  dineros ,  para  que  no  se  siga  daño  al  acreedor ;  pero  si  no  se  ha  mu- 
dado basta  la  misma  cantidad  de  dinero.  Otras  especies  tratan  los  pragmáticos, 
en  que  importa  para  su  resolución  considerar  la  bondad  intrínseca  y  extrínseca 
de  la  moneda  (11). 

20  No  solo  conviene  en  las  reducciones  considerar  la  bondad  intrínseca  y 
extrínseca ,  sino  también  el  peso  de  la  moneda  vieja  y  de  la  nueva ;  si  la  una 

• 

(1)  Fbs  de  XV III  quilats  é  ¡os  restants  VI  quilats  ó  VI  parís  qus  restan  fins  á  XXIV 
fos  liga  fo  es  mitg  argent  é  mitg  coure  i  que  valgues  XI  sous  é  axi  Jbu  otorgat.  Instru- 
mentos justificat.vot  num.  LVI. 

(2)  Ibid.  num.  XLIV. 

(3)  Ibid.  num.  LXXIV. 

(4)  Ibid.  num.  XVI. 

(5}  Ucee  bonitas  intrínseca  sol»  visu  vel  alio  eorporis  sensu  facile  discerní  non  petest, 
sed  potius  judicio  intellectus,  máxime  sine  comparatione  monetarum  ac  ubi  d'ffernitia  esset 
exigua,  unde  cum  benitas  hcec  intrínseca  non  cadat  in  sm.vm  coiporis,  testa  de  ea  depo- 
nen* debet  reddere  causam  scumiue  eliem  nen  inttrrogatus.  Antoi:iui  Solí  trtet.  de  monet. 
cata»  XL  num.  7  8. 

(6)  Extrínseca  vero  dicitur  quae  extra  rem ,  puta  tn  sola  pecuniae  atstimaiione  contine- 
tur.  Gagp.  Aüt.  theiaar.  de  augmrnt.  moott.  p.  1  num.  45. 

(7)  Inst  umentos  justificativos  num.  LXIII. 

(8)  Zurita  lib.  10.  c.,p.  19. 

(9)  Monetae  quastiones  á  doctoribus  obscurius  explicatae  existunt.  Reoer.  Budeliu»  de 
monet.  et  re  num.  ca.  s  num.  9. 

( 1  o)    Antoniu*  Sola  tractatus  de  monetis  casus  XL. 

(11)  Ve  monetarum  augmento,  tariatione  et  diminutione  tractatus  varii  hisce  temporibus 
adnun.um  útiles  et  necessurii.  Auguttae  Taurinorum  MDCIX  un  tom.  en  4.0  que  cor, tiene 
una  coleccitn  de  catorce  escritores  de  monedas  que  son ;  Gabriel  Biel ,  Joannes  Aquila,  Mar- 
tinas Laudensis  ,  Franciscus  Curtius ,  Joannes  Btgnadus ,  Albertus  Brunus  ,  Colltgium 
Papiense .  Aymo  Grávela  incerti  ouctoris  quaestiones  XI.  (  Carolus  Molineüs )  Benerius  Bu- 
delius  ,  Antouus  Stlo,  Gaspar  Btlttia  ,  Gaspar  Antonius  Tfutaurut ,  Antoniut  Faber. 
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fuese  labrada  de  otro  metal  que  la  otra ,  debe  atenderse  el  valor  del  metal  de 
ámbas,  asi  que  la  porción  de  la  liga  si  la  una  moneda  es  disminuida  y  cer- 
cenada ó  tiene  menos  vaior  que  la  otra  ¡  debe  también  observarse  con  toda  di- 
ligencia el  quilate  del  oro  y  ley  de  la  plata  y  valor  de  las  mezclas  para  com- 
parar las  monedas  viejas  con  las  corrientes  (i). 

21  Es  de  tanta  consideración  el  peso  de  la  moneda  vieja  y  de  la  nueva  pa- 
ra formar  un  cálculo  exacto  que   Cobarruvias  opina  (2)  que  para  la  reducción 


de  las  monedas  antiguas  de  oro  y  plata  que  ñan  circulado  en  España  con 
las  corrientes ,  ha  de  mirarse  el  peso  de  las  unas  y  de  las  otras ,  y  por  él 
formar  el  cálculo  de  correspondencia  con  relación  á  la  cantidad  de  oro  ó  plata 


que  entrambas  tengan. 

22  Conforme  á  este  cálculo  el  florin  de  oro  de  Aragón  pesa  tanto  como  el 
escudo  de  oro ,  ó  diez  pesetas ,  y  el  croat  ó  real  de  plata  como  media  pese- 
ta megicana:  por  consiguiente  el  florin  de  oro  de  Aragón  valdria  diez  pesetas 
6  75  sueldos  catalanes,  y  el  croat  4  sueldos  y  8  dineros:  sin  embargo  es 
constante  que  el  valor  mas  subido  que  ha  tenido  el  florin  ha  sido  17  suel- 
dos y  el  del  croat  3  sueldos  catalanes;  por  consiguiente  no  es  el  cálculo  mas 
arreglado  el  del  peso  de  la  moneda  vieja  con  la  nueva,  estimándose  el  peso 
de  las  monedas  como  ahora  se  estima.  D.  Manuel  de  Lamas  ensayador  de  la 
real  casa  de  moneda  de  Madrid  regulaba  el  valor  del  florin  de  Aragón  por 
el  peso  de  31  reales  26  maravedises  xffJ  vellón,  y  el  medio  florin  á  17 rea- 
les 13  maravedises  sc8*n  resulta  de  la  carta  escrita  al  P.  Fr.  Liciano 
Zaes  (3). 

23  No  obstante  según  la  ley  del  estilo  114  cap.  2  por  el  peso  reguló*  D. 
Alonso  el  valor  del  maravedís  viejo  y  nuevo.  „Es  á  saber  (dice  la  ley)  que 
*»  en  las  leyes  do  dice  pena  de  maravedí  de  oro ,  que  se  juzgó  ansí  por  el 
91  rey  D.  Alonso,  que  fallava,  el  que  al  tiempo  que  acaeció  fue  ansi  esta- 
*i Mecido,  que  la  moneda  que  corría  entonces  que  era  de  oro.  Y  fizo  ante  sí 
v>  traer  los  maravedís  de  oro  que  andaban  al  tiempo  antiguo :  E  fizólos  pesar 
9»  con  su  moneda :  E  por  peto  fallaron ,  que  los  seis  maravedís  de  la  su  mo- 
lí neda  del  rey ,  pesaban  un  maravedí  de  oro :  y  ansi  el  maravedí  de  oro  hase 
«de  juzgar  por  seis  maravedís  de  esta  moneda.  De  estas  palabras  se  infiere, 
que  por  el  peso  quería  D.  Alonso  arreglar  la  correspondencia  de  la  moneda 
vieja  con  la  corriente. 

24  Este  cálculo  no  es  exacto,  porque  el  peso  no  aclara  la  ley  del  qui- 
late de  la  moneda  ,  y  es  constante  lo  que  apunta  Cobarruvias  (4)  que  siendo 
diferentes  los  metales  en  ninguna  manera  podía  hallarse ,  por  el  peso  de  ám- 
bos  en  unas  mismas  balanzas  el  diferente  valor  que  tenia,  y  asi  no  es  fácil 
averiguar  el  valor  fijo  de  las  monedas  viejas  con  las  corrientes. 

25  El  P.  Fr.  O.  Liciano  Zaes  en  la  obra  de  monedas  de  D.  Enrique 
III  publica  tres  tablas  de  correspondencia  de  las  monedas  viejas  con  las  cor- 
rientes con  arreglo  á  la  ley  y  peso  de  unas  con  otras.  Se  valió  para  esto 
de  la  pericia  del  citado  D.  Manuel  de  Lamas  el  cual  ensayó  varias  mone- 
das relativas  al  reinado  de  Enrique  III  manifestando  su  ley,  peso  y  valor, 
según  consta  de  la  carta  de  3  de  marzo  de  1792  que  escribió  dicho  ensaya- 
dor al  espresado  Zaes  (5). 

26  Confiesa  Lamas  lo  difícil  que  es  formar  una  correspondencia  puntual, 

(1)    Id  autem  fieri  debtt  non'  redacta  áurea  vel  argéntea  maneta  in  nuusa ,  ut  quídam 
tunt  arbitrati .   sed  utvideamUs  ex.  aritmética  proportione  guanta  por  lio  auri  et 
argén  ti  ,  quantaque  mixtionis  im  monetis  antiquit  insit,  tt  ex   Mis  valor  nova* 
aestimetur.  G  >par.  Ant.  Thesiunu  de  Aogment.  monet.  p.  •  ntun.  39. 

(  s )    Cobarruvias  veter.  collat.  cap.  V  num.  8  p.  •  1 6. 

í  3  )    Zaes  valor  de  ¡as  monedas  de  Enrique  III  p.  tu?. 

(4)  Id.  cap.  V  num.  4  p.  187. 

(5)  Zaes  monedas  de  Enrique  III  pag.  nj.  , 
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porque  con  un  solo  grano  de  peso  que  tenga  la  una  mas  que  la  otra,  resulta 
en  el  marco  una  diferencia  de  treinta  y  un  reales  veinte  y  nueve  maravedis 

(O-  , 

27  Sin  embargo  de  esta  incertitud,  por  el  peso  se  formó  en  las  citadas  tres 
tablas  la  correspondencia  de  unas  monedas  con  otras.  La  primera  y  segunda 
fueron  formadas  por  D.  Manuel  de  Ascargorta;  en  la  primera  se  manifiesta  el 
valor  de  las  monedas  de  oro ,  plata  y  cobre  de  D.  Enrique  III  y  su  corres- 
pondencia con  los  reales  de  vellón  de  D.  Cárlos  IV.  En  la  segunda  las  mo- 
nedas de  oro  de  D.  Enrique  III  comparadas  con  las  de  D.  Cárlos  IV,  com- 
putándose las  de  oro  con  las  de  plata  de  D.  Enrique  y  estas  con  las  de  D. 
Cárlos  IV  con  proporción  al  diferente  valor  del  oro  y  de  la  plata  con  que 
en  tiempo  de  D.  Enrique  estaban  en  la  razón  de  1  á  7  ú  8  y  en  el  dia  en 
la  de  1  á  16  (2). 

28  La  tabla  fue  ordenada  por  el  P.  M.  Ordoñez  benedictino,  para  obser- 
var la  proporción  que  tenían  entre  sí  las  monedas  de  D.  Enrique  III  estimán- 
dose el  maravedí  viejo  de  D.  Enrique  en  22  maravedises  $ ,  el  real  de  plata 
en  2  reales,  y  la  dobla  de  la  banda  en  61  reales  29  maravedises  ve- 
llón moneda  de  D.  Ca'rlos  IV:  bajando  según  la  tabla  la  dobla  solo  vale  24 
reales  22  maravedises  f  alternándose  también  el  valor  del  real  (3). 

29  No  puede  negarse  que  estas  tablas  se  han  formado  con  la  posible  exac- 
titud ,  y  sus  autores  son  dignos  de  los  mayores  elogios ;  pero  hay  defectos  ine- 
vitables ,  pues  aunque  las  monedas  de  plata  fuesen  todas  de  una  misma  ley 
de  once  dineros  y  cuatro  granos,  las  que  tenían  un  mismo  nombre  como  rea- 
les, medios  reales,  cuartillos  de  real  &c,  no  eran  iguales  en  peso,  teniendo 
la  diferencia  de  uno  ó  dos  granos  las  unas  de  las  otras.  Esta  desconformidad 
era  muy  común ,  porque  en  aquellos  tiempos  el  labor  de  las  fábricas  de  las  mo- 
nedas corría  á  cargo  de  los  arrendadores. 

30  También  impide  proceder  con  acierto  la  inconstancia  que  tenia  el  va- 
lor de  las  monedas ,  porque  en  un  mismo  mes  en  un  pueblo  valia  una  dobla 
distinto  número  de  maravedis  de  los  que  valia  en  otro  pueblo,  como  que  se  vió 
obligado  á  confesarlo  el  citado  D.  Manuel  de  Lamas  con  estas  palabras.  ,,Yo 
wá  lo  menos  confieso  con  sencillez  que  mientras  mas  comparaciones  hago, 
urnas  obscuridad  encuentro  en  la  verdadera  correspondencia  que  tienen  (las 
»  monedas  de  cobre )  con  las  monedas  de  plata  ( 4 ). 

31  Otros  lian  formado  cálculos  de  reducción  por  conjeturas.  Tal  es  el  que 
formó  D.  Jaime  Caresmar  reduciendo  el  valor  del  morabatin  á  dos  pesos  fuertes, 
lo  que  dedujo  de  que  el  conde  de  Urgel  había  dejado  quince  morabatines  para 
la  construcción  de  un  cáliz  de  plata ,  la  que  vale  en  el  dia  á  lo  menos  se- 
senta libras  catalanas.  Ya  hemos  dicho  ( hablando  del  morabatin )  que  este  cál- 
culo es  incierto  é  infundado ,  pues  que  se  construyen  cálices  de  varias  formas 
y  precios ;  sin  embargo  por  él  reguló  Caresmar  el  valor  del  morabatin  á  dos 
pesos  fuertes,  que  coincide  con  el  del  P.  F.  Martín  Sarmiento,  que  lo  reduce 
á  diez  pesetas.  En  las  cortes  celebradas  en  Perpifian  en  1351  los  morabatines 
de  que  hacen  memoria  los  usages  re  redujeron  á  cuatro  sueldos  barceloneses, 
sin  alterar  los  que  se  pagaban  por  censos  que  son  nueve  sueldos.  Quizá  el  va- 
lor intrínseco  ó  pasta  de  los  morabatines  de  que  hablan  Caresmar  y  Sarmiento 
equivaldrían  al  valor  de  dos  pesos  fuertes  de  los  que  en  el  dia  circulan;  pe- 
ro Caresmar  no  hace  distinción  alguna  de  los  morabatines  de  oro  ó  plata,  no 
obstante  de  ser  tan  diferente  el  metal  de  los  unos  y  de  los  otros ,  ni  Sarmiento 
habló   de  los  morabatines  de   Cataluña   sino  de  Castilla;  de   modo  que 

(i)    Z*e$  monedas  de  Enrique  III  pag.  t^t. 

(»)    ld-  P°í-  »«S- 

(3)  Id.  pag.  «a 6. 

(4)  Id.  pog.  137. 
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serian  arriesgadas  estas  opiniones  si  se  adoptasen  en  la  presente  reducción. 

32  No  sé,  si  hoy  dia  circulasen  los  morabatines ,  si  valdrían  dos  pesos  fuer- 
tes de  nuestra  moneda  corriente.  De  los  florines  de  oro  de  Aragón  consta  con 
certeza  que  si  circulasen  en  el  comercio,  atendido  el  peso  y  quilate  del  oro  y 
bondad  intrínseca ,  valdrían  poco  menos  de  diez  pesetas ,  y  hoy  queda  reduci- 
do su  valor  á  diez  y  siete  sueldos  de  ardites ;  el  morabatin  á  nueve  sueldos  en 
los  aranceles  de  la  real  audiencia  impresos  en  el  año  1734;  y  al  mismo  va- 
lor los  censos  que  deben  pagarse  con  esta  moneda  por  las  tincas ,  casas  y  po- 
sesiones. 

33  Otros  han  ideado  otro  cálculo  de  proporción,  comparando  el  precio 
de  los  comestibles ,  servidumbres  y  posesiones  que  se  compraron  antiguamente 
con  el  valor  que  hoy  dia  se  venden.  Es  verdad  que  antiguamente  con  poco 
oro  y  con  poca  plata  se  compraban  muchos  géneros  (  como  apunta  el  P.  fiurriel 
( 1 )  )  frutos  y  servidumbres ,  que  hoy  cuestan  muchas  onzas  de  plata  y  oro, 
no  obstante  que  el  vendedor  entonces  como  ahora  sacaba  sus  cuentas  para  ga- 
nar; pero  la  adquisición  de  la  poca  plata  seria  en  aquel  tiempo  tan  dihcil  co- 
mo lo  es  hoy  la  necesaria  para  comprar  los  mismos  géneros  y  servidumbres 
que  se  compraban  entonces.  Tanto  ganaba  en  tiempo  de  D.  Juan  11  (  vivid  de 
1407  á  1454)  un  zapatero  que  hacia  un  par  de  zapatos  de  cordobán  para  mu- 
ger  por  seis  maravedís ,  como  hoy  el  que  los  hace  por  diez  y  seis  reales  de 
vellón  (2). 

34  No  parece  estraño  (aunque  no  es  el  mas  exacto  )  el  cálculo  de  reduc- 
ción que  siguió  D.  Jaime  Caresmar  en  la  reducción  de  la  moneda  de  terno, 
fundado  en  la  proporción  y  analogía  de  la  moneda  vieja  con  la  corriente,  re- 
gulándolo por  lo  que  se  adquiere  por  medio  de  un  contrato  de  venta  ú  otro 
que  transfiera  el  dominio  de  alguna  cosa  con  la  moneda  que  en  el  dia  cir- 
cula, con  lo  que  se  compraba  con  la  moneda  de  terno,  y  calculando  la  ma- 
yor cantidad  de  numerario  que  se  necesita  hoy  para  adquirir ,  y  la  poca  mo- 
neda que  se  necesitaba  entonces:  como  también  cotejando  el  trabajo  que  po- 
día comprarse  en  el  tiempo  que  circulaba  la  moneda  vieja  que  quiera  redu- 
cirse, y  el  que  puede  adquirirse  con  la  que  circula. 

35  La  esperiencia  misma  presenta  á  los  ojos  que  todas  las  fundaciones  es- 
tablecidas en  renta  fija  han  bajado  en  toda  la  Europa  una  cuarta  parte  de  su 
antiguo  valor :  la  Inglaterra  es  la  que  se  ha  conservado  en  menos  baja ,  por- 
que la  moneda  inglesa  ha  padecido  muy  poca  alteración  desde  los  reinados  de 
D.  Felipe  y  Dona  María ,  y  un  mismo  ndmero  de  libras ,  de  schelines ,  ó  de 
peniques ,  han  conservado  casi  la  misma  ley  de  la  plata. 

36  En  Francia  padeció  mas  diminución  el  cuño  que  en  Inglaterra  por  la 
multitud  de  monedas  de  plata  baja  que  se  labraron  en  los  siglos  X,  XI,  XII,  y 
XIII  por  los  arzobispos,  obispos,  abades  y  condes  que  tenían  el  fuero  de 
labrar  moneda ,  acuñando  mucha  parte  de  ella  de  plata  de  ley  de  dos ,  tres, 
y  cuatro  dineros,  de  modo  que  las  rentas  fijas  en  numerario  se  han  reducido 
en  el  dia  casi  á  nada.  Debe  advertirse  de  paso  oue  es  impropio  nombrar  plata 
de  ley  de  dos,  tres,  y  cuatro  dineros,  y  oro  de  cuatro,  cinco,  seis  quila- 
tes ,  porque  la  plata  y  oro  con  esta  liga  no  merecen  otro  nombre  que  el  de 
mezcla ;  pues  el  nombre  de  plata  no  se  da  sino  á  la  masa ,  que  contiene  á 
lo  menos  seis  dineros  de  plata,  y  el  de  oro  á  la  que  contiene  doce  quilates; 

Í)ero  para  acomodar  las  voces  al  estilo  qne  nsan  los  escritores  que  hablan  de 
a  moneda  de  duplo  y  temo,  les  he  dado  este  nombre  á  fin  de  aclarar  con 
mas  evidencia  la  materia. 

37  En  Italia  de  trescientos  años  á  esta  parte  ha  bajado  el  valor  del  oro 
y  de  la  plata  de  14  á  3,  y  todavía  irá  bajando  á  proporción  de  la  mayor 

(1)    Informe  de  Toledo  num.  41  fol.  107. 
(s)    Zaet  moneda*  num.  85  fd.   33.  • 
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copia  de  estos  metales,  de  forma  que  una  libra  de  oro  después  del  descubri- 
miento de  las  Américas  vale  cinco  ó  seis  veces  menos  de  lo  que  valia  antes 
(  1 ) ,  y  asi  para  mantenerse  una  persona  con  decencia  se  necesita  seis  veces 
roas  de  lo  que  se  necesitaba  cuatrocientos  años  ha,  y  el  doble  de  lo  que  cien  anos  atrás. 

38  Debo  aqui  hacer  una  importante  reflexión  ,  que  hizo  en  Italia  el  cé- 
lebre Genovesi,  y  es,  que  habiendo  bajado  tanto  el  valor  del  dinero,  los  que 
gozan  un  sueldo  rijo ,  no  reciben  el  mismo  valor  que  tenian  cien  años  ha ,  y 
cuanto  mas  antiguas  son  las  dotaciones  menos  valen  en  el  dia ;  y  asi  no  au- 
mentando los  sueldos  á  proporción  del  valor  de  los  metales,  de  modo  que  se 
pueda  vivir  con  decencia,  es  esponer  la  integridad  de  los  que  gozan  em- 
pleos públicos,  y  á  los  religiosos  y  pobres  beneficiados  á  oficios  bajos  y  viles, 
que  no  corresponden  al  decoro  de  su  estado. 

39  La  misma  revolución  padeció  la  moneda  en  España,  mayormente  en  Ca- 
taluña en  que  en  el  siglo  XIII  también  se  labraba  la  moneda  de  plata  de  ley 
de  dos,  tres,  y  cuatro  dineros,  en  tanto  que  se  calcula  que  ha  bajado  la 
renta  fija  á  una  vigésima  parte.  Cuando  se  creó  la  moneda  de  temo  bastaban 
quince  libras  de  dicha  moneda  para  la  congrua  sustentación  anual  de  un  be- 
neficiado ( son  muchas  las  fundaciones  que  existen  en  los  archivos  con  esta  do- 
tación ) ,  y  si  hoy  se  necesitan  trescientas  libras  y  de  paso  para  la  manuten- 
ción de  un  beneficiado ,  es  claro  que  quince  libras  de  terno  en  el  siglo  XIII 
son  equivalentes  á  trescientas ,  porque  con  ellas  se  podia  comprar  tanto  como 
hoy  con  trescientas  libras. 

40  La  misma  correspondencia  se  observa  en  la  tasa  de  comestibles  en  aque- 
llos tiempos:  la  libra  de  carnero  en  el  año  1301  se  vendía  á  ocho  dineros 
de  terno,  un  par  de  gallinas  á  dos  sueldos  dos  dineros,  un  par  de  perdices 
á  un  sueldo,  un  conejo  á  cinco  dineros  &c.  (2)  que  hoy  regularmente  en  los 
mercados  se  venden  al  mismo  precio  multiplicado  de  1  á  20,  lo  que  sigue 
Cobarruvias  regulando  el  valor  de  los  mantenimientos  de  entonces  por  los  de 
ahora,  porque  lo  que  se  compraba  antiguamente  (  era  de  1386)  por  un  real,  en 
el  dia  no  puede  comprarse  por  diez,  quince,  ni  veinte  reales  (3).  Lo  mismo 
puede  decirse  del  valor  del  trigo  ^  pues  en  un  documento  citado  por  Marca 
en  el  app.  tit.  513  consta  que  en  el  año  1234  se  vendía  en  los  puestos  donde 
circulaba  la  moneda  barcelonesa  á  diez  sueldos  la  cuartera. 

41  Smith  refiere  un  cálculo  presentado  por  Fleedwod  de  una  cuenta  del 
año  1425  entre  el  prior  de  Burcester-Orford  y  uno  de  sus  canónigos  regula- 
do por  el  precio  de  los  cueros  de  buey,  vac*,  y  oveja ;  y  por  este  cómputo 
resulta  que  contenia  el  valor  de  la  misma  cantidad  de  plata,  que  veinte  y  cua- 
tro al  presente  (4  ). 

42  Kegulado  el  valor  de  los  comestibles  como  dé  uno  á  veinte  resulta  i 
corta  diferencia  el  valor  de  ahora:  diez  sueldos  multiplicados  por  veinte  son 
diez  libras  catalanas ,  á  que  se  vende  la  cuartera  del  trigo  en  muchos  merca- 
dos de  Cataluña.  Este  cómputo  es  bastante  fundado  porque  el  precio  pecu- 
niario del  grano  es  el  que  regula  siempre  el  de  tos  demás  géneros  vendibles,  co- 
mo apunta  el  citado  Smith;  por  consiguiente  el  precio  de  un  par  de  gallinas, 
que  era  de  dos  sueldos  y  dos  dineros  multiplicado  por  veinte ,  seria  ahora  dos 
libras  tres  sueldos  y  cuatro  dineros ;  y  la  misma  reducción  y  aumento  tendrían 
los  beneficios  dotados  con  quince  libras,  pues  reguladas  á  la  vigésima  parte  de 
aumento  corresponden  al  valor  de  trescientas  libras  catalanas. 

43  Este  cálculo  de  reducción  siguió  el  citado  D.  Jaime  Caresmar  en  su 
obra  manuscrita  de  rebut  ecclesiae  sanctae  Mariae  Bellipcditmit  Avellanarum 

(1)  Gtnowsi  lecciones  de  comercio  tom.  3  cap.  II  num.  6}en  una  nota, 

(i)  Archivo  municipal^  bolsa  de  consells .  ordinacicns ,  y  Utrts  Ve.  fol.  4. 

{3)  Cobarruvias  vteter.  coliat.  cap.  6  num.  i. 

(4)  Smith.  ¡ib.  1  cap.  IX. 
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¡Ib  i  cap.  X  (no  está  foleada  )  y  declara  ,  que  después  de  haber  registrado  una 
infinidad  de  documentos  del  siglo  XIII  en  muchos  archivos  de  Cataluña  que 
arregló ,  observó  con  toda  madurez  los  documentos ,  y  de  sus  profundas  medi- 
taciones resultó  el  cálculo  de  correspondencia  de  algunas  monedas  que  circu- 
laban en  aquella  época  que  fueron ,  la  melgoriense ,  de  temo ,  jaquesa ,  y  agri- 
montesa,  reduciendo  la  melgoriense  y  la  de  terno  á  un  mismo  valor  de  uno 
á  veinte:  „  Tanto  valia,  dice,  un  sueldo  de  moneda  de  entonces  como  en  el 
día  una  libra  catalana,  ó  diez  reales  catalanes  que  equivalen  á  poca  diferen- 
cia á  once  reales  castellanos;  la  jaquesa  á  la  razón  de  uno  á  quince;  y  la 
agrimontesa  á  la  de  uno  á  catorce  ( i )" 

44  A  la  verdad  no  es  puntual  este  cálculo  si  se  considera  que  con  la  fa- 
cilidad que  hoy  se  adquiere  la  porción  de  plata  que  contiene  un  peso,  no  po- 
día adquirirse  en  los  siglos  XIII  y  XIV,  y  por  lo  mismo  no  debe  ser  igual  la 
correspondencia  por  ser  desigual  el  trabajo  para  adquirir  el  oro  tí  plata.  A  mas 
de  que  se  equivocó  Caresmar  en  igualar  el  valor  de  la  moneda  de  terno  bar- 
celonesa con  el  de  la  melgoriense,  pues  que  esta  estaba  labrada  con  plata 
de  ley  de  cuatro  dineros,  y  aquella  de  tres  (2).  Ducange  la  reduce  de  uno 
£  once  ó  doce  con  la  moneda  corriente  de  Francia,  y  por  lo  mismo  no  habia  de  te- 
ner el  mismo  valor  que  la  barcelonesa  de  terno.  Tampoco  es  puntual  la  cor- 
respondencia de  la  moneda  jaquesa  de  uno  á  quince.  Aunque  es  verdad  que 
varió  su  valor,  también  lo  es  que  hubo  tiempo  que  valia  mas  que  la  bar- 
celonesa ;  pero  en  su  origen  tanto  valia  la  una  como  la  otra. 

45  Es  constante  el  aumento  del  oro  y  de  la  plata  después  del  descubri- 
miento de  las  Américas,  por  cuya  abundancia  se  han  abaratado  estos  retales, 
y  han  bajado  de  su  valor,  siendo  la  causa  real,  según  opinan  algunos  escritores 
de  que  bajase  la  cuota  del  interés  en  la  mayor  parte  de  Europa  ( 3 ). 

46  El  oro  y  plata  admiten  variaciones,  ni  su  valor  puede  asegurarse  en  un 
píe  estable  ;  y  asi  como  si  estuviese  variando  en  su  dimensión  una  medida  del 
espacio,  como  un  pie  natural,  una  toesa,  un  palmo  no  podría  ser  medida 
exacta  de  otra ,  tampoco  una  mercadería  que  varia  continuamente  en  su  pro- 
pio valor  podrá  ser  medida  exacta  del  valor  de  otra  (4). 

47  La  escasez  del  oro ,  y  la  abundancia  de  la  plata  son  la  causa  radical 
de  la  desigualdad  del  valor  que  tienen  entre  sí  estos  metales.  En  el  Japón 
en  que  el  oro  es  respectivamente  mas  abundante  que  la  plata  se  halla  de  uno 
i  ocho :  en  la  China  de  uno  á  diez :  en  el  Mogol  de  uno  á  doce :  en  la  Per- 
sia  y  otros  países  del  Asia  vecinos  á  la  Europa  de  uno  á  catorce:  en  Fran- 
cia en  el  reinado  de  Luis  XIV  de  uno  á  quince,  y  los  ingleses  á  instancia  de 
Newton  lo  pusieron  de  uno  á  quince  y  medio :  en  España  en  tiempo  de  Cár- 
los  Ií  y  Felipe  V  estuvo  casi  en  la  misma  proporción  de  uno  á  quince  y 
medio,  y  en  el  dia  está  de  uno  á  diez  y  seis. 

(1)  Ex  innumeris  propemodum  initrumtnti»  hujus  temporis  quae  lustrando  varia  Cata- 
loniae  anhita  accurote  perlegi ,  mature  observavi  tanti  valor is  tune  censeri  unum  solidum 
monetae  Ban  hin.  quantum  modo  censetur  pondo  unum  pecuniae  catalanae  stu  decem  regales 
vulgares  castellani.  Idem  dicindum  de  solidis  meigoriensibus,  cum  unusquisque  illorum  res- 
ptnderet  vakri  quim  habtbant  bcrrhinar.tnses;  lictt  enim  moneta  gallica  estenio  in  usu 
erant  his  timpcnbus  in  plurilus  Cataloniae  regionibus  ;  sicut  etiam  matmotinae  elsi  essent 
tnontta  arábica.  Jntuper  tune  tan  ti  pensum  unum  solidum  jacentem,  quantum  hodie  quin- 
dtcim  tolidi  bar  chin.  Unti  tcndtm  megni  facium  solidum  unum  acrimontcntem ,  quantum 
htd/e  stpitm  ciniter  /  troles  cotalcni  r  tíuic  nos  trae  studiosae  indagini  consonat  ta  quam 
Jecit  JMonfarius  in  hit  tcm.  cep  59  ait  quod  ducenta  quinquaginta  millia  solid.  barein. 
plus  tune  ttmporis  valor  i*  erart  qw  m  mcrío  ducenta  quinquaginta  millia  dueatorum. 

(s)  In  taíuhrum  tccltsiue  Karlontnsis  habetur  chartu  anni  1163  in  qua  solidus  mel- 
goritnsis  dicitur  esst  á  Itge  4  dmanorum  argenti.  Citada  por  Ducange  verb.  Meldtntium 
episcop.  denarii. 

(3)  Smith  riqueza  de  las  naciones  tom.  11  lib.  11  cap.  IV. 

(4)  Smtth.  ¡ib.  1  cap.  V. 

Bba 
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48  No  hay  duda  que  la  mucha  plata  que  viene  de  América  hace  variar  la 
proporción  de  estos  metales,  cuya  variación  continuamente  irá  aumentando.  En 
la  casa  de  la  moneda  de  México  desde  primero  de  enero  hasta  treinta  y  uno 
de  diciembre  de  1797  se  acuñaron  en  oro  1.038.856  pesos,  y  en  plata  44.041. 182 
(1),  que  es  una  diferencia  notable:  por  consiguiente  debe  estar  con  el  tiem- 
po todavía  mas  alto  el  valor  de  lo  que  es  en  el  dia. 

49  Ni  puede  tampoco  ser  uniforme  el  cálculo  en  todas  las  naciones  regu- 
lado por  estos  metales,  porque  España  y  Portugal  son  las  tínicas  que  poseen 
minas  en  propiedad ,  y  por  su  abundancia  deben  ser  el  oro  y  la  plata  de  menor 
estima  que  en  las  demás  naciones.  D.  Cayetano  Filangieri  escribe  que  España 
recibe  anualmente  del  Perú  y  de  México  ochenta  millones  de  libras  (2).  Pero 
las  provincias  pueden  consumir  mas  6  menos  metales ,  á  proporción  del  mayor 
ó  menor  consumo  en  las  manufacturas,  y  levantar  un  precio  mas  alto  unas  que 
otras.  Cataluña  la  industriosa  consume  en  vagillas,  galones ,  y  vestidos  mas  oro  y 
plata  que  cualquier  otra  provincia  de  España. 

50  Por  esta  razón  no  puede  calcularse  el  valor  de  estos  metales  por  el 
del  marco,  como  han  pensado  algunos,  y  lo  imposibilita  roas  la  contingencia 
de  la  mayor  6  menor  producción  de  las  minas ,  impuestos ,  fletes  y  demás  cos- 
tas de  conducción. 

51  No  obstante  algunos  de  nuestros  escritores  pretenden  arreglar  esta  cor- 
respondencia por  su  valor.  Cobarruvias  por  el  valor  del  marco  regula  la  di- 
versidad de  valores  que  tuvo  el  real  de  plata  de  Castilla  (  3 ).  Smith  por  el 
marco  calcula  el  importe  del  canal  del  Languedoc  fijando  su  coste  á  ochenta 
y  un  millones  de  reales  de  vellón  (4).  D.  Pedro  Chacón  regula  por  el  mar- 
co las  monedas  griegas  y  romanas  con  las  corrientes  de  Castilla  (5)«  D.  An- 
tonio Agustín  en  la  ilustración  de  la  inscripción  que  se  halla  en  la  ciudad 
de  Barcelona  en  la  parroquia  de  S.  Justo,  y  8.  Pastor  sobre  las  usuras,  los  siete 
mil  y  quinientos  denarios  los  regula  á  ocho  mil  quinientos  setenta  y  un  rea- 
les, calculándolo  por  el  peso  del  marco ,  porque  siete  denarios  son  una  onza  de 
plata,  y  cada  ocho  reales  también  pesan  una  onza;  luego  los  siete  mil  dena- 
rios son  mil  onzas ,  que  hacen  ocho  mil  reales  ( 6 ).  Otros  han  hecho  el  mis- 
mo cálculo  por  el  marco  que  seria  por  demás  referir;  pero  no  puedo  omitir 
los  autores  catalanes. 

52  D.  Antonio  Campillo  reduce  las  monedas  catalanas  de  ututo  y  cuaterno 
comparando  el  valor  del  marco  de  entonces  con  el  de  ahora.  Valia  el  marco 
en  1200  y  1209  en  que  se  labraron  aquellas  monedas  cuarenta  y  cuatro  suel- 
dos, y  en  el  dia  vale  el  marco  trescientos  veinte  sueldos  de  la  moneda  cor- 
riente: resulta  pues  el  cálculo  de  uno  á  siete  y  un  tercio  por  lo  que  un 
sueldo  de  uneto  y  cuaterno  equivale  á  siete  sueldos  tres  dineros  y  tres  on- 
cenas partes  de  dinero  (  7  ). 

53  D.  Antonio  de  Capmany  siguió*  las  mismas  sendas  que  Campillo  en  la 
reducción  de  la  moneda  de  terno:  el  marco  valia  setenta  sueldos  en  1258 
en  que  se  creó  aquella  moneda,  y  el  actual  trescientos  veinte;  por  consiguien- 
te debe  regularse  de  uno  á  cinco  y  un  tercio ,  y  un  sueldo  de  terno  debe 
corresponder  á  cinco  y  un  tercio  de  los  actuales  (8). 

54  Entre  los  estrangeros  Voltaire  por  el  marco  regula  las  rentas  de  Francia 

(  1 )    Miscelánea  iwtructiva,   curiota  y  agradablt  6  anales  de  literatura,  ciencia*  y 

artes,  tom.  7  pag.  341. 

( 2  )    D.  Cayetano  Filangieri  ciencia  de  la  legislación  lib.  s  cap.  38. 
( \ )    Cobarruvias  veter.  colla t.  cap.  6  num.  s. 

(4)  Smith  riqueza  de  las  naciones  lib.  5  cap.  1  tom.  4  pag.  57. 
(  5  )    Instrumentos  justificativos  num.  C. 

(6)  Diálogo  de  medallas,  diálogo  9  pag.  360. 

.  (7)  Campillo  disert.  de  monet.  Barcin.  num.  13. 

(«)  Capmany  en  el  apéndice  del  tom,  1  num.  31. 
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en  el  reinado  de  Cárlos  V  con  la  moneda  corriente  en  la  razón  de  uno  i  ocho 
y  medio ,  y  doce  mil  libras  de  entonces  á  cerca  de  cien  mil  de  ahora.  Porque 
el  marco  de  plata  fina  valia  en  tiempo  de  dicho  rey  como  unas  seis  libras, 
y  las  doce  mil  libras  con  este  cómputo  hacen  dos  mil  marcos ,  que  conside- 
rado su  valor  según  el  que  tenia  cuando  escribía  Voltaire,  resulta  á  corta  di- 
ferencia una  suma  de  cerca  cien  mil  libras ;  pero  padece  una  equivocación  no- 
table ,  y  es  que  el  valor  del  marco  valia  cuatro  veces  mas ,  y  por  lo  mismo 
corresponden  á  mas  de  400  mil  francos  de  ahora  y  no  á  100  mil. 

55  Rainal  por  el  mismo  sistema  valúa  las  rentas  de  la  corona  en  el  reina- 
do de  Luis  Xll  en  treinta  y  seis  millones  de  francos,  fundándose  en  que  su- 
bían á  7,650.000  libras.  A  razón  de  once  que  valia  entonces  el  marco  de  plata, 
esta  suma  contenia  695,454  marcos  á  corta  diferencia;  pero  si  se  reflexiona, 
que  la  plata  tenia  cuatro  veces  mas  valor,  resulta  que  las  rentas 
de  la  corona  en  el  espresado  reinado  de  Luis  XII  debían  subir  á  144  mi- 
llones de  libras. 

56  En  Cataluña  es  mas  difícil  que  en  otras  provincias  presentar  un  cál- 
culo exacto  de  correspondencia  por  el  valor  del  marco  por  la  variedad  que  es- 
te ha  tenido;  en  unos  meses  tenia  un  valor,  en  otros  otro,  y  se  alteraba  y 
variaba  muy  fácilmente ,  como  he  notado  en  el  cap.  V,  hablando  del  marco  n?  53. 

57  Otros  finalmente  han  formado  cálculos  arbitrarios  de  la  moneda  vieja 
con  la  corriente*  D.  Antonio  Monfar  en  la  citada  obra  de  los  condes  de  Ur- 
gel  regula  los  sueldos  barceloneses  en  la  razón  de  uno  á  veinte  y  cuatro  y 
todavía  mas ;  porque  doscientos  cincuenta  mil  sueldos  barceloneses  dice  que  va- 
lían mas  de  doscientos  cincuenta  mil  ducados  barceloneses  (1):  el  ducado  en 
tiempo  que  escribía  Monfar  oue  fue  á  mediados  de  mil  seiscientos,  valia  en 
Cataluña  veinte  y  cuatro  sueldos  catalanes ;  por  consiguiente  el  cálculo  era  de 
uno  á  veinte  y  cuatro.  O.  Antonio  Pons  regula  la  moneda  vieja  con  la  cor- 
riente de  uno  á  seis ,  computándolo  por  el  valor  de  un  cuadro  por  el  que 
pagaron  á  Ribalta  en  1586  cuatrocientos  pesos,  los  que  regula  á  mil  de  los 
corrientes  (a). 

58  Otros  escritores  que  por  incidencia  hablan  de  monedas,  y  cuyo  prin- 
cipal objeto  no  es  la  reducción  de  unas  monedas  á  otras ,  escriben  con  mucha 
arbitrariedad,  sin  detenerse  quizá  en  el  valor  del  marco,  y  sin  dar  la  razón 
en  que  fundan  el  examen  de  la  opinión  mas  segura.  D.  Josef  Ortiz  y  Sans, 
en  la  traducción  española  de  los  diez  libros  de  Diógenes,  reduce  algunas  mo- 
nedas griegas  á  reales  de  vellón ,  regula  el  tetradagma  ocíotradacmo  á  cua- 
tro cuartos,  6  medio  real,  la  mina  6  mna  á  100  dracmas,  esto  es  unos  200 
reales  vellón,  el  tahntum  á  1000  ducados  vellón  &.  (3).  D.Jaime  Barthe- 
lemi,  en  el  viaje  del  joven  Anacarsis,  reduce  las  dracmas  á  libras  y  sueldos 
de  la  moneda  corriente  de  Francia  (4).  D.  Juan  Semper  en  la  historia  del 
lujo  los  150  maravedís  concedidos  por  el  gasto  diario  de  la  casa  real  en  las 
cortes  de  Valladolid  de  1258  los  regula  á  mas  de  dos  mil  reales  de  la  mo- 
neda corriente,  fundado  en  que  los  maravedís  serian  délos  blancos  burgaleses 
labrados  por  D.  Alonso  X  en  1252,  que  cada  uno,  según  Cantos  Benitez,  va- 
lia 13  reales  11  maravedises  $  de  la  moneda  corriente  (5).  Los  ingleses  tam- 
bién han  hecho  reducciones  arbitrarías.  Mr.  Hume  calcula  que  una  libra  in- 
glesa de  las  del  tiempo  de  la  conquista  en  los  siglos  IX  y  X  corresponde  á 
ciento  de  las  corrientes  (6). 

(1)  Monfar  historia  de  lo»  condes  de  Urgel  cap.  59. 

(a)  Viajes  de  España  tom.  3  carta  ultim.  num.  9  pag.  167. 

(  3  )  Lo*  diez  libros  de  Diógenes  Laereio ,  traducidos  de  la  lengua  griega ,  é  ¡Ilustra- 
dos con  algunas  notas  por  D.  Josef  Ortiz  y  Sans  lib.  2  pag.  100  y  119  lib.  IX p.  «55. 

( 4 )  Voyage  du  jeune  Anac^arsis  en  Grtce  chap.  XX  tom.  11  parí.  359. 

(5)  Historia  del  lujo  ttítn.  1  pag.  99. 

(  6  )    Elemens  de  P  histoire  d'Anglaterre  por  Mr.  Millot  edition  de  8uisse  de  1 779  p.  107. 
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5Q  La  misma  variedad  é  incertitud  se  advierte  en  la  historia  antigua  de 
Rollin,  y  en  la  eclesiástica  de  Fleuri  en  que  los  talentos,  minas  y  sestercios 
se  han  reducido  según  la  valuación  hecha  en  tiempo  de  Colbert,  cuyos  cálculos  que 
según  ha  observado  Juan  Bautista  Say ,  son  errados  é  inexactos,  ya  porque  pre- 
sentan de  un  modo  muy  problemático  la  cantidad  del  metal  precioso  que  es- 
taba mezclado  en  las  monedas  antiguas,  ya  también  por  haber  variado  consi- 
derablemente su  valor  que  se  calcula  sobre  el  del  marco,  que  ha  sufrido  las  mis- 
mas variaciones ,  y  aun  superiores  á  las  del  metal ,  de  forma  que  una  libra 
representa  menos  plata  que  en  tiempos  pasados  (  1 ).  El  P.  Masdeu  reduce  las 
monedas  pertenecientes  á  la  España  árabe  á  las  de  Roma  corrientes ,  y  á  las 
de  Barcelona  (  2 ) ,  sin  hacer  memoria  de  los  dineros  y  sueldos  de  terno  y  plata 
lo  que  altera  notablemente  el  resultado  de  los  cálculos. 

60  Todos  estos  escritores  tendrían  sus  fandamentos  para  seguir  el  cálculo 
de  correspondencia  que  establecen  de  la  moneda  vieja  con  la  corriente,  y  sí 
viviesen  defenderían  tal  vez  con  tesón  sus  opiniones  y  las  ilustrarían  con  nue- 
vas luces:  por  lo  que  debe  siempre  respetarse  su  autoridad. 

61  También  son  de  mucho  peso  las  decisiones  de  los  tribunales,  que  han 
declarado  en  varías  ¿pocas  la  equivalencia  de  una  moneda  con  otra.  A  media- 
dos del  siglo  XVI I  se  disputó  en  la  real  audiencia  de  Cataluña  el  valor  y  cor- 
respondencia del  florín  de  oro  de  Aragón  entre  partes  de  Doña  Cecilia  de 
Sarriera ,  y  el  marques  de  Aytona  sobre  la  recuperación  de  la  villa  de  Ozor 
que  se  habia  vendido  con  pacto  de  retro  en  el  año  1327  por  el  precio  de 
aooo  florines  de  Aragón ,  que  se  regularon  cada  uno  á  razón  de  once  suel- 
dos de  la  moneda  corriente,  porque  corrían  con  este  valor  en  1427  y  143 1. 
Con  real  sentencia  de  4  de  julio  de  1659  se  declaró  que  las  1300  libras  que 
en  el  año  1637  habia  depositado  el  marques  eran  íntegro  depósito,  equiva- 
lente al  valor  de  los  2000  florines  de  oro  de  Aragón  computados  á  la  dicha 
razón  de  11  sueldos  cada  uno  (3). 

62  En  el  mismo  siglo  XVII,  j  en  la  misma  real  audiencia  se  declaró  á 
10  de  enero  de  16B4  la  correspondencia  de  las  libras  de  plata  viejas  con  la 
moneda  corriente,  y  se  regularon  aquellas  á  una  y  media  de  las  de  esta,  re- 
firiéndose que  la  casa  y  huerto  contiguo  que  se  habia  vendido  en  la  pública 
subasta,  se  habia  librado  á  favor  de  Juan  Vehi  como  mas  beneficioso  postor 
por  el  precio  de  242  libras  de  moneda  de  plata,  equivalentes  á  la  cantidad  de 
363  libras  moneda  barcelonesa  (4). 

63  En  el  supremo  consejo  de  hacienda  se  declaró  el  valor  y  corresponden- 
cia del  florín  de  oro  de  Aragón  con  la  moneda  corriente,  con  motivo  de  la 
enagenacion  que  habia  hecho  D.  Alonso  V  de  Aragón  de  la  villa  de  Villa- 
nueva  de  Meyá,  y  otros  lugares,  y  señoríos  vendidos  al  deán  y  cabildo  de 
la  santa  iglesia  de  Urgel  según  la  escritura  otorgada  á  18  de  julio  de  1426:  se 
depositaron  á  instancia  del  riscal  5500  libras  catalanas,  valor  de  los  florines  que 
se  habían  satisfecho  computados  á  razón  de  once  sueldos,  y  en  24  de  mayo 
de  1803  se  declaró  la  incorporación  de  dicha  villa  y  lugares  por  sentencia 
de  28  de  junio  de  1804,  que  se  llevó  á  su  debido  efecto  con  auto  de  15 
de  febrero  de  1805. 

64  En  el  mismo  consejo  vertía  otro  pleito  sobre  el  valor  y  corresponden- 
cía  del  florín  entre  partes  de  la  condesa  duquesa  de  Benavente  y  de  Gandíaf 

(1)    Tratado  de  economía  política  por  Juan  Bautista  Say  ¡ib.  s  cap.  Vil  tom.  3. 
(a)    Historia  critica  de  Eipañá  tom.   13  num.  LXXXVU1. 

(3)  In  fortiorihus  terminis  fuit  decitum  4  yu/«  1659  tuper  recuperatione  vallis ,  villa 
et  termini  de  Ozor  in  favorem  txctllcntiuinú  marchiotus  de  Aylona  ,  contra  nobilem  Sici- 
liam  de  Sarritra:  ::  :  fierinus  auri  Araganum  estimabatur  ud  rationtm  undectm  toJídorum 
6?c.  Di-   Michael  de   Cortiada  decis.  149  num.  73. 

(4)  D.  Bonaventura  de  Tristan  decis.  55  num.  9  vol.  1  pvg.  54a:  ibi  pro  pratio  941  tt 
monetx  argmte  tfeeientit  tu» mam  363  tt  moneta  Barchin. 


como  condesa  de  Olivares,  y  de  la  condesa  viuda  del  conde  Oroaz  sobre  la 
correspondencia  de  16019  florines  de  oro,  por  los  que  se  había  vendido  el  de- 
recho de  retracto  de  las  baronías  de  Callosa  y  otros  lugares  á  D.  Gilaberto  de 
Centelles  por  D.  Juan  de  Aragón ,  y  en  la  sentencia  que  se  dió  fueron  regu- 
lados los  160 19  florines  á  razón  de  15  reales  vellón  que  son  una  libra  va- 
lenciana ó  28  sueldos  2  dineros  catalanes. 

65  En  otra  declaración  del  consejo  en  la  causa  de  la  villa  de  Menargues,  y 
el  real  monasterio  de  Poblet ,  de  resultas  de  los  autos  de  incorporación  y  tan- 
teo sobre  aumento  del  depósito  de  la  causa  decidida  con  sentencia  de  vista 
de  1789 ,  se  mandó  haber  lugar  á  la  incorporación  á  la  corona  de  la  villa  de 
Menargues,  y  demás  lugares  de  su  jurisdicción,  por  la  cantidad  de  7425 
libras  que  habia  sido  vendida  por  O.  Fernando  I  de  Aragón  con  pacto  de 
retro  al  monasterio  de  Poblet  por  el  precio  de  1350®  florines  de  oro  de  Ara- 
gón de  justo  p«o,  que  importaron  148500  sueldos  barceloneses  computándose 
á  razón  de  once  sueldos  cada  uno,  equivalentes  á  las  7425  libras  que  es- 
taban depositadas  para  la  retroventa,  por  ser  íntegro  el  depósito  para  la  re- 
ferida cantidad  y  cómputo  ( 1  ). 

66  Añádase  otra  real  declaración  de  1778  relativa  al  valor  de  los  sueldos 
de  temo  con  respecto  á  la  moneda  corriente.  D.  Pedro  IV  y  D.Juan  I  de  Aragón  ven- 
dieron en  1342  al  cabildo  de  la  colegiata  de  san  Juan  de  las  Abadesas  la  juris- 
dicción de  la  misma  villa  y  otros  pueblos  por  el  precio  de  220100  sueldos 
barceloneses  de  terno.  Seguido  pleito  en  el  consejo  de  hacienda  sobre  incorpo- 
ración de  la  jurisdicción  y  pueblos  declaró  el  consejo  en  sentencia  de  23  de 
abril  de  1778  haber  lugar  á  la  incorporación,  aprontándose  por  la  real  ha- 
cienda los  220100  sueldos  depositados,  graduándose  el  valor  de  los  sueldos 
de  terno ,  que  circulaban  en  tiempo  de  la  enagenacion  en  1 343 ,  por  el  mis- 
no  que  tienen  los  actuales,  y  se  llevó  dicha  sentencia  á  su  debido  efecto 
con  auto  de  4  de  junio  de  1778. 

67  No  es  fácil  presentar  á  la  vista  todos  los  pleitos  que  se  han  examina- 
do en  los  tribunales  sobre  el  valor  de  las  monedas;  estos  bastan  y  sobran 
para  manifestar,  que  las  decisiones  de  los  jueces  no  son  conformes  en  la  re- 
ducción de  las  monedas  viejas  con  las  corrientes.  En  las  declaraciones  de  las 
causas  de  recuperación  de  la  villa  de  Ozor  de  que  se  ha.  hablado  en  el  n?  61, 
y  de  la  villa  de  Meyá  (n?  63  )  los  florines  de  oro  de  Aragón  fueron  regulados  al 
valor  de  11  sueldos:  en  la  otra  declaración  de  la  causa  de  las  baronías  de  Ca- 
llosa (n?  64)  fueron  regulados  á  28  sueldos  y  2  dineros  ó  15  reales  vellón 
que  es  lo  mismo. 

68  La  misma  variedad  se  observa  en  la  moneda  de  plata.  Las  libras  de 
plata  barcelonesas  en  la  causa  de  que  se  hace  mención  en  el  n.°  62 ,  fueron 
reguladas  á  una  y  media  de  las  actuales,  y.  en  la  sentencia  referida  en  el  n? 
66  se  regularon  los  sueldos  de  terno  al  mismo  valor  de  los  sueldos  de  ardi- 
tes que  ahora  circulan,  que  fue  lo  mismo  que  reducir  las  libras  de  plata 
barcelonesas  antiguas  al  mismo  valor  que  las  corrientes. 

69  Porque  las  espresadas  libras  de  plata  desde  la  época  en  que  se  creó  la 
moneda  de  terno,  fueron  moneda  imaginaria.  Veinte  sueldos  de  moneda  de  ter- 
no hacían  una  libra  ó  veinte  croáis  ó  reales  de  plata  que  en  su  institución 
componían  una  libra  de  plata ,  porque  tanta  plata  habia  en  un  croat  como  en 
un  sueldo  de  terno,  según  el  sistema  de  proporción  establecido  entre  la  mo- 
neda de  plata  barcelonesa  y  la  moneda  menuda  de  terno :  luego  si  los  suel- 
dos de  terno  fueron  reducidos  en  la  citada  declaración  al  mismo  valor  que  los 
actuales ,  fue  lo  mismo  que  reducir  las  libras  de  plata  barcelonesas  á  las  que 

(1)  Dictamen  del  señor  fiscal  en  la  causa  de  la  villa  de  Menargues ,  y  el  real  monas- 
terio di  Poblet ,  presentado  á  4  de  abril  de  1 806  ,  en  los  autos  de  incorporación  y  tan- 
teo sobre  aumento  del  depósito  o  precio  de  la  enagenacion  niun.  3  y  siguientes. 
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corrían  al  tiempo  que  se  hizo  la  declaración  de  la  equivalencia  de  cada  uní 
de  aquellas  á  una  y  media  de  las  corrientes. 

70  Cuando  en  el  tribunal  superior  de  la  nación  se  discuta  la  correspon- 
dencia de  las  monedas  viejas  que  han  circulado  en  varias  provincias  con  Ja 
corriente,  se  necesitan  un  sin  numero  de  combinaciones,  conocer  á  fondo  la  es- 
critura con  la  que  se  hizo  el  contrato ,  un  exacto  conocimiento  de  la  varie- 
dad de  provincias  en  que  ha  circulado  la  moneda,  su  creación,  las  causas  y 
motivos  de  su  variación,  el  estado  del  comercio,  la  abundancia  y  escasez  de 
metales,  el  peso  y  valor  de  las  monedas  y  su  correspondencia  con  las  de  las 
naciones  vecinas  y  asi  que  las  costumbres  del  siglo  en  que  se  otorgó  la  escritura. 

71  Todas  estas  circunstancias  que  no  escapan  á  la  vigilancia  de  los  jueces 
influyen  poderosamente  al  resultado  de  los  cálculos ,  en  las  sentencias  que  de- 
terminan la  equivalencia  de  unas  monedas  á  otras.  De  la  variedad  de  estas 
causas  dimana  que  en  unos  tribunales  se  falla  de  una  manera ,  en  otros  de 
otra ,  sin  que  pueda  servir  de  regla  fija  la  decisión  de  los  jueces  para  la  cor- 
respondencia de  las  monedas  viejas  con  las  corrientes,  porque  i  cada  instante 
varían  las  circunstancias ,  se  mudan  las  hipótesis ,  y  por  fuerza  han  de  seguir 
la  misma  inconstancia  y  variación  sus  sentencias. 

7a  De  lo  dicho  fácilmente  se  conoce  cuan  arduo  es  un  cálculo  exacto,  y 
los  escritores  en  esta  parte  han  procedido  con  bastante  variedad,  prueba  de  lo 
difícil  que  es  la  materia;  pues  que  ni  el  peso  de  las  monedas  viejas  compa- 
rado con  el  de  las  corrientes ,  ni  el  valor  de  los  comestibles  de  entonces  con 
los  de  ahora,  ni  el  del  marco  del  oro  y  de  la  plata  antiguo  con  el 
corriente,  ni  las  decisiones  de  los  tribunales  son  noticias  seguras  para  formar  un 
cálculo  exacto  de  correspondencia ,  de  modo  que  tengo  por  muy  difícil  el  acierto. 

73  Persúadome ,  que  en  esta  parte  no  debe  mirarse  con  mucha  escrupulosi- 
dad este  punto ,  aunque  desearía  acercarme  i  la  verdad ,  porque  según  dice  Co* 
barra  vias,  en  punto  de  reducciones  no  debe  mirarse  alguna  pequeña  diferen- 
cia, pues  vemos  que  Plutarco,  Tito  Livio,  Plinio  y  otros  llamaron  denario 
i  la  dragma  ótica ,  no  obstante  que  es  tan  notable  la  diferencia  de  la  una 
moneda  con  la  otra,  que  el  denario  fue  una  séptima  parte  mayor  que  la  drag- 
ma ática  (  1 ). 

74  El  citado  P.  Fr.  D.  Liciano  Zaes  tocó  con  bastante  estension  este  pun- 
to, y  repite  en  el  número  673  pag.  309  lo  difícil  que  es  un  cálculo  puntual 
en  materia  de  monedas:  ««Volvamos  á  repetir  (dice)  para  que  el  lector  se  aca- 
w  be  de  enterar  de  que  por  mucha  que  sea  la  exactitud  con  que  proceda  en 
«el  examen  y  ajuste  de  las  monedas,  ya  miradas  de  por  sí,  ya  con  compa- 
«  ración  de  las  unas  clases  con  otras,  nunca  le  saldrá  la  cuenta  de  modo 
«que  diga  bien  con  todos  los  documentos,  pues  la  que  concuerde  con  unos 
«irá  disconforme  con  otros,  por  lo  cual  es  ocioso  proceder  con  escrupulosidad 
«deteniéndose  en  quebrados,  y  muchas  veces  ni  en  enteros ,  á  no  ser  que  los 
« documentos  declaren  que  el  valor  que  las  dan,  es  el  que  á  la  sazón  tenían 
«que  en  este  caso  se  debe  estar  á  él  sin  disminuirle  ni  aumentarle;  si  bien 
«  que  aun  en  esto  puede  haber  también  sus  excepciones  á  causa  de  su  corta 
«duración  en  un  mismo  precio  por  la  ninguna  permanencia  que  tenían,  y 
«por  ser  distincto  el  que  tenían  en  cada  ciudad  ó  villa,  como  espresan  al- 
"gunos  instrumentos,  y  da  á  entender  bastantemente  el  privilegio  que  conce- 
«  dió  el  rey  D.  Enrique  III  á  su  hermano  el  infante  D.  Fernando  en  Otor  de 
«Terreros  en  20  de  setiembre  de  1406." 

75  Cuando  en  algunos  diplomas  se  espresa  el  valor  de  la  moneda  es  el  me- 
dio mas  seguro  el  fijarse  en  él ,  y  menos  espuesto  á  tropiezos,  porque  el  so- 
berano con  su  autoridad  dirime  las  dudas  que  podian  originarse  sobre  el  va- 
lor de  la  moneda  y  exactitud  de  la  correspondencia. 

(1)    Cobarruviat  vttr.  mllat.  nummismat.  cap.  V nvm.  3. 
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76  En  Espafia  en  el  reinado  de  Felipe  V  con  motivo  de  haberse  aumentado 
el  oro  y  plata  con  los  decretos  de  14  de  enero  y  de  8  de  febrero  de  17*6, 
mandando  que  cada  escudo  de  oro  que  antes  pasaba  por  16  reales  de  plata  do- 
ble valiese  18,  y  que  á  esta  proporción  subiese  el  doblón  sencillo  de  á  cua- 
tro y  de  á  ocho ,  y  que  cada  peso  escudo  de  plata  que  habia  pasado  por  8 
reales  de  plata  doble  valiese  9  reales  y  medio  de  plata  de  la  misma  moneda :  se 
ofreció  la  duda  de  si  debia  tener  el  mismo  aumento  el  oro  en  pasta ,  barras  6* 
polvos ,  y  los  pesos  y  medios  pesos  fabricados  en  España. 

77  Estas  dudas  fueron  aclaradas  por  el  mismo  soberano  con  real  decreto  su 
fecha  en  el  Pardo  á  23  de  febrero  de  1726 ,  con  el  cual  declaró ,  que  el  oro 
de  á  22  quilates ,  fuese  en  pasta ,  barras  ó  polvos ,  se  habia  de  considerar  con 
el  aumento  que  le  correspondía ,  según  el  valor  que  se  habia  dado  á  los  es- 
cudos y  doblones  por  el  citado  decreto  de  14  de  enero ;  y  que  los  pesos  y  me- 
dios pesos  fabricados  en  España  debían  correr  con  el  valor  de  los  9  reales  y 
medio  de  plata  en  la  forma  que  se  mandó*  por  el  citado  decreto  de  8  de  fe- 
brero de  1726. 

78  Cuando  el  mismo  soberano  disuelve  las  dudas ,  no  tienen  los  vasallos  en 
donde  apelarse ,  y  deben  seguir  sus  declaraciones  como  las  mas  auténticas  y  se- 
guras :  como  fue  la  real  declaración  de  27  de  abril  de  1726,  con  la  que,  con 
motivo  de  haberse  introducido  muchas  piezas  de  reales  de  á  ocho  y  de  á  cua- 
tro tan  cortas  de  peso  que  en  algunas  se  habia  reconocido ,  que  no  correspon- 
dían al  valor  que  debían  tener ,  para  evitar  dudas  sobre  la  legitimidad  de  di- 
chos reales ,  mandó  el  rey  que  solo  debian  admitirse  por  9  reales  y  medio  de 
plata  los  reales  de  á  ocho  que  tuvieren  el  peso  competente,  y  á  su  propor- 
ción los  reales  de  á  cuatro  ,  y  que  los  demás  solo  debian  correr ,  y  admitirse 
con  la  diminución  que  tuvieren  en  su  valor  por  falta  de  peso  ( 1 ). 

79  Estas  reales  declaraciones  son  las  leyes  que  están  recopiladas  en  los  có- 
dices de  nuestra  legislación ,  que  son  las  mas  auténticas  y  decisivas.  Son  fre- 
cuentes en  ellos  las  reducciones  de  unas  monedas  á  otras.  D.  Alonso  XI  en 
las  ordenanzas  que  hizo  en  Alcalá,  era  de  1386,  reguló  trescientos  sueldos  á 
doscientos  cuarenta  maravedís  :::  quinientos  sueldos ,  á  cuatrocientos  maravedís. 
Ley  11 ,  tit.  11 ,  lib.  4  ordin. 

80  El  mismo  D.  Alonso  en  las  córtes  celebradas  en  León,  era  de  1387,  en 
la  petición  segunda,  ordenó  que  cien  maravedís  de  la  buena  moneda  valiesen 
seiscientos  de  la  moneda  corriente.  D.Juan  I  en  Birviesca  en  1387  ordenó  que 
el  hijo  ó  hija  que  injuriase  á  su  padre  ó  madre  habia  de  quedar  encarcelado 
por  veinte  días  ó  bien  debia  pagar  seiscientos  maravedís  de  los  buenos  que  fue- 
ron regulados  á  seis  mil  maravedís  de  los  corrientes.  Ley  1 ,  tit  9 ,  lib.  8  or- 
din. 

81  Los  dineros  burgaleses  que  mandó  labrar  D.  Alonso  el  sabio  en  el  prin- 
cipio de  su  reinado  estinguiendo  los  pepiones ,  fueron  regulados  por  él  cada  seis 
á  un  sueldo  (2).  D.  Enrique  III  en  las  córtes  de  Madrid  de  1391  reguló  los 
dineros  viejos  con  los  cornados  mandando  que  en  sus  reinos  los  cornados  val- 
gan un  dinero  viejo.  D.  Juan  II  estima  y  regula  el  maravedí  de  moneda  vieja 
á  dos  maravedís  de  moneda  blanca  (3).  D.  Enrique  III  en  el  ordenamiento  he- 
cho en  Madrid  en  21  de  enero  de  1391  redujo  el  blanco  i  cornado  viejo  por 
cuanto  fue  hallado  por  Maestros  de  moneda  que  vale  de  ley  esta  cantidad  y 
aun  mas  (4).  / 

82  He  observado  en  el  código  municipal  que  de  cuando  en  cuando  se  re- 
ducía la  moneda  vieja  á  la  corriente.  En  los  usages ,  de  los  que  estaban  algu- 


(1)  £  dicto  publicado  tn  Barcelona  á  7  d*  mayo  de  1726. 
(1)    Crónica  del  rey  D.  Alonso  ,  cap.  I. 

(3)  Ley  9  ,  tit.  14 ,  nuev.  recop. 

(4)  Citado  por  Zaez pag.  jo  ,  num.  34. 
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nos  establecidos  antes  no  se  recopilase  el  código  municipal  que  fue  en  io6fft- 
se  hallan  reducidas  algunas  monedas  viejas  con  las  corrientes ,  de  forma  que  en 
el  uaage  solidas  aureus  se  reducen  los  sueldos  Ide  oro  ,  las  onzas ,  libras  y 
mancusos  que  antes  habian  circulado  con  los  morabatines  que  era  la  moneda  mas 
nueva  que  entonces  circulaba. 

83  El  morabatin  sirvió  de  clave  para  la  reducción  de  los  sueldos ,  onzas, 
libras  y  mancuso» ,  reduciendo  el  sueldo  de  oro  á  cuatro  morabatines ;  cien  li- 
bras de  oro  de  Valencia  se  redujeron  á  dos  mil  cien  sueldos  de  oro ,  equiva- 
lentes á  ocho  mil  cuatro  cientos  morabatines ;  cien  onzas  del  mismo  oro  fueron 
reducidas  i  dos  cientos  morabatines ;  cuatro  mancusos  y  medio  del  mismo  á  un 
morabatin ,  y  siete  mancusos  del  mismo  oro ,  á  una  onza ,  que  vale  dos  moaa- 
batines  ( 1 ). 

84  Debe  confesarse ,  que  esta  correspondencia  en  la  forma  que  se  lee  en  el 
usage ,  no  es  exacta  en  todas  sus  partes.  Si  la  onza  de  oro ,  v.  gr.  correspon- 
de al  valor  de  siete  morabatines  ,  la  libra  había  de  valer  ochenta  y  cuatro ,  y 
no  setenta  y  cuatro ,  como  escribe  el  usage.  Mas :  si  cuatro  mancusos  y  medio 
de  oro  de  Valencia  valian  un  morabatin ,  siete  mancusos  del  mismo  oro  110  cor- 
respondían al  valor  de  dos  morabatines ,  y  sí  solamente  al  de  un  morahatin  y 
medio;  porque  si  cuatro  mancusos  y  medio  corresponden  al  valor  de  un  mora- 
batin ,  nueve  corresponderán  valer  dos  morabatines  y  no  siete ,  como  escribe  el 
usage.  También  debe  notarse  que  no  obstante ,  que  la  edición  del  código  mu- 
nicipal de  1704,  es  la  mas  completa,  emendándose  en  ella  150  errores,  no  se 
halla  todavía  correcta ;  pues  que  aun  no  se  han  corregido  los  errores  indicados, 
ni  tampoco  que  cien  onzas  de  oro  de  Valencia  deben  corresponder  £  setecien- 
tos morabatines ,  y  no  á  doscientos ,  como  equivocadamente  se  lee  en  el  citado 
usage  soiidus  aureus. 

85  En  las  edites  de  Perpiñan  celebradas  en  1351,  no  son  los  cálculos  de 
reducción  tan  inexactos ,  como  en  el  usage  soiidus  aureus.  En  la  nueva  creación 
de  la  moneda  de  terno  fue  preciso  buscar  otra  reforma  y  reducción  de  las  mo- 
nedas viejas  con  la  menuda  de  terno ,  que  acababa  de  crearse ,  y  alteraba  to- 
dos los  cálculos  de  proporción  de  las  monedas  antiguas  con  los  morabatines. 

86  Dicha  moneda  no  estaba  proporcionada  con  los  sueldos ,  onzas ,  libras  y 
mancusos ,  qué  se  habian  reducido  en  el  citado  usage  solidas  aureus  con  los  mo- 
rabatines ,  y  aunque  casi  todas  estas  monedas  fuesen  imaginarias,  faltaba  la  exac- 
titud del  cálculo  y  la  proporción  con  el  valor  de  la  moneda  de  terno ,  con  lo 
que  eran  frecuentes  las  dudas  con  los  tribunales  sobre  la  correspondencia  del 
valor  de  unas  monedas  con  otras. 

87  Don  Pedro  IV  de  Aragón  para  evitar  disputas  y  pleitos  en  las  córtes 
que  celebró  en  Perpiñan  en  el  año  1 351,  en  el  cap.  XXXIV,  ordenó  una  nue- 
va reducción  de  monedas ,  regulando  las  onzas ,  sueldos ,  mancusos  y  morabati- 
nes con  la  moneda  de  terno  barcelonesa.  Sirvió  de  clave  la  moneda  de  terno 
para  reducir  las  demás  monedas ,  porque  todo  el  valor  de  la  moneda  de  oro  y 
de  plata  dependía  en  Cataluña  de  la  moneda  menuda ,  según  Capdeviia  en  su 
manuscrito  (2). 

88  En  Castilla  el  maravedís  fue  el  regulante  del  precio  de  las  otras  mone- 
das ,  ordenándose  en  la  ley  5 ,  tit.  2 ,  de  la  recopilación  *  que  los  precios  de 

(1)  Soit  de  or  a  tuit  argén  ti.  Onza  catorce.  Lliura  de  or  vint  y  un  sous.  Lo  scu  val 
cuatre  morabatms.  La  onta  set  morabatin*.  La  Mura  val  setanta  cuatre  morahatins.  Cent 
Mures  de  or  de  falencia  han  en  si  dos  mili»  ¿  cent  sous  de  or  ,  qui  valen  vuit  milie  é 
cuatre  cens  morahatins.  E  cuatre  mancusos  mitg  de  aquell  or  valen  un  morabati.  E  set 
mancusos  de  a¡udl  mateix  or  fun  una  onxa  qui  val  dos  morahatins.  Lib.  X  ,  tit.  2.  volum. 
1   de  las  cons¡iluciones  de  Cataluña. 

(s)  Sjbre  o>  /'  deu  esser  rwtat  com  tot  lo  for  de  la  moneda  de  aur  4  d7  argent  esta  i 
penja  en  ta  moneda  menuda  é  d'  aquella  tortix  tot  lo  dit  for  tn  tota  part  del  mont.  Ins- 
trumentos justificativos  ,  núm.  Lfl. 
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n  las  cosas  que  se  venden  se  hagan  por  maravedís  (  y  no  por  reales)  so  pena  que 
»  por  el  mismo  hecho  ( sin  otro  conocimiento  de  causa ,  sentencia ,  ni  declará- 
is cion )  el  que  de  otra  manera  vendiere  cualesquier  bastimentos  ó  mercaderías 
r  las  pierda ,  y  se  aplique  á  la  cámara  ,  juez  y  acusador  por  iguales  partes, 
r>  y  las  justicias  tengan  mucho  cuidado  de  egecutarlo." 

89  En  fuerza  de  esta  disposición  debían  hacer  las  pagas  en  maravedises,  por- 
que según  advierte  Bartolomé  de  Albornoz  **si  el  precio  se  hiciese  á  reales 
99  no  podría  pagar  sino  en  reales  de  plata ,  y  si  á  ducados ,  en  ducados  de  oro, 
99  mas  habiéndose  de  hacer  (como  la  ley  manda)  en  maravedís  ,  se  ha  de  pa- 
99  gar  en  ellos ,  porque  el  maravedís  es  moneda  compuesta  ( que  no  la  hay  sim- 
9»  pie ),  y  mide  á  todas  y  ninguna  i  ella,  y  todas  se  resuelven  i  ella,  y  ella 
y»  en  ninguna ,  por  esto  el  precio  hecho  á  maravedises ,  se  puede  pagar  en  cual- 
99  quier  otra  moneda ,  y  no  al  contrario ,  y  esto  no  se  puede  renunciar  porque 
99  es  ley  penal  (1).*'  En  tiempo  de  D.  Enrique  el  doliente  en  el  año  de  1405, 
habia  falta  de  dinero  para  hacer  guerra  á  los  moros ,  y  en  las  .  edites  que  se  tu- 
vieron en  Castilla  en  la  ciudad  de  Toledo ,  que  fueron  muy  señaladas  por  el 
grande  concurso  de  todos  estados,  se  ofreció  para  el  pago  de  14  mil  caballos, 
50  mil  infantes ,  30  generales ,  y  50  naves  «un  millón  de  oro ,  gran  suma ,  di- 
ce el  P.  Mariana,  para  aquellos  tiempos  (a), aunque  no  esplica  cual  seria,  y  so- 
lo puede  calcularse  por  señalar  á  cada  soldado  de  caballería  el  sueldo  diario 
de  veinte  maravedís ,  y  á  los  de  infantería  la  mitad ,  que  debia  pagarse  en  di- 
cha moneda  y  no  en  otra.        •  . 

90  Por  estas  razones  D.  Fernando  VI  con  real  prágmatica  dada  en  Buen 
Retiro  á  a  de  febrero  de  1747  espresa,  que  el  mará  vedis  es  la  moneda  mas 
antigua  de  Castilla ,  y  que  á  ella  se  reducen  y  regulan  todas  las  cuentas ,  así 
de  la  real  hacienda  como  de .  particulares ,  y  también  las  imposiciones  de  juros 

L rentas  antiguas.  En  Cataluña  no  ha  sido  siempre  la  misma  la  moneda  que 
servido  de  regulante  para  las  otras ,  unas  veces  ha  servido  el  morabatin  ,  y 
otras  veces  la  moneda  de  terno. 

91  Es  constante  aue  en  el  comercio  actual  de  todos  los  pueblos ,  la  plata 
es  la  que  constituye  la  substancia  y  la  basa  de  todo  el  dinero ,  siendo  una  me- 
dida de  todas  las  monedas ,  según  apunta  Genovesi  en  las  lecciones  de  econo- 
mía civil  (3),  fundado  en  que  la  moneda  de  plata  sirve  de  regla  para  batir 
la  de  oro  y  la  de  cobre ,  y  aun  para  reglar  los  cambios  ,  y  se  la  da  esta 
preeminencia  porque  entre  la  abundancia  del  cobre ,  y  la  escasez  del  oro  com- 
pone un  medio  término.  Eita  razón  es  mas  sólida  que  la  que  da  el  Sr.  Law 
en  sus  consideraciones  sobre  la  moneda ,  y  sobre  el  comercio ,  porque  dice ,  en- 
tre todos  los  metales  la  plata  ha  obtenido  y  conservado  un  mismo  valor  en  las 
naciones ;  razón  que  desmiente  la  moneda  de  plata  barcelonesa ,  por  las  varia- 
ciones que  sufrió  su  valor  en  los  reinados  de  D.  Pedro ,  D.  Martin ,  D.  Fer- 
nando y  D.  Felipe ,  como  se  manifiesta  en  la  tabla  IX. 

9a  Aunque  en  Cataluña  podía  contratarse  con  cualquiera  clase  de  mone- 
da ,  en  las  citadas  córtes  de  Perpiñan  de  1351,  el  regulante  fue  la  moneda  de 
terno  y  no  la  de  oro ,  que  como  metal  mas  precioso  parece  debia  regular  los 
otros  metales  mas  inferiores,  como  los  ha  regulado  en  otras  naciones. 

93  En  la  declaración  de  estas  córtes  las  onzas  de  oro  cocido,  de  Valen- 
cia ,  los  sueldos  de  oro  y  de  plata ,  los  mancusos  de  oro  de  Valencia  y  los 
morabatines  se  redujeron  á  la  moneda  de  terno  en  esta  forma: 


(1)    Arte  de  lo»  contratos.  Lib.  3 ,  tit.  16  del  precio  y  comprador  ,  cap-  3  »  1  <"** 

preso  en  Falencia  en  eata  de  Huele  ato  1573. 
(a)   Hist.  de  Espaita  Lib.  9.  cap.  14. 

(3)    Genovesi  ,  Leceiones  de  comercio  ,  tom.  3  ,  cap.  III ,  n*m.  7  jr  8 ,  pdg.  41. 
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Monedas  de  temo. 


Onzas  de  oro  cocido  28  9. 

Onzas  de  oro  de  Valencia   8 

Sueldos  de  oro  16  9. 

Sueldos  de  plata.  .  1   2  {>. 

Mancusos  de  oro  de  Valencia   £  16  din.' 

Morabatines.  .  .  .  ¿   4  9  (1). 


94  Unicamente  se  regularon  los  morabatines  de  que  en  Jos  usages  de  Bar- 
celona se  hace  memoria ,  dejando,  en  su  valor  los  morabatines  alfonsines  ó  los 
que  se  pagaban  por  censos ,  que  fueron  estimados  por  todos  los  honores  á  nue- 
ve sueldos  barceloneses  al  tiempo  que  se  establecieron  las  constituciones  vul- 
garmente nombradas  den  Sanctacilia  ,  que  seguramente  se  tbrmaron  en  el  reinado 
de  D.  Jaime  II  (2);  no  se  aumentó  ni  disminuyó  su  valor  quedando  con  el  que 
tenia  antes  de  celebrarse  las  cortes  de  Perpifían. 

95  En  la  reducción  hecha  en  las  citadas  córtcs  quedaron  reguladas  todas  las 
monedas  antiguas  con  la  corriente  de  terno  que  habia  circulado  desde  que  se  orde- 
nó la  primera  reducción  ¿referida  en  el  citado  usage  solidus  aureus ,  hasta  mediados 
del  siglo  XIV.  Bien  se  advierte  que  en  dicha  reducción  no  se  hace  memoria  de  los 
ctoats ,  sin  embargo  de  haberse  creado  en  1285,  época  anterior  á  dichas  córtes  :  es 
verosímil  que  no  se  habló  en  ellas  de  la  correspondencia  de  la  moneda  de  terno 
con  los  croáis ,  porque  aquellos  y  estos  tenían  una  misma  proporción ;  por  consi- 
guiente regulando  la  moneda  de  terno  quedaron  regulados  los  croáis ,  que  corrían 
en  Cataluña  desde  el  arlo  1285  ,  por  tener  entrambos  la  misma  ley. 

96  La  moneda  de  terno  y  los  croats ,  estaban  entre  sí  tan  bien  proporcio- 
nados por  el  sistema  adoptado,  en  el  principado  de  Cataluña  (3),  que  tanta  pla- 

(1)  Com  de  la  valor  de  las  dejus  escritas  monedas  ,  de  las  cual s  en  los  usatges  de  Bar- 
celona menció  es  feta  sovint  en  juyi  sie  duptat  declaram  é  manifestam  á  tolre  totá  mate- 
ria de  dupte  que  ¡o  mcrabati  del  cual  en  los  dits  usatges  menció  es  feta  val  euatre  mu* 
"barceloneses  de  tern  é  la  unza  de  or  cuit  vlnt  y  vuit  sous  ,  é  de  or  de  Valencia  vuit  eous 
tant  solament  :  lo  sou  empero  de  or  val  setse  sous  de  la  dita,  moneda ,  ¿  lo  sou  de  argent 
ó  de  plata,  que  es  una  cosa  mateixa  val  dos  sous  de  la  dita  moneda.  Lo  moncus  empe- 
ro de  or  de  falencia  tai  setse  dmers  de  la  dita  moneda  ¿  no  mes.  Per  acó  empero 
no  entencm  minuar  ó  vreixtr  la  valor  deis  morabai/ns  ajfonsins  ,  6  qui  per  cens  se  fan  6 
qui  encara  per  promisió  ,  ó  en  altra  manera  que  en  los  casos  en  los  dits  usatges  espres- 
sats  sien  deguts  :  ans  en  aquells  lo  valor  en  tro  sus  ara  observada,  volen  de  aqui  avant 
esser  observada  :  car  ¡a  valor  deis  morabaiins  deis  cuals  en  los  Usatges  de  Barcelona  men- 
ció es  feta  ,  tant  solament  entenem  á  declarar.  Lib.  X,tit.  s  ,  const.  a  ,  od.  1  de  las  aonsti- 
tucions  de  Cataluña. 

(«)  En  la»  ( instituciones  den  Sanctacilia  ,  que  son, en  el  lib.  4  ,  tit.  s  ,  vol.  a  de  las  cont- 
t ilaciones  de  Cataluña  ,  púg.  93,  edición  de  1704,  se  nota  al  principio  que  fueron  hechas  en 
lirmpo  del  tty  D.  Jaime  sin  espresar  31  fue  el  1.°  ó  el  11.°  ,  tino  que  fueren  establecida* 
cuando  los  vwrabatincs  que  se  pagaban  por  censos  fueron  ordenados  á  nutve  sueldos  barcelo- 
neses cada  uno.  Juzgo  que  estos  sueldos  serian  de  terno  ,  y  que  este  aumento  se  hizo  tn  el 
reinado  de  D.  Jaime  11.  Lo  fundo  en  la  sentencia  hecha  en  una  causa  que  se  ventilaba  en 
la  curia  episcopal  de  Barcelot.a  en  el  año  de  1894  ,  en  que  todavía  reinaba  1).  Jaime  11.  Se 
hace  memoria  en  dicha  sentencia  del  valor  del  morabatin  que  se  pagaba  por  censo  ,  por  el 
que  según  el  coto  y  estatuto  Domini  regi»  debían  pagarse  nueve  sueldos  barceloneses.  Puede 
muy  bien  conjeturarse,  que  esta  espresion  Domini  regii  debe  entenderse  del  que  r  i  naba, 
que  en  el  citado  año  de  1294  era  D  Jaime  11;  por  consiguiente  en  su  remado  sospecho 
fue  establecido  y  ordenado  que  por  todos  los  honores  se  pagase  el  morabatin  valorado  en 
nueve  sueldos  de  moneda  de  terno  ,  y  por  lo  tanto  ordenadas  las  constituciones  den  Sancta- 
cilia. Otros  opinan  que  fueron  hechas  en  el  reinado  de  J>.  Jaime  1  ,  por  ser  mas  propio 
su  estilo ;  pero  con  solos  quince  años  que  mediaron  de  D.  Jaime  1  á  l>.  Jaime  11  poco 
podio  alterarse  el  idioma,  ni  tampoco  he  notado  en  sus  constituciones  frases  ni  tei  minos  que 
fuesen  peculiares  á  ambos.  Véase  la  sentencia  de  la  cauia  ventilada  en  la  curia  epi«ctpal  en 
Jos  imtrumento»  justificatiroa  nuui.  XVIil.  La  misma  opinión  sigue  la  real  academia  de 
buenas  letras  de  Barcelona  en  ¡a  versión  en  español  de  dichas  constituciones ,  impresas  por 
Juan  Francisco  Piferrer  ,  nota  i.3-pdg,  93. 

(3)    Com  dtgueren  loe  antichs  que  segone  dit  es  en  euatre  match  de  la  dita  moneda  me- 
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ta  habia  en  doce  dineros  de  terno  como  en  un  croat ,  y  por  consiguiente  tan- 
to valia  un  sueldo  de  terno  como  un  croat ,  como  declaró  D.  Alfonso  IV  de 
Aragón  á  3  de  las  nonas  de  mayo  de  1330,  dendrita  Barchinona  orgenteus 
valet  13  valere  debet  duodecim  denarios  Bar  chinóme  minutos  (1).  Si  el  mora- 
batin ,  v.  gr.  en  las  citadas  córtes  fue  regulado  al  valor  de  4  sueldos  de  ter- 
no, fue  lo  mismo  que  regularlos  al  valor  de  cuatro  croats,  y  lo  mismo  debe 
decirse  de  las  onzas ,  sueldos  y  mancusos  que  fueron  reducidos  á  la  moneda  de 
terno  barcelonesa. 

97  Por  la  misma  razón  que  en  las  citadas  córtes  no  se  habló  de  la  reduc- 
ción deis  croats ,  no  es  estrano  que  no  se  hablase  de  la  reducción  de  los  flo- 
rines de  oro  de  Aragón ,  aunque  sea  cierto  que  cuando  se  celebraron  aquellas 
habia  casi  un  siglo  que  dichos  florines  se  labraban  en  la  fábrica  de  Barcelo- 
na, y  circulaban  en  el  comercio.  Pero  aunque  no  se  habló  de  su  valor,  fue 
fácil  combinar  su  correspondencia  con  las  onzas ,  sueldos  ,  mancusos  y  morabati- 
nes  deducida  de  Ja  que  tenian  estos  con  la  moneda  de  terno. 

98  £1  sistema  de  proporción  adoptado  al  tiempo  que  se  celebraron  las  cór- 
tes fue  que  diez  partes  de  plata  valiesen  una  de  oro ,  y  por  consiguiente  el 
florin  de  Aragón  sin  liga  valia  once  sueldos  de  terno  (2).  Por  este  principio  es 
fácil  de  calcular  el  valor  de  las  onzas ,  sueldos ,  mancusos  y  morabatines  con 
respeto  al  de  los  florines  de  oro  de  Aragón. 

99  La  onza  de  oro  cocido  reducida  á  veinte  y  ocho  sueldos  de  terno ,  equi- 
valía al  valor  de  dos  florines  y  medio  de  Aragón  mas  seis  dineros  de  terno, 
porque  dos  florines  y  medio  hacían  veinte  y  siete  sueldos  seis  dineros ,  y  aña- 
diendo otros  seis  de  estos  correspondía  este  cálculo  con  la  onza  de  oro  cocido. 
Del  mismo  modo  la  onza  de  oro  de  Valencia  que  valia  ocho  sueldos  de  terno, 
reducida  al  valor  de  los  florines  de  Aragón  ,  correspondía  á  medio  florin ,  tres 
sueldos  y  seis  dineros  de  terno.  Con  la  misma  proporción  podían  igualarse  los 
sueldos  de  oro  y  de  plata ,  mancusos  y  morabatines  con  los  medios  florines  y 
cuartos  de  florin ,  por  ser  los  florines  del  valor  de  once  sueldos  á  que  no  lle- 
ga ni  el  sueldo  de  plata ,  ni  el  mancuso  de  oro  de  Valencia ,  ni  el  morabatin. 

100  Esta  reducción  luego  se  arruinó  por  haberse  alterado  el  quilate  del  oro 
del  florin,  que  estaba  labrado  sin  mezcla  ó  liga,  pues  el  mismo  D.  Pedro  IV 
de  Aragón  en  las  córtes  que  celebró  en  Tortosa  para  sostener  la  guerra  contra 
el  rey  de  Castilla ,  ordenó  que  se  acuñase  el  florin  de  oro  con  el  tipo  del  de 
Florencia  ,  pero  de  oro  de  18  quilates  ,  y  que  los  seis  quilates  hasta  24  fuesen 
liga  de  plata  y  cobre ,  lo  que  fue  así  engañosamente  convenido  y  otorgado  (3% 
como  he  dicho  en  el  §.  Vil ,  hablando  de  los  florines. 

101  El  mismo  rey  D.  Pedro,  no  obstante  de  haber  aumentado  la  liga  á  los 
florines ,  á  5  de  abril  de  1 365  fijó  su  valor  i  once  sueldos  de  moneda  de  ter- 
no (4) ,  pero  por  falta  de  proporción  entre  unas  y  otras  monedas  duró  poco  di- 
cho valor,  ahora  subia  á  doce,  ahora  á  trece  sueldos  y  tres  dineros.  Para  evi- 

ruda  de  tern  habia  un  niarc  d*  argent ,  ells  per  concordarte  e  obeir  á  dita  coneesió  prtn- 
gueren  un  maro  d'  argent  de  liey  de  1 1  diners  é  malla  é  y%  parís  que  eascuna  part  son 
1  croat.  E  donclu  pus  que  en  72  sous  de  menuts  luty  more  (P  argent  sen  pus  en  ?*  croats 
ha  altre  maro  <T  argent  bes  segueix  ,  que  lo  croat  no  pot  ne  deu  valer  sino  xs  diners  me- 
nuts de  tern.  Instrumentos  justificativos  núm  LVL 
( 1 )    Instrumentos  justifi  ativos  num.  XXV. 

(a)    Item  que  si  lo  fiar  i  d'  Aragi  fos  tot  d"  aur  é  sens  Higa  valguera  dits  1 1  sous  de 
tern  á  rahá  de  10  parís  d*  argent  per  una  de  aur. 

(3)  Com  reinant  lo  rey  Veré  tere  de  gloriosa  memoria  ¿  habent  guerra  ab  Castella  ell 
convocó  y  celebra  corts  en  la  ciutat  de  Tortosa  en  la  cual  celebració  per  la  orfilada  del  dit  bi- 
lloner  fou  donat  de  cvnsell  al  dit  Sr.  rey  ,  á  la  térra  ,  que  gran  utilitat  de  public  que  fos 
fet  fiorí  de  taylla  y  de  senyal  y  cas  de  pes  de  Florenca  ,  pero  no  pas  de  lley  ,  ans  fos  solament 
de  18  quirats  i  los  restants  6  qutrats  ó  6  parís  qui  restan  fins  á  <4  quirats  que  fot  Higa, 
fú  es  mitg  argent  ¿  mitg  coure  é  axi  fou  otorgát  é  concordát  vannmtnt  4  enganyosament. 
Arnaldo  de  Capdevila .  cap.  VIL  Instrumentos  justificativos  ,  núm.  LVL 

(4)  Ibid  núm.  XXXVII. 
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tar  disputas ,  por  real  pragmática  de  8  de  enero  de  1457  se  ordenó ,  que  el  flo- 
rín de  Aragón  valiese  trece  sueldos  barceloneses  y  el  medio  florín  seis  sueldos  y 
seis  dineros  (1),  y  últimamente  en  1490,  según  advierte  Zurita,  se  subid  i 
diez  y  siete  sueldos  (2),  y  á  26  de  abril  del  año  siguiente  149 1  tenia  el  mis- 
mo valor  (3)  que  todavía  continúa. 

102  En  los  documentos  que  he  visto  que  hablan  del  valor  del  florín  de  oro 
de  Aragón ,  he  observado  que  desde  su  creación  hasta  que  fue  moneda  imagi- 
naria ,  no  ha  bajado  de  diez  sueldos  seis  dineros ,  ni  ha  subido  de  diez  y  siete 
sueldos,  cuyo  valor  que  empezó  en  1490  todavía  continúa.  Los  ministros  reales 
por  causa  de  este  aumento  en  15 10  pidieron  á  los  eclesiásticos  ocho  sueldos  y  sei» 
dineros  por  el  medio  florín  que  debian  pagar  al  erario  por  derecho  de  corona- 
ción ,  regulando  el  florín  á  diez  y  siete  sueldos ,  cuando  antes  solo  pagaban  cin- 
co sueldos  y  seis  dineros  por  no  valer  el  florín  mas  que  once  sueldos  (4). 

103  La  última  concesión  para  labrar  florines  fue  en  1614  en  que  el  capi- 
tán general  de  Cataluña  el  marques  de  Almazan  concedió  permiso  á  los  Con- 
selleres  de  Barcelona  para  labrarlos  en  la  forma ,  peso  y  quilate  que  se  batie- 
ron en  tiempo  de  D.  Fernando  el  católico  (5).  No  sé  si  se  verificó  la  acuña- 
ción ,  lo  cierto  es  que  son  rarísimos  los  que  circulan  con  este  tipo ,  ni  se  al- 
teró el  valor  de  17  sueldos  por  cada  florín ,  aunque  ha  quedado  en  el  dia  mo- 
neda imaginaria. 

104  Las  monedas  que  en  el  dia  son  imaginarias,  en  su  origen  la  mayor  par- 
te fueron  efectivas  como  las  libras  esterlinas ,  el  penni  ó  penique  y  croat  en 
Inglaterra  ;  en  Francia  la  libra  tornesa ;  en  Ñapóles  el  ducado  y  la  mezza  pa- 
tacca  y  el  cale ;  en  Prusia  el  phening ;  los  florines  de  Holanda ;  los  escudos 
de  banco  y  libras  de  Venecia ;  los  escudos  de  cámara  y  paulos  en  Roma ;  el 
cruzado  velho  en  Portugal ;  en  Castilla  el  doblón  sencillo  ,  la  dobla  de  oro  de 
cabeza ,  el  ducado  de  plata  doble ,  el  peso  de  quince  reales ,  las  blancas  y  cor- 
nados ,  y  en  Cataluña  son  todas  imaginarias  ménos  el  dinero  ó  ardite.  Debe  ad- 
vertirse que  es  útil  en  un  estado  alguna  especie  de  moneda  imaginaría  para 
estipular  los  contratos  con  esta  clase  de  moneda ,  que  tiene  la  ventaja  que  por 
mas  revoluciones  que  padezca  el  numerario  ella  no  sufre  aumento  ni  diminución 
como  las  monedas  efectivas  (6). 

105  Por  este  motivo  en  la  isla  de  Java  ajustan  las  cuentas  con  la  mone- 
da imaginaria  nombrada  cajas.  Mil  cajas  valen  tres  sueldos  y  nueve  dineros  ho- 
landeses (7).  Se  sospecha  que  estas  cajas  fueron  granos  de  pimienta  que  se  usa- 
ban por  moneda.  Los  comerciantes  españoles  en  Andalucía ,  Navarra ,  Valencia, 
Aragón ,  principado  de  Cataluña  y  provincia  de  Vizcaya ,  en  1736  giraban  su 
comercio  sobre  la  moneda  imaginaria  de  á  doce  ó  martas  ya  suprimida  nombra- 
da plata  nueva  ó  corriente  ,  de  la  que  diez  reales  componían  quince  de  vellón, 
para  evitar  así  la  pérdida  del  peso  de  á  ocho  reales  de  plata  ,  que  valia  128 
croata  y  solo  se  estimaba  en  1 2  f  ,  y  la  del  doblón ,  por  el  que  solo  se  daban 
75  reales ,  cuando  valia  diez  maravedises  mas ,  á  cuya  proporción  se  desconta- 
ban también  las  demás  monedas  de  oro  y  plata  mayores  y  menores.  Para  evitar 
tan  perjudiciales  abusos  introducidos  contra  las  reales  decisiones,  se  mandó  con 
real  pragmática  de  11  de  julio  de  1736  (8),  que  sin  distinción  de  reinos,  ni  pro- 
vincias valiese  el  peso  de  á  ocho  reales  128  cuartos  ,  y  el  doblón  75  reales 

(r)  Instrumentos  justificativos  ,  núm.  LXJI. 

(t)  Anales  de  Aragón  ,  lib.  10  ,  cap.  19. 

(3)  Rub.  Úe  Bruniquer  ,  tom.  3/0/.  3  y  16. 

(4)  Lib.  X.  tit.  s.  Pragmática  5  ,vol.  «  ,  de  las  constituciones  de  Cataluña. 

(5)  Instrumentos  justificativos ,  núm  LXXriI. 

(6)  Imaginaria  maneta  usum  proficuum  esse ,  quia  invariabilem  monetam  designat  ad  foí- 
lendas  augmenti  &  diminutionis  controversias.  Gaipar  Ant.  Thettar.  de  «omento  nooetae  ,  p.  1, 
núm.  35. 

( j)  Viagts  de  la  compañía  ,  tom.  1 . 

(8)  Publicada  en  Barcelona  á  14  de  agosto  de  1756.  Apéndice  núm.  XIX. 
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y  10  mar.* ,  y  así  á  proporción  las  demás  monedas ,  sin  que  se  hiciese  nove- 
dad en  lo  que  se  girase  en  vellón. 

106  Por  la  misma  razón  se  han  conservado  también  en  Esparta  las  monedas 
imaginarias  que  se  usan  en  el  comercio ,  que  son  el  doblón  que  vale  32  reales 
de  plata  vieja  6  60  reales  y  8  mar.1  de  vellón.  £1  ducado  de  plata  vieja  que 
vale  375  mar.1  de  plata  vieja  y  hacen  20  reales  y  25  mar.'  y  avos.  El  real 
de  plata  vieja  que  vale  34  mar.4  de  plata  vieja  que  hacen  un  real  y  30  mar.*  ó  16 
cuartos.  £11  Cataluña  la  moneda  barcelonesa  de  plata  es  imaginaria,  y  todavía 
se  usa  en  el  comercio ,  regulándola  con  la  de  vellón  á  un  real  de  ardites  ó  24 
dinerillos ,  y  la  de  plata  á  3  sueldos  de  ardites  ó  36  dinerillos. 

107  £1  cálculo  de  proporción  de  la  moneda  imaginaria  con  la  corriente, 
cuando  no  está  regulado,  debe  hacerse  con  la  de  plata  que  circula  habida 
proporción  de  una  moneda  con  otra  (1).  £1  valor  del  oro  respecto  al  de  la  pla- 
ta es  de  uno  á  diez  y  seis ,  es  decir  que  una  parte  de  oro  corresponde  á  diez 
y  seis  de  plata,  con  cuya  proporción  el  florín  de  oro  de  Aragón  de  18  quila- 
tes del  peso  de  un  adarme  y  34  granos  ,  correspondería  al  valor  de  35  rea- 
les 10  mar.* 

108  Pero  no  debe  regularse  así  el  florín  de  oro  de  Aragón,  sino  á  17  sueldos 
de  ardites ,  á  cuyo  valor  desde  el  año  1490 ,  se  ha  estimado  constantemente.  Una 
consuetud  de  tres  siglos  en  pagar  y  recibir  una  especie  de  moneda  por  otra  con 
un  valor  fijo  y  determinado ,  tiene  fuerza  de  ley ,.  y  es  la  decisión  mas  autén- 
tica y  legitima  que  puede  darse  en  esta  materia,  por  lo  que  debe  adoptarse 
esta  reducción  por  hallarse  legítimamente  prescrita  (2). 

109  Debe  notarse  que  los  florines  desde  su  creación ,  y  cuando  se  estable- 
ció que  una  parte  de  oro  valiese  once  de  plata,  que  fue  en  1285  en  que  se 
crearon  los  croats,  hasta  la  celebraoion  de  las  córtes  de  Tortosa(por  el  indi- 
cado D.  Pedro)  que  fue  en  el  año  1365,  en  que  ¿e  batieron  con  oro  de  18 
quilates  ,  valían  once  sueldos  ó  -croats  con  proporción  de  uno  á  diez  ;  cuyo  va- 
lor tuvieron  hasta  1457  en  que  D.  Alonso  declaró  valiesen  trece  sueldos;  y 
desde  1457  hasta  1490,  puede  conjeturarse  siguió  el  mismo  valor  de  trece  suel- 
dos ,  que  después  se  aumentó  á  diez  y  siete ,  y  así  ha  continuado  hasta  el  pre- 
sente, sin  hacer  atención  á  algunas  momentáneas  variaciones. 

1 10  Estas  épocas  deben  tenerse  presentes  en<  los  cálculos  de  reducción  pa- 
ra redimir  las  fincas  vendidas  con  pacto  al  quitar  v  según  D.  Miguel  de  Cortia- 

(Í)t  que  opina  que  si  no  se  halla  la  moneda  que  debe  depositarse  en  la 
misma  especie  en  que  se  contrató  al  tiempo  de  la  venta ,  para  revendicarlas  debe 
liquidarse  el  precio ,  según  la  estimación  y  valor  de  la  moneda  corriente  en  tiem- 
po del  contrato ,  v.  gr.  si  se  trata  de  una  finca  vendida  con  pacto  al  quitar  en 


(1)  Sed  dubium  est  quonam  modo  sit  faciendo  florenorum&  Ubrarum  calcúlatio  .  eum 
ut  dixi  sint  ista  matutee  imaginaria  .  qua  ñeque  augmentum  ,  ñeque  diminutionem  recipere 
pnssunt  ?  Et  dixi  argenti  quod  in  floreno  oel  libra  ingrederetur  habendam  rationem  &  ka- 
bita  proportione  ad  valoren  argéntea  maneta  posse  juttam  fitri  calculationen.  Gaipar  Aot. 
Thcsaur.  de  augmento  moaetse  pag.  1  ,  oúm.  44. 

(a)  Decima  quarta  erit  concias io  ,  consuetudinem  solvendi  in  ha»  monetarum  variatione 
ut  plurimum  attendendum  esse  6?  cursum  temporis  spectandum  :  dice  tur  autem  pratcripta 
consuetudo  in  qualitate  soíutionis  ,  quando  pro  quantitate  &  tpecie  uniut  maneta  tolvitur 
certum  genus  maneta ,  ut  ti  instrumento  dicat  de  flurenit  ,  &  cum  fioreni  sint  diversa 
tpecie  ut  pro  floreno  parvi  ponderis  fuit  solutas  aureus  vel  pro  áureo  floreno  fuerunt  soluti 
fioreni  parvi  ponderis  ad  rationem  grossorum  u  ,  fif  tune  valebit  prascripto  ut  plene  per 
Surd.  Concil.  tao  &  ad  hanc  eonsuetuiinem  prascriptam  &  antiquatam  respexerunt  omnes 
Mi  qui  scripserunt ,  quod  de  generali  consuetudine  solet  fieri  soiutio.  Id.  p.  1  ,  nom.  73  , 
78  ,  &  aeq. 

(3)  Quod  revendicatio  faciendo  est  eodem  pratio  ,  quo  vendicatio  facta  fuit  ,  or  non 
extante  maneta ,  in  qua  f-xcienda  est  pratii  soiutio  etiam  ti  dtberet  fieri  in  tpecie  illa  fieri 
dtb,t  juxta  astimationem  Óf  valor em  maneta  eorrentis  ttmpore  contractus.  D.  Michael  de  Cor- 
liada.  Deeis.  149  ,  núm.  73. 
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«1  año  de  1458  por  cien  florines  de  oro  de  Aragón,  para  recuperarla  deberá  ha- 
cerse Ja  quitación  ó  depósito  á  razón  del  valor  de  trece  sueldos  por  cada  florín, 
porque  tenia  este  valor  en  dicho  ano  en  que  se  hizo  la  escritura ;  si  en  1490 
á  razón  de  diez  y  siete  sueldos ,  porque  entonces  tenia  este  valor.  Pero  para 
evitar  dudas  es  mas  seguro  seguir  la  regulación  del  valor  de  diez  y  siete  suel- 
dos ,  que  está  cimentado  por  una  consuetud  de  tres  siglos  que  tiene  fuerza  de 
ley,  que  no  la  opinión  de  Cortiada  ,  por  ser  casi  imposible  según  ella  6  i  la 
menos  muy  difícil  una  liquidación  exacta  (i). 

ni  La  moneda  de  plata  barcelonesa  por  la  analogía  que  tenia  con  la  de  oro, 
padeció  también  las  mismas  variaciones ,  que  los  florines  de  oro  de  Aragón ,  de 
modo  que  si  se  variaba  la  proporción  de  uno  á  diez  del  valor  del  florín ,  tam- 
bién se  alteraba  el  valor  de  la  moneda  de  plata  barcelonesa.  En  su  institución 
cada  croat  valia  un  sueldo  de  terno,  y  tuvo  este  valor  desde  1285  en  que  fue 
creada  la  moneda  hasta  1330  en  que  declaró  el  citado  D.  Alonso  IV  de  Ara- 
gón á  3  de  las  nonas  de  mayo  de  dicho  año  (2),  que  cada  croat  ó  dinero  de 
plata  barcelonesa  valiese  doce  dineros  menudos  de  temo,  cuyo  valor  sospecho 
duró  hasta  el  año  de  1400,  que  forma  su  primera  época. 

112  Hizo  alteración  D.  Martin  en  la  ley  de  la  plata  ordenando  á  17  de 
noviembre  de  1400  ,  que  se  labrasen  los  croats  ó  reales  de  plata  de  ley  de 
once  dineros  y  que  rindiese  sesenta  y  ocho  piezas  el  marco ,  inferiores  en  ley 
y  peso  á  los  labrados  hasta  1 400.  Se  sigue  de  aqui ,  que  debían  tener  ménos 
valor  que  en  la  primera  dpoca ;  sin  embargo  por  hallarse  desproporcionado  el 
sistema  monetal  subió  aquel  á  diez  y  ocho  dineros ,  según  el  bando  publica- 
do en  Barcelona  á  4  de  enero  de  1454(3)»  que  puede  sospecharse  continuó" 
hasta  1493 ,  cuyo  intervalo  puede  formar  la  segunda  época  de  su  valor. 

113  Don  Fernando  á  4  de  noviembre  de  1493,  redujo  la  ley  y  peso  del 
croat  al  que  tenia  en  ¿u  institución ;  esto  es  á-  Ja  ley  de  once  dineros  y  me- 
dio ,  al  peso  cada  uno  de  un  adarme  y  veinte  y  ocho  granos ,  y  al  valor  de 
doce  dineros  menudos-,  que  es  el  que  tenia  cuando  estaba  adoptado  el  sistema 
de  correspondencia  entre  el  oro  ,  la  plata  y  la  moneda  de  terno,  en  la  razón 
de  uno  á  diez :  por  lo  que  si  los  labrados  en  tiempo  de  D.  Martin ,  aunque 
inferiores  en  ley  y  peso  valian  diez  y  ocho  dineros  de  temo ,  cuanto  mas  ha- 
bían de  valer  los  labrados  por  D.  Femando  ? 

114  Aunque  no  puedo  justificar  con  algún  édicto  6  provisión  real  el  valor 
fijo  que  tenia  el  croat  en  el  reinado  de  D.  Fernando ,  me  inclino  á  creer  que 

(1)  El  campo  de  la  opinión  es  tan  dilatado  y  estenso  ,  y  los  hombres  discurren  y  juzgan 
con  tanta  diversidad  de  dictámenes  une  apenas  puede  fijarse  una  opinión  segura  sobre  ti  valor 
de  las  monedas  ,  y  no  sé  como  el  P.  Zaes  tuvo  la  confianza  de  pedir  al  supremo  consejo 
de  Castilla  ,  que  se  sirviese  mandar  que  en  aquellos  coíos  ,  en  que  no  habia  ley  del  rei- 
no ó  prueba  instrumental  en  contrario  ,  estuviesen  todos  los  tribunales  y  jueces  en  sus  de- 
cisiones sobre  el  valor  de  monedas  cntiguas  ,  d  los  pruebas  que  se  hallan  en  su  obra  de 
monedas  ,  para  evitar  de  este  modo  los  inconvenientes  de  las  arbitrarias  conjeturas  y  sim- 
ples raciocinios  de  los  hombres  ,  snhre  una  materia  en  que  son  muy  pocos  los  que  han  po- 
dido hacer  el  estudio  necesario.  El  connejo  con  auto  dado  en  10  de  setiembre  de  1794  de- 
cretó que  no  habia  lugar  á  lo  que  pretendía  ¿  Y  como  fiabia  de  establecer  el  consejo  una 
providencia  general  ,  despreciando  los  demás  escritores  y  cautivando  d  un  canon  y  decisión 
particular  el  entendimiento  humano  ?  Esto  solo  cabe  en  asuntos  de  religión  ,  pero  en 
tas  materias  civiles  debe  corrrer  el  entendimiento  con  libertad.  He  puesto  al  fin  de  los  ca- 
pítulos y  párrafos  el  valor  de  cada  moneda  ,  con  las  citas  de  los  escritores  que  han  trata- 
do estas  materias  ,  y  para  no  esponerme  a  opiniones  inciertas  ,  he  adoptado  generalmente 
el  d'  t  tmen  y  resolución  de  córtes  generales  ,  que  han  determinado  el  valor  de  las  monedas. 

i  i  i  i  rtt  repertum  fcf  certum  existat ,  quod  du^decim  denarii  Barchinona  minuti .  ha- 
bita jus:a  cj?  legitima  astimat'one  valeant  éf  valere  debeant  unum  grossum  aibum  seu  dena- 
>  i>;m  liareis  mana  argenteum  &  non  ultra  j  £jf  unus  grossus  seu  denarius  Barchinona  ar- 
¿-r.teus  valtt  ,  £íf  valere  debet  duodecim  denarios  Barchinona  minutos  ,  6?  non  ultra.  Ex  ju- 
ra ratione  mol  i  velimus  .  Ufe.  Instrumentos  justificativos  num.  XXV. 

(3)    Rub.  de  Bruniquer  ,  toin.  3  .  ful.  3. 
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valia  dos  sueldos  de  menudos  6  veinte  y  cuatro  dineros  de  temo ,  porque  Jai- 
roe  Calicio  que  vivía  en  aquellos  tiempos  (i),  regula  el  dinero  de  plata  i  dos 
sueldos  de  moneda  de  terno...  Unus  denarius  argenteus  valet  dúos  solidos  mone- 
ice  Barcinonce  de  terno.  Jn  usat.  Rusiic.  Interfectos  fol.  24 ,  cuyo  valor  pue- 
de conjeturarse  duró"  de  1493  hasta  16 11 ,  que  forma  la  tercera  época. 

115  En  el  reinado  de  D.  Felipe  111  i  8  de  junio  de  1 6 1 7 ,  se  mandaron 
labrar  reales  de  plata  de  ley  de  once  dineros  cuatro  granos  ,  rindiendo  ochen- 
ta piezas  el  marco ,  que  puede  formar  la  cuarta  época  de  su  vfflor.  D.  Carlos  II 
por  medio  del  capitán  general  de  Barcelona  á  7  de  abril  de  1677  conce- 
dió privilegio  para  labrar  reales  6  sueldos  de  plata  del  valor  intrínseco  de  diez 
y  ocho  á  diez  y  nueve  dineros  con  la  mezcla  que  se  labraban  los  reales  de 
á  ocho  ,  cada  uno  de  los  cuales  valia  tres  sueldos  de  ardites :  y  es  probable  que 
el  real  de  plata  subió  á  este  valor  en  el  reinado  de  Felipe  IV  ,  en  el  que  per- 
maneció hasta  1706 ,  en  que  en  las  últimas  córtes  generales  celebradas  en  Bar- 
celona ,  en  el  capítulo  40  se  reguló  para  evitar  dudas  la  correspondencia  de  la 
moneda  de  plata  barcelonesa  con  la  corriente ,  y  se  declaró  que  un  sueldo  de 
dicha  moneda  debia  estimarse  i  razón  de  tres  sueldos  de  ardites  de  la  mone- 
da corriente. 

1 1 6  Esta  reducción  no  carece  de  dudas ,  si  se  atiende  á  que  el  peso  del 
croat  en  su  institución  fue  de  un  adarme  veinte  y  ocho  granos ,  y  labrado  de 
plata  de  ley  de  once  dineros  y  medio ,  y  que  fueron  muchas  sus  variaciones  en 
ley  y  peso  como  hemos  dicho.  En  el  mismo  año  de  170Ó ,  en  que  se  hizo  la 
reducción  no  era  fija  y  permanente  la  ley  ni  peso  de  los  reales  de  plata  de 
Castilla  ,  en  tanto  que  D.  Felipe  V  ordenó  que  el  marco  de  ellos  rindiese 
ochenta  y  cuatro  reales  y  se  labrasen  de  plata  de  ley  de  once  dineros  y 
cuatro  granos  :  en  el  siguiente  ano  de  1707  se  alteró  la  talla  y  ley  de  la 
plata ,  que  debia  ser  de  ley  de  diez  dineros,  y  el  marco  habia  de  rendir  75  reales» 
como  queda  advertido  en  el  capítulo  XI. 

117  Los  reales  de  plata  labrados  en  1706,  que  publico  en  la  tabla  III,  nú- 
mero 23  ,  pesan  un  adarme  nueve  granos  de  plata  de  ley  de  once  dineros.  Se 
ve  la  desigualdad  que  tenian  estos  reales  con  los  que  se  labraban  en  Castilla, 
según  lo  ordenado  en  los  espresados  afíos  de  1706  y  1707 ,  y  aun  eran  dis- 
conformes con  la  moneda  de  plata  provincial ,  y  medias  pesetas  de  ley  del  pe- 
so de  un  adarme  de  16  ó  18  granos,  conforme  su  mayor  ó  menor  entereza,  valo- 
radas á  3  sueldos  9  dineros  moneda  de  ardites  catalana ,  desigual  al  valor  in- 
trínseco y  extrínseco  de  los  reales  de  plata  catalanes  regulados  á  36  dineros 
de  ardites  ó  3  sueldos  catalanes. 

•  118  Dicha  regulación  en  las  citadas  córtes  generales  se  hizo  para  cortar  du- 
das entre  los  tratantes  del  presente  principado  y  condados;  y  se  estableció  y  or- 
denó que  siempre  que  se  contratare  con  moneda  barcelonesa  debia  entenderse  en 
moneda  de  ardites  á  razón  de  dos  sueldos  por  real,  mientras  no  se  dijese  moneda  bar- 
celonesa de  plata,  que  entonces  debia  ser  á  razón  de  tres  sueldos  de  ardites  por  cada 
real,  que  en  el  idioma  que  se  escribe  en  dichas  córtes ,  dice  así :  Atenent  á  llevar 
tots  duptes  entre  los  contrahents  del  present  principal  y  sos  comíais:  statuim  y  ordenam 
ab  lloacióy  aprobació  de  la  present  cor/,  que  de  así  en  avant  sempre  que  se  contraurá  en 
moneda  barcelonesa  se  entenga  en  moneda  de  ardid  á  rahó  de  dos  sous  per  ral  mentres 
no  se  diga  moneda  barcelonesa  de  plata,  que  á  les  hores  deurá  ser  á  raho  de  tres  sous  de 
ardils  per  cada  real.  Comtitucions  y  capitols  decort  de  Cataluña  del  any  1706  K  40 p.  33. 

110  Otras  dudas  todavía  mas  fundadas  podrían  ofrecerse  en  la  reducción 
de  la  moneda  de  plata  barcelonesa;  pero  como  no  pueden  desvanecerse  todas, 
he  formado  las  tablas  X,  XI  y  XII  con  la  misma  correspondencia  de  1  i  3, 

(i)  Jaim»  CjUcío  n/tural  de  Vich  fue  privado  del  rey  D.  Martin  ,  y  de  D.  Fernando^ 
y  conejero  y  abogado  fisa.l  del  rey  Ü.  Alomo  V \  en  el  año  de  14*0.  Sacra  ttmidis  His- 
pan* arcana  secíio  IX.  núm.  14. 

Dd 
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esto  es  que  un  sueldo  de  plata  en  pieza ,  croat  ó  real  de  plata  de  Cataluña, 
corresponde  á  36  dineros  menudos  de  ardites  ó  tres  sueldos  que  todo  es  uno- 

120  Regulada  la  moneda  de  plata  barcelonesa  de  1  á  3,  por  el  mismo 
principio  de  uniformidad  y  analogía  que  tenia  la  moneda  menuda  de  temo  con 
la  de  plata  barcelonesa,  debe  también  reducirse  esta  de  1  i  3,  y  asi  un  di- 
nero de  terno  debe  corresponder  á  tres  ardites  de  moneda  de  Cataluña  cor- 
riente. 

121  La  razón  de  esta  correspondencia  es  evidente,  porque  según  el  siste- 
ma de  proporción ,  que  se  observó  en  la  creación  de  la  moneda  de  plata  bar- 
celonesa ,  tanta  plata  habia  en  un  croat  como  en  doce  dineros  menudos  de 
terno,  como  se  ha  manifestado  en  el  cap*  XI  n.°  12;  y  lo  mismo  estableció 
tí.  Alonso  IV  de  Aragón  á  tres  de  las  nonas  de  mayo  de  1330,  esto  es,  que 
poce  dineros  de  temo,  según  su  justa  y  legítima  estimación,  valían  y  debían  va- 
ler un  grueso  blanco  ó  dinero  barcelonés  de  plata..-  Quod  duodecim  denarii  Bar- 
chinonce  tninuti  justa  et  legítima  astimatioue  volent  tt  valere  debent  unutn 
grossum  álbum  sen  denarium  Barchinonte  argenteum  et  non  ultra. 

122  Aunque  este  cálculo  es  consiguiente  á  la  reducción  de  la  moneda  de 
plata  barcelonesa  hecha  en  las  citadas  cortes  generales,  si  se  compara  un  di- 
nero de  terno  con  un  ardite  de  los  corrientes  de  Cataluña  es  desigual  esta  cor- 
respondencia ,  porque  el  dinero  de  terno  pesaba  21  granos  aunque  los  habia 
de  20  granos  quesería  por  gastados  (tab.  III)  y  los  ardites  de  cobre  tenían 
varios  pesos;  el  ardite  labrado  en  1653  pesaba  32  granos,  los  labrados  en  1755 
y  1756  (tab.  11  n°  18  y  19)  pesaban  un  adarme  trece  granos,  y  tanto  los 
unos  como  los  otros  estaban  desproporcionados  con  el  peso  del  dinero  de  ter- 
no, y  todavía  mas  los  dinerillos  de  doce,  trece  y  quince  granos ,  siendo  tam- 
bién diferentes  en  el  metal  porque  los  de  terno  tenian  de  cuatro  partes  una 
de  plata ,  y  aquellos  eran  de  solo  cobre  ó  alambre. 

123  También  debe  notarse  lo  que  se  ha  referido  en  el  cap.  X  n.°  25,  y  es 
que  la  moneda  de  terno  fue  creada  en  las  calendas  de  agosto  de  1258,  la- 
brándola con  plata  de  ley  de  tres  dineros:  en  24  de  octubre  de  1594  se  dejó 
al  arbitrio  la  mezcla  de  la  plata:  en  1612  suplicáronlos  conselleres  de  Bar- 
celona se  les  permitiese  labrar  los  dineros  menudos  de  cobre  solo  sin  mezcla 
de  plata;  luego  después  se  volvieron  á  labrar  con  plata  mixturada:  y  en  1613 
empezó  la  ciudad  de  Barcelona  á  labrar  ardites  con  mezcla  de  tres  partes  mas 
de  plata  que  de  cobre,  lo  que  duró  hasta  1640  en  que  se  labraron  los  sei- 
senos todos  de  cobre ,  cuya  moneda  fue  estinguida  en  1653,  y  la  de  terno  en 

1659. 

124  Todas  estas  épocas  habían  de  considerarse  en  el  cálculo  de  reducción; 
pero  si  se  reflexiona  en  esto ,  y  en  la  diversa  variedad  de  peso  y  metales  en 
que  se  han  labrado  entrambas  monedas ,  es  muy  difícil  hallar  la  verdadera  equi- 
valencia de  la  moneda  menuda  de  terno  con  los  ardites  corrientes  de  Cataluña. 

i2tf  Siguiendo  pues  la  reducción  de  las  cortes  generales  de  1706,  he  arre- 
glado la  correspondencia  de  la  moneda  menuda  de  terno  con  la  corriente  á  te- 
nor del  sistema  de  uniformidad  que  habia  entre  la  moneda  de  plata  barcelo- 
nesa y  la  menuda  de  terno,  de  la  que  tanta  plata  tenia  un  sueldo  como  uno 
de  plata ,  croat  ó  real  de  plata ;  por  lo  que  si  la  moneda  de  plata  barcelo- 
nesa fue  reducida  á  tres  sueldos  de  ardites,  debe  igualmente  reducirse  el 
sueldo  de  terno  á  tres  sueldos  de  ardites  de  los  corrientes. 

126  Bajo  estos  principios  se  ha  formado  en  la  tab.  XII  la  correspondencia 
de  la  moneda  de  terno  barcelonesa  con  la  corriente  de  Cataluña  y  Castilla  en 
la  razón  de  uno  á  tres,  es  decir,  que  un  dinero  de  moneda  de  terno  corresponde  á 
tres  de  ardites,  que  valen  cuatro  maravedises  y  doce  avos. 

127  La  tabla  V  sobre  la  correspondencia  de  la  moneda  de  duplo  con  la 
de  terno  se  ha  formado  según  lo  dispuesto  por  D.  Jaime  I  á  6  de  las  calendas 
de  julio  de  1260,  que  tres  dineros  de  duplo  equivaliesen  á  dos  de  moneda  de 
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terno.  Esta  declaración  ha  facilitado  la  formación  de  la  tabla  en  la  razón  de 
tres  á  dos ;  y  asi  tres  dineros  de  duplo  equivalen  á  dos  dineros  de  terno ,  un 
dinero  de  duplo  corresponde  á  dos  dineros  menudos  de  Cataluña,  y  á  tres  ma- 
ravedises y  un  avo  de  Castilla. 

128  El  usage  solidus  aureut  ha  servido  para  la  reducción  de  los  sueldos 
de  oro  puro  y  de  Valencia ,  de  las  onzas ,  y  libras  con  los  morabatines ,  que 
está  en  la  tab.  III;  y  estas  mismas  monedas  con  los  mancusos  fueron  regu- 
ladas con  la  moneda  de  terno  en  1351,  según  lo  dispuesto  y  ordenado  en  las 
cortes  de  Perpiáan  celebradas  en  dicho  año ,  y  según  la  regulación  formada 
en  dichas  cortes  se  ha  arreglado  la  tab.  VI. 

129  El  comercio  que  tenian  los  catalanes  con  toda  la  Europa  hizo  circu- 
lar las  monedas  de  los  países  estrangeros  en  el  principado ,  las  que  suenan  to- 
davía en  los  diplomas,  instrumentos  y  manuscritos,  y  para  no  carecer  de  Ja  me- 
moria de  las  que  han  corrido  en  tiempo  de  los  condes  de  Barcelona  y  reyes 
de  Aragón  y  Castilla ,  se  ha  ordenado  una  tabla  6  estado  general  con  el  nom- 
bre de  las  monedas  propias  y  estrangeras  de  oro  puro,  de  oro  de  Valencia, 
de  plata  pura,  plata  ligada,  vellón  é  imaginarias  en  la  forma  que  sigue. 


TABLA  L 

Estado  general  que  contiene  ¡as  monedas  propias  y  estrangeras  de  oro ,  plata, 
plata  ligada,  vellón  é  imaginarias,  que  han  circulado  en  Cataluña  en  tiempo 
de  los  condes  de  Barcelona ,  reyes  de  Aragón  y  Costilla. 


Libras,  imaginaria. 

Onzas.    \  imaginarias 

Marcos,   j  y  efectivas. 

Sueldos  y  dineros  de  Ausona  6  Vich. 

Rosellon. 

Empurias. 

Palla  rs. 

Besalú. 

Raimundenses. 

Mancusos. 

Medios  mancusos. 

Exarachelles  de  argento. 

Agostare. 

Besante. 

Masmudinas  jusepinas. 

Macemotinas. 

Morabatines. 

Morabatines  de  oro  de  tabla  nuevos. 
Morabatines  de  oro  de  tabla  viejos. 
Alfonsin  de  oro. 
Aureos. 

Piezas  de  argento. 
Maravedises. 

....         \  sueldos  y 
Melgunenses.  £ 


dineros. 


Uneto. 
Bossonaya. 


dineros  y  meajas. 


Dda 


Cuaterno. 
Duplo. 
Terno. 
Doblers. 
Ardites. 

Dineros  blancos. 
Gruesos  blancos. 
Sueldos  de  plata  en  pieza. 
Croats  6  cruats. 
Xambergos. 
Reales  de  plata. 
Seisenos  6  medios  croats. 
Tercios  de  croat. 
Cuartos  de  croat. 
Pugesas. 

Jaqueses.  ^  sueldos  y  dineros. 

Valencianos.    J  sueldos. 
Sisón. 

Medio  sisón. 
Mallorquines. 
Real  de  á  cuatro. 
Catorcen. 

Real  mallorquino  12  dobleros. 
Treseta  6  3  dobleros. 
Dobleros  6  a  dineros. 
Mallas. 


2TO 

Morlaneses. 

Marselleses. 

Franchs. 

Turoneses. 

Genoveses. 

Doblones  de  oro  de  Miria. 

Florines. 

Medios  florines. 

Cuartos  de  florín. 

Florín  de  Valencia, 

De  Génova. 

Sena. 

Chambre. 

Ri. 

Boloña. 
Hungría. 

Del  papa  Martin. 

Del  papa  Alejandro. 

De  santa  Elena. 

Luca. 

Pisa. 

Bohemia. 

Castellanos. 

Excelentes  de  la  Granada» 
Principados.  £  imaginaria- 
Ducados. 

Ducado  veneciano. 
De  Roma. 
Del  Rey. 
De  Rodea. 
Del  Turco. 

Escudos  de  la  corona. 
Escudos  del  príncipe. 
Escudo  viejo. 

Escudo  nuevo  de  Tolosa. 
De  Tornay. 
De  Mira. 

Gruesos  de  Avinon. 
Agnus  Dei. 
Moutones. 

Montones  de  Monpeller. 
De  san  Andrés. 
Franco  á  pie. 
A  caballo. 
A  pie  de  Francia. 
Noble  de  Nave. 
De  Inglaterra. 
Doble  cursada  vieja. 
Doble  morisca  vieja. 
Doble  baladina. 
Doble  tercia. 

Doblones  crusadas  de  la  banda. 
Blancas  de  Francia. 
Blancas  de  Castilla. 


Prietos.  J- dinero». 
Pitxols. 

Moneda  negra. 

Pacíficos. 

Liliatos. 

Aguilotxes. 

Cornados. 

Novenos. 

Parpalloles. 

Pieza  de  16  testones. 

Metales. 

Medias  blancas. 

Pepiones. 

Burgaleses. 

Testoen. 

Tres  veinteins. 

Medio  testoen. 

Diez  reis  6  medio  veintén. 

Enricats  de  oro  de  Castilla. 

Timbre  de  oro. 

Timbre  de  Perpenyá. 

Timbre  de  Valencia. 

Ducados  de  oro  del  turco. 

Portugueses  de  oro,  d  moneda  de 

auro  ó  de  cruz. 
Escudos  del  rey. 
Escudos  del  sol. 
Doble  zaena. 
Coronas. 
Tarja. 
Gros. 

Media  tarja. 

Doblones  de  dos  caras  ó*  trentines. 

Louis  d'or. 

Double  louis. 

Demi  louis. 

Real  de  á  cincuenta. 

Cerouino. 

Real  de  á  ocho  de  Marii. 

Sueldos  de  Molinet. 

Zequino. 

Doblón  de  á  2. 

Doblón  de  i  cuatro. 

Tercios  de  trentines. 

Piezas  de  plata  sevillanas  de  i  I. 

De  á  4. 

De  i  3. 

Real  de  plata. 

Realillos. 

Pieza  de  dos  cuartoi. 

Cuarto. 

Ochavo. 

Maravedís. 

Dineros  de  cruz. 

Dinero  6  ardite. 


.  uigitizeo  uy 


TABLA  II. 
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Monedot  de  oro,  plata 


g~  ■»  f 

tiempo  de  los  condes 


,  plata  ligada,  y  vellón  de  Cataluña  que  han 
mdes  de  borcelana,  reyes  de  Aragón  y  Castilla 


Oro. 


Libras. 
Onzas. 
Dineros. 
Sueldos. 
Aureos. 
Mancusos. 
Medios 
Morabatines. 
Florines. 
Medios  florines. 
Cuartos  de  florín. 
Escudos. 
Ducados. 
Doblas. 
Principados. 
Pacíficos. 
Castellanos. 
Coronas. 
Louis  d*or  ó*  lui- 


Plata. 


Dineros. 
Sueldos. 

Piezas  de  argento. 
Mancusos. 
Morabatines. 
Dineros  blancos. 
Gruesos  blancos. 
Sueldos  en  pieza. 
Croats  6  cruats. 
Sueldos  de  molinet. 
Xambergos. 
Reales  de  plata. 
Medios  reales  6 

seisenos. 
Tercios  de  real. 
Cuartos  de  real. 
Realillos. 


Plata  ligada. 


Doblones  de  dos 
caras,  ó  trcnti- 
nes. 

Medios  trentines. 
Tercios  ú  once- 
nos de  trentines. 


Uneto. 
Bossonaya. 
Cuaterno.    .  . 
Duplo. 

Doblenca  6  dobler. 
Temo. 

Dineros  de  temo. 
Meajas  de  temo. 
Dineros  doblers  de 

terno. 
Ardites  de  terno. 


Cobre. 


Florines. 
Pugesas. 
Medias 
Seisenos. 
Cuartos. 
Ochavos. 
Dinerillos. 
Ardites. 


Todas  estas  monedas  son  en  el  dia  imaginaria,  i  excepción  del  dinero  6  tt- 
dite  que  es  moneda  efectiva. 
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TABLA  III. 


Correspondencia  de  los  sueldos ,  onzas,  libras,  y  manemos  de  oro  puro  y  de 
Valencia  con  los  morabatines,  según  la  reducción  fundada  en  el  usage  solidus 
aureus  del  lib.  X  tit.  2  vol.  1  de  las  constituciones  de  Cataluña. 


Nombre  de  las  monedas. 

Quilate  del  oro. 

Reducción  i  mora- 
batines. 

4- 

7- 

74.  (♦> 
8400. 

aoo.  (**). 
1. 

a.  (*♦»). 

oro  de  Valencia.  . . 

Cuatro  mancusos  y  me- 
dio de  

Siete  mancusos  de.  .  .  . 

■ 

■  - 

1  J 

^  ■ 

TABLA  IV. 

MONEDA  DE  DUPLO. 

Nombre,  creación,  ley,  talla,  piezas  labradas,  y  peso  de  la  moneda  de  duplo  labra- 
da en  Barcelona. 


Nombre. 

• 

Creación. 

Ley. 

Talla. 

Piezas  labra- 
das. 

Peso. 

Duplo. 

Dupleto. 

Doblenca  la- 
brada de 
plata  de 
dos  dine- 
ros de  ley. 

D.  Jaime  I? 
de  Aragón  en 
el  año  1221. 
No  se  sabe  el 
día  y  lugar  en 
que  Se  des- 
pachó el  pri- 
vilegio. 

Plata  de  dos 
dineros  de 
ley. 

Dineros 

( * )  Debe  decir  84  por  ur  error  conocido ,  porqué  cada  onza  valia  7  moraba1inest 
y  siete  multiplicados  por  doce  (contando  la  libra  de  doce  onzas)  sen  84  y  no  74,  cca- 
farme  el  códice  de  monedas  existente  en  la  librería  del  Escorial  en  que  enmendado  el 
error  dice:  libra  suri  vilet  uxzir  moraboi  ( mortletinos ). 

(*•)  Han  de  ser  700  morabatines\  porque  si  cien  libras  valen  ocho  mil  cuatrocien- 
tos morabatines ,  cien  i  nzas  deben  valer   setecientos ,   y  no  doscientos. 

(  •••  )  Deben  corresponder  á  un  morabatin  y  medio  ,  porque  4  ¿  mancusos  corresponden 
al  valor  del  morabatin  según  lo  cual  dos  morabatines  corrtspouderian  á  9  mancusos  y  n» 
á  siete  como  equivocadamente  se  escribe. 
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Correspondencia  de  la  moneda  de  duplo  barcelonesa  con  la  de  temo,  según 
real  declaración  hecha  en  Barcelona  á  6  de  las  calendas  de  julio  de  1260  (1) 
que  tres  dineros  de  duplo  equivaliesen  á  dos  de  moneda  de  temo,  y  fijando 
esta  en  la  razón  de  uno  ó  tres  con  la  corriente  de  Cataluña  y  Castilla. 


Duplo. 
Dupleto. 
Duplenca. 

Moneda 
de  temo. 

Corriente  de  Cataluña. 

Corriente  de  Castilla. 

Numero 
de  dineros 
de  duplo. 

VT  t 

Numero 
de  dineros 
de  temo. 

Sueldos  de 
ardites. 

Dineros 
menu- 
dos. 

Meajas. 

Reales 

de 
vellón. 

Mara- 
vedises 

Avos  de 
21. 

1. 

0$. 

0. 

2. 

0. 

0. 

3- 

1. 

2. 

0. 

4- 

0. 

0. 

6. 

2. 

3- 

2. 

0. 

6. 

0. 

0. 

9- 

3- 

4- 

2$. 

0. 

8. 

o* 

0. 

12. 

4- 

5- 

3f 

0. 

10. 

0. 

0. 

15. 

5. 

6. 

4« 

1. 

0. 

0. 

0. 

18. 

6. 

7- 

4t- 

1. 

2. 

0. 

0. 

21. 

7. 

8. 

5f 

1. 

4- 

0. 

0. 

24. 

8. 

9- 

6. 

1. 

6. 

0. 

!  0. 

27. 

9- 

10. 

6  *. 

1. 

8. 

0. 

0. 

30. 

10. 

11. 

7  b 

1. 

10. 

0. 

0. 

33- 

ti. 

12. 

8. 

2. 

0. 

0. 

1. 

2. 

12. 

( 1 )    Instrumentos  justificativos  num.  XII. 


TABLA  VI. 

Correspondencia  de  ios  sueldos,  onzas,  manemos,  tnorabatines  de  oro  puro  de 
Valencia ,  y  de  plata  6  moneda  de  temo,  según  la  reducción  de  las  cortes  de 
Per  pifian  de  1351,  y  dt  la  de  terna  de  uno  á  tres  con  la  corriente  de  Cata- 
luña y  Castilla. 


Nombre 
de  las 
monedas. 

Moneda 

de 
temo. 

Corriente  de  Cataluña. 

• 

Córtente  de  Castilla. 

Número 

de 
monedas. 

Número 
de  sueldos 
de  terno. 

Duélaos 

de 
ardites. 

uineros 
menudos. 

Meajas. 

Reales 
de  ve- 
llón. 

Mara- 
vedises. 

1  A  vos 
de  21. 

1  sueldo 
de  oro  pu- 
ro. 

36.  .  . 

0.  •  •  > 

0.  .  . 

19. . 

12.  . 

6.  . 

1  sueldo 
de  plata. 

2  9. . 

6.  .  . 

0.  .  .  • 

0.  .  . 

3-  • 

7-  • 

15-  • 

1  onza  de 
oro  puro. 

28  . 

• 

84.  •  • 

0.  .  •  • 

0.  •  • 

45-  • 

6.  . 

0.. 

1  onza  de 
oro  de  Va- 
lencia. 

8*.. 

24.  •  • 

0.  •  .  . 

0.  •  . 

12.  . 

30-  • 

18.  . 

1  mancuso 
de  oro  de 
Valencia. 

9  lédfl. 

4.  .  . 

0.  .  .  . 

0.  .  . 

1  moraba- 
tin. 

1  4*-. 

12.  .  . 

0.  •  . . 

0.  .  . 

6.  . 

15-  - 

9-: 

TABLA  VII. 
FLORINES  DE  ORO  DE  ARAGON. 

Nombre,  creación,  quilate,  talla,  piezas  labradas ,  y  peso  de  los  flor» 
brados  en  Barcelona. 


Nombre. 

Creación. 

Quilate. 

Talla. 

Piezas  la- 
bradas. 

Peso. 

De  la  ciudad 
de  Floren- 
cia. 

Atribú- 
yense  á 
mediados 
del  siglo 
XIII. 

De  media- 
dos del  si- 
glo XIII 
hasta  el 
reinado  de 
d.  Pedro  iv 
de  Aragón 
de  23  qui- 
lates. Des- 
de D.Pe- 
dro de  18 
quilates. 

Sesenta  y 
cinco  flo- 
rines por 

marco , 
quedando 

cinco 
sueldos  en 
cap. 

medio  flo- 
rin....«... ... 

cuarto  de 
florín  ,. 

1  ad.  34  g-s 
H        35  gs- 
9!        17  i  8S* 
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TABLA  VIH. 

*         ■  • 

Epocas  del  valor  de  ios  florines  de  oro  de  Aragón  en  moneda  de  terno% 
y  correspondencia  con  la  corriente  de  Cataluña  y  Castilla. 


Epocas. 

Valoren 
moneda  de 
temo. 

Corriente  de  Cataluña. 

*  •: 

1 

Corriente  de  Caitilla. 

De  media- 
dos dei3oo 
á  1332.».. 

Sueldos 

de 
temo. 

Sueldos 

de 
ardites. 

Dineros 
menudos. 

Meajas. 

A  ' 

Reales 
de  ve- 
llón. 

Mara- 
vedises. 

Avos. 

11 

33«  •  • 

.  . 
0.  .  .  . 

• 

O.  .  . 

17.. 

- 

7»  • 

3-  • 

En  1332. 

iS*  S 

46»  •  • 

,  3.  .  •  • 

ó.  .  . 

24.  . 

II.  . 

9.  . 

De  1457 i 
1 49o  

13*.  • 

—  - 

39* 

• 

o.  •  »  • 

.     -  ■  » 

0.  .  . 

20.  . 

14.  . 

18.. 

En  1490 
y  siguien- 
tes 

17*. 

51.  •  . 

0.  .  .  • 

r 

O.    .  . 

1   26. . 

30.  . 

•  • 

6.  . 

I 

i  • 


r  tomo  /« 
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TABLA  IX. 

.  .      i  »» 

Épocas,  nombre,  creación,  ley,  talla,  piezas  labradas,  y  peso  de  la  mone- 
da de  plata  labrada  en  Barcelona, 


Epocas, 

Nombre 

Creación, 

Ley, 

Talla, 

Piezas  la- 
bradas. 

Peso, 

De  1285 
á 

1400. 

Dineros 
de  plata. 
Sueldos  en 
pieza: 
Gruesos 
blancos: 
Croats  6 
cruats. 

D.  Pedro 
II  de  Ara- 
gón á  5  de 
las  calen- 
das de  ju- 
lio de 
1285. 

Once  di- 
neros y 
medio. 

\ 

Setenta  y 
dos  piezas 
por  marco. 

•  ■ 

Suplrlns 

Seisenos  6 
medios 
sueldos. 
Sexta  par- 
te de 
sueldos. 

1  ad.  28  gs. 

- 

De  1400. 

á 

1493. 

Reates  de 
plata. 

D.  Martin 
á  17  de  no- 
viembre 
de  1400. 

Once  di- 
neros. 

1 

Setenta  y 
ocho  pie- 
zas el  mar- 
co. 

.Rs.en  una 
sola  pieza. 
Medios  rs. 
Sexta  par- 
te de  real. 

■  ad.3»gs. 

De  1493 
á 

sóii. 

Reales  de 
plata  6 
croats  de 
Barcelona 

D.  Fer- 
nando i  4 
de  no- 
viembre 
de  1493. 

Once  di- 
neros y 
medio. 

■ 

Setenta  y 
dos  piezas 
el  marco. 

•  * 

Reales  de 
una  sola 
pieza. 

1  ad.  28  gs. 

De  161 1. 
á 

1716. 

Xamber- 
gos  y  rea- 
les de  pla- 
ta catala- 
nes. 

D.  Felipe 
III  á  8  de 
julio  de 
1617. 

Once  di- 
neros 4 
granos. 

Ochenta 
piezas  por 
marco. 

Reales  de 
una  sola 
pieza. 

1  ad.  21  gs. 

♦ 
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TABLA  X. 

Correspondencia  de  la  moneda  de  plata  barcelonesa  con  la  corriente  de  Ca- 
taluña y  Castilla  de  uno  á  tres,  según  las  cortes  celebradas  en  Barcelona 
en  el  año  1706.  


Dineros  ae 
|  plata. 
Sueldos. 
Gruesos. 
L/  rvut*. 
Reales  de 
plata. 

Corriente  de  Cataluña. 

Corriente  de  Castilla. 

Numero 

Uv  UIWMVf 

dueicios  cíe  1 
ardites. 

Dineros 
menudos* 

Meajas . 

Reales 

de 
vellón. 

Mara- 
vedises 

Avos  de 
ai- 

3. 

0. 

0. 

1, 

20. 

18 

a. 

6. 

0. 

0. 

3- 

7- 

15 

a* 

9- 

0. 

0. 

4- 

• 

28. 

12. 

12. 

0. 

0. 

6. 

15. 

9- 

15. 

0. 

0. 

8. 

2. 

6. 

6. 

18. 

0. 

0. 

9- 

as- 

3- 

7. 

21. 

0. 

11. 

ió. 

0. 

8.  " 

24. 

0. 

0. 

12. 

30. 

18. 

9. 

27. 

0. 

0. 

15- 

2. 

0. 

10. 

30. 

0* 

0. 

16. 

4- 

12. 

11. 

33- 

0. 

0. 

17. 

7- 

3- 

12. 

36. 

0. 

0. 

«9- 

12. 

6. 

1 

TABLA  XL 
MONEDA  DE  TERNO 


Nombre,  creación,  ley,  talla,  piezas  labradas,  y  peso  de  la  moneda  de 
terno 


Nombre. 

Criación. 

Ley. 

Talla. 

Piezas  la- 
bradas. 

Peso. 

Moneda  de 
terno,  por 
ser  labrada 
con  plata  de 
tres  dineros 
de  ley. 

D.  Jaime 
en  las  ca- 
lendas de 
agosto  (se 
ignora  el 
sitio  en 
que  se 
otorgó  el 
privile- 
gio) del 
año  1258. 

Plata  de 
tres  dine- 
ros de  ley. 

Diez  y 
ocho  suel- 
dos de  di- 
neros me- 
nudos por 

marco : 
veinte 
sueldos  de 

meajas. 

Dineros... 

Ardites.... 
Doblers... 

21  gs.  i 
'ogs.  i 

42  gs. 

Eea 
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TABLA  Xn. 


Correspondencia  de  la  moneda  de  íerno  barcelonesa  con  la  corriente  de  Ca~ 
taluña  y  Castilla  de  uno  á  /r«,  según  las  cortes  celebradas  en  Barcelona 
en  el  año  1706. 


ivioneaa 
de 
temo. 

— 

Corriente  de  Cataluña. 

Corriente  de  Castilla. 

ll  lililí*  1  \J 

de  dineros 

Sueldos  de 
ardites. 

Dineros 
menudos. 

Meajas. 

Reales 

de 
vellón. 

Mara- 
vedises 

A  vos  de 
21. 

u 

0. 

3- 

0. 

0. 

_£•_ 

12. 

2. 

0. 

6. 

0. 

0. 

9- 

3. 

3- 

0. 

9- 

0. 

0. 

>3- 

15. 

4-  1 

I. 

0. 

0. 

0. 

IB. 

6. 

5- 

I. 

3- 

0. 

0. 

22. 

18. 

6. 

J. 

6. 

,  0. 

0. 

27. 

9- 

7* 

I. 

9. 

0. 

0. 

32. 

'  o- 

8. 

2. 

0. 

0. 

1. 

2. 

12. 

9- 

2. 

3- 

O.  .r 

1. 

7- 

3- 

10. 

.    2.  . 

6. 

O. 

1. 

II. 

11. 

2. 

9. 

'  O. 

1. 

16. 

4- 

12. 

3. 

0. 

O.  j 

X. 

20. 

18. 

■  •  >    1     •    »  »    1  . '  .■ .  ■ 
•  '  \       i      » •  *  4 »  • 

* 

1 

* 

É  J 

•      '       ».   .  J  \ 

• 

•i   .  » 

••••  ^! 

.«\.u; ;-  •">,!•>,>; 
.    ;  . ;  1  1:.  ¿1  :•:;>!  ''I' 
.jk  .<  ■  ■  :  -  vru.  - 
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CAPÍTULO  XV. 


DE  LAS  PENAS  ESTABLECIDAS  CONTRA  LOS 
falsificadores  de  moneda. 


i  El  delito  de  falsificación  de  moneda  ha  sido  castigado  siempre  con  el  " 
mayor  rigor  por  los  gobiernos  civilizados ,  por  ser  la  falsa  moneda  el  origen 
del  desorden.  Las  naciones  cultas  de  la  Europa  han  establecido  penas  terri- 
bles contra  los  falsificadores  de  moneda  no  solo  pecuniarias  sino  también  aflic- 
tivas del  cuerpo.  Los  atenienses  los  castigaban  con  pena  capital  ( i  ).  Los  Ro- 
manos en  tiempo  de  la  república  condenaban  al  hombre  libre  á  las  rieras  con- 
fiscándole los  bienes ,  y  al  siervo  á  la  pena  capital  ( 2 ).  Los  emperadores  roma- 
nos todavía  mas  severos  quemaban  al  fabricador  de  moneda,  y  le  confiscaban  los 
bienes  por  ser  este  delito  parecido  al  de  lesa  magestad  (  3  ).  Los  fueros  an- 
tiguos de  Castilla  adoptaron  casi  la  misma  legislación  de  los  emperadores  ro- 
manos ,  quemando  al  delincuente  con  la  pérdida  de  la  mitad  de  sus  bienes  (4), 
y  los  franceses  les  ahogaban  con  agua  hirviente  (5),  sin  que  fuesen  mas  in- 
dulgentes los  italianos,  suecos,  y  alemanes  (6). 

a  Tampoco  fue  mas  benigno  en  su  origen  el  código  municipal  de  Catalu- 
ña contra  este  delito,  pues  cuando  castigaba  con  pena  capital  al  falsificador 
de  escrituras  (7)  y  cortaba  el  puno  al  del  azafrán  (8),  ¿había  de  dejar  impune 
al  que  falsificaba  la  moneda?  en  ningún  modo.  Es  verdad  que  no  se  sabe  la 
pena  corporal  con  que  se  castigaba  al  falsificador  de  moneda,  porque  los 
usages  solamente  mencionan  que  su  persona  y  bienes  quedaban  en  poder  del 
príncipe;  pero  es  de  creer  seria  la  capital  y  la  de  confiscación,  bien  que  aque- 
lla dejd  de  practicarse  algunos  siglos  por  ser  los  transgresores  personas  de  dis- 
tinción. 

3  En  el  usage  moneta  que  es  la  ley  penal  mas  antigua  de  nuestro  c6- 
digo  municipal  se  ordena  que  la  moneda  de  oro  y  plata  sea  con  cuidado 
guardada,  que  no  se  aumente  ni  disminuya  en  calidad  ni  peso,  y  que  si  por 
cualquier  modo  se  falsificare,  la  persona  y  bienes  queden  en  poder  y  arbi- 
trio del  príncipe :  moneta  autem  tam  auri  quam  argenti  tía  diligenter  sit  ob- 
servata ,  ut  millo  modo  creseat  in  aere ,  nec  minuatur  in  auro  vel  argento,  neo 
etiam  pensó ,  qui  vero  haec  omnia  vel  unum  ex  his  scilicet  pacem  et  treugam 
emparamentum  vel  monetam  fregerit  aut  violaverit ,  sive  falsaverit ,  quia  tale 
malum  est ,  tale  dedecus ,  quod  ne  more  digere  vel  emendare  potest  ad  prin- 
cipem  ita  stabiliendo  praecipimus  ut  personae  eorum  cum  omni  hónore  et  ha- 
bere  veniant  in  manu  principis  ad  faciendam  suam  voluntatem  Wc  ( 9 ). 

(1)    Diúgenes  Laert.  in  vit.  philoto.  tan.  9  pag.  11  num.  1  vtrtido  del  griego  al  es- 
pañol por  Ortiz  y  Sant. 

(s)    Leg.  8  et  19  ff"  ad  leg.  Cornel.  de  fahis. 

(3)  Leg.  2  cod.  de  falsa  moneta.  No  es  contraria  la  l.  1  §  si  vero  eod.  eod.  Véase 
Covarru.  de  vtter.  numism.  c.  8.  num.  3. 

(4)  Leg.  9  tit.  7.  part.  7.  /.  5  tit.  17  ¡ib.  8.  recop.  Gómez  coment.  in  leg.  83  fin  pag. 
849  edic.  de  Veneeia  159 1. 

(5)  Aztvtdo  lib.  5  num.  «a  tit.  17  lib.  6fc.  recop. 

( 6 )  Rener.  Budel.  cap.  v?  num.  39.  Jo.  Rudol.  Engau.  elem.  jur.  crim.  lib.  1  tit.  48 
§  519  ikk am  1-63  editio  sexta  pag.  311. 

(7)  Lib.  9  tit.  7.  const.  3  vol.  1  pag.  417  edic.  de  1704. 

(8)  Lib.  9  tit.  7  const   1  vol.  1  id. 

(9)  Este  usage  te  halla  continuado  en  un  códice  antiguo  que  existe  en  el  archive  mu- 
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4  Esta  especie  de  pena  nacida  del  derecho  feudal ,  de  quedar  la  persona 
y  bienes  en  poder  del  príncipe  para  hacer  su  voluntad,  ningún  escritor  anti- 
guo de  los  usages,  hace  memoria  de  haberse  practicado,  ni  esplica  en  que 
consistía.  Guillermo  Vallseca,  que  ilustró  los  usages  en  el  siglo  XIV  nada 
refiere  sobre  la  pena  que  imponía  el  príncipe  al  que  caia  en  su  poder  en 
persona  y  bienes,  y  solamente  hace  memoria  de  la  pena  de  Constantino  de 
quemar  á  los  falsificadores  de  su  moneda  con  la  pérdida  de  los  bienes  y  de 
la  capital  al  que  falsificase  la  moneda  de  las  ciudades ,  condenándole  á  las  fie- 
ras, si  era  persona  libre,  y  si  siervo  al  último  suplicio,  al  que  tifiiese  6 
cercenase  los  dineros  ( i ).  Estas  penas  son  las  que  leemos  en  el  digesto  y  códice. 

5  Jaime  Marquilles  que  escribid  en  el  siglo  XV,  en  el  usage  momia  no 
añade  mas  noticias  que  Vallseca ;  solamente  declara  generalmente  que  el  fal- 
sificador de  moneda  debe  ser  condenado  á  la  pena  capital  denegada  la  apela- 
ción, y  es  el  primer  escritor  catalán  que  habla  de  ella  después  de  Vallseca, 
pero  tan  confusamente  que  no  hace  distinción  alguna  de  las  circunstancias  y 
modo  de  la  falsificación ,  ni  de  la  clase  de  personas ,  ni  del  metal  de  las  pie- 
zas falsificadas,  ni  si  estas  son  del  príncipe,  ó  de  alguna  ciudad,  lo  que  aumentar 
6  disminuye  la  pena ,  según  advierten  los  criminalistas ,  sino  que  condena  sin 
hacer  distinción ,  y  con  una  generalidad  indiscreta  á  la  pena  capital  al  falsifi- 
cador de  moneda  de  cualquier  clase  y  condición  que  fuese  (2). 

6  Peguera,  Ripoll,  Cortiada,  Calderó,  y  Amigant  que  son  los  crimina- 
listas catalanes  que  escribieron  después  de  Marquilles  no  señalan  la  pena  ca- 
pital, sino  en  fuerza  de  los  edictos  publicados  por  los  vireye3  de  Cataluña, 
y  la  mas  antigua  que  Peguera  apunta  fue  en  1584  (3),  añadiendo  que  la  pena 
de  quedar  en  poder  del  príncipe  la  persona  y  bienes ,  no  estaba  en  uso  (  4 ).  No 
publicaron  mas  noticias  Ripoll ,  Cortiada ,  Calderó ,  y  Amigant  de  las  que  es- 
cribió Peguera  relativas  á  las  penas  que  se  usaban  antiguamente ,  y  á  las  que 
egecutaba  la  real  audiencia  en  su  tiempo  en  fuerza  de  los  edictos  de  los  vi- 
reyes  ;  solamente  ilustraron  las  circunstancias  para  aumentar  ó  disminuir  la  pe- 
na capital  de  horca,  y  en  su  caso  de  destierro  y  galeras. 

7  Es  creíble  que  no  se  castigaba  con  pena  capital  al  falsificador  de  mo- 
neda á  mediados  del  siglo  XIII,  sino  con  la  pecuniaria,  pues  que  la  pena 
que  estableció  en  dicho  siglo  D.  Jaime  el  Conquistador  contra  los  falsificado- 
res de  la  moneda  de  terno,  y  su  hijo  D.  Pedro  i  los  que  falsificasen  la  mo- 
neda de  plata  barcelonesa,  fue  la  de  confiscación  amenazando  castigar  á  los  trans- 
gresores  en  el  cuerpo  (sin  espresar  la  pena);  pero  la  pecuniaria  quedó  deter- 
minada en  la  confiscación  de  bienes,  y  continuaron  con  las  mismas  amenazas  y 
penas  D.  Alonso  III,  D.  Jaime  II,  y  D.  Pedro  IV  de  Aragón  en  los  privi- 
legios que  otorgaron  á  la  ciudad  de  Barcelona  en  confirmación  de  la  moneda 
de  terno  y  plata  barcelonesa. 

nicipal.  Jaime  de  Monjuich,  Guillermo  Vallseca,  y  Jaime  Calido  comentadores  de  los  usa- 
ges le  publican  como  aqui  se  escribe  y  es  el  66  de  hs  que  te  ilustran.  Peguera  in  prac. 
Critn.  cap.  16  num.  a  le  cita  con  el  de  moneta.  Cortiaia  decís.  87  num.  20.  Calderó  decís. 
10  num.  38.  Amigant  compilat  pract.  num.  3  le  citan  con  el  nombre  de  usage  (iuiili  modo 
tit.  del  dret  del  fitc.  Debe  advertirse  que  en  la  compilación  de  las  constituciones  se  tras- 
tornó la  serie  de  los  usages ,  y  te  unió  con  el  de  aimili  modo  que  se  lee  en  idioma  ca- 
talán en  el  ¡ib.  X  tit.  1  usage  II  vol.  1  de  las  const.  de  Cataluña  pag.  466  edic.  de 
1704.  El  usage  simili  modo  en  ¡a  compilación  latina  de  los  comentadores  es  el  de  num. 
65  y  en  ¡a  edición  de  las  constituciones  de  1704  queda  unido  con  el  de  limili  modo  y 
continuado  como  si  fuese  un  solo  usage. 

(  1 )  Et  est  sciendum  quod  qui  monetam  principis  falsat .  dtbet  txuri  ,  qui  vertí  mo- 
netam  cimtatis  dtbet  decapitan  ,  qui  vero  nu/nmcs  radit  vel  tingit  ,  si  est  liber  á  bestiit 
devoratury  si  servus^  ultimo  supplicio  punitur  et  ita  notat  glos.  in  usat.  Barcinón.  pag.  119 
tdít.  de  154  4 . 

(s)  Qutero  II :  qua  poena  venit  puniendtis  qui  falsam  fabricat  monetam?  Dicas  quod  ul- 
timo supplitio  appellatione  remota,  in  usat.  Barcinón.  in  usat.  moneta  fol.  195  cal.  t  in  fin. 

(3)  P'guera  Decis.  decis  46  num.  9. 

(4)  Id.  prac.  crim.  et  civ.  cap.  16  num.  a 
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8  D.  Pedro  IV  de  Aragón  hizo  sufrir  la  pena  de  confiscación  á  su  cuñado 
D.  Jaime  rey  de  Mallorca,  acusándole  que  permitía  la  circulación  de  moneda 
que  no  era  barcelonesa  en  el  Rosellon,  Cerdaña ,  y  Conflent ,  y  que  acuñaba 
y  hacia  labrar  publicamente  en  la  villa  de  Perpiñan  la  moneda  de  plata  barcelonesa 
contaminándola  y  alterando  su  valor  intrínseco  contra  las  leyes  de  la  patria  y 
nsages  de  Cataluña ,  y  contra  lo  convenido  y  pactado  entre  los  reyes  de  Ara- 
gón y  Mallorca  (i). 

9  Desde  Valencia  el  dia  antes  de  las  nonas  de  febrero  del  año  mil  tres- 
cientos cuarenta  y  uno  se  despacharon  á  dicho  rey  letras  citatorias  que  se  le 
notificaron  en  el  castillo  de  Perpiñan  en  el  dia  27  de  febrero  del  mismo  año, 
para  que  dentro  26  dias  compareciese  en  la  ciudad  de  Barcelona  para  respon- 
der á  lo  que  se  le  imputaba,  y  firmase  de  derecho  en  poder  del  mismo  rey 
D.  Pedro,  que  si  no  comparecía  dentro  dicho  término  se  pasaría  adelante,  su 
ausencia  en  nada  obstante  antes  bien  acusándole  la  contumacia ,  según  hubiere 
lugar  en  derecho. 

xo  No  cuidó  D.  Jaime  de  contestar  al  pleito,  y  el  rey  de  Aragón  no  de- 
jaba de  instar,  y  para  continuar  el  juicio  Arnaldo  de  Eril  procurador  del  rey 
D.  Pedro  le  requirió  porque  no  había  firmado  de  derecho  dentro  el  término  pre- 
fijado en  las  letras  citatorias ,  protestándole  de  todos  los  daños ,  y  que  se  le 
haría  responsable  de  todos  los  perjuicios ,  y  se  le  declararía  incurso  en  las  pe- 
nas en  que  había  incidido  por  no  haber  cumplido  lo  prometido  y  pactado. 

xx  Respondió  el  rey  de  Mallorca  á  esta  requisición  por  medio  del  legado 
del  Papa ,  que  no  estaba  obligado  á  firmar  de  derecho ;  que  no  había  contra- 
venido á  lo  estipulado  y  convenido;  que  dejaría  la  causa  en  manos  del  Sumo 
Pontífice  que  disponía  de  los  reinos  á  su  arbitrio,  ó  bien  de  los  cardenales  6 
de  otras  personas;  que  deseaba  correr  amigablemente ;  que  firmaría  nuevos  pac- 
tos por  estar  enlazados  entre  sí  con  un  grado  tan  cercano  de  parentesco,  y 
que  te  apelaba  al  juicio  de  Dios  para  responder  de  su  persona  (2). 

ia  No  se  sabe  si  estos  cargos  fueron  o  no  justificados  por  el  rey  de  Aragón; 
pero  es  cierto  qrue  aquel  sufrió  la  pena  de  confiscación  de  su  reino  por  la 
guerra  que  este  le  movió  con  el  pretesto  de  haber  labrado  moneda  ( y  otros 
delitos  de  que  hacen  memoria  las  historias ),  y  en  el  afio  mil  cuatrocientos  cua- 
renta y  tres ,  dos  años  desrjues  de  habérsele  notificado  las  letras  se  le  quitó  el 
reino  de  Mallorca,  y  quedó  por  virey  Arnaldo  de  Eril,  que  le  había  re- 
quirido  en  Perpiñan  para  que  respondiese  á  las  letras  que  se  le  habían  notifi- 
cado de  parte  y  en  nombre  de  su  principal  el  rey  de  Aragón  (3). 

13  Es  notable  la  política  que  tuvo  D.  Pedro  sobre  este  punto:  acriminó á su 
cuñado  que  falsificaba  la  moneda  barcelonesa,  y  él  mismo  en  el  año  1350  en 
una  torre  ó  casa  de  campo  cerca  de  Barcelona  falsificó  la  de  un  reino  estraño; 
hizo  labrar  clandestinamente  moneda  baja  de  ley  con  el  cuño  de  aquel  ( que 
seria  el  de  Francia ),  é  introduciéndola  por  mar  y  tierra  la  trocaba  con  buena 
moneda  que  fundía  en  la  fábrica  de  Barcelona  para  labrarla  con  el  tipo  de  la 
barcelonesa.  Con  este  tráfico  se  enriqueció  el  reino ,  y  duró  la  opulencia  cerca 
de  cincuenta  á  sesenta  años  (4). 

14  También  D.  Jaime  II  de  Aragón  en  Monpeller  falsificó  la  moneda  de 
oro  y  plata  que  los  señores  de  esta  villa  no  querían  admitir.  Según  se  halla 
continuado  en  unas  notas  antiguas  relativas  al  año  1320  las  monedas  que 
labraban  los  reyes  de  Aragón  eran  tan  bajas  de  ley  que  corrían  por  12  tor- 
neses  por  toda  la  Provenza,  no  obstante  que  la  plata  no  valia  tanto  como  4  1. 
de  dineros  el  marco  (5). 

(1)  Mariana  hist.  át  España  lib.  16  cap.  XI. 

í«)  Instrumentos  justificativos  nums.  XXIV  y  XXV. 

(3)  Mariana  historia  de  España  lib.  16  cap.  XI. 

(4)  Instrumentos  justificativos  num.  LVI  cap.  VIII. 

\S)  üucange  verb.  meigoriensium  comiturn   tom.  4  pag.  54a  edic.  1762  citia  la  misma 
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15  En  aquellos  tiempos  la  falsificación  de  moneda  se  tenia  por  una  espe- 
cie de  grangería  y  comercio;  los  magnates  y  potentados  la  falsificaban,  y  tam- 
bién los  reyes  usaban  de  represalias.  Arzobispos,  obispos ,  abades ,  condes ,  du- 
ques, vizcondes,  barones,  y  aun  particulares  labraban  moneda,  y  servia  esta 

Íuerogativa  para  enriquecerse  recogiendo  y  fundiendo  la  moneda  de  buen  qui- 
ate  con  doble  liga,  y  labrándola  con  falsos  tipos  para  poder  con  este  artificio 
aumentar  el  erario. 

16  En  el  reinado  de  D.  Jaime  el  Conquistador  los  potentados  de  su  reino 
falsificaron  la  moneda  doblenca,  cuyo  desorden  manifestó  al  Papa,  pidiéndolo 
le  relajase  el  juramento  para  labrar  otra  moneda  y  estinguircon  esta  la  falsa  (1). 

17  En  toda  Espaiía,  y  puede  decirse  en  toda  la  Europa  el  poder  ilimita- 
da de  ios  magnates,  6  ricos  honies  turbaba  los  estados,  apropiándose  estos  re- 
galías propias  de  la  magestad  para  hacerse  independientes,  llegando  hasta  á  re- 
belarse contra  los  soberanos  en  nuestra  España.  Los  reinados  de  D.  Alonso  el 
décimo,  D.  Fernando,  D.  Pedro  el  Cruel,  y  D.  Enrique  esperimentaron  este 
infortunio;  pero  fueron  todavía  peores  las  consecuencias  que  padecieron  los  in- 
gleses en  el  reinado  de  D.  Juan,  y  muy  semejantes  á  las  de  España  las  de 
los  franceses  en  tiempo  de  Felipe  I  que  perdió  toda  h  autoridad  sobre  los  ba- 
rones, y  su  hyo  Luis  el  Craso  tuvo  que  consultar  coa  los  obispos  para  su- 
jetar á  los  ricos-homes. 

18  Los  condes  que  habia  en  Cataluña ,  como  los  de  Urgel,  CerdaSa,  Besa- 
lú,  Gerona,  y  Empurias  tenían  la  regalía  de  labrar  moneda  (a),  y  los  reyes 
de  Aragón  les  conservaron  esta  prerogativa;  pero  no  disimularon  las  falsifica- 
ciones, castigando  i  los  condes  que  contraviniesen,  de  modo  que  se  formó  causa 
al  conde  de  Empurias  porque  en  sus  estados  y  en  el  castillo  de  la  Garriga 
falsificó  la  moneda  de  oro  y  plata  (3),  y  se  citó  en  causa  formándole  proceso 
según  el  estilo  de  aquellos  tiempos. 

19  Los  autores  criminalistas  disputan  ciertas  circunstancias  que  moderan  las 
penas ,  y  ciertos  casos  en  que  debe  condenarse  i  la  pena  estraordinaria  ( que- 
da muchas  veces  al  arbitrio  del  juez ),  los  que  pueden  consultarse  cuando  ocur- 
ran, á  los  criminalistas  Peguera,  Ripoll,  Cortiada ,  Calderó,  Amigant  (  4  ),  de 
los  cuales  ninguno  cita  alguna  constitución  de  nuestro  códice  que  condene  á 


«ota  manuscrita  con  tai  palabra»  d'argent  de  4  l.  le 

(  1  )    Instrumentos  justificativos  num.  III. 

(  2 )  Zurita  anal,  de  Arag.  ¡ib.  1  cap.  8  Ant.  Oliba  ia  wat.  Alium  namque  cap.  6 
num.  6  R  unión  Consilior.  37  num.  84. 

(  3  )  Comes  in  castro  de  la  Garriga  intra  comitatum  Empuriarurn  constituto  monetam 
aun ,  el  argenti  cutiendo  falsavit  seu  cudi  ac  falsari  fecit.  Gmllerm.  de  Vallseea  in  usat. 
moneta  num.  15  fol.  ni  y  vuelto  col  4. 

(  4 )  Practica  criminaiis  et  ordinis  judiciarii  civilis  ,  multis  regias  audientiae  declara- 
tionibus  ornati.  Authore  D  Ludovico  á  Peguera  regii  consilii  Cathaloniae  primario  senatore 
(fe.  cuat  summariis  et  índice.  A  nao  1603  cum  privilegio  Barcinonae  ex  typographia  Ja- 
cob i  d  Cendrat.  En  fol.  «33  pag.  Idem  decisiones  aurae  in  actu  practico  frequentes  ex  va- 
riis  sacri  regii  consilii  Cathaloniae  conciusioniíns  collectae.  Authore  D.  Ludnvico  á  Pegue- 
ra (fe.  anno  1605  Barcinonae  ex  typograkia  Jacob  i  á  Cendrat  tom.  1.  El  tom.  II  se 
imprimió  en  1611  Barcinonae  ex  typograkia  Sebastiaui  Mathevad:  expensis  Joannis  Simón. 

Re  gallar  um  tractotus  outhore  nobili  D.  Amaño  de  Ripoll  (fe.  anno  1644  cum  licentla 
Barcinonae:  tx  praelo  Gabrielis  Nogues:  un  tomo  en  foleo.  En  el  cap.  15  trata  de  esta  materia. 

Decisiones  rever  endi  cancellarii  et  saeri  regii  smatus  Cathaloniae  (fe.  auctore  D.  Michael* 
ie  Cortiada  irlendensi;  anno  1661  Barcia,  apud  Jo»ephum  Forcada  juxta  demun  regiam 
tom.  1.  El  segundo  tomo  se  imprimió  en  1665  y  seguidamente  ¡o  restante  de  ¡a  obra,  que 
en  todo  forma  tinco  tomos  en  foleo. 

Sacri  regii  criminaiis  consilii  Cathaloniae  decisiones  cum  annotatiunculis  (fe.  authore  D. 
Mithatle  de  Caldero  Barchinonensi  (fe.  pars  prima:  anno  1686:  cum  licentia  Barcinonae 
tic*  tom.  de  á  fol.  en  el  tom.  1  en  la  decir.  10  habla  de  este  crimen.  El  primer  tomo 
te  imprimió  en  17  a  6.  Barchinonae  ex  typ.  Mariae  Marti  viduae. 

Incisiones  et  niudeac  ones  criminales  seu  praxis  regii  criminaiis  consilii  Cathaloniae  con- 
cinnutae  nobili  D.  Petro  de  Amigant  mmoristani  (fe.  Barcimi.ae  tx  typographia  Rafaela 
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muerte  al  falsificador  de  moneda :  y  sospecho  que  hasta  el  siglo  XV  no  se 
castigaba  este  delito  con  pena  capital ,  sino  con  la  de  confiscación.  Los  diplo- 
mas del  siglo  XIII  hasta  Cárlos  V  condenan  á  los  falsificadores  en  el  cuerpo 
(sin  espresar  la  pena )  y  en  los  bienes  con  la  de  confiscación.  Esta  pena  que 
fue  adoptada  de  las  naciones  septentrionales  me  hace  creer  que  hasta  Cárlos  V 
ae  componía  en  Cataluña  este  delito  con  alguna  multa,  porque  Cárlos  V  en 
las  cortes  que  celebró  en  la  ciudad  de  Barcelona  en  el  año  1520,  prohibió 
que  el  delito  de  falsificador  de  moneda  pudiese  ser  compuesto  ( 1 ). 

20  Desde  esta  época  en  que  .  tuvieron  origen  los  oficios  de.  lugartenientes, 
6  vireyes  en  las  provincias  de  Aragón,  Valencia,  Mallorca,  Navarra  y  Cata- 
luña en  las  personas  de  mayor  confianza  (antes  se  nombraban  los  primogénitos 
y  herederos  del  reino,  y  en  defecto  las  reinas),  se  espedirían  en  nombre  de 
S.  M.  los  edictos  y  bandos  por  los  vireyes  en  el  ingreso  de  su  oficio  para  el 
buen  régímem  del  principado,  y  entre  los  capítulos  que  contenían  estaban  con- 
tinuadas las  penas  contra  los  falsificadores  de  moneda  que  eran  condenados  á 
la  pena  capital  ó  de  horca ,  según  los  escritores  criminalistas  que  los  citan,  es- 
pecialmente Peguera,  que  fue  el  primer  escritor  que  los  apunta,  y  después 
los  demás  que  le  siguieron. 

21  El  derecho  de  Castilla  impone  severas  penas  contra  este  crimen ,  y  cas- 
tiga al  delincuente  con  la  pena  de  ser  quemado,  se  aplican  sus  bienes  á  la 
cámara,  y  cae  en  comiso  la  casa  que  ha  servido  para  la  fabricación  de  la 
moneda  falsa,  y  en  las  mismas  penas  los  que  las  esparcieren ,  ó  sean  coad- 
jutores y  socios  de  este  delito.  Ley  9  y  10  tit.  7  part.  7  y  ley  11  y  67  tit. 
si  lib.  recop.  En  Cataluña  se  mandó  por  D.  Josef  Patiño  con  edicto  dado  en 
Barcelona  á  16  de  abril  de  17 15  que  sin  embargo  de  los  edictos  publicados 
en  diciembre  de  1713,  y  en  enero  de  1715  para  evitar  la  circulación  do  las 
pesetas,  reales  de  á  dos  de  la  fábrica  de  este  principado  falsificados  con  el 
mismo  cuño,  con  sola  la  diferencia  de  ser  limado  el  cordoncillo  que  tenían  al 
canto,  en  el  preciso  término  de  ocho  dias  se  recogiese  dicha  moneda,  y  se 
condujese  á  los  subdelegados  bajo  la  pena  de  tratar  á  los  contraventores  como 
falsificadores  de  moneda. 

22  D.  Felipe  V  con  real  pragmática  dada  en  Madrid  á  7  de  abril  de  1716 
espresamente  dispone ,  que  todas  Jas  leyes  de  los  reinos  de  Castilla  que  impo- 
nen penas  contra  los  monederos  falsos  sean  inviolablemente  observadas ,  y  ege- 
cutadas  en  este  principado ;  y  según  sus  circunstancias  no  solo  es  la  pena 
capital ,  sino  también  la  de  fuego  en  el  cadáver  de  su  persona ,  y  de  inca- 
pacidad en  sus  hijos  hasta  la  segunda  generación  ( 2 ). 

23  Los  edictos  y  bandos  contenían  varios  capítulos ,  que  según  las  cir- 
cunstancias se  anadian  ó  quitaban  á  proporción  de  las  urgencias :  en  el  virei- 
nato  del  conde  de  Miranda  el  cap.  60  es  el  que  habla  de  la  pena  capital 
contra  los  falsificadores  de  moneda :  eu  el  del  arzobispo  de  Tarragona  D.  Juan 
Teres  es  el  cap.  50  el  que  establece  la  pena  de  muerte  contra  los  mismos: 
y  en  los  publicados  en  1716,  á  consecuencia  del  establecimiento  de  la  nueva 
planta  de  la  real  audiencia,  de  órden  del  excelentísimo  señor  D.  Francisco  Pió. 
de  Saboya  Maura,  Corte-Real,  y  Moneada,  marques  de  Castel-Rodrigo  &c.  que 
entonces  se  hallaba  lugar-teniente  y  capitán  general  de  este  principado,  el 
cap.  38  dice  asi: 

Figuerá  typograhi  domus  dtputationis:  anno  1691.  Dos  tomos  de  á  fol.  El  temo  segundo 
se  imprimió,  Barcinonae  ex  typographia  Josephi  Llopis  anno  1697  y  al  fin  se  halla  la 
obra:  P/ocessus  criminalis,  compilatio  practicalis  £íc. 

(1)  Prirneromen  statuim  é  trdenam  ub  loació  i  aprobació  de  la  presen t  cor t  que  falsi- 
ficador* de  moneda  no  pugan  esser  composats.  Lib.  9  tit.  VI  eonst.  unic.  val.  1  constitu- 
cienes  de  Cataluña  pag.  416  edic.  de  1704. 

(«)    Edicto  publicado  en  la  ciudad   de  Barcelona  en  i.°  de  agosto  de  1716  y  en  19 
de  julio  de  1718. 
TOMO  i.  Ff 
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w  Mas,  como  de  algún  tiempo  se  vea  manifiestamente  en  el  presente  princi- 
apado,  que  se  despacha  y  corre  mucha  moneda  falsa,  asi  de  oro  como  de 

*  plata  y  vellón  falsificada  con  industria,  6  disminuida  y  cortada,  insiguiendo 
w  t>.  E.  la  misma  conclusión,  establece  y  ordena  la  pena  de  muerte  natural, 
»» y  otras  á  arbitrio  de  S.  E.  y  sala  criminal  á  los  falsificadores  6 
r>  fabricadores  de  moneda  de  oro ,  plata  ó  vellón ,  asi  la  que  tiene  la  efigie 
w  y  armas  reales  de  España ,  como  la  que  está  con  cufio  y  estampa  de  cual- 
yt  quiera  otra  corona  ó  potencia  soberana,  aunque  las  dichas  monedas  por  es* 
n  trangeras  ni  se  admitan  ni  corran  en  estos  reinos ,  previniendo  que  en  esta 
n  parte  se  observe  y  guarde  inviolablemente  la  real  pragmática  de  S.  M.  dada 
vi  en  Madrid  á  los  7  de  abril  del  corriente  arlo  (17 16)  publicada  en  esta  ciu- 
»  dad  al  1  de  agosto  del  mismo ,  y  los  que  todas  las  dichas  monedas  espedie- 
v>  ren  con  ciencia  tomándolas  de  los  fabricadores  á  este  fin ,  y  todos  sus  c<5m- 
r>  plices  y  partícipes  y  auxiliadores ,  como  asi  á  aquellos  á  quienes  les  será  pro- 
»  nado  haber  cortado  y  cercenado  artificiosamente  y  con  industria  las  mone- 
r>  das  de  oro  y  plata  verdaderas  y  de  seca  real ,  ó*  disminuyéndolas  de  su  justo 
v>  peso  y  valor  con  otra  arte  ó*  artificio,  incurran  en  las  sobredichas  penas;  sin 
v>  que  unos  ni  otros  puedan  ser  remitidos  por  via  de  composición  en  observan- 
te cia  del  cap.  1  de  las  cortes  del  año  1520,  como  nuevamente  promulgado 
y*  y  establecido  por  real  decreto  de  la  nueva  planta  ,  y  cualquiera  persona 
vt  en  poder  de  quien  se  hallaren  tigeras  de  cortar  moneda  de  oro  y  plata,  6 
r>  moldes  y  cuiíos  de  hacer  y  fabricar  cualquiera  especie  de  moneda,  aunque 
*>  no  se  probare  haberla  fabricado  ni  cortado ,  ni  cercenado  la  verdadera  de  oro 
r>  y  plata ,  incurra  en  la  pena  de  diez  años  de  galera  remando  ú  otra  mayor 
y>  ó  menor  á  arbitrio  de  S.  E.  y  sala  criminal  conforme  la  cualidad  de  la  per- 

*  sona  y  circunstancias  del  hecho.  Y  para  esterminar  del  todo  los  fabricadores 
v>  y  cercenadores  de  moneda  falsa ,  insiguiendo  S.  E.  la  misma  conclusión ,  en 
n  su  buena  fe  y  palabra  real  promete  que  á  los  que  descubrieren  y  denunciaren 
r»  los  dichos  monederos ,  y  cercenadores  de  moneda  ,  que  por  cada  uno  de  ellos, 
r»  después  de  ser  castigados  á  pena  ordinaria,  remitirá  y  hará  larga  y  bastan- 
y>  te  remisión  graciosa  á  una  6  dos  personas  culpables  en  el  mismo  delito,  co- 
«  mo  no  sea  en  el  principal  6  principales  fabricadores  ( 1 ). 

24  Los  falsificadores  de  vales  reales  creados  por  S.  M.  deben  sufrir  la  mis- 
ma pena  que  los  falsificadores  de  moneda,  según  el  cap.  13  de  la  real  cédula 
de  20  de  setiembre  de  1780;  y  de  orden  de  la  real  audiencia  en  28  de  agosto 
de  1800  por  la  tarde  se  egecutó"  en  Barcelona  la  pena  de  horca  contra  Josef 
Condoret,  Ramón  Sayols,  Olegario  Libañez  y  Juan  Godet  culpados  de  falsifi- 
cación de  vales  reales  (  2  ). 

25  El  rigor  de  estas  penas ,  no  es  el  medio  mas  seguro  para  evitar  la  fal- 
sificación ,  asi  como  no  lo  es  la  pena  capital  para  evitar  la  es  tracción  de  meta- 
les. El  medio  mas  seguro  para  que  no  se  falsifique  es  el  primor  del  cuño,  fa- 
bricar los  moldes  con  todo  cuidado,  de  forma  que  sea  imposible  6  muy  difícil 
contrahacerlos.  Asi  lo' practicaron  los  ingleses  en  el  afio  1799  con  los  medios 
dineros  que  labraron,  acuñándolos  con  un  exquisito  cuño  fabricado  con  todo 
el  primor  del  arte ,  que  no  fue  fácil  imitarse  por  los  estrangeros ,  que  son  los 
que  principalmente  practican  las  falsificaciones. 


(  t  )  Edictos  ó  bandos  hechos  y  publicados  por  orden  del  excelentísimo  señor  D.  Fran- 
cisco Pió  de  Saboya ,  Mauro,  Corte-real  y  Moneada,  marques  de  Castel-  Rodrigo ,  conde  de 
Lumiarts.  duque  de  Nochera,  principe  de  san-Gregorio  ,  capitán  general,  y  gobernador 
perpetuo  de  las  islas  Terceras,  santa  María  .  san  Jorge,  Fayal  y  Pico  graciosa,  y  Cuebo, 
comendador  mayor  de  la  orden  de  Cristo  £fc.  Gobernador  y  capitán  general  de  este  egir- 
cito  y  principado  de  CaUluña.  Impreso  en  Barcelona  en  la  imprenta  de  Josef  Texidá  año 
de  17 j6:  papel  de  á  foUo  en  37  páginas. 

(«)   Acusación  fiscal ,  que  en  la  cgusa  tobrt  falsificación  de  vales  ,  ticribit  ti  sefitr 
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SERIE  DE  LAS  MEDALLAS  DE  LOS  CONDES  DE  BARCELONA* 
reyes  de  Aragón  y  Castilla  por  órden  de  sucesión  desdi  Jaime  1 
basta  Cárlos  IV ',  contenidas  en  la  tabla  111. 

Número  de  las  medallas. 
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Pedro  II  de  Cataluña  y  III  de  Aragón   a. 

El  mismo.    3. 

£1  mismo   4. 

Alfonso    II  de  Cataluña  y  III  de  Aragón   g. 

Jaime  II   6. 

Alfonso    IV   7. 

Pedro  III  .  .  8. 

Juan    1   9. 

Martin   10. 

Fernando  1   11. 

Alfonso    V   12. 

Juan  II   13. 

Fernando  II   14. 

Juana  y  Cárlos   15. 

Felipe  1  de  Aragón  y  II  de  Castilla   16. 

Felipe  III   17. 

Felipe  IV  ,  ....  18. 

Luis  XIV  (intruso).  .  .    .   19. 

Felipe  IV   ao. 

Cárlos  II   ai. 

Felipe  V  ,   22. 

Cárlos  III  (intruso)  .   ....  23. 

Luis  L   24. 

Fernando  VI   25- 

Cárlos  III.   26. 

Cárlos  IV   27. 

Cé  dos  y  Luisa  por  su  llegada  en  Barcelona  1802.   .   .   .  a8. 

.  ESPLICACION  DE  LA  TABLA  III. 

- 

•  •  •  ■ 

■;  i« 

Cabeza  coronada   vuelta  á  la  derecha   dentro  de    grafila  ,  al  rededor 

BjiiqiNO. )(.  Cruz,  róeles  y  arandelas:  Jacqbu*  rex.  Peso  20  granos. 
Un  dinero  de  terno,  en  mi  poder.  No  es  común. 

TABLA   HL  * 

Cabeza  coronada  vuelta  á  la  derecha  dentro  de  grafila,  en  la  circunferen- 
cia :*:/-ícobks   ***.)(. Un  árbol  con  una  cruz   chica   encima  de  él,  den- 

D.  Manuel  Gutiérrez  de  Bustillo,  caballero  pensionado  de  ¡a  real  y  distinguida  órden  m- 

pafiola  de  Cárlos  III  del  consejo  d:  S.  M.  y  su  fiscal  de  lo  criminal  en  ¡a  audiencia  real 
de  Cataluña.  Con  aprobación  real.  En  Barcelona  por  Antonio  Sastres    1800:  papel  en  Jo- 
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tro  de  grafila,  en  el  contorno  »J«  VaLkncií.  Peso  20  granos.  Un  dinero  de 
temo,  en  mi  poder.  No  es  común. 


TABLA   III.  n?  1. 


Jacob™  rbxi  Una  cruz  dentro  de  grafila  entre  los  brazos  un  punto 
ó  roel.)(.  El  blasón  de  Cataluña  que  son  las  cuatro  barras  metidas  dentro  de 
grafila,  al  rededor  barcino.  Sospecho  que  es  un  dinero  de  duplo,  peso  19 
granos.  En  mi  poder:  es  común. 

Son  muchas  las  monedas  de  duplo  y  de  temo  labradas  por  este  rey:  en 
las  dos  primeras  se  ostenta  el  busto  coronado,  en  la  de  nV  1  no  se  ve  el  busto, 
y  en  su  lugar  se  substituyó  una  cruz  con  cuatro  puntos  metidos  entre  sus  bra- 
zos. Este  mismo  tipo  se  imprime  en  algunas  monedas  labradas  por  algunos 
abades  y  arzobispos  de  Francia  en  el  siglo  X  y  posteriores  ( 1 ).  Los  conde* 
de  Ürgel  usaron  del  mismo  tipo  según  se  ve  en  las  monedas  que  se  publican 
en  la  tabla  V  números  14  y  15.  Este  signo  nos  induce  á  creer  que  serian  estas 
monedas  las  primeras  que  acuñó  dicho  rey  D.  Jaime,  pues  adoptó  el  signo  que 
se  grababa  en  aquellos  tiempos  en  la  moneda  corriente.  La  leyenda  es  en  la- 
tín Jacob  y  no  hay  punto  final  para  denotar  que  falta  la  silaba  vt  para 
formar  el  nombre  entero  de  Jacob?$.  El  entallador  no  era  muy  diestro,  pues 
no  supo  economizar  el  puesto  para  grabar  entero  el  nombre,  ni  la  cruz  al 
principio  de  él  como  en  otras,  sino  que  en  seguida  del  rbx  poso  la  x  que 
sirve  de  cruz  y  de  letra ,  método  adoptado  de  las  monedas  godas ,  en  que  re- 
gularmente la  x  hace  este  oficio.  No  he  visto  ninguna  moneda  de  dicho  rey 
que  no  esté  adornada  con  el  signo  de  la  cruz:  fue  D.  Jaime  muy  religioso, 
como  que  en  las  monedas  labradas  en  Valencia*  que  se -figuran  con  este  aste- 
ristico  *,  la  cruz  se  imprime  encima  del  árbol  en  memoria  de  nuestra  reden- 
ción ( 2 ).  El  mismo  signo  mandó  grabar  en  las  monedas  de  Mallorca :  eri- 
gió dos  mil  iglesias  al  verdadero  culto,  y  dió  gracias  por  las  conquistas,  lla- 
mándose justamente  el  Conquistador  por  las  treinta  batallas  que  duS  i  los  mo- 
ros. En  todas  las  monedas  que  se  presentan  se  observa  la  cruz  al  principio  de 
las  inscripciones  por  el  devoto  estilo  de  no  empezar  nada  sin  el  signo  de 
nuestra  redención :  método  observado  de  los  godos,  y  usado  desde  Leovigildo, 
que  se  ha  continuado  en  muchas  de  nuestras  monedas. 

En  el  anverso  ocupa  todo  el  campo  la  cruz,  como  en  las  godas  desde  Re- 
cesvinto,  y  en  las  de  la  fábrica  de  Barcelona  está  grabada  una  cruz  grande 
de  arriba  abajo  desde  D.  Jaime  de  Aragón  hasta  Cárlos  III.  En  el  reverso  se 
imprimen  las  cuatro  barras,  sirviendo  de  tales  la  línea  de  la  orilla  6  borde 
del  escudo ,  como  se  ve  también  en  la  moneda  siguiente  de  D.  Pedro.  Esta 
debia  ser  una  de  las  primeras  monedas  en  que  se  grabó  el  escudo  de  Cata- 
luña como  la  indica  la  rudeza  del  grabado.  En  la  leyenda  de  barqino  en 
la  n  hay  un  punto  que  nada  significa;  los  grabadores  ponían  puntos,  estre- 
llas &c.  sin  tener  significación  y  solo  por  su  capricho.  Tengo  moneda  del  mis- 

Uo  de  43  páginas.  En  la  gaceta  de  ¡a  regencia  de  las  Espartas  del  mártes  15  de  fe- 
brero de  1814  se  anuncia  una  falsificación  de  vales  reales  hecha  por  el  gobierno  intruso 
que  publica  la  junta  nacional  del  crédito  público. 

(1)    Ducange  tom.  II  parí.  II  pag.  540  edición  de  Basilea  de  176a. 

(a)  :: :  1  In  cujus  sumitate  extensa  usque  ad  partem  superiortm  circulum ,  pcnatur  crust 
cap.  XXIII.  Plena  copia  dtligenter  examinata  regiorum  ptivileg.  En  Falencia  por  Didaco 
Gumiel  año  1515;  un  tomo  en  ful. 
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mo  tipo  que  no  tiene  punto  en  la  iv,  y  en  la  leyenda  de  barqino  en  al- 
gunas se  añade  una  v  escribiendo  oyi  y  no  ci  como  en  otras,  que  todas 
tienen  la  terminación  que  la  daban  los  romanos  de  barcino  muy  diferente 
de  la  de  los  godos  quienes  la  alargaron  en  bjrcinqnj  sin  aspiración  so- 
bre la  c,  como  veremos  en  muchas  monedas  labradas  en  ella-  En  otras  mo- 
nedas de  terno  en  el  anverso  se  ve  el  rey  coronado  vuelto  á  la  derecha,  en 
la  circunferencia  barqfjííon^  en  el  reverso  una  cruz  grande  de  arriba  á 
bajo,  y  al  rededor  Jicobus  rex,  en  las  que  la  cruz  sirve  de  x  y  de  cruz; 
y  otras  tienen  el  mismo  tipo  con  sola  la  diferencia  de  hallarse  trocada  la  ins- 
cripción de  JácoBfs  rbx  en  el  anverso ,  y  al  rededor  del  busto ,  como 
regularmente  se  graba  el  nombre  del  rey,  las  cuales  pueden  atribuirse  á  Jaime  I 
por  hallarse  alguna  torpeza  en  el  grabado  como  en  la  presente ,  y  tener  en  el 
reverso  la  cruz,  róeles,  y  arandelas.  En  su  largo  reinado  de  63  años  en 
las  fábricas  de  Aragón ,  Valencia ,  y  Cataluña  se  labraron  muchas  monedas  de 
dineros   y  meajas  de  terno,  que  fue  la  corriente  en  sus  reinos. 

Por  este  rey  se  otorgaron  varios  diplomas  relativos  á  monedaá,  cuales  son:  1? 
El  que  dió  en  Barcelona  en  13  de  lebrero  de  1253  con  el  cual  confirmó  mien- 
tras durare  su  vida  y  por  diez  arlos  después  de  seguida  su  muerte,  la  mo- 
neda de  duplo  barcelonesa  (1).  2?  Una  declaración  hecha  en  1?  de  febrero  de 
1251  del  coto  de  la  moneda  vieja  á  la  corriente  (2).  3?  El  establecimiento  de 
la  moneda  de  terno  en  la  ciudad  de  Barcelona  jurada  por  su  hijo  el  infante 
D.  Pedro  en  1?  de  agosto  de  1250  (3).  4?  Otro  otorgado  en  Lérida  á  19  de 
setiembre  de  1259  Para  que  'os  monederos  y  oficiales  de  las  fábricas  de  Cata- 
luña fuesen  naturales  del  principado,  escluyendo  los  gascones,  y  demás  es- 
trangeros  (4).  5?  Real  declaración  prohibiendo  recibir  la  paga  de  los  derechos 
reales  con  otra  moneda  que  la  barcelonesa ,  dada  en  Barcelona  á  25  de  octu- 
bre de  1260  (5).  6.°  Otra  hecha  en  el  real  palacio  de  Barcelona  á  27  de 
agosto  del  mismo  año,  mandando  que  tres  suélaos  de  moneda  de  duplo  equi- 
valiesen al  valor  de  dos  sueldos  de  moneda  de  terno  (  6 ).  7?  Declaración  hecha 
en  20  de  diciembre  de  1269  en  el  convento  de  predicadores  de  la  referida 
ciudad  de  Barcelona  delante  de  san  Raimundo  de  Peñaíort ,  del  obispo,  arcedianos, 
canónigos  de  Barcelona,  para  que  no  se  batiese  la  moneda  de  plata  que  inten- 
taba labrar  el  infante  D.  Pearo:  que  cada  dinero  de  plata  valiese  doce  de 
terno  (7).  8.°  Hallándose  el  rey  en  Valencia  en  1?  de  junio  de  1270  orde- 
nó que  los  maestros  de  las  fábricaá  de  Aragón,  Cataluña  y  Valencia,  recibie- 
sen los  oficiales  naturales  ó  domiciliados  en  estas  provincias  que  fuesen  á  su  sa- 
tisfacción dándoles  facultad  de  nombrar  alcaldes  que  hiciesen  observar  las  cons- 
tituciones que  para  su  gobierno  fueren  establecidas  (  8  ).  Celebró  tres  veces  cor- 
tes en  Barcelona ,  otras  tantas  en  Tarragona ,  dos  en  Lérida ,  dos  en  Gerona, 
una  en  Villafranca,  y  otra  en  Tortosa,  y  finalmente  cargado  de  años  y  de 
laureles  falleció  en  la  ciudad  de  Valencia  en  6  de  julio  de  1279.  Fue  tras- 
ladado su  cadáver  al  real  monasterio  de  Poblet,  que  fue  el  escorial  de  aque- 
llos tiempos.  El  rey  todavía  se  ve  en  dicha  iglesia  representado  en  una  urna 
con  dos  figuras,  una  hácia  el  cuerpo  de  la  iglesia  con  los  ornamentos  reales, 
y  otra  al  lado  opuesto  con  casulla  cisterciense ,  que  antes  de  morir  habia  reci- 
bido, según  afirman  algunos  escritores  (9). 

(  i  )  Instrumentos  justificativos  num.  TV. 

(a)  Ibid.  num.  VI. 

(3)  Ibid.  nutns.  Vil  y  VIH. 

(4)  Ibid.  num.  X. 

(5)  Ibid.  num.  XI. 

(6)  Ihid.  num.  XII. 

(7)  Ibid.  num  XIIll. 
m  Ibid.   num.  XIV. 

{9\  Sermó  vulgar  ment  ancmtnat  d$l  serenisim  senyar  D.  Jaume  sigon  :  per  lo  Dr.  Ho- 
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TABLA   III  n?  2. 

:>í<:  P:  etrus  dei  grauío  Aragón  um  Sicilíx  rf.x.  El  escudo  de 
Cataluña,  que  son  las  cuatro  barras  metidas  dentro  de  grafila  .) (.Una  águi- 
la dentro  de  grafila,  al  rededor  la  leyenda  4?  CosrAntia  dei  :  gratúu 
ARdGonum  Siciu*  REGiNai  Plata:  peso  i  adarme  23  granos.  Existe  en 
mi  poder:  no  es  común. 

D.  Pedro  hijo  del  precedente,  á  quien  pertenece  la  presente  moneda,  casó 
con  Doña  Constanza  hija  de  Manfredo  rey  de  Sicilia ,  y  con  este  matrimonio 
se  unió  el  reino  de  Sicilia  con  el  de  Aragón.  En  la  moneda  hay  grabadas  las 
cuatro  barras  de  Cataluña  y  el  águila  que  es  el  blasón  del  reino  de  Sicilia. 
La  orla  del  escudo  sirve  de  barras  como  en  la  moneda  antecedente  de  n?  1. 
La  P  del  principio  de  la  inscripción  es  inicial  de  Petíus*  y  no  puede  atri- 
buirse sino  á  Pedro  II  de  Cataluña  y  III  de  Aragón  dicho  el  Grande  que 
casó  con  Doña  Constanza ,  y  no  á  otro  rey  de  Aragón ;  pues  siendo  cuatro 
los  Pedros  que  reinaron  en  Castilla  y  Aragón ,  y  siendo  el  tercero  el  que  ce- 
lebró dicho  matrimonio,  la  inicial  P  no  queda  espuesta  á  conjeturas  como  en 
otras  monedas  por  declararlo  el  contexto  del  todo  de  la  inscripción. 

Propone  esta  moneda  Felipe  Paruta  en  su  Sicilia  numismática  tab.  20 1  n?  3 
con  la  inscripción  en  el  anverso  P.  dei  gra.  Aragón.  Sicil.  rex. 
El  blasón  de  Cataluña  que  por  equivocación  dice  ser  de  Aragón,  no  obstante 
de  grabarse  en  él  las  cuatro  barras  que  es  el  escudo  de  armas  de  Cataluña 
y  no  de  Aragón.  En  el  reverso  una  águila  coronada  dentro  de  grafila ,  al  re- 
dedor costa,  dei  gra.  arag.  sicil.  REGiN.  Plata  del  máximo  mó- 
dulo ( 1 ). 

En  las  cuatro  monedas  que  publica  dicho  escritor,  en  todas  la  águila  del 
reverso  es  coronada,  lo  que  no  tiene  la  que  publico,  motivo  que  me  inclina 
á  creer  no  ser  labrada  en  Sicilia  sino  en  Barcelona,  aunque  carece  de  signo 
monetal  que  lo  autorice. 

Los  nombres  del  rey  y  de  la  reina  van  unidos  en  una  misma  moneda  por 
ser  Doña  Constanza  reina  propietaria  de  Sicilia,  y  por  la  misma  razón  tene- 
mos monedas  en  la  tab.  II  n?  9  y  10  de  ü.  Fernando  y  Doña  Isabel  con  es- 
ta inscripción  Fernandas  st  Eluabet  dei  gratia  reges.  Esta  moneda  de 
plata  que  acuñó  D.  Pedro,  fue  la  que  sirvió  de  molde  para  grabar  la  mone- 
da  de  plata  barcelonesa. 


TABLA    III  n?  3. 


9&  PtTRks  rex  Cabeza  coronada  vuelta  á  la  derecha  dentro  de  grafi- 
la.) (.Tres  róeles,  dos  arandelas  dentro  de  grafila,  una  cruz  del  uno  al  otro 
estremo,  al  rededor  Barknona.  Plata:  peso  1  adarme  17  grano*.  En  mi  po- 
der: no  es  común. 

El  mismo  rey  D.  Pedro  fue  autor  de  esta  moneda.  El  busto  se  representa  con 

nofre  Manescal  pag.  9  col.  4.  impreso  en  Barcelona  en  casa  Sebastian  de  Cornelia  en 
1602:  un  tomo  en  4 0 

(1)  Phüippi  Paruta  Sicilia  numismática  6?c.  ttudio  et  industria  Sigiberti  fíavtrcampi  £í*c . 
Lugdini  Batavorum  1733  tom.  11  pag.  i>y¡. 
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la  principal  insignia  de  la  corona  con  tres  puntas »  adornada  cada  ana  con  una 
perla ,  viniendo  á  ser  el  todo  como  un  bonete ,  que  es  la  corona  de  barón 
según  la  ciencia  del  blasón.  El  pelo  torcido  y  doblado  en  forma  de  morcilla 
con  líneas  que  se  reparan  en  figura  de  bolitas.  El  vestido  demuestra  una  guar- 
nición cortada  con  orlas,  que  seria  el  adorno  del  manto  real,  que  guarnecía 
la  parte  que  circuía  el  pecho.  Es  clara  la  leyenda  de  Petms  pero  se 
omitió  el  Dst  quatia  que  se  graba  en  otras  monedas  con  las  iniciales  D.  G. 
En  el  reverso  el  nombre  de  Barcelona  se  escribe  Bjxknonj  con  K,  se- 
gún la  ortografía  de  aquellos  tiempos  que  no  tiene  fuerza,  y  se  omitió  el 
título  de  ariTAs.  La  poca  destreza  del  entallador  no  supo  economizar  el 
puesto.  La  cruz  formada  de  un  estremo  i  otro  de  la  superficie  del  reverso, 
la  dió  el  nombre  de  croats  ó  cruats  derivado  de  la  magnitud  de  la  cruz,  con 
el  cual  perseveró  muchos  años.  Los  róeles  y  arandelas  fueron  un  signo  mone- 
tal  invariable  de  la  fábrica  de  Barcelona  continuado  en  todas  las  monedas  de 
plata  labradas  hasta  que  fue  estinguida  dicha  fábrica.  Estos  signos  monetales 
fueron  adoptados  desde  el  tiempo  de  las  cruzadas,  con  el  blasón  de  Cataluña. 
La  arandela  era  una  especie  de  embudo  unido  cerca  las  empuñaduras  de  las 
lanzas  para  resguardo  de  los  que  entraban  en  combate.  En  estas  monedas  se 
presenta  como  una  argolla.  Los  róeles  eran  igualmente  una  pieza  redonda  que 
se  ponia  en  los  cuartos  de  los  escudos  destinados  para  dichas  empresas.  Estos 
puntos  6  róeles  se  grabaron  separadamente  de  las  arandelas ;  en  unas  monedas 
se  graban  puntos  solamente ,  en  otras  arandelas.  Observamos ,  que  á  veces  se 
ponen  puntos  solos  en  la  moneda  de  temo  acuñada  por  D.  Jaime  el  Conquista- 
dor ,  y  las  arandelas  en  la  moneda  labrada  en  Barcelona  del  conde  Guifre  ó 
Vifredo  (tab.  II  n.Q  4),  y  es  muy  regular  que  antes  estos  signos  en  las  mo- 
nedas de  duplo  se  grabasen  indiferentemente,  y  con  separación  en  el  reverso 
de  ellas.  En  tiempo  de  dicho  rey  D.  Jaime  en  la  moneda  de  temo  se 
imprimió  este  tipo,  que  después  D.  Pedro  adoptó  para  la  fábrica  de  Barce- 
lona por  signo  monetal  que  se  observa  en  todas  menos  en  una  en  la  que  en 
el  puesto  de  los  róeles  se  imprime  una  especie  de  castillo,  y  que  conjeturo 
pertenece  á  uno  de  los  Alfonsos  que  han  reinado;  aunque  no  puede  saberse 
con  certeza  por  ser  raída  y  cercenada.  En  otra  de  Juan  primero  que  es  en 
la  presente  tabla  n?  9  en  el  puesto  de  los  róeles  se  graban  dos  BB;  pero  en 
las  demás  monedas  de  plata  barcelonesas  que  he  visto,  se  observa  firmemente 
el  signo  monetal  de  los  róeles  y  dos  arandelas  desde  la  presente  hasta  Ja  la- 
brada en  el  año  de  1706.  Siendo  evidente  la  utilidad  de  aquella  clase  de  mo- 
neda de  plata  en  el  reino  de  Sicilia ,  es  creíble  que  el  rey  procurase  esten- 
derla en  el  reino  de  Aragón,  introduciéndola  después  en  Cataluña.  No  se  ob- 
servan en  el  reverso  los  signos  monetales  de  la  fábrica  de  Barcelona,  sí  solo 
el  tipo  de  las  cuatro  barras  y  la  águila ,   que  es  el  blasón  de  Sicilia. 


TABLA   III  n?  4. 

Pf.trps  rkx.  Cabeza  coronada  á  la  derecha  dentro  de  grafila .)  (.  Cruz, 
róeles  y  arandelas,  y  al  rededor  Bjil^ino.  Peso  12  granos:  es  una  meaja 
de  temo.  En  mi  poder:  no  es  común  en  su  integridad. 

La  presente  manifiesta  el  ínfimo  módulo  de  las  monedas  labradas  por  el  mis- 
mo rey  y  sus  sucesores  en  la  fábrica  de  Barcelona.  No  cupo  puesto  al  enta- 
llador para  grabar  la  corona,  y  solo  grabó  un  punto  y  cuatro  rayitas  sobre 
la  cabeza,  la  cual  parece  separada  del  cuerpo  por  lo  gastado  de  la  moneda, 
debiendo  suponerse  con  el  cuello  y  vestidura  como  en  la  antecedente;  pues 
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que  se  notan  ocho  rayitas  que  señalan  el  adorno  de  la  vestidura.  Esta  es  una 
meaja  ú  óbulo  que  fue  la  moneda  mas  pequeña  que  se  labró  en  Cataluña:  la 
atribuyo  á  D.  Pedro  II  de  Cataluña  y  111  de  Aragón.  Esta  moneda  como  mas 
ruda  prueba  mayor,  antigüedad  que  las  mejor  formadas ;  asi  la  naturaleza ,  como 
■el  arte  proceden  desde  lo  informe  á  lo  perfecto.  Esta  es  la  conjetura  que 
seguimos  para  atribuir  dicha  moneda  á  Pedro  II  de  Aragón ,  la  de  n?  8  á  Pe- 
dro III  y  la  de  n?  9  á  Juan  í,  y  asi  á  los  demás  reyes,  que  han  tenido  un 
mismo  nombre.  Lo  tosco  del  grabado  sirve  de  guia  para  averiguar  el  tiempo 
anterior  y  posterior  de  la  fabricación  de  la  moneda ,  aplicándola  á  lo  mas  an- 
tiguo ó  mas  moderno ,  según  la  perfección  y  delicadeza  del  buril.  Queda  pre- 
venido que  con  real  privilegio  dado  en  Barcelona  á  28  de  agosto  de  1285 
estableció  la  moneda  de  plata  con  el  tipo  de  la  moneda  barcelonesa  de  terno 
jurado  por  el  infante  D.  Alonso  su  hijo  en  1283  (1).  Celebró  cortes  en  la 
ciudad  de  Barcelona.  Falleció  en  Villafranca  del  Panadés  en  diez  de  noviem- 
bre de  1285,  y  su  cadáver  fue  trasladado  al  real  monasterio  de  santas  Creus. 


TABLA   III  n?  5. 

9fr  Altosvs  dki  gracia  rex\  busto  con  corona  á  la  dere- 
cha.) (.  Backnon a.  ciujtas.  Cruz,  róeles  y  arandelas  como  la  preceden- 
te. Peso  un  adarme  27  granos:  existe  en  mi  poder.  No  es  común. 

Aqui  empieza  á  conocerse  en  nuestras  monedas  el  nombre  de  Alfonso  que 
también  se  llama  Ildefonso  y  Alonso  en  nuestras  crónicas  y  diplomas» 
La  presente  escribe  Alfosps  y  la  atribuimos  al  hijo  del  precedente,  lla- 
mado Alfonso  II  de  Cataluña,  y  III  de  Aragón  que  empezó  su  reinado  en  1285. 

La  forma  y  estructura  de  la  corona  es  muy  parecida  á  la  de  su  padre,  tie- 
ne cinco  perlas  mas  que  la  antecedente,  hay  tres  en  la  faja,  y  otras  tres  en 
las  puntas  y  estremidades  de  la  corona,  y  al  lado  dos  que  parecen  sueltas 
porque  no  supo  el  entallador  figurar  el  hilo  que  las  sostiene.  La  disposición 
del  pelo  es  particular,  pues  cae  al  detras  como  tres  bolitas  que  debia  ser  el 
trage  que  entonces  se  usaba.  La  vestidura  demuestra  ser  una  especie  de  ropa 
talar  propia  y  privativa  de  los  príncipes  como  un  manto  ó  gramalla,  que  fue 
un  vestido  antiguo  y  muy  usado,  entre  otras  partes  de  España  en  nuestra  Ca- 
taluña ( 2 ).  La  presente  se  adorna  con  doce  perlas  salpicadas ,  que  son  igua- 
les á  las  de  la  corona  para  hermosear  y  lucir  el  ropaje.  La  inscripción  es 
Alfonsvs  en  la  que  el  entallador  omitió  la  Ar  que  escriben  otras  monedas, 
muy  diferente  del  nombre  de  Anfus  que  se  leia  en  las  monedas  halladas  en 
un  cántaro  en  tiempo  de  Ambrosio  de  Morales  á  las  riberas  del  rio  Tajufía, 
junto  á  Morata ,  quien  nos  dice ,  que  eran  de  plata ,  y  que  las  mas  de  ellas 
tenian  en  un  lado  el  busto  con  el  nombre  de  Anfvs  rex  ;  en  el  reverso 
una  cruz  pequeña ,  y  al  rededor  Tokio  (  3  ).  Otra  abreviatura  de  Alfonsus  pre- 
senta la  inscripción  de  la  moneda  nV  7  escribiendo  AtFoNsg.  por  Alfoksvs^ 
no  obstante  de  ser  el  módulo  mediano  que  daba  campo  para  grabar 
entero  el  nombre.  También  omitió  el  grabador  puntos  entre  los  nombres  de 
Alfonsvs  dri  gratia  rex  que  se  reparan  en  otras.  Esta  forma  ó  tamaño  de 
la  moneda  de  plata  se  ve  continuada  por  sus  sucesores  diferente  del  módulo 
con  que  se  acuñó  la  primera  moneda  de  plata  en  Barcelona ,  de  que  se  ha 

(  1  )     Instrumentos  justificativos  num.  XVI. 
{  2  )    Duvange  verh.  gramalla. 
,   (3)    Ambrtína  de  Morales  tu  sus  antigutdadts  cap.  u. 
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hablado  en  la  moneda  de  n?  3.  Su  pequefie*  no  dió  lagar  al  entallador  de 
poner  en  la  inscripción  del  reverso  el  nombre  de  Civitas  y  escribid  Barcroné 
con  CK  ,  pareciendo  la  K  una  R.  El  nombre  de  Barcelona  se  compone  de  ocho 
letras  que  fije  variando  en  otras  al  arbitrio  del  grabador.  A  28  de  mayo  de 
1 286  otorgó  privilegio  á  los  conselleres  de  Barcelona  confirmando  los  de  la 
moneda  de  terno  y  de  plata  que  Jaime  I  su  abuelo  y  Pedro  III  su  padre 
habían  jurado  y  concedido  á  la  ciudad  de  Barcelona,  fin  la  misma  ciudad  á 
6  de  abril  del  mismo  año  confirmó  á  los  alcaldes  y  fabricantes  de  las  secas 
los  que  les  habían  concedido  su  padre  y  abuelo.  En  el  sexto  año  de  su  rei- 
nado falleció'  en  Barcelona  á  18  de  junio  de  1291 ,  fue  vestido  con  hábito  de 
fraile  francisco ,  y  sepultado  en  el  convento  de  Barcelona  de  la  misma  órden. 


TABLA   III  n?  6. 


*  JACOBUS  DEIGRATIA  REX\  busto  coronado  á  la  derecha.)  (.BARCK- 
NONA  Ck:VlTAS.  El  mismo  tipo  que  la  precedente.  Peso  1  adarme  a6  granos. 
Existe  en  mi  poder:  no  es  común. 

Sin  el  menor  tropiezo  debe  la  presente  atribuirse  á  Jaime  II  hermano  de  D. 
Alfonso.  Se  hallaba  Jaime  II  rey  de  Sicilia  cuando  aconteció  la  muerte  de  su 
hermano,  dejó  por  gobernador  de  Sicilia  á  otro  hermano  suyo  D.  Fadrique  y 
pasó  á  Aragón  donde  fue  aclamado  rey  en  1 291.  La  forma  de  la  corona  vie- 
ne á  ser  como  un  bonete  añadiéndose  dos  puntos,  que  serian  dos  perlas ,  se- 
mejante del  todo  á  la  que  hoy  dicen  corona  de  barón,  según  los  términos  de 
la  ciencia  del  blasón,  como  se  ha  advertido  ya  en  la  de  D.  Pedro  n?  3.  El 
pelo  está  por  el  mismo  estilo  bien  que  no  se  halla  tan  torcido  en  el  estremo; 
pero  la  forma  del  vestido  es  del  todo  diferente.  La  presente  usa  del  trage  de 
una  museta  ó  capirote ,  con  una  esclavina  que  servia  de  adorno  al  manto  real. 
Se  ve  que  el  cuello  es  postizo  y  suelto  delante  del  pecho  cubierto  con  tela 
de  tisú  bordada,  eslabonada  en  la  parte  de  él  y  á  cada  banda  una  estrellita 
adornada  de  brillantes ,  formada  de  seis  piedrecitas ,  y  en  el  centro  el  adorno 
de  una  cruz,  que  seríala  insignia  de  la  órden  militar  de  los  caballeros  de 
Montesa,  instituida  por  el  mismo  rey  en  13 17  para  substituir  la  de  los  tem- 
plarios que  se  habia  suprimido.  En  otras  monedas  desaparece  la  cruz ,  y  en 
su  puesto ,  en  la  misma  linea  de  la  museta ,  se  graban  cinco  ojales  redondos 
para  adorno  del  vestido.  En  su  largo  reinado  de  36  años  fueron  muchas  las 
monedas  que  se  labraron  y  multiplicados  los  troqueles,  siendo  igual  el  reverso 
en  la  leyenda  de  Barcknona  Cívitas.  El  nombre  de  Barcelona  se  es- 
cribió con  nueve  letras ,  añadiendo  la  R  que  falta  en  la  antecedente :  la  C  que 
es  cerrada  parece  una  D.  En  el  nombre  de  Ct vitas  después  del  Ci  hay  ocho 
punticos  que  nada  significan.  El  grabador  quiso  llenar  el  contorno  de  la  ins- 
cripción como  se  observa  en  varias  monedas  godas,  en  que  los  entalladores 
añadieron  una  estrella  6  algunas  lineas  ó  puntos  como  en  la  presente  por  no 
saber  repartir  las  letras  de  la  circunferencia  que  llenasen  el  campo  de  ella. 
Concedió  privilegio  á  Barcelona  el  día  12  de  diciembre  de  1295,  confirman- 
do la  moneda  de  plata  barcelonesa  que  habia  creado  D.  Pedro  su  padre,  con 
los  mismos  pactos  ,  concesiones  é  inmunidades  que  tenia  sobre  su  batimiento 
(1).  En  el  dia  8  de  noviembre  de  1375  se  publicó  un  bando  en  la  misma 
ciudad  con  el  cual  se  prohibió  á  los  cambistas  najo  pena  de  mil  sueldos  com- 
prar  ni  vender  florines  de  Aragón,  pagándose  á  los  acreedores  con  la  clase 

(1)    Instrumento»  juta  fijativos  num.  XX. 
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de  moneda  que  fuere  convenido  (i).  Hallándose  el  rey  en  Zaragoza  en  31 
de  noviembre  de  13 17  ratificó  la  confirmación  de  los  privilegios  de  la  mone- 
da de  temo  y  de  plata,  concediendo  permiso  á  los  conselleres  de  Barcelo- 
na para  batir  la  suma  y  valor  de  seis  mil  marcos  de  plata  de  dicha  mo- 
neda (2).  Por  causa  de  la  escasez  de  la  misma,  ordenó  en  la  villa  de  Fi- 
gueras  á  26  de  noviembre  de  13 18  que  se  amparase  cualquier  cantidad  de 
billón  ó  plata  detenida  por  comerciantes  y  estrangeros,  y  que  se  emplease  en 
las  fabricas  para  el  batimiento  de  la  moneda  (3).  Desde  Valencia  á  4  de  las 
calendas  de  1320  mandó  á  los  maestros  y  oficiales  de  la  fábrica  de  Barcelona 
observasen  lo  que  los  conselleres  determinasen  sobre  la  mezcla  de  la  plata  de 
los  cien  mil  marcos  que  habian  de  acunarse,  que  debia  ser  plata  fina  (4). 
Confirmó  en  Barcelona  á  20  de  febrero  de  1325  el  privilegio  á  dichos  maes- 
tros y  oficiales  para  nombrar  alcaldes  de  la  seca  ó  fabrica  que  juzgasen  cual- 
quier queja  ó  demanda  (5).  Celebró  tres  veces  cortes  en  Barcelona,  una  en 
Lérida ,  otra  en  Monblanc  y  otra  en  Gerona ,  y  falleció  en  Barcelona  á  2  de 
noviembre  de  1397.  Su  cadáver  fue  trasladado  al  real  monasterio  de  santas  Creus. 


TABLA  III  a?  7. 

)Jt  ALFÜN^us  DEl  GRA.tto  REX  ARAgonum.  Cabeza  coronada  vuelta 
á  la  derecha.)  (.Cru^ ,  róeles  y  arandelas ,  y  al  rededor  COMS  BARKNO:\E 
ROClL.oniu  Peso  \  ardarme  25  granos»  Existe  en  mi  poder:  es  rara  en  sa 
integridad. 

El  Dr.  Pujades  en  la  primefa  parte  de  la  crónica  de  Cataluña  lib.  1  cap. 
23  (si  es  puntual  el  dibujo)  publica  una  moneda  que  dice  ser  un  real  de 
plata  de  Alfonso  I.  En  el  reverso  cabeza  coronada  á  la  izquierda  dentro  de 
graflla,  al  rededor  Alfonsus  d.gr  Arjj'.)(:Coes  B  jar. nona  Rocil.  Cruz, 
róeles  y  arandelas.  En  la  leyenda  es  muy  semejante  á  la  presente,  y  siendo 
fáeil  leer  Cor*  por  Coms  por  faltarle  la  E,  y  por  otra  parte  no  estando 
bien  conservada  su  integridad ,  me  hace  sospechar  seria  la  misma  moneda  por 
convenir  entrambas  en  el  reverso  con  la  leyenda  de  Rocil  que  en  ninguna 
otra  se  lee.  La  moneda  bien  conservada  es  rara.  La  poseo  con  bastante  inte- 
gridad, y  el  original  es  conforme  aquí  se  presenta;  y  como  Pujades  la  pu- 
blica para  justificar  que  Barcelona  se  nombraba  Barknona  aludiendo  á  la  Bar- 
canona  de  Hércules,  no  debió  ir  muy  escrupuloso  en  lo  demás  de  la  mone- 
da, no  obstante  que  es  tan  débil  aquella  conjetura  que  con  razón  la  despre- 
cia Marca  lib.  11  cap.  14  como  queda  advertido  en  el  cap.  XI  n.°  16.  Ni  la 
presente  ni  la  que  publica  Pujades  no  pueden  atribuirse  i  Alonso  I,  porque 
este  falleció  en  1134,  cuando  no  habia  en  Cataluña  moneda  de  plata  nom- 
brada reales  que  no  se  crearon  hasta  1285.  Con  mas  probabilidad  puede  atri- 
buirse á  Alonso  III  nombrado  el  Benigno  ,  por  la  amabilidad  de  su  genio, 
que  no  á  aquel,  pues  que  el  trage  y  uso  del  pelo  es  muy  semejante  al  de  la 
moneda  antecedente;  y  aunque  se  note  alguna  diversidad  en  la  forma  de  la 
corona  y  bordado  del  vestido  debe  atribuirse  á  la  perfección  del  perfil  que 
tomaba  incremento  diariamente.  En  el  nombre  de  Alfonsus  se  escribe  la  sílaba 
us  con  un  signo  semejante  al  9,  como  dijimos  sobre  la  diversidad  con  que  se  escribe  en 

(1)    Instrumentos  justificativos  num.  XXI. 
1  a  V    Ibid.  num.  XXII. 
(<Ó    Apéndice  ntO».  U 

(4)    Instrumentos  justificativos  num.  XXIII. 
(  5  )    Apéndice   num.  III. 
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la  moneda  n?  5.  Su  reinado  de  pocos  años ,  y  su  natural  enfermizo  no  le  im- 
pidieron de  celebrar  cortes  á  los  catalanes  en  la  villa  de  Monblanc  en  1333. 
Declaró  el  valor  de  los  gruesos,  blancos,  ó  reales  de  plata  en  doce  dineros  de  tor- 
no. En  la  ciudad  de  Barcelona  á  los  5  de  mayo  de  1330  prohibió  á  los  maes- 
tros de  la  fábrica  de  la  moneda,  recibir  interés  ó  paga  por  la  entrega  de  los 
gruesos ,  blancos ,  ó  dineros  de  plata  barceloneses ,  y  á  los  mercaderes  por  el 
cambio  con  otra  moneda:  porque  el  valor  de  cada  uno  debía  ser  de  doce 
dineros  menudos  de  temo  ( 1 ).  Al  cabo  de  tres  años  de  la  celebración  de  las 
cortes  de  Monblanch  falleció  en  Barcelona  en  24  de  enero  de  1336.  Su  ca- 
dáver fue  trasladado  á  Lérida,  sepultado  en  el  convento  de  franciscos  y  tras- 
ladado después  á  la  catedral  antigua  fundada  por  D.  Jaime. 
Pons  viages  de  España  tom.  14  fol.  195  traslada  su  epitafio  que  dice  asi: 
„Hoc  condirur  túmulo  Alfonsus  IV  Aragonum  Rcx,  tertius  Barcinone  comes, 
Benignus  cognomine.  Obiit  VI  kal.  feb.  an.  mcccxxxv.  Barcinone :  in  Ilerden. 
sancti  Francisci  Cenobio  conditus,  quo  bellis  sevientibus  diruto,  ne  templila- 
bentis  ruinae  tanti  regis  monumentum  opprimerent,  ad  hanc  perillustrem  sedem 
traslatus.  Papa  Innocencio  X,  rege  PhUippo  IV,  consulibus  Dominis  PniL  Petro 
de  Esquierrer,  Hieronimo  Sabater,  Petro  Pons,  Michaele  Pallas. 


TABLA   III  n?  8. 


*  RETRVS  DE1  GRATIA  REX.  Cabeza  coronada  vuelta  i  la  de- 
recha.) (.Cruz,  róeles,  y  arandelas,  B/4RCKNONA  Cl BITAS.  Peso  1  adarme 
»6  granos.  Üxiste  en  mi  poder:  no  es  común. 

Justamente  se  atribuye  la  presente  á  Pedro  III  de  Aragón  y  IV  de  Castilla 
nombrado  el  Ceremonioso.  El  vestido  se  manifiesta  de  ceremonia,  con  la  cruz 
pendiente  en  el  pecho,  insignia  de  la  órden  de  los  caballeros  de  Montesa, 
instituida  por  su  padre  Jaime  II  de  que  hemos  hablado  en  la  precedente,  ó 
bien  de  la  órden  militar  de  san  Jorge  de  Aljama  ,  creada  por  Pedro  I  de  Ara- 
gón en  laoi  que  duró  hasta  el  rey  D.  Martin,  quien  en  1399  la  incorpo- 
ró en  la  de  Montesa.  Hizo  varias  ordinaciones  sobre  el  tratamiento  de  su  real 
persona,  y  sobre  su  real  capilla,  como  también  sobre  los  sellos,  prevaliendo 
en  todo  las  ceremonias.  En  la  corona  se  repara  en  el  centro  otra  cruz  que  falta 
en  las  precedentes.  Las  labores  del  dibujo  y  bordado  del  vestido  que  es  co- 
mo un  capirote  con  siete  piedrecitas  ó  brillantes  á  cada  lado ,  recamadas  en 
oro  y  en  el  centro  la  cruz,  ostentan  la  mayor  magnificencia  y  ceremonia 
correspondientes  al  epíteto  de  Ceremonioso  con  que  es  conocido  en  las  cróni- 
cas castellanas.  En  las  de  Cataluña  es  nombrado  D.  Pedro  del  puÜalet  por 
el  grande  ánimo  y  valor  que  manifestó  en  los  disgustos  que  le  ocasionaron 
las  armas  de  Castilla ,  y  todavía  se  ve  en  la  loza  que  cubre  su  cadáver  exis- 
tente en  la  iglesia  del  real  monasterio  de  Poblet  en  trage  de  diácono  con  un 
puñal  en  la  mano,  aludiendo  al  nombre  de  puÑalet,  que  fue  una  arma 
ofensiva  de  acero  muy  usada  en  lo  antiguo ,  simbolizando  el  ánimo  y  valor 
que  mostró  en  los  sucesos  adversos  y  contrarios  á  su  fortuna. 

En  el  reverso  se  grabó  Cibitas  con  B  en  lugar  de  Cifitas  con  V  co- 
mo vemos  en  las  demás  monedas;  irregularidad  y  estrañeza  que  no  se  repara 
en  otra  moneda  labrada  en  Barcelona,  ni  aun  en  las  primeras  en  que  suena 
el  nombre  Cifítas,  tales  como  la  de  n?  5. 

Dió  varias  disposiciones  sobre  monedas.  En  Barcelona  en  24  de  diciembre 

(1)   Instrumento  justificativos  num.  XXV. 
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de  1339  confirmó  y  amplió  los  privilegios  concedidos  anteriormente  i  los  ofi- 
ciales de  la  fábrica  (1).  En  la  misma  ciudad  en  1  de  mayo  de  1343  conce- 
dió la  extracción  de  los  metales  de  oro  y  plata ,  y  de  las  mismas  piezas  amo- 
nedadas (r.).  Desde  Valencia  en  28  de  mayo  de  1349  permitió  se  labrasen  en 
la  fabrica  de  Perpiñan  florines  de  oro  puro,  y  escudos  del  quilate  y  peso  de 
los  que  labraban  los  reyes  de  Francia  variando  la  inscripción  (3).  En  29  de 
mayo  de  1 353  se  publicó  un  bando  en  Barcelona  para  que  nadie  bajo  la  pena 
de  cien  morabatines  de  oro  fundiese  ni  comprase  billón  sin  permiso  del  maes- 
tro de  la  seca  (4).  Hallándose  en  Zaragoza  en  23  de  marzo  de  1357  ordenó 
que  en  la  seca  de  Perpiñan  existiese  una  caja  de  tres  llaves,  una  para  el  maes- 
tro de  la  seca ,  otra  para  el  escribano ,  y  otra  para  Pedro  Guerau ;  que  se  di- 
vidiese aquella  en  dos  cajoncitos ,  titulado  el  uno  caja  de  quinientos ,  y  el  otro 
caja  de  ciento ,  y  que  se  examinase  por  ensayos  la  bondad  de  los  metales  de 
las  monedas,  su  talla  y  liga  (5).  En  la  villa  de  Perpiñan  en  25  de  mayo  de 
1362  concedió  salvo  conducto  i  todos  los  que  condujesen  á  las  secas  plata,  bi- 
llón y  otros  metales ,  para  que  no  pudiesen  ser  detenidos  por  deudas  civiles  si- 
no por  ciertos  y  determinados  crímenes  (6).  En  el  mismo  año  concedió  per- 
miso á  los  conselleres  para  labrar  una  suma  grande  de  croats  (  7  ).  En  20  de 
febrero  de  1365  pidió  desde  Tortosa  al  obispo  de  Barcelona  cediese  la  dé- 
cima que  percibia  del  batimiento  de  la  moneda  para  continuar  la  guerra  con- 
tra el  rey  de  Castilla  (8).  En  las  cortes  generales  que  Doña  Leonor  consorte 
de  D.  Pedro  celebró  en  Tortosa  en  1365  declaró  que  no  mudaría  la  moneda 
barcelonesa  ,  y  confirmó  los  privilegios  concedidos  por  los  reyes  predecesores 
á  esla  ciudad  (9).  Desde  Tortosa  en  15  de  abril  de  13Ó5  ordeno  por  bando 
que  el  florín  de  Araron  se  recibiese  por  el  valor  de  once  sueldos  barcelo- 
neses (10).  En  Barcelona  en  1  de  julio  del  mismo  año  permitió  la  estraccion 
de  los  florines  labrados  en  la  seca  de  Perpiñan  (11). 

En  Tarragona  en  12  de  abril  de  1370  se  publicó  un  bando  de  órden  del 
rey  para  que  nadie  reusase  los  florines  bajo  pretexto  de  no  sonar,  de  hendi- 
dura ó  quebradura  (12).  En  Barcelona  en  9  de  agosto  de  1370  permitió  la 
extracción  de  los  florines  de  Aragón  que  entonces  se  labraban  (13).  En  Za- 
ragoza en  21  de  octubre  de  131 1  concedió  permiso  al  padre  é  hijo  Duran  pa- 
ra buscar  metales  de  oro,  plata,  y  cobre  por  todo  el  reino  de  Aragón  ,  Va- 
lencia y  principado  de  Cataluña  (14).  En  la  misma  ciudad  á  5  de  noviembre 
del  mismo  año  prohibió  bajo  la  pena  de  mil  morabatines  que  nadie 
se  atreviese  á  beneficiar  dichas  minas  sino  los  relatados  Duran  (15).  En  Tor- 
tosa en  19  de  noviembre  de  1382  prohibió  la  extracción  de  metales,  escep- 
tuando  el  florin  de  oro  de  Aragón  corrible  (16).  Celebró  cortes  en  Perpiñan, 
Cervera,  Monson,  Fraga,  Tortosa  y  Lérida,  y  cuatro  veces  en  Barcelona  en  la  cual  fa- 
lleció en  5  de  enero  de  1387,  y  su  cadáver  fue  trasladado  al  real  monasterio  de  Poblet. 

(1)    -A¡>¡>.  num.  IV. 

(  2)    Instrunur.lai  just/fteativoss  num.  XXVIII. 
I  })    Ibid.   num.  XXIX. 
•  4),  II  id   num.  XXX. 
(¿)    lbid.  n'i/n.  XXXI. 

(6)  lbid.  num.  XXXIII. 

(7)  Jhid.  num.  XXXIV. 
(  V. )    ¡hid.  num.  XXXV. 

lbid.  num.  XX* VI. 
(10)    Ildd.  num.  XXXVII. 
1 -  ■  1 )    lbid.  num.    X  \ XVIII. 
{ i  • Ib  id.  m.  m .  X  A  X IX. 
(»,¡)'    H'id.  num.  XI. 
(141     II- ¡d.  n::.:i  XLI. 

lud. 
( j  6 '  luid. 


TABLA  niníg. 


*  JOANNES  DEI  GRATIA.  Busto  coronado  á  la  derecha.)  (.ARAGONÜM 
REX.  Cruz,  arandelas  y  en  lugar  de  los  róeles  dos  BB.  Peso  17  granos,  un 
dinero  de  temo.  En  poder  del  maestro  Izquierdo:  es  rara. 

Juan  I  por  la  muerte  de  su  padre  Pedro  IV  fue  sucesor  de  los  reyes  de 
Aragón.  La  presente  moneda  conjeturamos ,  que  pertenezca  á  dicho  rey.  La  ins- 
cripción es  diferente  de  las  antecedentes  por  titularse  solamente  rey  de  Ara- 
gón xxx  Arjbonum  y  hitar  el  nombre  de  la  ciudad  de  Barcelona.  La 
última  A  de  Amjgonum  es  como  una  AS  diptongada  al  revés ,  el  señal  de  la  E 
es  á  la  derecha  de  la  A.  En  el  nombre  xxx,  la  E  está  al  revés ,  y  la  X 
tiene  forma  de  R  y  no  de  X.  Todo  manifiesta  la  rudeza  del  entallador,  quien 
dejó  después  un  blanco  omitiendo  los  puntos  que  faltan  al  Dei  gratia.  La 
corona  que  ciñe  la  cabeza  es  muy  parecida  á  la  de  Pedro  II  que  es  la  del 
número  3.  El  pelo  torcido,  es  conforme  con  la  precedente.  Habían  prevale- 
cido hasta  aquí  en  el  reverso  los  róeles  y  arandelas  como  signo  monetal  de  la 
fábrica  de  Barcelona  desde  Pedro  III.  En  esta  están  trocados  los  róeles  en  dos 
BB  que  se  conjetura  significan  el  nombre  de  Barcelona ,  que  no  suena  en  el  re- 
verso. Viviendo  su  padre  pasó  á  Cataluña  como  príncipe  y  lugar  teniente  ge- 
neral. En  Barcelona ,  Gerona  y  Lérida  ,  hizo  varias  pragmáticas  y  constituciones 
que  todavía  existen  en  el  segundo  volumen  del  código  municipal.  Después  del 
fallecimiento  de  su  padre,  pasó  otra  vez  á  Cataluña  y  añadió  otras  ordina- 
ciones  en  la  ciudad  de  Barcelona,  en  la  cual  falleció  según  la  opinión  mas 
segura  en  18  de  mayo  de  1395»  y  su  cuerpo  fue  conducido  al  real  monaste- 
rio de  Poblet. 


TABLA   III  n?  10. 


MARTI  ÑUS:  DEI:  GR  A:  REX:  busto  coronado  á  la  derecha  dentro  de 
grafila.)(.£ií  RCKNONA  C IV IT  AS ;  cruz,  róeles  y  arandelas.  Peso  un  adarme 
35  granos.  En  mi  poder:  no  es  común. 

Muerto  D.  Juan  sin  sucesión  de  varón  por  testamento  de  este,  su  hermano  D. 
Martin  fue  aclamado  rey.  Hallándose  ausente  en  Sicilia,  su  esposa  Doña  María  se  de- 
claró gobernadora  y  reina.  No  se  han  visto  monedas  en  su  nombre ,  sí  solo  de 
D.  Martín  que  no  son  comunes.  La  presente  denota  alguna  perfección  en  el 
buril.  La  cruz  con  que  empieza  la  inscripción  se  ve  entre  cuatro  puntos.  La 
Af  con  que  empieza  el  nombre  de  Martinus  queda  cerrada  por  abajo  con 
una  línea.  La  forma  de  las  demás  letras  es  casi  como  en  la  precedente.  El 
adorno  del  busto  es  muy  diferente.  La  distribución  y  órden  de  la  corona  es 
distinta  de  las  anteriores,  porque  la  presente  tiene  muchos  florones  esmalta- 
dos y  follages  que  la  adornan,  y  á  mas  una  faja  bordada  con  líneas  como  cru- 
ces que  circuyen  la  parte  que  ciñe  la  cabeza.  La  configuración  del  vestido  que 
cubre  la  parte  del  busto  parece  que  es  una  capa  abierta  por  delante ,  y  atada 
con  una  presilla,  y  un  botón  á  cada  lado.  La  guarnición  bordada  con  líneas 
al  través  como  cruces,  por  el  mismo  estilo  y  gusto  que  la  faja  de  la  corona, 
una  cruz  al  pecho  insignia  de  una  de  las  ordenes  militares  que  habían  ins- 
tituido sus  predecesores.  Las  letras  R  C  K  de  Bakknona  son    mal  formadas, 
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la  R  parece  B  y  la  C  ana  D  y  solo  se  distinguen  por  el  contexto  de  la 
leyenda. 

Se  labraron  otras  monedas  en  Valencia  con  esta  inscripción  i%  MARTINUS 
DEI  GR  ATI  A  REX  ARAGOnum ;  en  el  reverso  r^FALENClE  MA10R1CA- 
RVM  SARDhmee.  Plata,  en  mi  poder,  y  otras  en  Mallorca  con  la  leyenda 
en  el  reverso  *  MARTINUS  DEI:  GRACIA  REX.  En  el  reverso  ARA- 
GONUM MAIORICARUM.  Plata,  en  mi  poder.  Se  ve  en  dichas  monedas 
una  cruz  grande  con  una  florecilla  en  los  cuartos  de  ella. 

En  su  reinado  se  hicieron  varias  ordinaciones  relativas  á  monedas.  En  Zara- 
goza en  12  de  enero  de  1398  confirmó  por  diez  años  mas  el  privilegio  con- 
cedido por  su  antecesor  al  padre  é  hijo  Duran  para  poder  benehciar  las  minas 
de  oro  y  plata ,  y  demás  metales  en  el  reino  de  Aragón  ( 1 ).  Con  pragmá- 
tica sanción  dada  en  la  misma  ciudad  de  Zaragoza  en  1  de  junio  de  1398  pro- 
hibió la  circulación  de  las  monedas  estrangeras,  mandando  se  recibiesen  sola- 
mente por  su  valor  intrínseco  ó  el  de  la  materia  acuñada  (2).  En  Barcelona 
á  17  de  noviembre  de  1400  concedió  privilegio  á  la  seca  de  la  misma  para 
labrar  reales  de  ley  de  once  dineros,  de  que  cada  marco  debía  rendir  68 
piezas  dividiéndoles  en  tres  partes,  y  perdonando  al  fabricante  dos  granos  de 
diminución  por  pieza  (3).  En  6  de  setiembre  de  1408  concedió  permiso  á  los 
conselleres  de  Barcelona  para  que  pudiesen  formar  estatutos  y  ordinaciones  so- 
bre el  peso  de  los  florines  y  de  los  croats  con  las  penas  á  ellos  bien  vistas  (4). 
En  la  ciudad  de  Valencia  celebró  córtes  en  1409  un  año  antes  de  su  fa- 
llecimiento, acontecido  en  el  monasterio  de  Valldoncella  de  Barcelona  en  31 
de  mayo  de  1410.  Con  su  muerte  acabó  la  línea  varonil  de  los  condesde 
Barcelona.  Su  cadáver  fue  trasladado  al  real  monasterio  de  Poblet,  cuyas  ce- 
nizas están  con  las  de  la  reina  Doña  María  su  muger  por  basamentos  á  otros 
sepulcros  que  la  piedad  de  D.  Pedro  Antonio  de  Aragón  duque  de  Segorbe 
y  Cardona  habia  erigido. 


TABLA   III  n?  n. 


FERDINANDVS:  DEI,  GRAt  REX,  Busto  coronado  á  la  derecha, 
dentro  de  grafila.)(.EI  mismo  tipo  que  en  la  antecedente.  Peso  un  adarme  25 
granos.  Existe  en  mi  poder:  es  rara. 

La  presente  conjeturamos  pertenece  á  Fernando  I  hijo  de  Doña  Leonor  her- 
mana de  D.  Martin  y  de  Juan  I  de  Castilla.  Por  la  declaración  hecha  en  la 
villa  de  Caspe  en  el  mes  de  junio  de  1412,  que  traslada  el  P.  Diago  en  el 
lib.  2  de  la  historia  de  la  provincia  de  Aragón  de  la  órden  de  predicadores  pag. 
189  vuelta,  (5)  fue  elegido  por  los  nueve  jueces  nombrados  por  Aragón,  Va- 

(1)   Instrumentos  justificativos  num.  XLIF. 
(«)    Ihid  num.  XLF. 

(3)  Ibid   num.  XLF1. 

(4)  Ibid.  num.  XLVll. 

( 5 )  No  se  perpetuó  en  monedar  aquella  proclamación ,  pero  ti  en  una  sentencia  leída 
publicamente  por  san  Fícente  Ferrer  en  latin  que  traducida  dice  asi:  Nos  Pedro  Sa- 
garriga  arzobispo  de  Tarragona  ,  Domingo  Rom  obispo  de  Huesca  ,  Bonifacio  Ferrer  donad* 
de  la  Cartuja,  Guillermo  de  Faliseca  Dr.  en  leyes,  Fr.  Fícente  Ferrer  de  la  orden  de 
predicadores  nu¡e»tro  en  Sta.  teología,  Berenguer  de  Bardaxi  señor  del  lugar  de  Caydi, 
Francisco  de  Arando  donado  del  monasterio  de  Portaceli  de  la  orden  de  la  Cartuja ,  na- 
tural de  Teruel,  Bernardo  de  Gualbes  en  entrambos  derechos,  y  Pedro  Bertrán  en  decre- 
tos doctores  ,  es  á  saber  los  nueve  diputados  6  ciertos  por  los  generales  parlamentos  6Tc. 
Nosotros  pues  decimos  y  publicamos  que  los  antedichos  parlamentos ,  y  los  subditos  y  vata- 
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lenria  y  Cataluña ,  rey  y  sncesor  de  D.  Martín  contra  los  esfuerzos  del  con- 
de de  Urgel  que  fue  privado  de  sus  estados  y  murió  preso  en  el  castillo  de  Já- 
tiva.  Fue  terrible  la  revolución  de  Cataluña  en  este  acontecimiento ,  siendo  los 
catalanes  devotos  del  conde  de  Urgel  de  quien  no  lo  fue  san  Vicente  Ferrer 
que  tuvo  gran  parte  en  aquella  elección.  La  inscripción  es  por  entero  Fb/i~ 
din andps  y  no  Fé&nandvs  como  se  lee  en  las  monedas  de  D.  Fer- 
nando y  Dona  Isabel  con  una  contramarca  del  blasón  de  Cataluña.  En  el  prin- 
cipio de  la  inscripción  hay  cuatro  puntee ,  y  en  .medio  la  cruz ,  bien  que  el 
uno  no  se  repara  por  el  rasgo  de  la  F.  Es  conforme  la  cruz  y  puntos  con  la- 
antecedente.  La  corona  no  tiene  en  la  faja  bordadura ,  y  sí  solo  en  la  vuelta 
del  vestido  tiene  diez  punticos  que  serian  otros  tantos  brillantes  para  su  es- 
malte. El  pelo  torcido  de  hechura  de  una  morcilla,  mas  poblado  que  en  la 
precedente  y  casi  igual  con  el  de  Juan  I.  Estos  signos,  aunque  equívocos,  nos 
inducen  á  creer  que  corresponde  á  Fernando  I  de  ios  dos  que  han  reinado  con 
este  nombre.  Celebró  cortes  en  Barcelona  en  14 13.  En  el  cap.  36  de  dichas 
cortes,  se  prohibe  la  circulación  de  las  monedas  estrangeras  nombradas  escudos 
y  blancos  bajo  la  pena  de  la  pérdida  de  la  tercera  parte  de  ellas.  Son  muy 
pocas  las  monedas  que  se  labraron  en  su  breve  reinado  de  cuatro  años.  Acon- 
teció su  muerte  en  la  villa  de  Igualada  en  2  de  abril  de  141 6.  Otorgó  un  cc- 
dicilo  cuyo  hallazgo  seria  de  desear :  por  mas  diligencias  que  he  practicado ,  por 
encargo  del  excelentísimo  señor  marques  de /Viliel  conde  de  Darnius  en  la 
vista  de  documentos  y  escrituras  de  las  escribanías  de  dicha  villa,  no  he  po- 
dido encontrarle;  no  obstante  que  Tomich  fol- 72  asegura  su  existencia  que  ca-» 
lian  las  historias  aragonesas.  Su  cadáver  fue  trasladado  al  real  monasterio  cíe  Po- 
blet» 

TABLA   III  n?  12* 

■ 

:$t:  ALFONSVS:  DEI  GR  A:  REX.  Busto  coronado  á  la  derecha.)(.Él 
mismo  tipo  y  peso  que  la  antecedente.  En  mi  poder:  no  es  común. 

Este  es  el  príncipe  que  merece  el  lugar  mas  distinguido  en  la  serie  de  es- 
tas monedas.  Fue  el  que  dió  mayor  impulso  á  la  numismática ,  y  el  primero 
que  formó  monetario,  ordenando  las  monedas  en  un  puesto  privado  para  ob- 
servarlas. Fue  hijo  del  precedente  y  adoptado  por  la  reina  de  Nápoles.  En  la 
presente ,  la  cruz  del  principio  de  la  inscripción  está  entre  cuatro  puntos ,  el 
nombre  de  Alponsfs  se  escribe  por  entero  sin  abreviación.  La  A  con  que 
empieza  el  nombre,  parece  una  JR  al  revés,  y  la  misma  figura  tiene  la  A  del 
reverso  de  barcknona.  La  T  del  civitas  parece  una  O.  Todo  es  in- 
curia del  grabador,  pues  que  el  carácter  de  la  letra,  según  muestran  las  ins- 
cripciones antecedentes  no  era  tan  torpe.  El  busto  de  la  moneda ,  la  distribución 
y  orden  del  ropage,  bordado  del  collarín,  follages,  estructura  de  la  corona, 
y  forma  del  pelo  que  se  conforman  con  la  antecedente  nos  inducen  i  creer  que 
pertenece  i  Alfonso  IV  de  Aragón ,  y  V  de  Castilla. 

En  las  cortes  de  Barcelona  que  celebró  Doña  María  lugarteniente  de  D. 
Alfonso  en  22  de  abril  de  1422  se  previno  que  en  las  oficinas  de  moneda  no 
se  admitiesen  oficiales  inhábiles,  sino  los  que  fueren  examinados,  eligiendo  cin- 
cuenta personas  matriculadas  en  la  seca  de  Barcelona  ( 1 ).  En  la  misma  en 

líos  de  la  corona  de  Aragón  d*bsn  y  están  obligados  á  prestar  el  homenage  de  fide- 
lidad al  ilustrüimo  y  excelentísimo  y  poderosísimo  príncipe  y  señor  D.  limando  infante 
de  Castilla. 

(1)   Instrumentas  justificativos  mm.  XLIX. 
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9  de  agosto  de  1414  mandó  al  maestro  de  la  seca  de  Perpiñan  bajo  la  pena 
de  diez  mil  florines  de  oro ,  no  labrase  moneda  de  plata  ni  menudos  de  temo 
barceloneses  ( 1 ).  Y  en  26  de  diciembre  del  mismo  año  ,  confirmó  con  real  pri- 
vilegio la  moneda  de  plata- y  de  temo  barcelonesa  (2).  Hallándose  en  Valen- 
cia en  5  de  julio  de  1426  ordenó ,  que  los  croats  se  recibiesen  por  lo  menos 
por  doce  dineros  de  terno ,  y  por  mas  si  se  conviniesen  las  partes :  que  en  la 
circunferencia  de  los  cuños  se  grabasen  las  palabras  Alfonsfs  rsx  Ar*c,okvm 
con  facultad  de  batir  croats  ,  medios  croats,  y  cuartos  de  croats  (3).  En  la 
misma  ciudad  de  Valencia,  en  el  mismo  ano  mandó,  que  bajo  Ja  pena  de 
diez  mil  florines,  y  de  otras  penas  arbitrarias  se  observase  el  privilegio  de  ba- 
tir moneda  concedido  á  la  ciudad  de  Barcelona  por  sus  predecesores,  y  con- 
firmado por  él  crt  26  de  diciembre  de  1424  (4),  y  que  no  se  recibiesen  los 
croats  sino  á  peso,  con  motivo  de  hallarse  cortos  y  raidos  (5).  En  Ja  villa 
de  san  Mateo  en  .1?  de  mayo  de  1430  varió  la  inscripción  de  los  amos  de 
los  croats,  declarando  que  en  la  circunferencia  se  imprimiese  la  leyenda  Al- 
roxsus  dbi  gracia  rbx  y  no  Alfonsvs  rex  aragonun  conforme  había  mandado 
en  s  de  julio  de  1426  (6).  En  Nápoles  en  5  de  mayo  de  1444  confirmó  la 
moneda  de  pluta  barcelonesa  nombrada  croats  y  la  de  terno ,  regulando  el  va- 
lor del  croat  en  doce  dineros  de  terno  (7),  y  desde  alli  mismo  en    12  de 
diciembre  de  1445  declaró  que  la  jurisdicción  civil  y  criminal  de  los  oficia- 
les de  la  seca  de  Barcelona  pertenecía  á  los  alcaldes  de  la  misma ,  y  no  á  los 
oficiales  reales  (8).  En  Barcelona  en  16  de  noviembre  de  1454  el  infante  D. 
Juan  gobernador  y  capitán  general  del  reino  de  Aragón  lugarteniente  de  su  her- 
mano D.  Alfonso ,  concedió  permiso  para  labrar  en  la  seca  de  Barcelona  croats, 
media ,  tercia  y  sexta  parte  de  croats  con  el  tipo  de  la  moneda  de  terno  bar- 
celonesa (9).  El  mismo  D.  Juan  en  Barcelona  á  8  de  abril  de  1456  declaró 
que  los  croats  de  Barcelona  y  de  Perpiñan  valiesen  18  dineros  menudos  de  ter- 
no y  el  florín  trece  sueldos  de  terno,  sin  que  pudiese  disminuirle  este  valor  sin 
consentimiento  de  las  cortes  generales  ni  obligarse  á  nadie  á  recibir  otra  mone- 
da que  la  corriente  de  menudos  de  terno,  croats  de  Barcelona  y  Perpifían  y 
florines  de  Aragón  ( 10 ).  Con  pragmática  sanción  de  D.  Alonso  dada  en  Fogia 
i  8  de  enero  de  1457  se  declaró  que  el  valor  del  florin  era  de  trece  sueldos 
barceloneses,  y  el  del  medio  florin  de  seis  sueldos  seis  dineros,  y  que  por  el  cambio 
no  podía  recibirse  mas  interés  que  el  de  un  dinero  por  el  florin,  y  de  Una  meaja  por 
el  medio  florin  (  1 1 ).  Y  finalmente  después  de  haber  dispuesto  las  referidas  ordina- 
ciones  y  decretos  murió  en  el  castillo  de  san  Salvador  delante  de  la  ciudad  de  Ná- 
poles nombrado  el  castillo  del  Huevo,  en  27  de  junio  de  1458.  Después  de  2 10  arlos 
siendo  virey  de  Nápoles  D.  Pedro  Antonio  de  Aragón  Segorbe  duque  de  Cardona  fue 
trasladado  al  real  monasterio  de  Poblet,  donde  le  fue  erigido  un  magnífico  sepulcro 
que  está  arrimado  á  una  pilastra  al  lado  del  evangelio  en  una  urna  sobre  su 
basamento ,  con  cuatro  estatuas  que  representan  la  esperanza  y  la  justicia  en 
los  ángulos  de  enfrente ,  y  en  los  otros  la  templanza  y  el  bien  obrar  con  la 
inscripción  siguiente: 

Alfonsus  V  Aragoniae  et  Neapolís  rex  serenís6imus ,  ob  eximias  fcellicae 
virtutís  dotes  cognomento  magnanimus.  In  Subacta  Neapoli  decessit  XXVII  ju- 
nii  anno  MCDLV1JI  cujus  corpus  ad  sanct.  Petri  Martyris  aram  deroni  et  in 
regium  Beatae  Maris  de  Poblet  avitum  sepulcrum  asrortari ,  ex  testamento  man- 
davít.  Regium  imperium  210  annos  iníermissum  D.  Petrus  Antonius  de  Angón 
Scgorbidae  et  Cardona?  dux,  Neapolis  pro  reg,  ad  Clementem  X  legatus,  ca- 
tulicorum  regum  decretis  insistens  pontificioque  impetrato  diplomóte,  per  Cas- 
sanum  episcopum  tándem  exolvit  XXV  angustí  anno  Domini  MECI. XXI.  7'anti 
regís,  ac  regina,*  Marías  Conjugis  ossa,  apostólica  dispensatícne,  idem  pientís- 
SÜHUS  dux ,  novo  lapide  contegens  parentavit. 

(i)  I»  >/.  iu$t.  num.  L.  (2)  lb,d.  LI.  ( 3  )  lHd  L1L  (4)  Jhid.  IIIJ.  (  5)  Ib.  L1V. 
(6)  Ib.  Ur.    (7)  Ib.  LVlll.    (3)  Ib.  L1X.    (9)  Ib.  IX I.    (10)  Ib.  LX1I.  (ni  Ib  IXlll 
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TABLA  IH  n?  13. 


*  J0j4NNES::REX  ARAGONPM:: Cabeza  coronada  vuelta  á  la  derecha, 
el  busto  vestido  con  loriga.) (.jfrDNS::  (Dominus)  P.roTECTOR  MEVSv.  ET 
ADJVTOR.  Tres  barras  que  tal  vez  es  el  signo  de  las  armas  de  Valencia  6 
de  Cataluña,  dentro  de  grafíia.  Peso  1  adarme 21  granos.  En  el  real  monasterio 
de  canónigos  Premostratenses  de  santa  María  de  Bellpuig  de  las  Avellanas.  Es  rara. 

Por  fallecimiento  del  precedente  y  en  virtud  de  su  testamento  heredó  su 
hermano  D.  Juan  II  rey  de  Navarra ,  Sicilia  y  Aragón  á  quien  atribuimos  la 
presente.  Las  continuas  guerras  que  padeció  D.  Juan  en  su  reinado ,  y  los  par- 
tidos de  los  Agramonteses  ó  realistas,  y  el  de  los  Viamonteses  á  favor  del 

f)ríncipe  de  Viana  hijo  del  rey,  le  obligaron  á  no  dejar  en  todo  su  reinado 
as  armas  de  las  manos.  Con  la  mayor  propiedad  se  ostenta  el  busto  del  rey 
en  la  moneda,  con  la  armadura  de  la  loriga,  que  al  principio  se  formó  de 
cueros  retorcidos  y  añudados ,  y  después  de  mallas  de  hierro  ó  alambre ,  cuyo 
trage  fue  conocido  con  el  nombre  de  cota  de  malla  y  con  el  cual  todavía  se 
ven  esculpidas  en  lozas  sepulcrales  figuras  de  hombres  ilustres  sepultados  con  él. 

En  la  inscripción  del  anverso  se  titula  el  rey  Rex  Araqonom  rey  de  Ara- 
gón ,  omitiéndose  el  de  Navarra  y  Sicilia  y  el  Dei  gratín  sin  embargo  de  te- 
ner campo  el  entallador  para  grabarlo.  Tampoco  se  economizó  bien  el  puesto 
de  la  inscripción  del  reverso,  pues  que  el  nombre  Dóminos  se  escribe  con  las 
letras  zws,  conforme  al  estilo  de  algunas  monedas  godas.  Vemos  que  en  una 
moneda  labrada  en  Sevilla  al  rey  Liwa,  se  escribe  el  nombre  Dominus  con 
dn  :  en  otra  del  rey  Chindasvinto  labrada  en  Córdoba  tiene  enlazada  la  d  con 
la  v  {Dominus  noster).  En  Ja  presente  forman  entero  el  nombre  de  Dominus 
las  letras  dns.  La  inscripción  entera  Dominus  protector  meus  et  adjutor  con- 
viene con  otra  que  publica  O-crouIey  (serie  V  pag.  400.)  que  en  el  anverso 
dice  Alfonsvs  d.  s.  Ara.  S.  escudo  de  amas  dentro  de  grafila,  y  en 
el  reverso  Dóminos  mihi  adjotor,  dentro  de  grafila.  El  rey  está  sen- 
tado sobre  dos  leones  con  corona  en  la  mano  derecha  y  el  cetro  en  la 
izquierda  y  una  cruz  sobre  un  globo.  La  leyenda  es  conforme  con  el  salmo 
A9  vers.  11  que  dice  Dominus  factus  est  adjutor  meus,  que  es  análogo  al  sen- 
tido de  la  moneda. 

En  muchas  monedas  viejas  y  corrientes  de  los  reyes  de  Francia,  España, 
Portugal  &c,  se  lern  textos  sagrados,  lo  que  demuestra  que  los  príncipes 
han  usado  en  todas  épocas  este  estilo,  para  manifestar  el  sumo  aprecio  que 
han  hecho  de  la  biblia  y  libros  sagrados,  perpetuando  en  los  metales  su  me- 
moria. El  escudo  de  armas  es  el  mismo  que  publica  Paruta  en  la  Sicilia  nu- 
mismática tab.  201  n.°  2  letra  b  en  una  moneda  de  D.  Jaime  II  de  Aragón 
con  la  inscripción  Jjccurs  Sicilim  dri  qratia  rex  y  el  blasón  se- 
gún la  forma  que  está  en  "la  presente.  En  el  reverso  la  águila,  blasón  de 
Sicilia  y  tres  barras,  escudo  muy  parecido  al  de  Valencia,  que  se  imprime 
en  las  monedas  del  rey  D.  Martin ;  añadiendo  sobre  el  blasón  una  corona ,  de 
que  carece  la  presente.  El  blasón  del  Rosellon ,  es  también  parecido  con  el 
de  la  presente  moneda,  lo  que  nos  hace  sospechar  que  no  seria  labrada  en 
la  fábrica  de  Barcelona  y  me  persuado  que  lo  fue  en  Valencia. 

Los  catalanes  por  su  pasión  loca  á  favor  de  su  príncipe  de  Viana,  é  irritados  por  ha- 
bérsele formado  proceso  ( 1 )  y  tenerle  preso,  le  libertaron  de  la  prisión  y  que- 

(1)    Este  procuo  fite  escrito  en  idioma  catatan:  existia  en  el  real  archivo  de  la  co- 
rona de  Aragón  y  fue  vertido  en  español  por  órden  de  Felipe  II  seguramente  para  ser- 
TOMO  I.  »  '  Hh 
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dó  absoluto  señor  de  todo  el  principado.  Sospechóse  después  si  habrían  enve- 
nenado a!  príncipe,  volvieron  i  tomar  las  armas,  y  esta  fue  una  de  las  cinco 
famosas  revoluciones  que  padeció  Cataluña.  No  es  regular  que  en  estos  apuros 
Cataluña  labrase  moneda  á  D.  Juan  II,  mas  probable  es  Ja  labrase  al  prín- 
cipe de  Viana ,  aunque  todavía  no  ha  parecido  ninguna  que  aluda  á  aquel  acon- 
tecimiento. 

También  se  han  labrado  monedas  de  plata  con  el  nombre  de  D.  Juan  y 
el  tipo  del  blasón  de  Cataluña  que  seguramente  pertenecen  i  dicho  D.  Juan  II 
con  la  leyenda  en  el  anverso  *  JOANNES  DE.  GRA.  REX  SIClLia.  En  el 
reverso  ATENARFM  NEOPAl'RIE.  En  una  parte  se  graba  una  águila  y 
en  otra  las  cuatro  barras.  El  rey  se  titula  duque  de  Atenas  y  Neopatria  con- 
forme en  los  diplomas  que  en  su  nombre  se  despacharon.  Estos  títulos  aludjen 
á  las  victorias  que  consiguieron  los  catalanes  y  aragoneses  en  la  Grecia  de  que 
habla  Moneada  en  la  espedicion  de  los  catalanes  y  aragoneses  contra  turcos  y 
griegos  (i). 

No  obstante  que  el  reinado  de  D.  Juan  fue  una  serie  continua  de  guerras, 
cuando  fue  gobernador  y  capitán  general  del  reino  de  Aragón ,  se  espidieron 
varias  declaraciones  pertenecientes  á  monedas.  Hallándose  en  Barcelona  en  16 
de  noviembre  de  1454  concedió  permiso  á  Jos  conselleres  de  ella  para  batir 
croáis,  media,  tercia  y  sexta  parte  de  croats.  En  la  misma  ciudad  i  8  de  abril 
de  1456  ordenó"  que  el  croat  valiese  18  dineros  de  terno  y  el  florín  13  suel- 
dos. Aconteció  su  muerte,  en  el  palacio  del  obispo  de  Barcelona  á  19  de  enero 
de  1479,  y  fue  trasladado  su  cadáver  al  real  monasterio  de  Poblet,  donde 
también  se  conservan  todavía  las  cenizas  de  su  hijo  «1  príncipe  de  Viana. 


TABLA  III  n?  14. 

FERD  JNANDVS  D.  G.  REX.  Cabeza  coronada  i  la  derecha.)  (.BARKNONA 
C1V1TAS)  cruz,  róeles  y  arandelas  como  en  la  precedente.  Peso  un  adarme  24  gra- 
nos. Existe  en  mi  poder:  no  es  común  en  su  integridad. 

El  célebre  Luis  Antonio  Muratori  en  sus  antigüedades  itálicas  (2)  publica 
la  presente  y  la  atribuye  con  otra  de  Navarra  a  D.  Fernando  rey  de  Aragón 
nombrado  el  Católico.  La  moneda  fue  copiada  (si  es  puntual  el  dibujo)  del 
museo  de  Italia  nombrado  y  propio  de  Chiappino.  En  el  anverso  vemos  el  busto 
coronado  con  la  inscripción  Fmüinandvs  En  el  reverso  cifitas  Barchinona. 

En  ninguna  moneda  de  D.  Fernando  el  Católico ,  labrada  en  Barcelona  se 
escribe  Barcuinona  sino  Barknona*  ni  en  las  de  Fernando  I  n?  II,  lo  que 
me  hace  sospechar  no  ser  exacto  el  dibujo ,  pues  que  el  signo  monetal  de  róe- 
les y  arandelas ,  es  puntual  con  las  demás  monedas.  La  poca  integridad  de  la 
moneda  no  presenta  las  letras  que  siguen  después  del  nombre  de  Frrdinandfs^ 

vir  de  modelo  al  proceso  que  se  formó  al  principe  D.  Cdrlos  hijo  suyo  único ,  que  mu- 
rió desgraciadamente.  De  este  roro  suceso  habla  Antonio  Pérez  en  la  vida  privada  de 
Felipe  II.  Gayot  de  Pitav al  caoiu  célebre*,  tom.  tzpag.  an  edición  de  Amsterdam  1775. 
Florez  reina»  Católica!,  tom.  s  pag.   875  edición  de  Madrid  por  Antonio  Marín  1761. 

(1)  Esta  obra  se  reimprimiú  en  Madrid  por  D.  Antonio  de  Sancha  en  1777  un  tim. 
en  8.° 

(a)    Aragoüia  et  Navarra.  In  museo  Chiappinio  argenteus  nummus  emtat ,  caput  regís  cum 

inscriptione  exhibens   Fs/tDiN¿*u>rs  in  adversa  parte  Civitas  Barcuinqnj.  Hunc  ad  Fer- 

dsnandum  V  catholimm  Ar agonía  regem  pertinere  opinar,  ¿hrtasti»  et  precédeos  nummue 
( habla  del  presente )  ad  ipsum  spectat.  AntiquitatU  itálica  medii  arpi.  Dissert.  *?  pag.  75* 
tom.  a  edit.  Mediolari  1739. 
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y  se  ponen  puntos  para  denotar  que  falta  el  d.  a.  »xx  como  en  la  que  se 
publica  en  que  tampoco  se  lee  por  entero  la  inscripción  de  Frrdinandts^  sí 
solo  se  ve  clara  la  F  y  el  DI  y  después  siguen  letras  sueltas  que  por  borra- 
das no  forman  entero  el  nombre.  En  otras  mas  bien  conservadas  que  he  ad- 
quirido posteriormente  sigue  la  inscripción  Ferdinandits  d.  a.  rsx.  En  el  re- 
verso se  imprime  el  nombre  de  Barknona  ciriTAS  como  en  algunas  de  las 
precedentes.  La  presente  á  pesar  de  observarse  alguna  variedad  en  el  vestido  y 
en  la  forma  de  la  corona ,  conjeturamos  pertenece  á  D.  Fernando  II  de  Ara- 
gón y  V  de  Castilla  hijo  de  D.  Juan  II,  conocido  por  el  Católico.  Se  unieron 
Aragón  y  Castilla  por  su  casamiento  con  Doña  Isabel  la  católica,  princesa  y 
reina  de  Castilla,  celebrado  en  18  de  octubre  de  1469.  Por  la  muerte  de  su 
padre  D.  Juan  en  19  de  enero  de  1449,  fue  aclamado  rey  de  Aragón.  En  el 
año  148 1  celebró  en  Barcelona  las  primeras  cortes  y  otras  que  después  se  si- 
guieron. Hallándose  en  Zaragoza  en  6  de  febrero  de  1488  ordenó  que  se  pu- 
blicasen bandos  en  Gerona,  Vich,  y  Seo  de  Urgel,  para  que  no  se  introdu- 
jesen monedas  francesas  por  ser  adulteradas  con  mucha  liga  ( 1 ) ;  y  para  evi- 
tar los  daños  que  causaba  en  el  comercio  aquella  moneda ,  en  la  misma  ciu- 
dad de-  Zaragoza  en  14  de  diciembre  de  1493  hizo  una  pragmática  con  la 
cual  abolió  las  monedas  adulteradas  y  falsas ,  mandando  á  los  mercaderes  que 
las  trajesen  á  las  tablas  de  los  comunes  depósitos  de  Barcelona  y  Perpiñan  pa- 
ra que  las  cortasen  evitando  asi  su  circulación  (2).  En  las  segundas  cortes  ce- 
lebradas en  Barcelona  «n  el  año  1493  y  con  facultad  concedida  en  las  mismas 
el  lunes  dia  4  de  noviembre  de  dicho  año  en  una  casa  de  la  plaza  de  santa 
Ana  que  ¡habitaba  el  rey  pronunció  la  sentencia  arbitral  relativa  á  monedas, 
ordenando  que  en  las  secas  de  Barcelona  y  Perpiñan  se  labrase  moneda  de 
oro  del  quilate  y  peso  del  ducado  veneciano,  y  que  se  nombrase  Principado 
con  el  tipo  del  ducado  que  entonces  se  labraba  en  la  misma  ciudad:  que  se 
labrasen  reales  de  plata  de  ley  de  once  dineros  y  meajas ,  de  que  cada  mar- 
co rindiese  72  reales  que  se  llamasen  croáis  con  el  tipo  y  peso  de  los  de 
Barcelona:  que  dichos  croats  fuesen  equivalentes  al  valor  de  un  Principado 
y  que  unos  y  otros  se  tomasen  á  peso:  que  no  se  recibiesen  carlines  (fue  mo- 
neaa  de  Sicilia)  cercenados  ni  parptlloles,  cuyas  monedas  dentro  cuatro  me- 
ses quedasen  abolidas,  reservándose  proveer  sobre  la  moneda  menuda  (3).  El 
año  siguiente  de  1494  en  la  villa  de  Madrid  á  20  de  noviembre  declaró  que 
los  dineros  menudos  se  labrasen  á  la  ley  de  un  dinero  y  catorce  granos ,  y 
que  cada  marco  rindiese  veinte  y  cuatro  sueldos ,  y  señaló  á  cada  uno  de  los 
oficiales  de  las  fábricas  su  correspondiente  salario  (4).  Hallándose  el  rey  en  la 
villa  de  Monzón  en  julio  de  1510  en  las  cortes  que  celebraba,  pasaron  allí 
los  conselleres  de  Barcelona  y  expusieron  al  rey  la  confusión  que  habia  en  el 
principado  por  la  multitud  de  moneda  menuda  que  circulaba  desproporcionada 
con  la  de  oro  y  plata:  no  conocian  el  motivo,  que  causaba  el  desconcierto 
monetal  que  era  el  descubrimiento  de  las  Américas  y  las  sumas  de  oro  y  plata 
que  entraban ,  y  asi  pedían  el  remedio  y  no  penetraban  la  causa  ,  y  solici- 
taron al  rey  permiso  para  fabricar  menudos  de  buena' liga  de  temo,  doblers, 
meajas  y  pugesas  (5).  En  Valladolid  i  4  de  julio  de  1513  ordenó  un  regla- 
mento sobre  la  moneda  de  dineros  menudos  y  doblers,  y  mandó  que  se  la- 
brasen á  la  ley  de  tres  dineros ,  y  que  rindiesen  cuarenta  y  un  sueldo  y  cuar- 
to de  talla  por  marco,  y  los  doblers  veinte  sueldos  y  ocho  dinesos,  sefialan- 


(1)    Inttrumentot  juitificútiws  num.  LXIK 
(.)    Jbid.  num.  LXV1. 
(3)    Ibid.  num.  LXFIJ. 
4)   Ibid.  num.  LXVlll. 
Ibid.  num.  LUL 
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do  á  mas  el  tipo  que  debia  imprimirse  en  ello*,  asi  qne  el  salario  que  debían  disfra- 
tar  los  oficiales  de  la  fábrica  (  i ).  Celebró  tres  veces  cortes  en  Barcelona,  otras  en 
Monzón.  Falleció  en  Madrigalejo  en  23  de  enero  de  1516,  y  su  cuerpo  fue  tras- 
ladado  á  la  capilla  de  santa  Fe  extra-muros  de  la  ciudad  de  Granada.  En  la 
casa  en  que  aconteció  su  fallecimiento  todavía  se  conserva  la  siguiente  ins- 
cripción: Falleció  el  muy  «//o,  y  muy  poderoso  y  católico  rey  D.  Fernando  d 
quinto  de  gloriosa  memoria ,  aqui  en  este  aposento  de  esta  casa  de  nuestra  se- 
ñora  de  Guadalupe  miércoles  dia  de  san  Ildefonso,  entre  las  tres  y  ¡as  cua- 
tro horas  de  la  mañana  que  fueron  veinte  y  tres  dios  del  mes  de  enero  de 
1516.  Encima  están  puestas  las  armas  y  las  dos  cifras  F.  V.  Fernando  quinto. 


JOAN  A  KarOLVS.  Cabeza  mugen!  coronada  vuelta  á  la  derecha.)  (.B ARA- 
NON  A%  una  B  al  centro,  róeles  y  arandelas.  Peso  26  granos:  un  dobler  de  temo. 
Existe  en  mi  poden  es  rara. 

Doña  Juana  por  flaqueza  de  juicio  aborrecía  reinar  ,  no  obstante  suena  su 
nombre  en  monedas  y  sellos  con  su  hijo  D.  Cirios,  hasta  12  de  abril  de  1555, 


Cárlos  tenían  los  dos  las  riendas  de  la  monarquía.  La  torpeza  del  grabador  no 
supo  economizar  el  puesto  del  contorno  para  formar  la  inscripción  de  Carlos 
en  que  faltan  las  letras  AR  y  5  para  formar  entero  el  nombre  de  Kjrolts, 
La  letra  K  es  muy  mal  formada,  y  las  letras  que  faltan  no  son  monograma 
de  Karoivs  sino  poca  destreza  del  entallador  que  abrió  los  troqueles.  £1 
nombre  de  Barcelona  se  escribe  Bjkanonj  que  no  se  habla  ¿rabado  en  ningu- 
na otra  moneda.  La  £  del  centro  del  reverso  significa  Barcelona,  que  serit 
el  tipo  de  los  dobters,  moneda  que  ordenó  labrar  D.  Fernando  con  su  de- 
creto referido  de  4  de  julio  de  151 3.  Existen  monedas  de  plata  de  Doña  Jua- 
na y  D.  Cirios  con  la  leyenda  CnROLVS  ET  JVANA  REGES  con  el  escudo 
de  Castilla  y  León,  en  la  una  banda  ¿  (Mégico)  y  en  la  otra  1  (valor  de 
la  moneda),  y  al  contorno  HISPAN1ARVM  ET  INDIA RVM,  dos  columna» 
coronadas  dentro  de  grafiia,  y  de  derecha  á  izquierda  PLVS  VLT.  Se  labraron  otras 
con  una  I  y  K  coronadas,  dentro  de  grafila,  iniciales  'de  Juana  y  Cárlos. 
En  el  reverso,  CAS1E.  LEG.  NAV.  ARAG.  ARCHJD.  AVS.  Las  coyundas  con 
el  yugo,  que  publica  D.  Pedro  Alonso-O-crouley.  D.  Cárlos  V  en  las  cortes  que 
celebró  en  Toledo -en  1525,  -y  en  las  de  Segovia  de  1532  mandó  suspenderla 
moneda  de  vellón,  hasta  que  se  arreglase  el  justo  valor  con  el  real  de  plata. 
Por  causa  de  4a  desigualdad  del  cobre  con  la  plata,  se  acuñaron  las  mone- 
das llamadas  tarjas  y  medias  tarjas  del  valor  de  i  diez  maravedís  cada  una, 
y  reformadas  por  la  pragmática  de  Valladolid  de  1537.  En  el  anverso  se  gra- 
bó un  león  y  en  el  reverse  un  castillo:  tenían  poca  mezcla  de  plata,  y  su 
valor  era  la  cuarta  parte  de  un  real  de  vellón.  A  tenor  del  sistema  monetal 
que  seguía  la  moneda  de  vellón ,  que  se  labraba  con  mezcla  de  plata ,  los 
reyes  sucesores  tuvieron  la  política  de  mezclar  poca  ó  ninguna  plata  en  las 
monedas  de  vellón,  hasta  fabricarla  de  puro  cobre;  y  de  aqui  nació  la  desi- 
gualdad de  la  moneda  de  cobre  con  la  de  plata ,  y  el  tolerar  ios  premios  en 
el  cambio  de  las  monedas.  Es  digno  de  notarse  lo  acontecido  en  esta  época 
en  Barcelona.  En  el  año  de  1534  en  20  de  abril  en  la  calle  de  Basea  en  una 
casa  grande  se  construyó  una  seca  general  reuniéndose  las  de  Pamplona,  Bur- 
il)   Instrumentos  justifieataxu  num.  LXX. 
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gos,  Zaragoza,  Toledo,  Perpiñan,  Cuenca,  Fuentes  y  Barcelona,  en  la  que 
ge  labraron  escudos  de  oro  de  valor  de  12  barceloneses ,  medios  escudos,  co- 
ronas de  plata  y  menudos,  para  lo  cual  se  condujeron  desde  Sevilla  acémilas 
cargadas  de  oro  y  plata  procedente  de  las  nuevas  colonias  del  Perd.  En  el 
anverso  se  grabó  la  cruz  de  Jerusalen  y  en  el  reverso  las  columnas  de  Hér- 
cules con  el  pws  pitra.  Labrada  la  espresada  moneda ,  sirvió  para  el  pago  de 
la  armada  de  150  velas  con  143  soldados  de  desembarco  que  se  dirigió  de 
órden  del  emperador  al  Africa.  La  moneda  fue  muy  baja  de  ley,  motivo  por 
que  circuló  poco ,  y  se  destinó  casi  toda  para  el  pago  de  los  soldados  ( 1 ). 
Éstas  noticias  son  conformes  con  lo  que  nota  Feliu  de  la  Pena  en  los  anales 
de  Cataluña  tomo  3  pag.  176 ,  quien  hace  memoria  de  la  flota  de  oro  y  plata 
que  en  1535  llegó  á  Barcelona ;  que  se  batieron  coronas,  y  medias  coronas 
del  valor  de  22  sueldos  cada  una  y  de  once  las  medias  coronas ,  y  que  en  las 
monedas  de  plata  se  grabaron  las  columnas  de  Hércules*  En  su  largo  reinado 
de  42  años  varió  la  fábrica  de  Barcelona  varias  monedas  hasta  su  falleci- 
miento que  aconteció  en  21  de  setiembre  de  1558.  Imperó  38  años  por  haber 
vivido  2  en  el  monasterio  de  Juste  en  que  murió.  Su  cuerpo  fue  trasladado  al 
Escorial  en  que  su  hijo  fundador  de  aquel  monasterio  había  dispuesto  una  ur- 

Men  el  Danteon  oara  descanso  de  su  padre. 


TABLA  III.  n?  16, 

*  PRILIPPrS  De*  ..Grarte...  (H1PAPAN1ARVM  KEX.)  Cabeza  desnuda 
vuelta  i  la  derecha,  pelo  cortado,  barba  crecida,  cuello  alechugado.) (.BARCI- 
NOS A  CWitax  1595.  Cruz,  roeles  y  arandelas.  Peso  un  adarme  20  granos. 
EzJsteen  ni  poder:  es  rara  en  su  integridad. 

Esta  es  la  primera  moneda  labrada  en  la  fábrica  de  Barcelona  que  marca  el 
afio  de  su  acuñación.  Pertenece  á  Felipe  I  de  Aragón  y  II  de  Castilla,  hijo  del 
emperador  Cárlos  V  y  nieto  de  Doña  Juana.  Se  muestra  el  busto  sin  el  adorno 
de  la  corona  y  cortado  el  pelo,  cuyo  trage  tuvo  origen  de  la  enfermedad  de 
oue  adoleció  dicho  emperador  en  Barcelona,  y  desde  luego  se  introdujo  entre 
los  españoles.  En  el  día  vemos  este  mismo  trage  usado  en  las  monedas  de 
D.  Fernando  VII  tabla  V  n?  17  y  18.  También  el  busto  carece  de  corona 
que  se  habia  usado  firmemente  en  las  monedas  precedentes  y  se  continua  aun 
en  una  de  Polonia  de  1756  y  otra  de  Luis  XV  de  Francia  de  17 17  que  ci- 
Üen  la  corona.  Hugues  Darier  publica  otras  en  las  tablas  de  las  monedas 
corrientes  ( 2  ). 

Se  manifiesta  el  busto  con  barba  y  bigote ,  que  se  usaba  en  aquellos  tiempos 
y  que  de  muy  antiguo  traian  los  catalanes.  También  hay  medallas  romanas  y 
godas  en  que  se  figuran  las  barbas  como  en  la  presente.  En  una  medalla  de 
Huesca  muy  semejante  á  las  de  Sicilia  se  ven  los  bustos  con  barba.  Los  empe- 
radores Focas  y  Heraclk)  se  representan  con  barba  crecida,  y  en  las  mone- 
das godas  de  Ervigio  se  graba  el  busto  con  barbas,  lo  aue  prueba  claramen- 
te que  el  uso  de  las  barbas  era  la  moda  corriente.  El  busto  de  la  presente 
ostenta  la  moda  que  se  habia  introducido  en  el  reinado  de  Felipe  II  de  las 
lechuguillas  en  los  cuellos  y  puños  de  la  camisa  ,  que  formó  una  parte  del 
trage  nacional.  Fue  esta  una  moda  de  tanta  profusión  y  dispendio,  que  re_ 

(1)    Instrumentos  justificativos  num.  CU. 

(>)   TabUau  du  titrt ,  poids  *t  valsar  dss  diffsrtntss  mennoiss  ¿Cor  tt  d'argiut  (fe  A 
Géntvs  i8o7  un  tomo  tn  cuarto. 
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gularmente  para  un  cuello  entraba  una  cuarta  de  lienzo.  15e  hacían  de  lienzo 
de  HoJanda  y  otros  de  superior  calidad.  Tenian  que  lavarse  6  almidonarse  y 
montarse  en  ciertos  moldes  todos  los  dias,  y  se  les  afíadian  filetes,  bainillas 
y  otros  adornos  que  eran  de  mucho  valor  para  que  tuviesen  mas  realce.  Siendo 
tan  perjudicial  este  trage ,  en  las  cortes  de  Madrid  de  1586  se  pidió  su  re- 
forma ,  pero  fue  sin  electo.  Con  la  pragmática  de  1593  se  mandó  que  las 
lechuguillas  de  los  cuellos  y  de  los  puños  no  excediesen  de  un  dozavo  do 
vara,  y  que  las  bainillas  y  fletes  fuesen  blancas;  y  á  pesar  de  incomodar 
este  trage  que  tenia  erguida  la  cabeza  y  tieso  el  cuello  no  menos  que  una  ar-  • 
golla ,  duró  hasta  Felipe  IV  que  introdujo  la  golilla  para  ahorrar  el  mucho 
lienzo  y  encages  que  se  gastaban  en  los  cuellos,  cuyo  trage  también  siguie- 
ron los  franceses.  La  barba  crecida  y  cuellos  se  presentan  en  las  monedas 
francesas  de  Cárlos  IX  y  fEnrique  I1L 

En  el  reverso  se  escribe  Barcinona  dejando  la  *  de  Barcknona  y  la  <¡r 
de  Baqinona  que  se  ha  notado  en  las  precedentes.  El  dictado  de  ciudad  se 
nota  coa  las  tres  letras  cir  y  faltan  las  cuatro  letras  /r¿a,  porque  el  en- 
tallador economizó  el  puesto  para  grabar  el  año  1595,  conforme  á  lo  que  el 
mismo  rey  había  mandado  con  cédula  de  a  de  julio  de  1588,  disponiendo  que 
en  todas  las  monedas  se  notase  el  ano  de  su  acuñación. 

Hallándose  el  rey  en  el  real  monasterio  del  Escorial  en  24  de  octubre  de 
1598  concedió  á  la  ciudad  de  Barcelona  el  poder  labrar  la  moneda  de  me- 
nudos; y  que  la  plata  que  se  pusiese  en  la  liga  fuese  á  arbitrio  de  los  con- 
selleres  y  de  las  cuatro  personas  dichas  de  la  ouatreta  de  la  tabla,  como 
lo  hacían  mochas  universidades  en  Cataluña  y  en  particular  la  ciudad  de 
Gerona,  y  villa  de  Puigcerdá  y  Perpiñan  (1).  Con  esta  concesión  quedó 
arruinada  y  abolida  la  moneda  de  temo  que  precisamente  debía  tener  la  mez- 
cla de  las  cuatro  partes ,  tres  de  cobre  y  una  de  plata ;  pero  ya  hemos  visto 
en  k  moneda  de  Doña  juana  y  D.  Cárlos  número  15,  que  regia  la  costum- 
bre de  mezclar  poca  ó  ninguna  plata  en  las  monedas  de  cobre ,  y  los  Conse- 
llercs  siguieron  el  mismo  estilo  en  la  acuñación  de  los  menudos  de  su  fá- 
brica. Se  acuñaron  en  *ste  reinado  no  solo  reales  de  plata ,  sino  medios  rea- 
les y  tercios  de  real  con  el  mismo  tipo  que  la  presente.  Celebró  cortes  en 
Barcelona  en  1564  que  comprenden  muchos  capítulos  existentes  en  el  có- 
digo municipal.  Murió  en  la  real  casa  del  Escorial  en  13  de  setiembre  de 
1598  en  donde  descansa  su  cadáver  en  una  urna  del  panteón  que  mandó  cons- 
truir en  fuerza  del  codicilo  que  ordenó  su  padre  ( *). 


TABLA   111  n*  ijr. 

PHJLIPPas  Dct  Gratia  imVAWarum  Rex.  Cabeza  desmida  vuelta  á 
la  derecha.  Pelo  cortado,  cuello  alechugado  con  una  cinta  atada  y  suelta  al  detras, 
dentro  de  grafíla.) ( >J{  BARCINO  CIV1TAS  1613.  Cruz,  róeles  y  arandelas 
como  en  la  antecedente.  Peso  30  gTanos.  Existe  ea  mi  poder:  es  común. 

Aqui  el  entallador  tiró  á  economizar  el  puesto  de  la  inscripción,  y 
abrevió  el  nombre  de  Felipe  con  un  punto  equivalente  á  la  sílaba   rs  que 

(>)    Instrumento*  justificativo*  num.  LXXJ. 

"(•)  Si  los  cinco  millones,  dos  cientos  setenta  mil  ,  quinientos  y  sesenta  ducados  d  que 
se  regula  su  coste,  se  hubiesen  invertido  en  sangrar  rios,  abrir  canales  y  acequias  para 
riegos ,  mejorar  caminos ,  construir  puentes ;  habría  sido  mas  feliz  la  España ,  jr  segu~ 
r ámente  su  población  seria  de  15  millones  de  almas  como  las  tenia  en  tiempo  de  D.  Fer- 
nando el  catalice,  cuando  en  el  dia  apenas  puede  contar  con  diex  millones ,  permitiendo 
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suple  aquel  por  la  pequefíez  del  módulo.  Abrevió  también  el  título  de  rex 
con  la  inicial  *  y  el  dmt  gratia  con  d  y  c. 

Felipe  III  de  Castilla  y  II  de  Aragón  es  el  que  se  representa  en  la  pre- 
sente con  todo  el  adorno  y  lujo  de  su  reinado.  Su  vestidura  parece  una  carocha. 
Manifiesta  aue  estaba  en  uso  el  pelo  cortado  que  habia  seguido  su  padre;  per- 
severó también  el  uso  de  los  cuellos ,  y  se  estendió  todavía  el  lujo ,  permi- 
tiendo mas  ampliación  á  la  moda.  Los  cuellos  que  por  las  leyes  anteriores  de- 
bían ser  de  un  dozavo  de  vara  á  un  octavo  o  media  cuarta,  se  permitieron 
aderezar  con  almidón  ó  cualquiera  otra  cosa  con  tal  de  que  no  tuvieran  guar- 
nición de  franjas  y  redes  ó  deshilados,  sino  que  fueren  de  Holanda  ú  otro  lien- 
zo con  una  ó  dos  bainicas  blancas,  y  no  de  otro  color.  Por  otra  ley  de  4 
de  abril  de  161 1  se  permitió  que  pudiesen  fabricarse  de  batista ,  caniqwesy 
7  bofetaes  contra  lo  que  estaba  prohibido.  En  la  moneda  se  repara  el  cuello 
muy  alto  y  al  detras  un  lazo  de  cintas  unido  al  mismo  cuello,  muy  parecido 
á  las  tenias  que  se  llamaban  los  colgantes  del  lazo  con  que  se  ataba  la  cinta 
de  la  diadema ,  que  era  una  faja  que  cefiia  la  cabeza.  En  otras  monedas  mas 
bien  conservadas,  se  ve  que  la  carocha  que  era  una  especie  de  casaca,  te- 
nia á  la  parte  del  pecho  seis  ojales  y  otros  tantos  botones ,  que  servían  pa- 
ra atarla.  Fueron  muchas  las  disposiciones  sobre  monedas  dadas  por  dicho  rey. 
Hallándose  en  la  tabla  de  los  comunes  depósitos  de  la  ciudad  do  Barcelona 
varias  cantidades  de  monedas  de  oro  que  se  llamaban  pacifichs  y  otras  de  dis- 
tintos nombres  que  antiguamente  circulaban ,  y  que  entonces  quedaban  sin 
curso;  suplicaron  los  Conselleres  de  dicha  ciudad  permiso  para  fundirlas  y  fabri- 
car otras  de  oro  del  quilate  de  los  escudos  del  príncipe ,  que  se  labraban  en 
el  reino  de  Castilla,  y  en  16  de  setiembre  de  1599*  e*  duque  de  Feria 
capitán  general  del  principado  de  Cataluña  en  nombre  de  S.  M.  les  concedió 
permiso  para  labrar  escudos  de  oro  en  la  forma  que  solicitaban  ( 1 ).  En  ao 
de  noviembre  de  1610  por  informe  de  D.  Héctor  Pignatelle  capitán  general 
de  Cataluña,  dió  facultad  á  los  mismos  para  que  pudiesen  labrar  en  su  fá- 
brica la  moneda  del  modo  aue  se  labraba  en  la  real  fábrica  de  Segovia ,  pro- 
hibiendo á  las  ciudades,  villas  y  lugares  del  principado  labrar  la  moneda  con 
máquina  de  molino  para  evitar  la  contrafaccion  de  la  de  Barcelona.  Por  ser 
de  bastante  importe  la  máquina,  no  seria  fácil  hacerla  ó  imitarla  sin  mucho 
eoste  y  asi  se  distinguiria  fácilmente  la  moneda  labrada  con  molino  de  la  que 
no  lo  fuese  (a).  Sin  embargo  no  debió  ser  suficiente  la  invención  del  molino 
para  evitar  la  contrafaccion,  pues  aue  en  la  misma  ciudad  de  Barcelona  en  5 
de  marzo  de  1611  se  publicó  un  bando  de  orden  de  D.  Pedro  Manrique  obis- 
po de  Tortosa  y  capitán  general ,  en  el  cual  se  espresa  que  se  habían  raido  y 
cercenado  las  piezas  de  á  cuatro  y  de  á  ocho  de  la  marca  castellana  dismi- 
nuida de  su  peso  y  valor,  y  con  bando  publicado  en  28  de  enero  de  1610 
ordenó  que  no  se  tomasen  dichas  piezas  sino  á  peso  y  por  el  valor  de  la 
plata.  Sin  embargo  de  dicho  bando  habiéndose  introducido  piezas  de  dos  festones 
y  medios  festones  (moneda  usada  en  diferentes  reinos  llamada  asi  porque  tiene 
grabada  una  cabeza  ó  testa)  cortos  y  raidos  en  perjuicio  del  comercio,  mandó 
bajo  graves  penas  que  solo  se  recibiesen  á  peso  y  por  el  valor  intrínseco  de 
la  plata  y  no  por  el  extrínseco  ó  nominal ,  conminando  varias  penas  á  los  es- 
pendedores  y  falsificadores  (  3 ). 

No  produjeron  estas  medidas  el  efecto  deseado  en  tanto  que  obligaron  al 
arzobispo  de  Zaragoza  capitán  general  de  Cataluña  en  ió  de  mayo  de  dicho 
año  161 1  espedir  otro  bando  publicado  por  cuatro  trompetas  en  la  ciudad  de 

el  suelo,  según  las  observaciones  de  un  sibio  español  ¡  por  su  estension  y  feracidad  man- 
tener y  olimentar  sesenta  millones  de  almas. 

(1)    Instrumentos  justificativos  num.  L2CXUI. 

(«)   Jbid.  num.  LXX1V. 

(3)    Ibid.  num.  LXXF. 
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Barcelona  con  el  cual  mandó  que  los  reales,  sueldos  y  seisenos  labrados  en 
las  fábricas  reales  que  se  conociese  ocularmente  no  haber  sido  cortados,  cer- 
cenados ó  raidos  no  debiesen  recibirse  sino  al  peso  y  por  el  valor  de  Ja  plata, 
imponiendo  mayores  penas  á  los  cortadores  y  falsificadores  ( 1 ).  En  3 1  de  ma- 
yo de  16 12  para  evitar  los  desórdenes  que  habia  causado  la  reducción  de  la 
moneda  de  plata  se  suplicó  á  S.  M.  por  medio  del  marques  de  Almazan  ca- 
pitán general  de  Cataluña  permitiese  labrar  menudos  y  ardites,  sin  mezcla 
alguna  de  plata,  porque  no  obstante  de  tener  privilegio  concedido  en  el  real 
-monasterio  del  Escorial  en  24  de  octubre  de  1598  para  fabricar  menudos  y 
ardites  con  la  liga  de  plata  bien  vista  á  los  Conselleres,  esto  lejos  de  pro- 
ducir efecto,  habia  dado  márgen  á  la  falsificación,  y  asi  suplicaron  los  pudie- 
sen batir  de  puro  cobre  ó  alambre,  lo  que  fue  concedido  conforme  se  habia  pedido  (2). 

No  solo  estaba  falta  la  provincia  de  menudos  y  ardites,  sino  también  de 
•moneda  de  oro,  por  cuyo  motivo  se  permitió  por  el  capitán  general  la  cir- 
culación de  los  doblones  de  dos  caras  ó  treulines  que  la  tabla  ue  comunes  de- 
pósitos tenia  por  el  valor  de  treinta  y  cinco  reales  cada  uao,  y  los  sencillos 
por  17»:  y  como  el  doblón  no  es  moneda  con  que  puedan  comprarse  y  ven- 
cerse por  menor  sin  el  cambio  los  comestibles  de  poca  monta  que  sirven  pa- 
ra el  pueblo,  y  atendida  la  urgencia  de  que  la  armada  del  turco  se  acer- 
caba y  era  indispensable  comprar  municiones  con  moneda  mas  usual ,  como  eran 
los  florines  de  oro  de  Aragón  que  es  la  cuarta  parte  del  doblón ;  en  1 3  de 
agosto  de  16 14  concedió  permiso  el  marques  de  Almazan,  para  que  los  conse- 
lleres de  Barcelona  pudiesen  batir  florines  de  oro  del  peso,  quilate,  y  forma, 
que  se  acuñaban  en  tiempo  de  D.  Fernando  el  católico  (3).  Al  mismo  fin 
en  2  de  marzo  de  1618  concedió  el  duque  de  Alburquerque  capitán  general 
en  nombre  de  S.  M.  i  los  Conselleres  que  pudiesen  labrar  en  la  seca  de 
■dicha  ciudad  tercios  de  trentines  del  valor  de  once  reales  cada  urjo 
(4).  La  fábrica  acuñó  reales,  medios  reales  y  tercios  de  real  con  el 
con  el  mismo  tipo  que  la  presente  con  sola  la  variación  del  módulo.  Finalmente 
celebró  cortes  en  la  referida  ciudad  en  1599 ,  y  falleció  en  Madrid  en  31  de 
marzo  de  1621.  Vivió  43  años  y  reinó  23.  Su  cuerpo  fue  trasladado  al  Esco- 
rial en  donde  descansa  con  sus  predecesores. 


TABLA    III  n?  i*. 


*  PHILIPus  Da  G.ratia  HISPANIArum  Rex.  Cabeza  desnuda 
ruelta  á  la  derecha ,  con  bigote ,  cuello  y  colgantes.)  (.BARCINO  ClVltas  1653» 
cruz,  róeles  y  arandelas  como  en  la  precedente.  Peso  un  adarme.  Existe  en 
mi  poder:  es  común. 

La  cruz  que  se  marca  en  el  principio  de  la  inscripción  en  las  monedas  de 
los  Jaimes,  Pedros,  y  Alfonsos ,  vuelve  á  parecer  en  la  presente;  pues  va  graba- 
da antes  del  nombre  que  se  escribe  con  la  abreviatura  de  un  punto.  El  bigote 
es  lo  mas  particular  que  presenta  el  busto.  Desaparece  la  barba ,  quedando  el 
bigote  que  es  bastante  poblado  sobre  el  labio  superior,  y  llega  casi  á  la  oreja, 
de  manera  que  puede  nombrarse  bigote  ó  la  Fernandina  llamado  asi  porque 
lo  introdujo  un  duque  de  Fernandina,  y  lo  vemos  usado  en  nuestras  monedas. 

(1)  Istmnunto*  justificativo*  num.  LXXFI. 

(a)  Ibid.  num.  LXXVll. 

(3)  Ibid.  num.  LXXVUl 

(4)  Ibtd.  num,  LXX1X. 
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.  Buenas  pruebas  da  la  presente  del  trage  que  seguía  Felipe  IV  ;  pero  esto 
fiie  solo  á  los  principios  de  su  reinado  porque  luego  de  creada  la  junta  de 
reformación  se  moderó  del  todo  el  lujo.  Los  cuellos  que  habian  dado  motivo  i 
tantas  leyes,  se  fueron  dejando,  y  conminó  el  rey  con  pena  de  destierro  y 
de  vergüenza  pública ,  al  que  fuese  fabricador  de  ellos ,  con  lo  que  acabó  en 
este  reinado  aquel  trage  ridículo  y  empezó  el  de  las  golillas.  El  mal  gobier- 
no del  conde  duque  de  Olivares  ,  fue  causa  de  la  revolución  de  Cataluña ,  en 
cuya  época  el  mariscal  de  Brezé  hallándose  capitán  general  ,  concedió  en  26 
de  marzo  de  1642  permiso  á  los  Conselleres  para  poder  continuar  el  batimiento 
de  la  moneda  que  estaba  suspendido  (1). 

Se  batió  moneda  de  plata  del  valor  y  de  la  especie  que  antes  ,  para  el  pa- 
go del  sueldo  de  cuatro  reales  diarios  que  se  habia  ofrecido  á  quinientos  mos- 
queteros que  habia  levantado  la  provincia  para  su  defensa  y  detener  al  egér- 
cito  que  intentaba  pasar  el  Llobregat ,  y  á  mas  se  levantó  un  somaten  desde 
el  Vallés  al  Ampurdan  para  impedir  el  tránsito  del  enemigo  que  se  dirigía  á 
socorrer  la  plaza  de  Coplliure  que  estaba  sitiada.  Fueron  muy  desgraciados  los 
acontecimientos  de  aquella  guerra  contra  la  Francia.  El  arzobispo  Marca  en  1644 
se  hallaba  superintendente  y  visitador  general  de  Cataluña,  y  á  su  instancia 
se  recibió  una  información  de  las  monedas  acuñadas  en  la  villa  de  Igualada, 
desde  1641  hasta  1644.  La  información  jurídica  recibida  de  órden  del  referido 
Marca  «xiste  en  la  escribanía  de  Aldebó ,  que  tengo  en  mi  poder  (2). 


TABLA  III  n?  19. 

.   "  ■  ,i 

ggc  LVD.OVÍCUS.  XIIII.  D.ei.  G.ratia.  R*x.  F.raneia.  Co.mes.  B.arcinona. 
1652.  Cabeza  de  Luis  XIV  rey  de  Francia  con  laurea ,  vuelta  á  la  izquierda, 
delante  la  cara  una  R  (valor  de  la  moneda  diez  reales)  al  detras  un  X)  (*  BAR- 
CINO. ClVlT.ai  OBSESSA.  Cruz,  róeles  y  arandelas,  al  centro  el  escudo  de 
armas  de  la  diputación.  Peso  a  adarmes  21  granos.  Existe  en  mi  poder.  No  es 
común.  i  v 

Los  reyes  de  Francia  Luis  ;  XIII  y  Luis  XIV  fueron  condes  intrusos  de 
Barcelona  desde  el  año  1640,  hasta  1652  que  duraron  las  turbaciones  de  este 

Íirincipado.  Se  conservan  varias  monedas  labradas-  en  esta  época ,  y  entre  otras 
a  presente ,  que  recuerda  la  opresión  qUe  sufrió  Barcelona  en  el  asedio  de  1652, 
de  que  se  ha  hablado  en.  el  cap.  XII ,  ndm.  10. 

Esta  clase  de  monedas  llamadas  obsedionales  suelen  labrarse  en  tiempo-  de 
sitios  con  cueros  de  animales ,  tí  otras  materias  semejantes :  no  se  reputa  por 
verdadera  moneda  sino  por  prenda ,  tesera  ó  divisa  de  las  cantidades  que  debe- 
rían abonarse  en  cesando  la  urgencia ;  pero  Barcelona  no  se  valió  de  otro  me- 
tal que  del  de  la  plata,  aumentando  el  valor  estrínseco  de  las  piezas  labra- 
das. Estaba  esta  ciudad  en  la  mayor  opresión  y  falta  de  comestibles.  La  cuar- 
tera de  trigo  se  vendia  á  50  libras  catalanas  ,  y  para  no  morir  de  hambre  se 
buscaron  todos  los  medios  para  hacer  moneda ,  pues  el  dinero  todo  lo  facilita. 
A  este  efecto  se  pidió  el  oro  y  plata  i  los  gremios  y  particulares  y  aun  á  las 
iglesias,  sobre  lo  cual  hubo  varias  juntas  y  disputas  de  teólogos,  como  queda 
•advertido  en  el  cap.  XII ,  núm.  2  en  una  nota.  • 

Son  muchas  las  monedas  labradas  en  las  ciudades  y  villas  de  este  princi- 
pado á  mas  de  la  presente ,  que  aluden  á  dicha  revolución.  Las  de  la  tabla  II 

(1)    Instrumentos  justificativos  núm.  LXXX. 

(a)    ¡lid.  núm.  LXXXL  -  -  ». 
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núm.  a,  3i  5  y  8  fueron  labradas  desde  1Ó41  hasta  pacificada  la  provincia. 

Los  estadistas  atribuyen  con  razón  al  mal  gobierno  del  conde  de  Olivares 
todos  los  daños  que  se  siguieron  en  Cataluña ;  y  los  críticos  no  dudan  que  di- 
cho ministro  tuvo  sus  intentos  de  quitar  i  esta  sus  antiguos  privilegios  y  usa- 
ses poniendo  i  los  catalanes  en  estado  de  dar  motivo  para  ello.  Así  el  conde 
duque  fue  la  primera  causa  de  las  innumerables  calamidades  que  sufrieron  es- 
toa  por  el  espacio  de  19  años ,  como  advierte  D.  Josef  Ortiz  y  Sana  en  su  com- 
pendio historial  de  España.  Tomo  6,  lib,  20,  al  fin  del  cap,  V, 


TABLA  III.  n.»  20. 

PHIL1PP.  D.  G.  R.  HISPANIArum.  El  escudo  de  armas  de  Catalana 
coronado,  á  la  una  banda  una  r,  y  en  la  otra  una  S  valor  de  la  moneda 

(cinco  sueldos )  dentro  de  grafiia. )  (.  BARCINO  CIVl.tas.  Cruz  ,  róeles  y 

arandelas.  Peso  tres  adarmes  16  granos.  Existe  en  mi  poder.  No  es  común. 

• 

Por  carecer  de  año  la  moneda ,  no  puede  asegurarse  si  fue  labrada  des- 
pués del  mes  de  octubre  de  1652  en  que  estaba  Barcelona  bajo  el  dominio  de 
Felipe  IV,  cuyo  nombre  suena  en  la  inscripción.  Si  fuese  así,  seria  labrada  de 
la  plata  recogida  por  las  corporaciones  y  particulares  para  alivio  de  los  ciuda- 
danos. Estas  piezas  notadas  con  la  V  y  con  la  S  (  cinco  sueldos  )  serian  segu- 
ramente las  que  fueron  aumentadas  á  veinte  reales.  Los  Conselleres  de  Barcelo- 
na habían  pedido  á  S.  M.  en  1662  un  año,  ó  el  tiempo  necesario,  para  dis- 
poner de  la  moneda  fabricada  en  la  ciudad  desde  el  año  1641  hasta  el  de 
1652, si  no  pudiese  recogerse  antes  y  consumirse ,  sin  perjuicio  de  la  ciudad. 
No  tardó  Barcelona  en  estinguir  aquella  moneda ;  pues  que  en  17  de  noviem- 
bre de  1653  se  publicó  un  bando  por  el  principado ,  espresando  que  dentro  el 
término  de  diez  dias  se  recibiría  la  moneda  francesa  y  se  trocaría  con  la  española 
por  el  valor  corriente.  En  6  de  abril ,  los  seisenos  fueron  reducidos  i  dinero 
y  medio,  y  los  ardites  á  dinero  moneda  catalana,  habilitando  la  tabla  de  los 
comunes  depósitos  para  su  trueque :  pasado  el  junio  ouedaba  ya  estinguida  di- 
cha moneda.  Quedo  libre  la  provincia  por  el  valor  de  los  naturales  y  el  de 
D.  Juan  de  Austria  hermano  de  Felipe  IV  (*).  Finalmente  después  de  tantos 
disgustos  y  apuros  falleció  el  rey  en  Madrid  entre  las  tres  y  cuatro  horas  de 
la  mañana  del  17  de  setiembre  de  1665 ,  y  su  cuerpo  fue  llevado  al  real  pan- 
teón del  Escorial. 


(•)  Son  innumerables  loa  papeles  manuscritos  y  libros  impresos  que  tratan  de  este  suce- 
so memorable.  El  mas  ruidoso  es  el  que  escribió  D.  Josef  Pellicer  de  Tavar  en  su  libro 
intitulado  Idea  de)  principado  de  Catalana.  Hallándose  en  Madrid  el  P.  Roig  y  Jaipi  por 
los  años  1670  y  1673,  trató  á  dicho  Ptllicer  ,  según  refiere  en  su  resumen  historial  de 
Mantesa  pág.  1  r  9  ,  manifestó  las  erradas  ,  ideas  y  preocupaciones  de  que  adolecía  su 
libro  j  y  á  la  verdad  no  puede  hacerse  juicio  imparcial  de  él ,  sin  haber  leido  el  que  es- 
cribió Antonio  Ramques  titulado  Catalana  defendida  de  ana  émulo»  é  ilustrada  eon  »u*  he- 
choa  &c.  Impresa  «•  Lérida  por  Enrique  Costón  en  1641  ,  un  rom.  en  4.° 
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TABLA  III.  n?  ai. 


>Jt  CAROL.  II.  D.  G.  HISP.aniarum  REX.  Cabeza  desnuda  con  peina- 
do ,  vuelta  á  la  derecha ,  en  el  cuello ,  adorno  y  trage  de  la  golilla.)  (.  BAR- 
CINO CIVLtau  1674.  Cruz  %  róeles  y  arandelas.  Peso  un  adarme  3  granos.  En 
mi  poder.  No  es  común. 

Esta  es  la  primera  moneda  en  que  se  muestra  el  busto  con  golilla ,  sin 
embargo  de  haberse  introducido  é  inventado  este  trage  en  tiempo  de  Felipe  IV. 
En  los  troqueles  de  las  monedas  catalanas  se  atrasó  un  reinado  el  uso  de  gra- 
bar los  bustos  con  aquel  adorno  ;  ya  sea  que  turbada  Cataluña  con  la  revolu- 
ción ,  cuidarían  poco  de  aquella  delicadeza ;  ya  por  ser  la  corte  distante  de  Bar- 
celona ,  por  cuyo  motivo  tardaría  mas  la  introducción  de  la  moda ,  y  sobre  to- 
do por  la  oposición  que  hubo  al  principio  de  su  invención.  Por  ser  el  trage 
de  la  golilla  usado  en  las  monedas  no  solo  de  Carlos  II ,  sino  también  de  Fe- 
lipe V,  y  del  archiduque  Carlos ,  no  será  ocioso  dar  noticia  de  ella. 

Al  principio  del  año  1623  en  que  se  introdujeron  las  golillas  hubo  mucho 
ruido  con  aquella  invención ,  y  el  consejo  hizo  traer  las  destinadas  para  S.  M. 
y  para  el  infante  D.  Carlos  ,  y  mandó  quemarlas  publicamente  y  poner  preso  al 
inventor.  El  conde  duque  y  el  duque  del  Infantado  oficiaron  al  presidente  del 
consejo  sobre  el  atentado  de  haber  tratad?  con  tanto  desprecio  los  trages  desti- 
nados para  las  personas  reales  ,  y  al  autor  con  tanta  pena  y  vergüenza.  El 
presidente  contestó  ,  que  se  ignoraba  que  el  destino  fuese  para  las  personas 
reales ,  pero  que  su  uso  se  oponía  á  la  economía  y  reforma  de  trages  que  se 
había  proyectado ,  por  estar  forradas  de  tafetán  azul  las  valonas ,  siendo  pro- 
hibido aquel  color  aun  en  las  mugeres.  Se  replicó  que  eran  las  golillas  de  mu- 
cho ahorro  y  que  cada  una  podia  servir  mas  de  diez  años,  y  que  el  color 
azul  se  prohibía  solamente  para  no  dar  curso  i  la  estraccion  de  los  polvos  de 
las  islas  inobedientes.  Sea  como  fuere ,  este  trage  perseveró ,  y  fue  seguido  por 
Felipe  IV  ,  por  Carlos  II ,  Felipe  V  y  el  archiduque  Carlos  ,  según  muestran  las 
monedas  que  se  publican.  El  busto  de  la  presente  se  manifiesta  con  pelo  y 
peinado  con  un  lazo.  La  cara  es  de  un  jovencito  como  era  el  rey ,  pues  no 
tenia  mas  de  1 3  años ,  cuando  se  acuñó  la  presente  moneda  por  haber  nacido 
en  6  de  noviembre  de  166 1  y  sido  «clamado  rey  en  la  tierna  edad  de  4  anos. 
En  los  troqueles  de  las  labradas  en  1693  se  ve  el  rey  de  mayor  edad,  sin 
dejar  la  golilla.  En  su  tiempo  se  arreglaron  las  monedas  en  España  *  y  el  pre- 
cio de  la  plata  en  vellón.  Los  cien  mil  escudos  en  reales  sencillos  y  sueldos 
que  años  atrás  había  labrado  la  fábrica  de  Barcelona  para  facilitar -el  trueque 
de  la  moneda  de  oro  que  circulaba ,  no  fueron  bastante  para  mover  el  comer- 
cio ;  y  estaba  tan  escasa  que  se  sentía  su  falta ,  de  suerte  que  en  7  de  abril 
de  1677,  suplicaron  los"  Conselleres  al  capitán  general  D.  Alejandro  Farne- 
cio  ,  les  concediese  privilegio  para  labrar  cuatrocientas  mü  libras  de  reales 
sencillos  y  sueldos  á  la  ley  de  los  reales  de  ocho  que  se  labraban  en  las 
fábricas  del  reino,  é  igualmente  que  el  real  sencillo  tuviese  de  valor  diez 
y  ocho  dineros  y  meaja ,  á  diez  y  nueve  dineros.  Se  otorgó  dicho  privilegio  y 
que  fuese  la  plata  de  la  ley  á  que  se  labraron  los  reales  de  á  ocho  en  las  fá- 
bricas del  reino  (1).  Halláronse  los  franceses  otra  vez  apoderados  de  Barcelona 
en  diez  de  agosto  de  1697 ,  y  del  asedio  que  sufrió  la  ciudad  no  he  visto 
monedas  obsedronales  purque  duró  poco  el  sitio.  En  20  de  octubre  de  1697 
se  tuvo  noticia  de  las  paces  que  comunicó  el  rey  en  29  de  noviembre  siguien- 
te. Los  franceses  dejaron  libre  la  ciudad  en  4  de  enero  de  1698,  habién- 

(i)    Instrununtos  fuitificatiwu  ,  núm.  L XXXII. 
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dola  ocupado  desde  10  de  agosto  del  año  anterior.  El  lugarteniente  del  prin- 
cipado, D.  Luis  duque  de  Vendóme  en  16  de  setiembre  de  1697  publicó  un 
edicto  con  el  cual  estableció  el  valor  y  precio  con  que  habian  de  circular  las 
doblas  y  reales  de  ocho  de  España ,  y  realillos  fabricados  en  la  ciudad  de  Bar- 
celona, i  saber  que  las  doblas  de  oro  debían  circular  por  el  valor  de  6  t» 
2  $  6  din.*  igual  al  que  tenían  las  doblas  luisas  del  cuño  viejo  y  i  la  misma 
proporción  las  medias  doblas.  Que  los  reales  de  á  ocho  de  España  valiesen  16  rea- 
les y  6  din.'  ^omo  los  escudos  de  Francia  viejos,  y  á  la  misma  proporción  los  rea- 
les de  cuatro  y  de  dos.  Que  los  realillos  fabricados  en  Barcelona  que  eran  del  va- 
lor de  tres  sueldos  ,  se  debiesen  recibir  por  el  de  3  $  4  din.* ;  con  otras  de- 
claraciones relativas  á  los  contratos ,  violarlos  y  censales  (1).  Este  edicto  tuvo 
poca  observancia  por  haber  sido  muy  breve  la  permanencia  de  los  franceses,  quie- 
nes dejaron  libre  la  ciudad  en  4  de  enero  de  1698 :  existen  varios  reales  de 
plata  labrados  en  su  fábrica  en  dicho  año  con  el  nombre  de  Carlos  II  y  el 
mismo  tipo  que  la  presente.  Son  muchas  las  monedas  labradas  en  los  treinta  y 
cinco  afíos  de  su  reinado.  Falleció  en  Madrid  cerca  las  tres  de  la  tarde  del 
dia  1  de  noviembre  de  1700,  y  su  cuerpo  fue  trasladado  al  Escorial  donde 
descansan  sus  mayores. 


TABLA  III.  n?  22. 


PHILIP.  5  D.  G.  HISP.  REX ,  con  peluca  á  la  francesa ,  cabeza  vuelta 
á  la  derecha  con  golilla.)  (.  El  mismo  tipo  que  la  antecedente ,  con  variación  del 
año  que  es  el  de  1705  *  peso  un  adarme  11  granos :  existe  en  mi  poder.  No  es 
común. 

•. 

Felipe  V  de  Castilla  y  IV  de  Aragón ,  llamado  á  la  sucesión  de  la  coro- 
na por  el  testamento  de  Carlos  II  que  falleció  sin  hijos ,  fue  proclamado  rey 
en  Madrid  á  8  de  mayo  de  1701 ,  y  entró  en  este  principado  en  el  mes  de 
setiembre  del  mismo  año ;  y  en  el  siguiente  de  170Í  celebro  córtes  en  la  ciu- 
dad de  Barcelona.  La  fábrica  acuñó  la  moneda  de  plata  con  el  número  árabi- 
gó  5  (se  nota  ser  fblipb  v  )  representando  al  rey  vestido  á  la  española ,  y  aun- 
que se  acomodó  á  los  principios  al  uso  de  la  golilla  ,  después  la  abandonó  y 
ae  substituyó  en  su  lugar  la  corbata.  La  golilla  hacia  serios  á  los  hombres ,  qui- 
zá convenia  mas  á  los  jueces ,  letrados  y  médicos ,  y  se  cuenta  que  el  rey  es- 
cribió de  su  mano  propia  un  papel  intitulado  decreíum  Jovis  de  gonellio  ,  (  decre- 
to de  Júpiter  sobre  la  golilla)  fingiendo  haberse  tenido  una  asamblea  de  los  dio- 
ses y  de  unánime  consentimiento  haberse  decretado  ser  propia  de  los  literatos, 
y  la  corbata  de  los  militares. 

La  dejó  Felipe  V  y  siguió  toda  la  grandeza ,  ménos  el  marques  de  Man- 
zera ,  duque  de  Medinasidonia ;  pero  al  egemplo  del  rey  ,  toda  la  corte  vistió 
i  la  francesa.  Sus  monedas  manifiestan  haber  dejado  aquel  trage. 

En  la  ciudad  de  Barcelona  á  20  de  marzo  de  17 17  se  publicó  un  edic- 
to de  órden  del  marques  de  Castel-Rodrigo  capitán  general  de  Cataluña ,  con 
el  cual  se  manda  que  la  moneda  de  ardites  de  Cataluña  circule  en  la  ciudad 
de  Tortosa  y  su  distrito  con  el  mismo  valor  que  en  Barcelona  ,  igualando  el 
valor  de  los  dineros  valencianos  con  los  espresados  ardites ,  y  prohibiendo  el 
curso  de  las  marcas  del  cabildo  eclesiástico  que  corrian  en  lugar  de  dineros  (2). 
El  mismo  capitán  general  en  26  de  mayo  de  17 18  con  otro  edicto  publicado  en 

(1)    Instrumento!  juttifieativoi   núin.  LXXXIII. 
(a)    Ibtd.  núm.  LXX.XK 
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Barcelona  mandó  que  nadie  reusase  en  cualquiera  paga  la  moneda  de  vellón  de 
Aragón  vulgarmente  nombrada  dinerillos  de  cruz ,  á  excepción  de  los  falsos  que 
debían  examinarse  por  los  revisores  nombrados  para  el  efecto  (i).  En  el  mismo 
año  i  13  de  julio  se  ordenó  la  regulación  y  equivalencia  de  los  dineros  peque- 
ños de  Cataluña ,  fabricados  por  el  gobierno  intruso ,  con  los  dineros  buenos  de 
Aragón  repartiendo  en  seis  meses  las  bajas  del  menor  valor  de  la  una  moneda 
con  respeto  á  la  otra.  Dos  dias  después  se  publicó  la  real  provisión  del  con- 
sejo ,  con  la  cual  se  prohibió  el  curso  de  los  dinerillos  falsos  nombrados  de  cruc 
de  Aragón  (2).  A  los  19  del  mismo  julio  se  mandó  con  otro  edicto  que  las  pa- 
peletas falsificadas  se  llevasen  á  la  tabla  ó  banco  de  la  ciudad  de  Barcelona 
para  trocarlas  con  otras  legítimas  ,  imponiendo  graves  penas  á  los  falsificadores  (3). 
A  3  de  agosto  del  mismo  año ,  se  prohibió  el  curso  de  los  dineros  pequeños  la- 
brados por  el  gobierno  intruso,  y  de  los  acuñados  en  1653  y  1654,  <lue  e* 
de  las  papeletas  y  bajas  que  se  habían  adoptado  por  el  mismo  gobierno ,  redu- 
ciendo su  valor  á  la  mitad  ó  á  una  meaja  del  vellón  antiguo  de  Cataluña ,  pro- 
hibiéndose igualmente  con  otro  de  9  del  mismo  agosto  las  luisiones  de  censos, 
censales  y  tetaros  graciosos  (4). 

Después  de  tantas  providencias  dadas  para  el  curso  de  los  dinerillos  de 
cruz  de  Angón  y  papeletas  habilitadas ;  con  edicto  publicado  en  Barcelona  á 
xa  de  enero  de  1719  fue  abolida  esta  clase  de  moneda.  Se  estableció  un  ban- 
co en  Barcelona  para  recogerlos  á  cuenta  de  la  real  hacienda ,  dando  á  los  in- 
teresados un  vale  ó  resguardo  del  importe  correspondiente,  y  fijando  el  térmi- 
no de  60  dias  para  la  entrega ,  pasados  los  cuales  se  perdiese  el  dinero ,  y  se 
incidiese  en  la  multa  de  duplicada  cantidad  (5).  Se  hicieron  varios  decretos  so- 
bre monedas ,  siguiendo  el  reglamento  de  Carlos  II ,  no  solo  en  la  proporción 
del  vellón  á  la  plata,  sino  también  en  las  pagas  de  la  moneda  corriente  de 
vellón ,  sin  interés  ó  premio  ,  según  los  varios  decretos  de  1718  y  de  1728 , 
que  existen  en  los  autos  acordados.  Por  el  famoso  decreto  de  la  nueva  planta 
de  1716  fue  abolida  la  fábrica  de  moneda  del  principado  (6).  Falleció  el  rey 
en  9  de  julio  de  1746  y  su  cadáver  fue  trasladado  si  real  panteón  del  Es- 
corial. 


CAROL.  111.  D.  6.  HISP.  REX.  Cabeza  con  peluca  á  la  derecha  y  go- 
lilla.) (.El  mismo  tipo  que  la  antecedente ,  con  variación  del  año  que  es  el  de 
1706.  Peso  un  adarme  9  granos :  existe  en  mi  poder.  No  es  común. 

Todavía  continuaba  el  rrage  de  la  golilla,  no  obstante  de  haberla  supri- 
mido Felipe  V.  Esta  atestigua  que  la  ciudad  de  Barcelona  labró  moneda  en 
1706  á  otro  monarca  que  también  se  intitulaba  rey  de  España,  con  el  nombre 
de  Carlos  III ,  que  después  sin  disputa  fue  electo  emperador  de  Alemania  y  co- 
ronado con  el  nombre  de  Carlos  VI.  Siendo  archiduque  y  príncipe  en  el  mismo 
ano  1706  en  que  se  labró  la  presente  moneda,  celebró  cortes  en  Barcelona,  y 


TABLA  III,  n?  33. 


(i)    Instrumento»  juttificat* 
(,)    Ibid.  núm.  LXXXVII. 
(3)    Ibid.  núm.  LXXXIX. 


Hv<f,núm.LXXXFI. 


(6)   Ibid.  núm  LXXXIF. 
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la  fábrica  no  hizo  nuevos  troqueles  para  el  batimiento  de  la  moneda,  sino  que 
estampó  el  mismo  busto  de  Caries  II  que  imprimen  las  monedas  labradas  en 
1693  y  1698 ,  añadiendo  en  el  anverso  un  I  al  de  Carlos  II ,  y  variando  el  año 
1693  y  98 ,  en  1706.  Entrambos  moldes  son  hechos  por  el  mismo  estilo  para 
parecerse  con  la  real  estirpe  de  los  austríacos.  Desde  el  año  de  1707  hasta  el 
de  1714  se  labró  moneda  de  Carlos  III,  y  son  las  pesetas  que  todavía  < circu- 
lan muy  semejantes  al  tipo  de  las  oue  se  labraban  en  las  fábricas  reales  de 
Carlos  II.  En  el  anverso  el  nombre  ae  Carlos  coronado  entre  las  letras  y  de- 
bajo III  dentro  de  grafila ,  en  la  circunferencia  hispan  iarfm  reí  :  en  el  rever- 
so ,  el  blasón  de  España  acuartelado ,  al  rededor  carolas  iii  d.  g.  1707.  El 
marques  de  S.  Felipe  en  los  comentarios  de  la  guerra  de  España  en  el  tomo  I 
en  el  año  1706  ,  dice ,  que  el  busto  de  Carlos  se  veia  impreso  en  la  moneda 
que  se  fabricaba  en  Cataluña.  Es  constante  que  el  abad  de  Poblet  y  un  con- 
sejero de  la  bailía  general ,  tuvieron  á  su  cargo  la  fabricación  de  la  moneda 
todo  el  tiempo  que  duró  el  sitio  de  Barcelona,  cuya  moneda  seguramente  se- 
rian los  reales  de  plata  que  aquí  se  publican.  Las  demás  pesetas  labradas  des- 
de 1708  hasta  1714  con  el  nombre  de  Carlos  III  que  todavía  circulan  en  el 
comercio ,  no  tienen  cifra  monetal  para  poder  averiguar  su  fábrica ;  el  vulgo 
creia  que  las  acuñó  el  cura  de  Altet.  Por  fallecimiento  de  su  hermano  el  em- 
perador de  Alemania ,  fue  coronado  emperador  en  22  de  mayo  de  1712  con  el 
nombre  de  Carlos  VI.  En  testimonio  de  este  suceso  se  acuñó  una  moneda ,  que 
en  el  anverso  manifiesta  una  corona  imperial  con  la  inscripción  carolas  yt.  rom. 

í»¡  PER.    S.    A.  GER.    HISPAN.  HP~NG.  BOU.   REX.  A.  A?$.  CORONATE.  POSON.  22  MAT. 

1712.)  (.El  globo  de  la  tierra  circuido  de  nubes,  al  rededor  constante  a  jsr 
roRTirrDiNE.  Plata,  en  mi  poder.  Se  concluyó  la  paz  en  Utrech  en  1713  ,  y 
fue  firmada  por  el  emperador  en  el  año  siguiente. 


1 

PROCLAMACIONES. 


Los  condes  de  Barcelona  y  reyes  de  Aragón  solían  celebrar  sus  coronacio- 
nes luego  que  entraban  en  la  sucesión  de  sus  reinos.  Ervigio  fue  ungido  por 
el  arzobispo  de  Toledo  S.  Julián ,  según  la  costumbre  establecida.  No  siguió  es- 
ta en  el  reino  de  Aragón :  no  obstante  es  notable  lo  que  se  refiere  de  D.  Pe- 
dro II ,  hijo  de  D.  Alonso  de  Aragón  llamado  antes  Ramón ,  nombre  de  su  pa- 
dre D.  Ramón  Berenguer  conde  de  Barcelona.  Pasó  i  Roma  acompañado  de 
toda  la  corte,  fue  coronado  por  mano  del  papa  en  1204  con  una  cotona  de 
pan  ázimo ,  guarnecida  de  brillantes ,  que  el  pontífice  le  puso  en  las  manos ,  y 
no  en  los  pies,  en  desprecio  de  las  cosas  del  mundo.  Logró  del  papa,  que 
todos  sus  sucesores  se  coronasen  por  mano  del  arzobispo  de  Tarragona ,  como 
vicario  de  la  santa  Sede.  Agradecido  el  rey  por  aquella  distinción  ,  hizo  va- 
rias cesiones  y  donativos  al  papa  con  disgusto  del  reino,  que  después  fueron 
revocadas.  ' 

Fue  muy  solemnizada  la  coronación  que  se  hizo  en  Zaragoza  al  rey  Don 
Martin  (de  quien  se  ha  hablado  en  la  moneda  número  10).  Convocó  á  los  ca- 
talanes en  20  de  enero  de  1399  para  la  coronación  que  debia  celebrarse  en  el 
primer  domingo  después  de  pascua  de  resurrección  ae  dicho  año ,  espresando 
en  el  diploma,  que  debia  ser  solemne ,  grande  y  escelente  su  festividad.  Para  la 
celebración  de  estas  fiestas ,  los  vasallos  pagaban  un  tributo ,  de  que  se  hace 
memoria  en  el  lib.  10,  título  2  de  coronatges  y  maridatges,  volum.  2,  del  có- 
digo municipal. 
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Esta  ceremonia  se  hace  en  el  día  con  los  papas ,  emperadores  y  reyes.  Car- 
los V  fue  coronado  tres  veces.  La  primera  en  Aquisgran,  la  segunda  en  Mi- 
lán y  la  tercera  en  Bolonia.  En  España  no  se  usa  la  coronación  sino  la  pro- 
clamación ,  que  se  reduce ,  á  que  el  rey  de  armas  mas  antiguo  repite  por  tres 
veces  .,  silencio ,  silencio ,  silencio ,  oid^oid,  oid.  El  conde  de  Altimira  en  Ma- 
drid i  como  alférez  mayor ,  levanta  el  pendón ,  que  recibe  del  ayuntamiento  de 
la  villa  y  dice  en  alta  voz  Castilla ,  Castilla ,  Castilla  por  el  rey  nuestro  se- 
ñor D          El  pueblo  corresponde  con  vítores  y  vivas ,  y  se  arrojan  por  los 

reyes  de  armas  monedas  de  oro  y  plata. 

La  primera  vez  que  se  juntaron  para  este  acto  los  reinos  de  Castilla  y 
Aragón  (según  nota  el  marques  de  S.  Felipe  en  los  comentarios  de  la  guerra 
del  año  de  1709 )  fue  joor  la  jura  de  Luis  I  de  Borbon  ;  se  tuvo  una  grande 
asamblea  de  los  diputados  y  nobleza  del  reino  en  la  iglesia  de  S.  Gerónimo 
el  dia  7  de  abril  de  dicho  año ,  se  juró  fidelidad  y  se  reconocid  por  legítimo 
sucesor  de  la  Monarquía  de  España  á  Luis  de  Borbon  príncipe  de  Asturias.  En 
la  jura  de  los  reinos,  los  diputados  de  Zaragoza,  se  sentaron  después  de  los 
de  Burgos ,  por  las  dudas  de  preferencia  con  los  de  Toledo ,  que  tenían  asien- 
to en  otra  parte.  Siguió  Valencia  y  las  demás  ciudades  y  villas  que  sortearon 
sus  puestos. 

Esta  práctica  ha  seguido  en  las  demás  proclamaciones.  Las  ciudades  y  vi- 
llas que  concurrieron  en  Madrid  en  1789  para  la  jura  del  Serenísimo  Sr.  prín- 
cipe de  Asturias  D.  Fernando ,  hoy  rey  de  España  y  proclamación  de  D.  Car- 
los IV  y  edites  que  se  celebraron  fueron :  Toledo ,  Burgos ,  León ,  Zaragoza, 
Granada  ,  Valencia,  Mallorca ,  Sevilla,  Cdrdova  ,  Murcia ,  Jaén ,  Barcelona,  Ávi- 
la ,  Zamora  ,  Toro ,  Guadalajara ,  Praga  ,  Calatayud  ,  Cervera  ,  Madrid  ,  Sego- 
via ,  Alcántara  y  Plasencia  juntas  por  Estremadura ,  Soria ,  Tortosa  ,  Peflísco- 
la ,  Tarazona ,  Patencia ,  Salamanca ,  Lérida  ,  Valladolid  ,  Gerona ,  Jaca  ,  Te- 
ruel ,  Tarragona ,  Borja ,  Cuenca ,  Orense  y  Mondoñedo  en  representación  del 
reino  de  Galicia. 

En  todas  estas  ciudades  y  villas  ,  acuñaron  monedas  en  memoria  de  sus 
proclamaciones ;  pero  solamente  se  publicaron  las  de  Barcelona ,  no  obstante  de 
tener  la  misma  prerogativa  las  siete  ciudades  que  se  refieren  en  el  real  despa- 
cho dado  en  el  Pardo  en  24  de  Marzo  de  1767  que  son :  Barcelona ,  Tarra- 
gona ,  Gerona ,  Lérida ,  Tortosa  ,  Cervera  y  Palma  capital  de  Mallorca.  Se  pu- 
blican 4  monedas  de  Barcelona  ( capital )  que  es  la  serie  completa ,  y  no  be 
podido  conseguir  las  de  las  demás  ciudades ,  sin  embargo  de  ser  tan  reciente 
su  cuño. 


TABLA  III  n?  24. 


LVDOV1CVS  I.  D.  G.  MSP.  REX.  Cabeza  con  peluca  rizada  y  copete 
vuelta  á  la  derecha.)  (.  BARCINONE  PROCLAMAWS  ANNO  1724,  el  Zo- 
diaco y  sobre  él  ORTFS  S1NE  OCCASV.  Plata ,  en  mi  poder :  no  es  común. 

Vivía  todavía  el  rey  Felipe  V,  cuando  fue  proclamado  rey  de  España 
Luis  I ,  por  haber  renunciado  aquel  á  favor  de  su  hijo  la  monarquía.  Muy  se- 
mejante fue  esta  renuncia  á  la  que  hizo  Carlos  V  á  favor  de  su  hijo  D.  Feli- 
pe ,  con  escritura  de  cesión  otorgada  en  Bruselas  á  16  de  enero  de  1556  ante 
su  secretario  Francisco  Erasso.  En  10  de  enero  de  1724  se  otorgd  la  escritura 
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de  abdicación  y  renuncia  á  favor  del  príncipe  D.  Luis  y  sus  hijos  legítimos  (i), 


(i)    Abdicación  y  renuncia  de  la  monarquía  de  España  por  Felipe  y  á  favor  de  su  hijo 
1).  Luis  principe  de  Asturias. 

Real  Academia  de  la  historia  Z  52  ,  ful.  3O1. 

Don  Felipe  por  ta  gracia  de  Dios ,  rey  de  Castilla  ,  León  Sea  notorio  á  todos  los 

presentes  y  futuros  como  hallándome  ya  en  la  edad  de  40  años  y  padeciendo  en  23  de  mi 
reinado  las  penalidades  ,  guerras  ,  enfermedades  y  trabajos  que  son  manifiestos  ,  he"  debido 
á  la  divina  piedad  que  habiéndome  asistido  en  ellos  misericordiosamente  me  haya  dado  al 
mismo  tiempo  un  verdadero  desengaño  de  lo  que  es  el  mundo  y  sus  vanidades  ,  y  deseando 

no  malograr  este  conocimiento         he  resuelto  después  de  un  maduro  examen  ,  y  de  haberlo 

bien  pensado  de  acuerdo  ,  con  consentimiento  y  de  conformidad  con  la  Reina  mi  muy  cara  y 
amada  esposa  retirarme  de  la  pesada  carga  del  gobierno  de  esta  Monarquía.. ..  Por  estos  motivos 
y  consideraciones  de  mi  Ubre  ,  espontanea  y  absoluta  voluntad,  de  mota  propio  ,  certa  scientia  y 
con  especial  acuerdo  y  reflexión  ,  sin  haber  sido  rogado  ,  inducido  ,  ni  violentado  á  ello  he 
deliberado  y  determinado  como  por  la  presente  delibero  y  determino  ceder ,  renunciar  ,  re- 
futar y  traspasar  en  vos  el  referido  principe  D.  Luis          como  en  virtud  de  la  presente 

eedo ,  renuncio,  refuto  y  traspaso*....  todos  mis  estados,  reinos  y  tenorios. 

Y  esta  renunciación  y  traspaso  os  hago  á  vos  el  referido  principe  D.  Luis  \mi  hijo  ab- 
solutamente sin  reserva  de  nada  en  el  todo  y  en  cualquiera  de  sus  partes  ,  para  que  con 
la  ayuda  de  Dios  ,  su  bendición  y  la  mia  administréis  los  referidos  reinos  ,  estados  y  se- 
ñoríos ;  los  rijáis  y  gobernéis  ,  hayáis  y  tengáis  en  propiedad,  posesión  y  señorío  pleno.... 
ct>n  todos  les  frutos  ,  rentas  ,  provechos  ,  derechos  ,  emolumentos  ,  servicios  ordinarios  y  es- 

traordinarios  que  como  rey  y  señor  natural  de  los  referidos  reinos.         debéis  haber  ,  tener 

y  gozar  de  todos  ellos  desde  la  fecha  de  esta  renuncia  para  siempre  jamas  vos  ,  vuestros 

hijos  ,  herederos  y  sucesores   sin  que  por  mi  parte  ni  de  otra  ninguna  persona  se  os 

pueda  poner  ni  ponga  embarazo  ni  contradicción  alguna  de  hecho  ni  de  derecho.  Yo  os  doy 
poder  y  facultad  tan  cumplida  como  de  derecho  se  requiere  para  que  os  llaméis  y  tituléis 

rey  de  Castilla  ,  de  León          y  de  les  demás  reinos  y  estados  anejos  y  agregados  á  la 

corona          Y  mando  'ú  los  prelados  ,  grandes  ,  duques ,  marqueses  ,  condes.         y  d  todas 

las  ciudades  ,  villas  y  lugares  de  los  espresados  mis  reinos  y  señor  ios  ,  y  á  los  vecinos  y  mo- 
radores ae  cada  uno  de  ellos  que  os  hayan  y  tengan  por  su  rey  y  señor  natural ,  y  le- 
vanten pendones  por  vos. ......  y  que  hayan  y  presten  el  homenage  á  vos  ó  ó  quien  diputó' 

redes  ,  que  amo  á  rey  y  señor  natural  son  obligados  á  haceros  conforme  á  las  leyes  de 
los  referidos  reinos. 

Y  desde  hoy  en  adelante  y  en  virtud  de  la  presente  me  desapodero ,  desisto  ,  quito  y 
aparto  de  la  real  corporal  tenencia  .  posesión  ,  propiedad  y  señorío  ,  de  todo  el  derecho ,  ac- 
ción y  recurso  ,  que  á  todos  los  referidos  reinos  ,  señoríos  y  estados  de  mi  parte  declara- 
dos he  tenido  y  me  pertenecen,  y  pueden  y  deben  pertenecer,  y  todos  tilos  los  cedo  ,  refuto,  re- 
nuncio y  traspaso  en  vos  el  referido  principe  D.  Luis  mi  hijo  primogénito  ,  para  que  en- 
tréis y  sucedáis  desde  ahora  enteramente  en  todos  ellos  ,  y  os  doy  y  otorgo  entero  y  cum- 
plido poder  para  que  desde  ahora  cada  y  cuando  quisiéredes  y  por  bien  tuviéredes  vos  ó 
quien  Uniere  vuestro  poder  por  vuestra  propia  autoridad  y  como  bien  visto  os  fuere  podáis 
tomar  y  aprehender  la  posesión  de  los  espresados  nuestros  reinos  ,  estados  y  señoríos  para 
que  sean  vuestros  propios  y  de  vuestros  hijos  ,  herederos  y  sucesores  ,  y  hacer  de  ellos  y  en 
ellos  todo  lo  que  como  rey  y  señor  de  ellos  podéis  y  debéis  hacer  ,  y  entretanto  que  tomait 
y  aprehendéis  la  posesión  de  los  espresados  nuestros  reinos  ,  estados  y  señoríos  ya  declara- 
dos ,  nos  constituimos  por  poseedor  de  ellos  en  vuestro  nombre  y  en  señal  de  posesión  os 
hacemos  entregar  por  mano  del  marques  de  Grimaldo  secretario  y  notario  real  de  nuestros 

reinos  y  setinn'os  esui  escritura  de  cesión  ,  refutación ,  traspaso  y  renunciación          la  cual 

como  rey  y  señor  que  tn  lo  temporal  no  reconozco  superior  ,  quiero  que  sea  habida  y  te- 
nida y  guardada  por  todos  como  ley  ,  como  si  por  mí  fuese  hecha  en  córtes  á  pedimento 
y  suplitacton  de  los  procuradores  de  las  ciudades  .  villas  y  lugares  de  los  referidos  reinos, 
estados  y  señoríos  de  esta  corona  ,  y  como  tal  publicada  en  nuestra  corte  y  en  las  otras 
ciudades  y  villas  de  los  dichos  mis  reinos  y  señoríos  ,  donde  se  suele  y  acostumbra  hacer, 
supliendo  como  suplo  todas  y  cualesquiera  defectos  que  haya  en  esta  escritura  de  subs- 
tancia^ de  formalidad  y  de  solemnidad  así  de  hecho  como  de  derecho. 

b'itimamente  pura  mayor  firmeza  y  seguridad  de  mi  parte  en  todo  lo  contenido  en  es- 
ta renuncia  emptko  mi  fe  y  palabra  real ,  y  ofrezco  mantener  y  cumplir  este  acto  de  re- 
nunciación....       Y  si  algún  defecto  tuviere  por  falta  de  solemnidad  ó  por  ctro  motivo  por 
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con  el  auto  de  su  aceptación  (i).  Pasó  el  marques  de  Grimaldo  al  Escorial  en 
que  vivían  los  príncipes  á  15  de  enero  de  dicho  ano ,  y  publicó"  y  leyó  la  re- 
nuncia con  lágrimas  de  los  circunstantes ,  por  las  cláusulas  con  que  estaba  con- 
cebida. £1  rey  se  hallaba  en  la  edad  de  39  años  cuando  firmó  la  escritura  de 
renuncia  y  en  la  de  16  á  17  años  su  hijo.  Se  dispuso  desde  luego  la  procla- 
mación en  9  de  febrero  del  mismo  año ,  hizo  su  entrada  pública  en  Madrid ,  se 
levantaron  pendones  por  D.  Luis  rey  de  España  y  sus  Indias  y  se  acuñaron  mo- 
nedas que  testificaron  aquel  acto. 

El  rey  se  representa  en  la  medalla  con  peluca  y  rizos  i  la  moda  france- 
sa que  desde  1707  siguió  toda  la  corte,  de  cuyo  trage  ridículo  se  burla  D. 
Luis  Calderón  Altamirano ,  diciendo :  *» \  Mas  quien  puede  dudar ,  que  está  el 
w  mundo  ridículo ,  si  se  individua  su  adorno  ?  Unas  cabelleras  postizas ,  pesa- 
y>  dos  morriones ,  que  abollan  la  cabeza.  ¡  Que  mayor  desórden !  Despreciar  el 
*»  adorno  que  les  dió  el  cielo ,  para  coronarse  de  rizos  de  difunto.  Decid  :  ¿no 
v>  es  tener  lesa  la  imaginación  ponerse  un  capote  de  tan  gran  magnitud?"  En 
la  moneda  se  presenta  este  trage  ridículo  figurando  un  jovencito  con  una  pelu- 
ca que  ocupa  toda  la  superficie  de  la  moneda. 

En  el  reverso  se  grabó  el  Zodíaco,  simbolizando  que  á  pesar  de  quedar 
proclamado  por  rey  el  hijo ,  todavía  no  habia  fallecido  el  padre ,  á  quien  se 
consultaba  todo ;  y  así  como  los  planetas  andan  por  su  curso  natural  ya  reti- 
rándose ,  ya  acercándose  al  Zodíaco ,  del  mismo  modo  el  padre  y  el  hijo  go- 
bernaban esta  monarquía ,  y  aunque  el  padre  se  habia  retirado  en  Balsain  con 
solos  600  mil  ducados ,  no  dejaba  desde  aquel  retiro  de  dar  su  voto  en  los 
asuntos  políticos  del  reino. 

El  mote  de  okrrs  sink  occjsr ,  nacer  sin  morirse ,  fue  con  mucha  propie- 
dad adaptado  á  las  circunstancias  del  gobierno  del  padre  y  del  hijo.  No  fue  de 
mucha  duración  el  gobierno  del  hijo  por  haber  fallecido  muy  pronto.  Estando 

■  • 

grave  que  tea  ,  yo  de  mi  propio  moto ,  cierta  ciencia  y  poderío  real  de  que  quiero  utar 
en  esta  parte  le  suplo  t  quiero  y  es  mi  voluntad  se  haya  por  suplido  ,  alego  y  quito  todo 
obstáculo  ,  i  impedimento  asi  de  hecho  como  de  derecho  ;  y  mando  se  guarde  y  cumpla  sin 
embargo  de  cualesquiera  leyes ,  fueros  ,  usos  ,  costumbres  y  derechos  comunes  y  particu- 
lares de  mis  reinos  que  en  contrario  de'  lo  espresado  en  esta  renuncia  stan  ó  ser  pue- 
dan ,  porque  mi  voluntad  es  que  todo  ¡o  espresado  y  deliberado  en  el  a  sea  habido  y  te- 
nido por  ley  espresa  y  que  tenga  fuerza  de  tal  y  el  mismo  vigor  que  si  fiure  hecha  y 
promulgada  en  cártes  generales  con  madura  deliberación  y  con  consentimiento  de  ellas  sin 
que  ¡os  embarace  fuero  ,  derecho  ni  otra  disposición  alguna  cualquiera  que  tea  (•). 

'•  •  '  .         .••  • 

(1)    Auto  de  aceptación  de  la  corona  por  el  principe  D.  Luis. 
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Yo  D.  Luis  por  la  gracia  de  Dios  principe  jurado  de  España  ,  habiendo  bien  oido ,  enten- 
dido y  enterádome  de  la  escritura  de  renunciación  ,  cesión  y  traspasó  que  se  acaba  de  teert 
y  que  el  Rey  mi  señor  padre  ha  sido  servido  hacer  en  mi  de  todos  sus  reinos  ,  estados  y 
señoríos  por  los  altos  y  arcanos  fines  que  ha  tenido  para  ello  ,  queriendo  desapropiarse  en 
vida  de  todos  ellos  ,  y  quitar  de  su  cabeza  la  corona  que 1  tan  dignamente  ceñía  sus  sienes  ¡ 
digo  que  la  aceto  con  todo  agradecimiento  ,  humildad  y  recibo  la  particular  merced  que  et 
servido  hacerme  ,  y  el  distinguido  favor  que  se  sirve  dispensarme  ;  deseando  con  ¡a  gracia 
de  Dios  que  mis  operaciones  correspondan  no  solo  á  tan  gran  fineza  sino  al  desempeño  con 
que  S.  M.  ha  querido  fiar  de  mis  cortas  fuerzas  y  talentos  el  timón  del  gobierno  de  tan 

vasta  monarquía.        Fecha  en  S.  Lorenzo  á  15  de  enero  de  17*4  (••). 

-  •  •'  • 

(•)  Este  documento  lo  publica  con  algunas  sabias  reflexiones  D.  Francisco  Martínez  Marina 
canónigo  de  la  iglesia  de  S.  Isidro  de  Madrid  en  su  obra  titulada  Teoría  de  las  cines.  Tomo 
a  ,  cap.  10  ,  núm.  17. 

(••)    Martines,  Marina.  Tomo  a  ,  cap.  10  ,  niim.  19. 
TOMO  I.  K  k 
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para  morir  instituyó  por  heredero  y  dió  poder  en  debida  forma  para  testar  a* 
su  padre.  El  príncipe  lo  practicó  así  inmediatamente  según  resulta  de  la  cláu- 
sula de  su  testamento  (i).  Por  haber  fallecido  de  viruelas  D.  Luis  en  31  agosto 
de  1724 ,  volvió  á  reinar  Felipe  V  solo  hasta  el  dia  9  de  julio  de  1746  en  que 
falleció.  En  el  corto  reinado  de  Luis  se  acuñaron  en  ias  fábricas  reales  de  Es- 
paña pesetas  con  la  leyenda  irooricus  /.  uispaniarvm  *ex  ,  que  todavía  cir- 
culan en  el  comercio,  y  con  el  tiempo  serán  raras  por  haberse  acuñado  por 
un  monarca  que  solo  reinó  6  meses  19  dias.  D.  Pedro  Alonso  O-Crouley  en 
la  descripción  de  su  museo  en  la  serie  quinta  de  las  medallas  publica  una  la- 
brada en  Tarragona  con  la  inscripción  tarricos  &  proclam  atks.  1724.  oim 
sins  occas?  :  anfiteatro  de  Tarragona :  y  á  mas ,  otras  proclamaciones  de  varias 
ciudades  y  una  de  dichas  pesetas  wDoricrs  1.  d.  o.  1724.  Cruz  dentro  de  gra- 
fito, que  divide  los  dos  castillos  y  leones-X*  hispan,  st  judiar,  rex.  Escudo 
de  armas  coronado.  Peseta. 


TABLA  III  n.°  25. 


FERDINAND.us  REX.  CATH.olicus  VI.  CAST.ell*  ///.  ARAtí. 
Cabeza  con  peluca  como  en  la  antecedente.  Una  banda  con  la  insignia  del  toi- 
són ,  delante  la  cara  BARClS.one^  al  detras  PROCLAM.attti,  debajo  174^.)  (.Un 
Mercurio  con  el  petaso  y  caduceo ,  y  un  Cupido  al  vuelo,  llevan  enlaza- 
das las  coronas  imperial  y  real.  En  la  circunferencia  auors.  r&pincit.  Plata. 
0-Crouí<y.  En  mi  poder.  Es  rara. 

En  el  mismo  año  d<v  1724  en  que  falleció  Luis  T,  se  ordenó  la  jura  del 
príncipe  de  Asturias  el  infante  D.  Remando.  Aunque  tenia  la  sola  edad  de  12 
años ,  se  hizo  este  acto  solemnemente  en  Madrid  ,  en  23  de  noviembre  de  1724, 
siendo  sucenr  inmediato  á  la  corona.  Por  haber  fallecido  Felipe  V  su  padre, 
en  9  de  julio  de  1746,  fue  aclamado  en  Madrid  en  10  agosto  del  mismo  año, 
y  siguieron  las  demás  ciudades  y  villas  labrando  medallas,  en  celebridad  de 
su  proclamación.  .  ,   -  . 

Todavía  continuaba  la  moda  y  uso  de  la  peluca  y .  rizos  como  en  la  pre- 
sente. Se  titula  rey  católico,  que  heredó  de  Recaredo  quien  abjuró  la  heregía 
arriana.  Por  aquel  acto  se  convirtió  á  la  fe  católica  á  todos  los  godos  y  sue- 
vos ,  y  fue  el  primer  rey  godo ,  que  aclamó  por  católico  la  iglesia  de  Espa- 


(1)   Cláusula  del  testamento  ó  poder  de  Luis  I  en  Buen- Retiro  á  30  de  agosto  d*>  1734. 
»    Real  Academia  de  la  historia  Z  5»  fol.  314. 

Otorgo  que  doy  mi  poder  cumplido  y  en  la  forma  que  de  derecho  se  requiere  al  rey  mi 
señor  y  mi  padre  D.  Felipe  y .  que  Dios  guarde  ,  para  que  en  mi  nombre  y  como  yo  mismo, 
pueda  hacer  mi  testamento  y  última  disposición  y  postrimera  voluntad,  y  nombro  á  S.  M. 
por  mi  testamentario  la  «oliduai  para  hacer  todo  ¡o  que  fuere  servido  A  su  voluntad  ,  *«- 
gun  h  que  puede  y  ha  podido  enttnder  de  la  mía  ,  siendo  mi  ánimo  y  deliberada  inten- 
eion  que  S.  M.  en  virtud  de  este  poder  pueda  hacer  todo  lo  que  yo  mismo  viviendo  pudiera 
hacer  ,  sin  excpcim  ultima.  Y  mas  adelante  „  Instituyo  y  declaro  por  mi  único  y  universal 
heredero  al  rey  D.  Felipe  V.  mi  señor  y  mi  padre  ,  á  quien  suplico  que  en  la  disposi- 
ción que  en  mi  nomhrc  hiciere  fr/iga  presente  á  la  serenísima  Reina  Doña  Luisa  Jtabtl  mi 
muy  cara  y  muy  amada  esposa  (•)." 

'.*»    M:irJin<?z  Marín».  Tum.  a  ,  cap.  10,  num.  14.  : 
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ña.  Siguió  el  mismo  dictado  D.  Fernando  el  católico,  cuyo  título  se  imprime 
en  algunas  monedas. 

La  multitud  de  Fernandos  que  reinaron  en  Castilla  y  Aragón,  podía  confun- 
dir la  cronología.  En  la  presente  medalla ,  se  dice  ser  el  VI  de  Castilla ,  y 
el  III  de  Aragón.  Del  I  y  II  de  Aragón  se  ha  hablado  en  las  monedas  de 
esta  tabla  nümeros  n  y  14. 

En  el  reverso  las  dos  figuras  representan  Mercurio  con  el  petaso  ó  sombre- 
ro con  alas,  para  simbolizar  la  velocidad,  y  en  la  derecha  el  caduceo,  son 
símbolos  para  denotar  el  comercio,  ó  emporio  de  la  ciudad  de  Barcelona;  y 
las  dos  coronas  que  sostienen  con  una  cinta ,  hacen  memoria  de  la  proclama- 
ción del  hermano  de  D.  Fernando  que  el  amor  vuelve  otra  vez  atrás  á  ven- 
cer según  la  inscripción  que  llena  la  mitad  del  contorno  amorb  repinc/t. 

Es  singular  la  figura  de  Mercurio  que  se  estampó  en  esta  moneda ,  por  ha- 
ber sido  el  reinado  de  D.  Fernando  de  los  mas  pacíficos  que  vió  la  España. 
Se  figura  el  caduceo  porque  pone  fin  á  las  guerras  introduciendo  la  paz  con 
la  interposición  de  la  vara  con  dos  culebras  en  las  puntas ,  aludiendo ,  á  que  en 
la  Arcadia  pacificó  dos  serpientes,  y  desde  entonces  se  simbolizan  enlazadas 
mirándose  la  una  á  la  otra,  con  un  nudo  perpetuo  para  significar  una  paz 
eterna  y  duradera. 

También  tuvo  su  propio  significado  el  petaso  aludiendo  á  que  Mercurio  tam- 
bién era  el  Dios  de  la  elocuencia,  nuncio  de  los  demás  Dioses,  director  de 
las  palabras,  por  lo  que  los  griegos  le  llamaron  Herma  por  la  interpretación 
6  elogio.  Puede  esto  servir  para  entender  lo  que  refiere  san  Lucas  en  los  ac- 
tos de  los  apóstoles ,  que  los  listrenses  llamaban  á  san  Pablo  Mercurio  porque 
era  el  que  llebava  la  voz.  Act  14  vers.  11. 

Es  digno  de  notarse  que  el  estilo  y  costumbre  de  arrojar  monedas  de  oro  y 
plata  los  reyes  de  armas  en  las  proclamaciones  se  había  interrumpido  en  la  de 
este  monarca;  pero  con  real  decreto  de  8  de  setiembre  de  1759,  la  reina  ma- 
dre mandó  guardar  á  los  reyes  de  armas ,  la  regalía  de  echar  al  público  las 
monedas. 


TABLA  III  n?»6. 


CAROLVS  REX  CATHr.oiicus  NISPANIAR:tum::lII::  Cabeza  con  peluca  vuelta 
á  la  izquierda ,  como  en  la  precedente  delante  la  cara  BARCINO  .*:  al  detras  PRO- 
CLAMatus  debajo  1759.)  (.Un  caballo  andando  á  la  izquierda  con  rienda  suelta; 
la  ciudad  de  Barcelona  con  su  pradería,  al  rededor  PRISTINA  PRATA 
RWENT.  Plata ,  en  mi  poder.  No  es  común. 

Por  la  muerte  de  D.  Fernando  sin  sucesión,  recayó  la  corona  á  su  herma- 
no D.  Cárlos ,  que  á  la  sazón  se  hallaba  rey  de  las  dos  Sicilias  desde  el  año 
1734.  Se  dispuso  desde  luego  el  viage  del  rey  por  la  real  armada  de  España, 
que  condujo  á  8.  M.  y  real  familia  á  Barcelona ,  donde  desembarcó  felizmente 
en  17  de  octubre  de  1759.  Se  hizo  la  proclamación  en  Madrid  en  11  de  se- 
tiembre de  dicho  año,  aunque  dilató  su  entrada  pública  hasta  el  domingo  13 
de  julio  de  1760.  En  19  del  mismo  se  hizo  la  jura  del  príncipe  de  Asturias 
el  infante  D.  Cárlos.  A  pesar  de  haberse  retardado  su  entrada  pública  en  la 
corte,  las  ciudades  y  villas  celebraron  en  1759  sus  proclamaciones.  En  la  pre- 
sente se  continua  en  el  anverso  el  dictado  de  Católico  como  en  la  preceden- 
te. El  caballo  suelto,  que  se  imprime  en  el  reverso,  ostenta  la  libertad  y 
alegría  de  Barcelona ,  por  haber  sido  la  primera  población  de  España  en  que 
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puso  los  pies  el  mona  re»  después  de  su  llegada  de  Ñápeles.  Él  caballo  sin 
rienda  en  medio  de  la  pradería,  manifiesta  el  júbilo  y  regocijo  de  los  barce- 
loneses, que  tuvieron  su  complemento  en  tan  venturoso  y  deseado  dia.  En  el 
contorno  se  lee  con  propiedad  pristjnj  pkata  ridknt  %  aludiendo  á  la  ameni- 
dad de  la  pradería  de  la  circunferencia  de  Barcelona  que  se  baila  grabada  en 
la  medalla. 

El  símbolo  del  caballo  lo  vemos  también  impreso  en  medallas  romanas  de 
Sacili  publicadas  por  el  maestro  Florea  tab.  39  n?  7  y  9. 


TABLA    III  nV  27. 


CAROLAS  IV  HISP.oniarum  REX.  Cabeza  peinada,  vuelta  á  la  izquier- 
da, debajo  MDCcixxx¡x.)(.NOF.um  REGNVM  FAFST.um  FELici  REGI  SPO. 
Hércules  con  capacete  y  penacho,  quemando  incienso  sobre  una  ara,  el  que 
tira  con  la  mano  derecha ,  y  con  la  otra  se  sostiene  con  la  clava ;  al  lado  de 
la  ara,  el  escudo  de  la  ciudad  de  Barcelona,  en  el  exergo  BARCINO.  Plata, 
en  mi  poder:  no  es  común. 

» 

Don  Cários  TV  hijo  del  precedente ,  nacido  en  Nápoles  en  12  de  noviembre 
de  1748,  fue  jurado  y  reconocido  príncipe  de  Asturias  en  19  de  julio  de  1760, 
y  rey  de  España  desde  14  de  diciembre  de  1788  en  que  falleció  su  padre. 
Celebróse  en  Madrid  su  proclamación  y  entrada  pública ,  en  ai  de  setiembre 
de  1789,  lo  que  hicieron  después  las  demás  ciudades  y  villas  de  la  monar- 
quía ,  y  en  23  de  setiembre  se  celebró  en  Madrid  la  jura  del  príncipe  de 
Asturias  el  infante  D.  Fernando  que  hoy  felizmente  reina,  haciéndose  varios 
juramentos  y  ceremonias  propias  de  aquel  acto ,  que  se  publicaron  en  la  ga- 
ceta estraordinaria  de  Madrid  de  dichos  dias  21,  22  y  23  de  setiembre  de 
1789  y  que  seria  por  demás  el  trasladarlas. 

Siguieron  las  cortes  presididas  por  el  conde  de  Campomanes ,  presidente  del 
consejo,  cuyas  actas  y  resoluciones  no  se  han  publicado,  por  haber  prestado 
juramento  de  no  revelarlos  los  diputados  procuradores  de  cortes.  Las  sesiones 
se  tuvieron  en  el  salón  de  los  reinos  en  el  palacio  del  Buen  Retiro.  El  rey 
hizo  la  abertura,  continuó  el  conde  de  Campomanes  su  presidencia  y  siguió  hasta 
concluirse,  que  fué  á  últimos  de  noviembre  de  dicho  ano. 

La  figura  del  reverso  de  la  medalla  con  la  clava  manifiesta  ser  Hércules 
fundador  de  Barcelona ,  según  la  opinión  común  que  han  seguido  varios  es- 
critores 4  desde  e»  canónigo  Pau  de  Barcelona  hasta  Pujades  que  son  quince 
y  entre  ellos  Mariana  lib.  1  cap.  JX ,  y  aun  se  cree  haber  fallecido  este 
héroe  en  dicha  ciudad,  y  que  las  seis  columnas  corintias  istriadas  que  to- 
davía se  conservan  en  la  calle  llamada  del  Paraíso  cerca  la  catedral  son  res- 
tos de  su  sepulcro.  Otros  opinan  que  serian  parte  del  sepulcro  del  rey  godo 
Ataúlfo,  que  murió  en  Barcelona  en  416  (*)*  loque  justamente  desprecia  D. 
isidro  Bosarte  en  la  disertación  publicada  é  impresa  en  Madrid  en  1786. 

tíea  como  fuere,  la  medalla  presenta  al  héroe  echando  incienso  sobre  la 
ara,  tributando  los  homenajes  al  nuevo  rey,  y  esperando  fausto  y  feliz  su  rei- 
nado y  de  buen  suceso  nombre  que  daban  al  Dios  presidente  de  la  agri- 
cultura boni  Ef£,\Trs.  Se  conforma  la  inscripción  notum  rzgnvm  iavstvm  rs- 
UCi  aegi  syo.  m 

(•)  Sobre  el  año  fijo  de  tu  muerte  si  fue  en  415,  6  416,  véate  Menoría*  de  la  mi 
Academia  de  it  historia  toca.  II  t»p.  IX  $  III  p»g.  304  en  que  te  fija  el  ¿«416. 
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En  una  inscripción  existente  en  Matará  en  la  entrada  del  muro  que  cierra 
la  área  del  cementerio  que  describe  D.  Melchor  Vorster  y  que  publica  D.  Ra- 
món Lázaro  de  Dou  en  la  edición  á  las  inscripciones  de  D.  Josef  Finestres 
cías,  i  después  del  n?  a,  se  lee: 

BONO 
EVENT.  AVG. 

SACR. 
P.  AEM1L1VS 
GE  BSBíf—S 
VIRAVG. 

•■ 

Aunque  muchos  opinan  que  la  espresion  bono  efest.  avg.  significa  la  bue- 
na fortuna  y  felicidad  del  emperador  en  su  reinado,  no  debe  aplicarse  en 
este  sentido  en  la  inscripción  sino  como  una  invocación  al  Numen,  que  fuese 
protector  á  Augusto. 

El  sentido  genuino  de  la  medalla  se  dirige  á  que  será  fausto,  feliz,  y  afor- 
tunado su  reinado. 

La  figura  de  Hércules  se  efigiaba  con  la  clava  nombrándole  el  clavigero, 
epíteto  que  no  conviene  á'otro.  Cortó  un  tronco  de  un  árbol  de  la  selva  Ne- 
mea ,  y  aquella  maza  ó  tronco  nudoso ,  fue  el  cetro  que  empuñó  en  sus  rei- 
nados, y  la  única  arma  con  que  hizo  sus  conquistas. 


TABLA  III  n?  28. 


Cabeza  desnuda  de  Cárlos  IV  con  laurea  vuelta  á  la  izquierda,  y  de  su 
esposa  María  Luisa  en  trage  heróico,  al  rededor  CAROLI  ET  ALOYSIAE 
P.iorum  FMicium  AFGuitorum  ADFENTFI,  en  el  exergo  BARCINO.  FOR- 
TUNATA mdcccii.) (.Minerva  sentada  con  morrión  y  lanza  en  la  mano,  con 
el  escudo  de  la  ciudad  de  Barcelona.  Mercurio  con  caduceo  y  cornucopia, 
representando  al  comercio,  y  una  matrona  con  una  vara  y  manecilla  alada,  re- 
presentando las  fábricas ,  en  la  circunferencia  MERCATOR.um  ET.  FA- 
BR.orum  CONCORDIA.  ET.  FIDES,  y  en  el  exergo  FOTO.  PFBLICO:  D. 
S.uo  Fieri  Curaverunt.  Medallón  en  oro ,  plata ,  y  bronce :  la  tengo  en  pla- 
ta. Es  común  en  oro  y  plata ,  y  rarísimo  en  bronce. 

La  descripción  de  la  presente  fue  publicada  en  la  gaceta  de  Madrid  num, 
86  de  22  de  octubre  de  1802,  artículo  de  Barcelona  de  16  de  octubre  en 
la  que  se  dijo,  que  en  celebridad  del  feliz  cumpleaños  del  príncipe  nues- 
tro señor  se  vistió  el  dia  14  la  corte  de  gala  con  uniforme  y  huvo  besama- 
nos general,  siendo  muy  brillante  y  numeroso  el  concurso  de  grandes,  gefes 
de  palacio,  prelados,  gefes  y  oficiales  militares,  títulos  y  otras  personas  dis- 
tinguidas, que  con  tan  plausible  motivo  cumplimentaron  á  SS.  MM.  y  AA.  El 
mismo  dia  tuvieron  el  comercio  y  fábricas  de  esta  ciudad  la  honra  de  presen- 
tar por  medio  de  sus  comisionados  á  los  reyes  nuestros  señores  100  medallas 
de  oro  y  200  de  plata  que  representan  los  bustos  de  SS.  MM.  en  trage 
heróico  romano,  teniendo  el  de  la  reina  el  tocado  á  imitación  del  de  las  em- 
peradoras augustas  que  era  el  atributo  de  Juno ,  con  inscripciones  latinas ,  que 
traducidas  dicen:  „A  la  llegada  de  Cárlos  y  Luisa,  pios,  felices,  augustos, 
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Barcelona  dichosa  año  de  l8o2.M  Y  en  el  reverso  la  figura  de  Barcelona  sentada, 
Mercurio  por  el  comercio ,  y  una  matrona  por  las  fábricas  dándose  las  manos, 
y  una  inscripción  latina  que  en  castellano  dice,,  Concordia  y  fidelidad  de  ios 
comerciantes  y  fabricantes ,  los  cuales  por  aclamación  acordaron  y  dispusieron 
acuñar  á  sus  expensas  este  monumento."  SS.  MM.  se  dignaron  admitir  esta  re- 
verente oferta ,  y  en  el  acto  de  presentarla  dijo  uno  de  los  comisionados  „  Se- 
?*iíor,  los  cuerpos  del  comercio  y  fábricas  de  esta  vuestra  ciudad,  tienen  el 
r>  honor  de  presentar  á  VV.  RR.  MM.  estas  medallas ,  corto  tributo  de  su 
•ñ lealtad,  amor,  y  gratitud;  esperan  que  vuestra  real  benignidad  se  dignará  ad- 
n  mitirlas  y  esta  distinción  hará  el  mas  venturoso  dia  para  ámbas  corporacio- 
nes „  S.  M.  se  dignó  responderles :  „  Os  habéis  esmerado  en  darnos  gusto: 
r>  habéis  cumplido ,  y  estamos  muy  agradecidos. "  La  reina  nuestra  señora  pre- 
guntó si  se  habia  hecho  todo  en  esta  ciadad;  y  tuvo  la  comisión  la  com- 

filacencia  de  poder  decir  á  S.  M.  que  sí :  logrando  con  este  motivo  la  honra  de  besar 
a  mano  á  SS.  MM-  y  AA. 

En  otra  gaceta  posterior  de  Madrid  num.  90  de  5  de  noviembre  de  1802 
capítulo  de  Barcelona  entre  otras  cosas  se  añade,  que  en  el  artículo  refe- 
rido de  16  de  octubre  sobre  las  medallas- presentadas  á  SS.  MM.  por  el  comer- 
cio y  fábricas  de  dicha  ciudad  se  padecieron  algunas  equivocaciones  y  falta 
de  exactitud.  Para  rectificarlas  se  incluyó  su  descripción  mas  puntual  y  se- 
gún debió  haberse  publicado  que  es  la  siguiente.  „  El  dia  14  de  octubre  con 
»» el  plausible  motivo  del  feliz  cumpleaños  del  Príncipe  nuestro  señor  tuvieron. 
» el  comercio  y  fábricas  de  esta  ciudad  la  satisfacción  de  presentar  á  SS.  MM. 
v> por  medio  de  sus  comisionados  en  dos  bandejas  100  medallas  de  oro  y  200 
wde  plata  de  gran  módulo,  representando  los  dos  bustos  de  SS.  MM.  en  fra- 
nge heróico  romano,  teniendo  el  de  la  reina  el  tocado  á  imitación  de  las  em- 
wperatrices  augustas  que  era  el  atribuido  á  Juno ,  con  sus  leyendas  latinasen 
*  el  contorno ,  que  traducidas  dicen :  la  del  anverso ,,  A  la  llegada  de  Cár- 
los  y  de  Luisa,  píos,  felices^  augustos:  y  *n  el  exergo:  Barcelona  dichosa 
año  de  1802.  En  el  reverso  se  descubre  la  figura  de  Minerva  sentada  re- 
presentando la  ciudad  de  Barcelona  en  su  escudo.  La  de  Mercurio  por  el  co- 
mercio, y  la  de  una  matrona  por  las  fábricas  ámbas  en  pie,  y  dándose  las 
roanos  con  la  leyenda  latina  en  el  contorno ,  que  traducida  dice :  La  concor- 
dia y  la  fidelidad  de  los  comerciantes  y  fabricantes  que  por  aclamación  man* 
dar 011  acuñar  á  sus  espensas  este  monumento**  Hasta  aqui  -en  la  citada  gaceta. 
A  esto  debe  añadirse  que  las  figuras  tienen  la  mayor  propiedad;  Minerva  re- 
presenta la  ciudad  de  Barcelona.  Entre  los  griegos  era  la  diosa  de  la  primera 
elasc ;  y  Estrabon  asegura  ( 1 )  que  en  Marsella  habia  uno  de  los  simulacros 
antiguos  de  aquella  diosa ,  en  que  se  representaba  sentada  como  se  presenta 
en  el  medallón ,  en  el  que  le  dieron  con  mucha  propiedad  aquella  postura, 
por  haber  sido  predilecta  de  dicha  ciudad.  Pujades  y  Muratori  oonservaa  una 
inscripción  que  existia  en  casa  de  Guabes  cerca  el  Regomi  que  decia  asi,  se- 
gún publica  Finestres  (2). 

MINERVAE 
AVG. 
N.  AVFVSTIVS 

HQMVNCK) 
«  F1R.  AVG. 
COLLEGIO  FABR. 
DONO  POSV1T. 

(1)    Strab.  Ub.  ij.    («)    Sylloge  irucrip.  elat.  1  num.  17  pag.  ij. 
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Se  ve  con  ella  que  el  colegio  ó  gremio  de  fabricantes  de  Barcelona  perpe- 
tuó aquel  monumento  á  la  diosa  Minerva. 

El  Dios  Mercurio  representado  por  la  otra  figura  fue  elegido  por  el  comer- 
cio ,  pues  fue  adorado  por  los  comerciantes ,  según  dice  Ovidio  fast.  lio.  $  vers. 
669  hablando  de  Mercurio: 

TE   QUICUMQUB  SU  AS   PROFITETUR  VENDERE  MRRCESl 
THURE    DATO    TRIBUAS  UT  SIMl  LUCRA  ROGAT. 

En  la  mano  izquierda  tiene  el  caduceo  para  denotar  que  pone  fin  á  las 
guerras;  las  dos  culebras  en  la  punta,  mirándose  la  una  á  la  otra,  simboli- 
zan la  fábula  de  que  con  la  vara  pacificó  dos  serpientes  en  la  Arcadia;  en 
la  mano  derecha  tiene  la  cornucopia  que  denota  la  felicidad  y  abundancia,  y 
con  ella  arroja  algunas  monedas ,  lo  que  alude  á  la  multitud  de  numerario  que 
circulaba  en  esta  provincia  á  causa  del  comercio  que  estaba  en  el  mayor  au- 
mento. Siempre  se  manifestó  muy  devota  á  Mercurio  esta  provincia ,  según  lo 
autorizan  todavía  monumentos  públicos.  De  la  iglesia  parroquial  de  la  ciudad 
de  Mataró  publica  Marca  lib.  2.  cap.  15  nura.  4  la  presente  inscripción  que 
también  trasladan  Muratori  y  Fenestres. 

MERCVR.   SACR.  BEBIAS 
CORINTVS.  VIVIR  AVG. 

• 

El  tráfico  y  comercio  de  los  vecinos  de  Mataró  les  obligó  á  dedicar  esta 
memoria  á  Mercurio.  Los  barceloneses  estamparon  á  mas  en  el  medallón  la 
figura  de  una  matrona,  en  representación  de  las  fábricas,  con  la  hasta  y  ma- 
no alada  que  puede  simbolizar  la  fidelidad,  conforme  á  la  leyenda  del  con- 
torno, LA  CONCORDIA  Tt  LA  FIDELIDAD   DE   LOS  COMETCIANTES  1  FABRICANTES, 

NOTICIA  DE  VARIAS  POBLACIONES  QUE  HAN  BATIDO  MONEDA, 

LAS  QUE   SE    PUBLICAN    EN     LAS    TABLAS    IV    T  V. 


ADVERTENCIA. 

Por  mas  diligencias  que  he  practicado  para  buscar  monedas  labradas  en  las 
ciudades,  villas  y  lugares  de  este  principado,  en  la  media  edad,  no  he  podi- 
do conseguir  el  hallazgo  de  otras  que  las  batidas  en  Agramunt,  Bar- 
celona, Balaguer,  Besalú ,  Bellpuig,  Caldas,  Cardona,  Cervera,  Empurias,  Gra- 
nollers,  Gerona,  Lérida,  Manresa,  Mallorca,  Olot,  Perpiñan,  Puigcerdi,  Reus, 
Solsona,  Tagamanent,  Tarragona,  Tárrega,  Tortosa,  Vilafranca  del  Panadés, 
Vich ,  y  Urgel. 

Antich  Roca  que  escribió  á  mediados  del  siglo  XVI  dice,  que  Arbeca,  Ay- 
tona,  san  Llóreos  de  Morull,  Montblanch,  Oliana,  Orgafíá,  Poblet,  Pons, 
Prades,  Sanahuja,  la  Selva,  Siurana,  Valls,  Vilanova  de  Meyá,  también  te- 
nían el  fuero  de  labrar  moneda  (i)  y  Monfar  cita  la  villa  de  Bañólas  como 
que  igualmente  le  competía  esta  prerogativa  (a). 

No  he  visto  monedas  labradas  en  estas  últimas  poblaciones ,  y  he  observa- 
do que  casi  todas  las  monedas  catalanas  son  en  el  dia  muy  raras ,  en  tanto  que 
el  canónigo  D.  Jaime  Pascual  en  el  espacio  de  30  anos  que  recogió  monedas 

(1)  Aritmética  per  Antich  Roca  de  Gerona  composta  y  de  varios  auters  recopilada  lib.  3  cap.  V. 

(2)  Historia  manuscrita  de  les  condes  de  Urgel. 
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viejas  de  toda  especie  y  clase,  solamente  había  recogido  cuatro  monedas  ca- 
talanas estrañas ,  dos  de  Vich  de  plata  buena  con  el  reverso  claro  de  Afsona 
labradas  en  el  siglo  X  ú  XI,  otra  de  Bcsalú  con  la  inscripción  Bisfldvnum 
labrada  de  plata  de  buena  ley  en  la  misma  época  que  las  de  Vich,  y  otra 
finalmente  de  los  condes  de  Urgel  con  la  leyenda  Ermengafdfs  comes  Vr- 
gelli  labrada  de  plata  baja  (  i ). 

Estas  cuatro  monedas  que  tenia  el  canónigo  Pascual  las  publico  en  la  pre- 
sente colección ,  y  todavía  añado  una  moneda  labrada  por  los  condes  de  Em- 

Surias  con  la  leyenda  Comes  Impfriarfm  de  plata  baja,  como  la  de  los  con- 
es  de  Urgel  labrada  por  D.  Armengol,  otra  del  conde  de  Urgel  D.  Pedro,  y  otra 
de  Vich  de  diferente  cuño  de  la  de  Pascual  que  en  el  reverso  tiene  el  nombre  de 
Afsona  con  la  figurilla  de  un  hombre  que  guia  una  yunta  de  bueyes,  que  confesó 
él  mismo  Pascual ,  quien  la  vid  en  el  monetario  del  maestro  Izquierdo,  que  era  mo- 
neda rarísima,  y  «n  el  dia  se  conserva  en  dicho  monetario  con  la  de  los  condes  de 
Empurias. 

También  son  monedas  rarísimas  las  labradas  por  los  condes  de  Rosellon, 
Cerdafia,  Pradas,  Gerona,  Perelada,  Manresa,  y  marquesado  de  Pallara,  que 


(i)  Carta  que  me  dirigió  el  Canónigo  Pascual  desde  las  Avellanas  y  es  como  sigue: 
Avillanas  u  .  fgo$t  de  ifloi.  =  „Mo!t  s -f  ñor  meu:  sentó  no  poder  satisfer  los  desitjs  de 
y.  sobre  monedas  catalanas ,  y  sos  secas  de  la  media  edat  com  V.  tal  vegada  esperaba. 
Ab  tantas  diligencias  com  he  fet  per  lo  llarch  eepay  de  30  auys\  ab  tans  milanars  de 
monedas  antiguas  com  he  recuilit  duran t  eix  tetnps ,  y  que  tinch  ordenadas  en  lo  meu 
monttari ;  solas  cuatre  catalanas  he  pogut  recullir ,  co  es,  dos  di  Vich  ab  lo  revers  ciar 
As  son  a,  y  seríais  de  haber  estat  mimadas  en  to  sigie  X,  ó  tal  vegada  XI.  Una  de  Besalú 
ab.  lo  revers  BisriDriirst ,  tambe  del  mateix  temps ,  las  tres  de  bona  plata.  Altra  deis 
camotes  de  Urgell  ab  lo  revers  MKiMNajtrDys  costes  Urgrlu.  ha  plata  es  ab  malta  mes- 
cía  tu¡:t  en  uixó  com  tn  lo  demes  de  la  medidla  semblnt  ú  las  deis  riys  de  Arafó  D. 
Ptre  1  y  D.  Alfonso  lo  batallador,  y  de  constguent  acunyada  en  lo  sigle  XII.  De  Perela- 
da ni  del  marque  sat  de  Pallas  ninguna.  Deis  comí  es  de  Barcelona,  lo  mateix.  De  esta 
riulat ,  ne  tinch  moltas  de  plata  bona,  desde  lo  Rey  D.  Jaume  lo  conquistador  y  sos  successors. 

Uxo  es  lo  que  tinch,  y  res  mes,  ni  en  lo  monetari  del  senyor  Fogutt  he  vist  tant.  Jo 
no  sabré'  pas  donar  ralló  de  eixa  falta  y  esoasex,  pues  altranun!  consta  de  molts  úocu- 
ments  anticlts  que  nostres  comtcs  tenían  dret  de  acunyar  moneda ,  desde  que  sacudiren 
lo  jou  deis  rryt  de  Fransa. 

lie  vist ,  y  tinch  moltas  monedas  de  Lleyda  que  segons  lo  carácter  de  lletra  y  cunyos, 
poden  reduirse  al  sigle  XIII  ó  XIF,  ob  lo  revers  aixi  pviesa  d*  lbioa,  y  Masdtu 
tingué  lo  gust  de  publicante  una,  com  4  cosa  singular. 

Es  veritat  quen  tinch  moltas  altras,  de  Tarragona ,  de  Vich,  de  Gerona  ,  de  Agramunt, 
de  Perpinyá,  de  Vilaf ranea,  de  Reus  &c.  &c:;  pero  totas  eixas  las  tinch  per  del  temps 
de  la  rtyolueiá  catalana  ,  ocasionada  per  lo  mal  ministre,  y  pitjor  polttich  lo  conde  du- 
que. A  las  horas .  tot  and  de  munt  a  vuíl ,  y  tots  ¡os  pobles  pensaban  teñir  un  rey  c. 
eos ,  ne  ¡inda  la  obediencia  d  Felip  IV. 

Diu  V.  al  últim  de  la  sua  carta  que  las  de  tentó  son  també  rares  —  Confeso  no  he  es- 
rat  fins  ara  tant  ditxós  quen  hoja  vist  una ,  ans  tempre  he  tingut  per  moneda  imaginaria 
la  de  duplo ,  de  teroo ,  de  cuaterno  &c.  entenent  sempre  que  tota  moneda  de  plata  cor- 
rent  se  ftya  de  duplo ,  de  terna  (fe.  ,  conforme  lo  valor  quels  reys  d'Aragó  donaban  al 
marc  de  plata  rmzclat  ab  al  tres  metal  'i;  y  com  eix  valor  era,  no  sois  arbitrar  i  ,  sin» 
que  moltas  viradas  de  tan  poca  durada,  que  ni  duraba  anys,  ni  me  sos,  ni  á  vegades 
dies,   se  segué  i  x  que  no  podían  acunyar  se  monedas  de   tern,  y  de  duplo  &C. 

Actualm'nt  estich  extractant  un  código  precios  de  historia  de  Catalunya ,  sens  que  cons- 
tie  lo  seti  autor,  perqué  li  faltan  los  primers  fulls:  es  en  catalá  ranoi,  pero  ben  eserit, 
y  las  caplletras  ¡Iluminadas.  Acaba  ab  la  mort  del  rey  D.  Pere  lo  gran ,  ó  deis  fran- 
cesos.  Aquest  autor  que  apar  barceloni,  nota  ab  molta  parlicularitat  las  variacions  del 
valor  de  las  monedas,  y  déls  marchs  de  que  ellas  se  fabricaban  ,  per  exemple,  en  Vany 
isoo  diu:  „/.'«  Vuny  de  M.  e  CC  correoh  moneda  en  Barchelona  quiera  apelladada  bru- 
„  na  e  dura  IX  unys  la  cual  ne  gita  n'Anfos  eompte  de  Barchelona  «  valia  lo  march  del 
„argent   LXI1I  ao/j."  Da  antes,  co  es  en  Vany  1136,  habia  dit; 
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sin  duda  tenian  el  fuero  de  labrar  moneda  en  fuerza  de  su  soberanía  (  i ).  Creo 
que  serian  muy  pocas  las  que  se  labrarían  por  dichos  condes,  mayormente 
por  los  de  Manresa,  Gerona,  Pradas,  y  Perelada  por  la  poca  duración  que 
tuvieron  estos  condados  á  diferencia  de  los  de  Rosellon,  Cerdada,  y  marque- 
sado de  Pallars  que  duraron  mas  años  (2). 

La  escasez  de  estas  monedas  también  puede  atribuirse  á  la  forma  en  que 
estaban  labradas,  que  casi  todas  tenian  la  oja  feble  y  delgada,  como  lo  ve- 
mos en  la  que  se  nos  ha  conservado  de  los  condes  de  Barcelona,  y  de  los 
condes  de  Empuñas  y  de  Urgel ,  por  cuyo  motivo  estaban  mas  espuestas  á  con- 
sumirse, y  asi  es,  que  son  tan  raras  las  monedas  de  plata  acuñadas  por  los 
godos,  que  se  han  extinguido  mas  presto,  que  las  de  oro  por  ser  el  metal 
mas  sólido  que  la  plata;  mayormente  si  tiene  mucha  liga,  con  que  se  solían 
labrar  estas  monedas  en  aquellos  tiempos. 

En  las  monedas  que  presento  en  este  catálogo,  no  se  reparan  signos  mo- 
netales  que  manifiesten  la  fábrica  en  que  se  batieron.  Sin  embargo  las  coloco 
por  orden  alfabético  siguiendo  el  nombre  de  la  ciudad  6  villa ,  que  se  lee 
sobre  la  moneda,  el  que  sirve  de  guia  para  saber  en  donde  fueron  labradas 
(3).  En  algunas  de  las  que  publico  en  el  presente  catálogo  se  leen  con  bas- 
tante integridad,  y  en  otras  con  alguna  pena  los  nombres  de  Agramunt,  Ba- 
laguer,  Besalú,  Bellpuig,  Caldas,  Cardona,  Cervera,  Empurias,  Granollers, 
Gerona,  Lérida,  Manresa,  Olot,  Perpiñá,  Puigcerdá,  Reus,  Solsona,  casti- 
llo de  Tagamanent,  Tarragona,  Tarrega ,  Tortosa,  Vilafranca  del  Panades, 
Vich,  Vrgel. 

He  mirado  por  conveniente  continuar  en  este  catálogo  la  villa  de  Perpiñan, 
aunque  se  halla  en  el  día  dentro  los  límites  de  la  Francia;  ya  porque  cuan- 
do labraba  moneda  estaba  unida  con  el  principodo  de  Cataluña,  y  lo  estuvo 
hasta  diez  de  diciembre  del  año  1659  en  que  fue  cedida  á  la  Francia  (4): 
ya  porque  muchos  diplomas ,  que  presento  en  la  colección  de  las  piezas  jus- 
tificativas hablan  de  la  fábrica,  y  moneda  que  se  labraba  en  dicha  villa.  Por 
otra  parte  el  código  municipal  hace  también  especial  memoria  de  esta  moneda 
sobre  la  que  son  frecuentes  las  leyes  y  constituciones  establecidas,  por  lo  que 
hubiera  sido  notable  descuido  dejar  de  hablar  de  ella. 

Las  labradas  en  Vich  se  han  colocado  á  la  letra  V  aunque  en  algunas  de 
ellas  se  lee  en  el  reverso  Tusona  ,  según  lo  que  corresponderían  á  la  letra  A ;  pe- 
ro como  no  publico  mas  que  tres  con  el  nombre  de  Ausona,  y  en  las  nueve 

En  Pony  de  M.CXXXVJ  en  Ramón  Berenguer  compte  de  Barchelona  ftu  moneda,  la 
„  qual  havte  nom  mancussos.  E  en  aquell  temps  valia  lo  march  L  sois  de  aquella  moneda.» 
„Mes  en  rany  H09  diu: 

„En  l'any  de  M.CCeIXen  lo  mes  de  mar s  valia  lo  march  d'argent  LH.ff.  enlomes 
.,  de  maig  e  de  juny  e  de  juliol  e  d'agost  valia  lo  march  del  argent  Ll.ff.  en  lo  mes  de 
„  setembre  e  d'octubre  e  de  novembre  e  de  janer  e  de  fabrer  valia  lo  march  LXV  ff 

„En  l'any  de  M.  CCXI  en  lo  mes  de  mars  e  d'abril  e  de  maig  valia  ¡o  match  LXV1 ff. 
E  en  lo  mes  de  juny  e  de  juliol  e  de  agost  e  de  setembre  e  octubre  valia  lo  march 
LXXXIUI.ffn 

Alt  ras  variacions  rtfereix  fautor  en  los  anys  seguents  que  seria  llarch  de  notar.  Me 
sembla  que  atxo  basta  per  evidenciar  lo  assumpto.  =  Manie  V.  sens  reserva  d  son  segur 
servidor.  =  Jaume  Pasqual.  —  Sr.  D.  Joseph  Salat. 

(1)  Zurita  anal,  de  ¡a  coron.  de  Arag.  lib.  1  cap.  8  Ant.  Olib.  in  usat.  Atium  nam- 
qut  cap.  6.  num.  6.  Ramón  consil.  37  num.  84.  Diago  ¡ib.  a  cap.  87.  Los  condes  era» 
en  sus  estados  como  los  reyes  en  sus  reinos ,  y  «o  se  diferenciaban  de  ellos  sino  en  solo 
el  nombre  j'ol.  150  vuelto. 

(2)  Vart  de  verifier  les  dates  de  faits  historiques  des  chartes ,  des  croniques ,  tí  au- 
tres  anciens  monuments  &c.  tom.  a  edición  de  Paris  de  1784. 

(3)  U.  Antonio  Agustín   dialog.  7  n.°  14. 

(4)  Edicie  mnnat  publicar  per  lo  excelentisim  Sr.  D.  Francisco  de  Orozco  ÓTc,  del  trac- 
tat  de  la  pau  feta  tntre  les  magestats  N.  Sr.  y  del  cristanisim  de  Franca.  En  la  es- 
tantía udimnistiada  per  Marti  Julabert;  en  foleo  de  40  paginas. 
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testantes  se  imprime  el  blasón  de  la  ciudad  de  Vich,  y  el  dictado  de 
civítas  v  icen  sis ,  por  este  motivo  me  ha  parecido  mas  conveniente  colocarlas 
á  la  letra  V  por  ser  conocida  en  el  dia  esta  ciudad  con  el  nombre  de  Vich 
6  Vique  según  se  escribe  en  los  diccionarios ,  y  mapas  modernos ,  y  haber  de- 
saparecido el  antiguo  nombre  de  Ausona. 

He  notado  el  peso  en  cada  una  de  estas  monedas  como  lo  hizo  D.  Antonio 
Agustín  en  algunas  de  las  romanas ,  según  advierte  en  sus  diálogos  de  meda- 
llas, para  que  con  mas  facilidad  puedan  hacerse  las  combinaciones  correspon- 
dientes sobre  so  antiguo  valor,  y  con  este  principio  poder  calcular  la  estima- 
ción que  hoy  dia  corresponde  á  cada  moneda;  pero  confieso  que  este  prin- 
cipio es  muy  incierto  porque  todavía  no  está  averiguado  que  el  valor  de  al- 
gunas monedas  de  cobre  catalanas  dependiese  del  peso ,  y  no  de  su  tamaño, 
como  en  las  romanas  y  godas,  puesto  que  se  ha  observado,  que  dos  mone- 
das romanas  imperiales  de  cobre  de  un  mismo  cuño  y  dos  godas  de  un  mismo 
molde  son  desiguales  -cada  una  en  peso;  por  consiguiente  puede  sospecharse, 
que  el  módulo  daba  el  valor  á  la  moneda.  Las  pugesas  de  Lérida  ofrecen  al- 
gunas reflexiones  por  la  variedad  del  peso,  y  módulos  que  he  notado  en  las 
que  publico  en  este  -catálogo. 

En  la  presente  serie  es  difícil  un  cálculo  de  correspondencia ,  y  solo  se  nota 
su  valor  en  las  monedas  en  que  se  marca  en  el  anverso  6  reverso,  como  en 
la  de  Balaguer,  una  V  y  una  S  que  seguramente  significa  el  valor  de  la  pieza 
que  serian  cinco  sueldos,  y  en  las  de  Gerona  tabla  IV  n?  20,  y  de  Puigcer- 
dá  tabla  IV  n?  31  una  V  y  una  R  que  señala  el  valor  de  cinco  reales,  y 
en  la  de  Vilafranca  del  Panades  tabla  V  n?  8  una  S  y  una  E,  que  denota 
el  valor  del  seiseno,  moneda  de  cobre  corriente  en  el  año  1642  que  valia  seis 
dineros  menudos ,  y  después  por  edictos  públicos  fue  reducida  al  valor  de  un 
ochavo  ,  reducción  que  alteró  el  comercio  con  una  baja  tan  notable,  y  finalmente 
del  todo  abolida  con  decreto  de  D.  Juan  de  Austria  virey  de  Cataluña  do  6 
de  abril  de  1653. 


CATALOGO  DE  ALGUNAS  CIUDADES,  PILLAS,  Y  LUGARES 
que  han  labrado  moneda  en  ti  principado  de  Cataluña, 
c»n  individuación  de  las  personas  que  las  poseen. 


AGRAMUNT. 


La  casa  de  Agramont  fue  muy  distinguida  por  los  príncipes  de  Bearne,  y 
todavía  suena  su  memoria  en  la  historia  de  Navarra  ( 1 ).  Quizá  la  flor  de  lis 
que  todavía  conserva  en  las  monedas ,  y  en  el  blasón  alude  á  los  franceses.  Las 
flores  de  lis  de  oro  en  campo  azul  según  opina  el  maestro  Florez  (2)  empe- 
zaron á  usarlas  los  franceses  en  los  reinados  de  Clovis,  ó*  Clodoves  por  los 
años  481.  Pero  parece  demasiada  antigüedad  atribuirlas  á  este  siglo;  es  mas 
verosímil  que  empezasen  en  el  siglo  XIII  en  el  reinado  de  Cárlos  V  rey  de 
Francia  por  los  años  1374,  pues  no  se  han  observado  en  siglos  anteriores  por 
Du-Tiller  al  paso  que  se  reparan  en  un  bajo  relieve  de  piedra  en  el  mu- 
seo de   monumentos   franceses  número  34  grabado  en  el  siglo  XIII  (3). 

(1)  Marca  hittotie  de  Btarne  Ub.  XV  III  Ub.  XVI  cap.  4  num.  6  Ub.  17  c.  7.  ».*  7. 
(»)    Clave  historial  siglo  V. 

(3)    Lescription  hisinriqiu  tt  chrmohgiqu*  des  monumtru  de  tculpture  reunís  au  muse* 
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Por  la  conexión  que  tuvieron  los  bearneses  con  los  catalanes  puede  sospechar- 
se que  esta  casa  tuvo  origen  de  la  villa  de  Agramunt,  d  bien  que  los  prín- 
cipes de  Bearne  tuvieron  algún  dominio  en  ella.  Aunque  en  el  siglo  XII  fue 
también  muy  predilecta  de  los  condes  de  Urgel,  pues  el  conde  D.  Armengol  y  su 
muger  Doña  Dulcía  concedieron  á  ocho  de  los  idus  de  noviembre  de  1213  va- 
rios privilegios  á  los  agrimonteses  ( 1 ) ,  no  se  menciona  en  ellos  la  preroga- 
tiva  de  batir  moneda,  no  obstante  que  Monfar  nos  ha  conservado  la  noticia 
de  haberse  labrado  monedas  con  la  inscripción  Ekmc.  com.  Acmmon.  Urge.  Es 
constante  que  D.  Jaime  el  Conquistador  en  las  constituciones  de  paz  y  tregua 
de  1234  nace  especial  memoria  de  esta  moneda  (2),  y  el  archivo  del  co- 
mún de  aquella  villa  todavía  conserva  los  moldes  de  batirla. 

No  he  visto  monedas  de  Agramunt  labradas  en  el  siglo  XIII,  pero  sí  de 
las  batidas  á  mediados  del  siglo  XVII.  Marcan  una  flor  de  lis  conforme  se  con- 
serva en  el  blasón  con  la  leyenda  clara  de  Acrimontis  Agramunt. 


TABLA   IV  n?  U 


Una  flor  de  lis,  en  la  circunferencia  ACR1MON  1  Acrimontis  (Agra- 
munt).) (.Una  cruz,  róeles  y  arandelas  1643:  bronce.  Peso  doce  granos.  Existe 
en  mi  poder :  es  rara. 


BALAGUER 


También  fue  circunscripta  dentro  los  límites  del  condado  de  Urgel  la  ciu- 
dad de  Balaguer.  Ermengaudo  de  Gerb  en  el  ano  1091  edificó*  un  castillo  para 
batirla,  y  la  conquistd  á  los  árabes  (3).  Por  la  amenidad  del  sitio  los  con- 
des de  Urgel  la  eligieron  para  su  residencia ,  y  todavía  se  conservan  vestigios 
de  la  sumptuosidad  de  su  palacio,  y  es  regular  hubiese  en  la  misma  ciudad 
la  fábrica  de  moneda  para  su  mayor  seguridad,  y  magnificencia. 

No  he  visto  monedas  tan  viejas  labradas  en  Balaguer.  Solo  tengo  una  de 
plata,  en  que  por  ser  gastadas  las  letras,  no  se  lee  el  ano  en  que  fue  ba- 
tida; pero  sospecho  por  la  ley  de  la  plata  y  el  cufio,  que  se  batid  á  media- 
dos del  siglo  XVII,  porque  las  monedas  viejas  tendrían  en  la  inscripción  el 
nombre  de  Ansa*,  6  Ageem  por  nombrarse  asi  antiguamente  el  sitio  donde 
hoy  existe  Balaguer  nombre  que  se  derivó'  de  los  montes  agerenses  6  de  Ager 
circunvecinos  de  ella.  Después  se  añadid  la  sílaba  arábiga  Bal  con  que  se  for- 
mó el  nombre  de  Balaguer,  con  el  cual  hoy  dia  es  conocida  esta  ciudad  (4). 
El  nombre  de  Balagarii  es  el  que  se  lee<  en  la  moneda  que  aqui  presento,  de- 
biéndose por  tanto  suponer  mas  moderna,  como  se  observa  en  las  de  Vich,  que 
en  las  mas  viejas  se  lee  en  la  circunferencia  el  nombre  antiguo  de  Ar%osA% 
y  en  las  modernas  Cifitas  Vicensís, 

des  monumens  francais.  Par  Altxmdre  Leonor:  edic.  de  Paria  a»  XI  1803  p.  128. 

(1)    App.  More.  Hisp.  CCCL  fol.  1940. 

(«)  In  Catholonia  vero  ubi  currit  moneta  AcromotensU  vendatur  frumehtum  $4  ordeum 
md  calor em  Id.  DXIII  nam.  15  fol.  1430. 

(3)  Marca  Hispan,  ¡ib.  4  pog.  469  y  471. 

(4)  Id.  ¡ib.  s  cap.  «7  num.  5  et  6  pag.  916  y  tlf. 
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TABLA   IV  n?  o* 


El  escudo  de  armas  de  Cataluña  coronado  metido  dentro  de  grafila ,  á  la  banda 
derecha  del  escudo  la  inicial  V y  y  á  la  izquierda  la  inicial  S,  (cinco  suel- 
dos, valor  de  la  moneda  )  en  la  circunferencia  PRINCIPAtus  Catalonie.)  (.Cruz, 
róeles  y  arandelas,  al  rededor  CIVTTAS  BALAgarü.  Plata.  Peso  tres  adar- 
mes seis  granos.  Existe  en  mi  poder:  es  rara. 

En  el  año  1645  se  labró  una  medalla  que  recuerda  que  esta  ciudad  fue 
tomada  por  los  franceses  con  la  inscripción  en  el  anverso  LvDoricrs  xir  rex 
chbistianissimvs,  en  el  reverso  Hispanjs  cmsis  ad  sicoR.im  rt  pr  re  na  eos  salt.Us 
En  el  exergo  Balaguero  capta  m.dcxlt  ( 1 ). 


BARCELONA. 


La  ciudad  de  Barcelona  fue  muy  fértil  en  varías  épocas  en  la  acuñación 
de  monedas  de  oro  y  plata ,  aunque  en  el  dia  no  tengamos  noticia  de  las  la- 
bradas en  tiempo  de  los  romanos  con  el  nombre  de  Fafencia  que  asi  se  lla- 
maba entonces  (2).  Puede  ser  que  con  el  tiempo  se  descubran,  aunque  en 
el  dia  nos  sean  desconocidas. 

Son  muy  conocidas  las  monedas  godas  labradas  en  la  provincia  Tarraconense, 
de  cuya  pertenencia  es  Barcelona,  á  Recaredo  con  el  dictado  de  /(/sro,  pri- 
mer rey  godo  aclamado  por  la  iglesia  de  España  por  católico  en  589  ( 3 ).  Bar- 
celona en  la  siguiente  moneda  le  tributa  el  título  de  Justo  como  las  demás 
ciudades  de  Espada,  Toledo  su  corte,  Baeza,  Montesa,  Sevilla,  Córdova, 
Granada,  Mérida,  Emérita,  Ebora,  Tarragona,  Zaragoza ,  Dertosa ,  Tarazona, 
y  Recopolis  que  dijo  alguno  ser  Ripoll  (4)  que  le  aclamaron  Pió,  justo,  y 
victorioso. 

Puede  conjeturarse ,  que  Barcelona  tendría  oficina  de  moneda ,  y  que  la 
labraría  también  para  el  surtimiento  del  comercio,  como  Tarragona,  Dertosa exis- 
tentes eo  esta  provincia,  no  siendo  regular  se  acuñasen  en  el  tránsito  del  rey 
á  Narbona  por  los  movimientos  de  los  francos  como  opinan  algunos,  pues  se 
duda  si  el  rey  hizo  aquella  campaña  personalmente,  y  se  dice  que  la  en- 
cargó al  duque  Claudio.  Asi  que  no  hay  motivo  seguro  para  defraudar  á  Bar- 
celona oficina  monetaria  en  aquella  época.  Ademas  los  varios  cuños  de  mone- 
das de  Barcelona  á  Recaredo  lo  autorizan ,  no  siendo  regular  que  si  hubiese 
labrado  moneda  solo  por  el  tránsito  6  en  memoria  de  algún  suceso  memorable  hu- 
biese multiplicado  los  troqueles. 

La  publicada  por  el  maestro  Florez,  es  diferente  de  la  presente,  en  oue  en 
esta  el  entallador  después  de  Jr$.  grabó  una  estrellita  de  que  carece  la  de 

(1)    Medalles  sur  les  priaeipaux  tvenements  du  regne  dt  Louis  le  grand.  París  170» 

pag.  17. 

(a)    Plin.  hist.  natur.  lib.  3  cap.  3. 

(3)  I.oayta   conc.  tolet.  III. 

(4)  Diago  htst.  de  los  condes  de  Barcelona  cap.  X  opina  por  Ripoll.  Floret  fijó  *» 
tuachn  cerca  de  Almonacid  de  Zurita-.    Medalla*  de  loa  godoi  tomo  3  fol.  197. 
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Florez,  y  en  la  que  después  del  Jrs  se  puso  una  T  escribiendo  ,  Jvst.  lo  que 
no  tiene  la  presente.  La  estrellita  no  será  monograma  significativo  de  victorias, 
como  la  moneda  de  Cgica  labrada  en  Sevilla  con  una  estrellita  de  seis  rayos; 
á  lo  menos  no  sabemos  suceso  particular  de  Recaredo  en  la  ciudad  de  Barce- 
lona desde  586  hasta  601  que  duró  su  reinado  á  que  pudiese  aludir  aquella. 
Puntos  y  estrellas  las  ponían  los  grabadores  á  su  antojo  para  llenar  el  campo 
de  la  inscripción,  sin  poner  interés  en  ello  el  magistrado  de  la  ciudad.  Asi  ve- 
mos en  una  moneda  de  Suinthila  labrada  en  Cdrdova  una  estrella  encima 
de  la  cabeza  como  en  la  presente.  En  otra  de  Sisenando  labrada  en  Zaragoza 
otra  que  está  en  lugar  de  X ,  como  también  en  una  hecha  en  Sevilla  á  Er- 
vigio  y  otra  á  Egica  en  Toledo,  cuyo  significado  se  ignora,  debiéndose  atri- 
buir solo  á  la  licencia  del  grabador.  1 

En  la  presente  la  estrella  está  en  lugar  de  cruz  ,  pues  desde  Leovigildo 
acostumbraron  los  godos  poner  la  cruz  al  principio  de  sus  inscripciones  por  am- 
bos lados  de  las  monedas :  en  esta  á  un  lado  está  la  cruz  y  en  el  otro  la  es- 
trella que  está  en  su  lugar ;  antes  del  nombre  del  rey  hay  cruz  sobre  su  ca- 
beza en  el  principio  de  la  inscripción  ,  y  la  misma  hace  oficio  de  X  en  la 
palabra  kex  como  se  observa  en  muchas  monedas  posteriores. 

Esto  se  ve  en  las  labradas  en  Cataluña  por  D.  Jaime  el  conquistador.  Los 
entalladores  adoptaron  este  método  de  las  monedas  godas  que  todavía  circula- 
ban en  el  comercio ,  y  fue  muy  frecuente  en  los  troqueles  finalizar  la  inscrip- 
ción como  en  la  presente  de  Recaredo.  Abrió  Barcelona  varios  cuños  á  este  rey 
y  son  muy  raras  sus  monedas. 

■ 

■ 

TA  BL  A  IV  n?  3. 

RECAREDVS  REX.)  (.  BARCINONA  lVS*tus.  Busto  por  ambos  lados. 
Oro.  Peso  30  granos.  Existe  en  mi  poder.  Es  rarísima. 

. 

En  la  violenta  irrupción  de  los  africanos  en  Esparta  perecieron  los  godos 
y  su  último  rey  D.  Rodrigo.  Los  árabes  á  pesar  de  las  monedas  godas  que  cir- 
culaban acuñaron  morabatines  y  mancusos  y  estos  fueron  labrados  también  por 
los  condes  de  Barcelona.  Las  mazmodinas  fueron  doblas  moriscas  que  circulaban 
en  aquella  época.  Los  condes  de  Barcelona  tenian  el  fuero  de  labrar  moneda 
en  fuerza  de  su  soberanía,  cuando  gobernaban  en  ella  con  independencia  de  los 
reyes  de  Francia. 

La  siguiente  moneda  según  su  inscripción  fue  labrada  por  Wifredo ,  y  es 
incierto  á  cual  de  los  tres  condes  Wifredos  debe  atribuirse  (1).  Puede  conge- 
turarse  que  sería  Wifredo  III ,  porque  gobernó  el  primero  el  condado  de  Barcelo- 
na independiente  de  Carlos  Calvo  de  Francia.  Este  conde  fue  el  que  percibia  el 
lucro  de  la  tercera  parte  de  la  moneda  que  se  labraba  en  Vich ,  y  el  que  hizo 
manda  en  su  testamento  al  obispo  y  cabildo  de  la  misma  ciudad  (2).  Falleció 
en  Barcelona  en  26  de  abril  de  914,  y  su  cadáver  fue  depositado  en  la  igle- 
sia de  monges  benitos  de  S.  Pablo  de  la  misma  en  una  piedra  marmol  con  la 
siguiente  inscripción:  Sub  hac  tribuna  jacet  corpm  quondam  Wifrtdi  comitis 
fiiti  Wifrtdi  simili  modo  quondam  comitis  bonce  memoria  (dimittat  ei  Dominus 
Amen  )  qui  obiit  III  Ka!.  Madii  sub  era  CM.LII.  anno  Domini  CM.X.IV.  anno 
XI III.  regnante  Carolo  rege  post  Odonem. 


(1)    Diago  ,  historia  da  los  conde1!  de  Barcelona  ,  lib.  a  ,  cap.  IV  y  siguiente*. 

(1)    Id.  cap.  XK 


Era  tan  escasa  la  plata  para  el  batimiento  de  la  moneda,  que  el  indicado 
Carlos  Calvo  envió  á  Frondoino  obispo  de  Barcelona  diez  libras  de  plata  pan 
reparar  la  Iglesia  catedral,  lo  que  se  hizo  en  tiempo  de  uno  de  dichos  condes 
Wifredos  (i).  Por  lo  feble  de  la  moneda  y  su  módulo  se  asemeja  á  las  godas 
de  plata ,  tiene  la  insignia  de  la  cruz  en  el  reverso  encima  de  un  pilar ,  for- 
mada como  la  grabada  en  el  busto  de  S.  Hermenegildo. 

Durante  el  gobierno  de  Recesvinto ,  Waraba ,  Ervigio ,  Witisa  y  Rodrigo 
prevaleció  el  uso  de  poner  en  d  reverso  de  las  monedas  la  santa  Cruz  sobre 
unas  líneas  ó  gradas  en  forma  de  peana ,  á  imitación  del  emperador  Justiniano 
que  batió  una  medalla  con  este  tipo ,  lo  que  siguió  Dagoberto  rey  de  Francia. 
Es  muy  verosímil  que  el  conde  Guifre,  á  su  egeraplo,  insculpiese  en  el  re- 
verso la  santa  Cruz  sobre  un  pilar,  como  figura  la  presente  moneda,  con  una 
arandela  á  cada  parte ,  y  al  empezar  el  nombre  una  cruz  entre  puntos ,  pues 
sabemos  que  los  condes  de  Barcelona  fueron  devotísimos  de  la  santa  Cruz ,  ba- 
jo cuya  invocación  fue  dedicada  la  santa  iglesia  catedral  de  la  misma.  Es  re- 
gular ostentasen  su  devoción  en  sus  monedas  los  demás  condes  Mirón ,  Senio- 
fredo  ,  Borrel ,  Ramón  Borrel ,  Berenguer  Borrel ,  Ramón  Berenguer  I ,  Ramón 
Berenguer  II ,  Ramón  Berenguer  III  y  el  último  que  fue  Ramón  Berenguer  IV, 
que  casó  con  Dofia  Petronila  hija  de  D.  Ramiro  II  el  monje ,  después  del  cual 
se  unió  el  condado  con  el  reino  de  Aragón  (2).  En  el  dia  todavía  son  mone- 
das desconocidas  las  tocantes  á  dichos  condes. 

Don  Ramón  Berenguer  IV  no  se  titula  conde  de  Barcelona ,  sino  príncipe 
y  marques,  en  un  documento  de  1148  (3),  de  que  quizá  le  viene  á  Cataluña 
el  nombre  de  Principado,  pues  que  en  monedas  posteriores  se  lee  en  la  ins- 
cripción Principatut  Cathalaunite.  En  las  de  los  condes  anteriores  no  se  puede 
pensar  se  grabase ;  y  aun  en  la  presente  del  conde  Guifre  ,  falta  el  título  de 
comes  que  se  lee  en  las  de  los  condes  de  Urgel.  Solamente  el  entallador  gra- 
bó una  cruz  de  arriba  abajo,  lo  que  se  perpetuó  en  los  croats  labrados  en  la 
fábrica  de  Barcelona. 

En  manuscritos  antiguos  catalanes  se  escribe  el  nombre  Guifre ,  como  en 
la  presente,  Bernardo  Boades  en  su  historia  manuscrita  de  Cataluña,  que  con- 
cluyó en  1420,  escribe  repetidas  veces  el  nombre  con  las  mismas  letras  de  la 
presente  inscripción. 

Antonio  Monfar  y  Sots  que  escribió  en  el  siglo  XVII  la  historia  de  los 
condes  de  Urgel  todavía  inédita  ,  y  que  se  conserva  original  en  el  archivo  de 
PH.  mercenarios  de  la  ciudad  de  Barcelona  cax.  autorum,  publica  el  dibujo 
puntual  de  la  presente  raoueda  que  he  cotejado  con  el  original ,  que  dice  asi : 
•.: \.  <        •  i  ..;  • •  *  1.     .  .   .    v.*  y  •  ■■■    '  ■  '■ 

1  •  •  ■  •  ■  • 

<  ,-7  TAHLA  IV  n.°  4, 

■■.  •       ..        /•*  *   :  .  '..  ..  .  '       ti  A«  ■  •      •-•  i 

iütuCÍUFRE.  Una  cruz  grande  de  arriba  abajo.)  (.  BARCINQNA*  Plata. 
Peso  i8¡  granos.  Existe  en  mi  poder.  Es  rarísima. 
♦   J.  tí  n*  t -'.  : i >'.»••  :    :.  •  >¡> 

La  Ciudad  de  Barcelona  fue  tomada  por  los  franceses  en  1697,  y  se  acu- 
nó una  medalla  que  recuerda  ¿iquel  suceso  con  la  inscripción  en  el  anverso 
fíl SIS  CASTRIS  DEI.ETIS.  Vencidos  los  dos  campos  de  los  enemigos,  en  elexergo 
BARCINO  CAPTA  M.DC.XC.VII.  Barcelona  vencida.  La  esplica  la  academia  fran- 

fi)    Archivo  de  la  catedral  de  fich. 

(  2j    Diaga  ,  hitlaria  de  lo*  condes.  r 
(3)    Rtat  archivo  de  la  corona  de  Aragón 
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cesa  que  publica  las  medallas  de  los  principales  hechos  de  Luis  XIV,  en  la 
citada  edición ,  p.  267. 

BESALÚ. 


El  primer  conde  de  Besalú*  fue  Bernardo  hijo  de  Oliva  Cabreta  que  empe- 
zó á  reinar  en  el  año  988 ;  tenia  el  derecho  de  batir  moneda  como  los  demás 
condes  (1).  El  último  conde  fue  Bernardo  II ,  que  se  sospecha  felleció  en  109$. 
Es  constante ,  que  en  el  año  ni 8  O.  Ramón  Berenguer  se  titulaba  conde  de 
Barcelona  y  de  Besalú  comes  Barehinonemit ,  &  Bisuldunensis  (2).  Un  condado 
tan  breve  que  no  duró  150  años  hace  mas  difícil  el  hallazgo  de  las  monedas 
labradas  en  esta  época ,  y  son  las  mas  apreciables  por  haberse  esparcido  pocas, 
siendo  por  lo  mismo  mas  raras  las  que  se  habrán  conservado ,  y  rarísimas  las  que 
apunta  el  P.  Masdeu  se  acuñaban  en  dicha  villa  (3). 

En  el  año  1074,  Bernardo  conde  de  Besalú  hijo  de  Guillelmo  dio*  i  la 
iglesia  de  santa  María  de  Besalú  la  décima  de  toda  la  moneda  así  de  oro ,  co- 
mo de  plata  que  se  batia  en  ella  (4).  Los  autores  de  la  historia  del  Langue- 
doc  espresan  asimismo  que  Bernardo  en  1073  en  sufragio  del  alma  de  Guillel- 
mo su  padre,  y  de  Guillelmo  su  hermano  dió  la  décima  de  la  moneda  tanto 
de  oro  como  de  plata  que  se  batia  en  Besalú  (5).  El  mismo  conde  i  últimos 
del  siglo  XI  se  hizo  soldado  de  la  iglesia  romana  ,  y  prometió  contribuir  á  ella 
con  200  mancusos  de  oro ,  según  consta  de  un  documento  del  real  archivo  (6). 
No  he  visto  monedas  de  oro ;  pero  sí  de  plata ,  que  son  las  que  aquí  presento. 


TABLA  IV  n.  $. 


Una  mano  abierta  con  nn  agujero  en  medio  de  la  palma  de  ella  ,  con 
la  leyenda  en  la  circunferencia  BISVLDVNO.)  (.  El  ángel  8.  Miguel  con  una 
cruz  en  la  mano  derecha.  Plata ,  peso  20  granos.  Kxiste  en  los  monetarios  de 
los  PP.  D.  Jaime  Pascual  y  Juan  Izquierdo.  Es  rarísima. 


TABLA  IV  n?  6. 

La  mano  abierta  como  la  antecedene :  por  ser  gastadas  las  letras  del  rede- 
dor solamente  se  lee  BISUL.  Dtf.)(.Una  cruz  y  dentro  CRUX  SANCTA ;  en 

la  circunferencia  OSSA  por  ser  también  gastadas  las  letras  no  pueden  leerse. 

Plata,  peso  10  granos.  Existe  en  el  monetario  del  M.  Izquierdo. Es  rarísima. 

Estas  monedas  se  sospecha  serian  batidas  por  los  condes  de  Besalú,  alu- 

(1)  Zurita  ,  tom.  i  ,  ¡ib.  i  ,  cap.  8.  Aun.  cor.  Arag. 

(t)  Ap.  Mare.  Htsp.  n.  361. 

(3)  Historia  crítica  de  Etpafia.  Tom.  13  ,  num.  LKXXVUh 

(4)  Marc.  Uisp.  lib.  4  ,  pág.  460. 

(5)  Hittoire  generala  de  Langutdoe  (fe.  tom.  9  ,  fol.  1  ta. 

(6)  Diago ,  hitt.  de  lo*  condes  ¡ib.  s  ,  cap.  71  ,  fol.  136. 
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diendo  la  imagen  de  S.  Miguel  árcangel  al  monasterio  de  S.  Ginés  y  S.  Mi- 
guel árcangel ,  como  se  titula  en  la  bula  de  Gregorio  V ,  que  solicitó  Bernardo 
conde  de  Uesalú  ,  publicada  por  Marca  (i). 


TABLA  IV  n?  7. 


Las  cuatro  barras  coronadas,  CATALO  )(. El  escudo  partido,  en  launa 

banda  la  cruz  en  dos  brazos,  y  en  la  otra  tres  barras , metido  dentro  de  grafila 
con  la  leyenda  OPIDVM  B1SV L  ÜVNEN SE  164a.  Cobre ,  peso  a  adarmes  15 
granos.  Existe  en  el  monetario  del  M.  Izquierdo,  y  en  manos  de  otros  curio- 
sos. Es  común. 

Otra.  Lo  mismo  que  la  antecedente  PAT.....  CAT.       Principatus  Catalo- 

niae.)(.  Lo  mismo  que  la  antecedente.  Cobre,  peso  un  adarme  y  1  a  granos.  Exis- 
te en  mi  poder.  Es  común. 


BE  LLPUIG. 


La  villa  de  Bellpuig  situada  en  el  Urgel  propia  de  los  duques  de  Sesa, 
también  puede  gloriarse  de  haber  batido  moneda  en  el  año  164a.  Grabó  en  el 
anverso  el  busto  de  Luis  XIII,  que  se  observa  en  las  de  Gerona,  Barcelona, 
Cervera  ,  Tárrega  y  Vich.  La  leyenda  del  contorno  que  todavía  conserva  la  mo- 
neda manifiesta  el  nombre  del  pueblo  que  la  batió ,  nombrado  en  latin  Pulcri- 
podii ,  á  que  corresponde  en  catalán  Bellpuig,  aludiendo  al  sitio  en  que  está 
edificada  la  villa  ,  como  sucede  en  otras  poblaciones  de  Cataluña. 

Los  montecillos  se  nombran  en  catalán  puig%  y  todavía  ha  quedado  el 
nombre  á  las  poblaciones  Podium  allum  ,  Podium  viridum ,  Podium  rubeum ,  que 
son  Puig-alt ,  Puig-vert ,  Puig-roig ,  que  se  refieren  en  algunos  instrumentos  de 
que  hace  mención  Marca  (a). 


TABLA  IV  n?  8. 


■  *  * 

Cabeza  del  rey  laureada  vuelta  á  la  izquierda,  al  contorno  LVD.  R.  F. 
A\  T.  C.  (  Ludovicus  XIII  rex  Francia  &  comes ).  Falta  la  B  que  escriben  las 
demás  que  significa  Barcinonce.)  (. Escudo  pequeño  y  dos  líneas  largas,  como 
cruz  de  santa  Eulalia  ,  al  hueco  del  medio  de  la  parte  superior  una  corona 
chica  ,  y  á  la  parte  inferior  como  una  calabacita ,  en  el  contorno  la  leyenda 
V1LL.  PVLCR1P.  164a.  Cobre,  peso  un  adarme  a4  granos.  Existe  en  los  mo- 
netarios del  M.  Izquierdo ,  canónigo  Pascual ,  marques  de  Vallesantoro  y  en  mi 
poder.  Es  común. 

(1)    Ap.  núm.  146.  pág-  95a.  U.  Otra  de  Benedicto  VIH  ¡  núm.  176.  pág.  1005- 

(a)    Ap,  núm.  347      «57.  , 


Digitized  by  Google 


CALDAS. 


Caldas  famosa  por  las  inscripciones  que  todavía  se  conservan  y  quedan  pu- 
blicadas por  Marca,  Finestres,  Dou  y  otros  (i),  y  que  manifiestan  su  antigüe- 
dad ,  no  tiene  monedas  romanas  ni  godas ,  solamente  nos  han  quedado  mone- 
das labradas  en  el  año  1641  que  tienen  el  tipo  regular,  de  las  que  he  visto 
dos  labradas  en  aquel  año  6  siguientes ,  pues  tienen  gastados  los  últimos  aú- 
merosque  espresan  el  año. 

TABLA  IV  n?  9. 


Las  armas  coronadas  de  Cataluña  que  son  las  cuatro  barras  metidas  dentro 
de  grafila  con  la  leyenda  al  rededor  PRINCIPAL  CATA.)  (.  El  escudo  peque- 
ño acuartelado  de  las  barras  y  cruz  de  S.  Jorge,  con  la  leyenda  al  contorno 
Al  DAR.  1641.  Cobre,  peso  2  adarmes  24  granos.  Existe  en  poder  del  P.  Ma- 
nuel Bkzco,y  en  el  mk>.  Es  rara.  - 

Aunque  no  se  lee  enteramente  Caiidarum ,  la  moneda  siguiente  declara  lo 
que  aquí  no  puede  leerse  por  estar  gastada  la  moneda ,  y  con  seguridad  pue- 
de afirmarse  haberse  labrado  en  la  villa  de  Caldas  en  el  año  1641 ,  lo  que  se 
lee  bien  claro.  Tal  vez  la  barra  serviría  de  L,  que  el  grabador  no  cuidó  de 
que  saliese  para  no  confundirla  con  ella ,  pero  se  declara  bien  la  L  en  la  mo- 
neda siguiente.  ,  1 

"»  -  •         ■  .  •■.  1  ■ 

El  mismo  tipo  que  la  antecedente.)(.  El  escudo  pequeño  de  armas  con  la 
leyenda  al  contorno  y  ILLA  CALI  DAR.  16......  (no  puede  leerse  el  año).  Co- 
bre, peso  como  la  antecedente.  Existe  en  el  monetario  del  M.  Izquierdo.  Es 
rara. 

El  nombre  de  la  villa  se  manifiesta  con  toda  claridad  pues  dice  vílla 
C4UD4*.  Faltan  solamente  las  dos  letras  ra  que  para  poner  el  año  las  deja- 
ría el  grabador. 


CARDONA. 


A  Cardona  por  razón  de  su  antigüedad  debía  corresponderé  la  inmunidad 
de  batir  moneda :  y  fue  muy  memorable  por  los  vizcondes ,  y  después  condes 
de  su  nombre,  en  quienes  Fr.  Juan  Guardiola  de  Nobilit.  cap.  46  ,  fol.  225, 
reconoce  en  su  tiempo  el  derecho  de  labrar  moneda  de  cobre.  En  el  dia  esta 
casa  ha  sucedido  á  los  marquesados  de  Pallara  y  Aitona ,  á  los  condes  de  Em- 
*  purias  y  Prades ,  y  á  los  vizcondes  de  Villamur ,  Cabrera  y  Blas ,  que  fueron 
tan  respetables  en  el  Principado :  y  los  condes  de  Empuñas  y  Prades  labra- 
ban también  moneda  como  príncipes  soberanos  de  sus  condados. 

(1)    Marca  ,  Hitp.  lib.  *  ,  cap.  16 ,  núm.  JJI.  El  miimo  habla  de  Calda»  dt  Malovtllot 
y  dt  los  baño*  qut  tiene  y  dt  tu  antigüedad  %  ¡ib.  t,  cap.  XX ,  núm.  9  6f  7. 
tomo  1.  Mm 
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Presento  dos  monedas  labradas  en  Cardona ,  que  seguramente  lo  son  de  an- 
tes que  la  casa  de  Cardona  uniese  i  sus  estados  los  condados  de  Prades  y 
Empuñas  ,  y  en  el  monetario  del  M.  Izquierdo  existe  la  siguiente. 

Una  imagen  que  por  lo  tosco  de  ella  no  puede  asegurarse  si  es  de  la  vir- 
gen 6  de  quien ,  debajo  los  pies  un  cardo  pequeño  y  en  la  circunferencia  en 
una  parte  eíia.~..  y  en  la  otra  onm.  Latón ,  peso  £  granos.  Es  rarísima. 

La  leyenda  de  la  circunferencia  aclara  que  pertenece  á  Cardona,  y  aun- 
que falte  la  letra  D  para  estar  entero  el  nombre  no  puede  dudarse  ser  de  di- 
cha villa  ,  manifestándolo  también  el  cardo  que  está  debajo  la  imagen,  que  es 
el  símbolo  de  ella :  y  todavía  estas  son  las  armas  que  usa  el  cabildo  é  impri- 
me en  sus  sellos.  Esta  moneda  fue  incusa  y  no  tiene  reverso.  Podría  sospe- 
charse si  seria  uno  de  aquellos  dineros  que  dan  á  los  clérigos  en  el  coro  ;  pe- 
ro no  hay  memoria  se  hayan  dado  semejantes  en  Cardona ,  ni  tampoco  en  Sol- 
sona ,  como  lo  averigüé. 


i    y  TABLA  IV,  n?  10. 

i..-     a  '•  i:1  •  •  . '  .       •  •    •  »!  .k 

»*«♦*!  t*#»  .    »  . '    ■    t  t . *  í._  '  r     »  -         .  * >  •  . 

Un  cardo  con  tres  ramas.) (.El  cardo  mas  poblado ,  sin  letras.  Cobre  ,  pe- 
to un  adarme  16  granos.  Existe  en  el  monetario  del  P.  Izquierdo.  Es  rarísima. 

No  podemos  asegurar  el  afío  en  que  se  batid  esta  moneda ,  pero  lo  que 
parece  bastante  probable  es  que  debe  atribuirse  su  batimiento  á  la  villa  de  Car- 
dona por  el  cardo  que  alude -al  nombre  de  la  villa  y  tenerle  en  sus  armas  y 
sellos  :  y  vemos  que  algunas  ciudades,  villas  y  lugares  tienen  por  armas  aque- 
llos símbolos  que  aluden  al  material  del  nombre ,  como  Caldas  un  caldero  ,  Fi- 

güeras  una  hoja  de  higuera ,  Cervera  un  ciervo ,  &c 

.  -19  •.  •  .,'  .  }  «      ■  i;  * 

»  *       *  \  "... 

'  ••«!  .      v-  ■  11  ;^  »i  /  •  .  t-  . I  » 

TABLA  IV,  n?  II- 

•  t  ■. 

Cabeza  de  un  pájaro  con  el  pico ,  debajo  del  ojo  un  asterisco  y  en  la  par- 
te inferior  que  circuye  la  cabeza  ,  dos  MM  unidas  y  mal  formadas ,  metido  to- 
do dentro  de  grafila.)  (.  Un  cardo  con  una  arandela  con  cinco  puntos  en  la  super- 
ficie y  varios  en  la  grafila.  Cobre  ,  peso  4  adarmes.  Existe  en  mi  poder ,  es 
rarísima.  El  signo  de  esta  moneda  en  las  romanas  significa  murácipium  que  no 
puede  aplicarse  á  la  presente. 

CERVERA. 


Por  no  hallarse  bien  apurados  los  límites  del  Urgel  y  de  la  Segarra ,  se 
ha  creído  que  Cervera  estaba  situada  en  esta ;  pero  queda  averiguado  por  do- 
cumentos que  está  circunscripta  dentro  los  límites  de  Urgel ,  y  debe  nombrar- 
se Cervera  de  Urgel  (1). 

(1)  Caresmar  tn  un  ¡¡brete  de  varias  apuntación**  manuteritat.  Cerrera  dt  ürg«l  •» 
dt  moroi. 
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De  este  error  topográfico  ha  nacido  el  confundir  Cervera  de  la  Segarra 
con  Cervera  de  Urgel ,  y  aun  se  ha  confundido  con  Cervera  de  Rosellon  ,  que 
menciona  Cellario  (i) ,  atribuyéndose  á  una  villa ,  lo  que  es  propio  de  la  otra. 

Marcillo  en  su  obra  Critis  de  Cataluña ,  dice ,  que  en  Cervera  hubo  silla 
episcopal.  D.  Josef  Corts  en  su  obra  manuscrita  de  las  memorias  de  Cervera  la 
atribuye  á  Cervera  que  todavía  nombra  de  la  Segarra  (2)  ,  y  hay  mas  probabi- 
lidad que  la  tuvo  Cervera  de  Rosellon ;  pero  ni  de  una  ni  de  otra  parte  cons- 
ta con  certeza.  Es  no  obstante  cierto  que  en  1056 ,  el  conde  de  Barcelona  di<5 
á  la  condesa  Almodis  el  castillo  de  Cervera ,  con  el  de  Tárrega  ,  entrambos  si- 
tuados en  el  Urgél  (3). 

Nueve  poblaciones  tiene  España,  que  tienen  este  nombre  (4),  y  para  no 
confundir  especies  es  preciso  asegurar  las  noticias  de  la  población  de  que  se 
intenta  hablar  ó  se  refieren  las  memorias. 

En  una  anécdota  histórica  de  España  publicada  en  el  diario  económico  de 
Madrid  (5)  de  13  de  febrero  de  1787,  se  trasladan  varios  privilegios  concedidos 
á  la  ciudad  de  Cervera  de  Urgel  de  Cataluña  (son  dignas  de  verse  las  noticias  de 
aquel  periódico).  El  citado  Corts  refiere  varias  prerogativas ;  pero  ninguno  hace 
mención  del  fuero  de  batir  moneda ,  siendo  así  que  en  el  libro  de  los  consejos 
de  dicha  ciudad  se  refiere  que  en  el  año  de  1465 ,  i  28  de  mayo  se  hizo  pre- 
sente el  privilegio  de  D.  Juan  II  para  labrar  moneda ,  y  se  determinó  el  acu- 
fiar  seiscientos  croats  y  medios  croats  ó  reales  de  plata ,  con  la  liga  que  se  la- 
braban en  Barcelona  (6).  No  he  visto  monedas  labradas  en  aquella  época ,  pero 
sí  de  siglos  mas  recientes. 


TABLA  IV,  n?  12. 


Las  cuatro  barras  coronadas ,  y  á  los  lados  del  blasón  1642  dividido  en 
dos  partes.)(  Una  cruz  con  róeles  y  arandelas  y  en  la  circunferencia  CERVA- 
RIA. Cobre  peso  18  granos.  Existe  en  poder  del  P.  Izquierdo ,  y  en  el  mió. 
Es  rara. 

TABLA  IV,  n?  13. 


Cabeza  desnuda  ( Luis  XIII )  vuelta  á  la  derecha ,  á  la  circunferencia 
VQVJ'—X—  Ludovicus  XIII.)(.Una  cruz,  róeles  y  arandelas  al  rededor  CER- 
VARIE.  Cobre,  peso  13  granos.  Existe  en  el  monetario  del  marques  de  Valle- 
santoro.  Es  rara. 

Los  troqueles  con  que  sellaban  la  moneda ,  todavía  se  conservan  en  el  ar- 
chivo del  ayuntamiento. 

■    •  ,  •  - 

(1)  Chrittof.  Cellar ius  not.  orb.  antiqui.  secc.  III ,  núm.  92  ,  tum  Ínter  pirenei  promon- 
torio portas  veneris  insigNis  /ano ,  &  Cervaria  locus  finis  Gallt*.  Hodie  Cervera  ,  prisco 
nomine  leviter  mutato  opellatur        Cervera  Oretana.  Id.  núm.  li. 

(»)  Corts  escribió  ¡a  historia  de  Cervera  en  17*3  que  se  conserva  manuscrita  en  poder 
de  sus  herederos  :  contiene  algunas  noticias  curiosas  ;  pero  es  falta  de  critica. 

(3)  Ap.  More  Hisp.  núm.  «46. 

(4)  Diccionario  geogra.  vtrb.  Cervera. 

(5)  Diario  curioso  ,  erudito  ,  económico  y  mercantil ,  fcfc.  núm.  ss8  y  gfg  ,  fol.  185  y 
.siguientes. 

.(6)    Archivo  del  ayuntamiento  de  ¡a  ciudad  de  Cervera. 

Mm  2 
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EMPVRIJS. 


Son  muchísimas  las  monedas  romanas  batidas  en  Empuñas ,  tinas  con  letras 
desconocidas  de  carácter  antiguo  español,  otras  con  letras  griegas  y  otras  ro- 
manas con  el  tipo  regularmente  del  Pegaso  ó  caballo  con  alas,  la  diosa  Ce- 
res  ,  caballo  marino  ,  &c.  con  la  leyenda  Emporit.  Empori%  Emporiton.  £1  conde 
de  Barcelona  D.  Ramón  Berenguer  el  III  tuvo  guerra  con  D.  Ponce  Hugo  que  ter- 
minó después  en  una  concordia  que  refiere  Diago  sacada  del  archivo  real  de 
Barcelona  en  el  segundo  libro  de  los  feudos  (i).  Allí  no  cita  el  fuero  de  la- 
brar moneda ,  aunque  no  dejaron  los  condes  de  Empurias  de  continuar  por  su 
soberanía  en  el  derecho  que  tenian  en  tiempo  de  los  romanos  de  labrarla ,  ma- 
yormente siendo  los  condes  mas  valientes  y  mas  zelosos  de  su  independencia 
que  habia  en  Cataluña ;  pues  aunque  los  demás  condes  y  barones  se  sujeta- 
sen á  la  observancia  de  los  usages  y  constituciones  de  Cataluña ,  los  condes  de 
Empurias  protestaban  que  no  quedan  sujetarse  á  ellas  (2).  Otras  noticias  se 
hallan  de  Empurias  en  la  descripción  hecha  por  D.  Josef  Maranjas  de  Mari- 
raon  (3). 

El  ilustrísimo  D.  Josef  de  Taverner  en  la  historia  manuscrita  de  los  con- 
des de  Empurias  y  Perelada  (4)  refiere  ser  cierto  que  en  tiempo  de  Hugo  II 
se  labraba  y  batia  moneda  en  el  condado ,  como  así  lo  prueba  Llbbet  en  las 
regalías  del  condado  de  Empurias  con  diferentes  instrumentos  de  los  años  1078, 
1085,  1096  y  1108,  que  se  hallan  en  el  inventario  de  Busquets  en  los  nú- 
meros 11 18,  614,542  y  15.  Taverner  dice  que  seria  útil  examinar  estos  do- 
cumentos para  saber  que  moneda  fue  la  de  Empurias  batida  por  los  condes ,  con 

3ue  muestra  no  haberla  visto ;  y  es  de  admirar  que  no  parase  alguna  en  po- 
er  de  un  hombre  tan  sabio ,  erudito  y  curioso. 

Hugo  II  fue  hijo  de  D.  Poncio  y  de  la  Condesa  Doña  Adelaida,  confor- 
me escribe  el  citado  Llobet  en  el  epítome  de  la  genealogía  de  la  casa  de  Em- 
purias (5).  En  las  paces  hechas  entre  el  conde  Poncio  Hugo ,  y  el  conde  de 
Barcelona  D.  Ramón  Berenguer  IV  en  el  año  n 38,  se  habla  de  la  moneda 
de  Empurias  que  también  debia  correr  en  Perelada.  A  5  de  setiembre  del  año 
1298  ,  Bernardo  Gibran  clérigo  procurador  de  Poncio  Hugo  conde  de  Empurias 
presentó  un  requirimiento  á  Bernardo  de  Clusa  procurador  general  del  vizcon- 
dado  de  Rocaberti ,  en  el  cual  se  dice  que  el  conde  de  Empurias  quería  labrar 
moneda  ,  y  que  como  el  vizconde  de  Rocaberti  debiese  admitirla  en  Perelada, 
le  requiria  que  enviase  un  hombre  para  verla  labrar ,  cortar  y  recibir  la  parte 
que  le  tocaba.  Pujades ,  Libro  de  los  feudos  del  conde  de  Empurias ,  fol.  72. 

A  instancia  del  procurador  fiscal  y  baile  general  de  Cataluña  á  17  de  agos- 
to del  año  de  1314,  se  presentó  una  súplica  contra  Juan  conde  de  Empurias, 
y  entre  otros  delitos  se  le  imputaba  que  en  el  castillo  de  la  Garríga  situado 
dentro  los  límites  del  condado  de  Empurias,  falsificaba  la  moneda  de  oro  y 
plata :  refiere  la  fórmula  del  proceso  hecha  á  tenor  del  usage ,  Monet.  autem 

(1)    Diago  r  historia  de  lo*  condes  de  Barcelona,  lib.  *,  cap.  147,/W.  >st. 
(b)    Guillermus  Pallesicca  in  msat.  antequam.  rtum.  j,/o/.  1. 

(3)  Compendio  histórico  de  la  antiquísima  ciudad  de  Empurias.  En  Barcelona  1803  ,  po- 
pel tn  4  o  de  8»  páginas. 

(4)  Don  Josef  de  Taoerner  y  de  Ardena  obitpo  de  Gerona  registró  varios  archivo*  %  y 
escribió  ¡a  historia  de  ¡os  condes  de  Empurias  ,  cayo  manuscrito  poseen  vario*  sugetu  de 

la  provincia. 

(5)  L'obet  epitome  de  la  genealogía  de  la  casa  de  Empurias  ,  cuyo  manuscrito  para  19 
la  biblioteca  que  existe  en  la  sala  del  mateo  tn  eaea  dt  h.  Jaime  Salvador  ée  Barcelona* 


m 

Guillermo  de  ValLseca  in  utat.  monet ,  num.  15 ,  fol.  122  (1).  £1  condado  de 
Urgel  y  el  de  Empurias  fueron  los  que  tardaron  mas  .tiempo  á  unirse  á  la 
corona :  no  obstante  las  monedas  acuñadas  por  los  condes  de  Empurias  son  ra- 
rísimas ,  ni  Llobet ,  ni  el  ilustrísimo  Taverner  ( como  notamos )  pudieron  ver- 
las. Se  nos  ha  conservado,  una  solamente ,  que  por  esto  puede  tenerse  como 
joya,  en  el  monetario  del  P.  Izquierdo. 


TABLA  IV,  n?  14. 


+  HVGO  COMES ,  una  cruz  con  seis  brazos ,  dentro  los  brazos  cuatro 

Íiuntitos  dentro  grafila.)(.  IMPVRI A RVM ,  cuatro  líneas,  al  recto  del  lado  una 
ínea  con  un  punto  á  cada  parte  dentro  de  grafíla.  Plata,  peso  18  granos.  Es 
muy  rara. 

La  H  del  HVGO  es  mal  formada ;  y  la  M  del  COMES  parece  una  H  y 
la  S  está  tendida  para  llenar  el  campo  de  la  circunferencia ,  como  en  las  mo- 
nedas godas  de  Toledo  labradas  á  Recaredo ,  Witerico  ,  Sisebuto ,  Chindanvinto 
y  Sisenando ,  en  que  la  S  de  P1VS  se  halla  grabada  como  en  la  presente. 


GRANOLLERS. 

1 


Granollers  por  su  fertilidad  fue  el  emporio  y  granero  de  todo  el  Valles  y 
de  Barcelona ,  y  perteneciente  al  condado  de  Besalií.  D.  Bernardo  su  conde  la 
dio*  en  el  ano  de  1095  al  monasterio  de  Ripoll  (2).  Esta  villa  tenia  derecho 
de  tiempo  antiguo  de  labrar  menudos :  hallándose  el  síndico  de  dicha  villa  Juan 
Pablo  Gorchs  en  las  edites  que  celebró  Felipe  II ,  en  la  iglesia  de  S.  Fran- 
cisco de  Asís  de  la  ciudad  de  Barcelona  que  empezaron  i  2  de  junio  del  año 
de  1599 »  Y  acabaron  en  8  de  julio  de  dicho  ano ,  se  confirmaron  varios  pri- 
vilegios á  las  universidades  de  Cataluña ,  y  entre  otros  que  se  confirmaron  á  la 
villa  de  Granollers  fue  el  que  tenia  antes  de  labrar  menudos  de  metal  ó  co- 
bre ,  cuya  memoria  se  conserva  todavía  en  una  nota  en  el  archivo  de  la  Igle- 
sia parroquial  de  dicha  villa  (3). 

En  el  archivo  del  común  existe  aun  la  máquina  con  que  acuñaba  la  mo- 
neda que  se  labraba  en  tanta  abundancia  que  daba  zelos  á  la  fábrica  de 
Barcelona,  de  modo  que  á  25  de  enero  del  año  de  1627,  los  Conselleres  de 
esta  ciudad  enviaron  una  embajada  al  gobernador  para  que  prohibiese  6  í 
lo  ménos  mandase  suspender  el  batimiento  de  los  menudos  de  la  villa  de  Gra- 
nollers (4).  No  sé  lo  que  se  logró  con  aquella  embajada :  sé  nos  han  conser- 

(t)  Juan  conde  de  Empurias  fu»  tan  intrépido  ,  que  en  el  reinado  de  Pedro  III  se  le 
acriminó  el  haber  inventado  una  máquina  para  destruir  el  castillo  de  Foxd ,  ¡o  que  estaba 
prohibido  por  derechos  de  Cataluña.  Vallesicca  in  usat.  monet.  núm.  1a  ,  fol.  tlf.  Llama 
Juan  d  este  conde  Guillermo  de  Vallseea.  Los  autores  del  arte  de  verificar  las  datas  no 
cuentan  ningún  Juan  en  la  serie  de  los  condes  de  Empurias  ,  ni  Llobet  en  la  genealogía 
de  dichos  condes. 

(»)   Marca  Hisp.  lib.  II,  cap.  XVI.  Id.  lib.  IV \  fol*  47. 

(3)  Archivo  de  la  reverenda  comunidad  de  presbíteros  de  la  villa  de  Granollers. 

(4)  Rub.  da  Bruniquer  ,  tom.  j./o/.  7. 
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vado  tres  moneda*  ¿e  tres  tipos  diferentes  labradas  en  Granoliers  que-  son  las 
que  aquí  presento. 

TABLA  IV,  n?  15. 

■   '  '      .  '  •■■    '  .••  • 
Una  gralla  con  una  cruz  encima  y  entre  los  pies  de  la  gralla  una  G  y  R 
metido  dentro  de  grafila.)  (.  El  blasón  de  Cataluña  que  son  las  cuatro  barras  co- 
ronadas ,  i  la  derecha  una  A.  Cobre ,  peso  24  granos.  Existe  en  el  monetario  del 
marques  de  Vallesantoro.  Es  rara. 

La  gralla  alude  al  nombre  de  la  villa  ,  y  las  tres  letras  G ,  R ,  A ,  son 
las  tres  iniciales  de  Granullari  6  Granoliers.  Esta  moneda  fue  batida  antes  de 
la  confirmación  hecha  por  D.  Felipe  11. 

TABLA  IV,  n?  16. 


Cabeza  desnuda  vuelta  á  la  izquierda,  y  á  la  circunferencia  +  PHILIP- 
PVS  D.  G.  H1S.  R.)(.  ti  escudo  de  armas  dividido  en  cuatro  cuartos ,  en  el  1? 
y  3?  las  cuatro  barras ,  en  el  2?  y  4?  una  avecilla  en  cada  uno  que  es  una  gra- 
lla metido  dentro  de  grafila ,  ai  rededor  -f  VILLA  GRANVLLARI:  el  villa 
por  ser  gastada  la  moneda  no  puede  leerse  bien.  Peso  2  adarmes.  Cobre ,  exis- 
te en  mi  poder.  Es  rara. 

Esta  moneda  debe  atribuirse  á  Felipe  II ,  por  manifestar  el  busto  la  bar- 
ba que  se  graba  en  sus  monedas  ,  cuyo  uso  entonces  todavía  se  conservaba  en 
España.  En  la  tabla  III,  num.  16  se  observa  Felipe  II  con  barba  muy  pare- 
cido á  la  moneda  presente :  dejaron  después  de  usarse  las  barbas  en  España  en 
el  reinado  de  Felipe  III. 

Cabeza  desnuda  vuelta  á  la  derecha  metida  dentro  de  grafila  ,  al  rededor 
PHÍLIPP.  D.  G.  H1S.  R.)(.  Las  cuatro  barras  coronadas  y  á  la  orla  unidas 
al  escudo  dos  avecillas ,  al  contorno  VILLA  GRANVLLA.  Una  cruz.  Cobre, 
peso  2  adarmes ,  existe  en  mi  poder :  es  rara. 

Puede  atribuirse  indiferentemente  á  Felipe  III  6  IV. 


GERONA. 


¿  Quien  creyera  que  la  ciudad  de  Gerona  hubiese  labrado  florines  de  oro, 
cuando  se  pensaba  que  estos  eran  batidos  en  Aragón  ?  Habia  sido  un  error  co- 
mún. Capdevila  en  su  manuscrito  habia  manifestado,  que  Barcelona  fue  la  que 
labraba  los  florines  y  no  Aragón  (1) ;  pero  se  ignoraba  que  la  ciudad  de  Ge- 
rona tuviese  el  mismo  fuero.  Los  escritores  que  han  ilustrado  la  antigüedad  de 
Gerona  han  callado  esta  inmunidad,  ni  siquiera  han  referido  tuviese  la  prero- 
gativa  de  labrar  moneda (2),  sin  embargo,  que  dicen  que  Gerion  fue  su  run- 

*  ..... 

(1)  Instrumtntos  justificativos  ,  nim.  LVl .  cap.  Vil ,  al  fin. 

(2)  Roig  y  Jelpi  en  su  rtsumtn  histórico  de  la  ciudad  de  Gerona  impreso  en  1678.  Re- 
lies en  su  obra  manuscrita  en  /oleo  ,  Gerona  ilustrada.  P.  Masdeu  ,  historia  critica  d*  Es- 
paña ilustrada  n.  XIII ,  ton.  15. 
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dador ,  y  se  reconocen  tres  condes  de  Gerona ,  Rostano  ♦  Hermengario  y  Ada- 
larico.  , 

Es  cierto  que  los  condes  de  Gerona  desde  tiempo  muy  antiguo  tenían  el 
derecho  de  acunar  moneda.  iseniofredo  en  el  año  934,  cedió  la  tercera  parte 
del  lucro  de  la  moneda  que  se  labraba  en  el  condado  á  los  obispos  de  Gero- 
na (1),  según  menciona  Silvestre  11  papa,  en  una  carta  escrita  en  100a  y  di- 
rigida á  Odón  obispo  de  Gerona  (2). 

Se  nos  han  conservado  todavía  monedas  de  oro  ,  plata  y  cobre,  y  presen- 
támos  doce  monedas  de  tipos  diferentes  acuñadas  en  Gerona ,  como  que  pocas 
ciudades  pueden  glonarse  de  haber  sido  tan  fértiles  en  labrar  moneda.  Aun- 
que las  primeras  carecen  de  letras ,  que  formen  por  entero  el  nombre  de  Ge- 
rona ,  marcan  en  el  reverso  el  blasón  de  la  ciudad  que  con  facilidad  descubre 
tu  nacimiento. 

Son  varios  los  nombres  de  Gerona.  En  latín  se  llama  Gerunda  ,  y  mas 
corrompido ,  Girunda ,  y  en  romance  Gerona  6  Girona ,  según  consta  de  varios 
manuscritos  y  en  algunas  monedas  se  lee  Gerunda  por  Gerunda.  Roig  y  Jelpi, 
cap.  1  en  su  resumen  hist  en  latin  la  llama  Gerunda ,  en  vulgar  Gerona  y  no 
Girona.  Si  en  tiempo  de  los  árabes  acuñaba  moneda  como  indica  el  P.  Mas- 
deu  en  su  historia  crítica  de  España,  tom.  13 ,  núm.  88,  son  en  el  dia  ne  no- 
desconocidas  y  se  ignora  su  tipo  y  leyenda ,  como  de  las  godas  que  no  se  tie- 
ticia  de  su  existencia.  * 


TABLA  IV,  n?  17. 

V  « 

,  .  .    .  I 

Una  G  grande  y  ana  *  mas  pequeña  que  forman  la  primera  sílaba  del  nom- 
bre de  Gerona.)  (.  El  blasón  de  la  ciudad  de  Gerona ,  mal  formadas  las  ondas 
que  lo  componen.  Cobre,  peso  25  granos.  Existe  en  el  monetario  del  M.  Izquierdo. 

La  letra  G  inicial  de  Gerona.) (.El  blasón  de  la  ciudad  de  Gerona  mas 
claro  que  en  la  antecedente.  Cobre,  peso  12  granos.  Existe  en  poder  del  P. 
D.  Manuel  Blazco  benedictino  residente  en  Monserrat.  Estas  dos  monedas  son 
raras. 

TABLA  IV,  n?  18. 


Cabeza  del  rey  coronada  vuelta  á  la  derecha  metida  dentro  de  grafila ,  al 
rededor  FER.......tDFS.  D.  G.  R.  Ferdinandut  Dei  gratia  *•**.)(  El  blasón  me- 
tido dentro  de  grafila,  al  contorno  C1FIT.....  GERVNDA.  Cobre,  peso  15 
granos.  Existe  en  poder  de  D.  Antonio  Bujons  presbítero  residente  en  Barcelo- 
na. Es  rara. 


(1)   Ap.  More.  Hisp.  Col.  959  ,  que  cita  también  Ducangt  verb.  Germdentie. 
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TABLA  IV,  n?  19. 

:  .     1  .  . 


• 

La  imagen  de  S.  Juan  Bautista  vestido  con  una  estera,  al  rededor  CJPfr 
TAS  GERVNDE.) (. Una  flor  de  lis,  al  rededor  10 ANIÑES  REX.  Oro,  pe- 
so ao  granos.  Existe  en  poder  del  M.  Izquierdo:  es  rarísima.  Se  sospecha  que  * 
pertenece  á  D.Juan  11. 

Cabeza  del  rey  coronada  vuelta  á  la  izquierda  ,  metida  dentro  de  grafila ,  al 
rededor  CAROLAS  D.  G.  R.)(.  El  blasón  de  la  ciudad  como  en  las  anteceden- 
tes, al  rededor  C1V1TAS  GERVNDA.  Cobre ,  peso  16  granos.  Existe  en  po- 
der del  P.  Blazco.  Es  rara. 

Cabeza  del  rey  coronada  vuelta  á  la  izquierda  con  un  resello  de  una  B 
encima  del  cuello ,  metido  dentro  de  grafila ,  al  rededor  PH1L1PPVS..~.)  (.  C/- 
V1....AS  GERVNDA.  Cobre ,  peso  ia  granos.  Existe  en  poder  del  mismo  P. 
Blazco.  Es  común. 

....  .        ■         ■  , 

TABLA  IV,  n?  ao. 


Las  cuatro  barras  coronadas  dentro  un  escudo ,  á  la  una  banda  una  V  y 

ú  la  otra  una  R ,  cinco  reales  en  la  circunferencia  PR  CA....   Princi- 

patus  Catatonía.)  (.  Una  cruz  y  al  centro  el  blasón  de  Gerona,  dentro  los  bra- 
zos de  la  cruz  seis  roeks  y  dos  arandelas :  peso  6  adarmes  24  granos.  D,  An- 
tonio Bujons  presbítero.  Es  rara.  -  ( 

Cabeza  del  rey  desnuda  vuelta  á  la  izquierda :  al  rededor  LVD.  XIII  D, 
G.  R.  FEC.  B.<*  Luduvicus  X/JI.  Dei  gratia  rex  Francia  tí  comes  Barcino- 
n*.)(.CIVITAS  GERVNDA.  164a.  Cobre,  peso  un  adarme  24  gpinos.  Existe 
en  poder  del  mismo.  Es  común. 

Como  la  antecedente  con  sola  la  variación  del  afio  que  es  el  de  1641  y 
tener  puntos  la  F.  £.  C  Se  ha  pospuesto  i  la  de  164a,  porque  por  ser  gas- 
tadas las  letras  no  pueden  leerse,  sin  el  cotejo  de  la  otra.  Cobre,  peso  un 
adarme  12  granos.  Existe  en  mi  poder. 

Las  cuatro  barras  coronadas ,  en  la  circunferencia  PRINC1PAT.  CATALO, 
Principatus  Catatonía.) (.El  blasón,  al  rededor  CHITAS  GERVNDE.  164a: 
cobre :  peso  un  adarme  6  granos.  M.  Izquierdo.  Es  fara. 

»  '    .  •    '     '  i 

La  ciudad  de  Gerona  fue  tomada  por  los  franceses  en  1694,  y  se  acuñó 
una  medalla  con  la  inscripción  Gerunda  capia ,  Gerona  tomada ,  representando 
la  medalla  á  Gerion  fundador  de  Gerona  bajo  los  pies  de  ¿reules.  La  espli- 
ca  la  academia  francesa  en  las  medallas  de  Luis  el  grande ,  en  la  citada  edi- 
ción del  año  170a ,  pág.  256. 
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TABLA  V,  n.-  ifi. 

FER.  Fernando ,  debajo  VII  séptimo.)  (...        GNA.  Gerona ,  debajo  el 

año  1808  VN  DVRO ,  valor  de  la  pieza.  Plata ,  en  mi  poder.  Es  común. 

Fue  labrada  en  Gerona ,  en  la  revolución  de  1808  con  plata  de  las  igle- 
sias y  de  particulares.  La  defensa  que  hizo  en  dicho  ano  te  publicó  en  el 
impreso  titulado  Correo  de  Gerona  del  martes  28  de  ¡unto  de  1808. 

• 

TABLA  V,  n?.  17. 


Busto  mirando  á  la  derecha,  en  la  circunferencia  FERNANDO.  Vil 
REY  DE  ESPAÑA*  )  (.El  escudo  de  las  armas  reales  coronadas,  á  la  una 
banda  un  5  y  á  la  otra  una  P  (  cinco  pesetas)  al  rededor  GERONA»  ANO» 
DE*  1809.  Plata.  En  la  inscripción  se  omitió  el  poner  rey  de  las  Espartas  ó 
bien  añadir  en  ella  y  de  sus  Indias.  La  posee  D.  Antonio  Sicardo.  La  tenia  en 
mi  poder  y  la  estravid  el  grabador.  Es  rara. 

>    •  ■  *       » '* 

<  ■  '•—  *       .     »  •* . "  ■ 

.  \  n  •  i-i  ■  «. 

LÉRIDA. 

•  '     •'    »•>  •  :  ■  ' 

!        j       i  ■ 

La  antigüedad  de  la  ciudad  de  Lérida  está  apoyada  en  las  historias  roma- 
nas y  las  lápidas  que  conserva  la  indican  todavía.  Tuvo  la  distinción  de  ser 
de  la  Tribu  Galería ,  pues  una  de  las  mejores  prerogativas  que  tuvo  en  tiem- 
po de  los  romanos  fue  el  derecho  de  sufragio  (1).  También  gozaba  del  fuero 
de  batir  moneda  :  y  lo  autorizan  las  que  pnblica  el  M.  Florez  con  el  tipo  de  la 
Loba  1  y  las  hay  en  abundancia  en  los  monetarios  del  M.  Izquierdo ,  del  ca- 
nónigo Pascual ,  del  marques  de  Vallesantoro  ;  siendo  bastante  rara  la  moneda 
con  la  cabeza  sola  de  la  loba.  Quedan  aun  muchas  inéditas  después  de  Florez: 
O-Crouley  publica  una  con  cabeza  bárbara  cercada  de  tres  delfines  ,  caballo 
con  ginete  como  las  de  Gili ,  debajo  letras  desconocidas  y  medio  borradas  don- 
de se  puede  leer  1LERDA  (2). 

Lérida  no  batió  moneda  en  tiempo  de  los  Godos ,  de  los  que  no  fue  tan 
predilecta  como  de  los  romanos ;  pero  los  reyes  de  Aragón  le  restituyeron  sus 
privilegios.  D.  Jaime  el  conquistador  en  el  año  de  1254 ,  destinó  en  Lérida  un 
comisionado  para  que  zelase  en  el  batimiento  de  quince  mil  marcos  de  mone- 
da nueva  que  habia  acordado  labrar  (3).  Fueron  los  de  Lérida  tan  privados  de 
este  rey  que  el  consejo  de  estado  ,  que  habia  elegido  para  su  hijo  D.  Pedro, 
nombró  entre  otros  á  un  ciudadano  de  Lérida  (4) ,  y  el  conde  de  Barcelona  D* 
Ramón  Berenguer  se  titulaba  marques  de  Lérida  (5). 

i  '...„_*  . 

(1)    Gruttr.  Inseript.  CDFII. 

(a)    Musmum  O-Croulianeum  serie  secunda  fot.  «12. 

(3)  Cartuario  d»  la  ciudad  de  Zaragaxm  tom-  i  ,fol.  34. 

(4)  Lib.  t  Vermilio  fol.  100.  A.  M.  3. 

(5)  Ap.  More,  ffitp.  mim.  409. 

tomo  /.  Nn 
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Las  monedas  mas  famosas  que  labró  esta  ciudad  en  tiempo  de  los  reyes  de 
Aragón  fueron  las  pugesas  %  y  no  puede  asegurarse  si  fue  D.  Pedro  tí  otro  el 
que  concedió  privilegio  de  batirlas :  la  primera  vez  que  suena  esta  moneda  en 
nuestros  diplomas  es  en  1318  (1).  Con  privilegio  dado  en  Lérida  se  concedió 
permiso  á  Ramón  Cortit  para  labrar  pugesas  llamadas  pictas  sive  pugesas  que 
labraron  los  condes  Píctavienses  ó  del  Poetu,  y  que  Peyresio  opina  que 
fueron  las  mismas  que  circularon  en  el  reino  de  Aragón.  El  canónigo  D.  Jaime 
Pascual ,  dice ,  que  posee  muchas  monedas  de  Lérida ,  que  según  el  carácter  de 
la  letra  y  cutios  pueden  atribuirse  al  siglo  XIII  ó  XIV  en  cuyo  reverso  se  lee 
rviRiA  db  LKiúA.  El  P.  Masdeu  tuvo  el  gusto  de  publicar  una  como  cosa  sin- 
gular, como  advierte  en  la  carta  publicada  en  la  advertencia  de  este  catálago. 
Puede  ser  que  Lérida  se  glorie  de  mas  antiguos  privilegios. 

Las  tres  flores  de  lis  fue  el  principal  tipo  de  las  pugesas :  las  medias  pu- 
gesas mas  modernas  marcan,  solamente  una  flor  de  lis,  como  las  monedas  de 
Agramunt.  Esta  variedad  entre  otras  reflexiones  roe  hace  creer  que  será  una 
historieta  ,  que  I^rida  tenia  en  el  blasón  cuatro  flores  de  lis ,  y  que  quitaron  una 
de  sus  armas  paraque  los  valencianos  la  grabasen  en  sus  monedas.  Esta  especie 
la  publicó  Gaspar  Éscolano  ,  y  tras-  él  han  seguido  Lucio  Marineo ,  Siculo  ,  Mar- 
rillo ,  Beuter ,  Lastanosa ,  sin  dar  de  ello  una  razón  sólida.  Nadie  ha  visto 
monedas  batidas  en  Lérida  con  cuatro  flores  de  lis,  sino  con  tres  solas  ó  con 
una:  y  así  como  se  han  conservado  las  monedas  romanas  batidas  en  Lérida  con 
el  tipo  de  la  loba ,  se  habrían  conservado  las  pugesas  que  no  son  tan  antiguas 
con  las  cuatro  flores  de  lis  si  se  hubiesen  acuñado. 

A  mas  de  que  el  privilegio  concedido  por  D.  Jaime  i  los  valencianos  para 
batir  moneda  no  dice  tal  cosa ,  que  no  es  regular  hubiese  callado.  Solamente 
hace  mención  de  estampar  el  nombre  del  rey,  un  árbol  y  una  cruz  para  me- 
moria de  la  redención  in  cujut  sumitaU  Externa  usque  ad  tuperiorem  cir- 

culum  ponatur  crux  contigua  ipsi  arbori  infra  extremum  circulum  (2) :  no  ha- 
bla de  la  flor  de  lis ,  sino  de  una  flor  como  especie  de  árbol  que  es  muy  di- 
ferente de  las  flores  de  lis  que  estampan  las  pugesas. 

Todas  eran  de  cobre  ó  metal,  pero  todas  desiguales  en  peso  y  tamaño.  Las 
que  he  visto  de  mayor  peso  sen  de  a  adarmes  12  granos,  y  las  demás  pasan 
poco  de  a  adarmes  :  las  medias  pugesas  debían  ser  de  un  adarme :  las  cuatro 
pugesas  de  18  granos:  bien  que  aunque  falten  algunos  granos,  eso  no  quita 
su  legitimidad.  La  cualidad  del  metal  y  las  circunstancias  del  tiempo  (había 
pugesas  del  solo  peso  de  un  adarme  18  granos,  según  el  cual  el  de  las  me- 
dias pugesas  debia  ser  de  27  granos  &c.)  aumentaba  su  valor. 

No  debe  defraudarse  á  la  ciudad  de  Lérida  la  gloria  de  haber  labrado  mo- 
neda de  plata ,  pues  que  al  tiempo  que  escribía  D.  Miguel  de  Cortiada  que  fue  en 
el  año  de  1667  logró  el  privilegio  de  batirla  (3). 


TABLA  IV,  n?  ai. 

....  1  1 1 


Tres  flores  de  lis  metidas  dentro  de  graüla  :  en  la  circunferencia  .•.  PVG.\ 
ES..  DELE.:  ID  A. \  PVGESA  DE  LEIDA,  esto  es  Lérida.)  (.La  misma  le- 
yenda y  tipo.  Cobre.  Peso  2  adarmes  12  granos.  Es  rara. 

• 

(1)    Monfar  cap.  61.  §.  20. 

(s)    Plena  copia  diligenter  examinóla  regionm  priviiegiorum  V  eartarum  txituntium  orí» 
ginaliter  in  archivo  tal*  concilU  civitatit  Valtnti*  cap.  XXX, 
(i)    Don  Michael  d$  Cortiada  deeit.  87.  núat.  9. 
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TABLA  IV,  n?  32. 


Tres  flores  de  lis ,  sin  letras.)  (.  Tres  flores  de  lis  metidas  dentro  de  grafi- 
la  al  rededor  PFG.....  B.  DEL....  EIA.  Cobre.  Peso  2  adarmes. 

Tres  flores  de  lis  metidas  dentro  de  grafila  ,  al  contorno  .*.  PVG.....S. 
IDA  ••)  (.  Cobre.  Peso  un  adarme  6  granos. 

Por  lo  gastado  que  son  las  letras  no  pueden  leerse ,  pero  las  primeras  y 
últimas  sílabas  que  se  conservan  manifiestan  la  misma  leyenda  que  las  antece- 
dentes pugesa  de  Leida.  El  peso  indica  seria  una  media  pugesa  ,  pues  que  la 
del  nüm.  21  ,  es  de  peso  de  2  adarmes  12  granos,  al  que  corresponde  pun- 
tualmente la  presente. 


TABLA  IV,  n?  23. 


Tres  flores  de  lis  sin  letras  al  rededor.) (.El  mismo  tipo  con  la  leyenda  al 
rededor  PA»SA  DE  LEIDA.  Cobre.  Peso  un  adarme  10  granos. 

El  mismo  tipo  que  la  antecedente  con  la  leyenda  clara  j>*  leída.  Cobre. 
Peso  un  adarme  12  granos. 

El  carácter  de  la  letra  manifiesta  que  son  batidas  en  tiempos  mas  poste- 
riores que  las  antecedentes. 

Cabeza  coronada  vuelta  á  la  izquierda,  en  la  circunferencia  .*.  VfT.cbñ- 
/«.)(.  Una  flor  de  lis  metida  dentro  de  grafila  al  rededor.-..  RDE.  llerde.  Co- 
bre. Peso  27  granos. 

Cabeza  coronada  como  la  antecedente  al  rededor........  DE.  Verde.)  (.  Una 

flor  de  lis  metida  dentro  de  grafila  al  rededor......  VTAS.  ctvitau  Cobre :  del 

mismo  peso  que  la  antecedente. 

Estas  serian  dos  medias  pugesas  ,  aunque  correspondían  i  las  pugesas  del 

rD  de  un  adarme  18  granos.  La  de  número  5  tenia  un  adarme  16  granos ; 
de  número  6 ,  un  adarme  12  granos ,  faltándole  á  la  primera  2  granos  pa- 
ra los  18,  y  la  otra  6  granos,  que  es  poco  para  la  justificación  de  su  legí- 
timo peso. 

1  1 

Las  tres  flores  de  lis  metidas  dentro  de  grafila :  al  rededor  PVGESA .)  (.  No 
tiene  reverso ,  es  incusa ,  las  letras  fueron  hechas  con  un  punzón ,  y  el  enta- 
llador por  su  rudeza  las  grabd  al  revés.  Latón.  Peso  18  granos. 

Esta  fue  la  cuarta  parte  de  la  pugesa  y  corresponde  á  la  de  núm.  22  que 
tenia  puntuales  de  peso  2  adarmes. 

Tres  flores  de  lis  vueltas,  al  rededor  PVGESA ,  incusa  como  la  anteceden- 
te.X*  Latón.  Peso  12  granos. 

Será  la  cuarta  parte  de  la  pugesa  o*  la  mitad  de  la  media  pugesa  de  pe- 
so 27  granos. 

Las  tres  flores  de  lis  metidas  dentro  de  grafila ,  al  rededor  PVG  .>.  ESA  .*• 
DEL EDA ,\  )  (.  El  mismo  tipo.  Peso  27  granos. 

Nn  2 
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Será  otra  media  pugesa  ,  y  tiene  la  singularidad  de  sincopar  el  nombre, 
diciendo  Leda  por  Leída ,  lo  que  todavía  no  habíamos  visto  en  las  anteceden- 
tes ,  que  se  conservan  en  mi  poder. 


TABLA  V,  n?  18. 


Cabeza  desnuda  vuelta  á  la  derecha,  en  la  circunferencia  la  leyenda 
FERNANDO  V 11  REY.  DE.  ESPAÑA::) (.  El  blasón  de  España  coronado, 
á  la  una  banda  un  5  y  en  la  otra  una  P  ( cinco  pesetas ,  valor  de  la  pieza) : 
al  rededor  LERIDA  ::  AÑO  .:  DE  ::  1809  ::  Plata.  En  mi  poder.  No  es  común. 

No  supo  el  entallador  economizar  el  puesto  de  la  leyenda  de  ESPAÑA 
y  añadir  E  INDIAS ,  como  se  ha  advertido  en  la  moneda  de  Gerona ,  en  que 
se  cometió  el  mismo  descuido. 


MANRESA. 


La  ciudad  de  Manresa ,  fue  en  su  origen  muy  poblada  y  de  grande  estén* 
sk>n ,  pero  después  fue  dirruida  y  menor  de  lo  que  habia  sido ,  y  de  aquí  le 

quedó  el  nombre  de  Minorita         cum  civitate  diruta  quue  dicitur  Minar  isa  y 

según  un  documento  de  4  de  junio  del  año  a6  del  reinado  de  Henrique  que 
fue  el  de  1056  (1).  Los  límites  del  condado  de  Manresa  eran  los  mismos  que 
los  del  condado  de  Ausona  (2) ;  pero  no  eran  las  monedas  de  Manresa  iguales  á 
las  de  Vich ,  porque  eran  distintos  los  respectivos  condes. 

Los  condes  de  Manresa  no  es  regular  batiesen  moneda  ,  á  lo  ménos  no  está 
averiguado ,  que  en  el  año  1036  Guillermo  conde  de  Manresa  hijo  tercero  de 
fierenguer  fiorrel  conde  de  Barcelona ,  y  de  Guizla  su  segunda  muger  la  acu- 
ñase (3).  Pero  en  siglos  mas  posteriores  la  ha  batido  Manresa  ,  y  todavía  se 
nos  han  conservado  cinco  monedas  de  diferentes  tipos  labradas  en  dicha  ciu- 
dad. En  las  monedas  labradas  antes  del  año  1641 ,  se  observa  por  tipo  una 
mano  abierta  en  un  cuartel  de  sus  armas  que  alude  al  nombre  de  Manresa, 
y  debe  distinguirse  de  la  villa  de  Martorell  ,  porque  esta  añade  á  la  mano 
un  martillo ,  que  no  tiene  aquella.  No  se  han  visto  monedas  de  Martorejl ,  ni 
de  Manresa  con  el  tipo  de  la  mano  abierta  ,  á  pesar  de  ser  reciente  su  cuño, 
que  no  pasa  de  1641.  La  mano  abierta  la  imprimen  las  monedas  de  Besalú* 
( tabla  IV,  núm.  5  y  6) ,  y  no  deben  confundirse  con  las  de  Manresa  por  ser 
clara  la  leyenda  del  contorno  aisru>rNo. 


(i)    Archivo  real  de  Barcelona,  libro  de  los  feudos  ,/o/eo  189. 

(>;  Caresmar  ,  eartm  manuscrita  de  la  antigua  población  de  Cataluña ,  dirigida  al  barón 
Uí  ¡a  Linde  intendente  que  fue  del  principado  de  Cataluña. 

('Si  Algunos  tienen  por  fabuloso  el  condado  de  Manresa  j  pero  lo  desmienten  alguno* 
insirunitnms  que  ¡o  esprewn  ,  y  Caresmar  en  sus  obras  manuscritos  cuenta  en  el  año  de 
1036  d  Guillermo  Borrell  por  su  conde.  Véase  la  historia  de  Manresa  escrita  por  Roigj 
Jalpi  ,  y  el  Ap.  Marc.  Hisp.  números  77  ,  78  y  101  ,  que  espresa  in  comitatu  Maniría. 
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TABLA  IV.  n?  24. 


Las  cuatro  barras  coronadas ,  con  la  leyenda  en  la  circunferencia  PRIN- 
CIPAT.  CATALO.)  (.  Un  escudito  con  las  barras  y  dos  palos  largos  como  la 
cruz  de  santa  Eulalia  con  la  leyenda  al  rededor  C1V1TAS  MINORISA.  Co- 
bre. Peso  2  adarmes.  Existe  en  el  monetario  del  marques  de  Vallesantoro.  Es 
rara. 

Las  cuatro  barras  coronadas  con  la  leyenda  PR1NC1PAT.  CATA.)  (.El 
mismo  escudo  que  la  antecedente  con  la  leyenda  en  la  circunferencia  C1VITAS 
MINO.  1642.  Cobre.  Peso  un  adarme  30  granos.  Existe  en  el  monetario  del 
M.  Izquierdo.  Es  rara. 

El  año  de  esta  moneda  aclara  el  de  la  antecedente  por  ser  las  dos  de  un 
mismo  tipo :  en  la  presente  solamente  se  lee  Mino ,  y  las  cuatro  letras  risa  las 
economizó  el  grabador  para  marcar  1642 ,  con  que  nos  ha  conservado  el  año 
fijo  de  su  batimiento.  El  nombre  de  ciudad  lo  gozaba  de  muy  antiguo  y  le 
confirmó  el  título  D.  Jaime  II ,  con  privilegio  de  2  de  abril  de  1315. 

. .  v 

Las  armas  coronadas ,  y  leyenda  PR1NCIPAT.  CATAIAXN.)  (.  El  escudo 
como  la  antecedente,  y  al  rededor  CIV1TAS  M ,  por  ser  gastada  no  puede 
leerse  el  nombre  entero  Minorisa.  Cobre :  peso  nn  adarme  24  granos.  Es  muy 
rara. 

La  sola  inicial  M  del  reverso  podía  confundirse  con  Mataró ;  pero  cotejan* 
do  esta  moneda  con  las  precedentes  se  verá  que  tiene  el  mismo  tipo :  ni  unas 
ni  otras  marcan  el  año  ,  y  la  inicial  M  está  en  el  mismo  puesto  en  que  empieza 
el  Minorisa  ,  que  en  esta  no  puede  leerse  por  ser  gastaaa.  No  se  üa  visto  to- 
davía moneda  de  Mataró  ni  antigua  ni  moderna ,  á  pesar  de  las  muchas  lápidas 
que  conserva  en  testimonio  de  su  antigüedad. 

....  ' »  "    •  . 

•  • 

...  MALLORCA. 


La  isla  de  Mallorca  fue  conquistada  á  los  moros  en  1228  por  D.  Jaime  el 
Conquistador.  Es  regular,  que  después  de  este  suceso  corriese  también  allí  la 
moneda  de  duplo,  y  después  la  de  terno,  creada  por  dicho  rey,  ademas  de 
la  moneda  morisca  y  reales  de  plata  de  Valencia  creados  por  el  mismo  D.  Jai- 
me para  el  reino  de  Valencia  y  ciudad  de  Mallorca  con  plata  de  ley  de  3 
dineros  ,  como  notamos  en  el  cap.  IX  ,  núm.  14. 

Luego  después  D.  Jaime  á  su  muerte  dejó  las  islas  de  Mallorca  y  Me- 
norca á  su  hijo  segundo  llamado  también  Jaime  con  título  de  rey ,  dándole 
amas  el  Rosellon  y  señorío  de  Montpeller,  pero  dejándole  feudatario  del  rey 
de  Aragón.  En  1342  se  apoderó  de  aquel  trono  D.  Pedro  IV  de  Aragón  con 
el  pretexto  de  que  su  cunado  batía  moneda  Barcelonesa  contra  lo  convenido  y 
practicado ,  según  queda  referido  en  el  citado  cap.  XI. 

Las  presentes  monedas  no  fueron  publicadas  por  Vicente  Mut  Cronista  de 
aquel  reino ,  ni  por  su  continuador :  los  bustos  se  imprimen  de  frente  como  en 
algunas  godas. 
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TABLA  IV.  n?  25. 


Busto  coronado  de  frente  ,  cuatro  puntos  á  cada  banda  del  busto ,  en  la 
circunferencia  MAIORICARUM  -f-  REX:.)(.\Jn&  cruz  grande  dentro  de  gra- 
fila,  al  rededor  +  IACOBVS  DE I:  GRACIA.  Plata.  En  poder  de  Vallesanto- 
ro.  No  es  común. 

Es  estrafio ,  que  en  la  parte  principal  del  busto  no  grabase  el  entallador 
el  nombre  del  rey ,  como  regularmente  se  graba.  La  inscripción  para  leerse  per- 
fectamente debe  empezarse  por  el  reverso.  -f-  IACOBVS  DE1 :  GRACIA. 
+  REX:  MAIORICARVM. 


TABLA  IV.  n.°  ao*. 


Busto  coronado  de  frente ,  á  cada  lado  dos  floroncillos  +  PETRVS :  DE1 : 
GRACIA:  REX.)(.  Una  cruz  grande  adornada  con  cuatro  floroncillos  dentro 
los  brazos  de  la  cruz ,  ARAGONVM  ET  MAIORICARVM.  Plata.  Vallesan- 
toro.  Es  rara.  La  A  de  Aragonum  es  una  R  al  revés. 

Este  D.  Pedro  rey  de  Aragón  y  Mallorca  será  el  IV ,  que  debió  ser  el 
primero  que  acuñó  moneda  con  el  título  de  rey  de  Mallorca. 


TABLA  IV.  n?  C7.  , 

'. 

Busto  coronado  de  frente ,  pelo  suelto  y  un  asterisco  á  cada  banda  del  bus- 
to dentro  de  grafila  ,  al  rededor  +  MARTJNVS  DE1  +  GRACIA  REX.)(.  Una 
cruz  con  cuatro  asteriscos  entre  los  brazos  dentro  de  grafila ,  al  contomo  +  ARA- 
GONVM  ET  MAIORICARVM.  Plata.  En  mi  poder:  es  rara,  en  buena  con- 
servación. El  raido  del  canto  impide  su  lectura  y  no  puede  leerse  la  inscrip- 
ción sino  con  mucha  pena. 

■ 

.'•»»■  . 
fl  TABLA  V.  n?  19. 

•    •  ....... 

FER.  VIL  Fernando  séptimo,  encima  30  S.*  mallorqoines  equivalen- 
tes al  valor  de  cinco  pesetas,  debajo  1808.) (.El  blasón  de  Mallorca  acuarte- 
lado. Es  común.  Se  ve  el  poco  cuidado  que  se  tuvo  en  grabar  el  escudo  de 
armas ,  pues  solo  se  grabaron  tres  barras  en  lugar  de  cuatro ,  aunque  aquellas 
están  acuarteladas. 

\. 

TABLA  V.  n?  ao. 


El  mismo  tipo  que  la  precedente  con  la  diferencia  del  tamaño  de  figura 
ochavada ,  módulo  desconocido  en  nuestras  monedas  catalanas  y  conocido  en  las 
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que  publica  Wanloo.  También  es  diferente  la  forma  del  blasón ,  pues  en  esta 
en  los  cuarteles  primero  y  tercero  hay  una  M  con  una  palma  encima  que  ala- 
de  á  la  capital  de  Mallorca. 

OLOT. 

»  »  " 

-  '     :  '  •    :  ' 

Aunque  Olot  es  población  moderna ,  que  no  existia  en  tiempo  de  los  ro- 
manos y  godos  en  el  sitio  donde  hoy  se  halla ,  según  Caresraar  en  la  descrip- 
ción del  Principado  de  Cataluña,  es  sin  embargo  cierto  que  á  5  de  los  idus 
de  enero  de  11 16,  consagró  fierenguer  obispo  de  Gerona  la  iglesia  nueva  de 
Olót  dedicada  á  S.  Estevan  (1).  No  cuenta  con  monedas  tan  antiguas  como  la 
escritura  de  su  iglesia ;  pero  la  batid  en  tiempo  de  Felipe  II ,  como  lo  mani- 
fiesta la  moneda  siguiente. 

TABLA  IV.  n?  a8. 


VNIVERSFT,  ...  OLO.  Universitas  Olot,  las  barras  con  una  ala,  blasón 
de  la  vüla ,  dentro  de  grafila.)  (.  Cabeza  desnuda  con  barba  vuelta  á  la  izquier- 
da ,  al  rededor  PHILIPPS  D.  G.  H1SPA.~*.  Cobre.  Peso  24  granos.  Existe  en 
mi  poder.  Es  rara  en  su  integridad.  .',...> 

El  nombre  de  Universidad,  se  toma  por  la  palabra  común  que  es  usada 
en  muchos  manuscritos  (2).  En  monedas  de  Ibiza  se  lee  la  inscripción  VNIVER- 
SITAS  EBVSIE ,  el  común  di  lbiza.  Aunque  la  presente  carece  de  año  debe 
atribuirse  á  Felipe  II ,  porque  no  tenemos  monedas  catalanas  con  barba ,  sino 
las  acuñadas  por  dicho  príncipe ,  como  la  de  la  tabla  III ,  núm.  16.  Solamen- 
te se  lee  OLO  faltando  la  sílaba  TI  que  omitió  el  grabador  por  no  economi- 
zar el  puesto ,  y  en  las  cinco  que  poseo  no  tengo  mas  que  una  en  que  se  lea 
clara  la  T. 

Con  otro  tipo  labró  moneda  dicha  villa  á  Felipe  II :  en  el  lugar  de  las 
barras  y  ala  grabó  las  cuatro  barras  coronadas  con  la  inscripción  VNIVER- 
SITAS  OLOT.  Son  del  mismo  peso  y  módulo  que  la  precedente  ;  pero  muy  ra- 
ras én  su  integridad. 

PERP1ÑAN. 


La  fábrica  de  la  villa  de  Perpiñan  acuñó  moneda  de  plata  barcelonesa 
para  el  rey  D.  Jaime  de  Mallorca ,  que  circuló  por  el  Rosellon ,  Cerdada ,  Con- 
flent ,  Vallespir  y  Colibre.  No  podia  fabricarla  el  ley  de  Mallorca  por  ser  feu- 
datario s  y  privativo  de  los  reyes  de  Aragón.  Con  este  motivo  D.  Pedro  IV  el 
dia  antes  de  las  nonas  del  mes  de  febrero  de  1341 ,  citó  en  causa  al  rey  de 
Mallorca ,  presentándole  un  requirimiento  Arnaldo  de  Eril  procurador  del  rey, 
al  «cual  respondió  aquel  que  dejaría  la  pretencion  en  manos  del  papa.  No  fue 
atendida  su  respuesta ,  se  le  formó  proceso ,  y  al  último  se  le  quitó  el  reino, 

íi)    ¡tarca  Hup.  líb  4  ,  fot.  485. 
(»)    Ducangt ,  otrb.  mhtrtiku. 
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no  obstante  de  ser  su  cufiado ,  y  tener  el  reino  en  feudo  honorable  exento  de 
todo  servicio,  según  la  escritura  de  homenage  de  13  de  las  calendas  de  fe- 
brero de  1478.  Nos  Jacobus.*...  recipimus  á  vobis  D.  Petro  rege  Aragonum 
fratre  nostro  &  tuccemribus  vestris  regib.  Arag.  in  feudum  honoraíum  sirte 

omni  serviiio        totum  pradictum  Maioricarum  tfc.  El  hijo  del  rey  estuvo 

preso  en  el  castillo  nuevo  de  la  ciudad  de  Barcelona:  asesinaron  al  carcelero 
Nicolás  de  Rovira  y  escapó  el  príncipe  á  11  de  mayo  de  1258  (1). 

No  se  acordó  Mallorca  de  este  acontecimiento ,  pues  que  en  el  siglo  si- 
guiente falsificó  los  florines  que  se  labraban  en  Barcelona.  Fue  preciso  ,  que  los 
síndicos  en  las  cortes  de  Perpiñan  á  13  de  mayo  de  1450,  escribiesen  i  los 
Cooselleres  de  Barcelona  para  es  ti  ngu  irlos  (2). 

Don  Pedro  IV  en  el  año  1357  ♦  mandó  hacer  una  caja  para  la  seca  de  Per- 
pillan  para  saber  el  número ,  talla  y  bondad  de  monedas  que  se  labraban ,  en 
la  cual  había  tres  cerrajas  y  tres  llaves ,  una  para  el  maestro  de  la  seca ,  otra 
para  Pedro  Gerau  confidente  del  rey  y  otra  para  el  escribano. 

Se  batían  toda  especie  de  monedas  de  oro ,  plata  y  cobre.  Son  rarísimas 
Jas  de  oro ,  pocas  las  de  plata  y  abundantes  las  de  cobre ,  que  labró  á  cuen- 
ta del  Principado  hasta  el  año  1659,  en  que  por  el  tratado  de  los  Pirineos  fue 
cedido  el  Rosellon  á  la  Francia. 

Cuando  todavía  la  villa  de  Perpiñan  estaba  unida  al  Principado  de  Cata- 
luña ,  su  moneda  no  tenia  el  mismo  valor  que  la  barcelonesa  ,  de  forma  que 
en  el  año  1552  once  sueldos  barceloneses  valían  trece  de  Perpifian  (3).  Des- 
pujol  apunta,  que  en  i6c8  en  que  escribía,  la  moneda  de  Perpiñan  y  de  los 
condados  de  Rosellon  y  Cerdada  ,  era  muy  flaca  y  de  billó ,  de  forma  que 
100  tt  de  moneda  de  Perpiñan  no  valían  sino  60  de  Cataluña  ,  según  el  cál- 
culo hecho  por  la  real  Audiencia  de  la  misma  (4). 

£1  principal  tipo  que  marcan  las  monedas  es  la  imagen  de  S.  Juan  Bau- 
tista, que  alude  al  brazo  derecho  que  posee  la  villa,  según  describe  Diago  (5). 
Otras  marcan  la  imagen  de  nuestra  Señora  con  el  niño  en  los  brazos ,  y  las  mas 
corrientes  con  dos  P  P.  que  es  la  abreviatura  de  Perpiñan. 


TABLA  IV.  n?  29. 


El  escudo  de  las  cuatro  barras  coronadas  con  un  resello  al  medio  de  una 
cabeza  con  barba :  á  los  huecos  de  las  armas  los  cuatro  nümeros  arábigos  que 

forman  el  año  1598,  al  rededor  las  letras  MANI  V1LL.  gastadas,  que 

quieren  decir  Perpiniani  villa.)  (.  El  busto  de  S.  Juan  Bautista  'con  un  corae- 
rito  i  la  parte  derecha  y  una  banderilla ,  y  las  letras  P  á  cada  parte  del  bus- 
to ,  y  encima  de  la  P  de  la  parte  derecha  una  cruz  chica :  al  rededor  por  ser 
gastada  no  puede  leerse  ;  pero  declaran  las  otras  monedas  que  no  son  gasta- 

( 1 )  Rub.  de  Bruniquer  ,  tota.  1  ,  ful.  ¡  jo. 

(2)  Ibid.  tom.  3  ,/o/.  t. 

■  (3)  A  13  febr.  1554  faeta  fuit  certificatoria  :r  r  y  ¡a  moneda  de  Perpiñá  valia  d  ra' 
há  de  trtUe  tou»  barcelonttot  C^c.  Despujol  cap.  365.  fol.  936.  Edición  dt  Barcelona  dé 
1608. 

(4)  : : :  maneta  flaca  tive  de  billo  PerpiHani  seu  comitatus  RostUensit  &  \Ceritania  ajto- 
rum  centum  libra  monttee  jlaccce  tive  de  billo  surtí  in  moneta  Barciñon*  ( qua  in  dictis 
cumitatibuM  vocatur  fu'rt )  stxuginta  Ubi'.e  tantum  C*f  ¡ta  ibsetvatkr  in  regia.  Aud.  Despu- 
jol ,  cap.  6.  n.  6.  pi  im.  part.  oUn-rv.  fol.  46  ,  en  la  citada  edición  de  Barcelona  de  j6o8.  Un  to- 
mo en  fol. 

(5)  Diago  Historio  de  la  provincia  de  Aragón  de  la  órdtn  de  prtdicadoret  ¡ib.  a.  cap.  88, 
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da  ,  como  una  de  las  siguientes  ,  efue  dice  INTER  NATOS  MVL1ERVM. 
Plata.  Peso  un  adarme.  Existe  en  el  monetario  del  M.  Izquierdo.  Es  rara. 

Dos  encima  una  >«/  metido  dentro  de  grafila  con  la  leyenda  PH1- 
L1PPVS  111  REX  ARA.  ET.)(.  El  busto  de  S.  Juan  Bautista,  y  entre  los 
lados  1611,  metido  dentro  de  grafila:  en  la  circunferencia  COMES  R0SS1- 
LIONIS  ET  CE.  Cobre.  Peso  io  granos.  Existe  en  los  monetarios  del  M.  Iz- 
quierdo ,  y  del  marques  de  Vallesantoro.  Es  común. 

Es  claro  que  las  dos  PP  encima  la  A  significan  labrada  A  Perpifian ,  y 
la  leyenda  del  contorno  del  anverso  y  reverso  dirá  Philippus  111  rex  Araga- 
num ,  coma  Rossilionis  ti  CeritauiíC. 

Las  cuatro  barras  coronadas  y  entre  los  ángulos  6  huecos  de  las  armas  nú- 
meros arábigos  que  forman  el  año  1640  ,  con  la  leyenda  en  la  circunferen- 

cia   NIAN1  V1LLB.)(.V!1  busto  de  S.  Juan  Bautista  con  la  leyenda  al 

rededor  I.vTER  NATOS  MVLlEkVM.  Cobre.  Peso  un  adarme  21  granos. 
Existe  en  el  monetario  del  M.  Izquierdo.  Es  rara. 

La  imagen  de  nuestra  señora  con  un  niño  en  los  brazos :  en  la  circunfe- 
rencia AVE  MARÍA  GR1IA.  P.)  (.  El  blasón  de  Perpiñan  coronado :  á  la  par- 
te inferior  un  resello  con  una  P,  al  rededor  F1L1PVS  D:  G:  REX.  Cobre. 
Peso  18  granos. 

La  imagen,  de  S.  Tuan  Bautista ,  al  rededor  ECCE  AGNVS  D.)  (.  Dos  PP 
una  A  encima,  al  rededor  4.........  DVVICVS  X1F  1642.  Cobre.  Peso  18  gra- 
nos. Esta  y  la  antecedente  existen  en  el  mpaetario  del  M.  Izquierdo. 

»  -.  <  •    il/   .1    1  1   V  >l.  I-  I  ■  •    «'  ..  .1 

! 

,    ,n,  PUIGCERDA. 

■  "■  t  '     ••  '■'  !•■  <  I-i  1.  'i    '.  •  •  ■»*.••:•, 

,  iiU     *  :•  -•  .  i-     ii  •  ».  -  * .   .  •  j  •  •*»  •..      .         '\  • 

Puigcerdí  fue  edificada  sobre  las  ruinas  de  la  antigua  Julia,  Livia  6  Lí- 
bica, según  cree  Diago  (1)  por  los  años  1050.  El  nombre  de  Puigcerdá  le  vie- 
ne del  puesto  en  que  fue  edificada.  Los  condes  de  Cerdafía  la  tenían  dentro  de 
-sus  límites :  estos  tenían  el  derecho  de  labrar  moneda  por  razón  de  soberanía  ,  y 
la  batieron  hasta  que  el  condado  fue  unido  al  de  Barcelona  por  haber  muer- 
to Bernardo  Guillermo  su  último  conde  sin  hijos ,  y  haber  sucedido  el  conde 
de  Barcelona  Ramón  Berenguer  III,' en  el  año  11 17  (2).  No  he  visto  monedas 
tan  antiguas  ,  sí  solo  del  ano  1576 ,  que  son  las  que  aquí  presento. 

La  circulación  de  estas  monedas  no  impedia  el  comercio  de  esta  villa  co- 
mo lo  entorpecían  las  monadas  francesas  que  circula  han  en  ella  en  el  afío  de 
1720,  de  forma,  que  se  vieron  obligados  los  vecinos  á  representar  á  S.  M.  cristia- 
nísima; los  perjuicios  quq  se  seguían  á  la  villa  del  curso  de  esta  moneda  (3). 
En  fuerza  de  esta  representación  con  real  drden  de  22  de  junio  del  auo  de  1720, 
ae  mandó  formar  una  junta  en  Barcelona- con  asistencia  del  general  é  intendente 
y  otras  personas  de  carácter  y  cuatro  individuos  de  la,  Cerdaña  ,  y  en  vista  de] 

j.  •  '  T  '.  .•  ».  ..  O*         í  .,.  :;••«.:  "A  -•;  j   ..»!.••;.  ;•    '  ; »    J    r%t  i        .   t,  { 

(1)  Dí'ogo  Historia  de  los  condes  de  Barcelona  lib.  1  ,  cap.  I,. /oí  Marca  Hisp.  lib. 
1,  cap.  tt,num.6.  •>■.•.>.• 

(i)  V  art  de  verifier  les  dates  de  faite ,  hUtoriques  des  chartes  ,  des  chroniques  £íc\ 
Tom.  t  ,  p.  334  ,  edición  de  1734.  y     ,t  % 

(3)    Secc.  tlel  real  acuerdo  del  Principado  de  Cataluña  acordad™  ,*ñ  dicho  ano 

35-  ,rv  ■       '  *      •    '  ' 

TOMO  /.  O  O 
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informe  dado  por  dicha  junta ,  mandó  S.  M.  en  14  de  junio  del  año  de  1721 , 
que  circulase  la  moneda  francesa  en  la  Cerdaña  española ,  con  la  estima  que 
tuviese  entre  los  otros  soberanos  (1). 

Las  monedas  labradas  en  la  villa  de  Puigcerdá  que  circulaban  en  el  co- 
mercio proporcionadas  con  las  demás  monedas  catalanas  son  las  siguientes. 


TABLA  IV.  n?  30. 


El  blasón  de  la  villa  de  Puigcerdá  que  es  una  campana :  al  rededor  PO- 
D1CER1TA.  1576.)  (.  El  blasón  de  Perpiflan ,  que  es  el  escudo  del  Rosellon 

con  una  cruz  chica ,  al  rededor  PHI  PVS.  D.  G.  R.  Philipus  Dei  gratia 

rex.  Cobre:  peso  22  granos.  Existe  en  poder  del  M.  Izquierdo.  Es  rara. 


TABLA  IV.  n?  3r- 


Una  cruz  grande ,  entre  los  brazos  dos  arandelas  y  seis  róeles ,  al  rede- 
dor  OPIDFM  PODICERETANI.  falta  el  ano.) (.Las  cuatro  barras  coronadas, 
y  entre  los  lados  las  iniciales  V.  R.  cinco  reales  de  plata  catalanes :  en  la 
circunferencia  PROV1NCI.  CATH ALONE.  Plata.  Peso  3  adarmes  11  granos. 
Existe  en  mi  poder.  Es  rara.. 

Nombra  á  Cataluña  Provincia  que  es  un  dictamen  moderno ,  habiendo  te- 
nido desde  el  tiempo  de  los  condes  el  de  Principado  (2) :  las  iniciales  V  R 
se  observan  en  las  monedas  labradas  desde  el  año  1641  hasta  1652 :  por  con- 
siguiente puede  asegurarse  que  esta  moneda  fue  acuñada  en  dicha  época.  To- 
das las  que  he  visto  tienen  igual  peso  que  la  presente,  por  cuya  razón  se  ha 
averiguado  que  las  iniciales  V  R  marcan  el  valor  de  cinco  reales  de  plata 
catalanes. 

*         .  ;  y  *  ■  .      1 1 .  . «  % 


•  .  <     ■  .   •  ...  <  '  1 


REUS. 


•IV 


•  •  ■  * 


t.         .  r  .    •    i  1 


No  labró  moneda  la  villa  de  Reus  en  tiempo  de  los  romanos  ni  de  los 
godos ,  porque  no  existia :  y  aun  en  tiempo  de  los  condes  de  Barcelona  fue  de 
muy  corta  consideración ,  según  observó  Caresmar  en  la  descripción  de  Catalu- 
ña (3).  Tarragona ,  que  fue  tan  poblada  en  tiempo  de  los  romanos ,  en  los  si- 
glos posteriores  perdió  su  esplendor ,  al  paso  que  las  poblaciones  vecinas  Reus, 
Valls  y  demás  villas  considerables  que  tenemos  en  el  vecindario  de  Tarragona 
han  crecido  y  aumentado.  Las  monedas  de  Reus  son  del  siglo  pasado  de  1709, 
acuñadas  cuando  Cataluña  ardia  en  la  guerra  de  sucesión.  El  M.  Izquierdo  po- 
see una  moneda  de  Reus.  La  que  he  visto  tiene  este  tipo. 

(1)   Ibid.  fol.  18  y  186.  _ 

(t)   Bosch  Utols  de  honor  de  CaialüHa.  ' 

(3)    Carta  de  la  población  de  Cataluña. 

A  <  -  .. 
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Una  estrellita  ó  sea  asterisco  metido  dentro  de  grafila ,  en  la  circunfe- 
rencia REVS — AN.  1709.)  Latón.  Peso  seis  granos  existe  en  el  monetario  del 
M.  Izquierdo.  Es  rara. 

SOLSONA. 

•  .  .  . 


Felipe  II  hizo  gloriosa  la  ciudad  de  Solsona  ,  condecorándola  con  silla 
episcopal  y  erigiendo  en  ciudad  la  que  antes  era  villa :  y  su  sucesor  Felipe  III, 
ais  de  julio  del  año  de  1599  le  concedió  privilegio  de  labrar  moneda.  Bar- 
tolomé Tomasa  era  síndico  de  Solsona ,  cuando  Felipe  III  celebró  cortes  en  la 
ciudad  de  Barcelona  ,  y  pidió  á  S.  M.  que  asi  como  tenia  la  ciudad  facultad 
de  labrar  menudos  de  latón ,  la  tuviese  igualmente  de  labrar  moneda  de  alam- 
bre ó  cobre  de  que  cada  veinte  y  cuatro  dineros  menudos  valiesen  un  real  ca- 
talán :  y  que  asi  como  los  dineros  menudos  de  latón  debian  aceptarse  y  te- 
nían valor  á  tres  leguas  al  contorno  de  Solsona ,  los  nuevos  que  fabricasen  de 
cobre  se  recibiesen  también  y  tuviesen  valor  á  seis  leguas  al  rededor  de  la 

Íropia  ciudad.  S.  M.  concedió  que  los  dineros  de  cobre  solamente  valiesen  dos 
eguas  al  contorno  de  aquella  ciudad ,  y  no  las  seis  leguas  que  se  pedian.  To- 
davía se  nos  ha  conservado  el  privilegio  ,  que  puede  servir  de  norma  de  los 
privilegios  que  despachó  Felipe  III  en  las  cortes  que  celebró  en  Barcelona  en 
el  ano  de  1599,  en  que  fueron  muchos  los  síndicos  que  lo  solicitaron  (1). 

Este  diploma  aclara  lo  que  dice  Bosch ,  titoís  de  honors ,  lih.  4 ,  cap,  27 
§.  1 ,  que  la  moneda  especialmente  de  vellón  que  se  labraba  en  Barcelona , 
Perpiñan ,  Gerona ,  Lérida  &c. ,  no  tenia  valor  sino  en  el  sitio  donde  se  labra- 
ba. En  el  año  de  1508  se  publicó  un  bando  en  Barcelona  para  que  los  dineros 
menudos ,  excepto  los  barceloneses ,  no  tuviesen  valor  sino  en  el  término  de  la 
ciudad ,  villa  ó  lugar  que  los  labrase  (2).  Se  faltaba  á  esta  órden  y  continua- 
ba la  circulación  de  los  dineros  menudos  que  labraban  las  demás  ciudades  y 
villas  del  Principado:  y  i  13  de  junio  del  año  de  1577,  se  deliberó  que  en 
Barcelona  solamente  circulasen  dineros  menudos  barceloneses ,  y  que  los  demás 
que  se  labraban  en  el  Principado  no  se  recibiesen  (3). 

Las  monedas  de  latón  que  labraba  Solsona  antes  del  año  de  1599  ,  son 
las  mas  antiguas  de  que  tengo  noticia ;  las  de  cobre  son  posteriores :  todavía 
se  nos  han  conservado  las  que  aquí  publico. 


TABLA  V.  n?  1. 


El  sol  con  rayos  y  al  rededor  : :  501::  SO :  t  NA ::)  Latón.  Peso  11  gra- 
nos. Existe  en  poder  del  M.  Izquierdo  y  en  el  mió.  Es  rara.  No  tiene  rever- 
so ,  es  incusa  como  hemos  visto  en  algunas  pugesas  de  Lérida,  y  también  cir- 
cularon en  Urgel  monedas  de  igual  clase. 

El  sol  no  representa  Apolo  ni  Baco  como  observamos  en  algunas  mone- 
das .  romanas ,  sino  que  alune  al  nombre  Solsona.  En  el  sello  menor  que  tie- 
ne la  ciudad  está  grabado  el  sol  como  en  esta  moneda  :  es  un  dinero  de  la- 

(i)    Ex  archivo  municip.  civ.  Coehon.  Instrum  justificativos  n.  LXX. 
(s)    Rub.  dt  Bruniquer  tom.  3 ,  fol.  4. 
(3)    lbid.  cap.  61  ,  fal.  5. 
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ton,  míe  conforme  se  refiere  en  el  privilegio,  valia  á  tres  leguas  al  rededor 
de  Solsona. 

Una  cruz  patriarcal ,  que  son  dos  en  una  ,  como  la  marcan  las  monedas 

jnquesas,  al  rededor  COLCONA.  y  una  cruz  chica. )(.  C1VI  1 641 ,  que  por 

ser  gastada  no  puede  leerse  el  Chitas  Ccelson ,  que  manifiesta  la  labrada  en  el 
siguiente  afío  de  1642.  Cobre.  Peso  8  granos.  Existe  en  mi  poder.  Es  rara 

De  Colcona  es  mas  clara  la  C,  que  no  la  S,  que  debia  haberse  graba- 
do. La  cruz  que  marca  esta  moneda  hace  alusión  á  que  Solsona  era  la  capi- 
tal de  una  parte  del  término  que  antiguamente  se  nombraba  Cap  de  creas.  En 
el  sello  mayor  que  usa  la  ciudad ,  se  marca  una  cruz  con  una  torre  á  la  una 
parte ,  y  á  la  otra  un  cardo  y  al  estremo  un  sol ,  que  casi  es  imperceptible ,  lo 
mismo  que  se  imprime  en  el  escudo  de  armas  que  publicamos.  Algunos  conje- 
turan que  el  cardo  alude  á  que  un  tal  Acart  redimió  la  villa  y  la  hizo  in- 
dependiente ,  y  que  la  torre  significa  que  fue  baronía :  no  se  ha  grabado  eo 
las  monedas  sino  la  cruz  y  el  sol. 


TABLA  V.  n?  o. 


El  escudo  de  armas  6  barras  de  Cataluña  coronadas  ,  con  la  leyenda  PRIN- 
C1PATO  CATALO.) (.Una  especie  de  cruz  de  santa  Eulalia,  con  otro  escudo 
pequeño  de  armas  al  centro,  con  la  leyenda  al  rededor  CCELSO.  CIVL  164a. 
Cobre.  Peso  2  adarmes  4  granos.  Existe  en  poder  del  M.  Izquierdo.  Es  rara. 


TAGAMANENT. 


El  antiguo  castillo  de  Tagamanent  situado  en  el  obispado  de  Vich  per- 
tenecía á  la  casa  de  Cardona.  Á  lo  menos  nos  consta  con  certeza  que  D. 
Folch  obispo  de  Barcelona  y  vizconde  de  Cardona  cedid  en  el  año  de  1098 
algunos  derechos  que  tenia  en  la  iglesia  del  castillo  de  Tagamanent  (1).  Des- 
pués de  tantos  años ,  vemos  renacer  el  xastillo  de  Tagamanent  en  monedas  la- 
bradas en  el  año  de  1641  con  la  inscripción  CASTRVM  TAGAMANENT. 
1641. 

La  poca  integridad  que  tienen  las  monedas,  que  casi  todas  se  hallan  des- 
graciadas ( no  he  visto  una  en  que  fuese  la  leyenda  entera ) ,  me  hace  creer 
que  se  acuñaron  con  mucha  precipitación.  Son  rarísimas  las  que  se  hallan  ín- 
tegras. No  fue  muy  hábil  el  entallador  en  abrir  los  cuños  :  omitid  la  V  del 
CASTRVM ,  escribiendo  CASTRM,  pero  es  fácil  de  conocer  la  significación 
de  Castrum  aunque  le  falte  la  V.  Lo  que  es  difícil  de  conocer  es  la  G  del 
TAGA ,  que  mas  parece  C  que  G ,  oue  por  su  semejanza  se  ha  confundido 
con  algunas  monedas  romanas  (2).  En  la  presente  se  declara  bastante  que  debe 
ser  G  y  no  C,  por  espresar  el  nombre  de  Castrum.  No  se  sabe  en  Cataluña 
ningún  castillo ,  ciudad  6  villa  que  empiece  con  Taca ,  y  por  esta  razón  debe 

(t)    More.  Hisp.  ¡ib.  4.  De  Castro  quod  vocatur  Tagamanent  in  Ap.       398.  Dtl  obit- 
po  íblch  habla  Diago  en  la  historia  de  los  condes  ,  lib,  3  ,  cap.  81. 
(3)    Don  Antonio  Agustín.  Dialog.  7  ,  n.  5. 
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ser  G  que  son  las  dos  primeras  sílabas  del  castillo  de  Tagamanent ,  qne  toda- 
vía con  el  nombre  de  Castrum  de  Tagamanent ,  se  conserva  en  nnestros  diplo- 
mas. Aunque  la  villa  de  Tárrega  tenia  antiguamente  un  fuerte  castillo  (i),  en 
las  monedas  labradas  en  el  año  de  1642  se  espresa  en  la  leyenda  VILLA 
TARREO. :  por  consiguiente  es  muy  diferente  del  CASTRM  TAGA.  de  nues- 
tra moneda,  y  así  no  deben  confundirse,  pues  que  solamente  son  uniforme* 
«n  carecer  de  busto  en  el  anverso  y  reverso. 

• 

TABLA  V.  n?  3. 


El  blasón  de  Cataluña  coronado ,  metido  dentro  de  grafila ,  al  rededor 
principatui  CaTALOni(e.)(.El  blasón  de  la  diputación  dentro  de  grafila, 
dos  barras  de  arriba  abajo  en  forma  de  cruz  de  santa  Eulalia  CASTRVM 
TACAmanent.  1641.  Cobre.  Peso  a  adarmes.  Es  rara  en  su  integridad.  La  po- 
see el  M.  Izquierdo ,  el  marques  de  Vallesantoro  y  la  tengo  en  mi  poder. 


TARRAGONA. 


La  antigua  ciudad  de  Tarragona  ha  batido  moneda  en  tiempo  de  los  ro- 
manos, godos,  reyes  de  Aragón  y  Castilla.  Las  monedas  romanas  ostentan  to- 
da la  magnificencia  de  los  romanos :  en  sus  reversos  graban  la  patera ,  lanzas, 
la  palma  ,  el  toro  ,  el  buey  infulado  ,  el  ara  ,  el  templo  con  ocho  colunas, 
las  cabezas  laureadas ,  y  bustos  de  Augusto ,  de  Tiberio  ,  de  Julia  y  Druso  &c. 
según  se  ve  en  las  que  publican  Morel ,  Haver ,  Camps ,  Vaillant ,  Florez  y 
en  otras  todavía  inéditas ,  que  se  conservan  en  los  monetarios.  Las  batid  tam- 
bién en  tiempo  de  los  godos  á  Recaredo ,  Witerico,  Gundemaro ,  Sisebuto,  A  ^vv.*^*--- 
Suintilla,  Recesvinto  ,  Ervigio ,  Egica  con  WitizaC  según  las  estampan  Mahu- 
del ,  Velazquez  y  Florez.  Continuó  este  fuero  en  tiempo  de  los  condes  de 
Barcelona  y  reyes  de  Aragón. 

TABLA  V.  n*  4. 


No  tiene  letras :  en  el  anverso  se  ve  una  cabeza  de  ave  mal  burilada, 
se  repara  un  pico  y  ojo  como  en  la  de  Cardona  ( tabla  IV ,  número  11  ).  )  (.  El 
Tao  que  fue  la  insignia  que  traían  en  el  pecho  y  capa  los  comendadores  del 
¿rden  de  S.  Antonio  ó  la  de  los  sargentos  del  órden  de  S.  Juan  ,  que  alude 
sin  duda  al  blasón  de  santa  Tecla  patrona  de  Tarragona.  Metal.  Peso  3  adar- 
mes. Existe  en  el  monetario  del  M.  Izquierdo.  Es  rara. 


(1)   Marca  Hisp.  núm.  3  »*?. 
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TABLA  V.  n?  5- 


El  Too  que  se  marca  en  el  reverso  aclara  la  antecedente,  pues  entram- 
bas tienen  un  mismé  tipo.) («En  el  anverso  en  la  circunferencia  se  lee  :  j^t :  DE: 
TA  :  RA  :  GO  :  NA.  entre  puntos  las  sílabas  del  nombre ,  y  un  escudo  ajedre- 
zado semejante  al  escudo  de  .armas  de  los  condes  de  Urgel.  Metal.  Peso  3 
adarmes  nueve  granos.  Existe  en  el  mismo  monetario :  es  rara. 

» 

Es  del  mismo  tipo  que  la  antecedente  con  sola  la  diferencia  que  es  de 
menor  diámetro  y  peso ,  pues  es  del  mismo  metal.  Peso  un  adarme  6  granos ;  se- 
rá la  mitad  del  valor  de  la  antecedente.  Existe  en  el  monetario  del  P.  Manuel 
Blazco  benedictino.  Es  rara. 

Igual  á  la  antecedente  aunque  no  tiene  sino  la  primera  sílaba  DE :  el  Tao 
y  el  escudo  ajedrezado  no  dan  lugar  de  atribuirla  á  otra  ciudad.  Metal.  Pe- 
so 2  adarmes  30  granw.  Existe  en  el  monetario  del  M.  Izquierdo  y  del  mar- 
ques de  Vallesantoro.  Es  rara. 


TABLA  V.  n?  2t. 


En  la  parte  superior  del  plano  del  anverso  5.  P.*  ( cinco  pesetas  )  i  h 
una  banda  FER.  ( Ferdinandus) ral  lado  VIL  (septirnus)  al  exergo  1809.)  (.  El 
blasón  de  Cataluña  coronado  con  cinco  barras ,  por  el  poco  conocimiento  de  su 
significación ,  y  contra  la  costumbre  de  imprimir  cuatro ,  con  una  orla  en  la  cir- 
cunferencia. Plata. 

Esta  moneda  fue  labrada  en  Tarragona ,  aunque  no  hay  signo  monetal ,  que 
lo  indique ,  ni  siquiera  suena  el  nombre  de  Tarragona  con  iniciales  como  en 
las  de  Gerona,  del  año  de  1808  ,  ni  por  entero  como  en  las  de  la  misma 
ciudad,  y  en  las  de  Lérida  de  dicho  año  de  1809,  que  son  las  ciudades  que 
acuñaron  moneda  en  Cataluña,  hasta  que  se  estableció  la  fábrica  en  ella  que 
duró  desde  1?  de  julio  de  1809  hasta  30  de  junio  de  18 13  (i). 


tArrega* 


Los  tarragenses  fueron  confederados  de  los  romanos.  Es  notable  la  legua 
de  Tárrega  di  Cervera  que  apunta- D.  Antonio  Agustín  (2);  pero  Tolomeo  po- 
ne, los  tarragenses  entre  los  vascones  ,  en  cuya  hipótesis  no  serian  los  de  Ca- 
taluña ;  pero  es  constante  qué  la  villa  de^  Tárrega  situada  en  el  Urgel  sue- 
na en  los  diplomas  del  .siglo  XI-,  y  todavía  anteriores.  De  un  documento  que 
existe  en  el  archivo  de  la  corona  de  Aragón  publicado  por  Marca ,  consta  que 
D.  Ramón  Berenguer  conde  de  Barcelona  en  el  año  de  1064 ,  hizo  un  auto  de 

(1)  Balances  ó  estado»  demostrativos  de  las  casas  de  moneda  'de  Cataluña.  Precede  una 
noticia  exacta  de  este  establecimiento  .  por  D.  Juan  de  Amat.  Impreso  en  Palma  de  Ma- 
llorca en  1813  en  la  imprenta  de  Agustín  Roca.  Papel  en  folio  de  34  páginas. 

(a)    Don  Antonio  Agustín ,  diálogo  6.  núm.  14. 
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transacción  con  Érmengaudo  conde  de  Urgel,  prometiéndose  entrambos  condes 
la  ayuda  y  conservación  de  los  castillos  que  tenían  situados  en  sus,  condados 
ii  obispados,  y  entre  ellos  se  menciona  el  castillo  de  Tárrega  (i).  Á  pesar  de 
haber  hecho  en  aquellos  tiempos  una  defensa  formidable ,  no  Te  concedieron  los 
condes  el  privilegio  de  batir  moneda.  Este  fuero  lo  ha  tenido  en  el  siglo  XVII, 
6  i  lo  ménos  las  monedas  hasta  ahora  descubiertas ,  no  se  han  labrado  antes 
del  año  de  1641 ,  y  no  deben  confundirse  con  las  de  Tagamanent. 

Parece  tener  presente  el  canónigo  Pascual  que  en  los  documentos  antiguos 
conservados  en  el  archivo  de  la  villa  de  Tárrega ,  no  solo  persevera  constan- 
temente la  nomenclatura  de  Castrum  Tárrega  por  significar  la  villa  actual  de 
Tárrega ,  sino  también  con  la  abreviatura  de  Castrum  Toga  6  Taca :  como  fue 
muy  común  la  abreviatura  de  las  sílibas  er ,  re  y  ra  por  una  forma  de  virgu- 
lilla como  la  que  allí  se  espresa  ,  sospecha  él  mismo ,  si  la  moneda  atribuida 
i  Tagamanent  con  la  inscripción  Castkm  Taca,  pertenece  á  Tárrega  y  no  al 
castillo  de  Tagamanent  (2). 


TABLA  V.  n?  6. 


La  cruz  de  santa  Eulalia  ,  en  el  centro  el  blasón  acuartelado ,  en  el  1? 
y  3?  las  cuatro  barras ,  el  a?  y  4?  ajedrezados  ,  metido  todos  dentro  de  grafiJa  ,  al 
rededor  VILLA  TARKE.  1641.;  (.Las  cuatro  barras  coronadas ,  metidas  dentro 
de  grafila,  en  la  circunferencia  PRINC1PATO.  CATAL.  Cobre.  Peso  a  adar- 
mes cinco  granos.  En  poder  del  M.  Izquierdo  y  en  el  mió.  No  es  común. 

Cabeza  desnuda  de  Luis  XIII ,  i  la  izquierda ,  en  la  circunferencia  VILLA. 
164a.) (.Una  cruz,  entre  los  brazos  dos  arandelas  y  tres  róeles,  al  rededor 
TARREGE.  Cobre.  Peso  24  granos.  Existe  en  poder  de  los  referidos  en  buena 
conservación. 

•  1 

TORTOSA. 


1    -  '  ' 

No  necesita  Tortosa  para  probar  que  desde  el  tiempo  de  los  romanos  ha 
tenido  el  fuero  de  batir  moneda ,  identificarla  oon  liergavoma  como  han  hecho 
algunos  escritores  (3);  porque  á  mas  de  la  moneda  batida  á  Tiberio  Cesar  con     "1  -  •  1 
el  dictado  de  Dertosa  y  de  Hibera  pulla  llergabonia  ,  se  conserva  en  el  ga-M  HM 
bínete  de  Divensh  una  escelente  medalla  de  buena  conservación  de  Julio  Ce-       ,,  ,  lA 
sar  con  laurea,  con  la  espresion  de  Colonia  Dertosa*  publicada  en  el'  Teatro, 
británico ,  tom.  II ,  pág.  169,  que  según  Florez  en  el  dia  es  única.  Son  tan 
buscadas  las  monedan  de  esta  ciudad ,  que  todas  son  raras ,  asi  las  romanas  y 
godas  como  las  de  los  reyes  de  Aragón  y  Castilla. 

Morel  y  Vaillant ,  aunque  con  alguna  diversidad  sobre  las  letras  TI.  CJE. 
publican  otra  moneda  romana  batida  á  Augusto  con  corona  de  rayos  con  las 
Iniciales  en  el  reverso  C.  /.  A.  D.  que  significan  colonia,  ivlia.  ArartTA  dsr- 

•   "  ■  •   -       r  •,"«%"•'*.  1    «         .        '  . 

f  1)  Ap.  Mam*  Hitp.  núm,  CCLFII 

(1)  Carta  del  canónigo  Pascual  publicada  it  la  descripción  de  su  monetarie. 

(3)  Florez  ,  Medallas  de  Espato.  Part.  11 ,  pág.  453. 
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tosa.  ,  la  que  es  rarísima  en  España  (i).  No  hay  ninguna  disputa  sobre  la  le- 
yenda del  anverso  de  la  moneda  goda  batida  á  Recaredo,  que  dice  RECCA- 
REDfS  REX :  es  claro  el  DERTOSA  del  reverso  y  obscuro  el  ¡VSTFS  por 
haber  puesto  el  grabador  la  S  al  revés  y  no  puede  aclararse  por  otra  mone- 
da por  ser  Unica. 

También  es  única  la  que  aquí  publico  labrada  por  los  reyes  de  Aragón. 


TABLA  V.  n?  7. 


Cabeza  coronada  vuelta  á  la  derecha.)  (.  Róeles  y  arandelas  con  la  leyen- 
da CJ.  ( chitas )  TORTOSA.  Plata.  Peso  ao  granos.  Existe  en  mi  poder. 

No  suena  en  esta  moneda  el  nombre  de  Dertosa ,  como  en  las  romanas  y 
godas ,  sino  el  de  Tortosa ,  que  tiene  en  el  dia :  el  nombre  de  ciudad  fue  eco- 
nomía del  grabador  el  denotarlo  con  solas  las  letras  CI.  para  tener  puesto  pa- 
ra grabar  por  entero  el  nombre  de  Tortosa.  Si  la  forma  de  la  corona  y  carác- 
ter de  la  letra  puede  formar  alguna  conjetura,  debe  atribuirse  esta  moneda  á 
D.  Alonso  V  de  Aragón. 

Fue  tomada  esta  ciudad  por  los  franceses  en  1648  ,  y  se  acuñó  una  me- 
dalla que  recuerda  aquel  acontecimiento.  En  el  anverso  se  ve  el  busto  del  rey, 
en  el  reverso  la  inscripción  Dertosa  expúgnala,  cuyos  símbolos  esplica  la  cita- 
da obra  de  los  hechos  memorables  de  Luis  XIV,  p.  26. 

VILAFRANCA  DEL  PANADÉS. 

A  Vilafranca,  ya  tuviese  su  origen  de  los  peños  6  africanos,  ya  fuese 
Cartago  vetus  ó  Cartago  nova,  que  no  faltan  opiniones  para  todo,  á  pesar  de 
su  antigüedad  por  ningún  escritor  se  le  ha  concedido  el  derecho  de  labrar  mo- 
neda ,  ni  en  tiempo  de  los  romanos  y  godos ,  ni  aun  en  siglos  posteriores.  Pe- 
ro la  curiosidad  de  algunos  ha  conservado  esta  inmunidad  que  gozaba  Vilafran- 
ca ,  y  se  ha  visto  que  la  batía  no  solo  en  el  año  de  1642 ,  que  es  la  que 
aquí  presentamos,  sino  muchos  años  antes. 

Tenia  la  fábrica  de  Vilafranca  mucho  consumo  en  el  batimiento  de  la  mo- 
neda ,  y  tenia  dos  molinos ,  que  á  2a  de  febrero  del  afio  de  1645  deliberaron 
comprar  los  Conselleres  de  Barcelona  para  su  fábrica  (2). 

.  •  Vj  ..... 

TABLA  V.  n?  8. 


Cabeza  desnuda  de  Luis  XIII ,  vuelta  á  la  izquierda ,  delante  la  ca- 
ra la  letra  E ,  detras  S  metido  dentro  de  grafila ,  al  rededor  FILA.  FRAN- 
CA. PEN1TEPS  :  .)  (.  Las  cuatro  barras    coronadas  ,  en  la  circunferencia 

■  ■ 

(1)    Flore*  medallas  de  España  ,  part.  /,  pág.  379. 
(a)    Rub  de  Bruniquer  ,  tom.  3  ,  fol  9. 
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PR1NTVICAICA.  1642.  Cobre.  Peso  un  adarme  6  granos.  Existe  en  poder  del 
M.  Izquierdo ,  del  marques  de  Vallesantoro  y  en  el  mió.  Es  rara. 

El  año  que  marca  la  moneda  de  1642  ,  manifiesta  que  el  busto  es  el  d» 
Luis  XIU  rey  de  Francia :  que  Vilafranca  batió  moneda  con  el  busto  del  rey, 
como  la  batid  Gerona ,  Cervera ,  Bellpuig ,  Barcelona ,  &c.  Lo  particular  que 
tiene  esta  moneda  es  que  en  la  circunferencia  no  se  lee  el  nombre  del  rey 
como  se  espresa  en  las  monedas  de  las  indicadas  poblaciones  ,  pero  lo  mas  es- 
pecial son  las  dos  iniciales  S  y  E ,  que  podrían  significar  Sire  dictado  usado 
a  los  reyes  de  Francia ,  aunque  no  se  observa  aquella  marca  en  las  monedas 
acunadas  en  Francia  por  Luis  XIII.  Es  mas  probable  que  denoten  el  valor  de 
la  pieza ,  que  corresponde  i  sisen  6  seiseno  de  cobre ,  puesto  que  todavía  s.e 
nos  ba  conservado  el  nombre  de  aquellas  monedas  llamadas  seisenos.  El  nombre 
de  penitus  del  anverso  alude  al  nombre  antiguo  de  Vilafranca  que  se  lee  en 
los  instrumentos  Penorum  ,  Penitentis  6  Penitenses ,  originado  de  los  peños  y 
africanos ,  como  hemos  dicho.  En  el  reverso  que  se  lee  PRINWI.  el  entalla- 
dor economizó  las  sílabas  CIPA  para  que  cupiese  el  CAICA  equivalente  i  CATA 
que  son  las  primeras  sílabas  del  nombre  CATALAVNIE ,  debiendo  leerse  por 
entero  PRINC1PATVS  CATALAVNIE. 


VICH. 


El  nombre  propio  de  esta  ciudad  en  tiempo  de  los  cartagineses  y  roma- 
nos fue  Ausa  y  lo  vemos  confirmado  en  una  lápida  que  publicó  Morales ,  Ma- 
riana ,  Pineda ,  Brisoni ,  Pujadas  ,  Marca  y  Pons ,  aunque  D.  Antonio  Agustín 
y  Muratori  la  tienen  por  espuria  é  ilegítima  (1).  Sea  como  fuere  vemos  perpe- 
tuado el  nombre  de  Ausa  en  las  monedas ,  bien  que  estendido  el  nombre  y  úl- 
tima sílaba  por  los  godos,  como  solían  en  las  demás  ciudades  que  dominaron, 
y  así  de  Turiaso  ( Tarazona  )  formaron  Tirasona  y  Tirasone  ,  de  Barcino  Barcino- 
na ,  de  Tarraco  Tarracona  y  de  Ausa  Ausona ,  por  cuyo  motivo  puede  conje- 
turarse pertenecen  á  su  tiempo  las  precedentes  monedas  de  n.°  9,  10  ,  11. 

Ausa  fue  el  nombre  propio  en  tiempo  de  los  romanos,  conocida  des- 
pués por  Osona  cabeza  del  condado,  y  últimamente  Vich  vicus  Ausona ,  nom- 

(1)  La  vindica  el  eruditísimo  D.  Jotef  Finestree  Silhge  inscription.  Román,  i»  Gata. 
launia.  Clasis  V  u.°  31. 

La  inscripción  dice  así: 

A.  MAEVTO.  A.  F.  QUI.  P0ST.  OVODBCIM.  SOR0R1S.  POSTHVMVS.  C.  VAL.  C  F.  AKL. 
MATRE.  rxTINCTA.  RESECTVS.  ET.  QVARTO.  AETATIS.  ANNO.  PARE  AVLO.  ORBATVS.  ET. 
8VCCEDENTE.  IN  PRAETEXTAE.  TEMPORE.  ANIMO.  IN.  SORORES.  MATERNO.  PATERNOQ.  FVJT. 
TOTA.  HEREDITATE.  PRO.  CONIVC1IS.  EARVM.  RELICTA.  ET.  SIGNA.  POPVLI.  ROMANI.  VIC- 
TRICIA.  SVB.  LVCVLLO.  COS.  1N.  ASIAM.  SKCVTTS.  CVM.  OP1BVS.  PLENVS.  IT.  TRIBVN1CIA. 
MILITVM.  POTE  STATE.  FVNCTVS.  IN.  PATRIAM.  REVERTÍSSET.  MVLTIS.  A.  SENATV.  P  Q.  RO. 
IRIVILRGIIS.  DONATVS.  ET.  NOBILEM.  IN.  FORO.  jtfSETJNO.  PORTICVM.  STRVXISSET.  ET. 
PARIAM.  AERE.  ALIENO.  LIBBRASSET.  AVLA.  MAEVIA.  VLTIMA.  SOROR.  QVAE.  SVPRRERAT, 
CVM.  MAGNA.  NEPOTVM.  MVLT1TVIMNR.  PRAECROENTE.  SENATV.  ET.  SEVIRATV.  JfSCTJSO. 
CVM.  POPVLO.  TOTO.  FVNVS.  SVBSEQVENTE.  HIC.  6BPVLCRVM.  CVM.  STATVA.  POSVIT.  SE- 
CVNDO.  A.  CIVITATE.  STADIO.  IN.  LOCO.  PARIAE.  PVBLICO.  QVO.  OMNEí.  VRBEM.  ADSVNTES* 
IN.  LACETANIAM.  Q.  RKDEVNTBS.  PERTRANSIBÜNT. 
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bre  que  ha  quedado  á  sus  veces  urbibus  eversis ,  como  dice  el  arzobispo  Pe- 
dro de  Marca  (i). 

En  tiempo  de  los  romanos  los  ausetanos  tuvieron  que  pagar  la  contribu- 
ción de  20  talentos  que  Scipion  les  había  impuesto.  En  los  siglos  posteriores  no 
circuló  esta  moneda  propia  de  griegos  y  romanos ,  sino  la  moneda  peculiar  de 
los  condes  de  Osona  (2J.  En  el  ano  de  91 1 ,  el  conde  Wifredo  cedió  la  terce- 
ra parte  del  lucro  de  la  moneda  oue  se  labraba ,  al  obispo  ,  canónigos  é  igle* 
aia  de  S.  Pedro  de  Vich  (3) ,  y  todavía  se  nos  han  conservado  monedas  de  pla- 
ta que  marcan  la  cabeza  de  dicho  Apóstol  con  las  Iniciales  de  S  y  P  que  sig- 
nifican Sanctut  Petras  aludiendo  á  su  iglesia. 

En  muchas  escrituras  se  hace  memoria  de  esta  moneda  con  la  expresión  de 
moneda  de  Vich  para  no  confundirla  con  la  de  Barcelona ,  Gerona ,  Manresa  y 
demás  que  circulaba  en  el  Principado.  A  24  de  setiembre  del  ano  de  1086, 
Olibó  y  sus  hijos  vendieron  á  santa  María  de  Montserrat  y  i  su  prior  «na  ti- 
fia y  casa  en  el  término  de  Oiena ,  por  precio  de  diez  y  seis  sueldos  de  di- 
neros moneda  de  Vich  (4).  A  17  de  abril  del  afío  de  1087 ,  Raimundo  Guiller- 
mo y  su  muger  Bonadonne  vendieron  al  prior  de  Montserrat  unas  vifías  en  el 
término  de  Odena  por  precio  de  ocho  sueldos  de  dineros  de  moneda  de  Vich  (5). 
A  23  de  mayo  del  mismo  año  Bernardo  Vitali  y  su  muger,  Gilaberto  y  su 
muger  Sancia  vendieron  al  mismo  prior  de  Montserrat  un  alodio  y  heredad  en 
los  confines  de  Odena  por  el  precio  de  siete  sueldos  moneda  de  Vich  (6). 

Si  se  miran  bien  estos  documentos  confirman  la  especie  que  hemos  notado 
en  el  §.  de  los  sueldos ,  esto  es ,  que  eran  diferentes  los  sueldos  de  dineros, 
de  los  sueldos  que  no  eran  dineros  ó  de  los  sueldos  en  pieza  ,  de  los  que 
algunos  eran  batidos  por  los  condes  de  Ausona  ó  Vich. 

Bernardo  obispo  de  Vich ,  de  voluntad  y  consentimiento  del  cabildo ,  res- 
tauró el  batimiento  de  la  moneda  de  S.  Pedro  de  Vich.  Los  condes  de  Bear- 
ne  tenían  derecho  en  la  parte  de  la  moneda  que  se  labraba ,  y  de  aquí  re- 
sultaron algunas  disputas  con  el  obispo  y  condes  de  Bearne.  Para  cortarlas  en 
el  ano  de  1258  ,  doña  Garcendis  condesa  y  vizcondesa  de  Bearne  y  su  hijo 
Gastón  otorgaron  poder  á  Bernardo  de  Centelles  para  que  en  su  nombre  y  en 
el  de  su  hijo  transigiese  las  dudas  con  el  obispo  y  cabildo  de  Vich ,  sobre  la 
porción  que  debia  percibir  de  la  moneda  que  se  labrase  en  S.  Pedro  de  Vich, 
y  pata  mayor  autoridad  se  firmó  un  instrumento.  Laudamus  etiam ,  i3  approba- 
tnus  restaurationem  moneta?  S.  Petri  ausonensis  seáis  quam  fecistis  vos  Domine 
Bernarde  ,  Vincensis  episcope  assensu  &  volúntate  Capitulé  vestri ,  W  comilio 
Be  mar  di  de  Scintillis  tenentis  locum  nostrum  &  Gastoni  filii  nostri.  Quam  mo- 
nctam  promittimus  tener e  W  observare  pro  ut  in  forma  instrumenti  confecti 
per  vos  super  dicta  monela  plenius  continetur  (7). 

El  condado  de  Vich  fue  al  principio  de  corta  duración  y  quedó  unido  al 
condado  de  Barcelona  :  después  volvió  á  separarse  á  25  de  abril  del  año  de 
135Ó  de  órden  del  rey  D.  Pedro.  D.  Bernaido  de  Cabrera  fue  nombrado  y  pues- 
to en  posesión  del  condado  de  Vich ,  para  lo  cual  salió  la  bandera  de  la  ciu- 
dad de  Barcelona,  que  permaneció  en  Granollers  hasta  6  de  mayo  de  dicho 
año  (8). 

(1)    Lib.  a.  cap.  XXII ,  n.°  3.  More.  Hisp. 
(s)    Lucius  Marináis-,  de  rt bus  Hisp 

(3)  Ejecución  del  testamento  del  conde  Wifredo  tacado  del  archivo  de  la  catedral  de 

Vich  ,  publicado  por  Marca,  núm.  LX1V  ,fal  839. 

(4)  Archivo  del  monasterio  de  Montserrat ,  caj.  II ,  leg.  46  ,/<?J.  3. 

(5)  Ibid.  Leg.  43  ,/o/.  14. 

(6)  Ibid.  Caj.  y  leg.  fol.  13. 

(7)  lnstnurt.  justificativos  núm.  X.  Tabul.  Sarein.  in  arm.  9.  Auson.  sacco  lit.  A.  núm. 
éi  citado  por  Marca  Hist.  de  Bearne.  Lib.  7  cap.  X.  núm.  6- 

(6)   Rub.  de  Bruniquer  tom.  t.  cap.  5».  fot.  347.  La  bandera  de  Barcelona  fue  la  '«* 


En  el  año  de  1364  fue  unido  á  la  corona  real ,  y  Bernardo  de  Cabrera 
tuvo  que  huir  precipitadamente,  porque  el  rey  quería  prenderle  por  un  de- 
lito de  lesa  mageátad  que  se  le  imputaba  (1). 

Don  Bernardo  de  Cabrera  no  es  regular  labrase  moneda ;  puede  sospechar- 
se que  esta  regalía  quedaría  reservada  á  la  corona  *  como  la  gozaba  reservada 
el  rey  D.  Pedro  de  Aragón  con  respecto  á  su  pariente  el  rey  D.  Jaime  de 
Mallorca. 

La  multitud  de  monedas ,  que  todavía  se  nos  han  conservado  son  un  fuer- 
te testimonio ,  que  la  ciudad  de  Vich  desde  la  erección  del  condado  hasta 
últimos  del  siglo  XVI,  continuó  en  labrar  moneda.  En  un  discurso  impreso 
para  representar  en  las  córtes  que  el  rey  habia  de  celebrar  en  la  ciudad  de 
Barcelona  en  el  año  de  1626,  se  hizo  presente  que  los  menudos  de  Vich  y 
Rosellon  eran  los  mejores  que  circulaban  en  el  Principado  (2). 

La  buena  opinión  y  forma  que  tenia  la  moneda  de  Vich  facilitó  el  logro 
del  privilegio  de  poder  batir  sueldos  de  plata  con  el  blasón  de  la  ciudad  de 
Barcelona.  Este  privilegio  incomodaba  infinito  á  Barcelona  en  tanto  que  los  Con- 
selleres ,  á  1  de  abril  del  afio  de  1644 ,  se  juntaron  para  despojar  i  Vich  de 
esta  prerogativa  (3).  El  puesto  donde  se  batia  la  moneda  se  conjetura  seria 
en  un  montecillo,  que  todavía  existe  á  medio  cuarto  de  la  ciudad  nombrado 
el  Puig  deis  jueus. 


TABLA  V,  n?  9. 


Cabeza  desnuda  de  S.  Pedro  y  S.  Pablo  mirándose  el  uno  al  otro ,  con  una 
cruz  alta  en  las  manos ,  metido  dentro  de  grafíla  con  la  leyenda  al  contorno 
S.  PETRAS  •  S.  PAVLVS.)  (.  Un  hombre  en  pie  guiando  una  yunta  de  bue- 
yes encima  AVSO  en  el  exergo  NA ,  que  compone  Ausona.  Plata.  Peso  un 
adarme  21  granos.  Existe  en  el  monetario  del  M.  Izquierdo.  Es  rarísima. 

Los  bustos  de  S.  Pedro  y  S.  Pablo  aluden  i  la  iglesia  de  Vich,  á  la 
cual  el  conde  Wifredo  cedió  el  lucro  de  la  moneda.  Aunque  los  bueyes  con 
el  arado, según  el  rito  etrusco , denotaban  la  demarcación  de  alguna  población, 
en  nuestra  moneda  significan  que  los  ausonenses  eran  inclinados  á  la  labranza 
y  cultivo  de  ks  tierras,  simbolizando  con  el  arado  la  agricultura. 


eignia  para  convocar  la  huettt  vecinal.  El  estandart*  tenia  pintada  la  imagen  de  S.  Jorge 
y  una  cruz  roja  en  campo  blanco,  reame  las  ordinacionet  manuscritas  en  un  papel  en  fo- 
lio con  cubiertas  de  pergamino  que  existe  en  el  archivo  de  la  municipalidad  de  Barcelona.  Esta 
bandera  serd  tal  vez  la  que  se  llamó  después  de  santa  Eulalia  ,  que  es  la  que  se  lleva  en  ta 
procesión  del  Corpus  ,  la  cual  se  enarboló  en  el  sitio  que  padecii  Barcelona  en  el  año  de 
1677  ,  de  que  hace  memoria  el  manifiesto  impreso  en  dicho  año  por  razón  del  sitia  que  su- 
frió. También  en  aquellos  tiempos  ,  ¡os  reyes  de  Francia  tenían  su  estandarte  que  se  guar- 
daba en  ¡a  abadía  de  S.  Dionisio  ,  dicho  el  oriflama  por  su  color  rojo  ó  de  ¡lama.  Asi  cuan- 
do 8.  Luis  fue  4  (o  4spedicion  de  la  tierra  santa  fue  d  ¡a  abadía  de  S.  Dionisio  á  tomar 
el  oríllame ,  el  que  antiguamente  llevaban  los  condes  del  Vexin  feudatario  de  la  abadía  cu.i 
obligación  de  llevar  sus  vasallos  d  la  guerra  y  defender  tus  turras  cen  el  título  de  atu- 
fado. Ducange  vtrb.  advocad  Ecclesiam. 
ii)  Ibid. 

1  (»)    Discure  sobre  la  moneda  de  belli  de  Cataluña  quant  mala  es  ¡n  que  usa  ¡o  Pmi-t- 
pat  Gfe.  Impres  en  Barcelcna  en  casa  de  Sebastid  y  Jaume  Matevat  any  i6s6. 
(3)    Rub  de  Brwúquer  tom.  3  .  fol.  7. 
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TABLA  V,n?  10. 


Cabeza  de  S.  Pedro  i  la  derecha  con  una  5  y  P  á  los  lados,  Saneius  Pe- 
mw.)(.Un  pequeño  círculo,  á  la  circunferencia  AVSONA ,  una  cruz  chica. 
Plata.  Peso  14  granos.  Existe  en  el  monetario  del  marques  de  Vallesantoro.  Es 
ara. 

Lo  mismo  que  la  antecedente.) (. Una  cruz  metida  dentro  un  círculo,  en 
la  circunferencia  como  la  otra.  Plata.  Peso  16  granos.  Existe  en  el  monetario 
del  M.  Izquierdo.  Es  rara. 


La  misma  cabeza  y  letras  que  la  antecedente.) (. Una  cruz  larga,  y  entre 
los  huecos  de  los  tres  brazos  AV  SO  NA,  con  un  asterisco,  para  llenar  los 
cuatro  brazos  de  la  cruz.  Plata.  Peso  20  granos.  Existe  en  mi  poder.  Es  rara. 


Cabeza  coronada  del  rey  vuelta  á  la  derecha  con  una  remarca  de  un  león- 
cilio.)  (.  El  blasón  de  la  ciudad  de  Vich.  Cobre.  Peso  16  granos.  Existe  en  mi 
poder.  Es  rara. 

Aquí  empieza  á  grabarse  el  blasón  de  la  ciudad  de  Vich :  la  remarca  del 
leoncillo  autentica  que  el  rey  que  estampa  la  moneda  no  antecedió'  á  la  épo- 
ca de  D.  Alonso  V ,  y  debe  atribuirse  al  tiempo  en  que  Cataluña  estaba  unida 
con  Castilla  y  León. 

No  puede  atribuirse  al  reinado  de  D.  Fernando  porque  entonces  en  las 
monedas  se  grababa  también  el  busto  de  Doña  Isabel ,  como  se  ve  en  el  tren- 
tin  que  publicamos  tabla  III  ,  número  17  y  18.  Aunque  existen  muchas  con 
el  busto  solo  de  D.  Fernando  ,  que  hemos  publicado ,  deben  entenderse  labradas 
antes  del  año  1475;  porque  en  Segovia  á  2  de  enero  de  1475  se  arregid  el 


el  rey  como  la  reina  sonasen  juntos  en  los  despachos ,  pregones ,  monedas  ,  se- 
llos &c.  (1). 


Cabeza  coronada  £  la  derecha ,  al  rededor  CAROLAS  REX.)  (.  El  blasón 
dentro  de  graüla ,  á  la  circunferencia  C1V1TAS.  V1CENCIS  V.  Sobreplateada. 
Peso  24  granos.  Existe  en  poder  de  D.  Anastasio  Pinos.  Es  rara. 

Cabeza  desnuda  á  la  izquierda  con  lechuguillas  en  el  cuello  dentro  de 
grafila,  al  rededor  PHILIPPVS  D.  G.  HISPAN.  fl£X.)(.El  blasón  metido 

« 

(1)   Fiorez  reinas  Católica»  tom.  II  ,  fol.  786. 
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dentro  de  grafila,en  la  circunferencia  C1V1TAS  FICEN,  iói i.  Cobre.  Peso  24 
granos.  Existe  en  mi  poder.  Es  común. 

Cabeza  desnuda  de  Luis  XIII  á  la  izquierda,  al  rededor  LVDO.  D.)(.  El 
blasón,  al  rededor  ~..»V1TAS  VICH.  Cobre.  Peso  33  granos.  Existe  en  mi 
poder.  Es  común. 

Cabeza  desnuda  laureada  de  Luis  XIII  i  la  izquierda  ,  al  rededor  R. 
FRANCI.  X.)(.  El  blasón  dentro  de  grafila,  en  la  circunferencia  CIVITAS 
VICE.  Cobre.  Peso  28  granos. 

Esta  es  una  moneda  recuñada,  en  cuyo  reverso  se  observa  duplicado  ei 
blasón :  monedas  desgraciadas  como  la  presente  se  observan  entre  las  romanas, 
00  obstante  de  que  sus  oficiales  eran  mas  hábiles  que  los  nuestros. 

Cabeza  desnuda  laureada  de  Luis  XIII  i  la  izquierda,  metido  dentro  de 
grafila,  al  rededor  LVDV.  D.  G.  R.  FRANC.)(.¥A  blasón,  á  la  circunfe- 
rencia CIVJTAS  (FICEN.)  1642.  Cobre.  Peso  un  adarme. 

Cabeza  desnuda  de  Luis  XIV  y  no  XIII  como  la  antecedente.)  (  El  blasón 
metido  dentro  de  grafila,  al  rededor  CIVI......EN......  (civitas  Vicensis)  1644. 

Cobre.  Peso  un  adarme. 

Como  la  antecedente.)  (.  El  blasón  metido  dentro  de  grafila  ,  al  rededor  CJ- 
V1TAS.  VI.  N.  1649.  Cobre.  Peso  24  granos. 

El  blasón  de  Vich.)  (.  No  tiene  letras  ni  tipo.  Cobre.  Peso  15  granos.  Es- 
ta y  las  antecedentes  existen  en  mi  poder. 

La  conservación  del  blasón  autoriza  la  legitimidad  de  la  moneda  que  no  po- 
dría conocerse  por  otro  tipo. 


Los  condes  de  Urgeí  en  fuerza  de  su  soberanía  labraron  moneda  en  Ca- 
taluña como  los  demás  condes  de  fiesalú ,  Empurias ,  Cardona  ,  Rosellon ,  &c 
En  el  arlo  de  1304  todavía  continuaba  el  monasterio  de  Poblet  en  la  preroga- 
tiva  de  percibir  la  décima  de  la  moneda  que  fabricaban  en  Agranmnt  ios  con- 
des de  Urgel  que  desde  el  año  1208  le  habia  concedido  el  conde  D.  Armen- 
gol  VIII  (1) ,  imitando  á  los  condes  de  Barcelona  que  tenian  cedida  la  terec- 


de  los  condes  (fe  Urgel  tenian  su  residencia. 

Fue  el  condado  que  se  mantuvo  mas  tiempo  solo  é  independiente  de  la 
corona ,  y  todavía  se  nos  han  conservado  monedas  batidas  por  D.  Pedro  ,  que 
murió  conde  de  Urgel  en  el  año  de  1408.  Acabó  este  condado  con  la  muerte 
del  desgraciado  D.  Jaime  II  que  falleció  preso  y  confiscados  sus  bienes  á  fa- 
vor de  la  corona  en  el  castillo  de  Játiva  á  1?  de  junio  de  143 1. 

No  se  han  conservado  monedas  labradas  por  este  conde  D.  Jaime ,  pero  sí 
de  las  acuñadas  por  su  antecesor  D.  Pedro ,  y  de  los  Ermengaudos ,  bien  que 
no  puede, asegurarse  á  quienes  de  los  diez  que  reinaron  con  este  nombre  dc- 
V  '  •  .  1  '     •  :  •« 

(1)    Filustres  hist.  de  Pobitt  tom.  Centuria  t.  Disirt.  4  .  n.  8. 
(a)   Hittoire  del  Lait^ntdoc ,  tom.  2  fol.  627.  col.  I. 


URGEL. 
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bau  atribuirse.  También  labró  monedas  la  ¡nfenta  Dfía  Teresa  condesa  de  Ur- 
gel,  lasque  describe]  Monfar  en  la  historia  de  los  condes_.de  Urgel.  Solamente 
tenían  anverso  con  la  leyenda  2'i?.  COM.  que  diria  Tétesa  comitisa.  Latón.  Pe- 
so 2  granos.  Otras  como  la  antecedente  con  solo  anverso  con  la  leyenda  TER. 
COM.  Latón.  Todas  incusas.  También  apunta  Monlar  que  se  labró  otra  moneda 
en  Urgel  con  el  tipo  en  el  anverso  de  las  cuatro  barras  de  Cataluña  coronadas. 
Reverso  los  escaques  de  Urgel.  Cobre,  del  tamaño  de  un  real  catalán.  El  ti- 
po de  esta  moneda  es  conforme  al  escudo  de  armas  que  todavía  se  observa  en 
el  panteón  de  los  condes  de  Urgel ,  que  existe  en  el  monasterio  de  las  Ave- 
llanas. 

El  conde  D.  Pedro  batió  una  moneda  que  en  el  anverso  tenia  una  cruz 
de  Malta  con  un  punto  en  cada  brazo  metido  dentro  de  grafila  con  la  leyenda 
al  rededor  PETRAS  :  DEJ :  GR  ATI  A.  En  el  reverso  sus  armas  con  la  leyenda 
en  la  circunferencia  VICE-COMES  AGERIS.  Otras  todavía  mas  raras.  Anverso 
una  cruz  con  sola  la  letra  V  con.  un  cayado  de  pastor  al  medio  metido  dentro 
de  grafila  ,  con  la  leyenda  en  la  circunferencia  ERMENG.  COM.  Reverso  ;  en 
la  circunferencia  ACRIMON.  VRGE.  Cobre.  Peso  5  granos. 

Estas  monedas  no  sé  que  existan :  las  que  se  conservan  y  de  que  tengo 
noticia  son  las  siguientes.  '  *  \  - 


TABLA   V.  n?  14. 


1     ...      ,  ' 

Un  cayado  de  pastor  y  dos  ramitos  de  flores,  que  brotan  á  la  raiz  del 
cayado,  en  la  circunferencia  HER M E hGAVDVS  con  una  cruz  chica.) (.Una 
cruz  con  cuatro  róeles  uno  en  cada  hueco  de  la  cruz  metido  dentro  de  grafi- 
la ,  con  la  leyenda  al  rededor  COMES  URgeli.  que  no  puede  leerse  por  ser  gas- 
tadas las  letras.  Plata.  Peso  12  granos.  Existe  en  los  monetarios  del  M.  Izquier- 
do ,  canónigo  Pascual  y  marques  de  Vallesantoro.  Es  rara. 

No  puede  asegurarse  cual  de.  ios  Ermengaudos  labró  esta  moneda  por  ha- 
ber reinado  en  Urgél  diez  de  este  nombre.  Por  omitirse  el  Dei  gratia  puede 
conjeturarse  seria  de  los  Ermengaudos  VII  ó  VIII ,  oue  reinaron  en  los  años 
1154,  en  cuyo  tiempo  aun  no  estaba  en  uso  aquel  dictado  en  monedas.  El  ca- 
yado de  pastor  y  las  flores  que  marcan  el  anverso  aluden  á  la  fertilidad  del 
condado :  en  el  reverso  de  algunas  monedas  romanas  se  repara  un  canastillo  de 
flores  y  de  frutos  que  simbolizan  la  fertilidad  y  hermosura  del  pais. 

i 

; 

TABLA  V.  n?  i$. 

...  -         ••  •.•....-» 

*       *  ■ 

El  cayado  y  flores  como  la  antecedente  metido  dentro  de  grafila  con  la  le- 
yenda PETRPS  DEI  GHA.  con  una  cruz.)  (.  Una  cruz  con  cuatro  puntos  en- 
tre los  brazos,  metido  dentro  de  grafila  con  la  leyenda  al  rededor  COMES 
VRGEll.  Plata.  Peso  13  granos.  Existe  en  los  mismos  monetarioa  que  la  an- 
tecedente. Es  rara.  j 

Aunque  no  marca  el  año  la  moneda ,  puede  asegurarse  su  época ,  por  ha^» 
ber  reinado  solamente  un  Pedro  ,  que  empezó  i  reinar  en  el  año  de  1347  y 
murió  en  el  mes  de  junio  del  año  de  1408. 

.-    ■         •  -  ' 
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ESPLJCACJON  DE  LA  TABLA  VI. 


En  12  de  febrero  de  1808  ocuparon  los  franceses  la  ciudad  de  Barcelo- 
na, y  previéndose  una  larga  permanencia  en  ella  por  haber  ocupado  el  fuer- 
te de  Monjuich  y  Ciudadela ,  y  estando  cortada  la  comunicación  con  el  resto  de 
Cataluña ,  no  podía  ménos  de  esperimentarse  la  falta  de  numerario  y  escasez 
de  comestibles.  Para  evitar  los  males  que  trae  consigo  la  miseria,  se  estable- 
ció una  casa  de  moneda ,  á  fin  de  que  los  ciudadanos  pudiesen  convertir  sus 
alhajas  en  dinero  para  comprar  los  comestibles  de  primera  necesidad,  para  no 
perecer .  de  hambre  y  acudir  á  las  demás  urgencias  que  podian  sobrevenir  en 
aquella  triste  situación. 

A  este  efecto  en  ao  de  agosto  de  dicho  año,  se  convocó  una  junta  pre- 
sidida por  el  Excmo.  Sr.  capitán  general  conde  de  Espeleta ,  y  compuesta  de) 
real  Acuerdo ,  caballero  Intendente ,  Ayuntamiento  y  Tunta  de  moneda ,  y  se 
acordó :  que  en  el  dia  27  inmediato  quedase  abierta  la  fábrica  y  casa  de  mo- 
neda y  se  acuñasen  monedas  provinciales  de  oro ,  plata  y  cobre.  Que  las  de 
oro  fuesen  doblones  de  á  dos  escudos ,  del  valor  de  cuatro  duros  cada  uno, 
del  peso ,  quilate  y  tamaño  de  los  acuñados  últimamente  en  Madrid :  las  de 
plata  fuesen  pesos  fuertes ,  medios  pesos ,  pesetas  y  medias  pesetas :  las  de  co- 
bre piezas  de  4  cuartos ,  de  2  y  de  uno  y  de  ochavo ,  con  el  sello  ó  mar- 
ca en  todas  las  monedas  del  escudo  de  Barcelona  con  un  ligero  adorno  en  cada 
moneda :  las  de  oro  y  plata  con  cordón  al  canto ,  las  de  cobre  sin  él ;  que  en 
el  anverso  se  grabase  el  valor  de  la  moneda ;  en  la  circunferencia  el  nombre 
de  la  ciudad  de  Barcelona  y  el  año  de  su  acuñación.  Y  para  su  cumplimien- 
to en  21  del  mismo  agosto,  se  espidió  un  bando  que  se  publicó  en  Barce- 
lona por  los  parages  públicos  y  acostumbrados  (1). 
r  ...        .       .  ..  •      ■  •  -.  ' .  .Al  **  .  • 

*    TABLA  VI,  n?  1. 


El  escudo  de  armas  de  Barcelona  ( antes  propio  de  la  diputación  )  acuar- 
telado en  campo  de  oro  con  la  cruz  de  S.  Jorge -y  las  cuatro  barras  de  Cata- 
luña metidas  dentro  una  corona  de  encina.)  ( p£SETAS  (va^or  ^  *a  mo^a). 

debajo  dos  ramitos  enlazados,  en  la  circunferencia  EN  *  BARCELONA',  en 
el  exergo  1808.  Plata.  Un  peso  fuerte.  En  mi  poder,  con  las  siguientes,  por 
ser  comunes  y  circular  todavía  en  el  comercio. 

Aunque  por  disposición  de  la  junta  y  bando  referido  *  debia  solamen- 
te grabarse  en  cada  especie  de  moneda  un  ligero  adorno;  no  obstante  el  en- 
tallador eligió  por  adorno  las  ramas  del  árbol  de  la  encina  consagrado  i  Júpi- 
ter ,  y  celebrado  por  los  antiguos  por  haber  dado  alimento  con  el  fruto  de  las 
bellotas ,  según  testifican  Aulo  Gelio  y  Plinio  (2).  En  la  presente  y  en  los 
medios  pesos  fuertes  y  pesetas ,  el  campo  del  anveoio  se  adorna  con  una  coro- 

(1)   Aptnd.  n.  XXVlt. 

(3)   Gtliut  ¡ib.  5  ,  c.  6.  Plin.  ¡ib.  16  ,  e.  4. 


*  i 
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na  tejida  con  ramas  de  dicho  árbol ,  usado  antes  en  las  medallas  de  colonias 
y  municipios  de  España  y  con  especialidad  en  la  de  Bilbilis ,  hoy  Calatayud. 

Los  pesos  fuertes  fueron  acuñados  según  la  ley  de  los  labrados  en  Ma- 
drid en  el  año  de  1805  ,  de  10  dineros  18  granos.  Se  batieron  desde  agosto 
del  año  de  1808  hasta  30  de  mayo  de  1814  en  que  evacuaron  los  franceses 
la  ciudad  y  quedó  estinguída  la  fábrica :  las  máquinas  y  libros  de  asientos  se 
entregaron  al  caballero  intendente  y  permanecen  selladas  en  su  poder. 


TABLA  VI,  n?  a. 


El  mismo  tipo  que  la  antecedente;  las  ramas  de  encina  están  enlazadas 
con  una  cinta.)  (.  p^sETAS  (vaíor  de  ¡a  moneda),  debajo  dos  ramitos  de  en- 
cina, en  la  circunferencia  EN  BARCEWNA  {acuñada)  en  el  exergo  1808. 

Se  acuñaron  medios  pesos  fuertes  de  ley  de  10  dineros,  18  granos  has- 
ta el  año  de  1814. 


TABLA  VI,  n?  3. 

■  ■     •  -.!. 

Las  armas  de  Barcelona  como  la  antecedente.)  (.  PESETA  ( valor  de  la 
moneda).  Sobre  tres  estreilitas,  debajo  dos  palmas  enlazadas,  en  la  circunferen- 
cia EN  BARCELONA ,  en  el  exergo  1808.  Plata.  Se  acuñaron  durante  el  mis-» 
mo  tiempo  que  las  antecedentes.  ,  \ 

Son  iguales  en  peso  y  tamaño  á  las  labradas  en  Madrid  en  1802.  La  pla- 
ta es  de  ley  de  9  dineros  12  granos. 

No  se  acuñaron  medias  pesetas  ni  tampoco  realillos  como  acuñó  la  fábrica 
de  Cataluña  establecida  en  Mallorca ;  no  obstante  de  quedar  dispuesto  por  la 
junta  general  del  establecimiento  de  la  casa  de  moneda  el  batimiento  de  me- 
dias pesetas. 

TABLA  VI,  n?  4. 


s 

Las  armas  de  la  diputación  dentro  dos  ramas  sencillas  de  encina.)  (.  QU ARTOS, 
(valar  de  ¡a  moneda )  dentro  de  grafila,  al  xededor  EN  BARCELONA  180». 
Cobre.  Es  común  y  circula  en  el  comercio. 

Parte  de  las  monedas  de  ¿obre  se  acuñaron  de  los  pedazos  de  una  cam- 
pana que  se  guardaban  en  la  casa  de  la  municipalidad  de  Barcelona ,  que  pe- 
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i  .      .  . 

TABLA  VI.  n?  5- 


Coa»  la  antecedente:  las  ramas  manifiestan  en  sus  estremidades  las  bello- 
ta8, )(* QU ARTOS  (va'or  ^  lo  moneda) ¡debajo  un  ramillete  dentro  de  grafila, 
en  la  circunferencia  EN  BARCELONA.  1808.  Cobre.  Es  común. 

TABLA  VI,  n?  6. 


Pieza  de  un  cuarto ,  con  el  mismo  tipo ,  aunque  algo  mas  pobladas  las  ra* 
mas,  y  año  que  la  antecedente:  debajo  el  QÜARTO  se  ve  un  asterisco. 


•••  •  •  i- 

1 

TABLA  VI,  n?  7. 


£1  escudo  de  la  diputación  dentro  de  grafila  sin  adorno  ni  letras.)  ( QUARTOt 
dentro  de  grafila :  es  un  ochavo.  Carece  de  letras  y  año  de  acuñación.  Cobre. 

El  ochavo  de  real  fue  monéda  vieja  cíe  Castilla.  Hace  memoria  de  ella  Co- 
varrubias  vaeter.  collat.  cap.  a.  num.  1.  Era  del  valor  de  cuatro  cuadrantes 
6  media  blanca;  pero  los  acuñados  en  tiempo  de  Felipe  III  no  tenían  de  va- 
lor sino  dos  maravedises,  el  cual  continua  todavía.  Su  tipo  era  en  el  anverso 
un  castillo  ,  y  en  el  reverso  un  león ,  con  la  marca  de  II  ( dos  maravedís )  6 
la  mitad  de  un  cuarto.  Los  presentes  ochavos  fueron  acuñados  en  virtud  del  de- 
creto dado  en  Barcelona  en  47  de  agosto  del  año  1811,  con  el  cual  fue  au- 
torizada la  casa  de  moneda  para  convertir  en  ochavos  los  ardites  catalanes  ,  mar- 
cados con  el  cuño  de  la  ciudad  de  Barcelona  (1).  Fueron  muchos  los  ardites 
que  se  recogieron  y  solo  se  mudaba  en  la  fábrica  la  marca  ó  sello  ,  y  el  lu- 
cro se  destinó  para  la  casa  de  caridad.  Tanto  los  ardites  catalanes  como  los 
ochavos  son  del  peso  de  un  adarme  cada  uno. 


TABLA  VI,  n?.  8. 

■ 

El  mismo  tipo  qüe  las  antecedentes  con  las  ramas  de  encina  que  circuí 
yen  el  escudo  de  armas.)  (.  j>g¿£jt¿&  ^^J0  dos  ramítos  de  encina  enlazados, 
al  rededor  EN  BARCELONA.  181a.  Oro. 

(1)   Apéndice  n\  XXX. 

tomo  I.  Qq 
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Ño  obstante  de  quejar  prevenido  por  el  citado  bando  publicado  en  21  de 
agosto  del  año  1808  que  debían  acuñarse  doblones  de  un  escudo  y  de  dos, 
go»  se  labraron  de  estos  últimos,  y  aun  esto  no  se  verificó  hasta  el  año  de 
1812  en  virtud  del  decreto  4c  29  de  noviembre  del  año  181 1  inserto  en  el 
diario  de  Barcelona  que  comprende  seis  artículos  en  los  cuales  se  previene 
que  la  fábrica  queda  autorizada  desde  i.°  de  diciembre  para  acuñar  piezas  de 
oro  del  valor  de  20  pesetas  de  la  misma  ley  y  peso  que  las  acuñadas  en  Ma- 
drid en  el  año  de  1804  y  con  el  mismo:  tipo  y  grabado  que  las  de  plata;  coa 
la  advertencia  que  la  onza  de  oro  de  24  quilates  se  comprase  por  el  volor  de 
80  pesetas;  por  69 1  la  ¡dé  '21  quilates Y  pór  59  la  de  18  quilate*  ;  por  48^ 
la  de  15  y  por  38  la  de  12  l  que  se .  fbroutóeVunai  tarifa  en  la  que  se  notase 
por  unidad  la  mas  pequeña  parte  alícuota  del  quilate  con  otras  providencias 
que  en  el  mismo  se  previenen  (1).  Son  muchas  las  piezas  de  esta  especie  ba- 
tidas en  el  año  de  18 12  y  18 13  en  la  casa  de  la  moneda;  su  oro  fue  de 
21  i  quilates  como  los  doblones  de  dos.  escudos  ,  acuñados  en  Madrid  en  el 
año  de  1804. 

Todas  las  antecedentes  monedas  fueron  labradas  en  Barcelona :  falta  ahora 
ver  las  que  se  labraron  en  la  fábrica  erigida  por  la  Junta  superior  del  Princi- 
pado, que  por  las  circunstancias  jde  entónces,"y  para  evitar  el  que  fuese  sor- 
prendida por  los  enemigos  fue  súcesivaaieflte  establecida  en  Reus ,  Tarragona  y 
posteriormente  en  Palma  de  Mallorca. 

Fue  nombrado  director  de  ella  D.  Juan  de  Amat ,  y  para  reunir  materiales  y. 
pastas  para  la  acuñación  se  recogió  el  oro  y  plata  de  los  particulares  é  igelsias 
del  Principado.  Fn  26  de  junio  del  año  de7 1808  se  exigió  por  la  Junta  la  dé- 
cima parte  del  peso  de  las  alhajas  de  oro  y  plata  de  los  particulares  y  de  las 
iglesias  ,  y  á  3  de  enero  del  ano  de  1809  se  pidió  hasta  la  mitad.  Luego  des- 
pués la  misma  Junta  que  se  hallaba  en  Tortosa  en  7  del  mismo  mes,  mandó 
al  director  de  la  casa  de  moneda *  que  se  hallaba  en  Reus ,  empezase  la  acu- 
ñación en  dicha  villa.  Efectivamente  se  dió  principio  á  ella  en  1?  de  febrero 
del  mismo;  pero  se  interrumpió  el  trabajo  por  haberla  ocupado  los  franceses 
desde  26  de  febrero  hasta  19  de  marzo.  Por  órden  de  31  del  mismo  volvió 
ú  situarse  en  Reus  la  fábrica ,  .estableciéndola  en  el  edificio  de  Jos  pabellones 
en  donde  estuvo  nueve  meses ,  y  á  los  primeros  de  julio  del  año  de  1809  se 
acunaron  pesos  fuertes*,  Para  manifestar  la  perfección  del  cuño ,  se  entregaron 
en  17  del  mismo  julio  .42  duros  á  la  Jnnta  superior  para  dirigir  algunos  á  la 
Junta  central  y  repartir  los  otros  á  los  corregimientos  del  Principado,  En  21  de 
marzo  del  año  de  18 10  se  trasladó  á  Tarragona  por  haber  ocupado  los  franceses 
la  villa  de  Reus  que  dejaron  libre  el  siguiente  dia ;  y  en  14  de  abril  inmediato 
dispuso  la  Junta  que  desde  el  dia  16  del  mismo  la  fábrica  de  la  moneda  de 
cobre  se  lijase  en  Tarragona ,  y  quedase  en  Reus  la  de  la  de  plata ,  que  des- 
pués se  trasladó  también  á  Tarragona  por  haber  ocupado  otra  vez  los  france- 
ses la  villa  de  Reus  en  15  de  agosto  de  dicho  año  18 10.  Se  estableció  des- 
de luego  la  fábrica  en  dicha  ciudad  en  el  huerto  de  la  dignidad  de  prior  con- 
tigua á  la  casa  hospicio  del  monasterio  de  cartujos  de  Escala  Dei,  en  la  que 
á  mas  de  la  moneda  de  plata ,  se  acuñaron  las  seis  de  cobre  y  las  medallas 
de  premios  militares  que  se  esplicarán  en  la  tabla  Vil. 

Viéudose  amenazada  Tarragona  por  los  enemigos  dispuso  la  Junta  en  9  de 
mayo  del  año  de  18 11  embarcar  la  fábrica  para  Palma  de  Mallorca;  y  conse- 
cuente á  ello  en  27  del  mismo  salió  para  este  puerto ,  á  donde  llegó  el  2  de 
junio.  Desde  este  tiempo  hasta  30  de  junio  del  año  18 14  se  batió  moneda  en 
dicha  fábrica  de  oro  y  de  plata ,  á  saber  de  oro ,  doblones  de  8  escudos, 
y  de  2  escudos ;  de  plata  ,  pesos  fuertes ,  medios  pesos ,  pesetas ,  medías  pese- 
tas y  realillos  que  son  las  siguientes. 

(i)   Apéndice  n,  XXXI. 
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;    TABLA  VI,  n?  9. 


El  busto  del  rey  con  pelo  cortado  y  patilla  ,  vuelto  á  la  izquierda ,  al 
rededor  FERD1N.  VIL  D.  G.  HISP.  ET  IND.  R.  en  el  exergo  1809.) (.Las 
ardías  reales  coronadas  dentro  de  grafiia ,  á  la  una  parte  8.  y  en  la  otra  S, 
{ocho  escudos)  en  la  circunferencia  JN  ÜTROQ.  FELIX.  AVSPICE  DEO. 
C.  S.  F.  La  C  significa  Cataluña ,  la  5  Sala  y  la  F  Ferrando ,  nombre  de 
los  ensayadores. 

Durante  la  fábrica  de  moneda  desde  1?  de  julio  del  año  de  1809  hasta 
30  de  julio  de  18 14,  se  acuñaron  6 ¿3  doblones  de  ocho  escudos  de  oro  de 
si  \  quilates. 

•  ■  1 

TABLA  VI,  n?  10. 


Cabeza  coronada  con  laurea ,  vuelta  á  la  izquierda ,  con  la  misma  leyenda 
que  la  antecedente ,  con  la  diferencia  de  ser  doblones  de  2  escudos.  La  C  sig- 
nifica ,  como  se  ha  indicado ,  Cataluña ,  y  no  debe  equivocarse  con  los  doblo- 
nes de  2  escudos  labrados  en  1813  con  la  cifra  C  coronada  que  es  la  inicial 
de  Cádiz ,  por  residir  entonces  en  esta  las  edites  generales  que  representaban  en 
nombre  de  S.  M.  la  suprema  autoridad  de  la  nación. 

Se  acuñaron  7959  piezas  de  oro  del  mismo  quilate.  £1  peso  de  los  doblo- 
nes acuñados  era  de  2451  onzas  8 =22. 


TABLA  VI,  n?  11. 


Cabeza  desnuda  con  pelo  cortado  y  patilla ,  vuelta  á  la  izquierda  ,  en  la  cir- 
cunferencia FERD1N.  VIL  DEL  G.  en  el  exergo  1809.) (.Las  armas  reales 
coronadas,  al  rededor  HISPANIaRUM  REX:  entre  las  armas  y  la  inscrip- 
ción ,  á  la  una  parte  R  (  reales )  al  otro  8  ( valor  de  la  moneda )  que  son  8 
reales  mejicanos  ú  ocho  medias  pesetas  columnarias  ó  mejicanas  equivalentes  á 
20  realillos  de  vellón  ,  debajo  una  C  Cataluña ,  al  otro  lado  ü.  F.  que  son 
los  nombres  de  los  referidos  ensayadores. 

Los  primeros  pesos  fuertes  que  se  acuñaron  en  Cataluña ,  fueron  en  Gero- 
na, Tarragona,  Lérida,  sin  máquinas  de  acuñación,  y  asi  salieron  las  piezas 
informes  como  se  ven  en  la  tabla  V,  números  16,  17,  18,  19,  20  y  21; 
pero  no  fue  asi  en  los  de  la  villa  de  Reus  que  sé  acuñaron  con  máquinas  des- 
de primeros  de  julio  del  año  1809  hasta  21  de  marzo  de  1810.  El  nom- 
bre de  Cataluña  se  nota  con  la  C  que  no  debe  confundirse  con  los  pesos 
fuertes  acuñados  en  el  año  de  i3io,en  que  se  graba  una  C  coronada,  qu« 
según  he  dicho  en  la  descripción  de  la  antecedente  moneda  creo  denota  Cá- 
diz. En  el  reverso  de  los  pesos  fuertes  no  se  graban  las  iniciales  de  Reus ,  ni 
Tarragona  sino  la  C  que  es  la  inicial  de  Cataluña  ,  no  obstante  de  haberse 
acuñado  en  ellas  por  haber  permanecido  en  dichos  sitios  la  casa  de  moneda, 
como  queda  dicho.  Desde  i.°  de  julio  del  referido  año  de  1809  hasta  30  de 
junio  de  1814,  se  labraron  445.946  piezas .  todas  de  ley  de  10  dineros  18 
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granos ,  según  se  manifiesta  en  los  balances  publicados  por  D.  Juan  de  Amat, 
impresos  en  Barcelona  eft  el  arto  de  1816  en  la  imprenta  de  Agustín  Roca. 


TABLA  Vl,n.°  12. 


Cabeza  laureada ,  con  la  misma  leyenda  que  la  antecedente.)  ( Las  armas 
reales  coronadas. 

Son  los  medios  pesos  fuertes  que  fue  la  segunda  especie  de  moneda  de 
plata  que  se  acuñó,  y  de  la  que  desde  el  año  de  1809  hasta  el  de  1813, 
se  acuñaron  186,876  piezas,  que  añadidas  á  las  acuñadas  en  el  último  año  de 
su  establecimiento  que  fueron  18,319,  forman  la  suma  de  205.015  de  la  indi- 
cada ley  de  10  dineros  18  granos. 


TABLA  VI,  n?  13. 


Cabeza  desnuda  con  pelo  cortado  y  patilla  ,  con  la  misma  inscripción  que 
la  antecedente.)  (.  El  mismo  tipo  que  la  precedente  con  la  variación  de  R  2, 
que  son  dos  reales  6  pesetas.  Durante  el  establecimiento  de  la  fábrica  se  la- 
braron 1,151*738  de  ley  9  dineros ,  12  granos. 


TABLA  VI,  n?  i* 


El  mismo  tipo  que  la  precedente :  son  medias  pesetas ,  y  se  batieron  du- 
rante el  referido  tiempo  82^60  de  la  misma  ley  de  9  dineros  12  granos. 


TABLA  VI,  n?  15. 


Cabeza  laureada  vuelta  á  la  izquierda.)  (.  Las  armas  coronadas  ,  y  nombre  de 
los  ensayadores  como  las  antecedentes.  Un  real  de  vellón.  Plata.  Se  acuñaron 
durante  dicho  tiempo  26,650, de  la  espresada  ley. 
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ESPLICACION   DE   LA  TABLA  VIL 


Había  cerca  de  dos  siglos  que  Cataluña  no  había  acuñado  moneda  de  co- 
bre, y  nunca  premios  militares.  La  última  moneda  de  cobre  provincial  que  se' 
acufió  para  este  Principado  fueron  los  ardites  que  todavía  circulan ,  labrados 
en  Segovia  por  los  años  de  1755  y  1756,  que  se  manifiestan  en  la  tabla  II, 
«limeros  17  y  18. 


TABLA  VII/ n?  1. 


El  escudo  de  armas  de  España  coronadas ;  en  la  circunferencia  FERDIN. 
VIL  HISP.  REX. ,  en  el  exergo  18 11.)  (.Las  cuatro  barras  coronadas  en  campo 

de  oro,  rf  «dedor  PR1NC1P.  CATHAL.  ^ 

Cobre:  piezas  de  seis  cuartos. 

No  6e  ve  en  la  circunferencia  el  DE1  GRATIA,  ni  siquiera  con  la  abre- 
viatura de  las  iniciales  D.  y  G. ,  como  se  habían  grabado  en  los  años  ante- 
cedentes en  las  piezas  de  cobre  de  dos  cuartos,  de  cuarto  y  ochavo,  en  las 
fábricas  reales  de  la  península ,  cuyo  descuido  en  las  presentes  debe  atribuirse 
al  entallador.  También  carece  del  signo  monetal  de  laC  (  Cataluña)  que  demues- 
tre la  fábrica  que  las  labró. 

De  estas  piezas  de  seis  cuartos  se  acuñaron  en  Reus  y  en  Tarragona  en 
el  año  de  1809  y  1810,  en  cuyas  épocas  estuvo  alli  la  casa  de  moneda.  La 
presente  fue  acoñada  en  Palma  de  Mallorca  ,  y  se  labraron  durante  todo  el 
tiempo  de  su  fabricación  1.835,975:  peso  cada  una  8  adarmes. 


TABLA  VII,  n?  a. 


El  mismo  tipo  que  la  antecedente.  Estas  son  piezas  del  valor  de  tres  cuar- 
tos con  la  misma  leyenda  y  año,  con  la  sola  diferencia  de  ser  ovalado  el  es- 
cudo de  armas  del  reverso. 

Se  acuñaron  4.213,280,  de  peso  4  adarmes. 


TABLA  VII,  n?  3. 


El  escudo  de  armas  de  España  coronado  ,  al  rededor  FERD1N.  VIL 
IJISP.  REX.  1813.) (.El  escudo  de  armas  de  Cataluña  coronado  circuido  con 
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TABLA  VI.I,  n?  4. 


El  mismo  tipo  que  la  precedente ,  con  alguna  variación  en  la  forma  de  los 
escudos  de  armas.  Son  piezas  del  valor  de  un  cuarto  como  se  lee  en  el  rever- 
so QVARTO  ,  acuñada  en  18 13. 

Se  labraron  199.410.  Peso  un  adarme,  24  granos. 


El  escudo  de  armas  de  España  ovalado ,  la  misma  leyenda  que  en  las  pre- 
cedentes y  la  del  año  181 1,  como  las  de  núm.  1  y  2.) (.El  escudo  de  ar- 
mas redondo ,  y  debajo  ( QUARIV  Y  MEDIO )  Cobre  :  peso  a  adarmes  9 
granos. 

Se  acuñaron  396,780. 


Cabeza  de  Fernando  laureada ,  vuelta  a'  la  derecha  dentro  de  grafía ,  en 
la  circunferencia  FE R DIN.  VIL  DEI  GRAT1A.  1812.) (.El  blasón  de  Espa- 
ña coronado ;  á  la  una  banda  una  P,  peso  6  valor,  en  la  otra  12 ,  peso  6  va- 
lor de  doce  dineros ;  en  la  circunferencia  H1SP.  ET  BALEARWM  REX. 
Cobre:  un  sueldo  de  Mallorca  en  pieza. 

En  las  Islas  de  Mallorca,  Menorca  é  Ibiza  circula  la  moneda  isleña  de 
cobre  llamada  maya,  teresela  6  3  dobleros,  doblero  6  2  dineros,  dinero  que 
es  medio  doblero,  sueldo  6  seis  dobleros.  En  el  año  de  18 12  determinó  la 
Junta  superior  de  Cataluña  la  acuñación  de  453  duros  en  pieza  de  sueldos  ma- 
llorquines que  no  debian  ligarse  con  porción  alguna  de  plata,  y  en  los  mesee 
de  marzo,  abril  y  mayo  de  dicho  año  se  acuñaron  para  Mallorca,  Menorca 


TABLA  VII,  n?  $. 


TABLA  VII,  n.0  6*. 


TABLA  VII,  n?  7. 


Las  armas  reales  coronadas ;  en  la  circunferencia  FERDIN.  VIL  HISP. 
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REX.  i8ia.)(.Las  cuatro  barras  coronadas  en  campo  de  oro,  al  rededor 
PRINCIP.  CATHAL.  debajo  el  escudo  OCHAVO ,  valor  de  la  moneda. 

Son  piezas  de  vellón  nombradas  ochavos  ú  ochavillos ,  según  se  ha  nota- 
do en  la  tabla  V ,  num.  7 ,  y  valen  la  mitad  de  un  cuarto  ó  dos  maravedís 
de  los  corrientes. 

Se  acuñaron  355,980 ,  de  peso  cada  uno  34  granos. 

Estas  monedas  eran  la  moneda  provincial  propia  de  Castilla ,  y  por  consi- 
guiente desconocidas  en  Cataluña,  en  donde  los  ardites  fueron  la  moneda  me- 
nuda de  la  provincia. 

....  •  -  . 

■  * 

TABLA  VII,  n?  8. 


Los  escudos  de  armas  coronados  de  España  é  Inglaterra,  debajo  ALIAN' 
ZA  ETERNA.)  (.BAGUR  10  de  Septiembre,  P ALAMOS  14  de  Septiembre  18 10, 
dentro  de  grafiía ,  al  rededor  GRATITUD  DE  ESPAÑA  Á  LA  INTREPI- 
DEZ BRITANICA.  Oro.  Es  rara. 

Para  eternizar  la  victoria  conseguida  por  las  armas  españolas  é*  inglesas 
contra  los  franceses  en  Bagur  i  10  de  setiembre  del  afio  de  18 10,  y  en  Pa- 
lamos  en  14  del  mismo ,  se  batieron  en  Tarragona  de  órden  del  mariscal  de 
campo  D.  Carlos  Doile ,  y  con  conocimiento  del  General  en  gefe  y  de  la  Jun- 
ta superior  de  Cataluña  ocho  medallas  de  oro  de  22  quilates  ,  conforme  es  k 
presente. 

La  villa  de  Palamos  fue  tomada  por  asalto  en  1694,  y  se  batió  en  memo- 
ria de  este  acontecimiento  una  medalla  con  la  inscripción  Palamos  vi  capta. 
Palamos  tomada  por  asalto.  La  publica  la  real  academia  francesa  en  un  to- 
mo en  4.0  que  esplica  las  medallas  de  los  mas  memorables  sucesos  de  Luis  el 
Grande,  impreso  en  Paris  en  el  año  de  170a.  p.  255. 


TABLA  VII,  n?  9. 


Las  cuatro  barras  de  Cataluña  coronadas,  al  rededor  HOSTALRICR  12 
DE  MAYO  DE  i8io.)(.Un  castillo  coronado  de  laurel,  al  rededor  VALOR 
Y  FIDELIDAD  CONSTANTE.  Oro  de  22  quilates,  y  en  plata. 

El  fuerte  castillo  de  Hostalrich  fabricado  al  uso  moderno ,  y  situado  en  la 
villa  de  este  nombre  hizo  una  gloriosa  defensa.  Estando  sitiado  por  los  franceses 
y  acabados  los  recursos  para  permanecer  en  él ,  su  gobernador  y  la  tropa  que  lo 
guarnecía  ,  lo  abandonaron ,  atravesando  gloriosamente  el  campo  enemigo  y 
burlando  su  vigilancia.  En  memoria  de  este  suceso  y  para  premiar  i  la  bene- 
mérita guarnición  ,  se  acuñaron  en  Tarragona  80  medallas  de  oro  como  la  pre- 
sente ,  de  las  cuales  54  de  órden  del  general  en  gefe  D.  Enrique  O-Donell, 
se  distribuyeron  á  los  oficiales  que  se  habían  hecho  acreedores  á  ella.  En  24  de 
junio  se  labraron  en  Mallorca  23  ,  que  se  entregaron  al  comandante  general 
interino  Sr.  D.  Juan  Manuel  de  Villena  que  las  habia  pedido ,  para  repartir 
i  los  oficiales  del  regimiento  de  infantería  de  Almanza  ,  y  tres  para  los  ede- 
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canes  del' general  Piriz.  De  plata  se  acuñaron  934  de  las  que  854  se  repar- 
tieron á  la  tropa  de  la  guarnición  de  Hostalrich ,  y  las  80  restantes  al  regimien- 
to de  Almanza ,  las  cuales  fueron  acuñadas  por  drden  dada  en  24  de  junio 
por  el  mismo  general  Interino  D.  Juan  Manuel  de  Villena. 


TABLA  VII,  n?  10. 


Las  armas  coronadas,  debajo  20  FEBRERO  i8io.)(.Dos  sables  entrela- 
zados encima  una  corona ,  al  rededor  BATALLA  DE  V1CH.  VALOR  D/S- 
TINGU1D0.  En  oro  y  plata. 

Fue  sangrienta  y  memorable  la  batalla  dada  en  las  inmediaciones  de  Vich 
en  20  de  febrero  de  18 10.  Para  premiar  á  los  oficiales  y  soldados  que  se  babian 
distinguido  ,  de  drden  del  general  en  gefe  D.  Enrique  O-Donell ,  y  por  oficio 
de  4  de  mayo  de  dicho  año  se  acuñaron  50  medallas  de  oro ,  como  la  presente, 
para  repartir  á  los  oficiales,  y  100  de  plata  para  los  sargentos,  cabos  y  sol- 
dados. 

TABLA  VII,  n.°  11. 

.  •  .  •     .       j  •  •        ,1 . 

Las  cuatro  barras  coronadas  ,  al  rededor  EXERC1T0  DE  CATALUÑA* 
CAMPAÑA  DE  18 10. )(. Dos  sables  cruzados  coronados  de  laurel,  en  la  cir- 
cunferencia GRATITUD  DE  LA  PATRIA  AL  VALOR  DISTINGUIDO. 
Plata. 

Estas  medallas  se  llamaron  comunes  por  repartirse  indistintamente  i  todo 
militar  que  se  hubiese  distinguido  en  las  varias  y  brillantes  acciones  que  acon- 
tecieron en  los  varios  sucesos  de  la  guerra. 

Se  acuñaron  310  ,  y  5  de  ellas  para  colocarse  en  museos  de  medallas, 
pues  todas  son  dignas  de  conservarse  para  eternizar  las  victorias  reportadas  ea 
nuestra  península,  que  publican  las  historias  impresas  de  esta  revolución. 


t. 
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RESUMEN  COMPRENSIVO  DE   LAS  MONEDAS  DE  ORO,  PLATA 
y  cobre  labradas  en  Barcelona  desde  el  a  fio  de  1808  hasta  el 
de  18 14,  en  que  cesó.su  acuñación. 


DOBLONES  de  i  20  pesetas ,  de  oro  de  ley  de  ai  i  quilates  ,  de  pe- 
so cada  uno  3  adarmes  y  27  granos.  

DUROS  de  i  5  pesetas,  de  plata  de  ley  de  10  dineros  y  18  gra- 
nos ,  de  peso .  cada  uno  15  adarmes  

MEDIOS  DUROS  de  i  2 i  pesetas,  de  plata  de.  ley  10  dineros  y 
18  granos,  de  peso  cada  uno  7  adarmes  18  granos  

PESETAS ,  de  plata  de  ley  9  dineros  y  12  granos,  de  peso  cada 
una  3  adarmes  12  granos  

PIEZAS  DE  CUATRO  CUARTOS.de  peso  cada  una  5  adarmes.  .  . 

PIEZAS  DE  DOS  CUARTOS  de  peso  cada  una  2  adarmes  18  granos. 

PIEZAS  DE  CUARTO  de  peso  cada  uno  un  adarme  9  granos, 

PIEZAS  DE  OCHAVO  de  peso  cada  una  20  granos.  . 


Número  d» 

monedas. 
 .  


9*57» 


1.000^76 
1541640 
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938,335 
7.138,041 

927,550 
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RESUMEN  COMPRENSIVO  DE  LAS  MONEDAS  DE   ORO,  PLATA, 
y  cobre  labradas  en  Cataluña  y  Mallorca  desde  el  año  de  1809 
basta  el  de  18 14,  en  que  cesó  la  acuñación. 


Número  de 


DOBLONES  de  á  8  escudos , de  oro  de  ley  de  2 ti  quilates ,  de  pe- 
so cada  uno  15  adarmes   623 

DOBLONES  de  á  2  escudos,  de  oro  de  ley  de  21  i  quilate ,  de  pe- 
so cada  uno  3  adarmes  27  granos   8,537 

MEDALLAS  Da  PREMIO  en  oro  de  la  tabla  VII,  numero  8.  .  .  11 

Número  9   80 

Numero  10   50 

DUROS,  de  plata  de  ley  de  10  dineros  18  granos,  de  peso  cada  uno 

15  adarmes.  .  .  .  ,   445,946 

MEDIOS  DUROS ,  de  plata  de  ley  de  10  dineros  18  granos,  de 

peso  cada  uno  7  adarmes  18  granos   205,015 

PESETAS,  de  plata  de  ley  de  9  dineros  12  granos  ,  de  peso  cada 

una  3  adarmes  12  granos  1-511,738 

MEDIAS  PESETAS  ,  de  plata  de  ley  de  9  dineros  12  granos,  de 

peso  cada  una  un  adarme  24  granos   82,560 

Tonn  i.  Rr 
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REALILLOS ,  de  plata  de  ley  de  9  dineros  12  granos,  de  peso" 

cada  uno  30  granos.  

MEDALLAS  en  plata  de  la  tabla  VII,  número  9  

Numero  10   .  .  

Número  11  

MEDALLAS  comunes  


Número  de 
monedas. 

26,650 

934 
lOO 

3lO 

3lO 


PIEZAS  de  6  cuartos  de  peso  cada  una  8  adarmes   1 .835,975 

PIEZAS  de  3  cuartos  de  peso  cada  una  4  adarmes   4.213,280 

PIEZAS  de  2  cuartos  de  peso  cada  una  2  adarmes  32  granos.  .  .  .  274,125 

PIEZAS  de  1  i  cuarto  de  peso  cada  una  2  adarmes  9  granos.  .  .  .  396,880 

PIEZAS  de  i  cuarto  de  peso  cada  una  un  adarme  24  granos.  .  .  .  199,410 

OCHAVOS  de  peso  cada  uno  34  granos.  .   355,980 

SUELDOS  MALLORQUINES  en  pieza ,  de  peso  cada  uno  4  granos.  750,000 


NOTA. 


No  se  continúan  en  este  resumen  los  duros  labrados  en  Gerona  en  los  años 
1808  y  1809,  tabla  V,  números  16  y  17,  página  279,  ni  los  labrados  en 
Lérida  en  el  año  1809,  tabla  V,  número  18,  ni  los  acuñados  en  Tarragona 
en  los  años  1808  y  1809,  tabla  V,  números  19  y  21  ,  ni  tampoco  los  que 
se  batieron  en  Mallorca  en  el  año  1808 ,  tabla  V ,  número  20 ,  por  no  ha- 
berse podido  averiguar  su  número. 
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^Aod  de  Poblet  y  su  monasterio  peroebia  la  decima  del  lucro  de  la  moneda  que 
se  labraba  en  la  villa  de  Agraniunt  :  cap.  II ,  num.  ¿6  ,  pag.  17. 

Abreviatura  de  los  sueldos,  cual  fué:  cap.  VIII ,  J.  II  ,  num.  1 7  ,  pag.  74.  La  del 
mancuso  :  ibíd.  §  V,  ndms.  19,  so,  si  ,  pag.  90  y  91.  La  del  moraba  tin :  ibid.  $  VT, 
num.  6  pag.  94.  Como  se  escribe  en  un  códice  existente  en  la  librería  del  Escorial :  ibid. 
num.  6. 

Abundancia  de  oro  y  plata,  que  ha  entrado  en  Espaita  desde  el  descubrimiento  de 
las  América* :  puede  calcularse  i  quince  millones  cada  ano:  cap.  X ,  num.  58  ,  pag.  146.  Según 
otros  á  .17  millones,  ibid.  nota 

Academia  Real  de  buenas  letras  de  Barcelona  habia  dispuesto  un  tercer  tomo  para 
monedas  é  inscripciones :  introducción  pag.  VIIL 

Academia  Real  de  la  historia  de  Madrid  no  ¡  tiene  ordenadas  en  su  monetario  la 
serie  de  los  reyes  de  Castilla  por  carecer  de  año  las  monedas  :  c.  VI ,  a.  7  ,  p.  ¿a.  Noticia 
de  dos  monedas  existentes  en  su  monetario  :  cap.  VIII,  num.  35  y  36  ,  pag.  100.  Se  sos- 
pecha si  estas  monedas  serian  el  moraba tin  alfbnsí :  ibid.  Existen  17  monedas  godas  to- 
davía inéditas  ,  y  dos  de  colonias :  cap.  II ,  num.  7  „  pag.  9. 

Acordonarlas  monedas  como  se  ejecuta:  cap.  II ,  num.  s6  ,  pag.  is.  Quien  inventd 
1a  máquina  y  como  se  acordonan  en  Francia  :  ibid,  num.  27.  Solamente  se  pueden  acor- 
donar las  que  tienen  suficiente  grueso  en  «1  canto  :  ibid. 

Adrián  de  Beso»  (San) :  el  escudo  de  sus  armas.  :  tabla  I  ,  num.  4  ,  pag.  65. 

Agnus  Dei  :  que  clase  fue  de  moneda:  cap.  III  ,  num.  15,  pag.  2a. 

Agramunt  (villa  de)  :  labró"  moneda  en  tiempo  de  D.Jaime  el  Conquistador:  tab. 
IV  ,  medalla  num.  1  ,  pog.  «64  y  165.  Conserva  la  villa  los  moldes  con  que  labraba 
las  monedas  :  ibid.  Las  monedas  que  aun  se  conservan  ,  su  tipo  y  leyenda  :  ibid.  El  escudo 
de  armas  de  la  villa  es  igual  á  bis  monedas  ,  en  que  se  imprime  una  flor  de  lis  :  tab.  I ,  num. 
49  ,  pag.  66. 

Agustín  (Ulmo.  D.  Antonio)  :  su  elogio,  y  estima  de  sos  diálogos  de  medallas  :  in- 
troducción pag.  VIII:  fueron  buscados  por  los  ingleses  ,  que  por  cada  egemplar  ofrecieron  50  do- 
blones :  ibid.  nota  (1  ).  Su  concepto  sobre  que  el  escudo  de  armas  con  colores,  que  usan  los 
caballeros  no  pasa  de  quinientos  anos :  cap.  VII ,  num.  6 ,  pag.  57.  Su  opinión  sobre  la 
reducción  de  los  denarios  i  reales  de  vellón  en  la  ilustración  sobre  las  usuras  que  refiere 
la  inscripción  que  se  halla  en  la  parroquia  de  S.  Justo  y  S.  Pastor  de  Barcelona  :  cap.  XIV, 
n.  51  ,  p.  194. 

Alcaldes  de  la  seca:  su  origen  y  jurisdicción:  cap.  II,  num.  59  y  siguientes,  pag.  18  y  19. 
Aleonar  (villa  de):  escudo  de  sus  armas  :  tab.  I,  num.  si  ,  pag.  63. 
Alemanes  inventores  del  marco :  cap.  V  ,  num.  3  ,  pag.  38. 

Alejandro  1  (  rey  de  Macedonia)  :  fue  el  primero  de  los  reyes  griegos  que  labró" 
monedas  de  plata  :  cap.  I ,  num.  7  ,  pag.  a. 

Alejandro  II  (rey  de  Macedonia  )    las  batid  en  oro:  ibid. 

Alejandro  IV  ( papa)  :  concedió  licencia  i  D  Jaime  I  para  labrar  una  nueva  moneda 
relajándole  el  juramento  que  habia  prestado  de  no  alterar  la  que  circulaba  :  cap.  X  ,  num.  7 
y  siguientes,  pag.  134. 

Aleyar  la  moneda  que  es:  cap.  X  ,  num.  97  y  a8,pag.  139.  Fue  derivado  del 
francés  :  ibid.  en  la  nota  (  1  ). 

Alfonso  :  varios  modos  con  que  se  escribe  en  medallas  y  manuscritos  :  tab.  III ,  me- 
dalla V,  pag.  330. 
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Alfonso  VI  fie  Castilla  libré  morabatinel  áer  ptso  de  la  ^  sexta  parte  de  una  onza; 
cap.  VIH  ,  §.  Vi  ,  num.  25  ,  pag.  98. 

Alfonso  (el  Sábio):  labró  morabatines  del  peso   de  la  séptima  parte  de  una  on*a: 
ibid.    nuin.  15,  pag.   96.  Labró  tres  clases  de  morabatines  :  ibid.  nuin.  28  ,  pag.  99  .  Em- 
peñó la  corona  por  setenta  mil  doblas  :  cap.  X  ,  num.  4 ,  pag.  133. 

Alfonso  II  de  Cataluña  y  III  de  Aragón :  sus  medallas  y  disposiciones  dadas  sobre 
monedas  !  tab.   III  ,  num.  5  ,  pag.  230. 

Alfonso  IV  :  aua  medallas  :  tab.  IV,  num.-  7  ,  pag.  232. 

Alfonso  V:  ibid.  num.  1a  ,  pag.  237. 

Alferga  (villa  de):  noticia  de  una  mina  de  plata:  cap.  I ,  num.  26,  pag.  6. 

Alguaire  (villa  de):  el  escudo  de  sus  armas:  tab.  I,  num.  18,  pag  63. 

Alntorabides  (los) :  el  siglo  XÍT  pasáronla*  Esparta  é  Introdujeron  sus  monedas:  cap 
VIII  ,  $.  6  ,  nüm.  9  ,  pag.  95. 

Alteración  de  la  moneda,  sus  malos  efectos:  introducción,  pag.  X  ,  y  en  el  cap.  X 
num.  69  y  siguientes  pag.  149. 

Amanuenses  (  los )  en  el  sigb»  XV  escribían  '  en  Esparta  con  muchos  descuidos  :  cap. 

VIII  ,  §.  5  1  nuni-  «9^  Pa8-  9'- 

A  me  ricas  :  su  descubrimiento  :  el  oro  y  plata  que  entró  en  Esparta  y  demás  reinos 
alteró  el  sistema  de  proporción  de  toda  la  Europa  :  cap.  X  ,  nums.  44  y  45  ,  pag.  142. 
y  143.  Cuantos  millones  se  calcula  han  venido  cada  arto?  ibid.  num.  5.8  y  59.  pag. 
146,  nota"(3).  Cuanto  se  recibe  del  Perú  y  Méjico  :  cap.  XIV  ,  num.  49  ,  pag.  194. 

Amsterdam  (ciudad  de)  :  noticia  de  su  faniosjp  banco  y  giro:  cap.  XI,  11.  33,  nota  (a)  p.  t6r. 

Arlo  :  mandó  grabarlo  Kelipe  II  en  las  monedas  de  España  en  guarismo :  cap.  VI„ 
num.  1 1  ,  pag.  53- 

Apariciones  de  cruces  en  el  aire  que  autoridad  merecen  :  cap.  X  ,  num.  2  1  ,  nota 
(i).  Si  fue  verdadera  la  aparición  de  San  Jorge:  ibid.  Como  se  opina  de  la  de  San- 
tiago :  ibid.  pag.  136  y  137.  Algunas  de  estas  cruces  se  imprimen  en  las  monedas  :  cap.  VI, 
num.   1  ,  pag  5o- 

Aquilotxas  moneda  de  oro  labrada  por  los  reyes  católicos :  cap.  III ,  num.  i5iP3g- 
32  :  su  oro  de   24  quilates  :  ibid.  num.  10. 

Arabes  (los)  formaban  las  minas  cuadrada*:  cap.  I,  num.  17,  pag.  4.  Dieron  el  nombre  á 
las  casas  de  moneda  :  cap.  II  ,  nrím.  3,  pag.  8.  Suenan  algunas  monedas  arábigas  en  las 
divisiones  de  nuestro  marco  :  cap.  V  ,  num.  4  y  5  pag.  38.  En  la  orla  de  las  monedas  se 
nota  la  ¿poca  del  curto  y  lugar  de  la  fabrica  :  cap.  VI  ,  num.  8  ,  pag.  5a.  Usaban  de 
sellos  de  oro  y  plata  :  ibid.  Cual  era  la  onza  :  cap,  VIII  ,  J.  III,  num.  1  ,  pag.  81.  Como 
se  estimaba  entre  ellos  la  libra  :  cap.  VIII ,  $.  IV  ,  num.  1  ,  pag.  84.  Dieron  el  nombre  á  los 
morabatines  :  cap.  VIII  ,§  V  ,  num.  16  ,  pag.  96.  Lo  mismo  puede  decirse  de  las  xuasmodi- 
nas  :  ibid.  num.   13  ,  como  también   del  besante.  Véase  Besante. 

Aragón  y  Cataluña  :  escudo  de  sus  armas  :tab.  I  ,  num.  3a  ,  pag.  64. 

Arandelas  que  significan  :  cap.  VI ,'  nuin.  a  ,  pag.  51.  Se  imprimen  en  casi  todas  las  mone- 
das libradas  en  la  fabrica  de  Barcelona  :  ibid. 

Arbeca  (villa  de)  labró  moneda  :  cap.  II,  num   so  ,  pag.  11. 

Aragoneses :  su  moneda  jaquesa  fue  de  terno  y  sirvió  de  forma  para  la  barcelonesa: 
cap.  X  ,  num.   15  ,  pag  135. 

Aragoneses  y  Cattdanes  han  inmortalizado  su  nombre  en  las  conquistas  militares  :  cap. 
X  ,  num.  36  ,  pag.  140. 

Arbol  de  la  cruz:  se  imprime  en  las  monedas  de  Valencia :  cap.  VI  ,  num.  1  ,  pag.  51. 

Ardite  moneda  catalana :  tuvo  origen  de  la  francesa  mandada  hacer  por  Felipe  el 
Atrevido,  adoptada  por  los  ingleses  y  después  por  los  catalanes  :  cap  X  num-  7«  y  79> 
pag.  151.  Se  labraron  en  Segovia  en  1755  y  1756:  ibid.  nnm.  88,  pag.  15a.  Conven- 
dría estingnirlos  y  circular  en  todo  el  reino  los  ochavos  y  mars.  de  Castilla:  ibid* 

Argenteus  :  fue  moneda  y  al  mismo  tiempo  peso  de  moneda  :  cap.  V  ,  num.  38  ,  pag.  46- 

Argentona  (villa  de)  :  el  escudo  de  sns  armas: tab.  1 ,  num.   19  ,  pag.  63. 

Arzobispos  ,  obispos  y  olvides  ,  tenían  el  fuero  de  acuñar  moneda  :  cap.  XÍV  ,  num. 
13,  p.  187.  Deque  ley  fue  la  que  labró  el  Arzobispo  de  Reims::  cap.  III,  num.  16,  pag.  sa.Ce- 
dian  este  derecho  ;í  favor  de  las  urgencias  del  estado  :  cap.  IX ,  §.  VII  ,  num.  8  ,  p  n8. 

Asso  ( D-  Ignacio  de ) :  su  opinión  sobre  la  división  del  marco  :  cap.  V  ,  num.  39. 
Si  es  diferente  de  la  que  siguen  los  escritores  catalanes:  ibid.  num.  40. 

Augustalts  :  qae  especie  de  moneda  fue  :  cap.  VIH  ,  §  VII  ,  num.  1  ,  pag.  103. 

Aumento  dado  al  oro  y  a*  la  plata ,  medio  imítil  para  evitar  la  extracciuii  :  cap.  IX, 
5  VII ,  num.    19  .  pag.  120. 

Aumentar  la  liga  en  las  pastas  destinadas  para  la  acuñación  es  medio  ruinoso  y 
de   fatales  consecuencias  :  cap.  IX,  $  VII  ,  num.   7  ,  pag.  118. 

Aumento  (el)  del  oro  y  de' lá  plata  después  del  descubrimiento  de  las  Ame'ricas  fue  la 
causa  de  la  baja  de  la  cuota  del  interés  en  la  Europa:    cap.  XIV  ,  num.  45. 


Digitized  by  Google 


¡U 

t:  ...    i.r"MtiíO>  *»> 
•  , ■  i!.  -  •  i.Ji.nl)«< 
:■     t    -  :  ¿mi 

...  I.    ....  »t,ln*  li 


^«r*oj  :  su  origen  ,  creación ,  tipo  y  valor  :  cap.  VHI ,  $  VII  ,  pag.  103.  Se  tomaron 
confusamente  con  los  morabatines ,  sdlidos  y  augustales  :  ibid.  nuui.  1  y  siguientes.  Fue 
moneda  propia  de  Barcelona  /  circuid  en  los  condados  de  Urgelyde  Empurias:  ibid.  num.  10, 
11  y  12.  £11  el  siglo  XIII  valia  cada  uno  7  £  catalanes:  ibid.  num.  27  .  En  Castilla  su  va- 
lar fue  igual  con  los  morabatines ,  num.  $.  Son  equivalentes  á  30  reales  de  los  corriente* 
según  algunos,  según  otros  á  29  reales  y  lo  mas  probable  á  11  reales  13  maravedi- 
ses y  20  avos  :  num.  24  hasta  26  ,  ibid.  pag.  108. 

Auro:  esta  palabra  én  los  instrumentos  generalmente  significa  órtTpuro  y  de  Valen- 
cu:  cap.  VIII,  $  V,  num.  16  ,  pag.    90:  . -T* 

Auro  ( obriso ) :  es  oro  muy  fino  como  los  doblones  de  dos  caras  :  cap.  III ,  num.  3  ,  pag.  so 

Amona  :  véase  Vich. 

Aoellanas  (su  insigne  monasterio ):  contiene  el  panteón  de  los  condes  de 'Urgel  :  tab. 
V,  num.  14  y  15,  pag  299.- 

Aytona  (villa  de )  labrd  moneda  :  cap.  n  ,  num.  20  ,  pag.  9. 
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Badalona  (villa  de):  el  escudo  de  sus    armas:  tab.  I,  num.  50 ,  pag.  66. 

Bagar  (  villa  de  ) :  su  medalla  de  premio:  tab.  VII  ,  mim.  8,  pag.  309. 

Balaguer  ( ciudad  de  ) :  batid  monedas  de  plata  :  fue  corte  de  los  condes  de  Urgel, 
todavía  permanecen  vestigios  de  su  palacio  ,  monedas  de  esta  ciudad  :  tab.  IV,  num.  2, 
pae.  265  y  a66.  El  escudo  de  armas  de  la  ciudad  :  tab.  I ,  num.  16  ,  pag.  63.  De 
lo*V  condes  :  ibid.  num.  29  y  30 ,  pag.  64. 

Balanzario  que  empleo  fue  en  las  fábricas  de  moneda :  fue  creado  por  D.  Fernando  el 
Católico  :  cap.  II  ,  num.  36  ,  pag.  14. 

Ballesta  que  especie  de  arma   lúe:    cap.  II,  num.  65  ,  nota  (3)  pag.  19. 

Banco:  como  podía  erigirle  Barcelona:  como  se  erigid  en  Amsterdam :  noticia  del 
de  san  Cá ríos  de  Madrid  :  cap.  XI  ,  num.  33  ,  pag.  161. 

Bandera  de  Barcelona:  su  uso,  nota  (ti)  pag.  296. 

Bañólas  (villa  de)   labrd  moneda    todavía  desconocida  :  cap.  II ,  num.  20,  pag.  n. 

Barbas  en  las  monedas  de  Felipe  II:  tab.  III  ,  medalla  16,  pag.  243. 

.Bar6u<j:que  clase  de  moneda  fue :  cap.  XIII  ,  num.  19  y  20  ,  pag.  175.  Tuvo  curso 
en  Gerona  :  ibid.  num.  23  ,  pag.  176. 

Barcelona  :  con  cuanta  variedad  se  escribe  este  nombre  en  las  monedas  :  cap.  VI ,  num. 
*S->  pag-  54-  De  donde  tuvo  origen  su  nombre:  ibid.  Su  escudo  de  armas :  tab.  I  ,  num. 

3.  No  acund  moneda  en  tiempo  de  los  Romanos,  las  atribuidas  á  sus  condes:  tab.  IV, num. 

4,  pag.  166  y  167.  Labrd  monedas  al  rey  Recarcdo  y  al  conde  Guifre  :  cap.  IV,  num. 
3  y. 4,  pag.  266  y  siguientes.    A  todos  los  reyes  de  Castilla  y  Aragón  :  tab.  III  toda. 

-Barro*  de  Cataluña:  su  origen  y  ano:  cap.  Vil ,  num.  2  y  siguientes,  pag  56.  Si  fueron 
cuatro  barras  ó  fajas  al  recto,  d  al  través:  ibid.  num.  10.  Su  verdadero  origen  fue 
de  las  cruzadas,  d  de  la  conquista:  ibid.  num.  4.  Como  se  graban  en  las  monedas 
de  ardites  :   ibid.  num.  7. 

Baiulia  significa  lo  mismo  que  tutela:  cap.  VIII,  5  V ,  num. .  20  ,  not.  (5)  pag.  91. 

Beltini  (D.  Vincenso)  dice  que  en  las  monedas  los  duques  de  Ferrara  no  se 
titularon  I  y  II  hasta  el  siglo  XVI :  cap.  VI ,  num.  7  ,  pag.  52.  El  sueldo  de  Ferrara 
fue  imaginario :  cap.  VIH  ,  §  II ,  num.  37  ,  pag.  79. 

Beilpuig  (villa  de)  situada  en  Urgel  labrd  monedas:  su  tipo,  quien  las  posee  :  tab. 
IV  ,  num.  8 ,  pag.  270. 

Beneficiados  (los)  que  logran  rentas  fijas,  por  causa  del  aumento  de  la  moneda  ,  si  no  se  lea 
aumentan  se  esponen  á  hacer  oficios  bajos  para  mantenerse:  cap.  XIV  ,  num.  38  ,  pag.  192. 

Berenguer  (conde  de  Barcelona)  mandtí  labrar  los  mancusos :  cap.  VIII,  §  V,  num.  6, 
y   la  moneda  nombrada  bugancia  :  cap.  XIII ,  num.  1. 

Berga    (  villa  de)  :  el  escudo  de  sus  armas  :  tab.  I,  num.  10,  pag.  62. 

Besante  :  fue  moneda  árabe  labrada  en  Constantinopla  :  cap.  XIII ,  num.  15  ,  pag.  174. 
Se  acuñaron  de  oro  de  2a  quilates,  también  los  habia  de  plata ,  y  circularon  en  Cataluña: 
num.  16  y  17.  Su  valor  4^  3  valencianos:  num.  18  ,  ibid.  cap.  XIII  ,  pag.  174  y  siguientes. 

Besalú  ( villa  de)  :  sus  condes  acuñaron  moneda  :  su  tipo  y  leyenda  :  quien  la  posee: 
tab.  IV  ,  num.   5  y  6  ,  pag.  269.  Escudo  de  armas  de  sus  condes  :  tab.  I  ,  num.  28,  p.  64. 

Billetes  de  banco:  su  origen:  cap.  XI  ,  num.  36  y  37  ,  pag.  162.  Son  proporcionados 
para  e]  comercio  interno  :  ibid.  num.  38. 

Bino  ( moneda  de  )  labrada  en  tiempo  de  Cárlos  V  :  cap.  XIII ,  num.  a  ,  pag.  172  ,  y 
cap.  IX  ,  ¡}  V  ,  num.  2  ,  pag.  1 1 2. 
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Bisbdl   (villa    de  Ja):  su    escudo   de   armas  :  tab.  I,  num.    «4,  pag.  63. 

Blancas  (  moneda )  mandadas  labrar  por  los  reyes  católicos  :  cap.  X  ,  num.  45  y  46 
S<-  arreglo*  con  ellas  el  maravcdi  :  ibid.  pag.  143.  Ley  de  la  plata  con  que  estaban 
labradas:  cap.  III  ,  num.  16,  pag.  23. 

Blancas  (  D.  Gerónimo )  :  su  dictamen  sobre  la  significación  del  murciélago  que  se  im- 
prime en  el  escudo  de  armas  de  Barcelona  :  num.  3  pag.  60. 

Blasón  impreso  en  algunas  monedas:  cap.  VII  todo  ,  pag.  56. 

Bochart  murid  en  el  calor  de  la  disputa  sobre  el  valor  del  inorabatin:  c.  VII,  6  VI,  n.  1.  n.  01. 


Bondad  intrínseca  y  extrínseca  como  se  conoce  eu  las  monedas  :  c.  XIV  ,  n.  8  ,  p'.  i  86. 
Bosonaya  (monjía)  mandada  labrar  por  D.  Pedro  el  católico':  su  tipo,  duración  y 
curso  :  cap.  IX ,  §  III  todo ,  pag.   110.  '  / 

Botch  (D.  Andrés)  :  su  dictamen  sobre  el  valor  del  florín  :  cap.  IX  ,  $  VII,  num.  37 
pag.  129.   Sobre  el  valor  del  real  de  plata  de  Cataluña  :  cap.  XJ ,  n.  54  ,  pag.  166. 

Bvwles  (D.  Guillermo)   irlandés  :  sus  observaciones  sobre  las  minas  de  España:  ob- 
servó que  el  oro  se  cria  en  los  rios:  cap.  I  ,  num.  17  y  18  ,  pag.  4.  Su  dictamen  sobre 
las  pajas  de  oro  que  se  hallan  mezcladas  con  las  arenas  en  los  rios  de  España:  ibid.  n.  36,  p.  7. 
Braceage,  que  oficio  fue  :  quien  lo  cred  esj  Jas  fábricas  de  moneda:  c.  II  ,  n.  43  ,  p.  15. 
Bronce  (monedas  de)  :  fueron  labradas  por  los  reyes  de  Judea:  cap.  I,  num.  7  ,  pag.  i. 
Bruna  ( moneda  )  por  el  color  se  aplicó  á  las  monedas  de  baja  ley  :  c.  IX,  $  I  todo,  p.  109. 
Bruniquer  (D.  Estevan  Gilaberto  ) :  su  dictamen  sobre  el  valor  del  florin:  cap.  IX,  $  Vil, 
num.  74,  pag.  129. 

Buada  i  Juan  de):  noticia  de  un  códice  que  escribió  en  el  siglo  XV :  c.  XIII  n.  4,  p.  172. 
Buades   (  Ü.  Bernardo):  noticia  de  su  manuscrito  y  crónica:  cap.  XIII,  num.  4, 
nota  (4)  pag.  17a. 

Bugancia  moneda  catalana  todavía  desconocida  :  cap.  XIII, num.  1  ,  pag.  171. 
Burriel  (P.  Jesuíta )  :  su   dictamen  sobre  el  valor  del  marco :  cap.  V ,  num.  2.  Sobre 
el  florin  de  oro  de  Aragón  :  cap.  IX,  §  VII,  num.   73  ,  pag.  129. 


Caja  de  quinientos  :  ta  aso  en  la  fábrica  de  moneda  de  Perpiáan:  cap.  XI ,  n.  14,  p.  10. 
Cálculo  da  proporción  y  correspondencia  de  las  monedas  antiguas  con  la  corriente: 
cap.  XIV  todo  ,  pag.  185.  No  es  el  mas  seguro  el  que  se  funda  en  el  peso  de  la  moneda 
vieja  con  la  corriente  ,  ni  en  el  valor  de  loa  comestibles  de  entonces  con  los  de  ahora: 
ibid.  num.  24.  Es  arbitrario  el  de  algunos  escritores  :  num.  40  y  siguientes ,  ibid.  Tampoco 
puede  calcularse  por  el  valor  del  marco  ,  ni  decisiones  de  los  tribunales  :  num.  50  y  si- 
guientes, ibid.  El  mas  arreglado  es  el  que  ha  sido  declarado  en  cortes,  que  es  el  que  se  si- 
gue :  num.  1 24  y  siguientes  ,  ibiil.  pag.  208. 

Caldas  (villa  de):  su  antigüedad,  sus  monedas  ,tipo  y  quien  las  posee  :  tab.  IV, 
nuin.  9  ,  pag.  271. 

Caldera  de  Lérida  que  tributo  fue:  cap.  VIII  ,$  II ,  num.  17, en  la  nota  (5)  pag.  74. 

Calido  (  O.  Jaime  )  :  su  opinión  sobre  el  valor  del  real  de  plata :  cap.  XI  ,  míin.  54  ,  p. 
166.  Fue  natural  de  Vich  y  privado  del  rey  !>.  Martin  :  cap.  XIV  ,  n.  114,  nota  ( 1  )  p.  207. 
*„  Cambiador  del  florin  recibía  un  dinero  de  interés ,  y  una  meaja  por  el  medio  flo- 
rín:  cap.  IX,  §  VII  ,  num.    9  y  10  ,  pag.  218. 

Campillo  (  D.  Antonio  )  :  noticia  de  la  disertación  de  la  moneda  barcelonesa  : introduc- 
ción p.  VIL  Su  opinión  sobre  el  cálculo  de  correspondencia  :  cap.  XIV  ,  num.  5a  ,  p.  194- 
Su  equivocación  en  la  significación  de  la  espreáion  Jlorenus  aun  ,  ex  in  aun»:  cap*  IX, 
J  VII,  num.  49,  pag.  125. 

Campomanes  (D.  Pedro  Rodríguez  de)  :  sus  quejas  sobre  las  providencias  dadas  en 
los  reinados  de  Felipe  IV  y  Carlos  III  sobre  las  monedas  :  cap.  X,  num.  86  ,  pag.  I5*« 

Canias  Benitez  :  equivocaciones  que  padeció  sobre  la  moneda  de  dupio  :  cap.  IX  ,  §  V, 
num.  1,  pag.  1124  No  es  segura  la  procedencia  y  origen  que  da  á  los  mane  usos  :  cap. 
VIII ,  §  V  ,  nuiu.  1  ,  pag.  87. 

Capdevila  (  Aruaklo  de ) :  su  parecer  sobre  los  florines  de  Aragón  :  porque  fueron 
llamados  asi  :  cap.  IX,  $  VII  ,  num.  5  ,  pag.  118.  Como  se  hacia  la  mezcla  de  los  metales 
para  labrar  la  moneda  de    temo  :  cap.  X  ,  num.  29,  pag.  139. 

Capilla  Real  de  Barcelona  :  recibía  sus  derechas  en  florines  de  oro  de  Aragón  :  cap. 
IX  ,  $  Vil  ,  num.  29  ,  pag.  122.  Eu  las  oblaciones  se  pagaba  con  dineros  de  oro  y  de 
plata  :  cap.  VIII  ,<¡  I  ,  num.  4  ,  pag.  69. 

Caracoles  servían  de  monedas  en  las  Indias  :  cap.  I  ,  num.  6  ,  pag.  2. 

Cardona  (villa  de  ),  la»  monedas  que  ha  labrado  :  tab.  IV,  num.  10  y  11  ,  pag.  2711 
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y  J7».  Escudo  de  sus  aruias :  tab.  I  ,  nuin.  42  ,  pag.  65. 

Cardona  ( D.  Tomas  ) :  «as  reflexiones  «obre  la  desigualdad  de  las  monedas  :  cap.  IV, 
nura.  14  ,  pag.  su*. 

Caresmar  (I).  Jaime):  noticia  de  su  vida,  escritos,  y' lápida  sepulcral  :  cap.  VIII, 
%  II,  nuin.  41  ,  nota  (4),  pag.  8a.  Su  opinión  Sobre  el  valor  de  los  sueldos  de  terno 
jaqueses  &c.  ibid.  Como  piensa  del  valor  del  morabatin:  cap.  VIII,  $  VI ,  num.  41  ,  pag. 
10a.  La  consulta  que  tuvo  sobre  el  valor  del  florín  :  cap.  IX  ,  §  VII ,  num.  70, 
pag.  n8.  Defectos  que  padecen  sus  cálculos  de  correspondencia:  cap.  XIV,  num.  34,  p.  191. 

Cáríos  U  (  de  Espada )  usd  el  trage  de  la  golilla.  Se  ve  en  sus  monedas  y  dispo- 
siciones dada»  sobre  las  mismas  1  csplicacioa  de  la  tab.  III ,  medalla  si  ,  pag  349. 

Lárlos  III  (intruso ),  sus  monedas  :  ibid.,  num.  23,  pag.  951. 

Carlos  III  (de  Espada) :  medallas  de  su  proclamación:  ibid.  num.  26.  De  Cirios  IV 
ibid.  n.  17.  Su  llegada  á  Barcelona ,  medallón  acunado  por  este  suceso:  ibid.  n.  28,  p.  259., 

Carlos  Calvo  ;  sus  relaciones  con  loa  catalanes:  sus  monedas  dudosas:  su  lamoso  pri- 
vilegio á  favor  de  los  barceloneses:  tab.  II  de  las  inciertas,  n.  1 ,  p.  182. 

Carlos  V  de  Alemania  y  1  de  España ,  mando  labrar  la  moneda  de  bino  :  véase  Bino.  Or- 
denó que  el  oro  se  labrase  de  sa  quilates  :cap.  VI  ,  num.  23  ,  pag.  24.  Mandó  labrar  bu 
aquilutxas  :  ibid.  num.  15. 

Coro  (Rodríguez):  en  la  descripción  de  la*  fábricas  de  moneda  de  Sevilla  cuen- 
ta 200  oficiales :  cap.  U,num.  37  ,  pag.  14. 

Cartagineses  (los)  sellaron  monedas  de  cuero  de  la  magnitud  de  un  stater:  c.  I,  n.  6,  p.  2. 

Casiri  (D.  Miguel  )  mauifestó,  que  los  árabes  grababan  imágenes  en  bis  monedas: 
cap.  VIH  ,  $  VI ,  num  1 2  ,  pag.  96. 

Castilla  en  el  reinado  de  Felipe  II  tenia  siete  fábricas  de  moneda :  cap.  II,  n.  37,  p.  14. 
Labró  la  plata  con  liga:  ibid.  num.  18  ,  pag.  23.  En  que  reinados  la  aumentó  y  varió, 
ibid.  Como  reformó  las  monedas  en  tiempo  de  los  reyes  católicos:  c.  X,  n.  45  y  46.  p.  143. 

Cataluña,  porque  se  llama  principado  :  cap.  VIII  ,  num.  3  ,  pag.  67.  En  que  monedas 
se  lee  esta  inscripción  :  tab.  IV,  n.*  2,  9,  ócc.  Es  la  provincia  en  que  ha  padecido  mas 
variaciones  el  cuno  :  cap.  XIV  ,  num.  33.  Causas  principales  de  su  decadencia, 
ibid.  Se  esperaba  una  reforma  de  monedas  :  cap.  X  ,  num.  47,  pag.  143.  £1  escudo 
de  sus  armas  cual  fue :  tab.  I  ,  num.  1  ,pag.  59. 

Catalanes  :  su  opinión  acerca  la  mutación  de  la  moneda  de  terno  :  cap.  X ,  num.  41, 
pag.  141.  Su  intrepidez  en  pedir  su  permanencia:  ibid. 

Catalanes  en  todas  apocas  han  labrado  monedas  de  oro,  plata,  cobre  y  latón:  cap. 
II  ,  num.  8  ,  pag.  a.  Medios  que  discurrieron  para  evitar  el  desórden  que  causó  la  ma- 
la moneda  en  tiempo  de  Felipe  III:  cap.  X ,  num.  70  y  71  ,  pag.  149.  Compraron  al 
rey  D.  Alonso  V  de  Aragón  por  diez  mil  florines  el  privilegio  de  labrar  la  moneda  de 
terno:  ibid.  num.  42  ,  pag.  142. 

Cerdaña  (condes  de ):  escudo  de  sus  armas:  tab.  I,  num.  31  ,  pag.  64. 

Cervera  (  ciudad  de  )  :  tenia  el  fuero  de  labrar  moneda  concedido  por  Juan  II ;  con- 
serva todavía  sus  moldes  en  las  casas  capitulares  ;  sus  monedas,  tipo  y  leyenda  y  en 
poder  de  quien  existen:  tab.  IV  ,  num.  is  y  r3  *  27a>  El  escudo  de  sus  armas  no 
es  conforme  con  sus  monedas  :  tab.  I  ,  num.  6  ,  pag.  61.  No  tiene  su  origen  de  Sertorio, 
ibid :  noticia  de  su  historia  manuscrita ,  ibid. 

Circulación  del  numerario  depende  del  valor  intrínseco  de  la  moneda  :  cap.  IX  ,  $  III, 
num.  1 9  ,  pag.  1 20. 

-  Código  municipal  :  sus  ediciones  y  cual  es  la  mas  correcta:  cap.  IV  ,  n.  3  ,  nota  (2)  p.  25. 
Varias  reducciones  de  monedas  :  cap.  XIV  ,  num.  80  y  81.  No  determina  las  penas  con-, 
tra  los  falsificadores  de  monedas  :  cap.  XV ,  num.  a.  Su  uniformidad  con  el  fuero  viejo  de 
Castilla  por  lo  perteneciente  á  asignar  las  penas  pecuniarias  en  sueldos  :  cap.  VIII  ,  §  II , 

num.  12,13  y  14  ,P»g-  7"' 

Coizard  (Mr.)i  explicación  sobre  la  máquina  de  acordonar  :  cap.  II ,  num.  «7  ,  pag. 
12.  Fué  inventada  por  Castain :  ibid.  num.  a6. 

Conde  (D.  Josef)  :  su  opinión  sobre  la  inscripción  arábiga  de  las  dos  monedas  exis- 
tentes en  el  museo  de  la  Real  Academia  :  cap.  VIII,  $  VI ,  num.   35  y  36  ,  pag.  100. 

Constituciones  de  Cataluña.  Véase  Código. 

Constituciones  den  Sanctacüia  en  que  tiempo  y  reinado  fueron  establecidas :  cap.  XIV. 
num.  94  ,  nota  (  a  )  ,  pag.  soa. 

Constanti  (villa  de  )  :  el  escudo  de  sos  armas:  tab.  I  ,  num.  is  ,  pag.  6a. 

Coronas  ,  que  ciñen  los  bustos  de  las  monedas  sirven  de  conjetura  para  saber  al  rey 
á  que  pertenecen  :  cap.  VI,  num.  4,  pag.  51.  De  Felipe  II  es  la  primera  moneda  que  se  labró 
con  cabeza  desnuda  :  ibid. 

Cortes  celebradas  en  Cataluña  por  los  reyes  de  Aragón  :  tab.  III  toda,  p.  as 5,  y  siguientes. 

Cortes  celebradas  en  León  sobre  reducción  de  monedas  :  cap.  XTV  ,  num.  80,  pag.  199. 
En  Birviesca  por  D.  Juan  I  :  ibid.  En  Madrid  por  D.  Enrique  III :  ibid.    D.  PedroIV  las  ce- 
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lebrci  en  Perpííían  sobre  reducción  de  monedas  :  cap.  XIV ,  num.  85,  86  y  87,  p.  aoo.  Que  mo- 
nedas fueron  reguladas:  ibid.  num.  91  ,  9a  y  93  .  Porque  no  se  habló  de  la  regu- 
lación de  la  moneda  de  terno  con  los  croats  :  ibid.  num.  95  y  96.  Porque  no  se  regularon 
los  florines  de  Aragón  :  ibid.  num.  97. 

Cortes  celebradas  por  D.  Jaime  I  de  Aragón  y  sos  sucesores  :  esplicacion  de  la9 
medallas  de  la  tab.  111  toda ,  pag.  «5  y  siguientes. 

Cbrtiada  (D.  Miguel  de  )  :  las  penas  sobre  los  falsificadores  de  monedas  .  cap.  XV,  num. 
6  ,  pag.  2  so. 

Covarrubias  (Didaco  )  :  su  opinión  sobre  el  morabatin:  cap.  VIII ,  §  VI ,  num.  1,  pag. 
93.  Lo  que  opina  sobre  los  morbies  alfonsies :  ibid.  num.  «5 ,  pag.  98.  Sobre  el  valor 
del  áureo  :   cap.  VIH  ,  §  VII,  man.  23  , pag.  107. 

Croy  (el  Arzobispo  D.Guillermo  de)  recogió  los  doblones  de  dos  caras  por  la 
bondad  de  su  oro  :  cap.  IX  ,  $  IX  ,  num.  8  ,  pag.  133. 

Cruz.  (  la  señal  de  la  )  se  imprime  en  las  monedas  catalanas  ,  aragonesas  y  de 
Valencia  :  cap.  VI,  num.  1,  pag.  51.  Tuvo  origen  Ja  cruz  en  los  croats :  devoción  á  la 
cruz  de  los  condes  de  Barcelona  ,  quienes  la  dedicaron  la  Catedral  :  ibid.  nota  ( 1 )  Las 
apariciones  de  cruces  en  el  aire  no  son  seguras:  cap.  X  ,  num.  ai  ,  nota  (3)  pag. 
136.  Los  aragoneses  imprimieron  la  cruz  aparecida  á  Iííigo  Arista  en  las  hostias  con 
el  mismo  tipo  de  las  monedas  :  ibid.  num.  19  y  siguientes.  La  grabada  en  la  mo- 
neda del  Conde  Wifredo  es  igual  i  la  de  D.  Ramiro  íi  rey  de  León :  c.  VIH  ,  n.  8  ,  p.  68. 

Cruz  ( dinerillos  de  )  embarazaron  el  comercio  en  el  siglo  pasado.  Vías.-  Dineros. 

Cuenca  :  su  fábrica  de  moneda  y  la  inscripción  que  todavía  conserva:  cap.  II.  n.  39,  p.  14. 

Cueras:  fué  moneda  catalana  todavía  desconocida  :  cap.  XIII,  num.  14  ,  pag.  174. 


D 


Dámelo  ( D.  Juan )  historiador  del  reino  Baleárico  :  su  parecer  sobre  el  origen  de  las 
casas  de  moneda  :  cap.  II  ,  num.  s  ,  pag.  8. 

Dávila  (Gil  González)  opina  que  en  el  reinado  de  Felipe  III  circulaban  en  Es- 
paña veinte  y  ocho  millones  de  moneda  de  vellón  :  cap.  X  ,  num.  69 ,  pag.  1 48. 

Décima  del  lucro  de  la  moneda  :  la  percibían  los  obispos  de  Barcelona  ,  fue  cedida  al 
rey  D.  Pedro  para  sufragar  los  gastos  de  la  guerra :  cap.  IX  ,  num.  8  ,  pag.  1  18.  La 
percibía  el  abad  de  Pubk-t  de  la   moneda  que  se  labraba.  Véase  Abad. 

Declaraciones  (las)  de  los  jueces  do  son  uniformes  ni  suficientes  para  arreglar  el  cálculo 
de  correspondencia  :  cap.  XIV  ,  num.  59.  Su  diversidad  de  opiniones  :  ibid. 

Dei  gratia  :  se  halla  en  la  circuuierencia  de  casi  todas  las  monedas  con  la  abrevia- 
tura de  D.  G. :  cap.  VI  ,  num.    16  y  17,  pag.  54. 

Diago  (  P.  Francisco  )  :  su  descuido  en  referir  lo  acontecido  en  el  congreso  que  hubo 
en  el  convento  de  predicadores  de  Barcelona,  cuando  se  mandó  labrar  la  moneda  de  plata: 
cap.  XI ,  num.  7  ,  nota  ( 1 )  ,  pag.  155. 

Dineros  :  su  etimología  se  tomó  del  numero  10  :  no  había  diferencia  entre  los  Ro- 
manos con  el  numo  :  cap.  VII,  §  I ,  num.  1  ,  pag.  68.  Los  Romanos  no  labraron  dineros 
de  oro :  los  labraron  los  franceses  :  se  sospecha  los  acunaron  los  Condes  de  Barcelona: 
ibid.  num.  3.  Los  de  oro  circularon  en  Cataluña  en  tiempo  de  D.  Pedro  el  Ceremo- 
nioso :  ibid  num.  4.  Había  varias  clases  y  nombres  ¿  como  agrimonteses  ,  barceloneses, 
melgorienses ,  morlaneses,  jaqueses,  roselloneses,  ausoneses  ó  de  Vich  :  ibid.  num.  5  y  6. 
No  es  cierto  que  doce  dineros  lórmen  un  sueldo:  ibid.  num.  7.  Porque  se  llamaron  menudos, 
ibid.  num.  8.  Nadie  podía  reu jarlos :  num.  9.  No  podiaa  entrar  mas  que  cinco  en  una 
paga:  ibid.  num.  10.  Cada  dinero  de  terno  pesaba  ai  4/  granos  :  cap.  X,msm.  «9,  pag. 
139.  £11  que  se  di  fe  rene  iu  el  dinero  del  ardite  .'.dineros  de  Barcelona  de  auro  obrido  son 
desconocidos:  cap. XIII  ,  num.  14,  p.  176.  Dineros  de  Valencia  solamente  pueden  circular  en  el 
reino  de  Valencia  y  Tortosa  :  cap.  X  ,  num.  88.  p.  159.  Dinerillos  viejos  de  Castilla  no  se 
hallan  para  poderlos  reducir  con  los  corrientes  :  cap.  XIII ,  num.  24.  Dinerillos  de  cruz  de 
Aragón,  su  origen  y  dados  que  causó  su  circulación:  cap.  X,  nuin.  87,  pag.  152. 
Los  acunados  en  tiempo  de  Felipe  V:  su  tipo  y  valor:  cap.  X,  num.  88,   pag.  152. 

Diputación  de  Cataluña:  cual  fue  el  escudo  desús  armas:  tab.  I  ,  num.  a,  pag.  61. 

Disgustos  de  los  catalanes  porque  se  había  omitido  esta  inscripción  y  trocado  ron 
el  de  Kex  dragonum  :  cap.  X ,  num.  31  ,  pag.  158.  En  que  monedas  por  descuido  no 
se    lee  e.tta  inscripción  :  cap.  VI  ,  num.  i3  ,  pag.  55:  tab.  VII  ,  11.  1  y  siguientes  ,p.  ?07. 

Disputas  sobre  el  valor  intrínseco  de  las  monedas  todas  dÜiciics  de  decidir  :  cap.  XIV, 
íium.  19,  pag.  188. 
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Diblers:  que  especie  de  moneda  fue,  su  tipo  y  valor  :  cap.  X,  num.  63  y  64  ,  pag.  147. 

Doblones  :  que  especie  fue  de  moneda  y  su  origen  :  cap.  IX  ,  §  IX  todo  ,  pag.  131.  Cir- 
cularon en  Cataluña  con  varios  valores  :  num.  a  y  5 »  íbid.  Los  de  dos  caras  porque 
ae  nombraron  asi ,  su  tipo  :  ibid.  Se  fundieron  y  »e  «cufiaron  trentines  y  medios  tren- 
tines:  :  ibid.  num.  7. 

Dragma  ática :  su  correspondencia  con  el  denario  es  muy  desigual  según  el  juicio  de 
algunos  escritores  :  cap.  XIV,  num.  73,  pag.  193. 

Ducange  ( Cárlos  Dufresne )  publica  documentos  en  los  cuales  el  nombre  de  mara- 
vedí se  escribe^  de  16  modos  diferentes  :  cap.  VIII ,  $  VT,  num.  3  ,  pag.  93.  No  llegó 
á  su.  noticia  como  se  escribe  en  dos  escrituras  catalanas :  num.  4  , ibid.  Descuido  sobre  lo  dis- 
puesto por  las  cortes  de  Perpiñan  ,  en  que  dice  se  ordeno"  valiese  cada  morabatin  6  $  ,  cuando 
solo  fue  reducido  á  4  %:  num.  40.  ibid.  Porque  se  llamaron  antiguamente  las  monedas, 
octavas ,  décimas  :  cap.  IX ,  §  V  ,  num.  6  ,  pag.  113.  1  .  . . 

.  Duplo  ( moneda  barcelonesa  de  )  :  sus  nombres ,  noticia  de  su  tipo,  valor  y  curso: 
cap.  IX,  5  W.  todo,  pag.  111. 

Duques  de  Francia  :  acuñaron  moneda  con  varias  ligas:  cap.  III,  num.  17  ,  pag.  tn. 

:  ,  .v  -  Litan  - •*]  «uz  i  rl- t  -jh  iqte.V/'i.'í. 
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Empuñas  ó  Ampurias  (villa  de):  sus  monedas,  leyenda  y  tipo  :  tab.  IV  ?  num.  14,- 
pag.  174.  Labró  moneda  de  plata  y  bronce  en  tiempo  -de  los  Romanos:  cap.  II,  num.  9 
y  siguientes,  pag.  9.  Sus  antiguos  condes  tenían  el  fuero  de  labrar  moneda,  la  que  la- 
braron :  tab.   IV,  num.   14  ,  pag.    «74  y  «75.  Escudo  de  sus  armas  :  tab.  I,  num. 
8  ,pag.  61.  Escudo  de  armas  de  los  Condes  :  tab.  I  ,  num.  a  7  ,  p.  64. 

Ensayos  de  monedas:  el  del  florín  cap.  IX ,  §  VII,  num.  38,  pag.  194  :  de  la  mo- 
neda de  terno  :  cap.  X  ,  num.  30,  pag.  139.  De  la  de  plata  :  cap.  XI,  num.  11  ,  pag. 
156.  Los  hechos  por  los  ensayadores  de  la  Real  casa  de  la  moneda  de  Madrid  del  flo- 
rín de  Aragón:  cap,.  IX ,  §  Vil ,  num.  41  y  4a  ,  pag.  1*4. 

Escala  Dei  (Monasterio  de)  :  el  escudo  de  sus  armas  :  tab.  I  ,  num.   15  ,  pag,  69. 

Escaques :  fueron  al  principio  el  tipo  de  las  monedas  de  los  condes  de  Urgel  y  se 
observa  este  señal  en  el  escudo  de  sus  armas:  tab.  I,  num.  «9  y  30  ,  pag.  64. 

Escasez  del  oro,  y  de  la  plata  es  la  causa  radical  de  su  desigualdad:  c.  XIV ,  11. 47  ,-p.  193. 

Escudos  de  armas  y  sobrenombres  que  usan  algunos   caballeros  :  su  antigüedad: 
cap.  VII,  num.  6  ,  pag.  57. 

Escudos  de  oro  :  tuvieron  origen  de  los  franceses  :  se  labraron  en  la  fábrica  de  mo- 
neda de  Perpiñan  de  oro  de  13  quilates  :  cap.  IX  ,  §  VIII  todo  ,  pag.  130.  Su  valor  y 
curso  ,  num.  4  y  siguientes  ,  ibid.  Escudos  de  oro  en  oro  que  -significa  en  los  documen- 
to»: cap.  IX,  §  VII,  num.  50,  pag.  195.  .< 

Espadas  :  te  estimaban  en  gran  precio  por  creerse  en  aquellos  tiempos  tenían  virtud 
sobrenatural  :  cap.  I,  nota   (9)  ,  pag.  3. 

España  y  Portugal  son  los  único*  reinos  de  Europa  que  poseen  en  las  A  ra  ericas 
minas  de  oro  y  plata  :  cap.  XIV,  num.  49  ,  pag.  194.  Se  hallaron  ma»  de  quinientas  mi- 
nas de  preciosos  metales  :  cap.  I  ,  num.  «8  ,pag.  6.-  Bajaron  mucho  las  rentas  por  el  po- 
co valor  de  Ja  moneda  :  cap.  XIV  ,  num.  39  y  siguientes  ,  pag.  199.  •.  \>s 

Esparraguera  (villa  de)  :  el  escudo  de   sus  armas  :  tab.  I  ,  num.  48  ,  pag.  66. 

Estimación  y  bondad  del  metal  amonedado  que  es:  cap  XIV,  num.  5,  pag.  186..  * 

Estornell  que  significa  en  el   peso  del  marco  :  cap.  V,  num.  41  ,  pag.  46. 

Extracción  libre  de  todos  los  metales  ,  no  fue  suficiente  para  dar  impulso  á  la  circu- 
lación de  los  florines   de   18  quilates  :  cap.  IX  ,  §  VIII ,  num.  11,  pag.  119. 

Es  tracción  de  la  moneda  :  han  sido  inútiles  las  penas  pecuniarias  para  precaverla  :  ibid.' 
n.  so,  p.  ito.  ■  , 

Etiopes:  la  sal  entre  ellos  servia  para  monedas  :  cap.  I ,  num.  6,  pag.  a. 

Eulalia  (Santa)  :  su  bandera  ,  cual  fue  su  uso.  en  Cataluña,  nota  (8),  pag.  «96. 

Europa :  en  el  siglo  XVII  ,  circulaban  en  Cataluña   dos  millones  de  moneda  cerce- 
nada :  cap.  XI ,  num.  28  ,  pag.  160.  »  ' 

Exarachelles  de  argento ,  labradas  en  tiempo  de  los  candes  de  Barcelona  ,  es  moneda 
desconocida  :  cap.  XIII ,  num.  94  ,  pag.  1 77.  • 

Excelente  mayor :  fue  la  moneda  misma  que  el  doblón  labrado  por  los  reyes  cató- 
licos :  cap  IX,  J  IX  ,  num.  1  ,  pag.  iji.  Fue  del  peso  de  dos  castellanos  :  ibid. 

Exención  de  tributos  (la)  concedida  i  los',  fabricantes .  de  .Ja*,  casas,  de  .monedas  f  ue 
exorbitante:  cap.  II ,  num.    19  ,  pag.  18. 

Tt 
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Fábricas  de  moneda  i  cu  origen  y  número  :  cap.  II  todo  ,  pag.  8.  No  se  originaron 
de  lo»  griegos  ni  hebreo* ,  sino  de  loa  ¿rabea :  ibid.  num.  t  y  siguientes»  Lepada  tuvo 
ñus  casas  de  moneda  que  todas  las  naciones  juntas  j  ibid.  oum.  8.  Cataluña  en  tiempo  de 
lo*  Rumanos  tenia  seis  casas  de  moneda  :  ibid.  num.  9.  Tres  en  tiempo  de  los  godos.: 
ibid.  num.  1  o.  En  tiempo  de  los  condes  se  añadieron  do*  :  ibid.  num.  1 3.  Tres  en  tiem- 
po de  los  rejas  de  Aragón :  ibid.  num.  14.  Sn  numero  excesivo  ra  tiempo  de  ha  re- 
voluciones :  ibid.  num.  16,  17  y  19-  Castilla  en  el  reinado  de  D.-Joan  II  contaba  00a 
cunero  :  ibid>  num.  39.  Y  ea  el  día  tiene  siete  fábricas  :  ibid.  num.  41.  Cuatro  en  el  con- 
tinente :  ibid.  num.  4a. 

Falsificador  de  moneda  :  sus  penas ,  cuando  empezó  la  pena  capital  en  Cataluña  :  cap. 
XV  todo  ,  pag.  s  1 9. 

Feblage  de  L»/  y  peso  que  es:  cap.  II,  num.  47  ,  pag.  15.  Se  recompensa  de 
los  desperdicios  de  fundición  :  ibid. 

Felipe  (el  hermoso)  introdujo  el  nombre  de  monedas  primeras,  segundas ,  abolidas 
por  Luis  IX  rey  de  Francia  :  cap.  IX  ,  §  V  ,   num.  677,  pag.  1 13. 

Felipe  II  de  Castilla  y  I.°  de  Aragón  mandé  qoe  en  las  monedas  se  notase  el  año 
en  guarismo  :  cap.  VI  ,  nnm.  1 1  ,  pag.  5 3.  Fue  el  que  dejd  el  uso  de  imprimir  la- 
corona' en  las  monedas  ,  y  el  primero  que  se  presenta  con  cabeza  desnuda  1  usd  la 
barba  y  cuellos  encañonados :  sus  disposiciones  sobre  monedas  :  tab.  Iil ,  medalla  n.  16,  p  943. 

Felipe  III  de  Castilla  y  II  de  Aragón  :  sus  monedas  y  ordinacioaes  hechas  por  el 
mismo  :  ibid.  ,  num.  17  ,  pag.  944  y  845. 

Felipe  JV:  ibid.  num.  18  y  ao  ,  pag.  146. 

Felipe  V :  ibid.  num.      ,  pag.  950. 

Fernando  I :  sus  monedas  :  tab.  III  *  num.   1 1  ,  pag.  (36. 
Fernando  II  :  ibid  ,  num.  1 4  ,  pag.  940. 

Fernando  VI:  medalla  de  su  proclamación  :¡bid.  num.  «5,  pag.  «jó. 
Ftrrer  ( Pedro )  de  Agramunt  tenia  el  fuero  de  labrar  pugesa» :  cap.  IX  ,   J  VI , 
num,  3  ,  pag.  115. 

FiUmgeri  (IX  Cayetano ):  su  opinión  sobre  el  oro  y  plata  que  recibe  anualmente  la 
Espada:  cap.  XIV  ,  num.  49  ,  pag.  194. 

Finen»  del  oro  y  de  la  plata  como  se  regula :  cap.  I ,  num.  10  ,  pag.  s. 

Floree  (  P.  Mtr».  Fr.  Henriqutf ) .-  defectos  del  mapa  que  formó'  de  las  poblaciones  que 
labraron  monedas:  cap.  II,  num.  6  ,  pag.  9.  Su  opinión  sobre  ci  origen  de  las  flores  de 
lis    que  usan  los  reyes  de  Francia  :  tab.  IV,  num.  1 ,  pag.  965. 

Florinee  de  or»  de  Aragón  1  su  origen  t  tipo  y  valor :  cap.  IX ,  $  Vil  todo  ,  pag. 
117.  Se  origind  de  le  ciudad  de  Florencia  :  en  el  úglo  XIII  ciroulafon  por  toda  la  Eu- 
ropa,  Aüa  /  Africa  1  num.  »  y  »  >  Ibid.  Se  labraron  en  su  origen  de  oro  de  93  £ 
quilate»  utt».  %  ,  ibid.  No  se  labraron  en  Aragón  ,  sino  en  Barcelona  ,  Gero- 
na 1  Perpiñaa  y  Mallorca:  num.  j  ,  ibid.  Se  labraron  por  t>.  Pedro  IV  de  oro  de 
18  quilates  •  num.  6  ,  ibid.  Se  determiad  en  cortes  de  labrarlos  coa  este  quilate:  num.  8 
y  siguientes*  Medio»  inútiles  para  darles  curso:  nnm.  n  y  siguientes.  Se  concedió  per- 
miso á  los  Concelleres  de  Barcelona  para  labrar  florines  de  valor  8  rs.  :  num.  33  ,  ibid. 
No  son  iguales  en  peso  :  num.  40  ,  ibid.  Sus  divisiones  y  tipo  :  num.  44  ,  ibid.  Los  que 
circularon  «jn  Castilla  en  tiempo  de  Enrique  III  y  los  que  corrian  en  Aragón:  n-  46,  ibid. 
La  espresion  de  Jloreuus  auri  et  in  auro  que  significa :  num.  47  ,  ibid.  Cual  fué  la 
opinión  de  Campillo  :  num.  49 ,  ibid.  La  mas  segura  cual  es :  ibid  ,  nom.  50  y  siguien- 
tes. En  que  países  en  el  dia  circulan  con  variedad  de  tipo  y  valor:  num.  75,  ibid.  El  va- 
lor que  ha  tenido  es»  varias  épocas:  num.  36  y  siguiente».  Tabla  de  su  valor  y  qui- 
late en  varias   épocas :  pag.  •  14. 

Florentino»  (los)  en  el  siglo  XIII  fueron  lo»  mas  diestros  en  el  arte  del  cuiío :  cap. 
X  ,  num.   37,  pag.  141. 

Fogueé  (D.  Ramón):  noticia  dé  so  museo:  introducción,  gabinetes  existentes  &c  p.  XI. 

Fontanella  (  D.  Pedro )  regula  cada  áureo  del  tiempo  de  los  emperadores  Romanos  á 
dks  libras  catalana»:  cap  VIII,  §  VII  ,  num.  94  ,  pag.  108. 

Franceses  escluidos  de  las  fábricas  de  moneda  :  cap.  II  ,  num.  64  ,  pag.  19. 

Ffutas  duras  se  han  substituido  en  lugar  de  monedas:  cap.  I,  num   6  ,  pag.  s. 

Fuero  de  labrar  moneda  lo  teoian  los  condes  de  Barcelona  y  demás  de  este  Prin- 
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cipado  :  cap.  VIII ,  num.  3  ,  pag.  67.  Los  re  yes  concedían  esta  prerogativa  á  loa 
en    recompensa  de   sus    servicios:   cap.    IX,   §    VI,    num.  3  ,  pag.  115. 

m   ■   __     — j_,    / 1 1 1 .    — .1    - -  -  .   :    


»- v^««|"»*~—      — —      — — —  r-   7      j        *  —  i   1  MT  O 

Fuero  juzgo,  y  viejo  de  Castilla:  noticia  de  sus  manuscritos;  quien  mandó  tradu- 
cirle del  latín  al  español:  cap.  VIII,  $  V,  num.  8,  nota  (7),  pag.  88.  Su  uniformidad 
con  el  código  municipal  :  ibid. 

Fugitivos  (siervos  ó  esclavos)  al  que  los  retenia  hallándolos  mas  allá  de  los  ríos 
Llobregat  y  Francolí  se  premiaba  con  una  onza  de  oro:  cap.  VIII,  $  V,  num.  7,  p.  88. 
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GaAr«/(  Infante  de  España)  poséis  un  ¡¡señando  sobredorado :  cap.  VIH,  $  VI,  num. 
*3  » P3^'  97* 

Cnce/o  </e  Madrid:  como  descifra  el  medallón  que  labrd  Barcelona  por  la  llegada  de 
D.  Cirios  IV  y  su  esposa  :  tab.  III ,  num.  38  ,  pag.  t$9  y  s6o.  La  propiedad  de  la*  fi- 
guras que  se  grabaron:  ibid. 

Gorma  (D.  Francisco  Javier  de):  noticia  de  su  Adarga  catalana:  esplicacion  de  la 
tab.  I,  num.  1  ,  pag.  59- 

Gerona  (ciudad  de)  tenia  sus  condes;  labrd  monedas  de  oro,  plata  y  vellón  ;  su 
leyenda  y  quien  las  posee:  cap.  IV,  nunas.  17  y  18,  pag.  276;  el  escudo  de  sus  ar- 
mas cual  fué:  esplicacion  de  la  tab.  I ,  num.  5  ,  pag.  61. 

Gil  (P.  Pedro):  noticia  de  su  raro  manuscrito  de  la  historia  natural  y  eclesiástica 
de  Cataluña :  cap.  I,  num.  30  ,  pag.  6. 

Godos  (Reyes)  labraron  al  principio  las  monedas  de  oro  puro,  después  con  mocha 
liga:  cap.  III,  num.  8.  Batieron  monedas  en  Barcelona,  Tortosa  y  Tarragona:  ibid.  num. 
6.  Añadieron  algunas  sílabas  á  los  nombres  que  habían  dado  los  romanos  á  las  ciuda- 
des, y  así  formaron  de  Barcino  Barciuona ,  de  Tarraco  Tarracona,  de  Auso  Ausona:  véa- 
se Vich,  pag.  «95. 

Golilla:  trage  propio  de  los  españoles,  su  uso  y  duración,  en  que  monedas  se  ob- 
serva :  tab.  III,  medallas  de  los  11  mus.  ai  ,  as  y  83  ,  pag.  249  y  siguientes. 

GranalUrs  (villa  de)  fué  el  emporio  del  Vallés ;  tenia  el  fuero  de  labrar  moneda; 
conserva  todavía  los  instrumentos  de  labrarla ;  cual  fué  el  tipo ,  leyenda  de  sus  monedas 

y  quien  las  posee:  tab.  IV ,  nums.  15  y  16,  pag.  275.  El  e*cudo  de  sus  armas  :  es- 
plicacion de  la  tab.  I ,  num.  46 ,  pag.  66. 

Grandes  y  potentados  falsificaron  las  monedas  en  grave  perjuicio  del  estado:  cap.  X, 
nums.  3  y5*pag-  '33*  y  cap.  XV,  nums.  i¡y  16  ,  pag.  222. 

Grases  ( D.  Francisco):  sus  advertencias  en  la  última  edición  del  coligo  municipal: 
cap.  IV  ,  num.  3  ,  nota  ( 2 )  ,  pag.  25. 

Gruesos  ;  véase  Reales  de  plata. 

Guarda  de  la  moneda  de  terno  estaba  confiada  á  los.  prohombres  de  la  ciudad  de 
Barcelona:   cap.  X,  num.  25,  pag.  138. 

Guerras  de  Cataluña  :  monedas  que  durante  ellas  se  acuñaron:  tab.  III  ,  nums.  19  ,  22 
y  23:  tab.  V,  nums.  16,17  y  siguientes:  tab.  VI  y  VII  todas. 

Guifreó  Wifredo  Conde  de  Barcelona,  su  moneda:  cap.  VIH,  num.  5 ,  pag.  60  ,  y 
tab.  IV  ,  num.  4  ,  pag.  268. 


II 


Halo  que  significa  :  no  parece  en  forma  de  cruz  sino  de  anillo  círculo:  cap.  X, 
num.  21  ,  nota  (3  ),  pag.  136. 

Heráldica    que  es  y  sus  escritores:  cap.  VII,  num.  1  ,  pag  56  ;  tab.,1  ,  num.  1  ,  p.  59. 

Holanda:  su  famoso  banco,  y  origen  de  su  creación:  cap.  XI,  num:.  33  ,  pag.  161. 

Hostalrich:  sus  medallas  de  premio  labradas  en  oro  y  plata :  tab.  VII ,  num.  9  ,  p.  309. 

Hostieros:  se  grabd  en  ellos  el  blasón  de  Aragón:  cap.  X,  num.  21, pag.  136. Quien 
los  poseía,  ibid.  No  se  sabe  en  el  día  su  paradero:  num.   22  ,  ibid. 

Hugo  conde  de  Empurias:  sus  monedas,  tipoy  leyenda  y  quien  las  posee :  tab.  IV. 
num.  14  ,  pag.  275. 
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Igualada  (villa  de)  :  sus  monedas  labradas  orí  1641  son  desconocidas:  cap.  XII  to- 
do, pig.  1 68.  El  escudo  de  sus  armas:  tab.  I,  num.  34  ,  pag.  64. 

Imágenes:  las  imprimen  los  árabes  en  las  monedas:  c.  VIII,  $  VI,  n.  i7,p.  95. 
Incertitud  del  valor  del  marco :  véase  Marco. 

Ingleses  ( los )  110  admitieron  á  los  italianos  en  las  oficinas  de  las  fábricas  de  mone- 
da: cap.  X,  mmi.  38  ,  pag.  141. 

Inscripciones  en  las  monedas  casi  todaa  son  en  latin ;  una  en  idioma  catalán :  cap. 
VI,  num.  14  ,  pag.  53-  Disgustos  de  los  catalanes  por  baberse  variado  en  loa  croata  la 
inscripción:  cap.  XI,  num.  sa  ,  pag.  158. 

Insignia  de  la  cruz  es  la  principal  que  usan  las  monedas  de  Cataluña  :  c.  VI ,  n.  1 ,  p.  51. 

Instrumentos  de  acuñar  moneda  en  las  fábricas  romanas  cuales  fueron:  cap.  II,  num. 
1 1  ,  pag.  1 1.  En  las  godas:  ibid.  En  ha  de  Cataluña  :  ibid.  nums.  21  ,  »3y  34  ,  p.  1 1  y  is. 

Interes  mercantil  como  ba  subido  y  bajado  en  España:  cap.  VIII,  J  VII,  num.  1  fi- 
en una  nota,  pag.  105. 

Isabel  ( Doña  )  la  Catdlka :  su  busto  en  las  monedas  con  el  de  su  marido  D.  Fer- 
nando :  tab.  II,  nums.  9  y  lo,  pag.  179. 

Italianos  en  el  afglo  XIII  labraron  los  florines  con  oro  en  su  mayor  pureza:  cap. 
IX,  §  VII,  num.  3,  pag.  117.  Fueron  los  mayores  comerciantes  de  la  Europa:  ibid. 
Se  prohibid  su  trato  y  comercio  por  su  mala  ti*:  cap-X,  num.  37  ,  pag.  141.  Fueron 
los  inventores  de  los  florines :  cap.  IX,  5  VII,  num.  3 , pag.  117.  Introdujeron  loa  ducados 
so  Castilla  :  cap.  XIII,  num.  12  ,  pag.  174. 


J 


Jaca  (ciudad  de)  en  Aragón  no  labrd  florines  de  oro  de  Aragón:  cap.  IX,  §  Vil, 
ntlru.  5  ,  pag.  1 1 «.  Labrd  la  moneda  ¡aquesa  que  sirvió"  de  modelo  para  acuñar  en  Ca- 
taluña la  de  terno :  cap.  X,  num.  16  ,pag.  135  Tanto  la  jaquesa  como  la  de  temo 
tienen  la  misma  liga:  ibid.  No  podra  Contratarse  en  Aragón  con  otra  moneda  que  la 
jaquesa:  cap.  X,  num.  35  ,  pag.  140. 

Jaime  I  (  el  Conquistador  )  dio'  30  batallas  i  los  moros  ,  y  selló*  las  monedas  con  la 
cruz:  cap.  IV  ,  num.  1  ,  nota  (a),  pag.  51.  Mandá  labrar  la  moneda  de  terno  á  imi- 
tación de  la  jaquesa:  cap.  X,  num.  15,  pag.  135.  En  la  edad  de  16  años  concedió  per- 
miso para  acunar  moneda  jaquesa  :  ibid,  num.  n.  Fué  uniforme  en  su  reinado  el 
sistema  monetal;  sus  monedas:  tab.  III ,  medalla  num.  1  ,  pag.  226  y  siguientes. 

Jaime  II:  sus  monedas-:  tab.  III ,  num.  6 ,  pag.  231. 

Juan  I:  ibid.  num.  9  ,  pag.  935. 

Juan  II:  ibid.  num.   13  ,  pag.  239. 

Juana  y  Carlos  madre  «5  liiji» :  ibid.  num.  15,  pag.  24». 

Judias  tenían  gran  parte  del  comercio  de  Cataluña:  cap..VUI,  §  VII,  num.  «a,p. 
107.  Inventaron  las  letras  de  cambio:  cap.  AI,  num.  38,  pag.  162.  Estatutos  sobre  el 
régimen  de  los  judíos  en  Cataluña:  cap.  VIII,  §   VII,  num.   82,  nota  (•)  ,  pag.  107. 

Junta  déla  cuatreta :  cual  futí  su  instituto  y  objeto:  cap.  X<  num.  66  ,  pag.  147.  be 
erigid  en  Barcelona,  como  la  de  Gerona,  Puigcerdá  y  Perpiñaii :  ibid. ,  nota  (  1  ),  p.  148. 

Junta  celebrada  en  el  convento  de  predicadores  sobre  la  ]>ermanejicia»de  la  mone- 
da de  terno  y  de  la  de  plata  que  se  intentaba  labrar:  cap.  XI,  num-  5  y  6,  p.  154. 
Asistid  á  ella  San  Raimundo  de  Peñafort :  ibid.  Descuido  del  P.  Djago  en  referir 
aquel  suceso:  ibid.  nmn.  8,  nota  (r),pag.  155. 

Junta  celebrada  por  los  concelleres  de  Barcelona  para  impedir  la  circulación  de  la 
moneda  disminuida  y  cercenada:  cap.  X,  num.  30,  pag.  íóo. 

Juramento  de  los  villanos  no  podia  recibirse,  si  el  inlrrcs  no  sulia  del  valor  de 
cuatro  maucusos  de  oro  de  Valencia:  cap.  VIH,  §  V,  num.  7,  pag.  U8. 

Juramento  de  D.  Jaime  y  de  D.  Pedro  íu  hijo  sobre  la  permanencia  de  la  mone- 
da y  su  relajación:  cap.  X,  num.  5  y  siguiente»,  pag.  134. 


.1  r 


Digitized  by  Google 


'3*3 


T.ace demonios    usaban    monedas    de    hierro:    cap.    I,    nirai.    5,    par.  i. 
Lamas  ( D.  Manuel )  ensayador  de  la  Real  casa  de  Madrid :  su  dictamen  sobre  el 
cálculo  de  correspondencia  con  la  moneda  corriente:  cap.  XIV,  nums.  25  y  a6,  p.  189. 
£1  ensayo  que  hizo  aobre  el  «orín:  cap.  IX,  $  VJT,  num.  41,  pag.  134. 

Lámina  ó  plancha  de  oro  que  antiguamente  habia  delante  el  altar  mayor  de  ía 
Catedral  de  Barcelona  Valia  dos  mil  mancuso*  de  oro:  cap.  VIII,  $  V,   n.  13,  p.  80. 

Lastanota  ( D.  Juan  Vioente  de):  noticia  de  un  libro  de  medallas  españolas  descono- 
cidas: cap.  X,  num.  at,  nota  ( 1 )  *  pag.  137.  Fué'  autor  de  un  tratado  de  moneda 
taquesa  ¡  ibid.  No  descifra  las  que  publica  de  caracteres  desconocidos:  ibid.  Publica  na 
seisena  acuñado  en  Cataluña:  tab.  II,  nuní.  3,  pag.  178.  Sobre  Jos  florines:  cap  IX 
§  VII,  num.  39,  pag.  184.  Sobre  la  ley  de  los  dineros  jaqtieses  :  cap.  X,  n.  v.p  ,,„* 
Le  Blane  ( Mr. )  :  su  opinión  sobre  la  ¿poca  de  la  introducción  de  los  florines:  cap! 
IX,  $  VII,  num.   s,  pag.  117.  -  v' 

Legislador  (el)  debe  determinar  con  su  autoridad  la  correspondencia  de  la  moneda 
vieja^  con^  la  corriente  para  evitar^dudas :  cap^XIV,  fl.  75  y  siguientes  ,  p.  198  y  199. 


Leonor  (I>ofia)  Uiuger  del  Rey  D.  Pedro;  lo  que  se  dispuso  en  las  cortes  que  prt- 
sidid  en  Tortosa:  cap.  X,  num.  40,  pag.  141.  ir.. 

Lérida  (ciudad  de):  su  antigüedad,  inscripciones  y  monedas  romanas  y  Jas  labradas 
«n  la  media  edad,  su  tipo ,  y  quien  las  posee:   tab.  IV,  iliims.   21  y  ss,   pac  "70 
Escudo  de  sus  armas:  esplicacion  de  la  tab.  I,  num.  36,  pag.  65. 

Letra*:  no  las  tienen  algunas  monedas  catalanas  que  no  sé  conocen  sino  por  ef es- 
cudo de  sus  armas:  cap.  VII,  num.  1,  pag.  56. 

Ley  del  metal  que  es:  cap.  I,  num.  9,  pag.  t.  La  de  la  plata  barcelonesa  :  va- 
riaciones que  ha  padecido  en  varios  reinados  la  ley  de  la  plata:  cap.  XI,  num  18  v 
«iguientes,  pag.  157. 

Leyes  godas  en  que  casos  deben  observarse :  cap.  I,  num.  14,  nota  (B)\  pag.  3. 
Libra:  cuanta  variedad  ha  tenido  su  nombre   entre  los   romanos:  cap.  VI II     €  IV 
todo.  pag.    84.    Su    significación:   ibid.  , num.  1,  «  y  3.    Se  han  dividido  en  oro  puro 
y  oro  de  V'alencia  y  de  plata ,  num.  4  y  siguientes.  Si  taé  moneda  imaginaria  ó  efectiva: 

Libro  de  agricultura  que  se  guarda  en  el  archivo  de  Toledo,  su  equivocación  so- 
bre el  cómputo  de  la  libra:  cap.  Vlíl,  §  II,  nnm.  27  y   28,  pag.  -6. 

Lihrds  déla  Cadena:  los  tenia  el  archivo  de  Jaca:  cap.  VIII,  S  II,  num.  15  ñor 
ta (  5  ),pag.  73. 

Libras  de  la  seca  de  Barcelona;  se  ignora  su  paradero:  cap.  XIII,  num.  1 ,  pac.  171 
Liga  en  la  moneda    que  es:  cap.  III  todo,  pag.  20.    La  que  se  conserva' en  el  oro^ 
después  de  purificado  cnal  es:  ibid.  ,  num.  1.   La  que  tienen  las  monedas  de  oro  y  pla- 
ta de  Jos  griegos,  y  doblones  de  dos  caras,  y  demás  monedas    con  relación  a*  Jas  es- 
trangeras:  ibid.,  num.  a  y  siguientes. 

Liliatos  fue  moneda   francesa  distinta  de  los  florines  de  oro    de  Aracon  :  cap  IX 
§  VII,  num.  1,  pag.  117.  ¿  F'  ' 

Luis  Xir  de  Francia  , conde  (intruso)  de  Barcelona;  sus  monedas:  tab.,111,  me- 
dallas num.  19,  pag.  247;  Su- busto  se  imprime  en  varias  monedas  labradas  en  ciuda- 
des y    villas  desde   1641  y  siguientes:    tab.  IV,  en  varias  medallas. 

Luis  I  de  España:  su  proclamación  y  medalla  acuñada  en  Barcelona:   tab.  III,  uum. 


«4,  pag.  £54- 

Luis  Antonio  Muratnri  :  vedase  Muratori 


Lujo  y  riqueza  de  Cataluña  en  el  siglo  XIII:  cap.  I,  num.  38  y  ,n,  mfl.  8  Su 
comercio  y   moneda  que  se  labro:  ibid.  ' '  7  h 
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Magahna  (  moneda)  :  ley  de  la  plata  en  que  *e  labró:  cap.  DI,  nom.  17 ,  pag.  so. 
Tuvo  mucho  curso  en  Cataluña,  y  es  la  que  circulaba  antes  que  se  mandase  hacer  la 
de  temo:  cap.  X,  num.  14,  pag.  137. 

Magnates   y  Potentados  (los)  falsificaron  las  monedas  :  cap.  X,  num.  3,  pag.  133;  ibid. 

num.  7,  p*g*  •  34- 

Mallorca  cuando  empezó  á  acuñar  moneda  de  plata:  cap.  XI,  num.  14,  pag.  156. 
Su  conquista  por  D.  Pedro  IV  de  Aragón  y  requirimientos  judiciales  hechos  contra  D. 
Jaime  porque  labraba  moneda  barcelonesa:  cap.  XV,  num.  8  y  siguientes  ,  pag.  321. 

Manemos  :  su  origen,  curso,  tipo  y  valor:  cap.  VIII,  $  V  todo,  pag.  87.  Se  lla- 
maron mancusos  y  mancosos.  Los  hubo  de  oro  y  de  plata:  ibid.  num.  1.  Fue  moneda 
real  y  efectiva  labrada  en  la  ciudad  de  Barcelona:  num.  a,  ibid.  La  mandó  labrar  el 
conde  D.  Ramón  Berenguer  :  ibid.  Su  abreviatura  no  debe  confundirse  con  las  marcas: 
num.  19,  ibid.  Su  valor  y  correspondencia  con  la  moneda  corriente:  num.  as  y  siguien- 
tes, ibid.  pag.  99. 

Manencos   no  fue    moneda   distinta  de   los    mancosos  :    cap.    XIII  ,   num.  3  , 


pag.  179. 

Manresa  (ciudad  de) :  su  antigüedad  ,  sus  monedas  y  quien  las  posee:  tab.  IV,  num. 
Mi  Pa£'  '®a<  3"  escudo  de  armas:  tab.  I,  num.   as,  pag.  63. 

Manrique  ( D.  Pedro )  obispo  de  Tortosa  ,  después  arzobispo  de  Zaragoza  y  Capitaa 
general  de  Cataluña  :  sus  disposiciones  sobre  la  moneda  cercenada  y  corta :  cap.  XI, 
num.  31  *P»g>  «6°- 

Máquinas  de  labrar  moneda  entre  los  romanos:  cap.  II  ,  num.  si  ,  pag.  it.  La  de 
acordonar  cual  fue:  ibid.  num.  só  y  siguientes.  Lasque  tenían  para  acuñar  la  moneda 
algunas  ciudades  y  villas:  ibid.  num.  99.  Las  que  tenían  Reus,  Tarragona,  Mallorca 
y  Barcelona  para  las  monedas  que  respectivamente  acuñaron  en  1808  v  siguientes:  es- 
plicacion  de  las  medallas  16,  17  y  siguientes  de  la  tab.  V,  y  de  la  tab.  VI,  pag. 
879  y  siguientes. 

Maravedises  viejos  se  labraron  de  44  granos  de  plata  fina  por  marco,  y  los  nuevos 
de  91  granos:  cap.  III,  num.  18,  pag.  93.  Seis  alfonsies  en  el  reinado  de  Alfonso  X 
pesaban  un  castellano:  cap.  XIII,  $  VI,  num.  97,  pag.  98.  D.  Alonso  el  Sabio  la- 
bró tres  clases ,  á  saber ;  burgaleses  ó  de  moneda  gi  uesa ,  negros  o  prieto* ,  y  nooemu: 
ibid.  ,  num.  a 8. 

Marca  (el  arzobispo  D.  Pedro  de)  fuá  visitador  general  de  este  Principado.  Reci- 
bid una  información  sobre  la  moneda  labrada  en  Igualada :  cap.  XII ,  num.  5 ,  pag. 
169.  Su  opinión  sobre  el  origen  del  nombre  de  Barcelona  fundado  por  Pujadas  en  mu 
inscripción  que  él  cun  razón  desprecia  :  cap.  VI,  num.   15,   pag.  54. 

Marco :  su  origen  y  división ,  y  el  que  se  adoptó  en  Cataluña :  cap.  V  todo, 
pag.  38.  Muchas  voces  arábigas  suenan  en  la  división  del  marco  :  n.  4  y  siguientes,  ibid. 
La  principal  división  fue  en  marco  de  Troyes  y  de  Colonia  :  num.  7  ,  ibid.  Di 
estos  dos  marcos  se  originaron  todos  los  de  la  Europa  :  ibid.  num.  9.  Historia  de  es- 
tos dos  marcos:  num.  10.  Lo  prevenido  en  un  códice  manuscrito  sobre  el  peso  del  oro 
y  de  la  plata  de  Barcelona:  num.  19.  Ordiuaciones  manuscritas  del  gremio  de  plateros, 
su  antigüedad  y  lo  dispuesto  en  ellas:  num.  18.  Cual  fué  el  de  Castilla;  se  pesaba  con 
él  el  oro  en  España  é  Indias:  num.  39,  ibid.  No  ha  sido  moneda  sino  peso:  nnm.  44, 
ibid.  Filé*  muy  inconstante  su  valor :  num.  jo  y  siguientes.  No  es  seguro  el  cálculo 
de  correspondencia  por  el  marco:  cap.  XIV,  num.  51  y  siguientes,  pag.  194. 

Mariana  (P.  Juan  de ):  noticia  de  su  tratado  de  moneda,  sus  disgustos ,  proceso 
que  se  le  formó  y  en  donde  eiiste:  cap.  VIII,  $  VI,  num.  10,  nota  (a),  pag.  95. 

Marquilles  (Jaime  )  su  inadvertencia  sobre  la  mezcla  del  cobre  con  que  se  acuñaba 
la  moneda  de  duplo:  cap.  IX,  §  V,  num.  2,  pag.  112.  Es  el  primero  que  habla 
de  la  pena  capital  contra  los  falsificadores  de  moneda:  cap.  XV,  num.  5,  pag.  sso. 

Martin  (Don)  rey  de  Aragón:  sus  monedas  de  plata,  y  disposiciones  dadas:  tab. 
III,  num.  10,  pag.  935. 

Martinex.   Marina  (  D.  Francisco):  su  opinión  sóbrela  voz  Seca:  cap.  II,  num.  3, 
pag.  9.  Noticia  de  su  ensayo  histórico-crítico :  cap.  VIII,  $  VI,  num.   7,    pag.  94- 
J\oticia  de  otros  escritos  :  tab.  III,  num.  24,  pag.  955  ,  notas  (*)  (**)• 
Martorell  (villa  de):  tab   I,  num.  47,  pag.  66. 

Masdtu  (P.  Francisco):  su  dictámen  sobre  bu  casas  de  moneda  de  España:  cap. 
II,uum.  8,  pag.  9.   Como  sintid  d«  la  aparición  de  Santiago  á   D.  Ramiro:  cap.  X. 
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num.  s  i ,  pag.  j  36.  Sobre  la  aparición  de  la  cruz  en  el  aire  á  Carlo-Magno :  ibid. 
Vid  en  documentos  legítimos  los  nombre»  de  manemos  y  morabatines:  cap.  VIII,  $ 
V,  num.  t,  pag.  87. 

Masmodinas  jusefinasi  fue  moneda  labrada  por  Yusef-Ben-Taschfin :  cap.  VIII,  §  VI, 
num.  13,  pag-  96. 

Mataré  (ciudad  de):  escudo  de  sus  armas:  tab.  I,  num.  23,  pag.  63.  Es  la  an- 
tigua YUurtme  t  ibid. 

Máxima*  que  debían  observarse  en  Cataluña  para  que  circulase  la  moneda ,  y  te 
evitasen  los  embarazos  en  el  comercio!  cop.  X,  nam.   ¿4,  pag.  145. 

Meaja  que  especie  üie  de  moneda  y  cuantas  debia  rendir  el  marco:  cap.  X,  num. 
14,  pag.  f 37-  Su  tipo,  peso   y   valor:  tab.  III,  num.  4,  pag.  €29. 

Medallas  (las )  que  están  forradas  prueban  antigüedad :  cap.  VIII,  $  VI,  num.  «3, 
pag.  97.  El  Infante  de  España  D.  Gabriel  tenia  una  de  esta  clase:  ibid.  Con  este  ar- 
tificio se  falsificaban  los  morabatines  de  Cataluña:  ibid. 

Medallones  se  han  labrado  de  plomo:  cap.  I,  num.  4,  pag.  1.  Se  fabricó"  uno  de 
E  vigoras  rey  de  Cipre  existente  en  el  gabinete  del  rey  de  Francia;  otro  de  Alonso 
V  de  Aragón  de  excelente  cuno,  y  otro  de  platina  en  Paris  en  1804:  ibid.  num.  3, 
4  y  5f  otro  dé  plata  y  oro  en  Barcelona  por  la  llegada  de  D.  Cárlós  IV  y  sa  es- 
poca  en  i8ot:  tab.  III,  num.  t3,  pag.  859. 

Melgoriense  (moneda)  cual  fue:  corría  en  Cataluña  antes  de  la  de  temo:  cap.  X, 
tramé  24,  pag.  137.  La  ley  de  la  plata  en  que  estaba  acuñada:  cap.  III,  num.  19,  pag. 
«3.  Fué  prohibido  au  curso  por  D.  Jaime  ei  Conquistador:  ibid.  num.  14,  pag.  137. 

Menudo»  (dineros)  porque  se  llamaron  asi:  cap.  VIII,  §  I,  num.  8,  pag.  70. 

Mercurio  virgen  t  existe  una  mina  en  Valencias  cap.  I,  num.  17,  pag.  4. 

Metales :  antes  de  conducirse  Á  las  secas  que  es  1#  que  debían  hacer  los  conducto- 
tes  :  cap.  IX,  num.  16,  pag.  119. 

Metales  de  oro  y  plata  son  los  que  principalmente  se  han  destinado  para  labrar 
moneda:  cap.  I»  num.  1,  y  siguientes,  pag.  1. 

Mezcla  de  la  plata  con  el  bronce  ó  alambre  se  llama  riel :  cap.  II,  num.  43, 
pag.  15,  c»p.  X,  num.  69,  pag.  139  ,  y  cap.  IX ,  §  V ,  num.  5,  pag.  11 s. 

Métela  1  cuando  se  da  este  nombre  al  oro  y  plata  mexclados  Con  otros  metales:  cap. 
XIV,  num.  36,  pag-  191. 

Mitres  (  D.  Tomas):  sa  error  sobre  la  plata  que  se  m esciaba  en  el  riel  de  la  me*. 
neda  de  duplo:  cap.  IX,  $  V,  num.  5,  pag.  ut>  Copid  el  mismo  error  Antich  Roe* 
y  Marqullles,  ibid.  Su  opinión  sobre  ei  valor  del  florín  de  Aragón:  cap.  IX r  5  VII, 
num.  73 ,  p*g-  189-  .1 

Minas  de  oro  y  plata  de  Cataluña,  y  las  mas  notables  de  España  é  Indias:  cap. 
I  todo.  pag.  1.  Las  poseen  en  Portugal  y  España:  cap.  XIV,  num.  49,  pag.  194. 
Las  tuvo  Montpelier:  cap.  I,  num.  «7,  pag.  6.  Moniech  las  tenia  ea  sus  faldas:  cap. 
I,  num.  15 1  pag.  5-  Las  buho  en  Pradas  y  en  los  montes  de  Pallas:  ibid.  num.  99 
y  30,  pag  6. 

Mondejar  (marque,  de):  noticia  de  su  manuscrito  de  la  casa  de  Moneada:  cap.  VIII, 
num.  6,  nota  (  3  )  ,  pag.  57. 

Moneda  imaginaria:  su  utilidad  en  todos  loa  reinos:  cap.  XIV,  num.  104  y  siguien» 
tes ,  pag.  204. 

Monedas  bajas  de  ley  cuales  son:  cap.  IX,  §  I,  num.  1,  pag.  109. 
Monedas  desconocidas  é  inciertas:  cap.  XIII  todo,  pag.  171. 

Monedage  que  especie  de  tributo  fue,  y  quienes  lo  percibían:  cap.  II,  n.  54,  p.  17. 

Monfar  (  Diego )  :  noticia  de  su  precioso  manuscrito  de  la  historia  de  los  condes 
de  Urgel:  cap.  VIII,  num.  5,  pag.  68.  Donde  para  su  original:  ibid.  nota  (  1  ).  Pu- 
blica la  moneda  atribuida  al  conde  Guifre:  ibid.  num.  5. 

Montserrat  (Monasterio  de):  lista  de  las  monedas  que  se  hallaron  en  una  caja  de 
recibir  limosna;  el  nombre  y  valor  de  cada  moneda:  cap.  VIII.  num.  b6,  pág.  176.  El  es- 
cudo desús  armas:  tab.  1,  n.  9,  p.  6  a. 

Montblanoh  (villa  de)  labrd  monedas:  cap.  II,  num.   20,  pag.  n. 

Morabatin:  su  origen,  curso  y  valor:  cap.  VIII,  $  VI  todo,  pag.  93. 

Morull*  (San  Llorena  deis)  labrd  moneda:  cap.  II ,  num.  to ,  pág  11. 

Muerte  de  un  obispo  con  que  suma  podia  redimirse  :  la  de  un  presbítero;  la  de 
un  fraile  6  monge:  cap.  IX ,  §  II,  nom.  14,  pag.  73. 

Muratori  (Luis  Antonio)  publica  una  moneda  labrada  en  Barcelona :  tab.  III,  me- 
dalla num.  14,  pag.  S40. 

Museos  de  monedas  existentes  en  Cataluña:  introdnecion  pag.  u.  El  de  la  Real 
Academia  de  la  historia  por  faltar  el  año  en  las  monedas  de  Castilla,  no  las  tiene  or- 
denadas :  cap.  VI,  num.  7  ,  pag.  53. 
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JV«ü/oii  no  pudo  vencer  la  preocupación  de  que  la  ley  de  la  moneda  no  era  bas- 
tante para  evitar  la   estraccíon:  cap.  IX,  $  VII,  num.  17,  pag.  121. 

Nominal  (valor)  cual  es  en  las  monedas:  cap.  XIV,  num.  7  y  siguientes,  pag.  186. 

Novedades  y  alteraciones  causadas  por  causa  de  la  mudanza  de  la  moneda:  véase 
A 'Iteración  de  la  moneda. 


O 


Obispo  de  Barcelona  y  electo  de  Tortosa  fue"  comisionado  por  el  Papa  para  rclsjtr 
el  juramento  á  D.  Jaime  y  concederle  permiso  para  labrar  la  moneda  de  terno  :  cap. 
X,   nunis.  8,  9  y  10,  pag.  134* 

Obispos  de  Lean  y  Narbona  labraron  moneda  con  mucha  liga:  cap.  III,  n.  16,  p.  as 

Obispos  (los)  percibían  el  derecho  de  acuñación  en  las  fabricas  de  monedas  j  cap.  II ,  num' 
56,  pag.  17.  ¿I  de  Barcelona  cedió  la  décima  del  lucro  para  seguir  la  guerra  contra' 
el  rey  de  Castilla:  cap.  IX,  §  VII,  num.  8,  pag.  118.  Este  derecho  lo  cedieron  los 
condes  á  sus  prelados:  cap.  XIV,  num.  14,    pag.  .187. 

Obolo  lo  mismo  que  meaja,  su  valor:  cap.  XI,  num.  4,  pag.  153.  Fue  conocido 
de  Jos  árabes:  cap.  V,  num.  4,  ,pag.  38. 

Obriso  (oro)  signifícalo  mismo  que  puro:  cap.  III,  num.  3 ,  nota  |  •  •.  pag.  so. 

Obsedtonales  (monedas)  cuales  son:  cap.  XII ,  num.  11,  pag.  170.  Se  labraron  de 
estaño  y  o|ros  metales  bajos  1  cap.  I,  num.  7,  pag.  s.  Las  que  labio  Cataluña  en  el 
kitio  de   1652:  tab.  111,  medalla  19,  pag.  247. 

Ocrouley  (D.  Pedro  Alonfo )  en  su  musco  tiene  una  moneda  goda,  muy  rara  : cap. 
II,  num.  6,  pag.  9.-  Publica  algunas  catalanas,  y  descifra  las  arandelas-  llamándola* 
puntos:  cap.  VI,  num.  3,  pag.  51. 

Oficios  pilblicos  debeu  ser  competentemente  dotados  para  no  exponer  la  integridad 
de  los  que  los  egercen  :  cap.  XIV,  num.  38,  pag.  192. 

Oficiales  de  las  fábricas  de  monedas :  su  fuero ,  su  numero  en  las  fábricas  romanas , 
en  tiempo  de. Dona  María  y  D.  Fernando,  110  admitieron  los  catalanes  oficiales  estran- 
geros  especialmente  gascones:  cap.   II,  num.  31  y  aiguicotes,  pag.  13. 

Ojas  de  plata  en  todos  tiempos  fe  han  empleado  para  falsificar  monedas :  rap.  VIH, 
§  VI,  num.  «3 ,  pag.  97. 

Oliana  (  \ tifa  de  )  labro  monedas:  cap.  II,  num.  ao,  pag.  11. 

Oloi  (villa  de)  sus  monedas,  tipo  y  leyenda:  tab.  IV,  num.  s8,  pag.  285.  £1  es- 
cudo de  sus  armas:  tab.  I,  num.  14,  pag.  63. 

Onzas:  su  origen,  división  ,  peso  y  valor  :  cap.  VIII,  §  III.  pag.  81.  Varías 
significaciones  que  ha  tenido  entre  los  romanos  y  siglos  posteriores:  ibid.  Se  divide  en 
el  comercio  en  16  adarmes;  se  pagaban  por  enmienda  de  los  delitos;  las  habia  de  oro 
puro  cocido  y  de  Valencia;  no  se  halla  esta  distinción  en  el  fuero  juzgo;  fui  efectiva 
en  tiempo  de  los  romanos,  i  imaginaria  en  Cataluña ;  cada  onza  valia  <> :  ■}  de  Bar- 
celona ;  su  peso  era  de  18  adarmes  y  medio:   ibid.  pag.  81  y  siguientes. 

Opiniones  sobre  el  valor  de  la  moueda  debe  decidirlas  el  Soberano:  cap.  XIV,  num. 
78,  pag.  199.  No  debe  estarse  á  la  opinión  de  un  escritor,  como  lo  declaró  el  Con- 
sejo de  Castilla:  ibid.  num.  110,  nota   (1),  pag.  206. 

Optimae  platac:  que  significa  esta  espresiou  en  los  instrumento?:  cap.  I,  n.  as  ,  p>  5' 

Orden  de  Montena  substituida  á  la  de  Jos  Templarios:  tab.  III,    num.  6  ,  p  231. 

Ordenanzas  de  los  platerob  de  Barcelona;  su  antigüedad:  cap.  V ,  num.  ilí,  y<- 
42.  Existen  en  su  archivo:,  ibid,  en  la  nota  (2).  En  tiempo  de  D.  Fernando  debia  la- 
brarse el  oro  de  23  ¿  quilates;  en  Barcelona  en  1401  de  21  quilates ,  y  por  la  prag- 
mática de  1730  y  Real  cédula  de  1735  de  ti  quilates:  cap.  III,  num.  23,  pag.  »4« 
En  el  reinado  de  Carlos  III  como  se  labro  la    moneda:  ibid. 

Ordinaciones  den  Sanctacilia  en  que  re  i  nado  fueron  establecidas :  cap.  XIV,  num.  94, 
nota  (  2 )  pag.  20a.  .        •  .  .  ; 

Ordinaciones  de  las  corredurías  y  de  I4  Reva  que  se  pagaban  en  moneda  de  do- 
blenc:   cap.  IX.  §  V,  nums.   11  y  12,   pag.  114. 

O rdt nación  hecha  en  Madrid  por  Enriquelll  sobu- reducción  de  monedas: cXIV,n. 8 i,p.  1 99- 


Orgaftú  (villa  de):  el  escudo  de  sus  armas:  tab.  I,  num.  n,  pag.  6s.  Labrd  mo- 
nedas cuyo  tipo  todavía  se  ignora:  cap.  H,  num.  20,  pag.  11. 

Oro:  cuantos  quilates  ha  de  tener  la  masa  para  llamarse  oro  y  no  mezcla :  cap.  I, 
num.  10,  pag.  ». 

Oro:  su  mayor  finesa  cual  es:  ibid. 

Oro  d*  Valencia  i  tenia  la  quinta  parte  menos  de  valor  que  el  oro  óptimo  puro  o* 
cocido:  ibid.  num.  19,  pag.  4. 

Oro:  como  se  beneficia  de  los  rios,  y  modo  de  pescarlo  en  ellos  :  cap.  I,  num.  91  y 
siguientes ,  pag.  7.  El  oro  que  viene  de  América  pasa  por  la  Europa  como  un  rio ,  y 
se  sepulta  en  Africa  y  en  la  China  :  cap.  I ,  num.  37 ,  p.  7. 
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Pacíficas  fue*  moneda  de  oro  barcelonesa:  cap.  III,  num.  13,  pag.  ta.  Se  batid  con 
oro  de  20  quilates:  ibid.  Por  que  motivo  se  labraron:  cap.  XIII,  nuui.  4,  pag.  17a.  Su 
tipo,  peso  y  valor:  ibid. 

Paheret  cuidaban  en  las  ciudades  y  villas  del  acufiadero  de  la  moneda:  cap.  II,  num.  38, 
pag.  14. 

Palomos :  medallas  de  oro  de  premio  que  ha  labrado :  tab.  VII ,  nam.  8 ,  pag.  309. 

P aliar s  (condes  de):  el  escudo  de  sus  armas:  tab.  I,  num.  35,  pag.  65. 

Panfino  de  Barcelona,  es  moneda  desconocida:  cap.  XIII,  num.  14,  pag.  174.  Puede 
ser  que  se  tomase  por  lo  mismo  que  pacífico:  ibid. 

Papel  moneda  se  usaba  en  la  China  mucho  antes  que  en  la  Europa:  cap.  I,  num. 
6,  pag.  s.  A  los  falsificadores  se  Ies  condena  i  pena  capital:  cap.  XV,  num.  24,  p.  824. 

Paradalttu  (D.  Salvador )  muy  práctico  en  el  arte  de  ensayar,  hiáo  varios  ensayos 
en  monedas.  Ensayó  los  florines  de  Aragón:  cap.  IX,  num.  38,  pag.  114.  Las  monedas 
de  terne- :  cap.  X,  num.  30,  pag.  139.  Los  croata  ó  reales  de  plata:  cap.  XI,  num.  12, 
pag.  156. 

Pariage  tributo  que  se  pagaba  en  Lérida:  cap.  VII,  §  V,  num;  17,  pag.  90. 

Partos  labraban   la  moneda  de  bronce:  cap.  I,  num.  7,  pag.  s. 

Parata  (Felipe)  publica  una  moneda  de  plata  labrada  en  Barcelona:  tab.  III,  me- 
dalla num. .a,  pag.  st8. 

Pascual  (D.Jaime):  su  elogio,  descripción  de  su  monetario  é  inscripcioa  sepulcral:  in- 
troducción pag.  XIII,  nota  (1)  y  pag.  XV  nota  (2).  Su  dictamen  sobre  una  medalla  atri- 
buida á  Carlos  .Calvo,  y  otra  de  Tárrega:  «aplicación  de  las  inciertas  n.  1,  pag.  189,  y 
tab.  V,  n.  6,  pag.  893. 

Pedro  II  de  Aragón :  sus  monedas  y  ordioaciones  hechas  por  el  mismo :  tab.  III,  n.  8, 
pag.  233.  Conquistó  el  reino  de  Mallorca  á  su  cunado  con  pretesto  que  labraba  moneda 
barcelonesa  ea  la  fábrica  de  Perpiflan:  cap.  XI,  n.  17,  pag.  157.  Pidió  la  décima  del  lucro  de 
la  moneda  para  continuar  Ja  guerra  contra  el  Rey  de  Castilla:  cap.  IX,  $  VII,  n.  8,  p.  118. 

Peiresio:  su  dictamen  sobre  el  origen  de  las  voces  de  las  monedas  primeras,  segun- 
das], terceras*  Ac,  cap.  IX,  $  V,  num.  6,  pag.  113. 

Peluca  con  que  se  grabaron  las  medallas  de  proclamación  de  Luis  I :  tab.  III,  num.  24, 
pag.  255*  Quien  ridiculizó  aquel  trage:  ibid. 

Penas  pecuniarias  (las)  se  amenazaban  con  las. monedas  de  áureos,  sueldas ,  morabatines,  y  en 
el  dia  con  florines  en  las  mandatorias  de  la  Real  Audiencia:  cap.  IX,  $  VII,  n.  75,  p.  129. 
No  son  suficientes  para  dar  cu/so  á  la  moneda  baja  de  ley:  cap.  IX,  §  VIL,  n.  19,  p-  no. 

Penas  establecidas  contra  los  falsificadores  de  moneda  :  cap.  XV  todo,  pag.  s  1 9. 

Peralta  (D.  Narciso):  su  dicho  contra  los  estrangeros:  cap.  X,  n.  39,  nota  (5),  pag-  141. 
Fué  testigo  ocular  de  la  liberalidad  de  los  concelleres  de  Barcelona  en  trocar  la  mone- 
da disminuida  y  cercenada  con  la  corriente:  cap.  XI,  num.  32,  pag.  1  6 1 . 

Perpiñan  (villa  del  Rosellon):  sus  monedas:  tab.  IV,  num.  39,  pag.  «85  y  «86.  Su 
fábrica  fue  rival  déla  de  Barcelona:  cap.  II,  num.  15,  pag.  10. 

Pesas  de  argento,  que  moneda  fue:  cap.  VIII,  §  II,  num.  23,  pag.  77. 

Pesca  del  oro  como  se  practica  en  los  rios:  cap.  I,  num.  31  y  siguientes,  pag.  7. 

Peseta:  su  valor  y  aumento  :  cap.  FV,  nums.  48  y  siguientes,  pag.  34. 

Pesa  del  contraste:  su  uso  mas  antiguo  en  Cataluña  que  en  Castilla:  cap.  V,  n.  16,  p.  4:. 

Peso,  si  es  poco  lo  que  falta  en  las  monedas  se  abona:  cap.  II,  n.  47  y  siguientes,  pag.  15 
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La*  monedas  de  oro  no  se  sujetan  á  peso  si  es  poco  lo  que  falta:  ¡Lid.  n.  50.  El  pfg0 
no  sirve  para  formar  el  cilculo  de  correspondencia:  cap.  XIV ,  it.  *o  y  siguientes,  p.  i8a. 

Fictas  de  argento:  circulaban  en  el  siglo  X  en  Barcelona,  Gerona,  Vich:  cap.  XI,  n.  u 
pag.  153.  Las  de  argento  se  recibían  en  lugar  de  sueldos  :  cap.  VIII,  §  II,  n.  31,  p.  -7, 
Estas  piezas  se  sospecha  serian  una  especie  de  tejo  de  plata  :  ibid. 

Pirineo*:  es  fabuloso  que  por  el  incendio  que  cuentan  las  historias  se  fundiesen  loe  meta* 
les  y  que  corriese  en  ríos  el  oro  y  plata:  cap.  I,  num.  24,  pag.  5. 

Plata:  como  se  divide  su  finesa  en  España  y  Francia:  cap.  I,  num.  so,  pag.  5.  La  fina 
cual  es:  ibid.  num.  si.  La  mas  fina  es  de  doce  dineros,  según  se  estima  en  España  y 
Francia:  cap.  I,  num.  so,  pag.  5.  En  España  desde  el  descubrimiento  de  las  Ameritas  por 
una  onza  de  oro  han  entrado  2  8  de  plata:  cap.  X,  num.  44,  pag.  14a.  No  merece  este 
nombre  la  de  dos,  tres  y  cuatro  dineros  de  ley  .  cap.  XIV,  num.  36,  pag.  191.  La  de  la 
Catedral  de  Barcelona  en  tiempo  de  los  condes  fue  destinada  y  cedida  para  acunar  mo- 
neda: cap.  XII,  num.  12,  pag.  171.  La  de  Santa  María  del  Mar  no  se  entregd  y  hubo  va- 
rias disputas  sobre  esto:  ibid.  num.  11,  nota  (3),  pag.  170.  Plata  es  la  basa  de  todo  el 
dinero:  cap.  XTV,  num.  91,  pag.  soi. 

Plateros  de  Barcelona:  noticia  de  sus  antiguas  ordenanzas  que  se  conservan  en  su  ar- 
chivo: cap.  V,  num.  18,  pag.  4a.  De  que  ley  y  quilate  debían  trabajar  el  oro  y  la  pla- 
ta: ibid.  num.  19.  Según  las  cálalas  que  rigen  que  quilate  y  fineza  deben  tener  esto» 
metales:  ibid.  num.  57,  pag.  50. 

Platina  es  un  tercer  metal  descubierto  por  un  ingles  en  1741  :  cap.  I,  num.  3,  pag.  1. 
Se  acuñó  en  platina  un  medallón:  ibid.,  pag.  1. 

Plomo  (de)  se  han  labrado  monedas:  cap.  V,  num.  4,  pag.  1.  Un  insigne  medallón  de  Al- 
fonso V  de  Aragón:  ibid.  Otro  de  Evagora:  ibid.  num.  5,  pag.  1. 

Poblaciones  de  Cataluña  que  han  labrado  monedas:  cap.  II,  num.  so,  pag.  it. 

Poblet  (monasterio  de)  labró  monedas :  cap.  II,  num.  so,  pag.  11.  Se  sospecha  que  en 
sus  montes  existen  minas  de  oro  y  plata:  cap.  I,  num.  29,  pag.  6.  Percibía  la  décima  de 
la  acuñación  de  moneda:  cap.  II,  num.  36,  pag.  17.  Sus  minas  de  oro  y  plata:  cap.  I,  n.  29, 
pag.  6.  D.  Pedro  IV  otorgd  en  este  monasterio  privilegio  pan  labrar  florines:  cap.  IX, 
J  VII,  num.  4,  pag.  117. 

Pon*  (villa  de)  labró  monedas:  cap.  II,  num.  20,  pag.  t  i. 

Prades  (villa  de)  labró  monedas:  ibid.  Había  antiguamente  en  la»  montañas  minas  de 
plata:  cap.  I,  num.  30,  pag.  6. 

Premios  militares  (medallas  de)  labradas  en  Tarragona:  tab.  VII,  nums.  fi,  9,  10  y  11, 
pag.  369  y  siguientes. 

Principado  de  Catalana:  se  llama  asi  por  la  multitud  de  Príncipes  que  había.  Véa- 
te Cataluña. 

Principado  (moneda)  cual  fue" t  cap.  XIII,  num.  io,  pag.  137. 

Principes  (los)  no  pueden  obligar  á  los  estrangeros  á  que  reciban  las  monedas  se- 
gún su  valor  estriñan» :  cap.  XIV,  num.  15,  pag.  187. 

Principe*  (los)  no  deben  hacer  variación  en  el  valor  intrínseco  de  las  monedas:  resultas 
de  haberlo  hecho  en  el  reinado  de  Felipe  III:  cap.  X,  num.  69,  pag.  14. 

Privilegio  para  buscar  metales  concedido  por  el  rey  de  Aragón  JD.  Pedro  IV,  confir- 
mado por  D.  Martin:  cap.  I*  num.  «6,  pag.  5. 

Privilegio  concedido  para  beneficiar  las  minas  de  Tremp:  ibid.  nflm.  29,  pag.  6. 

Privilegio  de  labrar  moneda  comprado  por  los  catalanes:  cap.  X,  num.  4a,  pag.  149. 

Prohibiciones  de  la  estraccion  de  los  metales  son  inútiles:  cap.  IX ,  J  Vil ,  num.  so  y- 
siguientes,  pag.  1 20. 

Pugesas  su  origen  y  curso :  cap.  IX,  $  VI  todo,  p.  115.  Las  de  Lérida:  tab.  IV,  nums.  si 
y  siguientes,  pag.  277  y  278. 

Pujadas  (D.  Gerónimo)  publicó  un  real  de  plata  acuñado  en  Cataluña:  introducción, 
pag.  VIII.  Descripción  de  dicha  moneda:  tab.  III,  num.  7,  pag.  231. 

Puigcerdá  ( villa  de):  sus  monedas,  valor  y  peso:  tab  IV,  nums.  30  y  31,  pag.  «87 
y  288.  El  escudo  de  sus  armas:  tab.  I,  num.  39,  pag.  65. 
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Quarto  de  florín  de  Aragón  moneda  rarísima ,  quien  lo  tuvo  en  su  poder:  cap.  IX  ,  $  VII, 
num.  45,  pag.  1*5. 

Quartos  labrado*  en  Cataluña  en  la  ultima  revolución:  tab.  VI,  num.  4  y  siguientes, 
pag.  30a  y  siguientes:  tab.  VII,  nums.  1  ,  2 ,  3 ,  4  y  5 ,  pag.  307  y  siguientes. 

Quaterno  moneda  de  Cataluña,  su  mezcla  y  curso  i  cap.  IX,  §  IV  todo,  pag.  [II, 

Quaíreta  (junta  de  la)  cuidaba  de  la  acuñación  de  la  moneda  en  el  reinado  de  Feli- 
pe III:  cap.  X,  num.  69,  pag.  148. 

Quebradura  en  los  florines  no  siendo  notable  debian  recibirse:  cap.  IX,  §  VII,  num.  14, 
pag.  119. 

Quilate,  que  es:  cap.  I,  num  10, pag.  ».  El  oro  mas  acendrado  es  el  de  94  quilates: 
ibid.  num.  1 1 ,  pag.  3.  En  toda  la  Europa  se  fija  i  este  número  :  ibid.  Esta  voz  es  de  orí- 
gen  arábigo:  cap.  V,  num.  5,  pag.  39. 
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Raimundo  (Berenguer  IV)  conde  de  Barcelona  pago*  16  morabatines  por  la  tercera 
parte  de  la  ciudad  de  Tortosa:  cap  VIII,  §  VI,  num.  so,  pag.  97.  Mandó  acuñar  mancu- 
sos:  cap.  VIII,  §  V,  num.  6,  pag.  88. 

Raimundenses  (sueldos)  si  fueron  labrados  por  los  condesde  Barcelona:  cap.  VIII ,  (¡  IL, 
num.  12,  nota  (  1  ) ,  pag.  72. 

Ramillete    impreso  en  las  monedas    de  Lérida  que  significa:  tab.  IV,  pag.  279. 

Ramo  con  tres  flores  se  imprime  en  el  reverso  de  las  monedas  sainaritanas :  gabine- 
tes existentes  en  Cataluña:  pag.  XII,  nota  ( 1 ). 

Ramo  de  encina  impreso  en  las  monedas  labradas  en  Barcelona  en  la  ultima  guerra: 
tab.  VI,  num.  4,  pag.  302. 

Ramón  Cortit  de  la  villa  de  Ager  tuvo  privilegio  de  acuñar  pugesas:  cap.  IX,  5  VI, 
num.  3,  pag.  115- 

Reales  de  plata  catalanes  se  acuñaron  por  D.Pedro:  cap.  XI,  num.  10,  pag.  155.  La 
variedad  de  nombres  que  ha  tenido  esta  moneda:  ibid.  num.  15,  pag.  157.  Sus  épocas  y 
valor  en  cada  una  de  ellas:  tab.  IX,  pag.  216.  Su  correspondencia  con  la  moneda  cor- 
riente: tab.  X,  pag.  2 17. 

Realillos  acuñados  en  Mallorca:  su  tipo  y  leyenda:  tab.  VI,  num.  15,  pag.  306. 

Rccarcdo  Rey  godo:  su  moneda  acuñada  en  Barcelona:  tab.  IV,  num.  3,  pag.  267. 
Es  diferente  de  la  que  publica  Flores :  ibid.  pag.  266. 

Regulación  de  las  monedas  antiguas  con  la  corriente :  varias  opiniones  de  los  escri- 
tores: cual  es  la  mas  segura:  cap.  XIV,  nums.  118  y  siguientes,  pag.  207. 

Regulante  de  la  moneda  en  Castilla  fue  el  maravedí:  cap.  XIV,  num.  68,  pag.  100. 
Cual  fue  en  Cataluña:  ibid.  num.  92,  pag.  201. 

Remedio  de  ley  y  peso  como  queda  prefijado:  cap.  II,  num.  46,  pag.  15. 

República  (en  una)  tí  reino  bien  ordenado  nada  debe  pagar  el  vasallo  por  la  acuña- 
ción de  la  moneda:  cap.  XIV,  num.  12,  pag.  187. 

Resellos  en  las  monedas  que  significan:  el  de  la  B,  el  de  la  R. :  cap.  VI,  num.  12, 
pag.  53.  En  los  doblones  de  dos  caras  que  significan  las  armas  chicas  de  Cataluña:  tab.  II, 
num.  9,  pag.  179. 

Reus  (villa  de )  monedas  qne  en  ella  se  labraron :  tab.  IV,  pag.  288.  En  la  dltima  revo- 
lución: tab.  VI,  moneda  II,  pag.  305.  El  escudo  desús  armas:  tab.  V,  num.  13,  pag.  62. 
Hizo  varias  capitulaciones  con  la  villa  de  las  Borjas  sobre  la  saca  del  oro  y  otros  me- 
tales: cap.  I,  num.  29,  pag.  6. 

Revolución  de  Cataluña  de  1641,  quien  la  causd:  cap.  X,  num.  76,  nota  (4),  p.  150. 
Monedas  acu rindas  con  este  objeto:  ibid.  num.  77.  Moneda  labrada  en  el  asedio  de  Bar- 
celona: tab.  III,  medalla  19,  pag.  247.  Las  labradas  en  la  guerra  de  sucesión;  en  aquel 
apuro  honro  Barcelona  á  entrambos  monarcas  Felipe  y  Carlos  III:  cap.  VI,  num.  2  2,  p.  55. 
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Reyes  de  Capadocia  Latieron  las  monedas  de  plata:  cap.  I,  nuni.  7,  pag.  t.  Los  Parto? 
ron  imirha  liga:  cap.  3,  num.  4,  pag.  20. 

Reyes  (los)  en  Cataluña,  antes  de  prestarles  el  juramento  de  obediencia,  habían  de  ju- 
rar entre  otras  cosas  la  inmutabilidad  de  la  moneda:  cap.  X,  nnm.  26,  nota  (2),  pag.  138. 
Concedían  privilegios  de  acuñar  moneda  en  prtmio  de  algunos  servicios  hechos  a  Ja  coro- 
na :  cap.  IX,  §  VI,  num.  4,  pag.  1 16.  Quien  uso'  la  barba  en  las  monedas:  tab.  III,  medalla 
>6\  P*g-  *4.V  Quien  la  golilla:  ibid.  medalla  21,  pag.  249.  Cuando  en  la  circunferencia  de  la 
moneda  se  escribe  el  nombre  común  i  otros  reyes  no  puede  saberse  sino  por  congeturasá  quien 
pertenece:  cap.  VI,  num.  5,  pag.  52.  No  puede  recurrirse  ú  los  bustos  por  la  semejanza  con 
otros;  ibid.  num.  6. 

Reyes  de  Francia  labraron  moneda  en  Cataluña:  cap.  8,  num.  t.  Fueron  zelosos  de  que  los 
condes  usasen  el  titulo  de  Dei  Gratia;  ibid.  num.  17,  pag.  54. 

Reyes  Católicos:  monedas  que  mandaron  labrar:  cap.  X,  num.  45,  pag.  143. 

Ribera  (P.  Mariano):  sus  noticias  sacadas  del  real  Archivo  sobre  el  valor  del  florín 
de  Aragón:  cap.  IX,  $  VII,  num.  69,  pag.  128.  Sobre  cobrar  sus  derechos  la  real  Capilla  de 
Barcelona  en  florines  de  Aragón:  ibid.  auna.  29,  pag.  129. 

Ricos  hombres:  en  que  tiempo  fueron  Jos  principales  falsificadores  de  la  moneda :  cap.  X, 
num    7,  pag.   » 34- 

Riel  que  significa  en  las  casas  de  moneda:  cap.  II,  num.  43,  pag.  15. 

Ríos  de  España  (en  los)  y  generalmente  en  los  de  todo  el  mundo  se  hallan  pajas  de 
oro  mezcladas  con  su  arena:  cap.  I,  num.  36,  pag  7.  Como  se  recoge  en  los  rios  del  Segre, 
Tordera  y  Orlina:  ibid.  num.  31  .  psg.  7. 

Roca  (Autich):  su  dictamen  sobre  Ja  moneda  nombrada  bvgancia:  c.  XIII,  num.  1,  p.  171. 
Vid  los  libros  de  la  seca  de  Barcelona  cuyo  paradero  se  ignora:  ibid.  Villas  que  dice  la- 
braban moneda:  cap.  II,  num.  20,  pag.  1 1. 

Rocabertins  (dineros  menudos)  todav/a  desconocidos:  cap.  XIII,  num.  14,  pag.  174:  ¡bid. 
num.  27,  pag.  177. 

Róeles:  signo  monetal  de  la  fabrica  de  Barcelona:  cap.  VI,  num.  2,  pag  51.  En  que  mo- 
nedas en  lugar  de  róeles  se  imprimen  dos  B  B:  ibid. 

Romanos  labraron  monedas  en  Tarragona,  Linda,  Tortosa,  Tarragona,  Rosas  y  Ccret: 
cap.  II,  num.  9,  pag.  9.  En  que  tiempo  labraron  la  primera  moneda  de  plata:  cap.  III,  num.  4, 
pag.  20.  Se  ha  conservado  el  idioma  latino  de  sus  inscripciones  en  las  monedas:  cap.  VI,  n.  14, 
pag.  53.  Los  antiguos  romanos  no  cuidaron  del  sistema  de  proporción  en  tiempo  de  la  repúbli- 
ca: cap.  XIV,  num.  2,  pag.  185. 

Rosas  (villa  de)  el  escudo  de  sus  armas:  tal*.  I,  num.  43,  pag.  65. 

Robellón  (  condado  de):  su  escudo  de  armas  :  tab.  I,  num.  41 ,  pag.  65.  Cuando  fue  sepa- 
rado de  la  provincia  de  Cataluña  :  nota  (4),  pag.  263.  La  moneda  acuñada  en  Perpiñan  por  el 
Rey  de  Mallorca  sirvió  de  pretesto  para  que  su  cunado  lo  destronase:  cap.  XI,  n.  17,  p.  157, 
V  cap.  .XV.  num.  li  y  siguientes,  pag.  gsi. 

RvseltontMs  (sueldos)  labrados  por  los  condes  del  Rosellon:  c.  VIII,  §  II,  num.  12,  p.  7». 


Saavedra  (D.  Diego):  s-i  dictamen  sobre  los  daños  de  lámala  moneda  acuñada  en  el 
reinado  «le  Felipe  III   cap.  X,  nutn.  69,  pag.  148. 

Saes  (P.  Líciano)  se  equivocó  en  juzgar  que  se  aprecio  siempre  el  sueldo  en  11  dineros  y  la 
libra  en  so  sueldos:  cap.  VIII  ,  §  II,  num.  27.  Su  opinión  sobre  el  cálculo  de  reducción: 
cap.  XIV,  num.  74.  pag.  198. 

Salou:  en  sus  collados  existen  minas  de  oro  y  plata:  cap.  I,  num.  29,  pag.  6. 

Sanuhuja  (villa  de )  labró  monedas:  cap.  II,  num.  20,  pag.  11. 

Suma  Colonia  ( villa  de )  su  escudo  de  armas:  tab.  I,  num.  25,  pag.  63. 

Sarmiento  (V.M.  Martin)  Benedictino:  su  dictamen  sobre  el  origen  de  los  morabatines: 
cap.  VIII ,  §  6,  nutn.  9,  pag.  65.  Su  reducción  y  correspondencia  con  la  moneda  corriente:  ibid. 
num.  41  ,  pag.  102. 

Servia  (ciudad  de):  cuando  acuñaba  moneda  su  fábrica:  cap.  I,num.  4,  pag.  14.  La- 
bró ardites  catalanes:  cap.  X  ,  num.  88,  pag.  152.  Su  tipo:  tab.  II ,  nums.  18  y  19,  pag.  181. 
Sei  wio  •  que  moneda  fue:  cap.  XI,  §  I   todo,  pag.  166  y  siguientes. 
Selva   (villa  de)  labró  monedas:  cap.  II,  num.  20,  pag.  11. 

Sello  de  D.  Jaime  el  conquistador  tenia  el  Dei  Gratia  en  la  inscripción  •  cap.  VI,  num-  18, 
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pag.  54.  El  de  Mahoma  cual  fue*:   ibid.  num.  8,. pag.  52. 
Semises  ó  medios  sueldos ,  su  valor.  Véase  Seisenos. 

Sentencias  (las)  de  los  Jueces  sobre  la  correspondencia  de  unas  monedas  con  otras  no 
son  uniformes:  cap  XIV,  nuins.  61  y  siguientes,  pag.  196. 

Sentencia  arbitral  (  la)  hecha  por  D.  Fernando  sobre  monedas,  cuando  se  promulgo":  c.  X, 
nuni.  48,  pag  143. 

Señoreage  que  especie  de  tributo  fué  en  las  casas  de  moneda:  cap.  II ,  num.  53  ,  pag.  17. 
Serra  y  Postius  (D.  Pedro):  sus  vastos  conocimientos  y  noticias  de  Cataluña;  su  dictamen  so- 
bre el  valor  del  florín:  cap.  IX,  §  VII ,  num.  70,  pag.  ia8. 

Sevilla ,  cuantos  oficiales  tenia  en  la  fábrica  de  moneda  y  su  antigüedad:  cap.  II,  nums.  37 

Sido  que  clase  fué  de  moneda ,  su  tipo  :  introducción,  nota  (  1  ),  pag.  XII. 
Siervo  fugitivo:  premio  que  se  daba  al  que  lo  prendía  :  cap.  VIII,  §  V,  num.  7,  p.  83. 
Significación  de  algunas  voces  técnicas  relativas  á  monedas  :  introducción,  p.  XVI  y  XVII. 
Sikkaton,  voz  árabe  que  significa  :  cap.  II,  num.  1  ,  pag.  3. 

Signo  monetal  de  las  fábricas  de  Cataluña  fueron  róeles  y  arandelas:  cap.  VI ,  n.  s  ,  p.  51. 

Signos  impresos  en  las  monedas  romauas  cuales  son:  ibid.  num.  1.  En  las  catalanas  y  de 
Valencia  fué  la  Santa  Cruz:  ibid. 

Síndicos  de  la  ciudad  de  Barcelona  :  su  esposicton  sobre  la  inmutabilidad  de  la  moneda 
de  terno:  cap.  X,  num.  41,  pag.  141. 

Sistema  de  uniformidad  en  la  moneda  de  Aragón,  Cataluña,  Mallorca  y  Valencia  según 
la  ley  del  terno:  cap.  X,  num.  34,  pag-  «40. 

Sitio  de  Barcelona  de  1651:  las  monedas  que  acuñó:  cap.  XII,  num.  9,  pag.  170.  Su 
tipo:  tab.  III,  num.  19,  pag.  347. 

Soler  (D.  Francisco)  apunta  la  noticia  que  en  Cataluña  circulaban  dos  millones  de  mo- 
neda cercenada:  cap.  XI,  num.  99,  pag.  160. 

Solidártela  y  solidaias  que  significan:  en  que  se  distinguen  del  sueldo:  cap.  VIII,  §  .II, 

nums.  1,  s,  3  y  4,  pag-  7o-  .  _  „ 

Solsona  (ciudad  de):  sus  monedas,  y  leyenda  y  quien  las  posee:  tab.  V,  nums.  iy«,p.  89. 
El  escudo  desús  armas:  tab.  I,  num.  7,  pag.  16. 

Sueldos:  su  origen,  división  y  curso:  cap.  VIII,  §  II  todo,  pag.  70.  Los  de  oro  fueron  los 
primeros  labrados  por  los  godos,  franceses  y  alemanes:  ibid.  num.  5  y  6.  Su  peso  y  tama- 
ño: introducción  num.  8:  sus  varias  divisiones:  ibid.  num.  1 1 :  las  penas  pecuniarias  estable- 


cidas en  el  código  municipal  y  fuero  juzgo  son  en  sueldos:  ibid.  num.  s  y  siguientes  :  cuan- 
do en  los  documentos  no  se  prefija  la  clase  de  sueldos ,  se  deja  al  arbitrio  del  juez  los  que 
deben  pagarse:  ibid.  n.  8  y  siguientes.  Doce  dineros  si  en  Cataluña  han  formado  el  sueldo:  ibid. 
nums.  s6  ,  «7  y  siguientes.  Sueldos  y  piezas  de  argento  en  que  se  distinguen;  ibid.  num.  3a 
y  siguientes.  Si  fueron  imaginarios  ó  efectivos  en  Cataluña:  ibid.  n.  38:  su  valor:  ibid.  n.  30 
y  siguientes,  pag.  79. 


Tablas  sobre  la  correspondencia  de  las  monedas  de  la  edad  media  con  la  moneda  cor- 
riente: cap.  XIV,  pag.  su  y  siguientes. 

Tabla  de  comuues  depósitos :  su  orfgen  é  integridad  de  sus  oficiales :  cap.  IX  ,  5  VII, 
num.  30,  nota(s),  pag.  123. 

Tagamanent:  sus  monedas:  tab.  V,  num.  3,  pag.  «90. 

Tajo  ( rio) :  sus  arenas  tienen  pajas  de  oro;  como  se  pesca  el  oro.  Véase  Ríes. 

Tularn  (villa  de):  su  escudo  de  armas:  tab.  I,  num.  38,  pag.  65. 

Tallar  las  monedas  que  es  :  cap.  II,  num.  44  ,  pag.  15. 

Tarafa  (D.  Francisco)  canónigo  de  Barcelona:  su  opinión  sobre  los  escudos  de  armas 
de  los  nueve  Barones  de  la  conquista  :  cap.  VII, num.  6,  pag.  57. 

Tarragona  (ciudad  de)  labró  moneda  en  tiempo  de  los  romanos:  cap.  II ,  nums.  9  y  10, 
pag.  9.  Las  que  labró  en  la  edad  media,  su  tipo  y  quien  las  posee:  tab.  V,  nums.  4  y  5, 
pag.  »9r.  Las  que  Jabró  en  la  ultima  revolución:  tab.  VII,  pag.  307.  Escudo  de  ar- 
mas de  dicha  ciudad:  tab.  I,  num.  4,  pag.  61. 

Tárrega  (villa  de):  sus  monedas,  y  tipo  y  quien  las  posee:  tab.  V,  n.  6,  p.  29a  y  893. 

Tasca  tributo  originado  de  otro  feudal :  cap.  I,  num.  13,  nota  (6),  pag.  3. 

Terno  (moneda  de)  su  origen,  cursoy  valor:  cap.X  todo,  pag.  133.  Su  privilegio  otorgado 
por  D,  Jaime  el  conquistador  se  ignora  el  lugar  donde  se  espidió :  ibid.  num.  a ,  pag.  1 37. 
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Debia  labrarse  en  la  ciudad  de  Barcelona,  ibid.:  habían  de  labrarse  dineros  y  meajas,  ibid: 
para  acuñarla  debia  preceder  el  consentimiento  del  obispo  y  concelleres  de  Barcelona,  ibid. 
nutn.  z$:  no  podía  labrarse  sino  una  cantidad  moderada,  ibid.:  debia  ser  perpetua  é  inmuta- 
ble, ibid.  Fué  impuesta  la  pena  de  confiscación  tí  los  falsificadores,  ibid.  num.  26.  Ensayo» 
sobre  la  ley  y  peso  de  los  dineros  y  meajas:  ibid.  num.  30.  Su  confirmación  por  varios 
soberano*:  ibid.  num.  41.  Su  decadencia:  ibid.  num.  58  y  siguientes:  medios  inútiles  adop- 
tados para  su  permanencia:  ibid.  num.  70  y  siguientes:  su  correspondencia  con  la  moneda 
corriente  según  el  cálculo  de  algunos  escritores:  cap.  XIV,  num.  66,pag.  197.  £1  mas  se- 
guro :  ibid.  num.  123,  pag.  208.  Tablas  de  su  correspondencia:  tab.  XI  y  XII,  p.  217  y  218. 

Testones  moneda  portuguesa  que  circuid  en  Cataluña  no  podia  recibirse  sino  á  peso  por 
hallarse  cercenada  y  corta:  cap.  XI,  num.  31,  pag.  160. 

Ttieca  voz  árabe  que  significa:   cap.  II,  num.  1 ,  pag.  8. 

Tibisa  (villa  de)  escudo  de  sus  armas  :  esplicacion  de  la  tabla  primera,  num.  45,  pag.  66. 

2Vpo  en  las  monedas  cual  es:  introducción  pag.  XIV.  Cual  es  el  de  las  monedas  ca- 
talanas: cap.  VI,  num.  1  ,  pag.  51. 

Titulo  de  DEI  GRATIA  omitido  en  las  monedas:  cap.  XI,  num.  si,  pag.  158.  Resen- 
timiento de  los  catalanes  por  esta  omisión  :  ibid.  num.  23,  pag.  158.  No  se  lee  este  tí- 
tulo en  las  monedas  de  cobre  labradas  en  Tarragona  en  esta  última  revolución :  tab.  Vil, 
num.  1  y  siguientes,  pag.  307. 

Tiurana  (villa  de)  labró"  monedas:  cap.  II,  num.  so,  pag.  11. 

Tomas  de  Aquino  (Santo) :  su  opinión  sobre  Ja  diversidad  de  monedas  en  una  repúbli- 
ca: cap.  X,  num.  14,  pag.  135. 

Tordera  (rio):  como  se  pesca  el  oro:  cap.  I,  num.  3a,  pag.  7.  Véase  Ríos. 

Ibrtosa  (ciudad  de):  sus  monedas  y  leyenda:  tab.  V,  num.  7,  pag.  393.  Las  corte* 
que  ha  celebrado  y  sus  decretos:  cap.  IX,, §  VII,  num.  8,  pag.  118.  Sus  minas  de  pla- 
ta: cap.  I,  num.  85,  pag.  5.  El  escudo  de  sus  armas  :  tab.  I,  num.  s6,  pag.  6£. 

Tremisas ,  fue  moneda  goda  equivalente  á  Ja  tercera  parte  de  un  sueldo:  cap.  VIII,  §  II, 
num.  8,  pag.  71. 

Trentines  fueron  lo  mismo  que  los  doblones  de  dos  caras:  cap.  IX ,  §  IX  todo,  p.  131. 
Tercios  de  trentines,  su  valor  y  curso:  ibid.  n.  4.  Su  tipo:  tab.  II ,  ns.  9  y  10,  p.  179  y  180. 

Tribunales,  ó  Juzgados  del  reino:  sus  decisiones  sobre  el  valor  de  las  monedas  no  sou 
uniformes:  cap.  XIV ,  nums.  1 6  y  siguientes ,  pag.  1 96. 

Tristany  (D.  Buenaventura  de):  su  noticia  sobre  el  .Besan*:  cap.  XIII,  n.  15,  p.  174- 

Troqueles,  con  que  se  labraron  los  morabatines  barbe  rogé  donde  se  mencionan:  cap.  XIII, 
num.  23.  Los  de  la  ciudad  de  Cervera  cuales  fueron:  cap.  II ,  num.  as,  pag.  11. 


U 


Union  de  españoles  é  ingleses   perpetuada  en  medallas:  tab.  VII,  num.  8 ,  pag.  309. 

Urgel  (ciudad  de  la  Seo  de):  escudo  de  sus  armas:  tab.  I,  num.  37 ,  pag.  63.  Las 
monedas  que  acuñaron  los  condes  de  Urgel:  tab.  V,  nums.  14  y  15,  pag.  299. 

Ustariz  (D.  Gerdnimo):  sus  reflexiones  sobre  la  desigualdad  y  desproporción  de  algu- 
nas monedas  de  Castilla:  cap.  IV,  num.  16,  pag.  -j8. 

Usura  prohibía  por  D.  Jaime  el  conquistador:  cap.  VIII,  $  VII,  num.  16,  pag.  105 
Cuanto  ha  subido  el  interés  del  dinero :  ibid.  nota  (•),  pag.  105. 


V 


Vaillant  (Mr.  uan):  su  proyecto  sobre  un  mapa  general  de  todas  las  poblaciones  que 
han  labrado  moneda :  cap.  II ,  num.  5 ,  pag.  9.  Defecto  del  que  formd  de  España':  ibid* 

Valencia  (ciudad  de  España):  sus  monedas  labradas  por  D.  Jaime:  tab.  III,  sig- 
no •,  pag.  225.  Fueron  labradas  con  la  ley  del  teruo:  cap.  X,  num.  3a,  pag.  139.  Se 
imprime  en  el  reverso  el  árbol  en  memoria  de  nuestra  redención:  cap.  Vil,  num.  1,  p.  51. 
El  oro  de  Valencia  que  se  menciona  en  el  código  municipal  é  instrumentos  cual  fue:  cap.  1, 
num,  ai  9,  pag.  4.  El  escudo  de  sus  armas:  tab.  I ,  num.  33,  pag.  64. 

Palor  intrínseco,  estrínseco   y  nominal  cual  es:  cap.  XIV,  num.  8,  pag.  186. 

Valls  (villa  de)  labrd  monedas :  cap.  II ,  num.  ao,  pag.  11. 
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Vich  (ciudad  de)  labró  monedas  de  plata  con  varios  tipos:  tab.  V,  numf.  9,  10 
y  11,  pag.  «95.  Labró  también  de  cobre :  ibid.  nums.  12  y  13.  El  escudo  de  sus  ar- 
mas: tab.  I,  num.  17 ,  pag.  6s.  Convención  entre  el  obispo  de  Vich  y  la  condesa  de  Bear- 
nc  sobre  el  lucro  de  la  moneda  que  se  perccbia  en  dicha  fábrica:  ibid.  pag.  S96.  Me-* 
dallas  de  premio  de  la  batalla  de  Vich:  tab.  VII,  num.  10. 

Vdanaoa  de  Mayó  (villa  de)  labró  monedas:  cap.  II,  num.  90, pag.  11. 

Vúlaf ranea  del  Panadea  (villa  de)  labró  monedas  que  hoy  existen:  tab.  V,  num.  8, 
pag.  a94. 


Wifrcdo  el  velloso  fu«  el  primer  conde  de  Barcelona  que  labró  moneda:  cap.  VIH,  num.  », 
pag.  67.  Porque  se  llamó  Guifre,  Vuifre,  Godofre,  Cifredo,  &c.  ibid.  num.  5,  pag.  68. 
La  moneda  atribuida  á  este  conde  cual  es :  ibid.  num.  6 ,  pag.  68.  Su  tipo  y  leyenda; 
tab.  IV,  num.  4,  pag.  «67  y  »68. 


X 


Xambergos  fue  la  misma  especie  de  moneda  que  los  croats  ó  reales  de  plata:  cap.  XI 
num.  15,  pag.  157- 


Z 


Zacarías  (P.  Francisco  Antonio):  su  dictamen  sobre  el  numero  de  casas  de  moneda 
en  Europa:  cap.  II,  num.  8,  pag.  9. 

Zaquin  fue  antiguamente  el  ducado :  cap.  XII,  num.  ti,  pag.  173.  En  que  partes  cir- 
culan en  el  dia  loa  zequinos:  ibid.  pag.  173. 
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ADVERTENCIA. 


Cjuando  se  habla  de  noticias  históricas  y  poco  conocidas  (como  es  la  numis- 
mática catalana),  es  preciso  presentar  documentos  auténticos,  para  que  las  noti- 
cias tengan  autoridad  y  peso;  porque  en  estas  y  otras  materias  sucede,  oue  al- 

rios  lectores  creen  lo  que  se  les  dice ,  y  otros  suspenden  el  asenso.  Nadie  de- 
agraviarse  de  que  se  juzgue  asi ,  porque  una  infinidad  de  noticias  históricas 
que  años  atrás  se  tenían  por  verdaderas ,  en  el  dia  no  se  han  hallado  tales ,  y 
apuradas  y  examinadas  á  la  luz  de  la  buena  crítica ,  han  resultado  fabulosas.  Hu- 
berto Goltzio  ,  sabio  anticuario,  sin  embargo  de  haber  viajado  por  Francia,  Italia 
y  Alemania ,  y  visto  las  medallas ,  pasa  por  poco  exacto  por  no  haber  conocido 
las  medallas  genuinas  de  las  falsificadas.  Cuando  el  hecho  de  que  se  habla  se 
autoriza  con  un  diploma  verdadero ,  aparta,  toda  sospecha ,  y  debe  creerse  lo  que 
en  él  se  dice  porque  tales  diplomas  son  unos  testigos  que  hablan  por  sí  mismos, 
sin  temor  del  soborno  y  de  la  parcialidad,  con  que  á  veces  se  confunden  los  he- 
chos mas  verídicos  y  ciertos.  Penetrado  de  estas  reflexiones  el  Maestro  Fr.  Alon- 
so Cano,  académico  de  la  Real  Academia  de  la  Historia  propuso  formar  una  di- 
sertación sobre  el  valor  de  los  diplomas  dt  España  para  la  Historia  (i),  y  en  rea- 
lidad son  las  fuentes  mas  puras,  en  que  pueden  beberse  las  noticias.  Pero  para 
que  un  diploma  en  sus  copias  tenga  tal  prerogativa ,  es  preciso  una  legalidaa  in- 
decible, pero  si  las  copias  Ja  tuviesen,  tendrán  estas  la  misma  fe  que  los  origi- 
nales. Se  ha  procurado  la  mayor  escrupulosidad  en  esta  colección  y  para  evitar 
los  descuidos  que  .cometen  de  ordinario  los  copistas,  yo  mismo  he  copiado  con  el 
original  delante ,  la  mayor  parte  de  los  diplomas  y  manuscritos  que  aqui  se  pre- 
sentan ,  y  para  oue  fuesen  correctos  y  en  todo  conformes  á  los  originales ,  los  com- 
probé varias  y  aistintas  veces  para  su  mayor  exactitud:  en  la  copia  de  los  có- 
dices en  catalán  se  ha  observado  el  uso  del  apostrofe  que  fue  constante  é  inva- 
riable en  su  dialecto.  .  La  serie  de  los  documentos  y  diplomas  existentes  en  el  ar- 
chivo de  la  municipalidad  de  Barcelona,  que  sirven  en  la  presente  colección,  son 
los  siguientes:     .    .  . 

Número  de  diplomas  y  Libros.  Foleos. 

documentos. 


TV.  ..   *    .  . 

•  • 

x  Vermilio   45. 

1  Virido   226. 

In  códice  antiquiori   133. 

1  Vermilio   22. 

2  Vermilio   100. 

1  Virido   231. 

In  códice  antiquo   148. 


(1)  Memoria»  de  la  Real  Academia  de  la  Hiitoria.  Tom.  1.  Noticia  histórica  de  la  Aca- 
demia §  iv  pág.  xxxxn. 
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IV 

XVII                         i  Virido   S54. 

XVIII                        Id.   264. 

XIX  In  cod.  antiq.  Privileg."1   194. 

XX  1  Vermilio   44. 

XXII                        Id   30. 

XXIII                        1  antiq.  Privileg.1"  Reg   13. 

XXV                        1  Vermilio.   41. 

XXVI                       Cod.  i.°  antiq.  Privileg.01   118. 

XXVII  Id.   119. 

XXVUI                      In  códice  antiquiorí   273. 

XXXIV  Cod.  i.°  antiq.  Privileg.01     ....  133. 

XXXVI                      1  Virido   191  et  192. 

XLV  2  Virido   239. 

XLVIII  3  Vermilio   162. 

L  Id.   51  et  52. 

LI                           Id   36. 

L1I                           Id   64. 

LUI  Id   65. 

L1V  Id   65. 

LV                          Id   167. 

LVI  ? 

LVJ¡    *             •  \  Diversorum  6   62  hasta  94. 

LVIli.  !   !   *.   1   *.     3  Vermilio   8a. 

LXI  Id   188. 

LX1II                       Id   194. 

LXIV                       Id.   248. 

LXVI                        Id   27a. 

LXVH                      Diversorum  1   197. 

LXVIII  Id   194. 

LXIX                        3  Virido   48  et  49. 

LXX                         Id   97  et  98. 

LXXI                       Id   351. 

LXXIII  4  Virido   19  et  20. 

LXX  IV  3  Virido   28  et  29. 

LXXV                       Infirm.  et  obligat   14. 

LXXVI  Infirm.  et  obligat   59. 

LXXVII                     4  Virido.   30. 

LXX  VIH                    Diversorum  4   153. 

LXXIX  Id.   117. 

LXXX                       4  Virido   86. 

LXXXIÍ                     Id   119. 

LXXXIII.  .   .   .   .     Infirmat  et  obligat  Loe   14. 

Son  riquísimos  los  documentos,  pergaminos,  diplomas  y  códices  que  guarda 
el  archivo  de  la  municipalidad  de  Barcelona,  y  copiosos  de  privilegios  los  libros 
rojos  y  verdes. 

Del  primer  libro  rojo  se  han  sacado  veinte  y  un  diplomas,  uno  del  segun- 
do ,  catorce  del  tercero  y  seis  del  cuarto. 

Doce  diplomas  de  los  cuatro  Jibros  verdes,  del  primer  libro  cinco,,  del  se- 
gundo uno,  del  tercero  uno  y  cinco  del  cuarto. 

También  son  cuatro  los  libros  rojos,  y  «e  nombran  rojos  por  ser  la  encuader- 
nacion  de  vaqueta  roja ,  y  pintadas  del  mismo  color  las  extremidades  de  las  hojas. 
En  los  registros  se  titulan,  Primus  Vermilius.  =  Secundus  Vermilius.  =;  Tertius 

Vermilius.  =  Quartus  Vermilius.  En  una  nota  se  advierte  que  el  primer  vermilio 
antiguamente  se  nombraba  Sancto  Eulalia ,  el  segundo  vermilio  Sanctus  Andreas^ 
y  otro  de  muy  singular  Sánela  María, 
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Se  comprueba  esta  verdad  de  un  códice  existente  en  la  biblioteca  de  PP.  Car- 
melitas Descalzos  de  la  ciudad  de  Barcelona  letra  N  núm.  353  que  declara ,  que 
los  libros  se  titulaban  con  estos  nombres  de  santos  (1),  loque  seguramente  seria 
por  tratarse  algunas  especies  concernientes  á  aquel  santo  de  que  llevan  el  nom- 
bre, como  se  verifica  en  el  nombrado  Sonda  Eulalia  que  trata  de  su  traslación. 

Los  libros  verdes  son  cubiertos  de  terciopelo  verde,  con  planchas  de  latón 
que  sirven  de  adorno.  En  la  portada  del  primero  se  nota ,  que  el  ayuntamiento 
en  el  año  1345  encargó  á  Raimundo  Ferrer,  (que  se  hallaba  entonces  secreta- 
rio) trabajase  en  la  coordinación  y  corrección  del  libro  por  medio  de  cotejo  con 
los  originales.  Se  titulan,  Primus  Viridus.  =  Secundus  Viridus.  =:  Tertius  Viridus. 
=  Quartus  Viridus.  También  advertí  en  la  nota  que  el  segundo  verde  antiguamente 
se  nombraba  Sancta  María :  y  se  ha  comprobado  ser  asi ,  por  un  códice  antiguo 
que  lo  cita  con  este  título.  En  el  archivo  de  la  catedral  de  Lérida  se  conserva 
nn  cartulario  conocido  por  el  nombre  de  Libro  Vtrdt ,  en  que  guardan  algunos 
documentos  trasuntados :  otro  en  el  archivo  capitular  de  la  catedral  de  Gerona 
llamado  también  Libro  ferden  y  otro  finalmente  en  el  archivo  del  común  de  Per- 
pifian.  Se  conoce  que  los  títulos  de  los  libros  se  tomaban  del  color  de  su  en- 
cuademación ,  y  otros  de  las  noticias  particulares  que  contenían  de  algunos  san- 
tos, sin  atender  en  el  rótulo  la  materia  de  que  trataba  el  libro. 

Tanto  los  libros  verdes  como  los  rojos,  son  tomos  en  foleo  escritos  en  vi- 
tela con  caractéres  góticos  y  monacales  desde  el  siglo  trece  hasta  el  décimo- 
sexto.  Los  libros  verdes  primero,  segundo  y  tercero,  están  adornados  de  minia- 
tura, las  iniciales  con  oro  colado  y  puesto  con  primor:  el  cuarto  es  moderno, 
contiene  el  diploma  de  número  82 ,  que  es  de  D.  Alejandro  Farnecio ,  capitán 
general  de  Cataluña  del  año  1677. 

Los  códices  que  existen  en  el  archivo  son  muchísimos :  los  que  han  servido 
para  la  publicación  de  los  presentes  diplomas  se  titulan ,  Codex  Antiquior.  =Co- 
dex  Antiquior  Privilegiorum,  y  otro  =  Primus  Antiffuo  Privilegiorum  papireo  cum 
fusteis  coopertis.  Son  tomos  en  cuarto  bien  encuadernados,  y  de  letra  gastada: 
en  algunas  hojas  la  tinta  es  tan  blanca,  que  se  leen  con  mucha  pena.  Del  có- 
dice antiquior  se  publican  dos  diplomas ,  del  códice  antiquior  encuadernado  de 
madera  uno,  y  tres  del  primer  códice  antiquior  de  privilegios. 

Los  libros  titulados  Diversorum,  son  seis  tomos  en  foleo  encuadernados  en 
pergamino ,  nombrados ,  Diversorum  primus.  =  Diversorum  secundus.  =  Diverso- 
rum  tertius.  =  Diversorum  quartus.rz  Diversorum  quintus.  =  Diversorum  sextus. 
Componen  una  miscelánea  de  instrumentos  originales  y  otros  trasuntados ,  copias, 

(1)  Este  códice  es  rarísimo,  es  un  epítome  ó  sumario  de  los  privilegios  y  provisiones 
concedidos  por  los  señores  Reyes  i  la  ciudad  de  Barcelona  en  un  tomo  en  foleo  de 
15»  páginas,  de  vitela  finísima,  iluminadas  las  iniciales  y  la  portada  con  varios  dibujos 
de  miniatura ,  pintado  el  blazon  de  la  diputación  con  dos  ángeles  ó  genios  que  le  sostie- 
nen. Con  letra  de  vermellon  al  primer  foleo  se  lee  =  Tots  aquella  que  volrán  legir  la 
tenor  de  qnalsevols  privilegis  é  provisions  en  la  present  taula  sumades  tan  com  es  de  la 
present  carta  fins  i  les  LXV  cartes  recorregue  al  llibre  gran  intitulat  Sancta  Marta  é 
drec.  al  nombre  de  les  cartes  aciquotades  en  la  fi  de  case  un  capítol  ó  sumari  é  es  lo  dit 
libre  gran  affix  ab  cadena  dins  la  escrivania  del  consell  de  la  dita  Ciutat.  =  En  el  fo- 
leo LXV  se  advierte— Tots  aquells  qui  volrán  legir  la  tenor  de  qualsevols  privilegis  é 
provisions  en  la  present  taula  sumades  tant  quant  es  de  la  present  carta  fins  á  les  CVI 
cartes,  recorregue  al  libre  gran  intitulat  Sancta  Eulalia  é  drec,  al  nombre  de  les  cartea 
en  la  fi  de  case  un  capítol  tí  sumari.  E  es  lo  dit  libre  gran  affix  ab  cadena  dins  la  es- 
crivania del  Consell  de  la  Ciutat.  —  En  el  foleo  CVI  vuelto  —  Tots  aquells  qui  volrán  le- 
gir la  tenor  de  qualsevols  privilegis  é  provisions  en  la  present  taula  sumades  tan  com  es 
de  la  present  carta  fins  á  les  CLII  cartes  recorregue  al  libre  gran  intitulat  Sent  Andrea 
é  drec,  al  nombre  de  les  cartes  asi  quotades  en  la  fi  de  cascun  capítol  6  sumari.  E  es 
lo  dit  libre  affix  ab  cadena  dins  la  escrivania  del  Consell  de  la  dita  Ciutat.  =  Estos  li- 
bros antiguamente  estaban  asegurados  con  una  cadena,  y  todavía  en  algunos  arebivos  de 
Esparta  algunos  libros  se  nombran,  libros  de  la  cadena. 

to.v.  11.  *  " 
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representaciones,  Impresos,  bandos  y  ordenaciones  relativas  al  gobierno  político 
y  económico  de  la  ciudad  de  Barcelona.  De  estos  libros  he  copiado  los  tratados 
de  monedas  del  Anónimo  y  de  Arnaldo  de  Capdevila,  y  otros  documentos. 

Del  libro  6  registro  infirmar,  et  obligat.  he  copiado  los  bandos  de  números 
6$  y  66 ,  publicados  de  drden  de  D.  Pedro  Manrique  capitán  general  de  Cata- 
luña, y  obispo  de  Tortosa,  y  después  arzobispo  de  Zaragoza,  impresos  porD.  Fran- 
cisco Soler,  en  la  obrita  que  publicó  en  el  ano  1611  relativa  á  dichos  bandos  (i): 
y  el  de  número  83  es  del  duque  de  Vendosme  de  Mercoeur,  lugar  teniente  de 
este  principado. 

Tres  de  los  presentes  diplomas  fueron  publicados  por  el  erudito  D.  Antonio 
Capmany  en  su  colección  diplomática  de  las  memorias  históricas  sobre  la  marina, 
comercio  y  artes  de  la  antigua  ciudad  de  Barcelona  :  en  el  número  27  publica  el 
diploma  que  esta'  al  número  16  de  esta  colección,  copiado  de  otro  libro:  porque 
el  de  Capmany  fue  copiado  del  libro  primero  verde ,  foleo  247 ,  y  el  del  número 
16  es  del  códice  antiquior,  foleo  148.  Lo  mismo  es  en  los  diplomas  de  los  nú- 
meros 35  y  26,  prueba  nada  equívoca  de  la  puntualidad  de  los  diplomas  tra- 
suntados en  los  libros  de  dicho  archivo. 

Se  ha  observado  una  cosa  particular  en  dicho  archivo,  y  es  que  un  mismo 
documento  se  halla  en  tres  libros  diferentes;  prueba  del  cuidado  en  guardar  loa 
privilegios  y  concesiones  de  los  señores  Reyes ,  y  sobre  todo  de  la  delicadeza  y 
gusto  en  conservar  sus  memorias.  Para  eternizarlas ,  digámoslo  asi ,  se  han  trasla- 
dado algunas  de  ellas  en  el  archivo  Real  de  la  Corona  de  Aragón,  existente  en 
la  ciudad  de  Barcelona,  conservando  documentos  que  también  se  guardan  en  el 
archivo  municipal.  £1  diploma  de  número  7,  que  es  el  establecimiento  de  la  moi 
neda  de  terno ,  copiado  del  códice  antiquior  del  archivo  municipal ,  también  se 
conserva  en  el  archivo  Real  en  el  registro  Diversorum  Domini  Regis  Jacobi  I,  fo- 
leo CCXLVI.  Después  de  un  estatuto  revocatorio  sobre  el  coto  de  la  moneda  vieja 
con  la  nueva ,  sigue  de  vermellon  á  la  otra  página ,  concesio  prima  de  cuditionc 
maneta  Barchinone  de  terno  f.  minutorum. 

Del  privilegio  del  establecimiento  de  la  moneda  de  plata  barcelonesa,  que  co- 
pié del  códice  antiquo  del  archivo  municipal  también  se  guarda  una  copia  en  el 
Diversorum  Domini  Regis  Jacobi  I,  foleo  CCXLV  del  Real  archivo,  que  no  está 
todavía  concluida  y  acaba =Dominus  Rex  Jacobus  felicis  recordationis  avus  noster 
fecit  (sic).  La  confirmación  de  la  moneda  de  terno  y  de  plata  hecha  por  D.  Alon- 
so III,  que  existe  en  el  número  17  de  esta  colección,  sacada  del  libro  1  Viri- 
do,  foleo  254  del  archivo  municipal,  es  conforme  á  la  del  Real  archivo  que  se 
guarda  en  el  registro  sext.  grat.,  foleo  XXI. 

El  documento  del  número  52  sacado  del  libro  III  vermilio,  foleo  64  del  ar- 
chivo municipal,  también  se  halla  continuado  en  el  archivo  Real ,  in  diversorum  I 
foleo  58 ,  alf.  III ,  como  también  el  diploma  de  número  58 ,  del  libro  III  vermilio, 
foleo  82,  con  la  diferencia  de  no  quedar  concluidas  las  copias  en  el  archivo 
Real ,  que  casi  no  son  mas  que  minutas  para  conservar  la  memoria  por  faltar- 
les todavía  las  firmas  y  testigos  que  autorizaron  los  privilegios  según  el  estilo  de 
aquellos  tiempos. 

Aunque  se  hallan  solamente  extractados  en  dichos  registros  los  privilegios  que 
he  hallado  enteros  en  el  archivo  municipal ,  no  faltarán  también  concluidos  en 
otros  registros  del  mismo  Real  archivo,  por  ser  un  archivo  rico  en  todas  sus  par- 
tes, superior  al  de  Simancas  y  á  cualquier  otro  de  toda  la  Corona  de  Castilla,  no 

(1)  Brevis  ac  analítica  explica  tio  ad  edicta  per  Exce llentisimum  '  Locumtcnentem  Ge- 
neralem  in  reforniatione  monetarum  in  hoc  Principa  tu  Gathalouniae  anno  1611,  «dita  et 
promúlgala  Autore  Francisco  SoIt  Domicello  ac  legum  doctore  et  olim  in  antiquísima 
lllerdensi  Universit.ite  interprete  Francisci  Dotil  anno  161 1,  Barcinone  tipogra.  Véase  á 
1)^  Juan  Lucas  Cortes  en  su  Snor.  Tlicm.  Hisp.  Secc.  IX  mím.  L ,  que  se  atribuyó  D. 
Gerardo  Ernesto  de  Franckinaw. 
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solo  en  antigüedad  sino  también  en  copia  y  abundancia  de  pergaminos  6  docu- 
mentos, pues  de  solo  el  reinado  de  D.  Jaime  I,  se  cuentan  mil  escrituras  y-  vein- 
te y  nneve  volúmenes  en  papel  (i),  y  son  muchísimas  las  escrituras  pertenecien- 
tes á  los  condes  de  Barcelona ,  reyes  de  Aragón  y  Castilla  desde  el  año  844  que 
empieza  la  serie  hasta  el  año  162 1,  con  los  documentos  relativos  á  los  estados 
de  Francia ,  Italia  y  Flandes,  que  tenían  aquellos  soberanos.  La  descripción  de 
dicho  archivo  puede  verse  en  D.  Santiago  Agustín  Riol  (2),  y  mas  reciente  y 
completa  en  D.  Lorenzo  Hervás  (3). 

No  he  comprobado  los  diplomas  de  número  2  y  9 ,  el  primero  publicado  por 
el  arzobispo  D.  Pedro  de  MarCá  en  el  App.  Marc.  Hisp.,  número  283,  y  el  se- 
gundo publicado  en  la  historia  dé  Bearne  (de  que  hablaremos  luego)  del  mismo 
Marcá  sacado  del  Real  archivo  Tabular.  Barcin.  in  Armar,  o  Ausonise  sacco  litt. 
A  número  LXXXI:  porque  en  este  registro  no  se  halla  el  documento  en  el  Real 
archivo,  y  lo  peores  que,  según  ha  observado  su  archivero  D.  Pedro  de  Lau- 
guier,  regularmente  todas  las  notas  que  se  presentan  de  los  AA.  que  citan  docu- 
mentos del  Real  archivo,  apenas  se  hallan:  prueba  de  haberse  alterado  el  dr- 
den  antiguo  de  dicho  archivo ,  sin  advertir  en  el  nuevo  la  correspondencia  i 
aquel,  como  debia  practicarse.  Los  veinte  y  siete  documentos  que  siguen 
fueron  trasladados  con  toda  fidelidad  por  el  ilustre  señor  D.  Josef  de  Vega 
y  de  Senmenat,  juez  subdelegado  de  imprentas  y  librerías  en  Cataluña,  acadé- 
mico de  la  Real  Academia  de  buenas  letras  de^ Barcelona,  y  D.  Juan  de  Sans  y 
de  Barutell,  teniente  de  navio  de  la  Real  armada  ,  individuo  de  la  Real  Acade- 
mia de  la  historia ,  de  los  registros  que  se  notan  todavía  y  sirven  de  repertorio 
en  dicho  Real  archivo  que  se  señalan  en  la  forma  siguiente : 

Número  de  documentos.  Registros. 
_____  _— —  1 — — . 

...  y  Memorial  privileg.  et  conces  factar. 

11 V  *  \Supra  monet.  et  supra  ofici  Alcald. 
V  Reg.  Jacob.  I  in  Armar.  Barc.  litt.  B. 

IX   .    Tabular.  Barc.  in  Armar.  9  Auson.  sacc.  litt.  A. 

X  Diversor.  Dom.  Reg.  Jacob.  I  345. 

XIV  Id. 

XXI.   Regist.  Reg.  Petri  III. 

XXIX   Sext.  Grat.  fol  XXI. 

XXX   Regist.  Reg.  Petri  III. 

XXXI   Official.  II.  Reg.  Petri  IV.  Pars  IL 

XXXIII   Sexto  Grat. 

XXXV   Id. 

XXXVII   Id. 

XXXVIII   Id. 

XXXIX   Id. 

XL,   In  ¡nhibit.  L  LXXVII 

XLI   Grat.  64.  Reg.  Petri  IV  de  1381  ad  1382  fol.  197. 

XL1I   Id.  fol.  199. 

XL1II   In  inhibit.  I.  LXXVII. 

XLIV   Grat.  1  Reg.  Martini  fol.  126. 


(1)  El  papel  empezó  i  usarse  en  dicho  archivo  cerca  el  afío  1837:  véase  la  obra  in- 
titulada Real  Academia  de  buenas  Letras  de  Barcelona  pág.  356  donde  se  lee  parte  de 
la  historia  del  origen  y  progresos  del  papel  de  Cataluña. 

(«)    Sem.°  Erudito  tom.  111  pág  73. 

(3)  Descripción  del  archivo  de  la  Corona  de  Aragón  existente  en  la  ciudad  de  Bar- 
celona por  el  abate  D.  Lorenzo  Hervás.  En  Cartagena,  por  D.  Manuel  MuíSix,  ano  1801, 
papel  en  cuarto. 
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XLVI.    .....  In  pecunia?  lili.  LXXIX. 

XLIX   In  inhibit.  i. 

LIX   In  comuni.  II. 

LX.   Id. 

LXII   In  exercit  et  curiar.  Cathaloniae  II. 

LXV   .  Lib.  i  de  Memoriales  no  foliados  número  35. 

LXXXV. .....  Pecunia  VI.  Keg.  Maxtini. 

El  primer  diploma  sacado  de  la  citada  obra  de  la  Marca  Hispánica  App.  núm. 
71  contiene  una  donación  de  Sunyer  conde  de  Urgel ,  del  lucro  de  la  tercera 
parte  de  la  moneda ,  que  se  labraba  en  el  condado  de  Gerona  i  favor  de  su  igle- 
sia. Es  estraño  que  un  conde  de  Urgel  diese  lo  que  correspondía  al  conde  de 
Barcelona ,  pues  que  en  el  año  934  que  es  la  data  del  auto  déla  donación ,  el  con- 
dado de  Gerona  estaba  unido  con  el  de  Barcelona  y  exento  de  la  jurisdicción 
del  conde  de  Urgel. 

La  falta  de  una  genealogía  exacta  de  los  condes,  que  reinaron  en  el  princi- 
pado, ofrece  una  multitud  de  dudas  insuperables:  no  cumplen  los  deseos  de 
nuestros  críticos  (1)  las  crónicas  publicadas  por  Carbonell,  la  genealogía  6  cró- 
nica dedicada  al  arzobispo  D.  Dalmao  Mur,  existente  en  el  archivo  de  la  dipu- 
tación del  reino  de  Aragón ,  y  la  crónica  de  Berenguer  de  Puig  Pardínes  con  el 
título  Sumari  de  la  població  de  España  é  de  Íes  conquesta  de  Cataluña  é  de  deon 
devalten  les  Comptes  de  Barcelona ,  existente  en  la  biblioteca  del  Escurial  litt.  1 

Í)lut.  3  número  4,  copiada  por  D.  Manuel  de  Abella',  encargado  por  S.  M.  de 
a  colección  diplomática  de  Esnaña.        >  .. 

Los  escritores  catalanes  refieren  que  Sunyer  conde  de  Urgel ,  gobernó  el  con- 
dado de  Barcelona  desde  el  año  929  hasta  949 ,  y  como  á  Gobernador  hizo  la 
citada  donación  de  la  tercera  parte  del  lucro  de  la  moneda  á  favor  de  la  iglesia 
de  Gerona :  para  aclarar  este  diploma  y  otros  puntos ,  que  se  refieren  en  esta 
colección ,  habría  sido  muy  oportuna  una  dinastía  de  los  condes  que  reinaron  en 
este  Principado,  pero  la  escasez  de  noticias,  y  las  varias  opiniones  sobre  los 
dias  de  su  fallecimiento,  me  han  privado  de  esta  satisfacción. 

La  Real  declaración  inserta  en  el  número  12,  la  publicó  Jaime  Marquilles, 
en  la  obra  titulada ,  Comentaría  Jacobi  de  Marquilles  super  usaticis  Barchin.,  fol, 
361  (2). 

El  manuscrito  de  monedas  compuesto  por  Arnaldo  de  Capdevila ,  que  publi- 
co en  el  número  56,  lo  cita  el  mismo  Marquilles  en  dicha  onra  en  el  foleo  192, 
columna  4  línea  11,  y  es  digno  de  advertirse  que  en  1437  corría  esta  obrilla 
manuscrita ,  y  la  copió  Marquilles  de  Pedro  Fort  comerciante  de  Barcelona ,  las 
datas  del  dia ,  mes  y  arlo  que  apunta  Marquilles  ,  son  puntuales  con  las  que  se- 
ríala nuestro  manuscrito  allí:  „Vide  latissime  et  per  extensum  in  tractatu  sive 
„  compendio  pro  utilitate  et  conservatione  monetarum  ipsius  Principatus  Cathalo- 
„  nuc  et  etiam  potius  Regni,  facto  et  ordinato  per  Arnaldum  de  Gapdevila  ci- 
„  vem  Barchinonensem ,  ac  per  ipsum  perfectum  mensis  martii  anno  á  Nativitafe 
„  Doraini  1437."  Es  una  prueba  evidente  de  la  legitimidad  del  manuscrito  y  de 
la  estima  que  entonces  tenia. 

(i\    Memorias  de  la  Real  Academia  de  la  historia,  tom.  3.0  p¿g.  541  y  siguientes. 

(2)  Marquilles  super  usaticis  Barchin.  Es  un  tomo  en  foleo  de  398  páginas,  impre- 
so en  Barcelona  en  1505.  Escribid  el  autor  la  obra  en  la  edad  octogenaria:  fue  aca- 
bada á  s  de  abril  de  1448,  y  después  de  57  años  de  manuscrita  se  imprimid  £  cos- 
tas de  Juan  Andrés  Riquer ,  juez  de  la  Real  curia  :  fue  dedicada  á  D.  Pedro  de  Car- 
dona, obispo  de  Urgel ,  canciller  de  Cataluña.  Se  imprimid  por  Juan  Luschner  alemán, 
con  caracteres  alemanes  d  lemosinos  con  abreviaturas  según  el  estilo  de  aquel  tiempo.  La 
edición  es  poco  correcta  ,  no  obstante  que  advierte  el  tipógrafo  que  fue  hecha  con  todo 
cuidado,  no  tiene  fe  de  erratas,  porque  todavía  no  estaba  en  uso;  debe  leer*c  con  mu- 
cha cautela  para  no  tropezar. 
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Marquilles  todo  lo  mu  particular  que  dice  perteneciente  Á  monedas  de  Ca- 
taluña, lo  copió  del  manuscrito;  Mieres  de  Marquilles,  y  Campillo  de  los  dos. 
Nadie  habia  escrito  con  mas  difusión  que  Capdevila ,  y  aunque  Jaime  de  Calicio 
(Marquilles  en  el  prefacio  le  nombra  Calcis)  en  el  mes  de  Mayo  de  1421  acabó 
el  tratado  de  moneda,  no  toca  ninguna  especie  del  tipo,  peso,  ley,  ni  demás 
circunstancias  de  las  monedas  catalanas ,  sino  los  privilegios  y  prerogativas  de  los 
fabricantes  de  las  monedas ,  pues  en  obsequio  de  los  alcaldes  de  la  Seca  publicó 
aquel  tratadülo  (1)- 

Las  pocas  luces  que  daba  Calicio  en  su  tratado ,  me  obligaron  á  buscar  mas 
noticias  en  los  archivos  y  bibliotecas,  y  hallé  en  la  de  los  Carmelitas  descalzos 
de  la  ciudad  de  Barcelona ,  bajo  la  letra  L  número  773 ,  en  el  documento  de  nú- 
mero 15  en  un  manuscrito  con  la  inscripción  =  Novissimae  constituciones  capitu- 
lares Ecclesiae  Barchin.  aeditae  et  formata?  per  Reverendissimum  in  Christo  Patrem 
et  Dominum  Franciscum  Clementis  Patriarcham  Jerosolimitanum  Episcop.  et  ad- 
min.m  perpetuum  sedis  et  Ecclesiae  Barchin.  atque  honorabilis  Capitul.  ejusdem 
aedis  publicataeque  die  20  mensis  Jun.  durante  Capitulo  Generali  an.  D.  MCCCC 
vigésimo  tertio ,  en  la  página  42  que  manifiesta  la  resolución  del  obispo  y  ca- 
bildo de  Barcelona ,  con  motivo  de  la  creación  de  la  nueva  moneda  de  temo  or- 
denando, que  las  distribuciones  canonicales  se  pagasen  con  el  mismo  número  de 
dineros  de  terno  que  se  acostumbraban  pagar  de  moneda  Barcelonesa  de  duplen- 
co. 

En  el  archivo  de  los  PP.  Mercenarios  de  la  ciudad  de  Barcelona,  hallé  la 
historia  manuscrita  de  los  condes  de  Urgel ,  que  escribió  Diego  Monfar  y  Sorts, 
y  en  el  cap.  62,  §  20,  traslada  el  documento,  que  está  al  número  24  de  esta 
colección  (2). 

El  extracto  del  documento  de  número  47  ,  he  copiado  de  un  códice  existente 
en  la  citada  biblioteca  de  los  Carmelitas  descalzos  de  la  ciudad  de  Barcelona  le- 
tra M  número  560  (3). 

La  historia  de  Bearne,  escrita  por  el  arzobispo  Marcá  (4),  suministra  los  documen- 
tos de  núms.  0  y  87.  El  primero  nos  conserva  la  memoria  de  la  moneda  de  san 
Pedro  de  Vich ,  y  el  derecho  que  los  condes  y  vizcondes  de  Bearne  tenían  en  la 

(1)  Jacobi  Calicii  Juris  consultí  clarissimi,  multisque  generosissimi.  Margarita  Fisci ,  Ao 
cesserc  ejusdem  viridarii  militiae  prerrogativas  militaris,  ac  de  moueta  tractatus  non  minu» 
eruditi  quam  necessarii  iis  qui  Rcipublicse  prsesunt.  Barchinnone  apud  Joan.  Gordiolam  cum 
privilegio  Regis  ad  decennium  1556  :  un  tomo  en  foleo.  El  tratado  de  moneda  es  desde  el  fo- 
leo  197  basta  204  inclusive.  D.  Antonio  Agustín  en  el  nriinero  421  de  sus  manuscritos,  te- 
nia de  Calicio  tractatus  de  moueta ,  y  otros  manuscritos.  Fue  Calicio  natural  de  Vich.  En  el 
dia  sus  manuscritos  paran  en  la  biblioteca  del  Escuria].  In  Escurialensi  códice  litt.  E  plut. 
11 ,  ndm.  18.  Véase  iu  Bibliotb.  Hispan,  lib.  10,  cap.  1 ,  §.  31  ,  seqq.  D.  Juan  Lucas  Cortés, 
en  su  Tbem.  Hisp.  sec.  IX.  ndm.  7,  14,  16,  21  cet. 

(2)  El  original  manuscrito  y  adicionado  por  el  mismo  autor  se  conserva  en  el  archivo  de 
los  PP.  Mercenarios  de  la  ciudad  de  Barcelona ,  cajón  titulado  Auiorum. 

(3)  Este  manuscrito  es  un  tomo  en  foleo  cubierto  de  vaqueta  negra  ,  de  «89  páginas ,  es- 
crito en  vitela  finísima ,  iluminadas  las  iniciales  con  oro  colado ,  los  epígrafes  con  letra  roja, 
los  caracteres  son  góticos  ,  y  en  el  primer  foleo  se  lee:  Jesús  ,  María  ,  Joseph.  Spes  mea  Deus 
O.  M.  anno  Christi  CIDIDCX  XXXVIII  domnus  Franciscus  Gamis  et  Falcd  dedit  mibi  hunc  li- 
bran ,  ego  ei  alios  dedi.  José  Hiero  Besora.  Del  prólogo  consta  que  por  determinación  del 
senado  de  Cataluña  por  decreto  de  14  de  Junio  de  1476 ,  fue  ordenado  por  Francisco  Marti  y 
Bernardo  Soler ,  ibi :  Ideo  nos  eidem  Franciscus  Marti  et  Bernardus  Soler  pro  Reipublicae 
utilitati  quam  maximam  fore  putamus  decreto  senotus  ejusdem  urbis  parere  cupientcs  bunc  la- 
borem  suscepimus.  Es  un  análisis  de  los  privilegios ,  estatutos  ,  derechos  y  costumbres  de  la 
ciudad  de  Barcelona :  quedan  todavía  algunas  hojas  blancas,  en  que  deben  copiarse  algunos  pri- 
vilegios. 

(4)  El  arzobispo  Pedro  de  Marcá  ,  natural  de  Bearne  ,  en  el  afío  16 15  obtuvo  plaza  de 
consejero  en  el  supremo  de  Bearne  :  todos  sus  colegas  eran  calvinistas ;  muy  presto  se  troca- 
ron las  cosas  :  la  religión  ortodoxa ,  fue  restablecida  en  Bearne,  y  el  Sr.  de  Marcá  en  recom- 
pensa del  selo  que  habia  manifestado  á  esta  mudanza,  fue  revestido  en  el  afío  iósi  ,  del 
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percepción  de  la  moneda  que  allí  se  fabricaba.  El  segundo  es  también  interesan- 
te por  el  pasage  y  examen  de  la  donación  que  Centulo  IV  hizo  á  la  iglesia  de  Mor- 
ías. Con  este  motivo  se  examina  el  derecho  y  privilegio  de  la  fabricación  de  su 
moneda,  el  valor  de  las  libras  tornesas ,  los  dineros  y  sueldos,  su  peso,  tipo  y 
otras  noticias  que  aclaran  las  monedas  de  Cataluña:  no  menos  conduce  para  el 
mismo  efecto  el  pasage  de  Pedro  Chacón  para  saber  el  quilate  y  bondad  de  los 
metales,  las  monedas  castellanas,  y  correspondencia  con  las  romanas  y  griegaj 
que  es  al  número  100.  He  traducido  del  glosario  de  Du-Cange,  las  reflexiones 
que  el  gran  Peyrecio  tenia  manuscritas  sobre  la  moneda  francesa  llamada  primera, 
segunda ,  tercera  &c.  que  son  en  el  número  99  que  tal  vez  pueden  aclarar  Jas 
monedas  catalanas  de  Uneto,  cuaterno,  duplenca,  de  temo.  También  puede  acla- 
rar el  documento  de  número  96 ,  el  peso  del  oro  y  de  la  plata  del  Principado 
por  ser  un  instrumento  que  manifiesta  el  peso  del  oro  y  el  de  la  plata  que  se 
usaba  en  Cataluña ,  y  en  Barcelona  en  el  reinado  de  D.  Martin.  Estos  métales  so 
han  criado  en  Cataluña ,  y  todavía  el  plomo,  hierro  y  alambre  de  nos,  ha  conser- 
vado la  noticia  el  códice  de  la  historia  del  P-  Pedro  Gil  que  no  era  muy  conocida. 

El  manuscrito  raro  y  precioso  es  el  de  número  19,  titulado  de  Batailla  fa- 
cunda, que  aclara  la  analogía  del  valor  del  oro  de  Valencia  con  los  morabatines» 
declarando  que  cada  morabatin  valia  dos  onzas  de  oro  de  Valencia,  porque  los 
batalladores  si  eran  caballeros ,  habían  de  depositar  para  la  seguridad  de  compa- 
recer en  juicio  200  onzas  de  oro  de  Valencia ,  estimadas  en  400  morabatines ,  los 
hombres  de  á  pie  debían  depositar  100  onzas  de  oro  de  Valencia,  que  valían  200 
morabatines ;  regulándose  el  morabatin  al  valor  de  dos  onzas  de  oro  de  Valencia 
de  1  á  2  conforme  se  escribe  en  el  usage  Solldus  áureas.  Lib.  X,  tít,  2 ,  vol.  1. 
de  las  constituciones  de  Cataluña. 

Estas  cantidades  que  se  depositábanse  llamaban  VadUs,  que  vale  lo  mismo  que 
fianzas  derivado  del  latino  Fas,  y  con  el  nombre  desusado  gagios  y  gages  que 
este  último  significa  los  aprovechamientos  que  cedían  muchas  veces  en  utilidad 
de  los  mismos  jueces  que  presenciaban  la  lid. 

El  manuscrito  se  guarda  en  el  archivo  municipal,  en  el  libro  primero  verde 
foleo  64,  y  en  el  códice  antiquo  privilegiocum  foleo  190 :  también  se  conserva  en 
la  obra  manuscrita  de  Juan  Fransesio  Francés,  barcelonés,  escrita  cerca  del  año 
1440  (1).  Du-Cange  cita  cláusulas  enteras  de  este  manuscrito  (2).  D.  Antonio 
Agustin  lo  estimaba  tanto  que  lo  guardaba  en  su  biblioteca.  Los  escritores  catala- 
nes Calicio,  IMarquilles,  Vallseca,  Monteiudaico  y  Socarrats,  lo  citan  (3).  D. 
Pedro  IV  de  Aragón  compuso  un  libro  de  las  ceremonias  que  se  usaban  en  estos 
combates ,  en  Valencia  y  Cataluña ,  llamándose  por  estas  y  otras  que  escribió  el 
ceremonioso ,  según  refiere  D.  Martin  de  UUoa  en  su  disertación  sobre  el  origen 

carácter  de  presidente  del  parlamento  de  Pau ,  que  había  tornado  católico.  El  año  1639  fue 
condecorado  con  la  dignidad  de  consejero  de  estado  ,  y  el  aílo  siguiente  publicó  la  historia 
de  Bearne  que  aumentó  la  opinión  y  buen  concepto  que  se  habia  formado  de  su  literatura: 
*e  ha  impreso  esta  obra  con  el  título  =  Histoire  de  Bearne  contenant  l'origine  des  Rois  de 
Navarro,  des  Ducs  de  Gascogne  ,  Marquis  de  Gothie,  Princes  de  Bearne,  Comtes  de  Carcasso- 
ne ,  de  Foix  et  de  Bigorre ,  avec  diverses  observacions  Geografiques  &c.  Impreso  á  Paris  che* 
la  Veuve  Jean  Camusat  MDCXL  en  foleo.  Véase  Baluzio  vida  de  Marcá.  Bayledic.  critic 
Du-Pin.  bibl.  desaut.  eccl.  du  XVII  siecle.  Arnauld  lett.  341  ,  tom.  5  du  recueil.  de  ses  letres» 

(1)  Este  manuscrito  titulado  Uibre  de  les  ncbleses  deis  Reys,  le  vió  D.  Nicolás  Antonio 
en  poder  del  marques  de  Mondejar,  Bibliot.  vet.  lib.  10 ,  cap.  5,  ntím.  290.  Se  halló  en 
1 H04  en  casa  Delmases  de  Barcelona  ,  y  en  él  se  halla  el  de  Batailla  faciendo. 

(a)  Libellus  catalanicus  m.*  de  Batailla  faciendo :  et  axi  dona  á  entendrer  aquell  usatge 
que  bataya  nos  deu  fer  per  voluntat  mes  per  necesitat ,  quand  la  Cort  connexerá  quel  rcp- 
tamcnt  es  tal  que  bataya  sen  deja  fer  90  es  per  ó  per  troves  trancados,  ó  per  trahició.  Du- 
Cange  verbo  Duellum.  Libellus  catalanicus  m.*  de  Batailla  faciendo :  Lo  camp  do  esser  cay- 
re  é  deu  aver  de  case  un  cayre  85  dextres,  et  cascun  deis  dextres  25  deu  aver  tt  palms  de  cana 
de  Barchinona  ,  é  deu  esser  ab  país  en  gire  ab  rets  be  enrestats  é  clavats  é  deu  esser  pía  4 
igual  ,  é  no  pedregrts,  ans  si  pere  hi  ha  les  ne  deu  hom  gitar.  Id.  Verbo  Dextres. 

(3)    Citan  los  AA.  el  manuscrito  de  Batailla  faciendo ,  en  el  comentario  sobre  el  usage  Ba- 
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de  los  duelos,  desafias  ,  y  leyes  de  su  observancia  con  sos  progresos  hasta  su 
total  extinción  (i)..  >  r 

También  he  visto  el  archivo,  del  monasterio  de  Monserrat ,  y  me  han  ser- 
vido  una  infinidad  de  documentos  de  él ,  para  confirmar  las  especies  de  monedas 
que  han  circulado  en  el  Principado,  autenticando  el  valor  y  la  circulación  de 
las  monedas  de  Manresa ,  Vich  &c.  No  se  han  copiado  enteros  como  los  trasladó 
de  dicho  archivo  el  arzobispo  Marcá ,  en  el  App.  de  la  Marca  Hispánica  en  los 
números  77,  78,  101  y  11 1,  porque  basta  para  confirmar  las  presentes  noti- 
cias indicar  los  cajones  y  legajos  de  dicho  archivo  para  evitar  prolijidad. 

El  archivo  de  la  ciudad  de  Solsona  nos  ha  conservado  el  diploma  de  núme- 
ro 72 ,  que  nos  presenta  una  idea  del  modo  como  se  concedían  los  privilegios  de 
batir  moneda  en  aquella  época ,  á  las  ciudades  subalternas ,  y  cuan  fácilmente 
los  soberanos  comunicaban  á  unos  y  á  otros  esta  regalía  propia  de  la  Magestad. 

En  el  año  1641  y  siguientes,  fue  una  especie  de  manía  en  el  Principado  el 
batimiento  de  moneda  :  no  habia  apenas  villa  ó  lugarcillo  que  no  acuñase  moneda. 
En  la  información  auténtica  que  se  recibid  en  Igualada  y  publico  en  el  número  81 
consta  que  se  fundieron  cincuenta  ó  sesenta  mil  escudos  para  fabricar  moneda. 
La  información  fue  remitida  á  D.  Pedro  de  Marcá  superintendente  y  visitador  ge- 
neral del  principado  de  Cataluña. 

La  presente  colección  contiene  todos  los  diplomas  y  ordinaciones  substancia- 
les de  la  numismática  catalana  desde  D.  Pedro  II  hasta  D.  Cárlos  II.  Todos 
van  ordenados  por  órden  cronológico :  uno  de  D.  Sunyer  conde  de  Urgel ,  y  go- 
bernador del  condado  de  Barcelona,  otro  de  D.  Bernardo  conde  de  Besalú,  uno 
de  D.  Pedro  II  de  Aragón,  nueve  de  D.  Jaime  I,  otro  de  D.  Alonso  III,  tres 
de  D.  Jaime  II,  dos  de  D.  Alonso  IV ,  diez  y  nueve  de  D.  Pedro  IV,  cinco  de 
D.  Martin,  uno  de  D.  Fernando  I*  nueve  de  D.  Alonso  V,  uno  de  Dña.  María, 
presidente  y  gobernadora,  dos  de  O.Juan  Infante,  seis  de  D.  Fernando  el  Ca- 
tólico ,  dos  de  Felipe  II ,  dos  edictos  ó  bandos  del  obispo  de  Tortosa ,  y  después 
arzobispo  de  Zaragoza  ,  otro  del  duque  de  Vendóme :  varios  bandos  ,  privilegios, 
licencias  y  concesiones  despachadas  en  nombre  de  S.  M.  hasta  que  fue  prohibi- 
do el  batir  moneda,  en  fuerza  del  capítulo  55  de  la  Real  cédula  de  16  de  ene- 
ro de  1716. 

Debe  advertirse  para  la  inteligencia  de  los  presentes  diplomas,  que  las  cro- 
nologías catalanas ,  aragonesas  y  castellanas ,  no  son  uniformes  en  la  numeración 
de  la  serie  de  los  reyes  Alfonsos,  Pedros,  Fernandos  y  Felipes.  Alfonso  y  Pe- 
dro II  de  Aragón  fueron  primeros  de  Cataluña :  Fernando  II  de  Aragón  fue  el 
V  de  Castilla ,  y  Felipe  II  de  Castilla  es  I  de  Cataluña  y  de  Aragón. 

Las  historias  y  catálogos  cronológicos  de  Cataluña  empiezan  la  serie  de  sus 
reyes  desde  la  época  en  que  el  conde  de  Barcelona  D.  Berenguer  IV  casó  con  Dña. 
Petronilla  hija  única  y  heredera  de  D.  Ramiro  II  Rey  de  Aragón  en  el  año  de 
11 38  (»)•  D«  Alfonso  su  hijo  (al  principio  se  llamó  Ramón  nombre  de  su  padre) 

taya  Judicata  que  es  el  lib.  8 ,  tom.  s ,  pág.  402 ,  vot.  1 ,  de  las  constituciones  de  Cataluña, 
de  la  edición  de  1704.  Juan  de  Socarrats  in  consuetudines  Petri  Alberti  &c  ,  pág.  471  ,  col. 
a,  edición  de  Lion  de  1551  ,  apunta,  que  Pedro  Albert  canónigo  de  Barcelona  fue  autor  de 
is  ordinaciones  de  Bat aillo  faciendo ,  que  apostilló  Ramón  Bafiister  de  Barcelona. 
[  1)    Memorias  de  la  Real  Academia  de  la  historia  ,  tom.  1,  pág.  35. 

(a)    Et  encontinent  renunciá  al  regne  et  messese  en  la  dita  inongia.  Es  ver  empero  que 
el  dit  Rey  ans  que  retornás  en  la  dita  mongia  procrea  de  sa  Muller  una  filia  nomenada  Pe~ 
roña,  et  donali  per  muller  al  Compte  de  Barcelona  apellat  R.  Belenguer  en  l'any  de  nor*e 
Senyor  1 1 38.  Crónica  lemosina  existente  en  el  Real  monasterio  de  san  Juan  de  la  Perla,  ^l1!0* 
señalan  data  mas  anterior  ,  que  es  el  aíío  1135.  Hic  etiam  Rey  Ramirus  dedit  in  de^?1 
tae  Petronillae  filiac  susc  Regniun  Aragonum  cum  dicto  Comité  Reymundo  Berenidri  Comité 
Barchinonae  et  ut  deinde  Regnum  Aragonum  et  Comitatus  Barchinoua?  essent  u*111  1UK  ^Jn,° 
fuit  facta  anno  1 135.  Crónica  de  los  reyes  de  Aragón  dedicada  al  arzobispo  s-  Dalniao  Mur, 
que  se  halla  en  el  archivo  de  la  diputación  del  reino  de  Aragón.  Los  tr.»         ^  ,"ed'a- 
ron  de  la  unión  y  ajuste  del  matrimonio  has  ta  su  efectuación ,  no  deben  -onfundir  la  fecha  del 


Digitized  by  Google 


> 


XII 

(i)  fue  D.  Alfonso  I  de  Cataluña,  y  II  de  Aragón,  por  contar  las  historias  arago- 
nesas otro  D.  Alfonso,  hijo  de  D.  Pedro  I,  que  reind  en  1104. 

De  este  cómputo  sigue  que  el  documento  de  número  3 ,  corresponde  i  Pedro  I 
de  Cataluña  y  II  de  Aragón:  porque  en  1196  empezó  Pedro  II  de  Aragón  su 
reinado,  y  el  primero  falleció  en  1104.  Por  el  mismo  cómputo  el  document  de 
número  16  corresponde  á  Pedro  III  de  Aragón  ,  poroue  Pedro  III  de  Aragon°rei- 
nó  en  el  año  1285.  Si  contásemos  por  la  cronología  de  Cataluña,  habia  de  s  er  II 
por  haber  reinado  únicamente  dos  Pedros  desde  la  unión  de  Aragón  con  Catalu- 
ña, Pedro  Ien  1094,  Pedro  líen  1 196.  Calcula'ndose  asi  la  serie  de  los  reyes,  de- 
be descartarse  de  la  cronología  de  Cataluña  Pedro  I,  porque  todavía  faltaban 
cuarenta  y  tres  años  de  la  unión  de  Cataluña  con  Aragón ,  cuando  Pe  dro  I  reinó 
en  Aragón. 

La  misma  reflexión  ocurre  con  los  reyes  Alfonsos:  Alfonso  I  empezó  su  reina- 
do en  1104,  en  que  faltaban  treinta  y  cuatro  años  de  la  época  de  la  unión  de  Ca- 
taluña con  Aragón.  Con  el  cómputo  de  la  crónica  de  Cataluña ,  debia  ser  Alfon- 
so II ,  y  no  III,  como  se  numera  en  el  documento  de  número  17.  La  misma  al- 
teración debia  hacerse  en  Alfonso  IV  y  Pedro  IV,  Alfonso  V  en  los  diplomas  de 
números  24,  25 ,  26 ,  a8 ,  29,  31,  32,  33»  34»  35,  37»  3*5 »  39*  4o»  4'»  4*» 
43,  5o,  5i,  52,  53.  54*55,  58  ,  59,  63. 

La  unión  de  Castilla  con  el  reino  de  Aragón  por  el  casamiento  de  D.  Feman- 
do con  Dona  Isabel,  coronados  reyes  de  España,  Doña  Isabel  en  1474,  y  D.  Fer- 
nando en  2  de  Enero  de  1475,  alteró  la  serie  de  la  numeración  de  los  reyes  Fer- 
nandos y  Felipes  de  Castilla ,  y  de  los  de  Aragón.  El  documento  de  número  48 
pertenece  i  Fernando  I  de  Aragón,  elegido  por  muerte  de  D.  Martin  (2)  en  el  año 
1 412,  en  que  faltaban  sesenta  y  dos  años  hasta  que  se  uniese  Castilla  con  Aragón: 
los  diplomas  de  números  64 ,  66 ,  67 ,  68  ,  69  y  70 ,  corresponden  á  Fernan- 
do II  de  Aragón  y  V  de  Castilla  :  le  nombramos  con  el  dictado  de  Católico ,  que 
heredó  de  Recaredo ,  y  quizá  de  Leovigildo  según  la  inicial  C  que  se  observa 
en  algunas  monedas  godas ,  y  en  que  convienen  las  crónicas  nombrándole  con 
este  honorífico  título ,  y  hemos  seguido  este  método  para  conformarnos  con  las 
historias  catalanas ,  aragonesas  y  castellanas. 

Por  los  enlaces  de  la  casa  de  Austria  con  la  corte  de  España  por  el  matrimo- 
nio de  Felipe  de  Austria  con  Doña  Juana ,  cuentan  los  castellanos  en  sus  cróni- 
cas por  su  Rey  á  Felipe  I,  los  aragoneses  y  catalanes  lo  descartan  de  sus  cróni- 
cas ,  porque  D.  Juan  II ,  y  D.  Fernando  el  Católico  reyes  de  Aragón ,  aun  vivían 
cuando  falleció  D.  Felipe  I,  que  fue  i  25  de  setiembre  de  1506.  Según  esta  cuen- 
ta los  documentos  de  números  71  y  72  corresponden  á  Felipe  1  de  Aragón  y 
II  de  Castilla:  se  han  puesto  en  nombre  de  Felipe  II,  siguiendo  en  la  numera- 
ción el  tratado  de  cronología  para  la  historia  de  España  que  escribió  D.  Martin 
de  UUoa ,  publicado  en  el  tomo  2  de  las  memorias  de  la  Real  academia  de  la 
historia.  Bastan  estos  apuntes  para  no  tropezar  en  las  datas  de  los  documentos 
con  las  historias  catalanas ,  aragonesas  y  castellanas. 

afío  de  1 1 38 ,  aunque  el  P.  Mariana  dice  que  se  concertó  el  matrimonio  i  1 1  de  agosto  da 
J137  ,  lil).  12,  cap.  16,  historia  de  España. 

(1)  Los  Aragoneses  no  dejaron  piedra  que  mover  hasta  haber  logrado  que  se  llamase  Al- 
fonso como  su  tio,  y  por  los  influjos  de  su  madre  abandonó*  el  nombre  de  su  bautismo,  llamán- 
dose Alonso  ó  Alfonso  II  de  Aragón ,  con  el  que  hoy  dia  es  conocido. 

(c)  La  elección  se  discutid  en  el  parlamento  de  Caspe  ,  juntado  para  este  efecto  ,  y  se  srn- 
|l  ñó  á  favor  de  D.  Fernando:  la  sentencia  se  halla  al  fin  del  cddice  de  vitela  del  anónimo 
lem(,;no  y  pinatengei  existente  en  el  archivo  del  Real  monasterio  de  san  Juan  de  la  P<  ría  ,  de 
que  se  ^cc  menior¡a  ea  ]a  ilustración  del  reinado  de  D.  Ramiro  II  de  Aragón,  dicho  el  Mon- 
je, ó  men.  r¡as  nara  ,,^,.¡1^,.  ja  y¡¿a  por  fj  Joaquín  Tragia  (*) :  la  sentencia  fue  leida  por  san 
Vicente  Fern.  ¡n  cuai  trasiada  JWü,  historia  de  la  provincia  de  Aragón  de  la  drden  de  pre- 
d.cadorcs,  lib.  >  cap.  6,  ,  p;íg.  188. 


(*)   M.mori.1,  rtr  l,  r<m  Acadfmia  dt     hutort,.  fom.  3,  pi(T. 
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Auto  de  donación  de  Sunyer  conde  de  Urgel,  de  la  tercera  parte  del 
lucro  de  la  moneda  que  se  labraba  en  el  condado  de  Gerona,  á 
favor  de  la  iglesia  de  santa  María  de  Gerona. 

Ex  chartulario  EpUcopi  Gerundensis,  et  in  App.  Maro.  Hisp. 

núm.  LXXI. 

é.  D.  934. 


J.n  nomine  De¡ :  Suniarius  gratia  Dei  Comes  et  Marchio  (r)  donator  sum  ad 
Sanctae  Mariae  Virginia ,  quae  est  sita  in  Gerunda  Civitate  Sedis  de  ipsa  mcneta  dono 
ibidem  tertiam  partem  de  quacamque  moneta  ibidem  expresserint ,  sic  dono  á  supradicta 
Ecclesia  propter  Deum  et  remedí  uní  Patri  meo  Vvifredi  quondam  vel  fratri  meo  Vvifre- 
di  quondam ,  et  propter  remedium  animae  meae  vel  filio  meo  Borrello.  Propter  hoc  sic 
dono  vel  trado  á  praedicta  Ecclesia  de  quacumque  moneta  in  suprataxata  Ecclesia  Gerun* 
da  facta  fuerit  vel  in  ejus  comitatu  ipsam  tertiam  partem  ;  in  ea  videlicet  ratione  quod 
ai  ego  aut  filius  meus  vel  succesores  mei  eam  venundaveriut  ipsam  tertiam  partem  acci- 
piat  Episcopus  de  predicta  Ecclesia  de  ipso  pretio ,  et  si  nos  vel  succesores  nostri  ad  opus 
nostrum  retiñere  voluerimus ,  ipsa  moneta  in  manu  ministralium  nostrorum  consistat  vi- 
dentibus  suis  ministralibus  et  nostris  ministralibus  donent  eis  in  manu  ministralium  Epis- 
copi  praedicta  Ecclesia  ipsa  tertiam  partem ,  sicut  superáis  incertum  est.  Et  si  ipsi  mone- 
tarii  aut  ullus  homo  ipsam  monetam  falsaverint ,  ego  Suniarius  Comes  vel  succesoribus  meis 
distríngcre  eos  faciam  vel  faciant,  et  ipsum  districtum  apud  nos  retinemus.  Et  si  ego  Su- 
niarius vel  filius  meus  aut  ullusque  homo  qui  de  praedicta  Ecclesia  aliquid  extraxerit  vel 
extrahere  voluerint  de  hoc  quod  superius  insertum  est ,  non  hoc  valeant  vindicare ,  quod 
repent,  sed  component  in  vinculo  solidos  mille  á  praedicta  Ecclesia,  et  in  antea  ista  do- 
natio  firma  atque  stabilis  permaneat  omnique  tempore.  Facta  donatione  vel  traditione  no- 
no Kalend.  Decembris  anno  sexto  quo  obiit  Karolus  Rex.  Suniarius  Comes  qui  hanc  do- 
nationem  feci.  Vvifredus  Vicecomes.  Petrus  Vvifredus.  Agilbertus.  Senderedus.  Teudardus. 
Hobtadus.  Suglibertus.  Tennege  Archilevita.  Ermo  Abba.  Vvitrimirui  Presbiter.  Joannea 
Probiter.  Davimirus  Levita. 


IL 

Donación  hecha  por  Bernardo  conde  de  Besalú,  de  la  décima  del  lu- 
cro de  la  moneda  de  oro  y  plata  que  se  labraba  en  su  condado 
á  favor  de  la  santa  Cruz  de  la  iglesia  de  santa  María  de  Besalü. 


Ex  archivo  Reg.  Coron.  Arag.  Civit.  Barcin.  et  in  App,  Marc.  Hisp. 

núm.  CCIJLXXI1I. 


A.  D.  1074. 


N. 


I  otum  sit  ómnibus  hominibna  praeaentibus  et  futuris  quia  ego  Be rn ardua  gratia  Dei  Co- 
mes recognosco  quoniam  Pater  meus  Vvillelmus  comes  bonse  memoria»  dedit  domino  Deo  et  Sáne- 
te ligno  Crucis  et  Sanctae  Mariae  cujus  Ecclesia  est  consecrata  juxta  muros  BisuMani  ipsa 
moneta  de  prwcripto  Bisulduno,  et  ego  teneo  eam  per  beneficium  pnedict«  Sanct*  Ma- 

a 

(1)  Sunyer  ronde  de  Urgel,  gobernó  el  condado  de  (Barcelona  desde  929  hasta  944 «  en  cuya 
¿poca  estaba  unido  el  condado  da  Geroaa  con  el  de  Barcelaua. 
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riae.  El  propter  hoc  in  nomine  Domini  ego  praedictus  Bernardus  gratia  Dei  Comes  dona» 
tor  Domino  Deo ,  et  Sancto  ligno  Crucis,  et  Sanctae  Mariae  et  Sancto  Michaeli ,  et  Sanc« 
to  Genesio,  et  ómnibus  sanctis  quorum  reliquias  sunt  in  predicta  Ecclesia,  propter  elee- 
mosynam  et  propter  animam  praedicti  Patris  mei ,  et  fratris  mei  Vvillelmi  vel  om- 
nium  parentorum  meorum ,  scu  propter  remedium  animae  me«e  de  ómnibus  peccatis 
meis  ipsam  decimara  de  ipsa  moneta  quae  fuerit  facta  in  praedicto  Bisulduno  amo- 
do  et  usque  in  scmpiternum  tam  de  auro  quam  de  argento  quam  in  inonetatico  et  in  ca- 
pite,  ut  prsedictus  locus  Sanctae  Mariae  semper  quiete  teneat  et  habeat  et  posideat  sine 
blandimento  de  ullo  homine  vel  fasinina  ;  in  tali  videlicet  ratione  ut  nec  ego  nec  aliquis 
Comes  qui  futurus  sit  post  me,  ñeque  Abbas,  ñeque  aliquii  CJericui ,  posit  ipsum  pr*- 
dictum  decimum  aliquo  malo  ingenio  tollere  aut  coinmutare  vel  alienare  ñeque  per  fevum 
ñeque  per  ullum  asensamcntum ,  sed  semper  stet  in  dominio  et  in  communitate  canónica» 
predicti  loci.  Et  si  est  homo ,  vel  Ilumines ,  femina  vel  feminas  quse  tollat  aut  tollant  aut 
tollere  voluerint  hoc  superius  scriptum  ,  id  est,  ipsum  decimum  de  ipsa  moneta,  in  iram 
Dei  Omnipotentis  incurrat ,  et  fíat  participado  ejus  cum  Datan  et  Abiron ,  et  cum  Ju- 
da  traditore  qui  Dominum  tradidit ,  et  sit  anathema  maranatha  ,  et  sicut  superius  scrip- 
tum est  sic  trado  in  dominio  et  potestate  Sanctae  Mariae  et  aliorum  Sanctorum  sine  ulla 
reservatione,  et  sine  enganno.  Quod  si  ego  donator  aut  ullus  homo  vel  femina  qui  con- 
tri hanc  cartam  donationis  venerit  ad  irrumpendum,  voi  ejus  in  nullo  proficiat  et  tcm- 
porhli  pcena  vulut  sacrilegus  componat ,  et  in  antea  ista  scríptura  donationis  inconvulsa 
permaneat  omni  tempore.  Facta  ista  carta  donationis  V  idus  septembris  auno  XV  regni 
Philipi  Regis. 

S.  Bernard i  gratia  Dei  comitis,  qui  istam  cartam  donationis  fieri  jussi,  firmavi,  et  tes- 
tes firman  rogavi.  S.  Raymundi  Comitis ,  qui  hoc  donum  laudo  et  firmo.  S.  Arnalli  de 
Lortio.  Guilleimus  Sacerdos,  qui  istam  cartam  donationis  rogatua  scripsi  et  subscripsi  die 
tt  anno  quo  supra. 


III 

Real  privilegio  de  D.  Pedro  II  de  Aragón  con  el  cual  exime  á  los 
oficiales  de  la  fábrica  de  moneda  de  Barcelona  de  los  tributos  Rea- 
les, hueste,  cavalcata,  quistia,  &c.  mientras  trabajaren  en  sus 
oficios. 


Memoriales  núm.  35.  Mtmoriale  privileg.  et  cortees,  fact.  supra  mone- 
ta et  supra  offitia  Alcalá.  Archiv.  Reg.  Coron.  Arag.  Civit.  Barcia. 


A.  D.  1208. 

IVTanifestum  sit  ómnibus :  Quod  nos  Petrus  Dei  gratia  Rex  A'ragonum  ,  et  Comes 
Barchinonne;  recipimus  sub  nostra  speciali  protectione,  firma  custodia,  securoque  ducatu 
omnes  monetarios,  et  operarios,  et  omnes  alios  servientes,  qui  monetaverínt,  operati  fue- 
rint  ,  et  servient  in  nostra  moneta  harchinonae;  et  omnes  res  eorum  mobiles  ,  et  immo- 
biles ,  et  se  moventes  ,  quas  nunc  habent,  vel  in  ante  á  dante  domino  alicubi  poterint 
adipisci.  Ita  quod  cum  suis  ómnibus  bonis  habitis  et  habendis  sint  salvi  et  securi,  et  ab 
omni  damno,  et  gravamine  immunes  et  penitus  alieni  per  totam  terram  et  dominationem 
nostrain  et  omnium  amicorum  nostrorum  tam  in  niari  quam  in  térra  quam  in  aqua  dul- 
cí ubique.  Nullus  ergo  de  gratia  nostra  confidens  audeat  eos  vel  quaslibet  res  eorum  aggra- 
vare,  vel  in  aliquo  perturbare,  vel  etiam  pignorare,  marchare,  impediré,  vel  ajicubi 
detinere,  nisi  pro  se  principales  debitores  vel  pro  aliís  fidejussores  fuerint  manifesti.  Man- 
daihus  etiam  finniter  universis  baiulis  ,  et  vicariis  nostris ,  et  aliis  ómnibus  praesentibus 
et  futuris ,  ut  eos  et  sua  omnia  tamquam  nostras  manuteneant  ubique  fideliter,  et  de- 
fendant,  et  á  nullo  permittant  indebite  manifestari ,  omnia  jura  eorum  Ulesa  eis,  et  in- 
terrupta  servantes. 

Praeterea  statnimus,  et  manda  mus,  ut  dum  moneta  nostra  barchinonensis  operabitur, 
et  cudetur ,  Monetarii  vel  operarii  vel  alii  servientes  in  e»  non  teneantur  faceré  hostem 
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?d  cavartcatam,  vel  date,  vel  mhtere  iñ  aJiqoa  questia  (i),  toha  ve]  fbrtia  ,  vd  servú 
tío,  vel  usatico*,  vel  iu  aliqua  exactione  vel  demanda,  vel  conununitate  regali,  vel  vici- 
nali  quae  dici  vel  nominari  possit;  sed  ab  his  ómnibus,  et  singulis,  eorumque  aolutioae 
•t  exactione  «nt  franchi ,  liberi  ,  immuncs  ,  quieti  ac  penitus  aiieni  ,  quaindin  in  opere, 
vel  -jervitio  praeiatac  monetae  eos  essc  constiterit,  vel  morari.  Quicumque  autem  contra  banc 
charlam  protectioni» ,  et  franchitatis  nostrae  venire  in  aliquo  attentarent,  iram  nos t rain 
et  iudignationem  incurrent  (2),  et  insupcr  damno  et  gravamine  illatis  prius  in  duplun» 
plenarie  restitutis,  paena  mille  aurcorum  (3)  á  nobis  sine  aliquo  remedio  fcriretur.  Da-> 
tum  Ulerdae  sexto  ¡Calendas  Februarii  Anno  Dominicae  Incarnationis  millessimo  ducentes* 
simo  octavo  (4). 

Sig«J»num  Petri  l>ei  gratia  Regia  Aragonum,  et  Comitatis  Barchinonae. 
Sig4»°um  Durfbrt  BaiuJi  Doraini  Regia. 

Testes  huius  rei  sunt  Comes  Sancius  Garcías  Raymundua  de  Montecatheno.  Guillel- 

mus  de  Cervaria.  Gombaldus  de  Rippcllis.  Michael  de  Lusia.  Arualdus  de  Alascuno.  Mar- 
«imia  de  Cantío.  Guilleltnus  Raymundi  de  Montecateno.  Bernardua  de  Belhioco  May  ordo- 
mus.  Pon  ti  us  de  Castillone  Mayordomus. 

-  Ego  Perrarius  Notarius  Domini  Regis  Aragonum  et  Comiti»  Barchinonae  haec  scrihi 
feci  mandato  ipsius  ,  loco,.die,  anno  prefixis.  ¡ 


1 . 


IV. 


Real  privilegio  de  D.  Jaime  I  de  Aragón  y  del  Infante  D.  Pedro, 
en  que  confirma  mientras  durare  su  vida,  y  diez  años  después  de 
seguida  su  muerte  ,  la  moneda  Barcelonesa. 


Jn  Ub.  I.  Vermilio  fol.  45.  Archivi  municip.  Barcin. 

A.  D.  1253. 


agalla  cura  regiininis  totius  erga  suBdltorum  utilitatem  vigilare,  el  sollicite  agere 
veraciter  comprobatur  ,  cum  eorum  communem  utilitatem  suis  privatis  utilitatibus  ante- 
ponit.  Hinc  est ;  Quod  Nos  Jacobua  Dei  gratia  Rex  Aragonum  Mayoricarum ,  et  Valen- 
tiae  ,  Comes  Barchinonae  et  Urgelli,  et  doniinus  Montispesullani  attendcntes,  quod  prop- 
ter  multam  operationem  monetae  barchinonae  Praelati ,  Barones,  Cives,  Clcrici,  et  Laici, 
ct  omnes  habitatofre  in  cathalonia  grave  posseut  dispendium  sustiiiere,  quorum  omnium 
acclamationes,  et  preces  multiplicitas  recepimus,  in  hac  parte  privata  nostra  commoda 
postponentes ,  ut  omnium  et  singulorum  possimua  utilitatibus  providerc :  Praeíatam  mo- 
netam  barchinonae-  confinnamus ,  et  iinmutabilem  constituimus  diebus  ómnibus  vitae  nos- 
trae ,  et  per  decem  annos  ultra  ab  exitu  vitae  nostrae  ,  ita  quod  ad  usque  illud  tem-< 
pus  dictorum  decem  annorum  post  obitum  nostrum  praefata  raoneta  per  Nos  vel  s ucee- 
sores  nostros ,  vel  per  quascumque  alias  personas  nullo  modo  possit  mutari ,  nec  eius  re- 
ceptio ,  seu  cursus  eius  possit  restringí ,  vel  angustian  in  partibus  Cathaloniae ,  et  specia- 
liter  in  partibus  Rossillionis ,  Ceritaniae  ,  Vallispirii,  et  Coofluentia  ¿  sed  per  omnes  partea 


(1)  Tributos  originados  del  derecho  feudal.  En  fuerza  del  usage  AHutn  namque  de  Jur.  Fís., 
estaban  obligados  los  vasallos  á  seguir  al  Rey  en  la  guerra;  la  cabalcata  daba  derecho  á  los  rnag». 
naies  y  barones,  para  que  sus  vasallos  les  sirviesen  en  las  correrías,  vulgarmente  nombradas  corre- 
gíala,y  para  prestar  el  auxilio  en  algunos  actos  judiciales.  La  hueste  se  diferenciaba  de  la  cabalcata, 
porque  duraba  mas  tiempo,  y  la  correría  era  momentánea.  La  quistia  fue  tributo  Real  comunicado  i 


ros  señores  de  castillos  y  términos  por  las  constituciones  i  y  a  lib.  8,  vol.  i .  tic.  4,  de  obras  pti- 

s,  An« 


blicas.  Sobre  estos  tributos ,  véase  Calido  in  üsat.  Qui  fellerlt ,  Marquilles  sup.  «od. ,  Mié 
tbon. ,  Oüb. ,  Socarráis ,.  Peguera ,  Fontanella ,  Cáncer. 

(a)  Esta  expresión  de  caer  en  la  ira  é  indignación  Real  la  continuaron  los  demás  Reyes  y 
sucesores  hasta  D.  Carlos  II :  la  dejó  Felipe  V.  Los  condes  de  Barcelona  D.  Berenguer  IV  amena- 
zaba á  los  contraventores  con  la  ira  del  Omnipotente  Dios,  y  no  con  la  suya. 

(3)  Aureos,  sueldos,  morabatines  eran  las  penas  que  indiferentemente  se  Imponían  a  los  con- 
traventores, usándose  después  los  florines  de  Aragón,  que  todavía  se  observa  en  las  mandatorias 
de  la  Real  audiencia  de  Cataluña. 

•  (4)    Por  decreto  de  1191 ,  fue  mandado  que  en  las  datas  de  los  documentos  se  contase  por  loa 
años  de  la  enoarnacrón  del  Señor-,  y  no  por.  le*  reinado*  de- los:  reyes  de  Francia, 
a-oar.  //.  A  1 
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terrae  nostrae ,  in  quíbns  consuevit  correré  rt  recipi  dicta  moneta ,  rt  in  quibus  nanc  currít 
et  recipitur ,  currat  de  cetero  et  recipiatur  une  cius  matatione ,  vel  adiunctione  alterius  mone* 
tac,  ita  quod  nulla  alia  moneta  alicubi  facta  vel  facienda  in  aliqua  prvdictarum  tcrrarum,  aen 
partium  currat  vel  recipiatur,  iiisi  ipsa  moneta  barchinonae  tantum  :  promittimas  et  constituí- 
mus  per  Nos  et  succesores  nostros,  quod  per  totum,  et  infra  totum  dictum  tempus  de  ipsa  mo- 
neta nihil  faciemua  amplius  cudi ,  vel  operari  palam  ,  vel  occulte  ,  nisi  forte  contingeret ,  quod 
de  dicta  moneta  esset  tanta  paucitas ,  vel  defectus ,  quod  neemitas  terrae  evidenter  exigeret, 
quod  de  ipsa  esset  amplius  operandum,  sea  faciendum;  et  tune  si  proeederet  de  commnoi  con- 
«lio  Tarraconensis  Archiepiscopi,  et  Episcopi  Barchinonae,  et  proborum  hominum  Barchino- 
nae civitatis,  qui  pro  tempore  fuerint ,  possimus  per  fideles  personas  de  ipsa  moneta  faceré  cudi, 
seu  operari  tuque  ad  illam  sumniam  marcharum  argenti  ,  quatn  dicti  consiliarii  pro  necessita- 
te  terrae  communi  consilio  duxerint  praetaxandam.  Ad  haec  autem  omnia  et  aingula  su- 
pradicta  firraiter  attendenda  obligamui  Nos  et  successores  nostros  jurantes  de  praesenti  per 
Deum  et  eius  sancta  quatuor  evangelia  manibua  nostris  corporaliter  tacta,  quod  praedicta 
omnia  et  singula  Nos  et  nostri  tenebimus,  et  observabimus ,  et  in  nullo  contraveniendo  fir- 
initer  teneri ,  compleri  et  observan  ab  ómnibus  et  per  omnia  faciemus. 

Ad  hoc  Nos  Prtrus  Dei  gratia  Comes  Barchinonae  cuín  assensn  et  volúntate,  et  aactori- 
tate  Uustrissimi  Doniini  Jacobi  Dei  gratia  Regis  Aragonum  Patris  Nostri  praedieti ,  ex 
certa  scientia  praedicta  omnia  et  singula  á  praedicto  Patre  nostro  promissa  ,  et  concessa  lau- 
damus,  concedimus,  et  approbamus  per  Nos  et  heredes  nostros,  et  tactia  á  nobis  corpora- 
liter sacrosanctis  Dei  evangeliis  juramus  ea  omnia  et  singula  observare ,  attendere  et  rom- 
piere ,  et  numquam  in  aliquo  contraveoire. 

Datum  Barchinonae  Idus  Febroarii  auno  Domini  millessimo  ducenteasimo  quinquagesst- 
mo  tertio. 

Sig«$-num  Jacobi  Dei  gratia  Regis  Aragonnm ,  Mayoricarum  et  Valcntiae,  Comiti* 
Barchinonae ,  et  Urgelli ,  et  Domini  Montispt-ssullani. 
Si««J»num  Petri  Dei  gratia  Comitis  Barchinonae. 

Testes  sunt  Guillermus  de  Montecaihano ,  Bernardus  de  Sancta  Eugenia ,  Petrus  Cor- 
nelii  Exy  de  Fecibus^  S  de  Antilon. 

Sig«£num  Petri  Anártae  qui  mandato  Domini  Regis  hoc  acribi  fecit  loco,  die,  et  an- 
co praeiixi*. 


Carta  del  samo  pontífice  Alejandro  IV,  dirigida  á  los  obispos  de 
Barcelona  y  Tortosa  para  relajar  el  juramento  á  D.  Jaime  I  de 
Aragón ,  para  que  sin  la  nota  de  perjuro  labrase  otra  moneda  bar- 
celonesa. 

Ex  Regis,  Regis  Jacobi  I  in  Armar,  Barchin.  in  sacco  de  Ut.  núm. 

297  A.  R.  C.  A.  C.  B. 

A.  D.  1257. 

Excellentissimo  Domino  Jacobo  Dei  gratia  Illustri  Regí  Aragonum,  Maioricarum ,  et 
Valen tiae ,  Comiti  Barchinonae  ,  et  Urgelli ,  et  Domini  Montispessulani.  A.  per  eamdem  Epia- 
copus  Barchinonae ,  et  Berengarius  Dertusensis  electus  honorem  et  aeternae  beatitudiuis  glo- 
riam  cum  salute.  Litterara  Domini  Papae  nos  recepisse  novistis  sub  hac  forma.=Alexan- 
der  Episcopus  serv us  servorum  Dei  Venerabili  fratri  Episcopo  Barchinonae  et  dilecto  fi- 
lio A.  et  Berengario  electo  Dertusensi  salutem  et  apostolicam  benedictioncm.  Ex  parte  ca- 
rissimi  filii  nostri  Jacobi  Illustris  Regis  Aragonum  fuit  propositum  coram  nobis,  quod  cum 
ipse  olim  in  coinitatu  barchinonensi  quamdam  usualem  monetam  cudi  fecisset ,  denium 
quibusdam  nobilibus  et  potentibus  illarum  partium  eamdem  monetam  in  aniniarum  suarum 
periculum  caeca  cupiditate  falsantibus ,  magnamque  de  ipsa  cudentibus  quantitatem ,  eadein 
moneta  iam  suspecta  adeo  ,  et  vilis  habetur,  quod  nulli  fere  mercatores  invenimitur  qui 
ea  uti  velint,  et  ad  illam  mercimonia  sua  venderé,  pro  ut  crat  praeteritis  temporibua 
consuetum;  Unde  i  Nobis  instanter  petiit,  ut  cum  hoc  in  magnum  terrae  suae  suorum- 
que  hominum  dispendium ,  et  iuris  regii  perjudicium  redundare  noscatur ,  cudendi  novam 
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monetam,  non  obstante  juramento  ab  eo  praestíto  de  non  immutanda  prima  moneta ,  li- 
centiam sibi  concederé,  de  benignitate  apostólica  curaremus.  Nos  igitur,  qui  Regis  eius- 
dem  commodum,  ct  profectum  ferventer  appetímus  ,  volentes  in  hac  parte  sibi  oppvrtu- 
no  remedio  subvenire,  discretioni  vestrae  praesentium  tenore  committimus,  quatenus  vos, 
vel  alter  vestrum,  si  expediré  videritis  eidem  juramento  huiusmodi  auctoritate  priniitus 
rélaxato,  tribuatis  licentiam  pbstulatam  ;  praesertim  cum  priniam  monetam,  nisi  falsata 
fuisset,  nullatcnus  immutaret ,  et  ad  cudendum  novam  propter  ipsius  primae  vitium  qua- 
si  quadam  nccessitate  cogatur  ;  contradictores  autem  per  censum  ecclesiastica  appellatiune 
pogfposita  compescatis.  Datum  Viterbii  Nonas  Julii  Pontificatus  nostri  anno  tertio. 

Nos  igitur  attendentes  causas  in  ipsa  littera  Domini  Papae  contentas  omnímoda  veri- 
tate  fulciri ,  ac  videntes  appertissime ,  id  non  solum  expediré  vobis  Domino  Regi ,  immo 
plurimum  fructuosuni  ,  auctoritate  Domini  Papae  nobis  concessa,  Vobis  Excelientissimo 
Domino  Jacobo  Divina  dispositione  Regi  Aragonum  supradicto,  ad  petitionem  nostri  ju- 
ramentum  per  vos  praestitum  de  non  mutánda  moneta  primitus  relaxantes ,  damus  vobis 
plenarn  licentiam  novam  cudendi  monetam. 

Datum  Illerdae  V  Kalendas  Octobr.  auno  Incanutionis  Xpí  millessimo  ducentessimo  quin- 
quagessimo  séptimo. 
» 

VI. 

■ 

Carta  del  Rey  D.  Jaime  I  de  Aragón  sobre  la  paga  y  cambios  de 
la  moneda  vieja ,  con  la  nueva  moneda  barcelonesa. 

In  lib.  I  Virido  fot.  226  et  in  códice  Antiquiori  Privileg.  fot.  139. 

A.  M.  B. 


A.  D.  1258. 


N. 


loverint  oniversi:  quod  cum  Nos  Jacobus  Dei  gratia  Rex  Aragonum,  Maioricarum, 
et  Valentiac ,  Comes  Barchinonae ,  et  Urgelli ,  et  Dominus  Montispessullani.  Statuimuj  in 
Barchinona  cotum  in  solulionibus  debitorum  veteris  monetae  Barchinonae  quod  pro  duobtw 
dcnarüs  veteris  monetae  daretur  unus  denarius  de  nova  moneta  Barchinonae,  et  hoc  us- 
que  in  íestum  Resurrectionis  Domini  proxime  venturum ;  ct  quod  á  dicto  festo  in  antea 
d  aren  tur  dúo  denarii  monetae  novae  pro  tribus  denariis  monetae  veteris,  attendendo  dic- 
tum  cotum  ,  et  mandatum  esse  in  perieulum  animae  nostrae  et  lesionem  subiectorum  nos- 
trorum,  ex  certa  scientia  removemus  dictum  cotum,  et  cassamus  in  perpetuum,  et  deccr- 
nendo  statuimus  hanc  formam  et  cotum  sequendutn  de  cetero  et  observandum  in  solutio- 
nibus  debitorum  veteris  monetae  faciendis  de  nova  moneta  ,  scilicet :  quod  universa  debi- 
ta veteris  monetae  quibuscumque  personis  Judaeis ,  vel  Chrtstianis  debeantur,  solvantur 
de  cetero  in  hac  forma:  quod  in  universis  debitii  quae  terininuin  solutionis  habuerunt  us- 
que  in  festo   Resurrectionis  Domini  proxime  praeterito  requiratur  quantam  siunmam  pe- 
cuniae  veteris  monetae  valebat  Aureus  diebus  quibus  solutiones  praedictorum  debitorum  fie- 
ri  debebantf,  et  pro  ea  quantitate  fiant  solutiones  de  nova  moneta  in  ea  quantitate  quam 
Aureus  valebit  diebus  solutionum;  in  aliis  vero  debitis  quae  términos  solvendi  habeiit  á 
dicto  festo  Resurrectionis  Domini  proxime  praeterito  citra  aliter  sunt  sine  terminis,  re- 
quirantur  dies  contractus,  et  pro  ea  summa  veteris  monetae  quam  aureus  valebat  diebus 
contractus  ,  fiant  solutiones  de  nova  moneta  in  ea  summa ,  quam  Aureus  valebit  diebus 
quibus  solutiones  fient. 

Mandamus  itaque  Vicariis  ,  Baiulis,  Curiis,  et  universis  aliis  officialibus ,  et  subditis 
nostris  praesentibus  ,  et  i'uturis,  quod  haec  quae  dicta  et  statuta  sunt  superius  observent 
aemper  de  cetero  finniter  et  inviolabiliter,  et  faciant  ab  ómnibus  observan,  si  confidunt  de 
nostra  gratia  et  amore. 

Datum  apud  sanctum  Tyherium  Kalendas  Febroarii  anno  Domini  millessimo  ducentes- 
ei mo  quinquagessimo  octavo. 

Sig«$*nnm  Jacobi  Dei  gratia  Regís  Aragonum,  Maioricae,  et  Valentiac,  Comí tís  Bar- 
chinonae, et  Urgelli,  et  Domini  Montispessullani. 

Teste»  sunt  Guillermus  de  Rocafolio.  Mironus  de  Latiano.  Raymundus  de  Geruntella. 
Arnaldus  Surdus.  Aries  Suanyes. 

Sig«f*num  Petri  de  CapeJlades  ,  qui  mandato  Domini  Regis  haec  scripsit  loco,  die.  et 
iuino  praefixis. 


VII. 


Real  privilegio  de  D.  Jaime  I  de  Aragón ,  sobre  el  establecimiento  de 
la  moneda  de  terno  en  la  ciudad  de  Barcelona,  jurado  por  el  in- 
fante D.  Pedro. 

In  códice  Antiquiori  fol.  133.  A.  M.  B. 

A.  D.  1258. 

Pateat  universia:  Qood  cum  moneta  Barchinonac  snccrescentc  perfidorum  et  falsario* 
rum  malilla  per  nimiam  admixtionem  falsae  monetae  sit  adeo  viJificata ,  quod  in  grave 
dispendium  populorum  vix  commercia  Ínter  mercatores  more  sólito  contrahuntur  ,  et  vic- 
tualia  et  aliae  res  necessariae  venduntur  carius  ultra  modum ;  Idcirco :  Nos  Jacobus  Dei 
gratia  Rex  Aragonum,  Maioricarum  ,  et  Valentiac ,  Comes  Barchinonac,  et  UrgeJJi,  et 
Doniinus  Montis  Pessullani  subditorum  nostroruiu  instantibus  periculis  occu  r  rentes ,  et  in 
futurum  eorum  necessitatibus  salubriter  providere  curantes,  deliberato  consilio  ordinamus, 
et  statuimus }  quod  nova  moneta ,  quae  sit  semper  perpetua ,  per  nos  et  nostros  fidele» 
quos  ad  boc  duximus  ordinandos  cudatur  in  Barchinona,  et  sit  legalis  moneta  ternalis,  ct 
sint  denarii,  et  oboli  eiusdem  legis  et  signi,  ita  quod  in  lege  et  signo  nulla  diffrrenlia 
sit  inter  denarios  et  óbolos,  in  pondere  autem  sit  talis  diñe  renda,  quod  de  una  marcha 
monetae  aleyada  cum  argento  exeant  decem  et  octo  solidos  denariorum,  et  de  una  mar- 
cha exeant  viginti  solidos  obolorum  .*  Item  quod  fíat  operatio  obolorum  de  duobus  soJidis 
pro  qualibet  libra  denariorum.  Hanc  autem  monetam  ,  Nos  Jacobus  Dei  gratia  Rex  prae- 
dictus  et  filius  noster  Infans  Petrus  heres  Cathaloniae  per  nos  et  omnes  successores  nos- 
tros  in  perpetuum  sub  praedicta  lege,  pondere  ,  et  signo  promittimus  vobis  universia  ci- 
yibus  Barchinonac  et  ómnibus  aliis  nostris  subditis  Cathaloniae  licet  absentibus,  firmiter 
tcnere,  observare,  defenderé,  et  custodire  et  numquam  aliquo  tempore  ni u tare  sub  alia 
forma,  lege,  pondere,  vel  signo:  faciemus  etiam  eam  recipi  et  currere  in  ómnibus  Comi- 
tatibus,  Civitatibus,  ViJJis,  Castris,  et  terris  et  locis,  in  quibus  barchinonensis  moneta 
currere  consuevit  huc  usque,  et  specialiter  in  Rossillione,  Ceritaniae,  ConflWnti,  et  Va- 
Uespiriis,  sic  quod  in  praedictis  locis,  vel  aliquo  eorum  non  currant  Malgurientium,  nec 
aliqua  alia  moneta  ,  nisi  tune  dicta  moneta  barchinonensis. 

Et  cum  in  futuris  temporibus  oceurrerit  necessitas,  ita  quod  propter  indigentiam  mo- 
netae oporteat  Nos  et  succesores  nostros  plus  de  ipsa  moneta  faceré  operari  vel  cudi,  tune 
requisito  consilio  Episcopi ,  et  Proborum  bominum  civitatis  Barchinonae  iaciamus  cudi  si- 
ve  operari  de  ipsa  moneta  in  quantitate  temperata  et  secundum  quod  necessitas  requisie- 
rit,  in  eadem  tanien  lege,  pondere  et  signo,  ita  quod  per  illam  operationem  praedicta 
moneta  barchinonensis  non  mutetur ,  nec  minuetur  ,  vel  in  aliquo  defraudetur. 

Volunius  etiam  et  ordinamus,  quod  probi  hoinines  Barchinonae  eligaut  ex  se  dúos  pro- 
bos viros,  et  fideles  in  custodiam  dictae  monetae,  et  illis  quos  ipsi  ad  hoc  elegerint  quo- 
modocumque  moneta  operari,  vel  cudi  contigerit  commitimus  Nos  de  praesenti  guardam 
sive  custodiam  dictae  monetae  :  ut  ipsi  custodes  observent  operationem  praedictae  mone- 
tae, et  legal iter  eam  operari  ct  cudi  faciaut. 

Item  statuimus  et  ordinamus,  et  promittimus  bona  fide  per  Nos  et  successores  nostroa 
quod  falsarios  monetae  praedictae,  si  qui  inventi  fuerint,  eorumque  defensores,  adiutores, 
receptatores ,  ocultatores,  et  omnes  qui  scienter  ad  falsandam  praedictam  monetam  praebue- 
rkit  assensum,  consilium  vel  iuvamen ,  totis  viribus  persequimur,  et  expugnabimus ,  et  in- 
rebus  et  in  corpore  puniemus.  Decernendo  etiam  statuimus,  quod  castra  et  possessiones ,  et 
bona  omnia  eorum  sint  ipso  facto  conhscata  nostris  usibus  applicanda ,  et  promittimus  le- 
galiter  per  Nos  ct  omnes  nostros  successores  ,  quod  castra,  possessiones  et  bona  praedicto- 
rum  quaecumque  ista  de  causa  acceperimus,  vel  oceupaverimus ,  numquam  ipsis  criminosis  veli 
eorum  heredibus  restituemus ,  nec  aliquam  enuuendain  inde  eis  faciemus ,  nec  inde  eis  ve- 
niain  aliquam  faciemus. 

Promittimus  etiam  per  Nos  et  successores  nostros,  quod  unquam  á  vobis,  vel  ab  aliis 
subditis  nostris  non  petemus  ,  vel  exigemus  monetaticum  vel  receptionem  aliquam  ratione 
dictae  monetae. 

Item  promittimus  por  Nos  et  successores  nostros,  quod  per  Nos  vel  interpositam  personara 
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non  petemos  vcl  impetrabimus  gratiam ,  indulgentiam,  vel  dispensationem  i  Domino  Papa  vcl 
successoribus  suis,  quod  contra  pracdicta,  vel  aliqua  de  praedictis  veniamus:  inimo  pro- 
miltimus  quod  rogabünus  Dominum  Papara,  et  ab  eo  inipetrabiinus,  quod  excommunicatio- 
nis  ferat  sententiam  contra  Nos  et  successores  nostros  de  praesenti  si  contra  praedicta  vc- 
niremus,  vel  aliqua  de  praedictis,  et  etiain  contra  falsarios  dictae  monetae  fautores,  et 
receptatores,  et  qui  eis  aliquod  dederint  auxiltum ,  consiiium,  vel  iuvaraen. 

Item  statuimus  et  mandamus  ómnibus  subditis  nostris,  et  specialiter  campsoríbus  et 
Nuraulariis  praesentibus  et  futuris ,  quod  iurent,  quod  si  invenerint  aliquem  vel  aliquo» 
falsos  denarios  ,  dicta  moneta  tcnentes,  habentes  vel  utentes,  quod  requirant  unde  eos  ha- 
buerint ,  et  frangant  incontinenti  omnes  falsos  denarios,  quos  invenerint,  tenendo  in  ta- 
bulis  eorum  forfices,  cura  quibus  eos  frangant  ;  et  denuntient  et  ostendant  Vicariis  et  aliis 
officialibus  nostris  eos  qui  dictos  falsos  denarios  tenuerint ,  babuerint,  vel  usi  fuerint  scieu- 
ter,  secundum  quod  iustum  fuerit  puniendos. 

Item  volumus,  et  mandamus,  et  statuimus,  quod  omnes  successores  nostros  et  heredes 
in  Cathalonia  unus  post  alium  in  perpetuum  cum  inceperint  regnare,  iurent  et  confirment 
publice  praedictam  monetam  perpetuam ,  et  omnia  quae  superius  continentur.  Et  haec  om- 
nia  praedicta  et  singula  Nos  Jacobus  Dei  gratia  Rex  praedictus,  ct  Nos  Infans  Petra» 
Iiaeres  Cathaloniae  filius  ejus  promittinius  per  Nos  ■  et  omnes  successores  nostros  in  perpe- 
tuum attendere,  complere,  et  observare,  et  numquam  in  eis  in  aliquo  contravenire. 

Et  haec  omnia  supradicta  promittimus  Deo,  et  votum  facimus  solemne  iurantes  per 
Deum  et  eius  sancta  quatuor  Evangelia  manibus  nostris  corporaliter  tacta.  Actum  est  hoo 
Calendas  Augusti  anno  Domini  millessimo  ducentessimo  quinquage&simo  octavo. 

Sig<f»num  Jacobi  Dei  gratia  Regis  Aragonum ,  Maioricarum ,  et  Valen tiae,  Comitia 
Barchinonae,  et  Urgelli,  et  Domini  Montispessullani. 

Sig«J»nura  Infantis  Petri  Ulustris  Regis  Aragonum  filii,  et  heredis  Cathaloniae,  qui 
praedicta  omnia  et  singula  iuraraus,  vovemus,  laudamus,  concedimus,  perpetuo  confirma- 
mus  ,  appotitum  per  manum  Guillermi  de  Turre  scriptoris  nostri ,  de  mandato  nostro,  No- 
no Kalendas  Septembris  ,  loco,  et  anno  praefixis. 

Testes  huius  rei  sunt  Raymundus  Vice-Comes  Cardóme.  Guillermus  de  Cerviüone.  Pe- 
tras de  Berga.  Gaucerandus  de  Pinos.  Raymundus  de  Guardia.  Geraldus  Vice-Comes  Ca- 
preriae.  Arnaldus  Guillermus  de  Cartayano.  Arnaldus  de  Vila  de  Mayer. 

Sig«$»num  Jacobi  de  Montejudaico ,  qui  mandato  Domini  Regis,  haec  scribi  fech  lo- 
co, die,  et  anno  praefuis. 


VIII. 

Copia  auténtica  del  Privilegio  del  Rey  D.  Jaime  I,  jurado  por  ra 
hijo  el  infante  D.  Pedro ,  concedido  á  la  ciudad  de  Barcelona  pa- 
ra batir  moneda  de  terno,  hecha  y  publicada  en  el  castillo  de 
Perpirian,  en  la  cámara  del  Rey  de  Mallorca  en  el  dia  antes  de 
los  idus  de  Setiembre  de  1317- 

In  lib.  1  Vermiliofol.  22.  In  ¡ib.  1  Viridofol  307  col  3.  A.  M.  B. 

A.  D.  1258. 

Uoc  est  translatura  sumptum  fideliter  á  quodam  instrumento  per  alphabetum  diviso 
bul  lato  Bulla  plúmbea  pendenti  in  filis  seriéis  Illustrissimi  Domini  Jacobi  bonae  memo- 
riae  Rrgis  Aragonum,  Maioricarum,  Valentiae,  Comáis  Barchinonae,  Urgelli,  ct  Domi- 
ni Montispessullani,  cuius  instrumenti  tenor  esse  dignoscitur  sicut  ecce. 

Pateat  universis:  quod  cum  moneta  Barchinonae  succrescente  perfidorum  et  falsariorum 
malitia  per  nimiam  adraixtionem  íalsae  monetae  sit  adeo  vilificata  quod  in  grave  dispen- 
dium  populorum  vix  commercia  •  ínter  mercatores  more  sólito  contrahuntur,  et  victualia, 
el  aliae  res  necessariae  venduntur  carius  ultra  modum  :  Idcirco  Nos  Jacobus  Dei  gratia 
Rex  Aragonum,  Maioricarum,  et  Valentiae,  Comes  Barchinonae,  et  Urgelli,  et  Domimu 
Montispessullani,  subditorum  nostrorura  instantibus  periculis  oceurrentes,  et  in  futurum  eo- 
rum necessitatibus  salubriter  providere  curantes ,  delibéralo  consilio  ordinamus  et  statuiinusj 
quod  nova  moneta  quae  sit  sernper  perpetua,  per  Nos  et  nostros  fideles,  quos  ad  hoc  du- 

■  .  ..... 
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ximus  ordinnndos,  cudatur  ¡n  Barchinona,  et  sit  legalis  moneta  ternalis,  et  sint  denarii 
et  oboli  ciusdem  legis  et  signi;  ita  quod  in  lege  et  signo  nulla  differentia  sit  inter  de- 
«arios  et  óbolos,  in  pondere  auteni  sit  talis  differentia  quod  de  una  marcha  monetae  ale* 
yada  cum  argento  exeant  decem  et  octo  solidos  denaríoruni ,  et  de  una  marcha  exeant  vi- 
ginti  solidos  obolorum,  item  quod  fíat  operatio  obolorura  de  duobus  solidis  pro  quaiibet 
libra  denarioruin.  Hanc  autem  monetain  Nos  Jacobus  Dei  gratia  Rex  praedictus,  et  h'liu* 
noster  Inlans  Petrus  haeres  Cathaloniae  per  Nos  et  omnes  successores  nostros  in  perpetuuiu 
sub  praedicta  lege  et  signo,  promittimus  vobis  universis  civibut  Barchinonae  et  ómnibus 
aliis  nostris  subditis  Cathaloniae  licet  absentibus  firmiter  tenere,  observare,  defenderé  et 
custodire,  et  numquam  aliquo  tempere  mutare  sub  alia  forma,  lege,  pondere,  vel  signo. 
Faciemus  etiam  recipi  et  currere  in  ómnibus  Comitatibus,  Civitatibus,  Villis,  Cas  tris ,  et 
terris,ct  locis  in  quibus  Barchinonae  maneta  currere  consuevit  hucusque,  et  specialiter  in 
Rossilione,  Ceritaniae  Confluentis,  et  Valleaspirii ,  sic  quod  in  praedictis  locis  vel  aliquo 
eorum  non  currant  Malgurientium ,  nec  aliqua  alia  moneta,  nisi  tantum  dicta  moneta  nos- 
tra  Barchinonae.  Et  cum  in  luturis  temporibus  oceurrerit  necessitas,  ita  quod  propter  in- 
digentiam  monetae  oporteat  Nos  vel  successores  nostros  plus  de  ipsa  moneta  faceré  opera- 
ri  ,  vel  cudi ,  tune  requisito  Consilio  Episcopi  et  proborum  hominum  civitatis  Barchino- 
nae faciamus  cudi  seu  operari  de  ipsa  moneta  in  quantitate  teniperata,  secundum  quod  ne- 
cessitas requisierit ,  in  eadem  tamen  lege ,  pondere  et  signo ;  ita  quod  per  illam  opera- 
tionem  praedicta  moneta  Barchinonae  non  mutetur ,  nec  ininuatur ,  vel  in  aliquo  defrau- 
detur. 

Volumus  etiam  et  ordinamus .  quod  probi  nomines  Barchinonae  eligant  ex  se  dúos 
probos  viros  et  fideles  in  custodiam  dictac  monetae,  et  illis  quos  ipsi  ad  hoc  elegerint 
quomodocumque  moneta  operari  vel  cudi  contigerit,  committimus  Nos  de  praesenti  guar- 
dara sive  custodiam  dictae  monetae,  ut  ipsi  ciutodes  observent  operationem  praedictae  mo- 
netae ,  et  legaliter  eam  operari  et  cudi  faciant. 

Item  statuimus ,  et  ordinamus ,  et  promittimus  bona  fide  per  Nos  et  successores  nos- 
tros,  quod  falsarios  monetae  praedictae,  si  qui  inventi  fuerint ,  eorumque  defensores,  ad- 
nitores,  receptatores ,  ocultatores  et  omnes  qui  scienter  ad  ialsandam  praedictam  mondara 
praebuerint  assensum ,  consilium ,  iuvamen  ,  totis  viribus  pcrsequeniur  et  expugnabimus  ,  et 
in  rebus  et  corpore  puniemus. 

Decernendo  etiam  statuimus,  quod  castra  et  possesiones  et  bona  omnia  eorum  sint  ip- 
so  fceto  confiscata  nostris  usibus  aplicanda :  et  promittimus  legaliter  per  nos  et  omnea 
nostros  successores  quod  castra  ,  possessionrs  et  bona  praedictorum  quaecumque  ista  de  cau- 
sa acceperimus  vel  oceupaverimus,  numquam  ipsis  criminosis  vel  eorum  haeredibus  res- 
tituemus ,  nec  aliquam  emmendam  inde  eis  faciera  uj ,  nec  inde  eis  veniam  aliquam  facie- 
mus. 

Promittimus  per  Nos  et  successores  nostros ,  quod  numquam  i  vobis  vel  ab  aliis  sub-' 
ditis  nostris  non  petemus  vel  exigemus  monetaticum  vel  receptiouem  aliquam  ratione  dic- 
tae monetae. 

Item  promittimus  per  Nos  et  successores  nostros ,  quod  per  Nos  vel  interpositam  per- 
sonam  non  petemus  vel  inipetrabimus  gratiam  vel  indulgentiam  ,  vel  ditpensationem  á 
Domino  Papa  vel  successoribus  suis ,  quod  contra  praedicta  vel  aliqua  de  praedictis  vc- 
niemus  ,  immo  promittimus ,  quod  rogabimus  JDominum  Papam  vel  ab  eo  impetrabimus 
quod  excommimicationis  ferat  sententiam  contra  Nos  et  successores  nostros  de  praesenti 
si  contra  praedicta  veniemus,  vel  aliqua  de  praedictis,  et  etiam  contra  falsarios  dictae  mo- 
netae ,  fautores,  receptatores,  et  qui  eis  aíiquod  dederint  auxilium,  consilium,  vel  iuva- 
men. 

Item  statuimus  et  mandara  llj  ómnibus  subditis  nostris  et  specialiter  Campsoribus  et  Nu* 
mulariis  praesenti  bus  et  futuris,  quod  iurent ,  quod  si  invenerint  aliquem  vel  al  i  quos  falsos 
denarios  de  dicta  moneta,  tenentes  ,  habentes,  vel  utentes  quod  requirant  unde  eos  habue- 
rixtt,  et  frangant  incontinenti  omnes  falsos  denarios,  quos  invenerint,  tenendo  in  tabulis 
eorum  forfices,  cum  quibus  eos  frangant  ,  et  denuntient  et  ostendant  vicariis  et  aliis  ofli- 
cialibiis  nostris  eos  qui  dictos  falsos  denarios  tenucrint,  habuerint  vel  usi  fuerint  scienter, 
secundum  quod  iustum  fuerit  puniendos. 

Item  volumus,  et  mandamus,  et  statuimus,  quod  omnes  successores  nostri  et  haeredes 
in  Cathalonia  unus  post  alium  in  perpetuum  cum  inciperint  regante  iurent  et  confirment 
publice  praedictam  mouetam  perpetuara  et  omnia  quae  superius  continentur.  Et  haec  om- 
nia praedicta  et  singula  Nos  Jacobus  Dei  gratia  Rex  praedictus,  et  Nos  Inlans  Petrut 
haeres  Cathaloniae  filius  eius,  promittimus  per  Nos  ,  et  omnes  successores  nostros  in  per- 
petuum attendere,  complere,  et  observare,  et  numquam  in  aliquo  in  eis  contravenire. 

Et  haec  omnia  praedicta  promittimus  Deo,  et  votum  facioius  solemne  iurantes  per 
Deum ,  et  eius  sancta  quatuor  evangelia  manibus  nostris  corporaliter  tacta.  Actura  est  íioc 
Kalendas  Auguati  anno  Domini  millessimo  duceutessiino  quinquagessimo  octavo. 
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Sig«$*num  Jaoobi  Dci  gratia  Regia  Aragonum ,  Maioricarum ,  et  Valeutiae  ,  Comilis 
Barchinonae,  et  Urgelli,  et  Domini  Montispessullani. 

Sig«$»num  Infantis  Petri  Illustris  Regia  Aragonum  filii  et  haeredis  Cathaloniae ,  qui 
praedicta  omnia  ct  singula  iuramus ,  vovemus ,  laudaniua ,  concedimus  ,  et  perpetuo  confir- 
mamui,  appoaitum  per  manum  Guiilermi  á  Turre  scriptoris  nostri  de  mandato  nostro,  oc- 
tavo Kalendas  Scptemhris,  loco,  et  anno  praefixis. 

Testes  huius  rei  sunt  Raymundus  Vice-Comes  Cardonae.  Guillfrmus  de  Cervillione.  Pe- 
tras de  Berga.  Gaucerandus  de  Pinds.  Raymundus  de  Guardia.  Geraldus  Vice-Comes  Ca- 
prariae.  Arnaldus  GuilJermus  de  Garteyano.  Arnaldus  de  Vila  de  Mayer. 

Sig4»num  Jacobi  de  Montejudaico,  qui  mandato  Domini  Regia  haec  scribi  fecit  loco, 
die,  et  anno  praefixis. 

Sig*í»num  Guiilermi  Olomarii  gerentis  Tices  Venerabilis  Bernardi  de  Ponte  Vicarii  Bar- 
chinonae et  Vallesii,  eo  absenté,  qui  huie  translato  sumpto  fideliter  ab  originali  suo  non 
eancellato,  occ  in  aüqua  parte  sui  vitiato  ex  parte  Domini  Regís  et  auctoritate  officii, 
quo  fungimnr  auctoriutem  impendimus  et  decrctum  ut  ei  tamquam  originali  suo  lides  ple- 
naxia  ab  ómnibus  impendatur ,  appoaitum  per  manum  mei  Bernardi  de  Cumbis  Notarii 
publici  Barchinonae  regentis  scribaoiam  Guriae  Vicarii  eiusdcm  civitatis,  in  cuius  manu, 
et  posse  dictus  gerens  viees  Vicarii  hanc  firmam  fecit  Nono  Kalendas  Aprilis  anno  Domi- 
ni millessimo  trecentessimo  nono. 

Praesentibus  testibus  Siruone  de  Podio.  Petro  de  Montechateno  Jurisperitis  et  Petro 
de  Podio.  Et  ideo  ego  Bernardus  de  Cumbis  Notarius  praedictus  boc  scripsi ,  et  hoc  meum 
sig«$*num  hic  apposui. 

Sig«g»num  Bernardi  Payares  Notarios  publicus  Barchinonae,  qui  hoc  translatum  sump- 
ttun  fideliter  ab  originali  suo ,  et  cum  eodem  fideliter  comprobatum  scribi  fecit  et  clau- 
sit  ,  cum  litteris  rasis  et  emendatis  in  linea  sexta  ubi  dicitur  Petrus  et  in  linea  X  ubi 
dicit  probos,  et  in  duobus  locis  lineae  octavae  decimae,  in  altero  quorum  dicitur  dena- 
jrioa  die  IX  Kalendas  Aprilis  anno  Domini  millessimo  trecentessimo  nono. 

Acta  et  laudata  fuerunt  haec  in  Camera  Regia  Castri  Perpiniani  Domini  nostri  Regia 
Maioricarum  praefati.  Pridie  Idus  Septembris  anno  Domini  millessimo  trecentessimo  sép- 
timo décimo.  ,tt.  ¡*y  ,  .  , 

Constat  autem  de  correctione  facta  in  línea  XXIffl  ubi  dicitur  in  medio  inferiua  ut- 


Testes  huida  rei  sunt  rfobiles  Amatrf  ichus  Dei  gratia  Narbonensis ,  et  Jaspertus  per 
eandem  Castri  novi  Vice  Comes.  Bercngarius  de  Argilagiis  Archidiaconus  Urgellensis  (i), 
Arnaldus  Traveri  Miles,  et  Raymundus  de  Vilari  legum  Doctores  Judices.  Arnaldus  de 
Codaleto  Magister  Rationalis.  Petrus  de  Palero-Castro  Maiordomns.  Hugo  de  Taconne  Mi- 
les Portius  Maior.  Petrus  de  Bardolio,  et  Hugo  de  Cantagrilio  Procuratores.  Nicolaus  de 
Sancto  justo  Vice  Tetauraxius ,  et  Laurentius  Plasenssa  Scriptor  praedicti  Domini  Regia 
Maioricarum. 

Ego  Laurentius  Plasenssa  scriptor  praefati  Domini  Regís  nostri  Maioricarum  Illustrís, 
et  cius  auctoritate  publicus  Notarius  ubique  terrarum  suae  ditioni  subiectarum  ipsius  man- 
dato hanc  chartam  scribi  feci  et  clausi  meo  publico  et  consueto  sig<$»no. 


IX. 

Convención  ajustada  entre  la  condesa  y  vizcondesa  de  Bearne  y  el 
obispo  de  Vich,  sobre  la  restauración  de  la  moneda  de  san  Pe- 
dro de  Ausona,  y  de  la  porción  que  debían  recibir  los  condes 
de  Bearne  de  la  moneda  que  se  labrase. 

. 

Marcá  HUt.  de  Bearn.  lib.  7.  cap.  X.  núm.  6".  pag.  608. 
Tabularlo  Barcia,  in  Armar.  9.  Ausontae  sacco  litt.  A.  núm-  81. 

A.  D.  1258. 

J uramus  Nos  Domina  Garsendís  gratia  Dei  Comitissa  et  Vice  Comitissa  Biarnensis ,  et 
domina  Montis  Catani  ac  Castri  vaeteris  Vobis  Bernardo  gratia  Dei  Aasonensi  Episcop* 


(1)   Archipo  Urgelensis.  Lib.  i  Vermilio  fol.  «3. 
Toar.  //. 
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áomino  nostro,  qnod  ab  hac  hora  in  antea  fidele»  frimul  vobis  per  directam  fidem  si- 
np  enganno,  sicut  homo  del>et  esse  6uo  bono  seniorj  ,  et  de  cetero  non  dicipiamus  vos  de 

vestra  vita,  ncqua  de  vestris  mcmbris ,  quae  iii  vrstro  corpore  se  tenent,  ñeque  de 
ipso  Episcopatu  S.  Petri  Ausonensis  sedis,  sive  de  oroni  alio  vestro  honore,  quera  hodie  hahetia 
rt  in  antea  adquisituri  estis  Deo  dantc  per  nostruin  consilium:  sed  adiuvahimus  vos  t  enere, 
tt  habere,  et  defenderé,  et  guerreiare  praedictum  hoiiorem  contra  cunctos  Ilumine»  vel  ibe- 
minaá  ,  qui  totum  vel  partera  vobis  auferre  voluerinl ,  et  íaciemus  vobis  ipsum  adintorium 
niu»  omni  enganno,  et  coiumonere  non  nos  vetabúuus,  et  ipse  vel  ipsi  qui  nos  indecora- 
monuerint  regardum  inde  non  habeant.  Sed  sicut  superius  scriptum  est ,  sic  tenebiinus  et 
attenderaus  ,  excepto  illo  de  quo  vos  nos  solvere  volueritis  vestro  grato  animo.  Laudamus, 
etiam  et  approbamus  restaurationem  monetae  S.  Petri  Ausonensis  sedis  quam  fecistis  voa 
Domine  Bernarde  Vicensis  Episcopc  asíensu  et  volúntate  Capituli  vestri,  et  consilio  Ber- 
Hardi  de  ikintiilis  tenentis  locum  nostrum  ,  et  Gastmi  Jilii  nostri. 

Quam  monetara  promittimus  tenere  et  observare ,  pro  ut  in  forma  instraraenti  confec- 
ti  per  vos  suprr  dicta  moneta  plenius  continetur.  Et  haec  oninia  supradicta,  et  singula 
iu rain us  per  Deum  ,  et  super  sancta  quatuor  Evangelia.  Laudamus  etiam,  et  aprobamus  com- 
positionem ,  quam  cam  dicto  Bernardo  de  Scintillis  fecistis  super  parte  quam  nos  et  dio- 
tus  Gasto  filius  noster,  deberaus  recipere  in  dicta  moneta.  Quod  est  factum  X.  Kalendas 
Uctobris  ,  anno  üomini  M.CC.LVIII. 

Sig4»uum  Dominae  Garcendis  Comitissae,  et  Vice  Comitissae  praedictae,  qnae  praedie- 
ta  laudamus  ,  facimus  ,  íirraamiu  et  iuramus. 


¡ 
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Concesión  de  D.  Jaime  I  de  Aragón,  para  que  los  monederos  y  de- 
mas  oficiales  de  las  fábricas  de  Cataluña  fuesen  naturales  del  rei- 
no,  excluyendo  á  los  gascones  y  demás  extrangeros. 

-ísi  «uíisíiü  nimia  ni  i:i»h:K  ida \]\l'J.  r  wm  ai  *5-j;í  .-«ilrmiR  -»b  mmk¿>  _ 

ln  Diversorum  Domini  Regís  Jacobi  I  fol.  CCXLF.  A.  R.  C.  A.  C.  B. 

■ 

A.  D.  1259- 

■ 

overint  universi:  quod  Nos  Jacobus  Dei  gratia  Rex  Aragonum,  M.iw>ric«rom,  *t 
Valentiae  ,  Comitis  Barchinonae  et  Urgelli,  et  Dominus  Montispessuiiani  volumus,  dona- 
mos, et  concedimus  vobis  universis  o¡>erariis,  et  monetariis,  habitantibus  in  térra  nostra; 
Quod  aliqui  opera  rü  ,  vel  monetarii  Gascouiac,  nec  aliquorum  aliorum  locornm  ,  qui  non 
sunt  de  térra  nostra,  non  operen  tur ,  nec  monetent ,  nec  sint  in  moneta  (i),  quam  nunc 
cudi  et  o¡>erar¡  facimus  in  Barchinona  sine  vestra  speciali  licentia  et  volúntate,  quoties- 
cumque  dicta  moneta  operabitur.  Sed  vos  tantum  et  non  ipsi,  nec  aliqui  ipsorum  sitis, 
tt  operemiui  ,  ac  monetetis  in  dicta  moneta ,  quotiescumque  de  ipsa  cudi  et  operari  fa- 
ciemus.  Ita  tamen  quod  moneta  nostra  praedicta,  nec  lucrura  ipsius  in  aliquo  non  detér 
fioretur ,  nec  minuatur  propter  inopiam  ,  sive  defetfum  operariorum  ,  et  monetariorum;  et 
hoc  sit  ad  cognitionem  Álagistri,  et  custodtim  dictae  moneta.*  ,  qui  nunc  ibi  aunt  et  pro 
tempore  fucriiit.  Mandantes  Magistro,  ct  custodibus  dictae  monetae  praesentibi»  videh'cet 
et  futuris ,  quod  coutra  hanc  donatiuncm  et  concessioncm  nostram  non  veniant,  nec  ali- 
quem  venire  permittant.  •  •  ,  - 

Dat.  Illerdae  XIII.  Kls.  Septcmbru  anuo  Domini  millessimo  ducentessimo  quinquages- 
simo  nono.  _     ;  •  <  . 

Sig-^num  Jacobi  Dei  gratia  Regis  Aragonum,  Maioricarum ,  et  Valentiae,  Comitia 
Barchiuonae ,  et  Urgelli  ,  et  Dominus  Montispe&ulant. 

Testes  suut  Petrus  de  Montechateno.  Raymundus  de  Montcchateno.  Galcerandus  de  Pi- 
nta. Guillelmus  de  Cardona.  Ravmundus  de  Guardia. 

Sig«$»num  Petri  de  Capellades,  qui  mandato  Domini  Regis  pro  Domino  G.°  Dei  gra- 
tia Episcopo  Illerdensi  Canccllario  suo  haec  scribi  fecit  et  clausit  loco,  die,  et  anno  prac- 
tixis. 

(i)  Moneta  significa  la  oficina  donde  se  labraba  la  moneda,  y  otras  veces  las  piezas  batidas  en 
las  mismas  oficinas.  Véase  Du-Cange  verbo  moneta. 
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XI. 

Carta  del  Rey  D.  Jaime  I  en  que  ordenó  para  consejeros  de  su  hi- 
jo D.  Pedro  dos  nobles,  uno  de  Cataluña,  y  otro  de  Aragón,  un 
ciudadano  de  Barcelona,  otro  de  Lérida,  y  otro  de  Zaragoza,  man- 
dando que  no  recibirá  la  paga  de  los  derechos  Reales,  sino  con 
moneda  barcelonesa. 


Vi 


In  lib,  2  Fermilio  fol.  100.  A.  M.  R. 


A.  D.  1260.  b 


N. 


loverint  universi:  quod  nosjacobus  Dei  gntia  Rm  Aragonum  Maiorkarum,  et:  Valen- 
tiae ,  Comes  Barehinonae ,  et  Urgelli,  et  Dominas  Montispessullani.  Convenimus  et  pro- 
miltimus  vohis  probia  hominibas  et  toti  aoiversitati  Barehinonae  quod  dabimos  et  lordina- 
bimus  Infimti  Petro  filio,  et  haeredi  nos  tro  in  Cathalonia  in  Consiliarios:  dúos  fíobiles 
«mun  de  Cathalonia  et  alium  de  Aragonia ,  et  unum  civem  de  Barchiaona ,  et  alium  de 
Illerda,  et  alium  de  Saragossa.  Et  mandamos  eidem  Inlanti,  quod  consilio  iatorum!  regnet, 
gubernet,  protegat  et  defendat  se,  et  terram  nostram.  Et  quod  ipai  iurent  quod)  doñeo t 
ei  bonum  et  légale  consilium  ad  commodum  ipsius  et  utilitatem  totius  teme.  Item  pro- 
anittimus  vobia  quod  mandabimus  Balólo  de  Gaucolibo,  quod  non  pignoret  aliqueni  civem 
Barchinonensem  nisi  propia  culpa  «ua,  vel  íacto,  et  'quod  non  recipiemns  aolutionem  red* 
dituum  nostrorum  nisi  ad  monetam  Barchinonensem ,  et  faciemus  quod  dicta  moneta  habe- 
bit  totum  cursum  suum ,  sicut  in  charta  monetae  continetur. 

Datum  Barcbinone  VII  Kalcndas  Septembris  anuo  Dontini  millessimo  CC  sexagessimo. 
Sig<$»num  Jacobi  Dei  gratia  Regis  Aragonum ,  Maioricarum  et  Valentiae  Cdmitis  Bax- 
cbinonae  et  Urgelli,  et  Domini  Montispessullani. 

Testes  sunt  Gaucerandus  de  Pinos.  Raymundus  de  Urgió.  Guillermus  de  Montecluso. 
Berengariua  dé  Sancto  Yicentfo,  et  García  de  Podio,    ,  F)  'i 

Sig«$*nam  Guillermi  de  Rhodia,  qui  mandato  Domini  Regis  pro  Domino  Guillermo 
Dei  gratia  Illerdensis  Episcopo  Cancellario  suo  haec  scribi  fecit  loco  die ,  et  anno  praefixis. 

i     -  J  .  t  Vi-  r  .  •*  «  i?  •■■'/   •     ■        (         .     4   •  \ 

XII. 

Real  declaración  de  D.  Jaime  I  hecha  en  el  palacio  de  Barcelona; 
que  tres  sueldos  de  moneda  de  duplo  equivaliesen  al  valor  de  doa 
sueldos  de  la  moneda  de  temo.  ? 


Ex  Coment.  Jacob,  Marquilles  super  Usat.  Bar.  fol.  361. 

A.  D.  1260. 

1 

Noverint  universi:  quod  coram  Nobisjacobo  Dei  gratia  Rege  Aragonum,  Maiorica- 
rum, et  Valentiae, 'Comité  Barehinonae  et  Urgelli,  et  Domino  Montispessulani ,  post  mo- 
netae Barchiaonae  de  dupleto  mutationem  Berengariua  Burguesii  et  María  de  Artera  uxor* 
eius  proposuerunt  j  quod  ipai  septem  solidos  de  moneta  dupleta  pro  tributo ,  sive  censu  quali-r 
bet  septimana  Petro  de  Lissacho  civi  Barchinonensi  solvere  tenebantur  ratione  caiusdam 
furni  quem  pro  ipso  tenebant  in  emphiteosim ;  Nunc  vero  idem  Petrus  tantundem  pro  dic- 
to censu  de  moneta  nova  terneta  contra  iustitiam  petiit  et  ejtigit.  Sed  quoniam  contine- 
batur  in  instrumento  emphiteotico ,  sive  censuali,  quod  census  constitutus  de  moneta  cur- 
ribili  solveretur,  ct  modo  terneta  sit  curribilis  Barcbinone  ¡  dicebat  Petrus  de  Lissacho. 
roar.  //.  B  s 
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Guillermum  Burguesii  et  Mariam  de  Arters  eius  uxorem  ad  solutionem  monetae  de  terceto 
constitutani  noverit  mérito  compeliendo,  et  cum  hinc  idem  tam  inter  praedictos  quam  Ín- 
ter quosdam  alios  in  dubium  fuit  revocatum,  utrum  ratione  illius  clausulac,  acilicet  mo- 
netae  curribilis  Barchinonae  ,  domini  ccnsualium  debcrent  tantundem  recipere  de  hac  ma- 
neta terneta,  quam  tune  de  veteri  de  dupleto:  Nos  Jacobus  Dei  gratia  Rex  Aragonum, 
Maioricarum,  et  Valentiae,  Comesque  Barchinonae,  et  Urgelli,  et  Dominas  Mofitispessu- . 
llani  ,  cam  essemus  apud  Barchinonem  in  nostro  Palatio  constituti ,  quia  ntgotiorum  emer- 
gentium  varietas ,  et  subiectorum  interpellationes  frequenter  dant  occasionem  condendi  no- 
vam  constitutionem  ;  Habito  consilio  Arnaldi  per  eandem  gratiam  Episcopi  Barchinonensis, 
et- sanioris  partía  clericorum  sedis  eiusdeni ,  ac  civiam  Barchinonae,  et  Curia*  nostrae  sa- 
pientum  praedirtam  constitutionem  dirimere  cupientes  dicernendo  statuLaiua :  quod  dictus 
Petrus  recipiat  solutionem  i  Guillermo  Burguesii,  et  á  María  de  Arters  uxore  eius  de  mo- 
neta  nova  terneta  ad  valorem  et  aestimationem  monetae  veterís  de  dupleto  ,  videlioet 
quatuor  solidos  ct  octo  denarios  pro  septem  sol  id  ia  de  dupleto. 

Et  sic  de  cetero  dicimus  observandum  in  ómnibus  censualibus  quantaecumque  fuerint 
quantitatis,  quod  pro  tribus  solidis  vel  tribus  deuaríis  monetae  veteris  de  dupleto,  solvan- 
tur  dúo  solidi,  vel  dúo  denarii  praesentis  monetae  de  terneto.  Haec  autem  in  hoc  caca 
volumus  obtinere,  et  in  pendentibus  negotiis  et  similibus  in  futurum,  verbo  curribili  in 
instrumento  censuali  apposito  in  aliquo  non  obstante.  Tamen  propter  illud  aliquod  pactum 
in  contrarium  appositum  nullatenus  intelligatur. 

Lata  apud  Barchinonam  in  consistorio  dotnira^JRegis  in  Palatio  suo.  Sexto  Kalenda* 
Julii  anno  Domini  milessimo  ducentésimo  aexagessimo.  Praesesuibus  nobilibus  viris  Ugue- 
to  de  Angular  ia  ,  et  Ravmundo  de  Girundella.  Petrode  Auro»  Guillehno  de  Laceria.  Gui« 
llelmo  Grunni.  Jacobo  Grunni.  Poasio  de  Atesto.  Ferrario  de  Minorista.  Araaldo  de  Sena 
hugia.  Berengario  Eymerici,  et  aliia  pluribua  civibus  Barchinonae. 

Sig*$»num  Jacobi  Dei  gratia  Regís  Aragonum,  Maioricarum,  et  Valentiae,  Goroitis  Bar- 
chinonae, et  Urgelli,  et  domini  Montispesiullani.  • 

Sig4*num  Guülelrai  de  Roca  qui  mandato  domini  Regís,  pro  domino  Guilldmo  Dei 
gratia  lUerdenai  JCpiacopo  Cancellario  suo,  haca  scribi  fecit  loco,  die,  et  anno  praefixi*. 
—   <•'.•    .    '.'.'.>  1. ,   t       \      .     <  -     ...i  .\     I    .      -       -ni  •  > 


XIII. 


Declaración  del  Rey  D.  Jaime  I  techa  en  el  convento  de  Predica- 
•  dores  de  la  ciudad  de  Barcelona  delante  de  san  Raimundo  de  Pe- 
ñafort,  del  obispo,  arcediano ,  canónigos,  conselleres,  veguer,  Jbai- 
le  y  ciudadanos  de  Barcelona,  que  no  se  batiese  en  dicha  ciudad 
la  moneda  de  plata  que  intentaba  batir  el  infante  D.  Pedro ,  que 
cada  dinero  de  plata  valiese  doce  de  terno;  y  confirmó  perpetua- 
mente la  moneda  de  terno  que  estaba  jurada. 

In  lib.  i  Firido  fot.  231.  A.  M.  B. 


A.  D.  1269. 

Anno  Domini  millessimo  ducentessimo  sexagésimo  nono.  Die  lunae,  quae  est  duodé- 
cimo Kalendas  Novembris. 

In  Capitulo  novo  domus  fratrum  Praedicatorum  Barchinonae  convenerunt  Illustrissimus 
Dominus  Jacobus  Dei  gratia  Rex  Aragonum,  Maioricarum,  et  Valentiae,  Comes  Barchi- 
nonae, et  Urgelli  et  Dominus  Montispeasullani,  et  Dominus  Influís  Petrus  eios  filius,  et 
«Dominus  A  r  na  Idus  Dei  gratia  Barchinonae  Episcopus  vocati  á  Domino  Rege ,  et  Magister 
Berengarius  de  Turri  Archidiaconus ,  Petrus  de  Olivella  Decanus ,  Petrus  de  Insula,  Pan- 
calis  Alberti ,  Arnaldus  de  Bucho  Canonici  Barchinonae ,  Frater  Raymundus  de  Penafor- 
ti ,  Nobiles  Viri  Guille  Ira  us  de  Cervilione ,  et  Huguetus  de  Cervilione  fratres ,  et  Abbaa 
Sancti  Joannis  de  Ripullo,  et  Consiliarii  Civttatis  Barchinonae,  scilicet  Bernardus  Dorfor- 
ti ,  Guillelmus  de  Montejudaico ,  Bernardus  Poncii,  et  Guillelmus  Lulli,  et  plures  probi 
homines  jeiusdem  Civiutis,  scilicet  Jacobus  Grunni ,  Ponciua  da  Alesto,  Bernardus  Andreae, 
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Petnii  Ferrarii,  Guillermus  de  Laceria,  Raymttndus  Rícardi,  Berengarius  de  Riaria,  Ber- 
nardus  domos  de  Riaria,  Jacobus  de  Rocha  Sacrista  Illerdensis,  Ferrarius  de  Minorissa, 
Joannes  Blanc,  Ferrarius  Mayolli  Vicarius  Barchinonae  ,  Guillelnius  Grunni  Baiulus  Bar- 
chiaonae,  Albertua  de  Lavan/a,  Arnaldus  >Lulli,  Anticua  Ticionis ,  Philippus  Despiellis, 
Bonaoatus  Sabaterii ,  Guiliernius  de  Umbaldi,  Guillermus  de  Santo  Felice,  Raymuudus 
de  Oliverdar,  Bernardas  de  Fontibus,  Ferrarius  Guariiü,  Petras  Natalis  Berengarius  de. 
CapeJlatis-,  Bernardus  de  Vico,  Petrus  de  Porta,  Petrus  Carboneili  Notarius,  et  Petrús 
Marci  Notarius,  Petrus  de  Bonastre,  Guillermus  de  Olesia.  Et  plures  alii  Cives  Barehi- 
nunae.  Ét  ibidem  in  praesentia  onuiiom  praedictonim  Poncius  de  Alerto  ád  preces  et  inin- 
datuni  praedictorum  Consihariorum,  et  •  Domini  Arnaldi  Dei  gratia  Barcbinonae  Episcopi,  cum 
reverentia  proposuit  coram  Domino  Rege  et  Domino  Infante  Petro ,  et  ómnibus  supradic- 
tis:  quod  Dominus  lnfans  Petrus  vflb?bat  et  intendebat  faceré  cudi  et  fieri  in  Civitate 
Barchinonae  novain  monctam  de  argento:  ita  quod  denarius  argenteus  valerct  duodecini  de- 
naxios  monetac  Barcbinonae  perpetuo  de  terno,  quae  perpetuo  currare  debet,  et  iam  ib 
cudenda  dicta  moneta  de  argento  multum  processerat:  ostendens  pluribus  rationibus  et  per 
instrumentum  dictae  monetae  de  terno,  quod  erat  firmátum  et  iuratum  ab  ipso  Domino 
Rege,  et  ab  ipso  Domino  Infante  Petro,  cum  voto.- soleinni  ab  eisdem  emisso  vallatum  ac 
Bulla  plúmbea  Domini  Regis  corroboratum ,  quod  al  iam  monetam  cuiuscumque  ponderis, 
signi,  vel  legis,  iidem  Dominas  Rex,  et  Dominus  lnfans  Petrus,  et  successores  eorura 
non  poterant,  nec  debebant  faceré  cudi,  vel  fieri  nisi  tantuni  praedictam  monetam  Bar- 
ohinonae  de  terno  ,  quae  nune  currebat,  quae  perpetua  erat,  et  sub  tilo  pondere,  for- 
ma, lege,  et  signo  tant um,  quibus  á  principio  fuit  facta,  et  publícate  sive  sparsa,  et 
quod  de  ipsa  moneta  de  terno  non  debebant  faceré  endi  nisi  quanto  necessitas,  et  utiü- 
tas  esset  terrae,  et  de  consilio  et  requisitione  proborum  bominum  Civiutis  Barchinonae, 
prout  baec  omnia  in  dicto  instrumento  confecto  de  dicta  maneta  de  terno,  quod  ibi- 
dem fuit  coram  ómnibus  publicatum  et  Jectum.  Dictas  Poncius  de  Alerto  contiauatim  ase- 
rait ,  quod  intentio  intellectus  Domini  Regia  fuit  £  principio ,  quando  dicta  moneta  Bar- 
cbinonae de  terno  fuit  facta,  quod  nomquam  alia  moneta  cuderetor,  vel  fieret,  vel  curre- 
ret  Bancbinone  nisi  tan t uní  dicta  moneta  Barcbinonae  detento  perpetua ,  máximum  dam- 
num  quod  cives  Barchinonae  et  alii  de  Comitatu  Barcbinonae  sustinuerant  propter  muta* 
tionem  altcrius  monetae  Barcbinonae  de  duplo,  et  nihilbominus  ídem  Poncius  de  Al  esto 
fidem  et  legajitatem  Domini  Regis  quem  aseruit  praedicta  omnia  sub  intentione  praedicti 
instrumenti  pro  se  et  tota  universjtate  in  testem  elegit. 

Quibus  ómnibus  diligenter  propositis,  et  rationibus  utriusque  partís  auditía:  Do- 
minas Rex  traxis  se  ad  partem  expulsis  ómnibus  aliis,  qui  in  dicto  capitulo  erant,  et 
super  praemissis  deliberavit  cum  Domino  Infante  Petro,  et  cum  Domino  Episcopo  et  cum 
fratre  Rajrmundo  de  Peüaforti,  et  cum  Archidiácono  Barchinonae,  et  Guillermo  de  Cer- 
vilione,  et  Hugueto  de  Cervilione,  et  cum  Jacobo  de  Rocha  Sacrista  Illerdcnsi  et  Nota- 
rii  Domini  Regis,  et  cum  Ferrario  de  Minorissa,  Alberto  de  Lavanya,  Joanne  Blanc,  Ter- 
rario Mayolli  Vicario  Barchinonae,  et  Guillermo  Grunni  Baiulo  Barchinonae  super  facto 
dictae  uionetae  novae  de  argento,  et  habita  deliberatione  in  publico,  et  coram  ómnibus, 
et  vocatis  consiliarüs  et  ómnibus  probis  hominibus  Comitatis  Barchinonae  qui  ibi  conve- 
nerant ,  dixit  dictus  Dominus  Rex :  Quod  ipse  et  filius  eius  Petras  firmaverant  et  iu- 
raverant  monetam  Barchinonae  de  terno,  et  quod  erat  suae  intentionis,  et  fuerat  semper, 
quod  ipsa  moneta  de  terno  tune  curreret  in  Barchinona,  et  in  aliis  civitatibus  et  locis 
in  instrumento  ipsius  monetae  oontentis ,  et  quod  ai  necessitas  vel  militas  esset,  quod  á 
praesenti  cuderetor  de  ipsa  moneta  Barchinonae  de  terno,  quod  hoc  fieret  usque  ad  cer- 
tam  temperatam  quantitatcm  et  de  consilio  et  requisitione  Proborum  bominum  Barchino- 
nae, quia  nollet  pro  meliori  regno  quod  ipse  habebat  contra  suum  sacramentum  venire: 
Et  ideo  dixit,  voluit  et  mandavit,  quod  de  dicta  moneta  de  argento  qnam  Dominus  ln- 
fans Petrus  volebat  lacere  cudi  non  cuderetur  ñeque  fieret ,  nec  etiam  de  aliqua  alia 
cuiuscumque  ponderis,  signi,  vel  legis,  nisi  tantum  de  illa  de  terno,  quae  per  eum  et  fi- 
lium  suum  Pctrum  extitit  i u rata. 

Et  his  peractis,  Consiliarii  et  tota  universitas  civium  Barchinonae,  et  Dominus  Epis- 
copus,  et  Nobiles  et  alii,  qui  in  dicto  Capitulo  convenerant  regratiando  Domino  Regi  su- 
per praemiasis  recesserunt  inde. 

Acta  sunt  baec  loco,  die,  et  auno  praedicti?. 


I 
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XIV. 

Concesión  de  D.  Jaime  I  de  Aragón ,  para  que  los  maestros  de  las 
fábricas  de  Aragón,  Cataluña  y  Valencia  reciban  los  oficiales  na- 
turales ó  domiciliados  en  estas  provincias  que  sean  á  su  satisfac- 
ción,  con  facultad  de  nombrar  Alcaldes,  para  que  manden  ob- 
servar las  constituciones  que  para  su  gobierno  fueren  establecidas. 

In  Diversor.  Domini  Reg.  Jacobi  I.  fo¡.  CCXLF.  J.  Jt.  C.  A.  C  B. 

A.  D.  1270. 

Noverint  uniwrsi :  quod  Nos  Jacobus  Dei  gratia  Reí  Aragonum  &c.  Per  Nos  et  ros- 
tros damos  et  concedimus  vobis  fidelibus  nostris  universis  et  singulis  operaría  et  mone- 
taríís  Aragonum  ,  et  Cathaloniae,  ac  etiam  Regni  Valentiae  praesentibus  videlieet  et  fu  tu  ris, 
ac  etiam  perpetuo  etatuimus  quod  ahquia  Magister  monetae  non  colligat  nec  colligere  poatit  ali- 
quera  operar  ium  vel  monetarium  in  atiqua  moneU  nostra  quae  cudatur  in  aliquo  loco  ter- 
rae ,  qui  non  sit  de  dominatione  riostra  habitator  et  vicinus ,  ntst  fuerit  de  volúntate  ves- 
tra ;  dom  taroen  illi  vestrum  qui  fuerint  in  dicta  monctR,  sufrirían  t  ad  operandum  et  mo- 
nctandum  ipsam  ruonetam  sine  damno  nostro ;  et  quod  iili  operaríi  et  monetarii  sint  suffi- 
clentes  ad  dictum  officium  exercendum  ad  cognitionem  Magistri,  et  costodiamm  ipsius 
monetae. 

Conoedimua  etiam  vobis  operariis  et  monetaríis  nipradictis  quod  roa  simul  cum  Ma gis- 
tro  mooetae  possitis  constituere  quoelibet  Alcaldos  in  quocumque  looo  dominationis  nostrae 
moneta  nostra  cudatur.  Qui  Alcaldi  observent  et  observará  íaciant  ínter  vos  stabiiimenta, 
et  constitutiones  vestras  et  custodiant  et  observent  fideliter,  et  observari  íaciant  ab  óm- 
nibus «» ,  quae  aunt  ad  legalitatem  monetae ,  et  ad  utiiitatem ,  et  fidelitatem  nostram  et 
nostrorum. 

Item  concedimus  vobis  operariis  et  monetaríis  pTaedictis,  quod  in  aliquo  Joco  teme 
nostrae  ubi  moneta  nostra  cudatur,  non  teneamini  vos  vel  alii  officiales,  seu  servientes  mo- 
netae firmare  vel  faceré  jua  et  in  posse ,  vel  snb  examine  alicuius  Vicarii  ,  Baiob'  Curiar, 
vel  iostitiae  nostrae  pro  querimonia  alicuius  dum  duraverit  opus  ipsius  monetae;  sed  te- 
neamini firmare  et  faceré  jus  in  posse  nostro,  vel  Magistri  et  Alcaldorum  ipsius  monetae 
cuilibet  de  vobis  quertmoniam  proponenti. 

Concedimus  insuper  vobis  operariis  et  monetaríis  antedictis ,  quod  si  forte  Magister  mo- 
netae nostrae  propter  suam  rectitudinem  alicui  de  operariis  argentum  prohibere  voluerit, 
vel  computum  alicui  de  monetaríis  ,  et  ille  operarius  vel  monetarius  fideiussorem  sibi  da- 
re  voluerit ,  quod  íaciet  ei  ius  in  posse  dictorum  Alcaldorum  monetae.  Et  si  dictus  Ma- 
gister fideiussorem  recipere  noluerit ,  aut  dari ;  quod  Alcaldi  praedicti  compellont  et  com- 
pellere  possint  dictum  Magistrum  ad  recipiendum  dictum  fideiussorem ,  nisi  dictus  Magis- 
ter ostenderit  iuttam  rationem  contrariam  dictis  Alcaldis  ,  qua  de  causa  prohibet  argentum 
operario ,  vel  computum  monetario  antedictis.  Et  postea  ille  operarius  vel  monetarius  fa- 
ciat  et  faceré  teneatur  dicto  Magistro  ad  cognitionem  dictorum  Alcaldorum  iustitiae  com- 
plementum.  Et  si  forte  Magister  monetae  noluerit  vobis  de  cetero  reddere  in  qualibet  heb- 
dómada videlieet  in  die  dominica  obragium  ,  et  bratagium  secundum  quod  dicta  moneta 
nostra  dari  hactenus  consuevit,  dicti  Alcaldi  compellant  ipsum  Magistrum  ad  haec  com- 
plendum. 

Volumus  etiam  et  concedimus  vobis ,  quod  quilibet  Magister  monetae  nostrae,  obicunv 
que  moneta  nostra  in  térra  nostra  cudatur,  teneatur  vobis  et  cuilibet  vestrum  querelam 
de  ipso  faceré  iustitiae  complementum  in  posse  nostro,  vel  Alcaldorum  nostrorum  ipsius 
monetae,  et  non  se  possit  inde  ratione  aliqua  excusare. 

Praodicta  autem  omnia  et  singula  i  Nobis  vobis  superius  concessa  promittimus  vobia 
et  vestris  successoribus  operariis,  et  monetaríis  Aragonum  et  Cathaloniae,  ac  etiam  Reg- 
ni Valentiae,  per  Nos  et  «ostros  finniter  observare  et  in  aliquo  nunquam  contravenire. 

Mandamos  firmiter  Vicariis,  Baiulis,  Justitiis ,  Curiis,  nec  non  et  nostris  mone- 
tae, ac  etiam  universis  aliis  officialibus  et  subditis  nostris  praesentibus  videlieet,  et  futu- 
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ris,  quod  praedicta  omnia  et  singóla  habeant  et  observent,  et  faciant  ab  ómnibus  invio- 
labiliter  observan ,  et  non  contraveniant  ,  nec  aliquem  contravenirc  permittant  modo  ali- 
quo,  vel  rationc,  si  de  nostra  confidunt  gratia  vel  amore.  Quicumque  autcm  contravcni- 
ret  ,  iraní  et  indignationcm  nostram  ,  et  poenam  ducentorum  morabatinoruin  in  auro  sine 
liiquo  remedio  se  noverit  incursurum.  Datum  Valentiae  Kalendas  Junii  anno  Domini  iml- 
lessimq  ducentessimo  septuagésimo. 

Sig«$»niim  Jacobi  Dei  gratia  Regís  Aragonum ,  Maioricarum  et  Valentiae,  Comitis  Bar» 
chinonac  et  Urgelli ,  ct  Domini  Montispessulani. 

Testes  sunt  Guillelmus  de  Alcalano.  Guillelmus  de  Castronovo.  Luppus  Guillelmi  do 
Otayta.  Sanctius  Martini  de  Oblitis.  Pereus  de  Vihmiaya. 

Sig«$»num  Michaeli»  Violeta,  qui  mandato  Domiui  Regis  baec  «cribi  fecit  loco,  die,  et 
anno  praefixis. 


XV. 

Declaración  del  Obispo  y  Cabildo  de  Barcelona  con  motivo  de  la 
creación  de  la  nueva  moneda  de  terno,  mandando  que  en  las 
distribuciones  se  pague  igual  ndmero  de  dineros  de  moneda  de  ter- 
no de  los  que  se  pagaban  de  moneda  de  duplenco. 

Ex  Cod.  qui  extat  in  Bibliot.  PP.  Carmelit.  Discalc.  Civit.  Bar.  núm. 

772.  hit.  L.  pog.  42. 


A.  D.  1274. 


& 


>it  ómnibus  manifestum ,  quod  Nos  Arnaldus  Dei  gratia  Barcinonae  Episcopua  Atten- 
dentcs  quod  distributio  canon  icalis  est  multum  diminuta  i  tempere  mutationis  monetae  Bar- 
cinonae de  duplenco  in  praesentem  monetam  barcinonensem  perpetuam  de  terno,  et  quod 
ipsa  canónica  distributio  sive  portio  non  plene  sufficit  Canonicis  Ecclesiae  nostrae.  Ideo  de 
Consilio,  assensu  et  voJunUte  Capituli  Ecclesiae  nostrae  ordinamua  et  statuimus  perpetuo 
successores  n ostros,  quod  Praepositura  sive  mensata  mensis  Aprilis  quae  nunc  vacat  in  Ec- 
clesia  nostra,  et  omnes  alise  Praepositurae  sive  mensatae  eiusdem  Ecclesiae,  quandocumque  ipsaa 
de  cetero  primo  vacare  contigerit  et  quilibet  de  prepositis  ipsarum  praepositurarum  donent 
et  teneantur  daré  canonicam  portionem  1  $  cuiíibet  Canónico,  et  officialibus  nostrae  Ec- 
clesiae qui  quotidie  recipiunt ,  et  Baiulo  Ecclesiae  nostrae  praepositurae  mensis  Februarii  et 
notário  nostrae  Canonicae  secundum  quod  consuevit  daré  tempore  quo  currebat  praedicta 
moneta  barcinonensis  de  duplenco,  ita  quod  tot  denarii  teneantur  daré  de  ista  moneta 
perpetua  de  terno,  quot  de  alia  moneta  de  duplenco  consueverant  daré.  Ordinamus  etiam 
et  statuimus  perpetuo  quod  praepositurae  mensium  Januarii,  Aprilis,  Junii,  Septembris, 
et  Decembrts  quibus  secundum  quod  dubitur  plene  non  sufficerent  redditus  quos  habent 
ad  dandam  dictam  canonicam  portionem  addantur  et  assignentnr  ad  cognitionem  nostram 
et  Archidiaconi ,  Sacristae  et  precentoris  Ecclesiae  nostrae  redditus  quos  habent  ad  dandam 
dictam  canonicam  poTtionem  addantur  et  assignentur  ad  cognitionem  nostram  et  Archidia- 
coni, Sacristae  et  praecentoris  Ecclesia  nostrae  redditus  idonei  de  canonicatibus  vacaturi» 
vel  de  aliis.  Actum  est  hoc  décimo  séptimo  Kalendas  Octobris  Anno  Domini  M.CC.LXXIV. 
Ego  Arnaldus  Barcinonensis  Episcopus  subscribo.  Ego  Bernnrdus  de  Vilareto  Archidiaconus 
Barcinonae  subscribo.  Sig4»num  Berengarii  de  Piells  Barcinonensis  Praecentor.  Sig*$»num 
Magistri  Bn.  de  Olerda ,  Sacrista  Barcinonensis.  Ego  Bernardus  de  Sancta  Eugenia  qui  hoc 
firmo.  Ego  G.  de  Ranura  Barcinonensis  Canonicus,  qui  hoc  firmo.  Ego  Petrus  Despiells 
subscribo.  Ego  G.  de  Rosanis  Canonicus  Barcinonae  subscribo.  Ego  Pontius  Jardinae  Ar- 
chidiaconus Vicensis  et  Canonicus  Barcinonae  subscribo.  Sig«f»num  Dahnatii  de  Marimun- 
do.  Sig«$»num  Perraris  de  Terre"  Barcinonensis  Canonicus.  Ego  Lumbertus  de  Lauro  subs- 
cribo. Sig«$»num  Petri  Marchi  Notarii  publici  Barcinonensis  qui  haec  scripsit  et  clausit  die, 
et  anno  quo  supra. 
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XVI. 


•J 


Real  privilegio  de  D.  Pedro  III  de  Aragón  en  que  establece  la  mo- 
neda de  plata  con  el  tipo  de  la  moneda  Barcelonesa  de  temo,  ju- 
rado por  el  infante  D.  Alonso  su  hijo. 


JAIoverint  universi,  quod  Nos  Petrus  Dei  gratia,  Aragonum  rt  Siciliae  Rex,  ex  cer- 
ta scientia  confitemur  ,  rt  in  vcritate  recognoscimus  vobis  Consiliariis  rt  probis  horninibus, 
et  toti  univrrsitati  civítatis  Barchinonae  ,  quod  ad  raagnam  instantiam  precum  nostrarum 
praebuistis  nobis  conseusum  cudendi  ct  faciendi  monrtam  de  argento  cum  signo  quo  síg- 
natur  moneta  Barchinonae  perpetua  de  terno:  promitentes  vobis  quod  faciernus  ipsam  mo- 
netam  cudi  bene  et  legaliter  in  Barchioona ,  et  non  alibi ,  et  de  bono ,  et  legaJi  argento, 
et  quod  de  unaquaque  marcha  boni  argenti  ad  rectum  pondus  marchae  tabulae  Campsorum 
Barchinonae  faciernus  fieri  et  cudi  septuaginta  dúos  denarios  argenti  boni  et  finí  tantum 
et  non  ultra ;  et  quod  unusquisque  denarius  cudatur  et  fiat  ad  legcm  nndecim  denaríorum, 
et  oboli  praedictae  monetae  Barchinonae  perpetuae  de  terno.  Damus  etiam  et  concedimu* 
vobis  et  successorihus  ves  tris,  quod  probi  nomines  Barchinonae  praesentcs  et  qui  pro  tcm- 
pore  fuerint ,  eligant  ex  se  dúos  probos  nomines  fideles  et  legales  in  custodiam  praedictae 
monetae,  et  illas  duobus,  quos  ipsi  ad  boc  eligent*  committimus  Nos  de  praescnti  guar- 
dam  sivc  custodiam  dictae  monetae,  ut  ipsi  custodes  observent  operationem  dictae  mone- 
tae, et  eam  legaliter  cudi  et  íieri  faciant. 

Item  statuimus,  et  ordinainus,  et  promittimus  bona  fide  per  Nos  et  omnes  succeisores  nos- 
tros  vobis  quod  falsarios  praedictae  monetae,  si  qui  inventi  ftierint,  eorumque  defensores ,  adiu- 
tores ,  administratores  receptatorcs ,  occultatores ,  et  fautores  et  omnes  illos,  qui  scienter  ad 
falsandum  praedictam  monetam  praebuerint  assensum,  consilium  vel  iuvamen  totis  viribus 
persequemur  et  repugnabimus,  et  iu  rebus  et  corpore  graviter  puniemus. 

Decernendo  etiam  statuimus  quod  castra,  et  possessiones,  et  caetera  bona  omnia  eorum 
•int  ipso  facto  nobis  confiscatt,  et  quod  nostris  usibus  applicentur,  et  promittimiu  vobi» 
per  Nos  et  omnes  heredes  et  successores  nostros  bona  fide,  quod  castra  et  possessiones  et 
alia  bona  praedictorum ,  quae  ex  ista  causa  accipiemus  vel  oceupabimus,  numquam  ipsi* 
criminosis  vel  eorum  haeredibus  restituemus  nec  aliquam  emendara  inde  eis  fáciemus.  Pro- 
mittimus etiam  vobis  bona  fide  per  Nos  et  nostros,  quod  numquam  operationem  vel  lu- 
crum  dictae  monetae  vendemus,  nec  vendí  permittemus. 

Item  statuimus  et  mandara  us  ómnibus  subditis  nostris ,  et  specialiter  Campsoríbas  sen 
Numulariis  terrae  nostrae  praesentibus  et  futuris,  quod  iurent  in  poase  Vicarii,  aeu  te- 
nentis  locum  nostrum  in  illa  civitate  vel  loco,  in  quo  tenebunt  tabulam  cambii ,  quod 
si  inveniant  aliquos  tenentes,  habentes,  vel  utentes  falsis  denariis  dictae  monetae,  quod 
requirant  unde  eos  habuerint,  et  frangant  eos  incontinenti,  tenendo  in  tabulis  eorum  for- 
fices  cum  quibus  praedictos  falsos  denarios  frangant ,  et  quod  dennnticnt  et  ostendant  Vi- 
cariis  et  aliis  Officialibus  nostris  eos,  qui  dictos  deuarios  tenuerint  vel  usi  fuerint,  scien- 
ter quod  secuudum  iustum  fuerint  punieodos. 

Item  volumus  et  mandamus,  et  etiam  statuimus,  quod  omnes  successores  nostri,  sea 
haeredes  in  Cathalonia ,  unus  post  alium  in  perpetuum ,  cum  inceperint  regnare  iurent  et 
confirment  publice  praedictam  monetam,  et  omnia  supradicta  et  singula,  ut  supra  conti- 
netur. 

Volumus  etiam  et  concedimus  vobis  et  successorihus  vestris  in  perpetuum  per  Nos,  et 
omnes  haeredes  et  successores  nostros,  quod  per  consensum  Nobis  praestitum  i  vobis  super 
factione  et  operatione  praedictae  monetae  argenti,  non  fiat  aliquod  praeiudicium  super  pactis, 
concessionibus ,  promissionibus  et  obligationjbus  factis  Universitati  civium  Barchinonae  ab 
Illustri  Domino  Rege  Jacobo  felicis  record at ion is ,  quondam  Patre  Nostro  et  á  Nobis  ap- 
probatis  super  factione  et  operatione  monetae  Barchinonae  perpetua  de  terno:  nec  ius  ves- 
trum  quantum  ad  praedicta  pacta ,  concessiones ,  promissiones ,  et  obligationes  in  aliquo  mi- 
uuatur :  iramo  ea  omnia  remaneant  ,  et  sint  vobis  et  successoribus  vestris  in  suo  robore 
et  valore,  et  Nos  promittimus  ea  tenere,  ct  observare  in  perpetuum. 


In  códice  Antiguo.  foL  148.  A.  M.  B. 


A.  D.  1285. 
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Et  ut  praedicta  otnnia  et  síngula  maiorem  vobis  et  vestria  obtineant  firmltatem,  gra- 
tis et  ex  certa  scientia  promirtimus  per  Nos,  et  omnes  hneredes,  et  successores  nastroa. 
vobis  et  succeworibua  vcstris,  et  Notario  infraacripto  ,  i  Nobis  stipulanti  pro  vobis  etiam 
iuramus  vobia  per  Deum  et  eiua  aancta  quatuor  evangclia  manibus  nostrit  corporaJiter  tac* 
ta,  quod  praedicta  omoia  et  uuumquodque  praedictorum  tenebimus  et  obserrabimus  per- 
petuo, et  in  aliquo  non  contraveniemus. 

Ad  haec,  Nos  Infima  Alfousus,  praedicti  Domini  Regia  primogenitus,  gratis  et  ex  cer- 
ta scientia  laudamus,  approbamua  et  confinnamas  vobis  praedictis  Conailiariis  et  Probis  ho- 
minibua,  caeterisque  ómnibus  aüis  civibus  fiarcbinonae  praeeentibus ,  et  futnris,  in  per* 
petunm  conventiones ,  concesiones,  promissiones ,  obligationes  ,  quas  dictas  Doininus  Rex 
Jacobus  Felicia  recordationis  Avus  noster  fecit  universitati  fiarcbinonae  auper  factione  et 
operatione  praedicta*  monetae  Barchiaonae  perpetuae  de  terno ,  pro  ut  haec  melius  et  ple- 
niua  in  instrumento  de  ipsa  moneta  ternaii  facto  continentur.  Laudamus  etiam,  approbá- 
mua,  et  connrmamua  vobis  et  successoribus  vestria  in  perpetuum  conceasiones ,  pactiones, 
promissiones  ,  et  obliga tiones,  quas  praedietux  Dominus  Rex  Pater  noster  fecit  vobis  su- 
per  factione  et  operatione,  quam  de  conaensu  vestro  modo  debet  faceré  fieri  de  praedicta 
moneta  argenti ,  pro  ut  melius  et  plenius  supra  continetur ,  et  praedictis  ómnibus  et  sin* 
gulia  ex  certa  scientia  nostrum  conseniuin  praestamus  sicut  melius  dici  potest  et  intelli- 
gi  ad  vestro rum  vestrorumqne  successoruui  salvamentum  et  bonum  intellectum. 

Prominentes  vobis  bona  fide,  per  .  Nos  et  omnes  successores  noetros,  et  Notario  infras- 
cripto á  Nobis  stipulanti  nomine  vestro,  et  illorura  quorum  intertit,  et  etiam  iuramus 
per  Deum  et  eiua  san  cía  quatuor  evangelia  manibus  nostris  corporaütcr  tacta ,  quod  num?, 
quam  contra  praedicta  vei  aliqua  de  praedictis  veniemus  per  Nos  vel  interpositam  per- 
sona-m  j  immo  praedicta  omnia  et  siagula  tenebimus  et  observabimus  inviolabiliter.  Ac- 
txtm  ett  hoc  Barchinone  quinto  ¿Calendas  Julii  auno  Domini  millessimo  ducenteasimo  oc- 
tuageasimo  quinto. 

.  Sig*$»num  Petri  Dei  gratia  Aragón um  et  Siciliae  Regia,  qui  haec  laudamos  concedió 
mus ,  et  firmamus  atque  iuramus. 

Sig<f»nuin  Infantis  Alfonsi ,  praedicti  Domini  Regis  primogeniti ,  qui  haec  laudamus, 
et  firman) us  atque  iuramus.  Testes  huius  rei  sunt  Guiíabertus  de  Crudiliis.  Raymundus  de 
Orchau.  Pontius  Praepositus  Soelsonenais.  Petrus  de  Sancto  Clemente.  Raymundus  de  To- 
yolano,  et  Petrus  de  Libiano. 

Sig«f*num  Petri  Marci  Nourii  publici  Barchinonae,  qui  de  mandato  Domini  Regia  et 
dicti  Domini  Infimtis  Alfonsi  ,  haec  scribi  fecit  et  elauait  die  et  uno  quo  supra  (i). 


XVII. 

Real  privilegio  de  D.  Alonso  III  de  Aragón,  con  el  cual  confirma 
á  los  conselleres  de  Barcelona  la  moneda  de  terno,  y  la  de  pla- 
ta que  el  Rey  D.  Jaime  I  su  abuelo,  y  el  Rey  D.  Pedro  III  su 
padre  habían  concedido  y  jurado  á  la  ciudad  de  Barcelona. 

In  Lib.  i  Virido.  fit.  254.  A.  M.  B. 
A.  D.  1286. 

l^íoverint  universi,  quod  Nos  Alfonsos  Dei  gratia  Rex  Aragonum,  Maioricarum  et 
Valentiae,  et  Comes  Barchinonae.  Gratia  et  ex  certa  scientia  laudamus,  concedinius « 
et  confirmamus ,  ut  vobis  Bernardo  Burgueti ,  Guillermo  Durfortis ,  Bernardo  de  Ma- 
terone,  Guillermo  de  Palatio,  et  Guillermo  Petro  Dusay  Consiliariis  Civitatis  Barchi- 
nonae, et  ómnibus  aiiis  civibus  Barchinonae  eiusdem  civitatis  praeaentibua  et  futnris  mo- 
netam  Barchinonae  perpetuam  de  terno,  quam  Dominus  Jacobus  felicis  recordationis  Rex 
Aragonum  Avua  noster  fecit  cudi  in  Barchinona,  quamque  mandavit  perpetuo  currere  in 
Barchinona,  et  in  aiiis  locia. 

<i)  Caproany  en  la  colección  diplomática  ndm.  XXVII  fot.  ¿o  publica  ana  carra  del  Rey  D. 
Pedro  que  jura  la  ley  de  la  moneda  Barcelonesa ,  y  establece  varios  puntos  sobra  su  valar.  Sacada 
del  primer  libro  verde,  foL        del  archivo  de  la  ciudad  de  Barcelona. 

roar.  u.  C 
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Item  laudamua,  concedimos^  rt  eOnfirnaamus  monetam  Barchinonae  de  argente,  quam 

Dominus  Petrua  ciarse  memoriae  Pater  norter  fecit  cudi  in  Barchinona,  et  Noa  eüam  mar 
do  facimus  cudi;  volentea  rtatucntes ,  quod  ipsa  moaeta  de  argento  currat,  et  es  utas* 
tur  omnea  per  omnia  loca,  quibus  praedicta  moneta  Barchinonae  perpetua  currit  et  re-? 
eipitur,  quod  unusquisque  denarius  praedictae  monetae  de  argento  recipiator  ab  ómnibus  pro 
duodecim  denariis  praedictac  monetae  Barcbinonae  perpetuae  de  terno. 

Laudamua  etiam,  approbamus,  concedimos,  et  confirmamus  omnia  pacta,  promissionea, 
«ondítiones ,  et  obligationes  quas  dictus  Dominua  Rex  Jncobus  Avua  Noster ,  et  dictus  De* 
minus  Re*  Pater  Noster  fecerunt ,  atatuerunt ,  et  concesserunt  super  eficacia ,  curau,  ob»- 
aervatione,  opere,  et  perpetuhate ,  modulia,  et  valore  praedictarum  monetarum,  pro  ut 
baec  in  instrumentis  de  factia  melius  et  plenius  continentor. 

Promittentea  vobis  dictis  Consiliariis  nomine  vestro  et  Uníversitatis  Barcbinonae,  et 
Notario  infrascripto  a*  Nobis  legitime  etipulanti  pro  ipsa  universitate ,  et  pro  ómnibus  aliia, 

vobis  per  Deum  et  eius  sancta  quatuor  evangelia  manibus  nostris  corporaliter  tacta,  quod 
praedicta  omnia  et  sin  gula  tenebimus  et  observabimus  inviolabiliter ,  et  numquam  in  abquo 
contra  v  en  iemas. 

-.  Mandamus  insuper  ómnibus  Vicariis,  Baiolia,  Curiis,  Officialihus,  et  subdrtis  nostris 
universis  praesentibus  et  futuris ,  quod  praedicta  omnia  et  singula  teneant  et  obaervent ,  et 
faciant  ab  ómnibus  inviolabiliter  observarí. 

Datum  Barcbinone  quarto  Kalendas  Aprilis  anno  Domini  millesaimo  ducentessimo  oo 
gessimo  sexto. 

Sig«J»num  Alfoasi  Dei  gratis  Regis  Aragonum,  Maioricarum  et  Valentiae,  ac  Comitis 
Barchinonae.  i 
■  Testes  aunt  Anuidos  Rogerií  Comes  Pallariemis.  Guillebnus  de  yíngularia.  Berenga* 
lius  de  Podio  Viridi.  Ravmundus  de  Montecathcno.  Luppus  Ferrandi  de  Luna. 

Sig4*num  Petri  Marcbesii  Notarii  dicti  Domini  Rcgis,  qui  mandato  eitudem  boc  acri- 
b¡  fecit  et  clsusit  loco,  die  et  anno  praefixi*.  « 


XVIII. 


Sentencia  de  D.  Guillelmo  Taraffa  oficial  del  obispo  de  Barcelona 
en  calidad  de  juez  delegado,  en  la  que  declara  que  el  valor  del 
morabetin,  que  debe  corresponderse  por  causa  de  censo  emfitéu- 
tico,  equivale  al  valor  de  nueve  sueldos  de  moneda  Barcelonesa 

,  de  terno.     >  r  ■  .    ~  i 

In  lib.  t  Viridofoi.  264.  A.  M.  B. 


» 1 


A.  D.  1294. 
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\Jum  ínter  Ferfandum  de  Ferrarons  ex  una  parte'  Agentem ,  et  "Fratrem  Jacobum  de 
Fonte  Amancio  Commendatorem  domus  sanctae  Anae  Barcbinonae  ex  altera  defendentem 
coram  Guillelmo  Taraffa  Officiali  Domini  Barcbinonae  Episcopi  Judice  Delegato  ab  ipso 
Commendatore  quaestio  verteretnr  j  dictus  ÍWrSriu*  de  Ferrerons  obtulit  petitionem  quae 
sequitur.  Agit  et  proponit  Ferrarius  de  Ferrarons  contra  Fratrem  Jacobum  de  Fonte  Da- 
man»  Commendatorem  domus  sanctae  Anae  Barchinonae  dicens :  quod  Frater  Raymdhdus 
de  Mirallys  Commcndator  Sanctissiini  Sepulcri  in  domo  Sanctae  Anae  Barchiñohae,  et'Con- 
ventus  eiusdem  domus  III.  Nonas  Novembris  anno  Domini  millcssimo  ducentessimo  quaf- 
dragessimo  tertio,  dederunt  et  stabiJierunt  Arnaldo  de  Mirauibello  et  uxori  suae  Marqui- 
aiae,  et  sais ,  et  progrniae  atque  posteritati  suae,  et  quibus  vellent,  ad  tenendom  et  ha> 
bendum ,  omnique  tempore  in  pace  possidendum ,  quamdam  petiam  terrac ,  quae  erat  st* 
ta  tune  in  illo  alodio ,  quod  tune  domus  praedictae  Sanctae  Annae  habebant  in  suburbio 
Barchinonae  ad  Riariam  paulo  longe  i  domo  praedicta  Sanctae  Annae:  sicut  terminatur 
praedicta  petia  terrae ,  ab  Oriente  in  Riaria,  i  Meridie  in  teoedone  Petri  de  Mego  va,  alo- 
dio dictae  domus  pnrietibus  communibus,  ab  occiduo  in  residuo  alodio  dictae  domus  pa- 
rivtibus  communibus,  et  á  circio,  in  tcnedooc  Petri  Tauler  parietibus  communibus.  Sub 
hac  conditione  praedictum  stabilimentum  fuit  factum:  quod  prardicti  Coniuges,  et  sui  pro 
censu  darent  singulis  annis  dictae  domui  et  fratribus  suis  in  festo  omnium  sanctorum  unum 
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morabetinum,  et  airara  censum  non  fitcerent,  nec  tenerentur  lacere.  In  qua  quidem  petia 
terr&e  sunt  ediíicatae  doaius  quas  tcnet  et  possidet  dictas  Ferrarius  habens  causa  ni  ab  Ar- 
naldo  de  M ira mb ello  praedicto  et  uxore  sua  praedicta ,  et  ab  eorum  successoribus.  Quod 
quidem  Ferrarius  á  XV  annis  citra ,  quibua  tenuit  praedictas  domoa  ex  causa  donationis 
acilicet  íacta  i  Bernardo  de  Camporotundo  elenco  contra  cotuni,  statutum,  et  ordinatio- 
nem  Domini  Regia,  et  consuetudinem,  usum,  et  observantiain  Civitatia  Barcbinonae,  er- 
rore  ductus  indebite  et  iniuste  solvit  quolibet  auno  á  praedicto  tempore  citra,  Commen- 
datori  dktae  domus  et  eius  locum  tenentibus  unum  morabetinum,  pro  ut  melius  valuit  in 
tabula  pro  dicto  censu,  cum  non  teneretur,  nec  deberet  daré,  nisi  tantuni  IX  solidos  prae- 
eentis  nionetae  de  terno  pro  mor  abetino  singulis  annis  iuxta  praedictuni  statutum ,  et  prae- 
dictani  observan tiam ;  et  sic  solvit  á  praedicto  tempore  citra  indebite  et  iniuste  dúos  so- 
lidos plusquam  deberet.  Unde  cum  dieiua  Commendator  nitatur  habere  et  recipere  á  dic- 
to Ferrario  contra  praedictam  constitntionem ,  et  usum  et  observantiam  Barcbinonae  pro 
praedicto  censa  unum  morabetinum,  pro  ut  melius  valeat  in  tabula  iniuste  et  indebite ;  et 
dicto  commendatori  non  sit  jos,  nec  íuit .  habendi ,  percipiendi  pro  dicto  mor  abetino  nisi  tan- 
tiim  novera  solidos  pro  morabetino  Barcbinonae  de  terno  quolibet  anno,  et  ipse  percipiat 
et  percipit  quolibet  anno  á  praedicto  tempore  citra  i  dicto  Ferrario,  pro  ut  melius  valuit 
morabttinus  in  tabula,  qwod  valet  et  valuit  XI  solidos,  et  plus  petentem  dictutn  Commen- 
datorem  et  dictam  domum  Sanctae  Annae  sic  condemnari  ad  dandum  restituendum  sciü- 
cet  dúos  solidos  ab  eodem  Ferrario  iniuste  et  indebite  perceptos  á  praedicto  tempore  citra 
XV  annorum  quolibet  anno,  qui  sunt  in  lomma  XXX.  solidi,  petit  etiam  eundem  Com- 
mcndatorcni  et  dictam  domum  Sanctae  Annae  sic  condemnari ,  non  esse  eisdem  ius  per- 
cipiendi vel  habendi  á  dicto  Ferrario  in  posterum  nisi  tantum  novem  solidos  pro  dicto  mo- 
rabetino censuali  quolibet  anno  iuxta  sututum  et  ordinationem ,  et  usnm  ,  et  observantiam 
praedictam ,  et  praedictos  non  habere  iua  percipiendi  á  praedicto  Ferrario  nisi  tantum  prae- 
dicto* novem  solidos  pro  dicto  censu  in  posterum  quolibet  anno  ,  et  in  praedictis  ómni- 
bus petit  sic  dictum  Commendatorem ,  et  dictam  domum  condemnari  ¡  haec  dicit  et  pe- 
tit servata  scilicet  potestate  ad  et  coram  &c. 

Cui  petitioni  fuit  responsum  ex  parte  dicti  Commendatoris  ut  sequitur :  Petitioni  Fer- 
rarii  de  Ferrarons  responda  Procurator  Sanctae  Annae ,  et  fatetur  stabilimentum  inisse  fac- 
tuni  per  Commendatorem  Sanctae  Annae  ad  unum  morabetinum  bonum  in  auro ,  ut  in  ip- 
sis  instronientis  stabilimentorum  plenius  continetur;  fatetur  etiam  dictus  Procurator ,  quod 
receperunt  dictum  morabetinum  in  auro  non  solum  per  quindecim  annos,  sed  etiam  per 
XXXV  annos,  alia  proposita  contra  dictam  domum ,  et  petita  negat  dictus  Procurator  in 
eo  quod  posita  sunt  contra  dictam  domum ,  et  allegata ,  et  dicit  petita  fieri  non  deberé: 
Haec  respondit  salvis  suis  deffensionibus ,  et  protestatur  etiam  de  sumptibus  quos  fecit  in 
futnruni ,  et  fient  usque  in  fineui  litis. 

Item  Frater  Petrus  de  Podio  Procurator  dicti  Commendatoris  obtulit  exceptionem  quae 
sequitur.  Dicit  excipiendo  Frater  Petrus  de  Podio  praedictus ,  quod  Ferrarius  de  Ferra- 
rons debet  daré  morabetinum  in  auro,  vel  secundum  quod  valeat  melius  et  plus  in  tabu- 
lis  cambii  Barcbinonae ,  quia  ita  continetur  exprease  in  instrumento  stabilimenti  ubi  sunt 
talia  verba :  sub  tali  vero  conditione  quod  processuin  de  exeunte  tribuatis  domui  nostrae 
et  suis  fratribus  annuatim  in  festo  omnium  sanctorum  unum  morabetinum  bonum  in  auro 
curribilem  Anfussinum,  rectum  sinc  enganet  C  credit  Ferrarius  ut  in  instrumento  stabilimenti 
continetur,  á  quibua  verbis  recedendum  non  est,  cum  in  coutractu  emphiteosis  pacta  de- 
beant  servari  ut  C.  de  iure  Emphitot.  Lex.  fin.  in  princip.  Item  dictum  Monasterium, 
si  ve  domus  Sanctae  Annae  atque  Commendator  dictae  domus  semper  á  tempore  facti  sta- 
bilimenti citra  recepit  unum  morabetinum  quolibet  anno  continué  secundum  quod  magis 
valuit  in  tabú  lis  cambii  Barcbinonae.  Credit  dictus  Ferrarius,  quantum  est  in  se,  quan- 
tum ad  antecessores  suos  nescit ,  nec  credit.  Et  ita  consuetudo  dictae  domus ,  vel  usus  re- 
cipiendi  continuus  interpretatur  dicta  verba:  ita  quod  semper  debet  dari  unus  morabeti- 
nua  in  auro ,  scilicet  secundum  quod  valeat  plus  in  tabulis  cambii  Barcbinonae ,  ut  ff.  de 
testamentis  1.  Haeredes  palara.  S.  sed  si  notam.  et  ff.  de  Legat.  i.°  1.  si  servus  plurimum 
5.  finali.  Máxime  cum  domus  Sanctae  Annae  et  sui  perceperint  pacifice  et  quiete  unum 
morabetinum  in  anro  secundum  quod  valebat  in  tabulis  cambii  Barcbinonae.  Cui  exceptio- 
ni  respondit  dictus  Ferrarius  ut  sequitur:  Respondit  dictus  Ferrarius  propositis  ex  adver- 
so, et  salvo  iure  ünpertinentiura  negat  ea  in  quantum  faciunt  contra  se,  htte  itaqne  le- 
gitime contestata ,  et  recepto  iuramento  de  calumnia  ex  utraque  parte :  et  visis  attestatio- 
nibus  tes lin ni  productorum  utrimque ;  visis  etiam  rationibus  et  allegationibus  utriusque 
partis,et  diligenter  examinatis,  et  habito  sapientum  consilio,  et  renuntiato  et  concluso  in 
causa,  partibusque  peten  ti  bus  sen  ten  tiam  fieri  deberé  Judex  tulit  sententiara  ut  sequitur: 
Uiule  ego  Guillerraus  Taraffa  Oftieialis  Domini  Barcbinonae  Episcopi  Judex  delegatua 
praedictus ;  visa  petitione  Ferrari  de  Ferrerons  praedicti  et  responsione  sequuta  ad  eam  ex 
parte  Commendatoris  praedicti ;  visa  etiam  exceptione  praescriptionis  objecta  ex  parte  dic- 
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ti  Coramendatoris  contra  dictum  Ferrariara ,  et  responslone  fecta  ad  eam  j  viais  etiam  att Mis- 
tión i  bus  testium  productorum  ex  atraque  parte ,  et  ómnibus  rationibus ,  defirnsionibug  et  alie* 
gationibus  utriusque  partii  diligenter  examinstis,  et  renuntiato  et  concluso  in  cansa  ab  utra- 
que  parte ,  et  habito  consilio  sapientum ,  cuín  constrt  per  testes  productos  ex  parte  dicti 
Ferrarii  intentionem  suam  fundatam  esse  et  probatam,  quod  pro  morubttina  censuaJi  sol* 
Tuntur  IX  solidi  praesentis  monetae  Barchinonae  de  terno,  nisi  contineatur  in  tnstruroen- 
to  contractus  einphiteosis ,  quod  sol  va  tur  marabetinus  pro  ut  melius  valet  in  tabula  Camp- 
sorum ,  «t  exceptio  pracscriptionis  objecta  ex  parte  dicti  Conimcndatoris  non  sit  probata 
legitime;  sentcntialiter  pronuntio= Dictum  Ferrarium  de  Ferrarons  non  teneri  daré  pro 
censu  domoram  in  petitione  contentarum ,  et  petiae  terrae ,  in  qua  aedi/icatae  sunt ,  nisi 
IX  solidos  praesentis  monetae  Barchinonae  de  terno  pro  mor  abetino  censúa  li ,  et  quod  Com- 
mrndator  et  Convenías  Do  mus  Sanctae  Annae  non  exigant  ulterius  i  dicto  Ferrario  et  suia 
pro  censu  domorum  et  petiae  terrae  praedictarum  nisi  IX  solidos  dictae  monetae  pro  mo- 
rabetino  censuali ,  et  in  iis  dictum  Commendatorera  et  conventum  dictae  domas  et  suma 
Procuratorem  sententialiter  condemno;  super  aliis  vero  in  dicta  petitione  contentia ,  Cooa- 
mendatorem  et  conventum  dictae  domus  Sanctae  Annae  praedictae,  ac  in  petitione  dicti 
Ferrarii ,  sententialiter  absolvo ,  eidem  Ferrario  silentium  impono. 

Lata  haec  sententia  in  domo  Sanctae  Annae  IIII  Idus  Julii  anno  domini  miilessimo  da- 
eentessimo  nonagessimo  quarto.  Praesentibus  fratre  Jacobo  de  Fonte  Anuncio  Commenda- 
tore  domus  Sanctae  Annae  praedictae,  et  Fratre  Petro  de  Podio  eius  Procuratore  et  Fer- 
rario de  Ferrarons  praedictis ,  et  praesente  etiam  Fratre  Bernardo  de  Calidis  Priore  dictae 
domus  Sanctae  Annae.  Praesentibus  etiam  testibus  Fratre  Guillermo  Escuderil,  et  Fratre 
Stephano  de  Speluncis,  et  Fratre  Romeo  de  Ollesia  fratribus  dictae  domus,  et  Ber  en  ga- 
rio de  CanadclJo,  et  Bernardo  Stephani,  et  plurimis  aliis.  Ego  Guillermus  Taraffa  Olfi- 
cialis  Domini  Barchinonae  Episcopi  Judcx  delegatus  i  Commendatore  praedicto,  qui  hanc 
sententiam  tuli,  subscribo.  • 

Sig«$«mni  Simonis  de  Linars  Notarli  publici  Curiae  Officialis  Domini  Barchinonae  Epis- 
copi, qui  haec  scripsit  et  clausit,  cuín  littera  supra  poeita  in  tertia  linea  ubi  scribitun, 
et  cum  litteris  ruis  et  emendatis  in  linea  XXVI  ubi  scribitur  stcundum  quod,  die  et  an- 
no praefixia. 


XIX. 

Libellus  de  Batailla  faciendo ,  con  el  cual,  entre  otras  cosas  se  ma- 
nifiesta, que  doscientas  oqzas  de  oro  de  Valencia  corresponden 
al  valor  de  cuatrocientos  morabetinos. 

In  Cod.  Antiguo  Privileg.  fol.  194  et  in  Lib.  1  Firido  foL  64.  A.  M.  B. 

Atribúyese  al  siglo  XIII. 

BntayHa  j arada  ans  que  sia  jurada,  si  per  Cavayllers  den  easer  feta,  sia  fermada 
ab  peynores  tinents  per  ce  unces  d'or  de  Valencia  qui  son  cccc  morabatins;  E  si 
per  peons  ó  per  homens  de  peu  deu  esser  feta,  sie  fermada  per  c  unces  d'or  de  Va- 
lencia que  son  ce  morabatins.  E  890  diu  L'usatgc  de  Barcelona  qui  comenca  Bataia 
iutiieata.  E  axi  dona  á  entendre  aqueJl  usatge,  que  Batavlla  nos  dea  fer  per  volentat  me* 
per  necessitat  quant  la  cort  coneixerá  quell  reptament  es  tal  que  Bataylla  sen  deja  fer, 
50  es  per  Bohia,  ó  per  treves  trencades,  d  per  trahicio. 

E  perco  ninguna  Cort  no  deu  pendre  BataylJa  que  per  volentat  sia  arramida;  hon 
com  negu  vol  reptar  altre,  dea  donar  son  reptament  en  escrít  i  la  Cort ;  é  si  la  Cort 
coneixerá  quell  reptament  sia  de  Bohia  ó  de  treves  trencades ,  ó  de  trahicio,  dea  pen- 
dre lo  fermament  d'aqucll  qui  repta  é  les  peynores  de  cccc  morabetins,  é  deules  dar 
lo  Veguer  á  Manlevar  segons  usanza  i  tant  convinents  fermances  que  les  li  tornen,  é 
cccc  morabetins  tota  hora  que  ell  les  deman ,  é  dou  fer  metre  lo  reptament  en  son  li- 
bre, é  deu  citar  aqnell  qui  reptat  es,  é  dar  dia  de  X  dies  que  comparega  davant  lo 
Veguer  á  la  Cort  per  escondir  ó  per  rederge ,  €  deuli  trametre  lo  Veguer  lo  translat 
del  reptament  en  la  carta  de  la  citación. 

E  si  aquell  qui  reptat  es ,  no  vol  venir  á  la  Cort  ne  escundir  sa  f« ,  deulen  forjar 
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la  Cort  é  destranyer,  «egons  que  diu  L'usatge  de  Barcelona  qui  comenca  Si  quis  in  Cu- 
ría.  L'usatgc  no  diu  per  quinya  manera  lo  destrenza,  mas  creu,  quel  desiret  lia  que  hom 
laca  cridar  publicament  peí  los  Locha  de  ,1a  Veguería  hon  reptat  es,  que  ell  no  vol  res- 
pondré  al  reptament  deco  que  hom  lo  reptat.  £,  axi  eom  hom  con  turna  x  román  en  aquel! 
crim  reptat,  é  si  lo  Veguer  li  traba  de  que  deu  satisfer  al  altra  part  per  metre  en  possesie 
de  sos  beos  per  amor  de  salvar  la  cosa  cenan  tai,  segona  que  dret  vol ,  si  aquell  qui  rep- 
ta no  atendrá  al  día,  é  aquell  qui  reptat  es  compar,  lo  Veguer  preña  fermament  é  pe- 
oyores  de  cccc  morabetins  d'aquell  qui  reptat  esj  é  destrenya  lo  reptador  deiurjiar  lo 
reptament  que  fet  aura  j  car  no  es  bon  qui  hom  repte  altre  de  fe  en  Gort ;  é  puys .  no 
é  vulla  menar  é  obrant  les  pey ñores  é  donant  al  reptat  qui  aurá  fermat ,  é  tornades  les 
penyores,  ó  qocll  desrepte  ó  quen  decíase  les  mesions  ab  taxament  de  la  Cort. 

Lo  reptament  quel  reptador  fara,  deu  etser  breu  é  pía  é  deu  contenir  lo  fet,  per-* 
que  la  fe  fo  promesa ,  é  deu  contenir  lo  fet  perqué  la  fe  fou  trencada ,  en  que  es  tren- 
cada  é  les  alt  res  rahons  segons  quell  reptament  es. 

Lo  reptat  deu  respondrer  breument  é  pía  é  sena  tota  eondicio  éexcepcio,  otorgan  lo 
fet,  ó  negant  clarament,  4  com  lo  reptador,  é  lo  reptat  sien  avinguts  deis  mots  otor- 
gan d  negan ;  si  el  reptador  pot  probar  son  enteniment  per  bones  cartea  ó  per  leáis  tes- 
timonis,  sia  rebuda  la  prora,  é  la  bataylla  no  sie  jutiada,  segons  L'usatge  contengut  en 
aquell  usatge:  Qui  se  futrit ,  é  si  provar  no  pot,  sia  iutiad^  la  bataylla;  cor  lavors  deu 
hom  recorrer  al  Juhi  de  Deu ,  com  prova  d'omens  falleix.  £  larors  deu  la  Cort  asignar 
tenips  al  reptador  de  X  en  X  dies  tres  vegades  i  dar  Par  ó  contrasemhle  á  aqnell  qui 
reptat  es  segons  la  manera  del  reptament.  £  si  el  reptament  es  de  fet  de  Bohia,  deu 
dar  lo  reptador  par  al  reptat,  lo  cual  par  deu  esser  de  linatge  é  de  valor,  é  si  per 
ventura  es  pus  rkh ,  tí  pus  noble,  ó  menor  de  cora,  nol  pot  per  acó  rebujar  ab  que 
no  sie  menor  de  linatge  ó  de  riqueses,  segons  que  es  contengut  en  L'usatge  que  comenca  et 
si  á  Potestatt ;  i  si  el  reptament  no  es  de  fet  de  Bohia  mas  de  trencament  de  treves,  d 
d'altre  trencament  de  fe  co  es  de  trahicid,  deu  lo  reptador  dar  contrasemble  al  reptat. 

Mas  en  contrasemble  no  guardar  hom  sino  dignitat  de  cavalleria  é  que  sia  contrasem- 
hle de  cors  vol  que  sia  cavayller ,  é  que  li  venga  á  mida. 

La  mida  é  les  mesures  deuen  fer  axi ,  que  la  Cort  eleia  Prohomens  boru  é  leyab)  per 
feels ,  qui  facen  les  mides ,  é  juren  que  ben  é  leyalment  les  facen  per  case  una  de  les  partí 
á  remoguda  tut  amor  é  tot  oy  é  tota  mala  volentat,  é  mesuren  al  primer  dia  qui  assig- 
nat  sera  á  medir  primerament  al  reptat. 

La  mesura  d  la  mida  fajen  los  dits  feels  en  aquesta  manera:  que  ar  en  fil  de  l»n  ó 
de  canem  prim,  qui  sie  de  quatre  ó  de  sinc  fils,  lo  qual  fil  sia  tort  é  enserat ,  é  ben  egual 
é  ben  pulit  que  nos'  puscha  abreviar  ne  alongar ,  i  fessen  estar  aquell  que  mesuraran  en 
alguna  casa  tot  nuu  é  deseáis  en  bragues  solament  en  peus  en  una  taula  qui  sia  plana 
d  egual,  é  que  estie  tot  dret  que  no  s'encorp  tant  ne  quant  devant  ne  detras,  é  posen t- 
li  lo  cap  del  fil  el  tuguros  en  lo  pus  alt  loch  ,  que  hi  es,  é  passenloy  per  mig  deis  ulls 
á  avall  entro  al  polse,  é  dret,  6  axi  s'mesura  en  Barcelona. 

Mas  lo  Senyor  Rey  en  los  furs  de  Valencia  á  mes  que  lo  fil  pos  hom  en  lo  cap 
del  ñas  entre  anidos  los  ulls  é  puig  per  lo  fron  ,  6  per  mig  del  cap  é  detras  per  mig 
de  la  esquena  tro  al  tald,  6  quant  será  mesurat  d'altra,  mesúrenlo  per  les  espatlles  ,  6 
per  lo  pus  groa  loch  qui  hi  sie  entre  les  exelles  é  les  mamelles  ,  é  faccnli  teñir  los  bra- 
cea alt  é  les  mana  juntes  ,  d'ementre  que  li  mesuraran  les  espatlles ,  é  lácenlo  parlar  per- 
co  que  no  pusque  boure. 

Puxes  mesúrenlo  per  lo  brao  del  bras  dret  per  lo  pus  gros  loch.  Puxes  mesúrenlo 
per  Ja  cuxa  dreta  per  lo  pus  gros  loch. 

E  quant  lo  reptat  será  axi  mesurat,  los  feels  renguen  la  mesura  amagadament  que  no 
pusque  venir  en  ma  de  nuil  altre  hom ,  é  aquesta  mesura  sia  original ,  é  no  ab  aquest 
fil ,  mas  ab  altre ,  sien  mesurat»  tots  los  alt, res,  qui  serán  amenata  per  parts  ó  per  con-, 
trasembles  en  aquesta  forma  damunt  dita.  £  com  case  un  d'aquells  qui  serán  amenats  pee 
pars  ó  per  contra  sembles  en  aquesta  forma  damunt  dita.  £  com  cascan  d'aquells  qui  se- 
rán amenats  per  pars  d  per  eontrasemblea  sera  mesurat  mana  núes  los  feels  abaos  que 
altre  mesuren ,  abana  de  part  proven  les  mesures ,  é  guardenne  be  que  nengun  no  pus- 
cha  veer ,  con  la  prova  se  fará ,  perqué  no  pusquen  pendre  á  estime ,  quant  es  major  ó 
menor  la  mesura  d'aquell ,  qui  es  reptat ,  que  aquella  d'aquell  que  li  es  dat  per  Par  d 
per  contrasemble,  perco  que  aquell  qui  aura  á  dar  par  d  contrasemble  no  aia  avineu- 
ca  d'abans  á  trabar  Par  d  contrasemble. 

E  si  la  proba  feta  de  les  mesures  se  troba ,  que  les  mesures  sien  egual»  deuenlo  ju~ 
liar  ,per  contrasemble. 

E  sino  son  eguals,  é  trabará  la  mesura  d'aquell  que  es  reptat  major  de  longuea  que 
aquella  d'aquell  qui  es  dat  per  contrasemble,  é  aquella  d'aquell  que  es  dat  per  contra- 
semhle mayor  de  gruiea  que  aquella  del  reptat,  deuen  dar  dos  dits  de  longuea  á  uu  dit 
de  gruxea. 
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É  si  per  aventura  les  mesures  de  cascun  yo  es  i  saber  del  reptat  ¿  del  altre  son  eguals 
de  longuea ,  mes  les  mesures  del  un  son  majors  de  gruxea  per  les  espatlles ,  tí  per  lo  bras, 
ó  per  la  cuxa ,  qnc  celles  del  altre  j  tí  per  sol  un  loch  d'aquel  loch  perqués  mesuren  ,  50 
es  per  espatlles  tí  bras  tí  cuxes ,  nos  deu  jutiar  per  contrasemble :  é  si  la  mesura  del  un 
es  maior  de  longuea  que  celia  del  altre,  mas  celia  del  altre  es  maior  de  gruxea  per  tota 
lochs  on  mesuren ,  tí  per  sol  un  loch  90  es  per  espatles ,  tí  per  bras  tí  per  cuxes ,  deuen 
los  feels  counar  é  junyer  les  mesures  de  cascun  ,  yo  es  que  apres  la  mesura  de  la  longuea 
iunyen  aquel  les  de  les  espatles  é  apres  aquellcs  del  bray ,  é  apres  aquelles  de  la  cuxa;  é 
axi  totes  coniuuctes  é  counades  donen  á  un  dit  de  gruxea  dos  dita  de  longuea. 

£  si  al  primer  día  qui  assignst  será  á  mesurar,  lo  reptador  no  baura  trobat  par  tí 
contrasemble,  la  Cort  ,deuli  dar  altre  dia  de  X  dirá.  E  puxes  altres  X  dies  si  al  segoa. 
dia  trobat  nol  aurá.  £  si  á  tots  los  tres  dies  qui  assignats  serán  al  reptador,  no  aurá 
trobat  par  tí  contra  semble  quedo  al  reptat ,  lo  reptador  deu  desreptar  lo  reptat  en  Cort ,  axi 
com  lavia  reptat ;  é  deuli  refer  les  messions  totes  quel  reptat  aura  fetes  per  aquell  rep- 
tament  á  coneguda  é  á  tatxament  de  la  Cort. 

Con  al  reptat  aura  hora  dat  Par,  tí  contrasemble  axi  com  damun  es  dit,  la  Cort 
deu  dar  temps  á  la  bataylla  á  fer  de  XXX  dies,  é  quells  batayllers  sien  arreats  d'en- 
trar  el  camp  al  XXX  dia ,  é  entre  aquesta  XXX  dies  la  Cort  deu  fer  lo  camp. 

Lo  qual  Camp  deu  ser  cayre ,  é  deu  ha  ver  de  cascun  cayre  XXV  destres ,  i  cascun 
deis  destres  XXV  deu  haver  XII  palma  de  cana  de  Barcelona ,  é  deu  ser  ab  país  en  gü* 
é  ab  rets  enrestat  é  clavat ,  é  deu  esser  pía  é  eguaí  é  no  pedregos,  ans  sí  peres  hia  les 
ne  deu  hora  gitar.  É  la  Cort  deu  fer  guardar  lo  camp  de  uuit  é  de  dia  dentro  que  la 
bataylla  sia  feta ;  pe  reo  qu'hom  noy  pusque  amagar  ne  soterrar  nuiles  armes ,  ne  fer  met- 
sines  ne  conjuracions ,  ne  posar  breus ,  ne  altres  coses ,  perqué  neguns  deis  batayllers  fot 
embargat  de  son  dret  amenar  tí  deffendre. 

El  dia  qu'el  camp  entraran  los  batayllers  deuen  jurar  en  poder  de  la  Cort  sobre  Tal- 
tar  de  Sent  Just,  é  sobre  los  sents  quatre  evangelis  l'un  en  presencia  del  altre,  segona 
la  forma  del  reptament  é  del  respost  j  En  aquesta  manera  que  la  Cort  deu  teñir  lo  rep- 
tament  eacrit  quel  reptador  ha  fet ,  6  el  respost  que  ha  fet  lo  reptat ;  é  deulos  fer  li- 
ger  en  presencia  d'aiudos. 

£1  reptador  deu  dir:  Jo  aytal  jur  qu'ayo  de  que  he  reptat  aytal  es  veritat  é  que  ho 
raenare.  £  el  camp  no  metre  Coltell ,  ne  misericordia,  ne  Aleña,  ne  Aguyltí,  ne  neguna 
manera  d'armes ,  sino  aquelles  que  acostumades  son  de  metre,  90  es;  Asberch  ab  capinayl, 
é  ab  calces  de  ferré  é  escut  é  Lanxa  qui  no  sia  emplomada,  é  capel  de  ferré,  i  dues 
mayes  6  dues  espaes ,  é  en  neguna  de  les  mayes  no  aurá  Aguyltí,  ne  será  plegadiza;  ne  y 
metre  armes  qui  aien  virtut  ne  nomina  ne  pera  preciosa ,  ne  breu,  ne  portare  sucre  candi. 
Si  deu  m'aiut  en  aquesta  bataylla  é  aquests  sents  quatre  evangelis. 

E  si  6  la  bataylla  per  altre  deu  dir:  Jo  aytal  dic  que  yo  de  que  aytal  ha  reptat 
aytal  Cavayler,  es  jutat ,  é  jo  per  ell  menarho  he  á  aquest  Caray ler;  é  puxes  digue  to- 
tes Jes  altres  coses  qui  demunt  son  dites  en  persona   del  reptador. 

E  axi  mateix  aquell  qui  es  reptat  deu  dir  aJti:  Jo  aytal  dich,  que  yo  qu'aytal  Ca- 
vayler ma  reptat  no  es  veritat,  é  jo  menarho  he,  é  puxes  digue  totes  les  altres  coses  que 
damunt  son  dites  en  persona  del  reptador. 

E  sis*  combat  per  altre  deu  dir:  Jo  aytal  Cavayler  jur,  que  yo  de  que  aytal  Cavay- 
ler ha  reptat  aytal  hom,  no  es  veritat,  é  jo  menarho  he  per  ell;  é  puys  les  altres  co- 
ses que  damunt  son  dites  en  persona  del  reptador. 

E  fets  los  sagraments  axi  com  damunt  es  dit ,  la  Cort  trameta  dos  prohoments  bons 
i  leáis  ab  cascun  deis  Batayllers  qui  sien  al  guarnir,  qui  vrien  que  nos*  pusquen  pus 
guarnir  ne  mes  armes  metre  sino  axi  com  acostumat  es,  é  dit  desús.  E  que  guarden  ,  que 
en  les  testeres  deis  cavalls,  ne  en  los  sobre  senyals,  ne  en  cubertes  no  posen  pdls  d'es- 
quirols,  ne  altres  besües,  ne  coes,  ne  alcuns  espaventayls  perquels  cavalls  s'espaoroissen, 
que  nos*  volguessen  acostar. 

Abans  del  dia  de  la  bataylla  essen  aquell  dia,  faya  cridar  lo  Veguer,  que  alcun  Ca- 
vayller,  n'escuder,  ne  nuillaltre  hom  estrany  no  cavalch  en  cavall  ne  en  royin  corredor, 
ne  porten  armes  i  la  bataylla  al  camp,  ne  les  hi  tenguen;  é  qui  ho  fara  sia  pres ,  é  per- 
da  les  armes  el  cavall  tí  el  royin  que  cavalcara.  E  que  T  hoste  de  cascun  estrany  reten- 
ga dins  sa  casa  los  cavalls  é  els  royins  é  les  armes  deis  homens  estranys  qui  ab  ella  al- 
bergaran dins  tencadura. 

En  torn  lo  camp  prop  lo  palan  qui  6  vaia  lo  Veguer  mentre  la  bataylla  se  fara  ab 
XX  prohomens  de  la  Ciutat  á  cavall  ab  armes  per  guardar  lo  camp. 

Tots  los  altres  ciutadatis  de  peu  ab  llurs  armes  estien  part  lo  Veguer,  é  part  aquella 
qui  ab  ell  irán  armats  en  axi  que  esparrom  angua  entre  ells  ciutadaus  que  serán  á  peu 
armats  i  los  país  per  tal  quell  Veguer  i  aquella  XX  qui  ab  ell  irán  pusquen 
torn  del  camp. 
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.  R,apres  los  ciatadana  de  peu  armata  eatiea  tots  los  horneas  qui  cavalquen  estrayns  é 
priváis  i  de  peu  senes  armes.  i 

Con.  los  batayllers  deuran  entrar  al  camp ,  á  cada  cantd  del  camp  estia  una  tal  crida, 
qui  fortament  é  sovent  crit,  que  negu  no  gos  fer  metre  la  bataylla  é  fara  negun  senyal 
de  páranla  ne  de  fét,  ne  ab  ma  ne:  ab  res,  é  qui  ho  fara  aqui  mateix  sia  pees  per  lo 
Veguer  é  per  los  armats  qui  guarden  lo  camp  ab  lo  Veguer  é  sie  punit  á  coneguda  del| 
prphomens.  ,  ■ 

E  negu  no  gos  moure  á  pendre  altre  sino  solament  lo  Veguer  é  aquella  qui  ab  lo 
Veguer  serán  ármate,  perco  que  rauata  no  si  pusca  moure  &  si  negun  si  moura  i  pen- 
dre altre  d'aquest  enfora  sia  pres  per  lo  Veguer  é  per  aquella  qui  ab  ell  serán  armats, 
é  sie  puuit  á  coneguda  deis  prohomens  elets. 

Encara  la  Cort  deu  haver  XII.  prohomens  bons  é  le/ala  de  la  Ciutat  que  sien  feels, 
é  escoltes  qui  sien  el  camp,  ans  que  els  batayllers  venguen,  6  reeben  los  batayllers  á  la 
porta  del  camp,  é  estien  aqui  raenyns  d'armes  dina  lo  camp  dentro  que  la  bataylla  sie 
acabada. 

La  porta  del  camp  sie  ves  sol  ponent,  é  quels  bata y llera  entren  en  ves  sol  ixen.  Lo 
reptat  deu  entrar  primer  al  camp. 

Los  leéis  que  estarán  al  camp,  reeben  los  batayllers ,  é  els  una  deis  feels  teguen  la 
na  deis  Batayllers,  é  els  altres  teguen  l'altre,  é  partes  quen  lo  sol  en  axi  que  egual- 
ment  venga  á  cascun  deis  batayllers  al  comenjament ,  en  guisa  que  no  do  mes  á  la  ca- 
ra á  la  un  que  al  altre. 

£  quast  lo  sol  auran  axi  partit,  posen  l'un  endret  del  altre,  é  abana  quels  lexen  anar 
los  feels,  demanen  á  aquell  que  tendrán  cascun  si  cavalquen  be,  ne  si  son  arreats,  é  si 
qaerert  boure,  donenlin,  é  si  l'un  non.quer,  donenne  á  aquell  quin  quer. 

Puxes  de  cascun.  deis  batayllers  moves  un  deis  feels  é  quant  serán  al  mig  del  camp 
entre  els  los  altres  feels  jaquesquea  anar  aquell  batayller  que  tendrán ,  é  puys  Deus  don 
dre*  aquell  quil  ha. 

Los  XII  feels  qui  estaran  dins  lo  camp ,  se  partesquen  que  quant  los  batayllers  auran 
iaqwits  anar  ,  ue  estien  á  cascun  canto  del  camp  tres  per  escoltar  les  panules  que  par- 
laran ne  dirán. 

;  E  si  tant  ses  que  a*  alcun  deis  cantona  del  camp,  d  en  qualque  altre  loch  del  camp 
la.  bataylla  saproysmava,  acostense  los  feels  qui  aeran  el  canto  per  escoltar  é  per  hoyr 
50  que  dirán ,  perco  que  millo  se  pogues  provar  si  contrast  se  movía. 

E  si  iant  s'e*  que  la  bataylla  nos'  venca  lo  primer  dia  al  vespre  con  lo  sol  se  pon- 
drá, partesquen  los.  feels  del  camp,,  é  escriuen  en  qual  loch  estavan  cascun  deis  batay- 
llers ne  con  estaven  ,  ne  quantes  armes  tenían ,  ne  quals ,  é*  con  les  tenien  ,  é  si  ne- 
guns  armes  iahyen  el  camp,  escriuen  en  qual  loch  (1)  estova  cascun  deis  batayllers,  ne 
con  estaven  ne  del  camp  iahien,  ne  conj  en  guisa  que  si  sendema  hi  an  á  tornar,  que 
posats  noa  aicn  quels  tornen  en  aquel  loch  del  camp ,  i  en  aquella  guisa  que  estaven 
en  la  hora  quels  partiren  ella  e*  els  cavalla,  é  tornen  les  armes  qui  el  camp  iahien  en 
aquell  loch  axi  con  estaven.  i  •-% 

Los  feels  giten  los  batayllers  del  camp  ensemps,  é  la  una  part  d'ella  menenaen  Ton 
deis  batayllers  i  una  casa  é  laltra  partida  l'altra  á  altra  casa,  en  guisa  que  Pun  batay- 
ller no  pusque  veer-  l'altre  al  desguarnir  ne  els  cavalls,  ne  puxes  no  puscha  saber  con 
va  al  altre  per  cocor  si  l'un  era  pita  appareylat  que  l'altre  ó  ell  ó  el  cavall,  l'altre  no 
vendría  tant  volenters  á  la  posa  si  a'  parlava. 

Loa  feels  pensen  egualment  de  meniar  é  de  boure  déla  cavay llera  é  deis  cavalls  en- 
tro al  matin  ,  que  hom  los  torn  al  camp ,  é  no  pensen  en  les  nafres  de  negun  i  curar 
nc  deis  cavalls. 

Axi  con  egualment  é  ensemps  los  traqueren  del  camp  que  egualment,  é  ensemps  los 
hi  tornen  ,  é  pósenlos  en  aquel  loch  é  axi  cou  los  trotaren  con  los  partiren ;  axi  ho  fa- 
cen tots  dies  estro  la  bataylla  sia  partida. 

Si  alcun  deis  Batayllers  tolrra  ó  emblara  alcuna  de  les  armes  al  altre  ,  é  lea  gitara 
part.  les  barreré*  del  camp,  aquellos  armes  noy  tornen  puxes. 

Encara  si  á  negun  deis  batayllers  cauran  armes  d  laltrc  batayller  ó  le*  fara  caer 
part  les  barreré»  del  camp ,  aquelles  armea  noy  tornen  puxes ,  ne  aquell  no  les  puxa  cobrar. 

Si  alcun  deis  batayllers  hren  6  colpejan  ell  empero  tinen  les  armes  passara  part  les 
barreres  alcuna  part  de  les  armes  que  tendrá  aquella  part  que  passara  part  les  barreré»  no 
]i  deu  esser  tolta ;  cor  no  es  raho  que  pus  el  tenga  les  armes  en  sie  senyor  si  combaten 
é  firen  é  colpeian  alguna  part  de  les  armes  passara  part  la  barrera  que  per  acó  li  toyla 
hom  aquella  part. 

(1)  Estas  palabras,  estova  cascun  deis  batayllers ,  ne  con  estaven  ne,  están  rayadas  por  el  me- 
dio en  el  original. 
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£  encara  que  si  el  bita ,  d  la  roa  6  la  cama  d  encara  lo  cap  de  l'nn  deis  batayllera 
exirá  part  los  país  ó  les  barreres ,  no  li  tolla  bom  acó ,  ne  ata  empetxat  que  d'aquells  men- 
brea  nos  pasque  deffcndre  é  aiudar  contra  toa  adversar  i ,  pus  tot  lo  cora  defora  lo  camp 
no  es. 

Lo  reptat  deu  teñir  carop  per  tres  dies  50  es  á  saber  del  sol  exit  tro  quel  sol  se  pon, 
4  no  plus. 

£  si  entre  aquests  tres  dies  lo  reptador  fara  dir  al  reptat  que  vencut  es ,  d  ques  ret 
al  temple  d  al  espital ,  ó  i  altre  ordc  á  orda  deis  freís ,  d  1*  fara  exir  del  camp ,  6  lau- 
eiura  al  carop;  lo  reptat  deu  ser  jutiat  per  vencut;  el  reptador  qui  vencut  aura  deu  con- 
seguir é  guanyar  son  plet ,  90  es ,  90  perqué  lo  reptamen  fo ,  é  deuli  esser  esmenat  tot 
lo  mal  é  V  dan  que  en  la  bataylla  aura  pres  axi  en  perdiment  de  coses  com  en  cura 
de  nafres,  é  en  messions  de  Metges,  com  en  altres  roessions  que  en  la  bataylla  haura 
fetes ;  é  deuli  esser  definit  per  lo  venc,ut  tot  lo  mal  quel  vencedor  haura  pres  en  la  ba- 
taylla ,  segóos  ques  conté  en  aquell  usatge  qui  comenca  Bataylla  per  ajo  es  fcnnada  per 
penyores. 

E  si  1*  reptat  se  pora  salvar  al  camp  per  los  darount  dits  tres  dies ,  si  que  no  exirá 
del  camp,  ny  sera  mort,  ne  vencut  axi  con  damuot  es  dit  bi  guanynant  son  plet,  90 
es  aquell  d  de  que  era  reptat,  é  deu  esser  desreptat  en  Cort  axi  com  turna  estat  reptat. 
£  deuli  bom  desfer  totes  les  measions  que  per  rabón  d'aquell  repta  ib  ent  6  de  la  batay- 
lla haura  fetes  é  esmenat  tot  lo  dan  que  en  la  bataylla  haura  pres,  axi  con  en  coses  com 
en  cura  de  nafres  com  en  messions  de  Metges  i  coneguda  é  atatxacio  de  la  Cort  é  deuli 
esser  deflenit  lo  dan  é  el  mal  que  fet  aura  i  aquell  quil  combat  en  nafres  é  en  altres 
coses. 

Si  aquell  qui  ea  reptat  de  bohia  es  vencut,  si  la  bohia  es  de  aquel  les  grana  bohies, 
qui  esmenar  ne  redeger  uos  poden ,  axi  com  es  qui  aucun  son  senyor  d  fill  ledeseme  de 
son  senyor  ó  jau  ab  sa  muller  de  son  senyor ,  d  li  tolrra  son  castell ,  d  noli  lí  voldra  re* 
tra  sens  empatxament  ó  penyorament ,  d  li  fara  tal  mal  que  nolli  pusca  esmenar,  roman- 
ga  baare  per  tota  temps  é  nuil  hom  nol  ne  gos  sofferir:  é  ischa  de  tot  lo  Comptat  de 
Barcelona  é  da$o  destreix  el  la  postat.  Cor  baare  manifest  é  venjut  daytal  bohia ,  qui  re- 
deger é  esmenar  nos  pusque ,  no  deu  romanir  en  térra  d'omens  leáis. 

E  la  Cort  aia  la  terca  part  de  les  penyores  de  cccc  morabatins ,  é  si  les  parta  volea 
crexer  les  penyores  de  mes  de  cccc  morabetins,  pusquen  bo  fer:  maa  la  Cort  no  guanya 
res  sino  deis  cccc  morabetins. 

La  Cort  deu  aver  per  lo  camp  á  fer  XX  morabetins  entre  amdoa  lea  parta. 

Lo  oavall  é  los  guaxniments  é  les  armes  del  veajut  haia  la  Cort. 

1  ■  • 

XX. 

Privilegio  del  Rey  D.  Jaime  II  de  Aragón  confirmando  la  moneda 
de  plata  Barcelonesa  que  había  creado  D.  Pedro  su  Padre,  coa 
los  mismos  pactos,  concesiones  é  inmunidades  concedidas  á  los 
conselleres  de  Barcelona  sobre  el  batimiento  de  dicha  moneda. 

In  lib.  1  Vermilw  fol.  44.  J.  Af.  B. 
A.  D.  1295. 

Noven  nt  universi :  quod  Nos  Jacobus  Dei  gratia  Rcx  Aragonum ,  Maioricarnra  ,  Va- 
lentiae ,  Comes  Barchinonae  ex  certa  scientia  confitemur,  et  in  verítate  recognosciroos  vo- 
bis  consiliariis  et  probis  hominibus ,  et  toti  Universitati  Civitatis  Barchinonae :  quod  ad 
magnam  instantiam  precum  nostrarum,  et  urgente  necessitate  praebuistis  Nobis  consensum 
cudendi  et  faciendi  monetam  de  argento  cum  signo  quo  signatur  moneta  Barchinonensis 
perpetua  de  terno  ,  prominentes  vobis  ,  quod  faciemus  ipsam  monetam  cudi  bene  et  le- 
galiter  in  Barchinona  et  non  alibi  et  de  bono  ct  legali  argento,  et  quod  de  unaquaque 
Marcha  boni  argenti  ad  rectuin  pondus  Marchae  tabuíae  campsorum  Barchinonae  iacieniua 
fieri  et  cudi  septuaginta  dúos  denarios  argenti  boni  et  fini  tantum,  et  non  ultra,  et  quod 
unusquisque  denarius  cudatur  et  fíat  ad  legem  undecim  denarioruaa  et  oboli  praedictae  mo- 
netae  Barchinonae  perpetnae  de  terno. 
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Dainus  etiam  rt  CQncedimna  vobis  et  successoribus  vestris,  qtiod  probi  homines  Bar- 
chinonae praescntcs  et  qui  pro  tempore  fuerint ,  eligant  ex  se  dúos  probos  homines  fide- 
les  et  legales  in  custodiam  praedictae  monetae ,  et  illis  duobus ,  quos  ipsi  ad  hoc  teligent, 
committimus  Nos  de  praesenti  guardaiu  sive  custodian!  dictae  monetae ,  et  ipsi  custudcs 
observent  operationem  dictae  monetae,  et  eam  legaliter  cudi  et  fieri  faciant. 

Item  statuimus  et  ordinamus,  et  promittimus  bona  ñde  per  Nos  et  omnes  successoret 
nostros  vobis ,  quod  falsarios  praedictae  monetae ,  si  qui  inventi  fuerint ,  eorumque  de- 
fensores, adiutores,  receptatores  ,  occultatores  ,  et  omnes  illos,  qui  scienter  ad  falsandam 
praedictam  monetam  praebuerint  assensnm ,  consilium ,  vel  iuvamen ,  totis  viribus  perse- 
quemur  et  expugnabimus  et  in  rebus  et  in  corpore  graviter  puniemus. 

Decernendo  etiam  statuimus  quod  castra  et  possessiones  et  caetera  bona  omnia  eorum, 
aint  ¡pso  facto  nobis  confiscata,  et  quod  nostris  usibus  applicentur;  et  promittimus  vobis 
per  Nos  et  omnes  haeredes  et  successores  bona  fide  quod  castra  et  possessiones  et  alia 
bona  pracdictorum  quae  ex  ista  causa  accipicmus  vel  occupabimus ,  numquam  ipsis  cri- 
minosis  vel  eorum  haeredibus  restituemus,  nec  aliquam  emendam  indo  eia  faciemus.  Pro- 
mittimus etiam  vobis  bona  fide  per  Nos  et  nostros ,  quod  numquam  operationem  vel  lu- 
crum  dictae  monetae  vendemus,  nec  vendi  permittemus. 

Item  statuimus  et  ordinamus  ómnibus  subditis  nostris  et  specialiter  Campsoribus  sea 
Nummulariis  terrae  nostrae  praesentibus  et  futuris,  quod  iurent  in  posse  Vicarii  seu  te- 
nentis  locum  nostrum  in  illa  Civitate  vel  loco ,  in  quo  tcnebunt  tabulara  cambii ,  quod 
«i  inveniant  aliquos  tenentes ,  habentes  vel  utentes  falsis  denariis  dictae  monetae ,  quod 
requirant  unde  eos  babuerint ,  et  frangant  eos  incontinenti ,  tenendo  in  tabulis  eorum  for- 
Uces  ,  cum  quibus  praedictos  falsos  denarios  frangant ,  et  quod  denuntient  et  ostendant 
Vicariis  et  aliis  officialibus  nostris  eos  qui  dktos  denarios  tenuerint ,  habuerint ,  vel  usi 
fuerint  scienter ,  secundara  quod  iustum  fuerint  puniendo». 

Item  voJurans  et  mandamus ,  et  etiam  statuimuj,  quod  omnes  successores  nostri,  sea 
haercdes  in  Cathalonia ,  unus  post  alium  in  perpetuum  cum  iuceperint  regnare  iurent  et 
con  firmen  t  publice  praedictam  monetam,  et  omnia  supradicta  et  singula  ut  supra  conti- 
a  en  tur. 

Volumus  etiam  et  concedimus  vobis  et  snccessoribus  vestris  in  perpetuum  per  Nos  et 
omnes  haeredes  et  successores  nostros ,  quod  per  consensum  Nobis  praestitum  á  vobis  su- 
per  factione  et  operatione  praedictae  monetae  argenti  non  fiat  aliquod  praeiudicium  su- 
per  pactis ,  concessionihus ,  promisslonibus  et  obligationibus  factis  Universitati  civium  Bar- 
chinonae ab  Illustri  Domino  Rege  Jacobo  felicis  recordationis  quondam  Avo  n ostro,  et 
ab  Excellentissimo  Domino  Petro .  bonac  memoriae  quondam  Patre  nos  tro ,  et  á  Nobis.  ap- 
probatis  cuper  factione  et  operatione  monetae  Barchinonae  perpetuae  de  terno  j  nec  ius 
vestrum  quantum  ad  praedicta  pacta,  concesaiones,  promissiones ,  et  obligationes  in  aliquo 
minuatur  :  immo  ea  omnia  remaneant ,  et  sint  vobis  et  successoribus  vestris  in  suo  robo* 
re  et  valore ,  et  Nos  promittimus  ea  tenere  et  observare  in  perpetuum. 

Et  ut  praedicta  omnia  et  singula  maiorcm  vobis  et  vestris  obtineant  firmitatem  gra- 
tis et  ex  certa  scientia  promittimus  per  Nos  et  omnes  haeredes  et  successores  nostros  vo- 
his  et  successoribus  vestris ,  et  Notario  infrascripto  á  Nobis  stipulanti  pro  votys ;  et  etiam 
iuramus  vobis  per  Deum  et  eius  sancta  quatuor  evangelia  manibus  nostris  corporal  i  ter  tac- 
ta,  quod  praedicta  omnia  et  unumquodque  praedictorum  tenebimus  et  observabiraus  per- 
petuo, et  in  aliquo  non  oontraveniemus.  Actum  est  hoc  Barchinone  pridie  Idus  Desem- 
iris  anno  Domini  millassimo  ducentessirao  nonagessimo  quinto. 

Sig«$*num  Jacobi  Dei  gratia  Regis  Aragonum ,  Maioricarum ,  et  Valentiae ,  ac  Comi- 
tis  Barchinonae,  qui  haec  laudara us  et  firmamus,  concedimus  atque  iuramus. 

Testes  huius  rei  sunt  Guillermus  Durfortis.  Guillermus  de  Pulcro  Visu.  Guillermus  de 
Solanes.  Bernardus  de  Segalars  et  Petrus  de  Letone. 

Sig4»num  Michaelis  de  Antigua  Notarii  publici  Barchinonae  qui  hoc  scribi  fecit  «t 
clausit  die  «t  anno  praefixis. 


TO.'Í.  tt. 


Digi 


:6 


Bando  con  el  cual  se  prohibe  i  los  cambiadores  y  corredores  de  ore- 
ja bajo  la  pena  de  mil  sueldos  comprar  ni  vender  florines  de  Ara- 
gón; pagándose  á  los  acreedores  con  la  clase  de  moneda  que  fue- 
re, cou  venida. 

Ex  Regist.  Reg.  Petri  III.  A.  R.  C.  A.  C.  B. 

A.  D.  1315. 

D  ie  lune  octava  die  Novembris  anno  i  nativitate  Domini  millessimo  CCC.mo  XV 
Jacobus  Rovira  Praeco  publicus  Civitatis  Barcbinonae  dixit ,  se  mandato  Venerabilis  Vica- 
rii  pronunciasse  publice  per  loca  assueta  dictae  Civitatis  sonó  tubae  praemisso  praeconisa- 
tionem  sequenteni.=Ara  ojats  per  manament  del  Veguer  ordonaren  los  Coosellerj  é  pro- 
homens  de  la  Ciutat  de  Barchelona  per  bona  disposicio,  spatxamcnt  é  profit  del$  singular» 
de  la  dita  Ciutat:  Que  algún  Cambiador  de  la  dita  Ciutat  no  gos  comprar,  ni  vendré, 
ni  fer  comprar  ni  vendré  per  alguna  rabo  ó*  manera  directament  ó  indirecta  florins  d'Ara- 
go,  i  acó  per  tal  com  experiencia  de  fet  ha  mostrat,  que  moltes  desonestats,  dants,  é* 
vexacions  sen  han  seguits  fins  al  dia  de  vuy  ais  dits  singular»,  i  faria  si  ab  la  present 
ordinacio  no  hi  sia  obviat  é  provehit  degudament,  axi  com  se  pertany  sots  ban  de  M 
sots. 

Item  que  algún  Corredor  d'orella  ó  altre  qualscvo)  persona  no  gos  fer  algún  contrac- 
te  de  venda  ó  de  compra  deis  dits  florins  sots  ban  de  perdre  lo  offici  é  pagar  la  dita  pena. 

Item  que  dits  Cambiador  d  Cambiadora  hagen  i  pagar  totes  quantitats  de  diners  qui 
en  lus  cautelas  serán  stades ,  deposades ,  ó  scritcs  per  qualsevols  persones  á  aquells  de  qui 
6erau  ;  50  es  si  lo  dit  Cambiador  fara  paga  de  diners  menuts,  que  aquells  hage  haver  pa- 
gats  complidament  dins  dos  dies  continuus ,  pus  que  aquells  qaels  reebran  puxen  i  bullen 
reebre ,  é  sien  bastants  á  comptar  los  dits  diners.  £  si  los  dits  Cambiador  ó  Cambiador* 
Jaran  paga  de  florins ,  que  aquells  hagen  haver  pagats  dins  j  mateix  dia  á  aquel  1  ó  aquells 
de  qui  serán,  pus  semblantment  sien  bastants  i  comptar  é  reebir  loa  dits  florins,  é  no 
sia  colpa  deis  dits  Cambiadora  sots  lo  dit  ban  de  M.  sots. 

1 

XXII. 

Privilegio  del  Rey  D.  Jaime  II  de  Aragón  con  el  cual  confirma  la 
moneda  de  temo  y  de  plata  barcelonesa,  y  los  privilegios  conce- 
didos por  D.  Jaime  su  abuelo,  D.  Pedro  su  Padre  y  D.  Alonso 
su  hermano:  concediéndole  permiso  los  conselleres  para  batir 
moneda  de  plata  barcelonesa  hasta  la  suma  de  seis  mil  marcos  de 
plata. 

In  lib.  1  Fermilio  foh  30.  A.  Jftf  B. 
A.  D.  13 17. 

Noverint  universi  :  quod  Nos  Jacobus  Dci  gratia  Rex  Aragonum ,  Valentiae ,  Serdi- 
niae  ,  et  Corsicac,  ac  Comes  Barchinonae,  ex  certa  scientia  coniitemur  et  in  veritate  re- 
cognosciintts  vobis  Cunsiliariis  et  probis  hominibus  ,  et  toti  Universitati  civitatis  Barcbi- 
nonae: quod  ad  magnam  instauciam  precum  nostrarum  et  urgente  necessitatc  praebuistis 
nohis  consensum  cudendi  et  faciendi  inonctam  de  argento  cum  signo  quo  signatur  mone- 
ta  Barchmonae  perpetua  de  terno  ,  ita  tamen  quod  non  cudamus  ratione  dictae  monetae, 
nec  lieri  faciamus  monetam  argenteam ,  nisi  usque  ad  sex  mille  marchas  argenti  operan- 
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das  et  faciendas  in  infrascriptam  monetam :  promitentes  vobis  qttod  faciemus  ipsam  mone- 
tam  cudi  bene  et  legaliter  in  Barchinona ,  et  non  alibi,  et  de  bono  et  legali  argento,  et 
quod  de  unaquaque  marcha  boni  argenti  ad  rectum  pondus  marchae  tabulae  campsorum 
Barchinonae  facicmua  fieri  et  cudi  scptuaginta  dúos  denarios  argenti  boni  et  fini  tantum, 
et  non  ultra;  et  quod  unusquisque  denarius  cudatur  et  ñat  ad  legem  undecim  denariorum 
et  oboli  praedictae  raonetae  Barchinonae  perpetuae  de  terno. 

Iu  quod  pro  illa  operatione  praedicta  moneta  Barchinonae  de  terno  non  xnutetur  nec 
minuatur ,  vel  in  aliquo  defraudetur ,  et  quod  observabimus  in  cudendo  et  faciendo  dic- 
tara monetam  omnia  alia  vobis  dominis  Consiliariis  et  probis  hominibus  et  Universitati  Ci- 
vitaüs  Barchinonae  concessa  et  proiniasa  observan  per  Illustrissiinum  domioum  Regem  Pe- 
trum  felicis  recordationis  Patrem  Nostrum  tam  super  cuditione  monetae  de  terno,  qaam 
super  cuditione  monetae  argenti ,  pro  ut  in  Privilegio  vobis  conceso  per  dictum  Patrem  Nos- 
trum latius  continetur,  quod  fuit  factum  Barchinone  quinto  Kalendas  Julii  anno  Domini  mil- 
lessimo ducentessimo  octogessimo  quinto ,  et  in  alio  privilegio  concesso  per  Illustrissimum 
Dominum  Regem  Jacobum  recordationis  inclytae  Avum  nostrum ,  quod  fuit  factum  Kalen- 
dis  Aügusti  anno  Domini  millessimo  ducentessimo  quinquagessiino  octavo,  et  in  alio  Privi- 
legio IUustris  Domini  Regís  Alfonsi  felicis  memoriae  fratris  nostri  quod  fuit  factum  Bar- 
chinone quarto  Kalendas  Aprilis  anno  Domini  millessimo  ducentessimo  octuagessimo  sexto. 

Volumus  etiam  et  concedimus  vobis  et  vestris  successoribus  in  perpetuum  per  Nos  et 
omnes  successores ,  et  haeredes  nostros ,  quod  per  consensuin  Nobis  praestitum  á  vobis  su- 
per factione  et  operatione  praedictae  monetae  argenti  non  fíat  aliquod  praeiudicium  super 
pactis ,  concessionibus ,  promissionibus ,  et  obligationibus  factis  Universitati  Civitatis  Bar- 
chinonae ab  Illustribus  Dominis  praedecessoribus  nostris,  pro  ut  in  instrumentis  seu  Pri- 
vilegiis  praedictia  vobis  super  factione ,  et  operatione  dictae  monetae  concessis  latius  et  pie- 
nius  continetur. 

Laudainus  etiam  et  confirmamos  expresse  et  ex  certa  scientia  vobis  et  successoribus  ves- 
tris  in  perpetuum  omnes  concessiones ,  pactiones,  proniissiones ,  et  obligatíones ,  quas  dic- 
ti  Doiuini  Reges  Jacobus  Avus ,  Petrus  Pater ,  et  Alfonsus  frater  nostri  fecerunt  vobis, 
super  factione  et  operatione  praedictae  monetae  Argenti ,  et  alterius  monetae  de  Urno  Bar- 
chinonae ,  pro  ut  melius  et  plenius  in  dictia  Privilegiij  et  concessionibua ,  de  quibus  su- 
pra  fit  mentio,  continetur. 

Promittimus  vobis  bona  fide  per  nos  et  omnes  successores,  et  Notario  infrascripto  i 
Nobis  stipulanti  legitime  nomine  vestro  et  illorum  quorum  intersit  et  etiam  inramus  per 
Deum  et  eius  sancta  quatuor  evangelia  manibus  nostris  corporaliter  tacta,  quod  numquam 
contra  praedicta ,  vel  alíqua  de  praedictis  contentis  in  dictia  Privilegiis  veniemus  seu  fa- 
ciemus  per  Nos  seu  per  interpositam  personam  j  immo  praedicta  omnia  et  singula  tene- 
biuius  et  observabimus  et  observan  inviolabiliter  faciemus.  In  cuius  rei  testimonium  prae- 
«ens  Priviiegium  nostrum  inde  fieri,  et  sigillo  Maiestatis  nostrae  appenditio  iussimas  ro- 
boran. Quod  est  actum  in  ci  vítate  Caesaraugustae  pridiae  Kalendas  Octobris  anno  Domi- 
ni millessimo  trecentessimo  séptimo  décimo. 

Sig4»num  Jacobi  Dei  gratiae  Regia  Aragón um,  Valentiae,  Sardiniae,  et  Corsicae,  et 
Comitis  Barchinonae. 

Testes  sunt ,  qui  praesentes  interfuerunt  Petras  Rohil  Magister  Rationalis ,  et  Consi- 
liarius.  Guillermus  Oulomarii  Judex  curiae ,  et  Guilleroms  Augustini  «criptor  Domini  Re- 
gis  praedicti. 

Sig^»num  Bernardi  de  Aversone  dicti  Domini  Regís  Notarii ,  et  publici  etiam  au- 
toritate  sua  per  totam  terram,  et  dominationem  ipsius,  qui  de  mandato  ipsius  Domini  Re* 
gis  haec  scribi  feci  ct  clausi  loco,  die,  et  anno  praefixis. 


TON.    //.  Di 
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XXIII. 

Carta  del  Rey  D.  Jaime  II  de  Aragón  dirigida  i  los  conselleres  (fe 
-  Barcelona  para  que  declaren,  si  los  cien  mil  marcos  que  de  su 
consentimiento  debían  acuñarse  de  la  moneda  de  plata  Barcelone- 
sa, debían  entenderse  de  plata  fina,  ó  con  mezcla;  mandando  al 
maestro  y  oficiales  de  la  fábrica  observen  lo  que  los  conselleres 
determinen. 

In  lib.  l  Antiguo  Privilegiorum  Regior.  ful.  13.  A.  M.  B. 

A.  D.  1320. 

iovis  qu¡  fuit  tertio  Idus  Desembris ,  anuo  Domioi  mtllessimo  trecentessimo  vU 
crRsirao  fuit  praesentata  Consiliario  Barchinonae  sequens  littera. 

Jacobus  Dei  gratia  Rex  Ara  gón  um  ,  Valentiae,  Sardiniae,  et  Corsicae ,  Comesque  Bar- 
chinonae ,  ac  sanctae  Romanar  Eccleaiae  Vexilliarius ,  Amirantus,  et  Capitancus  Generalis. 
zrFidelibus  suis  Consiliariis ,  et  probis  hominibus  civitatis  Barchinonae  salutetn  et  gratiam. 
Ciim  Nos  de  consensu  vestro  mandaverimus  cudi  monetam  Barchinonensem  de  Argento  ia 
c¡ vítate  Barchinonae  usque  ad  quantitatem  centum  mille  marcharum  argenti  ,  et  dicta  cu- 
ditio quasi  omnino  iam  facta  sit,  et  nobis  fuerit  expositum  dictas  centum  mille  marchas 
argenti  intelligi  deberé  de  argento  fino  et  non  de  argento  Alleyat ,  praecipue ,  cum  per 
hoc  cuditio  fiat  de  ipso  argento  Allejat ,  et  propterea  in  ea  deberent  convertí  centum  mi- 
lle marchae  argenti  fini :  idcirco  vobis  scribere  providemus  super  eo ,  ut  vos  recognosca- 
tis ,  et  declaretis  an  dicta  cuditio  fieri  poasit ,  et  debeat  de  dicto  argento  fino  usque  ad 
praedictam  quantitatem  centum  mille  marcharum  argenti  taliter,  quod  ipsa  cuditio  iux- 
ta  dictum  consensum  vestrum  plene  fieri  valeat  et  conipleri :  Nos  enim  volumus  et  per 
praesentes  mandamus  Magistro  et  aliis  Praesidentibus ,  scu  operariis  dictae  monetae,  quod 
in  hoc  faciant ,  quod  voa  duxeritis  declarandum. 

Datum  Valentiae  quarto  Xalendas  Desembris  anno  Domini  millessimo  trecentessimo  vi- 
-cessimo.  Vidit  G. 
•1  * 

XXIV. 

Real  privilegio  de  D.  Alfonso  IV  de  Aragón ,  con  el  cual  concede  i 
Ramón  Cortit  de  la  Villa  y  Valle  de  Ager,  facultad  para  batir 
pugesas  de  metal  marcadas  con  su  propio  sello. 

Jp.  Monfor.  Hist.  orig.  Ms.  Comit.  Urgell.  cap.  62  §.  20  Extat  in 
Archiv.  PP.  Mere,  civit.  Barc.  in  scrin.  Autor. 

A.  D.  1328. 

Nos  Alfonsus  Dei  gratia  Rex  Aragón  um ,  Valentiae,  Sardiniae,  et  Corsícae,  et  Co- 
mes Barchinonae.  Dignum  arbitramur  et  congruum ,  quod  beneméritos  qui  jugiter  ia 
nostris  adhaerent  servitiis,  et  in  eisdem  laborare  nituntur  fideliter,  nostris  Regiis  favo- 
ribus  prosequamur.  Considerantes  igitur  quamplurima  servitia  nobis  per  vos  fideJem  nos- 
trum  Raymundum  Cortiti  exhibetis ,  et  quae  exhibere  nitimini  incessanter,  nec  minus  pro- 
bitatis  vestrae  meritis  conteiuplatis ,  cum  praesenti  charla  nostra  concedimus  vobis  dicto 
Raymundo,  quod  quamdiu  vobis  placuerit  possitis  cuderc,  seu  cudi  faceré  in  Villa  et 
Valle  Agcrensi  monetam  pictarum ,  sive  pugesas  de  metallo  aeris  dumtaxat  ad  figuram  s¡- 
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Ye-  sigUlum  vestrum  in  eisdem  impraesum ,  pro  ut  aliis  qtiibus  in  Comitatu  Urgelli  po- 
testatem  cudendi  Pictas  contulimus ,  cudunt  seu  cndi  faciant ,  ac  fecerunt  easdem ;  Vos 
yero  ten  caminí  antequam  dictaa  Pictas  «¡ve  Pugesas  incipiatis  cudere,  sea  cudi  lacere  as- 
securare  idonee  in  posse  Baiuli  eiusdcm  Villae  Agerensis  per  idóneas  camiones,  quod  quan- 
documqae  dictae  pugesiae  ab  earura  valore  minuentur ,  seu  ab  aliquibus  recipi  communi- 
ter  recosentur,  ipsas  pugesias  iuxta  earum  vaiorem  et  existimationem  recipiatis  á  perso- 
nis ,  qoae  ipsas  tenuerunt ,  et  per  vestros  successores  recipi  in  posterum  faciatis  mandan- 
tes per  praeceptum  eidem  Baiulo ,  nec  non  universis  et  singulis  officialibus  nostris  prae- 
sentibus ,  et  qui  pro  tempore  fuerint ,  quod  concessionem  nostram  huiusmodi  firmam  ha- 
~beant,  et  observent,  et  faciant  ab  aliis  inviolabiliter  observan ,  dum  de  nostro  processe- 
.  rint  beneplácito  voluntatis  ,  et  non  contraveniant ,  nec  aliquem  contravenire  permittant  ali- 
qua  ratione  :  In  cuius  reí  testimonium  praesentem  chartam  nostram  inde  fieri  iussimus  nos- 
tro  pendenti  sigillo  manitam.  Datum  Illerdae  décimo  Kalendas  Descmbris  anno  Domini 
millessimo  trecentessimo  vigessimo  octavo. 

... 

XXV. 


Real  provisión  de  D.  Alonso  IV  de  Aragón,  por  la  cual  prohibe 
á  los  maestros  de  la  fábrica  de  moneda,  reciban  algún  ínteres  ó 
paga  por  la  entrega  de  los  gruesos  blancos,  ó  dineros  de  plata 
barceloneses,  ni  los  mercaderes  por  el  cambio  con  otra  moneda, 
porque  el  valor  de  cada  uno  debe  ser  de  doce  dineros  menudos 
de  temo. 

In  lib.  i  Vermilio  fol.  41 ,  et  in  lib.  1  Antiquo  Privileg.  Papireo  cum 

fusteii  coopertis  fol.  71.  A.  M.  2?. 


A.  D.  1330. 

Alfonsos  Dei  gratia  Rex  Aragonum,  Valen  tiar,  Sardiniae  et  Corsicae,  ac  Comes  Bar- 
cbinonae,  fideli  suo  Guillermo  Vincentii  Magistro  monetae,  quae  cuditur  in  civitate  Barchi- 
nonae ac  cuicumque  Magistro  eius  monetae ,  qui  pro  tempore  fiierit  salutem  et  gratiam. 

Intellcximus  per  Consiliarios ,  ac  probos  nomines  civitatii  Barcbinonae ,  quod  licet  Ma- 
gistri  monetae,  qui  ab  antiquo  in  civitate  praedicta  fuerunt,  non  consueverunt  recipere 
aliquid  pro  cambio  Barchinonae  argén  ti ,  quod  extrahebat  per  aliquoa  á  sequa  ipsius  mo- 
netae ,  attamen  ab  aliquo  citra  tempore  vos  ac  Magistri  dicue  monetae  recipiunt  unum 
denarium  minutum  pro  libra  Barchinonae  argenti  ab  illas ,  qui  ipsos  Barchinonenses  ar- 
genti  recipiebant,  cum  tamen  recipientes  pecuniam  in  dicta  sequa  esse  debent  liberi,  et 
immunes  ab  exactione  dicti  denarii ,  cum  repertum  et  certum  exiatat ,  quod  duodecim  de- 
narii  Barchinonae  minuti ,  habita  iusta  et  legitima  aestimatione ,  valeant  et  valere  debent 
unum  Grosum  Album ,  seu  denarium  Barchinonae  argenteum ,  et  non  ultra ;  et  unus 
Grosus ,  seu  denarius  Barchinonae  argenteus  valet  et  valere  debet  duodecim  denarios  Bar- 
chinonae minutos  et  non  ultra.  Ex  iusta  ratione  moti  velimus ,  quod  in  civitate  Barchi- 
nonae ,  et  eius  dominiis ,  non  recipiatur  per  vos  et  alios  Magistros  dictae  monetae,  nec 
non  et  Campsores,  et  quovis  alios  mercatores,  ac  caeteros  dictis  denariis  argentéis  uten- 
tes  in  contractibus  et  solutionibus  aliquid  pro  cambio  dictorum  Barchinonensium  argen- 
ti, cum  iuxta  vaiorem  ipsius  monetae,  et  secundum  ordinationes  supra  dicta  moneta  et 
eius  valore,  per  praedecessores  n ostros  factas  et  ordinatas  ,  fieri  non  debeat;  ideo  ini un- 
gimos ,  et  mandamus  quod  non  recipiatis  pro  cambio  seu  ratione  cambii  aliquid  de  ce- 
tero  pro  libra  dictorum  Barchinonensium  argenti ,  immo  ipsam  pecuniam  libere ,  et  abs- 
qne  aliquo  cambio  persolvatis,  cum  Nos  iam  in  dicta  sequa,  et  aliis  locis  dominationis 
nostrae  tam  per  Vos  quam  per  Campsores ,  et  mercatores ,  et  quosvis  alios  dicta  mone- 
ta in  contractibus  seu  solutionibus  utentes  ex  aequitate  et  iustitia,  tenore  praesentium 
providemus,  ordinamus,  ac  etiam  perpetuo  observandum  mandantes  nihilominus  universis 
et  singulis  officialibus  nostris  praes«ntibus  et  futuris,  quod  praedictam  provisionem  et 
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m'andatum  nostrum  observent,  et  faciant  perpetuo  et  inviolabiljter  observar*,  contraiacto- 
res  velut  transgressores  mandatorum  nosírorum  paena  congrua  puniendo. 

Datum  Barchinone  tertio  Nonas  Maü  anno  Domini  millessiwo  trecentessimo  trigessi- 
mo  (.). 

XXVI. 

*  I 

Citatoria  del  Rey  D.  Pedro  IV  de  Aragón  contra  au  cuñado  D.  Jai- 
me Rey  de  Mallorca,  para  que  compareciese  en  Barcelona  para 
firmar  de  derecho,  y  terminar  el  juicio,  porque  permitía  cor- 
rer otra  especie  de  moneda  que  la  barcelonesa  en  el  Rosellon, 
Gerdaña,  Gonflent,  Vallespir  y  Colibre,  y  batía  en  Perpiñan  mo- 
neda barcelonesa  contra  lo  convenido  y  pactado. 

In  códice  Antiguo  Privileg.  fol.  118.  A.  M.  B. 

A.  D.  1341. 

Xllitstrí  ae  magnifico  Principa  Jacobo  Dei  gratis  Regí  Matonearan» ,  Comiti  Rossilio- 
nis  et  Ceritaniae ,  ac  Domini  Montispessullani  benemérito  fratri  nostro  Petrus  eadem  gra- 
tia  Rex  Aragonum,  Valentiae,  Sardiniae,  et  Corsicae,  Comesque  Barchinonae  salutem, 
et  votivae  prosperitatis  aucmentum.  A t tendentes,  Rex  inclyte ,  quod  dum  praeiudicio  vel 
errori  tempore  congrue  non  resistitur,  illi  utrique  praesumitur  consentiré,  quodque  ple- 
rumque  iurii  opprimitur  veritas,  et  excedendi  laxatur  Ücentia ,  ci  circa  id  opportunae 
provisionis  auxilium  substrahatur  ;  profecto  nec  laesioni  nostrae  »ic  praeaertim  intolerabi- 
li  consentiré  per  negligentiam  volumua,  ñeque  pati  ad  deffectutn  providentiae  congruae 
nostrae  regaliae  detrimentum.  Sane  sicut  gravis  de  terris  nostris  rumor  egressus  nobis  im- 
ponitur ,  et  veritas,  pro  ut  fertur,  ascribit,  Vos  qui  Regnum  Maioricarum ,  Ínsulas  adia- 
centes  eidem ,  Comitatus  et  térras  Rossilionis ,  Ceritaniae ,  Confluentis ,  Vallespirii ,  Cau- 
quiliberi ,  et  alias  i  nobis  tenetis  in  feudum  sub  certis  pactis  ,  formis  et  modis  in  ins- 
trumento conventionum ,  et  ipsius  infeudationís  contentis  tamquam  omnium  praedictomm 
luimemores,  contra  fas  et  licitum,  et  conventiones  in  ipsa  infeudatione  contentas,  xiiam 
monetam  praeter  Barchinonenaem  cúrrete  Iacitis  et  permititis  in  dicris  terrij  Rossilionis, 
Ceritaniae,  et  Confluentis,  Yallispirii ,  et  Cauquoliberi ;  et  quod  est  gravis  toierandtun, 
cuditis ,  seu  cudi  fecistis  et  iacitis  patenter  et_  publice  monetam  in  Villa  Perpiniani  in 
dicto  Coraitatu 


nem  aut  diminutior 

moribus  iam  perlata ,  nunc  tamquam  evidentia  facta  notoria  fama  communis  undique  publicet, 
et  multorum  tide  dignorum  assertio  manifestet  ;  Nos  illa  velut  in  Comitatu  Rosilionis ,  qui  est 
infra  limites  Cathaioniae,  quique  generalis  nostrae  ditionis  subest  imperio,  in  praeiudi- 
tium  dictarum  conventionum  ,  ac  contra  usaticos  Barchinonenses  qui  bus  monetam  faceré  in 
Cathalonia  nobis  solum  facultas  dignoscitur  atributa,  illicite  perpetrata  ,  et  in  praeiudi- 
cium  legia  Patriae,  in  laesionem  etiam  universalem  totius  rcipublicae,  ac  in  offensam ,  et 
iniuriani  nostrae  Maiestatis  regiae  contemptibiliter  sit  comissa,  non  possimus  nec  debea- 
mus  sub  conniventia  praeterire :  Idcirco  prarsentium  serie  Vos  citamus  ,  vobis  nihilomi- 
nus  iniungentes,  quiten ua  vicessima  sexta  die,  si  feriata  non  fuerit,  alia  sequenti  non  fe- 
riata  i  receptione  praesentium  continué  nuiueranda,  quem  terminum  vobis  una  pro  tri- 
bus citationibus  ,  seu  edictis  peremptorium  assignamus,  compareatis  personaliter  coram  No- 
bis in  civitate  Barchinonae  paratus  super  praedictis  ómnibus  subiré  iudicium  et  firma- 
re de  directo  in  poase  noftro,  et  alias  debite  procederé  super  eis  ,  pro  ut  de  iure  et 
ratione  ,  ac  secunduin  usaticos  Barchinonenses ,  ac  iuxta  conventiones  inter  praedecessores 
«ostros  Aragonum  et  vestros  Maioricarum  Reges  initas  ,  et  inter  Nos  et  Vos  noviter  re- 
novatas  fuerit  faciendum ;  eran  Nos  super  praedictis  ómnibus ,  et  quolibet  praemissorum, 
et  dependentibus  ex  eüdcni  faceré  intendamus  quod  iustitia  suadebitj  aJioquin  lapso  dic- 


(1)  Este  mismo  documento  lo  publica  Capmany  an  la  colección  diplomática,  número  58,  pá- 
gina 98. 
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to  termino,  quem  votas,  vx  praemittitur  pro  peremptono  et  praeciso  ¡  tenore  praesentium 
aasignamus,  procedcmtu  in  eo  supcr  praedictis,  vestra  abscntia  son  obstante,  et  contu- 
macia exigente,  pro  ut  inste,  et  debite  inveniemus  faciendum. 

Datum  Valentiae  pridiae  Nonas  Febroarii  auno  á  Nati  vítate  Domini  millestúno  trc* 
centessimo  quadragessimo  primo. 

XXVII. 

Requesta  de  Arnaldo  de  Eril  procurador  del  Rey  D.  Pedro  IV  de 
Aragón ,  con  motivo  de  no  haber  firmado  de  derecho  el  Rey  D. 
Jaime  de  Mallorca,  en  fuerza  de  las  letras  citatorias  despachadas 
contra  dicho  Rey  D.  Jaime. 

In  Primo  Códice  Antiquo  PrivUeg.  foL  119.  A.  M.  B. 

.  ... 

Sospéchase  A.  D.  1342. 

Cana  Vos  Illustris  Jacobus  Rex  Maioricarum ,  Comes  Rossilionis ,  et  Ceritaniae ,  et  Do- 
mi  a  us  Montispessullani  fuistis  citatus  per  Illustrissimum  Dominum  Pctrum  Dei  gratis  Regem 
Aragonum  &c.  ínter  caetera  ad  firmandum  de  directo  super  contentis  in  quadam  citationis  lit* 
tera  ,  confecta  pridiae  Nonas  Febroarii  anno  Domini  millessüno  trecentessimo  quadragessimo 
primo ,  et  vobis  praesentata  in  Castro  Perpiniani  vigessimo  séptimo  die  mensis  Febroarii 
anni  praedicti ,  et  praedictam  firmam  faceré  contumaciter  distuleritis ,  et  adhuc  diñeratis: 
Propterea  Ego  Arnaldus  de  Erillo  Procorator  ad  boc  et  infrascripta  constitutus  per  Se- 
renissimum  Dominum  Regem  Petrnm  praedictum ,  protestato  primitus  et  expresse  quod  per 
infrascripta  Illustrissimus  Dominus  Rex  praedictus ,  nec  ego  eius  nomine  non  intendimus 
disceder e  á  citatione  iam  fácta  et  firmata  requisita ,  nec  á  iure  directo  Domino  Regí  prop- 
terea adquisito ;  sed  in  eis  persistendo  protestor  nomine  procuratorio ,  quo  supra ,  de  om- 
ni  iure ,  quod  dicto  Domino  Regí  Aragonum  adquisitum  est ,  et  acquiretur  ex  eo ,  quod 
distulistis  dictara  firmam  iuris  faceré  in  posse  dicti  domini  Regís ,  et  adhuc  eam  differi- 
tis ;  Ideoqne  persistendo  in  dictis  protestationibus ,  et  ab  eis ,  seu  earnm  aliqua  nullate- 
nus  reoedere  intendendo :  Requiro  nomine  procuratorio  praedicto  Vos  dictum  Ulostrcm  Re- 
gem Maioricarum ,  quatenus  dictara  firmam  iuris  faciatis  in  posse  dicti  Domini  Regia ,  tic 
eam  faceré  debetis  et  potestis  cum  ad  eam  faciendam  teneammi  ex  natura  feudi  iuxta 
usa  ti  eos  Barchinonenses  ,  et  ex  usantía  generan'  Cathaiooiae ,  et  etiam  ex  consuetudine  du- 
dura  per  dóminos  Reges  Aragonum  et  Maioricarum  inita  ,  et  per  dictum  dominum  Re- 
gem Aragonum  ac  Vos  renovata ,  et  iaramento  et  homagio  per  Vos  roborata  et  confirma- 
ta,  et  eam  nullo  modo  debetis,  nec  potestis  contradicere ,  nec  defficere  absque  metu  pae- 
naruni  in  dictis  usaticis ,  ad  quorum  observationem  iuxta  dictam  conauetudinem  adstrin- 
gimini  expressarum  si  recusetis ,  seu  etiam  differatis  dictam  firmam  faceré }  protestor  ite- 
rato  nomine  procuratorio  praedicto ,  ut  supra  et  de  omni  alio  iure  et  interesse  dicti  Do- 
mini Regis,  pro  ut  melius  ad  utilitatem  ipsius  protcstari  valeat  de  eodem.  De  quibua 
ómnibus  &c. 

» 

Inmediatamente  y  en  el  mismo  libro  en  el  foleo  zso  vuelto,  está 
continuada  la  respuesta  del  Rey  de  Mallorca  en  esta  forma. 

Et  Nos  Rex  Maioricarum  praedictus  respóndeme»  ad  praedicta  dicimus  et  responde- 
mus  ;  quod  iam  ad  contenta  supra  duximus  respondendum  Legato  Domini  Summi  Ponti- 
ficis ,  ita  in  eftectu,  quod  videlicet  intendimus,  non  teñe ri ,  nec  esse  obli gatos  in  aliquo 
ad  dictam  firmam ,  cum  intendamus  conventiones ,  quae  fuerint  inter  Dominum  Regem 
et  Nos  carere  quantacumque  firmitate  et  eficacia  ex  causis  iustis  et  legitimis  suis  loco 
et  teinpore,  et  coram  per  son  is  decent  i  bus  proponendis ,  quae  p  roban  tur  per  instrumenta, 
litteras  et  alia  legitima  documenta  cousistentia  in  assertionibus  personarum ,  quae  nullius 
amore ,  timorc ,  vel  dubio  xetraherent  dicta  sua  verba  ,  quod  suraus.  parati  de  praedic* 
tis  stare  cognitioni  Domini  Summi  Pontificia,  qui  Judex  est  inter  Reges,  et  de  hec  est. 
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ín  possessione  (ut  puta  de  Regibus  Portugallíae,  et  Angliae)  et  debet  in  ista  causa  et  si- 
milibus  Judex  ene  ;  vel  est  para  tus  de  praedictis  in  ipsum  Dominum  Summum  Pontificem 
coinpromittere,  et  consentiré,  et  in  ipsum ,  ac  posee  suo  poneré  tupradicta,  vel  cardina- 
lium  vel  aliar um  personarum  non  suspectarum :  Verum  nihilominus  cum  cupiamus  cum 
dicto  Rege  fratre  nostro  amicabiliter  convenire ,  sumus  parati  ad  novos  tractatus  secum 
condescenderé  superfiendis  novis  obligationibus  per  Nos  cidem ,  vel  etiam  super  dicta  fir- 
ma;  super  quibus  ad  finem  remaneamus  in  amore  et  tranquillitate  et  fraternali  amore 
sólito  dimittemus  tantum  de  iure  nostro,  quod  totus  mundus  et  gentes  cognoscent,  quod 
non  possurous  aliud  faceré,  et  moleste  gerimus,  secum  non  posa  i  mus  convenire,  nam  neo 
sua  nec  nostra  culpa  vellemus,  immo  displicet  nobis  summopere  quod  secum  aliquam  dis- 
cordiam  habeamus. 

Nam  attento  ,  quod  caput  est  genérale  nostrí,  et  attentis  debitia  quibus  et  sanguims 
et  affinitatis  adiunctione  adrectimur,  et  attento  fraternali  amore  qui  semper  viguit  inter 
ípsum  et  Nos  ,  Nos  ipsum  intendimus  venerari,  et  sibi  deferre;  eumque  defenderemus  et  s ta- 
tú m  su ura  in  quibuscumque  partibus  mundi;  nuoc  etiam  adiietemus,  quod  praedictae  res- 
ponsioni  factae  dicto  Legato,  sicut  eain  sibi  fecimus  ,  stamus;  adiieiendo,  quod  nedum 
praedicta ,  sed  ad  Dei  iudicium  de  persona  nostra  sumus  parati  et  in  communi  Curia  def- 
enderé supradicta  contra  quameumque  personara,  decernimuj  iuxta  nostri  statum,  qua*  Nos 
vocare  ad  tale  iudicium  voluerit :  de  praedictis  et  praedicta  volumus  dicto  instrumento  pro 
respousione  adiungi. 

XXVIII. 

Carta  del  Rey  D.  Pedro  IV  de  Aragón ,  en  que  concede  á  los  bar- 
celoneses la  extracción  de  sus  dominios  de  la  plata  pura  y  con 
mezcla,  labrada  y  con  piezas  sin  incurrir  en  pena  alguna. 

In  Códice  Antiquiori  fol.  273.  J.  M.  B. 
A.  D.  1343. 

Nos  Petras  Dei  graüa  Rex  Aragonum ,  Valentiae,  Sardiniae,  et  Corsicae,  Comes- 
que  Barchinonae:  Quamvis  in  constitutionibus  Catbaloniae  sequens  capitulum  cont'meatur. 
¿Item  statuimus ,  quod  si  quis  monetam  Barchinonensem  ,  vel  Jaécenselo  rálsaverit ,  vel  ad' 
fund^ndum  alie  ubi  portaverit  vel  aliquam  Baleonayam  de  Cathaiorua  extraxerít  tamquam 
monetae  falsarius  puniatur,  et  si  quis  eam  deprehenderit ,  in  ómnibus  quae  penes  eum 
invenerit  babeat  tertiam  partem,  et  personam  cum  Omnibus  adducat  et  tradat  Vicario  vel 
eius  proeuratori.=Attamen  volentes  vos  consiliarios  probos  bomines  ac  Universitatem  ci» 
vitatis  Barcbinonae  favore  benévolo ,  ac  etiam  gratioso  prosequi  in  hac  parte ,  buius  serio» 
ti  nostri  serie  concedimus  vobis  et  singularibus  universitatis  iam  dictat,  et  successoríbus 
vestris  perpetuo,  ac  facultatem  plenariam  irapartimur;  quod  possitis  de  Barchinona,  ac 
de  Cathalonia,  et  etiam  de  ómnibus  Regnis  et  terris  nostris,  si  ve  noetrae  regaliae  sub- 
missis,  et  aliunde  abstrahere,  ac  etiam  defferre  ac  deferri  faceré  ad  quascuinque  partea 
volueritis  ,  absque  alicuius  penae  incursu ,  ac  impedimento  quolibet  quiescente ,  quodeum- 
que  argentum  purum ,  vel  aere  contaminatum ,  in  rudi  materia  vel  specificata ,  et  tam  in 
petüs ,  quam  alias,  et  monetam  sive  Baleonayam,  Billonum,  vel  Balconajam  quamlibet, 
moneta  Barchinonensi  dumtaxat  excepta,  capitulo  supradicto,  vel  alio  quovis  iure,  ordi- 
natione  vel  statnto  ,  sive  Regalía  in  aliquo  non  obstante. 

Mandantes  cum  praesenti  charta  nostra  Procuratori  nostro  generali ,  eiusque  vtces  ge- 
rentibus,  Vicariis,  Baiulis  generalibus,  et  specialibus  caeterisque  officialibus  nostris  prae- 
aentibus  et  futuris ,  quod  concessionem  nostram  huiusmodi ,  quam  tenere  et  observare  per- 
petuo per  Nos  et  nos  tros  successores  promittimus  et  iuramus  per  Deum  et  eius  sancta  qua- 
tuor  evangelia  manibus  nostris  tacta  firroam  habeant  et  observent  et  non  contraveniant 
aliqua  ratione. 

In  cuius  reí  testimoninm  praesentem  charta m  nostram  inde  fieri  iussimns  sigiJIi  bu- 
Uae  nostrae  plumbae  muniraine  insigo  i  tam.  Datum  Barcbinone  Kalendas  Maii  anuo  Do- 
mini  millessimo  trecentessime  quadragessimo  tertio. 

Sig«f«uim  Petri  Dei  gratia  Regís  Aragonum,  Valentiae,  Sardiniae,  Corcicae,  Comitis- 
que  Barcbinonae. 
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Testes  sunt  Infans  Jacobus  Comes  Urgelli  et  Vice-Comes  Agerensis.  Reverendus  Petrus 
Caesar-Augustanus  Archiepiscopus.  Joannes  Eximini  de  Urrea.  Blasius  de  Alagone.  Ray- 
mundus  Cornelii. 

Sig«g»num  Berna rd i  de  Podio  praedicti  Domini  Regís  scriptoris ,  qui  de  mandato  ip- 
sius  haec  scribi  fecit  et  clausit  die  et  auno  quo  supra  (i). 


XXIX. 

Carta  de  D-  Pedro  IV  de  Aragón  con  la  cual  manda  que  en  la 
fábrica  de  Perpinan  se  labren  florines  de  oro  puro  y  escudos  del 
quilate  y  peso  de  los  que  labran  los  reyes  de  Francia,  variando 
la  inscripción  y  tipo. 

Sexto  Grat.  fol.  XXL  A.  R.  C.  A.  C.  B. 

- 

A.  1349. 

N  os  Petrus  Del  gratia  Rez  Aragonum,  Valentiae,  Maioricaram ,  Sardio iae,  et  Cor- 
sicae ,  Gomesque  Barchinonae ,  Rossilionis ,  et  Oritaniae.  Attendentes  Nos  dudum  cum 
charta  nostra  sigülo  nostro  pendenti  mu  ni  ta  dat.  in  Monasterio  Populeti  idus  Augusti  au- 
no Domini  millessimo  CCC.n'°  XL  sexto:  pro  utilitate  Reipublicae  ordinasse,  quod  in  vi- 
Ua  Perpiniani  moncta  florenorum  auri  fini,  et  illius  ponderis  cuius  sunt  floreni  de  Flo- 
raina, sub  nostro  nomine  cuderetur,  ut  in  charta  ipsa  seriosius  enarratur,  nuncque  ve- 
limus  utilitatem  huiusmodi  adaugeri,  ut  per  monetarum  fluentiam  gentes  nostrae  copio- 
si  us  se  habeant  in  agendis :  Idcirco  cum  praesenti  charta  nostra  stataimus  et  ordinamu» 
quod  nedum  moneta  florenorum  sed  moneta  etiam  scudatorum  auri  fini ,  et  illius  pensi  cu- 
ius sunt  scudati  qui  fiunt  in  ditione  Illustris  Regis  Franciae,  cudatur  in  Villa  praedic- 
ta  sub  nostro  nomine  atque  signo,  et  quaecumque  aliae  monetae,  de  quibus  á  nobis  lit- 
teratorie  mandatum  habuistis  speciale.  Et  quia  in  charta  ordinationis  monetae  florenorum 
de  signo  eorum  nulla  habetur  declarado ,  seu  mentio  spccialis  volumus ,  quod  amodo  in 
moneta  ipsa  tignum  haius  litterae  ^  qu*e  nomen  Regis  in  hoc  casu  signíficet ,  appona- 
tur.  Itaque  monetae  huiusmodi  cu  dan  tur ,  et  fiant  de  cetero  sub  forma  et  modo  praemia- 
ais  per  Simonem  de  Solerio  Magistrum  monetarum  ipsarum  ,  et  alios  Magistros,  qui  per 
Nos  inde  fuerint  deputati,  quibus  per  praesentem  facultatem  plenariam  elargünur,  quod 
ad  cudendum  dictam  monetam  scriptores  alcaldos,  operarios  et  alias  quascumque  perso- 
nas ad  id  necessarias  possint  poneré,  constituere  et  ordinare,  eosque  abiade  amoveré  pro 
ut  sibi  videbitur  expediré ,  nisi  ex  provisione ,  vel  concessione  nostra  ad  haec  fuerint  de- 
putati :  á  quibus  ómnibus  juramentum  et  homagium  per  eosdem  Magistros  recipi  volumus, 
quod  in  iis  quac  eos  iacumbant  agere  circa  dictae  monetae  cuditionem  bene  et  legaliter 
■e  habebunt. 

Itaque  concedimus  tam  praelibatia  Magistris ,  quam  scriptoribus ,  aicaldis ,  operariis, 
et  aliis  personis  ad  praedicta,  ut  praemittitur  deputaudis,  quod  illis  ómnibus  privilegiis, 
libertatibus ,  immunitatibus ,  et  franquitatibus  gaudeant  et  gaudere  valeant ,  quibus  alli  ino- 
netarii  terrae  nostrae  gaudent  et  gaudere  consueverunt  hactenus,  atque  debent. 

Mandantes  per  praesentem  procuratori  nostro  general  i ,  eiusque  vices  gerentibus ,  nec  noa 
Vicariis,  baiulis,  caeterisque  officialibus  et  subditis  nostris  praeaentibus ,  et  futuris,  qua- 
tenus  pracnominatum  Simonem  de  Solerio  aliosqoe  Magistros  monetae  iam  dictae  per  No» 
de  cetero  deputandos,  ac  factores  et  alios  supradictos  praedictis  privüegiis,  immunitati- 
bus, libertatibus  et  franquitatibus  gaudere  faciant  uníverais  ac  omnia  alia  et  singuia  su- 
pra per  Nos  ordinata,  et  concessa  teneant  firmiter  et  observent,  faciantque  ab  ómnibus 
inviolabiliter  observan ,  et  non  contraveniant ,  nec  quemquam  contravenire  permittant  ra- 
tione  aliqua  sive  causa. 

In  cuius  rei  testimonium  presentem  flerí  iussimus  sigilli  nostri  pendentis  munimine 
roboratam.  Datum  Valentiae  quarto  Kalendas  Aprilis  anno  Domini  millessimo  CCC.m°  qua- 
dragessimo  nono.  Rex  Petrus. 

(1)   La  misma  escritura  publicó*  el  señor  Capmany  en  la  colección  diplomática  mim.  68,  fol. 
117,  «acada  del  libro  1  verde  fol.  3Ó9,  que  es  igual  á  la  del  códice  antiquo  fol.  873  que  publico. 
tom.  tr.  £ 
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Bando  con  el  cual  se  prohibe  bajo  la  pena  de  cien  raorabatines  de 
oro  que  nadie  se  atreva  á  fundir  ni  comprar  billón  sin  permiso 
del  maestro  de  la  Seca  de  Barcelona  durante  el  batimiento  de  la 
nueva  moneda. 

Ex  Reg'ut.  Regís  Pttri  III  A.  R.  C.  A.  C.  B. 

A.  D.  1353. 

Die  mcrcurii  XXIX  die  Madii  anno  á  sativitate  Domini  millessimo  CCC.mo  LVTI 
Jacobus  Clos  cursor  honorarios  publietu  Barchinonae ,  dixit :  quod  ipse  de  mandato  Vica- 
rii  praecoiii/atttis  fecit  pnblice  per  civitatem  Barchinonae  com  sonó  tubae,  ut  est  morís, 
praeconixationem  sequenteni.=Ara  ojats  queus  fa  á  saber  lo  Veguer,  que  com  lo  Sensor 
Rey  perco  que  la  moneda ,  que  ara  novellament  se  ía  en  Barchelona  de  manameflt  de  dit 
Senyor  Rey,  no  prenga  minua,  ó  diminucio  alguna,  haja  provehit  é  vulla,  que  nrgu  de 
qualque  condicio  sia  no  gos  sots  pena  de  C  morabatins  d'or  la  meytat  al  dit  Senyor  Rey 
é  Taltre  meytat  al  acusador  guanyadora,  comprar  billd,  ó  cambi  á  fondra  necessari  de 


Paltre  meytat  al  acusador  guanyadora,  comprar  billd,  ó  cambi  á  fondra 
la  dita  moneda,  ne  aquell  fer  fbndre  entre  lo  temps  del  batiment  de  la  dita  moneda,  si 
nos  feya  de  voluntat  del  Mestre  de  aquella  moneda  é  profit  de  la  moneda  decw  áitt^ 
perco  lo  dit  Veguer  ab  aquesta  present  crida ,  á  requesta  del  Mestre  de  la  dita  mone- 
da mana  á  tuyt  generalment  la  dita  ordinacio  del  Senyor  Rey  esser  servada  sots  la  di- 
ta pena :  i  acó  notifica  i  tuyt  perqué  negu  no  pasque  ignoraaca  allegar. 


OTRO. 


A, 


ira  ojats  queus  fa  i  saber  L'onrat  en  Nicolau  Rovira  Sotsveguer  de  Barchelona  Loch- 
tinent  del  honrat  en  Francesch  de  Togores  Veguer  de  Barchelona  é  de  Valles  per  mana- 
ment  del  Senyor  Rey  al  dit  Lochtinent  fet  ab  letra  sua ,  que  com  lo  Senyor  Rey ,  per- 
eo  que  la  moneda  que  ara  novellament  se  fa  en  Barchelona  de  mananaent  del  Senyor  Rey 
no  prenga  minua  ó  diminucio  alguna  haja  provehit  é  vulla ,  que  negu  de  qualque  con- 
dicio sia  no  gos  sots  pena  de  C  morabatins  d'or,  la  meytat  al  dit  Senyor  Rey  é  l'altra 
meytat  al  acosador  guanyadora  comprar  billd  6  cambi  á  fondre  necessari  de  la  dita  mo- 
neda ,  ne  aquell  fer  fondre  entre  lo  temps  del  batiment  de  la  dita  moneda ,  si  nos  feya 
de  voluntat  del  Mestre  de  aquella  moneda  per  necessitat  é  profit  de  la  moneda  dessus 
dita;  perco  lo  dit  Lochtinent  ab  aquesta  present  crida  á  requesta  del  Mestre  de  la  dita 
moneda  mana  i  tuyt  generalment  la  dita  ordinacio  del  Senyor  Rey  esser  servade  sots  la 
dita  pena.  £  acó  notifica  á  tuyt  que  negu  no  pusque  ignoranca  allegar. 

Lo  mismo  repetido  á  11  de  Diciembre  de  1355,  en  4  de  Julio  de  1357  y  5  de  Se- 
tiembre de  1381.  Dominicus  Massal  Praeco  publicus  (ut  supra)  &c  usque  ad  «ono  de  trom- 
pes et  de  teballs  praeconiaationem  sequentem: 

Ara  ojats  per  manament  del  Veguer  ordonaren  los  Consellers  y  prohomens  de  la  ciu- 
tat,  que  negun  cambiador  ne  altre  qualsevol  persona  qui  cambia  florins,  no  gos  ne  den- 
gue pendre  *de  cambi  de  un  flori  sino  j  diner :  é  de  mitg  flori  malla  é  semblant  de 
florins  á  la  dita  raho  segons  mes  ó  menys  sots  pena  de  D  solidos  per 
contrataran ,  negons  que  acó  es  ja  estat  ordenat  en  Corts  generáis. 
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XXXI. 

Carta  del  Rey  D.  Pedro  IV  de  Aragón ,  con  la  cnal  ordena  que  en 
la  Seca  de  Perpiñan  exista  nna  caja  con  tres  llaves,  una  para  el 
Maestro  de  la  Seca ,  otra  para  el  Escribano  y  otra  para  Pedro 
Guerau;  dividiendo  la  caja  en  dos  cajonciilos,  el  uno  con  el  tí- 
tulo y  rübrica  Caja  de  quinientos,  el  otro  Caja  de  ciento,  exami- 
nándose por  ensayos  la  bondad  de  los  metales  de  las  monedas,  su 
talla  y  liga. 

Ex  Registro  oficial.  ÉL  Reg.  Pet.  IV.  Pars  2.a  A.  R.  C.  A.  C.  B. 

A.  D.  1357. 

en  Pe  re  fice.  Pensante  que  aytant  eotn  la  moneda  6  monedes  dor  les  quals  nos 
feni  batre  en  la  Seca  de  Perpen  yá  de  finesa  et  lealtat  serán  pus  esproades ,  aytant  les  di- 
tes  monedes  hauran  maior  desiliuranca  et  mellor  cors  et  90  que  meses ,  lo  nostre  nom 
qui  en  les  dites  monedes  es  figurat  et  eniprentat,  ne  sera  mes  preat  et  en  major  excel- 
lencia  haut ;  Per90  Nos  volents  donar  obra,  via,  et  carrera,  que  les  dites  monedas  d'or 
de  finesa  et  leyaltat  sien  provades ,  la  cual  prova  ,  segons  auctorítat  et  doctrina  deis  an- 
xkhs  et  deis  Maestres  passats  et  encara  deis  presenta  se  fa  en  la  fbrnal  et  per  coch,  ea 
ia  cual  fornal  finesa  et  leyaltat  del  aur  es  proada  per  coccio  et  recoccio  en  aquella  fa- 
bedora,  et  puix  per  tot  segons  us  comu  havem  acordat  et  erdenat  que  aytal  esproanja 
aie  feta  de  les  dites  monedes  d'or  com  darall  se  seguéis  es  assaber :  que  ea  la  dita  Se- 
cha  de  Perpenyá  sia  feta  una  caza  en  la  qual  haie  tres  panys  et  tres  claus,  et  la  una 
clau  tenga  lo  Maestre  de  la  ¿echa,  l'altre  Pescrivá  et  Paitra  en  Pere  Guerau  del  dit  Loch 
de  Perpenyá  al  qual  Nos  havem  ordenat  á  teñir  á  prop  et  proseguir  aquesta  nostra  or- 
dinario, la  qual  caza  sia  mijanada,  et  la  una  part  de  la  dita  caxa  sia  rubricada  ct  in- 
titulada :  caxa  de  sinch  cens ,  et  Paitra  part  caxa  de  cent.  £  can  la  desiliuranca  se  fa- 
ra  de  la  dita  moneda  de  florins  de  caacun  nombre  de  D  de  fiorins ,  sia  mes  en  la  par- 
tida de  la  caxa  de  C  I  flori  et  de  cascon  centenar  quey  haura  mes  avant  de  D  sia  po- 
sat  en  la  caxa  de  centenar  un  flori.  Et  si  havia  partida  de  florins  que  no  complesquen 
á  centenar  sia  posat  en  escrít  50  que  salí  de  centenar,  perqué  sia  sabut  que  deu  la  Se- 
cha  á  h  caxa,  lo  cual  escrit  sia  mes  en  la  partida  del  centenar,  et  en  la  desiliuranca 
que  apres  se  fara  sie  fet  compte  de  90  que  deu  la  Secha  á  la  caxa.  £  quant  en  la  ca- 
xá  del  centenar  haura  V  florins  I  d 'aquel Js  sia  mes  en  la  caxa  deis  D  et  los  quatre  sien 
tornats  á  la  Secha.  En  apres  quant  al  Maestre  et  al  dit  en  Pere  Guerau  sera  vist  fa- 
hedor  sia  regonegut  90  que  sea  arobat  en  la  dita  caxa  et  d'aquella  suma  «ia  feta  sproan- 
9a  ,  examinacio  et  Juhi  de  nombre  de  talla ,  et  de  liga  per  fundicio  ct  per  coch  en  lo  dit 
loch  de  Perpenyá ,  tí,  encara  si  ais  dits  Maestres  et  Pere  Guerau  sera  vist  fahedor ,  en 
la  ciutat  d'Aviuytí;  £  si  feta  la  dita  prova  et  Juhi  sera  atrobat  que  en  la  dita  moneda 
feta  de  la  dita  suma  haia  haut  defalliment  de  nombre,  de  talla  tí  de  liga,  que  aytant 
con  lo  dit  defallement  puiara  per  just  comte  aytant  haia  á  donar  lo  arrendador  de  la 
Secha  al  dit  en  Pere  Guerau  per  nom  nostre  et  de  la  nostra  Cort.  Et  aquesta  ordenacio 
volcm  que  sia  entesa  et  servada  d'aqui  avant  axi  en  moneda  de  florins  deis  quals  dessus 
es  parlat  com  de  totes  altres  monedes  d'or  et  a'argent  qui  en  la  dita  Secha  se  barran. 
Volents  ordenante  et  nianants  expressament  et  de  certa  sciencia,  que  alcuna  deslliurai^a 
de  qualsevol  moneda  en  la  dita  Secha  nos  puga  fer  nes  faja  sens  presencia  del  dit  Pere" 
Guerau ,  tí  ell  absent  tí  cmpatxat ,  d'alcun  substituhit  seu ,  al  qual  substituit  á  fer  Nos 
li  donam  píen  poder.  Mansnts  per  tenor  de  la  present  al  Maestre,  Scriva,  et  arrendador 
de  la  dita  Secha  qui  ara  son  et  per  temps  serán ,  que  aquesta  nostra  ordinario  tinguen 
et  observen  en  totes  coses  et  per  totes ;  et  contra  noy  vinguen  per  alguna  rabo.  En  tes-» 


de  la  cual  cosa  fem  fer  la  present  carta  ab  nostre  segell  pendent  segellada.  Da- 
da en  Caragoca  á  XXIIII  dies  de  MarS  en  l'any  de  la  NativiUt  de  Nostre  Senyor  (1) 

...  ■  ■■ 

(1)   Por  decreto  de  este  Rey  publicado  en  Perpiüan  á  16  Diciembre  de  1350,  fue  mandado, 
que  las  datas  de  los  documentos  se  contasen  por  los  años  del  nacimiento  del  Senyor ,  y  no  por  los 
de  la  encarnación.  En  Castilla  empezó  en  1363.  Ea  Portugal  en  1415- 
j-ojt.  //.  E  a 
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MCCCLVII  ct  del  nostre  Regne  XXII.  =:  Jacobus  Conesa  mandato  regio  fiicto  per  Beren- 
gariuu»  de  Palatio  con*iliariura.=P. 

XXXII. 

Ordinacion  de  D.  Pedro  IV  de  Aragón ,  con  la  cual  manda  que  nin- 
guno se  atreva  purificar  billón  en  la  ciudad  de  Barcelona  sin  li- 
cencia de  Pedro  Viocencio,  maestro  de  la  casa  de  moneda,  bajo 
la  pena  de  mil  morabatines  de  oro. 

L  CCLXXXV  VI  gratiar.  in  fol.  XVI.  A.  JL  C.  A.  C.  B. 

A.  D.  1362. 

Petras  Dei  gratia  Rex  fice  Tenor*  praesentis  ob  utilitatem  xnonetae,  qnae  cu- 
ditur,  seu  cudetur  in  civitate  Barchinonae,  ordinavimus,  quod  nullua  cuiusque  conditio- 
nis  existat,  sit  ausus  biiJonem  aniñare  in  civitate  Barchinonae,  nec  illum  aniñare  face- 
ré nisi  de  licentia  fideli»  nostri  Petri  Vincentii  de  domo  nostra  nunc  Magistri  dictae  mo- 
netae  non  processerit  sub  paena  mille  Morabatinorum  anri  n ostro  Fisco  applicandorum. 
Mandantes  per  hanc  eamdem  vices  gerenti  Gubernatoris  in  Cathalonia  Vicario ,  et  Baia- 
lo  Barchinonae  et  aliis  officialibua  noatris,  vel  eornm  locatenentibus  praesentibua ,  et  fu- 
tur  is  quatenus  hanc  ordinationem  noetram  teneant  et  obsérvente  et  teñen,  et  observan  in- 
violabiliter  per  quempiam  faciant.  Mandamus  itaqne  dicto  Vicario  barchinonensi ,  vel  eiua 
locunitenenti ,  quod  praesentem  ordinationem  noetram  faciant  in  libris  suae  Curiae  regis- 
tran ,  et  palam ,  et  publice  in  dicU  civitate  Barchinonae  praeconixari ,  ut  ne  quis  igno- 
rantiam  valeat  allegare.  Dat.  Perpiniaai  sub  nostro  iigillo  secreto  XIX  die  Madii  anno 
amllessimo  CCCLXIL  Visa  ¥•« 

•  .....  < 
■  V  •        .  .*  I- 

xxxiii. 

Salvo  conducto  concedido  por  D.  Pedro  IV  de  Aragón  i  todos  los 
que  condujesen  á  las  Secas  plata  ,  billón  y  otros  metales  para  la- 
brar moneda  para  que  no  pudiesen  ser  detenidos  por  deudas  ci- 
viles, sino  por  ciertos  y  determinados  crímenes. 

Sexto  Grat.  A.  R.  C.  A.  C  B. 
A.  D.  1362. 

Petras  Dei  gratia  Rex  Aragonum  fice.  Capientes,  ut  moneta  qnae  in  civitate 
Barchinonae  cuditur,  argento,  billono,  et  aliis  neceasariis  abundet,  ideirco  tenore  prae- 
aentium  guidamua  et  assicuramus  quascamque  personas  ad  monetarram  dictae  civitatis  def* 
farentes  argentum  ,  billonum ,  seu  cambium  cuiuscumque  conditíonis  existant.  Ita  quod  in 
veniendo  ad  ipsam  monctariam  atando ,  ac  etiam  redenndo  non  possint  definen ,  marcha- 
ri,  pignoran  ,  seu  etiam  impediri  culpa ,  crimine ,  aut  debitis  alienis ,  nisi  principales  fue- 
rint  in  eis,  aut  fideiussorio  nomine  obligati  nec  etiam  in  his  casibus,  nisi  prius  in  eis- 
dem  fatica  fuerit  de  directo.  Ah  hoc  tamen  gu  ida  tico,  et  asseeuramento  excludünes  tu- 
res fractores  i t ¡nerum ,  fabricatores  falsae  monetae,  et  qui  crimen  lnesae  commisserit  ma- 
iestatis.  Mandantes  universis  et  singuiis  officialibua  nostris  praesentibua  et  futuris  vel  eo- 
rum  lucatenentibus  ,  quod  praedietnm  guidaticum  et  assecoramentum  observent  et  obser- 
van faciant ,  ut  superius  continetur.  In  cuius  rei  testimonium  praesentem  fieri  iussimus  d- 
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gtllo  nostro  munitam.  Dat.  Perpiniani  XXV  díe  Madii  anno  i  nativitate  Domíni  niillessimo 
CCC  sexageasimo  secundo.  Visa  y.» 


XXXIV. 

Carta  escrita  por  el  Rey  D.  Pedro  IV  de  Aragón  á  los  conselleres 
de  Barcelona ,  con  la  cual  les  pide  permiso  para  batir  en  la  ciu- 
dad de  Barcelona  la  suma  de  cien  mil  marcos  de  croats. 

In  Códice  Primo  Antiguo  Privileg.  fol.  133.  A.  M.  B. 

A.  D.  1362. 

Petra*  Dei  gratia  Rex  Aragonum ,  Valentiae,  Maioricarura ,  Sardioiae  et  Corsicae, 
Comesque  Barchinonae ,  Rossillonis ,  et  Ceritaniae,  dilectis  et  fidelibus  nostris  Consiliariii 
et  probis  hominibus  cívitatis  Barchinonae  salutem  et  dilectionem.  Cum  certa  gamma  mo- 
netae  Barchinonae  argenti ,  quam  cudi  provideramus  in  civitate  Barchinonae  de  volúntate 
vestra  breviter  perfici  debeat,  vel  iam  etiam  sit  perfecta  et  velimui  ulteriua  aliam  sum- 
mani  cudi  faceré ,  videlicet  usque  ad  quantitatem  centum  millium  marcharum  croatorum 
argenti ,  quod  fieri  debet  de  vestro  beneplácito  et  consensu  ;  propterea  vos  attente  roga- 
inus  |  quatenus  aub  conditione  huiusmodi  usque  ad  dictam  tummam  centum  millium  mar- 
charum argenti,  vestrum  veláis  assensum  benevolum  adhibcre,  et  regratiabimur  vobis 
multu/n. 

Datum  Barchinonae  tricessiroa  die  augusti,  anno  a*  nativitate  Domini  millessimo  tre» 
centcüsimo  sexagessimo  secundo.  G.  de  Palou. 


XXXV. 

Carta  de  D.  Pedro  IV  Rey  de  Aragón  dirigida  al  obispo  de  Bar- 
celona, para  que  ceda  el  diezmo  que  percibía  del  batimiento  de 
la  moneda  á  favor  del  Rey  para  continuar  la  guerra  contra  el 
Rey  de  Castilla. 

Sexto  Grat.  A.  R.  C.  A.  C.  B. 

Petit  ab  Episcopo  Barchinonae  Dominu*  Rex  ñbi  decimam  remitti  ip- 
si  pertinentem  ratione  lucri  faciendi  in  nova  mutatione  monetae 

Barchinonae. 

A.  D.  1365. 

Com  per  Nos  é  per  la  Cort  ques  celebra  aci  en  Tortosa  sia  ordonat  de  fer  algún 
mudament  sobre  la  moneda  bürchelonesa ,  y  tot  lo  guany  quen  deu  exir  se  dege  conver- 
tir en  defemrio  de  la  cosa  publica  de  nostre  Regne  per  raho  de  la  guerra  de  Castella; 
axi  que  res  d'aquell  guany  no  sen  deu  aplicar  i  Nos.  Perco  preganivos  eus  requerim 
molt  instan  tment,  que  per  raho  del  delme,  lo  qual  d'altra  guisa  se  pertany  á  vos,  en 
lo  guany  déla  moneda  no  vullats  res  d  emanar  nihaver,  ans  donets  loch  é  paciencia  que 
tot  lo  dit  guany  ab  integre  sena  educe  i  o  del  dit  delme  se  convertesca  en  deffensio  de  la 
cosa  publica,  axi  com  dit  es.  E  en  890  farets  á  Nos  honor  i  server  c*  be  á  la  térra. 
E  sobre  ayo  crehets  an  Guerau  de  reguesen  Canonge  é  Pabordre  de  Leyda  é  Ramón  Be- 
renguer  de  Montoliu ,  qui  d'aquets  affers  son  per  Nos  plenenment  informats.  E  Nos  fer 
▼os  hem  carta  bastant  per  la  qual  tot  perjudici  sia  tolt  á  vos  é  á  la  Esgleya  de  Barche- 
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lona  en  esdevenidor  é  que  no  puga  esser  tret  i  consequencia.  Dada  en  Tortosa  á  XX  diea 
de  Fabrer  del  any  MCCCLXV.  P.  Cancx.=Fuít  missa  Episcopo  Barchinonae. 


XXXVI. 

Declaración  de  Dña.  Leonor  consorte  de  D.  Pedro  IV  de  Aragón 
lugar  teniente  general  en  las  cortes  de  Tortosa  jurando  en  fe  Keal 
que  no  se  alteraría  ni  mudaría  la  moneda  barcelonesa,  y  confir- 
mando los  privilegios  concedidos  por  los  reyes  predecesores  á  la 
ciudad  de  Barcelona. 

In  Lib.  i  Virido.  fol.  191  et  192.  A.  M.  B. 
A.  D.  1365. 

Sane  licet  nuner  in  praesenti  enría  tractatum  esset  monetam  Barchinonae  de  temo 
tam  de  denarüs  minutis  quam  de  argento  in  lege  diminuí  propter  magnum  eutoJumen- 
tum  quod  toti  Curiae  datum  fuerat  intelligi  et  ex  diminutione  huiusmodi  proven  turulo, 
quo  emolumento  dictus  dominus  Rex  et  dicta  Curia  indigebant  propter  expensas,  quaa 
oportuit  et  opportet  ipsum  Dominum  Regem  et  genérale  Cathaloniae  faceré  et  sustinere  ob 
guerram  vigentem  ínter  ipsum  Dominum  Regem  et  Regem  Castellae :  Quia  tamen  eideut 
tractatui  Syndíci  civitatis  Barchinonae  ad  dictara  curiam  dcstinati  se  opposuerunt ,  alle- 
gantes propter  privilegia  ipai  civitati  per  praedecessores  Doniini  Regís  ¡Ilustres  Reges  Ara- 
gón um ,  super  facto  ipsius  roonetae  concessa  dictam  diminutionem  fieri  non  posse;  nec 
etiam  erat  expediens ,  ut  fieret  propter  infinita  ,  et  intolerabilia  damna  quae  inde  subse- 
qui  gpearabantur.  Quod  quidem  ipsum  emolumentum  magnum  et  grande  esse  dicta  dimi- 
nutione, nullo  modo  ut  praetensum  fuerat,  exire  aut  provenire  valebat.  Idcirco  iis  et  aliis 
dictum  Dominum  Regem  et  Nos  eius  nomine ,  ac  dictam  curiam  iuducentibus ,  voltates^ 
ut  con  ven  i  t  utilitati  Reipublicac,  daré  locum,  hac  constitutione  perpetuis  temporíbus 
valitura,  revocantes,  annullantes,  cassantes,  et  turantes  dictum  tractatum  et  quaedam  ca- 
pitula inde  facta  et  actitata,  ac  per  dictum  Dominrim  Regem,  et  dictam  curiam  firmata 
XXI  mensis  Febroarii  proxime  praeteriti ,  et  postea  etiam  iterato  per  ipsum  Dominum  Re- 
gem in  loco  de  Onda  tertia  die  mensis  Martii  proxime  transacti,  statuimus  et  sancúnus, 
ac  etiam  ordinamus :  quod  dicta  monda  Barchinonae  tam  de  denarüs  minutis  quam  de 
argento  sit  perpetua,  stabilis,  et  immutabilis  in  lege  et  in  signo,  ut  per  ¡Ilustres  Reges. 
Aragonum  diversis  diebus  et  temporíbus  et  per  diversa  eorum  privilegia  extitit  ordinatum 
Quae  6iquidem  privilegia  omnia  et  singula ,  et  quascumque  confirma t iones  inde  secutas 
valere  volumus  et  disponimus  dicta  generali  enría  approbante ,  ac  in  eorum  perpetua  fir- 
mitate  persistere  iam  dicto  actu ,  seu  actibus  contrariis  obsistentibus  nullo  modo.  Protnit- 
tentes  in  fide  Regia,  ac  virtute  iuramenti  per  Nos  inferius  praestití ,  quod  dictam  mo- 
netam, pro  ut  in  ipsis  privilegiis  et  confirmationibus  continetur,  faciemus  in  perpetuum, 
et  fcciet  dictus  Dominus  Rex  fixmiter  et  invioUbilíter  observari  (i). 


(t)  "En  el  mismo  libro  primero  verde  de  que  se  ha  tacado  este  documento  desde  la  página  190 
hasta  193  Inclusive,  se  hallan  continuadas  las  Cortes  qne  Dña.  Leonor  lugar  teniente  general,  mu- 
ger  ue  D.  Pedro  JV  de  Aragón  tuvo  á  los  catalanes  en  la  ciudad  de  Tortosa.  Los  compiladores 
del  código  municipal  (impreso  en  tres  volúmenes  de  foleo  en  la  ciudad  de  Barcelona  año  1558) 
insertaron  en  el  lib.  X,  const.  III,  tit  II,  vol.  I  el  capítulo  VI  de  dichas  Curtes  vertido  en  idio- 
ma catalán ,  que  es  el  que  aqui  publicamos  escrito  en  idioma  latín ,  según  se  conserva  en  el  ori- 
ginal. 
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XXXVII. 

Carta  del  Rey  D.  Pedro  IV  de  Aragón  dirigida  al  Veguer  de  Bar- 
celona y  del  Valles  para  que  publique  un  bando,  que  el  florín 
de  Aragón  se  reciba  por  el  valor  de  once  sueldos  barceloneses. 

Sexto  Grat.  A.  R.  C.  A.  C.  B. 

Super  ajforamento  florenorum  ad  XI  solidos  Barchinonae. 

A.  D.  1365. 

sabbati  XVIIII  die  Aprilis  anno  á  nati rítate  Domini  milleasimo  CCCLXV  fuit 
presentata  honorabili  Petro  Grimaudi  Vicario  Barchinonae  et  Vallensi  per  Bertrandum  de 
Muncada  scriptorem  Domini  Regís  littera  sequens: 

En  Perc  per  la  gracia  de  Deu  Rey  d'Arago  &c.  ais  amata  é  feels  i  tots  é  sengles  oraríais 
nostres,  ais  quals  les  presents  pervendran  salut  é  dileccio.  Sapiats  que  en  lo  present  dia 
de  huy  es  stat  ordenat  per  Nos  é  per  la  alta  dona  Alianor  Reyna  d'Aragd  mu  11er  nos* 
tra  molt  cara,  axi  com  i  loctinent  nostre,  é  per  la  Cort  ques  celebrá  en  Tortosa,  que 
flori  d'Arago  sia  aforat  i  onxe  solidos  barchinonenses ,  é  per  aytant  correga  é  bagre  á 
correr,  i  esser  reebut  en  tots  contractes  qualsevulla,  i  en  totes  pagues  axi  de  viandes, 
com  de  totes  altrea  coses.  Perqué  volents  que  la  dita  ordinacio  sia  observada,  i  vos  é 
i  cascun  de  vos  manam  expressament  é  de  certa  sciencia ,  que  vista  la  present  facats  fcr 
crida  pública  solemnialment  cascu  en  los  lochs  acostumats  de  vostra  Jurisdiccio,  que  tota 
persona  haya  á  pendre  é  prengue  lo  dit  flori  al  for  dessus  dit.  £  qui  contratara  perda 
la  moneda  en  doble.  Acó  entes  é  declarat  que  tot  cambiador  hagre  i  donar  uecessaria* 
ment  en  flori  X  solidos  XI  diners  barchelonesos  é  no  menys:  é  nol  puguen  metre  mes 
•vant  de  onse  solidos  sots  la  dita  pena:  de  les  quals  penes  aytantes  vegades  com  serán 
cómese» ,  sia  la  terca  part  del  aecusador  é  la  terca  part  del  General  de  Catalunya ,  6  la 
romanent  part  del  Senyor  del  loch  hont  la  dita  pena  sera  corneja ,  é  aqui  d'aquellá  fará 
la  exceucio.  Dada  en  Tortosa  i  XV  dies  de  Abril  en  lany  de  la  nativitat  de  nostre  Se* 
nyor  MGCCLXV.  P.  Cancx. 

-  •  t  •  .  • 

XXXVIII. 

Real  ordinacion  del  Rey  D.  Pedro  IV  de  Aragón  con  la  cual  se  pro* 
hibe  la  extracción  del  billón  y  de  la  moneda  labrada  ,  permitien- 
do solamente  la  extracción  de  los  florines  labrados  en  la  Seca  dé 
Perpiñan  para  sufragar  los  gastos  de  la  guerra  contra  el  Rey  de 
Castilla. 

Sexto  Grat.  A.  R.  C.  A.  C.  B. 
A.  D.  1365. 

N"os  Petras  Dei  gratia  Rex  Aragonum  &c.  Cum  Nos  tam  pro  solvendis  stipendiarüs 
et  aliis  gentibus  armornm  quas  tenemos  ratione  guerrae  vigentis  ínter  Nos  et  Regem  Cas- 
tellae ,  quam  alias  providerimus  continué  cudi  monetam  auri  in  secca  Perpiniani,  ad  cu- 
ius  cuditionem  quodeumque  billonum  auri  quod  in  térra  nostra  et  etiam  alibi  reperitur, 
non  parum  dignoscitur  opportunum.  Propterea  tenore  praesentium  providemus ,  ae  etiam 
ordinamus,  quod  í  térra  nostra  tam  per  terram  quam  mare  nullum  billonum  seu  mone* 
tam  auri  prcterquam  florenos  qui  ad  praesens  cuduntur  is  villa  Perpiniani  quomodolibet 
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extrahantur.  Et  si  contrarium  ab  aliquo  fuerit  attemptatum ,  tara  amissione  monetae  quain 
extrahere  temptaverit ,  quara  paena  alia  nostro  arbitrio  infligenda  irremisibiliter  puniatur. 
Mandantes  per  praesentem  universis  et  singulis  oflicialibus  nostris  et  custodibus  pa&suum 
terrac  nostrae  ubilibet  constitutis  quatenus  proviáionem  et  ordinationcin  nostram  huius- 
modi  tencant  et  observen! ,  et  observari  faciant  per  quoscumque ,  et  á  contrafacientibua 
vel  temtantibus  dictam  paenam  exhigant,  et  persona»  eorara  qui  contrafecerint ,  nostro 
reserven!  arbitrio  puniendas.  Volentes  quod  huiusmodi  ordinatio  nostra  publicetur  solen- 
niter  in  locis  insignibus ,  et  diebus  forensibus  ut  nullus  ignorantiam  praetendere  valeat, 
seu  scusari.  In  cuius  rei  testiraonium  hanc  fieri  iussimus  nostro  sigillo  raunitani.  Dat.  Bar* 
chinonae  prima  die  Julii  auno  á  mtivitarc  Domini  millessimo  CCCLXV.  G.  de  Palou. 


XXXIX. 

Carta  del  Rey  D.  Pedro  IV  de  Aragón  dirigida  al  baile  de  Barce- 
lona y  del  Valles,  con  la  cual  manda  que  se  publique  un  ban- 
do para  que  nadie  reuse  los  florines  bajo  pretexto  de  no  sonar, 
de  hendidura  ó  quebradura. 

Sexto  Grat.  A.  R.  C.  A.  C.  B. 


A.  D.  1370. 

D  ie  Jovis  nona  raensis  Madü  anno  &  Nativitatc  Domini  millessimo  CGCLXX  foit  pre- 
aentnta  Honorabili  Petra  Grunaudi  Vicario  Barchinonae  et  VaJlesii  Littera  sequen». 

En  Pere  per  la  gracia  de  Deu  &c.  Ala  amata  é  feels  tots  é  sengles  officials  nostrea, 
é  i  lurs  loctinents,  ais  qnala  les  presenta  per  vendrán ,  salut  é  dileccio.  Cum  haiam  en. 
tes  per  diverses  clamor»  que  son  pervengudes  á  nostres  orelles ,  que  moltes  é  diverses  per- 
sones meten  en  rebuig  6  en  dupte  la  nostra  moneda  del.  florín*  d'or  d'Arago ,  co  es  que 
nols  volen  pendre  al  for  que  son  afforata,  sino  sones,  6  si  alguna  fulla,  ó  faurdura  po- 
gue  hi  hauer.  E  acó  torn  en  gran  minua  nostra  é  turbacio  de  lea  gents  que  la  dita  mo- 
neda  han  á  contractar  é  de  aquella  fer  lurs  añera ;  perco  á  vos  é  cascun  de  vos  debim 
é  manara  expeessaraent  é  de  certa  «ciencia ,  que  facats  fer  crida  publica ,  cascun  dios  sa 
jurisdiccio,  la  qual  contenga,  que  algu  no  gos  sonar  los  dita  florín»,  ó  que  per  no  so- 
nar aquells  no  rebuig  de  pendre ,  ne  aytanpoch  loa  rebuig  per  alguna  fanedura  ó  tren- 
eadura  pocha ;  si  donchs  no  era  que  i  contiene*  vostra  deguessen  esaer  rebujats  per  dif- 
forraitat  que  en  aquells  fos.  E  si  algu  apres  que  acó  per  crida  publica  sera  manifestat, 
fara  lo  contrari  que  perda  lo  flori  ó  florins  que  metra  en  rebuig  contra  la  nostra  pre- 
sent  ordinacio.  Dada  en  Tarragona  á  XXII  dies  de  Abril  en  lany  de  la  nativitat  de  nos- 
tre  Senyor  MCCCLXX.  P.  Cancx.  .  ' 

Qua  quidem  littera  praesentaU  continuo  dictus  honorabilis  Vicarius  dixit,  quod  ipse 
recipiebat  dictara  litteram  cura  ea  reverentia  qüa  decet  ,  et  quod  erat  paratus  contenta 
in  eadem  efléctualiter  adimplere.  Et  de  praesenti  tradidit  Jacobo  Clos  praeconi  publico 
dictae  civitatis  ut  illam  publicaret  per  civitatem  de  mandato  sai  praeconkatronera  se- 
quentem.  f 

Ara  ojats  queus  fa  i  saber  á  tuyt  generalment  l'onrat  en  Pere  Grimau  Veguer  de 
Barchelona  é  de  Valles  per  manament  i  ell  fet  per  lo  Senyor  Rey  &c. 
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Provisión  del  Rey  D.  Pedro  IV  de  Aragón  con  la  cual  se  prohibe 
la  extracción  del  oro  y  plata  en  pasta  y  amonedados,  permitien- 
do tan  solamente  la  extracción  de  los  florines  de  Aragón,  que  ac- 
tualmente se  labran. 

Jn  Jnhibitionum  i.°  LXXF1I.  A.  R.  C.  A.  C.  S. 

A.  D.  1370. 

!N"oi  Petras  Dei  gratia  Rex  Aragonum  fice.  Attenents  Nos  per  be  é*  profit  deis  nos- 
tres  Regnes  6  terrea ,  é  per  tal  que  aquelles  no  remanguen  despoblades ,  d  buydes  d'or, 
é  d'argent ,  é  d'altre  metall ,  com  sen  pogues  seguir  irreparable  damnatge  á  Nos  é  á  les 
dites  terres  nostres  per  molte»  é  diverses  rahons  que  aci  explicar  no  cove ,  havem  ordo- 
nat  en  les  Gorts  que  derrerament  celebram  en  la  ciutat  de  Tortosa,  é  apres  generalnicnt 
en  la  ciutat  de  Valencia:  Que  alguna  persona  de  qualsevol  ley  condicio  tí  estament  sia 
no  gos  traurer  tí  fer  traurer  per  alguna  raho  tí  manera  de  nostres  Regnes  é  terres  or, 
argent,  coure,  tí  altre  metall  monedat  tí  per  amonedar,  exceptat  florins  d'Arago ,  los  quals 
puxen  esser  portats  á  qualsevol  parts  axi  dins  com  defora  de  nostra  sensoria.  Attenent 
encara  que  contra  aquesta  nostra  inhibicio  é  ordinacio  se  poden  es  porien  seguir  fraus 
axi  per  mercaders  com  per  altres  persones  sots  color  de  be  é  de  justicia ,  si  per  Nos 
noy  era  provehit  per  la  forma  é  manera  dessus  scrita.  Perco  ab  la  present  per  esquivar 
les  fraus  dites  provehim  que  alguna  persona  no  gos  traurer  tí  fer  traurer  per  térra  ne 
per  mar,  ne  per  aygua  dols,  or,  argent,  ó  altre  metall  monedat,  tí  per  monedar  de 
la  ciutát  tí  territori  de  Barohelona  per  portar  en  altres  parts,  exceptat  florins  d'Arago'  de 
la  ley  que  de  present  se  baten ,  los  quals  á  cascu  sia  legut  de  portar  á  aquelles  parts 
que  volrá.  E  si  per  ventura  per  alguns  mercaders  tí  altres  persones  ara  tí  per  avant  era 
allegat  que  volen  traurer  alguna  quantitat  d'or  ,  d'argent ,  tí  altre  metall  de  la  dita  ciutát 
6  territori  per  portar  i  les  nostres  seques  de  Perpinyá ,  de  Caragoca,  tí  de  Valencia,  tí 
en  altres  parts  é  lochs  dins  nostra  senyoria ,  dient  que  han  effér  allí  lurs  effers ;  en  aquest 
cars  d  semblant  volem  é  provehim  que  aquell  aytal  or  ,  argent ,  tí  altre  metall  haia  esser 
manifestat  ais  feels  de  casa  nostra,  an  Jaume  Munmany  é  an  Guillem  de  bachs  ciuta- 
dans  de  Barchelona ,  los  quals  faran  fer  seguretats  bones  é  ben  bastants  ab  seguretat  é 
certa  pena,  que  aquelles  persones  que  aquell  or,  argent,  tí  altre  metall  volran  trer  de 
la  dita  ciutat  tí  territori  de  Barchelona  ,  que  aquell  portaran  á  qualsevol  de  les  dites  se- 
ques per  ferio  batrer  aqui,  tí  que  nol  trauran  ne  traurer  faran  de  nostres  senyorias,  ne 
vendrán  á  persones  que  de  la  dita  nostra  senyoria  sapien  quel  deguen  traurer ,  ans  si  ho 
sabian  lo  denunciaran.  Encara  hagen  á  denunciar  ais  dessus  dits  quant  per  ells  requests 
ne  serán  aqui  aquell  or  argent  tí  altre  metall  hauran  venut  é  liurat ,  tí  en  altra  mane- 
ra alienat.  Manant  ab  aquesta  mateixa  al  alt  Infant  en  Johan  prímogenit  nos t re  é  Ge- 
neral Gobernador  nostre  molt  car  Duch  de  Gerona  é  Compte  de  Cervera ,  é  al  Veguer 
de  Barchelona  é  á  tots  é  sengles  officials  nostres,  é  altres  persones  que  aquesta  nostra  pro- 
visio  observen  é  observar  fassen  per  la  manera  generalment  tí  en  special  notifiquen ,  se- 
gons  que  per  los  dits  Jaume  Munmany  é  Guillem  de  bachs  requests  ne  serán.  Declaram  em- 
pero que  si  algún  follament  traura  tí  traurer  asseiara  tí  fara  or,  argent,  tí  altre  metall 
de  la  dita  ciutat  tí  territori  de  Barchelona  sino  solament  per  la  forma  damunt  declara- 
da que  aquell  aytal  or  argent  tí  metall  ab  lo  doble  de  la  valor  d'aqucll,  lo  qual  do- 
ble sia  haut  deis  bens  d'aquells  que  contra  aquesta  nostra  provisio  faran  ,  sien  á  Nos  é 
á  la  nostra  Cort  confiscáis.  E  Nos  ab  la  present  douam  píen  poder  ais  dits  Jaume  é 
Guillem  de  bachs  de  confiscar  é  reebrer  aquells  ab  lo!  dit  doble  é  de  fer  tí  fer  fer  aque- 
lles execucions  que  necessaries  serán  per  la  raho  dessus  dita :  Volem  encara  que  de  las 
duas  parts  d'aco  quen  eixira  sien  tenguts  de  respondrer  i  Nos  tí  á  la  nostra  Cort  é  la 
romanent  terca  part  se  puxen  aturar  vera  si  per  salaris  de  guardes  é  de  acusadors  é  per 
altres  messions  que  per  aquesta  raho  se  hagen  á  fer.  E  la  dita  terca  part  per  les  dites 
rahons  lus  donam  é  lexam.  Dada  en  Barchelona  á  IX  dies  d'Agost  en  lany  de  la  nati- 
vitat  de  nostre  Senyor  MGCCLXX.  Visa  R.° 

Supra  dicto  negocio  est  alia  provisio  in  eodem  registro  registrata  foleo  LXXII  qtiae 
data  fuit  Valeutiae  XXI  die  Augusti  auno  á  Nativitate  Doinini  MCCCLXIX.  G.*  de  Palou. 
ron.  11.  F 


XLI. 


Real  concesión  de  D.  Pedro  IV  de  Aragón,  para  que  Miguel  Du- 
ran ,  padre  é  hijo  puedan  buscar  metales  de  oro ,  plata ,  co- 
bre &c.  en  todo  el  Reino  de  Aragón,  Valencia  y  Principado  de 
Cataluña. 

Ex  Registro  Gratiar.  64  Regís  Petri  IF  de  1381  ad  1382.  A.  R,  C. 

A.  C.  B. 

A.  D.  1381. 

Nos  P«trus  &c.  Quia  vos  .fidelis  noster  Michael  Durandi  scutifer  habitator  ciritatis 
Cesa  ra  uguste  nomine  proprío  et  Michaelis  Durandi  fiJii  vestri  ostensa  nobis  quadam  car- 
ta nostro  sigillo  pendenti  munita  cuius  series  sic  se  habet.=Nos  Petrus  Dei  gratín  Rex 
Aragonum  &c.  Attendentes  per  vos  fideles  nostros  Michaelem  Durandi  et  Michaelem  Du- 
randi filium  vestrum  scutiferos  babitatores  civitatis  Ccsarauguste  fuisse  nobis  oblata  certa 
capitula  quibus  et  unicuique  eorum  certas  responsiones  fecimus  ut  in  fine  eoruni  conti- 
netur,  quorum  capitulorum  et  responsionum  ad  ea  factarum  tenor  sequitur  in  bnnc  mo- 
dum.~A  la  vostra  excelencia  de  la  real  magestat  bumilment  supliquen  Miquel  Duran  Mi- 
quel Duran  son  fill  escudera  habitadora  de  la  ciutat  de  Zaragoza  que  placia  £  la  Real 
Magestat  atorgar  graciosament  los  capitols  seguents=Primerament  quel  dit  Senyor  Rey  ab 
carta  sua  atorch  al  dit  Miquel  Duran  é  Miquel  Duran  son  fill  que  pusquen  cercar  totes 
inenes  d'argent  é  de  coure  é  de  cofoll  é  de  tots  altres  metal ls  é  encara  en  tot  loch  en 

10  Regisme  del  Senyor  Rcy.=Plau  al  Senyor  Rey.=Item  demanen  los  dits  Miquel  Duran  é 
Miquel  Duran  son  lili  puxen  acollir  en  les  dites  menes  totes  aquelles  persones  qui  hi  vol- 
ran  metre  aquells  en  la  dita  companya.=:PJau  al  Senyor  Rey.zJtem  qucls  dits  Miquel 
Duran  ¿  Miquel  Duran  son  fill  puxen  afinar  les  dites  menes  que  Deu  los  dará  á  trobar 
en  lo  loch  ó  lochs  que  les  dites  menes  serán ,  ó  en  altre  loch  que  á  ell  sia  milla  \ist 
fahedor  donant  lo  dret  al  Senyor  Rey  complidament.zrPlau  al  Senyor  Rey.=It>m  que  els 
dits  Miquel  Duran  é  Miquel  Duran  son  fill  puxen  haver  amprius  de  fustes  é  de  lenyes 
qui  serán  necessaries  ais  trosos  pagant  é  satisíahent  tots  damnatges  i  coneguda  de  dos 
hons  horaens  ó  prohomens  qui  sien  del  loch  dignes  de  fee  ab  sagrament  ó  bajen  i.  ju» 
rar  lia  hon  les  dites  menes  se  aniñarán  d  se  trobaran.rrPlau  al  Senyor  Rey.=Item  quels 
dits  Miquel  Duran  é  Miqtiel  son  fill  hajon  i  empriu  dayques  los  quals  ells  hauran  mes- 
ter  per  les  menes  ó  per  les  fossines.=PJau  al  Senyor  Rey.rJtem  quel  dit  Miquel  Duran 
é  Miquel  fill  seu  puxen  fer  assejar  per  tot  lo  Regne  les  dites  menes  ó  fer  assaigs  da 
quelles.^Plau  al  Senyor  Rey.=Item  quels  dits  Miquel  Duran  é  Miquel  fill  seu  puxen 
pendre  tota  fusta  ó  lenyes  qui  sien  necessaries  á  Ies  obres  deis  trosos  ó  de  les  fossines, 
é  totes  altres  lenyes  qui  fossen  bones  á  fer  carbd  Jo  qual  carbd  no  gossen  despendre  si- 
no á  fondre  les  dites  menes  ó  i  servey  de  los  trosos  90  es  á  saber  quel  ampriu  da- 
mu  nt  dit  que  ells  demanen  no  sentenan  sino  boschs  ó  devesas  qui  sien  del  Senyor  Rey. 
^iPlau  al  Senyor  Rey  absque  iuris  preiuditio  alieni.=Quels  dits  Miquel  Duran  é  Miquel 
son  fill  no  sien  tenguts  donar  al  Senyor  Rey  de  tota  mena  que  Deu  los  dará  trobar  á 
ell  é  á  son  fill  ó  i  sos  companyons  sino  dotze  en  argent  fi  quiti  de  totes  messions.=Plau 
al  Senyor  Rey  donant  al  Senyor  Rey  la  novena  part.=Item  quels  dits  Miquel  Duran  é 
Miquel  son  fill  ab  sos  companyons  qui  per  temps  serán  no  sien  tenguts  de  donar  al  Se- 
nyor Rey  de  la  mena  del  coure  sino  lo  vinté  en  coure  fi.=Plau  al  Senyor  Rey  donant- 

11  la  XV  part.=Item  quels  dits  Miquel  Duran  é  Miquel  fill  seu  ab  los  companyons  que 
per  temps  serán  no  sien  tenguts  de  donar  a]  Senyor  Rey  per  raho  del  cofoll  sino  lo  vin- 
te  á  la  bota  del  tros  ó  trosos¿=Plau  al  Senyor  Rey  donant  la  dotzena  part.zrltem  que 
si  Deus  donava  trobar  mena  d'argent  viu  ó  argent  viu  que  no  fos  tengut  de  donar 
al  Senyor  Rey  sino  lo  quinze.— Plau  al  Senyor  Rey  que  sie  lo  dee  exceptat  en  los  ter- 
mens  del  castell  Dalacant  quel  Senyor  Rey  se  rete^rltem  que  los  dits  trosos  quels  dits 
Miquel  Duran  é  Miquel  fill  seu  é  els  companyons  que  per  temps  serán  pendran  per  obrar 
cascun  de  tenguda  case  un  tros  cinquanta  canyes  de  fiarchelona  á  tots  vents  é  dins  aque- 
lles tengudes  no  sia  legut  á  altres  personas  obrar  sino  tantsolament  los  dits  Miquel  Du- 
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ran  é  Miquel  son  fiIl.=Plau  al  Senyor  Rcy.=Item  quels  dits  Miqnel  Duran  <<  Miqncl  «II 
seu  puxcn  portar  totes  armes  per  tota  la  Senyoria  del  Senyor  Rey  axi  mateix  tots  loa 
companyons  qui  ab  ells  serán  é  tots  aquella  qui  en  les  obres  serán  é  que  les  dites  ar- 
mes sien  guiades  per  lo  Senyor  Rey  que  official  algu  no  les  los  puxa  llevar  de  dia  ni 
de  nits.=Plau  al  Senyor  Rey  esser  atorgat  de  armes  logudes  90  es  spases.rdtem  supliquen 
los  dits  Miquel  Duran  é  Miquel  son  fill  que  si  Deus  los  donava  á  tro  bar  mena  dor  ó 
or  amagat  al  dit  Miquel  Duran  é  Miquel  fill  seu  é  ais  corapanyons  qui  per  temps  se- 
rán no  sien  tenguts  de  donar  al  Senyor  Rey  sino  lo  quint  daquella  mena  dor  tí  or  ama- 
gat en  or  fi.=Plau  al  Senyor  Rey  o  puxa  del  tcrc.nltem  quels  dits  Miquel  Duran  é 
Miquel  son  fill  de  tota  mena  do  asur  que  Deu  los  dará  í  trobar  ab  sos  companyons, 
no  sien  tenguts  de  donar  sino  lo  quinze  al  dit  Senyor  Rcy.=Par  que  deja  esser  el  der. 
s=E  que  placia  á  la  clemencia  de  la  Real  magestat  de  lermar  é  jurar  los  dits  capitols  é  tot  !o 
que  en  aquells  es  contengut  é  donar  la  carta  francha  de  dret  de  segell.:=No  ho  faria  lo  Senyor 
Rey.=Idcino  visis  et  recognitis  capitulis  et  responsionibus  supradirtis  eadem  et  omnia  in 
eis  contenta  iuxta  eorum  responsiones  Jaudamus,  concedimus  et  /iruianius.  Mandantes  lo- 
cumtenenti  nostro  carissimo ,  Gubernatoribus  ceterisque  oíficialibus  nostris  vel  eorum  loca 
tenentibus  praesentibus  ct  futuris  quatenus  capitula  ipsa  iuita  responsiones  per  Nos  ad  ea 
factas  per  decetn  annos  á  data  praesentis  iu  antea  computando*  et  non  ultra  firma  ha- 
beaut  teneant  et  observent  et  non  contraveniant  seu  aliquem  contravenire  permittant  ali- 
qua  ratione.  Iu  cuius  rei  tcstimonium  praesentem  fieri  et  sigillo  nostro  pendenti  iussimus 
coiuiiniri.  Dat.  Barch.  decima  die  Aprilis  anno  i  nati vítate  Domini  mill.m°  CCCLXX  quar- 
lo.  Regó  i  que  nostro  tricessimo  nono.— Visa.  R.=£t  oblatis  nobis  per  vos  noviter  quinqué 
capitulis  subscriplis  reverenter  petendo  contenta  in  illis  per  Nos  liberaliter  concedi.  Et 
faclis  per  Nos  responsiouibus  dictis  capitulis  et  cuilibet  eorum  ut  iu  fine  cuiuslibet  eo- 
rum continetur  quorum  capitulorum  et  responsionum  illis  factariim  series  sic  babentur.— 
Supliquen  ara  de  nou  los  dits  Pare  é  fill  quel  dit  Senyor  Rey  ni  son  prünogenit  ne 
altre  per  ells  no  puxen  gitar  deis  dits  t rosos  fossines  6  obres  ni  loebs  ni  termens  bon 
ells  é  sos  companyons  obraran  é  tendrán  ses  tengudes  6  acó  per  donacions  vendicions  fe- 
tes  ni  fu  hedores  ni  encara  cartas  dades  ni  atorgades  ni  da  qui  avant  donadores  ni  otor- 
gadores  á  qualsevol  persones  ecclesiastiques  ni  seglars  ells  donants  ais  dits  Senyors  qui 
donat  tí  veuut  ho  baurien  la  part  que  son  tenguts  de  donar  seguns  la  forma  deis  da- 
munt  dits  capitols  é  no  pus  avant.— Plau  al  dit  Senyor  daci  i  quinze  anys  primer  ve- 
nidors  é  conlinuament  seguents.=Itcm  que  en  la  carta  nomenadament  sie  expressat  axi  en 
lo  Regne  Darago  com  en  lo  Regne  de  Valencia  com  en  lo  Principat  de  Cataluña  é  axi 
en  ciutats  viles  castells  é  loche  é  termens  daquells  axi  Realenchs  com  de  persones  eccle- 
siastiques com  de  Barons  é  al  tres  qualsevol  com  les  menea  é  tresors  se  pertanguen  ai 
Senyor  Rey.=Plau  al  dit  Senyor  Rey.=Item  que  passats  los  dits  quinze  anys  si  los  dits 
suplicante  volran  donar  lo  preu  tí  part  que  altre  d  altrea  darán  en  Ies  sobredites  coses 
los  dits  Senyors  sien  tenguts  de  lexarles  los  per  aquel!  preu  tí  per  aquella  part  axi  que 
ells  ne  bajen  la  fadiga.— FJau  al  Senyor  Rey.=Item  que  puxen  tota  hora  que  volran  pen- 
dre fosines  cases  de  losines  é  ferse  pendre  cendrades  é  cendres  é  maníes  é  xarcies  é  al- 
tres  coses  necessaries  ais  dits  t rosos  é  fossines  ells  pagant  i  aquelles  persones  de  qui 
serán  les  dites  coses  la  valor  de  co  que  pendran  i  coneguda  de  dos  bons  homens  qui 
aquelles  coses  hagen  á  estimar  ab  sagrament  segons  se  conté  en  los  altres  capitols  pri- 
mers-^Plau  al  Senyor  Rcy.=Item  quel  argent  que  Deus  Jo»  dará  puxen  marchar  o  fer 
marchar  segons  ques  use  marchar  en  lo  loch  de  Falcet  tí  en  altres  ciutats  vilrs  castells  tí 
lochs  tí  termes  daquells  hont  argent  se  trau.rPlau  al  Senyor  Rey.irDuxistis  nobis  hu- 
militer  supplicandum  ut  laudando  et  approbando  praedicta  prima  capitula  et  resjwnsiones 
eorum  eisdem  addere  dicta  quinqué  capitula  cum  responsionibus  eis  per  Nos  factis  de 
nostra  benignitate  Regia  dignaremur.  Ideo  vestre  supplicationi  annuentes  benigne  et  cir- 
ca  perquiiitioncm  predietnrum  locum  daré  volentes  cum  si  predicta  perquirenda  iirrenire 
coutingat  nulli  est  aut  esae  debet  dubium  quin  redundet  in  xnagnum  comodum  et  uti- 
litatem  et  insignitatem  terrarum  nostrarum  tenore  presentís  gratum  habentes  propositatu 
quem  habetis  circa  perquisitionem  predictorum  de  et  super  quibus  inveniendis  seu  repe» 
riendis  spem  habetis  per  diversa  signa  vobis  iam  nota  sicut  fertur.  Addentes  dicta  capi- 
tula noviter  data  predictis  primitus  oblatis  et  omnia  ea  et  responsiones  eorundem  pro 
ut  superius  coutinentur  approbantes ,  laudantes  et  concedentes  de  novo  promittimus  in 
nostra  bona  fide  Regia  illa  pro  ut  superius  continentur  tenere  et  servare  ad  unguem  tc- 
nerique  et  servari  lacere  et  contra  vel  ea  aliquid  eorum  non  faceré  vel  venire  aut  fieri  per- 
mittere  ullo  modo  aliqua  ratione  vel  causa.  Mandantes  per  hanc  eandem  firmiter  et  ex- 
presse  ac  sub  iré  et  indignationis  nostre  incursus  Inclito  et  Magnifico  Infanti  Johanni  nos- 
tro  cariwimo  Primogénito  et  Regnorum  et  terrarum  nostrarum  generali  Gubernatori  eius- 
qne  vices  gerentibus  nec  non  universis  et  singulis  officialibus  nostris  ac  etiam  ómnibus 
et  singulis  Prelatis  et  aliis  personi»  ecclesiasticis  Baronibus.  Militibus  civibus  et  aliis  qui- 
T9M.   ti.  F  a 
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buscu/nqne  cuiusvis  dignitati*  preheminentic  aut  status  vel  conditionis  existant  et  cuilibet 
eoruot  iiisoJklum  quibus  aut  cui  huiusmodi  carta  fuerit  presentata  quatenus  gratas  ratas 
et  firmas  habendo  responsioaes  per  nos  factas  predictis  per  vos  petáis  et  approbationes 
laudatioues  et  concessiones  aut  provisiones  per  Ños  factas  supra  contra  eas  non  íaciant  aut 
veniant  nec  contra  fieri  pcrinittant  aliqua  ratione  vel  causa.  Quin  uno  vobis  dent  Jocum 
atque  prestent  auxíliuni  consilium  et  favorem  in  predictis  perquirendis  et  exigendis  ac  in 
ómnibus  ad  ea  neceasariis  realiter  operis  per  efTectum  si  quando  et  quotiens  ipsos  aut  eo- 
runi  aliquos  sen  aliquem  coniunctim  vel  divisim  duxeritis  requirendos.  In  cuius  rei  tes- 
timoniuin  presentem  fieri  iussimus  nostro  pendenti  sigillo  niunitam.  Dat.  Cesarauguste  duo- 
décima die  Octobris  An  á  nat.  Dom.  mili.1™*  trecent.010  octuag.mo  primo.  Regnique  nos- 
tro  quadras^ssimo  scxto.=Narcisus  Prom.=Petrus  Vitalis  mandato  regio  facto  per  Petrum 
Jordani  Durries  militem  Consiliarium  et  Maiordomum  qui  ut  dixit  eam  vidit  et  legit  et 
fuit  inibi  tradita  in  bac  forma.=Vidit  eam  Dominus  Rex  Bartholomeus  Sirvent. 


XLII. 

Real  órden  de  D.  Pedro  IV  de  Aragón  con  la  cual  manda  que  na- 
die se  atreva  á  beneficiar  las  minas  del  Reino  de  Aragón  sino 
Miguel  Duran  padre  é  hijo  escudero  del  Señor  Rey,  bajo  la  pe- 
na de  mil  morabatines  de  oro ,  y  de  caer  en  la  indignación  Real. 

» 

Ex  Regist.  Gratiar,  64  Reg.  Petri  IV9  de  1381  ad  138a,  fol.  199. 

A»  R*  C.  A.  C.  B. 

A.  D.  1381. 

Petrus  &c.  Dilectis  et  fidelibus  universis  et  singulis  oiEcialibus  oostrii  vel  eortun 
loco  tenentibus  ad  quos  presentes  pervenerint  salutem  et  dilectionem.  Nos  cum  carta  n os- 
tra nostro  sigillo  pendenti  munita  licentiam  et  plenum  posse  sub  certis  forma  et  capitu- 
lis  fideli  nostro  Micbaeli  Durandi  scutiffero  civitatis  Cesarauguste  concessimus  quod  no- 
mine nostro  possit  fodere  seu  fodi  faceré  ac  perquirere  amnes  minerías  auri  argén  ti  et 
alioruin  quorumcmnque  metallorum  per  totam  dominationem  nostram  pro  ut  in  dicta  car- 
ta latius  expressatur.  Nuncque  percepimus  quod  aliqui  nostram  correctionem  improvide 
contcmuentcs  ad  fodendum  et  dictas  minerías  perquirendum  clandestine  bine  inde  ausu  te- 
merario processerunt  nulla  á  nobis  habita  licencia  de  premissis  quod  valde  molestum  ge- 
rimus  et  inde  qnaxn  plurimum  admiramur  quia  hoc  in  nostri  et  dicti  Micbaeli  vergit  in- 
teresse  non  modicum  ac  enorme  preiudicium  et  gravamen.  Quare  volentes  super  predic- 
tis sicut  tenemur  debite  providere  vobis  et  unicuique  vestrum  sub  pena  mille  morabati- 
norum  auri  ac  nostre  indignationis  incursu  precipimus  et  mandamus  de  certa  scientia  et 
expresse  firmiter  iniungentes  quatenus  dictos  malefactores  cum  máxima  diligentia  perquirá- 
is cosque  cuiuscumque  legis  seu  conditionis  existant  tamquam  fsrtive  et  minus  licite  usur- 
pantes nostrisque  iuribus  oceulte  et  nequiter  detrahentes  capiatis  captosque  et  bene  custo- 
ditos  teueatis  et'  puniatis  lortiter  illos  acriter  ut  qualitas  exposcit  negotii  condemnantes  ta- 
liter  quod  eis  ad  penam  et  ceteris  talia  attentare  presumentibus  transeat  ad  terrorem.  Iam 
dicto  Micbaeli  Durandi  cui  super  inquisitione  perquisitione  et  persecutione  predictorum 
facultatem  plenariam  elargünur  auxilium  favorem  et  consilium  impendendo  quando  et  quo- 
tiens inde  fueritis  requisiti.  Dat.  Cesarauguste  quinta  die  Novembris  An.  á  nat.  Dom. 
mili.0  trecent.0  octuag.0  primo.=Narcisus  Prom.=Dominus  Rex  mandavit  mibi  Bartholo- 
meo  Sir  vent. 
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XLIIL 

Carta  del  Rey  D.  Pedro  IV  de  Aragón  dirigida  al  gobernador  y 
veguer  de  Barcelona  y  Valles  para  que  manden  publicar  el  ban- 
do con  el  cual  se  prohibe  la  extracción  del  oro  de  sus  reinos  re- 
vocando las  licencias  concedidas  para  su  extracción  exceptuando 
el  florín  de  Aragón  corrible. 

In  Inhibitionum  i.°  LXXVII.  A.  R.  C.  A.  C.  B. 

A.  D.  1382. 

Petrus  Dei  gratia  Rex  Aragonum  &c.  Dilectis  et  fídelibus  gerenti  vices  gubernato- 
ris  iu  Cathalonia ,  Vicario  Barchinonae  et  Vailensi ,  caeterisqus  officialibus  nostris  ad  quos 
praesentes  pervenerint ,  vel  eorum  locatenentibus  salutem  et  dilectionem.  Dicimus  et  man- 
damus  vobis  et  vestrum  cuilibet  sub  ira  et  indignationis  nos  trae  incursu ,  quatenus  iu 
locis  assuctis  civitatum  et  locorum  lurisdictionis  vestrum  cuilibet  comuoissae  faciatis  fieri 
praeconizationejn  sequentcm.=:Ara  ojats  queus  mana  lo  Senyor  Rey,  que  com  lo  dit  Se- 
nyor  per  inadvertencia  haja  atorgada  á  alguns  licencia  de  trer  or  deis  seu*  Regnea  é  ter- 
rea dacamar  é  encara  de  la  Illa  de  Mallorques,  é  ara  lo  dit  Senyor  haya  regonegut  lo 
deinnatge  qui  sen  segueix  á  ell  é  i  la  cosa  publica;  perco  lo  dit  Senyor  ab  veu  de  aquei- 
ta  present  crida  revoca  totes  licencies  fetes  é  fahedores  de  trer  lo  dit  or.  £  mana  que 
negu  de  qualsevol  condicio  sia  no  gos  trer  or  nionedat  ne  amonedar  deis  seus  regnes  é 
terrea  dacamar  ue  dellauiar  sino  lo  flori  d'arago  corrible,  exceptat  en  la  manera  quel 
tresorer  del  dit  Senyor  Rey  ha  acostumat  en  la  ciutat  de  Barchclona ,  sota  la  pena  en 
la  inhibido  daco  feta  ja  posada  ,  no  contrástenla  qualsevol  rahons  ó  paraules  qui  per  for- 
tificado de  les  licencies  si  sien  posades.  Dat.  Dertuse  XIX  die  Novembris  Anuo  á  nativita- 
te  Domini  mUl.mo  CCCLXXXII.  Rex  Petrus. 


XLIV. 

Carta  del  Rey  D.  Martin  de  Aragón  con  la  cual  confirma  por  diez 
años  mas  el  privilegio  concedido  por  su  padre  á  Miguel  Duran 
para  que  pueda  beneficiar  las  minas  de  oro,  plata  y  demás  me- 
tales en  el  reino  de  Aragón  y  buscar  los  tesoros  escondidos. 

Ex  Registro  Gratiar.  i.°  Reg.  Martirú  fot.  126.  A.  R.  C.  A.  C.  3. 

A.  D.  1398. 

^N"os  Martinus  Dei  gratia  Rex  Aragonum  &c.=Visa  et  ostensa  Nobis  per  vos  fide- 
lem  nostrum  Michaelem  Durandi  scutiflferum  quadam  carta  pergainenea  Domini  genitoris 
nostri  memorie  recolende,  eiusque  sigillo  pendenti  munita ,  data  Cesa raugustae  duodécima 
die  Octobris  An.  i  nat.  Dom.  mili."10  trecent.mo  octuag.mo  primo,  per  quam  datur  vo- 
bis licentia  sub  certis  formis  et  conditionibus  spedficatis  in  quibusdam  capitulis  in  dicta 
charta  contentis ,  quod  possitis  fodere  seu  fodi  faceré  ac  perquirere  omnes  minerías  auri, 
argenti  et  aliorum  quoruravis  metallorum  et  etiam  thesauros  absconditos ,  ac  alio*  per  to- 
tam  terram  et  dominationem  nostram  pro  ut  in  dicta  carta  haec  et  alia  vidiuius  contine- 
ri ;  supplicatoque  nobis  in  vestri  favorem  per  quosdam  familiares  et  domésticos  nostros, 
«t  chartam  praedictam  confirmare,  et  ad  certum  tempus ,  seu  tenninum  concederé  de  be- 
nignitate  Regia  dignareinur :  Tenore  praesentis  predictorum  supplicationibus  annuentea  char- 
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tHiu  praedictim  et  omnia  ct  singula  in  ea  contento  laudamus,  approbamus ,  ratifficamus 
et  coufirmaums ,  eaque  etiain  de  novo  ad  decem  annos  á  die  presentí  numerandos  conti- 
nué vobis  concedimus  de  gratia  speciali ,  sub  modis  et  formis  in  ip$a  charta  contentis. 
Volentcs  quod  per  ipsos  decem  annos  licentiam,  seu  licenriae  supradictae  vobis  suppetant. 
et  inviolabiliter  durent  iuxta  praedictae  chartae  seriem  pleniorem.  Mandamus  itaque  Ara- 
goniae  Gubernatori  et  aliis  Gubernatoribus  ac  universís  et  singulis  Officialibus,  et  subdi- 
tis  nostris  ad  quos  spectet ,  sub  nostrc  gratie  et  merccdis  obtentu  poenaque  mille  mo- 
rabatinorum  de  bonis  contrafacientis  irreniissibiliter  habendorum  quod  hanc  chartam  con- 
firmationem  et  novam  concessioncm  vobis  tcncant  et  obscrvent ,  et  contra  non  faciant  aut 
veniant  aliqua  ratione.  In  cuius  rei  teslimonium  hanc  vobis  fieri  iussluius  nostri  sigilli 
pendentis  mimimine  roboratana.  Dat.  Cesaraugustc  duodécima  die  Jannuarii  An.  i  nat.  Doni. 
mili.™10  trecent.mo  nonagessimo  octavo  Regníque  nostri  tertio.=AIatias  Vic.=Berengarius 
de  Busquetis  mandato  Domini  Rc¿is  ad  relationem  Thesaurari ,  qui  eam  vidit  P. 


XLV. 


Pragmática  sanción  del  Rey  D.  Martin  de  Aragón  por  la  cual  se 
prohibe  la  circulación  de  las  monedas  estrangeras  mandando  que 
solamente  se  reciban  por  el  valor  intrínseco  ó  de  la  materia  de 
cada  una  de  ellas. 

In  lib.  2  Virido  foL  139.  A.  M.  B. 
A.  D.  1398. 

rtinus  Dei  gratia  Rex  Aragonum,  Valentiae,  Maioricarum,  Sardiniae  et  Corsi- 
cae,  Comesquc  Barchinonae ,  Rossilionis,  et  Ceritaniae  dilectis  et  fidclibus  universi»  et  sin- 
gulis Officialibus  nostris  ubilibct,  citra,  et  ultra  mare  inlra  nostruin  dominium  consti- 
tutis ,  ad  quos  haec  spectant ,  praescntibus  et  futuris  et  iocatenentibus  eorundetn  salutem 
et  dilectionem  :  Regalis  praeheminentiae  solio  disponente  illo,  qui  cuneta  salubri  disposuit 
regimine  praesidentes ,  hoc  ferventer  appetimus ,  hoc  votis  ardentibus  aflectamus  et  sequi- 
mur  iuxta  pnsse,  ut  excuso  negligentiae  somno  sic  erga  regnorum  et  terrarum  nostnrum 
custodiam  intendamus,  ut  expeliendo  noxia  summus  subditorum  nostrorum  status  non  so- 
lum  subsistat ,  sed  votiva  suscipiat,  dantc  Domino  incrementa,  sane  et  quibusdam  citra 
temporibus  propter  inadvertentiajn ,  negligentiaiuve,  seu  aliter  quídam  in  dictis  nostris 
Regnis,  et  terris  est  pessimus  introductos  abusus  excrcsccns  continué  et  ubique  importan* 
pestem.  Monetae  enim  dantur  et  recipiuntur  ibidem  et  currunt  hinc  inde  coinmuniter  Ion- 
ge  ad  maius  íbrum  seu  pretium  quod  reverá  ex  lege  seu  materia  valeant  earundem ;  mi- 
de et  alias  occasione  huiusmodi  nostro  honori  detracto,  Erarioque  nostro  magnum  quoque 
dispendium,  et  quod  durius  ferimus,  toti  reipublicae  praedictorum  subditorum  nostrorum 
damna  et  inconveuientia  gravia ,  ne  dicamus  importabilia  tere  diversimode  subsequuntur, 
interquae  ne  illa  praeterire  silentio  videamur ,  nonnulla  huic  auccintae  narrationis  stilo 
decrevimus  exarare  ut  sequitur. 

Primum  quidem  est,  quia  quicumque  ex  subditis  nostris  mille  scutos  habens,  ut  ad 
speciatam  valoris  scuti  huiusmodi,  omissis  ad  praesens  caeterarum  de  dictis  monetis  va- 
loribus  descendamus,  credit  decem  octo  vcl  saltem  XVII  mille  quingentos  solidos  Bar- 
chinonenses  se  haberc,  quo  fallitur  cum  secundum  valorem  floreni  Rcgni  Aragonum  re- 
vera non  habeat  nisi  XVI  mille  CC  solidos  tantum :  Secundum,  quia  in  co  quod  ex  sui 
forma  moneta  extranea  meniorata  plus  valeat ,  valor  ipse  in  beneplácito  voluntatis  consis- 
tit  illius  Regís  vel  Principia,  qui  monetas  huiusmodi  íaciunt.  Nam  ubi  in  suis  Regnis  et 
terris  Rex  vel  Princeps  monetas  rautaret  praedictas,  dando  nunc  curribilis  pro  billone, 
tune  monetae  eaedem  nunc  curren  tes  non  pro  forma  sed  pro  fui  tantum  materia  su  um  re» 
tineret  valurem :  et  ultra  damna,  quae  dictas  monetas  habentes  ex  hinc  subirent  gravis* 
simum  est  incoiiveniens  admodum ,  et  dissonum  rationi ,  nec  parum ,  quod  raonetarum 
valor ,  quae  sunt  nostris  terris  ex  arbitrio  seu  libito  voluntatis  dependeat  Regís  vel  Prin- 
cipia extranei  cuiuscumque:  Tertium  quia  nec  minorem  inconvenientiam  habet ,  nec  mi- 
ñus  nostrae  derogat  Regiae  dignitatis  honori  ,  quod  imago  cuiusvis  Regis  seu  Principis 
adverum  in  uno  frustro  seu  troceo  aun  vel  alterius  cuiuscumque  metalli  íinpreíia  illud 


in  nostris  terris  faciat  plus  valere,  quam  si  frustrum  seu  troceum  ipsum  dictae  imaginis 
impressionc  careret :  Quartum  et  riltimum,  quia  nobis ,  nostrisque  permittentibus  subdi- 
tis ,  praelibatas  monetas  extraneas  per  Regna  nostra ,  et  térras  maiori  foro  seu  pretio  quam 
illarum  materia  valeant,  currere  nobis  cacterisque  nostris  non  absque  illaudabilis  admi- 
nistrationis  nota  et  nocumento  notabili  applicamus;  nam  cum  ex  lege  multo  minus  ipsae 
monetae  extraneae  quam  florenus  Aragonum  valeant,  scquitur,  quod  dictae  eorum  seccae 
possunt  aurum  maiori  prctio,  quam  seccae  nostrac  emere,  et  habere,  quod  cessaret  om- 
nino  si  in  contractibus  et  commertiis  monetarum  extranearum  nostris  iiendis  in  terris  non 
posset  de  ipsis  monetis  solutio  heri ,  vel  si  illae  dari  vel  accipi  non  valerent  nisi  pro 
valore  tantum  materiae  earundem ,  quum  ii  quibus  infra  nostra  Regna  et  térras  moneta- 
rum necessitas  immineret,  scientes  monetas  extraneas  initti  non  posse  dari  vel  accipi,  ni- 
si pro  valore,  sive  dumtaxat  materia,  illas  in  dictis  extrañéis  seccis  cudi  non  facerent; 
quin  potius  nisi  ex  dicta  nostra  moneta  haberent,  eam  nostris  iu  seccis  cudi  faceré  ne- 
cessario  cogerentur ,  de  quo  dúo  evidentia  cono  moda  resultarent,  unum  videlicet  nobis, 
qui  monetas  easdem  in  seccis  nostris  cudi  ut  praedicitur ,  faceremus ,  ct  reliquum  sub- 
ditis  nostris,  qui  monetam  haberent  dictis  extrañéis  potiorem :  quo  circa  volentes  abusura 
praedictuin  qui  in  perniciein  iaru  erumpit  penitus  tollere,  nostrumque  diligentius  custo- 
dire  honorem,   dispendia  submovcre,  et  amplecti  lucra  et  commoda  reeensita  superius, 
sic  praescntis  serie  de  certa  scientia  et  consulte   edicimus,  ordinamus,  providemus,  et 
etiam  iubemus  de  iis  nihilhoroinus  sanctionem  Pragmaticam  facientes ,  ne  amodo  in  dictis 
nostris  Regnis  et  terris  monetae  quaevis  extraneae  currant ,  nec  currere ,  dari ,  vel  ac- 
cipi valeant  ,  nisi  pro  valore  dumtaxat  materiae  earundem ;  quodque  si  secus  á  quoquam 
post  publicationem  nostri  edicti ,  ordinationis ,  provisionis ,  inhibitiouis  et  Pragmaticae  sanc- 
tion¡8  huiusmodi  fieri  seu  attentari  contingat ,  poenam  amissionis  monetarum  ipsarum,  quae 
utique,  dempta  tertia  parte,  quam  denuntiatori ,  aeu  accusatori  adquirí  et  tribuí  volu- 
mus,  fisco  nostro  irremissibiliter  promittimus  applicentur ;  et  ne  de  hac  supervalore  pe- 
cuniarum  extranearum  quarumlibet  tam  auri  quam  argenti  aere  contaminatorum  in  nostra 
concurrentium  ditione  emergat  dubium  alíquod  providemus  ,  ordinamus  ,  ac  volumus,  quod 
pro  Regno  Aragonum  per  Magistrum  seccae  nostrae  civitatis  Caesaraugustae  vocatis,  ac 
praesentibus  Merino ,  et  inratis  civitatis  eiusdem  et  pro  Principatu  Cathaloniae  per  Ma- 
gistrum seccae  nostrae  civitatis  Barchinonae  vocatis  ac  praesentibus  Vicario  et  Consíliariis 
ipsius  civitatis ,  et  pro  Rcgno  Maioricarum  seccae  nostrae  civitatis  Maioricamm  vocatis  et 
praesentibus  Procuratore  Regio  et  Juratis  ipsius  civitatis,  quos ,  et  etiam  alios  etiam  ex- 
pertos in  talibus,  quos  ad  lioc  ipsi  de  quibuslibet  praedictorum  Regnorum  ct  Principatus, 
ut  supra  distinguitur ,  et  habetur  dumtaxat  evocandos  his  volumus  interesse,  fiant  quo- 
tiens  quiiibet  praedictorum  in  sua  civitate  voluerint,  et  eorum  iudicio  locus  affuerit,  de 
pecuniis  ipsis  ansays  ,  ad  hoc  ut  secundum  quod  revera  pro  materia  valeant  earundem  ,  suus 
■verus  iustusque  valor  ,  seu  pretium  denotetur :  et  ex  hoc  post  quotiens  hoc  factura  fue- 
rit  in  quibuslibet  praedictorum  Regnorum ,  ct  Principatus  deducatur  voce  praeconis  in 
publicum   notionem  facta  inde,   prius  in  locis  insiguibus  iam  dictorum   Regnorum,  et 
Principatus,  et  per  ullum  ex  officialibus  praelibatis  qui  praedictis  interfuerint ,  certifica- 
tio  legitima  ,  ne  quis  ignorantiam  valeat  pratendere  aliqualem  ;  adiecto  ordinationi  ,  et 
Pragmaticae  sanctioui  huiusmodi ,  quod  sub  dicta  poena  nemini  liceat  ipsas  monetas  ex- 
traneas in  dictis  Regnis  et  Principatu  pro  maiori  prctio  seu  valore  recipere ,  quam  mo- 
do praedicto  in  quolibet  Regnorum,  et  Principatus  ipsorum  fuerunt  iudicatae  ¿  Nec  etiam 
quem   invitum  compelli  volumus  ullo  modo  ad  recipiendum  in  aliquibus  'solutionibus, 
seu  pagamentis  praefatas  monetas  extraneas,  seu  pro  jilo  valore,  seu  pretio,  ad  quem 
seu  quod  iudicatae  modo  praedicto  steterint ,  nisi ,  et  pro  ut  de  eius  processerit  beneplá- 
cito voluntatis ;  Nam  alias  monetae  ipsae  extranee  in  praedictis  Regnis  nostris  ,  et  terris 
curribiles  haberentur. 

Mandantes  vobis  et  vestrum  cuilibet  de  certa  scientia  et  expresse  sub  poena  duorum 
mille  florenorum  auri  ac  privatione  officiorum  ,  quibus  noscimini  possidere ;  et  etiam  sub 
irae  et  indignationis  nostrae  incursu,  et  quanto  fortius  possumus ,  quatenus  nostrum  prae- 
sens  edictum  ,  provisionem  ,  ordinationem,  inhibitionem  et  Pragmaticam  sanctionem,  fac- 
ta prius  publicatione  iam  dicta,  servetis  ad  unguem,  et  faciatis  per  exactionem  et  exe- 
cutíonem  dictae  poene  ab  ómnibus  firmiter  observan  ,  circa  haec  omnia  sic  laudabiliter 
vos  gesturi,  quod  per  vestram  solicitudinem  ,  et  operam  efficacem  fructus  nostrum  ae- 
dictum  huiusmodi  pariat  concupitos ,  vosque  exinde  mérito  commendari  possitis;  quibus 
alias  non  deeset  paenarum  inflictio  vobis  impositarum  superius,  nec  correctionis  percus- 
sio  durioris.  Datum  Caesaraugustae  sub  nostro  sigillo  pendenti  prima  die  Junii  anuo  á 
nativitate  Domini  millessimo  trecentessimo  nonagessimo  octavo  ,  Regnique  nostri  tcrtio.z= 
Mathias  Vice-Cancell. 
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XLVI. 


Carta  de  D.  Martin  Rey  de  Aragón  dirigida  i  los  oficiales  de  la 
Seca  de  Barcelona  con  la  cual  les  concede  licencia  de  labrar  rea- 
les de  plata  de  ley  de  once  dineros,  rindiendo  cada  marco  sesen- 
ta y  ocho  piezas  dividiéndoles  en  tres  partes,  perdonando  al  fa- 
bricante dos  granos  de  diminución  por  pieza. 

In  pecunie  IV  LZXIX.  A.  R.  C.  A.  C.  B. 


A.  D.  1400. 


E„ 


Marti  per  la  gracia  de  Dea  Rey  &c.  Ais  feela  noctret  lo  Mestres ,  Alcaide», 
guardes  é  monedera  de  la  secca  de  Barchelona  é  i  altres  qualsevol  ais  quals  les  presenta 
pervendran ,  é  les  coses  deius  scrites  te  pertanguen  salut  é  gracia.  Cotn  Nos  per  ben  de 
la  cosa  publica  de  nostres  Regnes  é  terres  ,  e  perco  que  aquelles  sien  mils  abundants 
en  monedes  hagam  deliberat  en  n catre  píen  consell  de  batre  moneda  d'argent  apellada 
reyals  de  Barchelona  sota  aytals  empremtes ,  ó  senyals  formes  ó  semblanjes 
es  á  saber  á  la  ley  de  onze  diners  é  i.  talla  de 

sexanta  vuit  per  march  de  Barchelona  fahenta  de     ,** '*.  *• 
aquella  tronos,  50   es  que  tres  pesen   un  deis  dita  / 
reyals  no  tocant  res  en  la  ley :  Per  tant  á  vosal-  / 
tres  ¿  á  cascun  de  vos  dehim  é  manani  expressa-  ■  '. 
ment  é  de  certa  sciencia  sots  obtiniment  de  nostra  »  /     •  ; 

gracia  é  mercé ,  que  de  continent  metats  ma  en  obrar,  \  /  X, 

batre  ¿amonedar  continuanicnt  la  dita  moneda  d'ar-      '•*mm  .•*'  V..^  .»•♦*' 

gcnt  en  la  forma   desús  dita  segons  se   pertany  é 

de  semhlants  coses  es  acostumat.  Es  entes  empero  que  en  les  deliurances  que  de  Ies  di- 
tes  monedes  farets,  si  alguna  ó  algunes  de  aquelles  trobarets  grasses  d  magres  de  dos 
grans  tant  solament  aquelles  puxats  passar  fahentne  comptc  é  satisfent  lo  gras  ab  lo  mi- 
gre ,  segons  que  en  altres  monedes  es  acostumat.  Manants  encara  ab  la  present  i  tots 
é  qualsevols  officials  é  sotsmesos  nostres,  é  deis  diu  officials  loctincnts  presenta  i  sdeve- 
nidors  sots  incorriment  de  nostra  ira  6  indignacio ,  que  en  les  dites  coses  per  res  no  con- 
travenguen  ,  ne  contravenir  permeten,  ans  hi  donen  consell ,  favor  é  ajuda  tota  vegada 
que  requests  nc  serán.  Dada  en  Barchelona  á  XVII  de  Noembre  l'any  de  la  nativitat  de 
nostre  Senyor  WX£C.m9  Rex  Martinus. 


XLVII. 

Real  provisión  de  D.  Martin  de  Aragón ,  en  que  concede  á  los  con- 
selleres  de  Barcelona  que  puedan  formar  estatutos  y  ordinaciones 
sobre  el  peso  de  los  florines  y  de  los  croats  con  las  penas  á  loa 
conselleres  bien  vistas. 

I 

In  Códice  Recopilat.  Privüeg.  Barchinon.  fol  145  ífi  BibU'ot.  PP.  Car- 
melit.  Discalc.  civtt.  Barc.  hit.  M.  fol.  560. 

A.  D.  1408. 

Dominus  Rcx  Martinus  cum  eius  provisione  data  sexta  die  septembris  auno  Domi- 
ni  millesimo  quadringentessimo  octavo.=Atorga  ais  Consellers  de  Barcelona  prcsents  é  es- 
devinidors,  que  ab  consell  de  prohomens  en  la  forma  acostumada  puixen  fer  tott  statuts, 
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i  ordinacions  ab  aquells  bans  é  pones  pecuniaries  é  altres  quels*  parrá ,  sobre  fer  servar 
lo  pes  en  los  florius  per  lo  dit  Senyor  ordenat,  é  sobre  totes  altres  coses  tocants  Pes  é 
Pagaments  deis  dits  Florins  ó  de  Croats  d'argent.  Mane  al  Mostasaf  de  la  dita  ciutat,  que 
totes  ordinacions  é  statuts  per  los  dits  Conscllers  en  la  forma  dessus  dita  fahedores  sobre 
la  observancia  del  dit  Pes  6  pagament  de  florins  é  de  croata  d'argent,  apres  que  serán 
publicades  íassen  observar. 

XLVIII. 

Edicto  del  Rey  D.  Fernando  I  de  Aragón ,  con  el  cual  prohibe  la 
circulación  de  las  monedas  estrangeras  nombradas  escudos  y  blan- 
cas bajo  la  pena  de  la  pérdida  de  la  tercera  parte  de  ellas. 

In  lib.  3  Vermilio  fol.  162.  A.  M.  B. 
A.  D.  1413. 

Experientia  Nos  clare  docuit ,  quod  proper  aliquas  monetas  extraneas  et  signantcr 
propter  Sado  et  Blancas ,  quae  in  vilipendium  solemniuin  ordinationum  lactarum  per  nos- 
tros  praedecessores  gloriosos  currunt  intus  nostram  dooiinationera  in  excessiva  quantitate, 
considerato  eoruui  valore  intrínseco,  legeque  vulgariter  nuncupato  evenit  nostris  denariis 
et  nostrae  reipublicse  notorium  daninum,  maiusque  posset  inde  sequi,  si  per  nostrum 
edictum  salubriter  cum  iusto  remedio  non  provideatur;  idcirco  consentiente  et  approban- 
te  dicta  curia  sancimus ,  ordinamus  et  statuimus  ,  quod  si  aliquis  cuiuscumque  conditio- 
nis  ,  status  legis  contractavit  aliquo  modo  cnm  moneta  supradicta,  id  est  Scutis,  vel  Blan- 
chis,  quae  tempore  contractus  reperietur  integra  ,  incontinenti  perdat  tertiam  partem  pc- 
tiarum ,  cum  quibus  tracuvit ,  de  qua  tertia  parte  habeamus  Nos ,  si  executionem  laciant 
nostri  officiales,  vel  babeant  üli  Praelati ,  Barones,  Milites,  Homines  de  Paratico,  Uni- 
versitates ,  cives ,  vel  alii ,  qui  suam  jurisdictionem  in  exequcndo  interponent ,  medieta- 
tem ,  et  aliam  medietatem  denuntiator :  Volentes  et  statueutcs ,  ut  incontinenti  dicta  mo- 
neta ,  quae  ita  reperietur ,  habeat  oinni  caso  tota  integraliter  portari  in  aliqua  nostra- 
rum  «eccarum ,  quae  erit  propinquior  loco  ubi  erit  paena  commiasa  expensis  monetae  su- 
pradictae ;  et  recepta  per  Magistrum  illius  seccae  ad  valorem  quem  valebit  de  lege ,  si- 
ve  ley  habeat  ex  pretio  partis  paenae  vel  illius  ad  quos  pertinebit,  omni  empara  vel 
alio  impedimento  cessantibus ,  mox  realiter  trademus  ,  et  residuum  illi  qui  dictam  mone- 
tam  contractare  reperietur  deductis  iustis  expensis  supradictis.  Et  praesentem  constitutio- 
nem  volumus  ligare  omnes  contrahentes  post  sex  mensea  continué  sequéntes  á  die  qua  so- 
lemniter  erit  publicau  in  antea  (i). 


(1)  Este  edicto  fue  sacado  del  cap.  36  de  las  Cortes  de  Barcelona.  Se  halla  vertido  en 
idioma  catalán  en  el  lib.  X,  tít.  II,  constit.  IV,  vol.  I  de  las  constituciones  de  Cataluña. 
Dcbia  publicarse  en  este  idioma  en  el  año  1588,  cuando  en  fuerza  de  las  Cortes  celebra- 
das en  el  mes  de  Marzo  del  año  1585  los  DD.  Onofreo  Pablo  Cellers,  canónigo  de  Barce- 
lona, Juan  Caella  y  Miguel  Pom¿t  ,  en  ausencia  de  Nicolás  Prexanet  i  18  de  Diciembre  de 
1.587  registraron  los  archivos  Reales  y  de  la  Diputación  para  la  nueva  edición  del  código 
municipal  ,  que  se  dividió  en  tres  volúmenes ,  y  se  imprimid  en  Barcelona  en  1588.  En  la  pri- 
men» edición  hecha  en  tiempo  del  Rey  D.  Fernando  I  de  Aragón  y  en  la  de  1513,  to- 
davía no  se  había  publicado  este  documento.  En  la  última  edición  de  Barcelona  de  1704 
se  lee  en  el  vol.  I,  del  lib.  X,  tú.  II,  constit.  III.  pág.  471. 
ron.  11.  Q. 
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XLIX. 

Constitución  de  Dña.  María  con  la  cual  previene  que  no  se  admi- 
tan en  las  oficinas  de  moneda  oñciales  inhábiles,  sino  los  que  fue- 
ren examinados  con  la  nómina  de  los  oficiales  y  monederos  ma- 
triculados en  la  Seca  de  Barcelona. 

Jn  inhibitionum  i.°  A,  R.  C.  A.  C.  B. 
A.  D.  1422. 

Jn  curia  Barchinonae,  quam  cclebravit  Iilustriüsima  Domina  Regina  Maria  locum;. 
generalis  Ulustmsimi  Doraini  Regia  Alfonsi  quarti  die  XXII  Aprilis  anno  AICCCCiAU 
est  sequens  capitulum : 

Molts  inexperts  en  art  de  monedería  per  fugir  i  la  correccio  <■  Jurisdiccio  deis  or- 
dinaria han  procurades  exempeions  fahentse  de  ibr  deis  Alcaldes ,  de  ques  son  seguirá  aJ- 
guns  abusos.  Perco  de  assentiment  é  approbacio  de  la  dita  Cort  prometen  que  d'aqui  avant 
lo  dit  Senyor  Rey ,  ne  Nos  ne  successors  seus  é  nostres  110  atorgaran  ne  atorgarem  provisid  al- 
guna per  raho  de  la  dita  art  de  monederia  sino  i  persones  abils  y  expertes ,  é  que  realmeat  é 
de  fet  eiercesquen  la  dita  art ,  et  feta  primerament  examinacio  per  los  maestres  de  la 
Secca  mijancant  sagrament,  é  entreveninthi  algún  oficial  reyal  ordinari ,  que  son  suffi- 
cients ,  é  que  aquella  Taran  be  é  lealment ,  repelí its  los  que  no  sabrán  usar ,  obrar  ne 
practicar  del  dit  uffici  tí  art  exceptats  empero  los  Officiers  ordinaria  é  necessaris  del  dit 
offici  é  art;  é  si  lo  contrari  sera  fet  per  lo  dit  senyor  tí  successors  seus  tí  altres  ha- 
venta  poder  tais  provisions  no  sien  tengudes,  ne  observades,  ans  los  ordinaria  eierces- 
quen la  jurisdiccio  en  aquells ,  axi  coiu  ferien  cessants  les  dites  provisions.  E  acó  ma- 
teix  volem  esser  observat  en  aquellas  provisions  que  ja  son  atorgades  i  persones  ¡nabils 
i  inexpertea  en  lo  dit  offici.  Axi  que  feta  primer  la  dita  examinacio  solament  sien  ten- 
gudes  é  observades  á  aquells  qui  per  la  dita  examinacio  serán  trobats  ahils  experta  é 
sufficients  en  la  dita  examinacio  é  de  fet  exercents  lo  dit  offici  tí  art,  com  la  pensa  del» 
Illustres  Reys  é  Gomptes  de  Barchelona  atorgants  los  privilegia  ais  Moneders  sia  .«inda 
segons  lo  eeny  de  la  present  constitucio. 

■ 

Crida  de  la  matrícula  deis  Alcalders  de  Barchelona. 

Ara  ojats  tothom  generalment  queus  fan  i  saber  los  honorables  mossen  Bernat  Splu- 
gues  cavaller  regent  la  Veguería  de  Barchelona ,  de  Agolada  ,  é  de  Vallés  ,  de  Moya  é 
de  Moyanés,  é  en  Pere  des  Torrent  Baile  de  la  dita  Ciutat,  50  es  cascun  dells  tant 
com  toca  sa  jurisdiccio.  Que  com  clls  sien  stats  requests  que  aconsellats  per  los  honora- 
ble¿  Consellers  de  la  present  ciutat  de  Barchelona  en  scrits  sots  la  seria  seguent : 

Los  Consellers  de  la  present  Ciutat  de  Barchelona  attenents ,  que  ells  son  certs  é  in- 
formáis ,  que  per  los  honorables  Veguera  é  batlle  de  Barchelona  en  teinps  passat  de  Con- 
sell  dcJs  honorables  lavors  Consellers  de  la  dita  Ciutat,  per  observacio  de  una  consti- 
tucio qui  comenta  Molts  inexperts  en  art  de  monederia  &c.  eren  stades  fetes  é  publica- 
des  algunes  crides ,  ¿  l'ets  ceris  ab  certa  nominado  de  obrers  de  monaders  deis  quals  so- 
lament ne  resten  hui  de  vius  sis,  é  aquells  son  per  senectut  indisposts;  les  quals  co- 
ses lo  capítol,  monaders,  é  obrera  de  la  secca  de  la  moneda  que  per  Jo  senyor  Rey  se 
bat  en  la  dita  Ciutat  de  Barchelona  dien  á  ells  esser  molt  perjudicials ,  4  fetas  é  fets 
contra  la  pensa  é  sciencia  de  la  dita  constitucio ,  la  qual  entenen  clls  haber  servada  é 
volen  servar.  Per  raho  de  les  quals  cosses  se  som  impetrades  é  obtengudcs  algunas  le- 
tras c  provisions  a\i  per  part  de  la  dita  Ciutat  com  per  part  del  dit  capítol  Monadcra 
é  obres  de  la  dita  Secca;  axi  que  hui  ne  previnen  mols  debata;  é  com  obs  fos  de  obrar 
en  la  dita  Secca  ab  lo  dit  poch  nombre  noy  poríe  esser  suplit  ,  perqué  es  de  necessa* 
r¡ ,  que  en  les  dites  coses  sia  degudament  provehit ,  per  taut  que  en  la  dita  Secca  é  ca- 
pitols  de  aquella  haia  daci  avant  suñkient  é  no  excessiti  nombre  de  moneders  é  obres, 
qui  exercesquen  la  dita  art  de  monederia ,  com  requests  ne  sian  ,  4  que  per  falu  é  deffa- 
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lliment  de  aquells  les  regalies  del  Scnyor  Rey  no  sien  diniinuidrs ,  ne  k  cosa  publica 
prejudicada ,  é  com  per  relacio  deis  Alcalders  é  Maestre  de  la  dita  Secca  los  dits  Con- 
sellers sian  plenanient  certificats ,  com  en  la  dita  art  de  monedería  se  troben  huy  los 
nioneders  6  obrera  devall  scrits  ,  qui  son  stats  reebuts  en  temps  passat  per  los  Maestre* 
é  capítol  de  la  dita  secca  é  abils  é  experts  en  la  dita  art ,  é  metriculats  ,  segons  vol  la 
dita  constitucio,  é  qui  saben  ja  los  scrits  de  la  dita  moneda,  é  ban  ja  obrat  é  amo- 
nedat,  é  repellir  ne  foragitar  de  aquells  seria  cosa  indescrnt ,  é  no  practicable,  é  peri- 
llosa  i  la  cosa  publica.  Perqué  los  dits  Consellers  volents  en  les  dites  coses  per  degut  or- 
de  provehir ,  é  que  per  avant  lo  nombre  deis  nioneders  é  obrers  de  la  dita  Secca  no  sia 
crescut  en  derogacio  deis  Officials  ordinaria  de  la  dita  Ciutat ,  ne  sia  pus  alterado ,  per 
benavenir  de  la  cosa  publica  ab  concordia  deis  Alcalders  c"  Maestre  de  la  dita  Secca  qui 
hny  son  ,  per  tolre  tota  debats  é  questious  en  avant  per  occasio  de  dit  nombre.  É  en- 
cara baut  consell  deis  Advocats  orainaris  de  la  dita  Ciutat  conscllen  ais  Honorables  re- 
gent  la  Veguería  é  Batlle  de  Barcbelona  é  aqnells  requiren ,  que  ab  veu  de  publica  cri- 
da publiquen  los  davall  scrita  esser  huy  vertaders  nioneders  é  obrers  de  la  dita  Secca 
de  Barcbelona  ,  tant  solament ,  é  aquella  hagen  é  tinguen  per  vertaders  nioneders  é  obrera 
de  la  dita  Secca ,  é  deffallints  é  morints  de  aquells  romanguen  en  nombre  de  cinquan- 
ta ;   é*  aquell  dit  nombre  de  cinquanta  no  puxe  esser  en  esdevenidor  augmentat  ne  cres- 
cut.  Mes  quant  sian  en  lo  dit  nombre  de  cinquanta,  defallints  ó  morints  de  aquells  sen 
hi  puxe  reebre  de  altres,  segons  per  lurs  privilegis  é  practica  los  es  permes ,  tot  temps 
entes  de  abils  é  experts  ab  precedent  é  deguda  examinado,  segons  vol  la  seria  de  la 
dita  constitucio,  dada  empero  prerrogativa  á  aquells  ques  atrobaran  de  linatge ,  segons 
volen  lus  privilegis,  com  la  pensa  debí  condents  la  dita  constitucio  sia  stada  ,  per  tant 
que  lo  nombre  deis  dits  monedera  é  obres  no  fos  en  excessiu  nombre  crescut ,  en  la  di- 
ta nomina  de  nombre  no  entenen  los  dits  Consellers  esser  entesos  ni  compresos  los  offi- 
cials ,  ni  officiers  de  la  dita  Secca  ,  com  la  dita  constitucio  no  comprengue  aquells,  ne 
entenen  á  perjudicar  ais  privilegis  é  libertáis  ais  dit  capítol ,  moneden  é  obrers  atorgats 
«*  atorgades. 


de  la  Secca. 
Scriva  real. 
Conservador  de  la 
Guardes  del  or. 
Maestre  de  la 
Fonedor. 

Emblanquidor  d'argent. 
Ensayador. 


Officiers. 

Moneders. 

Obrers. 

Maestres. 

Alcaldes. 


OFFICIALS. 


Trossellers. 
Entallador  d'argent. 
Entallador  del  or. 
Colorador  del  or. 
Carboner. 
Alcaldes. 

Procurador  Fiscal. 


OFFICIERS. 


Leona rd  de  Sos,  Maestre  de  la  Secca. 
Miguel  £agrau ,  loctinent. 
Fí'errer  Nicolau  de  gualbes,  Scriva  Reyal. 
Esteve  Mir,  Notari  loctinent. 
Bartomeu  Baruta,  Conservador. 
Uerenguer  VendrelH        ,     .  , 
Johan  Oliba  ^guardes  del  or. 

Barthomeií  Escayo,  Maestre  de 
Johan  Oliba ,  son  loctinent. 
Salvador  es  argenter ,  fonedor. 
Antoni  Torrent  ,  emblanquidor  del  argent. 

Jamne  Palou ,  loctinent  den  Johan  Vilasalo. 


Tin.  //. 
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Antoni  rooragucs.  .  -tTro8saliers. 
Antoni  padrosa.  .  .  .j. 

Antoni  Pons  brocard  ,  loctinent  de  dit  Antoni  padrosa. 

Thomas  balaguer,  entallador  del  argent. 

Ffrancesch  arthau,  entallador  del  or. 

Jauine  rovira,  loclinent  del  dit  artal. 

Miquel  Ules ,  colorador  del  or. 

Antoni  Ramón ,  carboner. 

Ffrancesch  Olivcr  de  Casóles,  loctinent  del  dit  Antoni. 
Bernat  corgue ,  loctinent  den  Ffrancesch  Oliba. 

Bl  ONEDERS. 


Barthomeu  Cavall. 

Pere  Bruniquer. 

Mossen  Jaume  Vicens  Cavaller. 

Johan  Cesavasses. 

Mossen  Johan  lull. 

Pere  Palou. 

P.  Stornell. 

Pferrer  Verdaguer. 

Barthomeu  Ubach. 

Ffrancesch  de  peramau. 

Guillem  ramón  de  fontiela, 

Mossen  bernat  tarell. 

Berenguer  agell. 

P.  Johan  despou. 

Jaume  Oliver  de  Casóles. 

Ramón  de  Merles. 

Mossen  Antoni  de  Vilatorta. 

Gabriel  Oliver. 

Barthomeu  Clotee. 

Mossen  Johan  de  Junyenr. 

Mossen  Ffarrer  de  guaibcs  cavaller. 

Misser  Antoni  Torrea. 

Ffrancesch  Cervera. 

Johan  Cacoma. 

Johan  de  Vargueres. 

P.  Toralles. 

Johan  de  Camos. 


Ffrancesch  fonolleda. 

Guillem  Cesavasses. 

Perico  Palou. 

Jaume  Cesavasses. 

Mossen  P.  Antoni  de  rochacrespa. 

Ffrancesch  rovira. 

Tomas  Vivas. 

Nicholau  gual 

Ffrancesch  pallares. 

Guillem  Vidal. 

Guillem  mercader. 

Barthomeu  guerau. 

Bernat  Vidal  de  Sarriá. 

Thomas  Cescorts. 

Johan  pinya. 

Johan  de  munfort, 

P.  Centelles. 

P.  Guillem  Queralt. 

Guillem  Cacoma. 

Ffrancesch  cesavasses. 

Honorat  Cacoromiua. 

Antón  Jofre- 

Johan  guerau. 

Ffrancesch  Vives  de  san  Johan  Ces 
Matheu  desvalía. 
Johan  Vidal. 
P.  Fort. 


LOS  OBRERS  SON  AQUESTOS. 


Bernat  noves. 
Valen  ti  gibert. 
P.  Pinos. 
P.  Serra. 

Johan  de  gualbes. 
Bercnguer  Vidal  de  les  Corts. 
Johan  Vidal. 
Barthomeu  sant  iust. 
Berenguer  spigoler. 


Antoni  marmuy. 
Antoni  Cesilles. 
Miquel  de  gualbet 
Vicens  Sarinyo. 
Misser  Johan  ros. 
Marti  steve. 
P.  Pau  pujades. 
P.  Sant  jaume. 
Antich  íerrer. 


Perco  los  dits  honorables  Mossen  Bernat  Splugues  regent  la  dita  Veguería ,  4  en  Pere  des- 
torrent  Batle  de  BarcheJona,  per  vigor  de  las  ditas  rcqucsta  4  consell,  notificant  4  inti- 
mant  les  dites  coses,  dien  4  manan  á  tot  hom  generaJment ,  que  los  dessus  nomenats  ha- 
gen  4  tinguen  daciavant  per  vertaders  monedera  4  obrera  de  la  dita  Secca  de  BarcheJo- 
na tan  solament.  E  morints  4  defallints  de  aquells  los  qui  segons  les  dites  requesta  é 
consell  hi  serán  mesos  4  posats,  haudes  per  revocad  es  qualsevol  crides,  manaments  ac- 
tes  4  inhibicions  en  lo  contrari  fets  4  fahcnts  en  ttmps  psssat.  En  la  dita  empero  no- 
mina ne  nombre  no  entenem  efser  entesos  ne  compmos  los  cffcials  ne  cfficiers  de  la  di- 
ta Secca ,  ne  entenem  i  perjudicar  ses  privilegia  4  JibcrtaU  atorgats  4  atorgadea  al»  dit* 
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capítol  ,  moneders  e*  obrers  de  la  dita  S«cca.  E  ajo  notifiquen  i  tot  hom  generalment ,  pi* 
tal  que  algu  ignorancia  no  puse  allegar. 


Real  privilegio  de  D.  Alfonso  V  de  Aragón,  por  el  cual  confirma 
la  moneda  de  plata  y  de  terno  barcelonesa  jurada  por  sus  pre- 
decesores. 

In  lib.  3  Vermilio  fol.  51.  et  52.  A.  M.  B. 


A.  D.  1424. 

^Pateat  universií  :  quod  Nos  Alfonsus  Dei  gratia  Rex  Aragonum,  Siciliae,  Valentiae, 
Maioricarum ,  S&rdiniae,  et  Corsicae,  Comes  Barcbinonae,  Dax  Athenarum,  et  Neopatriae,  ac 
etiam  Comes  Rossillionis  ,  et  Ceritaniae.  Eorum  expetit  obsequiositas  subditoruni ,  muni- 
ficentiae  non  quesitum  pertingere  donum  qui  tenus  vota  dominica  obsecundautes  secum 
afFerunt  atquc  perhibent  ncdum  perobtatae,  sed  et  necessariae  gratitudinis  complacementum 
pro«pectis  sane  non  modo  primevis  sed  in  praesentiarum  adiectis,  aeternaque  laude  con- 
dignis  subsidiis  tempestivo   in  tempore  nostrae  praestitis  Maiestati  per  vos  dilectos  et 
Gdeles  nostros  consiliarios ,  cives ,  et  universitatem  civitatis  Barcbinonae ,  quos  naturali- 
tatis  innatus  affectus  et  fidelitas  illibata  apud  nostra  praecordia  effecere  plurimum  com- 
xnendandos:  tenore  huiusmodi  nostri   privilegii  perpetuis  temporibua   valituri,  privilegia, 
constitutiones ,  licentias ,  et  provisiones  quascumque  super  raoneta  Barchinonae  perpetua  Ar- 
genti   scilicet,  atque  denariorum  minutorum  de  ttrno  per   Divi  recordii  ¡Ilustres  nostros 
quoslibet  praedecessores  ,  signanter  per  serenissimos  Regem  Jacobum  primun» ,  et  Pctrum 
illius  filium  et  haeredem ,  Alfonsum  primum ,  Jacobum  secundum,  Petrum  secundum,  et 
Reginam  Eleonorem  illius  consortem  ¿acta ,  concessa  et  pro  visa  quomodolibet  usqueqaaque 
vobis  consiliariis ,  civibus ,  Probis-hominibus ,  consilio  et  universitati  civitatis  Barchino- 
nae, praesentibus  et  futuris ,  confirmantes,  laudantes,  ratificantes,  et  in  ómnibus  appro- 
bantes ,  tamquam  si  seriatim  descripta  fuissent ,  motu  proprio  ad  haec  ducti ,  gratis  et 
de  certa  nostri  scientia  per  Nos  et  saccessores  nostros,  praeviisquc  super  his  consilio  ct 
deliberatione  inaturis  ordinamus,  concedimus ,  et  inviolabiliter  statuimus;  quod  á  cetero 
intus  civitatem  praedictam ,  et  non  alibi ,  nec  aliter  iam  dicta  Barchinonae  rooneta  de 
Argento  et  minuti  etiam  denarii  et  oboli  de  terno,  sub  solitis  videlicet  et  antiquis  pon- 
dere ,  Iege ,  figura ,  signo  ,  et  valore ,  ac  iuxta  íbrmam  et  impressionem  datas  per  pri- 
vilegia, provisiones  et  statuta  praedicta,  et  signanter  dictorum  felicis  recordationis  Re- 
gia Jacobi  primi  sub  die  Kalendas  Augusti  auno  Domini  miilessimo  ducentésimo  quin- 
quagessimo  octavo ,  et  clarae  memoriae  Regis  Petri  primi  die  quinta  Kalendas  Julii  an- 
uo Domini  miilessimo  ducentessimo  octuagessimo  quinto ,  quae  in  nostro  sacro  consilio  le-, 
gi  mandavimus  iuxta  illorum  seriem  pleniorem,  cudatur  et  perpetuo  currat  sub  eisdem 
at  praemittitur ,  lege ,  pondere ,  atque  signo  dictam  Barcbinonae  monetam  vobis  consi- 
liariis ,  civibus  et  universitati  praedjítis ,  nostrisque  subditis  Catbaloniae  Principatus  quo- 
rum intersit,  praesentibus  et  futurfs,  et  Notario,  ac  secretario  nostro  subscripto  pro  vo- 
bis et  eis  stipulanti,  tcnere,  observare,  defíéndere,  et  custodire,  et  ullo  unquam  tem- 
pore non  mutare  sub  aliis  formis,  lege,  pondere  atquc  signo;  et  alias  huiusmodi  nos- 
trum  privilegium,  et  contenta  in  eo  observare  et  observari  faceré  admotus  sacrosanctia 
Dei  evangeliis  iureiurando  in  nostra  regia  promittimus  bona  fide,  et   contrariom  atten- 
tantes  puniré  ,  et  gravi  acrimonia  castigare ,  ac  faceré  insuper  illam  et  non  aliam  reci- 
pi  ,  et  currere  in  ómnibus  Comitatibus ,  Civitatibus ,  Villis  ,  Castris  ,  terris  ,  et  locis  qui- 
bus  Barchinonae  moneta  currere  consuevit ,  eandem  Argenti ,  et  minutorum  de  terno  mo* 
netam  Barchinonae  nostro  privilegio  huiusmodi  firmiter  inhibe'ntes  necubi,  ut  praedicitur 
quam  intus  civitatem  praedictam  cudi,  seu  per  aliquos  etiam  operari;  non  obstantibua 
sed  pro  revocatis  habitis  privilegiis  et  provisionibus  universis  in  contrarium  ab  bactenua 
einanatis. 

Mandantes  igitur  inclyto  Infanti  Johanni  Ducí  Montis  albi ,  fratri  nostro  charissimo 
ac  in  terris ,  et  regnis  praedictis  nostris  Geuerali  Guberoatori ,  eiusque  vices  gerenti,  et 
Baiulo  Generali  in  J>rincipatu  Cathaloniae,  ac  Vicariia ,  BaiuUs ,  Curiis  efficialibu*  et  sub- 
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ditis  nostris  ómnibus  praesentibus  et  Aituris,  sub  nostrae  írae  et  indignationis ,  ac  pae- 
nae  niille  florenorum  incursu  ,  quod  pracdicta  omnia  et  singuJa  teneant  íinuiter  et  ob- 
scrvent  ;  ac  faciant  per  qiios  dcceat,  inviolabiliter  observan  j  contrafacicntes  ,  si  qui  ap- 
paruerint,  iuxta  Privilegiorum  series  antiquorum  plectendo ,  et  irreinissibilitrr  puniendo. 
In  cuius  reí  testimonium  praesentem  íieri  iuísiinus  nostroque  sigillo  maiestatis  in  pen- 
denti  munitam.  Datnui  in  civitate  Barchinonae  die  vicessima  sexta  Desembris  anno  á  Na- 
tivitate  Douiini  millessinio  quadringentessiuio  vicessimo  quarto ,  Regnique  nostro  nono. 

Sig«$*num  Alíbnsi  Dei  gratia  Regís  Aragonum ,  Siciliac  ,  Valentiae,  Maioricarum,  Sar- 
diniae ,  et  Corsicae,  Comitis  Barcbinonae  ,  Ducis  Athenarum  et  Ncopatriae,  ac  etiam  Go- 
niitis  Rosilionis,  et  Ceritaniae.  Rex  Alfonsus. 

Testes  sunt  Dalmacius  Archiepiscopus  Tarraconensis.  Dominicus  Episeopus  Illerdensú. 
Arnaldus  Ro^erii  Comes  PallariensU.  Johanncs  Rayuiundus  Folch  Comes  Cardonae ,  et  Jo- 
bannes  de  Vintimilio  Comes  Giracit. 

Sig*$»nuin  mei  Francici  d'Arinyo  Secretarii  Domini  Regís  praedicti ,  qui  de  ipsius 
mandato  praedicta  scribi  feci  et  claiui.  Corrigitur  autem  in  lineis  VI  ad  hace  ducti,  et 
X  et  contrarium  aitesíantesy 


LI. 

Real  provisión  de  D.  Alfonso  V  de  Aragón,  con  la  cual  manda  al 
maestro  de  la  Seca  de  Perpiñan  bajo  la  pena  de  diez  mil  flori- 
nes de  oro,  no  labre  moneda  de  plata  ni  menudos  de  temo  bar- 
celoneses. 

Ja  ¡ib.  3  Fermilh  fol.  36. .  A.  M.  B. 


A.  D.  1424. 

Alfonsus  Dei  gratia  Rex  Aragonum >,  Siciliae ,  Valentiae ,  Maioricarum  ,  Sardíniae,  et 
Corsicae,  Comes  Barchinonae  Dux,  Athenarum ,  et  Neopatriae ,  ac  etiam  Comes  Rossilio- 
nis  et  Ceritaniae  íideiibus  nostris  Magistro,  et  eius  locum-tenenti ,  operarijs,  ac  ceteri* 
quibuslibet  de  officio  Seccae  Villae  Perpiniani ,  ad  quos  praesentes  contingerit  pervenirc 
salutem  et  dilectionem.  Exposirionem  per  huiusmodi  dilectorum  ,  et  bdcliuat  uosfrorum  Con- 
siliariorum  Civitatis  Barchinonae  percepimus,  quod  liret  per  Nos  eisdem  Consiiiariis  ,  Ci- 
vis,  Probis-hominibus,  ConsiJio  et  universitati  civitatis  iam  dictae  super  fabricatione  mo- 
netae  Qrgenli  et  mi  autor  um  Barchinonae  de  terno  Privilegium  de  novo  concessinuis  in- 
frascriptum ,  et  pro  ipsius  privilegii  observatione  Provisioncm  et  executoriam  íieri  manda- 
rerimus  sub  hac  forma.  =  Alfonsus  Dei  gratia  Rrx  Aragonum,  Siciliae  &C.  íideiibus  nos- 
tris  Magistro  ac  operarüs  ,  et  ceteris  quibuslibet  de  «,fEcio  Seccae  Perpiniani ,  ad  quos  prae- 
sentes contigerit  pervenire,  salutem  et  dilectionem:  ecce  quod  pridie  rectae  considerafio- 
nis  nostrae  iuditium  protendentes  ad  insignes  facultatum  praerrogativas  quibus  universitat 
civitatis  Barchinonae  prae  ceteris  inter  Principatum  Cathaloniae  debet  et  mérito  rcfulge- 
re,  proprio  nostro  motu,  privilegium,  gratiain  ct  provisionem  fecimus  infrascriptam.— 
Pateat  universis:  Quod  Nos  Alfonsus  Dei  gratia  Rex  Aragonum  Siciliae  &c.  Eoruni  ex- 
petit  obsequiositas  subditorum  munificentiac  non  quaesitum  pertingere  donum  ,  qni  tenus 
▼ota  dominica  obsecundantes  secum  afferunt ,  atque  perhibent  nedum  perobtatae,  sed  et 
necessariae  gratitudinis  complacementum  prospectis  sane  non  modo  primaevis ,  sed  et  in 
praesentiarum  adiectis,  aeternaque  laude  condignis  subsidiis  tempestivo  in  trmpore,  nos- 
trae  praestitis  maiestati  per  vos  dilectos  et  íideles  nostros  Consiliarios,  cives  et  universi» 
tatem  civitatis  Barchinonae,  quas  naturalitatis  innatus  affectus,  et  fidelitas  illibata  apud 
nostri  praecordia  effecere  plurimum  commendandos,  tenore  huiusmodi  nostri  privilegii  per- 
petuia  temporibus  valituri  Privilegia,  Constitutiones ,  Licencias  et  Provisiones  quascumque 
super  inoneta  Barchinonae  perpetua  Aryenti  scilicet  atque  denariorum  minutorum  de  ter- 
no per  Divi  recordii  illustres  nostros  quoslibet  praedecessores ,  signanter  per  aerenissimos 
Regem  Jacobum  Primum  ct  Petrum  illius  filium  et  haeredem ,  Alfonsum  Primum ,  Jaco- 
bum  secundum  ,  Petrum  secundum,  et  Reginam  Eleonorem  illius  consortem  facta ,  con- 
cessa ,  et  provisa  quomodolibet  usquequaque  vobis  Consiiiariis ,  civibus ,  Probis-hominibus, 
ConsiJio  et  universitati  civitatis  Barchinonae  praeseatibu*  et  futuris  confirmantes ,  laudan- 
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tes ,  ratificantes ,  et  ¡a  ómnibus  approLautes  ,  tanquam  «i  seria  tim  descripta  fuissent ,  nio- 
tu  proprio  ad  haec  ducti  gratis  et  ex  certa  nostri  srientia  per  Nos  ct  successores  nostros, 
praeviisque  super  bis  consilio  et  deliberatione  maturis  ordinauius,  concedimus  et  im  ¡ola 
biliter  statuimus ,  quod  á  cetero  intus  civitatem  praedictam,  et  non  alibi,  nec  aliter ,  iam 
dicta  Barchinonae  moneta  de  Argento  et  minuti  etiam  denarii ,  et  oboli  de  terno  sub  so- 
litis  videlicet  et  antiquis  pondere ,  lege ,  figura,  signo,  et  valore,  ac  iuxta  forauun  et  ím- 
pressionem  datas  per  privilegia ,  provisiones ,  et  statuta  praedicta ,  et  signanter  dictorum 
felicis  recordationia  Regis  Jacobi  Primi  sub  die  Kalendas  Augusti  anno  Domini  millessi- 
mo  ducentessiuio  quinquagessinio  octavo ,  et  clarae  meinoriae  Regis  Petri  primi  die  quin- 
ta Kalendas  Julii  anno  Domini  millessimo  ducentessimo  octogessimo  quinto,  quae  in  nos- 
tro  sacro  Consilio  legi  mandavimus,  iuxta  illorum  seriem  pleniorem  cudatur  et  perpetuo 
currat  sub  tisdemque ,  ut  praemittitur ,  lege ,  pondere,  atque  signo.  Dictam  Barcbinonae 
monetain  vobis  ConsiJiariis ,  civibus ,  et  universitati  praedictis  ,  nostrisque  subditis  Catha- 
loniae  Principatns ,  quorum  intersit ,  praesentibus  ,  ct  futuris ,  et  Notario ,  ac  secretario 
nos  tro  subscripto  ,  pro  vobis  et  eis  stipulanti  tenere ,  observare ,  deffenderc ,  et  custodi- 
re ,  et  nullo  unquam  tempore  non  mutare  sub  aliis  forma ,  lege ,  pondere ,  atque  signo; 
et  alias  buiusmodi  nostrum  privilegium  et  contenta  in  co  observan  faceré  adinotus  sacro- 
sanctis  Dei  Evangeliis  iureiurando  in  nostra  Regia  promittimus  bona  íide,  et  contrarium 
attentantes  puniré  et  gravi  acrimonia  castigare ,  ac  faceré  insuper  illam  et  non  al  iam  re- 
cipi  ,  et  currere  in  ómnibus  Comitatibus ,  Civitatibus,  Villis,  Castris,  terris  et  locis, 
in  quibus  Barcbinonae  moneta  currere  consuevit  eandem  Argenti ,  et  miuutorum  de  ter- 
no nionetam  Barchinonae  nostro  privilegio  buiusmodi  firmiter  inhibentes  necubi ,  ut  prae- 
dicitur,  quam  intus  civitatem  praedictam  cudi ,  scu  per  aliquos  etiam  operari;  non  obs- 
tantibus,  sed  pro  revocatis  habitis  privilegiis,  et  provisionibus  universis  in  contrarium 
ab  hártenos  cmanatis. 

Mandamus  igitur  inclyto  Infanti  Johanni  Duci  Montis  albi  fratri  nostro  charissimo,  ac 
in  terris  et  Regnis  nostris  praedictis  GeneraÜa  Gubernatori  eiusque  vices  gerenti ,  et  Bá- 
jalo Generali  in  Principalu  Cathaloniae,  ac  Vicariis ,  Baiulü ,  Curiis ,  Officialibus ,  et 
subditis  nostris  ómnibus  praesentibus  et  futuris  sub  nostrae  irae,et  indignatiouis,  ac  pae- 
nae  millc  florenorum  incursu  quod  praedicta  omnia  et  singula  teneant  firmiter  et  observent, 
et  íaciant,  per  quos  deceat,  inviolabiliter  observaría  contrafacientes ,  si  qui  apparuerint, 
iuxta  privilegiorum  series  antiquorum  plectendo ,  et  irremisibiliter  pmiiendo.  In  cuius  rei 
testimonium  praesentem  fieri  iussimus,  nostroque  sigillo  magestatis  in  pendenti  munitam. 
Datum  in  civitate  Barchinonae  die  vigessima  sexta  Decembris  anno  á  nativitate  Domini 
millessimo  quadringentessimo  vigessimo  quarto ,  Regnique  nostri  nono.  Sig«$»num  Alfbn- 
si  Dei  gratia  R<«gis  Aragonum,  Siciliae,  VaJentiae,  Maíoricarum,  Sardiniae,  et  Corticae, 
Coniitis  Barchinonae,  Ducis  Athcnarum,  et  Neopatriae,  ac  etiam  Gomitis  Rossilionis,  et 
Ceritaniae.  Rex  Alfonsus.  Testes  sunt  Dolmatius  Archiepiscopus  Tarraconensis :  Dominicas 
Episcoptis  Illerdensis:  Arnaldus  Rogerií  Comes  Pallar  iensis :  Johannes  Raymundus  Folch 
Comes  Cardonac ,  et  Johannes  de  Vintiniilio  Comes  Giracii.  Sig«f»num  mei  Francisci  d'Ari- 
nyo  Secrctarii  Domini  Regis  praedicti ,  qui  de  ipsius  mandato  praedicta  scribi  feci  et  clau- 
si.  Corrigitur  autem  in  lineis  VI  ad  fiaec  ducti ,  et  X  et  contrarium  attentantes.  Congruit- 
que  proinde,  et  in  privilegio  expectat  antedietum ,  tenus  illius  formam  Argéntea  et  mi- 
nutorum  de  terno  moneta  praefata  per  quos  deceat  et  non  alios,  nec  alibi  quam  intus 
civitatem  Barchinonae  i.im  dictam  amodo  fabricetur:  vobis  igitur  et  unicuique  vestrum 
praedicta  deuuntiantes  dicimus  et  mandamus  sub  nostrae  irae  et  indignationis  incursu  pae- 
naque  docem  millium  florenorum  á  vobis  cuiuslibet  contrafacicntis  irremissibiliter  haben- 
doruni,  nostroque  applicandorum  aerario,  aliisque  paeiüs  in  praementiouatis  praedictis  pri- 
vilegiij  appositis  et  descriptis,  quatcnus  á  fabricatioiie,  atque  concussu  omnimodo  mone- 
netae  antiquae  praedeclaratae  videlicet  Argenti  et  minutorum  de  temo  Barchinonae,  visis 
huiusmodi  disistatis;  Nec  in  Secca  dictac  Villae  vel  alibi  quam  intus  civitatem  Barchi- 
nonae ,  iuxta  tcnorem  privilegiorum  antedictorum  operari ,  fabrican  ,  seu  cudi  aliquatenus 
attentetis,  permittatis  ,  vel  alias  per  vos  ipsos  attentetis  á  cetero  quomodocumque ;  secus 
etenim  ,  et  alibi  amodo  fabricandam  sive  cudendan  monetam  iam  dictam  nullius  fore  le- 
gis  et  valoría. 

Volumus ,  et  decernimus  incunctanter  firmum  babituri ,  quod  ex  vobis  quospiam  con- 
trafactores puniré ,  ct  rigore  austero  castigare  iam  praestiti  iuramenti  religío  arctabit.  Da- 
tum Barchinonae  sub  nostro  sigillo  minori  die  vigesssima  sexta  Decembris  anno  á  nativi- 
tate Domini  millessimo  quadringentessimo  vicessimo  quarto.  D'ortigo. 

Vos  tamen  dictus  Magister  Seccae  dictae  Villae,  seu  Antonius  Lobet  vester  locura-te- 
nens  requisitus  per  Johanucm  Franch  subsindicum  dictae  civitatis  Barchinonae,  quod  ca- 
pitnlum  Seccae  praedictae  faceretis  congregan  adeo  ut  litteram  praeinsertam  ibidem  pos- 
set  pracambulus  Johannes  Franch  praesentare,  quam  nedum  recusatis  dicti  capituli  faceré 
congregationem ,  sed  quamdiu  ipse  subsíndicus  Barcbinonae  in  dicta  Villa  Ptrpiniani  re- 
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sedit  hinc  inde  niinuá  sagaciter  latitastis ;  ob  quod  substracta  vestri  praesentia  oporruit 
praedictutu  Johannem  Kranch  Sulisindicum  memora t um  iu  domo  vestra  et  coram  testihus 
praesentare  litteram  praoinsertam  ,  et  illam  affingere  in  ianuis  dictae  domus ,  ut  haec  et 
alia  in  quodam  publico  iiutrumento  Perpiniani  undécima  mensis  Februarii  proxime  prae- 
tcriti  clauso  per  jobannem  Roure  regia  auctoritate  notarium  vidiraus  contineri  ;  et  ex  post 
ucscitur  quo  ductus  consilio  ab  obcdientia  «osrrorum  mandatorum  exorbitans  monetam  ar- 
gén ti  fabricare  seu  cudere  in  Secca  dictae  Villae  minime  formidastis  paenam  decem  mi- 
11c  florenorum  auri,  et  alias  paenas  adiectas  in  praeinserto  privilegio  incurrere  non  veren- 
do ;  quo  circa  supplicato  nobis  humiliter  per  dictos  consiliarios  civitatis  Barchinonae,  eis 
super  bis  de  condescenti  remedio  provideri ,  redarguentes  vos  mérito  de  praedictis,  sci- 
turi  é  certo,  quod  nisi  propter  quaedam ,  quae  nostrum  retinent  animum  de  praesenti,  vo- 
bis  non  liltcram  buiusmodi ,  sed  aliquem  executorem  rigidum  dictarum  paenarum ,  ft 
vestrae  iuobedientiae  correctorem  indubie  inmissenms  j  horum  serie  dicimus  et  mandamuB 
vobis  de  certa  scientia  ,  et  districtc  sub  nostrae  irae ,  et  indignationis  iiicursu,  paenaque 
aliorum  decem  núlle  flurenorura  auri  de  bonis  cuiuslibet  vestrum  contraiacientis  irremissi- 
biliter  habendorum  nostroque  aerario  applicandorum  aliiíque  paenis  in  praenarratis  anti- 
quis  privilegiis  appositis  et  adiectis  ,  quatenus  dicta  praeinserta  nostra  mandata  observan- 
tes ad  unguem  seciiudum  illorum  tenorem  a  fabricatione  atque  concussu  monetae  antiquae 
praedeclaratae  videlicet  argenti  Barchinonae ,  visis  praesentibus  desisutis  ,  alioquin  si  con- 
trarium  praesumseritis  faceré  animo  indurato  ,  certo  certius  vobis  sit ,  quod  uJtra  dic- 
tarum paenarum  executionem  rigidam  atque  fortem  non  evadetis  pro  transgresione  nostro- 
rum  mandatorum  vestrarum  personarum  urgentia  detrimenta.  Iusuper  mandamus  de  certa 
scientia,  et  consulte  vices-gerenti  Gubernatoris  Comitatuum  Rossilionis  et  Ceritaniae,  Vi- 
cario Rossilionis,  et  Valüspirii,  Baiuio  Villae  Perpiniani ,  ceterisque  ofTicialibus  vestris  co- 
mitatuum praedictorum  ,  et  luca-tenentibus  eorundem  sub  paena  consimili  decem  milie  flo- 
renorum  auri ,  á  quolibet  contrafaciente  irremissibiliter  habendorum ,  dictoque  n ostro  ap- 
plicandorum aerario,  quatenus  voce  praeconis  et  tubis  clangentibus  per  Villam  Perpinia- 
ni et  per  alia  loca  insignia  dictoruum  Comitatuum  hanc  buiusmodi  provisionem  in  roman- 
cio  redigendam ,  ut  ómnibus  innotescat ,  publican ,  et  in  registris  Curiarum  ipsorum  &- 
ciant,  ut  appanat  perpetuo,  registran  ;  et  ulterius ,  si  contingerit,  vos  dictos  Magistrum 
Seccae,  vestrum  locum-tenentem ,  aut  operarios  quoscumque  animo  pertinaci  fabricare,  seu 
cudere  monetam  argenti  praenarratam  contra  formam  nostri  mandati,  confcstim  vos  ca- 
piant,  et  carceribus  iatrodueant ,  Nosque  curso  re  veloci  cura  eorum  litteris  de  captione 
vestri  et  aliis  índe  secutis  reddat  certiorem ,  adeo  ut  nostra  regalis  auctoritas  in  persoaii 
et  bonis  vestris ,  quas  meremini  paenas ,  valeat  arbitran.  Datuiu  Barchinonae  sub  nostro 
aigillo  secreto  vicessima  nona  die  Augusti  anuo  i  Nativitate  Domini  millessimo  quadria- 
gentessúno  vicessimo  quarto. 


LII. 

Real  provisión  de  D.  Alfonso  V  de  Aragón ,  para  que  los  croats  se 
recibiesen,  por  lo  menos,  por  doce  dineros  de  temo,  y  por  mas 
si  se  conviniesen  las  partes:  que  en  la  circunferencia  de  los  cu- 
ños se  grabasen  las  palabras  Alfonsus  Rex  Aragonum ,  con  facul- 
tad de  batir  no  solamente  croats,  sino  también  medios  croats  y 
cuartos  de  croats. 

In  lib.  3  Vermilio  foi  64.  A.  M.  B. 
In  Diversor.  i.°  fol.  58.  Reg.  Alf.  III.  A.  R.  C.  A.  C  B. 

A.  D.  1426. 

Alfons  us  De  i  gratia  Rex  Aragonum,  Sieiliae ,  Valentiae,  Maioricaium ,  Sardiniae,  et 
Corsicae,  Comes  Barchinonae,  Dux  Athenarum,  et  Meopatriae,  ac  etiam  Comes  Rossilio- 
nis, et  Ceritaniae,  iidcli  nostro  Bartholomeo  Cervera  Magistro  Seccae  nostrae  auri  et  ar- 
genti ,  quod  cuditur  in  civitate  Barchinonae  salutem  et  gratiam.  Supplicantibus  Nobis 
humiliter  fidelibus  nostrií  Johanne  Lull ,  Johanne  Bucoti ,  et  Bononato  Petri  ambassiato- 
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ribas  civitatis  Barcbinonae  in  nostra  praesentibus  Curia :  vobia  dirimirá  et  mandamos  de 
certa  scientia  et  expresse ,  quatenus  nomine  et  ex  parte  nostra  cudatis  et  ctidi  faciatis  ad 
misdones  tamen  ,  et  expensas  universitatis  civitatis  iam  dictae ,  et  non  nostras ,  nec  cu- 
riae  nostrae  in  aliquo  ruonetam  de  argento  vocatam  croáis  cuín  signo  quo  signatur  mo- 
neta  Barchinonae  de  terno  perpetua.  Quam  quidem  monetam  vocatam  croats,  nullus  re- 
cipere  teneatur,  nec  ad  recipiendum  possit  compelli  nisi  pro  duodecim  denariis  Barchi- 
nonensibus  de  terno  pro  quolibet,  si  autem  pro  pluri  aliquis  ipsos  recipere  voluerit  eoa 
recipere,  et  admitiere  possit,  pro  ut  cum  illis,  cuui  ijuibus  contraxerit  poterit  conveni- 
re  :  in  circuitu  autam  cugnorum  ,  sive  de  les  empremtes  in  loco  ubi  poni  solent  nomina 
Regnum  Aragonmn  praedecessorum  nostrorum  iliustrium,  ponantur  verba  sequentia  Al- 
fonsut  Rex  Aragonum. 

Praedicta  autem  omnia  et  singula  ,  et  ex  eis  dependentia  per  vos  fieri  volumus  et  iu- 
bemus  iuxta  tenorem ,  et  continentiam  privilegii  Serenissimi  Domini  Petri  Aragonum  ,  et 
Siciliae  Regis  memoriae  celebris  super  cuditione  praedictae  monetae  universitati  dictae  ci- 
vitatis indulti  cum  charta  eius  sigillo  pendenti  munita  data  Barchinonae  quinto  Kalendas 
Julii  anuo  Domini  millessimo  ducentessiiuo  octogessimo  quinto;  volumus  tamen  et  nobis 
placet  quod  iuxta  forraam  pracdictam,  et  non  alias  cudatis  et  cudi  faciatis  ncdum  dic- 
tos  croats,  sed  medios  croats,  et  quarts  de  croats,  pro  ut  vobis  visum  fuerit  facicndum, 
iuribus  tamen  nostris  salvis  nobis  inde  remanentibus ,  et  illaesis ;  provisionem  autem  nos- 
tram  et  mandatum  huiusmodi  durare  volumus ,  dum  nobis  placuerit  et  non  ultra.  Datum 
Valen tiae  sub  nostro  sigillo  secreto  ,  quinta  die  Julii  auno  i  Nativitate  Domini  millessi- 
mo quadringentessimo  vicesaimo  sexto.  Rex  Alfonsus. 


LUI. 

Real  provisión  de  D.  Alfonso  V  de  Aragón ,  con  la  cual  manda  que 
bajo  la  pena  de  diez  mil  florines  de  oro  y  otras  arbitrarias,  se 
observe  el  privilegio  de  batir  moneda  concedido  á  la  ciudad  de 
Barcelona  por  sus  predecesores,  y  confirmado  por  dicho  Rey  á 
26  de  Diciembre  de  1424. 

In  ¡ib.  3  Vermilio  fol  65.  A.  M.  B. 
A.  D.  1426. 

Alfonsus  Dei  gratia  Rex  Aragonum,  Siciliae,  Valentiae,  Maioricarum,  Sardiniae,  et 
Corsicae,  Comes  Barchinonae,  Dux  Athenarum,  et  Neopatriae,  ac  etiani  Comes  Rossilio- 
nis,  et  Ceritaniae ,  dilectis  et  fídelibus  gerenti  vice»  Cubernatoris  in  Cathaloniae  Princi- 
patu,  Vicario,  Baiulo,  Sub-Vicario,  et  Snb-Baiulo,  ceterisque  universis  et  singuiis  offi- 
cialibus  nostris  in  civitate  Barchinonae  constitutis  praesentibus  ct  futuris ,  et  eorum  loca- 
tenentibus  ,  et  ipsorum  cuilibet ,  nec  non  consiliariis  civibus  et  habitatoribus  civitatis  eius- 
dem  ,  aalutem  et  dilectionem :  Cum  Reipublicae  civitatis  Barchinonae  vertatur  in  modi- 
cum  interesse,  si  privilegium  super  moncta  per  praedecessorea  nostros  et  Nos  de  novo 
etiam  coucessum,  et  confirmatum  civitati  eidem  non  servetur  per  omnia  per  subditos  nos- 
tros  iuxta  illius  seriem  et  tenorem  ,  cum  velimus  pro  utilitate  Reipublicae  iam  dictae 
civitatis,  idem  privilegium  et  confirmationem  iuxta  tenorem  illorum  inconcusse,  et  ple- 
uissime  observan  ,  vobis ,  et  cuilibet  vestrum  dicimus ,  et  mandamus  expresse ,  et  de  cer- 
ta scientia  sub  nostrae  irae  et  indignationis  incursu ,  paenaque  decem  mille  florenorum 
auri  á  bonis  cuiuslibet  vestrum  contrafactentis  irremissibiliter  habendorum ,  et  nostro  ap- 
plicandorom  aerario,  quatenus  privilegium  et  confirmationem,  et  contenta  in  eis  iuxta 
eorum  seriem  pleniorem ,  pro  ut  ad  quemlibet  vestrum  spectet ,  servetis ,  et  servare  fa- 
ciatis inviolabiíiter  et  ad   unguem ,   caventes  attente ,  ne  contrarium  faciatis ,   si  paenas 
iam  dictas,  et  alias  acriores  paenas  proprio  mei  animi  motu  vobis  inflingendas  cupitis 
evitare.  Datum  Valentiae  sub  nostro  sigillo  secreto  die  vigessima  Julii  anno  i  Nativita- 
te Domini  millessimo  quadringentessimo  vicessimo  sexto.  Rex  Alfonsus. 


ron.  it.  H 
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LIV. 


Real  provisión  de  D.  Alfonso  V  de  Aragón ,  por  la  cual  manda ,  que 
no  se  admitan,  ni  reciban  los  croats  sino  á  peso  con  motivo  de 
hallarse  cortos  y  raidos. 

In  lib.  3  Vermilio  fol.  65  vuelto.  A.  M.  B. 
A.  D.  1426. 

Alfonsus  Dei  gratia  Rex  Aragonum ,  Siciliae,  Valcntiae,  lUaioricarum,  Sardiniae,  et 
Corsicae  ,  Cernes  Barchinonae,  Dux  Athenarvm  rt  Neopatriae,  ac  etiam  Comes  Rossilio- 
nis ,  et  Ceritaniae,  Dilectis ,  et  fidelibus  nostris  Gubernatori ,  Vicariis ,  Baiulis,  Sub-Vi- 
cariis,  et  Sub-baiulis  ceterisque  universis,  et  singulis  eflicialibus  ubilibet  intra  Princi- 
p atum  Catbaloniae  constitutis,  salutftn  et  dilectiomm.  Exccssibus  nounullorum ,  qui  ut  in- 
Jormamur  iudicium  divinae  ulticnis  nestrae  Maiestatis  non  timentes,  ñeque  paenas  prop- 
terea  á  iure  statutas  verentes  incurrere  monetsm  croaterum  diminuunt  radunt  et  tondent, 
illam  á  vero  prnso  adulterando  prepter  qued  in  crimen  furti,  et  lalsi  adversus  Nos,  et 
in  damnum  Reipublicae  dicti  Principatus  videntur  incidere,  obviare  volentes;  vobis  et 
cuilibet  vestram  de  certa  scientia  et  expresfe  iniungimus  et  mandamos  quatenus  in  sin- 
gulia  civitatibus  villis  et  locis  ciusdrm  Principatus  nostrae  iurisdictionis  suppositis  per 
praeconcm  publitum  seu  alias  denuntictis ,  et  provideatis ,  qued  aznodo  nemini  Jiceat  sub 
nostrae  indignationis  incursu  dictes  croats  admitiere  vel  recipere  nisi  prius  ponderentur, 
fuerintque  recti  penderis quia  sic  Nos  fieri  volumus ,  et  iubemus ;  et  si  secus  fuerit ,  id 
qued  defuerit,  sibi  faceré  resarciré,  dictes  vero  criminosos,  si  ausu  temerario  perseve- 
raverint  in  prardictis,  si  et  pro  ut  ad  vestrum  unumqutmque  pertineat,  paenis  falsi  et 
aliis  debitis  nfligatis.  Datum  Valentiae  sub  nostro  sigiJío  secreto  vicessima  die  JxiUi  an- 
uo i  nativitate  Dcmini  millessimo  quadringentessinio  vicessimo  sexto.  Rex  Alfonsus. 


LV. 

Real  declaración  de  D.  Alfonso  V  de  Aragón  con  la  cual  manda, 
que  en  la  circunferencia  de  los  tipos  que  se  labren  los  croats, 
se  ponga  Alfonsut  Dei  gratia  Rex,  y  no  Alfcmus  Rex  Aragonum, 
conforme  había  mandado  á  5  de  Julio  de  mil  cuatrocientos  vein- 
te y  seis. 

In  lib.  3  Fermilio  fol.  167.  A.  M.  B. 
A.  D.  1430. 

Alfonsus  Dei  gratia  Rex  Aragonum,  Siciliae,  VaJentiae,  Aíaioricarum ,  Sardiniae,  et 
Corsicae ,  Comes  Barchinonae ,  Dux  Athenarum ,  et  Iseopatriae ,  ac  etiam  Comes  Rossi- 
Jionis,  et  Ceritaniae,  fidcli  nostro  Johanni  Heme  Magistro  Seccae  auri,  et  argenti  qcae 
cuduntnr  in  civitate  Barcbinonae  ,  salutem  et  gratiam.  Recolimus  dudum  supplicantibus 
tiobis  Ambasiatoribus  et  Syndicis  civitatis  praedicta  in  nostrae  praesentibus  curia  vobis  lit- 
tcrain  direxisse  sub  forma  sequrnti.—  Alfonsus  Dei  gratia  Rex  Aragonum  &c.  fideli  nos- 
tro  Johanni  Thome  Magistro  Seccae  auri  et  argenti,  quae  cuduntur  in  civitate  Barchi- 
nonae, salutem  et  gratiom  suplicantibus  nobis  hLmiliter  fdelibus  nestris  Johanne  Ros,  Jo- 
hanne  Buceli,  et  Vincentio  Padrica  Ambasiatoribus  et  Sjndicis  civitatis  Barchinonae  in 
nostra  praesentibus  Curia  vobis  dicimus  et  mandsmus  de  certa  scientia  et  rxpresse  qua- 
tenus nemioe  et  ex  parte  nostra  cudatis  et  cudi  laciatis  ad  wissiones  et  expensas  univer- 
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sitati*  civiutis  iam  dictae  et  non  nostras  nec  curiae  nostrae  in  aliquo  monetam  de  ar- 
gento vocatam  croáis    cum  signo  quo  signatur  moneta  Barchinonae  de  temo  perpetua; 
quaxn  quidem  monetam  vocatam  croáis  nullus  recipe  re  teneatur ,  nec  ad  recipiendum  pos- 
sit  compelli  nisi  pro  duodecini  denariis  Barchinouensibus  de  terno  pro  quolibet,  si  au- 
tem  pro  pluri  quis  ipsos  recipere  voluerit,  eos  recipere  et  mittere  possit,  pro  ut  cura 
iUis  cura  quibus  contraxerit  poterit  convenire  :  in  circuitu  autem  cugnorum,  6Íve  de  lea- 
empremptes  in  loco  ubi  poni  solet  nomen  Regum  Aragonum  praedecessorum  nostrorum 
illuatrium,  ponantur  verba  sequentia:  Alfonsus  Rex  Aragonum.  Praedicta  autem '  omnia 
et  singula  et  ex  eis  dependentia  per  vos  fieri  volumus  et  iubemus  iuxta  tenorem  et  con- 
tinentiam  Privilegii  Serenissimi  Domini  Regis  Petri  Aragonum  Siciliae  Regia  ruemoriae 
celebrís  super  cuditione  praedictae  monetae  universitatí  dictae  civitatis  indulti  cum  char- 
ta  eius  sigillo  pendenti  munita  data  Barchinonae  quinto  Kalendas  Julii  anno  Domini  inil- 
lessüno  ducentessimo  octogessimo  quinto :  volumus  tamen  et  nobis  placet ,  quod  iuxta  for- 
mara praedictam  et  non  alias  cudatis  et  cudi  faciatis  nedum  dictos  croáis  scu  medios  croáis, 
et  quarts  de  croáis  pro  ut  vobis  visura  fuerit  faciendum  iuribus  tamen  nostris  salvia  in- 
de  nobis  remanentibus ,  et  illaesis  ,  ita  videlicet ,  quod  ai  quid  deductis  expensis  ex  cu- 
ditione praefata  superfuerit,  nostris  iuribus  applicetur.   Provisioncm  autem  nostram,  et 
xnandatum  huiusmodi  durare  volumus,  dum  nobis  placuerit  et  non  ultra.  Datum  Der- 
tusae  sub  nostro  sigillo  secreto  vicessima  nona  die  Desembris  anno  á  Nativitate  Domini 
jnillessimo  quadringentessimo  tricessimo.  Rex  Alfonsus.=:Nunc  autem  recurrens  ad  Nos  fi- 
delis  noster  Johannea  Francb  Notarius  et  Snb-Syndicus  civiutis  praedictae  exposuit  co- 
rana nobis,  quod  cum  vos  sequi  volentes  formam  nostrae  btterae  praeinsertae  in  cuditio-, 
ne  monetae  praedictae  in  circuitu  cugnorum  sive  de  les  emprerates  fieri  feceritis  ,  seu  cudi  seu 
intendatis  sculpi  faceré  verba  subscripta,  et  in  praeinserta  littera  descripta  videlicet:  Al- 
fonsus Rex  Aragonum ,  et  cum  ¿isdem  verbis ,  et  non  alias  cudere  seu  cudi  lacere  mo- 
netam superius  designatam  j  haecque  in  máximum  praeiudicium  et  laesionem  Privilegiorum, 
et  concessionum  praefatae  civitati   indultorum  redundare  noscantur ,  ex  eo  praemaxime, 
quod  in  circuitu  dictorum  cugrorum,  sive  de  les  empremptes  in  vim  Privilegiorum  ip- 
sorum ,  nec  alias  tempore  praedecessorum  nostrorum ,  aut  nostri  sculpta  fuere  et  descrip- 
ta solummodo  verba  sequentia  Alfonsus  Dei  gratia  Rex ,  aut  nomen  praedecessorís  nos- 
tri tune  regnantis,  sicque  fuerit  bactenus  inconcusse  servatum  absque  dubitatione  qua- 
cumque  ,  dignaremur  snper  his  ad  omnem  dubitationis  tollendam  materiam,  vobis  nostrae 
intentionis  propositnm  declarare.  Nos  itat  quod  suplicationibus  praemissis  contemplatione 
dictae  civitatis  ,  et  alias  pro  observatione  Privilegiorum  et  concessionum  illius ,  nostri  in- 
tentum  et  voluntatem  super  his  declarando,  et  vobis  haesitationem  quamlibet  submoven- 
do  vobis  dicimus  et  mandamus  de  certa  scientia  et  expresse  quatenus  in  cuditione  moner 
tae  per  vos  fien  da  in  vim  nostrae  litterae  praeinsertae  servetis  formam  per  alios  Magis- 
tros  Seccae  tam  in  sculptione  cugnorum,  quam  alias  hactenus  observatam,  et  in  cugnis, 
sive  empremptes  seu  eorum  circuitu   nulla   alia  verba  praeterquam.  Alfonsus  Dei  gratia 
Rex,  ubi  nostrorum  praedecessorum  illustrium  nomina  poni  solent ,  aliquatenus  apponi, 
aeu  sculpi  faciatis:  Non  obstante  quod  in  provisione  praeinserta,  et  aliis  etiam  i  nostra 
Coria  emanatis  aliter  fuerit  ordinatum cum  nostra  non  fuerit  intentio,  ipsius  universi- 
tatis  privilegiis  et  libertatibus ,  ac  formae  et  usui  in  dictae  monetae  cuditione  observatis 
hucusque  ullatenus  derogan  ,  sed  ea  fore  penitu*  obeervanda ;  non  obstantibus  verbis  qui- 
Jbuslibét  in  praeinserta  littera   appositis,  seu  contentis,  quae  in  quantum  dictis  v idean- 
tur  privilegiis ,  aut  eorum  usibus  contraire ,  haberi  volumus  pro  non  appositis  ,  seu  con- 


tentis, nec  volumus  propterea  dictae  civitati,  et  eius  privilegiis,  et  concessionibus ,  aut 
usibus  eorundem  praeiudicium  generari ,  aut  laesionem  fieri  aliqualem,  quin  imo  ea  sal- 
va eidem  universitati  remaneant  penitus  et  illaesa.  Datum  in  Villa  Sancti  Mathei 
die  Madii  anno  i  Nativitate  Domini  mUlessimo  quadringentessimo  tricessüno. 


tom.  tt.  Ha 
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LVI. 


Tratado  de  monedas  catalanas  compuesto  por  Arnaldo  de  Capdevi- 
la  á  20  de  Marzo  de  1437. 

Jn  lib.  Diversorum  6  fol.  62  hasta  94.  A.  M.  B. 

* 

1  A.  D.  1437. 

Tractat  i  eompendi  fet  de  les  monedes  per  ¡o  qual  pot  esser  mes  i  compres  com  un  Rsg- 
ne  ó  Patria  pot  esser  robot  ¿  gastat  per\art  de  BUloneria,  é  axi  mateix  com  ne  pot  esser 

Com  tot»  los  Rey»,  Princeps  y  Regidora  de  Regnes  i  ierres  de  christians,  cacan, 
llurs  Poblats  é  subdits  sien  greument  enganyats  é  desebuts  é  finalment  robats  en  ia  nu- 
jor  part  de  aquclls  per  art  de  BUloneria;  Mes  empero  com  lo  Princeps  de  cascun  Reg- 
ne  no  *ie  sino  un  home ,  fácilment  pot  esser  enganyat,  é*  asso  per  tal  com  la  materia 
ea  prima  é  intricada ,  segons  per  avant  se  veurá  assats  clarament.  Mas  per  tot  cert  no 
reste  que  la  culpa  no  dega  esser  donada  4  atribuida  á  llurs  flacha  conselladors ,  qui  sos 
molts  en  nombre,  é  los  quals  son  tinguts  é  obligats  de  veurer  é  entendrer  lo  ben  ave* 
nir  de  llurs  superior  é  de  llurs  Pobles ;  hon  com  les  monedes  sien  en  lo  mon  molt  ne- 
cessaries  casi  cu  tant  ,  que  humana  natura  bonament  nos  poria  regir  sens  aquclles,  donchs 
atesa  tanta  utilitat  é  necesitat  graoment  si  dea  atendrer  en  tal  forma  que  com  i  deu* 
placía  tais  uulaJties  resten  curado. 


CAP.  II. 

En  lo  qual  es  conten gut ,  com  quatre  condicions  de  persones  concorren  en  aquest  negoci.  Item 
com  negun  fabricador  de  les  Seques  no  deuen  entrevenir  en  alguna  ordinaciá 

ó  moderaicó  de  les  monedes. 

Mes  avant  donchs  per  mils  veure  é  entendre  alguna  part  del  presen t  tractat  6  nía* 
teria  deu  esser  notat,  com  en  aquest  negoci  concorren  quatre  condicions  de  persones  50 
es  algunos  ó  la  niajor  part  de  la  gent  del  mon  no  entenen  gens,  ni  aixi  poch  no  sen 
curen  gayre,  é  en  aquells  tais  ne  pren  axi  con  fa  al  gat  qni  per  tot*  temps  está  en  la 
casa,  mas  per  molts  liad  res  qui  y  entren  á  robar  la  casa  ell  no  sab  si  los  drts  1  ladres 
roben  ó  desroben  Ja  dita  casa  en  tan  que  jamay  no  sab  dir  pro  ni  contra ,  ans  tote  temps 
calla  y  mira,  é  en  aquest  tais  fa  sos  leu  lo  dit  Billoner.  Item  ni  d'altres,  qui  ho  c«- 
tenen  perfetament,  mas  son  molt  fort  pochs  en  nombre ,  i  aquest  tais  no  son  masa  be 
entesaos  per  la  major  part  de  la  gent,  ans  son  auts  per  vans  é*  per  reprobáis.  Item  ni 
ha  alguns  altres  qui  no  ho  entenen,  mas  han  rolen  de  entendreho,  é  aquesta  tais  ae  adr- 
xexen  ab  los  qui  ho  enten.  Item  ni  ha  d'altres y .qui  ho  cuyden  entendre,  t:  volen  dar 
entenent  que  ells  ho  entenen  ,  empero  non  donen  al  Mon  ,  sino  que  fan  lley  de  llur  cay- 
dar.  E  la  part  major  de  aquests  tais  son  los  fabaicadors  de  les  Seques  volents  dar  en- 
tenent que  la  sciencia  é  artería  del  dit  Billoner  se  deu  llexar  entre  de  ells  é  no  á  ningún 
ultre  condicio  de  Persones ,  e'  asso  per  tant  com  ells  son  fabricadora  de  seques ,  é  que 
ells  saben  fer  é  fabricar  les  dites  monedes ,  per  la  qual  raho  ells  volen  donar  entendre, 
que  la  sciencia  é  arteria  de  dit  Billoner  í  ells  se  pertany  entendre  é  no  á  altres,  de  la 
qual  opinio  parlan  ab  llur  bonor  per  lo  contrari  esser  ver;  y  com  llur  ofici  no  pas 
tan  avant  empero  no  contradich  que  per  altra  raho  no  ho  puxen  entendre  perfetament, 
axi  com  altres  persones,  mas  no  pas  per  llur  ofici,  é  fasne  tal  figura  ó  comparado.  No 
es  ver  semblant,  que  si  algu  sap  fer  tinta  de  escriure  ni  sapia  altres  sciencies  mils  que 
altre.  Item  no  es  ver  semblant ,  que  lo  ferrer  qui  sab  fer  destrals  y  axes  y  altres  fer- 
1  amentos  pertanyeuts  al  ferrer  que  perco  sapia  ser  fuster,  et  sic  de  aliis;  hon  donrhs  per 
conseguent  no  pot  esser  ver  semblant.  que  del  ofici  deis  dits  moneders  dega  sortir  tal 
materia  ó  scicutia .  sino  tant  .olamejit  fabricar  la  dita  moneda  iegons  per  Hurs  superior» 


Uigitized  by 


6i 

loa  es  manat ,  com  ells  no  sien  sino  con»  á  venturers.  £  perco  deu  esser  notat  é  entes  com 
en  ninguna  ordinacio  mutacio,  tí  amoderacio  ques  fassa  de  les  dites  monedas,  noy  deuen 
esser  demanats  alguna  de  les  dites  seques  ni  moneders  alguna,  oom  ais  dita  moneders  ne 
pren  axi  com  á  n'els  armissers  qui  tos  temps  desijen  guerra  é  discencions ,  percu  que  ells 
ne  facen  llurs  affers  justs  tí  injusts,  no  curants  si  deu  esser  profitos,  tí  dannos  al  publicli, 
perjo  üur  consell  no  deu  esser  admes  ni  escoltat  com  sie  greuinent  perillos  al  Publich. 

CAP.  III. 

Cw»  apar  que  aquesta  art  de  Billoneria  graument  se  dexa  entendre  ¿  practicar  ú  florcrUins, 

¿  axi  mateix  se  segueixen  altres  primáis. 

Com  en  lo  capitol  precedent  sia  assats  clarificat  é  provat  com  l'ofici  deis  dits  moneders 
no  basta  ni  passa  tant  avant  ,  que  per  aquell  puxc  esser  entesa  ne  compresa  la  art  tí 
scientia  de  Billoner,  donch  con  ve  esser  vist  é  entes  rahonablement  en  quina  condicio  de 
gents  se  deu  jaquir  entendrer ;  hont  me  apar  que  tal  scientia  cay  ga  granment  en  art  mer- 
cantivol,  no  pas  empero  se  acostume  lexar  entendre  á  totes  condiciuns  de  Mercaders  com 
sia  granment  scientia  filosofal  per  la  qual  rabo  rahonablement   se  deu  jaquir  entendre  á 
Mercaders  de  Italia,  qui  comunament  son  la  major  part  graos  filosofe;  per  la  qual  raho 
apar  que  lexe  entendre  é  practicar  á  Mercaders  de  la  ciutat  del  comu  de  Florencia  ,  hont 
se  diu  que  la  pus  gran  é  la  pus  ardua  mercadería  ques  fa  en  la  dita  ciutat  de  Florencia 
si  es  la  art  de  billonar,  é  de  robar  Regnes  é  Patries,  segons  ja  es  tocat  atrás  en  Jo  priu- 
cipi  del  present  tractat.  E  axi  mateix  se  mostrará  la  práctica  per  avant  si  diligenment 
será  entes  y  compres.  Sobre  de  acó  deu  esser  notat  com  aquest  billoner  es  de  natura  de 
corch  quis  met  en  la  fusta,  lo  qual  no  fa  ja  mes  sino  destruir  la  dita  fusta,  mentre 
troba  res  sencer.  Semblant  es  lo  ofici  del  dit  Billoner  que  tot  Ha  hon  ell  se  puxe  rae- 
tre  ab  ses  fletes  é  colorades  mañerea  deceptives  é  enganyoses  jamas  no  fa  sino  rosegar 
é  corconar  mentre  pot  trobar  haverne  argent.  Dich  mes  avant  com  aquesta  ciutat  de  co- 
mu de  Florenca  pot  esser  acomparat  á  infero  tan  com  toca  en  aquesta  art ,  é  acó  per  tan, 
com  axi  com  infero  tramet  sos  factors  en  totes  les  parts  del  mon  per  haver  é  adquirir  totes 
aquelles  ánimes  que  pot  tot  axi  lo  comu  de  Florenca  tramet  sos  factors  en  diverses  parts 
per  adquirir  é  haver  tot  aquell  thesor  que  pot  per  vía  deceptiva  y  enganyosa.  Empero  tota 
aquella  culpa  redunda  en  gran  culpa  é  menyspreu  deis  patients,  qui  de  temps  en  temps  ve- 
nen é  entreven  grans  opressions  é  inconvenients  per  raho  de  les  variacions  alteracions  de 
les  dites  monedes,  é  ne  curan  nes  volen  dispondré  á  provehir  á  tais  inconvenients.  Sobre 
«sso  volen  dir  alguns  descamináis ,  que  lo  fet  de  les  monedes  es  la  trinitat ;  empero  cla- 
ra cosa  es  que  florentina  ho  en  teñen  perfetament ,  segons  ja  es  dit  é  tocat  atrás  :  Em- 
pero ells  no  son  sino  homens ,  ni  poden  pus  saber  que  homens,  é  per  tot  es  ciar  que 
ells  ho  entenen ,  hon  donchs  pus  que  ells  que  no  son  sino  homens  eu'  entenen ,  bes'  sc- 
gneix ,  que  qualsevoh  altres  homens,  qui  si  vullen  dispondré,  ho  poden  entendre  axi  per- 
fetament com  los  dits  florentins.  Pcrco  es  vana  et  flaca  la  opinio  deis  que  diuen  ques  la 
trinitat.  Mas  empero  resta  ün  secret  amagat,  qui  es  granment  en  favor  del  Billoner  mes 
es  damnos  al  Publich ,  é  es  tal  dit  secret  que  james  ¡í   la  boca  del  Rey  ó  del  Princep 
per  bona  moneda  bona  ni  ben  alejada  ne  proporcionada  non  pot  venir  gran  fruit  ,  sino 
fort  poch ;  mas  empero  si  fa  per  sovint  fer  mutación»  variacions ,  é  alteracions  de  les  di- 
tes monedes ,  é  pcrco  los  dits  Princeps  fácil ment  donen  iloch  ó  consenten  sovint  mudar 
é.  variar  les  dites  monedes,  empero  les  dites  mutacions  de  Ies  dites  monedes  son  granment 
distentatio  del  Public ,  segous  se  veura  tí  se  mostrará  la  prátiga  per  avant. 

CAP.  IV. 

Com  apar  que  per  h  Emperador  Vespatia  fonch  ordenat  que  una  part  d'aw  valgues  dtu 
parts  ^ argent ,  e  encara  hi  ha  maltes  altres  primors. 

Donchs  per  entrar  mes  primerament  en  los  secrets  é  primors  del  present  tractat ,  deu  No.  qne  i* 
esser  notat  com  antígament  per  lo  Emperador  Vespatia  fonch  axi  egualat  ordenat,  que  una  £J|t  xd* 
part  d'aur  valgues  deu  parts  d'argent ,  é  axi  ses  hagut  fins  al  die  de  avuy  esVgueix  ¿  j'argem. 
es  presumidor,  que  s*  deu  seguir  per  avant  rahonablement:  hont  mes  avant  sobre  aques-  no.  com  n» 
ta  part  deu  esser  notat  com  aur  ni  argent  no  deu  ni  pot  pujar  ni  abasar ,  sino  per  v¡a  P<>»  P"i«  ni 
deceptiva  é  enganyosa,  segons  per  avant  se  descubrirá  é  mostrará  la  práctica  clarament  daci  *  "*r' 
avant.  Encara  deu  esser  notat,  com  gran  part  de  la  major  de  la  art  ia  del  dit  Billoner  está  é  dwciepir  ni 
peuja  com  se  en  quina  manera  ell  puxe  fer  discrepar  6  variar  l'aur  ab  Targent,  co  es  qu<-" 
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l¡ea  vehir  de  c¡  avant :  encara  tornant  al  primer  punt  del  precedent  cap.  segon  en  aquell  es  ja 
a  en  leí  t£>cat  ^  com  tota  ja  arteria  ¿  industria  del  dit  Billoner  se  funda  ,  com  ne  en  quina  mane- 
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el  puxe  fer  pujar  é  baxar  ab  ses  fentes  é  coJorades  páranles,  vies  e  mañerea  en  tal  for- 
ma ,  que  ab  lo  petit  aur  é  ab  lo  petit  argent  puxe  haver  é  adquirir  molt  aur  é  molt  argent.  £ 
aquesta  tal  malaltia  totalment  sortesch  de  les  ligues  qui  vanajuent  son  consentides  é  meses  en 
No.  ctm  en  les  monedes  groases  d'or  é  d'argent.  £  perco  lo  Florenti  qui  de  tal  scieatia  es  docte  no 
•ntvi  en  to-  so^er  m  con8ent  esser  ma**»  liga  *n  la  sua  moneda  grossa  d'or ,  ni  d'argent ,  é  per  con- 
ta  haiia  per- seguent  com  tot  altre  saber  defalque  al*  qui  no  saben  pus  compendre  solament  ios  de-, 
íi>  com  ho  cibastar  verb.  gratia.  E  donchs  com  tal  mixtura  sie  solament  deceptiva  é  enganyosa  al 
congenien  n°  Princep  é  i  la  Patria ,  segons  per  avant  se  veura  la  práctica  fort  si  deu  entendre  é  pro- 

nietre 
alguna  < 

¡ti °ol¡» S d'or  ra  ab  una  part  d'aur  puxe  haber  onse  ó  dotse  parts  d'argent,  ó  cora  mes  pora,  ó  com 
ni   d'urjrent  per  menys  porá ,  ell  puxa  haver  é  d'aquesta  una  part  d'aur ,  é  ajo  es   la  conclusio  co 

ealat'loU-  «  <lue  e11  **>  Prtit  cost  P""  navcr  Sran  valua  y  nont  Aoaciia  P«  obviar  é  provehir  á  les 
mínt  leí  aiut  astucies  é*  arteries  deceptives  é*  enganyoses  del  dit  Billoner  con  vé  donchs  que  la  valúa  é 
*!"Uarrfch°de  ííruxa  ^e  'eB  dites  monedas  axi  de  les  grosses  com  de  les  raemides  sie  vista  é  entesa,  com 
le/seqoei.  '  en  altra  manera  no  bauria  fundament  algu ;  é  per  tant  sobre  acó  den  esser  notat  com 
Com  lo  for  tot  lo  preu  é  for  de  les  dites  monedes  grosses  axi  d'or  com  d'argent  está  y  penja  en 
esrt  en   les  la  moneda  menuda ,  é  de  aquella  sorteix  tot  lo  dit  for  ó  preu  en  tota  part  del  moa,  é 
monedes.      flX¡  conve  qUC  8je  com  en  altra  manera  sen  poria  donar  y  haver  raho  alguna  ;  hont  so- 
bre aquest  punt  deu  esser  notat,  com  havem  cost,  for,  preu,  é  valúa,  empero  los  dit* 
cost,  for,  é  preu  cascun  pot  esser  ver  d  fals;  mans  la  dita  valúa  jamay  pot  esser  fal- 
sa ni  sufra  ruga  alguna,  com  de  confinen  ques  falsa,  ja  no  es  dita  valúa  tant  com  to- 
ca á  monedas  d'aur  y  d'argent  com  un  March  d  una  part  no  pot  valer  mes  ni  menys 
sino  altre  tan  aur}  é  axi  mateix  del  argent  una  part  no  pot  valer  sino  altra  semblant, 
si  verdaderament  será  comprat  é  arbitrat  asso  es  la  conclusio ,  que  tant  com  les  monedes 
d'or  y  d'argent  se  concordaran  á  una  part  d'aur  ab  deu  de  argent ,  segons  ja  es  dit  de- 
tras ,  tant  sera  dita  valúa.  De  assi  avant  encara  per  verificar  la  dita  valúa  deu  esser  en- 
tes en  cascuna  de  les  dites  monedes  axi  grossas  com  menudes,  quina  groxa  hi  ha  d'or  6 
d'argent ;  sobre  aso  deu  esser  notat ,  com  en  la  moneda  menuda  de  tern  ha  lo  quart  d'ar- 
gent é  los  restan ts  tres  quart s  son  de  coure.  Sobre  aso  deu  esser  notat  com  perco  deu 
esser  dita  moneda  de  tern  com  en  dotse  diners  d'argent  ó  en  dotse  parts  tres  parts.  De 
assi  avant  deu  esser  notat  com  los  diners  de  tern  son  axi  proporcionata  ;  50  es  tres  di- 
Comlo  croit  ners  menuts  que  sien  bons  de  tera  pesan  tan  com  un  croar  d'argent  sens  mes  ó  sens  menys,  é 
Ru  Vd!n!ÍDé  P*r  conseSupnt  P"«  «  dotse  diners  ha  pea  de  tres  diners  d'argent  ques  tant  argent  com 
ico  es  wr  ha  en  un  croat ,  bes'segucix ,  que  un  croat  no  val  sino  dotse  diners  menuts  de  tero.  Mol- 
poen  mu  otes  altres  rahons  son  sobre  que  es  tern,  les  quals  al  present  jaquesch,  com  asi  no  farian 
mt">*'        gran  fruit,  mas  que  solament  assi  sia  vista  la  veritat  é  groxa  del  menut  de  tern,  en  tal 
forma  que  axi  mateix  sie  vist  com  se  porá  concordar  l'aur  ab  l'argent ,  en  tal  forma  que 
una  part  d'aur  res  ponga  á  deu  d'argent ,  segons  es  estat  ja  dit  atrás.  Mes  avant  deu  esser 
notat  sobre  ajo  ,  que  si  lo  flori  d'Aragd  fet  tot  d'aur  i  lley  de  Florcnca  Uadonchs  val- 
guera  drets  xj  $  barcelonesos ,  á  raho  deu  parts  d'argent  per  una  d'aur.  Mas  per  tan 
com  en  lo  flori  d'Aragd  ba  per  tot  cert  lo  quart  de  Higa  que  no  val  gaira  la  dita  Higa 
per  aquesta  raho  y  fa  deducir  de  dits  xj  °f  lo  quart  que  son  dos  sous  y  nou  ;  é  mas 
per  conseguent  lo  dit  flori  d'Aragd  no  pot  valer  á  dreta  valúa,  sino  vuit  sous  y  tres  di- 
ners menuts  de  tern  é  no  pus.  Empero  poria  ser  posat  é  fet  dupte ,  com  se  porá  pro- 
var  que  l'argent  qui  es  en  los  dits  onse  sous  fos  la  desena  part  del  argent,  que  per- 
tan  gues  al  aur  del  dit  flori  d'Aragd  que  fos  tot  de  aur;  hont  sobre  seo  pot  esser  dada 
clara  é  evident  pro  va,  la  qual  es  tal ,  90  es;  que  deu  florins  d'Aragd  pesen  once  croata 
diu  a  Ta™  á'u&tat  barcelonins  poch  menys.  Donchs  pus  ques  ciar ,  que  once  sous  menuts  de  tern  á  tant 
ais  peten     argent  com  en  once  croats,  seguirse  que  once  sous  son  la  desena  part  del  Argent,  qui 
poch  mes.    pertany  al  dit  flori  d'Aragd  si  fos  tot  d'aur;  mas  perjo  com  en  lo  dit  flori  d'Aragd  hi 
No.  que  axi  ha  lo  quart  de  Higa ,  segons  ja  es  estat  dit  perco  no  val  sino  vuit  sous  y  tres  diners. 
de  'cea  "a-  ^er  'a  <Tua'  rano  1*  dita  moneda  menuda  de  tern  es  granment  trabucada  é  destruida, 
lúa  empero  es'  destrueix  encara  tot  die,  axi  per  lo  flori,  com  per  lo  croat;  en  tant  que  tart  d  Uuny 
KM"'^¡[  no  porá  ser  que  no  sortesca  algún  incon ven ient ,  si  donchs  abans  no  si  proveheix,  segons 
u'aar   poria  ««cara  per  avant  sen  posara  alguna  forma.  Not.  empero  qne  jat  sia  que  sia  dita  moneda  de  tern, 
esser  dit  fír-  empero  apar  que  noy  basta  perjo  com  l'argent  ques  mes  en  lo  dit  tern ,  perqué  no 
•ilT'íí'vl dio?  ^aste  *  "cv  de  xj  diners,  é  per  tant  pot  esser  dita  de  tern  tantsolament  de  nombre 
é  oo*pus.    'mas  no  de  lley  ;  sobre  asso  pot  esser  entes  que  mes  argeat  .ha  en  un  croat  que  en  xij 
No  poca  mes.  diners  de  tern.  Axi  mateix  sobre  asso  pot  esser  aJlegat ,  que  mes  messions  ha  en  los  me- 
nuts que  en  lo  croat,  é  per  conseguent  pot  esser  ver  que  los  Antichs  ne  haguesen  tal 
esgort,  é  perco  ordenaren,  que  lo  croat  valgues  xij  diners  menuts  de  tern,  é  axi  se- 
guí fins  que  per  lo  flori  folhment  fou  totalment  destruit.  Note  que  la  raho  perqué  lo 
dit  croat  deu  pesar  los  dit«  tres  diners  es  tal  co  es,  que  L»<h  cro»t«  pesen,  dret  j 
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March.  E  axi  mateix  xviii  $  menuts  de  tern  axi  com  ixen  de  la  seca  pesan  altre 
march  ,  en  Jos  quals  dits  xviii  £  trobarás  drets  78  terns  de  dincrs  menú  ta ,  é  fesne  lo 
ecmpte  que  axi  no  trobarás.  Nota  que  si  lo  flori  d'Aragd  fos  tot  d'aur  á  Uey  de  Flo- 
renca  lladonchs  peguera  valer  algún  pocb  mes  de  xj  de  bona  moneda  de  tern  qui  ha- 
gues  son  dret  pes  ,  jat  sia  empero  que  aquesta  que  vuy  corra  es  tan  flaca  de  pes  ,  que 
Jo  dit  flori  d'Aragd  val  be  los  dits  xj  %.  Mas  pus  que  no  sen  pot  batre  d'aquesta  moneda 
de  flach  pes  no  pot  noure,  ni  avtant  no  sen  pot  batre  de  fort,  segons  la  Jley  del  tern, 
com  mes  sen  d  estaría  en  un  dia  que  no  sen  faria  en  un  any ,  si  donchs  no  baxaven  lo 
flori  é  lo  croat  á  son  dret  for ,  com  per  tan  com  Ja  moneda  grossa  d'aur  é  d'argent  ea 
estada  aforada  á  massa  gran  for,  sVs  desteta  é  perduda  tota  la  sort  que  era  estada  fet 
per  los  antichs. 

CAP.  V. 


En  io  qual  se  declara  com  pujar  les  monedes  grosses  d'aur  ne  d'argent  á  gran  preu  es 

superfluo  é  totalment  damnos. 


Encara  mes  dich  perco  com  alguns  descaminats  dien  y  afirmen  que  gran  profit  é  uti- 
Jitat  serie,  que  lo  flori  é  lo  croat  fos  montat  á  gran  for  co  es  lo  dit  flori  i  dotse  sous 
é  lo  dit  croat  á  divuit  diners  ;  é  sobre  acó  replich  é  didi  axi ,  segons  ja  es  estat  dit  é 
tocat  atrás ;  pus  que  tan  argent  ba  en  dotse  diners  menuts  d'argent  com  en  un  croat  sena 
mes  e*  sens  menys «  bes  segueix  clarament  que  en  divuit  diners  menuts  de  tern  ha  tan  No- 
argent  com  en  un  croat  y  mitg ,  é  per  conseguent  donan t  un  croat  y  mitg  per  tan  ar- mt0J" 
gent  com  ha  en  un  croat,  segueixse  que  no  pot  durar  sens  gran  damnatge  é  inconve- 
oient  algu.  Item  es  estat  tocat  y  provat  axi  mateix  atrás,  com  lo  flori  d'Arago  no  val  ni 
pot  valer  sino  vuit  sous  y  tres  diners;  vulles  te  vuyt  croata  é  tres  diñen.  E  donchs  si 
ara  es  ja  massa  de  once  sous,  ja  será  pitjor  donari  dotse  sous  d  dotse  croats  deco  que 
no  val  pus  de  vuit  sous  y  tres  diñen.  E  per  tant  sobre  aqüestes  primor*  é  secrets  deuNo.pwAmw. 
esser  vist  é  entes ,  com  Ja  dita  moneda  menuda  de  tern  es  greument  trabucada  es  roba- 
da ,  com  tan  ordi  é  avena  pedia  bem  donar  per  forment ,  que  massa  seria  car  lo  dit  for- 
ment,é  semblantment  es  vuit  lo  cas,  que  tanta  moneda  de  tern  se  dona  huy  per  la  gros- 
sa d'aur  y  argent  que  la  dita  moneda  es  gran  us  fora  del  Regne,  sino  que  solament  res- 
ta Ja  flaca  é  Ja  feble.  Empero  al  cap  darrer  axi  mateix  se  perdía  la  febla  com  la  fort; 
com  sia  axi  per  tot  cert ,  que  gran  part  de  les  blanques  de  Franja  se  fan  de  la  mo-  b|°¿quc™  " 
neda  menuda  de  tern  que  es  rotada  encara  tot  die  en  aquest  Regne  d'Aragd ,  com  sie  f»n  de  mone- 
encara  axi  per  tot  cert ,  que  de  tres  diners  menuts  de  tern  fan  una  blanca.  E  per  con-  ^  0™£Uedt 
seguent  Ja  dita  blanca  no  deu  ni  pot  vaJer  pus  de  tres  diners  de  tern.  E  tota  aquesta  ne, 
perdua  sorteix  de  Jes  variacions  é  valúas  superfinas  de  les  dites  monedes  grosses  de  aquest  No.  Com  la 
Regne,  en  tant  que  en  aquest  regne  no  restará  sino  la  flaca  é  febla  moneda.  E  per  con- ^c^e°°^* 
seguent  si  les  dites  monedes  grosses  pujasen  á  major  for,  de  fet  sortirie,  que  se  haurie 
ha  fer  moneda  de  coure,  segons  ha  convingut  fer  en  Regne  de  Valencia  é  encara  en  com  ne  »pre« 
Rossclld,  ab  la  qual  tart  ó  Uuny  perdrán  la  moneda  bona  d'aur  é  d'argent,  é  restará  ^'/^r»! 
Ja  flaca  ab  la  altra  pus  flaca ,  que  Uadres  é  mala  gent  fornii  per  llochs  deserts  é  ama-  ^'llo. 
gats.  Encara  mes  diuhen  los  dits  descaminats  que  sis  vol  correguesen  tulles  de  Roure  per 
diners ,  pus  que  sen  haguesen  vitualles ;  hont  sobre  aquest  punt  deu  esser  notat  com  aquest 
regne  no  pot  viure  totalment  de  si  mateix ,  ans  se  ha  de  provenir  de  altres  terres,  é  per- 
co es  ben   provehit  com  hi  corre  bona  moneda ,  com  ab  dolenta  moneda  tot  lo  be  hi 
rugiría.   Sobre  acó  replica  lo  dit  deacaminat  dirnt ,  com  perc,o  com  la  dita  moneda  es 
massa  bona,  é  ix  fora  del  Regne,  é  que  si  ere  flaca  ningu  no  la  cobejaria ,  é  per  con- 
•eguent  restaría  tota  en   Ja  térra ,  hont  sobre  aquest  punt  deu  esser  notat ,  com  en  tot 
Regne  hont  se  fa  bona  moneda ,  tos  temps  ja  corre  bona  moneda  ;  é  majorment  en  aquest 
Regne  hont  se  cullen  grans  esmenos  é  molts  é  grans  valúes  50  es  Uanes,  cafrans  é  mol- 
tes  altres ;  é  encara  mes  algnns  sátrapea  volents  afermar ,  que  la  moneda  grossa  d'aur  i 
d'argent  deu  pujar  á  gran  for,  é  aJIegant  que  tantutn  valet  res  quantum  vendi  potest; 
á  mas  sobre  acó  responch  é  dic  ,  que  noy  pot  esser  entesa  moneda  d'aur  é  d'argent ,  com 
segons  es  ja  dit  atrás,  aur  ne  argent  no  pot  pujar  ne  baixar  sino  per  via  deceptiva.  E 
per  conseguent  un  flori  no  pot  valer  sino  un  altre  flori ,  é  un  croat  altrc  croat,  é  un  diner 
altre  diner  é  no  pus.  Item  es  estat  tocat  atrás,  com  una  part  d'aur  val  deu  parts  d'ar- 
gent sens  mes  é  sens  menys ;  é  per  conseguent  tal  autoritat  no  ha  lloch  en  moneda  d'aur 
é  d'argent  sino  per  mi  deceptiva  é  rnganjesa,  segons  es  ja  dit  detras,  empero  ha  lloch 
en  tota  altre  mercadería.  Vistes  donchs  totes  les  rahons  atrás  posades  resta  en  aquesta  con- 
clusio,  que  tan  com  les  dites  monedes  axi  grosses  com  menudes  serán  egualades  é  pro- 
porcionades  en  tal  forma  que  sien  correspondents  unes  ab  altres ,  50  es  que  no  discrepen 
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unes  ab  altrea  de  lley  ni  de  pren  ni  de  for,  tant  lo  Regne  ten  rich  é  opolent  per  tot 
temps  de  qui  avant  goardantlo  Deu  de  altres  inconvenientf ;  é  aquesta  forma  segueix  lo 
eoniu  de  Florenca,  segons  es  ja  dit  detrás. 

CAP.  VI. 

Un  lo  qual  se  demostró,  cm  ne  en  quina  manera  per  hs  antichs  antigament  fon  ordenada 

¿  (¡proporcionada  la  moneda  de  tern,  é  maltes  altres  primors  avant  contengudes. 

Per  descubrir  encara  algunas  primors  é  secreta  qui  fan  grannient  al  present  rraclar, 
50  es  com  ni  en  quina  manera  encara  ab  quanta  sabiesa  per  loa  antichs  antigament  fon 
ordenada  é  proporcionada  é  aleyada  la  moneda  de  tern ,  lladonchs  regnant  lo  Rey  en  Jau- 
inc  de  magnífica  serenitat,  la  qual  moneda  apres  per  lo  dit  Senyor  Rey  fon  lloada  é  con- 
firmada segons  apar  per  carta  d  concessio  per  eli  feta  en  les  Calendes  de  Agost  del  any 
1258  é  apres  per  altres  Reys  de  alta  recordacio  Regnants  é  succehints  es  estada  confir- 
mada, lloada  y  aprobada  fahent  aquella  inconmutable  axi  en  Uey  é  senyals,  com  en  pes, 
aegons  apar  per  molts  é   diversos  privilegis  per  los  Reys  passats  de   gloriosa  memoria 
otorgats  á  la  insigne  ciutat  de  Barcelona,  é  encara  per  diverses  constitucions  de  Cata- 
luña, segons  en  aquel  les  se  pot  veurer  é  trobar  realmcnt  é  de  fet;stornant  donchs  i  la 
práüga,  co  es  com  ni  en  quina  manera,  é  encara  ab  quanta  sabiesa  é  discretio  per  los 
dits  antichs  fon  ordenada  é  proporcionada  la  dita  moneda  de  tern  en   la  forma  seguent. 
On  primerament  deu  esser  notat  com  los  dits  antichs  prengueren  tres  marcha  de  coure, 
é  mi  march  d'argent ,  é  essent  tot  fos  ensemps  fou  j  Riel  que  pesa  quatre  marcha,  é  apres 
deis  dits  quatre  marchs  ells  faheren  ya  parta  é  apres  encara  de  cascuna  de  les  dites  72  parts  feu 
un  sou,  en  que  ha  lo  quart  d'argent  en  cascuna  part,  per  tan  com  de  1  s  diners  son  lo  quart  trea 
diners,  é  per^o  es  dita  moneda  de  tern.  Encara  mes  dich,  com  en  dotse  parts  ara  sien  1 2  marclis, 
ara  sien  1 2  onzas  ó  1 2  diners  en  cascuna  es  lo  quart  i  i  i  parts ,  é  per  conseguent  es  dita  mone- 
da de  tern ,  com  en  dotse  parts  ha  tres  parts  d'argent.  Mes  avant  apres  de  ajo  consideraren  ios 
No.  Poch     dits  antichs,  com  en  quatre  marchs  de  menuts  havia  un  march  d'argent,  de  fet  ells  prengue- 
Ño^Poch     ren  011  *^,re  marcM  d'argent  de  lley  de  x i  diners  y  malla,  é  ferenne  72  parts,  qui  quis- 
tacúyi.        cuna  P**1  *°u  un  croat.  A  conclusio  que  pus  que  en  72  parts  ha  un  march  d'argent  sena 
mes  é  sens  menys ,  é  en  72  croats  altre  march,  bes'  segueix,  que  lo  croat  no  pot  ni 
deu  valer  sino  xii  diners  de  tern  sens  mes  6  sens  menys.  Ara  sia  i  tothom  cert  é  no- 
tori ,  com  tot  as  aqüestes  variacions ,  mutacions  que  son  estades  fetes  de  les  dites  monedes 
d'aquest  Regne ,  son  estades  sortides  del  flori  d'Arago  qui  vanament  é  folla  é  decepüva 
fou  ordenat ,  aíforat ,  al  lega  t ,  segons  per  avant  se  descubrirá  es  mostrara  clarament  no  fa- 
ria  gran  fruit.  Mas  empero  asso  resta  encara  que  per  culpa  del  dit  flori  james  despuis 
que  ell  fou  ordenat ,  nos'  ha  poguda  nis'  pot  batre  moneda  de  tern  qui  bagues  son  dret 
pes.  Perco  com  mes  sen  desfaria  en  un  dia  que  no  sen  faria  en  un  aay.  Perco  es  pre- 
sumidor  que  de  dues  coses  tart  ó  Uuny  convendria  fer  la  una  50  es  tocar  al  tern,  ó 
tornar  lo  flori  é  lo  croat  cascun  a*  son  dret  for.  Mas  empero  tocar  al  tern  deu  esser  noli 
me  tangerc,  com  sen  esperas  sortir  inconvenients.  Per^o  com  les  rendes  é  drets  axi  de 
Iglesia,  com  reials,  com  encara  altres  qualsevol  contractes  aii  encara  en  Catalunya  com 
en  lo  Regne  d'Arago'  é  en  los  altrea  sien  Anides  stipulats  sots  la  valúa  é  gruía  del 
tern  ,  per  la  qual  rabo  no  poria  mostrar ,  que  no  sortissen  alguns  debata ,  axi  mateix  tor- 
nant  los  dits  florins  é  croats  á  Uur  for  propi  deu  esser  presumidor  que  no  poria  esser 
que  no  sortissen  alteracions  é  debats;  perco  com  tal  materia  nos  lexe  entendre  á  la  ma- 
jor  part  de  la  gent  ¿  encara  que  ho  entenessen  ,  attes  que  per  ventura  grana  parts  de 
llurs  facultáis  están  é  son  en  moneda  d'aur  ó  d'argent;  perco  es  presumidor  que  no  ven- 
dría be  á  la  major  part  de  la  gent.  Mas  ^sso  es  conclusio,  que  de  dos  mals  lo  menor 
deu  esser  elegit ,  é  axi  mateix  es  de  dret  que  qui  fa  lo  mal  lo  deu  comprar  (1)  é  qui 
Nj.  Que  lo  es  culpable  deu  esser  punit ,  é  per  conseguent  com  lo  flori  sia  culpable,  digna  cosa  es 
biiioncr  volque  ell  sia  punit  primer  é  apres  lo  croat,  qui  es  estat  participant  en  les  bregues:  enca- 
urn!UÍt  10   ra  dicn  n,e8  sobre  *PKst  punt,  que  jat  sie  que  per  tornar  á  lloch  los  dits  croats  é  flo- 
rins ne  surtis  algún  murmuri ,  segons  ja  es  dit,  empero  segueixsen  ha  per  tot  cert,  que 
per  avant  ne  restarie  pau  perpetual  é  tranquilitat,  pus  que  lo  tern  no  estas  en  sa  forra 
é  valor ,  é  axi  no  dich  pus ,  mas  sia  remes  i  la  pratiga ,  segons  per  avant  se  veura  pus 
ciar. 


(*)    Paroce  debia  Jeerse  pagar  :  poro  m  «I  original  n  «cribo 
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CAP.  VIL 

En  lo  qual  pot  esstr  entes  ¿  percebut  com  ab  petit  haur  j*  hagi  es  peí  haver  ¿  adquirir 

molt  argent. 


Per  veurer  donchs  é  compondré  la  prátiga  com  ne  ab  quina  manera  ab  petit  aur  le 
pot  haver  é  adquirir  molt  argent,  segons  ja  en  los  capitols  atrás  posats  es  eslat  tocat  é 
divínat,  é  per  conseguent  se  veurá*  ara  la  pratiga ,  on  per  verificar  lo  principi  del  pre- 
sent  capítol  deu  esser  notat  com  reinant  lo  Rey  en  Pere  terg  de  gloriosa '  memoria ,  é 
baven  guerra  ab  Castella  ell  convocá  é  eclebrá  corts  en  la  ciutat  de  Tortosa  en  la  qual 
celebracio  per  la  orfilada  del  dit  Billoner  fon  donat  de  consell  al  dit  Senyor  Rey  é  i 
la  térra  ,  que  gran  utílitat  del  Publich ,  que  fos  fet  flori  de  taylla  é  de  senyal ,  é  ca- 
si de  pes  de  Florenca,  pero  no  pas  de  lley,  ans  fos  solament  de  18  quirats,  é  los  res- 
tants  VI  quirats  tí  VI  parts  qui  restan  fins  á  24  quirats ,  que  fos  lliga  50  es  mitg  argent 
é  mitg  coure,  é  axi  fou  otorgat  é  concordat  vanament  é  euganyosament.  A  conclusio  que 
en  Jo  dit  flori  d'Aragd  ha  lo  quart  de  lliga ,  segons  dit  es  ,  4  per  conseguent  acó  está 
en  veritat  com  de  un  march  d'aur  de  24  quirats  ha  ajustat  é  inesclat  lo  quart  de  Higa 
sortexen  XC  florins  d'Arago  VII  $  i  i  i  i  diners  ;  é  per  conseguent  com  lo  inarch  de  la  se- 
ca no  sien  sino  LXVIII  florins  segueixse  que  en  XC  florins  VII  iiii  ha  XXIII  flo- 
rín* VII  $  iiii  diners  demes  los  quals  sen  porte  lo  dit  Billoner,  pero  fanne  i  deduhir  lo 
dret  del  Ley  é  Ies  seques,  é  d  i  tes  1  ligues,  qui  per  tot  pot  muntar  poch  mes  tí  naenys  de 
XXXVII  $  iiii  axi  que  restarien  al  dit  Billoner  franchs  é  quitis ,  segons  mon  compte, 
per  cascun  march  d'aur  fi  valúa  de  XIX  flurins  é  dos  sous,  que  a  raho  de  XI  croats  per 
flori  par  que  serien  CCXII  croats ,  qui  pesan  dos  marchs  é  VII  onces  é  ,V  croats ,  per- 
qué es  cert  com  lo  dit  Billoner  sen  porte  per  cascun  march  d'aur  fi  los  dits  dos  marcha 
VII  oncra  é  V  croats  franchs  é  quitis ,  é  en  aquesta  manera  lo  dit  Billoner  sen  porta 
granment  tots  los  croats  que  pague  á  gran  son  avantage,  é  encara  tots  los  inenutó  que 
pague,  qui  fossen  forts,  é  encara  huí  en  dia  no  resta  sino  los  flachs  é  febles  mentre  tro- 
barsen  poden  de  forts,  per  la  cual  raho  apres  la  térra  se  truba  granment  pobra  6  vui- 
da  deis  dits  croats.  Mas  deis  dits  menuts  no  sen  hague  conexenca  en  aquellas  rahons ,  tro- 
bantse  donchs  la  térra  buida  é  robada  deis  dits  croats  fon  deliberat  que  los  croats  qui 
valien  XII  diners,  pujasen  á  XIIII  diners,  é  axi  fou  fet  en  dit  concell:  fon  flach  remei, 
car  com  la  casa  fou  robada  faeren  clau  á  la  porta  j  empero  la  dita  clau  fou  flaca ,  é  en 
aquest  punt  restá  la  térra  molt  de  temps;  é  ajo  sie  conclusio  50  es  com  ne  ab  quina 
manera  ab  petit  aur  se  adquirí  molt  argent. 

Nota  inadvertencia  de  flach  consell  del  Principat  de  Catalunya  ,  qui  posat  fos  engan- 
yat  en  la  lliga  tí  lley  del  dit  flori,  perco  com  hi  ha  algunes  primors  almenys  perqué 
pendre  nom  é  senyal  de  Florenca,  qui  ere  lo  lladrc,  com  be  puguesen  trobar  altres  Noms, 
taylla  é  senyals,  sen  aquell  d  gran  gloria  mundana  es  al  lladre  qui  per  saber  furtar  sota 
fenta  color  resta  esser  honrrat  ú  soleinpnitsat. 

Nota  gran  inadvertiment  del  Consell  d'Aragd ,  que  jatsie ,  que  la  moneda  jaquesa  é  Bar- 
celonesa sien  totes  de  tern  é  de  una  lley  tí  valúa  ,  empero  ell  vulgué  entendre  é  per- 
cebre  la  lley  del  flori  d'Aragd;  hont  vehent  ell  que  en  lo  flori  había  quart  de  lliga  qui 
no  valia  gayre ,  é  vehent  encara  que  la  dita  lliga  era  stilada  é  aforada ,  tant  com  ú  fos 
aur  ,  perco  ell  ni  consentí ,  ans  totalmeut  disentí  é  deuega  lo  dit  flori  esser  pagat  á  XI  $ 
■  é  aquells  no  massa  be ;  hontse  es  seguit  apres  com  essen  morts  los  qui  lladonchs  ho  en- 
tenent,  en  apres  lo  dit  flori  es  pujat  6  sen  puje  encara  tot  dic  en  Arago  «n  tan  gran  for 
deis  Barchns.;  per  la  qual  raho  la  dita  moneda  jaquesa  ja  que  sia  forts  es  trebucada  é 
robada ,  es'  roba  encara  tot  die  en  la  forma  que  son  estats  robats  los  Barchins.  que  son 
estats  forts.  Nota  mes  avant  que  jat  sia  que  lo  dit  flori  haja  pres  lo  titol  d'Arago  acó 
está  en  veritat ,  que  james  en  Arago  nos'  ha  batut  flori  ni  croat ,  sino  tan  solament  mo- 
neda jaquesa  de  tern.  A  Ja  fi  del  dit  capítol  llahout  diu  é  en  aquesta  manera  lo  dit  Bi- 
lloner sen  aporta  granment.  Nota  gran  advertiment  del  Consell  d'Aragd  que  jatsia  la  mo- 
.  neda  jaquesa  y  la  Barcelonesa  sie  tota  de  tern  é  de  una  valúa ,  empero  ell  voígué  per- 
cebre  é  entendre  la  lley  del  flori  d'Aragd,  hont  vehent  com  en  lo  dit  flori  havia  lo 
quart  de  lliga  ,  que  no  valia  gaire ,  é  vehent  encara  que  la  dita  lliga  era  stilada  é  afo- 
rada tant  com  si  fos  aur  fi  ,  perjo  ell  no  consentí  ,  ans  disentí  é  denegá  lo  dit  florenti 
4  esser  pagat  á  XI  9>  considerant  com  escasament  valia  nou  sous  é  aquells  no  massa  be; 
hont  se  es  seguit  apres  com  essent  morts  los  qui  lladonchs  ho  entenien  ,  lo  dit  flori  es 
pujat  é  .'en  puja  tot  díe  en  Aragd  en  tan  gran  for  deis  Jnquesos  que  ja  se  acosté  al 
.  for  deis  Barcelonesos  ,  per  la  cual  raho  la  dita  moneda  Jaquesa  que  sia  fort  es  trebucada 
¿  rob.nla,  es'  roba  encara  tot  die  en  la  forma  que  son  estats   forts.  Item  nota  empero 
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Hüe  jat  sie  que  lo  dit  flori  haje  prcs  Jo  titol  del  Rey  d'Aragu  ac,g  «ti  en  veritat  que  ja- 
uui  en  Aragó  ao  se  ha  batut  flori  ni  croat  sino  moneda  jaqueia  de  lern. 

CAP.  VIII. 

En  U  qual  es  contengut  com  ab  moneda  de  court  i  de  poea  malar  s'  adquirí      ptí  adquirir 

moit  aur  i  molt  argent. 

Com  en  lo  capítol  precedent  sia  estada  compresa  \é  tocada  la  pritiga,  coro  ne  en  quina 
manara  lo  dit  Billoner  ab  poch  aur  sen  porta  molt  argent  j  ara  será  vist  é  posat ,  com 
ne  en  quina  manera  ab  moneda  de  coure  de  poca  valúa  íou  adquirit  molt  é  uiolt  argent, 
segons  segueix;  on  sobre  ajo  deu  esser  notat,  com  apres  que  Barcelona  é  tot  lo  Princi- 
pat  de  Catalunya  se  atrobaren  granment  robats  é  despulíala  de  la  moneda  d'argent  de  que 
tota  la  térra  se  maravellá,  en  que  se  era  pres ,  ne  com  se  ere  pogut  fer  tal  neufraig,on 
se  segui  y  que  lo  dit  Senyor  Rey  en  Pere  per  sa  gran  subtilesa  é  primor  ell  entein?  é 
preveré  la  prátiga  e'  arteria  del  dit  Biilouer,  é  de  íet  ell  ne  vulgué  usar  é  pratigar  en 
la  forma  seguent.  £  primerament  ell  considerá  ,  com  en  un  Regne  estranger  no  §eu  é  de 
son  re^ne  corría  flaca  moneda  tota  de  coure  de  poca  valúa  ,  é  de  fet  aptat  secretament  en 
una  torre  tí  alqueleria  fura  é  assats  prop  de  la  ciutat  de  Barcbelona  ell  feu  batre  de 
scinhlant  moneda  ab  semhlant  tay lia ,  é  emprempta,  é  mes  avant  trámete*  certs  factor»  en 
lo  dit  regne  estranger  é  de  fet  lo  dit  senyor  Rey  los  leu  trametre  sovint  de  la  dita  mo- 
neda ,  qui  per  mar  ,  qui  per  térra  ,  ab  la  qual  dita  moneda  los  factors  no  curaren  de  pu» 
sino  de  comprar  é  adquirir  tota  aquella  moneda  axi  d'aur  com  d'argent,  que  podían  tro- 
bar  ne  haver  en  lo  dit  Regne  ;  la  qual  moneda  ells  trametian  tanta  com  podien  trobar 
ne  haver  á  la  seca  de  Barrhelona,  é  aquella  rebicn  los  qui  eren  ordenats  é  asignats  per 
lo  dit  Senyor  Rey  i  la  dita  seca  de  Barcbelona,  per  la  qual  rabo  la  dita  seca  de  Bar- 
cbelona continuan.rnt  batía  tants  floríns  com  podía  de  la  dita  moneda  d'aur  alleyada  á  lley 
de  flori  d'Aragtí,  é  asso  feu  poch  abana  tí  poch  apres  del  any  M.CCCL.j  en  aquesta  for- 
ma é  manera  aquest  regne  restá  granment  rich  é  copios  de  moneda  d'aur  ,  é  aquesta  co- 
pia dura  entorn  de  L  o  LX.  anys  (i)  poch  mes  tí  menys  ,  en  tant  que  pot  esser  dit  4 
opina t,  que  no  s'ha  trobat  tan  poch  Regne  en  Christians  pus  daurat  que  en  aquest.  £  asso 
■ia  verbi  gracia  com  ne  en  quina  manera  un  Regne  on  se  fa  flaca  moneda  pot  esser  ro- 
bat  d'aur  é  d'argent.  Perco  donchs  en  lo  present  capítol  es  estat  posat  é  tocat ,  com  é  en 
quina  manera  aquell  Regne  ab  poch  aur  é  ab  poch  argent  mijensant  les  1  ligues  de  coui* 
fou  buidat  é  alienat  gran  copia  del  dit  aur  que  era  en  aquest  Regne. 

Nota.  Per  conseguent  com  en  tot  Regne  hont  se  soporta  fer  flaca  moneda,  com  pot 
esser  robat  de  tota  bona  moneda  que  se  pu.xa  trobar  d'aur,  ni  d'argent,  on  deu  esser  pre- 
sumidor,  que  com  axi  com  aquest  Rey  fáhia  batre  la  dita  flaca  moneda  en  son  Regne,  *em- 
blantment  ne  pot  fer  batre  lo  florenti  en  sa  Patria  tí  comu  de  tal ,  com  se  vulla  per  ira* 
metrela  Ha  hont  ne  fara  sos  fets,  perco  com  ell  hi  te  ja  sos  tactor»,  é  asso  ha  huy  Uoch 
en  Regne  de  Valencia  é  en  Roielltí. 

CAP.  IX. 

En  lo  qual  te  conté ',  com  per  fer  pujar  la  moneda  d'argent  á  mes  de  son  fsr  fou  mrobat 
é  perdut  gran  part  de  Paur  de  aquest  Regne  ¿¿rogó. 

A  donchs  pusque  ja  es  estat  vist  i  tocat  atrás  com  ne  en  quina  manera  ib  petit  aur 

v  4b  coure  es  estat  haut  é  adquirit  molt  aur  é  molt  argent ;  Perco  donchs  per  conseguent 
en  lo  present  capítol  ser¡í  tocat  y  posat,  com  ne  en  quina  manera  en  aquest  Regne  ab 
poch  aur  é  ab  poch  argent  mijesant  les  Uigties  de  coure  fou  buidat  gran  copia  del  aur 
que  no  hic  era ;  ont  se  seguí  que  axi  com  lo  llop  vetlla  entorn  del  corral  deis  mol- 
tons,  perco  quels  pugue  haver  é  meujar ;  axi  lo  dit  billoner  vetlla  com  ne  en  quina  ma- 
nera ell  porá  haver ,  ne  adquirir  á  gran  son  avantaje  lo  dit  thresor  d'aquest  Regne  j  é 

(i)  En  unas  antiguas  notas  relativas  al  afio  1320  je  escribe  :  Li  Rois  (FArragon  fait  fi¡ire  une 
mannoie  en  la  terre  de  Afonpellier  qui  court  pour  ta  ttiurnois  par  tóate  la  terre  le  Roy  qui  est 
en  Provence  et  ne  nalent  pos  tant  comrne  deniert  d'argent  de  4.  /.  le  marc,  ct  fait  faireen  la  vi- 
lle  de  Afonpellier  piusieurt  monnoies  d'or  contrafaites : : :  que  seguramente  alude  al  que  escribe  d 
manuscrito.  V¿as«  esta  nota  on  Ducaiiga  Verb.  Melgorlensium  tom.  1 ,  pag.  54a. 
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de  fet  ab  en  orfilades  se  seguí  que  en  la  Illa  corrien  i  XX  $  de  pitxols,  qui  son  moneda 
menuda  de  la  dita  Illa,  los  quals  dits  pitxols  axi  inatcix  corrien  á  dos  de  aquella  per  uu 
Barcelonés  en  la  dita  Illa.  A  conclusid  que  lo  dit  flori  d'Arago  c'havia  en  la  dita  Illa 
per  X  barceloneses  ,  don  se  seguí  que  alguns  mercaders  de  Barcelona  seberen  compendre 
lo  gran  guony,  qui  hi  ere,  qui  eren  i  i  $  per  Uiura  ,  é  per  conseguent  trameteren  tan- 
ta moneda  Barcelonés  com  puguenn  en  la  dita  Illa  per  comprar  los  dits  florins  d'Ara- 
gd  qui  eran  en  aquella ,  en  tant  que  la  ciutat  de  Barchelona  se  tiobá  tan  buida  de  di- 
ners menuts,  que  aprnas  la  gent  podia  contractar.  Vehent  donchs  Barcelona  lo  cas  inopi- 
nat ,  considera  é  seria  expedient ,  é  de  fet  empetrá  que  pogues  ler  batre  certa  quantitat  de 
croáis ,  on  perco  com  per  certes  rahons  l'argent  era  de  massa  gran  for  convingué  batre    Nof.  com 
lo  dit  croat  á  XVIII  diners.  Vehent  donebs  lo  dit  Billoner,  que  aquest  cami  ere  gran,  x™f* 
ment  en  sa  ma  ,  de  fet  ell  arrendá  totes  les  seques  que  pogue  s'aquest  Regne,  co  es  de  ,¡en'en  jiirci 
Rosello,  de  Valencia,  é  de  Mallorques ¿  é  en  aquellos  ell  feu  batre  gran  colp  de  croats,  «qu«i. 
ab  los  quals  ell  sen  aportá  á  gran  son  avantatge  los  florins  d'aquest  Regne,  en  tant  que 
flori  que  en  lo  principi  habia  costat  once  croats ,  ell  lo  sen  aporta  per  set  croats  é  sis 
diners.  Mes  avant  lo  dit  Billoner  vehent  encara  altre  major  profit  per  ell  seguirse  per 
ses  orfilades  deceptives  é  enganyoses,  que  en  lo  Principat  de  Catalunya  se  iutrodui  pen- 
dre moneda  de  Franca  scuts  d'aur  blanques  co  es  los  dits  scuts  i  XVIII  barcelonesos, 
qui  á  dreta  valúa  no  valia  sino  XII  $  á  rabo  de  deu  parts  d'argent  per  una  d'aur,  é 
encarque  fou  pus  pitjor  pendre  les  dites  blanques  VIII  diners  qui  á  dreta  valúa  pus  de 
iii   diñes  cascuna  cora  escasament  sien  de  ley  de  tern  ,  é  per  conseguent  com  b>  flori  so 
donas  per  XVI  blanques  é  mitja,  qui  á  la  dita  raho  no  valieu  pus  de  iiiii  $  i  diner 
é  malla ,  é  per  conseguent  fou  gran  robatori  del  aur  é  del  argent  d'aquest  Regne ;  se- 
guí se  apres  que  com  lo  mal  fou  fet  ,  Barcelona  se  regonegué  «5  vehent  lo  gran  damnat- 
ge  pensá  é  cogitá  expedient  é  remey  lo  pus  útil  que  pugué  ,  é  de  fet  la  dita  moneda 
de  Franja  é  apres  á  cap  de  temps  amoderá  los  croats  á  XV  diners;  aífi  que  qui  d'aqui 
avant  sen  porte  lo  dit  flori  lexe  nou  croats  menys  iii  diners.  A  conclusio ,  que  d'aqui 
avant  lo  dit  flori  ha  hagut  remey  tan  com  toca  al  dit  croat ,  mas  empero  lo  pobre  de  Not  amode- 
xnenut  resta  en  la  brega,  é  majorment  los  forts  tants  com  sen  poden  trobar  encara  huy  racioéi 
en  día  loe  sen  porta  lo  dit  billoner  á  gran  son  avantatje.  cl0' 

CAP.  X. 

En  lo  qual  encara  es  eontengut ,  com  per  fer  pujar  la  moneda  d'argent  á  gran  for  fou  ro- 
bada la  Jila  de  Mallorques  d'aur ,  é  de  ¡a  moneda  de  tern  qui  era  en  la  dita 

Illa. 

Per  veurer  encara  mes  avant  altra  prátiga  com  ne  en  quina  manera  lo  dit  billoner  ab 
poch  argent  bagué  é  adquirí  molt  aur ,  é  apres  ab  coure  molt  argent ,  é  acó  per  tant  com 
leu  pujar  lo  dit  argent  á  gran  é*  superlatiu  for,  on  seguí  com  apres  que  la  moneda  de 
tern  per  lo  Rey  en  Jaume  fou  otorgada  é  confirmada  á  la  ciutat  de  Barcelona,  se  segui 
que  tots  los  Regnes  co  es  Aragó,  Valencia,  é  Mallorques  prengueren  forma  é  lley  d'aquc- 
11a,  sino  que  Mallorca  discrepá  tant  solament  en  lo  pes  en  aquesta  forma  co  es  que  axi 
com  de  la  moneda  barcelonesa  un  march  deu  pesar  XVIII       d'aquella  ni  havia  menes- 
ter XXI1II     ,  empero  tota  era  de  una  lley.  Item  mes  avant  en  la  dita  Isla  faerent  croats 
de  semblant  lley  deis  de  Barcelona,  los  quals  vahan  cascu  á  dita  valúa  XVI  diners  de 
aquella  moneda.  Mes  avant  se  segui  que  feren  Reials  d'aur,  qui  d'aquella  dita  moneda  valia 
cascu  á  dret  for  XX      o"  X9  croats  d'argent ,  en  tant  que  aqüestes  tres   monedes  eren 
axi  proporcionades  é  alleyades,  que  en  ninguna  manera  la  una  no  podie  noure  ni  preju- 
dicar  á  l'altre,  en  tant  que  la  dita  Isla  era  molt  rica  é  opulent  d'aur  é  d'argent;  on 
donchs  sobre  acó  volent  lo  dit  billoner  la  dita  Isla  esser  tant  copiosa  é  tant  abundosa 
d'aur  é*  d'argent,  ell  pensá  é  cogita,  com  ni  en  qual  manera  ell  pogues  haver  «  adqui- 
rir aquell  dit  tresor  á  gran  son  avantatge.  E  de  fet  ell  ab  aes  orfilades  deceptives  é  en- 
ganyoses feu  posar  en  lo  consell  que  lo  dit  croat  que  era  de  XVI  diners  que  fos  pu- 
jat  á  i  i  $  ,  é  acó  per  gran  utilitat  del  publich  ,  é  axi  vanament  é  folla  fou  lloat  é  ator- 
gat  en  lo  dit  consell  que  fort  era  santa  cosa  6  bona,  mas  no  saberen  veure  l'aguait  que 
era  detras  Jo  cantd.  Vehent  donchs  lo  dit  Billoner  havent  obtinguda  tan  gran  interlucu- 
toria  ,  ell  de  fet  abunda  copia   d'argent  é  feu  batre  croats  en  la  seca  de  Mallorques  en 
tant  que  lo  Reyal  d'aur  qui  valie ,  segons  ea  ja  dit ,  XI  croats,  ell  los  sen  portá  6  ro- 
bá  tots  aquelis  dits  reyals  d'aur  que  pogue  trobar  en  lo  dit  Regne  de  Mallorques.  Mes 
avant  perco  com  lo  dit  croat  valie  solament  XI  diners,  ell  sen  portá  per  cascun  i  i 
Per  conseguent  en  aquesta  manera  ell  sen  aportá  tota  aquella  moneda  que  trobá  ne  ha- 
Ver  pugué  en  lo  dit  Regne  de  Mallorques,  en  tant  que  lo  dit  Regne  se  troba  buit  é 
tosí.  tt.  I  2 
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robat  d'aur  é  de  diñes  menuU  ;  de  que  se  seguí  apres  que  la  térra  hague  ha  fer  moneda  me- 
nuda de  forja  forjada  fort  flaca  é  fora  de  terna  casi  tota  de  coure,  ab  la  qual  dita  mo- 
neda menuda  lo  dit  Billoner  se  portá  apres  graonient  tots  los  croats,  que  pugué  de  la 
dita  Isla ,  en  tant  que  lo  dit  Regne  sé  trobá  greument  robat  é  destruit ,  en  tan  que 
apres  no  ha  fet  guayre  de  son  prou.  £  per  tan  donchs  sobre  ajo  pot  esser  entes  é  com- 
pres ,  com  se  deu  regir  un  Regne  eterinement  que  les  dites  monedes  sien  proporcionades 
en  tal  forma  que  no  discrepen  l'aur  ab  l'argent  en  manera  que  una  part  d'aur  repon- 
ga á  X  parts  d'argent  exa  les  dites  monedes  serán  conservades  tots  temps  en  tant  que 
lo  dit  Regne  se  trobá  en  buit  d'aur  é  de  menuts. 

Not.  é  adverteix  que  axi  com  aquest  Regne  de  Mallorques  ,  per  inadvertencia  fou  mal 
manat  robat  é  engañat ,  que  axi  semblant  cas  pot  venir  al  Príncipat  de  Catalunya  tart 
ó  lluny  si  diligentment  no  hi  es  advertit,  é  ajo  per  tant  com  lo  temps  será ,  que  loo 
que  ara  ho  entenent  no  serán  vius,  é  lladonchs  lo  Billoner  qui  continuament  vetlle  so- 
bre tal  materia,  ho  nega  facilment ,  fara  pujar  Jo  croat  á  i  i  %  sens  que  no  li  sia  en- 
tes contradit  ,  ans  per  tots  sera  lloat    i  aprovat ,  no  sabent  veure  lo  aguayt  qui  está 
detras  lo  canto",  90  com  per  aquesta  pujada  lo  dit  Billoner  ha  gran  avantatge  sen  por- 
ta l'aar  é  los  diuers  menuts.  Sobre  ajo  pot  dir  algún  descaminat,  que  fos  pujat  lo  flo- 
ri  á  major  for ,  dicte  que  tantóst  serien  perduts  los  menuts  qui  ara  son  bons  ,  é  de  fet 
ne  convindria  á  fer  de  flacha,  ab  los  quals  sen  portarían  tot  l'aur  é  l'argent  á  gnu 
llur  avantatge.  £  asi  se  deu  advertir  é  ab  sobrana  cura,  com  en  aquest  punt  peaje  ca- 
si la  ruajor  part  de  aquest  tractat. 

CAP.  XI. 

En  lo  qual  es  ixmiengut ,  com  la  estada  é  comunicado  deis  flonmtins  en  aquest  Regne  m 

molí  damnosa  i  inútil  al  dit  Regne. 

Mes  avant  deu  esser  descubert,  i  entes  un  gran  damnatge  ó  lesio  quasi  inopinat,  qui 
per  culpa  de  mal  advertinient  es  perme*  é  consentit  paraticar  en  aquest  Regne,  on  ui 
com  ja  está  dit  atrás  clara  cosa  é  notoria  es ,  com  florentina  cossegen  é  barregen  gran  part 
del  mont ,  co  es  tot  lia  on  ells  senten  ,  que  puxen  trobar  pastura ,  on  se  puxen  pexer 
e  alguus  de  ells  se  disponen  arrendar  seques  en  estranys  Regnes,  é  altres  de  ells  i  fer 
canibis  é  axi  ells  se  parteixen  en  diverses  Regnes  i  Patries ;  empero  tots  ton  corresponeats 
é  correlatius  uns  ab  altres,  é  tots  tiren  ab  una  corda,  don  se  segueix  que  aquells  qui 
arrenden  les  dites  seques,  axi  com  es  Franja  dCastella,  ó  en  altres  regnes  d'£spanva,  en 
los  quals  los  es  permes  é  consentit  fer  batre  monedes  molt  flaques  de  lley  é  de  va/ua ,  é 
molt  allres  é  superflties  de  for,  ab  les  quals  per  llur  arteria  é  engany  ella  sen  portan 
gran  part  de  les  monedes  d'aquest  Regne  pratican  alguna  partida  é  en  aquesta  forma,  jo 
es ,  que  com  algún  contrabent  qui  sera  en  aquest  Regne  é  baura  mester  moneda  en  algún 
deis  dits  altres  Regnes,  ell  pren  cambi  del  dit  floren  ti  ó  de  son  factor  en  aquest  Reg- 
ne ,  é  paga  al  dit  florenti  bona  moneda  d'aquest  Regne,  é  lo  dit  florenti  fali  cumplir  lo 
dit  ranihi  en  aquell  Regne,  hont  lo  dit  contrabent  la  ha  mester  ¿'aquella  flaca  moneda 
damunt  dita;  encara  teñen  altra  prátiga  é  ajo  per  haver  bones  monedes  per  les  flaques, 
jo  es ,  que  en  aquell  Regne  ó  Regnes  hont  les  fan  batre  los  dits  florentins  flaques  mo- 
nedes ,  ells  compren  ó  fan  comprar  forments,  si  ni  ha ,  sino  altres  mercaderies ,  que  si  po- 
den trobar,  las  quals  ells  paguen  ab  aquelles  dites  flaques  monedes,  é  apres  ells  porten 
i   descarregar  la  dita  Mercaderie  en  aquest  Regne,  é  assi  ells  cobran  bona  moneda  per 
la  flaca.  Moltes  altres  prátigues  teñen  é  observen  que  serien  molt  Uargues  de  explicar,  Jes 
quals  á  present  jaquesch.  Mas  solament  pos  assi  per  verbi  gracia,  é  ajo  per  veurer  é  com- 
pendre jo  quen  sorteix  es  axi  per  tot  cert,  que  tot  lo  tresor  d'aquest  Regne,  ó  la  ma- 
jor  part ,  qui  ve  d  cau  en  ma  del  dit  florenti ,  es  confiscat  en  exir  fora  d'aquest  Reg- 
ué é*  esser  transportat  en  Florenja ,  on  sobre  ajo  don  un  tal  verbi  gratia ,  com  no  ha 
molts  anys  que  un  florenti  parti  d'aquest  Regne  ab  una  galea  que  patronejava  un  gran 
home  d'aquest  Regne ,  é  essent  arribats  i  Liorna ,  lo  dit  Florenti  descarregá  6  tragué  de 
la  dita  galea  pus  de  XVI  ó  XVIII  harrils  semblants  d'anxovas  pJens  de  florins  d'Ara- 
v*i«  ^rooaeda  8°  •ot*  &°  *  sotí  c°J°r  d'argentviu  ,  d'on  se  segui  que  á  la  darreria  isque  un  barril  ques 
d'argent.      fou  un   poch  desconipost  ,  é  fou  vist  que  dina  fou  tot  pie  de  saquéis  plens  de  florins 
d'Arogtí;  sobre  ajo  fou  gran  debat  é  alteracio  entre  lo  dit  Patrd  é  lo  dit  florenti,  em- 
ita '  iSmx.  **'  Pero  '9°  1011  *a  conclusio  que  lo  dit  florenti  ab  seg  falses  é  deceptives  colors  dix  que 
aquel  barril  era  moneda  quel  Rey  d'Arngd  trametia  ais  soldejats,  qui  gordahen  los  cag- 
tells  de  Napols,  é  qui  tots  los  altres  birrih  eren  argentviu,  ú  axi  lo  dit  florenti  aguc  son 
•btat  i  sea  aporta  tot  son  treior  just  6  ¿njust.  Multes  altres  viw  é  msneres  poden  teñir 
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4  teñen  per  traure  lo  tresor  d'aquest  Regne  inopinadament ,  on  sobre  acó  par  que  en  aquest 
Regne  n'ha  lley ,  que  florenti  algún  no  hi  deu  aturar  de  tres  dies  avant  sots  graos  pe- 
nes, é  aquesta  lley  fahia  teñir  é  observar  lo  Rey  en  Pere  tercer,  en  tant  que  despuyta 
que  ell  bague  percebuda  é  entesa  la  scientia  é  arteria  del  billoner,  no  consentí  ni  per- 
mete'  que  florenti  algu  aturás  en  son  Regne  ne  encara  italiá  algu ,  perco  com  altrc  ita~ 
liá  poria  pondré  carrech  secretament  de  esser  factor  del  dit  florenti ,  é  de  pratigar  en 
aquella  mateixa  forma,  é  per  conseguent  no  haguera  carregat  6  remes,  é  perco  apar  quels 
foragitá  tota  de  son  Regne  axi  florentins  com  allres  italians  j  empero  apres  mort  del  dit 
Rey  en  Pere  ells  han  cobrat  Uur  obtat  en  aquest  Regne ,  é  niajormeut  en  aquesta  ciu- 
tat  de  Barcelona,  en  la  qual  ne  habitan  molts  mes  que  en  altre  Regne ,  jat  sie  que  ells 
están  é  comuniquen  en  aquesta  dita  ciutat  sots  color  de  fer  plana  mercadería  5  empero 
prenlosne  axi  com  fa  al  lladre  que  va  á  missa  per  furtar  lo  calscr  ó  altres  joies  de  la 
Iglesia,  si  pot ;  donebs  granment  se  deu  entendre  é  provehir ;  empero  no  contradich  que 
loa  cambis  plena  no  sien  necesaria  en  tota  part ,  com  en  altra  manera  lo  mont  nos  po- 
ria regir  sens  grana  perils  é  scandols ,  i  axi  no  dic  pus  com  assats  é  pot  esser  vist  é  en- 
tes per  tet  hom  pres  que  lo  restant  sic  remes  á  veritat. 

Nota.  Empero  com  alguns  posen  dupte  que  los  dita  barrils  fossen  tant3,  é  que  per 
conseguent  es  massa  gras,  on  sobre  acó  dic  que  axi  fon  recitat  per  alguns  que  eren  ca 
la  dita  galea ,  dient  encara  que  ells  que  ajudaren  á  descarregar  los  dits  barrils ,  é  com 
en  lo  dit  barril  quis  descomponé  havia  alguns  pochs  croats  d'argent  encara  torna ts  al 
punt ,  com  par  que  lo  nombre  de  dits  barrils  pot  esser  massa  gras,  empero  pot  esser 
ver  que  alguns  sen  fossen  carregats  en  les  Mars  de  Castella  ó  en  altres  Regnes.  Acó  es 
la  conclusio  que  ara  fossen  mes  ó  menys  ab  acte  segons  ensena  la  prátiga, 

CAP.  XII. 

En  lo  <jnal  son  contenguts  dos  Rgmeys  del  fet  de  les  monedes. 

Com  gran  part  deis  secrets  é  prímors  contenguts  en  la  manera  del  present  tractat  sien  et- 
tat  scrupulats  é  ruminats,  segons  se  pot  veurer  é  entendre  en  los  capitols  atrás  posats, 
é  acó  per  entendre  é  compendre  la  causa ,  com  llonch  tempa  hague  que  les  monedes  del 
Principat  de  Catalunya  bordoneixen  é  voriegen  gran  part  deis  trabucado»  é  distribuidora, 
é  finalment  robadors,  é  signament  la  moneda  menuda  de  tern  qui  es  venguda  á  be  tot 
jora  á  tal  diminucio  que  ja  no  nic  resta  sino  la  flaca  é  la  febli ,  é  per  tal  com  lo  Bi- 
lloner vetlla  en  robar  é  destruir  comunament  les  monedes  de  aquest  Regne  j  Perco  de 
gran  necesitat  si  deu  provehir  com  en  altra  manera  se  espere  á  tart  ó  lluny  gran»  in- 
convenients,  segons  ja  es  estat  detrás  tocat  en  un  capítol  atrás  posat,  on  sobre  acó  me 
ocurren  dos  remeys  ó  expedients  tansolament,  deis  quals  lo  primer  se  mostra  molt  útil 
c  profítos,  é  molt  lloat  é  aprovat  per  la  ruajor  part  de  la  gent,  co  es,  per  tots  aquella 
qui  no  saben  pus,  empero  ell  restaría  granment  torquat,  segons  se  mostrará  per  avant: 
Mas  lo  segont  expedieut  es  molt  censer  é  útil,  é  encara  que  será  obra  perpetual  é  molt 
perfeta  sino  que  sera  al  principi  tornantj  donchs  sobre  lo  primer  expedient  qui  restará  co- 
reat  dich  axi  declarant  aquell ,  que  atés  que  la  moneda  de  tern  es  venguda  en  gran  di- 
minucio de  pes,  segons  clarament  se  pot  veurer  é  ho  mostra  experiencia,  en  tant  que  com 
la  proporcio  de  la  dita  moneda  de  tern  segons  la  concessio  del  Rey  en  Jachme  sie  axi 
que  XVIII  ff  deuhen  pesar  j  March.  Per  conseguent  de  aquella  que  huy  corre  en  lo  Prin- 
cipat de  Catalunya  ni  ha  menester  grossos  XXIIII  ff  en  lo  dit  marcha,  donch  se  segueix 
que  lo  flori  d'Arago  de  la  flaca  moneda  que  huy  corre  val  sos  drets  XI  9-  sens  mes  é 
sens  menys,  qui  de  la  moneda  fort  no  val  lo  dit  flori  pus  de  VIIII  $  III  segons  ja  es 
estat  dit  é  tocat  eu  lo  primer  capítol  atrás  posat.  Mes  avant  es  axi .  que  lo  croat  de  Bar- 
celona qui  de  la  dita  bona  moneda  fort  valie  drets  XII  diñes,  é  ara  de  aquesta  que  huy 
corre  ,  val  lo  dit  croat  drets  XVI  diners  sens  mes  é  sens  menys.  Asi  que  la  conclusio 
d'aquest  dit  primer  capítol  es  tal  50  es ,  que  lo  dit  flori  d'Arago  restas  en  sos  dits  XI  9>,  per- 
co com  axi  ta  dreta  valúa  de  la  dita  moneda  que  huy  corre ,  segons  ja  es  dit ,  é  que 
lo  dit  croat  los  pujat  é  aforat  ais  dits  XVI  diñes,*?  lladonchs  les  di  tes  monedes  del  Prin- 
cipat de  Cataluiía  restaren  en  pau  encara  de  tot  lo  Regne,  sino  de  Valencia  é  de  Ro*se- 
lld.  Mes  avant  encara  dich  que  poria  batre  moneda  de  tern  del  pos  que  huy  corre  ara 
de  XXIIII  %■  lo  march,  segons  ja  es  estat  dit  damunt ,  empero  assi  rsta  adormit ,  que  pe- 
rill  tal  co  es  que  lo  dit  Billoner  vetlle  tots  temps  é  cogite  fer  varietat  é  discrepar  le» 
monedes  d'aquest  Regne ,  é  á  tots  que  per  avant  ja  per  ventura  no  sera  guayre  negun 
en  aquest  Regne  que  ho  entena,:  per  tan  sobre  ajo  es  peril  que  lo  dit  Billoner  no.  faes. 
la  orfilsda,  que  antigsment  feu  á  Mallorques  ,  segons  ja  es  estat  dit  é*  tocat  en  un  ca- 
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pitol  atrás  posat.  Si  donchs  caacun  any  no  aen  falúa  alguna  solemnitat  per  redohirho  i 
memoria  de  la  gent ,  empero  ajo  esta  en  veritat ,  coro,  encara  que  lo  present  expedicnt 
estigues  é  restas  en  son  esser ,  perjo  no  restaría  que  lo  tern  no  fos  en  partida  maiainent 
les  nafra  é  que  poria  esser ,  que  non  sortissen  inconvenicnts.  Mes  avant  donchs  tornant 
ai  segon  remey  tí  expedient ,  lo  qual  aerie  molt  perí'et  i  bo ,  segons  ja  es  estat  dit  atru, 
pero  que  seria  al  principi  molt  car,  es  aquest  tal  50  es  que  lo  General  de  Catalunya  se 
giras  é  s'díspongucs  á  comprar  tots  los  florins  d'Arago  quis'trobasen  en  lo  princip&t  de 
Catalunya  al  dit  for  de  XI  $  d  sis*  podie  concordar,  que  aquella  de  qui  fossen  los  dita 
florins  si  bagues  ha  jaquis  perdre  VI11I  diñes  per  flori ;  é  que  lo  dit  General  pagas  los 
restants  II  ^ ,  é  d'altra  part  ques'  bates  moneda  d'aur  de  flori  de  Florenca  é  que  iba 
de  pes  de  un  croat  de  Barcelona,  é  que  valgues  XI  $  ó  X  croata  d'argent  Barcelone- 
ses, é  axi  mateix  ne  porien  batre  d'altres  peses,  que  cascuua  valgues  XXI  é  sem- 
bjantment  ne  porien  batre  de  V  $ ,  é  que  los  croats  d'argent  Barceloneses  fosstn  tomata 
á  Uur  dret  for  que  son  XII  diñes;  é  liad  cuchí  lo  tern  e&taria  en  sa  lorza  é  valor,  i 
d'aqui  avant  se  poria  batre  bona  moneda  de  tern ,  é  encara  axi  mateix  de  la  grossa  d'aur 
é  d'argent,  sens  dan  ó  lcsio  alguna,  é  d'aqui  avant  les  monedes  d'aquesr  Regne  serian 
en  bona  pau  é  tranquilitat  esserne  empero  loragitats  los  cauibindors  floren t i jis. 

Diuse  que  en  lo  Realme  de  Inglaterra  son  les  monedes  totes  proporcionadles  é  egua- 
lades  en  tal  forma ,  que  james  poden  esser  billouades  ni  robáis  ,  e  mes  avant  que  flo- 
renti  noy  gose  aturar. 

CAP.  XIII. 

Com  en  la  ciutat  de  Florenca  te  teñen  scolet ,  corn  ne  en  quina  manera  te  pot  haver  4  ad- 
quirir aur  ne  argent  avantejotument. 


Diuse  cem  en  la  ciutat  de  Florenca  se  teñen  scoles  d'aquesta  «ciencia  ó  arteria,  com 
ne  en  quina  manera  sota  colors  fletes  6  simulades  ells  puxen  haver  é  adquirir  á  gran  llor 
avantatgc  les  monedes  d'aur  é  d'argent  d'altres  Patries  é  Regnes  indegudament ,  é  illici* 
ta  ;  é  donchs  pus  que  en  aquella  ciutat  se  pratiga  tal  sciencia  tí  arteria  per  robar  é  destruir 
aquest  Regne  tí  en  aquesta  ciutat  de  Barcelona  ,  se  principias  celebar  tí  pratigar  de  sembbuit 
materia;  é  ajo  pera  resistir  á  la  llur  mala  stucia.  £  sobre  ajo  me  apar  que  seria  assats  pertinent 
cosa  ,  que  algún  fos  apte  é  expert  en  tal  sciencia  principias  liegir ,  é  tractar  de  aques- 
ta materia  en  les  scoles  de  la  gramática,  é  ajo  en  temps  de  vacacions  algons  dies  ,  axi 
com  acusturoan  de  liegir  cempot  tí  altres  exordinaris,  é  aquest  tal  quen  fes  remunerat 
algún  tempa  ,  cem  be  es  presumidor  ques  seguirie ,  que  per  avant  los  meítres  de  les  sco- 
les serien  abcurats  de  la  manera ,  é  d'aqui  avant  ells  proseguiren  ca*cun  any  la  materia 
segons  serie   principiat.  On  sobre  ajo  deu  ser  presumidor  jo  pus  que  Barcelona  hagues 
tal  pratiga  principiada,  que  totes  les  cititats  é  viles  grosses  del  Regne,  tí  almenys  del 
Principat  de  Catalunya  pendrien  forma  é  original  della,  segons  se  acostuma  de  algunes 
altres  coses.  Ajo  solaroent  dich  per  reduhirho  á  memoria  á  aquelJs  qui  ho  volran  en- 
tendre ,  com  daltres  ni  haurá  que  trobarán  portell  pus  pertinent ,  com  lo  cas  ho  «querrá 
deus  mijensant. 

Deu  esser  notat  com  en  aquest  segon  tractat  fos  plegat  de  acabar  i  XX  dies  de  Mará 
any  MCCCCXXXVII ,  empero  havie  si  lagiriat  de  fer  é  compilar  molt  de  temps,  é  de 
aquest  se  ha  fet  traslat ,  e'  del  dit  traslat  se  ha  fet  molts  é  diversos  traslats ,  deis  quals 
traslats  está  en  veritat  que  aquest  es  original  de  tots ,  é  si  vols  saber  perqué  es  tan  gros- 
serament  scrit  ,  sapies  que  perjo  qui  aquest  qui  la  fet  noy  vehia  gayre  be,  sino  fort  poch, 
encara  que  si  la  lletra  fos  pus  menuda  no  la  puguera  ^eure  ne  apres  liegir  ne  corregir. 

Nota  com  cascuna  de  les  Rubriques ,  ó  Postilles  seguents  son  memorial  de  cascun  del» 
capitols  avan  posats. 

E  primerament  nota,  com  en  lo  primer  capítol  del  present  tractat  es  contengut,  com 
tots  los  Reys  tí  la  major  part  é  axi  mateix  llur  Patries  tí  Regions  son  nialament  enga- 
nyades  é  decebuts  p'  art  de  billoneria. 

Item  en  lo  segon  capítol ,  com  I1II  condición s  de  Persones  concorren  en  tal  negoci, 
coni  los  fabricadors  é  monedera  de  les  seques  no  deuhen  eutrevenir  en  alguna  ordint- 
cio  tí  moderatio  ques'  fará  de  le6  monedes. 

Item  en  lo  tercer  capítol ,  com  aquesta  art  de  billoneria  se  Iexa  granment  rtitendrer 
é*  pratigar  á  florentina.  Item  moltes  altres  primors  axi  mateix  contengudcs  en  lo  dit  ca- 
pítol. 

Item  lo  quart  capítol  apar,  com  per  ¡'emperador  Ve6pasía  fou  ordenat,  que  una 
part  d'aur  valgues  deu  parts  d'argent.  Item  moltes  altres  primora  son  contengudea  en  1* 
dit  capítol. 


Digitized  by  Google 


Item  en  lo  quint  capítol,  com  pajar,  les  monede»  groases  d'aur,  ni  d'argent  á  gran 
fot  es  supcrfluo  es  totalment  damnos. 

Jtf  m  en  lo  VI  capitol ,  com  per  los  Anticbs  fou  ordenat  moneda  de  tern  ab  mol  tes 
altres  primOrs  en  aqut-11  contengudes. 

Item  en  lo  VII  capítol,  com  ab  petit  aur  se  dega  é  a'pot  barer  molt  argén t ,  é  fou 
ordenat  lo  flori  d'Aragd. 

Item  en  lo  VIII  capitol ,  com  ab  moneda  de  courer  é  de  poca  valor  se  hage  á  s'pot 
haver  rnolt  aur  é  molt  argent. 

Item  en  lo  capitol  IX  apar,  com  per  fer  pujar  la  moneda  d'argent  á  mes  de  son  for 
fon  perdot  é  robat  gran  part  del  aur  d'aquest  Regne. 

Item  en  lo  capitol  X,  com  per  fer  pujar- la  moneda  d'argent  á  massa  gran  for  fou 
snalament  robada  6  destruida  la  Isla  de  Mallorques  del  aur  é  de  la  moneda  de  tern ,  que 
llavors  hi  corria. 

Item  en  lo  capitol  XI ,  com  la  estada  é  comunicado  deis  florentins  en  aquest  Regne 
es  molt  damnosa  é  inútil. 

Item  en  lo  XII  capitol  es  convingut  é  ordenat  com  en  la  ciutat  de  Florenca  se  te- 
ñen scoles ,  com  nc  en  quina  manera  ella  poran  baver  aur  i  argent  á  gran  llur  avan- 
Utge. 

»   Lo  pre?ent  compendi  es  estat  compilat  é  ordenat  en  la  ciutat  de  Barcelona  per  N'ar- 
nau   de  Capdevilá  á  XX  de  Mars  del  any  MCCCCXXXVII  ó  saltem  fou  replegat  con» 
lonch  temps  hi  bagues  la  guuat  avans.  Deo  gracias. 
Nota  com  LXV  pesen  j  march  de  Perpinyá. 

Item  nota  com  XLVII  florins  d'Arago  pesan  j  tt  de  tern  de  Barcelona. 

Iteno  nota  com  XIICLXVIII  florins  pesan  j  quintar,  que  son  CIIII  tenderas. 
Item  nota  com  LXXII  croats  pesan  j  march  de  Barcelona. 

Item  nota  com  XlIICCVIII  croats  pesan  un  quintar. 
Item  nota  com  CXXVII  croats  pesan  j  Iliura. 

Item  nota  com  XVI If  $  Barcelonesos  deuhen  pesar  mi  March  segon  la  lley  é  la  pro- 
porcio  del  tern,  pero  ara  que  venim  MCCCCXXXVII  son  tan  flacha  los  menuts  que 
ni  ha  raester  grossos  XX II II  £  al  dit  March. 

Item  nota  XXXI  $  VI  deuhen  pesar  mía  Uiura  tendera  empero  ara  ni  ha  menester  gros- 
sos XXXXII 

Item  nota  2F  CL  »  de  menuts  de  tern  deuhen  per  un  quintar  dret  pero  ara  meste, 
grossos  ílYl  CC 

LVIÍ. 

■ 

Compendio  de  materia  de  monedas  ordenado  á  15  de  Julio  de  1437 
In  JJb.  Diversorum  6  fol.  62  hasta  94.  A.  Af.  B. 

A.  D.  1437. 

•  « 

Ix>  present  tractat  é  compendi  es  de  materia  de  monedas  en  lo  qual  es  mottrat  que  mes  val 
bona  moneda  que  falca ,  e  lo  billoner  quina  art  te  de  traurer  la  bona  moneda  de  la  flaca 
moneda  -,  é  fonch  ftt  ¿  ordenat  d  XV  del  mes  de  Juliol  del  any  de  la  nativitat 

de  nostre  Senyor  MCCCCXXXVIL 

M  as  Senyor  molt  honor :  Per  tres  rahons  é  causes  son  forcat  de  ordenar  lo  present 
tractat;  la  primera  per  tan  com  es  cert  que  en  lo  temps  del  stiu  son  relaxáis  per  ma- 
íor  part  de  les  geuts  gran  partida  deis  afers;  la  segona  es  la  porrogtcio  de  les  Corts 
feta  per  la  Senyora  Rcyna,  é  aqüestes  dues  causes  denoten  que  es  trobada  mes  gent  re- 
laxada de  negociar  é  seos  fatigado  de  molts  actes  que  en  altre  temps :  La  tercera  es  per 
tan  com  la  materia  contenguda  en  lo  dit  present  tractat  ha  menester  en  alguna  part  de 
si  tota  la  inteligencia  del  hom  no  ocupada.  Empero  preñen  dupUe  jo  que  les  dites  trea 
causes  abasten  Á  probar,  que  lo  mes  present  sia  hábil  é  dispost  per  entendre  plenament 
eu  aquesta  present  materia,  y  axo  per  causa  de  algún  enuix  que  la  persona  píen  per  con- 
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tinuacio  de  la  excesiva  calor,  no  he  volgut  tractor  de  Iitigis,  ne  encara  de  obras  ques 
hagen  de  fer  tí  exicutar  ab  graus  treballs  de  persona,  abana  he  elegit  en  sercar  é  pen- 
drar á  traetar  é  potar  i  la  mea  valguda  materia  ,  per  la  majur  part  de  la  gent  é  encara 
en  lo  Mont  assats  necessaria  que  he  poscuda  á  t robar,  assi  que  loa  que  davant  tal  pratí- 
ga  tí  materia  pervindra  axi  per  la  benevolencia  ,  que  nalura  humana  li  aporta ,  coro  en- 
cara per  la  necesitat  que  en  lo  mont  sen  reporta  ,  aien  enduhits  é  forcats  de  rumiúa.ry 
discutir  é  cntendre  en  son  caá  é  lloch  d'aquella  pertinentment  ordenar  ¿  defendre  per  gran 
utiiitat  é  ben  venir  de  la  cota  pdblica.  E  es  la  present  materia  tí  tractat  sobre  les  mo- 
nedes é  encara  á  obviar  al  art  de  billoner  tan  com  mon  grosser  veure  pot  abastar  per 
les  pratigucs  é  coses  foranes. 

Primerament  deu  esser  notat  que  per  lo  Emperador  fou  ordenat  ab  lley  é  rabo  axi  f» 
dat ,  que  una  part  d'aur  valgues  deu  parta  d'argent  corresponents  la  una  i  la  altre  de  pea 
é  lley,  C  en  aquesta  manera,  que  la  par  d'aur  correspongues  de  pes  ab  cascuna  de  les 
deu  parts  d'argent.  Item  que  si  la  part  d'aur  es  de  lley  de  vint  y  quatre  quirats,  que 
les  dites  deu  parts  d'argent  sien  de  lley  de  dotse  diners.  E  pertan  lo  billoner  ab  extre- 
ma diligencia  treballa,  com  ne  en  quina  manera  ell  pora  fer  discrepar  tí  variar  la  sobre- 
dita  ordinacio  fahent  pujar  l'our  ó  l'argent  per  vis,  maxinosa  de  tal  forma  é  modo,  que 
ab  una  part  d'aur  puxa  haver  XI  tí  XII  parts  d'argent  tí  com  mes  porá,  ó  que  ab  VIII 
d  VIIII  parts  d'argent,  tí  com  ab  menos  pora  ell,  puxa  haver  é  adquirir  una  part  d'aur, 
d  com  mes  poní  lahent  tí  consellant  variar  les  monedes  é  metre  Higa  d'altre  nielall ,  tí 
en  l'altro  tí  en  altres  maneres ;  la  qual  mixtura  no  es  consentida  per  florentina  ni  altres 
circunivehirs  esser  mesa  en  moneda  grossa  d'aur  d  d'argent  de  llur  pratiga ,  é  pora  esser 
vist  per  molu-s  pratigues  avant  posades,  com  los  dita  florentins  son  doctore  de  tal  art  6 
scicncia,  la  qual  la  nostra  nació  totalment  ignora,  é  per  tan  se  deu  presumir  que  per 
vlls  es  millor  elegit. 

Hon  donchs  venint  i  traetar  de  les  monedes  del  Principat  de  Catalunya  é  vuy  cor» 
rents  en  Barcelona  en  alguna  de  les  quals  es  cstat  convent  esser  mesa  Higa  no  sens  gran 
perjudici  de  la  Patria ,  don  deu  ser  notat  que  puix  lo  mal  es  fet ,  hi  sia  remey  cercat. 
E  per  tant  deu  esser  vist  y  entes,  que  nosaltres  havem  fort  cost,  preu  é  valúa;  pero 
los  dits  fort  cost  é  preu  cascun  pot  esser  ver  tí  fals;  mas  la  dita  valúa  james  pot  esser 
falsa ,  com  de  continent  que  es  falca  50  es ,  que  no  baste  á  deu  parts  una,  é  i  una  deu, 
ja  no  es  dita  valúa. 

Mas  empero  per  veurer  é  entendre  aquesta  valúa  havem  ha  declarar  en  cascuna  de 
les  monedes  vui  assi  corrents,  quina  valúa  tí  groxa  hi  son  mita  d'aur  d  d'argent  quant 
fou  principiada. 

Sobre  acó  deu  esser  notat  com  tot  lo  for  de  la  moneda  d'aur  é  d'argent  está  é  pen- 
ja  en  la  moneda  menuda  é  d'aquella  torteix  tot  lo  dit  for  en  tota  part  del  mont ;  é  axi 
conve  que  sia;  com  en  altra  manera  james  se  poria  dar  ne  haver  rabo  :  é  per  tan  donchs 
veuréni  la  valúa  de  la  moneda  de  tern,  é  perqué  es  dita  moneda  de  tern. 

Reynant  lo  Rey  en  Jacme  de  Magnífica  serenitat  consentí,  é  otorgá  la  dita  mo- 
neda de  tern  ,  é  apres  per  altres  Reys  de  alta  recordado  regnants  é  tuccehintt  es  esta» 
da  lloada  ,  é  confirmada  é  aprobada,  fahent  aquella  encommutable  axi  en  lley  é  senye* 
com  encara  en  pes  en  la  manera  seguent. 

Primerament  los  antichs  prengueren  segons  la  susdita  concesio  tres  marchs  de  coure 
4  hu  d'argent,  é  esser  tot  los  ensemps  fan  un  Riell  qui  pesa  quatre  marchs  e'  deis  dits 
quatre  marchs  faeren  LXXII  parts,  é  cascuna  de  les  dites  parts  fon  j  sou ,  é  apres  de 
cascuna  de  les  dites  LXXII  parts  tí  sous  ells  faheren  XII  parts  ,  qui  quiscuna  part  son 
un  diner  ;  per  conseguent  en  cascuna  part  ha  lo  quart  d'argent;  é  donchs  de  dotse  di- 
ners son  lo  quart  III  diners  é  perc,o  es  dita  moneda  de  tern,  com  es  quatre  tercos  ds 
menuts  ha  una  terna  d'argent  ;  é  encara  mes  es  just  per  la  dita  raho  que  en  XII  parts 
ara  sien  XII  marchs,  tí  XII  onces,  tí  XII  diners  en  cascuna  son  lo  quart  III  parts. 

Considerant  los  antichs,  que  segons  dit  es,  en  quatre  marchs  de  la  dita  moneda  me- 
nuda de  tern  havia  un  march  d'argent ,  ells  per  concordarse  é  obeir  i  la  dita  concesio 
¡.rengueren  un  march  d'argent  de  lley  d'once  diners  y  malla,  é  fereune  LXXII  parts,  qui 
cascuna  part  son  j  croat.  E  donchs  pus  que  en  LXXII  $  de  menuts  ha  j  march  d'argent; 
ten  pus  en  LXXII  croats  ha  altre  march  d'argent  bes*  segueix  que  lo  croat  no  pot  n« 
deu  valer  sino  XII  diners  menuts  de  tern.  Altra  prova  clara  es  que  en  XII  diners  de 
tern  havia  tres  diners  d'argen  ques  lo  quart ;  é  qui  pesará  tres  diners  menuts  de  tern 
t robará  que  pesan  tan  com  un  croat ,  é  donchs  bes'  mostrara,  que  tant  argent  havia  ea 
XII  diners  com  en  un  croat,  é  pus  que  tan  argent  havia  ab  hu  com  ab  altre  qui  dech 
fer  que  la  hu  no  valgue  mes  que  la  altre. 

P01  h  ser  demanat  tí  posst  dupte  per  algu  dient ,  pus  la  igualtat  deis  menuts  6  croats 
fon  ffta  é  \¡rra  per  los  dits  antichs,  com  se  es  pugut  fer  que  axi  la  dita  moneda  de  tero 
c.  ni  encara  los  dits  croats  hi  toa  tott  fora  ,  acccptaU  deis  menuts,  car  son   restaU  loS 
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flachs  qui  ab  gran  tros  no  bailaran  que  XVIII  $  posasen  un  march  abans  ne  haurian  nie« 
nester  mes  de  XX1III  fy.  A  aytal  dupte  pot  ser  dada  la  vcritat  per  respo6ta,  é  per  de- 
notar aquella  deu  esser  notat ,  com  Rcynant  lo  Rey  en  Pere  tere  de  gloriosa  memoria ,  é  ha- 
vent  guerra  ab  Castella  convocá  é  celebra"  Corta  la  ciutat  de  Tortosa,  en  la  qual  celebracio  per 
orfilada  de  billoner  ó  d'algu  animat  sena  falla  de  mal  sperít  fon  donat  ó  posat  en  Coniell 
al  dit  Senyor  Rey  é  á  la  térra,  que  per  gran  valitat  del  publich  fos  fet  flori  de  talla  é 
senyal,  é  casi  de  pes  de  Florenca ,  empero  no  pas  de  lley  abans  fos  solament  de  XVIII  qui- 
rats ,  é  los  restants  VI  qnirata  ó  sis  parta  que  reatan  tina  i  XXIIII  quirats ,  que  fos  Hi- 
ga 50  es  mitg  argent  é  niitg  coure,  é  que  valgues  XI  é*  axi  fon  otorgat ,  é  acó  fo 
total  causa  de  la  variacio  «?  perdicio  de  les  monedea ,  pero  per  demostrarho  evidentment 
vull  posar  la  rano  é  coropte  seguent. 

Manifesta  é  clara  cosa  es  que  en  lo  flori  d'Arago  ha  lo  qoart  de  Higa  bastantament. 
Item  que  si  lo  flori  d'Arago  fos  tot  d'aur  é  sens  Higa  valguera  dits  XI  sous  de  tern 
á  rabo  de  deu  parts  ¿'argent  per  una  d'aur. 

£  donchs  qni  deis  dits  XI  $  de  tern  deduex  é  lleva  lo  quart  que  son  II  $  VIH  diñes  res- 
tarán VIII  $  III  diñes  verament.  Bes'  segueix  que  l'or  del  flori  d'Arago  no  val  pus  de  VIII 
9  III  diners  de  tern  ó  VIII  croats  III  diners;  pero  hi  ha  la  valor  de  la  Higa,  é  me» 
valúa  de  lley,  é  tot  acó  basta  á  fort  poca  valúa.  Don  se  s'  seguit ,  que  la  moneda  en 
dit  dupte  ó  demanda  posada  se  es  perduda  e  no  sens  raho  ,  car  qui  donava  á  un  flori 
XI  $  de  tern  d  XI  croats,  é  no  valia  gaire  mes  de  Vlll  $  III  diñes,  massa  se  lexava 
perdre,  á  gran  guany  feja  aquell  qui  portant  ó  fahent  florins  sen  aporte  croats  6  menuts. 

Ara  poria  ser  demanat  com  se  pro  varí  lo  que  damunt  es  dit  que  si  lo  flori  d'Arago 
fos  tot  d'aur  valgues  XI      i  raho  de  X  parts  d'argent  per  una  d'aur. 

Ocularment  se  pot  veurer ,  que  X  florins  d'Arago  pesen  XI  croats  d'argent  poch  menys, 
donchs  pus  que  es  ciar  que  en  XI  9  nienuts  de  tern  ha  tan  argent  com  en  XI  croats, 
segueixse  que  lo  flori  es  una  part  que  pertany  i  les  X,  é  que  aquelles  son  les  X  parts, 
que  pertanyen  á  la  una,  que  es  lo  dit  flori,  é  axi  »'  prova  ,  que  lo  dit  flori  valguera 
XI  $  si  fos  sens  Higa. 

Ara  sia  i  tothoui  cert  é  notori  que  lo  dit  flori  d'Arago  per  les  rahons  desús  dites 
pot  esser  vist  que  es  estada  causa  de  la  destruccio  de  la  moneda  menuda  de  tern  é  d'ar- 
gent de  aquest  Regne.  E  encara  pot  esser  entes  4  compres  per  aquesta  prátiga  car  despuis 
que  ab  maneres  persuashes  é  deceptives  fon  consentit  é  permes,  no  se  ha  poscuda  batre 
moneda  menuda  de  tern  qui  hagues  son  dret,  ne  encara  croats  no  han  pogut  estar  ne. 
sostenirse  en  for  de  XII  diners ,  car  axi  de  la  menuda  com  deis  croats  al  dit  for  sen  des- 
faria  mes  en  un  din  que  no  sen  fabricaría  en  un  any. 

Per  mils  esser  entesa  Part  é  materia  de  Ies  dites  monedes  vull  aplicar  posant  moltcs 
pratiques  deceptives  engin vades,  tengudes  é  servades  per  molts  billoners,  ó  per  lo  qui  ple- 
nainent  enten  tota  art  de  billoneria,  los  quals  en  lo  principi  d'aquest  tractat  son  ja  no- 
menats  ,  qui  vetilon  continuament ,  com  poran  usurpar  é  robar  l'aur  é  I'argent  de  la  tér- 
ra qui  soste  de  la  lley  del  Emperador  ja  allegada  en  tot  o*  en  part  no  sie  servada  i  11a- 
vors  es  donat  Hoch  que  lo  dit  billoner  ab  petit  aur  i  ab  petit  argent  pot  guanyar  é  ad- 
quirir molt  aur  é  molt  argent. 

Quant  empero  les  monedes  demunt  dites  foren  egualades,  aforades  é  proporcionades 
íervant  la  demunt  dita  lley  é  raho  ,  é  apres  per  la  dita  ley  en  Pere  tere  fon  aforat  é 
ordenat  flori  á  XI  vené*  lo  dit  billoner,  é  ab  petit  aur  acquire  6  guanya  molt  argent 
en  la  manera  ja  damunt  allegada ;  car  l'aur  del  flori  no  valia  á  dreta  raho  y  valúa  sino 
VIII  £  III  diners  d  VIII  croats  y  III  diners,  é  crentli  donata  per  cascun  XI  £  ó  on- 
ce croats  qui  ere  desordenat  guany  ;  car  de  un  march  d'aur  si  surtexen  LXVIII  florins 
d'aur  fi ,  ais  quals  ajustat  é  inesclat  lo  quart  de  Higa  surtexen  XC  florins  VII  $  IIII  di- 
ners ;  e'  aquest  quart  sen  porta  lo  billoner;  empero  hanne  á  deduhir  lo  cost  de  la  Higa 
é  les  factures  ó  drets  de  la  seca ,  t'  continuament  aquest  tal  guany  doní  tan  axauch  á 
la  moneda  d'argent  de  aquesta  térra ,  que  apenas  sich  trabara  croat  algún  é  encara  sen 
aporta  é  destruí  tans  menuts  com  pot  haver  qui  fossen  forts ,  empero  no  sen  hac  conei- 
xensa  en  aquella  sasons. 

Vehentse  donchs  la  térra  buida  de  croats  fon  deliberat  que  fossen  pujats  i  XIIII  £ 
de  croat,  é  axi  fonch  fet;  empero  fon  flach  é  tart  remey,  é  axi  estech  la  térra  á  mon 
avis  gran  temps;  é  acó  sia  conclusio  com  á  petit  aur  se  pot  adquirir  molt  argent. 

Mes  avant  per  seguir  l'orde  del  temps  vull  demostrar  com  ab  moneda  de  coure  é  de  po- 
ca valúa  se  pot  adquirir  molt  aur  é  molt  argent,  é  sera  doctrina  per  los  qui  diuhen  que 
sis  vol  correguessen  trosos  de  cuiro  per  diners  ,  pus  que  hom  ne  bagues  vitualles. 

E  per  tan  deu  esser  notat  que  apres  que  Barcelona  é  lo  Principat  se  trobaren  des- 
pulláis de  la  moneda  d'argent,  se  segui  que  lo  damunt  allega t  Rey  en  Pere  tere  per 
la  sua  gran  subtile.sa  é  primor  de   consell  entes  é  percebere  la  pratiga  é  arteria  del  dit 
billoner,  é  ell  de  fet  ne  volech  usar  é  practicar  ni  la  forma  seguent. 
tqm.  11.  K. 
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E  primerauient  foragitá*  de  son  Regne  los  ja  allegáis  sátrapes  de  tal  ciencia ,  é  apres 
considera  com  en  un  Regne  estranger  vehi  scu  é  de  son  Regne  corria  flaca  moneda  me- 
nuda é  tota  coure,  é  de  poca  valor;  de  fet  ell  molt  secretamont  en  una  torra  ó  alque- 
ría ussats  prop  la  ciutat  de  Barcelona  feu  batre  de  semblan!  moneda  ab  semblant  talla  e 
emprempta  de  aquella;  é  mes  avant  trames  cers  factors  en  lo  dit  Regne  estrany  sotscc- 
lor  de  botiga  é  de  mercadería  ,  é  lo  dit  Señor  los  feu  trametre  sovint  de  la  difa  mo- 
neda qui  per  mar  qui  per  térra  ,  ab  la  qual  dita  moneda  los  dits  íáctors  compraren  to- 
ta aquella  moneda  d'aur  é  d'argent  que  podien  trobar  é  haver  en  manera  secreta  en  lo 
dit  Regne  tratneteren  aquella  en  la  seca  de  Barcelona,  é  allá  la  rebien  aquells  qui  eren 
diputats  ,  é  assignats  per  lo  dit  Senyor ;  é  aquells  de  la  dita  seca  de  Barcelona  continttament 
fabricaven  é  batien  florins  d'Arago  ab  la  Higa,  é  ajo  fonch  abans  ó  apres  del  any  MCCCL  se- 
gons  informado  de  molts  en  aquesta  forma  estech  aquest  Regne  graument  copios  de  moneda 
d'aur;  é  aquesta  copia  e  abundancia  dura  entorn  de  L  en  LX  anys  en  taut  que  aquest 
Regne  era  dit ,  que  nos'  trabaría  tan  poch  Regne  en  Xtians.  pus  copios  d'aur  que  aquest. 
£  390  ha  verbi  gratia  com  ue  en  quina  manera  un  Regne  ó  térra  hont  se  fa  flaca  mo- 
neda de  coure  pot  esser  rubat  é  despullat  d'aur  é  d'argent.  Resta  dunchs  á  demostrar 
que  ab  petit  argent  i  ab  petit  aur  se  sia  poscut  haver  molt  aigcnt  é  molt  aur. 

Apres  vehent  lo  billoner  tan  gran  abundancia  d'aur  en  aquest  Regne  pensá  é  cogiti 
vía  ó  manera  per  traurerne  ric  aquell;  é  de  lét  se  segui  que  en  la  Isla  de  Cerdenya 
havia  gran  copia  de  florins  d'Aragd,  los  quals  en  la  dita  Isla  corrien  á  XX  $  de  pit- 
Xols  qui  son  moneda  menuda  de  la  dita  Isla  ,  los  quals  dits  piuols  axi  mateix  corrien  á  II 
de  aquells  per  hu  barcelonés ,  á  conclusio  que  lo  dit  flori  d'Aragd  en  la  dita  hia  se  ha- 
via per  X  $  barcelonesos  ;  de  hont  so  segui  que  alguns  mercaders  que  sabrien  veure  é 
coojpeudre  lo  gran  guany  que  era  II  $  per  liura  trameteren  tanta  moneda  menuda  bar- 
celonesa com  ¡wguereu  en  la  dita  Isla  per  comprar  é  haver  los  dits  florins  d'Aragd  en 
tan  ,  que  la  ciutat  de  Barcelona  se  trobá  tan  buida  de  diners  menuts,  que  apenas  la  geut 
podía  contractar;  vehent  donchs  lo  cas  inopinat  Barcelona  considera  aserca  expedient  ,  é 
de  fet  impetra  que  pugues  fer  batre  certa  quantitat  de  croats;  é  aforarenlos  á  XVIII 
diners.  , 

Vehent  donchs  lo  billoner  que  aquest  cami  tirava  i  la  sua  posada  de  fet  arrendá  to- 
tes les  seques  que  pugué  de  aquest  Regne,  90  es  de  Rosselid  ,  Valencia ,  é  Mallorques; 
é  en  aquelles  ell  feu  batre  gran  copia  de  croata,  ab  los  quals  ell  sen  aporta  á  gran  son. 
avantatje  los  florins  d'aquell  Regne ;  en  tant  que  lo  florí ,  que  al  principi  sr  donave  per 
once  croats,  ell  lo  sen  aporta  per  VII  croats  sis  diners.  Encara  per  ses  orfilades  se  se- 
gui que  en  lo  Principat  de  Catalunya  se  entredubi  pendre  moneda  de  Franca  scuts  d'aur 
6  blanques  ,  50  es  los  dits  scuts  á  XVIII  ^  barcelonesos  qui  á  dreta  valúa  no  valien 
sino  XII  £  á  raho  de  deu  parts  d'argent  per  una  d'aur,  é  les  dites  blanques  á  rano  de 
VIH  diners  cascuna ;  qui  á  dreta  valúa  valia  quiscuna  tres  diners  menuts  de  tera  com 
escasanient  sien  de  Uey  de  tern  ;  é  per  conseguent  coin  lo  flori  se  donas  per  XV/  blan- 
cas é  niija ,  qui  1  la  dita  raho  no  valian  pus  de  II1I  %  un  din.  {  ,  donchs  be  pot 
esser  compres  quin  era  lo  guany  que  si  feya  deis  croats  é  deis  menuts  no  fretura  posar 
car  cascuu  pot  veurer  que  qui  dona  VIII  diners  menuts  per  valor  de  III  diners  tantost 
será  exaugat,  é  qui  per  valor  de  VII  £  VIII  diners  dona  un  croat,  no  li  cal  teñir  coinp- 
te  de  atan;;  é  nou  vtill  mes  replicar,  com  cascun  breument  ne  pusra  lo  compte  llevar 
mes  breuiueiit  cascun  pot  opinar  e'  per  raho  conjecturar ,  que  guerres  ó  al  tros  adversitals, 
vengudes  eu  aquest  Regne  noy  poden  haver  tant  nogut  ue  dan  donat  á  tota  monedas 
com  han  los  billoner;  ab  llur  stucia;  empero  esne  estada  causa  la  negligencia  é  poch  ad- 
vertiment  deis  Regidors  del  Publich. 

Trobanise  donchs  Barcelona  enganyada  é  decnbuda  per  lo  cas  inopinat  considera  ,  que 
necesari  era  provehir ;  y  pensá  y  cogitá  expedient  remey  lo  pus  útil  que  poch  é  de  íét 
abate"  la  dita  moneda  francesa,  4  apres  á  cap  de  temps  vehent  que  la  major  part  del» 
menuts  de  tern  é  quax  tots  hi  eren  fora,  encara  cascun  jorn  hi  exien  ab  les  monedes  per 
Ies  rahons  desús  dites  ainoderá  los  croats  á  XV  diners  croat,  áfí  que  de  aqui  avant  qui 
sen  portá  lo  flori  lexá  VIIII  croats  menys  III  diners ;  á  conclusio  que  lo  dit  billoner  axi 
per  la  dita  moderado  com  encara  per  la  poca  moneda  quens  ha  lexada ,  no  ha  tan  fá- 
cil manera  de.  traurerla  de  aquesta  térra ;  é  de  «90  se  es  seguít  lo  gran  decaiment  que  prn- 
prietats  é  altres  averies  han  rebuta  en  aquesta  térra  ,  hoc  encara  es  estada  causa  en  gran 
part  de  la  destruccio  de  mercadería,  car  en  térra  hon  no  ha  moneda  d  de  sino  ha  gran 
abundancia  de  havers,  bonament  no  si  pot  contractar  de  mercadería. 

Solanient  vull  publicar  una  gentil  prátiga  tinguda  per  un  billoner  en  lo  Regne  de 
Mal  Jorques. 

Primerament  deu  esser  notat  com  lo  dit  Rey  en  Jacme  fon  otorgada  la  moneda  de  tern 
i  la  ciutat  de  Barcelona,  seguis  que  Mallorques  é  altres  terres  de  la  senyor/a  del  Rey 
d'Arago  prengueren  forma  de  aquella,  sino  que  Mallorques  descrepá  tant  solameut  en  lo 
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prt  en  aqui-Ila  forma ,  car  axi  com  de  la  moneda  barcelonesa  XVIII  ^  pesaven  un  marchi 
¿  de  aquella  de  Mallorques  ni  havia  menester  XXIIII  ;  empero  tota  era  una  lley. 

Item  en  la  dita  Illa  feren  croats  de  semblant  lley  de  Barcelona  los  quals  valien  cascu 
i  dreta  valúa  XVI  diners  de  aquella  moneda,  é  axi  eren  aforats. 

E  seguís  apres  <iue  feren  Reyals  d'aur  que  d'aqudla  dita  moneda  valia  cascun  i  dret 
XX  $  ó  XV  croats  d'argent ,  é  axi  eren  aforats  en  tant  que  aqüestes  tres  monedes  eren 
axi  proporcionades ,  abades  6  aforade*  que  en  ninguna  manera  la  una  uo  podia  noure 
ne  prejudicar  á  l'altre  ;  é  axi  la  dita  Illa  estava  molt  rica  é  opulent.  Hont  donchs  sobre 
390  vehent  lo  dit  billoncr  tanta  copia  d'aur  é  d'argent  pensá  é  cogitá  ,  com  i  en  quina 
manera  cll  pogues  haver  é  adquirir  aquell ,  é  de  iet  ell  ab  ses  orhlades  deceptives  é  en- 
ganyoses  feu  posar  en  coDsell ,  que  lo  dit  croat  que  ere  á  XVI  diners  los  pujat  á  dos 
sous ,  é  que  d'aco  se  seguiría  gran  utilitat  al  publich  é  axi  vanament  é  lollament  fon 
lloat  é  atorgat  pensant  cnscun  del  dit  consell  que  fos  sancta  é  cosa  bona. 

E  ladonchs  lo  billener  qui  tench  la  seca  de  Mallorques,  comensa  de  abundar  d'altre 
gran  copia  d'argent ,  é  feu  batre  croats  en  la  d¡U  seca  en  tan  que  lo  Real  d'aur  que  va- 
lia segojrs  es  ja  estat  dit  XV  croat» ,  ell  lo  sen  porta  per  X  croats ;  6  axi  ell  sen  porta 
é  roba  tots  aquells  Reyals  d'aur  que  poch  trobar  en  lo  dit  Reene. 

Mes  avant  perco  com  lo  dit  croat  d'argent  valia  solament  XVI  diners ,  é  ell  sen  apor- 
ta per  cascun  II  $ ,  en  que  avancá  lo  tere  i  per  conseguent  ell  sen  aporta"  tota  aquella 
moneda  menuda,  que  trobá  é  baver  pogue,  en  tant  que  tot  lo  Regne  se  trobi  buyt  6  rp- 
bat  d'aur  é  de  menuts  ;  de  aques'  segui  que  la  térra  bagut  ha  fer  moneda  menuda  fort 
flaaa  é  fora  del  tern  casi  tota  coure,  ab  la  qual  dita  moneda  lo  dit  billoner  sen  apor- 
ta tots  loa  croats  d'argent  que  pogue  de  la  dita  Isla,  é  llavors  lo  dit  Regne  se  tro- 
bá  robat  é  destruhit;  i  fi  que  aquells  qui  hauran  Uegit  lo  present  capítol  nols  caira  de- 
manar  i  algún  quina  es  estada  la  causa  de  la  destruccio  ó  decaiment  de  Mallorques,  é 
asi  han  fi  les  pratiques  ó  arteries  de  alguns  billoners  ,  los  quals  per  donar  maior  clariti- 
cacio  i  la  present  art  ó  materia  jo  he  volgut  deposar  6  denunciar. 

Poria  esser  dit  ó  allegat  per  algún ,  jo  per  la  art  ó  materia  per  vos  atrás  posada  ne 
encara  per  totes  aquelles  pratiques  poch  veure  ne  compendre  res  del  temps  present  co  es 
de  les  monedes  que  asi  huy  corren,  com  se  corroponen  é  com  en  quant  diferent ,  com  tot 
lo  que  damunt  es  dit  sia  temps  pasat. 

Per  satisfer  á  ay tal  demanda  de  tan ,  com  lo  meu  grosser  engtny  pot  bastar  é  lo  meu 
vidal  enteniment  pot  compendre,  com  no  sie  tal  que  basta  veure  la  profunditat  que  la 
materia  ha ;  pens  jo  solament  ab  ma  grosseria  é  fas  mon  esforc  ¿  tota  la  niia  possibilitat 
de  posar  res  posta ,  tan  com  ne  pnch  venre  é  entendre  per  experiencia,  salvat  error  de 
compte;  com  nou  haja  james  practicat,  stat  ne  comunicat  ab  monedes  ne  ab  fabricadors 
de  moneda  ,  é  acó  per  tan  com  es  cert  que  aquesta  basten  á  fer  lo  mal ,  desitjanl  m-ita- 
cions,  alteracions  é  variacions  de  monedes,  i  ab  deguda  honor  parlant ,  nu  abasten  per 
llur  ofici  i  veurer  los  incouvenients  dans  é  escandols,  que  sen  poden  seguir.  Posant  donchs 
los  capitols  seguents  per  satisfaccio  i  la  dita  demanda. 

Primerament  deu  esser  notat,  com  LXVIII  florins  d'Arago  son  i  pesan  un  march  de 
la  seca  de  Barcelona  los  quals  corren  á  XI  $  de  moneda  barcelonesa,  é  per  tant  mun- 
te  á  dit  for  XXXVII  ti  VIII  «1«  quak  e»  donat  per  cascun  VIII  croats  I  £  qui  su- 
man DLXXXXVIII  croats  VI  diners  ,  qui  i  raho  de  XV  diners  fan  XXXVIII  tt  VIH  $ 
é  axi  cascun  se  va  content;  mas  per  veure  cumplidament  si  cascu  ha  la  sua  valúa  es 
aquesta  la  prova.  Atrás  es  ja  aasats  dit  é  provat  que  en  los  flonns  d'Arago  ha  lo  quart 
de  llin-a  :  é  donchs  cert  s'  que  en  los  dits  LXVIII  flonns  d'Arago  ha  VI  onces  d'aur  fi 
de  XHII  (1)  quirats  é  II  onces  de  Higa  co  es  una  d'argent  y  altre  de  coure. 

E  com  sia  atrás  posat  é  ab  ley  i  raho  axi  fundat,  que  X  parts  d'argent  valen  una 
d'aur ,  bes'  segueix  donchs ,  que  en  les  sis  onces  d'aur  fi  que  son  en  lo  dit  march  per- 
tanyen  LX  onces  de  argent  fi  de  lley  de  XII  diners,  é  en  la  una  onca  d'argent  ques'  en 
la  Higa  altra  onsa  d'argent,  é  per  la  onsa  de  coure  I  diiiersuma  que  pertanyen  axi  al 
or  fi  deis  dits  LXVIII  florins,  com  á  la  Higa  VII  marchs  V  onses  I  diner,  que  comp- 
tan  LXXII  croats  X  diners  de  XVIH  $  march  ha  cascun  march  com  sia  maior  lo  march 


deis  florins  que  lo  march  d'argent  de  Barcelona  pes  de  I  ^  orgent  qui  reduhit  á  mone- 
da de  XVUI  $  march,  respon  ais  dits  X  diner?,  c*  perco  sumen  i  la  dita  rahd  DLV 
croats  II II  diñes;  com  los  croats  que  vuy  corren  sien  de  ley  de  onse  diñes  é  malla  ,  i  al 
dit  or  fi  pertanya  argent  de  ley  de  XII  diñes,  segueixse  que  hi  fa  aflegir  malla  per  cas- 
cun croat  qui  son  tres  croats  per  march  ,  d  III  %  de  XVIII  $  march  é  multiplicáis  XXII 
croats  é  mig  é  UU  diñes  é  malla  de  XVIII  $  marchs,  los  quals  ajustats  nb  los  DLV 
croata  IIII  .  diñes  son  DLXXVIII  croats  II  diñes  é  malla  qui  valen  á  raho  de  XV  diñes 

(i)    Ha  de  decir  XVIH. 

tom.  ir.  K  t 
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XXXVI  tt  II  %•  e*  diñes;  é  aquesta  es  la  vala»  pertanyent  al  march  deis  dits  florins 
d'Arago,  t:  oom  dit  es  desús;  ni  donen  vuy  ú  rahu  de  VIH  croats  1  DLXXXXV1II 
croats  VI  diñes  ,  que  pesan  VIII  marchs  II  onses  IIII  croata  VI  diñe». 

Perqué  resta  ques  mostra  donar  demes ,  que  no  pertany  ais  dits  florins  II  onsej  II  croata 
I  dincr  e  malla  ,  que  fan  XX  croats  III  diñes  6  malla ,  qui  á  raho  de  XV  diners  fan 
1  u  V  $  III  diners  é  malla.  £  los  dits  XXV  0,  III  diners  é  malla  pertanyen  á  les  fac- 
tures dret  de  la  seca  deis  florins  ques  fan  de  les  VI  onses  d'aor  desús  dites.  Ara  resta  á 
posa  la  dita  moneda  menuda  com  se  correspon  ab  los  croats  é  florins.  é  com  ne  quant 
difer.  H 

Apar  segons  es  ja  estat  dit  é  posat  atrás  que  en  LXXII  $  menuts  de  tern  qui  pe- 
sa vm  1111  marcha  havia  un  march  d'argent  é  en  LXXII  croats  altre  march,  é  corres  po- 
nen t  se  molt  be  comptant  croar  i  XII  diñes,  é  asso  ja  assats  provat  en  loa  capitois  atrás 
posat<¡. 

Empero  com  sia  cert  que  vuy  la  moneda  menuda  es  tan  flaca ,  que  asi  com  de  aque- 
lla demunt  dita  XVIII  Qf  pesaven  I  march  ,  ara  de  aquesta  ni  ha  menester  mes  de 
XXIIU  a  pos  de  I  march,  é  contant  donchs  i  XXIIII  $  un  march,  é  multiplicant- 
es lili  voltes  niuiuaveu  LXXXXVl  que  azi  apar  que  en  aquest  for  bes'  devien  egualar 
e  respondre.  moneda  menuda  ab  croats. 

Mes  verament  d'asi  surtirá  un  gran  dan ,  car  ja  es  estat  posat  com  lo  croat  £  XV 
di  iers  c  flori  i  XI  £  se  corsesponen  molt  be,  é  donchs  be  es  cert  que  qui  pujave  lo 
croat  XVI  diners  no  donaría  tans  croats  i  un  march  de  florins  com  ara  fa;  é  si  lo 
compte  ne  be  lleva  ,  crech  jo  que  Paur  del  flori  seria  prejudicat  en  la  mes  valúa  de 
Uey  en  lo  cost  de  la  Higa  en  lo  mes  pes  del  march  é  en  les  factures  6  dret  de  seca. 

£  donchs  be  es  niellur  ques  mostra  lo  croat  esser  perjudicat  pus  que  dan  nos  pot 
seguir,  que  no  sostenir  que  lo  flori  fos  perdut  é  destruí) i t. 

£  per  mostrar  que  lo  menut  ara  no  pot  fer  dan  ne  prejudicar  lo  croat  ne  flori ,  á 
ajo  se  pot  donar  evident  é  clara  prova. 

Certa  cosa  es  que  algu  no  pot  fer  nc  fabricar  moneda  menuda  del  pes  de  aquella  que 
vuy  corre,  abans  Ja  hauria  de  fer  de  pes  de  XVIII  $  march}  é  donchs  pus  que  algu  non 
pot  fer,  6  aquella  qui  vuy  hi  es  costa  á  cascu  tan  com  corre,  be  es  ciar  que  ab  aque- 
xa  no  hic  poden  traure  croat  ni  flori. 

£  fins  assi  pens  haver  satisfet  de  mon  flach  saber  á  la  demanda  qui  poria  ser  feta 
de  voler  entendre  les  monedes  vuy  corrents  en  Barcelona  com  están,  é  sis'  corresponra  ó 
diferen  la  una  de  l'altre. 

Ara  volent  donar  fi  i  tot  lo  present  tractat  é  compendi  vull  solament  posar  una  alle- 
gado per  molts  feta,  dient  que  molt  serie,  bona  cosa,  quel  croat  fos  pujat  á  XVIII  di- 
ñes, 6  flori  a'  XII 

Contra  la  qual  opinio  se  podrien  fer  moltes  evidents  é  clares  rahons,  les  quals  per  no 
metre  prolixitat  de  paraules  no  cur  asi  de  exprimir,  mas  solament  vos  vull  allegar  de 
aquclls  que  axi  ho  han  volgut  entendre  é  practicar  quel  sen  ha  seguir. 

Com  sia  cert,  que  Valencia  y  Perpinya'  son  be  estats  de  aqueix  parer,  presumint  que 
puix  ells  donaven  major  for  á  la  moneda  d'aur  é  d'argent  que  nosaltres ,  tota  seria  é 
abundaría  en  aquelles  parts,  é  si  haviam  á  denunciar  tots  los  dans  que  son  6eguits,  é 
encara  los  en  seguexen  ocuparía  mes  que  tot  lo  present  compendi.  Empero  com  no  hagra 
sino  un  dan ,  50  es  que  han  perdut  lo  tern  que  los  antichs  ab  tanta  dificultat  havian  ob- 
tingut,  los  deu  prou  abastar,  é  de  si  los  segueix  altre  inconvenient  assats  evident  á  tots; 
es  cert  que  de  la  moneda  menuda  nostra  vuy  corrent  eüs  demanen  XVIII  diñes  per  un 
croat,  e  ara  hanne  feta  per  forja  forjada  de  courc  é  fort  sutil,  é  donen  un  croat  per  XVIII 
diñes  d'aquells  de  coure,  é  axi  be  com  feyen  llavors  per  Jos  XVIII  diners  de  la  mone- 
da menuda  nostra  ;  é  per  tant  se  pot  presumir  que  encara  veure  que  aquella  perden  con- 
tinuament  croats  c  florins  qui  pasen  per  ells ,  é  donan  en  ma  d'hom  quels  porta  ¿ora  lo 
Regne  dona  ni  á  ells   la  moneda  de  coure  en  paga. 

D'on  se  pot  veure  que  s'  segueix  que  no  solament  prcjndiquen  i  elJs  matcixoa,  teas 
encara  á  nosaltres  portantsen  venuts  assi  eascuns  tans  florins  en  aur  com  poden  rer  ne- 
cesitat  llur,  car  no  poden  anar  ab  ninguna  part  ab  moneda  menuda  per  comprar  for- 
meut  ne  altres  coses,  car  no  lals  pendrieu  á  pus  de  VI  ó  VII  tt  q.°  e  ab  circuit  déla 
cambis  que  si  fan  nosaltres  havem  é  prenem  part  del  dany  é  perjodici. 

E  la  manera  de  aqüestes  especies  d'aqoests  billoners  com  se  trabuquen  es  un  joch  lo  • 
qual  per  pochs  es  entes,  sino  solament  per  aqtiell  qui  fa  la  malesa. 

Totej  aqüestes  coses  Monenyer,  qne  desús  he  dites,  que  segons  mon  grosser  enten- 
dre les  he  posades  í  dret  peí  á  bona  o  sana  intentio;  empero  per  tant  com  jo  ignorant 
de  la  prufunditat  de  la  materia  Ies  opiuions  que  he  en  aquella  per  grosseria ,  porien  dis- 
crepar ab  la  veritat  i  fet.  E  axi  suplidnos,  que  vosfra  «aviesa  vulLi  suplir  i  mon  de- 
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Lo  present  tractat  es  estat  trobat  en  un  coern  de  paper  tan  antich  que  apenes  llegir 
se  podía  feos  Auctor,  y  per  mi  Mjquel  Joan  Quintana  de  mot  á  mot  ttasiladat. 

.  i       ♦  .  '* 

LVIII. 

Real  privilegio  de  D.  Alfonso  V  de  Aragón ,  en  que  confirma  la  mo- 
neda de  plata  barcelonesa  nombrada  croats,  y  la  de  terno  decla- 
rando que  el  valor  del  croat  son  doce  dineros  de  terno. 

In  lib.  3  VermiUo  fol.  82  y  siguientes  A.  M.  B. 


A.  D.  1444. 

Alfonsus  Dei  gratia  Rex  Aragonum  ,  Siciliae  citra  et  ultra  Pharum  t  Valentiae, 
Jerursalem,  Hungariae ,  Maioricarum ,  Sardiniae,  et  Corsicae,  Comes  Barchinonae ,  Dux 
Ath-enarum,  et  Neopatriac,  ac  etiam  Comea  Rossilionis  et  Ceritaniae.  Huiuilia  supplica- 
tio  oblata  Excellentiae  nostrae  per  parte  universitatis  civitatis  Barchinonae,  vestrique  di- 
lectorum  ,  et  fidelium  nostrorum  Consiliariorum ,  et  Praboruni  hominum  civitatis  iam  dio 
«ac  effectualiter  continebat ,  quod  cum  cuditio  sive  operatio  monetae  Barchinonae  Argen- 
ti  voca¿a  commuuiter  croats  juxta  Privilegium  serenissimi  Regís  Petri  memoriae  glorio- 
aae  et  alia  Privilegia  dictae  civitatis,  per  constitutiones  Cathaloniae,  usuin  ,  ct  consue-. 
tudinem  et  practicara  eorirni  confirmatam,  necessario  in  tempore  maximam  attulerit  uti- 
litatem  Nobis  et  praedecessoribu»  nostris  clarae  memoriae  regibu* ,  et  toti  Reipublicae  Ca- 
thaloniae Principatus,  et  nos  mandavissemus  Magistro  seccae  nostrae  dictae  civitatis  cu- 
ditionem  praefatae  monetae  fiendam  ad  beneplacitum  nostrum ,  quod  beneplacitum  alicu- 
ius  temporis  exacto  curriculo  ex  certis  revocavimus  causis,  inhibuimusque  dicto  Magis- 
tro seccae  nostrae  ipsas  cuditionem  seu  operationem  ex  tune  fiendam ,  quod  ,  ut  experien- 
tia  docuit ,  tempore  successivo  redundat  in  grave  damnum  nostri  Regii  diadematis ,  et 
Reipublicae  praefatae ,  de  quibus  eramus  minime  inibrmati :  Cum  luce  clarius  constet ,  quod 
ex  abundanti  provisione  pecuniarum  in  dicta  civitate  facilius  et  copiosius  negocia  nobis 
oceurrentia  diriguntur,  et  fidelis  concio  popularía  eiusdem  civitatis  eorum  necessitatibus, 
contractibus  et  negociis  uberius  et  salubrius  suscipiunt  incrementa,  et  alias  suis  necessi- 
tatibus facilius  possunt ,  et  abundantius  providere ;  qnas  omnia  cessant ,  deficiente  ni  mi* 
rum  pecunia  praenarrata ,  ex  quo  concludebat  supplicatio  praecontenta ,  qoatenus  et  nos-, 
trae  utilitati  et  opportnnitatibus  dictae  civitatis  per  concessionem  huiusmodi  privilegii  lo- 
«um  daré  de  benignitate  Regia  dignaremur :  Nos  debita  meditatione,  iustoque  calculo  ra- 
tionis  pensantes,  quod  Regalis  amplitudo  expetit  potestatis,  ut  crescente  in  subditis  pa- 
trimonial i  substantia  uberior  in  eis  munificentia  protendatur  ,  decaetque  liberalitatem  Re- 
giam  civitatem  iam  dictam  et  Rempublicam  eiusdem,  quae  multis  civibus  multipliciter 
ornata  resplcndet,  privilegiis  ,  gratiis  et  libertatibus  ampliare,  praecipue  cum  beneficiurrt 
non  debeat  reputan  difficile  ,  quod  sui  non  patitur  largiute  detrimentum ,  sed  ad  con- 
«edentis  reflectitur  increraentum. 

Tenore  igitur  huius  nostri  Privilegii  perpetuis  temporibus  valituri  confirmantes  et  etiam 
ampliantes  privilegia  praedicta ,  et  sine  illorum  praeiuditio  et  derogatione  vobis  dilectis  et 
iidelibus  nostris  Johanni  de  Marimon,  Guillelmo  de  Busquetis ,  Michaeli  de  Montciudai- 
«o  ,  Petro  Olivarii ,  ct  Thomae  Pujada  Consiliariis  anno  praesenti  dictae  civitatis  et  suc- 
cessoribus  vestris  in  consiliariae  oificio ,  probisque  hominibus  civitatis  iam  dictae  nomine 
universitatis  dictae  civitatis,  et  eidem  universitati  de  nostra  certa  scientia  coucedimns  per- 
petuo ;  quod  quandocumque ,  et  quotiescumque  Consiliariis  dictae  civitatis  praesentibus 
et  futuris  placuerit  et  bene  visum  fuerit ,  et  ad  eorum  solatn  et  simplicem  requisitionem, 
et  pro  illa  quantitatc  vel  illis  quantitatibtis ,  quas  volucrint  et  duxeriut  exprimendas ,  et 
non  alias  ñeque  in  plus  Magister  seccae  dictae  civitatis  qui  nunc  est  vel  fuerit  pro  tem- 
pore ,  eius  Locum  tcnens  ,  seu  dictum  Regens  officium  ,  et  alii  monetarii ,  operarii  et 
oficiales,  et  Ministri  dictae  seccae  teneantur  cudere,  et  cudi  faceré,  et  operari,  et  cu- 
dant ,  faciant ,  et  operentur  dictam  monetam  de  argento  vocatam  communiter  croats  secun- 
dum  forinam  dictorum  privilegiorum  ;  dicta  revocatione  beneplaciti ,  et  dicta  inhihitionei, 
et  omni  coiitradiclione  ,  inhibitione  ,  et  impedimento  nostri  et  successorum ,  et  officialium 
nostrorum,  et  ipsoruni  quorumcumque  crcsanlibus  et  non  obstantibus  tillo  modo;  qune 
omnia  de  certa  nostra  scientia  tollitnus.,  et  «tiam  abolemus ;  qninimmu  dictus  Magister 
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seccae  et  eius  Locura  teñen»  sea  dictum  Regens  officium,  et  dicti  Monetarii ,  et  operara, 
et  alii  oficiales,  et  MinLstri,  qui  nanc  sant,  incontinenti  cum  requisiti  ftierint  pro  par- 
te dictae'  Civitatis,  et  alii  qui  erunt  pro  temporc,  antequam  ad  dicta  admittantur  officia, 
teneantur  praestare  sacramentum ,  et  homagium  in  posse  illius  oíficialis  quem  vos  dicti 
Consiliarii ,  qui  nunc  estis ,  et  alii  Consiltarii  qui  erunt  futuris  temporibus ,  du.Ti*ritis  et 
duxerint  cligendum  :  Et  hoc  nostruin  privilegium  et  omnia  et  singula  in  eo  contenta  te- 
nebunt  et  observabunt  omni  eontradictione  ccssante ,  iuxta  illius  serien»  et  tenorcm  ;  et  si 
forte  oontingat  aliquando  in  dicta  civiiate  non  esse  inagUtrum  seccac  ñeque  eius  Locura 
teñen  teui ,  seu  a  liquen)  qui  dictum  regat  officiura  ,  vel  illum  esse  absentem,  vel  irapedi- 
tiína,  vel  praedicta  omnia  ,   vel  aliqua  ex  eis  observare,  et  exequi  nolentem  ,  vel  non  va- 
Inntem,  aut  differentem ,  ad  dictorum  Consiliarrorum  sinrplicrm  requisitionem,  et  ídem  de  dictis 
operariis,  monetariis  et  aliis  officialibus  et  ministris  ;  concedimus  dictae  civitati,  et  vobis  dic- 
tis Consiliarii»,  et  Probis-hooiinibus  ,  quod  vos  dicti  Consiliarii  qui  nunc  estis  et  qui  erunt 
íuturis  temporibus,  póssitis  et  valeatis,  et  possínt  et  valeant  totiens  quotiens  casus  oceur- 
rerit ,  et   vobis  et  eis  placuerit ,  ad  vestratn  voluntatem ,  ex  facúltate  plenaria ,  quam  vo- 
bis et  eis  cuncediimis  cum  praesenti  ,  constituere  et  creare  Magistrum  et  Magistros ,  et 
alios  operarios ,  monetarios ,  et  officiales ,  et  ministros  dictae  seccac ,  qui  dictain  operen- 
tur,  cudant,  et  fabricent  monetam  ,  si  et  pro  ut  per  vos  requisiti  fuerint  iuxta  tamen 
dicta  privilegia ,  doñee  per  Nos  de  dictis  Magistro  seccae  et  aliis  operariis  moneiariis, 
et  aliis  officialibus  ,  et  Ministris  provisura  fuerit,  vel  eorum  impediraentum  ,  et  absentia. 
cessaverit,  et  qui  dictam  cudant  et  operrntur  monetam,  teneant  atque  servent  praedic- 
ta omnia ,  secundum  formam  ct  coucessionem ,  et  ordiuatíones  nostras  praedictas  ,  qui  etiara 
dictum  praestent  juramentnm  et  homagium  ut  est  dictum.  Quamquidem  monetam  argen- 
t¡  vocatam  croats  millus  recipere  teneatur  nec  ad  recipiendum  cogi  possit ,  nisi  pro  duo- 
decim  denariis  dumtaxat  monetae  Barchinonae  de  terno  pro  quolibet  eroat  ubi  autem  per 
plures  aliquis  ipsorum  recipere  voluerit ,  eos  recipere  et  mittere  possit ,  pro  ut  cum  illis 
cum  quibus  contrahetur ,  poterit  convenir* ,  pro  ut  continent  íactac  antiquae  concessio- 
nes  civitatis  praediefae.  Expensas  vero  ct  salaria  Magistri  dictae  seccae  et  dictorum  ope- 
rariorum  ,  monetariorum  ct  aliornm  officialium  et  ministrorum  ,  qui  cuditioni  et  operatio- 
ni  dictae  monetae  argenti  intendent  et  laborabunt  per  vos  et  alios  Consiliarios  qui  erunt 
pro  tempore  ,  quotiens  casus  ocurrerit  ,  et  vobis ,  et  eis  bene  visum  fuerit ,  taxari  volu- 
nius  ex  potestate  plenaria,  quam  vobU  dictis  consiliariis ,  qui  nunc  estis,  et  qui  erunt 
pro  tempore,  concedimos  cum  praesenti,  et  quam  taxationem  póssitis  mutare ,  et  variare 
semel  et  pluries  ,  pro  ut  vobis  et  eis  fuerit  bene  visum  ,  atque  expensas  et  salaria  sic 
taxata  quae  Ücnt  in  cuditione  et  operatione  dictae  monetae,  exsolvi  volumus,  ordinamus 
et  iubemus  ex  qualibet  marcha  argenti  aleyata  ad  legem  undecim  denariorum  et  oboli, 
et  ad  numerum  septuaginta  duorura  denariorum  argenti  pro  qualibet  marcha  argenti  et 
non  ultra  ita ,  quod  dicta  salaria  et  expensae  cedant  oneri  cuiuslibet  marcfaae  argenti  de 
quo  fabricata  et  operata  fuerit  dicta  moneta,  et  de  dicta  marcha  argenti  amonedata  de- 
ducán tur. 

Et  hanc  nostram  eoncessionem  facimus  vobis  dictis  Consiliariis  et  Probis-hominibus,  et 
dictae  civitati  et  singularibus  illius  sine  prejudicio  privilegiorum  dictas  civitati  super  mo- 
neta perpetua  Barchinonae  de  terno  et  dictae  monetae  argenti  concessorum ,  et  aliorum 
privilegiorum  dictae  civitatis:  Quinimo  privilegia  ipsa,  et  omnia  et  singula  in  eisdem 
contenta  in  suis  plenissimis  perdurare  volumus .  robore  et  valore.  Intimamos  igitur  om- 
nia et  singula  supradicta  Illustrissimae  Reginae  Mariae  consorti  carissimae,  et  nostrse  Ge- 
nerali  Locum  tenenti ,  mandamusque  nostro  in  Regnis  et  terris  nostris  Primogénito,  et 
Gubernntori  Generali  ,  eiusque  vices  gerenti ,  Baiulo  quoque  nostro  generali  in  Cataloniae 
Principatu ,  et  Vicario  et  Baiulo  Barchinonae,  ac  dictia  Magistro  seccae.  operariis,  mo- 
netariis, et  aliis  officialibus,  et  ministris  dictae  seccae,  et  aliis  officialibus  et  subditis 
nostris  praesentibus  et  futuris,  sub  irae  et  indignationis  nostrae,  ac  paene  quinqué  mil- 
lium  florenorum  iucursu  quatenus  praedicta  omnia  et  singula  teneant  firmiter  et  obser- 
vent ,  et  faciant  per  quos  deceat  inviolabiliter  observan;  contra  facientes,  si  qui  erunt 
iuxta  privilegiorum  series  antiquorum ,  et  huius  nostri  privilegii  plectendo  et  irremissibi- 
liter  puniendo. 

Et  ut  praemissa  omnia  et  singula  sint  fulcita  stabilitatc  mayori  vovemus  Deo ,  et  iu- 
ramus  per  dominum  Deum  et  eius  sancta  quatuor  evangelia  Nobis  os  tensa,  et  per  Nos 
reverenter  inspecta ,  manibusque  nostris  corporaliter  tacta  ,  praedicta  omnia  et  singula  te- 
ncre,  et  inviolabiliter  observare,  nullateuusque  contra  faceré  ratione  aliqua  sive  causa.  Et 
pro  concessione  huiusmodi  privilegii ,  et  sex  aliorum  privilegiorum  sub  data  huiusmodi  con- 
cessorum} unum  super  reclamationibus,  quae  á  Baiulo  Generali  Cathalontae,  vel  eius  lo- 
cum teoente  vel  eorum  Judicibus,  vel  legatis ,  et  aliis  Officialibus,  et  Ministris  dictae  Baiuliae 
Geucralis  emittuntur.  Et  aliud  ,  quod  Admiratus,  ct  Vice-Admiratus,  et  allii  Officiales  et  Mi- 
nistri  eorum  non  iudicent  in  Barehinona  in  crñuinalibu» ,  sed  per  proceres,  et  cives  dictae  ci- 
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vitatis  faciaut  iudicare  ¿uxta  privilegia  dictae  civitatis.  Et  aliud,  quod  de  causis  civilibus  Na- 
vium,  Galearum  et  alia;um  fustium  armatarura  mercan tiliter  tnercentium  seu  de  armamentij 
ipsaruni  Adniiratus  Vice-Adiniratus  et  alii  "oficiales  et  ministri  eoruin  non  se  intromittant, 
sed  ad  Cónsules  Maris  reniittant,  ñeque  aliquod  ius  ab  accordatis  exigeant.  Et  aliud  su* 
per  elcctione  tienda  de  triennio  in  •  teuipus  per  Concilium  centura  iuratorum  dictae  civi- 
tatis de  tribus  Prubis-hominibus  dictae  civitatis  ad  pbtinenduin  officium  Baiuliae  dictae 
civitatis  praesentandis  per  Consiliarios  civitatis  eiúsdein  modo  et  forma  declaratis  in  ipso  pri- 
vilegio ,  de  quibua  tribus -habet  unus  admití  per  nos  sea  locum  tenentera  nostrum  Ge- 
neralera., aut  Baiulura  Catbaloniae  .Generalera ,  vel  eius  locum  teBentem  Nobis  inde  ab- 
sentibus.  Et  aliud  auper  praesidentia  cognitione  et  potestate  super  Juristas ,  Notarios ,  Pro- 
cu  ratores ,  et  causídicos  in  vos  Consiliarios  dictae  civitatis,  qui.  nunc  estis  et  ftierint  pro 
tempore  per  Nos  de  noVo  translata  et  concessa  certo  modo  in  ipso  contento,  et  pro  ut 
In  hoc  privilegio  continctur :  Tradidistis  et  solvistis  Nobis,  seu  fidcli  consiliario,  et  pe- 
cuniarum  nostrae  Curiae  Generali  Rcceptori  et  Administratori  Guillermo  Pujades  de  vo- 
lúntate et  mandato  nostris  realiter  numerando  decena  mille  floreóos  auri  Aragonum,  hoc 
expresse  acto  reservato,  ct  retento,  quod  dicta  privilegia,  et  unumquodque  ipsorum  i» 
siu>  perpetub  robore  el  valyre  perinancant ,  pro  ut  concessa-  sunt ,  doñee  et  quousque  dic- 
ti decem  mille  floreni  per  Nos  aut  successores  nostros  in  Regia  dignitate  fueriut  vobis 
atit  successoribus  vestris  in  dicta  consiliaria  integriter ,  realiter  et  defacto  et  non  per  par- 
ticulares solutiones  in  tabula  uummularia  dictae  civitatis  puré,  libere  et  simpliciter  abs- 
que  ahquibus  emparis  ,  conditionibus,  imp^imentis,  contradictionibus  ,  et  alia  formal  de- 
positi ,  et  exsoluti.  Retínenles  et  reservantes  Nobis  libitum ,  et  facultatem  ipsos  decem 
mille  llórenos  quandocumque  voluerimus  ,  restituendi ,  seu  restituí  faciendi  :  Et  volumus 
et  declaramos  quod  facta  restitutione  et  solutioae  de  eisdem  decem  mille  floreuis  modo 
superius  declara to  praesens  privilegium  ,  et  alia  privilegia  per  Nos  die  praesenti  conces- 
sa »  et  superáis  expressata  abinde  nullius  sint  efficatiae  seu  valoris  ac  si  nullo  unquam 
tempore  concessa  fuissent,  vosque  dicti  Consiliarii  seu  successores  vestí  i  in  officio  Consi- 
Jiariae  praedicto ,  eo  oasu  ad  omnem  nostri,  seu  alterius  nostri  parte  requisitionem  te- 
neamini  hoc  praesens  ,  ct  alia  privilegia  superius  expressata  in  sui  forma  restitacre. 

Volumus  taracn  eo  casa ,  et  ex  pacto  expresse  acto  et  convento ,  salvamus  ct  reserva- 
mos vobis  et  dictae  civitati ,  et  etiam  concedimus ,  quod  vos  et  successores  vestri  in  dic- 
to officio  consiliariae ,  et  dicta  civitas  et  singulares  illius  sitis  et  sint ,  ac  remaneant ,  Nos- 
que  pariter  ,  et  nostri  officiales,  et  alii  quivis,  quibus  huiusmodi  Privilegiorum  conces- 
«ip  praeiudicare  posset  aut  videretur  remaneamus  et  remaneant  in  illis  iure  et  statu,  usu  et 
possesione,  in  quibus  eramus,  eratis  ,  et  erant  ante  dictas  et  praesentem  concessiones  pri- 
vilegiorum die  praesenti  per  Nos  factas  et  concessa»  ,  quibus  iuri  statui,  usui  et  posses- 
sioni  per  dictas  concessiones  seu  earum  aliquam ,  seu  contenta  in  eisdem ,  et  quamlibet 
illarum,  nullum  praeiudicium  vobis  et  successoribus  vestris,  nec  dictae  civitati,  et  sin- 
gularibus  illius  generetur.  In  cuius  reí  testimoniura  praesens  fieri  iussimus  nostro  sigil- 
]o  in  penden  ti  niunitum.  Datura  in  Castronovo  civitatis  Neapolis  die  quinto  mensis  Ma- 
dii  anno  á  uativitate  Domini  millessimo  quadringentessimo  quadragessinio  quarto ,  Reg- 
nique  nostri  buius  Siciliae  citra  Pharum  anno  décimo,  aliorum  vero  Regnorum  nostro- 
ruiu  anno  vicessimo  nono. 

Sig«J»nura  Ali'onsi  Dci  gratia  Regis  Aragonum  ,  Siciliae ,  citra  et  ultra  Pharum  ,  Va- 
lentiae,  Hierusalem  ,  Hungariae  ,  Maioricarum,  Sardiniae,  et  Corsicae ,  Coinitis  Barchino- 
nae,  Ducis  Atbenai  uin  et  Neopatriae ,  ac  etiam  Comitis  Rossilionis ,  et  Ceritaniae.  Rex 
Alfonsos. 

Testes  sunt  Reverendissimus  in  Christo  Pater  A.  Cardinalis  Valentinus  ;  U lustres  Jo* 
hannes  Antonius  de  Battccio  de  Vrsinis  Princeps  Tarenti  magíius  Comestabrlis,  Johannea 
Antonius  de  Mar  zana  Dux  Suessae ,  Adniiratus  Regni  Siciliae  citra  Pharum  collateralcs; 
Bernardos  Jobannes  de  Capraria  Comes  Modichae ,  et  Franciscus  d«  Brillo  Miles  Vice  Rex 
in  Regno  Sardiniae  Consiliarii  Domini  Regis  praedicti. 

Sig«J»num  mei  Arnaldi  Fonolleda  Secretarii  Sereoissimi  Domini  Regis  praedicti ,  qui 
de  ipsius  mandato  praemissa  scribi  feci  et  clausi. 
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Real  declaración  de  D.  Alfonso  V  de  Aragón  con  la  cual  declara 
que  la  jurisdicción  civil  y  criminal  de  los  oficiales  de  la  Seca 
pertenece  á  los  Alcaldes  de  ella,  y  no  á  los  Oficiales  Reales;  y 
manda  se  observe  bajo  la  pena  de  tres  mil  florines  de  oro  de 
Aragón. 

In  comuni.  II.  A.  R.  C.  A.  C.  B. 
A.  D.  1445. 

iNalfonso  per  la  gracia  de  Dea  Rey  de  Arago ,  de  Sicilia  deja  e*  de  la  far  ,  de  Va- 
lencia ,  de  Hierusalem,  de  Hungría,  de  Mallorques,  de  Serdenya  ó  de  Corsega ,  Comte 
de  Barchelona ,  Dnch  de  Atenas  é  de  Neopatria ,  é  encara  Comte  de  Rossello  é  de  Cer- 
danya.  A  la  Illustrissima  reyna  Maria  nostra  molt  cara  é  molt  amada  muller  é  loctiaent 
general.  Salut  é  amor  conjugal.  E  encára  al  Governador  general ,  Canceller ,  Vicecanciller 
é  Tresorer  de  nostra  Cort  portant  velis  de  Governador  Batle  general  en  lo  Principat  de 
Cathalufía,  Algtiatzirs  é  altres  tots  e*  sengles  officials  é  loctinents  de  aquella,  é  senyala- 
datncnt  al  Veguer,  sotsveguer ,  batle,  sotsbatle,  advocáis  fiscals ,  batle  reyal  deis  Mo- 
lins,  Consols  de  la  Mar,  Mostacafs,  Obres,  Administradors  é  execudors  de  Ja  casa  del 
pes  ,  é  de  les  plac.es ,  capdeguaytes  porters  carcellérs  maiorals  é  consola  é  prohomens  de 
officis  de  la  ciutat  de  Barchelona ,  é  ais  Regenta  é  ais  loctinents  de  aquells ,  é  i  tots  é 
íengles  altres  officials  é  persones  en  nostres  Regnes  é  tcrres  constituhits  é  jurisdiccio  per 
qualscvulla  auctoritat  exercints  presents  é  esdevenidors ,  salut  é  dileccio.   Certificáis  son» 
estats  que  jatsia  per  I03  molt  excellents  reys  d'Arago  comtes  de  Barchelona  predecessors 
nostres  de  loable  recordado  é  encara  per  Nos  sian  stats  donáis  é  atorgats  molts  é  diver- 
ges privilegia  ,  prerrogatives  e*  gracias,  prelieminences  é  immunitats  en  favor  de  nostra» 
sechas  de  nostres  regnes  6  senyories,  é  assenyaladament  de  aquella  de  la  dita  ciutat  de 
Barchelona,  segons  los  quals  privilegis  é  libertáis  vosaltres,  ni  alguns  de  vosaltres  ne 
altres  officials  no;tres  no  podets  ne  poden  ne  deuen  coneixer  de  algunas  causas  civils  6 
crimináis  tocants  en  alguna  manera  lo  Maestre  de  la  secca ,  officials,  moneders,  obres, 
ofliciers,  collcgi  é  familiars  lurs,  ans  »on   exemps  en  persones  é  bens  universalment  ó 
particular  de  tota  conexenca ,  for  ,  jurisdiccio  é  submissio  vostres ,  é  son  subiectes  á  fov 
ó  jurisdiccio  6  conexence  deis  Alcaldes  de  la  dita  secca  en  civil  é  en  criminal:  Vosal- 
tres empero  officials  damunt  dits  é  vostres  loctinents  ,  d  alguns  de  vosaltres  volents  in- 
terpretar los  dits  privilegis  é  á  aquella  dehberadament  contravenir  é  romprells    ten  tata 
do  fet  ,  heus  attravits  oceupar  é  usurpar  vos  jurisdiccio  é  conexenca  sobre  los  dits  Ma- 
estre ,  moneders,  obres ,  officials,  ministres  é*  familiars  lurs  ó  de  alguns  de  aquells,  pre- 
teuents  que  ho  podets  fer   per  causa  de  miserabilitat ,  viduitat,  é  pupillaritat ,  ó  per 
causa  de  apellacions,  reclamacions ,  ó  sots  color  de  regoneixer  processos,  ó  per  via  de 
paus ,  manleutes ,  homenatges  ó  seguretats  ó  per  vitualles ,  ó  per  moltes  altres  vias  é 
maneras  qui  redunden  en  gran  dan  é  perjudici  deis  dits  privilegis  é  de  la  jurisdiccio  deis 
dits  capí t<> Is  c  Alcaldes,  c*  dan  é  interés  de  la  dita  secca  é  deis  maestre ,  moneders ,  obrers, 
ofliciors  ó.  ministres  de  aquella  é  de  lurs  familios,  les  quals  qualitats  é  causes  de  mise- 
rabilitat, viduitat,  é  pupillaritat  á  nos  solament  é  á  nostre  consistori  com  á  regalía  se 
pertanyen  é  no  á  vosaltres  dits  officials,  de  que  si  axi  es,  som  molt  maravelJafs,  que 
vosaltres  sens  temor  del  incurriment  de  les  grans  penes  en  los  dits  privilegis  contra  los 
coutrafahents ,  é  uo  servant  aquells  á  la  ungle  contengudes  ne  menys  rompiment  de  la 
salvaguarda,  en  la  qual  stan  constituhits  tots  los  moneders,  obres  é  officiers  del  dit  ca- 
pítol é  familiars  lurs  é  los  bens  de  aquells ,  presúmate  contravenir  ais  dits  privilegis, 
gracias  6  libertáis   per   los  dits  Reys  é  per  Nos  no  sens  causa  é  rahonable  íundament 
atorgats,  qui  fan  leis  perennes  paccionades  é  jurades,  á  les  quals  de  justicia  nos  pot 
contradir  ne  periudicar,  com  aquelles  sien  per  utilitat  é  fidelitat  de  nostra  moneda  é  deis 
üiugulars  secrets  de  aquella  nostra  precipua  regalía  introduhides ,  otorgades  é  paccional- 
ment  jurades.  E  perco  Nos  volents  que  cascu  de  nostres  officials,  subdits  é  vassalls  sia 
en  justicia  6  dret  purament  conservat  ,  vists  primera. nent  diversos  deis  dits  privilegis  1 
nos  oculaniient  mostráis ,  los  quals  diligentment  havem  fets  regoneixer  trobam  clarament 
que  vosaltres  no  uegu  de  vos  no us  podets  empat.w  rntreroetra  ne  curar  per  k<  eau.cü 
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qualitats  ne  rabona,  6  colore  segons  es  dit  per  vosaltres  preteses,  ne  altres  qualsevol  di- 
rectamcut  tí  indirecta  deis  dita  Maestre,  ministres,  obrers,  monaders,  oflíciers,  collegi 
é  families  de  aquella  batent  la  secca  tí  no  batent  tí  del  tot  desistint,  com  stiguen  sem- 
pre  prests  per  exercir  tota  hora  é  quant  sia  necessari  per  alguna  causa  de  las  dessus  dites 
é  allegarles,  tí  per  altra  via  que  dir  noinenar  tí  scrinre  se  puxe,  ans  totalment  vos  es  ab- 
dicada é  tolta  lur  conexenca  é  snperioritat  en  totes  causes  civils  é  crimináis,  perqué  ab 
tenor  de  la  present  de  certa  nostra  sciencia  é  precederit  deliberado  de  nostre  consell  per 
execucio  deis  dits  privilegia  é  libertan  á  vos  dita  re/na  affectuosament  pregam ,  é  nos- 
tre  intent  signiíicam  6  i  vosaltres  dits  officials  é  persones  é  case  un  de  vos  dehim  6  ma- 
nam sots  incorriment  de  nostra  ira  é  indignado  é  pri vacio  de  vostres  olTids,  é  encara 
pena  de  tres  milia  florins  dor  d'Arago  si  contrafarets ,  la  me/tat  ais  cofrens  de  nostra 
Cort ,  4  laltre  meytat  al  capítol  tí  bustia  de  la  dita  secca  guanyadora  é  applicadora  sens 
remissio  alguna:  la  qual  pena  volem  é  manam  sia  executada  contra  los   inobedicnts  i 
contraíahents  tantes  vegades,  quantes  sera  contrafet  ab  aquella  vigor  ques  pertany,  per 
vos  dita  Illustrissima  Reyna  é  o  a  qualsevol  de  vosaltres  dits  officials  nostres,  qui  se- 
ra instat  é  request  per  los  dits  Alcaldes  car  ab  la  present  vos  cometem  plenariament 
nostres  veus  sobre  les  dites  coses  é  en  aquestos  actes  expressament  vos  delegam,  los  quals 
oiíicials  en  lacte  de  les  dites  execuctons  de  penes  los  dits  Alcaldes  é  tí  capitol  puxen 
mudar  variar  una  vegada  é  moltes ,  é  tantes  com  ben  vist  los  será :  Que  danavant  no 
presumáis  tí  attentets  conexer  jurisdiccio,  ne  conexer  curar ,  tí  entrametreus  debí  damun 
dits  Maestre,  Ministres,  oflíciers ,  obres,  ni  monaders  é  collegi  ni  familia»  lurs  en  per- 
sonal ni  en  bens  per  alguna  de  les  canses  qualitats  tí  rabona  damunt  expresades  ne  per 
qualsevol  altres  civilment  tí  criminal,  directament  tí  indirecta  ans  lexets  é  remetats  to- 
talment la  cognicio,  jurisdiccio  é  determinado  de  aquelles  ais  dits  Alcaldes  com  ordi- 
naria Jutges  é  presidenta  lurs,  segons  que  mils  é  pus  cautement  per  la  forma  deis  dita 
priviiegis,  liberta  ta ,  franqueses  é  immunitats  es  loablement  institubit  é  atorgat  paedona- 
danient  jurat,  los  quals  é  les  quabj  volem  sien  per  vosaltres  é  per  tots  altres,  a  qui  ses 
guarda  inviolablemcnt  ohservats  ¿  observades.  E  si  res  en  prejodici  de  aquella  é  de  les 
cuses  dessus  dites  haurets  en  lo  passat  attentat  tornets  vista  la  present,  axi  com  Nos  á 
maior  cautela  ab  aquesta  matexa  bo  torna m  é  reduhim  i  loctinent  é  al  primer  estament. 
Tallc  nts  é  abdican  ta  á  vosaltres  é  á  cascun  de  vos  tot  poder  de  fer  lo  contrari.  E  boa 
per  vosaltres  tí  algu  de  vos  fos  fet  tí  attentat  lo  contrari  volem  é  decernim  esser  nulle 
cas  é  va.  E  les  penes  pecuniaries  damunt  dites  á  Nos  é  á  nostra  Cort  per  la  me/tát  6 
al  collegi  d  bustia  de  la  dita  secca  per  laltre   meytat  esser  segons  damunt  es  dit  ad- 
quirides.  Pregants  no  reamenys  vos  dita  Illustrissima  Reyna  nostra  molt  cara  muller  é  i 
vosaltres  dits  officials  é  persones  é"  á  cascun  de  vosaltres  qui  ara  son  i  per  temps  se- 
rán manants  sots  les  dites  penes  en  la  forma  dessus  dita  adquisidoras ,  que  i  sola  de- 
nunciado deis  dits  Alcaldes,  tí  collegi  de  continent  en  bens  deis  contrafahents  é  de  lurs 
fcriuances  prompte  é  rígida  execudo  fassats  é  fer  fassats  fins  á  la  quantitat  de  tres  mi- 
lia  florins  tantes  vegades  quantas  sera  comeas  postposada  tota  solemnitat  é  «ens  esperar 
de  Nos  altra  consultado  tí  raanament  Car  Nos  ara  per  bivors  é  lavors  per  ara  comanam 
é  cometem  á  vos   dita  Reyna  é  aquell  tí  aquella  deis  dits  officials  qui  serán ,  tí  sera 
request  per  los  dits  Alcaldes  tí  capitol  i  fer  la  dita  execucio  tot  nostre  loch  poder  é  veus 
constituhintvos  mers   executors  de  les  penes  dessus  dites  ab  tota  plenaria  íacultat ,  de  la 
xneytat  empero  de  aquelles  volem  é  manam  esser  repost  i  Ja  bustia  tí  collegi  de  la  dita 
secca,  segons  damunt  es  expressat,  per  la  qual  pena  no  entenem  ne  volem  i  les  penes 
en  los  dits  privilegia  conteugudes  esser  feta  alguna  novacio  o  periudici  ,  ans  aquelles  se- 
gons seria  e  tenor  de  aquells  dits  privilegis  é  de  la  present  esser  executades  partidas  e 
applicades  anadints  las  presenta  á  aquellas  car  exigint  justicia  aquesta  es  nostra  incom- 
mutable  intencio  é  voluntat.  E  de  fer  tí  attentar  fer  lo  contrari  tollem  i  vosaltres  dits 
officials  tot  poder.  Et  hon  temerariament  fos  fet  decernim  é  declaram  no  valer  res  ,  ans 
esser  cas  e  va  e  de  no  efficada  alguna  tí  valor.  Dada  en  lo  Castellnou  de  nostra  ciutat 
de  Napols  á  XII  dies  del  mes  de  desembre  del  any  de  la  nativitat  de  nostre  Señor  Mil 
CCCCni0XLVo  Rex  Alfonsus. 
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Declaración  de  la  Reina  Dona  María  Gobernadora  y  Lugartenien- 
te de  Cataluña,  con  la  cual  manifiesta  que  la  captura  de  Mar- 
tin Esteve  oficial  de  la  seca  de  Barcelona  fue  nula  por  ha- 
berse mandado  por  un  juez  incompetente. 

In  comuni  II.  A.  R.  C.  A.  C.  B. 

A.  D.  1446. 

•  María  D?¡  gratis  Regina  Aragonum,  Sicilie  citra  et  ultra  farum  Valentie  Hierusa- 
lem  Hangarie  Maioricarum  Sardinie  et  Corsice  Conútissa  Barchinone  Duássa  Atheoaraia 
et  Ncopatrie  ac  rtiam  Conútissa  Rossilionis  et  Oritanie  locumtenentis  genrralis  Illustris- 
simí  Domini  regís  viri  et  domini  mei  cariseiini,  dilectis  et  fidelibus  nostris  gerenti  vi- 
cea  Generalis  Gubernatoris  in  Cathalonie  Principatu,  Vicario  ac  Bailo  civitatis  Barchi- 
none ceterisque  offícialibus  regiis  et  aliis  ad  quem  seu  quos  ipectent  et  pertineant  infras- 
cripta. Salntcm  et  dilectionem.  Pro  parte  fidelium  nostrorum  Alcaldorum  secce  civitatis 
Barchinone  máximo  cum  clamore  nostre  est  expositum  raaiestati.  Quod  etiant  et  si  per 
diversa  privilegia  tani  per  serenissimos  dóminos  reges  Aragoniun  divi  recordii  quam  etiara 
per  serenissimum  dominum  regem  virum  et  dominum  nostrum  carissimum  sit  eis  in- 
dultum  quod  de  Magistro  Monetariis  operariis  et  aliis  offícialibus  dicte  secee  eorumque 
familia  et  causis  civilibus  et  scu  criminaiibus  eorum  nuilo  modo  aliqui  oficiales  quam 
ipsi  alcaldi  se  intromittere  aut  alias  de  eis  cognoscere  possint  quinimo  ab  ipsorum  quo- 
rumcumque  officialium  examine  districtu  et  cognitione  sint  exempti  peni  tu»  et  absoluti 
factaqne  fuerit  legitima  fides  de  privilegiis  antedictis  licet  sint  universaliter  ex  usu  prac- 
tica et  observarais  eorum  pene  notoria  et  nianifrstata  ,  et  signanter  de  quadam  execu- 
toria  dictorum  privilegtorum  per  dictum  Serenissimum  dominum  regem  eis  novissime 
concessa,  dat.  in  Castronovo  civitatis  Neapolis  duodécima  die  decembrís  proxime  pre- 
terid. Vos  autem  dominus  gerens  vicos  Gubernatoris  dicta  privilegia  infríngere  et  viola- 
re non  verendo  in  areto  carcere  captura  detinetis  Martin uin  Strpbani  mercatorem  opera- 
rium  dicte  secce  et  in  matricula  ipsius  secce  et  preconisationem  nominum  et  cognominum 
operariorum  et  aliorum  officialium  dicte  secce  ficta  et  publicata  pro  operario  dicte  secce 
matriculatum  scriptum  et  nominatum  cumque  eis  sicut  estis  debite  requisitus  tradere  et 
deliberare  peni  tus  recusastis  non  sine  ipsorum  Jurudictionis  et  privilegiorum  eis  conces* 
sorum  vioútiooe  periudicio  et  derogatione  ad  dicti  Martini  Stephani  damno  et  jactura 
admodum  manifestis.  ünde  supplicato  nobis  humiliter  ut  supra  predictis  dignaremur  de- 
bite providere.  Nosque  considerantes  quam  sit  iuri  et  rationi  consonum  privilegia  que 
vim  babent  legís  paccionate  deberé  servari  ad  unguem  admirantes  et  mérito  de  pre* 
misáis:  Tenore  presentís  vobis  ómnibus  et  singulis  supradictis  quibus  presentes  nostre 
litlere  diriguntur  et  signanter  vobis  dicto  gerenti  vices  Gubernatoris  de  nostra  certa 
acientia  et  expresse  dicimus  et  mandamus  pro  quanto  iram  et  indígnationem  regiani  at-> 
que  nostram,  penamque  quinqué  milium  florenorum  aragonum  cupitis  non  subiré  ultra 
penas  in  dictis  privilegiis  et  executoria  adiectis  quatenus  dicta  privilegia  servantes  ut 
decet  ad  unguem  que  fidera  respirara  et  invidabile  verbum  Regis  íacta  vobis  fides  sí 
facta  non  fuerit  ut  asseritur  quod  dictus  Martinus  Stephani  sit  dicte  secce  operarius  et 
in  matrícula  dicte  secce  in  clectione  seu  reduccione  personarum  nd  instantiam  et  humi- 
Jem  suplica tionem  consiliariorum  dicte  civitatis  ut  est  dictum  de  offícialibus  et  personis 
dicte  secce  quos  et  quas  privilegiis  et  libertatibus  exemptionibus  ipsius  gaudere  volu- 
mus  atque  uti  per  N»s  dudum  facta ,  sit  scriptus  et  nomiuatus  ,  ipsum  ilico  dictis  al- 
ca Id  ¡s  et  eorum  jurisdictioni  tradatis  restituatis  et  tornetis  alioquin  vos  reddimus  con- 
tradictores quam  adversum  vos  dictum  gerentes  vices  Gubernatoris  et  seu  alios  qui  nos- 
tris  huiusmodi  non  paruerint  cum  cffectu  mandans  ad  executionem  rigidam  dictarum  per- 
sonarum procedemus  seu  procedí  faciemus  omni  dubio  quiescente.  Nos  enini  etiara  ad 
cautelara  vobis  et  cuilibet  vestrum  de  dicto  Martino  Stephani  modo  aliquo  cognoscen- 
di  seu  adversus  ipsura  procedendi  tollimus  omne  posse  et  decernimus  sicut  ert  irritum  et 
inane  si  secus  á  quoquam  fíat.  Dat.  Valentie  die  vicessimo  séptimo  aprilis  anno  á  nati- 
vítate  Domini  inillessiino  CCCCmcXL.  sexto. 
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LXI. 

Carta  del  Infante  Don  Juan  Gobernador  y  Capitán  General  del 
reino  dé  Aragón  escrita  á  los  Conselleres  de  Barcelona,  conce- 
diéndoles licencia  y  facultad  de  batir  croata,  media,  tercia,  y 
sexta  parte  de  croats,  con  el  tipo  que  se  labra  la  moneda  de  ter- 
no  barcelonesa. 

In  Lib.  III.  VermilkfoL  188.  A.  Af.  B. 

. 

A.  D.  1454. 

J ohannes  Dei  gratia  Rex  Navarrae,  Infaas  et  Gubernator  generalis  Aragón  um,  et 

8iciliae,  Duz  Montiaalbi  et  Petraefidelis  Comes  Rippagurciae ,  ac  domina*  civiutis  Bala- 
garii,  Locumtenens  Generalis  aeren  isaimi  Domini  Regia  fratris  nostri  honorandiasimi.  Di- 
lee  tía  nostria  Magistro  acccae  auri  et  argenti ,  quae  cuditur  ia  ci vítate  Barchinonae,  qui 
nunc  eat  et  pro  tempore  fuerit ,  et  eius  loe  um  teñen  ti  aeu  regenti  dictum  officium ,  et 
quibustíuroque  monetariia,  operariia  officialibus  et  aliia  Mioiatria  dictae  aeccae  qui  nunc 
aunt  et  pro  tempore  fuerint  salutem  et  dilectioaem:  Quaravia  per  privilegia  regia  dic- 
tae civitati  sit  concessum,  quod  in  dicta  aecca  dictae  civitatia  cadatur  moneu  argenti 
vocata  croats  et  hoc  qoantamcomque ,  et  quotienacamque  consiliariis  dictae  Civitatia 
qui  pro  tempore  fuerint,  placuerit  et  bene  visum  fuerit  et  ad  eorum  solam ,  et  simpli- 
cern  requisitionem ,  et  pro  illa  quantitate  vel  illis  quantitatibus  quaa  voluerint  et  du- 
zerint  exprimendas,  et  non  aliaa  ñeque  in  plus,  cum  poteatate  plenaria  ipiia  consiliariis 
atributa  taxandi  salaria  et  expenaaa  dictae  euditionia ,  quae  salaria  et  expensae  exsolri 
babent  ex  qualibet  marcha  argenti,  et  cedunt  oneri  cuiuslibet  nurchac  argenti  de  qua 
fabrícala  et  opérala  fuerit  dicta  moneta,  et  de  dicta  marcha  monedata  habent  deduci 
pro  ut  in  praedietta  privilegiia  continetur:  Attamen  in  dictia  privilegiia  nulla  fit  mentio 
quod  ipsa  maneta  posait  per  partea  cudi ,  quae  cuditio  per  partea  multum  necessaria 
existit,  máxime  attenta  carentia  denariorum  minutorum  Barchioonae  de  terno,  quae  qnam* 
plurimum  viget  in  dicta  civitate  ,  et  alibi  ubi  ipsa  moneta  currit  et  currere  consuevit. 
Ideo  aupplicantibua  nobia  humiliter  pro  iis  dilectis  nostria  Consiliariis  dictae  Civitatia* 
vobis  dicimus  et  mandamua  de  certa  scientia  et  expresse ,  quatenua ,  sine  tamen  diminu- 
tione  legis  et  ponderis  dictae  monetae  argenti  ad  volnntatem  et  requisitionem  ipsorum 
consiliariorum ,  et  non  alias  íuxta  dicta  privilegia  cudatis  et  cudi  faciatis  dictam  mo- 
netam  de  argento  vocatam  croata  et  etiam  mediam ,  tertiam ,  et  seatam  partes  de  croats 
cum  signo  quo  signatur  moneta  Barchinonae  de  terno  perpetua ,  quemadmodum  fieret  si 
in  dictia  privilegiis  de  iis  mentio  facta  fuisset;  salaribus,  sumptibus  et  expensis  dictae 
monetae  argenti  amonedatae,  et  ad  onus  illius,  pro  ut  ia  dictia  Privilegiia  continetur. 

P  raed  i  cía  omnia  et  singula,  et  ex  eis  dependen  tía  per  roa  fieri  volumus  et  iubemus 
•ine  praeiudicio  Privilegiorum  dictae  civitatia ;  quinimo  privilegia  ipsa  et  omnia  et  sin- 
gula in  eisdem  contenta  in  suis  pienissime  perdurare  volumiis  robore,  et  valore,  et  per 
Vos  et  alios,  ad  quos  spectet,  oinnino  ser  vari }  iuribus  nihilominus  Domini  Regia  semper 
salvia  remanentibua,  Provisionem  autem  nostram  et  mandatum  huiuamodi  duraré  volu- 
mus dura  dicto  Illustrissimo  Domino  Regí  fratri  nostro ,  seu  nobis  placuerit  et  non  ul- 
tra. Datum  Barchinonae  die  sexta  decima  Novembria  anuo  i  Nati  vítate  Domini  mil  lea- 
simo  quadringentessimo  quinquagessimo  quarto. 


TUMI.  II. 


Digitized  by  Google 


LXII. 

Privilegio  concedido  por  el  Infante  D.  Juan  Gobernador  General  del 
reino .  de  Aragón »  para  que  el  croat  de  Barcelona  y  Pcrpiñan  se 

•  recibiese  por  el  valor  de  diez  y  ocho  dineros  de  térno,  y  el  flo- 
rín de  Aragón  por  trece  sueldos  de  terno;  que  no  pueda  dis- 
minuirse este  valor  sin  consentimiento  de  las  Cortes  Generales  d  á 
suplicación  de  la  ciudad  de  Barcelona,  y  á  nadie  pueda  obligarse 
á  recibir  otra  moneda,  que  la  corriente  de  menudos  de  terno, 
croats  de  Barcelona  y  Per  pillan  y  florines  de  Aragón. 

In  exercituum  et  curiarum  Cathahn.  II.  A.  &  C.  A.  C.  JB. 

A.  D.  1456. 

Sia  á  tois  cosa  manifesta  que  Nos  Don  Johan  per  la  gracia  de  Deu  Re/  de  Navarra 
Infant  é  G  aventador  General  daragd  i  de  Sicilia  Duc  de  Nemos  e  dé  Muntblanch  comte 
da  Ribagorsa  é  Senyor  de  la  ciutat  de  Balaguer  loctinent  general  del  serenísimo  se- 
nyor Rey .  litare  nostre  molt  honral  ab  tenor  de  la  present  e  scientment  e  expressa  e  ab 
deliberado  del  sacre  eonsell  del  dit  Senyor  Rey  é  nostre  per  lo  dit  Senyor  Rey  é  per 
los  se us  sacoeasors  á  butoil  supplicacio  de  la  maior  part  del  estamest  é  bras  militar  del 
Principat  da  Cataluña  é  de  vosaltres  los  egregi  noble  e  amats  e  devots  noetres  en  ffran- 
cescb  de  fonollet  vescomte  de  roda  en  pere  de  rochaberti  Mossen  naras  de  santdyonis 
wossen  Johan  de  palou  cavallers  en  pere  march  é  en  ffrancesch  and  re  u  bisbal  donsell, 
rn  non)  vos  tres  propia  é  en  nooi  e  veu  del  dit  braa  militar  de  Cathalunya ,  e  axi  com 
havenls  en  «90  potestat  de  la  diU  maior  part  del  dit  bras  militar  otorgada  per  la  dita 
maior  part.de  aquel!  i  vosoltree  lo  present  día.  Segons  largament  consta  per  acte  da 
la  dita  maior  part  del  dit  bras  continuat  en  lo  proces  familiar  del  mateix  bras  per 
en  Johan  giuebret  notari  de  Barcelona  altre  deis  scrivants  de  la  cort  per  lo  dit  cstament 
militar  ,  atorgam  perpetualment  '  al  dit  estament  é  bras  militar  é  singulars  de  aquell  < 
altres  de  Cathalunya  en  comu  é  particular  que  alegrar  sen  volran  en  poder  del  notari 
i  sccretari  devall  scrit  rebeent  é  stipulant  en  nom  del  dit  bras  é  aingulars  de  aquell 
4  altres  de  qui  sia  é  puxe  esser  interés:  Que  lo  dit  senyor  ne  sos  successors  d  lurs  pri- 
mogenits  d  qualsevol  official  de  quina  autoritat  d  prehenünencia  rol  que  sia  no  m unta- 
ra ó  muntarao  lo  reyal  d  croat  de  Barcelona  é  de  Perpinyá  á  mes  fbr  de  debuit  di- 
ners  barebeionesos  de  tern.  Et  mes  atorgam  Nos  dit  Rey  de  navarra  loctinent  general 
que  si  lo  senyor  d  sos  succehidors  voldran  o  voldra  abasar  los  dits  croats  á  menys  for 
del*  dits  debuit  diners  per  croat  de  pes  ,  que  nou  puxen  fer  sino  ab  exprés  consentí- 
ment  de  la  Cort  general  de  Cathalunya  6  í  supplicacio  de  la  ciutat  de  Barchelona.  Et 
si  volrá  d  volran  abaxar  lo  dit  senyor  d  successors  de  aquell  lo  flori  dor  d'Arago  £ 
meuya  yalua  deis  dits  tretse  solidos  per  flori  de  pes,  nou  puxen  fer  sens  voluntat  6 
cjmsenthuent  de  la  dita  Cort  general.  Et  que  110  puxe  ne  puxen  forcarlos  de  pendra 
alguna  ahra  moneda  sino  la  que  de  present  corre  co  es  moneda  de  tern,  croat  de  Bar- 
• .  chcloaa  p  de  Perpinya,  é  flori  dor  darago.  Volent  empero  Nos  dit  Rey  de  navarra  loc- 
tinent general  é  vol  lo  dit  bras  militar  é  nos  ffrancesch  de  fonollet  vescomte  de  roda 
pere  de  rochaberti  naras  de  Santdyonis  Johan  de  Palón  pere  march  e  ffrancesch  andreu 
bisbal  en  los  dits  noms  nostres  propis  é  en  nom  y  veu  del  dit  bras  militar  i  aixi  com 
habents  de  la  maior  part  de  aquell  la  potestat  damunt  dita.  Que  per  lo  present  privi- 
legi  no  sia  fet  periudici  ais  privilegia  é  libertats  consentits  á  la  ciutat  de  Barchelona 
é  i  la  vila  de  Perpinya  tí  altrament  al  dit  Priucipat  en  comu  tí  en  particular  ne  ais 
usatges  de  Barchelona  Constitucions  de  Cathalunya  Capitols  de  Cort  tí  ais  usos  é  costums 
del  Principat ,  ans  stiguen  en  lur  forja  é  valor  sino  en  tant  com  sia  mes  favor  al  dit 
Principat  é  singulars  de  aquell  é  mes  libertat  de  la  patria.  Entes  empero  que  per  lo 
present  privilegi  lo  dit  bras  militar  no  enten  directameut  tí  indirecta  approbar  tí  im- 
probar los  privilegis  á  la  dita  ciutat  de  Barchelona  é  vila  de  Perpinya  d  altres  Uni- 
versitats  tí  singulars  del  dit  Principat  consentits,  ans  resten  lo  dit  bras  i  singulars  de 
aquell  en  lur  píen  dret  é  tant  dret  com  eren  abans  de  la  concessio  del  present  privi- 
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legi.  Ne  encara  per  lo  present  privilegi  sia  adquisit  algún  dret  ne  parat  periuhy  al- 
ga ala  contrahenta  que  han  contractat  hns  i  la  preaent  jornada ,  ans  casu  della  romangue 
en  aon  dret  quant  es  ala  contráete*  passats,  a»  com  si  lo  present  privilegi  no  foa  eatat 
otorgat.  £  prometen,  convenim  ens  obligan.  Nos  dit  Rey  de  Navarra  loctinent  per  2o 
dit  Senyor  Rey  é  per  los   seas  successors  é  encara  juram  per  lo  dit  Senyor  Rey  en  son 
nom  é  anima  é  per  los  dits  seus  successors  per  nostre  Senyor  Deu  á  la  creu  de  nostré  Senyor 
Jesucrist  cls  san  ti  quatre  evangelís  devant  nos  posats  é  per  Nos  reverentment  tocata  ab  la  nos  t  ra 
ma  dreta  en  poder  del  Secretan  del  dit  Senyor  Rey  é  nostre  é  notari  devall  escrit,  axi  com  á 
publica  persona  les  damunt  dites  e  infrascriptea  coses  de  Nos  segons  que  dessus  reebent  é  trs- 
tifícant  teñir  servar  e'  guardar  é  fer  teñir  servar  é.  guardar  lo  present  privilegi  é  totea  é 
sengles  cosea  damuntdites,  ab  les  reservacions  salvatats  é  condicions  damunt  expressades 
segons  dessus  son  contengudes  é  contra  aquell  ó  aquelles  ó  alguna  daqueliaa  no  fer  ó  venir 
ó  permetre  easer  contrafet  ó  contravengut  per  alguna  raho  d  causa.  £  nos  dita  Aran- 
cele h  de  fonollet  vescomte  de  ruda  Pere  de  Rochaberti  Naraa  de  santdyonis  Johan  de 
Palou  pere  ni  are  h  é  ffrancesch  andreu  bis  bal  en  noin  nostres  propis  é  en  nom  é  vea 
del  dit  estament  é  bras  militar  del  Príncipat  de  Cathalunya ,  é  axi  com  haventa  de  la 
xnaior  part  de  aquells  la  potestat  damunt  dita ,  lo  privilegi  é  totes  é  sengles  coses  da- 
munt contengudes  é  atorgades  per  Vos  dit  molt  excellrat  senyor  Rey  de  Navarra  loc- 
tinent general  al  dit  estament  é  bras  militar  é  i  nosaltres  en  nom  é  loch  de  aquell 
ab   muhiplicacio  de  grades  molt  humilment  acceptam  ab  lea  reservacions  empero  salva- 
tata  é  condiciona  damunt  contengudes.  Que  dada  ¿  feta  fonch  en  la  ciutat  de  Barche- 
lona  á  vuit  dies  del  mes  de  Abril  en  lany  de  la  nativitat  de  nostre  senyor  mil  CCCGra* 
cinquanta  sis.  £  del  regne  del  dit  senyor  Rey  deca  far  any  vint  i  dos  é  deis  altrea 
regnes  seus  any  quaranta  un  =  Senyal  «$»  de  Nos  Don  Johan  per  la  gracia  de  Deu  Rey 
de  Navarra  Infant  é  gobernador  general  d'Arago  é  de  Sicilia  duch  de  nemos  é  de  Munt- 
blanch  Comte  de  Ribagorca  é  aenyor  de  la  ciutat  de  Balaguer  loctinent  general  del 
serenissimo  senyor  Rey  frare  nostre  molt  honrat.  Qui  les  coses  damunt  dites  loam  a  tor- 
ea rn  fermam  é  juram  é  la  present  carta  publica  sevol  privilegi  ab  lo  segell  del  senyor 
Key  en  pendent  segeliar  manam.  £1  Rey  Juan  =  Senyals  de  nos  en  ffrancesch  de  fono- 
llet vescomte  de  roda  =  Pere  de  Rochaberti  =  Naras  de  Santdyonis  =  Johan  de  Palón  ca- 
vallers  =  Pere  March  é  ffrancesch   andreu  bisbal  donsells  dessus  nomenata  que  en  los 
nonas  damunt  dits  les  coses  damunt  dites  ab  multiplicado  de  gracias  humilment  accep- 
tam é  loam  ab  les  reservacions  empero  salvatats  é  condicions  damunt  contengudes  =  Tes- 
timonia íbren  á  les  coses  damunt  dites  presenta  lo  venerable  pare  en  Christ  Don  Jaume 
de  Cardona  bisbe  de  Vich  preddent  del  consell    reyal  —  Micer  Johan  pages  doctor  en 
leya  Vice  Canceller  =  é  Nandreu  Cathala  loctinent  de  Tresorer  general  é  conseller  del 
dit  senyor  Rey  —  Sig«J»num  mei  dominici  decho  serenissimorura  dominorum  Aragón um  et 
Navarro  regum  predictorum  secretarii  ac  notarii  publid  dvitatis  Cesarauguste  regiaqne 
auctoritate  per  totam  terram  ct  doroinationem  dicti  Illustriasimi  domini  regis 
Qui  de  ipsius  domini  regis  Navarre  locumtenentia 
tis  testibus  interfui  eaque  scribi  fed  et  clauai. 


LXIII. 

Pragmática  sanción  de  D.  Alfonso  V  de  Aragón  fijando  el  valor  del 
florín  á  trece  sueldos  barceloneses  y  el  medio  florín  á  seis  sueldos 
y  seis  dineros,  y  mandando  que  los  cambistas  por  el  trueque  reciban 
solo  un  dinero  por  florín,  y  una  meaja  por  medio  florín. 

In  Lib.  III.  Fermilio  fot.  194.  y  siguientes,  A.  M.  S. 

A.  D.  1457. 


No 


lo»  Alfonsos  Dei  gratia  Rex  Aragonum  Sidliae  citra  et  ultra  Pharum ,  Valentiae, 
Hierusalem ,  Hungariae,  Maioricarum,  Sardiniae,  et  Corsicae ,  Comes  Barchinouae,  Dux 
Athenarum  et  Neopatriae ,  ac  etiam  Comes  Rossilionis  ,  et  Ceritauiae ,  Curandum  enim 
nobis  est,  qui  pii  Patria  more  Patriam  noatram  volumua  et  utique  optamus  amore  m 
pietate  complecti ,  et  óptimas  excogitare  leges,  et  Reipublicae  Regnorum  ac  terrarum 
nostrarum  commodissimas ,  et  quae  non  modo  nullas  discordias  nutriant,  vernm  etiam 
lites  emnts  et  controversias  funditna  tollant;  et  si  quando  ipsis  in  legihus  quid  inlquuo» 
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datnnosuni  aut  par  uní  titile  videatur,  non  ne  id  erit  ant  emendandnm  continuo,  aut  pe- 
nitus  adnionendum t  Cum  itaque  posteaquam  nostris  mandato,  et  ordinatioue  in  civitate 
Barchinonae ,  et  alibi  in  Catlialoniae  Principatu  publicatuni  fuit  nostrum  edictum  datuoi 
cum  cbarta  aostra  sigillo  neutro  communi  in  peodenti  sigillata  in  Castro-no vo  lactá  tune 
octavo  die  Novcmbris  auno  i  Nati  vítate  Domini  millessimo  quadringentessimo  quinqua- 
gessimo  tertio.  quo  cruciatum  argenti  cunei  Barchinonae  reduximus  ad  pristinum  vaJo- 
rrm ,  id  est  decein  octo  denariorum  Barchinonae  de  terno ,  et  eodem  etiani  edicto  de- 
crevimua  llórenos  auri  non  ibre  abinde  sub  aliquo  certo  et  determinato  pretio,  sed  ha- 
beri  ut  vulgo  dicitur  pro  Billo.  Itaque  nemo  compelli  posset  in  solutioníbus ,  vel  per- 
ceptionibus  pretil,  ac  debiti  depositi,  vel  aliis  quibusvis  ad  recipiendum  florenum  auri 
pro  quocuinquc  pretio  coito  nisi  pro  nt  veilent ,   convenireatque  Ínter  se  contrahentes, 
vel  dantes  ct  recipientes,  pro  ut  in  dicto  edicto  ad  quod  nos  relerimu*  continetur;  Ex- 
perientia  rcrum  omniuni  magiitra  patefactum  sit,  et  lama  etiam  refert  publica  id  ipsum, 
quod  de  dicto  floreno  drerevimus  dedisse  et  diré  continué  damna  quamplurima ,  angus- 
tias ,  vrxatioiurs ,  atque  discordias,  causante  astutia  et  calliditate  multorum,  quibus  pri- 
van, quam  publica  utilitas  charior  videtur,  qtiiquc  cum  et  universitatum ,  et  singula- 
rium  quam  pJiiriinoruin  es  sen  t  creditores ,   in  soiutionihus  qnas   eis  beri  oportuit  ,  pro- 
priam  soluni  curantes  utilitatein,  florenum  auri  qui  licet  post  dicti  edicti  publicationem 
communi  cursu  nd  valui  em  fuit  nunc  terdecim  solidorum ,  et  trium  denariorum  nunc 
«erdcciin  solidorum  Barcbiuonae,  pro  utroque  tamen  pro  tali  valore,  seu  pacto  recipere 
recusarunt :  Alii  creditores  allegantes   lege  dicti   edicti   compelli   nou  posse  ad  dictura 
florennm  recipiendum,  nisi  pro  ut  veilent.  Alii  quibus  mediantibus  publicis  instru men- 
tís solutio  cuiusvis  quantitatis  fuit  et  est  facienda,  illud  idem  praetendentes  tum  etiam 
allegantes  contractuum  ipsuruin   vim  et   legem }  nam  cum  in  civitate  Barchinonae,  et 
alibi  in  tota  fare  Cathaloma,  et  ia  Gomitatibus   Roesilionis,  et  Ceritaniae  in  ómnibus 
-paene  coutractibus ,   seu  instrumentis  de  pecunia  mentioncm  facientibus  comuiuniter  per 
notarios  ponantur  librae  monetae  barchinonae  de  temo,  ut  puta:  promitto  solvere  vel 
reddere  centum  libras,  vel:  pretium  est  centum  librarum  monetae  barchinonae  detento; 
et  sic  de  aliis  contractuum   vel  instrumentorum  huiusmodi  lege   creditores  etiam  assere- 
bant  et  asserunt  in  et  de  dicta  moneta  Barchinonensi  de  terno  quornmcumque  contractuum 
solutiones  eis  lieri  deberé,  quasi  ex  pacto,  eo  quod  adieetnru  est  in  contractibus  mo- 
netae Barcbinouae  de  terno,  non  considerantes  proprioe  utilitatis  passione,  ac  calígine 
abducti ,  quasn  in  contractibus  ipsis  sive  fuerit  censual  i  mn ,  sive   aliarum  quarumcum- 
que  rcrum,  nunc  in  riorenis  nunc  in  cruciatis,  nunc  in  minutis  praeditis  nunc  permix- 
tim ,  et  mullo  saepius  itierint  in  floren is  auri ,  quam  in  minutis  ipsis  contractus  celehra- 
ti  in  dicta  civitate  et  Principatu ;  et  ita  fuit  hactenus  inconcusse  observatum  usque  ad 
tempus  publicationis  dicti  edicti ,  non  pensantes  etiam  valorem  florenorum  auri  secun- 
dum  communem  cursum  consimilium  alterius  monetae  Barchinonae  valorem,  seu  quanti- 
tatem  equi valere,  ac  coaquare,  ut  fit   ubique,  ubi  moneta  auri  et  aliae  monetae  cur- 
runt,  et  iurí ,  aequitati ,  ac  ratiooi  consonum  est:  super  quibus  cum  variae  ortae  es- 
sent  differentiae ,  ac  quaest iones  tándem  eo  deventum  est,  ut  omnes  fere  solutiones  quo- 
rumcumque  contractuum  praemaxime  luitiones  ,  et  pensiones  censualium  ,  et  violar ioruni 
non  nisi  de  numuiis  ,  qui  vulgo  dicuntur  menitts,  in  quibus  monetara  Barchinonae  de 
terno  dicitur  cousistere  fuerunt  postulatae ,  vel  saltem  de  cruciatis  argenti  per  paucos  cre- 
ditores, de  gratia  hoc  lieri  asserentes,  fuerunt  pennissae,  floren  is  auri  penitus  contemp- 
tis  ,  et  quasi    pro  nihilo  habitis  quo  ad  dictas  solutiones   faciendas,  et  quo  ad  omne 
etiam  comcrciüm,  licet  ex  octo  cruciatis ,  - et  duodecim  denariis,  ut  antea  peractum  edic- 
tum fiebat ,  floreuus  habeatur  ,  et  universa  qua  indistincte  ante  publicationem  dicti  edic- 
ti in  ómnibus  solntionibus  creditores  recipere    consueverant ,  non  obstante  clausula  illa 
Barchinonae  de  terno,  neque  eias  diñerentia,  sive  in  contractibus  sive  in  solutioníbus 
faciendis  antea  cognoscebatur :  ex  quibus  boc  etiam  aceidit  inalum ,  quod  moneta  prae- 
dicta  nummorum  miuutorum  sive  barchinonensium  de  tentó  etiam  et  cruciarorum  ut  pJurimuru 
ac  máxime  nrcrasaria  ad  dictas  solutiones  {áciendas  usque  adeo  requisita  fuit  et  est ,  ut  pro 
illa  habenda  nunc  octo,  nunc  ser,  nunc  quinqué  pro  centenario  dati  fuerint,  et  utique 
dari  oportet ,  ob  quod  dicti  creditores  censualistae ,  ac  etiam  campsores ,  et  alii  nonul- 
li  tales,  quibus  sitis  ardescit  rem  familia rem  augendi ,  et  quibus  fas  esse  non  debuisset, 
sua  aviditatc  quidem  taliter  rempublicam  laedere   spe  seu  ambitione  dicti    lucri  omne 
studium  ,  omnemque  curam  contulerunt,  ac  conferunt  ad  dictam  monetam  praesertim  nti- 
nutorum ,  quae  dicuntur  barchinonensium  de  terno  occupandaiu ,  oceultandamque ,  ct  ut 
ita  dicamus  captivandam  omuino ;  quo  fit  ut  eiusmodi  monetae  minutoruin  tanta  ab  eo 
scilitet  tetnpore  publicationis  videlicet  edicti  memorati  fuerit  et  sit  penuria,  quod  illitu 
non  modo  copiam,  sed  nec  sufficientiam  qnisque  praetar  ipsos  creditores  censualistas  et 
campsores  habere  potest  non  etiam  pro  necessariis  ad  quotidianam  singulorum  victus  int- 
pensam,  pro  quibus  ipsa  quidem  pecunia  comparata  ab  initia,  et  ia'onni  témpora 'm«- 
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gis  io  populis  necessaria  fuít.  Itaque  fcre  patria  in  illa  Cathaloniae  vivitur,  praesertim 
ín  dicta  ci vítate  Barchinonae,  tamquam  nou  sit  dicta  moneta,  quod   et  reipublicae,  et 
aingulis  multitudinis    permagnas   attulit  ad  Populum  diíficultates  ad  habendum  victualia 
et  alia  ad  vitam  necessaria,  quae  ut  facillinie  babeantur,  providenduin  est ,  et  aflert 
vexationes,  molestia*  atque  damua :  quas  ob  res  volentes  Nos  quidem,  ab  re  noatfa  pu- 
blica pro  pulsare,  et  penítns  amoveré   quascumque  dfiieulutes  praesertüu  Um  ,dispen- 
diosas  Reipublicae,  ac  tullere  quaecumque  illi  damnosa  quovismodo,  ac  molesta  sint  ,  et  ex 
quibus  lites,  quaestione*  ac   dífferentíae  possint  quomodolibet  oriri,  sacri  nostri  Regii 
consilü  deliberatione  praevia ,  hac  Pragmática  sanctioue  ad  nostrum  beneplacitura  valítura 
providendum  duximus,  uti  praesentium  serie  providemus  ,  volumus  atque  deceruimus  pro 
evidenti  nostrae  reipublicae  utiJitate  ,  amodo  síngulos  floreaos  auri  Aragonnm  boni  et  rec- 
ti  pensi  dari  et  recipi  deberé,  et  oportere  pro  valore  seu  pretio  terdecim  solidorum  bar- 
chinonensíum ,  et  sínijulos  inedios  fl  o  renos  pro  valore  seu  pretio  sex  solidorum  et  sex  de- 
nariorum  dictae  monetae  in  solutioiiibus  quorumcumque  contractuum  praeteritorum ,  prae- 
sentium ,  et  futurorum ,  et  alias  quomodolibet  iaciendis  in  dicta  civitate  Barchinonae,  et 
aliis  civitatibus,  villis,  ct  locis  Cathaloniae  in  quibus  currit  et  currerc  debet  moneta 
Barchinonae,  sive  propietatibus ,  ac  pretiis  ceniualium  mortuorum,  ac  violariorum,  et 
i  lio  ruin  pensionibus,  sive  alias  in  quibusvis  aliis  contractibus  solutiones  ipsae  fiendae  sint; 
et  hoc  absque  dificúltate  et  contradictione  quibuscumque ,  et  cuiusvis  decretis  et  provisis 
cuín  dicto  edicto  de  cursu  dicti  íloreni  nulla  tenus  obsistentibus  j  quod  edictum  in  cetens 
rcmanere  volumus  ih  suis  iuribus  et  effectu,  ne  sit  uti  antea  nostra  Respublica,  quae 
privatoium  taliter  praesertim  quaesitis  cotumodis  mérito  praeferenda  cst  abutentium  cal- 
liditatc  confimdantur  et  perturbetur  confusione  dictae  monetae:  Si  vero  floreni  et  medii 
floirni,  ex  quibus  dictae  solutiones  fient  debitum  et  assuctum  pensum  non  attingent,  eos 
nirhiloniinus  ad  dictum  pretium  seu  valorem  dari  et  recipi  deberé  volumus  et  d«*rni- 
tnus,  difticultate  et  contradictione  quibusvis  semotis,  coaequato  tamen  pensó,  et  ratione 
habita  eius  quod  defucrit ,  ut  est  lieri  solitum  :  non  tamen  per  hoc  prohibí tum  ease  in- 
tendimus,  quin  quisque  si  voluerit,  ad  minus  pretium  sive  valorem   daré  possit  quein- 
libet  florenum   auri,  nec  taliter  dantes  recipientesve    poenam  atiquam  incurrant;  Cainp- 
soribus  tamen  ad  abusos  illorum  tollendos  prohibitum  esse  volumus  et  censemus,  nul- 
loque  modo  liceat  ejs  per  se  ipsos  Campsores ,  seu  interpositam  personara  pro  eorum  in- 
teresse,  nec  pro  aliis  non  Caiupsoribus ,  aut  alias   quovismodo  dictum  florenum  ultra 
terdecim  solidos  venderé,  salvo  quod  eisdem  Campsoribus  sit  licitum  pro  cambio  cuins- 
libet  floreni  reciperc  tantum  unum  denarium ,  et  pro  quolibet  medio  floreno  obolum  ,  et 
id  quod  defuerit  á  iusto  pensó  cuiuslibet  floreni  et  medii  floreni.  Vobis  ideo  illustrií- 
simo  Principi  Regí  Navarrae  fratri  nostro  charissimo,  et  in  Regnis  et  terris  oceiduis  Ge- 
nerali  Locumtenenti    intentum  nostrum  declaramus ,  quo  volumus  et  disponimus,  vobis 
vero  Magnificis  dilectis  et    fidelibus  nostris  gerentibus  vices  Gubernatoris  Generalis  in 
Principatu   Cathaloniae  et  in   Comitatibus  Rossilionis   et  Ceritaniae  praedictis  Vicariis, 
Baiulis ,  subvicariis ,  subbaiulis,  et  aliis  etiam  universis  et    «ingulis  ofikialibus  et  sub- 
ditis  no6tris  praesentibus  et  futuris,  et  vestrum  cuique  dicimus  et  distrkte  praecipiendo 
mandamus  consulte  et  de  certa  scientia,  paenaque  decem  millium  florenorum  auri  Ara- 
gonum  á  contrafacieute  quolibet  irremissibiliter  exigenda  nostrisque  inferenda  Aerariis, 
quod  Provisionem  ,  voluntatem ,  et  decretum  nostrum  huiusmodi,  ac  omnia  et  singóla 
prae  expressa  teneant  et  observent ,  tenerique  et  observari  per  tjuoícumqne  irrefragabiliter 
faciant;  contradictores,  si  quis  forsan  fuerint,  ad  praedictorum   observationem  per  exe- 
cutienem  dictae  paene,  et  alia  peremptoria  remedia  rígido  compeliendo ,   dubio,  con- 
tradictione, ac  consultatione  quibusvis  semotis.  Et  ut  praemissa  umnia  et  singula  ómni- 
bus nota  liant,  et  faciant  dicti  nostri  officíales  per  loca  sólita  Jurisdictionum  eis  comix- 
«arum  Praeconis  voce  clangentibus  prius  tubís ,  solemniter  publican.  In  cuius   reí  test  i - 
moni u m  prarsentes  íieri  iussiinus  nostro  communi  sigillo  pendenti  munitas.  Datum  in  tér- 
ra nostra  Fogiae  die  octava  mensis  Januarii  anuo  á  Nati  vítate  Domini  millessimo  qua- 
dringentessiino  quinquagessimo  séptimo,  Regnorum  nostrorum  anno  quadragessimo  secun- 
do ,  buius  vero  citerioris  Siciliae  Regni  vicesaimo  tertio.  Rex  Alfonsus. 
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LXIV. 


Real  drden  de  D.  Femando  el  Católico  para  qne  se  publiquen  en  Ge- 
rona, Vich,  y  Seo  de  Urgel  Bandos  á  fin  de  que  no  se  introduz- 
can las  monedas  francesas  por  ser  falsas  y  con  mucha  liga. 

In  ¡ib.  III.  Vermilio  fol.  248.  in  lib.  II.  Diversorum  fol.  95.  A.  M.  B. 

A.  D.  U83. 

D  on  (1)  Fernando  per  la  gracia  de  Pe»  Rey  de  Castilla,  d'Araijd,  de  Leo,  de 
Sici'ia  ,  de  Toledo,  de  \  Ifcil  j  df  Gali.  ta.  da  Wallnrqucí .  df  Sevilia,  de  Cerdenya, 
de  Cordova  ,  de  Corsega,  de  ¡Murcia,  de  Jacn,  del  Algarbe ,  del  Algecira,  de  Gibraltar 
Comte  de  Barcelona,  Seuyor  de  Viseaba  y  de  Molina,  Duch  d'Atlienas,  y  de  Neopatria, 
Comte  de  Rossello,  y  de  Gerdanya ,  Marques  de  Oristan ,  y  Comte  de  Gorciano.  AI 
¡Ilustre  lufunt  Don  ¿nrieli  Uuch  de  Segorb,  Cumie  d'Auipurias,  nostre  roolt  car  co- 
sigermi  é  Loctinent  General  en  lo  Principi  de  Catalunya  .--alut  f  dileccid. 

Per  expoíirio  á  noMra  Ma^estat  fctt  BM  los  Ainats  ilustres  en  Johan  Ros,  Ramón 
IMarquet  ciutadans,  é  Misser  Jamne  destorrens  Doctor  en  Leis,  inissatgers  á  Nos  desti- 
náis per  la  nostra  ciutat  de  Barcelona:  llavem  entes  tpje  en  lo  Principal  de  Catalunya 
s'es  causal  un  gran  «bus  de  les  monedes  qui  corren,  del  qual  prove  grandissini  dan 
i  la  cosa  publica  del  dit  Principat,  coiu  caicuna  ciutat,  Vila,  é  Loeh  fassa  é  bata 
jneniits,  é  preñen  ¿donen  ios  florins,  pacifichs,  scuts,  ducats ,  cast  el  lañes  é  altres  mo- 
nedes  d  or;  e  encara  los  reala  y  cariins  ¿  diversos  fors  dihVrciu  i  its  deis  preus  que  en 
la  taula  de  Barcalona  logran,  é  di-ls  drets  Reyals  rebeen  y  donen  squelJs ,  de  que  s'  se- 
gurix ,  que  per  la  vía  de  Franca  meten  monedes  flaques  é  contaminades  de  metaiis,  do- 
ii.int  de  aqueJlea  mes  sous  de  esseuna  piísa  d\>r,  que  no»  donen  de  la  moneda  de  Ca- 
talunya i  sen  porten  é  trauñen  tot  l'or  del  Principat ,  de  que  sj  pu»x  no  hi  ere  ab 
pronqilitud,  portaran  la  térra  á  neo  ->::it  i  que  Jo>  pagamente  deis  censáis  del  General 
é  deis  drets  Reyals  se  farinn  d'aqiiclla  moneda  iiuca  á  contaminada)  en  gran  dan  de 
tot  Jo  Principat  de  Catalunya,  é  leaio  de  nostres  drets  y  Regalics;  é  perco  per  part  de 
la  dita  ciutat  nos  lian  SUplical  los  dils  .M.  .¡i^  is  mauassem  provebir  en  lo  dit  dam- 
natge.  é  Nos  volcuis  atendré  en  lo  reparo  del*  dits  dan»,  tenint  á  memoria  que  la  in- 
jnoital  memoria  del  Seuyor  Rey  Don  Jobas  Pare  nosire  en  los  anys  passats  hauria  pro- 
veliit  ab  publiques  crides  sobre  la  expulsio  de  les  dites  monedes  franceses  flaques  é  con- 
taminado;; per  tan  ab  tenor  de  les  presenta  vos  diem  e  manan»  estrelament  é  de  certa 
sciencia,  que  de  coniinent  fcssau  de  nou  publicar  Jes  dites  crides  en  los  anys  passats 
fe  tes  i  proveides  no  sois  en  la  ciutat  de  Barcelona,  mes  per  totes  les  altres  parts  de 
Catalunya,  senyalsdamcnt  en  los  Bisbats  de  Gerona,  Vicb ,  é  Urgel,  qui  frontcreüen 
é  comercien  ab  Jes  terres  del  Rcyalme  de  Franja,  é  lo  coutengut  en  elles  fassau  te- 
ñir é  observar:  Quant  empero  á  la  diversitat  deis  fors  de  les  dites  monedes  d'or  qui 
es  dins  per  Catalunya,  es  nostra  voluntad ,  e  vos  manain  stretament,  quede  continent 
que  soreu  instat  per  part  deis  Consellers  de  la  dita  ciutat  de  Barcelona ,  asisteu  é  ce- 
lebreu  nsj  «xmell  ,  en  lo  qual  entrevenguen  é  sien  ileinanats  los  Consellers  de  la  dita 
ciutat  i  lo»  Diputáis  de  Catalunya,  é  altres  petfOMI,  que  a*  vos  parexerá  deurerhi  es- 
ser  apella  ts  i  é  ab  los  vots  de  la  major  part  de  aquel  les  fassau  conclusio  en  lo  dit  ua- 

(  1 )  £1  dictado  de  Don  no  suena  en  el  Código  Municipal  en  los  usages.  Los  Condes  y 
Reyes  de  Araron  se  titulaban  regularmente  Don  y  Un,  y  loa  Provisiones  de  D.  Jaime  el  Con- 
quistador te  escriben  con  el  diotado  de  A¡M  en  Jacme.  Pedro  II  usó  el  titulo  de  A'o*  Pe- 
trun.  D.  Ju.;n  y  D.  Fernando  el  Católico  el  de  Don  y  Nos  y  después  se  dejó  el  Aba 
(que  usan  nlgitnis  perdonas  constituidas  en  dignidad)  y  se  quedó  el  Don  que  abusaron 
toda  clase  de  personas.  Este  abuso  empezó,  según  advierte  el  P.  Guardiola  tratado  de  la 
Nobleza  j ■:>.".  tic.  en  tiempo  de  Enrique  IV,  y  continuó  hasta  el  de  los  Reyes  Católi- 
cos:  los  judíos  fueron  los  que  afectaban  mas  el  Don  y  cu  su  tiempo  lo  usaba  la  genta 
baja  y  ha.ira  la*  rameras  públicas.  Miguel  de  Cervantes  coetáneo  del  P.  Guardiola  re» 
prende  este  ab:ito  en  la  part.  i.  cp.  III.  de  su  D.  Quijote,  rogando  á  la  bija  da 
mi  remendón  ce  llamase  Doña  Tolosa,  y  á  la  de  un  molinero  Dona  Molinera :  todavía 
no  se  ha  corregido  este  abuso  en  el  siglo  \\  III  como  adviene  D.  Juan  Antonio  Pellicer 
Bibliotecario  de  S.  M.  en   las  notas  al   Ingenioso  Hidalgo  not.  za   de  III  tom.  i. 

png.  314.  edición  de  Madrid  en  ia   de  1798* 
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goci,  é  aquella  sens  dilacio  posareu  per  exeeuclo  fahentla  publicará  observar  per  totes  les 
partides  del  dit  Principat  sen*  excepcio  alguna  ab  compulsio  de  penes  regides  ,  ha- 
ventnos  en  390  com  ab  vos  con  fia  ui  é  la  necesitat  requcr.'  Dat  en  Qaragoca  á  sis  de 
Febrer  en  1'  any  de  la  Nativitat  de  nostre  Senyor  mil  quatrecents  vuintanta  vuit.  (1). 


LXV. 

Catálogo  del  tipo,  ley  y  peso  de  algunas  monedas  que  han  circu- 
lado en  el  Principado  de  Cataluña  (2). 

Lib.°  de  Memoriales  no  foliado  n°.  35.  A.  R.  C.  A.  C.  B. 

■ 

Atribtíyese  al  A.  D.  1490. 

-Aci  avall  apparcn  les  conexences  de  Ies  monedes,  que  val  cascuna  é  de  quina 
ley  son.  «E  primo  del  flori  Darago. 

Lo  flori  Darago  ha  ay  tal  conexenca  que  de  la  una  part  es  Sant  Johan  é*  daltre 
part  una  flor  de  lyr.  Es  de  ley  de  XVIII  quirats  pesa  LXVIII  grans  é  val  si  es  de 
pes  XI  sois. 

Noble  de  Ñau  veyl  ha  ay  tal  conexenca  que  de  la  una  part  ha  un  noble  hom  lo 
qnal  esta  dins  una  Ñau  é  te  en  la  ma  una  apasa  é  en  laltre  ma  te  un  escut  de  flors 
de  lyrs  dins  lescut  é  ab  leons.  E  daltre  part  ha  una  creu  ab  corones  é  ab  leons.  E 
dea  pesar  II  florins  é  XIII  grans.  Es  á  ley  de  XXIII  quirats  6  III  quarts.  Val  si  es 
de  pes  XXX  sol  é  si  sen  fayl  res  abatsen  III  diners  per  gra~Noble  de  Ñau  veyl. 

E  mes  ni  ha  de  Anglaterra  que  han  lo  senyal  del  veyl  pero  son  dues  Naus  é  no 
p«en  sino  II  florins  é  no  valen  sino  XXVIII  sol  si  son  de  pes. 

Doble  cursada  vella  de  Castella  se  conex  que  de  la  una  part  ha  un  Rey  coronat 
é  daltre  part  ha  dos  leons  é  dos  castells  la  un  con t re  el  altre.  E  deu  pesar  I  flori 
é  XXII  grans  val  XVIII  sol  es  i  ley  de  XXIII  quirats  é  III  quarts. 

Doble  Castellana  de  la  banda  ha  ay  tal  conaxenca  que  de  una  part  ha  una  barra 
la  qual  sta  á  travers  é  i  cascun  cap  de  barra  ha  un  cap  de  drach  é  daltre  part  ha 
dos  leons  é  dos  castells  axi  com  doble  cursada  deu  pesar  I  flori  é  XXII  grans.  Val 
XV  sois  IV  diners  i  ley  de  XVIII  quirats. 

Doble  marisque  vella  ha  tal  conaxenca  que  de  la  una  part  ha  letres  morisques  é 
de  laltre  contrasemble  pesa  I  flori  XXII  grans  á  ley  de  XXI  quirat.  Val  XV  sol 
VIII  diners. 

Doble  baladina  ha  ay  tal  conaxenca  que  de  la  una  part  ha  letres  morisques  é  de  lal- 
tre part  sta  en  la  dita  manera  é  tila  cudrade  dins  á  la  un  cap  que  sta  de  cayre  ha 
un  senyal  tal  2flE  es  i  ley  de  XXI  quirat  val  si  es  de  pes  XV  sol  pesa  I  flori  XXII  grans. 

Doble  fersia  ha  tal  conaxenca  que  en  totes  parts  ha  letres  morisques  ¿  son  axi  fotes 
com  lo  ílnri  Darago  é  hani  de  moltes  leys  que  nos  poden  conexer  sino  tocantles.  E  ha- 
ni  de  XXII  quirats  é  mig  valen  XVI  sol  VI  diners  deuen  pesar  I  flori  XXIV  grans. 

Scut  vell  ha  ay  tal  conaxenca  que  de  la  una  part  ha  un  escut  ab  una  corona  gran 
é.  dins  lescut  ha  tres  flors  de  lyrs  daltre  part  una  gran  creu  deu  pesar  I  flori  IX  grans 
é  si  es  de  pes  val  XV  sol  X. 

Scut  non  de  Tholosa  ha  tal  conaxenca  que  de  la  una  part  ha  un  scut  ab  tres  flora 
de  lyrs  é  de  laltre  part  ha  una  gran  creu  sino  cual  costat  del  scut  ha  una  corona  que 
dien  de  Tholosa  é  son  de  Muntpeller  é  val  si  es  de  pes  XV  sol  II  diners  es  á  ley 
de  XXII  quirats   é  IV  grans  é  pesa  I  flori,  é  hani  que  teñen  dos  corones  prop  lescut. 

Scut  qui  es  propri  de  Tholosa  ha  tal  conaxenca  que  de  la  una  part  ha  un  scut  ab 

• 

(i)  In  diversorum  segundo  fol.  95  dice  ei  año  mil  cuatrocientos  ochenta  y  siete :  pero 
en  ei  lib.  3.0  Virmilio,  y  e»  la  rub.a  de  Bruniquer  se  señala  el  año  que  aqui  seguimos 
de  mil  cuatrocientos  ochenta  y  ocho. 

(a)  Antes  de  este  catálogo  que  seguramente  es  de  Pedro  Miguel  Carbonell  se  halla  una 
nota  escrita  de  m.ino  del  mismo,  que  refiriéndose  ¿  una  pragmática  sobre  monedas  del  Rey 
Martin  de  Aragón  de  1405  dice  lo  que  sigue.  ~  F.11  aqaest  temps  valia  lo  flori  XI  sois. 
Apres  ha  valgut  XIII  sol  é  huv  que  son  en  lo  hany  MCCCCI.XXXX,  val  XVI  sol  é  lo 
ducat  de  Venecia  XXIII  <ol  é  lo  scut  vell  XXII  sol  é  lo  Alfonsi  ducat  é  mig  c  lo  real 
dargent  II  sol. 
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tres  flors  de  lyrs  e  al  costat  del  scut  coronat  ha  una  O,  e  val  si  es  de  pes  XV  sol 
VI  pesa  un    flori  é  VI  grans  e  de  laltrc  part  ha  una  gran  oren  axi  com  les  allres- 

Scut  de  Ttrnay  ha  ay  tal  conaxenca  que  de  la  una  part  ha  un  gran  scut  «5  de  lal- 
trc una  gran  creu  a.\i  com  los  escuts  c  nos  poden  conexer  sino  en  lor  é  son  á  ley 
de    XX  quirats.  Pesa  I  flori  IV  grans  val  XIII  sol  just. 

Si  iit  de  Missa  ha  tal  conaxenca  que  son  axi  rom  los  altrcs  scuts  é  son  quasi  de  la 
color  del  or  del  moho  é  nos  pot  conexer  sino  en  lor  val  XI  sois  i  ley  de  XVIII  qui- 

Ducat  Veneciá  ha  tal  conaxenca  que  de  la  una  part  es  Deu  lo  Pare  ab  esteles  en- 
torn  fetes  axi  empero  son  pus  pelitrs  r  inils  felcs  é  de  laltre  part  es  San  March  ab 
un  ansjell  agenollat.  Es  mester  que  haiau  la  practica  de  conecer  lor  car  hani  del  Rey 
quis  semblen  pero  han  la  straya  á  una  pora  de  diJhcultat  deu  pesar  I  flori  I  gra  á  ley 
de  XXIII  quirats  III  quarts  val  XV  sol  VIII. 

Ducat  Roma  ha  tal  conaxenca  que  de  la  una  pnrt  es  Deu  lo  Pare  ab  esteles  axi 
com  lo  Veneciá  é  de  laltre  part  es  Sant  March  lalgell  qui  sta  agenollat  é  al  costat 
de  la  fas  de  Deu  lo  Pare  ha  una  Verónica.  E  alia  hon  romencen  les  letres  di  Roma 
caput  Mundi  e'  pesa  I  flori  I  gra  es  i  ley  de  XXII  quirats  val  XV  sol. 

Ducat  del  Rey  ha  tal  conaxenca  com  lo  Vt-nceia  tino  que  en  les  empremptes  ha 
difficultat  é  es  de  tal  ley  é  pes  com  lo  Venceia  val  si  es  de  pes  XV  sois  IV. 

Ducat  de  Redes  ha  tal  conaxenca  que  de  la  una  part  es  Sant  March  é  ,de  laltre 
part  Deu  lo  Pare  é  Sant  March  te  ais  peus  una  creu  srmblant  la  que  porten  los  Ca- 
vallers  de  Sant  Johan  deu  pesar  I  flori  c  I  gra  val  XII  sol  VI  diners  es  i  ley  de 
XX  quirats. 

Ducat  Turch  ha  tal  conaxenca  que  de  una  part  es  Deu  lo  Pare  é  de  laltre  part 
es  Sant  March  axi  com  lo  Venir  ¡a  i<  es  molt  blanch  dor  que  diu  hom  cast  val  X  sol 
IV  diners  pesa  I  flori  1  gra. 

Ftori  de  llórenla  se  conex  que  de  la  una  part  es  Snnt  Johan  é  de  laltre  ha  una 
bella  flor  de  1)  r  axi  com  lo  flori  Darago  é  hani  de  graiis  é  de  pochs  deu  pesar  I  flo- 
ri I   gra  es  de  ley  de  XXI II  quirats  val  XV  sol  VI  diners. 

Flori  de  Genova  appellat  genoví  ha  tal  conaxenca  que  de  la  una  part  ha  una  creu 
i  de  laltre  un  castellaxi  fet{£,)deu  pesar  I  flori  I  gra  á  ley  de  XXIII  quirats  val 
XV  sol  VI  diners. 

Flori  de  Sena  ha  tal  conaxenca  que  de  la  una  part  ha  una  gran  S  é  dahre  ha  una 
creu  axi  com  lo  genoví  es  á  ley  de  XXIII  quirats  II  tercos  pesa  I  flori  I  gra  val 
XV  sois. 

Flori  de  Cumbre  ha  tal  conaxenca  que  de  una  part  es  un  Duch  qui  cavalque  un  ca- 
vall  tot  armat  é  de  laltre  part  un  holm  ab  un  Drach  dins  un  scut  é  una  serp  quis 
beu  lo  Drach  en  I  Infant.  E  deu  pesar  I  flori  I  gra  val  IX  sois  VI  á  ley  de  XXII 
quirats  III  quarts. 

Fiori  de  Ri  ha  tal  conaxenca  que  de  la  una  part  es  Saut  Johan  é  de  laltre  ha  un 
scut  de  barres.  Empero  hani  de  moltes  maneras  jatsia  tots  tenguen  Saut  Johan  .i  la 
una  part  e  de  laltre  ha  diverses  seuyals  deu  pesar  I  flori  I  gra  é  hani  de  multes  ma- 
neras de  leys  los  millors  son  de  XX  quirats  valen  XII  sois  Vi  diners  hani  qui  teñen 
lo  s^nyal  de  Fiandres. 

Flori  de  Bolunya  ha  tal  conaxenca  que  de  una  part  ha  un  lcho  ab  una  bandera 
que  te  ais  peus  é  de  laltre  Sant  Pere  ab  les  claus  en  la  ma  deu  pesar  I  flori  1  gra 
val  XIV  sois  VI  á  ley  de  XXII  quirats. 

Flori  Dongria  ha  tal  conaxenca  que  de  una  part  ha  un  Rey  que  te  en  la  una  ma 
una  image  en  laltra  ma  un  polín  é  de  laltre  part  ha  un  escut  ab  bras  ú  ah  angels 
pesa  I  flori  I  gra  val  XIV  sois  VI  á  ley  de  XXII  quirats. 

Flori  del  Papa  Marti  90  es  de  Cambre  ha  tal  conaxenca  que  de  una  part  ha  una 
corona  de  tínestres  damunt  aquella  ue  ha  un  altrc  e  de  altre  part  Saut  Pere  ah  les  claus 
en  la  ma  deu  pesar  I  flori  I  gra  val  XIV  sois  VI  diners  í  ley  de  XXII  quirats. 

Flori  del  Papa  co  es  de  Cambre  ha  tal  conaxenca  que  de  una  part  es  Sant  Johan 
é  de  laltrc  ha  una  cama  en  tuitg  dun  escut  é  deu  pesar  I  flori  I  gra  val  XIV  solí 
VI  diners  á  ley  de  XXII  quirats. 

Flori  corrent  de  Cambre  ha  tal  conaxenca  que  de  una  part  es  Sant  Johan  é  de  lal- 
tre una  flor  de  lyr  axi  com  flori  de  Florenca.  E  nos  pot  conexer  sino  en  lor  í  q:ti- 
na  ley  son  los  bons  basten  á  XXI  quirats  val  XIV  sois  VI  pesa  I  flori  I  gra. 

Flori  de  Pisa  50  es  de  Cambre  ha  tal  conaxenca  que  de  una  part  es  la  Verge  .\faria 
que  te  son  hll  al  bras  e  seu  en  una  cadira  gran  é  de  laltre  part  ha  una  gran  Aguila 
coronada  ab  les  ales  esteses  deu  pesar  I  flori  I  gra  val  XIV  sois  VI  diners  es  á  ley 
de  XXII  quirats. 

Flori  de  Madama  ha  tal  conaxenca  que  de  la  una  part  es  Sant  Johan  «:  de  lal- 
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tre  ha  tina  gran  eren  ¿  tres  petites  <<  deu  pesar  I  flori  I  gra  val  XIV  sois  VI  diners 
C3  á  ley  de  AAII  quirats. 

Flori  de  Santa  Helena  ha  tal  conaxenca  que  de  una  part  ha  una  testa  de  hame  é 
de  laitrc  ha  un  angelí  ab  una  creu  en  Ja  ma  deu  pesar  I  flori  I  gra  val  XVI  solí 
VI   íüners  es  á  ley  de  XXIII  quirats  III  quarts. 

Flori  de  Lucha  ha  tal  conaxenca  que  de  la  una  part  es  Sant  Pere  qui  te  les  claus 
en  la  ma  é  de  laltre  part  ha  un  cap  de  Rey  val  XIV  sois  VI  diners  á  ley  de  XXIII 
quirats  I  tere- 

Flori  de  Papa  Alexandre  ha  tal  conaxenca  que  de  una  part  ha  un  sol  ab  raig  é 
de  laltre  es  Sant  Pere  deu  pesar  I  flori  I  gra  val  XIV  sois  II  diners  á  ley  de  XXIII 

quirats  II  tercos. 

Ftori  de  Boemia  ha  tal  conaxenca  que  de  una  part  ha  un  Rey  coronat  é*  te  una 
verga  en  la  nía  dreta  é  en  laltre  ma  te  un  pom  ab  una  eren  petita  é  de  laltre  part 
un  gran  leho  ab  gran  coha  ab  dos  caps  qui  stan  entertoligats  deu  pesar  I  flori  I  gra 
val  XIV  sois  VI  es  á  ley  de  XXIII  quirats  II  tercos. 

Flori  de  Ri  ha  tal  conaxenca  que  de  una  part  es  la  Verge  Maria  ab  lo  fill  en 
lo  bras  ó  de  laltre  part  ha  un  prom  ab  una  creu  sta  fet  axi  (3  val  si  es  de  pes  XII  sol 
pesa  un  flori  un  gra  á  ley  de  XX  quirats.  E  hani  de  mol  tes  inaneres  que  en  loch 
de  la  Verge  Maria  teñen  un  Bisbe  é  altres  figures  pero  lor  é  lo  so  diu. 

Franch  á  peu  ha  tal  conaxenca  que  de  una  part  ha  un  borne  á  peu  armat  é  de 
laltre  part  ha  una  creu  deu  pesar  I  flori  VI  grans  val  XV  sois  VI  diners  es  á  ley  de 
XXIII  quirats. 

Franch  ú  cavall  ha  tal  conaxenca  que  de  una  part  ha  un  home  á  cavall  armat  6  de 
laltre  ha  una  gran  creu  deu  pesar  I  flori  VI  grans  val  XV  sois  VI  es  á  ley  de  XXIII 
quirats  é  ha  prop  la  creu  flora  de  lyrs. 

Franch  á  peu  de  Franfa  se  coneix  que  de  una  part  ha  una  gran  creu  axi  com  lal- 
tre franch  é  de  laltre  part  ha  un  Rey  coronat  é  seu  en  una  cadira  te  en  la  ma  una 
spasa  en  laltre  ma  te  un  scut  petit  é  dins  lescut  ab  flors  de  lyrs  é  compres  per  or  de 
XXIII  quirats  é  mig  pesa  I  flori  XXII  grans  val  XV  sois  VI  diners. 

Reyal  de  Franfa  ha  tal  conaxenca  que  de  una  part  ha  una  gran  creu  é  daltre  part 
ha  un  Rey  lo  qual  te  en  la  ma  partía,  deu  pesar  I  flori  VI  graos  val  XV  sol  es  á  ley- 
de  XVII  quirats  é  mig. 

Reyal  dor  de  Mallorcha  se  coneix  que  de  una  part  ha  un  Rey  coronat  que  te  una 
spasa  en  la  ina  é  en  laltre  ma  te  un  pom  ab  una  creu  petite  é  de  laltre  part  ha  una 
creu  ab  dues  barres  deu  pesar  I  flori  IV  grans  val  XII  sois  es  á  ley  de  XX  quirats. 

Ducat  de  Savvya  se  coneix  que  de  una  part  es  Sant  Miquel  armat  é  un  Duch  qui 
sta  agcnollat  6  de  laltre  part  ha  un  timbre  deu  pesar  I  flori  I  gra  val  XIV  sol  IV 
á  ley  de  XXIII  quirats  é  mig. 

Doble  blanquilla  morisca  se  coneix  que  á  totes  parts  ha  letres  morisques  é  son  to- 
tes bianques  deu  pesar  I  flori  XX  grans  val  X  sol. 

Molió  de  Miurtpeller  se  coneix  que  de  la  una  part  ha  un  anyell  ab  una  bandareta 
axi  com  lanyell  pasqual  é  de  laltre  part  ha  una  gran  creu  axi  feta  com  la  deis  scuts 
deu  pesar  mig  flori  V  grans  es  á  ley  de  XVIII  quirats  val  VIH  sol  VIII. 

Son  altres  Moltons  que  son  dits  de  Sant  Andreu  é  han  los  senyals  deis  damunt 
dits  pero  lia  diflerencia  en  lor  é  aquells  tais  nos  poden  conexer  sino  en  lor  en  la  co- 
lor ó  pesen  mig  flori  XV  grans  val  VI  sois  VI  diners  es  á  ley  de  XVI  quirats. 

Timbre  de  Perpenya  se  coneix  que  de  una  part  ha  un  Rey  vestit  larch  lo  qual  te 
en.  una  ma  setre  é  en  laltre  un  pom  ab  una  petita  creu  é  en  laltre  part  ha  un  scut 
ab  un  helm  é  sobre  lelui  un  cap  de  Drach  deu  pesar  I  flori  XI  grans  val  XV  sol 
VI  diners  á  ley  de  XXII  quirats. 

Timbre  de  Falencia  se  coneix  que  de  una  part  ha  un  scut  ab  un  helm  ab  cap  de 
Drach  sobre  lelm  é  de  laltre  part  ha  un  senyal  Reyal  deu  pesar  mig  flori  XIV  grans 
val  VIII  sol  VI  diners  es  á  ley  de  XX  quirats. 

Gostara  de  Sicilia  se  coneix  que  de  una  part  ha  una  Aguila  coronada  ab  les  ales 
esteses  é  de  laltre  part  ha  un  scut  ab  senyal  Reyal  é  no  ha  pes  car  compres  per  or 
per  tan  com  pesa  é  segons  lor  é  segons  lo  pes  é  ley  si  val. 

Sahis  se  coneix  que  de  una  part  es  la  salutacio  de  la  Verge  Maria  é  deius  los  peua 
es  lescut  ab  tres  flors  de  lyrs  é  de  laltre  part  ha  una  gran  creu  ab  un  leho  ab  flor 
de  lyr  deu  pesar  I  flori  1  gra  val  XIV  sol  é  VI  es  i  ley  de  XXIII  quirats. 

Moraban  dor  t>?  coneix  quant  es  de  taula  nou  que  de  la  una  part  é  de  la  altre 
ha  una  creu  ab  letres  gotigues  deu  pesar  I  flori  VIII  grans  val  XIV  sol  X  diners  á 
ley  de  XXII  quirats. 

Alfonsi  dor  se  coneix  que  de  la  una  part  ha  un  Rey  armat  á  cavall  é  te  en  la  ma 
aijada  una  spasa  e  en  torn  ha  letres  gotigues  é  de  laltre  part  ha  una  creu  que  sta 
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per  qtiart  ab  lo  senyal  del  Rey  Darago  é  ab  les  armes  den  pesar  un  Ducat  é  mig 
val  tant  com  Ducat  é  mig  50  es  XXIII  s«*l  á  ley  de  XXIII  quirats. 

Morabati  dor  de  tauia  valí  se  coui'ix  que  de  la  una  part  é  de  laltre  ha  una  creu 
ab  letres  gotigues  deu  pesar  I  flori  VIH  grans  val  XV  sol  IV  diuers  i  ley  de  XXII 
quinta. 

Besant  de  AUxandria  se  coneix  que  de  una  part  é  de  laltre  ha  ietres  morisques  axi 
com  la  doble  morisque  empero  les  letres  son  pus  formad  es  deu  pesar  I  flori  es  tal  com 
lo  flori  Darago  es  á  ley  de  XXII  quirats  val  XIV  sol  VI. 

Raudcll  de  Flundes  se  coneix  que  de  una  part  ha  un  home  armat  cavallcant  qui  te 
en  la  una  ma  una  spasa  ea  laltre  te  un  scut  é  baix  ais  peus  del  cavall  ha  IV  letres 
é  de  laltre  part  es  lo  senyal  de  Flanders  ab  flors  de  lyrs  á  guisa  de  creu  deu  pesar 
I  flori  III  grans  val  XV  sol  VI  i  ley  de  XXIII  quirats  é  mig. 

Quart  de  Moble  se  coneix  que  de  una  part  ha  flors  de  lyrs  é  de  laltre  part  ha  se- 
nyal de  Anglaterra  ab  flors  es  tan  gran  com  flori  de  Mallorquc  mes  es  pus  prim  val 
VII  sol. 

Enrique  se  coneix  que  de  una  part  ha  un  Rey  coronat  qui  seu  ab  cadira  ab  spa- 
sa en  la  ma  é  de  laltre  part  ha  II  castells  é  II  lehons  pesa  I  flori  XXIV  grans  es  a 
ley  de  XXII  quirats  val  en  aquesta  tetnps  XXX  sol. 

Sonne  de  altre  manera  que  de  una  part  ha  un  Rey  a  cavall  en  la  ma  te  spasa  é 
de  laltre  part  te  lo  senyal  del  altre  es  a  ley  de  XXII  quirats  pesa  I  flori  XXIV  grans 
val  ara  XXX  sois. 

Aquiloixa  se  coneix  que  de  la  una  part  es  un  Rey  coronat  seent  en  una  cadira  é 
en  cascun  cap  de  la  cadira  ha  una  águila  é  lo  Rey  te  en  la  malo  sceptre  é  en  laltre  un 
polm  é  de  laltre  part  ha  una  águila  ab  les  ales  esteses  deu  pesar  I  flori  dor  é  XII 
graos  es  á  ley  de  XXIII  quirats  val  ara  XXVI  sois. 

Pacifich  se  coneix  que  de  una  part  es  mig  Rey  coronat  ab  lo  sceptre  en  la  ma  é 
de  laltre  part  un  scut  ab  senyal  Real  coronat  deu  pesar  I  flori  dor  i  ley  de  XX  qui- 
rats é  val  ara  XX  sol. 


Conaxen^a  de  florins  falsos. 

Flori  Darago  appellat  de  Navarra  se  coneix  que  de  la  part  de  la  flor  de  lyr  dJu 
Navarra  ita  dices  é  son  axi  mateix  dita  contrafcts  val  VIII  sois. 

Fiari  Damproer  enricat  acostumadament  son  picata  en  manera  que  nos  pot  gens  mos- 
trar abani  se  coneix  en  les  letres  que  en  altre  val  VI  sol. 

Flori  Dalcunia  se  coneix  que  son  picats  quasi  en  manera  de  btmbolles  sdafedes  é 
son  loa  de  mes  blanchs  valen  V  sol  ó  V  sol  VI  diners.  . 

Flori  de  foix  se  coneix  que  en  la  part  de  la  fas  de  Sant  Johan  sobre  lo  cap  ha 
una  spasa  é  alia  hon  stan  los  bous  teñen  girades  les  anques  de  ves  Sant  Johan  ¿  val 
FUI  sois. 

Mancussus  val  dotze  diners  é  trabes  en  los  contractos  antichs  hon  diu  solvitur  an- 
nuatim  pro  censu  huius  hospitii  unus  mancussus  valens  duodecim  denarios  monete  Bar- 
chin  onae  quemadmodum  ego  Carbonellus  sepius  comperi  vidi  et  legi. 

Masmutina  auri  in  Regestro  Capibrevii  terre  Marchionatus  nescio  quid  valet  (1). 

Bieancium  invenitur  in  Regestria  Regia  Jacobi  I :  quere  quid  valeat  (a). 

Agostat  auri  moucta  val.  tempere  Regis  Petri  s  i«8o  minus  quam  sobdus.  (3). 

(1)    Según   Campillo  pag.  339,  vale   seis  sueldos  barceloneses. 

(a)  Capraany  en  su  apéndice  al  a.°  tomo  dice  que  el  beaanre  de  plata  valía  en  iaj>6 
tres  sueldos  y  seis  dineros  y  en  1313  tres  sueldos. 

(3)  Es  conforme  i  lo  que  se  halla  en  el  Archivo  Real  de  la  corona  de  Aragón  en  el  libro  de 
Memoriales  no  foliado  uiún.  35  confrontado  por  mí  en  Barcelona  á  ai  de  enero  de  1804. 
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LXVI. 

Pragmática  del  Rey  D.  Fernando  el  católico  para  abolir  las  mo- 
nedas adulteradas  y  falsas,  mandando  A  los  mercaderes  que  las 
entreguen  á  las  tablas  de  los  comunes  depósitos  de  Barcelona 
y  Perpiñan  para  que  las  corten,  á  fin  de  impedir  su  circulación. 

In  lib.  III  Fermilio  ful.  272  J.  M.  B. 
A.  D.  1493. 

Nos  Ferdinandus  Del  gratis  Rex  Castellae,  Aragonum,  Legionis,  Siciliae,  Grana* 
tae,  Toleti,  Valentiae,  Galleciae,  Maioricaruiu ,  Hispalis,  Sardiniae,  Cordubae,  Corsi- 
cae,  Murciae,  Giennis,  Algarbü,  Algesirae,  Gibraltaris ,  et  Inaularum  Ganariae,  Comea 
Barchinonae,  Dominus  Viscayae,  et  Molinae,  Dux  Athenarum,  et  Neopatriae ,  Come* 
Rossilionis,  et  Ceritaniae,  Marchio  Oriatani,  et  Gociani.Cum  Reipublicae,  et  commu- 
ni  omniam  utilitati  conferat  adulteratas  pecunias  nuilo  pacto  admitiere,  quod  quidem 
uisi  Principia  providentia  é  medio  tolleretur,  perfacile  et  civea  et  populi  publica  dam- 
na  et  incommoda  hahercnt:  tenore  igitur  huiuamodi  nostrorum  conailiariorum  Barchino- 
nensium  per  vos  sancitae ,  et  ordínatae  cuoctia  et  prrpetuia  temporibua  vaJiturae  scien- 
ter  et  consulto  dictas  adulteras  pecunias  i  toto  Principatu  nostro  Cathaloniae,  in  quo 
supra  modum  iam  abundant,  aut  ab  omni  usu  bominum,  et  consuetudine  amovenda* 
duximus,  et  acindendaa,  ac  penitus  extirpandaa  et  abolendas;  quapropter  ómnibus  et 
singulis  Numulariis  et  campsoribus  civitatis  Barchinonae ,  et  villae  Perpiniani ,  et  cu- 
iuslibet  ipsorum  dicimus,  praecipimus,  et  mandamus,  ut  amodo  liceat  nemini  pecunia* 
adulteras  aliquas  ex  quo  vis  metallo  cusas ,  et  fabricatas  ab  aliquibus  accipere ,  nec  etiam 
aliquibua  daré ;  immo  illico  cum  dicue  adulteratae  pecuniae  ad  eorum  manus  pervene- 
rint,  singula  singulis  reíé rendo,  videlicet  Numinularii  aive  campsores  Barcbinonenses  ad 
tabulam  Depocitorum  dictae  civitatis ,  et  campsores  Perpiniani  ad  tabulam  Depositoruin 
eiusdem  Villae  statim  aine  more  aliqua  illas  teneantur  pcrferre,  et  Ministris  dictarum 
tabularum  daré  et  tradere ,  ut  ab  ipsis  Ministris  dictarum  tabularum  adulteratae  ipsae 
pecuniae  frangantur  et  frangere  illas  teneantur,  et  minute  scindere  in  tantum  ut  ab  ora- 
ni  usu  penitus  extirpentur  et  aboleantur.  Si  autem  ex  praedictis  Nummulariis  ,  aut 
campsoribus  et  ministris  aliqui  contra  Pragmaticam  uostram  huiusmodi  in  aJiquo  fece- 
rint,  sciant  se  in  paenam  quingentarum  florenorum  auri  de  Aragoiíia  ex  eorum  boni* 
per  Vicarios  aut  Baiulos  dictarum  civitatis  Barchinonae  et  villae  Perpiuiani  irremissibi- 
liter  exigendorum  vice  qualihet,  qua  contrafecerint  incurrisse:  decimam  partem  cuiu* 
quidem  paenae  acnsatori  illius  per  dictos  Vicarios  aut  Baiulos  integre  dari  volumus 
illico,  et  iubemus  Locum  tenenti  igitur  General  i ,  gerentibusque  vices  nostri  Generalis 
Gobernatoris  in  dicto  Cathaloniae  Principatu ,  ac  comitatibus  Rossilionis ,  et  Ceritaniae, 
Vicariis  quoque,  Subvicariis,  Baiulis  ,  Subbaiulis  ceterisque  offícialibus  nostris  in  dicti* 
civitate  Barchinonae,  et  villa  Perpiniani  constitutis  et  constítuendis ,  ac  eorum  locum 
tenentibus  praesentibus  et  futuris,  nec  non  et  aliis  ad  quos  spectet,  tradimus  ñrmiter 
in  mandatis,  ut  Pragmaticam  nostram  huiusmodi  per  sólita  loca  dictae  civitatis  Barchi- 
nonae et  villae  Perpiniani  faciant  more  sólito  publican,  eamque  teneant  integriter  ,  et 
observent ,  ad  quos  spectet ,  faciant ,  et  iubeant  ab  ómnibus  observan  iuxta  sui  seriem 
et  tenorem,  et  contrarium  non  faciant,  seu  fiere  aliquo  modo  permittant ,  pro  quan- 
to  eis  gratia  nostra  cara  est ,  ac  iram  et  indignationem  nostras,  ac  eandem  praeappo- 
sitam  paenam  cupiont  non  subiré.  In  cuius  rei  testimonium  praesentem  íieri  íussimus 
nostro  communi  sigillo  impendenti  munitam.  Datum  in  civitate  Caesaraugustae  die  dé- 
cimo qnarto  mensis  Desembris  anno  á  Nativitate  Domini  milles:imo  quadringentessimo 
nonagessimo  tertio.  Regnorum  vero  nostrorum,  videlicet  Siciliae  anno  vicessimo  sexto, 
Castellae,  et  Lcgionis  vicessimo,  Aragonum  et  aliorum  quinto  décimo,  Granatae  au- 
tem secundo.  Yo  el  Rey. 

Dominus  Rex  manda vit  mihi  Johanni  de  Coloma,  visa  per  Thesau.  et  con.  Gene- 
ralia  ac  Hieronimum  Albanell  R,  et  Thomaw  d«  Malferito.  In  d¡ver*orum  VIII. 
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LXVJI. 


Real  Sentencia  arbitral  del  Rey  D.  Fernando  el  Católico  con  la 
cual  declara  varios  puntos  pertenecientes  al  peso,  valor,  ley  y 
tipo  de  las  monedas  de  Cataluña. 


os  Don  Fernando  per  la  gracia  de  Den  Rey  de  Castella,  D°  Arago,  de  Leo, 
de  Sicilia,  de  Granada,  de  Toledo,  de  Valein  ia  ,  de  Galicia,  de  Mallorca ,  de  Sevilla, 
de  Cerdenya,  de  Cordova,  de  Corsega,  de  Murcia,  de  Jaén ,  del  Algarbe,  d'  Al- 
gegira,  de  Gibraltar,  é  Islas  de  Canarias,  Comte  de  Barcelona,  Senyor  de  Viscaya  y 
Molina,  Duch  d'  Athcnas  y  Neopatria,  Comte  de  Rosello  y  Cerdanya,  Marques  d' 
Oristan  y  Comte  de  Gocia.  Vist  lo  poder  a  Nos  atribnit  per  los  tres  estaraents  de  la 
Cort  General  d'  aquest  nostre  Principat  de  Cathalunya ,  per  lo  qual  nos  pertany  ab 
consentiment  «5  aprobado  de  la  dita  Cort  ab  poder  é  facultat  d'  ordenar  é  despondre 
sobre  les  monedes  d'  or  é  d'argent  en  lo  dit  Principat,  oides  mol  tes  persones  exportes 
é  pratiques  en  monedes,  é  hagut  madur  consvll  sobre  lo  dit  fet,  axi  y  com  á  Rey 
é  Senyor  c  encara  en  virtud  del  dit  poder  pronunciam  é  decía  rain  en  la  forma  seguent. 

Priinerainent  pronuncian),  declaram  y  inenam  ,  que  s'  puga  batre  e  sia  batuda  é 
cudidn  moneda  d'  or  (i  de  ley  e  peb  del  Duciít  Veneciá  en  les  seques  de  Barcelona  é 
de  Perpinya,  la  qual  moneda  naja  nom,  é  sia  nomenada  Prúicipat,  é  sia  sta  ñipada  de 
la  stampa,  de  la  qual  son  stampsts  los  ducats  ó  moneda  d'or  que  vui  s'  batea  la  di- 
ta seca  de  Barcelona. 

Item  pronunciam ,  ordenan)  ,  é  manam ,  que  en  Ies  dites  seques  s'  paguen  batre 
é*  sien  batuts  Reals  d'argent  á  ley  de  onze  diners  é  malla,  é  que  de  cascun  march 
se  traguen  setanta  dos  reals,  que  es  la  ley  é  pes  del  Real  ó  Croat  de  Barcelona,  ios 
quals  reals  sien  anomenats  Cruats  y  sien  stampats  de  la  stampa  deis  dita  cruats ,  é  deis 
dits  cruats  se  puguen  fer  6  facen  mitgs  cruats  é  quarts  de  cruats  de  la  dita  ley  é  pes, 
é  tambe  se  haguen  de  pesar. 

Item  pronunciam,  ordenam  é.  manam,  que  dotse  deis  dits  cruats  valegau  un  Prin- 
cipal deis  que  havem  ordenat  per  lo  primer  capítol ,  é  un  Principat  valega  dotse  cruats 
deis  iol.mlits. 

Item  pronunciam  ,  declaram  é  manam ,  que  no  s'  pugnen  dar  ne  pendre  los  dits  prin- 
cipats,  sino  ¡i  pes,  é  los  dits  cruats  no  s'  puguen  axi  mateix  dar  ne  pendre  en  poch 
ne  gran  nombre,  sino  á  pes,  ab  lo  qual  se  acostumen  é  acostumaven  pesar ,  quant  se 
pesaven  los  cruats  en  Catalunya,  é  que  no  sia  gosada  persona  alguna  de  qualseval  estat 
tí  condicio  sia  dar  ne  pendre  los  dits  Principáis  é  Reals  en  poch  ne  gran  nombre,  si- 
no i  pes,  a\i  com  desús  es  dit,  é  qui  lo  contrari  íára  perda  la  moneda,  de  ia  quaj 
dos  parts  sien  acLpiirides  :í  Nos  e nostra  cort,  é.  la  una  part  al  acusador  irremissiblement; 
é  que  lo  presen t  capítol  haga  loch  no  solament  en  los  Reals  nous  fahedors  en  la  dita 
forma  mas  encara  en  los  vells  cercenáis,  é  minuats ,  y  en  los  qui  no  son  cercenáis 
ni  uiinuHts. 


en  tot  lo  Principat  carlins  d'argent  cercenáis  ne  per  cercenar,  ne  allra  moneda  d'ar- 
gent de  qualsevol  natura  sia,  sino  los  dits  cruats :  perco  tí  si  algu  volra  desfer  loa  dits 
carlins  per  ferne  cruats  de  la  dita  ley  é  pes ,  volem  que  hu  puga  fer  portanlios  á  qual- 
sevol de  les  dites  seques,  donant  facultat  que  de  aqeulls  los  otficials  de  les  dites  se- 
ques pugnn  fer  cudir  é  batre  los  dits  cruats  de  la  dita  ley  é  pes,  segons  dit  es ;  é 
que  si  persona  alguna  usara  deis  dits  carlins,  donant  tí  prenent  aquells  per  moneda 
é  no  per  desfer  reduhintlos  en  argent  en  massa,  d  en  los  dits  cruats  en  les  dites  se- 
ques, com  dit  es,  baja  perdut  los  dits  carlins,  Jos  quals  en  lo  dit  cas  sien  adqui- 
rits  del  qui  contraían  á  Nos  é  á  nostra  Cort  irremissiblement. 

Item  pronunciam,  declaram,  ordenam  6  manam,  que  les  monedes  d'argent  que  s' 
nomeuen  ParpaiMes,  é  dobles,  rf  corren  en  ios  dits  coirttats  de  Rossello  é  de  Scrdanya 
passats  quatre  nietos  continiiament  de  si  avant  comptadors  no  puguen  correr  en  los  dits 
comíais,  nc  un  allra  part  alguna  del  dit  Principat,  é  si  corrien  apres  del   dit  temps 


In  lib.   I  Diversorum  fol.  197.  A.  M.  B. 
A.  D.  1493. 
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sien  perdudes  á  la  persona  ó  persones  que  de  elles  usara,  de  Jes  quals  sien  adquirid  - 
dos  parts  ;í  Nos  é  á  nostra  Cort ,  é  la  ter$a  part  al  acusador  irren>ij.sibleuient ;  per-» 
volciu  que  dins  los  quatre  mesos  puguen  6cr  desfetes  les  dites  monedes  en  las  ditr?  se- 
ques, rí  la  altre  de  aquelles  pera  fer  de  aquelles  los  dits  cruats  de  la  dita  ley  é  pes, 
ó  pugnen  escr  destetes  e  tornades  á  massa  d'argent,  de  manera  que  no  s'  puguen  dar 
ue  ¡tendré,  ne  bajen  curs  per  moneda  passat  lo  dit  temps  aots  la  dita  pena. 

Item  per  quant  no  havem  fet  encara  deliberado  sobre  la  moneda  menuda  volem 
prevenir  en  aquella  i  benefici  del  dit  Principat  reservam  lo  batiment  é  cudicio  de  qui- 
na ley  c  pes  hagen  esser  a*  major  deliberacio,  la  qual  lo  pus  protament  que  porem, 
i-ntenem  á  1er  é  posaren  efecte  d'obra.  Declaram  empero  é  manam ,  qi¡e  de  la  mone- 
da menuda  que  vui  corre  nc  de  la  que  per  avant  se  batrá  ,  nos  puga  fer  pagament 
de  suma  que  baste  i  quart  de  cruat  sots  les  penes  deimmt  dites. 

Item  per  roillor  proveir  i  les  dites  cósese  ¡í  qualscv  ulla  altres  consernents  les  dites 
monedes  d'or  é  d'argent,  é  de  la  moneda  menuda,  nos'  reteniui  t?  reservam  poder  de 
proveir  en  aquellas  ab  plena  potestat  de  corregir,  revocar,  smenar,  anyadir,  mudar, 
ajusfar  e  interpretar  les  dites  coses  é  cascuna  de  aquelles  una  ¿  móltas  vegades  é  tan- 
tes  qunntes  vist  nos  sera,  dins  d  lora  lo  dit  Principat. 

Dada  é  promulgada  fon  aquesta  nostra  sentencia  ¿  declarado  per  Nos  en  propria 
persona,  com  á  Rey  y  Senyor,  é  per  virtut  del  dit  poder  é  de  nostre  manament  le- 
gida  e  publicada  per  lo  amat  e  fel  escriva  nostre  ,1  olían  Domingues  Notari  Publich  en 
una  cambra  de  la  casa  de  Dona  Beatris  Carroc,  muller  de  Don  Pedro  Mac,a  de  Lie  ano 
situada  en  la  Plac,a  de  Santa  Auna  de  la  present  ciutat  de  Barcelona,  en  la  qual  casa 
Nos  feim  nostra  residencia  é  babitacio:  ¡í  saber  e6  dillnns,  que  comptaven  quatre  diea 
del  mes  de  Noenibre  en  V  any  de  la  Nativitat  de  nostre  Senyor  mil  quatrecents  no- 
ranta  tres,  é  deis  Rcgnes  nostres,  í  saber  de  Sicilia  any  vint  y  sis,  de  Castella  é  de 
Leo  vint,  d'  Arago  é  deis  altres  quince,  é  de  Granada  segon.  Presents  per  testimonia 
los  Venerables  Don  Pere  de  Cardona  Biabe  de  Urgell  Canceller,  é  Magnifícb  Mosea 
Gabriel  Sanches  The»orer  General  é  Concellers  nostres  é  molts  altres  en  multitut  copio- 
sa, é  com  aprofitas  donar  é  promulgar  sentencies  ¿  declaracions,  é  fer  provisions,  si 
aquelles  no  s'  observasen  é  deduisen  á  efectual  y  deguda  execucio;  perco  ab  tenor  de 
la  present  de  nostra  certa  sciencia  expressainent  é  deliberada,  é  consulta  diem  encarre- 
gam  é  inanaiu  expressaineul  ala  porlants  vcus  de  nostre  General,  Governador,  Batlle  Ge- 
neral é  Procurador  Rey  al  en  los  dits  Principats  é  Comtats  de  Rosadlo  ¿  de  Cerdanya, 
Veguers,  Batí  les,  Consellers,  Pahers,  Jurats  consola  é  tots  é  sengles  altres  qualsevols 
oficiáis  é  persones  axi  ecclesiastiques  com  secular»  en  lo  dit  Principat  constituides  cons- 
tituidores, ala  quals  é  segon*  á  casa  de  ells  se  pertanya  aots  incorriment  de  nostra  ira 
é  indignado  é  pena  de  deu  mil  florins  d'or  deis  bens  de  qualsevols  contrafabents ,  que 
no  podreni  fer  creure  irrimissiblement  exigidors  é  á  nostres  cofrens  applicadors ,  los  re- 
quiridors  empero  d'  aquella  requirint  exhortan  é  amonestan  attentament,  que  aquesta  nos- 
tra sentencia  declarado  é  provisio  á  totes  é  sengles  coses  desús  conten gudes,  juxta  su 
serie  e  thenor  tinguen  termament,  6  observen,  executen  é  cumplesquen  teñir,  obser- 
var, executar  é  cumplir  faheen  inviolablement. 

E  perqué  algu  no  puga  allegar  ne  excusarse  per  ignorancia  de  les  coses  demunt  di- 
tes ,  fahen  registrar  c  publicar  dita  nostra  sentencia  ¿  declaracio  ab  veu  de  publica  cri- 
da per  los  loes  acostumats  del  cap  de  cascuna  Veguería  é  de  Batllia  é  altres  qualse- 
vols parts,  hont  sia  menester  del  dit  Principat:  é  no  hi  contravinguen  é  contrafassen, 
contravenir  é  contrafer  penneten  per  alguna  via  causa  d  rabo;  com  axi  proceesca  de 
nostre  mente,  tot  dupte,  dilicultat,  contradiccio,  excepcio,  consulta  é  altres  impidiments 
qualsevols  repelits  e'  cessants.  En  testimoni  de  les  quals  coses  havem  manat  esser  fetes 
les  presents  ab  nostre  segell  comu  en  Jo  dors  segcllades.  Dats  en  Barcelona  á  quatre 
de  Noembre  en  1'  any  de  la  Nativitat  del  Senyor  mil  quatrecents  noranta  tres.  Yo  el  Rey. 

Dominus  Rex  ex  sententia ,  ut  in  ea  patet  lata  lectaque  publice  mihi  Johanni  Do- 
mingues.  Visum  per  Generaiem  Thesaurarium. 
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LXVI1I. 

Real  Sentencia  y  declaración  de  Don  Fernando  el  Católico  pa- 
ra que  en  la  seca  de  Barcelona  se  batan  dineros  menudos  de  la 
ley  y  tipo  de  los  que  se  labraban  antiguamente :  señalando  á  ca- 
da uno  de  los  oficiales  de  la  fábrica  su  correspondiente  salario. 

In  Ub.  I  Diversorum  fol.  194.  A.  M.  B. 

A.  D.  1494- 

Don  Fernando  per  la  gracia  de  De»  Rey  de  Castella,  d'  Aragd ,  de  Leo,  de 
Sicilia,  de  Gran¡»da,  de  Toledo,  de  Valencia,  de  Galicia,  de  Mallorca,  deSiviíla,de 
Cerdenya,  de  Cordova.  de  Corsega ,  de  Murpia,  de  Jaén,  deis  Algarbes,  d'  Algcsira, 
de  Gibraltar,  é  Islas  de  Canaria  ,  Conite  de  Barcelona,  Senyor  de  Viscaya  y  de  Moli- 
na ,  Duch  d1  Alheñes  y  de  Neopatria,  Comte  de  Rossello  y  Cerdanya,  Marques  d' 
Üristany,  y  Comte  de  Gocia.  Com  les  monedes  d'or  é  argent  é  menuts  estiguessen  ab 
gran  confusio  en  lo  present  Prinripat  de  Catalunya  ¿  senyaladament  los  Reals  é  mo- 
neda d'argent  molt  disminuida  y  trasquilada,  e  quasi  anichilada  en  gron  dan  de  la  co- 
sa publica ;  per  la  cort  general  derreraim-nt  celebrada  en  la  ciutat  de  Barcelona  é  tres 
•  brac,os  d'  aquella  fonch  donat  á  Nos  poder  de  reparar  é  adobar  dita  moneda  en  totes 
coses  coni  á  Nos  fos  millor  vist:  d'  haont  Nos  ab  mador  conseli  provebim  sentenciam 
é  declaran)  1*  adop  de  la  moneda  d'or  é  Reals  d'argent  que  llargament  es  contengut  en 
les  declaracions  é  provisión*  nostres  d'aquant  fetes,  á  lu  quals  nos  referim,  é  les  quals 
foren  de  manament  nostre  solcmneiuent  publicades  per  los  loch_s  acostumats  de  la  dita 
ciutat,  é  quant  ais  diners  menuts  vulgarnient  apellats,  deis  quals  era  tan  gran  falta  é 
inancament.  que  en  vides  sen  trobaven,  90  que  era  gran  dan  per  lo  gran  é  necesari  tu 
d'  aquells ,  provehüii  aconselladament  é  orden ani  é  nianani  de  paraula  á  nostre  Theso- 
rer  General,  fer  batre  d'  aquells  en  la  nostra  seca  la  auma'  á  til  ben  vista  á  la  ley 
y  pes  que  segon  V  orde  qoe  lavors  de  páranla  li  donam,  lo  qual  volein  esser  perpe- 
t namen t  servat,  sino  que  fos  vist  deliberar  é  proveir  lo  contrari;  é  perjo  volem  apa- 
rega  ab  los  preseuts  escrits,  é  lo  qual  orde  es  tal;  50  es  com  en  Ja  seca  Real  nostra 
de  Barcelona  per  lo  Mestrc  de  la  seca,  é  lo  regent  dit  ofici,  obrers,  moueders,  oficiáis 
v  ministres  d'  aquella  exercent  é  fahent  cada  hu  son  ofici  sien  batuts  los  sobredits  di- 
ners menuts  á  la  ley  d'  un  diner  é  quatorse  grans  é  vint  é  quatre  sois  de  talla  lo 
march,  é  que  sien  aseuyalats  ;í  la  una  part  de  cap,  é  de  creu  en  1'  altra,  e  ab  les 
letres  que  solien  esser  aseuyalats  los  diners  menuts  anliguument,  volent  (:  manan  que 
lo  mestrc  de  la  seca  regent  dit  otici  pague  ¿  les  persones  que  aporten  argent  en  seca 
por  t'cr  dits  diners  nirnuts  á  rano  de  set  liures  si*  sois  per  quiscun  march  del  dit  ar- 
gent fi  deis  dits  menuts  que  proceiran  del  dit  argent  é  penfue  es  digna  cofa  é  deguda, 
que  lo  q  11  i  treballa  baga  son  condigne  loguer  é  satisíacio,  volem  é  nianam ,  que  del  erno- 
liinient  proceiut  u  ronianeut  de  la  fabrica  deis  diners  menuts  sia  cada  bu  deis  traba- 
llanta  pagat  e  satislct  per  lo  dit  mestre  é  regent  en  aquesta  forma,  90  es  que  baja  ell 
o  retenga  vers  si  á  raho  de  sincb  diners  per  march,  ¿  lo  scriba  haga  i  raho  de  dos 
diners  per  march.  Item  ducs  guardes,  co  es  los  dos  á  raho  de  tres  diners  per  march. 
Item  lo  fonedor  a  rabo  de  dos  diners  per  march.  Item  los  obres  á  raho  de  dotse  di- 
ners per  march.  Jtem  los  moueders  :í  raho  de  sinch  diners.  Item  lo  ensayador  á  raho 
de  dos  diners.  Item  lo  entallador  y  lo  ferrer  a'  raho  de  dos  diners  é  malla  per  march. 
Item  lo  emblancador  á  rahu  de  un  diner  per  march.  Item  lo  jove  del  tauílel  á  raho 
de  quince  liures  per  any  per  lo  temps  que  batían  dits  menuts.  Item  per  messions  co- 
munes ú  necessaries  tres  diners  per  march.  E  per  aquest  pagamnit  lo  que  resultara  sia 
liurat  a'  nostre  Thesorer  General  ó  Regent  son  ofici  en  Catalunya. 

Perqué  ab  tenor  de  les  preseuts  é  de  nostra  certa  sciencia  diem  e  nianam  molt  stre- 
tainent  ais  nostre  Regent,  Scri va,  Obres,  .Moueders,  Oficiáis  ¿  ministres  sobivdits  qu'arn 
son  y  per  temps  serán,  que  la  present  ordinacio,  disposicio  nostra  observen  e'  guarden 
juxta  la  serie  é  thenor  sens  mutacio  ó  alteracio  alguna  é  servats  V  estil  c  practica  é 
observauca  en  la  dita  seca  acostunictla  en  trmbiants  fabricacions.  Manam  axi  inateix  al 
Mestre  Racional  de  nostra  cort  resident  en  Barcelona  é  son  Loetinent  que  en  la  red- 
dicio  deis  couiptes  del  dit  Mestre  de  la  seca  ó  regent  admeta  la  present  forma  ¿  or- 


de  en  la  dita  fabrica  axi  feta  per  lo  manament  verbal  del  dit  Thesorer  fahedora  de 
£¡avant,  é  axi  be  accepte  los  salaria  é  pagaments  deis  dits  Mestre  ó  Regent  é  deis  al- 
tres  oficiáis  é  ministres,  segons  damunt  son  per  Nos  taxats  é  ordenats  ab  copia  auten- 
tica de  les  presenta,  é  apoques,  é  certificacio  del  dit  Scriva  Real  del  dit  pagauient. 
En  testiuioni  de  les  quals  coses  manara  fer  les  presen ts  ab  lo  nostre  segell  coinu  en 
lo  dors  segellades.  Dats  en  la  Vila  de  Madrit  á  vint  y  sinch  de  Noembre  de  mil 
quatrecents  noranta  quatre.  Yo  el  Rey. 

Dominuj  Rex  mandavit  michi  Ludo  vico  González.  Vis.  per  Gener  Thesau.  en  p. 
V.  Bonet. 


LXIX. 

Real  Privilegio  de  Don  Femando  el  Católico  otorgando  la  fábri- 
ca de  los  dineros  menudos  de  terno  doblers ,  meajas  y  pugesas, 
pero  debiendo  consultar  primero  á  Su  Magestad  sobre  la  liga  ó 
metal  que  deberá  emplearse  sobre  su  batimiento. 

In  Ub.  III  Virído  fol.  48  et  49.  A.  M.  B. 

A.  D.  15 10. 

Ni  os  Ferdinandus  Dei  gratia  Rex  Aragonum,  Siciliae  citra  et  ultra  Pharum,  Hie- 
rusalem,  Valen tiae,  Maioricarum,  Sardiniae,  et  Corsicae,  Comes  Barchinonae,  &c. 

Item  con  sie  certa  cosa  y  notoria  l'abus  y  desorde  subseguit  no  tansolament  en  la 
dita  ciutat,  mes  encara  en  tot  lo  Principat  de  Catalunya  per  causa  de  la  moneda  me- 
nuda, axi  per  la  valor  d'aquellas  com  per  moltes  altres  causes  y  rahons,  que  es  de 
xnolta  necesitat,  se  deu  provehir  per  la  utilitat  comuna,  com  sens  la  dita  monédanos* 
poria  viure,  ne  comercar,  é  si  uoi  era  provehist,  se  ponan  seguir  majors  desordens  y 
dans ,  deis  qne  son  estats  fins  la  present  jornada  seguits ;  é  com  la  experiencia  bage  mos- 
trat  clarament ,  que  per  causa  de  la  fabrica  deis  dits  menuts  se  son  seguits  infinita 
damnatges  é  dans,  no  tan  solament  é  la  dita  ciutat,  mes  encara  en  tot  lo  Principat 
de  Catalunya ,  com  vuy  en  dia  apenas  no  s'  troben  diñes  menuts,  y  los  pocha  que  s' 
troben ,  se  troben  disfigurats  é  fora  de  tot  galit ,  que  es  una  gran  confusio  é  dan,  car 
ja  no  es  ningu  que  vulla  pendre  de  dits  menuts,  ans  esta  preparat  de  seguirse  algu- 
na novitat  entre  les  gents  poblades  en  lo  dit  Principat,  si  per  Vostra  Magestat  noi  era 
degudament  provehit  lo  que  redundaría  en  gran  dan  de  tots  los  poblats  en  dit  Princi- 
pat y  en  deservey  de  Vostra  Real  Magestat.  E  com  per  los  Reys  pasats  de  gloriosa  re- 
cordado sien  estats  otorgats  á  la  dita  ciutat  sobre  dita  moneda  molts  Privilegia  sobre 
la  moneda  d'argent  é  menuts,  axi  de  posar  guardes,  com  moltes  altres  prerrogati- 
ves,  segons  que  en  dits  Privilegis  es  largament  contenguts:  Per  tan  supliquen  dits  Syn- 
dichs  sie  de  Vostra  Real  Magestad  confirmar  tots  loa  dita  Privilegis  otorgats  á  la  dita 
ciutat  sobre  dita  moneda  é  de  nou  otorgat  á  la  ciutat  la  fabrica  deis  dita  menuts;  la 
qual  fabrica  ofer  dita  ciutat  fer  é  fabricar  en  tal  manera,  que  en  les  monedes  se  ser- 
vará egualtat  y  la  una  no  trebucara  á  la  altra,  é  s'  fara  de  tal  modo  é  forma  que 
redundará  en  servey  de  Vostra  Altesa,  y  en  utilitat  no  sola  de  la  dita  ciutat  é  poblats 
en  aquella,  mes  encara  de  tots  los  habitadors  en  lo  dit  Principat  de  Catalunya,  dant 
facultat  Vostra  Altesa  á  la  dita  ciutat  de  no  fer  no  tan  solament  los  dits  menuts  de  bo- 
na  liga  mes  encara  terns,  dobles,  malíes,  y  si  menester  es  pugesses.  Plau  al  Senyor 
Rey  ab  beneplacit  de  Sa  Altesa  durant  lo  temps  de  sa  vida,  y  apres  la  sua  mort  per- 
petuament ,  otorgant  com  de  present  otorga  Privilegi  á  la  dita  ciutat  d'  ordooar  y  dis- 
posar la  fabrica  de  la  moneda  menuda  axi  de  terns  com  dobles  diners  menuts,  malíes, 
y  pugesses,  si  será  vist  expedient,  entés  que  sobre  la  liga  sia  primer  consultat  á  sa 
Altesa.  (•). 

Datum  in  Villa  Montissoni  die  decima  séptima  mensis  Julii  á  Nativitate  Domini 
millessimo  quingentessimo  décimo.  Regnorum  nostrorum,  videlicet  Siciliae  ultra  Pharum 

(*)    Los  títulos  de  Ilustres,  Alteza  y  Magestad  se  daban  á  los  Reyes  promiscuamente 
y  los  documentos  que  hemos  publicado  lo  manifiestan  hasta  el  año  1519  en  que  ordenó  Don 
Carlos  V  fuese  proprio  de  la  Magestad  Real. 
tom.  tt.  N 
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anno  quadrngessimo  tcrtio ,  Aragonum  vero  et  aliorum  tricesiimo  secundo,  Siciliae  au- 
tcm  eitra  Pharum  et  Hierusalem  octavo.  Yo  el  Rey.  Viatu  Gualbes  R. 


LXX. 

Reglamento  de  Don  Fernando  el  Católico  sobre  la  ley ,  peso  y  ti- 
po que  deberá  observarse  en  el  batimiento  de  los  dineros  me- 
nudos y  doblers  y  el  salario  que  deberá  tener  cada  oficial  de  la 
fábrica  de  moneda  de  Barcelona. 

In  Ub.  III  Viridofol.  97  et  98.  A.  M.  B. 

A.  D.  15 13. 

!Nos  Don  Fernando  per  la  gracia  de  Deu  Rey  d'  Arago,  de  Navarra,  de  las  dos 

SiciUas,  de  Hierusalem',  de  Valencia,  de  Mallorques,  de  Cerdanya,  de  Corsega,  Córate 
de  Barcelona,  Duch  de  Athenas  y  de  Neopatria,  Comtc  de  Rossello  y  de  Cerdanya,  Mar- 
ques de  Oristañy  de  Gociano.  Cum  en  los  dies  passats  per  medi  del  Magniu'ch  amat 
Canceller  y  Regent  la  nostra  Cancellería  Micer  Johan  de  Gualbes  los  concellers  del 
any  passal  de  la  nostra  ciutat  de  Barcelona  hajen  negociat  ab  nostra  Alteza  sobre  la 
fabrica  deis  menuts  é  doblers,  que  s'  havieu  á  batre  en  la  nostra  seca  de  aqueixa  ciu- 
tat, per  provehir  á  la  necesitat  é  us  de  Poblé  de  moneda  menuda  jat  si  ó  los  sie  es- 
tada mostrada  la  forma  de  dits  menuts  é  doble*  é  sobre  aquella  hajen  declarada  nos- 
tra intencio  axi  per  resposta  que  havem  feta  á  la  consulta  nos  fonc  tramesa  per  los 
Concellers  passats,  com  encara  per  lo  dit  Regent  la  Cancellería,  é  sie  nostra  determi- 
nada voluntad  que  la  fabrica  de  la  dita  moneda  sie  posada  en  execucio  axi  deis  me- 
nuts com  deis  dobles  en  una  mateixa  ley,  50  es  de  tres  diners,  é  acó  sie  durador  per- 
petuament  fins  fos  vist  6  del  ibera t  per  Nos  lo  contrari;  la  qual  nostra  voluntat  é  ma- 
nament  aparega  ab  los  presents  escrits,  é  que  s'  fassa  ab  lo  onde  «eguent:  i  saber  es, 
que  en  la  dita  seca  Real  nostra  de  dita  ciutat  de  Barcelona  per  lo  mestre  de  dita  se- 
ca ,  obrers  e  moneders ,  oficiáis  é  Ministres  d'  aquella  obrant  é  fahent  cada  bu  son  ofi- 
ci  sien  batuts  los  eobredits  menuts  é  doblers  á  la  dita  ley  de  tres  diners  ab  quaran- 
ta  un  bou  y  quatre  de  talla  lo  march  de  dits  diners  menuts  é  deis  doblers  á  vint  sous 
é  vuit  diners  per  march,  é  que  sien  asseny  alais  jo  es  los  diners  menuts  de  la  una  ban- 
da la  Testa  nostra  é  de  laltra  una  B;  é  los  doblers  la  Testa  nostra  de  una  banda  ¿ 
del  altra  les  armes  de  la  dita  ciutat.  Volent  ¿  manant  que  lo  Mestre  de  la  Seca  pague 
i  la¿  personas  que  aportaran  argent  en  seca  per  fer  dits  diners  menuts  y  dobles  á  ra- 
bo de  set  liuras  deu  sous  per  quiscun  march  d'argent  fi  deis  dits  diners  menuts  y  do- 
blers, que  procehiran  de  dit  argent;  é  perqué  es  cosa  digne  é  deguda,  que  lo  qui 
trcballa  baje  condigne  premi  é  satisfacio,  volem  é  manam  que  del  emolument  pro- 
cehint  ó  romanent  de  la  dita  moneda  levada  la  dita  valor  del  argent  entrada  en  quis- 
cun march,  que  son  dues  onces  d'argent  fi  que  valen  tren  ta  set  sous  é  sis  diners,  é 
per  lo  coure  sis  diners  per  fabrica  de  dits  menuts  é  doblers  sie  cada  bu  deis  traba- 
llants  pagat  y  satistét  sos  treballs  per  lo  dit  Mestre  en  aquesta  manera,  50  es;  que  dit 
Mestre  retenguts  vers  si  sinc  diners  per  march  é  lo  scriva  Real  de  la  casa  de  dita 
seca  baja  á  rabo  de  dos  diners  per  march.  Item  les  guardes  á  raho  de  quatre  diners 
per  march.  Item  lo  fonedor  i  raho  de  dos  diners  per  march.  Item  los  obrers  á  raho 
de  dotse  diners  per  march.  Item  los  moneders  á  raho  de  sinc  diners  per  march.  Item 
1'  ensayador  á  raho  de  dos  diners  per  march.  Item  1*  entallador  é  lo  ferrer  á  rabo 
de  dos  diners  é  malla  per  march.  Item  1'  emblanquidor  á  raho  de  un  diner  per  march. 
Item  lo  qui  te  la  balanca  ú  raho  de  dos  diners  per  march.  Item  lo  jove  del  tau- 
lell  á  rabo  de  quince  Jiures  Barceloneses  per  any  per  tot  lo  temps  ques  batran  los  dits 
menuts  y  doblers.  Item  per  messions  comunes  é  necesaries  á  raho  de  tres  diners  per 
march.  l'Jn  lo  de  liurar  de  dits  menuts  é  doblers  volem  é  manam  per  clarificado  de 
la  veritat  é  contentado  deis  Pobles  esser  servada  la  forma  seguent  :  á  saber  queht'  obrers 
tallen  dits  doblers  trenta  y  un  dobler  per  onza  que  son  doscents  quoranta  y  vuit  do- 
blers en  lo  march ,  y  deis  diners  menuts  sexanta  y  dos  diners  menuts  en  la  onca, 
que  son  lo  march  quntrecents  quoranta  ysis;  la  qual  moneda  obrada,  blanquilla  y  amo- 
nedada vinguc  en  presencia  de  les  guardes,  é  dit  scriva  Real  ¿  ensayador  é  sien  pre- 
sos á  la  ventura  de  dita  mezcla  de  dita  moneda  de  doblers  é  diners  "menuts  per  quis- 
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cuna  sinqucna  de  marchs  que  s'  fara  de  desliuranca  un  dobler  6  dos  diners  menuts 
en  presencia  de  dits  guardes  é  mestre,  é  sien  liurats  al  senyalador,  é  fassa  dit  cnsay 
lo  qual  fct  á  la  copella,  coni  se  pertany  se  serán  trobats  a  la  ley  de  dos  diners  ó 
dos  grans  mes  é  menys ,  sien  desliurats  ,  que  en  altra  manera  essent  á  menys  de  dos 
grans  no  se  puguen  desliurar  ans  degnen  tornar  á  fondre,  é  per  lo  semblant  de  fet  dit 
ensay  o  trobat  é  la  lley  que  s'  puguen  desliurar,  é  lo  mestre  de  batanea  prenga  tres 
pesados  quiscuna  de  un  march,  las  quals  contats  per  les  guardes,  quant  serán  trobats 
es¿cr  flachs  ó  quant  mes  entren  en  lo  march  del  nombre  sobredit,  y  de  tant  quant 
s'  haura  trobat  mes  sie  fet  debitor  dit  mestre  é  continuar  en  lo  libre  del  scriva  Real, 
dient  aquesta  desliuranca  es  magre,  tantes  peses  per  march,  la  qual  feblega  sie  en  re- 
compeuca  del  mestre  de  les  minués  de  fundicio ,  obrers ,  é  emblanquidor  é  moneders, 
é  en  la  reddirio  deis  comptes  sie  debitor  de  lo  que  mes  avant  se  trobará ,  é  lo  mes- 
tre de  la  ciutat,  dient  é  nianant  de  certa  siencia  é  consultament  al  mestre  de  la  seca, 
é  scriva  Real,  obrers,  moneders ,  oficiáis  é  ministres  sobredits  que  ara  soné  per  temps 
serán,  que  la  nustra  present  determinacio,  ordinacio  é  disposirio  tingan  é  observen  jux- 
ta  la  ma  serie  é  thenor  sens  mudar  é  alterar  en  aquella  cosa  alguna,  servant  sempre 
lo  estil  practica  é  observanca  de  Ja  seca  en  semblants  fabricacions  observada,  puix  no 
sia  obviant  ó  contraria  al  orde  sobredit.  £  no  res  menys  ab  lo  mateix  tenor  de  les 
presenta  manain  ais  Consellers,  Clavari,  Racional  é  altres  ministres  de  la  casa  de  la 
ciutat  i  qui  pertany  ,  que  la  present  nostra  provisio,  orde  é  disposicio  axi  en  los  pa- 
gaments  com  en  les  altres  coses  dessus  dites  tenguen  é  observen,  en  res  ninguna  no 
alteren  per  alguna  causa  d  raho ,  car  esta  es  nostra  ferma  determinada  voluntat ,  6  al 
Racional  de  la  dita  ciutat  expressanient  manam  qne  en  la  reddicio  deis  comptes  del  dit 
mestre  de  la  seca  accepten  y  passen  á  d'  aquell  los  salaris  é  pagaments  per  Nos  or- 
denata axi  assi  mateix  com  ais  altres  ministres  é  oficiáis  en  les  satisfaccions  susdites;  6 
guárdense  tots  los  sobredits  6  cascun  d'  ells  de  fer  lo  contrari,  si  la  gracia  nostra  te- 
nen  chara  é  la  pena  de  mil  florins  d'or  d'ells  é  de  cascu  d'ells  contralahents  exigidors, 
é  é  nostres  cofrens  aplicadors  desitjan  no  incorrer.  Dats  en  Valladolit  á  quatre  dies  del 
mes  de  Juriol  en  lo  any  de  la  Nativitat  de  nostre  Senyor  Deu  Jesu-Christ  mil  cinc- 
cents  é  tretse.  Yo  el  Rey.  V.i  A.  de  Faria  pro  Cons.  Generali.  V.i  de  Gualbis  R.  Ge- 
neralis  Thesaura.  In  diversorum  sigilli  sccreti  V  fol.  LXXXXII. 

LXXI. 

Real  Privilegio  de  Don  Felipe  II,  por  el  cual  concede  á  los  Con- 
selleres  de  Ja  ciudad  de  Barcelona  y  á  las  cuatro  personas  nom- 
bradas de  la  Guatreta  de  la  Tabla ,  que  á  su  arbitrio  puedan 
bacer  la  mezcla  de  la  plata  ó*  liga  para  el  batimiento  de  los 
menudos  Barceloneses. 

In  lib.  III  Virido  fol  351.  A.  M.  B. 

■ 

A.  D.  1598. 

N^cw  Philipus  De¡  gratia  Rex  Castellao,  Aragonum  ,  Legionis,  utriusque  Siciliae, 
Hierusalem  ,  Portugailiae ,  Hungariae ,  Dalmatiae,  Croátiae,  Navarra,  Granatae,  Toleti, 
Valentiae ,  Galletiae ,  Maioricarum  ,  Hispnlis,  Sardiniae,  Cordubae,  Corsicae,  Murciae, 
Giennis,  Algarbii,  Algecirae ,  Gibraltaris,  Insularum  Canariae,  nec  non  Indiarum  Orien- 
talium  et  Occidentalium ,  Insularum  ac  terrae  firmae  maris  Ocoeanis,  Archidux  Austriae, 
Dux  Burgundiae,  Brabantiae,  Mediolani,  Athenarum  et  Neopatriac ,  Comes  Aspurgii, 
Flandriae,  Tirolis,  Barcinonae,  Rossilionis,  et  Ceritaniae,  Marchio  Oristani ,  et  Co- 
mes Goceani;  fuere  nobis  nuper  per  Gasparem  Massaguer  Syndicum  fidelium  nobis  di- 
lectorum  Consiliariorum  et  consilii  civitatis  nostrae  Barcinonae  oblata  et  presentata  sup- 
plicatio  quaedam,  quam  decretan  iussimus  et  mandavimus,  pro  ut  in  calce  eiusdem 
continetur  quae  est  theuoris  sequentis.=  Senyor,  Gaspar  Massaguer  Sindico  de  la  ciudad 
de  Barcelona  dice :  que  en  virtud  del  Real  Privilegio  perpetuo  de  los  Serenísimos  Reye» 
de  Aragón,  y  de  V.  Magostad,  que  aquella  ciudad  tiene  de  fabricar  y  batir  moneda 
de  menudos,  ardites,  sueldos  y  reales  lo  han  continuado  hasta  ahora,  y  que  han  dexa- 
do  de  labrar  moneda  de  menudos,  porque  la  concesión  que  les  está  hecha,  les  obliga 
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i  echar  en  la  liga  U  mayor  parte  de  la  plata ,  que  ecto  y  ser  los  otros  metales  tony 
caros  es  causa  que  la  ciudad  pierde  gran  cantidad,  allende  que  la  moneda  que  eftava  la- 
brada, que  era  mucha,  en  pocos  años  se  ha  consumido  por  tener  tanta  plata,  creyendo 
que  los  debes  hundir  para  aprovecharse  d'  ella;  y  asi  ahora  ha  venido  por  este  respe- 
to i  ser  tanta  la  falta  que  hay  de  ellos,  que  para  haver  de  acudir  á  los  gastos  de  las 
obras  y  limosnas  no  se  hallan  para  trocar  y  padecen  los  naturales  y  viandantes  en  par- 
ticular por  haver  crecido  el  contercio  con  la  fabrica  del  Muelle ;  (*)  Suplica  á  V.  Ma- 
gestad  que  para  que  este  daño  y  falta  que  es  grande  pueda  remediarse ,  y  la  ciudad 
no  pierda  en  tiempo  que  tiene  los  mayores  gastos  que  nunca  ha  tenido  asi  en  la  dicha 
fábrica  del  Muelle ,  como  en  el  reparo  de  los  Muros  (•)  que  se  han  caído,  y  en  com- 
prar armas  y  municiones  para  estar  prevenidos  con  la  ocasión  de  Cádiz,  y  otras  cosas 
precisas,  de  que  presenta  información ,  sea  V.  Magestad  servido  hacerles  merced  en  am- 
pliarles dicho  Privilegio,  que  puedan  labrar  la  dicha  moneda  de  menudos,  y  que  la 
plata  que  pusiere  en  la  liga  sea  á  arbitrio  de  los  Conselleres,  y  de  jas  quatro  perso- 
nas dichas  la  Quatreta  <U  la  Tabla,  como  lo  tienen  muchas  universidades  en  Cataluña, 
y  en  particular  la  ciudad  de  Gerona,  y  villas  de  Puigcerdan  y  Perpinan ,  que  con 
esto  se  remediaran,  y  la  ciudad  recibirá  gran  bien  y  merced.  Place  á  Su  Magestad. 
Qua  quidem  supplicatione  Nobis  exhibita  et  presentata  et  per  Nos  ut  supra  patet  expe- 
dita et  decrétate  fuit  Nobis  pro  parte  dicti  Gasparis  Massaguer  nomine  dictoruro  Con- 
siliariorum  Universitatis  et  singularium  civitatis  nostrae  Barchinonae  humiliter  suppli- 
catum  ut  pro  ipsius  observantia  de  praedictis  Privilegii  in  forma  expediri  mandare  dig- 
naremur:  Nos  vero  habita  ratione  servitiorum,  et  meritorum  dictae  civitatis,  eorumdem 
votis  benigne  anauentes  tenore  praesentis  ex  nostra  certa  scientia,  regiaque  auctoritate 
delibérate  et  consulto  omnia  et  singula  praeinserta  supplicatione  contenta  iuxta  decreta- 
tionis  et  respoosionis  in  fine  eiusdem  appositae  tenorem  dictae  Universitati  et  probis- 
hominibus  dictae  nostrae  civitatis  Barchinonae  concedimus,  consentimus,  et  liberaliter 
elargimur ,  nostraeque  huiusmodi  concessionis ,  et  elargionis  munimine,  seu  praesidio 
roboramus ,  et  validamus,  auctoritatemque  nostram  interponirous  pariter  et  decretum,  vo- 
lentes  et  decernentes,  quod  huiusmodi  nostra  concessio  et  elargitio  sit  et  esse  debeat  uni- 
versitati et  hominibus  dictae  civitatis  Barcinonae  stabilis ,  realis,  valida  atque  firma,  nul- 
lumque  in  Judiciis  aut  extra  sentiat  impugnationis  objeetnm ,  deffectus ,  incoinodum  ,  aut 
noxae  cuiuslibet  alterius  detrimentis  sed  in  suis  senrper  robore  et  firmitate  persistat  qua- 
propter  illustribus,  venerabilibus ,  magnificis ,  dilectisque  consiliariis,  et  fidelibus  nos- 
tri  Locumtenentibus  Capitanes  Generali  nostro  in  Principatu  Cathaloniae,  et  Comittati- 
bus  Rossilionis  et  Ceritaniae,  Cancellarío,  Regenti  Canccllariam,  et  doctoribus  nostrae 
Regiae  Audientiae,  gerentihusque  vices  nostri  Generalis  Gubernatoris  Magistro  Rationa- 
li,  Baiulo  Generali,  Regenti  Regiam  Thesaurariam ,  Advocatis,  et  Procuratoribus,  Fis- 
calibus  et  Patrimonialibue ,  Vicariis ,  Baiulis,  subvicariis,  subbaiulis,  AJguasiriis  quo- 
que  Virgariis,  et  Portariis  ceterisque  demum  universis  et  singulis  ofllcnlibus  et  sub- 
ditis  nos  tris  tain  maioribus  qnam  minoribus  in  dictis  Principatu  Cathaloniae  et  coinit- 
tatibiií  Rossilionis  ,  et  Ceritaniae  constitutis  et  constituendis  eorundem  oflicialibus  locum- 
tenentibus seu  officia  ipsa  regentibus,  et  subrogatis  quovis  modo  prarantibus  et  futu- 
ris  dicimus,  precipimus  et  iubemus  ad  incursum  nostrae  regiae  indignationis  et  irae,  pae- 
neque  florenorum  auri  Aragón  uní  mille  (♦)  nostris  regiis  inferendorum  aerariis,  qua- 
tenus  praeinsertam  supplicat/onem  ac  omnia  et  singula  in  ea  contenta  iuxta  formaui  et 
thenomn  decretationis ,  et  responsionis  nostrae  in  fine  ipsius  appositae,  dictis  Univer- 
sitati et  hominibus  civitatis  nostrae  Barcinonae  ad  unguem  et  inviolabiliter  teneant  fir- 
miter  et  observent ,  tenerique  et  observari  faciant  per  quoscumque  iuxta  ipsius  seriem 
et  thenorem  pleniores,  contrarium  nullatenus  tentaturi  ratione  aliqua  «ve  causa,  si 
omnes  offtciales,  et  subditi  nostri  praedicti  gratiam  nostram  caram  habent ,  et  praeter 
irae  et  indignationis  nostrae  incursum  pacnam  praeappositam  cupiunt  evitare :  In  cnius 
rei  testimonium  praesentem  fieri  iussimua  nostro  Regio  comuni  sigillo  pendenti  muni- 
tam.  Datum  in  Monasterio  Sancti  Laurentii  dte  vigessima  quarU  mensis  Octobria  anco 

(•)  La  obra  del  Muelle  se  trazo"  en  1474 ,  en  1477  fue  trazado  por  un  Ingeniero  da 
Alejandría  JJaipado  Stacto.  Véase  Capmany  Memorias  de  Barcelona,  pag.  5»  has»  56  del 
tom.  1. 

(•)    En  1187  se  emprendió*  su  construcción. 

(*)  Las  penas  que  se  establecían  contra  los  contraventores  y  debían  pagarse  con  flo- 
rines de  Aragón  se  conminaban  en  las  provisiones  reales  bajo  la  pena  de  tres  mil  flori- 
nes, de  cinco  mil  florines  y  de  diez  mil  florines,  que  duro"  hasta  el  reinado  de  Felipe 
segundo  que  fljd  su  número  á  mil  florines,  lo  que  continuó  hasta  el  reinado  de  Carlos  se- 
gundo. La  Real  Audiencia  en  las  mandatorias  que  hoy  dia  despacha  amenaza  á  los  contra- 
ventores cqu  la  pena  de  quinientos  florines  de  Aragón. 


)igitized  by  Google 


toi 

á  Nativitate  Domini  millesúino  quingentésimo  nonagésimo  octavo,  Regnonunqtie  nos- 
troruiu  primo.  Yo  el  Rey. 

V».  Covarrubias  Vic.  Comea  Generalia  Thesaur.  V«-  Goardiola  R.as  V-  Don  Petras 
Sans  Fisci  Advocatus.  Vt.  Batisu  R."  V<-  CUver  R.as 


LXXII. 

Real  Privilegio  de  Don  Felipe  II  Rey  de  Aragón  y  Castilla  por 
el  cual  concede  licencia  á  la  ciudad  de  Solsona  para  que  pue- 
da batir  moneda  de  metal  ó  cobre ,  y  valga  dos  leguas  al  con- 
torno de  dicha  ciudad. 

Ex  Archivo  Mumcipii  civitatii  Coelsonens. 

A.  D.  1599. 

No.  Philíppus  Dei  gratis  Rex  Castellae,  Aragonum,  Legionis,  utriusque  Siciliar, 
Hierusalem ,  Portugalliae ,  Hungariae ,  Dalmatiae ,  Croastiae,  Navarrae,  Granatae  ,  Tole- 
ti  ,  Valentiae,  Galleciae,  Maioricarum  ,  Hispalis ,  Sardiniae,  Cordubae,  Corsicae  ,  Mur- 
ciae  ,  Giennis,  Algarbii,  Algesirae  ,  Gibraltaris  ,  Insularuoi  Canariae ,  nec  non  Indiarum 
Orientaliuin  et  Occidentalium ,  Iusularum  ac  terrae  firmae  Maris  Occeani,  Archidux 
Austriae  ,  Dux  Burgundiae  ,  Brabsutiae ,  Mediolani ,  Athenarum ,  et  Neopatriae ,  Co- 
mea Aspurgii ,  Fiandriae,  Tirolis,  Barcinonac,  Rossilionis,  Marchio  Oristani,  et  Co- 
mes Guceaai.  Quia  regalis  favor  tune  debet  esse  propensior ,  et  amplior ,  cum  iustis 
Populorum  supplicationibus  imploratur ,  in  iis  praecipue  quae  ipsorum  Populorum  coni- 
modum  et  utilitatem  respiciunt;  hinc  e«t,  quod  per  fideiem  nostrum  Bartholomeum 
Thomassa  Syndicum  civitatis  nostrae  Solsonae ,  de  cuius  potestate  Nobis  legitime  cons- 
titit ,  et  constat  fuit  oblata  et  in  scriptis  humiliter  prsesentata  quaedam  supplicatio  tbe- 
noris  sequen tis.=  S.  C.  y  R.  M.  Per  part  de  la  ciutat  de  Solsona  se  suplica  á  V.  M. 
sie  de  son  Real  servei  manar  concedir  á  la  dita  cintat  per  vis  de  Privilegi  que  la  fa- 
cultat  que  te  ara  de  poder  fer  dioers  menuts  de  Uauto ,  la  tinga  d'aqui  al  derant 
de  poder  fer  diners  d'aram  d  coure  valents  vint  y  quatre  un  Real  Cathala ,  y  que 
ara  com  los  diners  menuts  de  llauto  teñen  valor  y  son  acceptsts  tres  Ueguas  si  entorn 
de  Solsona,  que  d'aqui  al  devant  los  que  faran  d'aram  d  coure  sian  tambe  acceptats 
y  tingan  valor  sis  lleguas  al  derredor  de  dita  ciutat:  Que  á  mes  de  que  sb  la  con- 
cessio  de  dit  Privilegi  estara  dita  ciutat  beneficiada,  y  la  moneda  corrent  millorads, 
tota  los  habitants  d'ella  ho  regoneixeran  sempre  á  V.  M  i  particular  gracia  y  mer- 
ce.  Plau  á  Sa  Magestat  ab  que  valegan  per  la  ciutat  y  dues  llegues  al  entorn  d'  ells 
tan  sol  amen  t.  Supplicando  nobis  humiliter,  ut  praeinsertas  supplicationes  et  omnia  et 
singuls  supra  dicta  sibi  dicto  nomine,  et  dictae  civitatis  Solsonae  et  eius  singularibus 
praesen  ti  busque  et  futuris  concederé  dignaremur.  Nos  itaque  animadvertentes  contenta 
et  nárrala  in  diets  supplicatione ,  quae  visa  et  recognita  fuit  per  magnlficum  et  dilec- 
tum  Cousiliarium  nostrum  Antonium  Oliba  J.  U.  D.  ex  cuius  relatione  nobis  constitit, 
et  constat  pro  utilitate  dictae  civitatis  Solsonae  et  eius  singularium  expediré,  eius  sup- 
plicationibus inclinati  omnia  et  singóla  in  praeinserta  supplicatione  contenta  iuxta  de- 
cretationem  et  responsionem  in  ea  factam  dictae  civitati  et  eius  singularibus  praesenti- 
busque  et  futuris  mera  libera  volúntate  nostra  durante  concederé  decrevimus,  ut  per 
praesentem  de  nostra  certa  scientia,  delibérate  et  consulte  concedimus,  laudamus,  et 
approbamus,  ac  nostrae  regiae  concessionis  munimine  ac  praesidiis  roboramus,  et  va- 
lidamus ,  auctoritatemque  nostram  Regiam  interponimus  pariter  et  decretum :  Quocircs 
illustríbus  spectabilibus,  venerabilibus  ,  nobilibus  ,  magntficis ,  dilectis  consiliariis  nostris 
quibuscumque  locumtenentibus ,  et  Capitaneo  General  i  in  dictis  nostris  Principatu  Ca- 
thaloniae  et  comitatibus  Rossilionis  et  Ceritaniae ,  Cancellario,  Vice-Cancellario ,  Regen- 
ti  Canee llariam ,  Doctoríbus  Regiae  Audientiae  ,  Regi-nti  oíficium  nostrum,  Generali  Go- 
bernatori ,  et  gerentibus  vices  eiusdem ,  Baiulibus  Generalibus  et  particularibus  regen* 
tibus  nec  non  protonotario  nostro ,  et  eius  locumtenenti,  Vicariis,  Baiulis,  subvica- 
riis,  subbaiulis,  alguaziriis  quoque,  virgariis  et  porta  ri  is^,  ac  ceteris  quibuscumque  offt- 
cialibus  nostris  constitutis  et  constituendis ,  et  eorum  locatenentibus,  seu  officia  ipsa 
regentibus  praesentibus  et  futuris  praecipiraus  et  iubemus  ad  incursuin  nostrae  Regiae 
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indiguationis  et  irae,  paenaeque  florenorum  auri  Aragonum  mille  nostris  Regiis  in- 
ferendorum  aerariis ;  quatenus  praeinsertatn  suppiicationem,  ac  omnia  et  singula  in  ea 
contenta  dictae  civitati  Solaonae  et  cius  singular  i  bus  praesentibus  ct  íuturis  tenoant  fir- 
miter  et  übservcnt ,  tenerique  et  observan  inviolabiliter  faciant ,  per  quos  decet,  cauti 
secus  agere  iieri  vel  permittere  ratioue  aliqua  sive  causa  ,  si  dicti  ufEcialcs  et  subdi- 
ti  nostri  praeter  irae  et  indignationis  nostrae  incursum  paenam  praeappositain  cupiunt 
evitare:  In  cuius  rei  testimonium  pracsentem  fieri  iussimus  n ostro  Regio  romniuni  sit 
gilJo,  quo  nostri  locumtenens  et  Capitaneus  Generalas  praesentis  Principatus  Cathaloniae 
ct  Comittatum  Rossilionis  et  Ceritaniae  utuntur  impendenti  munitam  quia  in  promptu 
non  est  sigillum  Reginm  commune  nostruru.  Datum  in  nostra  civitate  Barchinonae  die 
décimo  tertio  incnsis  Julii  anno  á  Nativitate  Domini  millessimo  quingentessinio  nona- 
gésimo nono,  Regnorum  autcin  nostrorum  auno' secundo.  Yo  el  Rey. 

Dominus  Rex  mandavit  mihi  Don  Pedro  Franquesa.  Vis.  per  Covarrub.  V«-  Saba- 
ter.  V"  Fontanet  pro  General.  Thesau.  et  me  cons.  Gcner.  In  diversoruin  locuoit.  XXIX. 
fol.  CCXLVII. 

•  •  • 

LXXIII. 

Privilegio  concedido  por  Don  Lorenzo  Suarez  Capitán  GeneraF  del 
Principado  de  Cataluña  para  poder  labrar  la  ciudad  de  Bar- 
celona escudos  en  la  forma  y  quilate  de  los  de  Castilla. 

In  lib.  IV  Virido  fol.  19  et  20.  A.  M.  B. 

A.  D.  1599. 

Pbilippus  Dei  gratia  Rex  Castellae,  Aragonum,  Legionis,  utriusque  Siciliae, 
Hierusaiem ,  PortugaJliae,i  Hungariae  ,  Djlmatiae,  Gruatiae,  Navarrae,  Granatae,  Toleti, 
Valentía?,  Galleciae,  Maioricarum,  Hispalis,  Sardioiae,  Cordubae,  Gorsicae  ,  Murciae,  Gien- 
ais,  Algarbii,  Algesirae,  Gibraltaris,  Jnsularum  Canariae,  nec  non  Indiarum  Orienta- 
lium  et  Occidentaliuin,  Lisujarum  ac  terrae  firmae  Maris  Occeani,  Archidux  Austriae, 
Dux  Burgandiae,  Brabantiae,  Mediolani,  Atbenarum  et  Neopatriae,  Comes  Aspurgii, 
Flandriae,  Tirolis,  Barciuonae,  Rossilionis,  Marchio  Oristani  et  Gomes  Goceani. 

Nos  Laurentius  Suarez  de  Figueroa  et  Curduba,  Dux  de  Feria,  Marchio  de  Vi- 
llalba,  S.  0.  Regiae  Maiestatis  Consiliarius ,  et  Locumtenens  et  Capitaneus  Generalis  in 
Principa  tu  Cathaloniae,  et  coutittatibus  Rossilionis  et  Ceritaniae.  Fuit  nobis  per  Syn- 
dicuin  praesentis  civitatis  Barchinonae  nobis  humiliter  exhibita  et  praesentata  supplica- 
tio  quaedani,  quam  decreiari  iussimus,  et  mandavimus  pro  ut  in  ilíius  calce  continetur, 
cuius  quidem  supplicationis  tiieuor  est  huiusniodj.  —  Excelentísiiu  Senyor:  Entenent  los  con- 
sellers  de  la  present  ciutat  en  la  Taula  que  s'  diu  deis  deposite  de  la  present  ciutat 
se  troben  de  present  algunos  quautitats  de  moneda  d'  or  ques  diuben  Pacitichs  é  abres 
noms  que  antigament  corrien  les  quab  vol  la  ciutat  sbaltir  y  convertir  en  los  usos 
provisions  y  necessitats  li  ocorren,  é  com  están  dites  pecunias  axt  rctragudes  redunden 
aiguns  danys  á  la  dita  ciutat;  per  reparado  d'aquclls,  y  per  provehir  al  benefici  pu- 
blicb  per  desliberacio  del  consell  de  cent  los  dits  Consellers  han  desliberat  servirse  de 
dita  moneda,  y  altra  que  de  present  se  troba  y  en  sdevenidor  entrara  en  dita  Tau- 
la, y  donar  orde  y  1er  fabricar  moneda  d'or  ques  diuben  scuts  en  la  forma  y  del  qui- 
lat  que  corren  de  present  los  scuts  qurs  diuhen  del  Princep  en  lo  Regne  de  Castella 
ó  ab  altra  forma  ais  dits  consellers  beuvista ;  suplicant  per§o  y  altrament  i  Vostra  Ex- 
celencia y  lo  Syudic  d ''aquella  eu  nom  y  per  part  de  dita  ciutat ,  li  placia  á  Vostra 
Excelencia  coucedir  á  la  present  ciutat  Privilegi  de  fer  y  fabricar  scuts  d'or  ab  les  for- 
mes sobredites  ais  dits  Consellers  benvistes  axi  dobles,  com  senars;  lo  qne  rebran  á 
jnolta  merce.  Lo  Real  ofici  de  Vostra  Excelencia  humilment  implorant  &c.  Licet  et  &c. 
Altissimus  &  Carovira.  Plau  á  Sa  Excelencia  concedir  dita  licencia  ab  que  en  los  scut* 
que  s'  feran  sie  lo  just  valor  y  |*>s  conforme  ais  que  Sa  Magestat  mane  fer  en  lo  Reg- 
ne de  Castella,  y  que  sic  durant  la  mera  y  libera  voluntat  de  Sa  Magestat  y  nostra 
y  deis  successors.  Qua  quidem  supplicatione  sic  exhibita,  et  praesentata,  decrttaqne  ut 
supra  fuit  nobis  per  dictum  £Vndicum  humiliter  supplicatuni,  ut  pro  ipsius  observan- 
tia  Privibgium  in  forma  expediri  mandare  dignaremur ;  Nos  vero  supphcationi  prae- 
dictae  beuigne  anuuentcs  thenore  praeientis  ex  nostra  certa  scientia,  regiaqtie  auctori- 
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tate  delibérate  et  consulto  praeinsertain  supplicationem  iuita  decretationem  et  respun- 
sioneni  iu  tius  calce  appositani  et  non  alias ,  aliter  nec  alio  modo  dictae  civitati  Bar- 
cinonae  et  consiliariis  et  consilio  eiusdem  concediiuus ,  couseuüuius,  et  elargiuiur,  nos* 
traeque  huiusmodi  concessionis  et  elargiüonis  munimine  seu  praesidio  roborauius ,  auc- 
toritatemquc  nostram  regiam  interponinius  pariter  et  decretuiu.  Volentes  et  decernentes 
expresse,  quod  nostra  huiusmodi  concesgiu  et  elargitio  sit  et  este  debeat  dictae  civita- 
ti Barcinonae  stabilis,  valida  atquc  firma,  nullumque  in  iudicio  nec  extra  sentiat  di- 
rainutiouis  obiectum,  deffectus  incomodum,  aut  noxae  alterius  detrimentum,  sed  in  suo 
semper  robore,  et  firmitate  persistft.  Quocirca  Reverendis,  Magnificis  et  dilectis  Con- 
siliariis Regiis,  Cancellario ,  Regeuti  Cancellariam ,  et  Doctoribus  Regiae  Audif  ntia?, 
Gerentibus  vices  Generalis,  Gobernatoris ,  Magistro  Rationali,  Baiulo  Geuerali,  Regiis 
Procuratoribus,  Advocatis  et  Procuratoribns  Fiscal  ib  us  et  Patrimonialibus,  Vicariis,  Ba- 
iulis,  subvicariis,  subbaiulis ,  Alguaziriis ,  Virgariis,  Portariis  ceterisquc  demuin  uni- 
versis,  et  singulis  officialibus ,  et  subditis  Regiis  in  dictis  Principatu  et  Comitatibus 
constitutis  et  constituendis  ipsorumque  officialium  locumtenentibus ,  seu  oflicia  ipsa  re- 
gentibus,  et  subrogada,  praesentibus  et  futuris  dicioius,  praecipiuius  ct  iubemus  ad 
incursum  regiae  indignationis ,  et  irae,  paenaeque  fjorenorum  auri  Aragonum  mille  re- 
giis inferendorum  aerariis,  quatenus  Privilegium  nostrum  huiusmodi  et  omnia  et  sin- 
gula  in  eo  contenta  dictae  civitati  Barcinonae  teneant  nrmiter  et  observent,  teneriquc 
et  observan  iuviolabiliter  faciant  per  quoscumque,  et  non  contrafaciant ,  vel  vcniant, 
seu  aliquem  contrafacere ,  vel  venire  pcrmittant  aliqua  ratione  seu  causa,  si  gratiam 
Regiam  caram  habent ,  et  praeter  irae ,  et  indignationis  Regiae  incursum  pacnara  prae- 
appositam  cupiunt  evitare.  In  cuius  rei  testimonia m  praesentem  fieri  iuasimus  Regio 
communi  sigillo  impendenti  munitam.  Datum  Barcbinone  die  decima  sexta  mensis  Sep- 
tembris  anno  á  Nativitate  Domini  millessimo  quingentessimo  nonsgessimo  nono.  Reg- 
norum  autem  Regiorum  anno  secundo,  ;=  El  Duque  de  Feria.  =  V*.  Rovirola  Cancella- 
rius—V*.  Fontanet  Reg.  Tbesau. 

Dominus  locumtenens  Generalis  mandat  mihi  Gabrieli  Olxina  Vis.  per  Roviola  Can- 
cel], et  Fontanet  Reg.  Tbesau.  In  diversorum  locumteaeutium  111.  foL  LXXX1.  RegistraU. 

LXXIV. 

Privilegio  concedido  por  Don  Héctor  Pignatelli  Capitán  General 
de  Cataluña ,  para  que  los  conselle  res  de  Barcelona  puedan  acu- 
nar con  molinillo  la  moneda  del  modo  que  se  labra  en  la  fábri- 
ca de  Segobia,  y  prohibiendo  á  las  ciudades,  villas  y  lugares  del 
Principado  el  labrarla  con  dicha  máquina. 

In  lib.  III  Virido  foL  28  «f  29.  /  M.  B. 

A.  D.  1610. 

Pbilippus  Dei  gratia  Rex  Castellae  ,  Aragonum ,  Legionis ,  utrúisquc  Sictliae, 
Hierusalem,  Portugalliae ,  Dalmatiae,  Croatiae,  Ñavarrae,  Granatac,  Toleti,  Valcn- 
tiae,  Galleciae,  Maioricarum,  Hispalis,  Sardiniae,  Cordubae,  Corskae,  Murciar,  Gien- 
nis,  Algarbii,  Algecirae,  Gibraltarís,  Insularum  Canariae,  nec  non  Indiarura  Orienta- 
lium  et  Occidentalium ,  Insularum  ac  terrae  fírmae  mará  Occeani,  Arcbidux  Austriae, 
Dux  Burgandiae,  Braba ntiae,  Medioiani,  Atbenarum  et  Neopatriae,  Comes  Aspurgii, 
Flandriae,   Tirolis,  Barcinonae,  Rossilionis,  Marchio  Oristani,  et  Comes  GocianL 

Nos  Héctor  Pignatellus  Dux  Montii  Leonis,  Comesque  Burrelli,  ac  Sancti  Angelí 
Lombardorum,  S.  C.  et  Regiae  Maiestatis  Consiiiarius,  Locumtenens  et  Capitaneus  Ge- 
neralis in  Principatu  Cathaloniae,  et  Comiutibus  Rossilionis  et  Ceritaniae:  Quia  Re- 
galis  favor  tum  debet  esse  propentior ,  et  amplior  cum  iustts  Populorum  supplicatio- 
nibus  imploratur  in  his  praecipue,  quae  ipsorum  Populorum  commodum  et  utilitatem 
respiciunt:  cum  itaque  pro  parte  vestra  dilectorum,  et  fidelium  regiorum  coasiliarioram 
praesentis  civitatis  Barcinonae  fucrit  nobis  reverenter  exibita,  et  porrecta  «npplicatio 
quaedam  bonum  publicum  illius ,  ac  totius  huiua  Provinciae  concernen s,  quam  decre- 
tari  iussimus,  pro  ut  in  illius  calce  conünetur  j  cuius  quidem  supplicationis  thenor  est 
huiusmodi.  =ExccIcntísim  Senyor:  Entenent  la  ciutat  de  Barcelona  lo  gran  abus  que 
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en  lo  present  Principat  de  Catalunya  se  feya  en  fabricar  moneda  Boscatera  ,  contrafent 
la  que  en  la  presen t  ciutat  se  fabricaba  ab  niolt  gran  dcsautoritat  de  la  present  ciu- 
lat  y  dany  grandissim  do  tot  lo  present  Principat  de  Catalunya;  y  desitjant  los  mag- 
nifichs  consellers  d'aquella  que  dit  abus  se  remedias,  sercán  nova  forma  per  fabricar 
de  assi  al  devant  dita  moneda  de  manera  qu'aquella  no  pugues  esser  contrafefa,  sino 
ab  eicessin  gasto;  han  fet  un  molinet  al  us  y  costum  de  Segovia ,  ahont  tota  la  mo- 
neda que  la  present  ciutat  fabricara*  axi  de  menuts ,  ardits ,  sisens ,  sous  y  reals,  y  al- 
tras  monedas  se  fassan  y  fabriquen  gastant  en  la  fabrica  de  dit  molinet  moltissims  du- 
cats :  Y  per  qnant  se  poria  fer  que  algunes  ciutats,  viles,  6  lochs  del  present  Prin- 
cipat voldrien  fer  fer  semblant  molinet  pera  fabricar  les  monedes  acostumen  fer,  lo 
que  seria  en  gran  dany  no  sois  de  la  present  ciutat ,  pero  encara  de  tot  lo  Principat 
de  Catalunya  per  ser  ocasio  que  ab  major  faciiitat  se  contrafaria  dita  moneda,  y  sen 
faria  molta  de  Boscatera,  desitjant  per^o  lo  Syndic  de  la  present  ciutat  obviar  dits  danys 
á  Vostra  Excelencia  humilment  suplica  sie  de  son  Real  aervey  manar  concedir  y  otor- 
gar á  la  present  ciutat,  que  ninguna  ciutat,  vila  ó  loch,  eo  singular»  persones  del  pre- 
sent Principat  de  Catalunya  en  manera  alguna  y  sots  pena  de  siuccents  florins  d'or  y 
de  perdrer  los  encunys  y  materials ,  y  altres  graves  penes  á  Vostra  Excelencia  ben- 
vistes  puguen  fer  dit  molinet  ni  fabricar  moneda  ab  enginy  de  aquell  sino  es  la  pre- 
sent ciutat  de  Barcelona;  ans  be  si  alguna  moneda  voldran  fer,  la  hajen  á  fer  fabri- 
car en  la  present  ciutat  de  Barcelona,  perqué  de  aqueixa  manera  dita  moneda  Bosca- 
tera sie  estirpada  y  la  present  ciutat  reintegrada  en  son  prístino  estat  que  esta  va,  lo 
offici  &c.  quae  licet  cve.  Dalmau  Advocatus  civitatis.  Plau  á  Sa  Excelencia  concedir 
lo  dit  Privilegi  exceptat  los  casos  en  los  quals  Sa  Magcsiat  ab  son  Real  Privilegi 
fos  servit  concedir  á  altres.  De  Galba  et  de  Vallseca  Reg. 

Supplicando  nobis  humiliter,  quatenus  contenta  in  supplicationc  praeinserta  conce- 
dire  et  ¡ndulgere  dignamnur;  Ñus  vero  considerantes  supplicata   praedicta  fore  iusta 
et  ratiuni  consona,  de  pro  bono  publico  huius  civitatis,  et  eius  incolarum ,  ac  totius 
huius  Provinciae  plurinmm  convenire,  cnpientesque  dictam  civitatem   favore  prosequi 
gratioso,  supplicatiuui  vestrae  praedictae  duxiiuus  benigne  annuendum;  thenore  igitur 
praesentis,  deque  nostra  certa  scientia,  Regiaque  auctoritate,  qua  fungimur  delibérate 
et  consulto  praedicta  omnia  et  singula  in  supplicatione  praeinserta  contenta  et  expressa 
iuxta  decretationcm  et  responsioneiu  in  illius  calce  appositam  mera  et  libera  praefatae 
Regiae  Maiestatis  volúntate  durante  vobis  dictis  consilianis  consilio  et  universitati  ci- 
vitatis Barcinonac  praesentibus  et  futuris  concedünus  et  impartimur  nostraque  huiusino- 
di  immo  Regiae  concessiouis  munimiue,  et  praesidio  roboramus,  auctoritatemque  n os- 
tra m,  immo  Regiam  interponimus  pariter  et  decretum.  Volcntes  et  decernentes  expresse 
quod  nostra  immo  Regia  huiusinodi  concessio,  et  elargitio  sit,  et  esse  debeat  vobis 
dictis  consiliariis  et  universitati  praesentis  civitatis  Barciuonae  praesentibus  et  futuris, 
realis,  valida,  atque  firma  nullumque  in  iudicio  nec  extra  sentiat  defectos  incommo- 
dun»  dubietatis  obreptum   aut  noxae  alterius  detrimentum ,  sed   in  suo  semper  robore 
firmiter  et  valore  persistat.  Quapropter   Reverendis  spectabilibus,  nobilibus,  magnifi- 
cis,  et  dilectis  consiliariis  ac  fidelibus  regiis,  Cancellario,  Canct-llariam   et  Thesaura- 
riam,  ac  Doctoribus  Regiae  Audientiac,  Gercutibus  vices  Generalis  Gubernatoris,  Ma- 
gistro,  Baiulo  Gcnerali,  Procuratoribus  Regiis,  Vicariis,  Baiulis,  subricariis,  subbaiu- 
lis,   Alguaziriis  quoque,  Virgariis,  Portariis,  ceterisque  demum  uuiversis  et  singulis 
ofHcialibus  et  subditis  Regiis  in  dictis  Principatu  et  comitatibus  constitutis  et  consti- 
tuendis,  eorumque  locumtenentibus,  praesentibus  et  futuris  dicimus,  praecipimus  et 
iubemus  ad  incursum  regiae  indignatienis  et  irae,  paeneque  florenorum  auri  Aragonum 
millc  á  bonis  cuiualibet  secus  agentis  irremissibiliter  exigendorum,  Regioque  aerario 
applicandorum,  quatenus  huiusmodi  nostram,  immo  Regiam  et  concessionem  et  omnia 
et  singula  supra  contenta  dictae  civitati  Barcinouae,  ac  illius  consiliariis  praesentibus 
et  futuris  nomine  eiusdem  teneant  íirmiter,  et  observent,  tenerique  et  observari  in- 
violabiliter  faciant  per  quoscumque,  contrarium  nullatenus  tentaturi  ratione  aliqua  si- 
ve  causa,  si  gratia  Regis  eis  cara  est,  et  praeter  irae  et  indignationis  Regiae  incur- 
sum  paenam  praeappositam  ciipiunt  evitare:  Iu  cuius  reí  testimonium  praesentem  íieri 
iussimus  Regio  conununi  sigillo  impendenti  munitam.  Datum  Barcinonac  die  vigessima 
meusis  Noveuibris  anuo  i  Nati  vítate  Domini  millesimo  sexcentessiino  décimo,  Regno- 
rum  autem  Regiormn  décimo  tertio.  El  Duque  de  Monte- León. 

V«.  de  CaJba ,  et  de  Vallesica  R.n»  V».  D.  Christoforus  Gallart  et  de  Traginer  R" 
Thesauriara. 

Dóminos  locumtenens  Generalis  mandavit  mihi   Gabrieli  Olrina.  Vita  per  Calba 
Regentem  Cancrilariam  et  Gallart  Regentcm  Thesauriam. 
In  diversorum  locumtenentiae  XVfol.  LXX. 
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Edicto  de  Don  Pedro  Manrique  obispo  de  Tortosa  y  Capi- 
tán General  del  Principado  de  Cataluña ,  con  el  cual  manda  que 
las  piezas  de  dos,  festones  y  medios  testones  se  reciban  i  pe- 
so y  por  el  valor  intrínseco  de  la  plata,  y  no  por  el  valor  es- 
trínseco  que  manifiestan. 

In  firmar.  Loe.  16  fot.  14.  J.  M.  B. 

A.  D.  161 1. 

Ara  ojata  tothora  generalment,  queus  notifiquen  y  fan  i.  saber  de  part  del  Ex- 
celentísim  Senyor  Don  Pedro  Manrique  per  la  gracia  de  Dea  y  de  la  Santa  sede 
Apostólica  Bisbe  de  Tortosa,  de  la  S.  C.  y  R.  M.  Canceller  Loctinent  y  Capitá  Ge- 
neral en  lo  Principat  de  Catalunya  y  Comptats  de  Rosillo"  y  Ccrdanya.  Que  com  ha- 
vent  sa  Excelencia  entes  que  d'alguns  anys  á  esta  part  s'  havia  molt  abusat  y  s'abu- 
eave  d'estoriscar  la  moneda  de  plata  y  leal ,  y  en  particular  les  pesses  de  quatre  y  vuit 
de  la  marca  Castellana,  disminuint  aquel  les  de  son  just  pes  y  valor,  y  que  de  dife- 
rents  Regnes  eren  estades  aportades  en  dit  Principat  y  Comptats  per  diverses  persones 
é  intresades  molt  gran  numero  de  di  tes  pesses  de  quatre  y  vuit  reals  estoriscades  y 
desminuides  de  son  just  pes  y  valor ,  adinetent  y  esmercan  aquelles,  com  si  fossen  de 
son  just  pes  y  valor  ab  molt  gran  dany  y  perjudici  deis  Poblats  en  dit  Principat  y 
Comptats,  S.  Excelencia  volent  obviar  á  tan  notable  dany ,  ab  sa  Real  crida  per  ajo  pu- 
blicada en  la  present  ciutat  de  Barcelona  á.vlnt  y  vuit  de  Janer  prop  passat ,  é  ha- 
ge  probibit  que  dites  pesses  de  quatre  y  vuit  reals  nos*  donassen  nis'  prenguessen  si- 
no al  just  pes  y  valor  de  la  plata  que  pesen ,  sots  certes  penes  en  dita  crida  Real 
contengudes,  é  com  apres  de  dita  crida  hage  tambe  entes  Sa  Excelencia  que  les  ma- 
teixes  persones  cobdicioses  é  intresades  lian  aportat  de  diverses  parts  y  Regnes  al  dits  Princi- 
pat y  Comptats  molt  gran  numero  de  pesses  de  dos ,  y  de  testons  y  mitg  testons  esto- 
riscades y  desminuides,  estoriscats  y  desmlnuits  de  son  just  valor  v  pes,  admetent  y 
esmercant  aquelles  y  aquella,  com  si  fossen  de  son  just  pes  y  valor ,  en  molt  gran  y 
notable  dany  deis  Poblats  en  dit  Principat  y  Comptats  :  Per  tan  sa  Excelencia  volent 
obviar  i  tan  notable  dany  y  donar  en  aquel!  lo  degut  remey  sens  empero  perjudici  de 
ditc  y  altres  crides  sobre  materia  de  monedes  publicad  es,  ans  aquelles  restan  ts  en  sa  for- 
ja y  valor  y  adaquelles  ajustant  ab  tenor  de  la  present  publica  crida  inseguint  la  con- 
clusio  en  lo  sacre  real  Consell  sobre  acó  feta ,  diu,  prohibeix  á  totas  y  qualsevols  per- 
sonas de  qualsevol  estament  grau  tí  condicionan,  que  d'  esta  hora  en  avant,  per  via  di- 
recta d  indirecta  no  pilgüen  nils'  sia  Jicit,  ni  perinés  donar  ni  pendre  pesses  de  dos  ni 
testons  ni  mitg  testons,  sino  al  just  pes  y  valor  de  la  plata  que  pesaran  y  valdrán, 
sots  pena  á  saber  per  al  qui  contra  la  dita  forma  las  donará  tí  s'  provara  baver  do- 
nat  de  pagar  lo  triplicat  d'aquelles  y  aquello,  aplicado»  50  es  la  tercera  part  al  acu- 
sador, qui  acusat  ho  haurá,  y  las  restan  ts  dos  parts  ais  cofrens  Reals  de  Sa  Mages- 
tat,  y  la  persona  que  pendra  dita  moneda,  tí  s'  provara  haverla  presa  sens  baver  la 
pesada,  incidesca  tambe  en  pena  de  perdre  aquella,  de  la  qual  sen  fassen  las  mateixas 
tres  parts  aplicadoras  y  destribuidores,  com  dalt  es  dit j  é  si  lo  qui  donará  y  esmera 
cara  ditas  pesses  de  dos  y  testons  y  mitg  t. ¿tons  estoriscades  y  desminuides,  tí  esto- 
riscats y  disminuí  ts  de  son  just  pes  y  valur,  tí  se  pro  vara  haberlas  donadas  tí  donata 
no  servant  la  forma  dalt  dita,  sera  mercader,  banquer,  tauler,  botiguer,  tender ,  dr»- 
guer,  apothecari  ,  argenter  revenedor,  taverner,  tí  altres  persones  que  venen  roba  vi- 
tualles y  altras  qualsevols  cosas  en  sa  casa  d  botiga,  incidescan  en  pena  de  esser  ban- 
dejats  de  la  ciutat ,  vila  d  loch  aliont  tindra  sa  haítitacio  y  de  la  vegueria  ampia  d'a- 
quella  per  espay  de  tres  anys,  y  d'  esser  inhábil  perpetuament  de  teñir  semblan  bo- 
tiga ,  banc  y  exercici ;  tí  en  altre  raajor  tí  menor  pena  corporal  á  arbitre  del  judicant 
y  si  sera  lo  que  donara  tí  s'  provara  baver  donat  dites  pesses  de  dos,  testons  y  mitg 
testons  ctirs  estoriscats  contra  la  forma  sobredita ,  criat  tí  official  de  dits  banquera,  mcr- 
caders,  taulers,  botiguers,  tenders,  droguéis,  apotecaris ,  argentera,  revenedors ,  ta- 
verners,  tí  d'altres  persones  que  venen  roba*  vitualles  tí  altres  qualsevols  cosas  en  sas 
casas  tí  botigas,  incidescan  los  tais  oficiáis  tí  criats  en  la  dita  pena  de  tres  anys  de  bin- 
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drig  de  la  dita  ciutat,  vila  tí  Ioch  ahont  faran  tí  tindran  la  abitacio  y  de  la  vegue- 
ría ampia  d'aquella,  y  los  amos  d'aquells  incidescaa  en  pena  de  pagar  lo  triplicat  de 
dita  moneda  de  la  qual  pena  pecuniaria  asi  mateix  sien  fetes  tres  iguals  parts,  es  á 
saber  la  una  per  lo  acusador ,  si  ni  haura,  y  las  restants  dos  per  los  cofrens  de  Sa  Me- 
gestat,  é  mes  avant  de  esser  inhabils  perpetuament  de  teñir  semblant  botiga,  banc  y 
exercici,  y  qualsevol  corredor  d'orclla  qui  intervindra,  tí  constará  haber  intrevingut  en 
donar  y  pendre  les  dites  pesses  de  dos  testons  y  mitgs  testons  contra  la  forma  dale 
dita,  incidesca  en  pena  de  perdre  la  corredoria,  y  feta  dita  privado  per  lo  Jutge  i 
qui  tocara,  hageu  los  Consellers  de  Barcelona  en  la  present  ciutat,  y  fora  d'clla  las 
personas  á  qui  se  espectara  proveir  las  ditas  corredurias:E  perqué  les  dites  coses  sien 
¿  tot  hom  manifestes  y  notories,  y  ningu  d'elles  puga  ignorancia  alleger,  mana  Sa 
Escelencia  esser  feta  y  publicada  la  present  publica  crida  per  los  Iochs  acostumats  de 
la  present  ciutat  de  Barcelona  y  de  altras  vilas  y  lochs  hont  menester  sia.=  El  Obis- 
po de  Tortosa.  =  V.  de  Qalba  et  de  Vallseca  Regens.r=V.  Pineda  t'isci  Advocat.=.V. 
Don  Christophorus  Gallart  et  de  Traginer  Regens  Thesau.  =  Michael  Joannes  Amat. 

Quae  quidem  praeconizatio  fuit  publicata  per  loca  sólita  praesentis  civitatis  Barci- 
nonae  sonó  duarum  tubarum  ante  et  post  emissa ,  die  scilicet  quinto  niensis  martii 
anno  á  Nativitate  Domini  inillessiino  sexceutessimo  undécimo  per  Joannera  Xuriguer  Re- 
gium  Tubicinem  sic  in  Regia  Canccllaria  referentem. 


LXXVI. 

Edicto  del  Arzobispo  de  Zaragoza  Capitán  General  del  Princi- 
cipado  de  Cataluña  con  el  cual  manda  que  los  reales,  sueldos, 
y  seisenos  que  siendo  batidos  en  las  fábricas  reales,  se  conoce 
ocularmente  no  haber  sido  cortados  no  se  tomen  á  peso;  pero 
que  si  se  advierte  haberlo  sido  se  reciban  solo  por  el  valor  de  la 
materia,  imponiendo  ademas  varias  penas  á  los  cortadores  y  fal- 
sificadores de  moneda. 

In  firmarum  et  obligat.  fol.  59.  A.  M.  B. 

A.  D.  1611. 

_A.ra  °jats  tothom  generalment,  qucus  notifiquen  y  fan  i  saber  de  part  del  Illus- 
trísim  y  Excclcnlísiin  Senyor  Don  Pedro  Manrique  per  la  gracia  de  Deu  y  de  la  Sania 
Sede  Apostólica  Arquebiibe  de  Qaragoca  de  la  S.  C.  y  R.  M.  Canceller  Loctinent  y 
Capitá  General  en  lo  Principal  de  Cataluña  y  Comptats  de  Rosselld  y  Cerda  ny  a.  Que 
cousiderant  sa  Excelencia  los  insoportables  dauys,  que  la  moneda  estoriscada  y  de  i  ais 
encuny  d'alguns  auys  á  esta  part  ha  causat  y  de  present  causa  á  tot  lo  dit  Princi- 
pat  y  Comptats,  ais  quals  encaraque  ab  di  verses  crides  Reals  se  baje  procurat  donar 
remey,  pero  per  quant  la  malicia  ha  crescut  en  tan  extrem  que  apenes  se  troba  mone- 
da bona  ab  que  poden  comercar,  y  que  per  ella  vullen  vendré  los  niantenüncnts  ne- 
cessaris,  desitjant  perjo  obviar  á  dits  mals,  y  facilitar  la  contractacio  y  comerci  en 
dit  Principat  y  Comptats ,  no  entenent  derogar  á  dites  crides  ,  ni  apartarse  del  que 
ibnch  ordenat;  ans  be  estant  y  perseverant ,  y  ab  la  present  anaquel  les  acumulant, 
insiguint  la  conclusio  en  lo  sacre  Real  Consell  sobre  ajo  feta,  diu ,  statueix  y  ordena, 
que  d'csta  hora  en  avaut  tots  los  reals,  sous  y  sisen*  que  serán  batuts  y  fabricáis  en 
seques  reals,  y  que  ocularment  se  veura  no  son  estoriscats,  aquell  hage  tothom  gene- 
ralment de  pendre  y  donar  á  compte  y  numero,  y  no  á  pes  sens  contradiccio  alguna, 
sots  pena  de  estar  lo  tal  tí  tais  recusants  en  la  presd  per  tempe  de  trenta  dies ,  tí  al- 
tre  major  ó  menor  á  arbitre  de  Sa  Excelencia  y  Real  Consell. 

Item  que  tots  los  reals,  sous  y  sisens  fabricats  en  seques  Reals,  que  serán  estoris- 
cats tí  artificirtsament  disminuits,  nos'  pugan  donar  ni  pendre,  sino  es  á  pes  per  lo  just 
valor  que  aquells  sots  les  mateixes  penas,  y  si  algún  banqner,  mercader,  botiguer, 
convdor  de  orella ,  tender,  droguer  ,  apotecari,  argenter,  revenedor  ,  taverner  tí  altra 
pers  ona,  qui  ben  robes  vitualles  tí  altres  qualsevola  coses  en  sa  casa  tí  botiga  se  atre- 
virá  contra  la  forma  del  present  capítol  de  pendre  tí  donar  reals,  sous  tí  siseni  es- 
toriscats tí  desminuits  de  son  just  valor,  sino  serií  á  pe»  con»  está  dit,  ultra  les  penes 
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de  «obre  dites  estatuides  incidesca  en  pena  de  esser  bandejat  de  la  ciutat,  vila  tí  loch 
ahont  tindra  sa  habitacio  y  de  la  veguería  ampia  de  aquella  per  espay  de  tres  anys, 
y  de  esser  inhábil  pcrpetuament  de  teñir  semblan t  botiga,  banc,  ofici,  exercid  y  al- 
tra  major  tí  menor  pena  corporal  á  arbitre  del  Judicant ,  y  que  qualsevol  persona  de 
qualsevol  grau  tí  condicio  que  sie ,  que  falsificara  lo  pes  caiga  en  pena  de  criui  de  íala. 

Item  que  tota  la  moneda  de  fals  encuny,  que  vulgarment  se  diu  Boscatera,  sie 
totalnu-nt  prohibida  y  reprobada,  y  que  ninguna  persona  de  qualsevol  condicio  que  sia 
d'esta  hora  en  avant  puga  donar  ni  rebre  semblant  especie  de  moneda  j  ans  be  dina 
espay  de  trenta  dies  contadors  del  dia  de  la  publicado  de  la  presen t  crida  tinguen  obli- 
gado de  denunciarho,  90  es  dins  Barcelona  á  alguna  deis  Magnifichs  Jutges  de  cort, 
y  fora  d'ella  ais  ordinaria  de  cada  ciutat,  vila  tí  loch,  ais  tais  denunciants  dins  dit 
termini  sia  tallada  la  moneda ,  y  restituhits  los  tronos.  Lo  qual  termini  passat ,  y  no 
denunciantho ,  la  persona  en  poder  de  la  qual  sera  trobada  dita  moneda  de  fals  encuny 
y  Boscatera  incidesca  en  pena  de  perdre  aquella  y  altra  pena  corporal  major  tí  menor 
i  arbitre  del  Judicant,  segons  la  qualitat  de  les  persones,  y  la  suma  de  la  moneda 
quels'  sera  trobada,  y  altres  circunstancias  que  el  fet  requirira,  y  que  la  dita  mone- 
da sie  la  meytat  del  acusador,  y  la  altra  meytat  dins  Barcelona  aplicadora  ais  cofrens 
Reals  de  Sa  Magestat ,  y  fora  d'ella  al  oficial  ordmari  real  o  de  baro  executan  y  si 
serán  taulers,  banquers,  caixers  tí  altres  oficiáis  de  les  ta  ules,  tí  banchs,  corredor  de 
orel la  tí  argenters  ultra  les  sobredites  penes  iucidescan  en  pena  de  no  poder  per  ells, 
ni  per  interposades  persones  teñir  taules  o  banchs  ni  part  ni  nom  en  aquella,  y  lo  cor- 
redor perda  lo  ofici,  y  sie  privat  de  aquell,  y  1*  argenter  no  puga  teñir  de  aquí 
vant  butiga  ni  exercir  lo  art  de  argenter  y  altres  penes  corporals  majors  tí  menors  á 
arLitre  del  Judicant. 

Item  que  los  banquers  y  cambiadora  najen  de  jurar  dins  tres  dies  apres  de  la 
publicado  de  la  present  crida,  co  es  en  Barcelona  en  poder  del  magnifich  Regent  la 
Real  Cancellaria  y  fore  d'ella  en  poder  deis  ordinaris  de  teñir  en  lurs  banchs  y  tau- 
les tisoras  ab  Jes  quals  hajen  de  tallar  la  moneda  de  fals  encuny  y  boscatera  quels  se- 
rá aportada  y  aportar  los  tronos  y  denunciar  á  la  Regia  Cort  las  personas  que  la 
hauran  aportada,  sots  pena  que  ientse  lo  contrari  sera  procehit  contra  d'ells  en  pene» 
deis  qui  despenen  sciennient  moneda  falsa. 

Y  per  quant  per  los  Consellers  y  Consell  de  cent  de  la  present  ciutat  de  Barce- 
lona á  13  del  corrent  mes  de  Maig  AIDCXI  personalment  es  estat  suplicat  á  Sa  Ex- 
celencia los  ser vit  manar  proveir  y  ordenar  que  tots  los  falsificadors  y  sercenadors  de 
moneda  fabricada  en  la  seca  de  Ja  prtsent  ciutat  de  Barcelona,  conforme  lo  Privilegi 
per  lo  Rey  Don  Pere  de  felice  memoria  á  sinch  de  las  Kalendas  de  Juriol  del  any 
mil  doscents  vuitanta  sinch  á  dita  ciutat  otorgat ,  disposant  incidescan  en  pena  de  con- 
fiscarlo de  tots  sos  bens.  Perco  y  altrament  Sa  Excelencia  insiguint  la  dita  conclusio 
en  lo  sacre  Real  Consell,  estatueix  y  ordena,  que  lo  dit  Privilegi  sie  inviolablement 
observat  y  que  per  execucio  d'aquell  tots  los  falsificadors  de  dita  moneda  ultra  les  so- 
bredites penes  caigueu  en  pena  de  confiscado  de  tots  los  bens,  de  Ja  qual  pena  vol 
y  mana  Sa  Excelencia  sien  fetes  quatre  iguals  parts  aplicadores,  90  es,  la  una  al  acu- 
sador, T  altra  al  oficial  executant  y  Jas  restants  dos  parts  ais  cofrens  Reals  de  S.  M. 

Y  finalment  per  extirpar  del  tot  los  fabricador»  y  ccrcenadors  de  moneda  falsa  y 
donar  animo,  que  los  qui  tindran  noticia  de  semblants  diJictes  Jos  denuncien  á  Ja  Re- 
gia Cort,  perqué  degudament  sien  castigats;  ultra  la  suma  y  quantitat  de  cent  liu- 
res  que  Ja  present  ciutat  ab  la  dita  embaxada  s'  offereix  donar  de  pecunies  de  Ja  di- 

-  ta  ciutat  per  quiscun  de  dits  moneders  tí  cercenadors,  qui  serán  posats  en  ma  de  Ja 
Justicia,  apres  de  ser  castigats  ab  pena  ordinaria,  Sa  Excelencia  insegumt  dita  conclu- 
sio en  lo  sacre  Real  Consell  feta  en  sa  bona  fe  y  paraula  Real  promet ,  que  per  ca- 
da hu  de  dits  moneders  tí  cercenadors  qui  serán  posats  en  ma  de  la  Justicia,  remetra 
y  fara  Uarga  y  bastant  remissio  graciosa  i  una  tí  dos  persones  ja  culpades  de  qual- 
sevol delicte.  E  perqué  les  dites  coses  sien  á  tothom  manifestes  y  ningu  no  puga  d'ellaa 
ignorancia  allegar  mana  Sa  Excelencia  la  present  crida  esser  feta  y  publicada  per  los 
Uochs  acostumats  de  la  present  ciutat  de  Barcelona  y  d'aJtres  ciutats  vilas  y  Uocbs  deis 
dits  Principat  y  Comptats  ahont  menester  sie.  =  El  Arzobispo  de  C,  aragoca.  =  V.  deCal- 
ba  et  Vallseca  Regcus.irV.  Don  Christophorus  Gallart  et  de  Traginer  Regens  The- 
sau.  =  Rafael  Banetes.  =  V.  Pineda  Fisci  Advocat. 

Quae  quidem  praeconizatio  fuit  publicata  per  loca  sólita  praesentis  civitatis  Barci- 
nonae  sonó  quatuor  tubarum  ante,  et  post  emissa,  die  scilicet  16  mensis  maii  anno  á 
Nativitate  Domini  millessimo  sexcentessimo  undécimo  per  Johannem  Xuriguer  Regium 
Tubicinem  sic  iu  Regia  Cancellaria  referentem. 
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LXXVII. 

Privilegio  concedido  por  el  Marques  de  Almazan  Capitán  General 
de  Cataluña  para  que  I09  Conselleres  de  Barcelona  puedan  ba- 
tir menudos  y  ardites  sin  mezcla  alguna  de  plata,  sino  sola- 
mente de  alambre  ó*  metal. 

In  lib.  IV  Firido  fol  30  et  seqq.  A.  M.  B. 

A.  D.  1612. 

Philippus  Dei  gratia  Rex  Castellae,  Aragonum,  Legionis,  utriusque  Siciliae,  Hie- 
rusalem,  Portugalliae,  Hungariae,  Dalxnatiae,  Croatiae,  Navarrae,  Grana  tac,  Toleti, 
Valcntiae,  Galleciae,  Maioricarum ,  HispaJis,  Sardiuiae,  Cordubae,  Corsicae,  Murciae, 
Giennis,  Algarbii,  Algesirae,  Gibraltaris,  Insular  uní  Canariae ,  nec  non  India  ru  m  Orien- 
talium  et  Occidentalium,  Insularum,  ac  terrae  firmae  Maris  Occeani,  Archidux  Aus- 
tria*, Dux  Burgundiae,  Brabantiae,  Mediolani ,  A t henar um ,  et  Neopatriae,  Comes  As- 
purgii ,  Flandriae,  Tirolis,  Barcinonae,  Rossilionis,  Marcbio  Oristani  et  Comea  Go- 
ciani. 

Nos  Franciscus  Hurtado  de  Mendoza,  Marchio  de  Almazan,  Comesque  de  Montagu- 
do ,  S.  C.  et  Regiac  Maiestatis  Consiliarius,  Locumtenens  et  Capitaneus  Generalis  in 
Principatu  Cathaloniae,  et  Comittatibus  Rossilionis,  et  Ceritaniae.  Fuit  nobis  per  Syn- 
dicum  vestrorum  dilectorum  et  fideiiuin  Regiorum  Consiliariorum ,  et  Consilii  civitatis 
Barcinonae  oblata  et  praesentata  supplicatio  quaedam,  quam  decretan  iussimus,  pro  ut 
in  calce  illius  continetur,  cuius  quidem  supplicationis  thenor  est  huiusmodi.  —  Exce- 
lentísim  Senyor.  =Lo  Rey  nostre  Senyor  ab  son  Real  y  perpetuo  Privilegi  dat  en  lo 
Monastir  de  Sant  Llóreos  á  vint  y  quatre  de  Octubre  de  1598  ( amplían tne  altre)  con- 
cedí y  otorgá  licencia  y  facultat  á  la  ciutat  de  Barcelona  de  poder  fer  y  fabricar  en 
la  seca  Real  de  aquella  menuts  y  ardits  posant  en  ells  la  plata,  y  Higa  que  ais  Con- 
sellers  de  dita  ciutat  y  quatreta  de  la  taula  apareixeria,  lo  qual  Real  Privilegi  si  be 
iba  posat  en  execucio,  pero  vebentse  clara  y  evidentissimament  que  no  rehixia,  per- 
jo  que  ab  la  poca  Higa  de  plata  que  en  dita  fabrica  seposava,  los  fabricadora  de  fal- 
sa moneda  feren  tanta  diversitat  de  nienuts  y  ardits  falsos  que  causaren  gran  confasio 
y  dany  i  dita  ciutat  y  poblats  en  elJa,  resolgueren  los  Consellers  se  parás  y  sobre» 
segues  en  dita  fabrica;  ha  sobrcvingut  la  reduccio  de  la  moneda  de  plata  que  ulti- 
niament  es  estada  feta ,  per  raho  de  la  qual  resta  esta  Provincia  ab  tanta  penuria  y 
falta  d'ella,  y  pateix  lo  comeré,  en  tanta  manera  (com  es  publicb  y  notori )  que  si 
nos'  proveheix  de  prompte  remey,  es  ben  cert  se  vendría  á  parar  en  algún  gran 
apretó,  y  com  los  Consellers  y  Consell  de  cent  de  dita  ciutat  desitjen  obviar  á  un  tan 
notable  dany  y  prevenir  lo  remey  qual  conve  tingudes  diverses  juntes  ab  persones  pra- 
tiqoes  y  zeloses  bajen  comprobat ,  que  lo  remey  mes  eficaa  serie  que  dita  ciutat  fes  y 
fabricas  alguna  bona  suma  de  diners  y  ardits  sens  Higa  alguna,  sino  que  cada  bu  dells 
entre  pes  del  matail  y  maniiatura  de  son  just  valor,  com  sie  cert  que  los  fabricadora 
de  falsa  moneda  no  troben  ganancia  no  voldran  tampoch  fabricarla;  Perro  y  altrament 
i  Vostra  Excelencia  suplican  los  dits  Consellers,  y  en  nom  dells  y  de  dita  ciutat, 
lo  Syndich  de  aquella,  sie  servit ,  scns  empero  perjudici ,  novacio  ni  derogacio  deis  Pri- 
vilegi» Reals  á  dita  ciutat  concedits  (sino  sien  quan  puguen  contrariar  ais  que  supli- 
ca); ans  aquells  restants  sempre  en  la  forja  y  valor,  fenlos  gracia  y  merce  concedir  y 
atorgar  ab  Real  Privilegi  perpetuo  licencia  y  facultat  de  poder  fer  y  fabricar  dits  nie- 
nuts y  ardits  sens  Higa  alguna  en  la  forma  referida;  que  á  mes  de  que  conve  axi  per 
al  benefici  publich  y  comu  de  la  present  ciutat  y  comerc  de  aquella,  ho  reputaran  los 
dits  Consellers  á  singular  gracia  y  merce.  Lo  offici  &c.  Altissimus  &c.  Fivaíler  Advo- 
catus  civitatis.  Plau  á  Sa  Excelencia  durant  la  mera  y  libera  voluntat  de  Sa  Magestat 
y  Sa  Excelencia  y  successors.  De  Calba  et  de  Vallesica  Regens.  Qua  quidem  supplica- 
tione  nobis  exhibirá ,  et  presentata,  et  ut  iussu  nostro  decratata  fuit,  nobis  per  Hiero- 
nimum  Talavera  Syndicum  vestrorum  Consiliariorum  et  Consilii  civitatis  Barchinonae 
humiliter  supplicattim ,  ut  pro  ipsius  observantia  Privilegium  in  forma  expediri  man- 
dare dignaremur.  Nos  vero  votis  praedictis  tanquam  iustis,  et  bonum  publicum  dic- 
tae  civitatis,  et  illius  populorum  valde  concernentibus  benigne  anuuentes  tenore  prae- 
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sentís  ex  nostra  certa  scientia,  Regiaque  aactoritate  delibérate,  et  consulto  omnia  et 
singula  in  praeinserta  aupplicatione  coatenta  iuxta  dccretationem  et  responsionem  in 
eius  calce  appositam  dictae  civitati  Barchinonae,  et  vobis  dictis  consiliariis  et  consi- 
lio eiusdem  praesentibus  et  futuris  concedimus,  consentimus,  et  liberaliter  elargimur, 
nostraeque,  immo  Regiae  huiusmodi  conc*ssionis ,  et  elargitionis  ruunimine  sea  praesi- 
dio  roboramus,  auctoritatcmque  nostram  imino  Regiam  interponimus  pariter  et  decre- 
tum.  Volentes  et  decernentes  expresse,  quod  nostra  immo  Regia  huiusmodi  concessio, 
ct  elargitio  sit  et  esse  debeat  dictae  civitati  Barchinonac,  ac  vobis  dictis  consiliariis 
ct  consilio  eiusdem  praesentibus  et  futuris  atabilis,  realis,  atque  firma;  nullumque  in 
iudicio  nec  extra  sentiat  deífcctus  incommoduin,  dubietatis  objectum,  aut  noxae  altc- 
rius  detrimentum,  aed  in  sao  semper  robore  et  firmitatc  persistat.  Quapropter  Reve- 
rendis,  Spcctabilibus ,  Nobilibus,  Magnificis  Consiliariis  dilectis,  et  fidelibus  Regiis, 
Cancellario,  Regentibus  Cancellariam,  et  Thesaurariam ,  et  Doctoribus  Regiae  Audien- 
tiae,  Gerentisque  vices  Generalis  Gubernatoris ,  Vicariis,  Baiulis ,  subvicariis,  aubbaiu- 
lis,  Alguaziriis  quoque,  Virgariis,  Portariis,  ceterisque  demum  universis,  et  singulia 
oñlcialibus  et  subditis  Regiis  tam  maioribus  quam  minoribus  in  dictis  Principatu  Ca- 
thaloniae  et  Comittatibus  Rossilionis  et  Ceritaniae  constitutis  et  constituendis),  eorum- 
deinque  ofticialibus  ,  locumtenentibus,  seu  ofHcia  ipsa  regentibus  praesentibus  et  futn- 
ris  dicimus,  praecipimus  et  iubemus  ad  incursum  Regiae  indignationis  et  irae  paenae- 
que  florenorum  auri  Aragonum  mi  He  Regiis  inferendorum  aerariis,  quatenus  huiusmo- 
di nostram  immo  Regiam  gratiam  et  concessionem  dietae  civitati  Barchinonae,  et  seu 
vobis  consiliariis,  et  consilio  eiusdem  teneant  flrmiter  et  observent,  tenerique  et  obser- 
van faciant  per  quoscumque  iuxta  ipsius  seriem  et  thenorein  contrarium  nullatenus  ten- 
taturi  quavis  ratione  scu  causa  si  gratiam  Regiam  caratu  habent ,  et  praeappositam  pae- 
nam  cupiunt  evitare.  Iu  cuius  rei  testimonium  praesentem  heri  iussimus  Regio  coauno* 
ni  sigillo  impendenti  m  un  i  tam.  Datum  Barcinonae  die  trigessüna  prima  mensis  maii  an- 
no  i  Nativitate  Domiai  millessimo  sexcentésimo  duodécimo.  Regnorum  autem  Regio- 
rum  décimo  quinto.  =  El  Marques  de  Almacén. =V.  de  Calba  et  de  Vallesica.  =  V.  D. 
Christol'orus  Gallart  et  de  Traginer  Regens  Thesaurariam. 

Dominus  Locamtenens  Generalis  maiidavit  mihi  Michaeli  Joanni  Amat.  Visa  per  do 
Calba  et  Vallesica  Regenten)  Cancel lariaii» ,  et  Gallart  Regenten!  Thesaurariam. 

In  diversorum  locumtenentium  AVI.  fol.  C.  Registrata. 


LXXVIII. 

Resolución  del  Capitán  General  de  Cataluña,  Marques  de  Al  ma- 
zan para  que  los  Conselleres  de  Barcelona  puedan  batir  florines 
de  oro  del  peso,  quilate  y  forma  que  se  acuñaban  en  tiempo  de 
Don  Fernando  el  Católico  en  la  misma  ciudad. 

In  lib.  IV  Diversorum  fol.  153.  A.  M.  B. 

A.  D.  1614. 

Francisco  Hartado  de  Mendoza,  Marques  de  Almazan,  Conde  de  Monte- 
ando, Guarda  Mayor  del  Rey  nuestro  Señor,  su  Lugar  teniente  y  Capitán  General 
de  este  Principado  de  Cataluña  y  condados  de  Roeellon  y  Cerdada.  Vista  la  falta  que 
habia  de  todo  genero  de  moneda  en  este  Principado  y  condados,  especialmente  en  es- 
ta ciudad  de  Barcelona,  permití  los  dias  pasados  se  pudiesen  expender  los  doblones  de 
dos  caras  que  la  tabla  tenia  por  treinta  y  cinco  reales  cada  uno,  y  los  sencillos  por 
diez  y  siete  y  medio,  con  que  parece  se  acudid  en  parte  al  remedio;  mas  respeto  que 
el  subido  valor  del  doblan  no  es  moneda  tan  usual  para  todos  particularmente  en  la 
gente  pobre:  Para  remedio  de  lo  qual,  y  que  el  comercio  no  cese,  ha  viéndolo  consi- 
derado, como  á  quien  toca  mirar  por  el  bien  común;  y  paraque  en  esta  ocasión  de 
acercarse  la  Armada  turquesca,  los  soldados  y  gente  de  guerra  tengan  moneda  para 
comprar  municiones,  pues  cada  uno  las  gasta  de  su  hacienda:  He  resuelto  dar  licen- 
cia y  facultad  como  la  doy  por  la  presente,  paraque  puedan  los  Conselleres  desta  ciu- 
dad, y  no  otro  alguno,  hacer  fabricar  en  la  seca  Real  delta  florines  de  oro,  que  es 
la  quarta  parte  del  doblón,  tales  como  los  que  la  sobredicha  ciudad  tiene  desde  el  Se- 
ñor Rey  católico  Don  Fernando,  del  mismo  peso,  quilate  y  forma,  que  valdrán  ocha 
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reales  y  tres  qunrtillos,  y  se  remediara  la  necesidad  sin  mudanza  de  moneda,  conci- 
tando en  ellos  los  doblones  y  medios,  que  hay  faltos,  cercenados  ó  remendados,  pa- 
raque  toda  la  moneda  de  oro  tenga  su  justo  valor,  y  sea  usual  á  todo  genero  de  gen- 
te. Dado  en  Barcelona  á  trece  de  Agosto  de  mil  seiscientos  catorce.^  El  Marques  de 
Almazan  =  Por  mandado  de  Su  Excelencia. = Juan  Aguilar. 

LXXIX 

Real  concesión  hecha  á  los  Conselleres  de  la  ciudad  de  Barcelona 
por  el  Duque  de  Alburquerque  Capitán  General  de  Cataluña 
para  que  puedan  labrar  en  la  Seca  Real  de  dicha  ciudad  ter- 
cios de  íreintines  del  valor  de  once  reales  cada  uno. 

In  lib.  IV  Diversorum  fot.  117.  A.  M.  B. 

A.  D.  1618. 

Don  Francisco  Fernandez  de  la  Cueva  ,  Duque  de  Alburquerque  ,  Marques  de 
Cuellar,  Conde  de  Ledesma  y  Huelma ;  Señor  de  las  Villas  de  Moltbrentan  y  la  Co- 
doásera,  Virrey  y  Capitán  General  en  este  Principado  de  Cataluíía  y  Condados  de  Ro- 
sellon  y  Cerdaíía.  Por  quauto  haviendo¿e  representado  á  Su  Magestad  la  urgente  y 
apretada  necesidad  en  que  se  hallava  esta  ciudad  de  Barcelona  y  toda  la  Provincia  de 
Cataluíía,  con  ocasión  de  la  moneda  de  oro  de  doblones  de  dos  caras  llamada  trein- 
tines, por  haverla  subido  i  muy  alto  y  excesivo  precio,  ba  sido  servido  para  reparo 
y  remedio  d'ella  con  caria  Real  despachada  por  Cnancillería  dada  en  Madrid  i  ocho 
del  mes  de  Febrero  de  este  presente  a/ío  darnos  orden  para  hacer  baja  de  los  dichos 
treintines,  como  en  efecto  se  bau  hecho  en  conformidad  de  la  dicha  Real  carta  con 
parecer  y  acuerdo  de  las  tres  salas  del  Real  Consejo  á  razón  de  treinta  y  tres  reales 
por  cada  doblón  de  dos  caras  dichos  treintines,  y  á  este  respeto  Jos  medios,  treintinesj 
mandando  que  se  tomen  generalmente  por  toda  Cataluña  y  sus  condados,  y  en  qual- 
quier  pagamentos,  y  en  tablas  y  bancos  públicos  y  depósitos,  como  mas  largamente 
esta  declarado  en  el  pregón,  que  sobre  esto  hemos  mandado  publicar:  y  para  facili- 
tar el  comercio  y  contractacion  que  estaban  muy  acabados,  se  resolvió  también  á  su- 
plicación y  pedimento  de  loe  Consellere*  de  esta  ciudad,  que  se  labren  tercios  de  los 
dichos  treintines  de  precio  y  valor  de  once  reales  cada  uno:  Por  tanto  insiguiendo  la 
dicha  deliberación,  haviendonos  hecho  viva  instancia  para  esto  el  Sindico  de  la  ciu- 
dad por  parte  de  lo*  Conselleres  y  Consejo  de  ciento  j  havemos  tenido  por  bien  con- 
ced-r,  segun  que  por  tenor  de  la  presente  de  nuestra  cierta  ciencia,  y  Real  autori- 
dad de  que  usamos ,  damos  y  concedemos  licencia  y  facultad  á  la  dicha  ciudad  de  Bar- 
celona y  Conselleres  de  ella,  paraque  durante  la  mera  y  libera  voluntad  de  Su  Ma- 
gestad, nuestra  y  de  nuestros  succesores  puedan  libremente  hacer  labraren  la  seca  Real 
de  la  dicha  ciudad ,  y  por  los  oficiales  de  ella  la  cantidad  de  tercios  de  la  dicha  mo- 
neda de  oro  llamada  treintines,  que  fuere  menester  para  el  comercio,  haciendo  de  un 
trentin  tres  tercios  que  valga  cada  uno  once  reales ;  con  que  el  oro  de  ellos  sea  de 
la  misma  ley,  quilate  y  valor  que  los  treintines,  y  el  peso  corresponda  con  ellos,  sin 
quitar  ni  disminuir  poco  ni  mucho  del  quilate,  valor  y  peso,  y  mandamos  á  todos 
y  qualesquiera  oficiales  y  ministros  de  Justicia  mayores  y  menores,  asi  de  Realengo, 
como  de  Señorío  á  nuestra  jurisdicción  sugetos,  señaladamente  al  Maestro  y  demás  ofi- 
ciales de  dicha  seca  de  Barcelona,  que  esta  nuestra  licencia  tengan,  guarden  y  observen, 
tener,  guardar  y  observar  hagan  muy  loablemente  so  pena  de  nuestra  desgracia,  y  de 
mil  florines  de  oro  de  Aragón  aplicados  á  los  cofres  de  Su  Magestad.  Dado  en  Bar- 
celona á  dos  Marzo  de  MDCXVI1I.  — El  Duque  de  Alburquerque,  =  Por  mandado  de 
Su  Excelencia» Miguel  Pere¿. 
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Real  licencia  concedida  por  el  Mariscal  de  Brezé  Capitán  Gene- 
ral de  Cataluña  en  nombre  de  Su  Magestad  para  que  los  Con- 
selleres  de  Barcelona  puedan  continuar  en  fabricar  ella  mone- 
da de  plata ,  no  obstante  la  prohibición  del  batimiento  de  moneda. 

In  ¡ib.  IT  Findo  fol.  86.  A.  M.  B. 

A.  D.  1642. 

lio  Mariscal  de  Brezé  Loctinent  y  Capitá  General  del  present  Principat  de  Ca- 
talunya &c.  Per  quant  los  avisos  certs  que  tenim  l'enemich  que  s'  troba  á  la  part  de 
Tarragona  ab  exercit  números,  intenta  pasar  á  Rosselld  per  socorrer  la  plassa  de  Cob- 
Uiure,  que  l'exercit  de  Sa  Magestad  te  sitiada,  y  i  tota  pressa  va  marchant  y  xuy 
se  troba  al  pas  de  Llobrcgat  sobre  Martorell,  y  pera  oposarse  á  sos  designes  es  nece- 
sari  gran  numero  de  gent  armada  y  municionada,  per  el  qual  efecte  bavem  manat  al- 
sar  someten  desdel  Vallé»  al  Empurdá  pera  guarnir  y  fortificar  los  pa&sos  per  hont 
entenem  ba  de  passar  Penemicb  ó  enviarla  al  socorro  de  la  part  mes  apretada,  y  la 
ciutat  de  Barcelona  cuidadosa  y  vigilant  com  sempre,  en  lo  servey  de  Sa  Magestad, 
defensa  propria  y  de  tota  la  Provincia ,  ab  deliberacio  feta  per  lo  savi  consell  de  cent 
lo  die  present  aje  resolt  fer  una  leva  de  sinch  cents  Mosquaters  ab  quatre  reals  de  soa 
cada  die,  perqué  ab  major  prestesa  segons  la  necessitat  demana  se  fasse  leva,  y  per 
part  deis  amats  y  faels  de  la  Real  Magestat,  los  Consellers  de  la  dita  ciutat  nos  sie 
estat  representat,  que  per  pagar  lo  sou  deis  soldats  y  officials  de  aquesta  leva,  mu- 
niciona y  pertrets  de  guerra,  provisions  de  víveres  y  manteniments,  y  altres  gastos  ais 
quals  la  ciutat  per  aquest  efecte  está  exposta,  es  menester  gran  copia  de  diner ,  del 
qual  dita  ciutat  está  falta,  y  no  es  posible  poderla  provebir,  sino  es  continuant  la 
lábrica  de  la  moneda  de  plata  al  valor  que  bavia  acostumat  fabricarla  abans  de  las 
cridas  per  Nos  manades  publicar,  ab  les  quals  se  probibeix  general ment  la  fabrica  de 
moneda  d'or  y  plata  de  qualsevol  valor  ó  pes  sie.  Y  perco  nos  sie  estat  suplicat  ate- 
sa  la  urgent  necessitat,  tinguejstm  á  be  fer  inerce  á  la  dita  ciutat  concedir  licencia 
de  poder  continuar  la  fabrica  de  moneda  de  plata  del  valor  y  de  la  espesie,  que  abans 
de  dites  crides  acostumava  fabricarla;  é  nos  atenent  y  considerant  aquesta  peticio  esser 
justa ,  desitjants  condesendre  i  ella  per  cedir  en  evident  «ervey  de  Sa  Magestat  ,  be- 
nefici  de  la  mateixa  ciutat  y  de  tota  la  Provincia;  y  ates  majorment  que  per  servey 
de  Sa  Magestat,  y  pagar  los  soldats  y  officials  de  sos  Reals  excrcits,  que  te  en  Ca- 
talunya per  estar  be,  es  menester  grandísima  quantitat  de  diner  de  la  moneda  cor- 
rent.  =  Per$o  y  altrament  de  nostra  sciencia  y  Real  autoritat  á  humil  suplicacio  deis 
dits  Consellers  de  la  present  ciutat,  ab  tenor  de  la  present  donam  y  concedim  licen- 
cia, facultat  y  permis  i  la  dita  ciutat  y  ais  dits  Consellers  en  nom  de  aquella,  de 
poder  continuar  ó  fer  continuar  en  la  seca  Real  de  dita  ciutat  la  fabrica  de  moneda 
de  plata  al  valor  y  de  la  especie  que  ultimament  abans  de  dites  crides  acostu masen 
fabricarla,  no  obstant  la  prohibido  en  dites  crides  feta,  la  qual  quant  á  la  dita  ciu- 
tat suspenem  y  volem  haver  per  suspesa  fins  que  per  Nos  allra  cosa  sie  en  contrari 
provefiida ,  restant  dites  crides  en  tot  lo  demés  en  elles  contengut ,  eu  sa  forca  y  va- 
lor. Manant  á  tots  y  qualsevols  officials  majors  y  menors  y  altres  qualsevol  persones 
de  qualsevol  grau  ó  condicio  sien,  que  aquesta  nostra  licencia  tingan  y  observen,  y 
teñir  y  servar  fassen,  y  contra  aquella  no  fassan  ni  vingan,  ni  fer  ni  venir  perme- 
tan  per  alguna  causa  ó  rabo,  si  la  gracia  de  Sa  Magestat  teñen  cara,  y  en  la  pena 
de  mil  liures  moneda  Barcelonesa  ais  cofres  Reals  de  Sa  Magestat  aplicadors  desitjan 
no  incorrer:  Dat  en  Barcelona  á  vint  y  sis  de  Mars  de  MDCXXXXII  =Le,  Marescal 
de  Brezé. =V.  Fontanella  Regens.=:V.  Bru  Regens  Tbesaurariam.  =  Antonius  Joannea 
Fita.  Locus«J»Sigilli.  In  diversorum  loe.  I.  fol.  XXIIL  Registrata. 
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Información  recibida  en  la  villa  de  Igualada  á  20  de  Abril  de  1645 
de  las  monedas  acuñadas  en  dicha  villa  desde  el  año  1641  has- 
ta 1644,  la  cual  se  remitió  al  Señor  de  Marcá  superintendente 
y  visitador  General  del  Principado  de  Cataluña. 

In  Scriban.  Pub.  Francis.  Melcion.  Nott.  Aqualatensti. 

A.  D.  1645. 

^N"overint  universi  quod  anno  á  Nativitate  Domini  millessimo  sexcentésimo  qna- 
dragessimo  quinto,  die  vero  vigessima  prima  mensis  Aprilis  eiusdem  anni  intitúlala, 
Michacl  Moreu  Procurator  Fiscalis  curíae  magnificorum  Gas  paria  Valla  aobvicarii  et  ha- 
iuli  regii  Villae  et  subvicariae  Aqualatae  pro  sacra  Cristianissima  et  regia  Maiestate,  ct 
Bartholomei  Miqucl  baiuli  dictae  Villae  pro  illius  universitate  Dominis  communiter  et 
pro  indiviso  Villae  ipsius  ,  quibus  verbo  denunciavit  sequentibua. 

Molt  Magnifichs  Senyors  Batí  les.— Lo  Serenísim  Senyor  Enrich  de  Lorena ,  Comte 
de  Ancourt,  Virrey  y  Capitá  General  del  present  Principat  de  Catalunya  y  Comptata 
de  Rosselld  y  Cerdanya  ab  una  cartilla  firmada  de  sa  ma  dada  en  Barcelona  ais  dot- 
se  del  corrent  mes  de  Abril  es  estat  servit  manar  i  Vms.,  rebesen  informado  via  or- 
dinaria de  tota  y  qualsevol  fabrica  de  moneda  que  s'age  fabricada  en  la  present  vila 
de  Igualada  desdel  any  mil  sis  cents  quarauta  bu  fins  per  tot  1*  any  mil  sis  cents 
quaranta  quatra,  azi  de  sisens,  com  de  pesses  de  sincb  reala  y  de  sincb  sous  ,  y  de 
altra  qualsevol  specie  de  moneda  y  de  las  cantitats  que  pocb  mea  ó  manco  s'hauran 
fabricades ,  y  del  pe»  y  valor  intrinsecb  d'aquellas ,  y  de  las  personas  que  tenian  part» 
6  sabian  en  dita  fabrica,  particulannent  Francesos ,  y  per  compte  de  qui  corría  aque- 
lla ;  y  com  dita  informacio  se  dega  rebrer  ab  tota  puntualitat  per  ser  cosa  convenient 
al  servey  de  Sa  Magestat  (que  Dcu  guarde)  perja  suplico  sien  ser  vita  manar  rebrer 
aquella,  car  los  fas  instancia  y  part  formada,  moa  dreta  sempre  salvos  offeriat  minis- 
trar los  test  ¡monis  serán  menester. =Fiscus  pro  se. 

Et  Magnifici  baiuli  audita  dicta  denuntiatione  fiscali  provident  quod  committa- 
tur  magnifico  Francisco  Matbeu  legum  BacaJlaureo  dictae  villae  Aqualatae  eorum  aa- 
sessori    qui  super  supplicatis  debite  provideat  et  complementum  iustitiae  adniinistret. 

Recepta  dictis  die  et  anno.  Recipiatur  informatio  super  contento  et  denuntiatione^: 
Matheu  Assessor. 

Et  vigore  dictae  provisionis  fuit  recepta  informatio  sub  forma  sequenti. 

Dicto  die  AquaIatae.=Raiinudus  Castellvi  auri  et  argenti  faber  praesentis  villae 
Aqualatae  diócesis  Vicensis  ,  aetatis,  ut  dixit  ,  quadraginta  duorum  annuorum  parum 
plus  vel  minua  cognitus  per  Nott.  infrascriptum ,  qui  iuravit  ad  Dominum  Dcum  dice- 
re  veritatem. 

Et  primo  fuit  ipse  testis  interrogatus  super  supra  inserta  denuntiatione  fiscali  eidem 
testi  lecta. 

Et  dixit,  que  ell  testimoni  se  recorda  molt  be,  qn*  en  esta  vila  de  Igualada  se 
batia  moneda  de  plata  de  sinch  reals ,  Jo  que  dix  ell  testimoni  saber ,  per  ser  ell  ar- 
genter,  y  haver  ell  testimoni  fabricada  la  dita  plata  de  sinch  reals,  la  qual  se  batia 
en  comte  de  la  universitat  de  la  present  vila  de  Igualada ,  en  qual  posaven  lo  pes 
de  aet  sous  manco  sis  diners;  y  sab  molt  be  ell  testimoni  nos  posa*  may  Higa  alguna 
en  dita  moneda  de  sinch  reals,  sino  sempre  se  batia  axi  com  venia.  La  veritat  es  que 
en  la  fabrica  se  fonguereu  molts  cars  de  scuts  francesos ,  y  per  ser  aquella  de  plata 
molt  misturada  los  anavent  mesclant  ab  altra  plata  de  major  quilat,  y  molta  diierent 
moneda  francesa  molt  misturada  que  aquella  anaven  compartint  ab  altra  plata  de  mi- 
Jlor  qnilat,  la  qual  moneda  francesa  era  ab  molts  milanars ,  perqué  l'aportaven  i  car- 
regas  de  Barcelona,  la  qual  se  rebia  en  esta  vila  per  mans  de  Pau  Bover  quondam 
de  la  roateixa  vila,  la  qual  deya  dit  Pau  Bover  publicament,  lay  remetían  los  teso- 
rers  de  1*  armada  francesa  de  Sa  Magestat  (que  Deu  guarde)  anomenant  entre  altre» 
mosur  Tolo  y  mosur  Casalbo;  y  sab  molt  be  ell  testimoni  que  lo  dincr  procehia  de  di- 
ta plata  se  remetía  ais  pagadora  de  la  armada  de  Sa  Magestat  en  la  vila  de  Cervera, 
y  altras  parta  pera  pagar  los  soldats  y  gent  de  guerra;  y  asso  dix  ell  testimoni  saber, 
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per  saber  inolt  be  se  Ian  aportaven  á  carregas  i  la  dita  vila  de  Cervera;  y  que  nml- 
tissimas  vegades  dit  Pau  Bover  anave  á  la  fabrica  niolestantlos  se  donasen  prt-ssa  en 
fabricar,  que  faltave  Jo  diner  per  enviar  á  Cerv  era  per  pagar  los  soldáis;  y  que  com 
ab  uiajor  pressa  traballarian ,  tues  abundaría  la  conducta  y  plata  de  Fransa;  que  si 
nos  daven  dilligencia,  la  fu  rían  anar  á  fabricar  en  altra  part.  Los  int.-ressos  u 'avian 
dits  Pau  Bover  y  thesorers  ell  testimoni  non  sab  res;  sois  sab  ell  testimoni  que  pa- 
gaven  ínteres  á  la  vila  tant  per  cent,  (juVIl  testimoni  no  sab  quant  La  venial  rs, 
que  exceptat  la  fabrica  de  ditas  pessas  de  sincb  reals  en  dita  vila  de  Igualada  no  so 
ha  fabricada  altra  moneda;  y   asso  es  la   veritat  per  lo  jurament  que  te  pmtat. 

Jo  Ramón  Castellvi  firmo  la  present  deposicio  de  ma  mia  propria. 

Fuit  sibi  lectuui  et  perseveravit  presentibus  Magnifico  subvicario,  ct  assessore. 

Die  vigésima  secunda  praedictorum  mensis  et  anni  Francbcus  Boik  u  negocíator 
praesentis  villae  Aqualatae  diócesis  Vincensis,  aetatis  ui  dixit  trigiuta  >  a  annorum  pa- 
ran plus  vel  minus  cogaitus  per  Nott.  infrutn  qui  iuravit  ad  Dominum  Deum  f.  di- 
cere  veritatem  f. 

Interrogatus  super  praeinserta  denuntiatione  fiscali. 

Et  dixit,  que  ell  testimoni  sab  niolt  be  que  en  la  present  vila  d»  Igualada  s'ea 
batuda  moneda  de  plata  de  ainch  reals,  lo  que  dix  ell  testimoni  saber  per  ha- 
berla vista  fabricar  moltas  ocasions  per  comta  de  dita  viia  en  las  cuaJs  hi  posa  ven 
lo  pes  de  set  sous  dos  diners,  manco  eu  algunas,  poch  mes  6  manco;  y  no  sab  til 
testimoni  ni  ha  sentit  adi  que  en  ditas  pessas  de  sinch  reals  hi  posassen  Higa  algu- 
na, sino  seoipre  s'batia  la  plata  conforme  seentregavaá  dita  Unitersitat.  Be  s'veritat  que  en 
la  fabrica  se  fongueren  per  fabricar  ditas  pessas  de  sinch  reals  multa  moneda  fran- 
cesa ,  y  cars  de  scut ,  la  qual  moneda  francesa  era  ab  molts  milanars ,  que  la  apur- 
tavrn  á  carregas  de  Barcelona  la  qual  se  rebia  en  esta  vila  per  mans  de  Pau  Bo- 
ver quondam  de  la  dita  vila,  la  qual  moneda  dit  Bover  deya  publicament  que.  ve- 
nia conducta  francesa ,  que  lay  remetían  mosur  Tolo,  y  niusur  Casalbo,  y  sab  molt 
be  ell  testimoni,  que  part  de  las  pessas  de  sinch  reals  se  baten  n  en  dita  present 
vila  de  Igualada  de  dita  moneda  francesa  se  remetían  i  la  vila  de  Cerveru  pera  pa- 
gar la  gent  de  guerra  de  Sa  Magostad  (que  Deu  guarde)  y  que  algunas  vegadas 
dit  Pau  Bover  anave  á  la  fabrica  molestant  ais  fabricadors  de  dita  moneda  de  sinch 
reals  se  donassen  pressa  que  ialtave  diner  per  las  conductas,  y  que  com  major  pressa 
se  donarían  ab  fabricar  ab  major  abundancia  accedería  la  plata,  y  sino  Ja  farian  anar 
£  fabricar  en  altra  part.  Los  interessos  n'a vían  dits  Pau  Bover,  Casalbo,  y  Tolo  ell 
testimoni  non  sab  res;  sois  sab  ell  testimoni  pagaven  tant  per  cent  de  interés  á  la 
vila.  La  veritat  es  que  exceptat  la  fabrica  de  ditas  pessas  de  sinch  reals,  no  sab  ell 
testimoni  a'age  fabricada  altra  moneda,  y  asso  es  la  veritat  per  lo  jurament  te 
prestat. 

Jo  Frnncesch  Boneu  firmo  la  present  deposicio  de  ma  propia. 

Fuit  sibi  li'ctum  et  perseveravit  presentibus  Magnificis  subvicario    et  Aaessore. 

Dicto  die  =  Onofrius  Francoli  Botigerius  pannorum  et  telarum  praesentis  villae 
Aqualatae  aetatis,  ut  dixit ,  quadraginta  quinqué  annorum  parum  plus  vel  ininus  cug- 
nitus  per  Nott.  infrum,  qui  iuravit  f  dicere  veritatem  f. 

Interrogatus  super  praeinserta  denuntiatione  fiscali. 

Et  diiit,  que  ell  testimoni  se  recorda  ntolt  be  que  en  esta  vila  de  Igualada  se 
bateren  pessas  de  sinch  reals ,  lo  que  dix  ell  testimoni  saber  per  haberlas  vistas  fa- 
bricar moltas  ocasions,  en  Jas  quals  posaven  lo  pes  de  set  sous  conforma  feya  la  ciu- 
tat  de  Barcelona  poch  mes  ó  manco,  las  quals  se  batían  per  comte  de  Ja  Universi- 
tat  de  Ja  dita  vila;  y  no  sab  ell  testimoni  que  en  ditas  pessas  de  sinch  reals  si  po- 
sa*s  Higa  alguna,  sino  siempre  s'batia  la  plata  conforme  la  dita  Universitat  la  rebia. 
Be  s'veritat,  que  eu  la  fabrica  de  dita  moneda  arribaren  algunas  cantitats,  que  ven- 
dría aser  de  quaranta  á  sinquanta  mil  scuts  poch  mes  ó  inauco  de  mci.tiía  Je  plata, 
la  qual  se  deya  publicament  era  moneda  que  venia  de  Fransa,  entro  la  qual  hi  lia- 
via  molta  cantitat  de  cars  de  scut,  la  qual  moneda  rebia  la  Uuiversitat  de  dita  vila 
per  mans  de  Pau  Bover  quondam  de  dita  viia,  la  qual  deya  dit  Pau  Bover  era  mo- 
neda de  la  conducta  venia  de  Franca  y  pv-r  ser  dits  cars  de  scut  moneda  molt  mis- 
turada, dita  üniversitat  los  feya  anar  mesclant  ab  altra  moneda  spanyola ;  y  sab  molt 
be  ell  testimoni,  que  las  pessas  de  sinch  realá  pmcehirian  de  dita  moneda  las  reme- 
tía encontinent  dit  Pau  Bover,  segons  ell  deya  á  la  vila  de  Cervera  ais  pagadors  de 
l'armada  de  Sa  Magestat  (que  Deu  guarde):  y  tambe  sab  molt  be  ell  testimoni  quel'  dit 
Pau  Bover  una  y  moltas  ocasions  aná  á  la  fabrica  amolestant  ais  fabricadors  se  do- 
nassen pressa  en  fabricar,  que  s'avia  de  enviar  á  Cervera,  que  faltave  diner  per  pa- 
gar los  aohiats,  que  com  ab  major  pressa  se  fabricaría,  mes  abundaría  Ja  conducta 
de  la  moneda  francesa;  y  que  si  nos'donaven  diligencia  la  farian  anar  á  fabricar  cu 
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altra  part.  Los  interessos  quen'  avian  dit  Pau  Bover  y  Jos  que  lay  remetían  ell  tes- 
timoni noy  sab  reí;  soJs  sab  ell  testimoni  que  pagaven  í  la  Universitat  déla  present 
vila  de  cent  onzas  de  plata  vuit  Uiuras.  La  veritat  es  que  sab  molt  be  eil  testimoni, 
que  exceptat  la  fabrica  de  ditas  pessas  de  sinch  rcals  en  dita  vila  nos  »'  ha  fabricada 
altra  moneda ;  y  asso  es  la  veritat  per  lo  jurament  que   tinch  prestat. 

Jo  Onoíre  I  rancoli  firmo  la  present  deposicio  de  nía  mia  propria. 

Fuit  sibi  lectum  et  per&everavit  praesentibus  Magnificis  subvicario  et  Assessore. 

Dicto  die  —  Joan n es  Mas  agricoia  praescntis  villae  Aqualatue  diócesi*  Vincensis  aeta- 
tis,  ut  disit,  viginii  quinqué  annorum  parum  plus  vcl  iiiinui  coguitus  per  Nott.  in- 
frum ,  qui  iuravit  f.  dicere  veritatem  f. 

Interrogatu»  «uper  praeinserta  denuntiatione  fiscali. 

Et  di.\it,  Senyor:  lo  que  jo  té  sobre  del  que  Vnu,  me  interroguen,  es  que  en  la 
present  vila  de  Igualada  s'nan  batudas  y  fabricadas  pessas  de  sinch  reala  de  plata;  lo 
que  dix  ell  testimoni  saber  per  cert  lo  que  aiudava  al  argenter  fabricava  dita  mo- 
neda, la  qual  fabrica  anave  en  coiute  de  la  Universitat  de  la  present  vila,  en  bu 
quals  pessas  de  sinch  rcals  posaveu  lo  pes  de  set  sous  manco  dos  diñes  poch  mes  ó 
manco ;  y  sab  ell  testimoni  nos  posa  may  Higa  alguna  en  dita  moneda  siuo  que»'  ba- 
tía la  plata  com  se  rebia.  Be  es  \critat  quen  la  íabrica  se  fongueren  sinquanta  d  si- 
xanta  mil  scuts  poch  mes  tí  manco  en  los  quals  hi  havia  la  meitat  cars  de  scut  y 
per  ser  aquelis  de  plata  molt  misturada,  los  anavan  masclant  ab  plata  de  major  qui- 
íat,  y  diferent  moneda,  la  qual  moneda  francesa  arribava  i  carregas  de  Barcelona, 
la  qual  se  rebia  en  esta  vila  per  mans  de  Pau  Bover  quondam  de  dita  vila,  la  qual 
dit  Bover  deva  publicament  lay  remetían  Jos  tesorers  de  i'armada  francesa  de  Sa  Ma- 
gestat  (que  Deu  guarde)  anomenant  entre  altres  mosur  Tolo,  y  mosur  Casalbo,  y  tab 
molt  be  ell  testimoni,  que  les  pessas  de  sinch  reals  procehian  de  dita  plata  dit  Pao 
Bover  las  remetía  ais  pagadors  de  la  armada  de  Sa  Magestat  i  la  vila  de  Orvera  y 
altres  parts  pera  pagar  los  soldats  y  gent  de  guerra;  y  asso  dix  ell  testimoni  sa- 
ber per  haverne  aiudat  á  carregar  algunas  carregas  que  anaven  i  dita  vila  de  Or- 
vera ;  y  que  moltas  vegadas  dit  Pau  Bover  anave  á  la  fabrica  molestantlos  se  donas- 
sen  pressa  en  fabricar ,  que  laltave  lo  diner  per  enviar  á  Cervera  pera  pagar  los  sol- 
dats ;  y  que  com  ab  major  pressa  traballarian  mes  abundaría  la  plata  y  conducta  de 
Franja ,  que  si  nos  donaven  pressa  las  anirian  á  fabricar  en  altra  part.  Los  intere»sos 
n'a vien  dits  mosur  Tolo  y  mosur  Casalbo ,  ell  testimoni  noy  sab  res ;  sois  sab  ell  tes- 
timoni que  donaven  á  Ja  Universitat  de  dita  vila  de  cent  onzas  de  plata  batuda  vuit 
lliuras;  sois  sab  molt  be  ell  testimoni  que  excepta  la  íabrica  de  ditas  pessas  de  sinch 
reals  en  dita  vila  de  Igualada  no  s'ha  fabricada  altra  moneda;  y  asso  es  la  veritat 
per  lo  jurament  te  prestat. 

Jo  Francesch  Boneu  firmo  la  present  deposicio  de  voluntat  de  dit  Joan  Mas  per 
no  saber  ell  de  escriure. 

Fuit  sibi  lectum  et  perseveravit  praesentibus  Magnificis  subvicario  et  Assessore. 

Dic  decima  séptima  niensis  junii  anni  praedictL 

Raphael  Casanovas  ferri  faber  praesentis  villae  Aqualatae  diócesis  Vincensis  aeta- 
tis,  ut  dixit,  triginta  annorum  parum  plus  vel  minus  cognitus  per  Nott.  infrum, 
qui  iuravit  f.  dicere  veritatem  f. 

Interrogatus  super  praeinserta  denuntiatione  fiscali. 

Et  dixit,  lo  que  puch  úir  sobre  del  que  Vms.  me  interroguen  es,  que  en  la  pre- 
sent vila  de  Igualada  se  han  batudas  y  fabricadas  pessas  de  sinch  reals;  lo  que  dix 
ell  testimoni  saber  per  haber  ajudat  á  estirar  la  plata  se  batia,  la  qual  se  batía  en 
comta  de  la  Universitat  de  la  present  vila  de  Igualada;  y  no  sab  ell  testimoni  se 
posas  Higa  alguna  en  ditas  pessas  de  sinch  reals;  sino  ques' batia  la  moneda  com  se 
rebia.  Si  be  es  veritat  en  la  fabrica  se  fongueren  sinquanta  tí  sixanta  mil  scuts  poch 
mes  tí  manco  en  las  quals  hi  havia  mol ts  cars  de  scuts  francesos,  y  per  ser  aquella 
de  plata  molt  misturada  los  anaven  mesdant  ab  altra  plata  spanyola,  y  de  millor 
qnilat,  la  qual  plata  arriba  ve  en  esta  vila  ab  carregas  y  venia  dirigida  í  Pau  Bover 
de  dita  vila,  y  ell  la  anave  donant  ais  fabricadora  donantlos  molta  pressa  dientlos 
que  com  ab  major  pressa  fabricarian  mes  abundaría  la  conducta  de  la  plata;  y  asso 
dix  ell  testimoni  saber,  per  ser  anat  dit  Pau  Bover  en  sa  casa  moltas  ocasiona,  mo- 
lestantlo  se  donás  pressa  en  treballar,  y  alguna  volta  lo  trague  del  Hit,  que  quant 
no,  anirian  á  fabricar  en  altra  part.  La  veritat  es,  que  en  la  present  vila  de  Igua- 
lada no  se  ha  batuda  altra  moneda,  sino  son  ditas  pessas  de  sinch  reals,  y  asso  e* 
la  veritat  per  lo  jurament  te  prestat. 

Jo  Francesch  Quadraa  firmo  la  present  deposicio  de  voluntat  de  dit  Rafel  Casanovas 
per  no  saber  ell  de  escriure. 

Fuit  sibi  lectuin  et  perseveravit  praesentibus  Magnificis  subvicario,  et  Assessore. 
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Dicto  die  Aqualatae:  =  Los  dita  Magnifichs  seiíors  Gaspar  Valla  Sota  Veg  uer  y  Batlle 
real  de  la  present  vila  de  Igualada  y  sotsvegueria ,  y  Barthonifu  Miqutl  BatJle  de 
dita  vila  per  l'Universitat  de  aquella  tenint  orde  exprés  de  Sa  Altesa  se  son  couferits 
devant  la  presencia  déla  Magnifichs  se/íors  Christoful  Lledo*,  Pau  Matheu  y  Granel), 
Martí  Massaguer,  y  Francesch  Giner  l'any  present  y  corrent  Conseliers  de  la  Univer- 
aisat  de  la  present  vila  de  Igualada  trobats  personalment  dins  la  casa  de  la  Univer- 
aitat  de  dita  vila  asituada  en  la  plassa  deis  quatra  cantons  de  la  mateixa  vila;  los 
han  requirits  los  entregassen  en  sas  mans  los  llibres  aportaven  de  la  fabrica  de  la 
moneda  fabricaren  en  la  present  vila ,  los  quals  de  paraula  han  respost  que  ells  no 
teñen  ninguna  llibres  de  dita  fabrica,  ni  saben  ni  age  aguts,  de  Jas  quals  cosas  me 
han  requirit  i  mi  lo  Nott.  devall  escrit,  ne  llevas  acte,  presents  per  testimonis  mus- 
sen  Thoinas  Casas  cirurgia,  y  Joan  Novell  corredor  de  orella  de  dita  vila. 

Y  aixi  mateix  dit  die  presents  dits  testimonia  dits  Macgnifichs  señors  Batí  le  bao 
amostrad  es  á  dits  seiíors  Consellers  quatre  pessas  de  sinch  reals ,  demanantlos  si  aque- 
llas se  son  fabricadas  en  la  present  vila;  los  quals  han  respost  que  si;  que  ditas  pes- 
ias de  sinch  reals  son  de  las  que  se  son  fabricadas  en  la  present  vila  de  Igualada,  las 
quals  quatre  pessas  de  sinch  reals,  y  la  present  informado  signada  per  lo  Nott.  de- 
vall scrit  y  sellada  ab  lo  sello  Real  sen  posada  í  bon  sach,  perqué  sie  donada  al 
señor  de  Salus,  perqne  aquella  aporte  al  señor  de  Marci  superintendent  y  visitador 
general  de  Cataluña  per  orde  de  Sa  Altesa. 

Sig«J*nuni  meum  Franciaci  Aldebo  auctoritate  regia  Nott.  publici  villac  Aqualatae  dio.* 
Vincen.  Principatos  Cataloniae  scribae  curiae  Magnifici  Bnuiurum  dictae  villae  á  quo 
huiusmodi  copia  in  his  septem  papiri  foleis  fornue  communis  praesenti  comprehenso 
aumpta  et  abstracta  fuit  ab  eius  originali,  et  ut  ab  ómnibus  adhibeatur  plena  ñdes, 
xneum  apposui  signum;  et  rogatus  et  requisitus  clausi  cum  delato  in  linea  vigessima 
tertia  paginae  primae  folei  tertii:  ubi  in  supra  pósito  legitur  francesa,  et  cum  apun- 
tato  in  linea  vigessima  secunda  paginae  primae  folei  sexti.  =  Lugar  del  sel  «f»  lo. 

LXXXII. 

Privilegio  de  Don  Alexandro  Farnesio  Capitán  General  de  Cata- 
luña por  el  cual  se  concede  á  la  ciudad  de  Barcelona  facul- 
tad para  poder  labrar  en  su  fabrica  cuatrocientas  mil  libras 
en  reales  y  medios  reales  de  plata  con  la  mezcla  de  la  plata 
que  se  bate  el  real  de  ocho. 

In  Ub,  IV  nrido  fol  119.  A.  M-  B. 

■ 

A.  D.  1677. 

Dei  gratis  Rez    Castellae,    Aragonum  &c.    Comesqae  Barchino- 

nae  fice. 

Noa  Aiezsnder  Farnesias ,  Princeps  de  Parma ,  ordinis  insignia  Tusenis  anri ,  Locura- 
teneos  et  Capitaneus  Generalis  in  praesenti  Principatu  Cathaloniae  et  Comitatibus  Ros- 
tilionis  et  Ceritaniae,  et  Capitaneus  Generalis  Regalis  exercitus  Principatus  eiusdem:  In- 
ter cetera  regiminis  Praesidentis  incumbentia,  et  siquidem,  quae  suis  suhditis  com- 
xnoda,  et  utiliora  esse  dignoscuntur,  debet  incessanti  studio  quaerere  per  inde  sup- 
plicantium  vota  favorabiliter  exaudiré,  unde  fit  quod  cum  pro  parte  syndici  praesen- 
tis  civitatis  Barcinone  expósita  fuerit  nobis  et  humiliter  praesentata  supplicatio  qnae- 
dam  thenoris  sequentis.  =  Excellentissim  Senyor  —  La  ciutat  de  Barcelona  desitjant  lo 
tnajor  servey  de  Sa  Mageatat  (que  Deu  guarde)  regoneixent  aixi  per  son  erari  cora 
per  lea  demes  administracions  publicas,  ques*  gran  la  falta  quey  ha  de  moneda  d'ar- 
dits ,  y  per  890  dins  bruu  temps  j»*ba  de  trobar  molta  djfficultat  en  lo  trueco  y  cam- 
bi  de  la  moneda  major  axi  d'or  com  de  plata:  y  per  subvenir  estos  danys  resolgue 
estos  anys  passats  de  batre  en  la  seca  Real  fins  á  cent  mil  escuts  en  reals  sensillos  7 
so us  rom  en  efecte  los  balé.  Y  encaraque  aleshores  sVxprimentá  algún  alivio,  vuy  en 
día  venen  á  t robarse  casi  ab-  la  mateixa  falta  de  moneda  d'ardita  y  reals  per  po- 
derse cambiar  y  trocar  la  moneda  major  d'or  y  plata;  á  vista  de  tot  acó,  y  be- 
nefici  gran  a'  ha  exprimentat  fins  vuy  per  los  particulars  axi  de  la  present  ciuUt, 
rilas  y  lochs  del  present  Principst  quei  haje  abundancia  de  reals  de  plata  per  pa- 
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der  fer  millor  los  pagaments ,  y  lo  cambi  y  trueco  de  la  moneda  major  d'or  y  plata, 
ha  resolt  la  present  ciutat  de  íer  anar  batent  y  fabricant  en  la  teca  real  d'  esta  ciu- 
tat  íius  en  quatrecentes  mil  lliures  ab  real*  «ensillos  y  sous;  pero  cora  la  facultat  que 
te  la  ciutat  de  batre  moneda  per  reala  privilegia  á  ella  concedita  aie  ab  calitat  que 
hage  de  ser  de  plata  acendrada,  trobantse  voy  la  ciutat  sena  conveniencias,  de  ha- 
cieuda,  antes  be  molt  atrasada  de  son  Patrimoni  (axi  per  lo  qaes1  troba  carregada  de 
censáis  coiu  per  lo  que  ba  gastat  y  esta  gastant  ab  molt  gust  en  servey  de  Sa  Ma- 
gestat  (que  Dea  guarde)  haveut  tant  de  temps,  que  per  ocasio  de  las  guerras  sus- 
tento un  tercio  de  infantería  á  son  gasto  propi)  no  pot  sens  notable  de t rimen t  sea 
batre  moneda  de  plata  acendrada.  Per  tant  suplica  á  V.  Excelencia  sie  servit  conce- 
dirli  licencia  á  la  present  ciutat  de  Barcelona  en  forma  de  privilegi  peraque  puga 
batre  en  la  seca  Real  de  esta  ciutat  quatrecetites  rail  lliures  de  reals  seosillos  y  sous 
á  la  ley  que  son  los  rrala  de  vuit,  quel*  Rey  Nostre  Scnyor  bat  en  su  Reals  ca- 
sas de  moneda,  dispensant  en  aso  al  Real  privilegi,  ó  privilegis  que  la  ciutat  te  pe- 
ra batrer  moneda,  y  concedirli  tambe  que  lo  real  sensillo  tinga  de  intrinsech  valor 
de  divuit  diners  y  malla  á  dinou  diners;  quedant  lo  dimes  que  cerca  de  batrer  mo- 
neda compren  dit  Real,  ó  Reals  privilegia  en  sa  forca  y  valorj  que  ademes  que  est 
es  lo  inedi  que  ha  aparegut  á  la  ciutat  mes  proporcional,  pera  subvenir  á  Ja  ne- 
ceasitat  que  ba  representat  quey  ha  de  moneda  bo  rebrá  á  singular  merce  de  la  ma  de 
V.  I  .ciencia. 

.Nos  ideo  praevia  informatione  de  praedictis  in  praeinserta  supplicatione  contentia 
nobis  facta  per  Nobilem  et  diiectum  consiliarium  Regium  Revercndum  Don  Francia- 
cum  bVrnardum  de  Pona  Canceliarium,  Sancti  Cucuphatis  Vallensis  Abb*teni:  praedic- 
tis igitur  attentis ,  attenteque  pensantes  expensas  magnas  quibus  ad  praesens  dicta  ci- 
vitas  Barcinonae  obnoxia  invenitur  causis  et  rationibus  in  eius  supplicatione  deductis, 
•t  quod  de  tali  fabricatione  licitada  modo  et  forma  praedictis  eveniet  neduin  mili- 
tas magna  eidem  civitati ,  verum  et  toto  praesenti  Principatui  Catbaloniae,  ex  eo  quia 
facilius  poterit  cambiari  et  ex  cambiará  quaelibet  auri  et  argeuti  moneta  in  moneta 
uauali,  quae  vix  modo  excambiari  potest  ex  defectu  dictae  usualis  monetae.  Volan- 
tes propterea  pracdiclaui  civitatem  ab  oneribus  quibus  nunc  detinetur ,  aliquiliter  su- 
blevare, benigne  annuentts  supplicationi  ciusdem ;  tcnore  igitur  praesentis  Regii  pri- 
vilegii ,  de  nostra  crta  scientia  delibérate  et  consulto,  Regia,  qua  fungimur  auctovi- 
tate,  licentiam  et  facúltatela  plenarias  impartimur  eidem  praesenti  civitati  Barcino* 
nae  ad  hoc  ut  libere  possit  et  impune  et  sine  aliqua  contradictione  valeat  fabricare, 
aeu  fabrican  lacere  per  Magistrura  domos  Regiae  siccae  dictae  civitatis,  et  cetero» 
eius  domus  oflhíales  dicta  argéntea  regalía,' síve  solidos  usque  ad  quantitatem  quatuor 
centum  mille  libraram  Barcbinonensium ,  valoris  tamen  intrinseci  pro  uno  qooque  re» 
gali  argénteo  de  decem  et  octo  et  mediis  denariorura  usque  ad  decem  et  novem  de- 
narios  legisque  qoilati,  et  mixturae  argenteae  illius  ,  qua  duplices  argentei  vulgo  dic- 
ti  reals  de  vuit  fabricari  mandantur  por  suam  Regiam  Maiestatem. 

Voluaiua  autem  et  expresse  decernimus  et  declaramus,  quod  per  hanc  Regiam  con- 
cessionem  per  nos  dictae  civitati  Barcbinonae  indultam  non  censeatur  ullo  modo  praHudi- 
care  privilegio  aut  privilegiis  quibuscumque  dictae  civitati  concessis,  quibus,  si  opus 
sit,  tali  casu  cum  praesenti  Regio  privilegio  pro  hac  vice  tantum  dispt-nsamus ,  et 
derogamus,  cum  ipsa  remanere  volumus,  et  iubemus  in  suis  sentper  robore  et  firmi- 
tatej  et  ita  concedimus  stipradicta  omnia  i  1  lis  modo  et  forma  iam  dictia ,  et  superiua 
in  praesenti  privilegio  declarati»--  Mandantes  ideirco  Magistro  domus  Regiae  siccae  prae- 
sentis civitatis  Barcbinonae,  ceterisque  officialibus  eiusdem  domus  Regiae  siccae,  quod 
quotiens  et  quando  dicta  ci vitas  Barcbinonae  vigore  concessionis  praesentis  Regii  pri- 
vilegii  per  nos  eidem  concessi  voluerit  fabricare  quantitatem  supradictam  quatuor  cen- 
tum mille  librarum  Barcbinonensium  in  moneta  regalium,  et  semi-regalium  argentl 
iuxta  forma m ,  serian  et  teuorem  in  praesenti  privilegio  contentan!,  ipsam  fabricare 
teneantur  illis  modo  et  forma,  quibus,  et  quemadmodum  in  aliis  fabricationibus  per 
dictam  civitatem  facti.s  fieri  solitum  est,  et  consuetum:  Quapropter  Reverendis  spec- 
tabilibus  Nctbilinus,  Magnilicis  dilectis  ronsiliariis ,  et  fidelibus  Regii*,  Cancel  la  rio  Re» 
genti  Cancellariam,  Doctoribus  Regiae  Audientiae,  Gerentibus  vices  Genera  lis  Guber- 
natoris,  Magistro  Rationali ,  Baiulo  Generali,  ac  Regenti  Regiam  Tbesaurariam ,  Ad- 
voca tis  et  Procuratoribus  fhcalibus,  et  Patrimonialibus,  Vicariis,  Baiulis,  subvicariis, 
subbaiulis,  Algutziriis,  ceterisque  demum  universis  et  singulis  officialibus  et  subditis 
Regiis  luaionbus  et  minoribus  in  dictis  Principatu  et  comittatibus  constitutis  et  cons- 
tituendis,  ad  quos  spectet,  ipsorumque  officialium  Locatenentibus,  seu  ofiieia  ipsa  Re- 
geutibus ,  et  subrogatis  et  eorum  cuilibet  praesenti  bus  et  futuris ,  dicimus  et  iube- 
mus  ad  incursum  Regiae  indignationis  et  irae,  poenaeqne  florenorum  auri  Aragonum 
mille  regiis  inferendorum  aerariis;  quatenus  praesentem  nostram  (immo  Regiam)  coo- 
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cesiones),  et  omnia ,  et  singuU  in  praesenti  Regio  privilegio  contenta  teneant  firmiter 
ct  observent ,  tenerique,  et  inriolahiliter  observan  faciant  per  quoscumque  coiitrarium 
Dullatenus  tentaturi  ratione  aliqua,  sive  causa,  si  gratiain  Regiam  charam  habent  et 
praeter  irae,  et  indignationis  Regiae  incursum  paenam  prae  appositam  cupiunt  evita- 
re, la  cuius  reí  testimonium  praesentem  fieri  iussimus  rrgio  communi  sigillo  impen- 
denti  munitara.  Datum  Barchinonae  die  séptima  niensis  Aprilis  anno  á  Nativitate  Do- 
mini  millessiiuo  sexcentessimo  septuagessimo  séptimo,  Regnorum  autem  Regiorum  dé- 
cimo tercio.  =.  AlexandrorFarnese.  =  Vt.  Don  Franciscus  de  Pons  Cancellarius  :=  Vt.  Don 
Félix  de  Marymon  Regens  Thez.am 

Dominus  Locumtenens  Generalis  mandavit  mihi  Baltbasari  Oriol  et  Mercer,  visa 
per  Reverendum  ConsiJiarium ,  et  per  Don  Feliceni  de  Marimon  Regenten)  thesaura- 
riam.  In  diversorom  Locumtenens.  XIII.  fol.  CCXXXXIII. 

V  Excelencia  concede  licencia  i  la  ciudad  de  Barcelona,  y  dispensa  en  que  por 
esta  vez  tan  solamente,  sin  derogación  de  sus  privilegios  pueda  fabricar  basta  qua- 
tr ocien  tas  mil  libras  en  reales  y  medios  reales  de  plata  de  la  liga  y  masa  de  la  pla- 
ta que  se  fabrica  el  real  de  ocho  y  del  intrínseco  valor  de  diez  y  ocho  dineros  y 
medio  hasta  diez  y  nueve  por  cada  un  real  de  plata. 

.   - '      ¿  »*♦•  •       •  "  " 

LXXXIII. 

Edicto  del  Lugarteniente  del  Principado  de  Cataluña  con  el  cual 
se  iguala  el  valor  de  las  monedas  catalanas  con  las  francesas 
corrientes  en  el  año  1697. 

In  firmar,  et  obligat.  Locumt.  Prim.  fol  XIV.  A.  M.  B. 

A.  D.  i6o7. 

^1    .  .      .  .......       ^a|F  •  ,  *   *  .         ■      •    «  ^» 

•- 

.Ara  ojats  i  tothom  generalment  queus ,  notifican  y  fan  i  saber  de  part  del  Se- 
rení»» i  ni  Senyor  Lluis  Dach  de  Vendosme  de  Mercoeur  y  de  Estampes,  Princep  de 
Anet  y  de  Martiguea,  Par  y  Genaral  de  las  Galeras  de  Franja,  Lochtinent  General 
del  Mar  Oriental,  Gobernador  per  Ja  Sacra  y  Cbristianissima  Magra  ta  t  de  Provence, 
Comendador  deis  tres  ordes  de  Sa  Magestat ,  Xilochtinejit  General  en  lo  present  Prin- 
cipat  de  Catalunya,  RoseUá  y  Cerdanya,  y  General  de  las  Armadas  dé  Sa  'Magestat 
en  dit  Principat  de  Catalunya,  Roí  el  Id  y  Cerdanya. 

Que  per  quaot  la  diferencia,  y  desigualtat  de  preus  en  las  monedas  ocasiona  con- 
fusio  en  los  negocis  y  contractes,  lo  que  succehiria  en  la  presen  ciutat  y  Principat 
si  no  se  donava  establiment  y  forma  ais  preus  que  han  de  correr  Jas  doblas  y  rcals 
de  vuit  de  Espanya,  y  realets  de  plata,  que  te  fabricáis  la  present  ciutat,  y  mo- 
do cora  se  han  de  fer  los  pagaments  deis  debits  que  fins  vuy  son  deguts  y  que  per 
avant  se  deuran.  Perso  se  ordena  y  mana  i  tot  genero  de  personas  de  quaUevol  grau4 
estat,  ó  condicio  que  siaft  en  la  present  ciutat  y  Principat  que  del  dia  de  la  publi- 
cado de  la-  present  crida  en  avant  sots  las  penas  arbitrarias*  á  Sa  Alteza  sian  tinguts 
y  obligats  á  observar  lo  segueut :  90  es  que  ajen  de  pendrer  las  doplas  de  or  de  Es- 
paña á  raho  de  sis  lliuras  dos  sous  y  sis  que  será  en  la  mateixa  conformitat  que  corren 
las  doblas  iluisas,  que  no  son  de  la  marca  nova,  y  á  la  mateixa  proporcip  las  mu- 
jas doblas. 

Que  los  reals  de  vuyt  de  Espada  corrents  los  hajen  de  pendrer  á  raho  de  seise, 
reals  y  sis  dim-rs ,  que  axi  se  igualaran  ais  escuta  de  Franca  vells ,  y  al  mateix  res- 
pecte ios  reals  de  quatre  y  de  dos. 

Que  los  realets  que  te  fabricats  la  present  ciutat  que  vuy  valen  tres  sous  los  ha- 
jen de  pendrer  á  raho  de  tres  sous  y  quatre  diners  quiscu. 

Que  tots  los  deutes  contractats  fins  lo  dia  de  vüy,  aii  present  ciutat  y  altres 
comuna,  com  per  particulars ,  taat  deutes  plana,  com  pensions  de  censos,  censáis,  vio- 
laris,  lloguers  de  casas  y  térras  y  altres  deutes  de  qualsevol  especie  que  sien,  se  ba- 
jen de  pagar  ab  doplas  reals  de  vuyt  ó  realets,  comptant  la  dopla  i  raho  de  cinc 
lliuras  y  deu  sous,  los  reals  de  vuyt  á  catorse  reals,  y  los  realets  á  rabo  de  trea 
sou»  com  han  corregut  ña»  vuy.  Las  pensions  empero ,  ó  altres  pagaments ,  que  can* 
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ran  del  dia  present  en  avant,  y  los  debitorii  qnes  contrsuran  (sino  es  que  expressa- 
mcnt  estiga  pactat)  se  pagaran  en  moneda  corrent,  es  i  saber,  si  es  ab  doplas  no- 
vas lluisas,  á  raiiu  de  s«t  lliuras,  y  si  es  ab  doplas  vellas  de  Franca,  ó  doblas  de 
España  i  rabo  de  sis  Uiaras  dos  sous  y  sis  y  lo  mateix  deis  reals  de  vuit,  de  qua- 
tre  y  de  dos,  jr  deis  realets  al  respecte. 

Que  totas  las  lluicions  de  censáis,  viclaris,  y  censos  lluibles,  cambis  y  qualse- 
vols  altres  especies  de  contractes,  y  aximateia;  recuperación!  de  qualsevols  propietats 
subjectas  á  carta  de  gracia ,  restitución*  de  dota  y  credits  que*  ñ*ns  lo  dia  present  se 
son  fets  y  cootractats  se  bajen  de  fer  ab  moneda  de  or  d  plata  de  la  manera  quo 
corra  vuy,  es  á  saber,  comptant  la  dopla  qualsevol  que  sia  á  raho  de  sinch  lliu- 
ras deu  sous,  lo  real  de  vuyt  á  raho  de  catorse  reals,  y  los  realets  i  rabo  de  tret 
sous ,  salvats  empero  sempre  los  pactes  posats  en  contractes 

Y  perqué  las  ditas  cosas  sian  á  tütbom  notorias  ,  ruana  Sa  Alteza  esser  feta  y  pu- 
blicada la  present  publica  crida  per  los  lloohs  acostumats  de  la  presen t  ciutat  y  al- 
tres ciutats  vilas  y  Uocbs  del  present  Principal  ahont  convioga  y  menester  sia.  —  Pal 
Monseigneur=  Catnpistron. 

V.  Alteza  mana  publicar  las  cridas  de  la  forma  y  manera  se  ba  de  observar  en 
los  pagaments  y  valor  de  las  monedas. 

Quud  quidt-m  praeronium  fuit  publkatum  per  loca  sólita  praesentis  civitatis  Bar- 
cinonae  cu  ai  sonó  duarum  tubarum  die  decima  quinta  aeptembris  anni  millesimi  sex- 
centessimi  nonagessimi  septimi  per  Josepbum  Iglesias  curritorem ,  et  tubicinem  Regium, 
aic  re ferentem  ,  et  relatioaem  facientem,  atque  inferios  se  subscribentem.  =  Josepb  Igle- 
Sias  uorreaor  y  irompcta  recaí. 
*     "         .        :  t 


LXXXIV. 

* 

Nueva  planta  de  la  Real  Audiencia  del  Principado  de  Cataluña 
establecida  por  Don  Felipe  V  con  decreto  de  16  dt  Enero  de 
171 6  que  prohibe  en  el  cap.  55  las  fábricas  de  moneda  de  Cataluña. 

A.  D.  1716. 


Don  Felipe  por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  Castilla  fias. 

: '  :     cap.  55  .  ...*;• 

Las  regalías  de  fabrica  de  moneda,  y  todas  las  demás  llamadas  mayores  y  me* 
atores  me  quedan  reservadas ;  y  si  alguna  Comunidad  ó  persona  particular  tuviere  al* 
guna  pretencion  ,  se  le  hará  justicia  oyendo  á  mis  Fiscales.  Dado  en  Madrid  á  16 
de  Enero  de  1716.  =  YO  EL  REY.  =  Yo  Don  Lorenzo  de  Vivan co  Angulo, 
rio  del  Rey  nuestro  Señor  le  tuce  escribir  por  su  mandado.  =  Registrada. 
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LXXXV. 

Edicto  del  Marques  de  Caste  1- Rodrigo  Capitán  General  de  Cataluña 
con  el  cual  ordena  que  la  moneda  de  ardites  de  Cataluña  circule 
en  la  ciudad  de  Tortosa  y  su  distrito  con  el  mismo  valor  que  en 
Barcelona  ;  igualando  el  valor  de  los  dineros  valencianos  con  los 
expresados  ardites  prohibiendo  el  curso  de  las  marcas  que  usaba 
el  cabildo  eclesiástico  que  corrían  en  lugar  de  dineros. 

A.  D.  1717. 

Don  Francisco  Pió  de  Saboya,  Movra,  Corte  Real  y  Moneada,  Marques  de 
Cast  el- Rodrigo,  Conde  de  Lvniiares,  Duque  de  Nochera,  Príncipe  de  San-Gregorio, 
Capitán  General,  y  Governador  perpetuo  de  laa  islas  Terceras,  Santa  Maria ,  San  Jor- 
ge ,  Fayal,  y  Pico,  Graciosa  y  Cuerbo,  Comendador  mayor  de  la  Orden  de  dirijo, 
grande  de  España,  Cavallero  del  insigne  Orden  del  Toyson  de  Oro,  Barón  Romano, 
Noble  Véneto,  del  Consejo  de  su  Magestad  en  el  Supremo  de  Guerra,  Governador, 
y  Capitán  General  deste  Exercito,  y  Principado  de  Cathalufia. 

Aviendose  experimentado,  los  graves  incomvenientes ,  que   de  la   falta  de  Mone- 
da de  Vellón,  ó  Ardites,  han  rehusado  en  la  Ciudad  de  Tortosa,  pues  se  ha  llega- 
do á  padezer  grave  penuria  en  los  Vastimentos,  de  modo,  que  los  Soldados  que  es- 
tán de  Guarnición  ,  no  han  tenido  algunos  dias  con  que  hazer  su   rancho ;  originán- 
dose de  esto,   inquietudes,  y   discenciones  entre  los  Pay  sanos,  y  Soldados,  y  care- 
ciendo aquel  distrito  actualmente,  de  los  Dineros  Valencianos  (que  eran  los  que  mas 
corrían  en  dicha  Placa,)  y  quedado  solo  los  de  Aragón,  a  viendo  de  proporcionar  el 
mayor  valor  de  estos,  con  el  de  aquellos,  era  precisso,  que  en  la  desigual  enten- 
diesse  quedar  defraudado  unas  vezes  el  Paysano,  en  el  corto  precio  de  los  Manteni- 
mientos ,  y  otras  el  Soldado  en  el  excessivo,  que  por  razón  de  la  Moneda  pagaba: 
Y  si  bien  la  necessidad,  y  precisión  del  Comercio,  avia  arbitrado  el  igualar  las  Mo- 
nedas ,  ó  bien  suplir  la  falta  de  los  Dineros  Valencianos ,  por  medio  de  ciertas  Mar» 
cas  á  modo  de  Monedas,  de  que  vsa  el  Cabildo  Eclesiástico,  para  regular  las  distri- 
buciones; En  este  perjudicial  abuso,  se  ha  descubierto  el  mayor  inconveniente,  abrién- 
dose la  puerta  al  mas  exacrable  delito,  de  introducirse  Monedas  falsas,  ó  dar  esti- 
mación de  Moneda,  h  la  que  no  lo  es,  ni  lo  puede  ser,  en  tan  conocida  ofensa  de 
la  Suprema  Regalía  de  su  Magestad  (que  Dios  guarde.)  Y  deviendo  atender  á  la 
quietud  de  los  Vassallos  de  su  Mag.  y  á  que  se  evite  todo  motivo  de  discenciones 
entre  Paysanos,  y  Soldados,  que  pueden  tener  tan  perjudiciales  consequencias ,  y  lo 
que  es  mas  prueba  la  introducción  de  Monedas  falsas  contra  la  Real  Soberanía;  lia 
parecido  el  mas  promto,  y  eficáz  remedio,  el  mandár,  que  la  Moneda  de  Ardites  de 
Cathaluda  corra  en  dicha  Placa  de  Tortosa,  su  distrito,  y  Iurisdicion,  de  la  misma 
forma,  y  con  el  mismo  valor  que  en  Barcelona,  y  demás  Principado,  siendo  muy  con- 
forme a  la  Real  Mente   de  su  Mag.  pues  avieudose  dignado  por  su  Real  Decreto, 
mandar,  que  dicha  Ciudad,  y  su  Territorio  este  agregada  al  Principado,  no  sedes- 
cubre  razón  para  que  en  ella  no  corra  la  Moneda  de  Ardites  de  él ,  que  siendo  abun- 
dante, y   no  averse  experimentado  su  extracción  fuera  del  Principado,  se  concidera 
por  muy  proporcionada,  para  que  se  eviten  los  referidos  inconvenientes.  Por  lo  que 
insiguiendo  la  conclusión  que  de  Coman  Acuerdo,  en  Ja  Real  Audiencia ,  juntas  tas 
tres  Salas  se  tonid  en  jornada  de  veíate  del  corriente,  Ordenamos,  y  Mandamos,  que 
desde  1  dia  de  la  publicación  de  este  Edicto  en  adelante,  deba  correr,  y  admitirse  rn 
dicha  Ciudad  de  Tortosa,  y  en  los  Lugares  de  su  distrito,  la  Moneda  de  Ardites  de 
Cathalufia,  en  la  misma  estimación,  y  valor,  que  tienen  en  esta  Capital  de  Barce- 
lona ,  y  demás  Principado ,  sin  que  ningún  Vezino,  d  Comerciante  de  dicha  Ciudad 
de  Tortosa,  y  su  Distrito,  se  atreba,  con  pretexto  alguno  á  rehusar,  6  no  admi- 
tir dicha  Moneda  de  Ardites,  en  pago  de  Mantenimientos,  b  de  otro  qualquier  ge- 
nero so  la  pena  establecida  por  derecho,  y  otras  arbitrarias  á  Nos,  y  Real  Audien- 
cia ;  Y  respeto  de  que  por  aver  estado   acostumbrados  á  Comerciar  frrquentemente 
con  los  Dineros  de  Valencia,  que  tienen  algún  mayor  valor,  que  los  de  Cathaluda, 


no 

gr  podrian  seguir  discensiones  en  proporcionar  los  precios  de  los  Vastimentoa  que 
tenían  según  los  Dineros  Valencianos  el  que  deberán  tener  según  los  de  Cathaluna, 
(e  Ordena  ,  y  Manda  al  Alcalde  Mayor  de  Tortosa ,  haga  la  mas  prudente  Regula- 
ción, de  modo,  que  ni  el  Pay«ano  á  lo  que  venda,  ni  el  Soldado  en  el  precio  que 
paga,  padesca  agravio  alguno,  y  hecha  generalmente  de  todos  los  Mantenimiento*,  la 
mandara  pregonar,  imponiendo  penas  i  los  Contrabentores  á  proporción  del  eicesso 
qut  cometieren,  poniendo  el  mayor  cuydado,  en  que  por  este  motibo  no  aya  ia  me- 
nor razón  de  quexa:  Assi  mismo  la  mayor  vigilancia  para  que  de  ningún  modo  se 
prosiga  en  hazer  comercio  de  las  Marcas  del  Cabildo  pues  se  tratará  como  expende- 
dor de  Moneda  falsa  qualquiera  que  vsare  de  ellas,  y  en  quanto  á  los  dineros  de 
Aragón,  y  Valencia,  que  por  razón  de  la  Wiindad ,  y  Comercio,  suelen  correr  en 
dicha  Ciudad,  y  su  Distrito,  se  manda  á  dicho  Alcalde  Mayor,  este  con  todo  dea- 
belo  k  tin  de  que  se  admitan,  con  el  mismo  valor,  y  estimación  que  tienen  en  dichos 
Rey  nos,  procurando  adequarlos  con  la  mayor,  y  mas  exacta  proporción  á  los  Ardi- 
tes de  Cathaiuiia,  á  que  como  principal  Moneda  de  Vellón  en  el  Principado,  se  de- 
ben Regular  las  de  los  otros  Reync»  de  su  Mag.  que  la  necessidad  introduxere,  sien- 
do Monedas  de  precio  intrínseco,  vsuales,  y  corrientes:  Y  para  que  venga  á  noticia 
de  todos,  y  nadie  pueda  allegar  ignorancia,  mandamos  publicar  este  Edicto,  por  los 
parages  públicos,  y  acostumbrados  de  dicha  ciudad  de  Tortosa,  y  de  las  demás  Vi- 
llas, y  Lugares  de  su  Veguerío,  y  Distrito,  con  la  solemnidad,  y  circunstancias  es- 
tiladas. Dado  en  Barcelona  út  veinte  de  Marco  de  rail  setecientos  y  diez  y  siete  = 
£1  Marques  de  Castel  Rodrigo.  —  Locus  &  «$•  gi//j.  =:  Vt.  Don  Antonio  Calá  y  de  Var- 
gas Antiquior.  =  Vt.  Don  Alonso  Vria  de  Llano.  =  Vt.  Don  Ioseph  de  Alos.  =  Vt.  Don 
Phelipe  Ignacio  de  Molina.  —  Vt.  Don  luán  Emanuel  de  la  Chica. —  D.  Salvador  Prats 
y  Matas  Escrivano  priucipal  de  Cámara. ;z  Registrado  en  el  firmarum,  &  obligationum 
j.  de  la  Governacion  General,  foi.  xxxvnj. 

LXXXVI. 

Edicto  del  Marqués  de  Castel-Rodrigo  Capitán  General  de  Cata- 
luña con  el  cual  se  manda  que  nadie  rehuse  en  cualquier  paga 
la  moneda  de  vellón  de  Aragón  vulgarmente  nombrada  dineri- 
llos de  Cruz,  á  excepción  de  los  falsos  que  deberán  examinarse 
por  los  Revisores  nombrados  para  este  examen. 

A.  D.  1718. 

Don  Francisco  Pió  de  Saboya,  Morra,  Corte  Real,  y  Moneada,  Marqués  de 
Castel- Rodrigo.  &c  &c.  &c. 

Considerando  el  desorden ,  que  de  algunos  dias  á  esta  parte  se  experimenta  en 
esta  ciudad,'  y  en  todo  el  principado,  ron  motivo  de  rehusarse  la  moneda  de  Ve- 
llón de  Aragón,  vulgarmente  llamada  Dinerillos  de  Cruz,  la  qual  de  algunos  años 
á  esta  parte,  como  buena,  y  corriente  ha  sido  autorizada  en  el  comercio,  asi  en  es- 
ta Capital,  como  en  lo  restante  del  Principado,  y  que  á  ninguno  es  licito,  y  permi- 
tido de  su  privada  autoridad  reprobar  semejante  moneda,  que  con  legitima  autoridad 
Regia  se  ha  fabricado,  en  uno  de  los  Reynos,  y  Provincias,  aunque  fuesse  su  des- 
tinación usual  por  aquella,  si  por  el  bien  del  comercio,  y  utilidad  publica,  ó  otra 
relevante  razón,  se  ha  passado  su  uso  á  otra  Provincia  inmediata,  como  lo  es  del 
Reyno  de  Aragón  este  Principado ;  Y  atendiendo  á  que  de  esta  recusación  en  no  que- 
rer acceptar  dicha  moneda  de  Vellón  de  Aragón ,  ha  resultado  el  perjuizio  que  se  ex- 
perimenta en  la  falta  del  comercio,  aun  en  lo  comestible  precisso  para  el  sustento  dia- 
rio de  los  Moradores  de  esta  ciudad,  y  Principado.  Por  tanto  de  viendo  dar  la  mu 
promta  ,  y  e/itaz  providencia,  para  evitarlos  perjuicios,  é  inconvenientes  que  se  ex- 
perimentan j  conferida  la  materia  en  la  Real  Audiencia  juntas  las  tres  Salas,  é  con 
acuerdo  de  esta ,  ordenamos ,  y  mandamos  ,  que  en  pena  de  cárcel  ,  y  otras  arbitra- 
rias, en  las  quales  los  contrafactores  serán  severamente  castigados,  ninguna  persona  de 
qualquier  grado,  estado,  ó  condición  sea,  rehuse,  ni  dexe  de  acceptar  en  qualquier 
pagamento  la  dicha  moneda  de  Vellón  de  Aragón ,  vulgarmente  nombrados  Dinerillo» 
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de  Cruz,  menos  aquello*  que  fueren  falsos;  Y  respecto  á  las  dudas,  y  altercaciones 
que  puedan  ofrecerse,  sobre  si  algunos  de  dichos  Dinerillos  son  buenos,  ó  falsos,  de- 
ben con  quietud  las  partes  acudir  á  uno  de  los  Revisores,  que  estarán  distribuidos 
por  los  Barrios  de  esta  ciudad,  y  en  las  puertas  de  las  casa*  tendrán  los  señales  de 
ser  tales  Revisores  de  monedas,  para  que  reconociendo  la  que  fuere  dudosa,  delibere, 
y  determine  sobre  su  bondad,  y  legitimidad,  y  que  si  este  dixere  ser  buem  se  de- 
va  acceptar  como  i  tal,  y  que  si  'determinare  ser  falsa,  no  pueda  ser  compellido  el 
otro  á  acceptarla,  antes  bien  el  dicho  Recibidor,  la  deva  luego  cortar,  y  boher  los 
pedazos  cortados  á  su  dueño;  Y  para  qiie  venga  i  noticia  de  todos,  se  manda  pu- 
blicar este  Edicto  por  los  parages  públicos,  estilados.  Dado  en  Barcelona  á  veinte  y 
seis  de  mayo  de  mil  setecientos  diez  y  ocho  =  El  Marqués  de  Castel-Rndrigo.  ~  Locus 
Si^gilli.  —  Vt.  Don  Ioseph  de  Alos  Antiquior.=Registrado  en  el  tirmarum,  &  obliga- 
tionuin  y  de  la  Covernacion  General,  fol.  xj.  n  Don  Salvador  de  Prats  y  Matas,  Se- 
cretario del  Rey  nuestro  Señor,  y  su  Escrivano  Principal  de  Cámara,  y  Govierno. 

LXXXVII. 

Edicto  del  Marqués  de  Castel-Rodrigo,  Capitán  General  de  Cata- 
luña con  el  cual  se  regulan  los  dineros  pequeños  de  Cataluña  fa- 
bricados por  el  Gobierno  intruso,  y  los  dineros  buenos  de  Ara- 
gón con  la  moneda  corriente,  repartiendo  en  seis  meses  las  ba- 
jas del  menor  valor  de  la  una  con  respecto  de  la  otra. 

■     t  r 

A.  D.  171 8. 


D  on  Francisco  Pió  de  Saboya,  Movra,  Corte  Real,  y  Moneada,  Marques  de 
Cas  te  I- Rodrigo.  &c.  &c.  &c 

Noticioso  su  Magestad  (que  Dios  guarde)  de  la  excessiva  estimación  con  que  cor- 
ren los  Dinerillos  buenos  de  Cruz  de  Araron,  y  también  los  Dineros  peque/los  de 
Cathaluña,  fabricados  en  tiempo  del  Govierno  intruso,  al  respecto  de  el  valor  intriu- 
•eco  de  unos,  y  otros;  Y  enterado  del  grande  perjuizio  que  padecen  en  este  excesso 
los  Pueblos ,  por  tener  en  la  verdad  menos  caudal ,  que  el  que  piensan ,  y  por  la 
ocasión  que  ha  podido  dar  esta  crecida  estimación  extrínseca  de  Jos  referidos  Dineros, 
i  la  maliciosa,  y  detestable  introducción  de  otros  falsos,  y  adulterados,  como  las- 
timosamente ha  mostrado  la  experiencia  en  las  cantidades  de  estos  que  se  reprueban 
y  cortan:  Ha  resuelto  su  Magestad  por  su  Real  Provisión,  despachada  por  el  Con- 
sejo Real  de  Castilla,  en  veinte  y  cinco  del  mes  de  junio  próximo  passado,  reducir 
todos  los  Dineros  buenos  de  Aragón,  y  los  Dineros  pequeños  de  Catlialuña  al  justo 
valor  intrínseco;  Y  hallándose  por  los  ensayes  ejecutados,  con  assistencia  personal  de 
Ministros  de  esta  Real  Audiencia ,  (á  este  fin  nombrados)  por  maestros  Plateros  de 
toda  inteligencia,  é  integridad,  Ensayador,  y  Gravador,  que  han  sido  de  la  Real  Se- 
ca de  esta  ciudad  de  Barcelona,  que  por  lo  regular  de  las  monedas  buenas  de  Ara- 
gón,  ay  en  cada  real  de  aocho  de  Dineros  buenos  de  Aragón  ochenta  y  nueve  Di- 
neros de  excesso  i  su  precio  justo,  y  assi  mismo  en  cada  real  de  aocho  de  diue- 
ros  buenos  pequeños  de  Cathaluña  ay  duscientos  veinte  y  seys  Dineros  y  medio  pe- 
queño* de  excesso  i  su  intrínseco  valor ;  Se  ha  servido  su  Magestad  conformarse  con 
estos  Ensayes,  mandando  que  regulándose  las  baxas  por  ellos,  se  baxen  de  cada  real 
de  aocho  de  moneda  buena  de  Aragón  los  referidos  ochenta  y  nueve  Dineros;  Y  de 
cada  real  de  aocho  de  dineros  pequeños  de  Cathaluña,  del  Govierno  intruso  los  dichos 
duscientos  veinte  y  seis  Dineros  y  medio,  y  que  ¿  este  respetóse  regulen  las  baxas 
en  el  Doblón,  real  de  aocho,  pesseta  ,  ó  real  de  ad  os,  real  de  plata,  y  sueldo,  com- 
puestos assi  de  la  una  como  de  la  otra  moneda  buena. 

Y  para  que  el  perjuizio  de  esta  reducción  tan  conforme  á  las  Leyes,  y  tan  im- 
portante al  bien  común  de  loa  Pueblos,  sea  en  los  particulares  mas  lento,  y  menos 
gravoso,  manda  su  Magestad  que  toda  la  baxa  de  los  Dineros  buenos  de  Aragón  ha- 
bilitados por  tales,  y  la  de  los  Dineros  pequeños  de  Cathaluña,  se  divida  en  seis 
partes,  y  se  reparta  en  seis  meses,  executandose  en  cada  mes  una  sexta  parte  de  la 
baxa  total  de  anos,  y  otroi  Dineros  ,  de  modo  que  en  los  quinze  de  este  mes  de  ju- 
ro*. //.  Q 
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lio  empiezé  i  correr  ana  ,  y  otra  moneda  con  la  primera  baxa  basta  catorce  de  agos- 
to inclusive,  y  en  quinae  de  agosto  con  la  segunda  huta  catorze  de  setiembre  in- 
clusive ,  y  en  quinae  de  setiembre  con  la  tercera  basta  catorce  de  octubre  inclusive, 
y  en  quinae  de  octubre  con  la  quarta  basta  catorze  de  noviembre  inclusive,  y  en 
quinze  de  noviembre  con  la  quinta  basta  catorze  de  deziembre  inclusive,  eu  que  hecha 
la  sexta  baxa  quedarán  reducidos  unos,  y  otros  Dineros  á  su  intrínseco  valur,  Y  por- 
que ordena  su  Alagestad  que  se  cscusen  los  quebrados  en  Jas  baxas,  se  regularán  to- 
das al  fin  de  este  edicto  sin  ellos,  embebiéndolos  en  la  diferencia  de  algún  Din  tro, 
ó  medio  Dinero  de  una  baxa  á  otra,  para  mayor  comodidad  del  publico. 

Y  porque  su  Alagestad  deseoso  de  todo  el  alivio  possible  de  sus  vassallos  se  digna 
por  excesso  de  su  Real  Clemencia,  querer  entrar  con  ellos  á  la  parte  de  la  perdida, 
que  necessariamente  se  ha  de  experimentar  en  las  baxas  A  este  fin  se  ha  servido  or- 
denar, y  mandar  que  en  las  Reales  Arcas  se  reciban  las  cantidades  que  se  entrega- 
ren con  las  baxas  correspondientes  al  tiempo  en  que  se  hiziere  la  entrega,  y  que 
salgan  con  las  mismas  baxas  respectivas  al  tiempo  de  la  salida,  bien  entendido,  que 
«n  los  dos  días  últimos  de  rada  mes  no  pueda  admitirse  en  dichas  Arcas,  ni  tam- 
poco salir  de  ellas  cantidad  alguna  de  las  referidas  monedas  de  Vellón  de  Aragón, 
y  Dineros  pequeños  de  Cathaluíia,  y  que  en  los  cinco  últimos  dias  de  cada  mes,  no 
se  admita  en  ellas  de  un  dtudtr  solo  paga  alguna  de  mayor  cantidad,  que  la  de 
quinientos  pezos,  ni  tampoco  pueda  darse  por  las  mismas  en  dichos  cinco  últimos  dias 
de  cada  mes  mayor  cantidad  á  un  Acreedor  solo,  que  la  referidas  de  los  dichos  qui- 
nientos pezos,  excepto  i  los  regimientos  y  assentistas  de  obras,  á  quienes  por  aver 
de  repartirse  entre  muchos  la  cantidad  que  se  les  entregue,  podrá  ser  esta  mayor  que 
la  de  quinientos  pezos. 

Y  devjrndo  Nos  zelar  el  mas  promto ,  y  mas  cabal  cumplimiento  de  estas  Reales 
ordenes,  y  disposiciones,  arreglándonos  á  ellas,  y  á  Jos  referidos  Ensayes  de  la  mo- 
neda de  Vellón  de  Aragón,  y  de  la  de  Dineros  pequeños  de  Cathalufía,  é  insiguien- 
do el  acuerdo  en  la  Real  Audiencia  hecho  en  onze  de  este  mes  juntas  las  tres  Salas, 
Ordenamos,  y  mandamos,  que  todas,  y  cada  una  de  la  referidas  ordenes  se  cumplan, 
guarden  y  executen  inviolablemente  en  todas  las  ciudades,  villas,  y  lugares  de  este 
Principado ,  y  que  con  las  baxas  correspondientes  que  al  fin  de  este  Edicto  irán  re- 
guladas, y  expressadas  distinctamente  corran,  y  se  admitan  los  Dineros  buenos  de  Ara- 
gón habilitados  por  tales,  y  los  pequeños  buenos  de  Cathalufía  fabricados  por  el  Go- 
vierno  intruso,  sin  que  persona  alguna  estante,  ó  habitante  en  las  dichas  ciudades,  vi- 
llas y  lugares  de  este  Principado  de  qualqoier  grado,  estado  ó  condición  que  sea 
rehuse  embarasse,  ni  contradiga  la  admission  con  las  baxas  correspondientes,  de  los 
dichos  Dineros  pequeños  buenos  de  Cathalufía,  y  de  los  Dineros  buenos  de  Aragón 
habilitados  por  tales,  ya  sea  en  las  papeletas  selladas  que  se  forman  en  la  Tabla  de 
los  Cambios,  y  Comunes  Depósitos  de  esta  ciudad  de  Barcelona,  ó  y  i  los  sueldos 
habilitados  por  los  Revisores  nombrados  en  los  Jugares  que  son  Cabezas  de  Corregi- 
mientos, ó  Residencia  de  sus  Thenientes ,  pena  de  que  si  alguno,  y  qualquiera  de 
ellos  rehusare,  embarazare ,  ó  contradixere  la  admission  de  los  dichos  Dineros  pe- 
queños buenos  de  Cathalufía,  y  de  Jos  de  Aragón  habilitados  en  las  papeletas  sella- 
das, que  se  forman  en  la  Tabla  de  los  Cambios,  y  Comunes  Depósitos  de  esta  ciudad, 
6  sueldos  habilitados  por  los  demás  Revisores  nombrados  en  las  dichas  cabezas  de 
Corregimientos,  ó  Residencia  de  sus  Thenientes  será  castigado  el  Plebeo  por  la  pri- 
mera vez  con  treinta  dias  de  cárcel ,  y  por  la  segunda  con  duscientos  ayotes,  y  el 
Noble  por  la  primera  vez  será  multado  en  veinte  y  cinco  escudos ,  y  en  la  perdida 
por  su  quenta  de  la  moneda  que  no  admitiere  ,  y  por  la  segunda  en  la  misma  multa, 
y  á  mas  en  destierro  á  nuestro  arbitrio  por  dos  años  con  las  demás  penas  arbitrarias 
según  la  calidad,  y  circunstancias  del  caso,  aplicadera  dichas  penas  pecuniarias,  y 
perdida  de  moneda  que  no  se  admitiere  para  penas  de  Cámara,  y  gastos  de  Admi- 
nistración de  justicia. 


REGULACION  DE  LAS  BAXAS  DE  LA 
Moneda  de  Aragón. 

Doblón.  Al  Doblón  en  moneda  de  Aragón,  que 
consta  de  setecientos  sesenta  y  ocho 
dineros  le  tocan,  tres  cientos  cinquen- 
ta  y  seis  dineros  de  Cruz  de  baxa,  y 
partidos  en  seis  partes  toca  á  cada  par- 
te cinquenta  y  nueve  dineros, y  so- 


REGULACION  DE  LAS  BAXAS  DE  LOS 
Dineros  pequeños  de  Cathalufía  fabricados 
por  el  Govierno  Intruso. 

Doblón.  Al  Doblón  que  se  compone  de  mil 
trescientos  quarenta  y  quatro  dine- 
ros Cathalanes,  le  tocan  en  los  pe- 
queños uuevecientos,  y  seis  dineros 
de  baxa  según  el  particular  Ensa- 
ye que  >e  ha  hecho  de  esta  moneda, 
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irán  dos  que  sé  añaden  á  las  dos  y  repartidos  en  leU  partes  fgnaJei  wtoa  nue- 


priineras  baza»  para  mayor 
dad  del  público,  y  assi  es. 


La  ••■  baja  de  60  dineros,  queda  en  la  correspon- 
diente papeleta  valor  de— — 70B.  dineros. 
La  3.*  de*  110.  —Id.  valorde  648. 
La  3."  de  179  —Id  .  valor  de  589. 
La  4.a  de  «¿8.  —  Id.  valor  de  530. 
La  5.*  de  197.  Id.  valor  de  471. 
La  6."  de  356.        Id.  valorde  41  a. 

Real  de  Al  Real  de  aochu  de  la  misma  moneda 
aocho.  de  Aragón,  que  consta  de  ciento  y  no- 
venta y  dos  dineros,  le  tocan  ochenta 
y  nueve  dinero*  de  baja,  y  repartido] 
en  seis  partes  tocan  á  cada  parte  quinze 
dineros,  y  porque  en  todas  j  un  tai  tai 
ta  un  dinero,  se  pene  de  menos  en  la 
úítuua  baja,  y  as»i  es. 

La  1 baja  de  1 5.  dineros,  queda  en  Iacorre*pUii 
diente  papeleta  valor  de  —  177.  dineros. 
La  2."  de    30.  «—Id.  valor  de  16a. 
La  3.a  de    45.  —Id.  valor  de  147. 

La  4*  de    60.   Id.  valor  de  1 3s. 

La  5  *  de  7$.  ——Id.  valor  de  1 17. 
La  6.a  de   89.  —Id.  valor  de  103. 

Peseta  A  la  peseta,  que  consta  de  quarenta  y 
ó  real  de  ocho  dineros,  le  tocan  veinte  y  dos  di- 
neros y  medio  de  baja,  y  repartiéndo- 
los en  seis  partes  mas  cómodas  para  el 
publico,  y  para  evitar  quebrados,  le 
tocan  á  las  tres  primeras  í  quatro  di 
ñeros,  y  á  las  tres  siguientes  ¿  tres  di 
ñeros  y  medio ,  y  assi  es. 


vecientos  seis  dineros  pequeños,  le  tocan  i 
cada  una  de  Jas  seis  partes  ciento  y  iinq lien- 
ta uno  dineros,  y  a«si  es. 


La  i.a  baja  de  «4.  díneros,queda 

diente  papeleta  valor  de  

La  a. a  de    8.    —-Id.  valor  de  40. 

La  3.a  de  1 «.  — —  Id.  valorde  36. 

La  4.a  de  15.*  Id.  valor  de  3  a. 

La  5.a  de  19.   Id.  valorde  «9. 

La  6.a  de  aa. i  Id.vaiorde  95. 


en  la  correspon- 
-  44.  dineros. 


■A 


Real  de  Al  real  de  plata  que  consta  de  veinte 
y  quatro  dineros  de  Aragón,  le  tocan 
onze  dineros  y  un  quarto  de  dinero 
de  baja,  y  desatendiendo  el  quarto 
de  dinero  para  evitar  al  publico 
la  confusión  de  quebrados,  le  to- 
ca á  cada  uno  de  Jas  quatro  prime- 
ros dos  dineros ,  y  á  las  dos  últimas 
un  dinero  y  medio  de  baja,  y  a»si  es. 


La  1  .a  baja  de- 
La  a.a  de  

La 


de- 
de- 


La 

La  5.a  de- 
La  6.a  de  ■ 


a 

4- 

6. 

a. 

9- 
11. 


dineros. 


Toa 


La  t,a  baja  de- 
La  s.a  de  — — ■ 
La  3.a  de  — 

La  4.a  de  

La  5  a  de 
La  6.a  de 


15** 
30a. 

4^3- 
604. 

755- 
9c  6. 


dineros. 


Real  de  Al  Real  de  aocho  compuesto  de  tres- 
aocho.  cientos  treinta  y  seis  dineros  catha- 
lanes  le  tocan  en  los  pequeños  dos- 
cientos veinte  y  seis  dineros  y  medio 
de  baja ,  y  repartidos  estos  en  seis 
partes  tocan  i  cada  una  de  las  tres 
primeras  part.'s  treinta  y  ocho  dine- 
ros, y  en  las  otras  á  37  y  medio. 


La  i.a  bija  de 
La  ..a  de 


La  6.a  de 


38.  dineros. 
76. 
1 14. 

15'-  i 
189. 
a  16.  $ 


Pesetas.  A  la  perseta  compuesta  de  ochenta  y 
quatro  dineros  le  toca  en  los  peque* 
ños  cat ha  lañes  56  y  medio  y  un  8  de 
baja  ,  y  repartidos  estos  en  seis  par- 
,  tes  desatendiendo  el  8  tocan  i  las  5 
primeras  9  dineros  y  medio,  y  á  la 
sexta  9, 


Real  de  Ll  Real  de  plata  de  Castilla,  qoe 
piula  de  contra  de  quarenta  y  dos  dineros 
Castilla  cathaJanes,  tiene  en  los  pequeños  de 
Catbaluña  veiute  y  ocho  dinero.1*  y 
un  4  de  baja,  y  desatendido  el  4  de 
dinero  para  evitar  al  publico  la  con- 
fusión de  quebrados,  toca  i  las  cua- 
tro primeras  partes  i  cinco  dineros  de 
baja,  y  i  las  otras  dos  á  quatro  di- 
neros, y  assi  es. 

La  1  .a  baja  de 
La  a.a  de 
La  3.a  de 


Qa 


La  4.a  de  

Li  5.a  de  

La  6.a  de  
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Al  sueldo  en  la  misma  moneda  que 
consta  de  doze  dineros  de  Aragón  le 
tocan  cinco  dineros  y  medio  de  Ara- 
gón, y  un  octavo  de  baja ,  y  desaten* 
diendo  el  octavo  para  evitar  al  públi- 
co la  confusión  de  quebrados,  toca  á 
cada  una  de  las  cinco  partes  un  dine 
ro  de  baja ,  y  i  la  sexta  medio  dinero, 
y  assi  es. 


La 
La 
La 
La  4 


i  ■  baja  de- 
s.a  de. 
3.»  de 
»de- 


La  5.» 
La  6» 


de- 
de- 


1.  dinero, 
a. 

3- 
4. 
5- 

5-  * 


Real  dt  SI  Real  de  vellón  de  Cathaluña,  que 
vellón,  se  compone  de  veinte  y  quatro  dine- 
ros cat  ha  lañes,  tiene  en  loa  pequeños 
diez  y  seis  dineros  de  baja,  y  repar- 
tidos estos  en  seis  partea,  tocan  á  la* 
dos  primeraa  i  tres  dineros,  y  á  las 
quatro  restantes  á  doa  dineros  y  me- 
dio de  baja,  para  evitar  al  publico  la 
confusión  de  quebrados,  y  assi  es. 


La  i."  bajade- 

La  a.ade  

La  3.*  de 
La4»de 
La  5  a  de 
La  6.a  de- 


I: 

M 
11. 

-3.  i 
16. 


Sueldo  El  sueldo  que  consta:  de  doce  diaeroa 
de  Cata-  de  Cathaluña,  tiene  ocho  dineros  de 
baja ,  y  repartidos  en  seis  partes,  to- 
ca a  cada  una  de  las  quatro  prime- 
ras un  dinero  y  medio  de  baja ,  y  á 
cada  una  de  las  dos  ultimas  un  dine- 
ro ,  para  evitar  al  pdblico  la  confu- 
iion de  quebrados,  y 


La  i.a baja  de- 
La  s.ade  

La3ade  

La  4.»  de  

La  5.a  de  

Lat.ade  


1.  dio.  i 

b 

7- 
6. 


Con  advertencia  de  que  para  completar  el  doblón,  real  de  aocho,  pesseta,  real 
de  plata  de  Castilla,  y  sueldo  de  Aragón,  por  lo  tocante  á  dineros  de  Crue  de  di- 
cho Reyno;  y  el  doblón,  real  de  aocho,  pesseta,  real  de  plata  de  Castilla,  real  de 
vellón  de  Cathaluña,  y  sueldo  de  Catbalufia,  por  lo  respective  i  los  dineros  pequeños 
del  vellón  de  Cathaluña,  se  les  deverá  añadir  en  el  Comercio  al  valor  assi  de  lae 
unas  como  de  las  otras  de  dichas  monedas  por  equivalente  en  moneda  buena,  y  cor- 
riente en  cada  mes,  y  baja  correspondiente  á  mas  del  mismo  número  de  dineros  que 
respectivamente  toca  á  cada  baja,  la  sexta  parte  de  estos,  y  Jas  demás  sextas  partes 
que  correspondan ,  y  cupieren  en  cada  uno  de  los  aumentos  que  se  hu vieren  de  hacer, 
para  el  completo  respectivo  de  cada  una  de  dichas  monedas. 

Y  para  que  venga  i  noticia  de  todos  mandamos  publicar  este  Edicto  por  los  pa- 
rages  públicos,  y  acostumbrados  de  esta  ciudad,  y  de  las  demás  ciudades,  villas  y 
lugares  de  este  Principado  con  la  solemnidad ,  y  circunstancias  estiladas.  Dado  en  Bar- 
celona en  trece  de  julio  de  mil  setecientos  y  diezy  ocho.  —  El  Marques  de Csstel-Rodrigo.= 
Vt.  Don  Cristoval  de  Corral,  y  Ydiaqnes  Regente.  =  Vt.  Don  Leonardo  Gutiérrez  zrVt 
Don  Ioseph  de  Alós.  =  Vt  Don  Alonso  Vria  de  Llano.  =  Registrado  en  el  firmaron., 
ck  obligationum  ij.  de  la  Governacion  General,  foL  xix.  =  Don  Salvador  de  Prats  y 
Matas,  Secretario  del  Rey  nuestro  Señor  ,  y  su  Escrivano  Principal  de  Cámara  y  Govierno. 
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LXXXVIII. 

Edicto  del  Marqués  de  Castel-  Rodrigo  Capitán  General  de  Cata- 
luña, con  el  cual  la  Real  Provisión  del  Consejo  de  Castilla 
-    prohibe  el  curso  de  los  dinerillos  falsos  de  Crna  de  Aragón. 

A.  D.  1718. 

. 

Don  Francisco  Pió  de  Saboya ,  Morra,  Corte  Real  y  Moneada,  Marque*  de 
Castel-Rodrigo ,  fice.  fice,  fice 

Por  cnanto  el  Rey  nuestro  Señor  (  que  Dio*  guarde )  movido  de  su  paternal  amor 
á  ana  vasallos ,  y  queriendo  exterminar  de  este  Principado  do  Cathaluña  el  abomi- 
nable tráfico,  y  comercio  que  se  ba  introducido  con  Jámesela  de  dinerillos  falsos  de 
Gnu  de  Aragón ,  mesclándolos  con  los  buenos ,  y  legítimos ,  se  ha  servido  despachar 
su  Real  Provisión  por  el  Consejo  Real  de  Castilla,  dada  en  Madrid,  á  veinte  y 
cinco  de  junio  de  este  presente  año,  por  la  qual  quiere  y  manda  su  Magestad,  que  de  nin- 
gún modo ,  y  con  ninguu  pretexto  corran ,  ni  se  admitan  en  este  Principado  de  Cat- 
haluna, lo»  referidos  dinerillos  falsos  de  Crua,  que  la  maliciosa,  y  perjudicial  codi- 
cia de  los  hombres  ha  logrado  mesdar  con  los  dinerillos  buenos,  engallando  con  ellos 
i  muchos  pueblos ,  que  innocente ,  é  inconsideradamente  los  han  admitido ,  y  que  con- 
tusarian  en  admitirlos  á  no  atajar  este  -mal ,  con  el  mas  eficaa ,  y  promto  remedio, 
sirviéndose  su  Magestad  al  mismo  tiempo ,  de  destinar  en  sus  Arcas  Reales  caudales, 
donde  se  recoja,  para  extirpar  el  nocivo  veneno  de  la  moneda  falsa,  y  se  pague  por 
quenta  de  la  Real  Hazienda,  el  valor  del  metal,  de  que  fuera  fabricada. 

T  para  que  tenga  esta  Real  orden  el  devido  cumplimiento,  insiguiendo  la  con- 
clusión en  el  acuerdo  de  la  Real  Audiencia  juntas  las  tres  Salas,  hecha  en  quatro  del 
corriente  mes  de  julio,  Ordenamos,  y  Mandamos,  que  qualquiera  persona  de  qual- 
qnier  estado,  condición,  ó  quaiidad  quesea,  vezina,  moradora,  ó  forastera,  en  este 
Principado  de  Cathaluña,  dentro  de  un  mes,  que  ha  de  empezar  á  correr  desdel  dia 
de  la  publicación  de  este  edicto,  en  las  ciudades,  ó  villas,  cabreas  de  Corregimien- 
tos, ó  residencia  de  su»  Tenientes,  manifieste,  y  Real,  y  efectivamente  entregue  todo 
el  dinero  falso  que  tuviere,  y  expresamente  le  prohibimos ,  el  poder,  no  solamente  re- 
tenerse dicha  moneda  falsa,  sino  también  el  poderla  entregar  á  otra  persona,  por  nin- 
gún motivo,  ni  título,  assi  de  venda,  como  de  otra  especie  de  translación,  aunque 
fuere  á  favor  de  caldereros,  ó  de  otros  oficios  de  cobre,  quedando  también  estos,  y 
qualesquier  otras  personas  ,  con  la  misma  prohibición  de  acceptarlas,  no  solamente  co- 
mo á  moneda,  pero  ni  tampoco  como  á  metal  para  fabricar  en  sus  oficios,  d  por 
otro  qoalquier  uso,  con  apercibimiento,  que  se  executarán  todas  las  penas  por  derecho 
establecidas,  contra  los  expendedores  de  moneda  falsa  en  la  persona,  en  quien  passa- 
do  dicho  término  se  encontrare  alguna  cantidad  de  los  referidos  dineros  falsos,  como ,  y 
también  serán  castigados  los  que  en  contravención  de  la  referida  prohibición  extravia- 
ren de  dichas  Arcas  Reales  el  metal  de  dicho  dinero  falso,  passándolo  á  manos  de 
tercero,  ó  bien  acceptándolo,  ó  comprándolo,  pues  á  unos  y  otros  se  les  aplicarán  laa 
penas  correspondientes  á  su  inobediencia,  y  transgresión,  con  las  demás  arbitrarias,  y 
que  nos  parecieren  convenientes. 

Y  para  que  del  todo  se  consiga  la  abolición  de  los  referidos  dineros  falsos ,  man- 
damos, que  las  personas,  que  tuvieren  duda  de  algunos,  los  presenten,  y  manifies- 
ten i  los  Revisores,  que  hay  en  cada  una  de  las  ciudades,  d  villas,  que  son  cabeza 
de  Corregimiento,  ó  residencia  de  sus  Tenientes;  para  que  hecho  el  examen  de  los 
dichos  Revisores,  se  logre  la  separación  importante  de  los  buenos  dineros,  de  los 
falsos',  y  que  estos  queden  en  las  Arcas  Reales,  donde  como  se  ha  dicho,  se  satis- 
fará el  importe  de  su  metal. 

Y  porque  á  los  que  tuvieren  cantidad  corta,  que  no  passe  de  un  doblón,  y  que 
se  hallaren  en  alguna  distancia  del  lugar,  que  sea  cabeza  de  aquel  Corregimiento,  y 
residencia  de  sus  Tenientes,  no  se  les  siga  la  descomodidad  de  ir  en  persona  á  que 
se  examine,  y  revea  alguna  porción  corta  de  dineros,  permitimos,  que  ios  entreguen 
á  las  justicias  respective  del  lugar  donde  se  hallare;  y  mandamos,  que  estas  junten 
las  cantidades,  que  se  les  entregaren ,  y  noten  las  personas  de  quienes  fueren,  y  re- 
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mitán  lis  dichas  cantidades,  sin  mezclar  las  porciones  de  unos,  con  las  de  otros,  á 
la  ciudad,  ó  villa,  que  fuere  cabeza  de  Corregimiento,  ó  residencia  de  sus  Tenien- 
tes, para  que  en  el  se  examinen,  y  revean  con  la  misma  distinccion,  con  que  se  en. 
viareu;  Y  para  que  quedándose  allí  el  dinero  falso  en  las  Arcas  Reales,  y  cobrán- 
dose en  ellas  el  importe  del  metal,  á  valor  de  ocho  sueldos  cathalanes,  la  libra  catha- 
lana,  se  restituya  el  buen»  á  su  dueífo,  y  se  le  entregue  el  valor  procedente  del 
metal  del  falso. 

Y  porque  la  mucha  concurrencia  de  personas ,  y  las  grandes  sumas  de  dinero, 
que  á  caso  concurrirán  para  la  revista,  examen,  y  separación  en  bis  cabezas  de  par- 
tido, podrán  ser  motivo,  de  que  se  retarde  necesariamente  la  revisión,  y  separación 
dentro  el  término  señalado,  ó  de  que  se  les  ocasione  alguna  mala  obra,  en  la  deten- 
ción i  los  dueños,  permitimos  i  estos,  que  dexen  el  dinero,  y  ordenamos,  que  de 
el  que  estos  dexaren,  y  de  el  que  las  justicias  conduxeren  para  el  examen,  se  reci- 
ba, y  se  note  la  cantidad,   que  cada  uno  dexare,  y  entregare,  y  que  quede  en  de- 
pósito á  cargo  de  los  Regidores  de  las   ciudades,  ó  cabezas  de  partido,  los  quales 
avran  de  llevar  registro  exacto  de  ello,  y  velar  sobre  el  trabajo ,  y  aplicación  de  lo* 
mismos  Revisores ,  para  que  con   promto ,  y  atento  cuydado ,  despachen  con  la  bre- 
vedad posible  el  examen,  y  separación  de  unos  y  otros  dineros,  á  fin  de  que  sin 
tardanza  alguna  culpable,  logren  sus  dueños  el  recobro  de  su  caudal.  Y  para  que  ven-t 
ga  á  noticia  de  todos  ,  mandamos  publicar  este  Edicto  por  Jos  parages  públicos ,  y  acos- 
tumbrados de  esta  ciudad,  y  de  las  demás  ciudades,  villas  y  lugares  de  este  Princi- 
pado, con  la  solemnidad,  y  circunstancias  c-tiiadas.  Dado  en  Barcelona  á  qoinze  de. 
julio  de  mil  setecientos  diez  y  ocho.  —  El  Marqués  de  Castel-Rodrigo.  =  Lugar  d*l  Sepilo.— 
Vt.  Don  Christoval  de  Corral,  y   Ydiaques  Regente.  =  Vt.  Don  Leonardo  Gutiérrez.  = 
Vt.  Don  Ioseph  de  Alos.=:Vt.  Don  Alonso  Vria  de  Llano.  =  Registrado  en  el  firmaran)^ 
&  obligationum  ji.  de  la  Governacion  general,  ibl.  xxv.  =  Don  Salvador  de  Prats  y 
Matas  Secretario  del  Rey  nuestro  Señor,  y  su  Escrivano  principal  de  Cámara,  y  Go- 
vierno. 

LXXXIX. 

Edicto  del  Marqués  de  Castel-Rodrigo  Capitán  General  de  Cata- 
luña con  el  cual  se  manda  que  las  papeletas  falsificadas  se  trai- 
gan en  la  Tabla  ó  Banco  de  la  ciudad  de  Barcelona  para  tro- 
carlas con  otras  de  legítimas ,  imponiendo  graves  penas  á  los  que 
las  falsificaren. 

A.  D.  1718. 


Don  Francisco  Pió  de  Saboya ,  Movra  ,  Corte  Real ,  y  Moneada ,  Marqués  de 
Castel-Rodrigo.  ¿ce  &c.  &c. 

Es  tan  maligna  la  perniciosa  astucia  de  los  codiciosos,  que  nunca  cessa  en  maqui- 
nar nuevos  fraudes,  y  falsedades,  pues  no  obstante  el  cuydado,  reflexión,  y  desvelo, 
con  que  se  han  discurrido,  y  aplicado  expedientes,  no  solamente  para  exterminar  de 
la  Repdblica,  con  la  rectitud  de  la  mas  rigurosa  justicia,  á  sugetos  tan  sumamente 
escandalosos,  y  perjudiciales  al  bien  pdblico,  y  al  del  Estado  (como  lo  son  con  es- 
pecialidad todos  los  fabricantes  introductores,  y  expendedores  de  las  falsas  monedas)  sino 
también  para  precaver  los  daños,  que  al  común,  y  particulares  individuos  se  subsi- 
guen del  curso,  y  mésela  de  la  moneda  falsa  con  la  buena;  Haze  conocer  la  expe- 
riencia ,  que  sobre  las  mismas  saludables  providencias,  que  se.  toman  para  el  bien, 
busca  su  depravada  malicia  fraguar  el  engaño,  con  aparente  imitación  de  lo  bueno, 
y  sagrado;  Y  como  sea  que  ay amos  discurrido,  y  tenido  por  uno  de  los  mejores  ex- 
pedientes el  que  tomamos  desde  el  principio  de  la  turbación,  que  cansó  en  el  co- 
mercio, la  multitud  de  el  dinero  falso  de  Aragón  introducido  en  Cathaluña,  para  que 
este  no  perturbaste  con  su  mezcla,  el  bueno,  y  corrible,  y  fue,  de  que  hecha  la 
revisión,  y  separación  de  uno  y  otro,  se  pusiesse  el  que  fuere  bueno,  y  habilitado 
por  tal,  embuelto  en  papeletas  de  diversas  cantidades ,  de  doblón  ,  real  de  aocho,  real 
de  ados,  y  otras,  cuyas  cantidades  incluidas,  quedavan  demonstradas,  con  la  expression 
en  ellas,  sobre  escrita,  é  iiupressa;  Y  que  á  mas  de  tener  una  interior  cifre  oculta, 
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qordavan  sobre  el  hilo,  con  el  qual  etan  atadas,  -Jacradas,  y  selladas  coa  el  Real 
sello,  a  fia  que  con  esta  calificada  Auctoridad  Regia  tuviese  dicha  moneda  buena,  su 
devido  curio,  y  no  fuesen  expuestos  los  individuos,  por  falta  de  inteligencia,  y  co- 
nocimiento de  dicha  moneda  de  dinerillos  de  Aragón,  á  tomar,  y  eipeuder  por  hue- 
sa, la  que  verdaderamente  fuese  falsa;  De  cuyas  diligencias   se   han  experimentado 
hasta  ahora,  los  mismos  referidos  buenos  efectos  á  que  se  encaminaron;  Sin  embar- 
go, de  algunos  pocos  dias  á  esta  parte,  se  va  observando,  que  la  malignidad  ha  fra- 
guado la  imitación  del  sello,  y  sobre  escrito  impreso,  de  modo  tal,  que  no  es  fá- 
cil saber  distinguirle  de  los  legítimos,  y  verdaderos,  sino  es  por  las  personas  intelli- 
gentes,  peritas,  y  diestras,  por  las  quales  descubiertas,  y  abiertas  estas  papeletas  fal- 
cificadas ,  para  su  interior  examen,  se  han  hallado,  sin  la  oculta  cifra   de  dentro,  y 
se  ha  reconocido  incluir  solamente  dineros  falsos :  Y  de  viéndose  con  la  mayor  promp- 
titod,  buscar,  y  aplicar  el  remedio,  que  pueda  ser  mas  practicable,  y  eficáz  ;  Ha 
parecido,  que  por  lo  precisivo  de  la  brevedad,  con  que  tan  urgente  daño  requiere 
ser  expelido,  de  víamos  mandar  poner  en  práctica,  no  solamente  las  diligencias  de  la 
mas  rigurosa  justicia,  para  la  pesquisa,  persecución  y  castigo  de  delinquentes  tan  atro- 
ces, y  escandalosos,  sino  también  para  la  precaución  de  que  no  se  difunda  mas  el 
veneno  de  la  referida  falsedad ;  Por  lo  que  conferida  la  materia  en  la  Real  Audien- 
cia juntas  las  tres  Salas,  é  insiguiendo  lá  conclusión  en  el  acuerdo  de  ellas  hecha  en 
diez  y  ocho  del  corriente  mes  de  jubo,  Disponemos,  Ordenamos,  y  Mandamos,  pri- 
meramente, que  desde  la  hora ,  y  punto  en    que  el  presente  Edicto  fuere  publica- 
do en  esta  ciudad,  y  en  cada  cabeza  de  Partido,  cesse  el  curio  de  dichas  papeletas, 
en  la  conformidad  que  actualmente  corren,  cenadas,  y  selladas,  y  que  qualquier  per- 
sona de  qualquier  grado,  estado,  ó  condición  que  sea,  las  trayga,  ó  remita,  á  las 
oficinas  de  la  Tabla,  y  Banco  de  esta  ciudad,  en  donde  se  les  dará  luego  el  true-¡ 
que  de  otras  papeletas ,  las  quales  van  sobre  plegadas  con  nuevos  Sellos,  y  signos  im- 
presos, bien  difíciles  de  imitar,  pues  cada  una  tendrá  dos  sellos  distinctos ,  y  nuevos 
sobre  lacre,  uno  de  las  Reales  Armas  de  Castilla,  y  el  otro  del  Real  nombre  de 
so  Magestad  en  cifra,  y  en    letras  de  imprenta,   escrita  la  cantidad  que  cada  una 
incluye,  y  asimismo   otra  cifra  impresa  á  modo  de  rasgo ,  bastantamente  intrincado, 
de  modo,  que  estas  solas  papeletas  nuevamente  sobrepagadas,  atadas,  selladas,  escri- 
tas y  cifradas,  son  las  que  han  de  tener  curso  en  el  comercio,  y  sobre  las  quales 
se  han  de  observar  las  seis  baxas  mensuales,  que  por  Edictos  publicados  en  quiure 
del  corriente  mes  de  julio,  de  orden  de  su  Magestad  se  ba  mandado  guardar,  y  ob- 
servar en  los  dichos  dinerillos  de  Cruz,  buenos  de  Aragón,  quedando  reprobadas  en 
su  curso,  las  demás  precedentes  papeletas,  sin  que  esta  cessacion  en  el  curso  de  ellas, 
pueda  en  nada  embarasar,  ni  detener  el  comercio,  pues  que  con  tanta  facilidad,  los 
que  las  tuvieren  las  pueden  trocar ,  y  concambiar  v  con  las  de  la   nueva  formación, 
impresión,  y  sellos,  menos  las  que  fuesen  falsas  del  sello,  las  quales  en  presencia  del 
interesado  se  abrirán ,  y  vista ,  y  reconocida  la  falsedad  de  los  dineros,  que  incluyere, 
se  le  entregará  por  Arcas  Reales  el  peso  del  metal  en  la  conformidad,  que  se  prac* 
tica  con  los  demás  dineros  falsos  de  Aragón. 

Y  porque  después  de  Ja  publicación  del  Edicto  de  las  baxas,  en  el  valor  de  los 
dichos  dineros  de  Aragón,  se  va  experimentando  algún  embarazo  en  las  con>prss  me- 
nudas de  lo  comestible,  y  mas  usual,  y  necesario  en  la  diaria  provisión  de  los  ali- 
mentos, por  falta  de  trueque  en  las  papeletas  de  peseta,  cuyo  valor  sin  las  baxas, 
era  de  dos  reales  de  plata,  correspondiente  á  site  sueldos  catalanes  ,  y  que  no  se  avian 
formado  hasta  ahora  papeletas  de  menor  cantidad  que  las  de  peseta ;  De.-eando  proveher 
á  estos  embarassos,  y  dar  la  mayor  facilidad  al  curso  del  comercio;  Hemos  Dispues- 
to, Ordenado,  y  Mandado  se  formen  papeletas,  que  solo  contengan  cada  una  de  rilas 
doze  de  los  dichos  dinerillos  de  Aragón,  y  que  de  estas  aya  mucha  abundancia,  pa- 
ra que  siendo  tan  corta  la  cantidad  que  incluyen  se  haga  mas  fácil  el  trueque,  y 
corso  en  las  menudas  compras;  Y  como  su  figura  por  ser  tan  reducida ,  no  admite 
todas  las  sedales  exteriores  que  las  demás,  van  estas  signadas,  calificodas,  y  aurtori» 
sadas  con  un  pequeño  sallo  de  las  Reales  Armas  de  Castilla,  sobre  lacre,  el  nombra 
de  sueldo  de  Crux  con  letra  impreca,  á  una  cifra  duplicada. 

Asi  mismo  no  de  viéndonos  satisfacer  de  estas  solas  providencias  GovernativSs,  sino 
también  aplicando  por  el  mas  riguroso  examen  ,  y  desvelo  de  la  justicia  todos  los 
expedientes,  y  remedios  legales,  que  son  de  nuestra  obligación  y  csrgo,  á  mas  délas 
diligencias,  y  pesquissas  secretas,  que  con  el  mayor  desvelo  se  van  executando  por 
la  Sala  Criminal ,  Alguaziles ,  y  demás  Ministros  de  justicia ,  sieudo  la  atrocidad  del 
delito  cometido  en  la  falsificaciou  de  dichas  papeletas  el  mas  enorme,  y  escandaloso, 
que  la  malicia  ha  podido  inventar,  pues  si  es  execrable  la  de  los  falsos  monederos, 
es  aun  mas  abominable  la  de  estes  falsilicadores ;  Y  porque  la  justicia  pide ,  que  eu 
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delitos,  y  males  tan  ettremoi ,  se  executen  i  proporción  los  escarmientos ,  facilitando 
para  ellos  la  práctica  de  los  expedientes  mas  encases ;  Por  tanto  provecemos,  y  de- 
claramos, que  siendo  como  es,  el  referido  detestable  delito  de  la  falsificación  de  di- 
chas papeletas,  y  del  Real  Sello  con  que  van  selladas,  tan  execrable,  que  no  sola- 
mente es  ofensivo  de  la  Regia  Auctoridad  ,  y  sus  Regalías  Supremas,  sino  también 
eo  el  sistema  actual ,  y  ocurrencia  de  las  monedas ,  turbativo  de  la  paz  pdblicr,  in- 
centivo de  inquietudes  en  la  República,  y  contrario  al  bien  del  Estado;  Circunstancias, 
que  á  mas  de  las  que  en  si  ya  trae  la  falsificación  de  la  moneda,  aumentan  la  atro- 
cidad  de  este  delito,  con  equivalencia  al  de  Lesa  Magestad,  por  cuya  razón  le  cor- 
responden ,  y  deven  corresponder  las  mismas  calidades  y  penas,  con  Jas  quales  ei  reo 
de  Lesa  Magestad  merece  ser  castigado:  Ln  cuya  consecuencia,  y  de  la  de  a  ver  man- 
dado su  Magestad  por  Real  Pragmática  dada  en  Madrid  á  siete  de  abril  del  ano  mil 
setecientos  y  diez  y  seis,  la  qual  por  publico  Edicto  de  orden  de  su  Magestad,  y 
carta  acordada  en  el  Consejo  Real  de  Castilla,  firmada  por  el  Abad  de  Vi  vaneo  en- 
tonces su  secretario,  la  mandamos  publicar  en  esta  ciudad,  y  demás  cabezas  de  Par- 
tido del  Principado,  con  d« ¿pachos  dados  en  veinte  y  siete  de  julio  del  mismo  año 
mil  setecientos  diez  y  seii,  con  la  qual  Real  Pragmática,  expresamente  Dispone,  Or- 
dena, y  Manda  su  Magrstad    que  todas  las  Leyes  délos  Rey  nos  de  Castilla ,  que  im- 
ponen penas  contra  los  un-nederos  falsos,  sean  inviolablemente  observadas,  y  execota- 
das  en  este  Principado,  las  quales  penas  según  la  gravedad  de  los  casos,  y  sus  cir- 
cunstancias son  mas  acervas,  pues   no  solamente  el  tal  falciticador ,  d  introductor  de 
moneda  falsa,  es  condenado  á  la  pena  capital  de  muerte,  y  confiscación  de  sus  bie- 
nes ,  sino  también  a  Ja  de  fuego  en  el  Cadáver  de  su  persona ,  y  de  incapacidad  de 
aus  hijos  en  puestos,  empleos,  y  honores  hasta  la  segunda  generación;  Deverán  en 
todas  las  referidas  penas,  según  la  oceurrencia  de  los  casos,  y  sus  probansas,  serlos 
tales  delinquentes  rigurosamente  castigados. 

Y  respecto  de  que  esta  especie  de  delito,  es  de  difícil  prueba,  por  lo  oculto,  y 
cauteloso  con  que  se  comete,  y  no  sea  rszon,  que  por  este  motivo,  quede  impunido, 
antes  bien  se  deva  promover  á  la  revelación,  y  denunciación  de  estos  delinquentes: 
Ordenamos  y  Mandamos  á  todas  las  personas  de  qualquier  grado ,  estado,  ó  coudicion 
que  sean,  que  tuvieren  noticia,  y  supieren  qual,  ó  quales  son  la  persona,  ó  perso- 
nas, que  han  falsificado,  tí  falsificaren  las  dichas  papeletas,  d  sus  sellos,  las  devan 
dentro  el  término  de  veinte  y  qnatro  horas  denunciar  á  Nos,  tí  á  qualquier  de  loa 
Ministros  de  la  Sala  Criminal,  á  quienes  se  les  guardará  secreto;  Sin  que  con  mo- 
tivo de  estrecha  amistad,  tí  parentesco  puedan  esrusarse,  en  tal  forma,  que  siempre 
que  se  averiguare,  y  probare,  que  alguno  ha  sabido,  y  tenido  noticia  de  los  tales 
delinquentes ,  tí  de  alguno  de  ellos ,  sin  averies  denunciado  ,  serán  castigados  corpo- 
ralmente,  y  multados  en  sus  bienes,  con  la  aplicación  de  las  penas  arbitrarias  qae 
sobre  este  particular  nos  reservamos. 

Asi  mismo  para  que  se  consiga  mejor  el  exterminio  de  tan  enormes  delinquentes, 
oon  el  castigo  de  sus  personss  en  las  penas  correspondientes  en  nuestra  buena  fe*  y 
palabra  de  la  Auctoridad  Regia,  que  en  estos  cargos  exercemos;  Prometemos ,  y  ofre- 
cemos dar  á  qualquier  persona  de  qualquier  grado,  sexo,  ó  condición  que  sea,  la  qual 
revelare ,  y  declarare  alguno  de  los  dichos  delinquentes  falcificadores  de  las  referi- 
das papeletas ,  y  sellos  de  est&s ,  en  premio ,  cinquenta  doblones  por  cada  uno  de  ios 
dichos  delinquentes,  y  si  con  su  cautela,  astucia  y  diligencia,  le  pusiere,  y  entre- 
gare en  manos  de  la  justicia  se  le  darán  cien  doblones ;  los  quales  premios  de  los 
dichos  cinquenta,  y  cien  doblones,  respectivamente  podrá  lucrar  y  conseguir,  annqua 
fuese  cómplice  en  el  mismo  delito ,  del  qual  le  prometemos  total  impunidad ,  y  aboli- 
ción: Y  para  que  venga  á  noticia  de  todos,  mandamos  publicar  este  Edicto  por  loa 
parages  públicos,  y  acostumbrados  de  esta  ciudad,  y  de  las  demás  ciudades,  villas, 
y  lugares  de  este  Principado,  con  la  solemnidad,  y  circunstancias  estiladas.  Dado  en  Bar- 
celona ádiez  y  nueve  de  julio  de  mil  setecientos  diez  y  ocho.  =  El  Marqués  de  Castel- 
Rodri go.  =  Lugar  del  Sepilo  =  Vt.  Don  Christoval  de  Corral,  y  Ydiaques  Regentea 
Vt.  Don  Leonardo  Gutiérrez.  =  Vt  Don  loseph  de  AJtís.— Vt.  Don  Alonso  Vria  de 
Llano.  -  Registrado  en  el  firmarum ,  &  obligationum  ji.  de  la  Governacion  General, 
fol.  xxx.=Don  Salvador  de  Prats  y  Matas,  Secretario  del  Rey  nuestro  Señor,  y  su 
Escwano  Principal  de  Cámara,  y  Govierno. 
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Edicto  del  Marques  de  Gastel- Rodrigo  Capitán  General  de  Cataluña 
para  que  cese  el  curso  de  los  dineros  pequeños  labrados  en 

.  tiempo  del  Gobierno  intruso,  y  los  labrados  en  los  años  1653 
y  1654,  y  el  método  de  las  papeletas,  y  bajas  que  se  ha- 
¿ia  adoptado ,  reduciendo  su  valor  á  la  mitad  ,  ó  á  una  malla  del 
vellón  antiguo  de  Cataluña. 


A.  D.  1718. 


Fon  Francisco  Pió  de  Saboya,  Movra,  Corte  Real  y  Moneada,  Marques  de 
Castel-Rodrigo.  &c.  fice.  &c. 

Aviendo  hecho  reconocer  la  experiencia  que  sirve  de  un  notable  embarazo  par* 
el  comercio  menudo,  y,  particularmente  de  los  comestibles,  que  ios  Dineros  peque- 
ños fabricados  en  tiempo  del  Govierno  intruso,  corran  con  las  Laxas,  que  se  esta- 
blecieron ,  y  ordenaron  en  el  Edicto  dado  en  treze  de  julio  de  este  presente  aúo; 
Enterado  de  ello  el  Re/  nuestro  Señor  (Dios  le  guarde)  y  deseando  proveer  en  to- 
do á  la  mayor  utilidad,  y  comodidad  del  ptfblico,  y  á  la  facilitación  del  comercio,  se 
ha  servido  resolver,  y  mandar  con  Carta,  Orden  á  Nos  dirigida,  su  fecha  de  veinte 
y  siete  de  julio  próximo  passado,  que  cesse  en  quanto  i  estos  Dineros  pequeños,  fa- 
bricados en  tiempo  del  Govierno  intruso,  el  methodo  de  Jas  baxas  en  él  enuncia- 
do Edicto  ordenado,  y  que  en  adelante  cada  uno  de  estos  dichos  Dineros  corra  ge- 
neralmente en  el  comercio  por  el  valor  de  medio  Dinero,  ó  Malla  de  los  del  Ve- 
llón antiguo  de  Cjthaluna,  fabricados  en  los  años  de  mil  seis  cientos  cinquenta  y 
tres,  y  iuil  seis  cientos  cinquenta  y  quatro,  y  que  el  curso  de  dichos  Dineros  re- 
ducidos á  la  mitad ,  ó  i  una  Malla  corra  en  esta  forma  ,  y  valor. 

Y  para  que  esta  Real  Orden  tenga  el  devido  cumplimiento,  arreglándonos  i  ella, 
é  insiguiendo  el  acuerdo  hecho  en  la  Real  Audiencia  juntas  las  tres  Salas  en  fecha 
de  oy,  Ordenamos,  y  Mandamos,  que  se  observe,  cumpla,  y  execute,  so  pena  en 
caso  de  contravención  ,  el  Plebeo  por  la  primera  vez  con  treinta  dias  de  carmel ,  y 
por  la  seguuda  en  duscientos  acotes,  y  el  Noble  por  la  primera  vez,  será  multado  en 
veinte  y  ciuco  escudos ,  y  en  la  pérdida  por  su  cuenta  de  la  moneda  que  no  admi- 
tiere, y  por  la  segunda  en.  la  misma  multa,  y  amás  en  destierro  á  nuestro  arbi- 
trio por  dos  años,  con  las  demás  penas  arbitrarias  según  la  calidad,  y  circunstan- 
cias del  caso,  aplicaderas  las  dichas  penas  pecuniarias,  y  perdida  de  moneda  que  no 
se  admitiere  para  penas  de  Cámara,  y  gastos  de  administración  de  justicia:  Y  para 
que  venga  á  noticia  de  todos  mandamos  publicar  este  Edicto  por  los  parages  pd- 
Llicos,  y  acostumbrados  de  esta  ciudad,  y  de  las  demás  ciudades,  villas,  y  lugares 
de  este  Principado  con  las  solemnidades,  y  circunstancias  estilladas.  Dado  en  Barce- 
lona á  tres  de  agosto  de  mil  setecientos  y  diez  y  ocho.  =  El  Marques  de  Castel- 
Rodrigo.=r  Lugar  del  Se*|*llo.  =  Vt.  Don  Christoval  de  Corral,  y  Ydiaques  Regente.= 
Vt.  Don  Leonardo  Gutiérrez.  =  Vt.  Don  Ioseph  de  AIds.  =  Vt.  Don  Alonso  Vria  de 
Llano.  =  Don  Salvador  de  Prats,  y  Matas  Secretario  del  Rey  nuestro  Señor,  y  sa 
Escrivano  principal  de  Cámara,  y  Govierno  zz  Registrado  en  el  firmarían,  &  obliga- 
tionum  ij.  de  la  Goveruacion  General,  fol.  xxxvij. 
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Edicto  del  Marqués  de  Castel-Rodrigo ,  Capitán  General  de  Cata- 
luña con  el  cual  se  prohiben  las  luiciones  de  censos ,  censales  y 
treudos  graciosos  con  los  dinerillos  de  Cruz  de  Aragón,  y  los 
labrados  en  Cataluña  en  1653 ,  y  en  tiempo  del  Gobierno  intruso. 

A.  D.  1718. 


Don  Francisco  Pió  de  Saboya,  Movra,  Corte  Retí,  y  Moneada,  Marqués  de 
Cartel- Rodrigo.  &c  &c.  &c 

Por  quanto  hemos  recibido  por  la  via  reservada  de  Estado,  una  Real  Provisión 
expedida  por  el  Real  Consejo  de  Castilla,  en  que  su  Ma gestad  se  sirve  mandar ,  no  se 
puedan  hazer  luiciones  de  censos,  con  las  mouedaa,  que  en  ella  se  expressan,  cuyo 
tenor  es  como  se  sigue:  Don  PHELIPE  por  la  gracia  de  Dios  REY  de  Castilla,  de 
León,  de  Aragón,  de  las  dos  Sicilias ,  de  Jerusalen ,  de  Navarra,  de  Granada,  de 
Toledo,  de  Valencia,  de  Galicia,  de  Mallorca,  de  Sevilla,  de  Cerdena,  de  Cdrdo- 
va,  de  Cdrsega ,  de  Murcia,  de  Jaén,  Señor  de  Vizcaya,  y  de  Molina,  &c.  A  Vos 
el  Marqués  de  Castel-Rodrigo,  Governador,  y  Capitán  General  del  nuestro  Princi- 
pado de  Cathaluña,  Regente,  y  Oidores  de  la  nuestra  Audiencia,  que  reside  en 
la  ciudad  de  Barcelona ,  salud ,  y  gracia ,  sabed ,  que  en  consecuencia  de  lo  que  te- 
nemos mandado  sobre  las  monedas,  y  Dinerillos  de  Cruz  de  Aragón,  y  los  Catalanes 
fabricados  en  el  ano  de  mil  seiscientos,  y  cinquenta  y  tres,  y  en  el  tiempo  del 
intruso  Govierno ;  Y  atendiendo  al  corto  término  señalado  en  las  ordenes ,  que  se  os 
han  dirigido,  y  i  no  ser  de  grave  perjuizio  á  los  deudores,  y  que  pueden  con  otra 
especie  de  moneda,  hazer  luiciones,  y  redempeiones  de  los  principales  de  censos,  y 
censales,  y  treudos  graciosos,  y  á  los  fraudes,  usuras,  y  otros  tratos  Michos,  que 
te  pudieran  executar  contra  la  equidad,  y  publica  utilidad,  y  en  ruina,  y  detrimen- 
to de  tantos  lugares,  y  obras  pias,  y  muchos  comunes,  assi  eclesiásticos,  como  secu- 
lares ;  Hemos  resuelto,  que  no  se  puedan  hazer  luiciones,  y  redempeiones  de  cen- 
sos, y  censales,  y  treudos  graciosos  con  las  referidas  monedas,  y  Dinerillos  de  la 
Cruz  de  Araron,  y 

los  fabricados  en  el  año  de  mil  seiscientos,  y  cinquenta  y  tres, 

Íf  los  del  tiempo  del  intruso  Govierno,  ni  los  acrehedores  estén  obligados  á  admitir- 
as  en  las  expressadas  monedas,  observándose  en  lo  demás  las  órdenes,  que  tenemos 
dadas,  y  los  Vandos  publicados  conforme  á  ellas.  Y  para  que  se  execute  en  esta 
conformidad,  visto  por  los  del  nuestro  Consejo,  y  la  resolución  de  nuestra  Real 
Persona  i  él  remitida  se  acordd  dar  esta  nuestra  Carta,  por  la  qnal  os  Mandamos, 
que  luego,  que  la  recibáis,  probeais,  y  deis  las  drdenes  convenientes,  para  que  en 
esse  nuestro  Principado,  no  se  puedan  hazer  luiciones,  y  redempeiones  algunas  de 
censos,  censales,  y  treudos  graciosos,  con  las  referidas  monedas,  y  Dinerillos  de  la 
Cruz  de  Aragón,  y  los  fabricados  en  el  dicho  año  de  mil  seiscientos  cinquenta  y 
tres,  y  los  del  tnrmpo  del  intruso  Govierno;  ni  que  los  acrehedores  estén  obligados 
á  admitirlas  en  las  expressadas  monedas  (como  dicho  es)  Y  queremos  ,  que  en  lo  de- 
más se  observen,  y  guarden  las  drdeneá,  que  os  están  dadas,  y  los  Vandos  publi- 
cados conforme  i  ellas ,  que  assi  es  nuestra  voluntad.  Dada  en  Madrid  á  treinta  dias 
del  mes  de  julio  de  mil  setecientos  y  diez  y  ocho  año*:  Don  Luis  de  Miraval:  Don 
Francisco  de  León  y  Luna:  Don  Luis  Curiel:  Don  Francisco  Ameller:  Don  Alfonro 
Castellanos,  y  la  Torre:  Yo  Don  loseph  de  Bordonoba  Escrivano  de  Cámara  del 
Rey  nuestro  Señor,  la  hize  escrivir  por  su  mandado,  con  acuerda  de  los  de  sü 
Consejo:  Registrada:  Mathias  de  Anchoca:  Lugar  del  Se*|»llo:  Por  el  Canciller  Ma- 
yor: Mathias  de  Anchoca:  Escrivano  de  Cimara  Bardonoba:  Para  que  el  Governa- 
dor, y  Capitán  General,  y  Audiencia  de  Cathaluña,  dén  las  drdenes  convenientes, 
para  que  no  se  puedan  hazer  luiciones  de  censos,  con  Ja»  monedas  ,  que  aqui  se 
expressan,y  cumphn  lo  demás,  que  se  manda :  Govierno:  Corregida:  Afín  que  para 
su  cumplimiento,  demos  las  drdenes  convenientes;  E  Nos  deviendo  procurar,  que  lo 
en  ella  prevenido,  y  expressado,  se  guarde,  cumpla,  y  execute  con  la  mayor  ob- 
servancia ;  Por  tanto  conferida  la  materia  en  la  Real  Audiencia  juntas  las  tres  Sa- 
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las,  i  insiguiendo  el  acuerdo  de  esta,  de  fecha  de  siete  del  corriente,  Ordenamos* 
y  Mandamos  i  todas,  y  qualcsquier  personas  de  qualquier  grado,  estado,  ó  condi- 
ción que  sean,  estantes,  ó  habitantes  en  este  Principado,  que  guarden,  cumplan,  y 
executen  todo  lo  expressado ,  y  contenido  en  dicha  Real  Provisión;  Y  para  que  esta 
venga  á  noticia  de  todos ,  mandamos  publicarla  con  este  Edicto  por  los  parages  pú- 
blicos, y  acostumbrados ,  de  esta  ciudad,  y  de  las  demás  ciudades,  villas,  y  luga- 
res del  Principado,  con  la  solemnidad,  y  circunstancias  estiladas.  Dado  en  Barcelona  * 
á  nueve  de  agosto  de  mil  setecientos  diez  y  ocho.  =  KI  Marqués  de  Castel  Rodrigo.=; 
Lugar  del  Se *|» lio.  —  Vt.  Don  Christoval  de  Corral,  y  Ydtaques  Regente.  —  Don  Sal- 
vador de  Prats,  y  Matas  Secretario  del  Rey  nuestro  Señor,  y  su  Escrivano  Principal 
de  Cámara,  y  Govierno.  =  Registrado  en  el  firuiarum,  &  obligationum  ij  y  de  la  Gover- 
nacion  General,  fol.  xxxviij. 


XCII. 

Edicto  del  Marqués  de  Castel-  Rodrigo  Capitán  General  de  Cata- 
luña, con  el  cual  se  prohibe  el  curso  de  los  dinerillos  de  Cruz 
de  Aragón  y  los  dineros  pequeños  de  Cataluña  labrados  en 
tiempo  del  Gobierno  intruso,  estableciéndose  un  Banco  en  la 
ciudad  de  Barcelona  para  recogerlos,  entregándose  por  la  Real 
Hacienda  á  los  dueños  un  vale  del  importe  correspondiente. 

• 

A.  D.  1719. 

Don  Francisco  Pió  de  Saboya ,  Movra,  Corte  Real  y  Moneada,  Marqués  de 
Castel-Rodrigo,  &c.  &c.  &e.  ¡ 

Aviendo  su  Magestad  en  la  misma  Real  Provisión  de  veinte  y  cinco  de  junio  de 
el  año  próximo  pasado,  en  que  resol  vid  las  baxas  de.  la  moneda,  en  aquel  modo,  y 
forma  que  se  hizo  saber  al  público  por  Edicto  promulgado  en  treze  de  julio  del 
mismo  a/ío,  resuelto  también,  que  hechas  las  seis  baxas  acordadas  por  su  Magestad, 
y  cumplido  el  tiempo  de  ellas  cessasse  enteramente ,  y  se  prohibiesse  el  curso  de  la 
moneda  de  Vellón  de  los  Dineros  de  Cruz  de  Aragón,  y  la  de  los  Dineros  peque» 
ños  de  Cathaluña  fabricados  en  tiempo  del  Goviernu  intruso,  por  el  riesgo  de  la  fá- 
cil falsificación  de  unos,  y  otros;  Y  hallándonos' con  nueva  Real  Orden  de  su  Mag. 
despachada  en  tres  de  este  mes,  por  la  qual  con  relación  á  las  antecedentes  Orde- 
nes Reales  emanadas  sobre  esta  materia  ,  Manda  su  Magestad,  que  desde  luego  se 
abata,  repruebe,  y  prohiba  en  este  Principado  de  Catüaluúa  la  moneda  de  Vellón 
de  Dineros  de  Cruz  de  Aragón,  y  su  uso,  y  curso  en  el  comercio,  y  se  recoja 
toda  la  que  en  este  Principado  hu viere,  en  las  Reales  Arcas  de  su  Magestad. 

Por  tanto  celando  el  entero  cumplimiento  de  esta ,  y  las  antecedentes  Reales  Or- 
denes, é  insiguiendo  el  Acuerdo  de  la  Real  Audiencia  hecho  en  onze  de  el  presente 
juntas  las  tres  Salas,  Ordenamos,  y  Mandamos,  que  desde  el  dia  de  la  publicación 
de  este  Edicto  cewe,  y  acabe  para  el  publico,  y  particular  comercio  dentro  de  es- 
te Principado  de  Cathaluña  el  uso,  y  curso  de  la  moneda  de  Vellón  de  dineros  de 
Cruz  de  Aragón,  yá  estén  cerrados,  y  sellados  en  papeletas,  ó  yí  ayan  corrido 
sueltos  en  qualquiera  parte  del  Principado;  Y  assi  mismo  Mandamos  que  cesse,  y 
acabe  desde  el  mismo  dia  el  curso,  y  uso  de  los  Dineros  pequeños  de  Cathaluña, 
fabricados  en  tiempo  del  Govierno  intrusso,  cuyas  dos  especies  de  moneda  desde  luego 
declaramos',  abatidas,  reprobadas,  y  prohibidas  por  su  Magestad;  á  fin  de  que  nin- 
guna persona  de  qualquier  estado,  calidad,  d  condición  que  sea  la  dé,  ni  admita  en 
el  público,  ó  particular  comercio  dentro  de  este  Principado,  pena  de  las  en  que  por 
derecho  incurren  los  que  tratan ,  y  comercian  con  moneda  reprobada ,  y  prohibida. 

Y  para  que  las  Reales  Ordenes  de  su  Magestad  tengan  en  todo  la  devida  execu- 
cion  señalamos  el  término  de  sesenta  días  qne  han  de  contarse  desde]  dia  de  la  pu- 
blicación de  este  Edicto  en  cada  cabeca  de  Partido  respectivamente,  dentro  de  loe 
quales  deverán  los  que  en  qualquiera  parte  de  este  Principado  se  hallaren  con  qual- 
quiera porción  de  los  reícridos  Dineros  de  Crua  de  Aragón ,  tí  pequeños  de  Catha» 

Tom.  11.  Ra 
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luda  ,  fabricados  en  tiempo  de  el  Govierno  intruso,  manifestarlos,  y  entregarlos  en 
el  Banco  de  esta  ciudad  de  Barceloua  (que  seña  laníos  para  que  a  él  se  acuda  de  to- 
dos los  lugares  de  este  Principado)  donde  registrados,  y  examinados  los  Dineros  de 
una  y  otra  especie ,  de  las  dos  que  se  reprueban ,  y  prohiben ,  y  separados  los  ver- 
daderos de  los  falsos,  que  sin  embargo  de  los  antecedentes  examenes,  y  registros  de 
las  prohibiciones,  y  de  la  severidad  délos  castigos  executados,  aya  podido  despuet 
introducir,  y  mesclar  la  malicia  de  los  delinquentes,  se  entregará  por  la  Real  Ha- 
cienda á  los  dueños  un  Vale  de  el  importe  correspondiente,  al  valor  de  unos ,  y  otros) 
Dineros,  bien  entendido,  que  si  después  de  el  referido  término  de  sesenta  dias  que 
se  dá  por  último  plazo  para  la  manifestación,  y  entrega  en  el  Banco  de  esta  ciu- 
dad de  los  Dineros  de  qualquiera  de  las  dos  especies  reprobadas,  y  prohibidas  se 
hallaren  en  alguna  persona  Dineros  de  qualquiera  de  las  dos  especies  de  moneda  pro- 
hibida ,  y  reprobada  dentro  de  este  Principado  con  qualquiera  pretexto  que  los  aya 
retenido,  incurrirá  en  la  pérdida  de  los  que  se  le  encontraren  de  las  dos  especies 
referidas,  y  también  en  la  inulta  de  otra  Unta  cantidad  como  importe  el  valor  de 
la  que  se  le  encontrare. 

Y  para  que  venga  á  noticia  de  todos  Mandamos  publicar  este  Edicto  por  los  pa- 
rages  públicos,  y  acostumbrados  de  esta  ciudad,  y  de  las  demás  ciudades,  villas, 
y  lugares  de  este  Principado  con  las  solemnidades,  y  circunstancias  estiladas.  Dado 
en  Barcelona  á  doze  de  enero  de  mil  setecientos  y  diez  y  nueve.  =£1  Marqués  de 
Castel-Rodrigo.  =.  Lugar  del  Sepilo.  —  Vt.  Don  Christoval  de  Corral,  y  Ydiaquez  Re- 
gente. =Vt.  Don  loseph  de  Bustamantc  y  Loyola  Fiscal  de  S.  M  =  Don  Salvador  de 
Prats,  y  Matas  Secretario  del  Rey  nuestro  Señor,  y  su  Escrivano  Principal  de  Cá- 
mara, y  Govierno.  ^Registrado  en  el  tiriuarum,  &  obligationum  ij  y  de  la  Governa- 
cion  General ,  fol.  uxxj. 


XCItt 

Edicto  del  Marqués  de  Risbourcq  Capitán  General  de  Cataluña* 
con  el  cual  se  establece  en  este  Principado,  el  marco  y  peso 
real  de  Casi  illa ,  y  «1  modo  de  descontar  las  faltas  en  las  mo- 
nedas de  oro  y  plata,  prohibiendo  el  abuso  introducido  de  do- 
los doblones. 


A.  D.  173 1. 


"on  Guillermo  de  Melun,  marqués  de  Risbourcq,  Grande  de  España  de 
primera  clase,  caballero  del  Insigne  Orden  del  Toyson  de  Oro,  General  délos  Dra- 
gones, Coronel  del  Regimiento  de  Reales  guardias  Walonas,  Capitán  General  de  loa 
Exercitos  de  su  Magestad,  Governador,  y  Capitán  General  del  Exercito,  y  Principa- 
do de  Cathaluña. 

Aviéndose  servido  su  Magestad  por  Decreto  de  18  de  setiembre  de  1718  que  se 
publicó  en  esta  ciudad  en  5  de  octubre  del  mismo  año,  dar  aumento  á  los  meta- 
les de  oro  y  plata,  assi  en  monedas,  como  en  pasta,  con  que  al  presente  corren, 
mas  por  menor  se  contiene  en  dicho  Real  Decreto,  prescribiendo  la  regla,  y 
de  descontar  las  faltas  de  estas  monedas:  Y  mostrando  la  experiencia,  que  la 
1,  y  distinción  del  peso,  y  marco,  con  que  en  este  Principado  se  comer- 
cíava  el  oro  y  plata,  en  monedas  y  pasta,  con  el  de  Castilla,  y  el  perjudicial  abuso, 
y  desigualdad  en  descontar  las  faltas,  quedando  al  solo  arbitrio  de  los  Comerciantes 
•u  regulación ,  ocasionava  irreparables  daños  al  público ,  los  que  igualmente  devian 
rezelarse  en  la  continuación ,  y  aso  del  desorden  introducido  en  esta  ciudad  de  do- 
rarse los  doblones,  tuvimos  por  indispensable  á  nuestra  obligación  hazerlo  presente 
á  su  Magestad  para  que  en  su  vista  se  dignasse  mandar  lo  que  fuesse  mas  de  ra 
Real  servicio.  Y  por  quanto  enterado  su  Real  animo  de  lo  por  Nos  representado,  fue 
servido  resolver:  Que  en  este  Principado  se  establezca  el  marco,  y  peso  Real  de 
Castilla,  y  el  modo  de  descontar  las  faltas  de  las  referidas  monedas,  y  que  se  pro- 
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hiba  la  perniciosa  introducción  de  dorar  los  doblones;  cujas  Reales  resoluciones  se 
nos  han  comunicado  por  la  via  de  la  Junta  de  Comercio,  y  de  moneda  (que  tiene 
■a  Magestad  establecida  en  la  Corte)  con  fechas  de  18  de  abril ,  y  30  de  junio  de 
este  año,  por  la  qual  se  nos  han  remitido  el  marco ,  y  pesas,  y  las  faltas,  que  han 
de  servir  de  original ,  y  norma  para  regular  por  ellas  las  que  lian  de  correr  en 
esta  capital,  y  Principado;  assi  para  el  oro,  como  para  la  plata:  Por  tanto  arreglán- 
donos á  1*¿  citadas  Reales  órdenes  de  su  Magestad  y  de  la  Junta;  y  conferida  la 
materia  en  el  Acuerdo  de  la  Real  Audiencia,  e'  insiguiendo  lo  acordado  por  ella, 
Ordenamos  ,  y  Mandamos. 

Que  desde  el  dia  de  la  publicación  del  presente  Edicto,  quede  establecido  en 
esta  ciudad,  y  Principado,  como  por  el  presente  en  consequencia  de  las  expressadaa 
Reales  resoluciones,  establecemos  el  referido  marco,  y  peso  Real  de  Castilla,  pro- 
hibiendo, como  prohibimos  desde  dicho  dia  el  marco,  y  todos  los  pesos,  y  pesas 
con  que  hasta  aqui  se  ha  comerciado,  assi  Provinciales,  como  los  que  llaman  de 
Italia,  y  otros  qualesquiera ,  que  no  estuviessen  concertados  con  el  eipressado  marco, 
pesos,  y  pesas  llamadas  dinerales,  y  marcados  por  Juan  Crusats  Marcador,  y  Afi- 
nador por  Nos  interinamente  nombrado  para  este  efecto,  debajo  las  penas,  si  fuesse 
Oficial  de  Casa  de  moneda,  Marcador,  d  Cambiador,  ú  otro  oficial  de  oro  ó  plata, 
ü  otras  qualesquier  personas,  que  tengan  oficio  de  recibir,  y  dar  moneda,  ó  plata; 
que  por  la  primera  ves  pague  la  de  dos  tanto  de  lo  que  assi  huviere  dado,  y  re- 
cibido; y  por  la  segunda  incurra  en  Ja  pena  de  falso:  Y  si  fuere  otra  persona  de 
otra  condición;  que  por  la  primera  pague  otro  tanto  como  lo  que  assi  huviere  da- 
do, 6  recibido;  y  por  la  segunda  vez  pague  el  duplo;  y  por  la  tercera,  que  pier- 
da la  mitad  de  sus  bienes,  que  son  las  penas  contenidas  en  la  ley  sexta,  titulo  sa 
del  libro  $  de  li  recopilación  de  Castilla. 

Que  el  marco  de  peso  de  ocho  onzas  con  sus  ochavas  ,  tomines  ,  y  granos  ^ajus- 
tado, concertado,  y  afinado  con  el  referido  de  Castilla,  y  marcado  por  el  expresa- 
do Crusats  ,  aya  de  servir  para  pesar  el  oro,  y  plata  en  bajilla,  barras,  o  pas- 
ta,  para  comprarlo  en  las  Casas  de  moneda,  y  para  entregarlo  á  labrar,  y  haeer 
las  rendiciones,  y  assi  mismo  para  comprar,  y  vender  en  las  platerías,  ba  10  de  la* 
penas  arriba  mencionadas  en  caso  de  contravención: 

Que  las  monedas  assi  de  oro,  como  de  plata  se  ayan  de  pesar  con  los  pesos,  y 
pesas,  ó  dinerales  ajustadas  i  las  de  Castilla,  como  va  referido  en  el  capitulo  pri- 
mero, y  para  que  á  todos  conste,  y  sea  notorio  la  calidad  de  cada  pesa,  tí  dineral, 
se  declara,  que  la  pesa  mayor  que  tiene  ocho  pontos  sirve  para  pesar,  y  ajusfar  assi 
el  doblón  de  aocho  escudos  de  oro  como  el  real  de  aocho  de  diez  reales  de  plata  Castellana 
de  diez  y  seis  quartos  de  vellón  cada  uno.  Que  la  pesa,  que  tiene  quatro  puntos  sirve  para 
ajusfar,  y  pesar  el  doblón  de  quatro  escudos  de  oro,  y  también  para  el  real  de  i  quatro,  tí 
medio  real  de  aocho,  que  vale  cinco  reales  de  plata  Castellana.  La  pesa,  que  tiene  dos  puntos 
es  para  ajustar ,  y  pesar  el  doblón  de  á  dos  escudos  de  oro ,  y  también  el  real  de 
i  dos  de  plata,  de  valor  de  quarenta  quartos,  en  caso  que  se  mande  labrar.  La  que 
tiene  un  punto  sirve  para  ajustar  el  escudo  de  oro,  y  también  para  ajustar  el  real 
de  plata  de  valor  de  veinte  quartos ,  en  caso  que  a*  mande  labrar.  La  última  pesita 
es  para  ajustar  el  medio  real  de  plata  de  valor  de  diez  quartos;  y  no  sirve  para 
el  oro,  por  no  aver  moneda  de  e£tc  peso;  cuyas  pesas,  como  las  del  marco,  y  este 
tendrán  la  señal,  y  divisa  de  un  Castillo  i  la  parte  snperior,  y  las  barras  de  Ara- 
gón á  la  inferior. 

Que  respecto  al  desquento  de  las  faltas  por  lo  que  mira  i  la  moneda  de  plata, 
mandamos  en  cumplimiento  de  lo  resuelto  por  su  Magestad  en  el  citado  Real  Decreto 
de  18  de  setiembre  de  1728  publicado  en  esta  ciudad  en  5  de  octubre  del  mismo 
año,  que  si  en  el  real  de  aocho  gruesso  no  excediere  la  falta  de  un  quartillo  de  real 
de  plata  que  queda  estimado  en  veinte  quartos  de  vellón  i  que  corresponden  cinco, 
se  ha  de  recibir  por  cabal;  y  si  passasse  de  dicha  falta,  se  ha  de  baxar  el  todo  de 
lo  que  faltare,  y  correspondientemente  la  mitad  en  el  medio  real  de  aocho;  y  en 
quinto  á  la  plata  menuda,  se  hao  de  descontar  todas  las  faltas,  que  tenga  si  exce- 
diesen en  cada  real  de  a*  dos,  tí  peseta,  y  también  encada  real  de  plata  de  cinco  ma- 
ravedís á  que  corresponde  la  ppsa  antigua  de  los  quatro  maravedís  de  vellón;  y  pa- 
ra evitar  confusión,  y  los  perjuicios,  que  pueden  resultar  de  quando  se  diga  exce- 
de la  falta  de  un  quartillo  de  real  de  plata,  declaramos:  que  entonces  se  ha  de  en- 
tender: que  en  el  real  de  aocho  gruesso  excede  la  falta  de  un  quartillo,  quando  in- 
clinare, tí  cayere  el  fiel  al  lado  de  la  pesa;  pero  no,  si  quedare  en  caía,  tí  igual; 
guardándose  esta  misma  regla  en  la  respectiva  regulación  de  las  demás  faltas  de  la 
plata  Y  por  lo  que  toca  ú  las  de  las  monedas  de  oro,  sin  embargo,  que  en  dicho 
Real  Decreto  se  sirvid  su  Magt»tad  declarar,  que  el  modo  de  descontarse  estas,  se 
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rev.ilasse  por  el  toiio  del  valor  i  crecido,  y  que  se  entendiesse,  que  la  falta  de  un  rnl 
de  plata,  de  vi»  corresponder  á  veiutc  quartua  de  vellón,  y  assi  en  las  que  impor- 
taren mas  ó  menos,  sin  que  se  hiziesse  novedad  de  lo  que  se  practica  va  en  las  pe- 
sas de  las  faltas ;  coma  de  esta  expression  podia  en  la  practica  padecerse  alguna  per- 
judicial, ó  equivocada  inteligencia ,  aviendo  expressado  á  su  Ma gestad  los  motivos, 
que  podían  fomentarla;  Se  ha  servido  resolver,  y  declarar,  que  por  lo  que  mira  al 
doblón  de  aocbo,  y  de  d  quatro  escudos  de  oro,  se  continué  el  estilo  iutroducido 
en  Madrid  de  algunos  años  á  esta  parte,  de  no  descontarles  la  falta,  que  no  llegara 
al  valor  de  medio  real  de  plata,  que  o y  según  el  aumento  vale  diez  qnartos  de  ve- 
llón, y  que  en  llegando  á  medio  real  de  plata,  se  desquenten  los  expressado»  dies 
quartos,  y  que  en  excediendo,  como  no  llegue  á  un  real  de  plata  de  valor  de  veinte  quar- 
tos,  no  se  desquente  masque  el  medio;  pero  en  llegando  á  un  real  de  plata  entero, 
se  le  desquenteu  veinte  quartos,  y  assi  se  prosiga  en  las  demás  faltas,  y  que  en 
lo  tocante  al  doblón  senzillo  de  á  dos  escudos,  y  al  escudo  de  oro,  se  desquente 
la  falta  en  llegando  á  un  quartillo  de  real  de  plata,  que  corresponde  á  cinco  quar- 
tos de  vellón,  y  si  fuere  menor  la  (alta,  no  se  desquente  cosa  alguna,  y  que  con- 
aequentemente  en  llegando  la  falta  i  medio  real  de  plata ,  se  baxen  diez  quartos, 
y  si  fuere  de  tres  quartillos,  se  desquenten  quinze  quartos;  y  i  esta  proporción 
Jas  demás  faltas,  regulándolas,  y  practicando  las  de  quartillo  en  quartillo  de  real 
de  plata  de  valor  de  dichos  veinte  quartos;  pero  sin  descontar  cosa  alguna  de  los 
quebrados,  que  pudiere  aver  en  los  quartillos:  Declarando  assi  mismo,  que  entonce* 
se  entiende  llegar  la  falta  de  un  doblón  de  aocho,  y  de  á  quatro  i  la  de  medio 
real  de  plata ,  ó  diez  quartos ,  quando  puesto  el  doblón  de  aocho ,  ó  de  á  quatro 
con  la  falta  de  medio  real  de  plata  en  la  balanza ,  y  en  la  otra  su  respectiva  pesa 
queda  en  caía,  en  fiel,  ó  igual,  en  cuyo  caso  se  ha  de  descontar;  pero  no,  ai  ca- 
yere, ó  inclinare  por  poco  que  sea  al  lado  de  la  moneda:  Y  lo  mismo  se  entienda 
respectivamente  en  la  regulación  de  las  faltas  de  las  demás  monedas  de  oro.  Y  para 
la  mayor  inteligencia,  y  fácil  regulación  de  descontar  dichas  faltas  en  moneda  de 
vellón  de  Cathaluña,  declaramos,  que  un  quartillo  de  real  de  plata,  ó  cioco  quartos, 
ha  de  corresponder  á  treze  dineros  de  ardites;  y  el  medio  real  de  plata,  ó  dics 
quartos  á  veinte  y  seis  dineros;  los  tres  quartillos  de  real  de  plata,  ó  quince  quar- 
tos á  treinta  y  nueve  dineros  ;  y  el  real  de  plata  entero  de  valor  veinte  quartos  i 
51  dineros  de  ardites  sin  descontar  los  quebrados. 

Que  se  permita  ,  como  permitimos,  que  corran  los  doblones,  que  hasta  el  día  de  la 
publicación  de  este  Vando  se  hu vieren  dorado,  descontándoles  las  taitas,  según  la  re- 
gla arriba  individuada,  prohibiendo,  como  en  consequencia  de  la*  expressadas  Reales 
órdenes  ,  prohibimos  la  practica ,  y  abuso  en  adelante  de  dorar  los  doblones  en  esta 
capital,  y  Principado,  baxo  las  penas  que  están  impuestas  contra  qualquiera  que  adul- 
tera las  monedas,  las  que  se  executarán  irremisiblemente  en  él,  como  i  contraventor 
en  este  hecho  de  una  regalía,  y  facultad,  que  solo  está  reservada  á  la  Magestad. 
Y  para  que  venga  á  noticia  de  todos,  y  ninguno  pueda  allegar  ignorancia,  manda- 
mos hazer,  y  publicar  el  presente  público  pregón  por  loa  lugares  acostumbrados  de 
la  presente  ciudad  ,  y  otra*  ciudades,  villas,  y  lugares  del  presente  Principado  de 
Cathaluña,  adonde  convenga,  y  sea  menester  Dado  en  Barcelona  á  87  de  julio  de  1731.= 
£1  Marqués  de  Risbourcq.rrZ.ugar  del  Se«$»//o.  =  Vt.  De  Peralta  Regente.  =  Don  Sal- 
vador de  Prats  y  Matas,  Secretario  del  Rey  nuestro  Señor,  y  su  Escrivano  Prin- 
cipal de  Govierno= Registrado  en  el  firmarum,  &  obligationum  j.  de  la  Gobernación 
General,  fol.  j. 

» 

XCIV. 

Real  decreto  de  D.  Felipe  V  con  el  cual  se  manda  que  el  real 
de  plata  Provincial  corra  y  se  estime  en  45  dineros ,  y  á  su 
proporción  valga  la  peseta  de  dos  reales  de  plata  90  dineros  6 
ardites. 

A.  D.  1737. 

Phelipe  por  la  gracia  de  Dios,  Rey  de  Castilla,  de  León ,  de  Aragón, 
is    dos  Sicihaa,  de  lerusalen,   de  Navarra,  da  Granada,  de  Toledo,  d«  Valea- 


de  las 
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cía,  de  Galicia,  de  Mallorca,  de  Sevilla,  de  Cerdefia,  de  Ctírdova,  de  Córcega,  de 
^¿u-rc.n,  de  Iaen;  Señor  de  Vizcaya,  y  de  Molina,  &c.  A  Vos  el  nuestro  Governa- 
dor  Capitán  General  del  Principado  de  Cathaluña,  Presidente  de  la  nuestra  Audiencia, 
que  reside  en  la  ciudad  de  Barcelona,  Regente,  y  Ohidorec  de  ella.  Salud,  y  gracia; 
Sabíd,  que  nuestra  Real  Persona  ha  sido  servido  expedir  al  nuestro  Consejo  el  de- 
Decreto,  cretu  que  ae  sigue :  En  la  Pragmática  promulgada  en  Madrid  i  diez  y  siete  de  mayo 
de  este  aílo,  en  virtud  del  decreto  que  expedí  al  Consejo  en  onze  del  mismo  mes 
dando  regla  al  valor  con  que  devia  correr  la  moneda  de  plata,  previne,  que  aun- 
que por  lo  que  rairava  á  los  Dinerillos  de  Cathaluña,  se  estimava  el  Real  de  plata 
Provincial   en  tres  sueldos  y  medio,  d  quarenta  y  dos  Dineros  de  ardites  de  aque- 
lla moneda;  Era  mi  voluntad  se  consideraste  el  mencionado  Real  de  plata  que  lla- 
mav.nn  de  Castilla  en  aquel  Principado  por  quarenta  y  quatro  Dineros  en  lugar  de 
los  quarenta  y  dos,  qae  hasta  alli  avia  valido,  y  á  su  proporción  las  demás  mone- 
da*  mayores,  y  menores  de  plata  gruessa,  y  Provincial  de  Castilla:  Y  mediante  que 
puesta  en  práctica  esta  disposición,  se  ha  encontrado,  que  los  mencionados  quarenta 
y  quatro  Dinerillos  que  se  dan  por  el  citado  Real  de  plata,  tienen  desproporción  con 
los  ochavos  de  Castilla,  y  que  s;rá  conveniente  dar  á  la  pesseta  de  dos  Reales  de 
plata  seis  Dineros  en  Jugar  de  los  quatio  assignados  por  la  enunciada  Pragmática, 
por  arcercarse  mas  al  equivalente  de  los  dos  quartos  que  en  cada  pesseta  se  recre- 
cieron en  Castilla:  He  resuelto,  que  el  Real  de  plata  Provincial  corra  y  se  estime 
en  el  refei  ido  Principado  de  Cathaluña  en  quarenta  y  cinco  Dineros  en  lugar  délos 
qiun'iiia  y  quatro  assignados   en  la  mencionada   Pragmática,  y  que  á  su  proporción 
thI:;i  la  ptsketa  de  dos  Reales  de  plata  noventa  Dineros,  y    el  medio  Real  de  esta 
esp'-vie  solo  veinte  y  dos  Dineros,  siempre  que  se  expenda,  tí  reciba  de  por  si,  á 
di  timinn  de  quando  se  entreguen  dos  juntos,  que  entonces  se  verá  verificar  el  justo 
valor  fiel  Real  de  plata,  y  por  consiguiente  los  quarenta  y  cinco  Dineros  en  que 
por  esta  nueva  disposición  qu<  da  estimado ,  como  también  ,  que  observándose  esta  re- 
gia con  la  misma  igualdad  en  los  pesos,  y  medios  pesos  gruessos  valga  el  Real  de 
aochi»,  d  escudo  de  plata  quatrockntos  y  cinquenta   Dineros,  y  el  medio  pe.-o  du- 
cientos  y  veinte  y  cinco.  Tendráse  entendido  en  el  Consejo,  y  dará  la  providencia 
conveniente  á  su  cumplimiento:  En  San  Ildefonso  i  veinte  y  tres  de  agosto  de  mil 
setecientos  treinta  y  siete:  Al  O  Lupo  Governador  del  Consejo:  Y  habiéndose  publica- 
do en  él  en  veinte  y  seis  de  este  mes,  se  acordó  expedir  para  su  cumplimiento  esta 
tr      nutstra  Carta:  Por  la  qual  os  Mandamos,  que  luego  que  la  recibáis,  le  veáis,  guar* 
deis»  cumplan,  y  exeruteis  y  hagáis  guardar»,  cumplir,  y  executar  en  todo,  y  por 
todo,  según,  y  como  el  se  contiene,  sin  le  contravenir,  ni  permitir  que  se  contra- 
venga en.  manera  alguna.  Y  para  su  mas  puntual  execucion,  daréis,  y  haréis  dar  Jas 
ordenes,  y  providencias  que  convengan:  Que  assi  es  nuestra  voluntad.  Dada  en  Ma- 
drid á  veinte  y  nueve  de  agosto  de  mil  setecientos  y  treinta  y  siete:  =  Don  Fran- 
cisco de  Arana.  -  Don  luán  loseph  de  MuttJoa.=Dr.  D.  Bartholomé  de  Henao.  =  Ddd 
Pedro  Im.il  de  Aitaro.=Don  loseph  de  Bustamante  y  Loyola.  =  Yo  D.  Pedro  Manuel 
de  Comreras,  Escrirano  de  Cámara  del  Rey  nuestro  Señor,  la  hize  escrivir  por  su 
mandado  con  acuerdo  de  los  de  su  Consejo  —Lugar  del  Sepilo.  =  Registrada  5=  Don 
Lian  Antonio   Romero,  Teniente  de  ChancilK'r  iMayor  =ü.  Iuan  Autouio  Romero,  r: 
Parí  q  ie  la  Audiencia  de  Catfi;<lutla  vea  el  decreto  que  va  incerto,  y  le  cumpla,  y 
guarde  como  se  manda.  =  Govierno.  =  Corregida. 

xcv. 

Edicto  del  Marqués  de  la  Mina  Capitán  General  de  Cataluña  con 
el  cual  se  manifiesta  la  Real  Resolución  de  S.  M.  de  i  o  de  se- 
tiembre de  1755  para  que  se  labren  en  la  Real  Casa  de  mo- 
neda de  Segovia  la  cantidad  de  siete  mil  pesos  de  cobre  de  mo- 
neda de  ardites  que  circule  solamente  en  los  pueblos  de  este  Prin- 
cipado. 

A.  D.  1755. 

Jayme  Migurl.de  Quinan,  Davales,  Spinola ,  Palavezino,  Ramírez  de 'Haro, 
¿JanUllan,  Ponce  de  León,  y  Mes  ja,  Marqués  de  !»  Mina,  Duque  de  Lezera  ,  y  de 
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la  Palata  ,  Conde  de  Pezuda  de  las  Torres,  y  de  Belcliite,  Príncipe  de  Masss,  Mar- 
ques de  Cabrega,  Seííor  de  Santaren,  Grande  de  España  de  primera  Classe,  Gentil- 
Hombre  de  Ca'ruara  con  Ejercicio,  Cavallero  del  Insigne  Orden  del  Tovsún  de  Oro, 
y  de  los  de  Sancti-Spiritus,  San  Genaro,  y  Calatrava,  Administrador  en  el  de  Mon- 
tes*, de  las  Encomiendas  de  billa,  y  Venasal ,  Capitán  General  de  los  Exe'rcitos  de 
su  Magestad ,  Director  General  del  Cuerpo  de  Dragones ,  Governador ,  y  Cipitan  Ge- 
neral del  KzercitoJ  y  Principado  de  Cathaluña ,  y  Presidente  de  su  Real  Audiencia.  cve. 

Por  quanto  hemos  recibido  por  la  via  del  Consejo  Real  de  Castilla  un  Real  de- 
creto de  su  Magestad ,  su  fecha  en  Buen-Retiro  á  veninte  y  nueve  de  julio  del  cor» 
riente  ario,  y  una  Real  orden  de  veinte  de  setiembre  prozimo  passado,  relativo  todo 
á  la  Real  Resolución  de  su  Magestad ,  de  que  se  fabricasse  en  su  Real  Casa  de  mo- 
neda de  Segovia  hasta  la  cantidad  de  siete  mil  pesos  de  puro  cobre  en  la  especie  de 
moneda  de  vellón  de  Ardites,  la  qual  ha  de  servir  solamente  para  todos  los  pue«- 
blos  de  este  Principado  de  Cathaluña,   siendo  su  estampa  por   un  lado,  las  Armas 
de  Castilla  y  León  quarteladas  en  Escudo   coronado,  y   al  rededor  la  inscripción 
Fkrdinandus  vi.  d.  c;  y  por  el  reverso,  una  Cruz  aquartelada  con  las  armas  de  Catha- 
luña, y  el    lema  Catualon.    Princeps;  mandando  su  Magestad,   que  desde  luego 
se  admita  por  todos  sus  vaasallos  de  este  Principado ,  observando  por  lo  respectivo  i 
su  correspondencia  con  la  de  oro  y  plata,  la  que  oy  tiene  el   vellón  de  Ardites, 
que  corre  en  dicho  Principado;  de  forma,  que  noventa  Ardites  de  estos,  como  de 
los  antiguos,  valgan  quatro   reales  de  vellón  de  Castilla,  ó  siete  sueldos  y  medio 
Cat  ha  lañes;  prohibiendo  que  corran  los  Ardites  de  ambas  classes  en  otra  parte  que 
en  Cathaluña,  y  ordenando,  como  ordena  S.  M.  en  su  citado  Real  decreto,  que  se 
comine  con  graves  penas  á  los  que  los  saquen  de  este  Principado;  Y  debiendo  Nos 
celar  el  mas  pnntual  cumplimiento,  y  observancia  de  las  Reales  órdenes  de  su  Ma- 
gestad :  Por  tanto  conferida  la  materia  en  la  Real  Audiencia  ,  é  insiguiendo  el  Acuer- 
do de  esta;  Ordenamos,  y  Mandamos,  á  todos  los  Corregidores,  sus  Thenientes ,  Ayun- 
tamientos ,   Bayles,  Sosbayles,  y  i  todas,  y  qualesquiera  Iusticias  de  todas  las  ciu- 
dades, villas,  y  lugares  de  este  Principado,  y  á  todas,  y  qualesquiera  personas  de 
él,  de  qualquicr  grado,  calidad,  y  condición  quesean,  á  quienes  toca,  y  pertenece, 
y  tocar ,  y  pertenecer  pueda  en  qualquier  manera ,  guarden ,  cumplan ,  y  eiecuten, 
guardar ,  y  cumplir  ,  y  ezecutar  hagan  todo  lo  arriba  referido,  sin  lo  contravenir,  ni 
permitir,  que  se  contravenga  en -cosa  alguna.  ¥  para  que  nadie  pueda   alegar  igno- 
rancia, y  llegue  i  noticia  de  todos,  se  manda  publicar  el  presente  Edicto  por  los 
parages  públicos,  y  acostumbrados  de  esta  capital,  y  de  las  demás  cabezas  de  Par- 
tido, ciudades,  villas,  y  lugares  de  este  Principado,  con  las  solemnidades,  y  cir- 
cunstancias estiladas    Dado  en  Barcelona  á  trece  de  octubre  de  mil  setecientos  cin- 
quenta  y  cinco.  =  El  Marques  de  la  Mina.  =  Vt.  Don  Francisco  Montero,  Decano.  = 
Don  Francisco  de  Prats,  y  Matas  Secretario  del  Rey  nuestro  Señor,  y  su  Escrivano 
Principal  de  Cámara,  y  Govierno.  =  Registrado  en  el  firmar.  &  obligat.  ij.  fol.  lv.  =r 
Lugar  del  S««$»//o.=:Se  ha  hecho,  y  publicado  el  presente  Edicto,   por  los  parages 
públicos,  y  acostumbrados  de  esta  ciudad,  por  mí  Pedro  Constansd  Pregonero,  j 
Trompeta  Real ;  oy  i  los  veinte  y  dos  de  octubre  de  mil  setecientos  cinquenta  y  cÍnco¿= 


XGVI. 


i  — 

Noticia  del  peso  del  oro  y  de  la  plata  de  Cataluña  conforme  un 
Códice  manuscrito  del  Real  Archivo  de  la  Corona  de  Ara- 
gón de  Barcelona. 


....   t  -  « 


un  Códice  del  Real  Archivo  de  Aragón  en  4.0  de  los  llamados  memoria- 
les, cubiertas  de  pergamino  número  35  intitulado  ~  Memorial*  privilegiorum  et  con- 
üctarum  supra  moneta  et  supra    oflicio  Alcaldeoruni  =  en  cuya  primera 
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página  de  letra  de  Carbonell  hay  esta  nota  =c  Rettitutum  meto.  70.  Roa  Regio  Archi- 
vio  Bar.  hay  una  tabla  como  lacada  del  libro  intitulado  Pecunie  vij.°  regia  Marti- 
ni.».«.en  lo»  fol.  lvij  et  Ixxxfj.  &c.  (?omune   ij°  bñ  media.— n  xlmj  &c. 


Pee  dargent  de  Catalunya, 


vuj.aj 

03111J  qrti. 
63       qrt.  v 


Ha  en  lo  mareh  del  argent 

e  ha  en  lo  ó]  

ha  en  lo  qoart 
ha  en  Ja  05  ui  tpeti. 
ha  en  la  03       xx  st.  lina  e  laatrili  val  j.  tT  pU  et  mig. 

ha  en  la  tbr.  de  Cathalunya  ab  la  qual  te  costuma  de  pesar 
perlea  e  seda 
ha  en  la  Oj- 
io qrt. 


ojiiij  qrta. 

05       qrta.  vij  tT  peses  ij  grta. 


  —    "1  -  -  •    »f  •  »«■  wmj 

ai  i  que  ha  en  la  05  xxx.  Z~  peses  fins  ha  en  la  03  xx.  strilins. 
e  leatrili  val  j.tf  pes  e  mig. 

e  ha  en  lo  march  del  argent   ,  vmj.  ¿jj  de  la  dita  liare. 


Pee  dargent  • 


de  Barchna, 


en  lo 
Iba  en  lo  03 — 
Iba  en  Jo  qrt. 

ha  en  Jo  ternal  

ha  en  cascun  argent  ps.  de  boas 
(ha  en  j.  diner- 


vuj.  5 

inj.  qrts: 


Lha  en  j.  garrofi  * 

rVal  lo  march  del  or  que  son  vnj.  6j- 
los  mj  03  valen  -  ■  ■  .  ■ 

lio*  ij.  03  valen  . 

lia  j  03  val  ■    ■  ■   ■  

)ft  ij  qrts  — — —  

j.  qrto 


—  ij.  terna  Is  o  mig  qrts. 

  ij.  argent. 

-    .  ■■  ij.  drs.  barchs. 
■  vnj  garrofins  ben  granats. 

■   mj.  grana  da  forment  o  iuj.  et  mig. 


tuig  qrt.  ij  argents.   _ 

■  ha  en  j  argenta  pres  de  ij.  dinera. 
fhaen  j.  diner  vnj.  garrofins. 
ÜM  en  j.  garrofi  mj.  grans  et  mig. 


•  xlvuj.  «ra. 
-  xxiiij.  ttrs. 

xjj.  ttrs. 

•  vj.  ttrs. 
uj.  ttrs. 

j.  ttrs  x  sota* 
ttrs  xv 


XGVII. 

Noticia  de  una  historia  manuscrita  de  Cataluña  que  declara  las 
minas  y  metales  del  Principado. 


Historia  catalana  ó  descripcid  de  cosas  naturals  de  Catalana  del  P.  Pere  Gil 
Jesuíta  (1)  en  23  cap.»  manuscrits  original  ó  borrador  en  la  biblioteca  de  Bellem 
de  Barcelona:  cap.  10 .  =  De  las  minas  de  ferro,  plom,  aram,  argent,  or  y  altret 
metalls  que  se  son  trobats,  ó  vuy  duran  en  Cataluña. 

4°  De  argent  finíssim  en  Cataluña  primerament  en  Vallespir  que  está 

cerca  de  la  montaña  de  Canigd  en  los  Monts  Pyrineos  es  fama  que  hi  bague  minas 
de  argent,  tambe  vuy  en  dia  se  ni  ostra  una  grandísima  mina  en  las  montañas  de 
Pradea  la  qual  per  espay  de  molts  anys  se  creu  va  durá,  y  della  se  presum  y  creu 


(  1 )  Vivia  tn  1600.  Esta  obra  aumentó*  el  P.  Matheo  Aymerlch.  Véase  e!  P.  Luciano  Galllsá, 
de  vita  et  tcriptts  Josepid  Fincstres.  Impresa  en  Cervera  180a  p.  ioet  aa.  El  P.Rayimindo  Dios- 
dado  en  su  Biblioteca, 


TOJU.  II. 


S 
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ques  tragnerrn  antipnamrnt  molts  miliom  de  Mures,  segona  vuy  en  dia  se  moatraa 
los  senyals  de  inultísimas  y  profundísimas  cuvas  y  tan  llargas  y  grans  que  espan- 
tan ais  qui  las  veuen.  V  coin  la  cundido  natural  de  la  plata  ques  trau  de  minaría 
nayxer  pura  y  fina,  que  (segons  mudo  de  parlar  usat  en  los  argenters)  se  nomena 
de  dnfse  diners  de  ley  cendrada  y  pura,  fouc  lo  argent  dcsta  mina  Jluentíssim  coid 
un  mirall  puríssim  y  perlectísiini.  Y  ara  en  nos  tres  temps  viuhen  argenters  tn  Bar- 
celona los  quals  me  han  rel'erit,  que  alguns  humnis  seriant  per  allí  acas  trobaren  ais 
costats  de  las  covas  de  dita  mina  algunas  uberturas  causadas  per  las  ayguas  y  plujas 
de  tants  temps  en  las  quals  veren  algunas  vinas  encara  que  petitas  de  argeut,  y  ca- 
varen y  tragueren  molts  centenars  de  duoats  de  dit  argeut.  Y  no  dupte  yo,  sino  que 
si  vuy  hi  bagues  algún  Rey  o  Príneep,  tí  home  poderos,  que  volgues  gastar  y  em- 
pendrer  aquest  negoci  y  ab  diligencia  les  cavar  y  veurer  per  liomens  versata  y  ex- 
perimentáis vn  minas  de  argent ;  que  t robaría  minas  de  h'níssim  argent  no  sois  en  lo 
dit  lloc  de  la*  montanyas  de  Prades ,  pero  en  altres  de  Catalunya.  Que  per  esta  causa 
pot  ser  y  es  cosa  verisímil,  que  niolts  Uochs  en  Cataluña  teñen  num  de  Argentera; 
perqué  en  ells  ó  cerca  dells  treya  ó  se  hendida  va  antiguament  lo  argent. 

Argent  vuy  se  troba  y  ses  trobat  inultos  voltes  en  Cathaiuüa,  no  en  mina  certa 
uberla ;  sino  que  quant  hi  ha  grans  ayguas  y  plujas,  per  Jas  quals  ve  la  térra  gran 
salió  y  frescura ,  succeyx  y  ha  succeit  que  molts  horneas  cerca  de  las  faldas  de  al- 
gunas montarlas  y  de  alguns  rius  y  rieras,  como  sou  Segre,  Tordera,  la  riera  de  Cor- 
be  ra  y  altres  han  trobat  quantitat  de  argent  viu,  que  corría  y  arredulava  sobre  la 
térra  y  alguns  lo  coliian:  y  altres  quant  lo  volian  collir  se  fonia  ab  son  pes  y  em- 
bevia  entre  la  brossa  y  fanc  y  térra  quels  desapareixian  y  nol  trobavan  ni  podían 
collir,  y  yo  he  vista  una  informado  de  un  Aragonés,  lo  qual  desde  la  ludia  escri- 
gue  que  habitant  ell  en  Parelada  enteugue  per  un  Sacerdot  digne  de  fe:  que  en  la 
oiontanya  de  la  qual  ix  un  riu  ó  riera  que  passa  ce  roa  de  Parolada  nomenada  OrÜna 
havia  col  lit  ntolt  argent  viu:  y  ai\i  exortava  en  dita  iuformscid  ques  miras  be  aquella 
montanya  y  lo  manantial  de  aqucll  riu  per  personas  versadas  en  minerals  y  minas 
esp«cialment  de  plata  y  de  argent  viu;  per  veurer  sis  trobaria  mina  de  dit  argent 
viu ,  d  de  altre  metall  importaut. 

Lo  or  segons  sa  naturalesa  y  virtut  es  lo  mes  excellent  de  tots  los  metalls  y  perjo 
te  propietats  tant  aventajados  sobre  tots  ells  perqué  entre  los  mefalls  es  lo  mes  pe- 
sat  de  tots.  Lo  color  natural  dona  contento  mirarlo.  No  está  subjecte  i  rovell,  ni  á 
diminuir  de  son  pes  y  quilat,  y  aui  eucaraque  se  enterre  y  pose  devail  de  íems  ó 
altra  bruticia  d  dins  de  aygua  nos  rovella,  nis  podrrix,  nis  disminueix,  sino  sempre 
persevera  en  son  pes  y  quilat.  Posat  en  lo  foc  y  en  la  fontal  mullís  vegadas  eucara- 
que sian  mil  no  fa  capa  ni  diminueix  com  los  altres  metall".  Perqué  lo  ferro  y  lo 
aram  y  lo  a.rgent  se  ensen,  sempre  demunt  fa  capa  y  s«  diminueix:  y  tant  sí  po- 
drían posar  ques  vindrian  del  tot  jier  lo  loo  i  consumir.  Pero  lo  or  posat  en  Jo  foch 
ó  fornal  ó  en  lo  cresol  no  diminueix  en  cosa  alguna,  y  ai xi  se  experimenta  que  sis 
mésela  una  llinra  de  or  ab  tres  onzas  de  plata  ti  de  aram;  y  se  posa  juntament  en 
lo  cresol :  la  plata  y  lo  aram  aininuarán  y  vindran  á  preterir  ;  pero  lo  or  no  ami- 
Duia  un  punt  aus  he  sempr»  resto  cu  lo  matoix  quilat  y  ser  que  tenia  y  mes  (ó 
cosa  maravillosa)  se  experimenta  un  secret  estrany  de  naturaleza  y  es :  que  si  en  uua 
imatge  que  p.  >a  sis  onzas  IV  ta  de  or  imperfet  de  vint  y  dos  quilats:  <-o  es  que  la 
major  part  >ia  or,  com  seria  (digam  ara)  que  hi  baja  cinch  onzas  de  or  fi  de  vint 
y  q  iatre  quilats,  y  una  onza  entro  aram  y  plata  y  liga  y  altra  escoria;  cuberta  dita 
imatge  tota  ab  certa  torra  simont;*da  Iota  por  Argenters  ab  certa  materials;  la  qual 
térra  «¡mentada,  se  nomena  per  dits  Argenters  siment  real:  y  cuberta,  com  dit  e* 
tota  dita  imalge  ab  dit  siment  real;  ab  certa  quantitat  y  proporcio:  y  aplicat  lo  /och 
i  ella  ab  certa  proporcio  que  ni  sia  poch  ni  sia  demasiat;  y  durant  dita  socio  del 
foch  sobre  dita  imatge  cuberta  per  cert  temps  y  certas  horas  ve  sí  suar  dita  imatge 
feta  de  dit  or ;  y  ve  á  Hangar  tot  lo  altre  metall  jo  es  plata,  aram,  liga  y  al- 
tre escoria:  y  rosta  dita  imatge  ab  tots  los  esperits  de  esculptura  y  perfeccio  que  abana 
tenia  sens  faltar  cosa  alguna ,  y  despres  se  troba  lo  mateix  pos  es  á  saber  cinc  onza* 
del  or  li  de  34  quilats:  y  ha  perdut  una  ouza  do  pes  por  ha  verse  apurat  y  Uencat 
lo  argent,  aram,  liga,  y  altra  escoria  que  tenia.  Li  aquest  secret  de  naturalesa,  al 
modo  que  á  un  home  enedeporat  que  te  mal  francés,  li  duna  11  mollas  estubas  que 
ve  i  aílaquir;  y  restant  en  las  matexas  disposicions  son  eos  llanca  Jo  mal  humor  po- 
sat en  los  nirvis,  carns,  venas,  arterias ,  y  mols  deis  ossos,  y  roíta  sa  havent  eva- 
cuat  lo  mal  humor  que  tenia.  Fiualmeut,  dexant  altres  proprietats  serveix  lo  or  pera 
mollas  medicinas  y  mil  serveys,  perqué  dolí  se  la  lo  or  potable  que  es  tan  cordial: 
del  or  se  posa  en  Jos  cordial»  per  al»  rnalalt»  que  teñen  bascas  y  están  proxims  i  la 
mort.  Ab  lo  or  preparat  com  es  menester   se  dauran  los  altars,  los  guadamacils,  L 


tidre,  los  catan,  y  altres  coses  fetas  de  fusta  ó  metall  y  altres  que  seria  llarch  re- 
ferir. Per  totes  les  quals  propietats  es  tingut  lo  or  en  tot  lo  mon  per  lo  metall  mes 
estimat  entre  tota  los  metalls;  y  las  monedas  mes  preciadas  y  de  mes  valor  son  fetas 
en  or  y  las  coronas  de  Reys  y  Tiaras  de  Papas  y  creus,  calsers,  reliquiaris  y  cosas 
scmblants  las  mes  presiosas  son  de  or  ó  almenys  de  plata  dorada.  Y  las  al  tras  mo- 
nedas y  bacinas,  garros,  tayas,  plats,  y  escudeilas,  y  altres  vasos  semblants  fets  en 
aervey  de  Reys,  Princeps,  Prelats  ecclesiastichs  y  graus  senyors  sont  de  argent.  Y 
las  monedas  del  mes  baix  valor  son  de  estany,  arani,  coure,  llamo"  y  ferro  mes- 
clant  algún  poch  de  argent. 

Puya  de  aquest  metall  tant  precios  com  es  lo  or  no  ha  volgut  Deu  privar  á 
Cathalutia:  ans  be  hi  ha  hagut  en  los  segles  passats  minas  de  or  en  los  monts  Py- 
rineos.  Dchont  per  ventura  se  prengue  antiguament  aquella  sentencia  de  St.  Armengo 
lo  qual  parlant  de  la  Valí  ahont  está  la  Seu  de  Urgell  y  per  la  qual  passa  lo  Riu 
Segre  digue  Vallu  áurea,  sed  plena  scorpionum.  Y  encaraque  vuy  en  dia  noy  ha 
en  Cathaluiia  mina  uberta  de  or:  pero  hay  en  Cathaluúa  tres  rius  deis  quals  vuy 
en  dia  se  culi  or.  Lo  primer  es  lo  riu  Segre  en  lo  qual  se  pesca  lo  or  junt  á  Lleyda, 
y  lo  modo  de  pescarlo  y  traurel  es  de  esta  manera :  que  lo  que  vol  traurer  lo  or 
se  posa  en  lo  riu  y  en  lo  lloc  ahont  regolfa  lo  riu;  y  te  un  instrummt  á  modo 
de  pastera  clos  baix  y  obert  dal ,  lo  que  alguna*  voltes  es  radd  com  un  tallador  y 
tindrá  un  palm  y  miu  de  diámetro,  y  mitg  palm  poc  mes  ó  menys  de  fondo:  al- 
tres voltes  es  quadrat,  y  te  dos  palms  de  liare  y  palm  y  mitg  de  ampie  y  lo  bo- 
rne dins  la  aygua  en  lo  ragolf  omple  aquell  instrument  de  arena  y  aygua  ;  y  des- 
pués comenta  á  manejar  y  cendrir  aquella  aygua  ab  la  arena  donan t  colps  per  lo 
costat  de  dit  instrument  y  donant  usadas  per  fer  caurer  la  arena  y  conservar  lo  or 
que  esta  mesclat  en  la  arena ,  y  lo  or  com  sia  mes  pesat  sen  va  baix.  Del  mateix 
modo  que  los  argenters  rentan  las  basuras  de  las  fornals,  y  casas  quant  venen  ó  pre- 
suweyxen  haver  en  ellas  or ,  argent  ó  altres  metall».  Y  lo  home  qui  es  versal  en 
cercar  dits  llochs  accomodats  en  los  quals  regolfa  mes  lo  riu  Segre;  y  es  destre  en 
peacarlo,  y  netejarlo  del  modo  predit,  guanya  molt  be  son  jornal  algnnas  vegades,  en 
algunes  ocasiona  y  avingudas  del  rio  te  tal  ventura  qnes  enriqueix:  si  be  es  veritat 
que  pochs  se  enriqueyxen  eu  aquest  ofici  en  lo  riu  Segre. 

Lo  segon  riu  del  qual  se  trau  or  en  Catbaluna  es  lo  riu  nomenat  Tordera  y  transe 
»b  aquest  artifici,  que  los  homens  que  son  versáis  y  experimentats  en  traurel  y  pes- 
carlo, posan  unas  higas  1  largas  de  pi  en  certs  llochs  en  ios  quals  lo  riu  regolfa  y 
Diou  arenas  primas,  y  las  bigas  se  asentan  ab  tal  concert  y  orde  qoe  ¡teñen  lo  ampie 
del  riu  y  la  una  está  demuut  de  la  altra  á  modo  de  grad  de  escala  y  en  totas  es- 
tas bigas  baxas  y  altes  hi  ha  uus  clotets  quadiats  rj  redons  de  tres  ó  quatre  dita  da 
fondo,  y  en  aquells  clotets  de  ditas  bigas  cañen  las  arenas  ab  las  fullctas  de  or,  y 
estant  alli  y  remoiinant  la  aygua  per  dita  clots  la  arena  ix  y  lo  or  com  i  mes  pe- 
•at  se  aploma  restant  bayx  y  desta  manera  despreg  quant  lo  riu  minua  se  culi;  d  de 
quatre  en  quatre  dias  se  regoiteixen  las  bigas  y  se  culi  lo  or.  De  aquest  or  han  vist 
xuolts  argenters  de  Cathaluna  y  es  or  de  vint  y  dos  quilats  y  mitg;  y  alguns  ho- 
mens de  Palau  Turdera,  y  altres  que  viuen  y  teñen  casa  cerca  de  dit  riu  ab  poc 
treball  y  poc  gasto  y  poc  perill  de  perdrer  son  trevall  se  son  tets  rictis.  Perú  altres  no  con- 
tentsde  aquesta  ganacia  volent  guañar  mes  aventuraren  altre  treball  y  gasto  major  y  fou  vo- 
ler  arribar  al  manantial  y  aerear  la  mina  com  de  fet  la  cercaren  y  cavaren,  y  gai-taren  molt, 
y  pensant  trobar  or,  no  trobaren  sino  treball  y  perdua,  y  restaren  per  una  part  burlats,  y 
per  altra  part  pobres  y  arroinats.  Ais  quals  nuilor  fora,  que  se  acontentaran  de  mediana  ga- 
nancia: y  no  emprengueran  cosa  sobre  ses  forjes:  y  no  foran  arribats  á  no  teñir  carnes,  los 
qui  tenintlas  no  voiian  usar  dellas  sino  volar  no  tenint  alas,  y  meritament  castiga 
Deu  noítre  Señor  ais  homens  que  amichs  de  siugularitat  per  vias  extraordinarias  vo- 
lea alcatifar  en  aquest  tnont  las  riquesas. 

Lo  tercer  riu  del  qual  se  trau  or  se  nomena  Orlina  lo  qual  passa  cerca  de  Pa- 
ralada, y  per  ventura  es  nomenat  aquest  riu  Orlina  perqué  aporta  or.  En  Jas  are- 
nas de  aquest  riu  se  troba  fullataria  de  or  y  de  plata,  la  qual  jo  he  vista.  Veritat 
es  que  la  fullataria  es  tan  prima  y  delicada,  que  sis  beneficias,  dupte  yo  ques  tra- 
gues or  ó  plata  sino  seria  en  molt  poca  can  ti  ta  t;  perqué  he  vist  ab  experiencia  que 
prenent  una  fulleta  plateada  entre  los  dits,  y  a  p  retan  tía  y  manejantla  tota  se  desfeya. 
Un  home  de  nacid  Aragonés  lo  qual  havia  estat  molt  temps  en  la  India  Occidental 
y  havia  tractat  ab  personas  molt  experimentadas  en  minas  de  or  y  plata,  doná  una 
informado  pera  traurer  or  y  plata  de  aquest  riu :  la  qual  informado  yo  viu  y  se 
pot  posar  asi  (  i ).  Lo  Senyor  Don  N.  de  Rocaberti  Vkcompte  de  Rocaberti  y  Pa- 

( i )    No  está  alli  continuada  dicha  información. 
ron.  4i.  Sa 
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ralada  rolgue  provar  aquesta  con,  y  per  ocupaciona  y  gasto»  quei  aterían  fins  á  la 
hora  preaent  do  sea  effectuat.  Dls  altrea  dos  riu*  S<-gre  y  Tordera,  y*  sea  pro  va» 
y  se  prova  cada  día  y  se  trau  or  de  viot  y  dos  quilats,  ó  vint  y  dos  y  mitg, 
con  está  dit. 

XCVIII. 

Examen  de  U  donación  que  Centulo  IV  hizo  i  favor  de  la  igle- 
sia de  Morías  con  la  cual  se  aclaran  varios  puntos  de  la  fa- 
bricación ,  privilegios  y  valor  de  su  moneda. 

Morca  Hist.  Bearnens.  Lib.  W.  Cap.  XVI.  pag.  306  y  sig. 

i  Será  muy  á  propósito  examinar  ahora  un  artículo  de  la  donación  que  Ontullo  IV 
biso  á  favor  de  la  Iglesia  de  Morías,  por  quanto  toca  muy  de  cerca  los  intereses 
de  la  casa  de  Bearne,  y  muestra  la  dignidad  que  dicha  casa  sostenía  en  aquel  tiempo 
en  la  Gascuña.  Esto  es  la  fabricación  de  la  moneda  que  ae  hatia  en  la  ciudad  de 
Morías,  con  el  cufio  y  armas  de  los  señores  de  fi-'iror,  cuyo  uso  y  curso  era  reci- 
bido y  autorizado  en  toda  la  Provincia  de  Gascuña  hasta  el  punto  de  que  todas  las 
rentas,  cenaos  y  prestaciones  antiguas  se  reconocían  y  pagavan  por  los  tenedores,  y  deudorea 
en  dineros,  sueldos  y  libras  de  Morías:  la  diferencia  de  esta  moneda  con  la  torne&a 
era  tal,  que  la  libra  de  Morías  excedí»  á  la  tornesa  no  solo  del  ParitU  que  es  un. 
quinto  demás,  sino  ,de  un  triple,  es  decir  que  una  libra  de  Morías  vale  como  tres 
toruesas ;  y  por  consiguiente  los  sueldos  y  dineros  de  Morías  son  de  valor  de  tres 
sueldos,  y  de  tres  dineros  torueses.  lia  muchísimo  tiempo  que  no  se  fabrican  de  es- 
ta especie  ya  en  el  Bearaes,  singularmente  después  que  lus  señores  Soberanos  para 
dar  curso  á  su  moneda  por  toda  la  Francia  quedaron  obligados,  coufornie  á  los  tra- 
tados convenidos  con  los  Reyes  i  batir  su  moneda  del  peso  y  Uga  de  la  de  Francia. 
Con  todo  el  nombre  y  su  valor  se  conserva  todavía  en  el  día  como  el  de  las  libra» 
Parisis,  en  la  tataa  de  penas  y  multas  pecuniarias  contenidas  en  los  fueros ,  costum- 
bres y  ordenanzas  del  pais:  como  también  en  la  tasa  de  gastos,  salarios  de  escriba- 
nía de  la  corte  del  Parlamento,  y  otros  gastos  de  justicia  ,  que  están  siempre  ex- 
presados en  sueldos  y  dineros  de  Morías;  y  en  alguna  leve  inulta  de  la  camarade 
la  TourneJle,  que  Jos  jueces  ordenan  conforme  al  antiguo  uso,  por  condena  de  una 
ó  dos  libras  de  Morías,  ó  algunas  veces  de  diea  sueldos  de  Murías  solamente. 

2.  E-te  privilegio  de  batir  moneda  es  uno  de  los  mas  ilustres,  y  mas  eminentes 
derechos  de  la  Regalía  ,  y  aunque  de  ello  no  pueda  concluirse  de  necesidad  la  sobera- 
nía en  el  que  tiene  derecho  de  fabricarla  en  su  nombre;  porque  vemos  en  las  his- 
torias y  diplomas,  que  los  (Jondea  de  Flandcs,  los  Duques  de  Bretaña,  Jos  Arzobis- 
pos de  Embrun,  los  Condes  de  Clermont,  lúe  Viscondes  de  Turena,  y  varios  otros 
han  obtenido  por  privilegio  de  los  Reyes  de  Francia,  d  derecho  de  esta  fabricación; 
«  ya  no  es  que  pueda  reconocerse,  que  esta  regalía  es  tanto  mas  de  consideración 
«n  mano  de  los  Príncipes  de  Bcarne  en  quanto  se  verifica  que  están  en  poseiion  de 
ella  de  mas  de  seiscientos  años  acá,  sin   que  se  vea  que  los  Reyes  de  Francia,  ni 


otro  Príncipe  alguno  les  hayan  permitido  el  uso  de  este  derecho.  A  mas  de  que  lle- 
nen ellos  la  facultad  y  potestad  de  acunar  moneda,  no  solamente  en  materia  negra 
ó  blanca,  sino  también  de  oro  fino,  lo  que  es  Una  autoridad  que  no  han  tenido  ja- 


permitido  de  gozar  los  privilegiados  de  Francia ;  habieudo  sido  exceptuada  esta 
última  fabricación  en  el  tenor  de  los  privilegios  como  que  regularmente  no  podia 
concederse  en  perjuicio  de  la  soberanía  de  la  corona;  aunque  en  los  Reynos  estran- 
geros  se  halle  que  el  Emperador  Cárlos  IV  haya  concedido  á  los  Reyes  de  Boemia 
el  derecho  de  batir  moneda  de  oro,  y  que  el  Rey  de  Polonia  haya  otorgado  seme- 
jante gracia  al  Arzobispo  de  Gnesue.  Pero  talca  dispensas  jamas  han  sido  recibidas 
en  Francia;  de  modo  que  puede  fácilmente  colegirse  de  esto  que  el  establecimiento 
de  la  moneda  de  Morías  en  donde  ae  ha  batido  asi  el  oro  como  la  plata,  no  es  pri- 
Tilegio  de  Jos  Reyes  de  Francia ,  sino  mas  presto  continuación  de  una  posesión  la  mas 
antigua. 

3.  Si  fuese  luito  usar  de  conjeturas  en  una  cosa  obscura,  creheria  fácilmente  que 
los  Romanos  dueños  de  esta  Provincia  haciendo  trabajar  las  minas  que  son  abundaa- 


Digitized  by  Google 


tes  y  ricas  en  la*  entrañas  de  los  Montes  Pyreoeos  no  solo  del  lado  de  Esparta,  don- 
de la  plata  de  Huesca  está  en  reputación  desde  los  tiempos  de  la  república  según 
Tito  Lívio;  sino  también  del  lado  de  acá  según  el  testimonio  de  PJinio,  como  puede 
también  juzgarse  fácilmente  por  los  vestigios  de  los  trabajos  que  permanecen  hoy  día 
en  las  concavidades  de  los  pozos  que  se  ven  en  las  montañas  mas  altas  de  Ossau,  As- 
pe, Baretons,  y  Soule;  Que  los  Romanos,  digo,  batieron  la  moneda  de  Morías,  pa- 
ra la  fabricación  de  cobre  y  plata  que  se  trabajava  en  las  varias  fraguas  de  las  mon- 
tadas. Haviéndose  esta  moneda  conservado  bajo  los  Reyes  Wisigodos,  y  después  bajo 
los  franceses  y  Duques  hereditarios  de  Gascuña,  la  han  posehido  Jos  señores  de  Bearne; 
quienes  después  de  Centullo  Gastón  III.  han  gozado  pacificamente  por  espacio  de  seis- 
cientos años  de  la  autoridad  de  acuñar  alli,  bajo  su  nombre  y  armas  moneda  de  oro, 
de  plata  y  de  vellón  con  consentimiento  y  aprobación  de  todos  los  Príncipes,  Seño- 
ríos, y  Ceinunes  vecinos  que  han  admitido  y  recibido  su  curso  y  uso  sin  oposición 
alguna. 

4.  £1  uso  mas  antiguo  que  yo  hallo  de  esta  moneda  es  del  tiempo  de  Guiller- 
mo Sancho  Duque  de  Gascuña ,  el  qual  en  la  carta  de  fundación  del  Monasterio  de 
San  Sovero  del  año  oio  entregó  trescientos  sueldos  de  plata  de  doce  dineros  la  pieza, 
para  indemnisacion  de  ios  á  quienes  comprava  el  fondo,  y  aun  ordenó  que  dicha 
Abadía  pagaría  cinco  sueldos  anualmente  á  San  Pedro  de  Roma.  £1  año  mil  y  nue- 
ve, el  Duque  Bernardo  Guillermo,  su  hijo  dió  varias  iglesias  á  este  convento,  y  en- 
tre otras  la  iglesia  de  S»uta  Alaría  de  Mimisan ;  la  qual  según  muestran  los  antiguos 
titulos  quedó  obligada  á  pagar  en  reconocimiento  de  su  dependencia  al  Abad  de  San 
Severo  siete  libras  de  Morías  de  tributo  annual.  £1  Duque  Sancbo  Guillermo  herma- 
no y  succesor  de  Bernardo,  constituyó  y  señaló  una  renta  perpetua  de  ciuco  sueldos 
de  Morías  á  favor  de  los  Monges  de  la  Reola  sobre  Garnna,  asi  como  está  notado 
en  su  libro  negro.  £1  año  mil  sesenta  y  dos  Bernardo  Conde  de  Bigorra  donó  á 
Ja  iglesia  de  nuestra  Señora .  del  Puig  en  Velai  sesenta  sueldos  de  Morías  de  renta 
anual.  Boyo  Centullo  el  viejo  desde  el  año  mil  se  dispuso  á  favor  de  la  Dama  Au- 
xilia de  veinte  sueldos  de  Morías  en  Jos  diplomas  de  la  Abadia  de  Luc;  donde  se 
ven  también  todas  las  cosas  estimadas  en  sueldos  de  Morías;  y  siempre  se  han  de  to- 
mar los  sueldos  y  dineros  que  en  ellos  se  nombran  por  esta  especie  de  moneda ;  así 
como  en  todos  los  instrumentos  antiguos  de  Gascuña,  sino  que  expresamente  se  dis- 
tingan con  la  expresión  de  sueldos  tolosanos,  burdaleses  ó  picta vinos. 

5.  Si  salimos  ahora  fuera  de  B  ame,  hallaremos  en  el  cartulario  de  Bayona  que 
la  Vizcondesa  de  AJaritintu  ó  de  M árenme,  llamada  Condesa,  empeñó  su  diezmo  de 
Sun  Martin  por  15*0  sueldos  que  su  hijo  Navarro  succesor  del  V (¿condado,  dió  de 
nuevo  rn  empeño  al  obispo  de  Bayona  Fortaner:  pero  como  se  halló  que  mediante 
nn  ajamiento  de  moneda  los  sueldos  ptetavinos  eran  del  mismo  valor  que  los  de  Mor- 
ías, que  eran  las  especies  del  primer  empeño,  fue  convenido  entre  el  obispo  Forta- 
ner y  Navarro  el  Visconde  que  si  al  tiempo  del  desempeño  ó  quitación  de  este  diea- 
tno  la  moneda  pictavina  fuese  de  menor  valor  que  la  de  Morías,  se  le  reembolsa- 
ría en  tamos  sueldos  pictaviiios  como  fuesse  necesario  para  igualar  Jos  de  Morías.  Las 
cauciones  del  contrato  son  Bertrando  Visconde  de  Bayona,  y  sus  hijos  Pedro,  Ber- 
trando  y  Arnaldo  Bertrando.  Este  acto  no  está  señalado  de  data  alguna;  no  obstante 
puede  fkár»cle  por  el  tiempo  de  la  Sede  del  obispo  Fortaner,  que  debe  situarse  cerca 
del  año  1 1 50.  Hay  otros  muchos  actos  actos  en  el  cartulario  de  Bayona  pasados  en- 
tre Ramón  de  Donsag  obispo  en  el  año  12I3  y  Simón  de  Hatsa  obispo  electo  el  año 
de  1259  a"  como  transacciones  del  arto  is 04  bajo  Arnaldo  Guillermo  Conde  de  Par- 
diac,  entre  los  títulos  del  Convento  de  la  casa  de  Dios  en  Pardiac,  que  son  conce- 
bidos en  moneda  de  Morías  asimismo  como  los  tratados  que  se  leen  en  los  cartula- 
rios de  la  Abadia  de  Sorda  y  de  San  Savino  en  Bigorra. 

6.  Pero  dejo  aparte  una  nube  de  testimonios  que  tengo  á  mano  para  verificar  el 
curso  y  autoridad  de  esta  moneda  deseoso  de  evitar  molestia  al  lector,  y  vendrá  á 
la  prueba  de  lo  que  espera  de  mi  con  alguna  impaciencia,  y  es  el  demostrar,  que 
el  derecho  de  fabricarla  pertenece  á  ios  Principes  de  Bearne  en  propiedad.  De  lo  qne 
pienso  desempeñarme  con  mucha  ventaja  por  medio  de  la  carta  de  Morías  arriba  pro- 
ducida- que  contiene  la  donación  hecha  por  Centullo  IV  al  Priorato  de  Santa  Fe 
de  la  decima  parte  de  su  derecho  del  señorío  de  la  moneda  de  Morías  ,  en  presen- 
cia del  Arzobispo  de  Aux,  de  los  obispos  de  Lascar,  y  de  Oloron  y  de  un  grao 
número  de  señores  que  no  huvieran  podido  tolerar  este  arrojo,  si  la  moneda  no  ha* 
viese  sido  del  Patrimonio  de  la  casa  de  Bearne.  Mas  ella  dependía  de  tal  manera  de 
•n  disposición  que  no  solo  despacha  va  las  provisiones  á  los  oficiales  de  la  moneda, 
sino  que  enagenava  sus  oficios  en  perpetuidad  ,  como  se  sabe  por  un  acto  muy  con» 
■idcrable,  por  el  quaJ  Geraido  el  sonadero  asegura  que  adquirió  del  Conde  Centull» 
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(que  ea  Cenlullo  IV)  la  maestría  de  la  cortadora  de  loa  coitos  de  la  moneda  de  Mor* 
las  esto  es  el  oficio  de  gravador  en  herencia  para  sí  y  toda  su  generación:  y  que 
después  de  su  muerte  fue  turbado  en  su  posesión  por  Gastón  el  Visconde  au  hijo, 
hasta  que  buvo  verificado  por  el  juicio  del  hierro  haver  el  adquirido  legítimamente 
dicha  maestría,  y  haverle  entregado  cien  sueldos  para  obtener  letras  de  confirmación 
tanto  para  si  romo  para  su  posteridad.  Hecha  esta  narración,  Geraldo  da  la  décima 
parte  de  este  honor  ó  de  los  emolumentos  de  este  oficio  hereditario ,  á  Dios  y  á  Santa 
Fe  para  la  salvación  de  su  alma,  y  de  las  de  sus  padres.  A  lo  que  conviene  afía- 
dir  un  artículo  muy  claro  del  antiguo  fuero  de  Morías  que  fue  confirmado  por  eate 
mismo  Gastón ,  mas  ha  de  cerca  seiscientos  años  donde  declara  en  términos  expresos, 
que  toma  bajo  su  protección  á  todos  aquellos  que  llevaren  dinero  en  su  moneda  de 
Morías  con  prohibición  de  extraherla  á  otra  parte.  Yo  discurro  que  este  dinero  se 
trahia  de  Espada,  en  donde  se  hacia  un  gran  comercio  con  los  sarracenos  que  era» 
los  dnicos  que  tenían  á  mano  el  trinco  del  oriente,  y  pagavan  en  dineros  las  mer- 
caduría*, que  los  comerciantes  hacían  conducir  á  Zaragoza  por  el  paso  de  A*pe. 

7.  Después  de  estas  tres  piezas  tan  auténticas ,  que  no  se  puede  desear  otra  prueva 
mas  fuerte  ni  mas  expresa  para  justificar  que  después  del  año  M.LXX  y  aun  antes 
nuestros  Príncipes  de  Bearne  poseían  la  moneda  de  Morías;  á  menos  de  que  uno  ea- 
pere  la  continuación  de  esta  autoridad  en  los  siglos  siguientes.  Lo  qne  es  de  tal  ma- 
nera cierto,  que  ella  dio  zelos  al  Rey  Eduardo  de  Inglaterra  Duque  de  Aquitania, 
quien  no  pudiendo  sufrir  que  la  moneda  de  un  Príncipe  estrangero  tuviese  mas  curso 
en  sus  Provincias  de  Gascuña,  que  la  suya  propia,  prohibid  expresamente  á  todos  sua 
vasallos  admitirla  y  recibirla.  A  lo  que  el  obispo,  cabildo,  y  común  de  Bazas  se 
opusieron  con  humildes  representaciones,  alegando  que  de  tanto  tiempo  que  no  ha  vio 
memoria  en  contrario,  la  moneda  de  Morías  tenia  curso  y  se  usa  va  en  la  ciudad  de 
Bazas  y  en  todo  su  districto ,  como  asimismo  en  los  demás  lugares  del  Basadés  si- 
tuados acá  del  Rio  Garona,  de  tal  manera  que  todos  los  censos  y  rentas,  las  penas, 
y  las  multas,  las  prestaciones,  quistias,  albergadas  y  emparas,  estavan  establecidos, 
constituidos,  y  asignados  en  esta  moneda,  los  pregones,  subhastas,  decretos,  compras, 
ventas ,  y  demás  contratos  se  hacían  y  habían  acostumbrado  hacerse  con  la  misma  mó- 
flela. Y  aunque  ella  perteneciese  principalmente  al  noble  señor  Gascón  Visconde  de 
Bearne,  y  á  sus  predecesores,  no  obstante,  ni  ¿1,  ni  su  lugar  teniente  podian  mudarla, 
•Izarla,  ni  abaxarla,  sin  el  expreso  y  común  acuerdo  de  todos  los  Prelados,  Barones 
y  Comnnes  de  la  Provincia  de  Aux,  en  cuyas  tierras  esta  moneda  havia  sido  u¿ada 
comunmente  de  toda  antigüedad ;  y  por  estas  razones,  los  Representantes  suplicavan  á 
au  Excelencia,  á  su  Alteza,  y  á  su  Real  Magestad  que  no  impidiese  el  curso  de  la 
moneda  de  Morías  en  la  ciudad  de  Basas,  ni  en  lo  demás  del  Basadés ;  en  qtianto 
Jes  era  muy  dificultoso  de  separarse  de  las  costumbres  antiguas ,  introducidas  por  sua 
predecesores.  Esta  oposición  es  de  fecha  del  jueves  de  la  octava  de  la  Candelaria 
Jd.CCLXXA.IX  sellada  con  los  sellos  del  obispo ,  cabildo ,  y  común  de  Basas  coa- 
cervada en  original  en  el  thesoso  de  Pau.  En  la  qual  no  debe  estrañarse  la  nece- 
aidad  del  consentimiento  de  los  tres  drdenes  de  Gascuña  para  baxar  d  alzar  la  mo- 
neda de  Morías ;  porque  esto  no  les  atribuye  ninguna  inspección  ni  grado  de  auto- 
ridad sobre  nuestra  moneda;  si  solo  es  una  precaución  para  no  ser  engañados  por 
algún  Príncipe  estrangero  en  el  despacho  y  empleo  de  una  moneda  que  era  el  pie, 
la  regla  y  la  media  de  todos  Jos  contratos  de  Gascuña  tanto  y  mas  fundada  que  las 
cláusulas  del  juramento  de  los  Reyes  de  Navarra  que  juravan  de  no  variar  su  mo- 
neda ,  sino  coa  el  parecer  y  consentimiento  de  los  Ricos  hombres  ó  señores  del  Reyno. 
-Siguiendo  el  ejemplo  de  Jos  tres  drdenes  de  Gascuña ,  el  Rey  Francisco  Primero 
para  autorizar  por  todo  su  Reyno  el  curso  de  la  moneda  de  plata  que  se  batia  en 
Morías  y  en  Pau,  y  impedir  por  el  mismo  medio  que  sus  vasallos  no  pudiesen  ser 
defraudados  por  los  maestros  de  las  monedas  de  Bearne,  hizo  una  concordia  coa 
Henrique  Rey  de  Navarra  su  cuñado  de  que  el  ensayador  de  la  moneda  de  Bayona, 
haría  los  ensayos  de  las  monedas  fabricadas  en  Morías ,  en  Pau  ,  y  en  San  Palais, 
donde  está  la  moneda  de  la  baxa  de  Navarra ,  en  presencia  de  los  oficiales  de  Bearne 
que  estarían  comisionados  á  este  efecto.  » 

8.  La  figura  de  los  sueldos  de  Morías  servirá  de  otra  prueba  de  que  estas  espe* 
cíes  eran  batidas  y  fabricadas  bazo  nombre ,  cuño  y  armas  de  los  Príncipes  de  Bearne. 
Porque  una  pieza  de  plata  que  me  ha  venido  i  manos  ,  lleva  de  un  lado  la  gra- 
vadura  del  busto  de  Gastón  señor  de  Bearne  con  esta  inscripción  al  rededor :  Gasto 
Vic.  et  Dom.  JSearn.  Sean.  Furcia  Morí,  y  del  otro  ,  la  gravadura  de  una  espada  le- 
vantada, coronada  i  la  punta,  y  sostenida  de  una  mano  por  el  puño,  que  separa  laa 
dos  vacas  de  las  armas  de  Bearne,  y  dexa  launa  á  la  derecha,  y  la  otra  á  la  iz- 
quierda coa  esta  divisa  al  contorno:  Gratfw  Dti  twn  id  quod  tumy  significando  cla- 
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ra  mente  lo  que  el  Conde  Gasten  Phoebo  respondió  al  Rey  Carlos  VI  estando  dete- 
nida en  Paris  para  obligarle  á  prestar  el  homenuge  de  su  país  de  hearne,  que  él 
no  lo  tenia  siuo  de  Dios  y  de  su  espada,  como  se  baila  eu  Froissart  Sobre  que  de 
la  primera  inscripción ,  podemos  entender  la  razón  porque  en  los  títulos  antiguos  de 
los  cartularios  de  Lascar  y  de  Santa  Fe  la  moneda  de  Morías  es  llamada  algunas 
veces  desde  el  tiempo  de  Centullo  IV  y  de  Gastón  su  bijo,  es  á  saber  cerca  de 
•eiscientos  años,  M  o  neta  Furcensis,  en  consideración  sin  duda  de  aquellas  palabras 
gravadas  al  contorno,  Honor.  Furcta  Morlani ,  quede  ahi  discurro  probablemente  ha- 
verse  empleado  después  en  todo  tiempo  eu  la  fabricación  de  esta  moneda:  que  guar- 
dova  esta  divisa  como  la  moneda  de  oro  que  el  Emperador  Tiberio  segundo  envidal 
Rey  Chilperico  que  teuia  esta  inscripción  Gloria  Romunorum ,  según  Gregorio  de  Tours. 
Y  me  persuadiría  muy  fácilmente  que  la  antigua  casa  de  los  señores  de  Bearne  era 
llamada  Furcia,  pronunciándola  como  si  fuese  escrita  de  este  modo  Furquia:  no  ba- 
ilando fuera  de  este  discurso  apariencia  alguna  que  pudiese  obligar  á  conservar  esta 
divisa  Honor  Furcia  Morluni ,  en  la  leienda  de  las  monedas,  y  aun  de  bacerlas  nom- 
brar Muneta  Furcensis,  tí  moneda  de  Furquia,  fuera  lo  que  acabo  de  decir  para  sig- 
nificar que  esta  moneda  era  batida  en  el  palacio  de  la  Fourquia ;  conforme  a  las  ley eg 
Romanas,  y  á  los  capitulares  de  los  Reyes  de  Francia  que  prohiben  batir  la  mo- 
neda en  otra  parte  que  en  los  palacios  públicos  Gonlirmo  esta  conjetura  con  el  Res- 
cripto del  Papa  Urbano  II  arriba  referido  en  el  que  se  expresa  que  la  iglesia  de 
S  nita  Fe  está  en  el  condado  de  B  arne  en  Ja  ciudad  nombrada  Furcas;  que  es  nom- 
bre corrompido  y  sacado  de  la  casa  Vizcondal  de  ia  Fourquia.  A  lo  que  puede  aña- 
dirse, el  convenio  celebrado  entre  Gasten  de  Brarne  y  Guillermo  Arnaldo  de  Na- 
vailles,  que  trabe  formalmente  que  este  Guillermo  Arnaldo  no  podía  ser  juzgado 
por  el  Visconde ,  en  razón  de  su  castillo  de  Xavailles,  eu  otro  lugar  que  en  Las- 
car, en  Pau,  tí  en  la  Fourquia  de  Morías,  apud  Fourrjuiam  Morlams ,  es  decir  i  la 
Fourquia  tí  rasa  dominical  de  Morías.  £1  nombre  de  Ja  Stourquia  se  conserva  aun 
todavía  en  la  ciudad  de  Morías,  pero  signih\a  la  plaza  pública  del  mercado,  que 
ae  tiene  alli  de  quince  en  quince  dias,  sobre  las  ruinas  y  escombros  del  Convento 
de  los  Observantes,  y  se  tenia  antes  de  la  ocupación  de  los  bienes  ecclesiásticos  en 
un  lugar  eminente  fuera  de  ia  ciudad  que  se  llama  aun  en  el  día  ,  la  antigua  Stour- 
quia, donde  estava  infaliblemente  situada  la  antigua  casa  Viscondal,  que  fue  demo- 
lida de  casualidad  tí  á  propósito  para  dar  lugar  al  edificio  nuevo  que  hizo  Gastón 
de  Moneada  cerca  del  año  M.CCXL  quando  trasla  ltí  su  domicilio  eu  la  ciudad  de 
Orre*  i  la  frontera  de  Chalosse  y  por  su  habitación  y  la  de  sus 
y  levanttí  allí  aquel  casulla,  alabado  de  Frohaart  en  ta  historia. 


XCIX. 


Reflexiones  sobre  el  origen  de  las  monedas  primeras,  segundas, 
terceras  &c,  usadas  eu  el  Reinado  de  Felipe  el  hermoso  Rey 
de  Francia. 


Dtl  Glossario  de  Du-Cange  V.  moneta  pag.  mihi  611  tom.  2.  Edic*  no- 
vísima tom.  4.  pag.  491. 


L  orque  pues  estas  monedas  temas,  octavas,  y  décimas  se  hayan  asi  llamado,  n* 

es  fácil  de  definirlo  á  menos  de  que  no  sea  con  realacion  á  las  voces  usadas  por 
los  monederos  y  vulgarmente  recibidas  de  Moneda  prima,  segunda  y  tercera  &.c,  de 
que  hay  mención  en  el  consejo  de  la  curia  Monetaria  baxo  Felipe  el  Hermoso  Rey 
de  Francia  para  cuya  explicación  tal  vez  no  parecería  importuno  insertar  aqui  co- 
mo cosa  menos  sabida,  lo  que  en  otro  tiempo  extractamos,  de  los  adversarios  del 
gran  Peyrrscio  escritos  de  su  mano.  «Moneda  docena  (dice),  quincena,  diez  y  oche- 
na  ¿Ve. ,  de  que  se  habla  en  el  aviso  de  la  Corte  en  punto  á  monedas  dispuesto 
bajo  Felipe  el  Hermoso.  K*tas  voces  se  toman  de  ordinario  por  moneda  de  plata  y 
vellón,  que  era  un  modo  de  hablar  usado  entre  el  Rey  y  los  Maestres  generales  de 
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monedas,  para  por  «te  medio  y  el  precio  que  el  Rey  hacia  dar  al  marco  de  plata 
fuera  de  obra,  que  esta  va  siempre  contenido  en  los  mandamientos  que  dirigía  á  los 
Maestres  generales  es  i  saber,  la  traitte,  («-ta)  tí  la  imposición  (saca )  que  el  Rey  to- 
mava  de  cada  un  marco  de  plata  el  Rey,  en  obra,  de  las  especies  que  mandava  fa- 
bricar. Para  entender  lo  de  arriba  es  menester   tomar  por  fundamento  que  moneda 
primera  que  otros  llaman   Gr ueste   son  cinco  sueldos.  Moneda  segunda  diez  sueldos. 
Moneda  tercera,  quince  sueldos,  y  asi  progresivamente.  Moneda  ^//sesenta  suelde», 
porque  en  6o  hay  cinco  veces  is.  Moneda  XV  75  sueldos.  Moneda  XV11I  4  libias 
10  sueldos.  Quaudo  después  ordena  va  el  Rey  una  fabricación  o  acuño  de  especie,  su- 
puesto que  fuese  la  que  se  menciona  en  el  artículo  a.°  del  aviso  de  la  corte  dado 
al  Rey  Felipe  el  Hermoso  sobre  punto  de  monedas,  que  es  i  6  dineros  (Je  ley)  de 
14  sueldos  8  dineros  (de  talla)  teniendo  curso  por  tres  dineros  torneses  la  pieza;  con- 
viene considerar  primero  que  Jos  dichos  14  sueldos  8  dineros  que  hacen  176  piezas 
corriendo  por  3  dineros  cada  una,  valen  en  todo  528  dineros  tórnese»  voKuudo  i 
44  sueldos  torneses,  que  es  el  valor  del  marco  de  plata  i  seis  dineros  de  ley,  en 
obra  de  dichas  especies,  que  el  llama  moneda  XVIII  la  que  por  no  ser  sino  á  seis 
dineros  de  ley  (que  es  la  mitad  de   plata  el  Rey )  es  preciso  doblar  el  valor  de 
44  sueldos  para  saber  el  valor  de  la  sobredicha  moneda  XVIJI   que  seria  i  razo  a 
de  esto  quatro  libras  ocho  sueldos,  aunque  la  dicha  moneda  XVJ2Í  debe  valer  quatro 
libras  diez  sueldos  que  son  dos  sueldos  sobre  el  total,  tí  sobre  Jos  dos  marcos  de  seis 
dineros  de  ley.  De  manera  que  en  este  artículo  habría  falta  i  la  talla  de  las  dicha* 
especies,  la  qual  seria  menester  aumentar  de  quatro  dineros   para  hacerla  llegar  £ 
quince  saeldos  de  talla ,  no  es  que  los  dichos  dos  sueldos  fuesen  retenidos  por  aquel 
que  lo  avisava ,  por  el  modo  y  fabricación  de  los  dos  marcos    Y  para  saber  la  treta 
y  la  imposición  que  el  Rey  tomava  sobre  la  dicha  moneda ,  conviene  observar  que 
el  Rey  por  la  orden  que  enviava  tí  dirigía  i  los  Maestros  generales  de  las  monedas 
les  ordenava  el  precio  del  marco  de  plata  sobre  el  qual  debian  fabricarse  las  dichas 
especies,  que  valia  menos  que  el  marco  de  plata  en  obra  de  las  dichas  especies:  como  en 
este  eiemplo  de  la  moneda  XVIII  el  marco  de  plata  en  obra,  es  decir  amonedada 
ha  de  valer  quatro  libras  diez  sueldos:  y  podía  mandar  que  se  diese  del  precio  del 
marco  de  plata  quatro  libras,  siendo  su  intención  de  tomar  diez  sueldos  de  treta  ó 
de  imposición,  tí  por  el  modo,  sobre  cada  un  marco  de  plata  de  las  dichas  espe- 
cies. Y  la  moneda  cincocentena  del  tiempo  del  Rey  Juan,  vale  ciento  veinte  y  cinco 
libras  tornesas ,  y  el  Rey  hacia  dar  en  sus  monedas  á  los  Mercaderes,  que  entre- 
cavan la  plata  tí  el  billón  ios  libras  tornesas,  las  quales  deducidas  de  las  1*5  li- 
bras ,  quedaran  «3  libras  que  el  Rey  tomava  de  treta,  y  asi  de  mas  á  mas,  tí  de 
menos  á  menos.   De  modo  que  para  saber  la  treta  tí  el  provecho  que  el  Rey  hacia 
con  las  dichas  monedas  XV  XVIII  &c,  es  preciso  saber  el  precio  del  marco  de  pla- 
ta que  estava  siempre  especificado  y  arreglado  en  los  mandatos   que  el  Rey  dirigía 
i  I.»  dichos   Maestres  generales  de  monedas.  La  diferencia  de  las  dichas  monedas 
XV  XII  fice,  es  que  la  mas  baja,  es  decir  la  XII  es  la  moneda  mas  fuerte,  por- 
que las  especies  aquí  arriba  mencionadas  no  tendrían  curso  sino  por  dos  dineros  tor- 
neses ,  al  pie  de  la  moneda  XII   los  quales  al  pie  de  la  moneda  XVII I  deberían 
correr  por  tres  dineros  torneses,  y  asi  quanto  es  mas  alta  la  moneda,   tanto   mas  se 
aumentan  en  el  curso  las  especies  del  mismo  peso  y  bondad.  Como  por  exemplo  las 
sobredichas  especies  siendo  á  6  dineros  de  ley  y  de  14  sueldos  8  dineros  de  talla 
dirigida  al  pie  de  moneda  cincocentena  tendrían  curso  por  7  sueldos,  un  dinero  40 
de  dinero.  De  todo  este  discurso  se  saca  que  Ja  moneda  XII  es  el  pie  de  la  moneda 
que  se  fabricava  á  razón  de  60  sueldos  eJ  marco  de  obra:  y  Ja  moneda  XVIII  es 
el  pie  de  la  que  se  batía  al  precio  de  4  libras  10  sueldos  el  dicho  marco  de  obra: 
y  i  medida  que  el  marco  aumenta  va  de  precio,  se   aumenta  va  también  el  n.°  del 
termino  de  moneda ,  en  tanto  que  aveces  havia  5  sueldos  hasta  la  moneda  cinco- 
centena  que  valia  is¿  libras. 
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Pasage  de  Don  Pedro  Chacón,  que  aclara  el  quilate  y  bondad 
de  los  metales,  monedas  castellanas  y  correspondencia  con  las 
romanas  y  griegas. 


Petri  Ciaconii  Toletani  opúsculo,  columnae  Rostratae  imcriptionunv 
de  ponderibm:  de  mensurir.de  nummis.  Romae  ex  typograhia  Va- 
ticana 1608   en   n    Pag.  116.  Petri    Ciaconii  Toletani  de 

nummis  liber.  (*) 

Para  poder  mejor  comparar  las  monedas  de  oro  y  plata  de  los  Griegos  y  Ro- 
manos antiguos  con  las  que  al  presente  corren  en  Castilla,  será  necesario  tratar  pri- 
mero de  la  ley  y  bondad  del  oro  y  plata:  porque  estos  metales,  según  están  pu- 
ros ó  tienen  (i)  mezcla  de  otros  mas  bazos,  asi  valen  mas  ó  menos.  Digo  pues,  que 
el  oro  y  plata  quando  salen  de  la  mina,  casi  siempre  vienen  mezclados  con  otros 
metales  mas  baxos  que  ellos ,  como  el  oro  que  trabe  plata  ó  cobre,  y  la  plata  co- 
bre ó  estafio ;  y  que  el  fuego  con  otros  artificios  que  los  nombres  ban  inventado, 
afína  estos  metales  y  aparta  los  unos  de  los  otros,  ó  consume  los  mas  viles  en  to- 
do ó  en  la  parte  que  cada  uno  quiere.  Y  porque  el  oro  y  la  plata  pueden  estar 
puros  ó  con  mezcla,  y  en  la  mezcla  puede  baver  mas  y  menos,  los  monedero*  y 
loe  plateros  para  que  en  el  precio  dellos  no  bu  viese  engaño  ordenaron  que  el  oro  afi- 
nado y  puro  se  llamase  de  XXIIII  quilates,  que  es  decir  que  ba  subido  XXHH 
grados  de  bondad  ,  que  es  lo  mas  alto  que  puede;  y  el  que  tiene  XXIII  de  ora 
puro  y  uno  de  plata,  se  llamase  de  XXIII  quilates,  porque  tantas  tiene  de  lev,  y 
fineza  y  no  mas,  pudiendo  subir  basta  XXIV  y  el  que  tiene  XXII  partes  de  oro  y  dos  de  pla- 
ta llaman  de  XXII  y  en  fin  de  Untos  quilate»  deben  ser,  quantas  partes  tuviere  de  oro  puro 
comparadas  con  XXIIII.  Y  porque  no  todas  veces  el  oro  tiene  los  quilates  francos,  que  quiere 
decir  justos,  dividen  cada  quilate  destos  en  muebas  partes:  pero  para  las  moaedaa  que  aqui 
tratamos,  basta  dividirle  en  quartos  d  ochavos;  de  manera  que  el  «ro  que  tuviere  de 
mezcla  no  una  de  estas  XXIIII  partes  que  be  dicho,  sino  solo  un  ochavo  della,  que 
será  por  queata  una  de  ciento  y  noventa  y  dos  partes  de  todo  el  peso,  este  tai  oro 
se  dirá  de  XXIIII  quilates  menos  ochavo,  ó  de  XXUI  quilates  y  siete  ochavos,  que 
todo  es  uno;  y  el  que  tuviere  de  mezcla  un  quarto  de  quilate,  que  es  una  de  no- 
venta y  seis  partes,  será  de  XXIII  quilates  y  tres  quartos;  y  el  que  tuviere  me- 
dio quilate  de  mezcla,  que  es  una  de  quarenta  y  ocho  partes,  será  de  XXIII  qui- 
lates y  medio:  y  ansí  en  los  demás.  Cotí  oséense  en  el  oro  estos  quilates  y  ley  de 
dos  maneras,  ó  (a)  cotejándolo  en  la  piedra  que  llaman  toque,  con  otro  cuya  ley 
está  ya  conoscida,  ó  pesando  uu  pedaso  del  y  afinándolo,  porque  según  la  parte  que 
en  el  afinarse  consume,  asi  se  juzga  de  la  ley  que  tiene;  como  si  la  pieza  que  se 
afinó,  pe*ava  veinte  y  quatro  tomines  y  después  de  afinada  pesa  veinte  y  tres,  de- 
muestra que  el  tal  oro  no  tenia  mas  partes  de  oro  fino,  y  ansí  es  de  XXIII  qui- 
lates, y  si  afinada  queda  peso  de  veinte  y  dos  tomines  se  entiende  que  el  oro  era  de 

(*)  No  es  común  esta  obra  y  por  esta  causa  se  ha  incertado  este  pasage  propio  de 
la  materia  de  que  se  iraca ,  y  el  aucor  está  reputado  por  uno  de  los  cuatro  supremos 
críticos  que  refiere  Gaspar  Scioppio  ;  el  Thuano  le  concede  un  conocimiento  universal 
y  profundo  de  todas  las  ciencias  Pir  exquiútae  inomni  tcitntiarum  genere  cogntthnh  (lib. 
4)  Jano  Nicio  Eritheo  1c  llamó  thesoro  lleno  a  todas  las  doctrinas  (apud  Popebl.  )  La 
apología  del  autor.  Véase  en   el  Semanario  Erudito  de  Madrid. 

(  1  )  Plin.  I.  33.  cap.  4.  Omni  auro  iuest  nrgentum  vario  pondere  alibi  dena ,  alibi 
nona,  alibi  octava  parte,  in  uno  tantum  Galliae  metallo  quod  vocant  Alblcrarense  tri- 
gessima  sexta  por  tío  invenitur,  ideo  ceteris  praeest. 

(a)   PUn.  I.  33.  c.  3.  et  8. 
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XXII  quilates:  y  ansi  en  los  demás:  porque  como  arriba  diré,  el  oro  poro  no  se 
gasta  jama*  al  fuego,  sino  la  mezcla  de  otro  metal,  si  le  tiene.  A  este  oro  afinado 
y  de  XXIII  quilates  podemos  hacer  de  qualquiera  otra  ley,  echándotela  mezcla  de 
plata  que  se  requiere:  como  si  á  veinte  y  dos  onzas,  pongo  caso,  de  oro  puro  se 
mezclasen  dos  onzas  de  plata,  saldria  una  pieza  de  peso  de  XXIIII  onzas  pero  de 
ley  de  XXII  quilates,  porque  tantas  partes  y  no  mas  tiene  de  oro  fino,  y  asi  esta 
pieza  valdrá  menos  que  ei  fuera  toda  de  oro  puro  lo  que  las  dos  onzas  de  plata 
que  tiene  valen  menos  que  dos  de  oro  de  un  mesino  peso,  si  la  una  es  de  XXIIII 
quilates,  y  la  otra  de  XXII  valdrá  la  de  XXIIII  casi  la  docena  parte  mas  que  la 
que  es  de  XXII  por  manera  qae  si  la  una  vale  trece  valdrá  la  otra  doce;  y  en  los 
demás  quilates  se  guardará  su  proporción. 

La  mesma  razón  hay  en  la  plata ,  salvo  que  no  se  divide  su  ley  y  bondad  en 
quilates,  sino  en  doce  dineros,  y  cada  dinero  en  XXIIII  granos.  La  pura  y  sin  mez- 
cla llaman  cendrada;  de  la  quai  si  tomamos  once  partes,  y  le  mezclamos  una  de 
cobre,  será  ley  de  once  dineros,  y  si  á  diez  partes  mezclamos  de  cobre  dos,  será 
de  diez  dineros:  pero  si  no  le  echamos  tanta  mezcla,  sino  una  veintiquatrena  parte 
de  un  dinero,  á  quien  llamamos  un  grano,  que  será  por  quenta  una  de  CCLXXXVIII 
partes  de  todo  el  peso  esta  tal  será  de  ley  de  doce  dineros  menos  un  grano ,  ó  de 
once  dineros  y  XXIII  granos  que  todo  es  uno:  y  la  que  tuviere  veinte  destos  gra- 
nos de  mezcla  que  son  cinco  sectas  partes  de  un  dinero,  y  una  de  catorce  partes  y 
dos  quintos  de  todo  el  peto  de  la  plata,  se  llama  de  ley  de  once  dineros  y  quatro 
granos,  porque  tantos  tiene  de  plata  fina,  y  los  otros  veinte  granos  de  cobre.  De 
aqui  se  entenderá  que  si  á  once  marcos  de  plata  cendrada  mezclaremos  uno  de  co- 
bre ,  saldrá  una  pieza  de  doce  marcos  de  peso,  pero  de  ley  de  once  dineros :  y  que 
otra  pieza  que  pese  doce  marcos  de  plata  cendrada,  valdrá  mas  que  esta  otra  loque 
un  marco  de  plata  fina  vale  mas  que  el  de  cobre,  que  la  otra  tiene  mezclado,  y 
que  dos  monedas  de  plata  de  nn  mesmo  peso,  si  son  diferentes  en  la  bondad  y  ley 
de  la  plata  serán  también  diferentes  en  el  precio. 

Presupuesto  esto,  podremos  fácilmente  saber  el  valor  que  al  presente  tendrían  en 
Castilla  las  monedas  de  oro  y  plata  de  los  Griegos  y  Romanos  antiguos  comparando 
el  peso  y  ley  deltas  con  el  peso  y  ley  de  las  nuestras.  En  las  de  cobre  habrá  mas 
dificultad  por  la  mucha  variedad  que  en  su  precio  hubo,  como  adelante  veremos. 
Ahora  por  guardar  la  orden  que  solemos  poner  las  monedas  de  oro  plata  y  cobre 
que  corren  en  Castilla  para  cotejar  las  otras  con  ellas,  y  creo  será  mejor  ponerla» 
leyes  que  dellas  hablan,  dealar  ando  lo  que  estuviere  escuro.  Dice  pues  la  ley  de 
los  Reyes  católicos  ansi. 

Item  mandamos  que  #e  labre  moneda  de  vellón  qu*  se  ¡lame  blancas,  de  ley  de 
siete  granos ,  y  de  talla  y  peso  de  ciento  y  noventa  y  dos  piezas  por  mareo  y  que 
dos    de  ellas  valgan  un  maravedí. 
Lo  qu*  dice  de  ley  de  siete  granos,  ya  dilimos  que  la  ley  de  la  plata  cendrada 
y   pura  era  de  doce  dineros ,  y  que  cada  dinero  se  dividía  en  XXIIII  granos;  y  por- 
que la  plata  cendrada  tiene  CCLXXXVIII  granos  de  bondad,  siete  granos  serán  de 
esto  una  de  quareota  y  una  partes,  de  manera  que  á  esta   moneda   de  vellón  que 
en  Castilla  se  labra ,  se  le  echa  á  quarenta  y  una  partes  de  cobre  una  de  plata,  y 
llaman  ser  de  ley  de  siete  granos.  De  aqui  se  entenderá  que 


moneda  tiene  de  plata  algunos  granos  mas  de  ochava  y  media,  que  es  real  y  me- 
dio, ó  dnquenta  y  un  mora  vedis,  y  por  labrarle  llevan  los  monederos  XXV  mara- 
vedís conforme  á  la  dicha  ley  de  manera  que  sobran  de  los  XCVI  maravedí*,  que 
ae  labran  de  cada  marco  XX  maravedís,  y  tanto  valia  en  aquel  tiempo  el  marco 
de  cobre,  que  ahora  se  ha  subido  mucho  como  después  veremos.  Lo  que  dice  de  talla 
y  peso,  es  porque  no  basta  que  de  un  marco  se  labren  CXCII  monedas,  si  unas 
son  mayores  que  otras,  y  ansi  añade  que  sean  de  talla  y  peso,  como  si  dijese  que 
ae  tallen  de  igual  peso  todas,  de  manera  que  qualesquier  CXCII  hagan  un  marco,  que 
como  dijimos  quando  tratamos  de  los  pesus,  es  media  libra,  ó  ocho  onzas.  Lo  que 
dice  que  dos  de  ellas  hsgan  un  maravedí,  es  porque  en  diferentes  tiempos  lia  ha- 
vido  en  Castilla  maravedís  de  diferentes  precios,  como  diremos  quando  trataremos  de 
las  monedas  antiguas  de  Castilla.  Dice  pues  la  ley  que  el  maravedi  no  sea  moneda, 
sino  suma  de  monedas,  y  que  contenga  dos  blancaa.  Después  desta  ley  se  labran  en 
Castilla  del  mesmo  vellón  otras  monedas  que  pesan  ocho  destas  blancas  y  valen  qua- 
tro maravedís,  á  que  llaman  quartos,  y  otra  que  es  la  mitad  desta  que  es  medio 
quarto. 

_,     .    f  Quarto...  Vale  y  pesa  ocho  blancas. 

Monedas)  ¿Vj.  _  „   ..„i„  iiu  ki  . 


_,     .    f  Quarto...  Vale  y  pesa  ocho  blancas. 

Mone  as)  Mc¿¡0  quart0  pesa  „  va]e  jm  blancas. 

d>  Pellón.  I  BIjmctw  peM  u  A-xniJ  parte  de  una 
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De  las  monedas  de  plata  dice  ansi  la-  ley. 

Iten  mandamos  que  se  ¡abre  moneda  de  plata,    que  se  llame  realee  de  talla 
y  peso  de  sesenta  y  siete  reales  por  mareo,  é  no  menos ,  y  de  ley  de  once  di' 
ñeros  y  quatro  granos ,  y  que  (testos  se  labren  reales  y  medios  reales  y  quartillos. 
Lo  que  dice  que  sea  de  ley  de  once  dinero*,  y  quatro  granos,  es,  como  vimos 
arriba,  que  sea  de  plata  que  tenga  de  cobre  la  catorcena  parte  y  dos  quintos:  de  ma- 
nera que  i  XI II  marcos  y  dos  quintos  de  marco  de  plata  cendrada  se  echa  un  mar- 
co de  cobre  para  labrar  la  moneda  de  reales.  Mas  base  de  notar  que  aunque  de  un 
marco  de  plata  se  labren  LXV1I  reales,  pero  el  marco  de  plata  quebrada  de  la  mes- 
ma  ley  no  vale  sino  LXV  y  asi  un  real  acu  fiado  vale  mas  de  lo  que  pesa  un  ma- 
ravedí y  mas.  Quiso  esto  ansi  la  ley,  porque   de  loe  dos   reales  que  sobran,  uno 
quedase  á  los  monederos  para  las  costas  y  trabajo,  y  otro  al  Mercader  que  bace  la- 
brar la  moneda,  para  que  por  esta  ganancia  se  aficionasen  los  que  tienen  pista  á  ha- 
cer de  ella  moneda.   Vale  cada  real  destos  XXXIIII  maravedís  d  LXVII1  blancas  y 
el  medio  real  XVII  maravedís,  y  el  quartiUo  VIII  maravedís  y  medio,  ó  XVII  blan- 
cas ,  como  lo  dice  la  misma  ley. 

Moneda*  de  plata  que  se  labran  en  Castilla. 

Real....-...—   LXVIII  blancas  XXXIIII  maravedís  pesa  LXXI  granos  y  $ 

Medio  real    XXXIIII  blancas  XVII  maravedís. 

Quartillo   XVII  blancas  VIII  maravedís  y  £ 

Real  de  á  dos          Do«  realea,  CXXXVI  blancas  LXVIII  maravedís. 

Real  de  á  quatro...  II II  reales,  CCLXXII  blancas  CXXXVI  maravedís. 
Real  de  á  ocho       VIII  reales ,  DXLilII  Llancas  CCLXXII  maravedís. 

De  las  monedas  de  oro  manda  la  ley  que  se  labren  del  peso  de  los  ducados  que 
en  otras  tierras  se  usa  van  y  de  ley  de  veinte  y  tres  quilates  y  tres  quartos  largos, 
ó  como  en  otra  parte  dice  de  XX11H  quilates  menos  ochavo  de  peso  y  talla  de  se- 
senta y  cinco  piezas  y  un  tercio  por  un  marco,  y  que  se  llamen  excelentes  de  la 
Granada,  y  se  labren  medio  excelentes,  y  otros  que  tengan  á  dos,  y  á  quatro,  y 
á  ocho ,  y  á  diez ,  y  i  veinte  excelentes.  Lo  que  dice  de  ley  de  XXI 111  quilates 
menos  ochavo,  ya  vimos  que  es  ser  de  oro  que  tenga  de  mezcla  de  plata  una  de 
ciento  y  noventa  y  dos  partes,  de  aqui  es  que  por  la  finesa  y  excelencia  del  oro 
se  llamaron  excelentes,  y  de  la  Granada  por  memoria  del  Reyno  de  Granada,  que 
poco  antes  que  la  ley  se  hiciese  se  havia  ganado,  aunque  este  nombre  les  durd  po- 
co ,  y  quedóles  el  de  ducados.  También  se  dexaron  de  labrar  los  ducados  sencillos 
y  medios  ducados,  y  quedaron  los  doblones  de  á  dos  en  el  uso  común,  y  algunos 
de  los  otros  de  á  quatro,  ocho,  diea,  y  veinte  á  quien  también  llaman  de  á  quatro 
y  de  á  ocho.  Estos  ducados  valían  por  la  mesma  ley  en  moneda  de  patt*  once  reales 
y  un  maravedí,  y  en  moneda  de  vellón  CCCLXXV  maravedís,  y  el  doblón  XXII  rea- 
les y  dos  maravedís,  ó  &CCL  maravedís:  y  ansi  valió  mucho  tiempo,  hasta  que  po- 
co á  poco  se  fue  el  oro  subiendo,  y  llegd  á  valer  el  doblón  XXVII  reales  de  un 
amigo  á  otro  y  á  esta  causa  el  ano  de  MBLXVI  se  hizo  ley  que  el  doblón  viejo 
valiese  XXVI  reales,  y  que  se  labrase  otra  moneda  de  oro  de  ley  de  veinte  y  dos  qui- 
lates y  de  talla  y  peso  de  LXVIII  piezas  por  marco,  la  qual  ae  llamase  escudo  y 
valiese  cada  uoo  quatrocíentos  maravedís  Lábranse  también  piezas  dobles  de  estos  y 
llámame  doblones  nuevos,  valen  á  BCCC  maravedís:  pero  los  viejos  todavía  valen 
XXVII  reales. 

Monedas  de  oro  de  Cástilla. 

Ducado  — »  XIII  reales,  CCCCXLII  maravedís,  ó  XIII  reales  y  medio: 

pesa  VI  tomines,  y  i  grano  ¿. 

Doblón  de  idos..-   XXVI  reales,  ©CCCLXXX11II  mará  vedis  tí  XXVII  rea- 
les: pesa  XII  tomines  y  III  granos. 

Doblón  de  á  quatro  y  de  á  ocho,  y  los  demás,  tanto  como  quatro,  ocho,  y 

diez  ducados. 

Corona     XI  reales  y  XXVI  maravedís.  CCCC  maravedís,  pesa  cinco 

tomines  y  X  granos  y  mas  \  J. 

Doblón  nuevo-   XXIII  reales  y  XVIII  maravedís.  BCCC  maravedís:  pesa 

:<  XI  tomines  y  ocho  granos. 

¡hasta  pag.  isa.  y  hasta  la  13a  explícame  las  monedas  Romanas,  allí  siguen  las  Gria- 
gas,  y  en  la  133  asi:  ' 

tox.  ir.  Ta 
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Estas  monedas  Griegas  y  Romanas  podemos  reducir  i  las  que  al  presente  correa 
en  Castilla  de  esta  manera.  Ya  diximos  quando  tratamos  de  Jas  pesas  que  un  marco 
castellano,  que  es  ocho  onzas  tí  media  libra  de  las  comunes  hacia  ocho  onzas  y  media  y  diez 
y  ocho  granos  de  las  pesas  de  botica  las  quales  probamos  ser  las  niesmas  qüe  las  Romanas  an- 
tiguas: y  porque  los  Romanos  entonces  de  cada  onza  de  las  suyas  labravan  sirte  monedas  de 
plata  á  que  llamavan  denarios,  como  allí  provamos,  de  un  marco  nuestro  se  labravan  en  Ro- 
ma al  tiempo  que  era  república  cinqttenla  y  nueve  denarios,  y  tres  quartos  de  drnarío,  6 
enteros  LX.  Un  marco  de  plata  lina  á  que  los  plateros  llaman  cendrada,  vale  por  ley  al 
presente  en  Castilla  Il.M.CD  maravedí»,  los  quales  partidos  por  LX  denarios  que  di- 
ximos  que  se  podrían  labrar  de  cada  marco ,  caben  á  cada  uno  quarenta  maravedís, 
y  á  tanto  valdrán  ahora,  si  pesan  siete  delíos  una  onza  de  la  botica,  y  son  de 
plata  fina  como  hay  algunos  ,  pero  porque  muchas  dvstas  monedas  hechas  en  tiempo 
de  los  Emperadores  Romanos  pesan  menos  que  esto,  porque  ocho  dellas  bacea  una 
onza  5  deítaa  tales  se  labrarían  de  un  marco  LXV11I  piezas  y  }  por  Jas  quales  si 
partiéramos  los  Il.M.CD  maravedís  que  vale  el  marco  de  plata  fina  cabrán  i  cada 
una  XXXV  inara\edia  siendo  de  plata  cendrada  como  hay  algunas:  pero  porque  por 
la  mayor  parte  tienen  estas  una  de  quarenta  y  ocho  partes  de  cobre  mezclado,  si  de 
los  Il.M.CD  maravedís  quitaremos  la  XLVIII  parte  de  Ja  mezcla  ,  que  son  ciuquenta, 
valdrá  cada  den» rio  de  plata  de  Ja  ley  que  tengo  dicha,  si  pesan  siete  una  ouza  de 
botica  XXXI X  maravedís,  y  si  ocho  XXX1III,  y  porque  deste  peso  y  ley  dixiiuos  que 
eraii  las  drachmas  de  Alhenas,  valdrá  cada  una  tanto  como  un  reaJ  de  Castilla,  po- 
ca cosa  mas.  Llamase  en  Castilla  la  ley  de  esta  plata ,  de  once  dineros  y  tres  quar- 
tos, tí  de  once  dineros  y  diez  y  ocho  grsnos,  y  para  esta  tasa  no  hace  al  caso  que 
los  denarios  en  Roma  unas  veces  hayau  valido  diez  asses  otras  diez  y  seis ,  porque 
lo  que  se  pretende  saber  es,  tanta  plata  como  un  denarío,  y  de  tal  ley,  q muño  vale 
en  Castilla,  y  porque  los  mas  autores  latinos  que  ahora  tenemos  escri vieron  en  el 
tiempo  que  estos  denarios  eran  de  plata  fina  y  justo  peso,  tí  hablaron  de  ios  tiem- 
pos quando  lo  eran  ponemos  tasa  á  las  monedas  de  plata  conforme  á  ello ,  y  en- 
tenderemos que  desde  los  tiempos  del  Emperador  Nerón  las  monedas  de  plata  y  oro 
menguaron  en  ley  y  peso,  conforme  á  lo  que  arriba  diximos,  de  manera  que  loa 
escrupulosos  pueden  quitar  quando  se  hablare  de  aquellos  tiempos,  des  ta  tasa  con- 
forme á  lo  que  ya  dixe. 

Moneda*  de  plata  de  los  Romanos  reducidas  á  las  de  Castilla. 


"*    Denarios,  XL  maravedís,  hasta  el  Emperador  Nerón,  después  XXXI1II. 
"V*  Quinarius,  XX  maravedís,  después  XVII. 
■K-S  Sestcrtius,  X  maravedís,  después  VIII  ¿. 
t    Libella,  IIII  maravedís,  después  III  ¿. 
SembelJa,  II  maravedís. 
Teruncius,  I  maravedí. 

Las  drachmas  de  Athenas  eran  casi  de  la  mesma  ley  de  los  denarios  Romanos, 
pero  hasta  el  tiempo  de  Nerón,  como  diximos,  de  una  onza  Romana  se  hacían  VIJ 
denarios,  y  de  la  mesma  oeho  drachmas  ,  desde  aquellos  tiempos  Jos  denarios  y  drachmas, 
fueron  Iguales;  y  ansí  valdría  cada  una  ahora  XXXIIII  maravedís,  d  tanto  como  un 
real  según  arriba  diximos:  el  didrachmo,  dos  reales,  el  tridrachmo,  tres,  el  tetra- 
drachmo  IIII.  La  semidrachma  tí  triobtílo  XVII  maravedís,  el  diobtílo  XI 4  el  óbolo 

Monedas  de  plata  de  los  AthenUnses  reducidas  d  las  de  Castilla. 

Tetadragmon  m  -..       nn  real  de  á  quatro. 

Tridaxmon  real  de  á  tres. 

Didraxmoo.  ..   real  de  á  dos. 

Draxme.   real. 

Emidraxmon  ,  e  triobolon   medio  real. 

Diobolon..   XI  maravedís  y 

Obolos*.  •  rMumm  V  maravedís 

El  áureo  antiguo  de  Roma  pesava  tanto  como  dos  denarios,  según  se  provtí  arriba: 
y  porque  de  un  marco  castellano  diximos  que  se  pudieran  labrar  en  Roma  sesenta 
denarios,  del  mesmo  se  labrarán  treinta  áureos,  de  modo  que 
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na  mirco  castellano.  £1  oro  de  estos  aurees  antigaos ,  como  se  halla  por  la  experien- 
cia es  de  veinte  y  tres  quilates  y  medio ,  que  como  ya  vimos  es  tener  una  de  qua- 
renta  y  ocho  partes  de  plata,  y  porque  al  presente  un  marco  de  oro  de  veinte  y 
tres  quilates  y  medio,  aunque  por  ley  vale  no  mas  que  veinte  y  ocho  mil,  y  ocho- 
cientos maravedís ,  pero  porque  los  doblones  viejos  aunque  por  ley  valen  á  XXVI  rea- 
les ,  valen  ahora  á  XXVII  y  á  mas;  viene  el  marco  del  oro  de  la  ley  que  dixe,  á 
valer  muy  poco  menos  de  treinta  mil  maravedís:  loe  qnales  partidos  por  Jos  treinta 
áureos,  que  se  pueden  labrar  de  un  marco,  sale  cada  uno  á  mil  maravedís,  y  en 
tanto  le  podremos  tasar  teniendo  el  peso  y  ley  que  digo:  pero  si  no  pesa  sino  dos 
drachmas,  como  son  los  que  se  hicieron  desde  el  tiempo  de  Nerón,  porque  de  un 
marco  castellano  se  labravan  XXXIIII  ¿  si  por  estos  se  partiesen  los  treinta  mil  ma- 
ravedís que  vale  el  marco  del  oro  de  aquella  ley,  saldrá  cada  uno  á  DCCCLXXX 
maravedís ,  tí  casi ;  y  los  semisses  que  eran  la  mitad  des  tus ,  á  CCCCXL  y  los  tre- 
misses  que  eran  la  tercia  parte  á  CCXCIII  siendo  de  veinte  y  tres  quilates  y  medio, 
como  por  la  mayor  parte  lo  son.  Los  otros  solidos,  de  quien  se  hace  menoion  en  los 
libros  del  Código  de  Theodosio,  y  de  Justiniano,  porque  se  labravan  sesenta  y  dos 
de  una  libra  Rumana ,  de  un  marco  castellano  se  labrarian  cinquenta  y  uno  ,  por  los 
quales  partidos  los  treinta  mil  maravedís  que  dixiiuos,  saldrá  cada  uno  destos  salidos 
á  BLXXXVIII  uiarav.  porque,  según  parece  de  la  ley  del  Código  Theodosiano  eran 
de  oro  tino.  Lus  semisses  des  tos  ,  valdrían  ahora  á  CCXCIilí  maravedís,  y  loa  tra- 
misses  á  CXCVÍ  uiarav.  > 

Motadas  de  oro  Romanas  reducidas  á  las  de  Castilla. 

-.,  i  •  \ 

Aureus  -..  M.  maravedís,  tí  XXIX  reales. 

Solidos   ÜCCCLXXX  maraved.  tí  XXV  reales  y  medio. 

Semissis. ...... ...  CCCCXL  maravedís,  ó  XII  reales  y  |. 

Tremissis          CCXCIII  maraved.  tí  VIII  reales  y  medio.  : 

Sohdus   £>LXXXVIII  maraved.  tí  XVII  reales. 

iSemissú  ...      CCXCIilí  maraved.  tí  VIII  reales  y  medio, 

Tremissis  ...  CXCVI  maravedís  tí  V  reales  4. 

Los  áureos  tí  stateres  de  Philippo,  Alexandro ,  y  otros  Reyes  de  Asia,  pesan  casi 
tanto  como  los  antiguos  Romanos,  y  son  de  oro  fino,  por  lo  qual  se  pueden  tasar 
al  precio  dellos  los  de  lus  Atheniensea  que  pesa  van  dos  drachmas  como  los  solidos 
buenos,  y  eran  casi  de  la  misma  ley,  valdrán  lo  mesmo;  y  los  semisses  como  los  se- 

Monedas  de  oro  Griegas  reducidas  á  las  de  Castilla. 

Stater          Philippi  et  regum  M.  maraved.  tí  XXIX  reales» 

Trisois.........  ©CCCLXXX  maraved.  tí  XXV  reales  y  medio. 

Emitrisois...  CCCCXL  maravedís,  tí  XII  reales  y  {. 


líase  de  notar ,  que  quando  se  hicieron  las  leyes  de  la  moneda  que  puse  arriba, 
que  fue  el  ano  de  M.C6XCVII  se  taso"  el  ducado  de  oro  en  once  reales  y  un  ma- 
ravedí,  tí  en  CCCLXXV  maravedís,  y  ahora  aunque  el  ducado  se  ha  subido  por  ley 
á  XIII  reales,  tí  i  CCCCXLII  maravedís ,  pero  todavía  la  cuenta  de  los  ducados  ae 
hace  á  razón  de  la  tasa  antigua  de  once  reales  y  un  maravedí  y  no  mas;  y  ansí 
se  ha  de  entender  en  las  sumas  de  los  ducados  que  porne  abaxo  y  porque  por  aquellas 
leyes  el  marco  de  oro  puro  valia  XXIV maravedís ,  y  el  de  plata  cendrada  i 
i  II.M.E>  haviase  entonces  el  oro  á  la  plata  como  diez  y  un  quinto  á  uno:  quiero 
decir  que  tenían  estos  metales  tal  respeto  entre  si  que  se  davan  diez  marcos  y  un 
quinto  de  marco  de  plata  fina  por  un  marco  de  oro  fino ,  que  es  la  proporción  que 
tenían  estos  me  ules  en  Grecia,  como  arriba  vimos,  pero  ahora  porque  por  ley  vale 
el  marco  de  el  oro  fino  XX1X.M.  maravedís,  y  aacondido  casi  treinta  mil,  viene  á 
ser  la  proporción  como  doce  y  medio  á  uno;  y  ansí  se  dan  doce  marcos  y  medio 
de  plata  por  uno  de  oro,  siendo  puros  entrambos,  que  es  la  mesma  proporción  que 
vimos  arriba  solían  tener  en  Roma,  quando  un  áureo  que  pesava  dos  drachmas  de 
plata,  valia  veinte  y  cinco. 

Las  monedas  de  cobre  de  los  Romanos  podemos  comparar  con  las  de  Castilla  de 
dos  maneras,  tí  considerado  el  cobre  que  ellas  -  tenían  ,  quanto  valdría  ahora  por  si 
de  nuestras  monedas  tí  respetado  con  la  plata  y  oro,  quanto  vale  ahora  en  Castilla 
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la  plata  y  oro  que  por  ellas  entonce*  se  dará.  Esto  te  hará  fácilmente,  poniendo 
primero  el  precio  que  al  presente  el  cobre  tiene,  porque,  como  no  hay  ley  que  le 
ponga  tasa,  vate  subiendo.  Digo  pues  que  la  libra  común  de  Castilla  que  tiene  dos 
marcos  d  diez  y  seis  onzas  de  cobre,  vale  ahora  á  real  y  medio  ó  i  cincuenta  y 
an  maravedí}  y  cada  onaa  tres  maravedís  algo  mas,  á  esta  cuenta  la  libra  Romana 
antigua,  que  como  vimos  pesa  de  nuestras  onzas  once  y  una  quarta,  valdría'  ahora 
justos  treinta  y  quatro  maravedís,  que  hacen  en  plata  un  real;  y  el  «enriase  medio 
real  ;  y  el  tríente  mas  de  once  maravedís;  y  el  quadrante,  un  qoartillo;  y  el  sex- 
tante casi  seis  maravedís;  y  el  dupondio,  dos  reales;  y  el  sestercio,  dos  y  medio; 
pero  si  respetamos  aquel  cobre  á  la  plata  que  por  él  se  dava,  porque  la  plata  de 
un  denario  por  quien  ellos  davan  diez  libras  de  cobre,  vale  ahora  en  Castilla  qua- 
renta  maravedís ,  valdría  cada  libra  dellaa  un  quarto  ó  quatro  maravedís  de  los  nues- 
tro*; y  el  dupondio  ocho;  y  el  sestercio,  diez;  y  el  temiste,  dos;  y  el  quadrante 
ano.  Después  quando  se  baxaron  los  asses,  y  se  hicieron  de  i  dos  onzas,  como  arriba 
vimos,  porque  se  davan  por  el  denario  veinte  onzas,  que  de  las  nuestras  aun  no 
son  diez  y  nueve,  valdrían  ahora  cincuenta  y  seis  maravedís;  y  valdría  el  asses  aun 
no  seis  maravedís,  el  dupondio  casi  doce,  el  sestercio  casi  quince,  y  el  semisse  tres; 
y  el  tríente  dos,  y  el  quadrante  uno  y  medio,  y  el  sextante  uno,  pero  respetado 
á  la  plata  vale  lo  me  mu  o  que  arriba  dixe.  Quando  en  tiempo  de  Quinto  Fabio  Maxinio 
Jos  aases  se  hicieron  de  á  onza  y  por  cada  denario  se  davan  diez  y  seis,  vino  á  es- 
tar casi  en  la  mesma  proporción  que  la  plata  y  el  cobre  están  ahora  en  Castilla, 
porque  diez  y  seis  onzas  de  aquellas  son  quince  de  las  nuestras,  que  valen  de  co- 
bre qua renta  y  cinco  maravedís,  y  ansí  de  lo  de  entonces  á  lo  de  ahora  bavia  muy 
poquita  diferencia,  pero  después  quando  por  la  ley  de  Papinio  los  asses  se  labraron 
de  media  onza,  y  no  davan  por  un  denario  mas  de  ocho  onzas,  entonces  quedando 
muy  agraviada  la  plata ,  sino  fuese  causa  dello  Ja  gran  abundancia  que  bavia,  val- 
dría ahora  el  cobre  que  en  aquel  tiempo  se  dava  por  un  denario,  veíate  y  dos  ma- 
ravedís y  medio,  y  ansí  el  as  de  entonces  valdría  ahora  dos  maravedís  poco  mas;  el 
dupondio,  un  quarto;  el  sestercio,  cinco  maravedís;  y  el  semisse,  uno;  el  quadrante, 
una  blanca  y  algo  menos,  si  el  denario  es  de  los  que  pesan  una  dracbma  que  vale 
ahora  XXAIIII  maravedís,  pero  si  lo  respetamos  con  la  plata  que  entonces  se  dava 
por  ello,  valdrán  estas  monedas  como  las  tasé  arriba.  Todo  esto  se  ha  de  entender 
•er  verdad ,  si  el  cobre  en  plancha  valia  en  Roma  lo  mesmo  que  hecho  moneda ,  d 
algo  menos  de  que  se  pagava  los  oficiales  que  lo  labra  van,  como  parece  que  bavia 
de  valer  de  rezón  en  República  tan  bien  ordenada,  porque  de  otra  manera  quien 
quiera  pudiera  hacerse  rico,  comprando  el  cobre  varato,  y  vendiéndolo  á  mucho  mas 
precio  después  de  acusado,  y  también  fuera  enriquecer  los  que  tenían  mucho  cobre, 
y  empobrecer  i  los  que  tenían  plata,  pero  porque,  como  vimos  arriba,  dice  Pimío, 
que  los  asses  que  eran  de  á  libra,  los  hicieron  de  á  dos  onzas,  y  ansí  gand  la  Re- 
publica  cinco  partes  de  seis,  y  pagd  sus  deudas,  parece  que  el  cobre  en  el  uso  co- 
mún valia  muy  barato:  y  que  el  Senado  mandd  que  ningún  particular  pudiese  labrar 
moneda  de  cobre,  sino  que  se  hiciese  siempre  en  nombre  de  la  Repdblica:  y  de  aquí 
debe  ser  que  en  todas  las  monedas  de  cobre  están  dos  letras ,  S  C  que  quieren  de- 
cir que  aquellas  se  hicieron  por  autoridad  del  Senado,  y  en  las  monedas  de  oro  y 
plata,  que  pedia  hacer  qualquicra  del  pueblo  labrar,  se  hallan  muy  raras  veces  las 
tales  letras,  y  que  desta  manera  el  cobre  que  comprava  por  un  denario  vendía  por 
seis,  y  tuvo  con  que  pagar:  y  con  que  sufrir  los  grandes  gastos  que  en  la  guerra 
bacía.  Y  parece  ser  esto  ansí  por  lo  que  dice  Festo  Porapeyo;  cuyas  palabras  son 
estas:  sextantarii  asses  in  usu  eise  cceperunt  ex  eo  tempore  quo  propter  bellum  pu- 
nfeum  secundum ,  quod  cura  Annibale  gestom  est  decreverunt  Patrcs,  ut  ex  assibus 
qui  tune  erant  librarii,  fierent  sextantarii,  ot  populus  aere  alieno  liberaretur,  et  pri- 
vad, quibus  debitum  publice  solví  oportebat,  non  magno  detrimento  adficerentur.  Sep- 
tuennioque  eo  usus  est  ut  príore  nummo,  sed  id  non  permansit  in  usu,  nec  amplius 
processit  in  maiorem.  Aunque  entre  Festo  y  Plinio  bay  contradicción ,  que  Festo  dice 
que  se  hizo  en  la  segunda  guerra  Púnica,  Plinio  que  en  la  primera,  el  uno  que 
no  durd  mas  de  siete  años,  ni  se  abaxd  roas  la  moneda;  el  otro  que  en  tiempo  de 
Quinto  Fabio  Máximo  que  fue  muchos  años  después,  se  hicieron  los  asses  de  i  onza, 
y  que  asi  la  Repdblica  gand  la  mitad:  en  lo  qual  se  dá  á  entender  que  los  asses 
todavía  eran  de  i  dos  onzas,  y  no  havian  vuelto  á  ser  de  á  libra:  porque  si  fue- 
ran de  á  libra  ganava  once  partes  de  doce,  y  no  la  mitad  solamente,  como  gand  por 
ser  los  asses  aun  sextantales,  pero  con  todo  eso  parece  que  se  colige  que  el  cobre 
valia  mucho  mas  barato  en  plancha,  como  dixe  que  no  en  moneda,  y  que  la  Repd- 
blica procuraría  siempre  que  valiese  muy  barato  por  ganar  ella  mas.  Destas  opiniones 
y  tases  tome  el  lettor  la  que  le  pareciere  mas  conforme  á  razón.  Yo  porque  el  ore 
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y  la  plata  en  todas  partes  ha  tenido  y  tiene  casi  siempre  nn  mesmo  respeto  entre 
si,  como  arriba  vimos,  y  en  el  cobre  ha  havido  tanta  mudanza  de  precios,  como 
diximos,  quiero  respetarlo  á  el  con  la  plata  y  oro,  y  tasar  las  monedas  de  cobre 
conforme  al  precio  que  ahora  tiene  la  plata  que  por  ellas  se  dava,  especialmente  que 
por  la  variedad  de  los  autores  que  dolió  tratan  no  se  puede  averiguar  el  precio  que 
el  cobre  comunmente  tenia  en  plancha.  Quando  un  denario  de  plata  valia  diez  libras 
de  cobre,  ua  áureo  que  •  valia  XXV  departas,  valia  doscientas  y  cincuenta  libras  de 
cobre:  y  por  una  libra  de  plata  se  da  van  BCCCXL  libras  de  cobre:  por  una  de 
oró  diez  mil  y  trescientas  libras  de  cobre:  en  Castilla  un  marco  de  plata  vale  cien- 
to de  cobre,  y  uno  de  oro  mil  y  doscientos  y  cinquenta. 

a 

Monedas  de  cobre  Romana»  reducidas  á  las  de  Castilla, 

4f-3      Sestertius   X  maravedís. 

lrf:       Dupondius   VIII  maravedís. 

J-  As   ua  quarto. 

S.         Semis  — ..  medio  quarto. 

==      Triens  -.  -  un  maravedí  y  mas. 

=  — •      Quadrans   un  maravedí. 

—         Sextana   una  blanca. 

Resta  ahora  decir  la  manera  que  los  Griegos  y  Rom  naos  tuvieron  en  sus  cuentas, 
porque  todas  las  naciones  reducen  sus  cuentas  i  cierto  genero  ó  género*  de  monedas, 
como  los  castellanos ,  que  las  partidas  menudas ,  y  algunas  veces  Jas  gruesas  las 
reducimos  á  maravedís,  contando  desde  uno  hasta  cien  mil  por  maravedís  del  gene- 
ro masculino,  diciendo  un  maravedí,  quinientos»  seiscientos  noventa  y  nueve  mil, 
y  novecientos  maravedís,  en  pasando  de  cien  mil  loa  hacemos  femeninos ,  como  dos- 
cientas mil,  novecientas  mil  maravedís,  y  no  novecientos  mil,  de  allí  adelante  no 
decimos  como  los  Romanos,  diez  veces  cien  mil  maravedís,  sino  un  quento,  ó  un 
quento  de  maravedís,  diez  quentos,  cien  quentos,  que  cada  uno  dellos  contiene  dies 
veces  cien  mil  maravedís.  Las  partidas  mayores  contamos  por  ducados  loa  quaies  dixi- 
moa  que  valían  GCCLXXV  maravedís.  Estos  siempre  son  masculinos,  porque  decimos 
setecientos,  ochocientos,  novecientos  mil  ducados,  y  no  ochocientas  mil  ducados,  co- 
mo en  los  maravedís.  En  la  quenta  de  ducados  quando  queremos  decir  diez  vece* 
cien  mil ,  no  lo  llamamos  quento ,  como  en  los  maravedís ,  sino  un  millón ,  dos  mi- 
llones, y  los  demás,  de  manera  que  cada  millón  tiene  diez  veces  dea  mil  ducados* 
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Libros.  Titulas.  Conttitucicnts.  Pápi 

1            5            5  •*        Mil  ducats   19. 

9              Cent  Uiuras  barcelonesas   ti. 

10              Mil  florins  de  Aragd   ta. 

io.h          1  ..             Cent  soua  trescents  aous   33. 

Id            Cinch  cent  sous.  cinchcents  sous  d'or   34. 

i4.usage.  s             Trescents  sods  de  morabatina   37. 

17            7              Mil  morabatina  dor   45. 

8              Cinquenta  Uiuras   46. 

11              Cinchcentt  florins  de  or  de  Aragd   49. 

15             Catorae  soua   51. 

sa...  ......    3             Cincbcents  florins  de  or   69. 

24  •    7             Tires  escuta   7a* 

•5   *  —  Cinch  sous  deusous...  dos  sous..cinquantasous... 

vint  sous   73. 

34  ••••    8.*.....        Sis  mil  Uiuras.»-..  trenta  milia  sous  

18  -  10             Cent  lliura  doscentaa  lliurat   83. 

It...            Sinchcentas  Uiuras   84. 

15 ......        Sinchcentas  Uiuras   85. 

35   I«   Doícentai  Uiuras.. .  treicentas  Uiuras..  quatrecentas 

Uiuraa   93. 

36..........    9             Den  Uiuras..... tínch  Uiuraa.   94* 

3              Vint  Hures   94. 

5             Vint  liures   94. 

7  mm  Cinqaanta  soua   95. 

38.........    fM   Ooscentt  floriut  de  or  de  Aragd....cent  florins  de 

or  de  Aragd.   95. 

4jO«            4             Mil  florins   99. 

8               Cinchcents  florins  de  or  de  Aragd.   99. 

44             a              Cinquantaa  sous  sezanta  sous   107. 

3             Quatrecentas  Uiuraa   ícj. 

Ihhmh  44  «    4  -  Quatrecentas  Uiuras   108. 

46             1              Deu  sous  de  Barcelona....  sinch  sous.   111. 

51....—...    7             Sinchcents  soua.  .  .  .'  ,   114. 

i>             Sis  sous  quatre  sous.  dot  sout   ico. 

5^             3  **•  Cent  ducats   ij~> 

6o.w.M....    2              Seixtnta  Uiuras.. ..  trenta  Uiuras   i4j- 

3             Vint  Uiuras  deu  Uiuras   146. 

64...          3              Sinch  sous                                              .   .  149* 

4             Cent  morabatins  de  or   149. 

65..           3.....          Sis  diners  quatre  diners  jaquesot   150. 

66           13              Deu  sous   153. 

16..            Doscents  ducats   154. 

67           ifwMNHw  Doscents  morabatina  de  or   156. 

68  „.    6             Cent  florins  de  or   159. 

74             »             Cent  Uiuras  ..  .trenta  set  Uiuras  deu  sous.  ...  168. 

2             3             8...-          Sinquanta  Uiuras.. ..  tres  sous   171. 

4             i...»         Sinquanta  Uiuras   173. 

5..........    i,.*          Sinquanta  Uiuras.  -   173. 

Immhh.    5  m  Sinquanta  morabatina  de  or   175. 
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J  a*t 

•  ••••     1  6>*«<i**a«  *••• 

Dea  litaras  i75. 

Sis  mil  lia  Jliaras  mil  y  quatre  cents  ducats.  178. 

Doicentaa  litaras  

Cent  oosas  de  or  de  Valencia  183. 

Sinquanta  soua  184. 


 189. 

7   7-..«          Viginti  libra rum  103. 

1 1  ..       Cent  Jliaras  «04. 

11   Deu  litaras  204. 

14   Tresceotas  liaras.  ,05. 

15..  Sinquanta  litaras.  to$. 

Iwwhi,    1   Sincbcentas  llinras  «07. 

•  •  3  „       Doicentaa  litaras.  cent  lliuras  «08. 

Ont  lliuras  to8. 

•  •  7   Ont  lliuras  doscentas  lliuras  309. 

8   Quatrecentas  lliuras»...  doscentas  llinras  109. 

•     9   5   Den  lliuras  tío. 

•7   Trescentas  lliuras  tío. 

16. usage.  1......         Cent  sous  si 8. 

1 7  •••••»••••  1  

Deu  ducats  tai. 

3   Vint  y  sinch  ducats  asi. 

18   3  -  Deu  lliuras  2  a  2. 

19   7   Quatrecentas  llinras  a ty 

ao   s   Dos  reyals  un  rejal  t«5. 

6   Dotse  lliuras  barcelonesas.  ss6. 

-    a6..   3....   Doscentas   lliuras  t34. 

s8   4   Dotse  diners...vuit  diñen.  §36. 

7   Un  reyal  divuit  diners  137. 

31   a   Qnatre  sous,.-.  vuit  sous  24I. 

32   3   Sis  llinras  cent  lliuras  sinquanta  lliuras.  144.  a) 

4>«.<'.m>»  1.  usage.  4"" 

  Sinch  onzas  de  or  de  Valencia  45. 

usage.  8   Cent  sous  245.  * 

4...........      usage.  1   Cent  onzas  de  or.. ..  tres  onzas  de  or.  .  .  .  .  149.  N- 

I   Deu  lliuras  '49* 

4   Vint  milia.  250. 

  11   Trenta  sous.... tres  lliuras.... sinch  litares.  .   .  .  «5»« 

5  '  *•*   Cent  sous.   253* 

4   Deu  llinras  253. 

6   4<„   Un  real  sis  reala  .    .    .  855. 

•  7   1...-          Sinc  centas  lliuras.....  mil  Aortas  855. 

13   11   Cent  florins  de  or  277. 

19.  usage.  1   Cent  onzas  de  or  287. 

3  Trenta  lliorts  s88. 

5...          Cent  sous  289. 

as.  usage.  2   Onea  doble  291. 

»5..          13...  *  Sinchcents  ducats  de  or  302. 

4-...M.  ....35  ....  16   Mil  ducats  303. 

26   3   Sis,  set  milia  lliuras  308. 

6..«          Vint  lliuras  quatre  sous...  dos  soua... .  dea  soas.  310. 

Sis  milia  d  acata  316. 

Sinch   cents  florins  343- 

6..   Vint  y  sinch  ducats  346. 

Mil  marchs  deargent  ...trescents  marchs  d'argent.  35 »• 

Dos  milia  marchs  de  argent.  351. 

7   2.  usage.  a   Una  lliura  de  or  360. 

5   7   Vint  lliuras   3^7* 

9   Cent  lliuras   373- 

10   Vint  lliuras  373. 

II   Sinquanta  sous  374- 

17   Trescentas  lliurss  376. 

8   Cent  lliuras.   .........   38 1 
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ja   Oeu  lliuras  ....vint  lliuras  cent  lliuras.  ...  362^. 

13   Ont  lliuras  333. 

Mil  1  Huras.. ...doscentas  liuras  383. 

t!.,„        16   Mil  florins  393. 

18   Quinse  sous  vuit  bous  sinch  so  os.  ....  394. 

«2   Tres  sous  395. 

24   Un  reyal  per  lliura  305. 

is   1   Di  vuit  diners  un  sou  396. 

14   2......         Quaranta  sous  308. 

8  ......  1   9-   Sinchceots  florias  de  or.  401. 

10   Doscentaalliuras..  sinquanta  lliuras.  cent  ducats  d'or  401. 

2.usagc.  1  „       Dos  onces  de  or  de  Valencia  403. 

9   4.   Cent,  doscents,  sinchcens  florins  de  or  408. 

Deu  lliuras  4.1 1. 

2   1   Vint,  deu  sous  415. 

3.  usa  ge  dnico          Tres,  quatre,  sis,  noucents  sous  415. 

Vint  florins  d'or  de  Aragd  418. 

9   4   Sinquanta,  cent,  dosceutas  lliuras.  419. 

JO   4...»          Cent  liuras  421. 

11   4"   Mil  ducats  4*3* 

13   3  ~        Cent  ducats  de  or  456. 

14   1   Dosceutas  lliuras  4,7. 

Doscentas  lliuras  4s0. 

15.  usage.  s   Sexanta,  trenta  oneas  d'or  cuyt  430. 

usage.  3........;.....  Dotse,  sis  onzas  de  or  430, 

usage.  4.   Tres,  quatre,  sinch,  sis  onzas  de  or  430. 

usage.  10   Duas,  sis  oncas  áe  or....sous  de  diners  431. 

usage.  ti.-..          Sis,  deu  sous   431. 

usage.  1  a....   Sinch,  deu,  quinse,  vint,  quaranta  sous. .  .  .431. 

usage.  13.  ...  Dotse  diners..  .dos,  sinch,  vint,  sinquanta  sous.  431. 

usage.  14  ~..y..  Dotse  diners.... dos,  tre*  sous   431. 

usage.  15   Vint  sous  431. 

usage.  29   Vint  onzas  de  or  de  Valencia.  .  432. 

usage. «4...............  Sous  d'or,  sous  de  diners  431. 

usage.  26  «...  Un,  dos,  tres,  sinch   sous  432. 

usage.  s  8   Sinch  sous  433. 

5   Cent  morabatina  de  or.  433. 

'    8..  Sis  diners  434. 

16   a...»          Sinchcents  sous  434. 

3......        Sinquanta  lliuras  barcelonesas   435. 

17—  -    4   Sinchcents  sous  435. 

usage.  1 ..............  Tres  mane uí os  y  initg....una  onza  de  or.  .  .  .  436. 

18   5_...........  Cent  lliuras  438. 

19   1  -   Deu  lliuras  439. 

20 — .....  2............  Tres  lliuras  442. 

ai  ....    1   Deu  lliuras  442. 

2..- .........  Sinquanta  lliuras  442. 

3...._.       Deu  lliuras  443. 

4   Cent  ducats  de  or  443. 

9  21. .........    6  - —  Vint  y  sinch  lliuras  444. 

7.....         Tres  liuras  barcelonesas  445. 

8   Deu  lliuras  445. 

Hmhmh    3.., .........  Sinchcents  sous...  vint  áureos  447. 

$   Seixanta  sous.  449. 

23-....,^.   2....          Sinquanta  lliuras.  450. 

4   Mil  ducats.  451. 

24.  usage.  1..  w       Trenta  sous  45»- 

a   Sis  diners  barceloneses,  ó  quatre  diners  jaqueaos.  452. 

7   Cent  florins  453. 

3   Dos  diners. ..  cent  sous   453* 

37   2...   Cent  lliuras.  459. 

29.  usage.  Sinch  sous  460. 


"33 

Libros.  Títulos.  Constituciones.  Páginas. 


— 


10   i.usage.  s  NMfH  Moneda  d'or,  d'argent ,  en  arara  466, 

usage.  4  ~       Onxe  doble  467. 

11.  usage.  1   Cent  onzas  de  or  480. 

usage.  6   Sexanta  sous  dotse,  lis,  tres  diners.  .  ...  .  480, 

la   Trenta,  sexanta  sous,  .  ,  .  .  .  .  .  ..  ...  .  488. 
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1  concord.3  1  Qnatnor  solidorum  pro  libra  1. 

5.  prag."  3   Quingentorum  aureorum  

4   Quingentorum  a u rearara  

5.....  Quingentorum   aureorum  , 

7.  dnica   Centum  librarum  17. 

8   „  35  Sinch  sous  82. 

13...  108  Mille  solidorum.  .  .  .  .  48. 

  3   Centum  morabatinorum.  70. 

...  9   Mille  florenorum  auri  73. 

a......... ....  Centum  quinqué  millium   florenorum  auri  de 

.  .  Aragonia  79. 

4.....-.^..  Mil  florina  d'or  d'Aragd.  81. 

Per  quiscun  morabati  pou  sous  per  cena.  .  .  94. 
1 ..............  Dúo,  tres,   quatuor,  sex,  octo  denarií;  tres, 

...               quinqué,  viginti ,  quiuquaginta,  centum 
.  •                solidos;  quingentos,  mille,  decem  mille, 
quinquaginta  mille,  centum  mille  solido- 
rum 99. 

a   Decem  solidos,  centum  solidos  100. 

5    Tres,  sis  diners   ...  ....  .101. 

7   Todos  los  capítulos  hablan  de  moneda  101. 

7-ord~.    3   Vint  sous.  116. 

8.........    a-  .. ..  Mil  florins  d'or  d'Aragd  .  .  .117. 

12  -  1  Sex  denarius,  dúos  solidos,  decem  ia8. 

J3..    -...a  Sexanta  sous  barc.  vint  milia  per  mil ,  sis  mi- 
lia  liurea  135. 

 3  Tres,  deu,  sexanta  sous,  sis  diners  vint  y  sinch 

huras.  138  y  .1 39. 

-   .  4  Tres  sous  ,  sexanta  sous  ,  mil  dorios  d'or.  1407141. 

4  —  9   i~   Quatuor  solidorum  pro  libra  142. 

3   Sexanta  sous  barc  ,.  .  .  .143. 

5  „        Duoruin  millium  florenorum  auri  de  Aragonia.  145. 

5--'—        •   a  ...       Decem  solidis   •  '52, 

7   1   3...-          Duorum  mille  florenorum.  .  156. 

4.   2..   Deu  milia  florins  d'or  d'Aragd  158. 

8-   Doscentas  huras.  164. 

Deu  sous  per  liura  165. 

Catorse  sous  per  liura  165. 

Setsc  sous  per   liura  166. 

Sou  per  liura  167. 

Sis  milia  florins  d'or  168. 

Trescentas,  cent  milia  liuras.  -   .17... 
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9  ....  4'**'**"*'*   *  Den  doblas*  •••••••••  «•»••»..  '77* 

6   a   Duorum  mille  florenorum  179. 

14  4  '•  Sexanta  sous  ,  cent  ducats  d'or  ,  cent  liaras  barc.185. 

Dos,  quatre  diners   nienuti   barcclonesos.  .  .  .  186. 

r6...   ..  .  Dúos  denarwa  et  obolum  barchinoo  187. 

Octo  dcnarioruni  187. 

18   s   Mille  aureorum  191. 

10   Dcu  mi  lia  florins  d'or  191, 

11   Mille  florenorum   auri  de  Aragonia  193. 

19  m    1  —  Centum  quinquaginta  mille  librarum  barchin..  193. 

a-.'   a   Quingentoruni  aureorum  197. 

19  wm  J...C.3...    1  m  Mitg  flori  d'Aragd,  ó  sinch  sous  é  sis  diners 

barcel.*  dos,   set  sous  199. 

c.8         2   3ia  sous  vuit  diners,  vint   sous  aoo. 

C-**.*..-.      3  '•  **"*'    Vffl't    SOUS.  •      •  »     •     mm  soo» 

Ca         5   Mitg.  flori  d'Aragd,  ó  sinch  soua  é  sis  diners 

moneda  barcelonesa  ,  sinch  sous  é  mig..  .  101. 
5   Todo  habla  de  moneda.   303. 
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5   1   Vint  sous  »;....   «  .   .  9. 

....          Dos  mil  florins  d'or  d'Aragd.   .  .14. 

..............  Dos   ducats  «5. 

.vlt  ~   Sinquanta,  quaranta,  noranta,  vint  y  sinch  Uiaras.  so. 

«3   4   Vint  y  sinch  é  trenta  Uiuras,  sinquanta,  cent  . 

ducats,  sinquanta  sinch  sous.  31. 

...  3   i~  Sinquanta  ,  vint  liuras  39; 

3   Sinquanta,  setanta  liuras  40. 

Cent  Huras  40. 

Trenta  liuras  41. 

s   Sinquanta ,  cent  liaras.  .  41. 

  1.  uso  ge.  s   Set  sous  de  plata,  quatre  mancusos  d'or  de  Valencia.  44. 

2....         3   Doscents  diners  de  or.  45. 

3„   1 ...  ........  .  Quatrecentas  liuras  barcelonesas.  46. 

2 .  •„         Quatrecentas  liuras  barcelonesas.   46. 

3   Sinquanta  liuras.  ...  47. 

6   1   Vint  sous  1  48. 

3   Quatre  diners  51. 

7  ■«    3   Un  ducat,  tres  ducats.  .  53. 

8.....         4   Dos  diners,  un  diner  54. 

5   Sinch  diners.  55. 

8   Cent  ducats  d'or.  ..........  .  ...  ¿6. 

Q.. ........     I  ....  Deu  sous    per   liura  56. 

Vint  y  un  íou,  quatre  liaras  quatre  sous,  qua- 
ranta dos  sous  |   uu  sou  56. 

ie   1   Sis  milia  ducats,  set  milia,  dos  milia  y  sinch 

cents,  mil  57. 

5..   r   Cent  njerabatins.  .   .    ,  63. 

2   Cent   vint   liuras  6t. 

3  «...  Deu  liuras  6«. 

8   i~   1   Cent  y  sinch  milia  florins  63. 

Cent  sous  73. 

jo   3*   '   Vint  sous.    ....    .........  77* 

  Cent  y  vint  sous,  sexanta  sous,  quaranta  sous.  .  81. 
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Varias  noticias  sacadas  de  2  tomos  M  SS-  en  4.0  titulado  el  uno.= 
Cosas  notables  del  any  1249  fins  1656  =  y  el  otrorz  Dietari  de 
Catal*  desdel  any  14 14  fins  al  any  1660  por  Jayme  gafont 
encargado  de  la  Diputación  del  General  de  Catalunya ,  que  hace 
memoria  de  varias  monedas  que  han  circulado  en  el  Principado 


VTrifa  Pelos  en  io43.„...e  aquest  estampa  moneda  manada  apellada  manisot  (qui;a 
inancussos),  é  en  aquest  temps  valia  lo  march  del  argent  =  atti zty. 

Ramón  Berenguer  en  1 i37....estampa  moneda  manuda,  manteneos  en  aquest  temps 
valia  lo  march  del  argent  :=  stt  10$  de  la  dita  moneda. 

En  lo  auy  1 1 85  per  lo  desu*  dit  Compte  fonch  estampada  moneda  menuda  per 
la  sua  térra  apellada  buanch  e  en  aquell  tempt  valia  lo  march  del  argent=  1  tí  1 1  £ 
de  la  dita  -moneda  e  dura  tres  anys  no  raes. 

En  lo  any  1 200  lo  Rey  Naufos  principia  e  estampa  moneda  manuda  per  la  sua 
terra  appellada  bruma  e  en  aquell  temps  valia  lo  march  de  argent  =  3  tt  3$  de  la 
dita  moneda  e  dura  9  anys. 

En  lo  any  1210  valia  en  Barcelona  lo  march  de  argent  en  lo  mes  de  niara, 
abril,  y  maig  —  2  U  15^  e  en  juny  juriol  e  agost  2tt  17^  e  en  setembre  e  octubre 
valia=itti&^  e  en  novembre  y  desembre   valia  — 30  9-. 

En  lo  any  1211  axi  munti  de  cada  mes,  fins  fonch  acabat  dit  any  fins  en  4 tí 4^. 
En  lo  any  itts  á  15  de  abril  fonch  estampada  moneda  per  lo  Rey  en  Pere  per 
la  sua  terra  apellada  guare,  era  moneda  menuda. 

Lo  Rey  en  Pere,  e  mes  en  dit  any  feu  estampar  moneda,  i  la  qual  deyan  de 
Cort,  e  valia  lo  march  del  argent  al  cap  e  prinoipi  del  any  =  4ttii£  e  feta  lamo- 
seda  de  Cort,  baza  lo  march  fins  en  =  3^4^. 

Rex  Jacobus  Primus:  en  lo  any  122 1  á  19  de  febrer  fou  estampada  moneda  ma- 
nuda anomenada  dobienca  e  vuy  se  diuen  dobles  en  Mallorca. 

1158:  en  aquest  any  á  34  de  agost  per  lo  Rey  en  Jaume  fonch  estampada  mo- 
neda perpetua  per  la  sua  terra  appellada  de  /era,  e  la  qual  vuy  en  dia  se  dcscriu 
en  los  senyals  'maneta  civitatU  JBarne.  de  temo  e  quant  aquesta  moneda  fonch  estam- 
pada 90  es  de  ler/i,  fonch  sembrat  con t ras t  e  questio  entre  aquells  qui  prenien  cen- 
sos i  censáis  e  aquells  quels  i'eyen ,  e  fiualment  se  determina  que  aquells  que  feyan 
2$  de  cens ,  de  moneda  de  dobltís  de  aqui  avan  fasen  tan  solament  un  sou  de  mo- 
da de  tern. 

1415:  En  dit  temps  los  croatt  que  valien  18  diñes,  foren  bazats  á  15  diñes,  e 
per  aquesta  ocasio,  los  Mallorquína  estigueren  quatre  anys  ó  mes  que  no  pagaren,  e 
des  poig  pagaren  e  axi  restá  destruida  Mallorca. 

1508:  En  aquest  any  matex  se  trobaren  molts  diñes  man  uta  contrafets  falsos, 
de  quea  fonch  fet  deslliber  de  voluntat  del  Rey  que  fosen  asenyalats,  los  que  fo- 
sen feto  en  la  aequa  de  Bar.11*  e  fieren  un  altre  senyal  al  mitg  del  diñe,  jo  es  una 
C  e  fonch  a  i¿  de  desembre. 

1523:  En  dit  temps,  bateren  malla»  e  foncÍTxosa  molt  bona. 

1534:  A  so  de  abril  avian  arribadas  á  sa  Magestat  14  cárregas  de  or  y  argent, 
las  quals  venían  per  térra  de  Sevilla  y  era  tot  vingut  de  las  isles  trobades  del  Perú, 
y  quey  avia  algunas  setras  de  or  tant  grana  com  una  persona  cosa  de  gran  valúa 
de  que  sa  Magestat  en  una  casa  gran  en  lo  carrer  de  Baseya,  de  frou  qui  va  a*  mar 
Jeu  diversos  apartamento  per  batrer  dit  or  y  argent ,  y  fer  de  tota  moneda ,  y  fea 
Venir  las  secas  y  mestransas  de  diversas  térras  y  ciutnts,  co  es  la  mestraasa  y  seca 
de  Pamplona,  la  de  Burgos,  la  de  Zaragoza,  la  de  Toledo,  la  Perpinya,  y  .  la  de 
Cuenca,  la  de  Fuentes  y  la  de  Bar.ua,  y  cascuna  mes  transa  estaba  eu  son  aparta- 
ment  y  rexat  de  fust ,  ab  un  gran  titol  demunt  la  porta  del  rexat  que  deya  BURGOS. 
TOLEDO,   ZARAGOZA,  y  les  altrea  eran  entre  tota  loque  fyen  ley  na  isohoniens 


be  de  veurer  y  d«  sentir  grandissima  remor,  los  uns  íeyau   wscut*  de  or,  las 
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altres  reals,  altres  coronas,  altres  menuts;  Ies  monedes  que  feren  foren  aqüestes  es- 
cuts  de  or  que  valian  12$  barcelonesos,  e  uiitg  escuts  ho  coronas  que  valían  11 J 
«  coronas  de  orgent  que  valiati  11$  de  miyas  coronas  5^6  de  reals  que  valian  aa 
diñes,  e  molt*  menuts  y  tota  la  dita  moneda,  axi  de  or  coui  de  argent  de  una  part 
tenia  fwrjat  la  crcu  de  Jcrusalcm,  y  de  altra  las  columnas  ab  lo  plustiltra.  Eu  Bar."* 
corregue  poch  y  casi  no  gens  dita  moneda  que  tota  serví  per  pagar  la  armada  que 
sa  Magestat  entenia  fer,  y  de  fet  feu. 

A  28  de  uiaig  de  dit  any,  sa  Magestat  feu  fer,  altra  c 


generahi.eut  de  la  nova  moneda  que  avia  feta  estampar,  manan  t  qua  fus  presa  e  que 
valgues  un  e«cut  de  aquella  onse  reals,  deis  que  ell  avia  fet  estampar  e  qtiiscun 
real  valgues  24  diñes  deis  que  ell  havia  fet  estampar,  f.a  qual  moneda  parague  a  U 
ciutst  ser  baxa  de  Higa,  perco  no  corregué  en  la  present  ciutat  sino  molt  poch  sino 
que  «cien  portaren ,  y  corregue  en  lo  camp  aont  anaren  y  sen  paga  la  armada. 

A  4  del  mes  de  mar»  de  1612  Inseguint  deslliberacio  de  Consell  de  Cent  de  U 
ciutat  per  la  falsificado  y  diminucio  de  Jas  monedas,  per  ocasio  de  tants  estoricadora 
se  resolgue  y  ab  crida  Real  se  publicá  que  en  la  present  ciutat,  las  pessas  de  qua- 
tre  de  dos,  y  los  testons  no  valguesen  sino  lo  que-  pessasen,  y  la  ciutat  se  oJferi 
de  pendrer  tota  la  dita  moneda  curta  ú  rabo  de  17$  la  oiua,  y  pagar  ab  bon a  mo- 
neda. 

A  16  de  rnnig  de  161  a  per  deslliberacio  de  la  Real  Audiencia  y  tambe  del  Con- 
sell de  Cent  detta  ciutat  se  deslliberará  que  la  moneda  real  estorissada  y  curta  si» 
abolida  y  que  no  sia  presa  sino  á  pos  y  per  comoditat  déla  Pobláis,  se  deslliberá 
que  dins  dos  días  tots  loa  qui  tindran  diners  de  dins  la  present  ciutat,  de  moneda 
curta  la  aportassen  á  las  personas  que  la  ciutat  tenía  deputadas  y  allí  seis  feya  bon» 
per  la  ciutat,  ab  apercebiinent  que  la  que  apres  se  t  robarle,  seria  presa  sois  k  pw, 
y  que  tota  aJtra  moneda  real  y  de  la  ció  tal,  que  no  será  tocada  de  risora  se  aje  de 
pendrer  com  abans,  y  que  tots  los  reals  dita  boscaters  sian  tallats  y  restituits  a  de 
qul  son,  altrament  si  serán  trobats  en  poder  de  banquera  y  al  tres  personas  sien  eie- 
cuuts  en  las  penas  que  per  axo  y  altras  cosas  «tavan  imposadas  y  contengudas  en 
las  cridas,  que  per  lo  Lochtinent  General  y  per  la  ciutat  son  estadea  publicades  dit 
dia:  £  mes  que  attes  que  lo  privilegi  del  Rey  en  Pe  re  concedí  i  la  ciutat  de  Bar.111 
ab  que  ordená  que  los  bena  de  Monedera  sian  confiscáis  que  no  esteva  en  observan- 
as,  lo  Real  Consell  ba  declarat  que  de  aquesta  hora  en  avant  se  guarde  riguroa»- 
inent. 

Ais  darrers  de  juriol  1617  en  Consell  de  Cent  se  determina*  per  los  negocia  de 
las  monedas  anas  lo  Conseller  en  Cap  ab  Enbaxada  i  sa  Magestat  y  foren  extrets  per» 
acompanyarlo  de  1.  s.  3  bosses  ab  gasto  ubert  gastaren  30  milia  ducats  portaren  un 
privilegi  de  poder  fabricar  100  milia  lliuras  de  la  liga  deis  reala  de  Castella,  y  no  sen 
son  valguts  may,  perqué  deya  que  ne  hagues  de  donar  compta  al  racional  de  sa  Ma- 
gestat. 

Disapte  a  7  de  octubre  1617  se  Uegiren  carias  del  Conseller  en  Cap  Mr  Joan 
Arólas  que  era  á  Msdrit,  per  io  negoci  de  obtenir  privilegi  per  batrer  moneda  en 
Bar."3  á  la  ley  de  Castella  de  manera  que  cada  marcb  de  plata  isquesen  75  reals, 
que  vindrien  á  pesar  a  o  diners  y  alguna  cosa  mes.  Del  Mestrc  del  Rey  Don  Gal- 
ceran  Albanell,  de  Don  Andfeu  Roig  Vicecanseller  de  Aragd,  del  Almirant  de  Cas- 
tella, del  Duch  de  Cessa  y  altres,  y  ab  la  del  Conseller  en  Cap,  extensament  narra, 
lo  qne  avia  fet  en  dít  negoci,  y  era  que  sa  Magestat  á  fet  raerce  á  la  ciurat  que 

lia 


bate  moneda  i  la  lley  de  Castella  100  mil  ducats  ensemps  de  manera  que  de  cada 
mareh  iscan  37  reals  y  aso  per  ara  y  peraques  veja,  si  sera*  part  de  remediar  loa 
danys  se  patexen  de  present  y  que  apres  sa  Magestat  allargará  la  mi,  en  donar  ab 
mes  Uargew  lo  dit  privilegi  que  lo  deis  doblons  sobre  lo  abalarlos  y  altres  cosas 
que  la  ciutat  y  son  Llochtinet  deyan  lo  que  convindra  is  iassa. 

E  apres  proposat  per  Felip  de  Sorribas  ques  deslliberas  lo  taedor  deslliberaren 
se  fes  gracies  á  tots  los  Senyors  y  á  sa  Magestat  y  al  Virrey  Ducb  de  Alburquer- 
que  y  que-  la  seisena  de  las  monedas  en  Jos  trentins  ves  lo  faedor. 

16.53:  En  aqnest  any  per  ocasid  deis  anvs  anteriora  y  bague  grana  debata  aserca 
de  las  monedas ,  perqué  una  moneda  que  la  anomenaven  sise  y  era  de  valor  de  sis 
diners,  fonch  reduhit  á  valor  primerament  de  dos  diners  y  apres  de  diner  y  malla, 
per  occasió  del  que  succebi  que  la  ciutat  de  Bar.'"  bague  de  tractar  de  posar  re- 
mey,  a  dita  moneda  y  a  5  de  abril  fou  ab  cridas  reals  publicada  dita  moneda  per 
una  de  diner  y  malla  y  que  per  tot  lo  mes  de  maig  fos  reculid»  per  abulida,com 
fonch  posat  en  execucid  per  la  ciutat ,  per  lo  que  en  dit  temps  se  trabucaren  en 
lo  taula  de  Barcelona  de  diferens  parís  de  Catalunya  grandissimas  sumas  de  siseus. 
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Dietari  de  succesos  de  Cathalunya  de  1414  fíos  á  16.60  de  Jaurae 
caíont. 


ü  so  de  junjr  1452  se  embarca  ab  la  mu  den  Rafe!  Julia,  en  Pere  Rubio 
mandrater  que  enaba  al  Rey  i  Napols  trames  per  los  homens  de  la  busca  que  de- 
mauavan  la  moneda  pujada,  á  may  de  for ,  90  que  axi  com  lo  croat  valia  á  quinte 
diners  valgues  divuit  crehent  ella  que  i  liaron  serian  tots  riebs. 

Divendres  á  4  de  janer  1454  hora  de  tercia  per  tota  la  ciutat  anaren  tres  pa- 
rells  de  trompetas  e  un  tabaler  ab  garlandas  de  sarenga  al  cap ,  trompant  coutinua- 
raent  per  las  carreras  ab  gran  alegría,  e  seguía  gran  multitut  de  pobla,  e  com  eran 
per  las  placas  e  altrcs  lioebs  publichs,  en  Pere  Querol  corredor,  comeasaba  a  publi- 
car una  crida,  pero  ans  que  la  publicas,  aljan  lo  bras  dret  en  alt,  e  cridara  dient 
o  Rubio  Deus  te  mantenga,  e  apres  prosebie  en  publicar  la  dita  crida  contenint 
com  en  temps  pasats  per  part  deis  ciutadans  de  honor  de  aquesta  ciutat  mes  moguts 
per  Uur  utilitat  propria,  qoe  no  per  lo  be  publich  aguessen  dada  orde  que  lo  croat 
que  per  molt  temps  avia  corregut  en  lo  Principat  de  Catalunya  a  raho  de  id  diners, 
fos  tornat  a  basar  a  15  diners  ab  gran  damnatje  e  destruccio  de  la  cosa  publica  de 
dit  Principat  e  ara  lo  Sr.  Rey  suplicat  per  part  deis  tres  estaments  de  díte  ciutat, 
(O  ea  per  lo  mercantivol  per  los  Artistas  y  per  los  menestral*,  ab  deslliberacio  do 
son  Consell  ordenava,  que  de  aquí  avant  Jos  dits  crcats  valguesen  18  diners  e  que 
los  florins  de  Arago  fosen  velld,  90  es  que  cased  los  p rengues  pera  aquell  for  queJ 
porian  concordar,  e  asso  sots  pena  de  10  florins,  e  de  fet  aquell  día  matex  lo  flori 
que  demati  valia  ii$  aprrs  diñar  valech  13^3  d.1  e  lo  march  de  argent  que  valia 
oo°>  demati,  lo  apres  diñar  valech  108$. 

Dimecres  a  8  de  jancr  de  1454.  Los  Deputats  per  llur  Sindich  feren  presentar 
una  suplicacio  ó  requesta  a  M°  Galceran  de  Requesens;  que  contra  constitucio  de 
Cat.a  se  intitulava  Lochtinent  del  S.or  Rey  sobre  lo  fet  del  mutament  de  la  moneda 
de  la  qual  crida  lo  dit  M.°  Requesens  feu  poca  estima. 

Diiluns  á  13  de  octubre  1455.  Los  Regidora  de  la  Taula  ordenaren  que  totom  que 
posas  ó  llevas  florins,  los  posas  é  rebes  a  rao  de  13^  no  con  trac  tan  t  la  crida  feta 
per  lo  S."  Rey  a  4  de  janer  1454  que  los  florins  no  aguessen  for  cert. 

Diiluns  a  «8  de  febrer  1457  P*r  v'rtut  de  una  provisio  Real  que  los  homens 
de  la  busca  avian  impetrada  l'ou  léta  crida  en  Bar."3  que  tothom  agnes  a  pendrer 
lo  flori  de  or  que  abana  corría  com  a  bello  a  13$  axi  en  remensa  de  censal  com 
al  tramen  t. 

Dimara  a  26  de  abril  de  1457  8e  ^eQ  crida  a  instancia  deis  Consellers  de  part 
del  Veguer  que  ningu  prengues  ardits  ne  morlens  com  fos  moneda  estranya  e  contra 
constitucio. 

Dijous  a  si  de  novembre  1476  feuse  crida  ab  la  qual  lo  S.or  Rey  ab  sa  Uetra 
dada  en  Caragosa  a  15  del  corrent  mana  va  a  sos  oficiáis  que  spts  pena  de  10  fio- 
rins  fesen  publicar  una  crida  contenint  en  effecte  que  ningu  compran t  ne  venent  go- 
sas  donar  ne  pendrer  monedas  de  argent  francesas,  90  es  dobles  de  dos  sous,  vuite- 
nas,  sots  pena  de  perdrer  la  dita  moneda  la  meitat  per  al  Rey  y  de  altra  meitat 
dos  parts  una  peral  acusador  e  laltra  per  el  oficial  executants,  t  asso  dir  feya  per- 
qué en  ditas  monedas  estranyas  que  no  valían  la  cantitat  per  la  qual  eran  mesas 
tota  la  ciutat  y  Principat  era  robat  y  la  fesen  publicar  per  totas  las  veguerías. 

Dijous  a  14  de  abril  1480.  Los  Ccnsellers  de  Bar.""  ordenaren  e  manaren  ala 
Regidora  de  la  Taula  no  prenguesen  a  ningún  for  los  carlina  de  Cicilia ,  los  qual*  fina 
en  aquella  jornada  avian  correguts  molt  esquirats  •  navers  a  rabo  té  diners  carli  a 
no  sea  feu  crida  ne  altra  serimonia. 
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CIII. 


CATALOGO. 


De  las  familias  catalanas  que  se  mencionan 
con  la  versión  de  sus  apellidos. 


en  esta  colección 


A 


Guillelmus  de  Angelaría 
¿  de  Anlilon 
Petrus  Andreae 
Berengarius  de-  Argilagiis 
Petrus  de  Auro 
Poncius  de  Al  esto 
de  Antigua 
de  Ave 


Guillen  de  Anglasela. 

4  de  An  til  loa. 
Pedro  Andrea. 
B-rrnguer  de  Argeles. 
Pedro  de  Sanpedor. 
Poncio  de  Alecto. 
Miguel  de 

de  A* 


Bernardos  de  Belloloeo 
Petras  de  Berga 
Petrus  de  Bordol/o 
Arnaldus  de  Bueno 
Petrus  Bohil 
Joinnes  Blanc 
Petrus  de  Bonastre 
Petrus  Carbonelü 


Generaldus  Vice  Comea  Capraria* 
Arnaldus  Guillelmus  de  Cortayano 
Arnaldo  de  Cadoleto 
Guillelmus  de  Cervilione 
Petras  Cornelli 

Rnrmundus  Vice  Comes  Cardoase 
Berengarlus  de  Capel  la  tis 
Guilabertus  de  Crudiliis 
Martinw  dé  Cueto 
Pontius  de  Castillos» 
Guillelmus  de  Castronoro 


Bcrnardus  Duforti 
Phelipus  Despielli» 


B 

Bernardo  de  Bellócb. 
Pedro  de  Berga. 
Pedro  de  Burdila. 
Arnaldo  de  Bussots. 
Pedro  Boil. 
Juan  Blancb. 
Pedro  de  Bonastre. 
Pedro  Carbenell. 

C 

Gerardo  Visconde  de  Cabrera. 
Arnaldo  Guillen  de  Cartella. 
Arnaldo  de  Cidells. 
Guillen  de  Cervelld. 
Pedro  de  Cornellá. 
Ramón  Visconde  de  Cardona. 
Bi-renguer  de.  Capellades. 
Guilaberto  de  Cruillaj. 
Martin  de  Canet. 
Ponce  de  Csstello. 
Guille-a  de  Cattellaon. 

D 

Bernardo  Dufort. 
Phip.  de  les  Puelles; 
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Berengarius  Evmírkl 
Arnaldus  de  Érillo 
Guillelmus  Escuderil 


Eximents  de  Fociboi 
Bernardus  de  Fontibu» 
Joannea  Raymundus  Folc  Comea 
Jacobus  de  Fonte  amaucio 
Ettepbanu*  de  Espeluncia 


Berengaer  Aymerich. 
Arnaldo  de  Eril. 
Guilléa  Eicnder. 


F 


Eximenia  de  Foix. 
Bernardo  de  Fonts. 
Juan  Ramón  Folc  Conde  de 
Jayme  de  Fonts  amana. 
Estevan  de  Esplugues. 
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Raymundns  de  Giruntella 
Raymundus  de  Guardia 
Guillelmus  Grunni 
Ferrarius  Guanini 
Guillelmus  de  Cervaria 


de  Insula 
Jardinae 


Ramón  de  Gironella. 
Ramoo  de  Guardia. 
Guillen  Gruny. 
Ferrerio  Guary. 
Guillen  de  Cerverá. 


Pedro  de  Illa. 
Pondo  Jardia. 
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M  I 

L  ¿I 


Guillermos  Lull 
Guillermos  de  Laceria 
Lupus  Ferrandi  de  Luna 
Simón  de  Linars 
Lamberto  de  Lauro 


Guillelmus  de  Montees M no 
Jacobus  de  Monte  i  uda  ico 
Guillelmus  de  Montecluso 
Ferrarius  de  Minorisa 
Antonius  de  Man  sano 
Ferrarius  Mayoli 
Raymundns  de  Mirallis 
Arnaldus  de  Mirambello 
JJalmatius  de  Marina undo 


Petras  de  OH  veda 
Raymundns  de  Oliverdar 
Guillermus  de  Olesia 
Raymundus  de  Orchau 
Guillermets  Oulomarii 


. « 


.  «• .  tic «;  • 


tUii 

1% 


Guillen  Lull. 
Guillen  de  L lacera. 
Llobet  Ferrando  de  Luna. 
Simón  dé  Linars. 
Lamberto  Dealldr. 


M 


Guillan  de  Moneada. 
Jayme  de  Monjuich. 
Guillén  de  Monclus. 
Ferrario  de  Manresa. 
Antonio  de  Mansano. 
Ferrario  Mayol. 
Ramón  de  Miralles. 
Arnaldo  de  Mirambell. 
Dalmáo  de 


O 


Pedro  de  Olivella. 
Ramón  de  Oliverdar. 
Guillen  de  Olesa. 
Ramón  de  Orean. 
Guillemet  Olomar. 
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Gaucerandus  de  Pinos 

Simún  de  Podio 
(•)  Petrus  de  Pulcro  Catiro 
Laurentius  Plaseusa 
Berna rd us  Poncius 
Petrua  de  Porta 
Berengarius  de  Podiovirida 
Guiileluius  de  Pulcroviau 
Bernardos  de  Punte 
Rajwundu*  de  PcuaLrl 


Guillrrmus  de  Rocafolio 

G.  de  Rosauis 

G.  de  Ranura 

Guilleruius  de  Rfiudia 

Guillermus  de  Roca 

Joanaes  de  Ripullo 

Berengarius  de  Riaria 

Anuid  us  Rogerii  Comea  Pallarientis 

Raymundus  Ricardi 

Bernardus  domus  de  Riaria 

Gumbaldus  de  Rippellia 


Ga  leerán  de  Pinos. 

Simou  Despuig. 
Prdro  de  CaíteJIbell 
Lorenzo  de  Plaseucia. 
Bernardo  Pona. 
Pedro  de  Porta. 
Berenguer  de  Puigvert. 
Guillen  de  B  U  vis. 
Bernardo  de  Pont. 
Ramón  de  Penafurt. 


R 


Guillen  de  Rocafulía. 

Guillén  de  Rosanes. 

Guilieu  de  Ramírez. 

Guillen  de  Rodes. 

Guillen  de  Roca. 

Juan  de  Ripoll 

Berenguer  de  Ja  Riera, 

Arnaldo  Roger  Conde  de  Palla*'. 

Ramón  Ricart. 

Bernardo  de  casa  Sarrieta. 

Gombaldo  de  Ribelias. 


S 


Guillermos  de  Sancto  Felice. 
Bernardus  de  Sánela  Eugenia 
Arnaldus  Surdus 
Aries  Suanyes 

Berengarius  de  Sancto  Viuceatio 
Nicolaua  de  Sancto  Justo 
Arnaldus  de  Sanahugia 
Bonanatua  Sabaterii 
Petrua  de  Sancto  Clemente 
Guillelmus  de  Solanea 
Bernardus  de  Segalara 
de  ScintilJi* 


Guillen  de  San  Fclix. 
Bernardo  de  Santa  Eugenia. 
Arnaldo  Surdo. 
Aries  Suañes. 
Berenguer  de  San  Vicens. 
Nicolás  de  Sau  Just. 
Arnaldo  de  Sjnahuja. 
Bonanato  Sabater. 
Pedro  de  San  Climent. 
Guillén  de  Solanea. 
Bernardo  de  Segalars. 
Bernardo  de  Centellas. 


Berengarius  de  Turri 
Ferrari  us  de  Terré 


Berenguer  de  la  Torre. 
Ferrerio  de  Terrea. 


Arnaldua  de  Tila  de 
Raymundus  de  Vilari 
de  Vico 
de  Vilareto 


Arnaldo  de  la  Llacnna. 
Ramón  de  Vi  lar. 
Bernardo  de  Vique. 

de  Vilaret. 


(•)   No  debe  confundirse  con  la  ramilla  de  Petras  de  Castro  Votulo  =  Pedro  de  CasteÜTelL 
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CIV. 

Correspondencia  de  algunos  vocablos  catalanes  antiguados  con  el 
castellano  corriente  para  la  inteligencia  de  los  manuscritos  y 

documentos  de  la  presente  colección. 

.1.  . . .       •  i  •  • 

,  •    •  • 

El  catalán  antiguo  de  algunas  voces  de  que  asan  los  manuscritos  y  documen- 
tos de  la  presente  colección  son  cuteramente  desusabas  no  solo  cou  el  castellano  sino 
todavía  con  la  misma  lengua  catalana  que  hoy  hablamos.  La  falta  de  inteligencia  po- 
dría conducir  á  varios  errores,  Pedro  Tomic  historiador  catalán  en  la  pag.  83  refie- 
re—«afieren  que  Carie»  y  io  Papa  sic  exien,  la  conjunecion  tic  equivalente  assi  íue 
motivo  que  Diago  en  la  historia  de  los  Condes  de  Barcelona  lib.  a.  cap.  6o  atri- 
buyese ser  apellido  del  Papa,  quando  Adriauo  que  era  el  Pontífice  no  tenia 
semejante  apellido  Sic  por  ser  hijo  de  Theodori  Cos:  No  sofíd  Tooiich  en  tal  dictado 
sino  que  fue  descuido  de  Diago.  La  misma  equivocación  tuvo  D.  Joseph  Pelliser  de 
Tovar  en  su  idea  del  Principado  de  Cataluña  pág.  113. 

Para  evitar  estos  inconvenientes,  y  acernarnos  mas  fácilmente  á  la  propiedad  de 
las  voces  hemos  formado  este  pequeño  diccionario,  no  ha  sido  arbitraria  la  correspon- 
dencia de  las  voces  catalanas  antiguas  cou  las  corrientes  del  dia  de  la  lengua  espa- 
ñola: para  proceder  con  mas  acierto  hemos  consultado  los  AA.  que  lian  escrito  coa 
mas  pureza  el  idioma  catalán  como  Ausias  March,  Ramón  Montaner,  Francisco  Alegre, 
P.  Francisco  Eximenis ,  Dr.  Vicente  García,  sin  olvidar  Marquilles,  Montejudaico, 
Vallesica,  Calicio  comentadores  de  los  usages,  el  mismo  códice  municipal,  que  es  el 
idioma  con  que  se  explican  los  Reyes,  el  Glosario  die  Du-cange,  que  decide  en  la 
materia.  Pondremos  algunos  lugares  de  las  voces  que  hemos  tomado  vg.  Assats  mucho. 
Ausias  March  en  la  pag.  33,  52,  83,  vuelto  edición  de  Barcelona  de  1560.  Cell 
Aquel  pag.  s  celia  aquella  pag.  6  Mills,  mejor  pag.  1,  39,  J04  oy  por  odio  pag. 
36  vuelto  37,  96.  Maestro  Francisco  Eximenis  libro  de  las  donas  impreso  en  Bar- 
celona en  fol.  en  1495.  Car  porque  pag.  III.  Sguart  miramiento  pag  3  vuelto,  Ay- 
tal  tal,  Mills  mejor,  llur  su,  Uurs  sus,  Jatsia,  como  sea,  lexar  dexar,  mas  mas, 
pag.  4.  Lavors,  entonces  pag.  V.  gitar  sacar  pag.  6.  trames  enviat,  Bataiiler  Bata- 
llador ,  espa ventar,  ahuyentar  pag.  7  vuelto,  Aguayt  emboscada  Calicio  in  usat.  Aguayt 
pag.  14  n.  1.  Asramida  promesa.  Du-cange  totn.  t.  p.  1.  fol.  83.  quaix  casi  in  usat. 
Cattrum  lib.  8.  tit.  III  val.  1.  de  las  Const.  de  Cataluña  Noure  dañar,  ensemps 
al  misino  tiempo.  Usat.  Homicida  lib.  III  tit.  XVI  vol.  1  &c.  Estos  exemplos  bas- 
tan para  persuadir  ó  manifestar  la  escrupulosidad  con  que  se  habla. 

A 

Afierre :  negocio. 

Assats  :  mucho.  .! 
Asteries:  astucias. 
Aforar:  determinar. 

Axauch:  exausto.  .    .  0 

Aleyar:  mezclar. 

Armicer  :  Armero.  (  - 

A  dret  peí:  seguidamente. 
Ataxamcnt:  tasación. 

Aleña:  lesna.  .1. 

Agulld:  punzón. 

Asberch  ab  capmall:  arma. 

Avinenca:  convenio. 

Aytal:  tal. 

Aur:  oro.  (•) 

Argent  :  plata. 

Arramida :  promesa. 

Aman  levar:  caución  fidejusoria. 


(•)  Esta  palabra  fue  usada  en  el  antiguo  Bretón  aour  ora  Y«a?e  el  diccionario  fl-eron  de! 
P.  Maunoir. 

Tom.  Da  X  a 
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Alongar:  alargar. 
Aren:  texer. 

Ai»«?»W:  guiar.  ^ 
Albergar:  habitar. 
Apelláis:  llamado*.  ' 

Alberch  :  casa  habitación.  . 
Alcufoll:  pedra  preciosa. 
Aguayt:  emboscada. 

Abcurats:  apoderados.  ,  , 


B 


Billonar:  fabricar  moneda. 

Billunrr:  fabricador  de  moneda. 

Billonería:  arte  de  fabricar  moneda. 

Billd:  metal  de  cobre,  /  mercla  para 

Baaret  trajrdor. 

Riscatciía:  moneda  falsa: 

Bragues:  calzones. 

Bou  re:  be  ver. 

Bata/ller:  batallador. 

Bjndrjar:  desterrar 

Baiideix:  destierro. 


Car 

Cor;  porque, 
Cort  *•  Corte. 
Cur:  eujdar. 
Corenmarc  co  roo  mi  rae. 
Ceil:  aquell. 
Celia:  aquella. 
Celles :  aquellea. 
Counar:  igaalar. 
Cnltell:  sable. 
Contrast :  disputa. 
Col  pojar:  herir. 
Cobejar;  desear. 
Cocor:  socorro. 
Contrasemble :  desigual. 
Cay  re:  medida. 
Cartea:  instrumentos  ó  fojas. 
Coern:  quaderno  ó  libro 


D 


Desma :  mateixa : 
Desús:  arriba. 
Decebuda:  dexada. 
Differ:  diferencia. 
Dtstres:  medida  á  palmo, 
Dentro :  hasta. 
Damnatge:  dado. 
Dan:  daño. 
D'amdos:  entrambos. 

Verbos. 

Destrenyer.  obligar. 
Destrenza:  obliga. 
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Destret:  obligado. 
Desreptar:  desobligar. 
Desrepte:  desobliga. 
Desreptat :  desobligado. 


E 


Ensemps:  al  mismo  tiempo. 
Exhaugat:  perdido  ó  dess 
Encara:  aunque. 
Eaglay  :  arteficio. 
Entorn :  al  rededor. 
Eipaventalls:  espantajo». 
Empetxat:  impedido. 
Euteniment:  intención. 
Esparrouianga :  espargir. 
Envides:  apenas  ó  quasi. 


i  :  • 


For:  precio,  ó  valor. 
Foragitar:  desterrar. 
Fort:  moebú  ó  grande. 
Fe n tes:  finguidas. 
Firar:  tirar. 

Feels:  peritos,  ú  hombres  buenos. 


G 


Gos:  atrevir. 

Graunient:  agravitdament. 
Gruxea:  ancho. 
Guissa:  manera. 
Gitar:  sacar. 
Galit:  aprecio. 


Haur:  oro. 
Hoc:  si. 


Jatsia:  como  sea, 
Jaquir :  echar. 
Jaquescb :  echado. 
Jorn :  dia. 
Junyer:  unir. 
Illa:  isla. 


II 


i 


Lexar:  dexar. 
Ladonchs:  entonces. 
Longuea:  largaria. 
Lavors:  entoces. 
Liger :  leer. 
Llur:  su. 
Llurs; 
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Maleta:  ñaño. 


Mills:  tnillor:  mejor. 
Messions:  costas  ó  gastos. 
Mesurar :  medir. 
JMiSMtgers:  embalador». 
Meoar:  conducir. 


N 


Nogut :  dañado. 
Noure:  dañar. 


Nombre:  número. 
Nuil:  ninguno. 


0 


Oy:  odio. 

Orillada :  astucia ,  ó  engaño. 
Ociure:  matar. 


t 


P 


Percebre:  percebir. 

Plus:  mucho. 

Pus:  por  mas. 

Peons:  hombres  de  i  pie. 

Pur:  igual. 

Puyts:  despnee. 

Piou:  bastante. 


Riell :  riel ,  6  masa  de  metal. 

Román:  quedar. 

Ravata:  disputa. 

Redrec,:  reforma. 

Rederge:  regresar. 

Rebotar:  despreciar. 

Real  me:  reyno. 

Verbos. 

Reptar:  desafiar,  ó  acusar  de  traición  d  elerosía. 

Reptat:  desafía. 

Repte:  desafiado. 

Riptament:  desafio. 

Reptador :  desafiador. 

Restreoyer:  obligar. 

Reslrenyat:  obligado. 

Reitrtiiye:  obliga. 


Quer:  querer. 
Quaix:  quasi. 


R 
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Sacrames:  sabios. 

Seques:  fábrica*  de  uioueda. 

Sespoissar  ;  ««pautar. 

Sic ;  *»i  como. 

Sots :  debaxo. 

Sotsmes:  kdbditos. 

Spay :  «pació. 

Sguart:  miramiento ,  respeto. 

Vcrboí. 

Soflerir:  sufrir. 
Sotícr:  sulre. 

T 

Tro:  hasta, 

Tinenta:  subsistent*. 

Torquar:  atormentar. 

Trevea:  treguas.  .  . 

Verbos. 

Trametrer:  enviar. 
Trames :  enviado. 
Trantesaa:  enviada. 
Treucar:  romper. 
Trencat:  roto. 
Trenca;  rompió. 


•s  ••     '     »  • 
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ESPLICACION 

DEL  ARBOL  GENEALÓGICO  DE  LOS  CONDES 
DE  BARCELONA. 

formar  la  serie  de  las  medallas  existentes  y  las  qne  con  el  tiempo  se  des- 
cubran de  los  Condes  de  Barcelona ,  y  puedan  colocarse  en  el  debido  lugar ,  en  los  mone- 
tarios se  ha  formado  el  presente  árbol  con  la  expresión  del  año  en  que  empezaron  su  gobierno 
con  el  de  so  muerte,  aunque  en  aquellos  tiempos  no  se  marcaba  el  «ño  en  que  se  fa- 
bricaban las  medallas,  pero  se  grababa  el  nombre  del  Conde  y  por  consiguiente  se 
ba  formado  el  árbol  con  drden  de  sucesión ,  con  loe  nombres  que  escriben  los  auto- 
res antiguos  y  modernos ,  códices ,  M  SS.  y  diplomas  publicados. 

Wifredo  el  fe  Iluso  (  i  )  tronco  del  árbol  de  la  sucesión  governd  el  condado  desde 
864  hasta  906  en  que  falleció  en  cuya  época  convienen  Tos  A.A.  de  verificar  las 
datas  de  hechos  históricos  tínica  en  su  clase  ( s )  el  M.°  Flores  en  so  obra  postuma 
del  tom.  «9  de  la  España  Sagrada  ( 3 )  empiezan  la  cronología  por  Wifredo  el  Velloso. 
El  Anónimo  publicado  por  el  P.  Scotno  en  la  España  ilustrada  comienza  por  el  Conde 
Bernardo  (4)  el  P.  Francisco  Diago  (5)  y  el  P.  Juan  Francisco  de  Masdeu  (6)  pu- 
blican el  catíílogo  cronológico  por  el  Conde  de  Bera  y  signe  asi  =  llera,  Bernardo, 
Berengarw,  Bernardo  //,  Atedran  Guifredo  /,  Salomón,  que  otros  excluyen  de  la 
serie  de  los  Condes,  por  haber  sido  unos  meros  Go ver nad ores  dependientes  de  Jos 
Reyes  de  Frauda;  pues  que  en  aquella  época  Barcelona  era-conocida  por  la  marcha 
de  España  y  los  Reyes  de  Francia  que  la  dominaban  se  llamaron  Marqueses  de  la 
Septimania  (7).  Conocemos  medallas  labradas  por  Ludovico  Pío,  que  entonces  reinaba, 
pero  no  creo  existan  de  aquellos  Gobernadores  de  la  Marcha  :  Aunque  Wifredo  fuese 
feudatario  de  los  Reyes  de  Francia  (8)  tuvo  el  fuero  de  labrar  moneda,  como  lo 
justifica  la  moneda  publicada  en  el  primer  pag.  «68  con  la  inscripción  de  Giufret 
ó  Cifre  como  alli  queda  advertido.  El  nombre  de  Giufre  se  lee  en  M  SS.  y  Códi- 
ces catalanes;  pero  lo  mas  estrado  (como  queda  dicho)  es  que  Seniofredo,  se  tome 
por  la  misma  significación ,  que  IVifredo  como  nota  el  Illmo.  D.  Antonio  Agu<tin 
diálogo  IV  de  las  Armas  n.°  25  edición  de  Luca  de  1778  tom.  8  pag.  363.  Tana- 
bien  le  nombra  i  este,  por  el  primer  Conde  de  Barcelona. 

Según  resulta  de  la  lectura  de  los  Códices  y  MSS.  en  su  tiempo  empieza  á  oh  irse 
el  nombre  de  Cataluña  cuando  antes,  y  en  el  reinado  de  los  Condes  Gobernadores, 
te  llamaba  Mancha  de  España  y  Septimania ,  sobre  su  significación  y  origen  de 
nombre,  se  habla  en  la  historia  general  de  Languedoc  tom.  1.  Asi  resulta  que  á 
este  Conde  IVtfredo  con  razón  se  coloca  en  el  tronco  principal  de  este  árbol,  y  el 
primero  qu«  tuvo  la  regalía  de  labrar  moneda  propia  de  su  Soberanía  é  indepen- 
dencia de  los  Reyes  de  Francia. 

Wifredo  bijo  del  precedente,  que  unos  llaman  Wifredo  II  y  otros  III  sucedió  en 
ti  condado,  empezó  su  gobierno  en  906  hasta  el  ano  914  en  que  falleció.  Sobre 
la  data  de  su  fallecimiento  hay  varias  opiniones  entre  los  escritores.  Los  P.P.  Masdea, 
Scottho  j  Diago  en  los  lugares  citados  fijan  el  año  91a.  Los  A.A.  de  verificar  las 
datas  en  el  lugar  citado  señalan  el  913.  El  continuador  de  la  España  Sagrada  fija 
el  afio  914  (9)  que  bemos  seguido  como  se  nota  en  el  presente  árbol. 


(  1 )  En  la  edad  media  se  nombraban  los  Príncipes  por  algún  sobrenombre  naddo  de 
algún  defecto  natural,  como  Miro  Cabrero  Cárlos  Calvo  Luis  el  Atrevido  &c. 

(a)  L'Art  de  Verifier  fes  dates  des  faits  historiques  des  Chortes ,  des  chroniques,  et 
aurres  anciens  monumenta  depuis  la  naissance  de  Jesus-Christ.  Tom.  III  edición  de  Paria 
de  1818.  p.  81  y  siguientes. 

(3)  España  Sagrada  continuada  por  el  P.  Emanuel  Risco  ton.  89  p.   164.  y  sig.* 

(4)  P.  Andreas   Scotthus  Hisp.  illust.  tom.  1.  p.   1189  edit.   Franco  Fnrti  1603. 

(5)  Hist."  de   los  victoriossimos  antiguos  Condes  de  Barcelona  lib.  a.  cap.  1  y  sig.* 

(6)  Hist.a  Ciíiica  de  España   tom.  XV.  p.  281. 

(7)  Histoire  Genérale  Je  Languedoch  tom.  1. 

(8)  L'Art  de  Verifier  les  dates  tom.  3.  p.  81.  Diago  hi»t.*de  los  Condes  lib.  a.  c  VII  p.  6a. 

(9)  España  Sagrada  toa.  29.  p.  164. 
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Miro  fue  sucesor  de  Wifredo  en  el  condado  y  el  primer  Conde  natural  de  Bar- 
celona según  apunta  Pedro  Tomic  ( i )  tuvo  el  fuero  de  labrar  moneda.  En  las  ins- 
cripciones se  leerá  Miro,  aunque  se  lee  con  variedad  su  nombre  le  llaman  Afir,  y 
otros  españalizándole  lo  nombran  Miro.  Por  muerte  de  su  hermano  fue  declarado 
conde  en  914  que  otros  señalan  el  de  913  un  ano  antes  como  la  muerte  de  »u  an- 
tecesor. Este  Conde  fue  casado  con  D.a  Ava  como  se  nota  en  el  árbol,  tuvo  varios 
hijos  con  su  muger.  Sobre  su  numero  y  nombre  ay  mucha  variedad  entre  1<«  escri- 
tores. No  será  fuera  de  propósito  tratar  de  ellos,  por  haber  sido  condes  y  traer 
el  fuero  de  labrar  moneda.  Los  A.  A.  de  verificarlas  datas  cuentan  tres  hijos  á  Miró 
á  saber  Seniofredo  sucesor  en  el  condado.  Oliva  Cóbrela  conde  de  Cardanya,  y  Miro 
conde  de  Girona  y  después  obispo  (2).  Tres  hijos  también  señala  el  monge  de  Ri- 
poll.  El  P.  Diago  refiere  cuatro  hijos  (3)  el  primero  dice,  se  llamó  Seniofredo ,  á 
quien  otros  llaman  Wifredo,  el  segundo  Oliva  coa  el  sobrenombre  do  Cabreta,  y  el 
tercero  Miro,  que  fue  obispo  y  conde  de  Gerona.  En  el  número  de  estos  trts  hijos 
van  conformes  los  escritores ,  pero  no  en  el  cuarto.  A  este  le  llama  el  P.  Diago 
Endescarreehs,  ó  Desear rechs  según  Llobet  (4).  Se  funda  esta  opinión  en  lo  que  dice 
Jayme  Marquilles  comentador  de  los  usages  de  Cataluña  (de  cuya  obra  y  escritor  se 
ha  hablado  en  la  advertencia  p.  VIH.  uot.  (1))  y  en  el  que  empieza  Cum  Dominas 
atestigua  que  el  conde  Afiro  tuvo  un  hijo  llamado  Endescarreehs  el  cual  llegó  á  ser 
vizconde  de  Cardona  por  haber  casado  con  una  hija  (algunos  llaman  Ermetruyta)  de 
D.  Ramón  Folch  vizconde  de  Cardona.  El  P.  Risco  continuador  de  la  España  Sa- 
grada (5)  excluye  de  la  sucesión  de  Miro  este  hijo,  fundado  con  el  documento  que 
publica  el  arzobispo  Marca  (6)  donde  dice  =£go  Ava  Comitissa  &e.,  filii  mei  Senio- 
fredus  Comes  ífifredus  Comes  et  Oliva  Comes  et  Miro  Levita,  Nos  simul  6?c.  Mues- 
tra la  escritura  el  ndnu-ro ,  y  nombre  de  los  hijos  y  no  se  hace  mención  de 
Endescarreehs.  Este  documento  no  apoya  la  opinión  del  P.  Risco:  porque  no  hace  la 
madre  de  su  hijo  con  el  nombre  de  Endescarreehs  porque  fue  sobre  nombre ,  y  su 
propio  nombre  fue  JVifredo,  y  en  aquellos  tiempos  son  frecuentes  los  sobre  nombres, 
en  las  personas  de  alto  carácter ,  y  lo  que  es  mas  que  se  tomaba  un  nombre  pro- 
pio por  otro,  como  nos  refiere  el  citado  P.  Diago,  que  en  un  documento  auténtico 
consta,  que  el  conde  Borrell,  se  confunde  y  se  equivoca  con  el  de  JVifreda  (7) 
¿que  mucho  que  VVifredo  tuviese  por  sobre  nombre  Endescarreehs  ?  Asi  que  no  deb« 
despreciarse  la  autoridad  de  Jayme  Marquilles  que  apoya  y  sigue  el  P.  Diago.  En 
el  presente  árbol  salen  del  tronco  de  Miro  los  cuatro  hijos.  La  casilla  en  que  se  escribe 
Endescamcfis ,  que  casó  con  la  hija  del  vizconde  de  Cardona,  quedan  los  dos  troncos 
de  la  branca  unidos,  para  que  no  se  equivoque,  que  Miro  tuviese  cinco  hijos,  que  la 
mayor  parte  contestan  en  los  cuatro,  y  nadie  que  yo  sepa  le  ha  dado  mas  hijos  que 
los  cuatro  referidos:  cuya  casa  de  Cardona  se  halla  con  otras,  en  el  dia  unida  con 
el  Excmo.  Duque  de  Medina-Celi,  y  de  Santistevan  ¿te,  á  quienes  en  aquellos  tiem- 
pos gozaban  del  fuero  de  labrar  moneda  en  este  Principado,  como  se  ha  advertido  en 
el  primer  volumen  de  esta  obra  palabra  Cardona  pag.s  371  y  17a  í  quien  nos  re- 
mitimos. 

El  Conde  Miro  falleció  en  929  como  se  expresa  en  el  árbol,  sucedió  Seniofredo, 
que  estuvo  bajo  la  tutela  de  su  tio,  y  murió  en  967  :  debe  notarse  sobre  la  dat» 
de  este  fallecimiento  se  equivocan  algnnoa  en  fijar  el  año  de  964  como  advierte  el 
citado  Diago  (8)  con  una  reflexión  que  convenció  á  D.  Gerónimo  Zurita,  como  el 
mismo  Diago  atestigua.  No  seguimos  en  esta  parte  la  opinión  del  P.  Scottho  en  la 
cronología  del  anónimo  que  cita  que  señala  el  año  del  fallecimiento  con  964  (9)  siuo 
á  los  P.  Diago  P.  Risco  P.  Masdcu,  y  los  A.  A.  de  verificar  las  datas,  liistuire  ge- 
nérale de  Languedoc  tom.  II  nota  XXVII  pag.  599  edición  de  Paria  de  1733  que 
son  uniformes  en  fixar  la  citada  fecha  de  967  que  señala  el  árbol. 


( 1 )   Histories  e  conquestes  deis  Reys  D'Aragtí  cap.  ft6  y  siguientes  pag.  a6  edición 
de  Bar.""  de  1495  obra  rara, 
(a)    L'Art  de  verifier   les  date»'  tom.  III.  p.  8;. 

(3)  Hisi.a  de  los  Conde»  de  Bar.na   lib.  a.  c.  16.  p.  74. 

(4)  Epitome  de  la  geneologia  de  la  casa  de  Cardona  1111  tom.  en  fol.  M.SS.  existente 
en  el  Archivo  del  Excmo.  Duque  de  Mcdina-Celi  fol.  27. 

(5)  España  Sagrada,  tom.  19  citado. 

(6)  Marca  Hisp.*  Ess.a  76.   col.    1.   p.   853,  edit.  de  Paris  1688. 

(7)  Diago  Hist."  citada  lib.  a.  c.  16.  p.  74  vuelto. 

(8)  Hiít.3  de  los  Condes  lib.  a.  cap.  XVIII.  p.  76. 

(9)  Hisp.  lllustrat.  edit.  citada,  pag.  1189.  . 
tom.  11.  Y 
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Borrell  sucedió  ra  (1  condado  i  so  primo  Seniofredo  ra  el  indicado  año  967  y  fa- 
lleció ca  t/i/j  que  están  conforme*  los  indicados  escritores. 

Raimundo  Borrell  sucedió  á  su  padre  en  993  gobernó  basta  el  año  1017  en  que 
falleció  que  siguen  los  expresados  escritores. 

Bernardo  Burrell  entró  i  gobernaren  >o<7  basta  el  año  10;.;  en  que  falleció  co- 
mo se  uota  en  el  árbol  ,  7  siguen  los  A.  A.  citados. 

Ramón  Berenguer  el  viejo  sucedió  á  su  padre  en  103.;,  y  murió  en  1076,  que 
es  la  data  que  se  seríala  en  el   árbol,  7  fijau  los  citndos  escritores. 

Ramón  Berenguer  II  sucedió  á  su  padre  junto  con  su  hermano  en  1076  fue  muer- 
to i  traición  en  6  diciembre  de  io8s  sobre  la  data  de  este  fallecimiento,  hay  mu- 
aba  variedad  entre  los  escritores  como  va  á  manifestarse,  fcl  P.  Diigo  fija  el  año  de 
1091  (1).  El  P.  Risco  fija  el  de  108 j  (2)  7  el  P.  Masdeu  dice  lo  mismo,  7  añade 
el  mismo  dia  6  de  diciembre  de  io8s  ,  (3  )7  por  equivocación  de  imprenta  se  lee 
el  año  100:,  que  debe  decir  io8s  como  lo  manifiesta  el  contexto  de  las  datas  an- 
tecedentes 7  es  UIU7  fácil  un  o  por  8  que  no  se  advierte  por  descuido  en  la  fee 
de  erratas.  Por  estos  motivos  se  fija  en  el  árbol  el  citado  dia  6  de  diciembre  de  1081. 

Raimundo  Berenguer  III  sucedió  á  su  padre  en  108a  bajo  Ja  tutela  de  su  tío, 
7  acabó  en  1131  7  asi  se  ba    puesto  en   el  árbol  por  ser  con t ex  tes    los  escritores. 

Ramón  Berenguer  II J I  sucedió  á  su  padre  ra  113 1  casó  con  Doña  Petronilla  reina 
de  Aragón,  el  qual  falle;- jó  en  16  de  agosto  de  116*  que  igualmente  contextan  los 
escritores  ,  como  son  mas  recientes  los  hechos  son  mas  rei;uros  los  documentos  que 
lo  justifican.  Su  cuerpo  fue  conducido  con  una  caja  de  plata  en  la  abadía  de  Ripoii, 
que  fue  el  Escorial  de  los  condes  de  Barcelona  que  en  088  hhbia  fundado  Wifredo 
el  Velloso  tronco  de  este  árbol. 

Estos  condes  en  fuerza  de  su  soberanía  les  competía  el  fuero  de  labrar  moneda 
en  su  condado.  Los  A.  A.  de  lerificar  las  datas  de  hechos  históricos  7a  citados  de«-li- 
ran ,  que  los  re7es  de  Francia  retenían  todavía  algún»  soberanía  sobre  el  condado,  que 
doró  hasta  el  año  IS58  (fecha  del  establecimiento  de  la  moneda  de  terno  (4)  )  que 
fue  abandonado  por  S.  Luis  1*7  de  Francia,  7  fue  cedido  á  favor  de  D.  J*7me  re7 
de  Aragón  en  consideración  al  enlace  de  su  bija  Isabel  con  el  re7  Felipe  nombrado 
el  Atrevido.  Sea  como  fuere,  la  soberanía,  que  retuviesen  los  re7cs  de  Francia  en 
el  condado,  tenían  los  condes  el  fuero  de  labrar  moneda  desde  WifreAo  tronco  de 
este  árbol,  según  consta  de  los  usa  ge*  7  fueros  contenidos  ra  el  código  municipal 
como  se  ba  demostrado  en  el  cap.  VIII  del  primer  volumen  pag.  66,  7  queda  pu- 
blicada en  dicho  volumen  una  medalla  del  conde  Wifredo  que  tt  esplica  en  U  citada 
tab.  IV  medalla  n.M  4  p.  «67  7  «68. 


(1)  Hist."  do  los  Condes  de  BarM  lib.  ».  cap.  7$.  p.  13*.  vuele*. 

(4)  España  Sagrada  iom.  19.  p.  164. 

(3)  Hist.'  Crítica  de  España   rom.  XV,  pag,  »8i. 

(4)  Pag.  4  de  c;te  volumea. 
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ADVERTENCIA  SEGUNDA. 

■ 


Por  no  alterar  el  orden  cronológico,  de  los  ínstrumen- 
tot  que  has  la  aquí  se  hallan  colocados,  continuaré  por  apén-*1 
dice  la  publicación  de  otros  que  nuevamente  he  hallado 
en  comprobación  de  los  decretos  y  disposiciones  dadas  por  los 
soberanos  y  Corles  generales  del  reino  para  el  arreglo  de  mo- 
nedas, de  las  cuales  se  ha  hecho  memoria  en  el  primer  vo- 
lumen. Estas  colecciones  son  las  mas  seguras  para  la  historia 
(  i)  y  conocimiento  de  nuestras  monedas,  y  con  la  lectura 
de  los  documentos,  se  ve  la  ineficacia  de  los  soberanos  decre* 
ios,  y  la  poca  exactitud  de  nuestra  legislación  para  6jar  el 
sistema  monetal  y  su  permanencia  según  las  circunstancias. 
Muchos  escritores  se  han  dedicado  en  registrar  archivos  y  pu- 
blicar documentos ,  para  confirmar  los  hechos  que  publican.  El 
P.  Berganza  en  la  segunda  parte  de  las  antigüedades  de  Es- 
paña publica  muchas  bulas,  privilegios ,  y  donaciones  con  aoi! 
documentos ,  que  trae  en  la  sección  primera  desde  el  año  j5q 
hasta  el  de  1700.  El  Dr.  Juan  de  Ferreras  en  su  synopsis 
cronológico  de  la  historia  de  España ,  publica  las  crónicas  de 
Alonso  III,  de  Sampiro,  de  Pelayo,  el  cronicón  ovetense  el 
albeldense,  el  apéndice  del  monge  Vigila  los  anales  complu- 
tenses ,  y  los  com  pos  télanos.  El  P.  Escalona  en  la  historia  del 
Monasterio  de  Sa/tagun  para  comprobación  de  sus  hechos  pu- 
blica 5'i6  documentos  desde  el  año  904  al  de  147J  sacados 
de  archivos.  El  autor  de  la  Descripción  histórica  del  obispado  de 
Osma,  impresa  en  Madrid  año  1788  en  ?>  volúmenes  en 
en  el  tomo  5  contiene  229  instrumentos  colocados  cronológica- 
mente desde  el  año  C)i6  hasta  el  de  1788  que  comprueban 
su  historia.  La  colección  del  Conde  de  Mora  consta  de  14  to- 
mos en  folio  que  son  privilegios  sacados  de  los  archivos  de 
Montesa,  Toledo,  Zaragoza,  S.  Juan,  Piase ncia,  Burgos  &c. 

(  j  )  Noticia  y  plan  de  un  viage  para  reconocer  archivo»  y  formar  la  colección  di* 
plomática  de  Espaíía,  encargada  por  el  Rey  i  D.  Manuel  A  bel  la  de  orden  luperior. 
Madrid  en  la  imprenta  Real  año  de  1795.  Papel  en  4.0  de  56.  página». 
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La  colección  de  Cortes ,  fueros ,  actos  de  población  de  D.  Mi- 
guel de  Manuel,  es  la  mas  completa  que  hay  en  España:  en- 
tre otros  \LSS.  existia  en  su  poder  la  cronología  histórica  de 
Cataluña,  que  escribió  el  secretario  Antonio  de  Viladamor, co- 
pia de  la  intitulada  crónica  antigua,  que  se  conserva  en  el  ar- 
chivo de  la  Corona  de  Aragón.  Fueron  infatigables  las  inves- 
tigaciones del  P.  Marcos  Burriel  que  he  citado  en  el  primer 
volumen  cap.  V.  n.  2.  p.  38.  cap.  XIV.  n.  35.  p.  191  para  la 
historia,  con  las  que  formó  una  colección  de  documentos  con 
mas  de  200  inéditos,  y  cotejó  los  mejores  códices  de  la  Sta. 
Iglesia  de  Toledo  con  otros  que  le  remitieron  de  esta  Provin- 
cia, á  saber  de  Tarragona,  Hi^toll ,  Gerona  y  Urgel;  de  cu- 
yos archivos  se  aprovechó  el  Illmo.  Pedro  de  Marca  para  su 
marca  hispánica,  como  queda  advertido  en  el  primer  volu- 
men. El  erudito  D.Luis  Vclasquez,  que  ha  ilustrado  tanto  las 
medallas  celtibéricas,  por  si  solo  recogió  trece  mil  seiscientos 
sesenta  y  cuatro  documentos  de  la  antigua  historia  de  España, 
en  que  se  comprenden  .  43()  escritores  históricos  originales 
y  con  temporáneos,  700  diplomas,  4 1  ^4  inscripciones,  2021 
medallas  y  62  monumentos  de  las  bellas  artes.  Todas  estas 
producciones  componen  67  volúmenes  en  folio,  que  presentó 
á  la  nacional  Academia  de  la  historia  en  1760.  Él  sabio 
P.  Florez  en  la  España  sagrada  y  sus  continuadores  el 
P.  Risco  y  P.  Canal  han  tralado.de  nuestra  Cataluña  en  los 
tomos  2  j  en  la  1/  y  2."  parte  y  en  el  tomo  2D  de  Tarragona, 
en  el  28  y  29  de  Barcelona,  en  el  \i  de  Tortosa,  Egara 
y  Empatias,  en  el  /\7>  de  Gerona.  Se  ilustrarán  con  ins- 
trumentos las  demás  ciudades  y  villas  de  este  Principado.  Don 
Francisco  Martínez  Marina  en  la  teoría  de  las  Cortes  pu- 
blica varios  documentos,  que  he  citado  en  el  primer  volumen 
p.  a55  en  las  notas.  Don  Joaquín  Traggia  (citado  p.  5 1  noL 
2.)  registró  nuestros  archivos  de  Cataluña,  Navarra  y  ¿ro- 
gón y  fonnó  una  colección  de  documentos  de  mas  de  20  lo- 
mos en  folio  con  muchas  preciosidades,  y  esquisitas  noticias 
para  la  historia.  El  erudito  dominicano  P.  Villanueva  citado  en 
el  cap.  XIII  n.  23  p.  176.  en  su  viage  literario  que  empren- 
dió en  1 802  registró  1 5o  archivos  y  bibliothecas ,  en  las  cua- 
les recogió  varios  instrumentos  para  la  historia.  Del  archivo  de 
Ja  Corona  de  Aragón  de  Barcelona  remitió  copia  de  160  docu- 
mentos á  la  Academia  de  la  historia  pertenecientes  á  I).  Alonso 
X  de  Castilla:  en  el  archivo  de  la  Iglesia  de  Urgel  y  demás 
del  obispado  120  documentos :  del  de  Gerona  1 45  documen- 
tos •  del  de  Barcelona  07 :  de  Lérida  1 J3 ;  de  Tarragona  3o 
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inscripciones  romanas  y  95  documentos :  de  Solsona  35 ;  de 
las  Islas  Baleares  9I :  formando  una  colección  diplomática, 
que  puede  servir  para  la  continuación  de  su  viage  literario  á 
las  iglesias  de  España  que  hace  tanto  honor  á  nuestra  España  sin 
contar  la  colección  de  concilios:  las  memorias  históricas  de  los  con- 
des  de  Urgel.*  la geneologiade  los  condesde  Pallars,  Cerdaña,  Be- 
salú  y  Empurias:  noticia  sobre  el  valor  y  correspondencia  de  la.r 
monedas  de  la  edad  media  en  Cataluña ,  con  otras  producciones 
literarias,  que  se  publican  en  dicho  viage  ( 1 ).  El  célebre  D.  Jaime 
Pascual,  como  queda  dicho  en  la  introducción  p.  XV,  hizo  una  co- 
lección de  12  tomos  en  folio  con  el  titulo  sacras  Cataloniai 
antiauitatis  monumento,  siendo  aun  mas  estensa  la  de  D.  Jaime 
Caresmar,  que  tuvo  gran  parte  en  la  de  D.  Antonio  Capmany 
como  el  mismo  confiesa  en  el  prólogo  del  tom.  1.  del  antiguo 
comercio  y  marina  de  Barcelona.  También  es  digno  de  los  ma- 
yores elogios  D.  Jaime  Ripoll  canónigo  de  Vich  en  la  publi- 
cación de  diplomas  del  archivo  de  la  catedral  de  dicha  iglesia. 
Esta  clase  de  obras  son  precisos  apéndices  por  el  nuevo  descu- 
brimiento de  medalla?  é  instrumentos  como  lp  hicieron  el  P. 
Florez  en  las  medallas  de  España  y  Domenico  Sestini  en  la 
descrizione  delle  medaglie  Ispane  impresa  en  Firenze  en  18 18. 

No  caben  estas  noticias  en  los  angostos  límites  de  una  ad- 
venencia  preliminar,  remitimos  el  lector  al  plan  citado  de  D. 
Manuel  Abella,  (pie  en  varias  notas  publica  el  nombre  de  mu- 
chos literatos  de  nuestra  península,  que  han  trabajado  varias 
producciones  de  esta  clase ,  dignos  de  inmortal  memoria. 


( i )  Noticia  del  viage  literario  á  las  Iglesias  de  España  emprendido  de  orden  del 
Rey  ra  el  ario  180».,  escrita  sn  el  <k  1814.  La  publica  un  amigo  del  autor.  Valencia 
rn  la  imprenta  de  Eítévan  i8«o.  Pipe!  en  8.°  76  páginas.  OiaM  que  eate  ni  ni»  (« 
apresure  i  publicar  sus  escrito*  priuci  tal  mente  í  nuestro  Principado. 
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Auto  con  el  cual  el  Conde  de  Barcelona  D.  Ramón  Berenguer  pi- 
dió prestadas  cincuenta  libras  de  plata  á  la  Seo  de  la  misma, 
para  labrar  moneda. 

Diago  historia  de  los  Condesde  Barcelona  lib.  2.  cap.  153. 

A.  D.  1148. 

Sea  notorio  i  todo*  que  70  Ramón  Conde  de  Barcelona ,  príncipe  de  Aragón, 
y  Marques,  trabajando  en  el  cerco  de  Tortosa  por  el  honor  de  Diot,  y  augmento 
de  la  sancta  cristiandad ,  y  por  razón  de  las  muy   grande»   necesidades  y  muchos 

ros  que  en  el  hago  para  detrimento  de  España,  tomo  del  thesoro  de  la  Catedral 
Santa  Cruz  y  Santa  Eulalia  de  Barcelona  cinquenta  libras  de  plata  con  el  con- 
sentimiento del  Señor  Bernardo  Metropolitano  de  Tarragona,  y  de  Guillermo  Obispo 
della  misma  y  de  los  demás  candnigos.  Por  lo  qual  empeíio  á  la  propia  Iglesia  de 
Barcelona  para  restaurar  y  reformar  enteramente  el  dicho  su  tesoro,  mi  señorío  de 
Viladecans  juntamente  con  la  villa  que  se  dice  Viladecans,  con  todos  los  frutos,  cen- 
sos ,  nsages  y  servicios,  y  con  todos  los  términos  y  anexos  suyos  y  con  todo  lo 
que  en  ella  hay  ó  que  de  qualquier  manera  pertenece  á  ella,  y  con  todo  lo  que 
en  ella  tengo  ó  debo  tener,  juntamente  con  la  baylía.  Y  empeño  todo  lo  sobredicho 
sin  engaño  i  la  dicha  Iglesia  con  esta  condición  que  de  aqui  adelante  pasea  y  goze 
con  seguridad  y  quietud  todo  esto  la  dicha  Iglesia  y  sus  clérigos  enteramente  hasta 
tanto  que  se  restauren  las  ya  dichas  cinquenta  libras  de  plata  y  restituyan  con  tus 
obras  en  la  misma  Iglesia.  Y  también  yo  Ramón  el  Conde  ya  dicho  convengo  y 
prometo  al  Señor  Dios  y  i  la  sobredicha  Iglesia,  y  á  Guillermo  Obispo  de  la  mis- 
ma Catedral  y  á  todos  los  canónigo»,  que  en  lo  que  toca  á  esta  empeño  ni  engaña» 
ré  á  la  Iglesia  ó  i  los  candnigos  ni  haré  sean  engañados.  H izóse  la  carta  de  este 
empeño  en  los  Idus  de  octubre  en  el  cerco  de  Tortosa  en  el  año  de  la  Encarnación 
*  'del  Señor  de  MCXLVIII  y  dozeno  del  reyno  de  Ludovico  el  menor. 

Sig*J»no  de  Ramón  Conde.  Sig^*no  de  Guillen  Ramón  Dapiíer.  Sig«J»no  de  Ber- 
nardo de  Bel  loe.  Sig«$»no  de  Guillen  de  Castellvell.  Sig^*no  de  Alberto  su  hermano. 
Sig«|»no  de  Pedro  Bertrán.  Sig«J*no  de  Ramón  de  Puigalt.  Sig«f»no  de  Guillen  de 
San  Martin.  Sig«£»no  de  Geraldo  Sacerdote  Capellán  del  Obispo  de  Barcelona,  que 
escribid  esto  en  el  dia  y  año  de  arriba. 


II. 

Privilegio  del  Rey  D.  Jayme  II  de  Aragón  con  el  cual  manda  que 
se  ampare  cualquier  cantidad  de  velid,  ó  plata  detenida  por 
mercaderes  estrangeros  que  debiese  estraherse  fuera  del  Reino 
destinándola  á  la  fábrica  de  moneda. 

A.  R  C.  A.  C.  B. 

A.  D.  1318. 

Jacobus  Dei  gratia  Rex  Aragonum,  Valentise,  Sardinix,  etCorsicse;  Comesque 
Barchinone,  ac  Sanct*  Romamc  Eccleeiae  Vexillarius  Aramiratus,  et  Capittaneos  Ge- 
nera lis.  Fidelibus  nostris  Universis,  et  singulis  oflicialibus,  et  sobditis  nostris  ad  quos 
prseesentes  pervenuerint  salutem,  et  dilectionera.  Noveritis  Nos  pro  melioramento  mo- 
netse  Barcinonse  quae  noviter  cudi  debet  ordinase ,  et  providise  quod  ratione  alicujus 
marchas,  sen  licentiae  pignorandi  concessarum  per  Nos ,  ñeque  etiam  pro  alienis  debitia, 
aeu  deüctis,  non  pignorentur,  impediantur ,  vel  aliquatenus  emparentur  billonus  ar- 
gentum,  et  aliae  res  necessariae  cuditioni  dieron  monetse  per  quoscumque  mercatorei 
extráñeos,  sea  priva  tas  undecumqae  fuerint  id  cuditionem  tnoaettse  prsedietse  adducan- 
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tur,  sea  etiam  transmitantur ,  ñeque  etiam  raerces  ves  trae,  non  prohibeant  extrahi, 
quac  ex  prartiis  habitli,  ex  praemisis  LilJono,  argento,  et  aliis  rebus  praedictis  mit- 
tere  vel  eitraliere  de  partibus  terrae  riostra-:  sicque  vobis,  et  ye&trum  singulis  dici- 
mui,  et  mandamus,  quattenus  provisionem ,  et  ordinationeni  nostratu  hujusmodi  tenca- 
tis,  et  im  iolabileru  observetis,  et  contra  eaui  neminem  euquietetis:  Verontauien  ab 
hac  ordinatione,  ct  provisione  nos t ra  excludimus,  et  expresse  excipiinus  gentes  Ulus- 
tris  Regís  Roberti  contra  quas  ex  justitiae  debito  non  nullis  naturalibus,  et  fidelibus 
nostris  licentiam  concessimus  pignorandi,  cuín  dictis  nostris  fídelibus  in  sua  justiüa 
nos  conveniat  non  deesse.  Dat  in  Figueriis  décimo  séptimo  Kalendas  octobris  anuo 
Domini  millesimo  trecentesiuio  décimo  octavo.  Q 

Bernardus  de  Avertone  Mto.  Regis.  ^   <  . 

Sig«J»num  mei  D.  Antonii  de  Rcart  &  Jahcn  S.  C,  et  R.  raagtis.  mti.  scribe  Reg- 
norum  Coroux  Aragonum  cum  exercitio  in  puti  Generali  CathaLc.  Docamts.*  ia  ea- 
demque  Regis  Arcbivary.  Cuihujusmodi  copiaiu  manu  propia  scriptam  extrai  a  reges  tro 
quudam  recóndito  in  regio  Archivo  Barcinone  intitúlalo  officialius  annornm  M-C-C-CVj 
usque  XX  á  foleo  ejusdem  C-CIXXXy :  cuaui  cum  suo  origioaü  legitime  comprobav i 
et  clausi  sólito  meo  quo  in  bis  utor  supra  apposito  signo. 
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^    i    •  1  •  „  .  , 

tu. 

Real  privilegio  del  Rey  D.  Jayrae  II  de  Aragón  por  el  cual  da 
facultad  á  los  oficiales  de  la  casa  de  la  moueda  de  elegir  en- 
tre ellos  dos  personas  con  el  nombre  de  Alcaide  para  juzgar  de 
las  disputas  que  se  originaren  entre  los  fabricadores  y  otras. 

A-  R~  C.  A.  C.  B. 

A.  D.  1325. 

Nos  Jacobas  Dei  gratia  Rex  Aragonum,  Valenti»,  Sardíniae,  et  Corsicae,  ac 
Comes  Barcbiuou.-e.  Considerantes  nos  subscripta  statuisse  ,  ordiuase,  et  concessise  cum 
littera  n.'a  sequentem  seriem  continente.  Nos  Jacobus  Dei  gratia  Rex  Aragón  &c. 
Volentes  circa  statum  providere  tranquillum  Monettariorum,  aliorumque  eiistentium 
in  opere,  seu  fabrica fione  monettse  Barcinone:  tbenore  praesentium  concedimus,  et 
ordinamus:  quod  congregato  Capitulo  Monettariorum,  ac  operariorum  monettae  prsedicta», 
in  domo  ipsius  monettae  eligantur,  et  statuantur  per  ipjuni  Capitulum  dúo  ex  eia 
alter  videliect  de  monctariis ,  et  alius  de  operariis  qui  nuncupentnr  A  Ira  Id  i  per  quo* 
quidem  Aicaldos  prwdicti  monetarii  et  operarii  et  alii  quicumque  ad  servitium  nos- 
trum  in  opere ,  et  fabricatione  monettae  ejusdem  existentes  eorumqne  familia  super  óm- 
nibus ,  et  singulis  quaerimoniis  quas  Ínter  eos  esse  contingerit ,  aut  aliaquis  alius  con- 
tra proposuerit  judicentur:  Ipsi  vero  Alcaldi  incontinenti  facU  electione  praedicta  ju- 
rent,  et  teneantur  jurare  in  posse  Viccarii  Barchinone  se  fideliter,  et  legaliter  data- 
ros pro  posse  monettariis,  et  operariis  supradictis  et  eorum  familias  super  quibuscum- 
que  quaerelis  quas  Ínter  se  havuerint,  ct  aliis  etiam,  quac  de  eis  quarelantes  fuerint 
justitiae  complementum.  Nos  eniin  praedictis  Alcaldis  cognocendi  et  ea  determinandi 
fine  debito,  ac  culpabiles  faciendi  eosque  condempnandi ,  et  puniendi,  ac  etiam  com- 
pelleudi  civiliter  per  praesentes  plenariam  comruíttimua,  et  concedimus  facultatem.  Si 
quos  vero  aecusari  contingerit  de  falso  aut  de  alio-quovis  crimine  pro  quo  ultimum 
suplicium,  aut  membroruin  mutilatione  msererentur  illos  capiat  et  captos  teneant,  et 
inquirant,  et  procedant  contra  eos  ad  veritatem  recipiendam  et  si  culpabiles  inventi 
non  fuerint  absolvantur;  Si  culpabiles  vero  inventi  fuerint  talium  culpabilium  ne- 
gotium  regia:  determinationi  reservetur;  donech  significatum  nobis  fuerit  et  aliud  fe- 
cerimus  mandamentum:  Apellationes  autem  quas  á  dictis  Alcaldis  emitti  contígerit 
nostrae  Audientiae  reservamua.  Volumus  insuper,  et  mandamus,  quod  Procurator  Cat- 
haloniae,  vel  ejus  Vices  gerens  aut  Vicariua  Barciiionae,  seu  officiales  nostri  prsedic- 
tos  Aicaldos  anper  jurisdictione  sua  non  perturbent,  nec  monettarios,  vel  operarios 
lupradictos  aut  eorum  «uniliaw  compellant  aliqua  ratione,  seu  gravent  vel  molcsteat 
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immo  eos  manoteneant  quorumcumque  molestüs ,  et  deffendant  bujusque  concessionein 
noaum  teneant  invíolahiliter,  rt  observent,  ct  non  contraveniant  aliqua  ratione.  Dat. 
in  loco  de  Figueriis  décimo  séptimo  kalendas  octobris  anuo  Doniini  iníllcsinio  tri- 
centésimo octavo  décimo. 

Et  velimus  pr.etnbsa  durante  monetta  taconeóse  servari  Mandamua  Procuratori  Cathalae. 
vel  ejus  vices  gerenti  ac  Viccario  Barcinone,  aiiisque  oiiicialibus  nostris  pfitib.  et  fu- 
turia  quod  prxdicta  firma  habeant  et  observen! ,  et  faciant  invíolahiliter  obsvervari, 
et  non  contraveniant,  nec  aliquem  contravenire  permittant  aliqua  ratione.  In  cujus  rei 
testimonium  presentes  vobis  juisimus  sigillo  nostro  appenditio  communitas.  Dat.  Bar- 
cinone décimo  Kalendas  februarii  auno  Domini  millesimo  trecentesimo  vigésimo  quinto. 

Sig*$»nura  mei  Don  Antonii  de  Reart  et  Jahen  S.  C.  et  R.  magtis.  mti.  acribas 
Regnorum  Corona;  Aragón  cum  exercitio  in  presentí  Geuerali  Cathalae.  Documts.*  in 
eademque  regis  Archivan  i.  Cui  hujusmodi  copiam  propia  mann  scriptam  extracxi  á  re- 
ges tro  quodam  recóndito  in  regio  Archivo  Barcinone  intitulato  Gratiarum  annorum 
M.CCCXXV  uaque  XXVIj:  i  íbleo  ejusdem  LXXVIj:  Cuam  cum  suo  originali  legl« 
time  comprobavi,  et  clausi  sólito  meo  quo  i»  bis  utor  aupra  apposito  signo. 


IV. 

Real  privilegio  del  Rey  D.  Pedro  IV  de  Aragón  confirmando 
varios  privilegios  concedido*  por  sus  antecesores  á  los  oficiales 
de  la  casa  de  la  moneda  con  otras  prerogotivas  á  favor  do 
los  mismos. 

A.  R.  C.  A..  C.  B. 
A.  D.  1339. 

jPateat  universia:  quod  Nos  Petrus  Dei  gratia  Rex  Aragonum,  Valentía?,  Sar- 
dinúe,  et  Cónica?  Comesque  Barchinone.  Solicite  cogitantes  quod  ad  suplendam  ubi- 
que indigentiam  corporalem  cui  per  comunicationis  rrruin  ad  res  alias  naturalea  sibi 
•ntiquis  temporibus  in  a Ii mentís  nomines  providebant  opportuit  necessario  -reperiri  nu- 
xnismata  diversaque  genera  monetarum  quibus  vitatis  dictarum  tommunicationum  one- 
rosis  plurimom,  ac  dispendiosis  incommodís  sibi  gentes  ad  vice  cominodum  utilius, 
atque  facilius  ubilibet  subvenirent :  propter  quod  Reges  et  Principes  orbis  terrae  aá 
utilitatem  publicam,  et  cooimuoem  bonum  respectum  habentes  cuditores,  seu  artífi- 
ces monettarum  variia,  et  spetialibus  privilegiis,  libertatibus,  ac  immunitatibus  deco- 
rarunt:  Inter  quos  Serenfssimus  Dominus  Petrus  recordationis  indita;  Rex  Aragonum 
octavus  noster  recepit  sub  sua  spetiali  protectione ,  firma  custodia  securoque  ducatu 
omnea  monettarios,  et  operarios  et  omnes  alios  servientes,  qui  monettarent  operaren- 
tur  atquí?  servirent  in  ejus  monetta  Barchinone,  et  omnes  res  eorum  mobiles  et  im- 
mobilea  et  semoventes,  quas  tune  haberent  vel  in  antea  possent  daute  Domino  ali- 
cubi adipisci,  ita  quod  cum  ómnibus  bonis  eorum  habitis  et  babendis  essent  salvi  et 
seuri  ab  omni  damno  et  gravamine  inmunes,  et  poenitus  alieni  per  totam  terram  et 
domtnationem  suam  tam  in  mari  et  térra,  quam  in  qualibet  aqua  dulci;  quodque 
aullus  de  gratia  sua  confidens  auderet  eos,  vel  qualibet  re:  eorum  aggravare,  vel  in 
aliquo  perturbare,  vel  etiam  pignorare,  marcare,  impediré,  vel  alicubi  detinere,  nisi 
per  se,  principales  debitores,  vel  pro  aliis  fidejussores  existerent  manifesté.  Statuit  in- 
auper,  et  manda vit,  quod  dum  monetta  Barchinone  operaretur  et  cuderetur;  monetta- 
rii,  operarii,  vel  alii  servientes  in  es  non  tenerentur  faceré  hostem,  vel  cayalcatam, 
vel  daré,  vel  mittere  in  aliqua  quaestta,  vel  tolta  ,  vel  fortia,  vel  servitio,'  vel  vía-  » 
tico,  vel  in  aliqua  exactione,  vel  demanda,  vel  in  aliqua  communitate  regali,  vel 
vicinali ,  qu«  dici,  vel  nominari  posset  sed  ab  hís  ómnibus  et  singulis,  eorumqut 
solutione,  et  exactione  essent  franchi,  liberi,  et  imraunes,  quieti  ac  poenitus  alieni 
quaradiu  in  opere,  vel  servitio  praefatae  monettse  eos ,  esse,  vel  morari  consUret  ad- 
jecta  pcena  irse,  et  indignationis  su*  milleque  aureorum  illis,  qui  contra  cartam  pro- 
tectionis,  et  franquiutis  pnedictae  venire  in  aliquo  attemperarent  damno  insuper  et 
2b*.  //.  |  • 
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gravamiue  illa'is  prius.  in  duplüm  plenaríe  rrstitutis;  prout  haré  orno  ¡a  ia  carta  dicti 
]))  uini  Rrgis  Ditís  Illerd*  qtini*  kalendas  frbrmríi  anno   Dominica*  Incarmtdonia 
nulísimo  duci-ntcssimo  octavo  plenius  contiiieutur.  Atteadrntes  etiam  qualitcr  Domi- 
ñus  Rex  Jacobua  dar*  memoria-  avua  noaler  vx  risdem  causia  inductua  arca  atatum 
prosperum  et  tranquillum  Monettariorum  ahoruinque  rxiatentium  in  opere  aeu  fabri- 
cationr  dicta-  monetta',   qiiain  tune  cudi  ordinaverst  Barciuonr  tahibriter  pro  videos: 
concesait  ac  etiain  ordinavit :  qaod  congrégalo  capitulo  monettariorum  ac  operariorum 
monett*  prarcilat*  iu  domo  ipsius  monettie    cligerentur  et  atatuerentur  per  ipsum 
capitulum  dúo  ex  eia ,  alter  videlicet  de  monettariia  et   aliua  de  operaría   qui  voca- 
rontur  Alcaldi  per  quoa  prxdicti  monettarii,  et  operarii,  et  alii  quicunique  ad  aervi- 
tium  regium  in  opere  et  fubricatione  monrtt*  ipsiua  existentes  eorumque  familia  su- 
pe r  ómnibus,  et  ainguiia  qua-rimoniis  ,  quas  ínter  eos  vertí  contingrret  aut  aliquia  aliua 
contra  eos  proponeret  judicarentur,  et  juiieari  drherent:  quodqueipst  Alcaldi  in  continenti 
facta  electione  prardicta  jurarent  et  tenerentur  jurare  in  posse  Viccarii  Bar.nc  ae  fideliter 
•t  legaliter  daturoa  per  posae:  monettariia  et  operariis  supradictis  et  eorutn  familia  su- 
per  quibuscutnque  quaerelia  quas  ínter  ae  haberent,  et  aliis  etiam  qui  de  eisdm  quae- 
relam  proponerent  aimiliter  justiti*  complr/nrntum  pravdictis  Alcaldis  cognoscendi  su- 
per  prsemisis  rt  ea  determinandi  íine  debito,  ac  culpabiles  capiendi,  rosque  condrm- 
nandi,  et  punirnJi,  ac  etiam  compellendi  civiliter  potestatem  plertarie  committendo 
ac  etiam  conociendo.  Sic  tam-n  quod  si  quos  aecusarí  de  falso  contigeret  ,  aut  de  alio 
quovia  crimine  pro  quo  membrorum  inulílalíoncm,  seu  ultímum  supiitiuni  mereretur 
il toa  caperent  rt  captos  tenerent  ,  et  inquirerent,  ac  procederent  contra  eos  ad  ve- 
zítatem  reperiendim,  et  si  non  fuisent  adinventí  culpabiles  illos  absolve-rent :  et  sí  cul- 
pabiles essent  reperti  taliurn  eulpabilium  negotium  determinatione  Regi;c  reservarent 
doñee  significatum  FÍbi  existeret,  et  aliud  faceret  mandamentum:  apellationibus  tainen 
quas  á  dictis  Alealdia  emitti  contíngeret  Rrgi*  A  u  lien  ti*  reaervatia.  Volens  et  man- 
dan» districte  Procuratori  Citalonir,   vel  ejus  vice*  gerenti ,  nec  non  Viccarío  Birchi- 
none,   et  officialibus  suis,  quod  prx'dictos  A  lea  Idos  super  Jurisdictione  sua  non  turba- 
rent,  nec  monettarioa,  vel   operarios  supradictos,  aut  eoruni    fantiiiam  compellerent 
aliqua  ratione,  vel  gravareut  aeu 'molestarent,  it-ao  eoa  i  quorumcumque  molestiis  ina- 
nutrnerent  atque  defenderent   dictamqoe  concesioneui  inviolabiliter  observaret,  prout 
in  carta  dicti  Domini  Regis  Dattt.  in  loco  de  Figueriis  séptimo  décimo  Kalendas  oc- 
tobris  anno  Domini  millcssiuio  trecentessimo  octavo  décimo  noscuntur  hnec  plenius  con- 
tineri:  qu*  taintum  voluit  iuconcusse  servarí  pnemissa  monetta  durante  prout  in  alia 
carta  ana.  Datta.  Barchinone  décimo  Kalendas  februarií  anno  Domini  millc-simo  tre- 
centesaimo vigrsimo  quinto  hoc  latitis  eat  expreaaum :  Considerantes  in  super  qualiter 
Dominus  Rex  Jacobus  avus  noster  jam  dictos  inonettarios,  ct  operarios  monett*  Bar- 
cinone  volens  ampliori  grafía  prosequi  ob  favorem  et  comrnodum  dictas  monetta:  et 
milla  quietius,  atque  legalius  cadi  posset,  concesait  eis  imm  imita  tea  ct  gratias  in- 
frascriptas prout  in  aequentibus  capitulis  declaratur        In  primis  igitur  concedimus 
atatuimos,  et  ordinamus  quod  praedicti  nuncet  in  futurum  dictam  monettam  cudentea 
non  recoligant,  nec  recipiant  in  eorum  consortio  aliquein  operaiium  vel  monettariiwn, 
niai  fuerit  filiua  vel  nepos  operarii,  seu  monettarii,  aut  íili  lili*  oprrairü ,  su  mo- 
nettarii ,  et  ipaa  die  qua  fuerit   receptus  in  operarium ,  vel  monettarium  faciat  aliia 
operariia,  et  monettariia  convivium  plene  et  optime.   Item   quod  unaquaque  die  qua 
operati  fuerint  ipai  monettarii ,  et  Operarii  mittat  in  una  bussia  dúos  denarioa  Barchi- 
none  mi  nitor  um  de  unaquaque  fornace  de  illo  con       Item  quod  idem  monettarii,  et  ope- 
rarii mittant,  aive  ponaut  in  eadem  busaia  in  unaquaque  ebdomada  singuloa  denarioa 
minutos.  Item  qnod  non  accipiant  plus  argentum  in  una  fornace  quam  in  alia,  et  si 
in  aliqua  de  fornacibua  acceperit  aliquis  plus  argentum  quod  in  alia  per  aex  dies  ope- 
rati non  poaait  immo  det,  et  sol  va  t  pro  pcena  quinqué  aolidos  qui  pouat  in  bussia 
aupradicta.  Item  qnod  operarii  et  monettarii,  non  accipiant  couiputum  unus  plusqujra 
alius ,  et  si  forte  magister  fuerit  coactua  inatante  necesítate  omnea  operarii ,  et  monetta- 
rii operentur  unusquisque  aecundtun  poste  suum.  Et  si  forte  aliquia  de  operariis  fu- 
ratua  fuerit  cont       vel  cum  eo  fugerit  á  magistro  monettie  ex  tune  non  recipiatur  in  uni- 
tatrm,  vel  aodetatem  eorum:  £t  si  aliquia  de  monettariia  fugerit  á  magistro  cura 
computo  ait  deinde  i  aocietate,  et  unitate  ejectua,  pcenitus,  et  exclusus.  Item  ai  ali- 
quia vel  aliqoi  de  eiadem  operariis,  ac  monettariis  fuerint  infirmitate  detenti,  ita 
quod  non  poaaint  operar  i ;  omnea  operarii,  et  monettarii  donent  aingulis  ebdomadia  vi- 
delicet monettarii  monettariia,  et  operarii  operariis  inürmis  ínter  omnea  videlicet  tan- 
tnm  quantum  qnilibet  ex  eis  lucratus  fuerit.  Et  ai  forte  aliquis  de  operariis,  vel  mo- 
nettariis, aut  recoctoribns  fu  ra  tus  fuerit  in  monetta  unde  poaait  proba  ri  etiam  illas 
«loras  in  antea  son  habeat  aocietatejn ,  vel  aaitatesa  cuta  a  lis  ct  in  quacomque  mo- 
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netta  cognit  fuerit  in  illa  lucrum  liabere  non  possit.  Item  quod  si  aliquis  de  nperariis, 
>el  niouettariis  invcntus  fuerit  falsator  capiatur  ab  alliis  si  líeri  potest  et  tradatur  nia- 
gistro.  Et  si  aliquis  alienígena  operarius,  vel  nionettarius  ¡nvenerit  ínter  eos,  et  pro- 
batus  fuerit  falsatür  in  societatem ,  vel  unitatem,  coruui  mininie  admittatur.  Item  si 
•liquis  de  operarüs,  vel  niouettariis  rixam  habuerit  cum  alio  et  irata  uianu  eum  per- 
cusserit,  vel  ei  aliqua  verba  injuriosa  dixent,  cesset  operari  per  decem  dies  quibus 
lapsis  tolvat  pro  poena  quinqué  solidos  qui  ponantur  in  bussia  memorata,  et  lácilJll 
■uper  hoc  illud  quod  aliis  vísum  fuerit  facienduni.  Et  si  aliquis  de  operarüs,  vel  mo- 
nettariis  alium  irata  manu  per  capillos  acceperit  et  euni  in  terram  eijecent  cesset  ope- 
rari per  viginti  dies  quibus  elapsi  donet,  et  solvat  pro  poma  decem  «olidos  qui  po- 
natur  in  bussia  ante  dicta,  et  láciat  supcr  boc  quod  aliis  visura  fuerit  facicuduin.  Et 
si  aliquis  de  ipsis  operarüs,  vel  monettariis  aliqueru  eoruin  cultelln,  vel  aliis  anuís 
percusserit,  et  ex  illa  percutione  aanguis  exierit  cesset  operari  per  quadraginta  dies, 
quihu»  elapsis  solvat  pro  ptena  viginti  solidos  qui  ponantur  in  dicta  bussia :  et  si 
forte  ille  vulneratus  ex  ipso  vulnere  obierit  illequi  eum  vulnera verint  ab  aliis  si  posi- 
hile  fuerit  capiatur,  et  nostro  juditio  reservetur.  Item  si  forte  uiugister  propter  sui 
iraeundiam  alicui  de  operarüs  argentum  prohibere  voluerit,  vel  computuui  alicui  líe 
monettariis ,  et  illí  monettarii  vel  operarü  fidejussorem  sibi  dure  volaeriut  et  raagister  acci- 
pere  noluerit,  omoes  alii  operarü  et  monettarii  cessent  ab  omni  opere  monetta.-  quuusque  raa- 
gister justara  causara  reddiderit  ob  quant  prohibet  argentum  operario  ,  vel  computtim 
inonettario,  et  postea  ille  operarius,  vel  nionettarius  faciat  magistro  justitix*  comple- 
mentara 'secundum  quod  aliis  visum  fuerit  faciendum.  Et  si  forte  noluerit  eis  reddere 
in  quiübet  ehdomada  in  die  dominica  Lo  obratge,  é  el  Brasatge  secundum  quod  in 
monetta  nostra  et  praedecessorum  nostrorum  dari  coasuevit :  omnes  operarü  ct  monetta- 
rii cesacnt  ab  omni  opere  monetae  quousque  magister  eis  reddiderit  lo  obratge  prce- 
dictuoi:  Et  propia  etiara  die  qua  illud  obratge  receperint  cessent  ab  omni  opere  mo- 
nett¡e.  Item  quod  si  aliquis  operariorum  vel  monettariorum  causa  paupertatis,  vel  longse 
¿nfirmitatis  aut  senectutis  non  habuerit  unde  possit  sibi  providere  in  victualibus  om- 
nes alii  operarü,  et  monettarii  donent  ei  de  pwccunia,  quae  fuerit  in  bussia  supradicta, 
unde  possit  sibi  in  suis  necessariis  providere.  Item  quod  si  aliquis  illorum  stimptus 
fuerit  ab  humanis  omnes  alii  operarü,  et  monettarii  honorificeot  Corpus  ejus,  et  illud' 
faciat  cura  decenti  soleranitate  sepelliri,  et  operari  cessent  quousque  sepultum  sit:  Et 
qni  ad  vigiliam  non  fuerit  det  pro  poena  duodecim  denarios  et  qui  ad  sepulcrum  non 
venerit  uñara  libram  cera*  det  pro  poena:  et  qui  ad  capitulum  non  venerit  solvat  pro 
■  peen  a  duodecim  denarios.  Item  si  aliquis  illorum  uxorem  alterius  tenuerit,  et  maritus 
Mam  á  suis  mayoribus  ipsara  dimitiere  noluerit  non  sit  in  unitate  vel  societate  alio- 
rum  quosque  ab  ea  fuerit  peeritus  separatus.  Et  si  aliquis  eorum  ad  uxorem  alterius 
iverit,  et  monitus  i  suis  mayoribus  recedere  noluerit  ab  unitate,  et  societate  aliorum 
ejiciatur  et  expellatur,  quosque  ab  illo  recesserit  crimine.  Itera  si  aliquis  operarius 
vel  nionettarius  gladium  contra  suura  socium  traxerit  solvat  pro  poena  sexaginta  solidos 
et  per  quadraginta  dies  cesset  operari;  si  quis  vero  operariorum,  aut  monettariorum 
pede,  vel  pugno  suum  socium  pecusserit  solvat  pro  poena  viginti  solidos,  et  per  de- 
ceni  dies  cesset  operari.  Item  si  aliquis  recoctorum  nmnettarium,  vel  operarium,  ma- 
nubrio, petra,  pugno  gladio,  aut  aliis  armis  percussit  nunquani  raaneat  inter  ipsos, 
ei  fieri  poterit  capiatur,  et  in  illa  captione  teaeatur  tamdiu  quosque  centuin  solidos 
pro  poena  solverit,  tamen  si  ille  percussus  ex  illa  percutione  mortuus  fuerit  ille  re- 
«octor  si  fieri  poterit  capiatur  et  ejus  punitio  nostro  juditio  reservetur.  Si  vero  ali- 
quis Rectorum  operarium,  vel  raonettarium  iramentitus  fuerit  donet  pro  poena  decera 
solidos.  Item  si  aliquis  operariorum  vel  monettariorum  operante  monetta  de  suo  loco 
contra  suum  socium  surrexerit  tenendo  baculum,vel  cultellum,  vel  mallet,  vel  mor- 
íale verbum  sibi  dixerit  solvat  pro  poena  decem  solidos  et  per  decem  dies  cesset  ope- 
rari. Si  quis  autem  operariorum ,  vel  monettariorum  Alcaldo  fuerit  ioobediens  donet 
pro  poena  decem  solidos  et  per  decera  dies  cesset  operari.  Item  quod  aliquis  Magis- 
ter monetta;  non  recolligat  aliquem  operarium ,  vel  raonettarium  qui  non  sit  de  domina- 
tione  nostra  babitator,  et  vicinus  nisi  defuerit  de  volúntate  et  Jicentia  dictorum^pe- 
rariorum,  et  monettariorum,  dum  tamen  ipsi  sufficiant  ad  operandum,  et  monetan- 
dum  dictara  monettam  sine  dañino  nostro,  et  successorura  nostrorum  ad  cognitionena 
magistri  et  custodura  monetse.  Item  quod  operarü  et  monettarii,  et  ali  oficiales,  et 
servientes  respondeant,  et  faciant  justitias  complementara  sub  examine  nostro,  ct  suc- 
cesorum  nostrorum  et  magistri  ac  custodiarum  monettae  cuilibet  de  eis  qocerímoniara 
proponenti,  et  sub  examine  cujnslibet  alterius  tenentis  locum  nostrum  dum  ta  meo 
opus  dicta:  monettee  duraverit.  Item  quod  Magister  operarü,  et  monettarii  prsudicti 
potsint  constituere  Alcaldos  qui  pnedicta  omnia,  et  singuU  trneri,  et  observar! 
íaciant    ínter    dictos    operarios,    et     mooettarios,   ct    custodian!,    et  obserreat, 
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et  cajtodiri  faciant,  et  observari  ta  qu  v  ad  legalitatrm  monetta,  et  ad  oti- 
litatem,  et  fidelitatem  nostram  viderint  fácienda.  Item  quod  ti  dicti  monettarii,  et 
operarii  aut  alii  oficiales  durante  monetta  im:urrerint  bonita,  sive  pa-nas  impositaa 
super  armis  non  portandis ,  aut  alia  qii.vcumjue  hanna,  vrl  pmias  et  viccarius,  sea 
alii  ctficial.-s  nostri  arma  ipsa  eis  abscidcrint ,  quod  illa  tradere  habeant  Alcaldía  dicta; 
monetta-,  et  banna  armorum  et  alia  non  per  ipsum  viccarium  aut  alios  officiales  nos- 
tros  sed  per  ipsos  Alcaldos  exigantur ,  et  quod  inde  provenerit  ponatur  in  bu.<sia  an- 
te dicta.  Item  quod  de  pr-edictis  pernis  et  bannis  et  de  qualibet  ipsorum  babeat  mi- 
giiter  monettre  tertiam  partem,  et  Alcaldi  tertiain  partem  et  capitulum  alíam  tertiain 
partem  proat  hx-c  omnia  in  carta  dicti  Domini  Regís  Jacobi  Datts  Barcinone  Kalen- 
das  februari  anno  Domini  millessimo  trecentessimo  vicessimo  quinto  plenius  coutineri 
noscuntur.  Idcirco  pro  tanta  necessitate  Reipublice  suplenda  et  comode  relevanda,  ae 
pro  honore  Regís  culminis  in  bis  debite  conservando  dignum,  et  debitum  arbitran- 
tes, quod  vos  dictos  nionettarios,  operarios,  ministros,  et  servientes  dicta?  monett.-e 
•peciaíi  gratia  prosequamur:  ad  buniilem  suplicationem  vestri  prxiicta  omnia,  et 
singula,  et  alia  vobis  et  vestro  capitulo  per  dictos  Dóminos  Reges  et  alios  nostros 
prasdecessores  concessa  et  tam  in  presentí  nostra  carta  supra  contenta  et  specialiter 
declarata  quam  alia  quxlibet  laudamus ,  approbamua,  ratificamus,  et  ei  certa  icie;j- 
tia  confirmamus,  et  etiam  de  novo  concedí aius  et  donamus  sicut  ntelias,  et  plenius 
in  cartis  inde  factis,  nec  non  superius  sunt  expressa.  Sane  cum  in  aliquibus  ex  ca- 
pitulis  concessionum  supradíctarum  contineri  noscatur  quod  ab  immunitatibus  vobis  con- 
cessis  sitis  franchi,  et  liberi  et  immunes  quaindiu  in  opere,  vel  servitio  prapfatíc  rao- 
nettii-  vos  esse  constiterit  vel  morari  vel  aliqua  ex  indultis  et  vobis  concessis  iacon- 
cusse  serveutur  monetta  durante  pr*dicta  s  quodque  si  dicti  inonettari< ,  et  operarii, 
aut  alii  officiales  durante  monetta  jam  dicta  iucurrerint  banna,  sea  pcenas  super  ar- 
mis non  portandis  aut  alia  quacuoique  banna,  seu  percas :  quod  Viccarius  et  alii  offi- 
ciales nostri  arma  per  eos  ablata  tradere  teneantur  Alcaldis  prout  superius  continetur: 
qux  omnia  non  solum  ad  sprtialia  gratiarum  ipsaram  capitula,  sed  ad  ratera  possent 
trabi.  Ea  propter  volentes  super  boc  vos  gratia  prosequi  pleniori,  vobis  dictis  mo- 
nettariis  ,  operariis,  servientibus  et  ministris  atque  capítulo  dictas  monetta?  cum  prac- 
•enti  carta  nostra  concedimus:  quod  omnes,  et  singubc  libertates,  immunitates,  pri- 
vilegia, concessiones,  et  gratire  per  dictos  Dóminos  Reges  vobis  concessa  sint  vobii 
et  vestris  successoribus  in  officiis  supradictis  perpetua?  prudict;*  retentione  in  aliquo 
non  obstante  tam  in  capitulis  gratiarum  quibus  specialiter  boc  habetur,  quam  in  óm- 
nibus aliis,  et  singulis  concessionibus  supradictis.  Ita  quod  vos,  et  successores  vestri 
in  eisdem  officiis  i-x  nunc  perpetuo  gaudeatis,  et  utamini  et  uti  ac  gaudere  poisitia 
et  debeatis  futuris  semper  temporibus  ómnibus,  et  singulis  gratiis,  immunitatibus,  li- 
berta tibu»,  concessionibus,  ac  privilegiis  antedictis,  superius  expressatis  durante  diersj 
monetta  vel  non  durante  et  sive  fabricatione  ejusdem  vasca  ver  i  tis ,  seu  supersederitis  aut 
omniuo  destiteritis  ab  eadem ,  cum  vaccare  paratis  non  sit  beneñcium  auferendum: 
Demum  cum  in  primo  capitulo  pnrdicti  ultimi  privilegii  dicti  Domini  Regis  Jacobi 
vitatur  expresse  quod  ves  et  in  fnturum  dictam  monettam  cudentes  non  recolliganr, 
seu  recipiant  in  eorum  contortio  aliquem  monettarium,  vel  operarium  nisi  fuerit  ü- 
üiis,  vel  nepos  operarii,  seu  monettarii,  aut  filius  fili;u  operarii,  seu  monettarii,  nos 
in  dictis  officiis  quos  exercitio  summa  debet  inesse  legalitas  persona?  legitima;,  prx- 
ferantur,  qux  ortus  sui  non  erubescentes  primordia  prout  legitimis  geniti  se  gau- 
dent  natalibus,  sic  opera  supradicta  legitime  prosequantur  tam  motu  propio  quam 
rationabili  duoti  vestrae  suplicationis  instontia  pnesentium  thenore  concedimus:  quod 
nullus  de  ratero  captivi  filius,  vel  captiva:  nullusque  ex  adulterio,  aut  incestu,  sea 
damnato  coitu  editus,  vel  ex  publica  meretrice,  sed  tantura  ex  legítimo  cho,  vel 
ex  soluto  genitus,  et  soluta,  si  tamen  legitimationem  regiam  obtinuerit  ad  ipsa  offi- 
tia  admttatur :  decernentea  irritum,  et  inane  si  síccus  á  quocumque  scienter,  vel  ig- 
noranter  contingerit  acceptari,  quem  talem  ómnibus  et  singulis  gratiis  et  immunitati- 
bus antedictis  privamos  omnino,  et  privatum  decemimus  ipso  facto:  P  róeseos  tamen 
ediotum  quo  ab  hoc  nacitnros  ex  nunc  dumtaxat ,  et  non  jam  natos  prsedictis  officiis 
insistentes  comprehendere  volumns,  et  jabemus.  Mandantes  cum  presentí  carta  nos- 
tra, hxredibus,  et  successaribus  nostris  nec  non  procuratoribus  generalibus  eorum- 
que  vices  gerentibus  Viccaris  Bajulis,  ac  universis  alis,  et  singulis  officialibus  nos- 
tris  prtesentibus  et  futuris,  quod  pnemissa  omnia,  et  singula  firma  babeant  et  ob- 
servent  et  ab  ómnibus  faciant  inviolabiliter  observan.  In  cujus  rei  testimonium  prts. 
privilegium  nostrum  vobis  fieri ,  et  plúmbea  bulla  nostra  jussimus  comraoniri.  Datts  Bar- 
cbinone  octavo  Kalendas  novembris  anno  Domini  millessimo  trecentessimo  trigessimo  nono. 

Dominicus  de  Biscarra  mandato  regio  facto  per  Pctrum  Despeas  Vic  facta  prius 
plena  relatione  Domino  Infanti.  Petras  Bereagarii. 
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Sig*$»num  Petri  Det  gratia  Regís  Aragonum,  Valentía:,  Sardinire,  et  Corsicar,  Cn- 
mitisque  Barchinone  Testes  sunt.  =:  Infans  Petrus  Ripacurcidt ,  et  Iinpuriarum  Comes. = 
Infans  Jacobus  Comea  Vrgeü,  et  Vice  Comes  Agerent.z:  Arnaldus  Tamehonensis  Ar- 
rbiepiscopus.  =  Infans  Raymundus  Berengari  Comea  Monti:  de  Prades.:=GuilIermus  de 
Cervilione  (  i  ).  Fuit  clauaum  per  Douiinicum  de  Biscarra  scriptor  Doniini  Regís.  Sig«$»nuru 
mel  Don  Antouii  de  Reart  et  Sahen  S.  C.  et  R.  Mageatatia  mti.  scribae  Regnoriin» 
Coronas  Aragón  cum  exercitio  in  pfiti.  Generali  Cathajoe.  locum."  in  eademque- 

Regii  Archivarii  qui  hujusioodt  copiam  propia  mano  scriptam  extraxi  á  rege5tro  qurt- 
dam  recóndito  in  regio  Archivo  Bar.nc  intitulato  Grutiarum  iiii  anni  M.CCCXXXIX 
i  foleo  cjuadetn  CCXXIX :  quam  cum  suo  originali  legitime  comprobavi,  et  clauai 
•olito  meo  qno  in  hi*  utor  supra  apposito  signo 


V. 


Edicto  con  el  cual  se  manda  recoger  la  moneda  falsa  y  contra- 
hecha introducida  entre  la  de  la  fábrica  de  Barcelona  y  entregar* 
la  á  los  subdelegados  bajo  graves  penas. 

A.  D.  17 15. 

•       •  * 

Don  Ioseph  PatiAo ,  cavallero  del  orden  de  Alcántara ,  del  Consejo  de  su  Ma» 
gestad  en  el  Real  de  las  Ordenes,  é  Intendente  General  del  Exército,  y  Principa- 
do de  Cataluña. 

Aunqae  por  los  edictos  publicados  en  el  mes  de  deziembre  del  arto  passado  dé 
1713  y  en  el  de  enero  de  el  presente  de  1715  se  ha  procurado  con  gravísimas  pe- 
nas evitar  el  dañoso  abnso  d*)  hazer  correr,  y  esparzir  qualesquier  especies  de  mo- 
neda falsa,  por  los  inexplicables  perjuicios  que  resultan.  Haviendo  últimamente  en- 
tendido que  entre  las  pesetas,  ó  reales  de  i  dos  de  la  fábrica  de  este  Principado, 
•e  han  introducido  otros  muchos  contrahechos  con  el  mismo  cufio,  con  sola  la  di- 
ferencia de  ser  limado  el  cordoncillo  que  tienen  al  canto  de  la  circunferencia,  los 
quales  según  el  examen,  y  ensayo  ejecutado  de  mi  orden,  son  falsos  de  metal,  y 
fábrica,  y  unos  llevan  de  liga  qtiinre  sueldos  dos  dineros,  y  tres  quartos  de  esta 
moneda  de  vellón,  y  otros  doze  sueldos  diez  dineros  *  y  un  quarto  por  onza.  Orde- 
no, y  mando  á  todas  las  Indicias  de  qualesquier  ciudades ,  villas,  y  lugares  de  es- 
te Principado,  que  en  el  término  preciso  de  ocho  días  después  de  publicado  este 
edicto,  ayan  recogido  toda  la  expressada  moneda  que  huviere,  y  se  reoorociere  en 
ana  districtos ,  y  que  la  conduzcan  á  mi  Subdelegado  nombrado  en  ellos,  pena  de 
que  passado  el  dicho  término,  quedarán  qualesquier  individuos ,  en  cuyo  poder  se  en- 
cuentre, de  qualquier  calidad,  <5  condición  que  sean,  ¡ncursos  en  las  de  la  ley,  y 
tratados  como  fabricadores,  y  esparcidores  de  moneda  falsa,  y  contrahecha:  advir- 
tiendo, que  á  qualquiera  que  los  denunciare,  ó  descubriere,  se  le  darán  de  contado 
duscientos  doblones  de  premio ,  y  que  las  Iusticias  deven  zelar  con  el  mayor  cay- 
dado  ,  la  prohibición  de  dicha  moneda,  y  proceder  rigurosamente  desde  luego  contra 
los  vezinos,  ó  comerciantes  que  usaren  de  ella,  dando  aviso  al  Subdelegado ,  de  quien 
en  este  caso  tendrán  las  órdenes  de  lo  que  ayan  de  executar,  por  ser  tan  del  bien 
común,  y  Real  servicio.  Dado  en  Barcelona  á  16  de  abril  de  17 (5.  =  DON  IOSEH 
PATINO.  =  Por  mandado  de  su  Señoría. zzD.  Joteph  dt  León,  Luna. 


(1)  Esto*  diplomas  según  el  estilo  de  aquellos  tiempai  se  hallan  firmados  por  condes, 
marqueses,  arzobispos  &c,  por  las  persona*  de  mayor  autoridad  como  se  ha  notado  en 
el  tom.  1.  cap.  X.  n.°  5.  p.  133.  En  los  privilegios  rodados  antiguos,  diciéndose  rodado» 
porque  al  rededor  de  la  firma  real  se  firmaban  el  alférez,  el  mayordomo  del  Rey,  ar- 
zobispo* y  obispos  &c,  el  ¡limo.  D.  Antonio  Agustín.  Dialogo  V  de  las  armas  pag-  g68. 
Tom.  8  edición  de  Luca  1774. 
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Real  Pragmática  por  lo  cual  se  ordena,  que  la  moneda  de  ve* 
llon  sea  uniforme  y  general  en  todo  el  reino  con  proporción 
á  las  demás  moneda*,  señalándose  el  tipo  á  cada  pieza  y  su 
valor. 

A.  D.  1718. 


D. 


'on  PHEUPE  (por  la  gracia  de  Dios)  Rey  de  Castilla  &c.  Al  Serenísimo 
Príncipe  Don  Luis  mi  muy  caro ,  y  muy  amado  hijo :  A  los  Infantes  ,  Prelados  átc. 
Sabed,  que  ha  viendo  dado  á  conocer  la  experiencia,  que  la  especie  de  moneda  de  ve- 
llón de  estos  mis  reynos,  como  tan  expuesta  á  la  falsificación,  y  otros  abusos  de 
Ja  codicia  ba  ocasionado  tan  graves  daños  al  publico,  y  usual  comercio  como  los  que 
ae  están  padeciendo  actualmente  en  Aragón,  Catbalufia,  y  otras  partes.  Y  conviniendo 
i  mi  Real  servicio,  y  al  beneficio  universal  de  mis  reynos,  y  vassallos  precaver  pa- 
ra en  adelante  en  quanto  sea  possible  tan  gravíssimo  perjuicio :  He  tenido  por  bien 
de  reglar  varias  providencias,  con  que  al  mismo  tiempo  de  recoger  la  mala,  d  de- 
fectuosa especie  de  la  referida  moneda  de  vellón,  se  fabrique  otra  de  puro  cobre, 
que  será  general  para  todas  bu  Provincias,  y  tendrá  au  valor  intrínseco  proporcio- 
nado, no  -apuesta  á  la  falsificación,  y  otros  abusos,  compuesta  dequartos,  ochavos, 
y  maravedís,  siendo  sus  divisas  un  castillo,  un  león,  y  las  flores  de  lis  por  una  par- 
te con  mi  Real  Nombre  por  orla  como  es  estilo,  y  por  otra  un  león  coronado  con 
espada,  y  cetro  en  los  dos  bracos,  y  dos  mundos  debaxo  con  el  lema  por  la  cir- 
cunferencia que  dice:  Vlrumqut  virtutt  protego,  en  cuya  consequencia  por  lo  respec- 
tivo á  la  correspondencia  de  esta  moneda  con  la  de  oro,  y  plata:  Es  mi  Real  vo- 
luntad se  observe,  y  guarde  la  misma  regulación  que  oy  tiene  el  vellón  en  los  rey- 
nos de  Castilla,  de  suerte  que  la  equivalencia  de  un  real  de  plata  doble  sea  en  qoar- 
tos  diez  y  seis,  en  ochavos  t «finta  y  dos,  y  en  maravedís  sesenta  y  quatro,  y  la 
de  un  real  de  vellón  en  quartos,  ocho  y  medio,  en  ochavos  diea  y  siete,  y  en  ma- 
ravedís treinta  y  quatro ,  y  á  este  mismo  respeto,  y  proporción  en  las  demás  pie- 
zas de  una,  y  otra  especie;  y.  en  esta  forma  mando,  y  es  mi  Real   voluntad  que 
quiero  tenga  fuerca  de  ley ,  y  Pragmática  sanción  como  si  fuesae  hecha ,  y  promul- 
gada en  Ctírtes,  que  se  admita ,  y  corra  en  el  público  comercio  esta  nuera  moneda 
de  vellón,  sin  que  ninguna  persona  de  qualquier  estado ,  ó  condición  que  sea  ponga 
en  ello  embanco,  ni  impedimento  alguno,  no  obstante  qualquier  establecimiento,  or- 
denaba, ó  ley  que  á  esto  pueda  openerse,  por  cou  venir  assi  al  estado  de  la  causa 
pública  universal  beneficio,  y  conveniencia  de  mis  vassallos,  y  á  mi  Real  servicio-, 
y  ordeno,  y  mando  á  los  del  mi  Consejo,  Presidentes,  y  Oidores  de  mis  Cnanci- 
llerías, y  Audiencias,  y  demás  Tribunales,  y  Iusticias  á  quienes  perteneciere  lo  ha- 
gan assi  publicar  con  la  solemnidad,  y  circunstancias  que  en  semejantes  casos  se  acos- 
tumbra, para  que  ninguno  pueda  alegar  ignorancia,  y  lo  bagan  cumplir,  y  eiecutar, 
y  contra  los  que  contravinieren  en  qualquier  manera,  procedan  por  todo  rigor  de 
derecho  á  bu  penas  correspondientes :  Dada  en  San  Lorenco  i  veinte  y  quatro  días  del 
mes  de  setiembre  de  mil  setecientos  y  diez  y  ocho  anos.  =  YO  EL  REY.  =  Yo  Don 
Francisco  de  Cas  tejón ,  Secretario  del  Rey  Nuestro  Señor  la  hize  escrivir  por  so  man- 
dado. —  Don  Luis  de  Mira  val.    Don  Lorenzo  de  Morales,  y  Medrano  =  Don  Francisco 
Ameller.=Don  Alfonso  Castellanos  y  la  Torre. = Registrada.  =  Matías  de  Aachoca.= 
Por  el  Canciller  Mayor.  =;  Matías  de  Ancboca. 
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Real  decreto  con  el  cual  se  manda  aumentar  la  moneda  de  oro 
para  evitar  su  extracción  del  reino. 

A.  D.  1726. 

Don   PHELIPE  (por  la  gracia  de  Dios)  Rey  de  Castilla,  de  León  &c* 
Estando    inclinado  mi  Real  ánimo  (por  el   especial  amor  que  posfesso  i  mis  vas- 
salios)  á  discurrir,  y  procurar  por  quantos  medios  son  imagiuables,  que  el  sumo  bien 
que  Dios  ha  sido  servido  de  conceder  á  estos  reynos  con  el  establecimiento  de  la 
paz,  se  convierta  precisamente  en  la  mayor  utilidad,  y  abundancia  de  sus  pueblos; 
como  quiera,  que  la  continua  extracción  de  la  moneda  á  otros  dominios,  priva  á  to- 
dos mis  sübditos  de  las  conveniencias  que  se  refundirían  en  ellos  si  permaneciese 
constantemente  en  España ,  deseando  yo  precaver  los  inconvenientes ,  y  perjuixios  que 
•e  originan  de  que  salga  fuera,  y  por  consequencia ,  que  se  assegure  entre  mis  vassa- 
Uos  aquellos  mismos  beneficios,  que  produce  en  otros  dominios  la  extracción ;  He  jus- 
gado,  que  el  medio  mas  conveniente,  y  oportuno  para  lograr  estos  fines,  es  subir  el 
,  valor  de  la  moneda  de  oro:  Por  lo  qual  be  resuelto,  que  el  escudo  de  oro,  que 
basta  tora  passava  por  diez  y  seis  reales  de  plata  doble,  valga  diez  y  ocho.  El  do- 
blón de  á  dos  escudos,  treinta  y  seis.  El  de  i  quatro  setenta  y  dos,  y  de  á  ocho 
ciento  y  quarenta  y  quatro;  Y  assi  á  proporción  lo  que  correspondiere  en  vellón  pare 
el  curso  del  comercio ,  sin  que  se  exceda  de  la  regla  referida:  La  qual  es  mi  vo- 
luntad se  observe,  particular,  y  generalmente  en  estos  Reynos,  sin  la  mas  mínima 
alteración,  ni  interpretación  estrada,  ó  contraria  á  lo  que  va  expresado  en  esta  mi 
Real  deliberación.  Y  para  escusa r  las  dudas,  que  pueden  ofrecerse  en  las  obligacio- 
nes, escrituras,  vales,  y  otros  instrumentos,  de  qualquier  género  que  sean,  y  eslía 
otorgados,  y  hechos,  con  la  calidad,  de  que  bu  cantidades  que  contubieren,  se  han 
de  satisfacer  en  oro,  por  ser  la  especie  en  que  se  percibieron:  Declaro,  se  han  de 
pagar  en  la  propia  moneda  de  doblones,  d  en  el  valor  equivalente  que  tenían  al 
tiempo  de  los  desembolsos,  y  suplementos,  y  no  con  el  aumento  de  los  dos  reales 
de  plata  doble ,  i  que  por  esta  providencia  subirá  el  precio  de  cada  escudo  de  oro. 
Tendráse  entendido  en  el  Consejo ,  y  se  darán  las  drdenes  para  su  puntual  cumpli- 
miento, en  la  parte  que  le  toca.  En  él  Pardo  á  catorze  de  enero  de  mil  setecien- 
tos veinte  y  seis.  =YO  EL  REY.=AJ  Obispo  Governadordel  Consejo.  Publicación:  En  la  villa 
de  Madrid  i  1 4  de  enero  de  1  jt6.  Se  ha  hecho,  y  publicado  el  presente  público  pregón  por 
los  lugares  públicos,  y  acostumbrados  de  la  presente  ciudad  de  Barcelona,  por  mí  Jayme 
Galcerán,  pregonero, 'y  trompeta  Real,  oy  á  los  10  de  febrero  de  1786. 


VIII. 

Real  decreto  con  el  cual  se  aumenta  el  valor  de  la  plata  para 
evitar  su  extracción ,  reduciéndola  además  á  una  misma  ley ,  pe- 
so, y. figura,  y  declarando  el  valor  en  que  han  de  pagárselas 
obligaciones,  escrituras  &c.,  otorgadas  antes  de  este  aumento. 

A.  D.  1726. 

Don  PHELD7E  (por  la  gracia  de  Dios)  Rey  de  Castilla,  de  León  fice. 
En  consequencia  de  la  resolución  que  tuve  por  conveniente  tomar,  en  decreto 
de  catorze  de  enero  prdximo  pastado,  dando  mas  valor,  que  el  que  tenia,  á  la  mo- 
neda de  oro,  para  precaver  los  perjuicios  que  producía  su  extracción;  Y  militando 
las  mismas  razones,  que  para  aquella  providencia  tuve  presentes*,  en  la  moneda  de 
plata;  Atendiendo  á  contener,  y  impedir,  que  salga  también  esta  de  mis  Dominios: 
He  resuelto  que  el  peso  escodo  de  plata,  que  hasta  aquí  ha  pascado  por  ocho  r»a- 
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les  de  plata  doble,  valga  nueve  reales  y  medio  de  plata  de  la  misma  moneda,  cor- 
riendo debaxo  de  este  precio  todos  los  pesos,  y  medios  pesos,  que  vienen  de  los  Rey- 
nos  de  Indias.  Y  hallándose  la  moneda  de  medios  reales,  reales,  y  dos  reales  de  plata 
que  oy  corre  (á  excepción  de  los  nuevamente  fabricados )  sumamente  diminuta  en  el 
j*so,  y  aun  taita  de  ley  alguna  parte;  Y  siendo  conveniente,  que  se  reduzga  toda 
á  una  misma  ley,  peso,  y  figura:  Mando  assi  mismo,  que  por  el  espacio  de  tres  me- 
ses (contados  desde  el  dia  de  la  publicación  de  este  decreto)  se  reciba  según  el 
valor  que  oy  tiene,  por  todos  mis  thezoreros,  arqueros,  depositarios,  y  arrendadores 
en-  quenta  de  lo  que  deven  percibir  por  mis  derechos  Reales ,  á  quienes  se  les  ad- 
mitirá en  la  misma  forma  en  mis  casas  de  moneda  del  Reyno,  y  abonará  á  los 
Recaudadores  en  quenta  de  la  que  deven  satisfazer  por  el  precio  de  sus  arrendamien- 
tos;  y  á  los  thezoreros,  arqueros,  y  depositarios  en  quenta  también  de  lo  que  de- 
vieren  pagar,  deviéndose  recoger  en  la  misma  forma  toda  la  moneda  que  tiene  el 
valor  de  plata  nueva,  que  corre  con  este  nombre;  Y  passados  los  referidos  tres  me- 
ses quedarán  sin  uso,  ni  valor  alguno  las  monedas  de  medios  reales,  reales,  dos  rea- 
les de  plata  doble,  y  toda  la  nueva.  Y  no  queriendo  hazer  novedad  en  la  moneda 
Provincial  de  plato,  que  tienen  los  Reynos  de  Aragón  ,  Valencia,  y  Principado  de  Catha- 
Juña,  ha  de  subsistir,  y  passar  en  Ja  forma  que  hasta  aqui.  Y  deviendo  tener  igual 
valor  toda  la  plata,  ya  sea  en  vaxilla,  barras,  ó  pasta,  se  ha  de  dar  al  marco  de 
ley  de  á  onze  dineros  el  que  1c  corresponde  según  el  aumento  que  por  este  decreto 
doy  á  los  pesos  de  Indias.  Y  para  escusar  bis  dudas  que  pueden  ofrecerse  en  las  obli- 
gaciones, escrituras,  vales,  ú  otros  instrumentos  de  qualquier  genero  que  sean,  estén 
hechos,  y  otorgadas  con  la  calidad  de  que  las  cantidades  que  importaren  se  han  de 
satisfazer  en  la  plata  que  se  aumenta ,  por  haverse  recibido  en  esta  misma  especie: 
Declaro  se  han  de  pagar  en  el  valor  equivalente  que  tenían  al  tiempo  de  los  desem- 
bolsos,  ó.  suplementos,  y  no  con  el  aumento  que  se  dá  por  este  ú  la  plata.  Tendráse 
entendido  en  el  Consejo,  y  se  darán  las  órdenes  correspondientes  para  au  puntual 
cumplimiento,  en  la  parte  que  le  toca.  En  el  Pardo  á  ocho  de  febrero  de  mil  se- 
tecientos veinte  y  scis»=YO  EL  REY.=A1  Obispo  Gobernador  del  Consejo.  Publicación:  En  la 
villa  de  Madrid  á  9  días  del  mes  de  febrero  de  1736.  Se  ha  hecho,  y  publicado  el  pre- 
vente pdbüco  pregón  por  los  lugares  públicos ,  y  acostumbrados  de  ia  presente  ciudad 
de  Barcelona,  por  mi  Jayme  Gs  leerán,  pregonero,  y  trompeta  real,  oy  á  los  tj  de 
lebrero  de  1726. 

I 

IX. 

Real  declaración  sobre  si  deben  tener  el  mismo  aumento  dado  en 
los  anteriores  reales  decretos  el  oro  en  pasta ,  barras  ó  polvos, 
y  los  pesos  y  medios  pesos  fabricados  en  España. 

A.  D.  1726. 

D  on  PHELIPE  ( per  la  gracia  d«  Dios )  Rey  de  Castilla ,  de  Lean  fice 
En  decreto»  de  catorze  de  enero  próximo  pasado ,  y  ocho  de  este  presente ,  tu- 
ve por  bien  de  aumentar  el  valor  del  oro,  y  de  la  plata,  mandando  que  cada  es- 
cudo de  oro,  que  antes  passava  por  diez  y  seis  reales  de  plata  doble ,  valiesse  diez 
y  ocho,  y  que  á  esta  proporción  subiesse  el  doblón  sencillo,  de  á  quatro,  y  de  á 
ocho;  y  que  cada  peso  escudo  de  plata,  que  havia  passado  por  ocho  reales  de  plata 
doble,  valiesse  nueve  reales  y  medio  de  plata  de  la  misma  moneda.  Y  ha  viéndose 
ofrecido  las  dudas,  de  si  debia  tener  el  mismo  aumento  el  oro  en  pasta,  barras,  6 
polvos,  y  los  pesos,  y  medios  pesos  fabricados  en  Espaúa:  He  venido  en  declarar, 
que  al  oro  de  i  veinte  y  dos  quilates,  sea  en  pasta,  barras,  ó  polvos,  se  ha  de  conr 
aiderar  el  aumento  que  le  corresponde  según  el  valor  que  di  á  Jos  escudo»,  y  do- 
blones, por  el  decreto  de  catorze  de  enero  prdximo  passádo:  Y  que  los  pesos,  y  me- 
dios pesos  fabricados  en  España,  han  de  correr  con  el  valor  de  loa  nueve  reales  y 
medio  de  plata ,  en  la  forma  que  lo  mandé  por  el  decreto  de  ocho  de  este  presente 
WC¿.  Tendráse  entendido  en  el  Consejo  ,  y  ic  darán  las.  ordene*  que  corresponden  para 
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ta  puntual  cumplimiento,  en  la  parte  que  le  toca.  En  el  Pardo  á  veinte  y  tres  de 
febrero  de  mil  setecientos  veinte  y  seis.  =YO  EL  REY.=A1  Obispo  Governador  del  Consejo. 
Publicación:  En  la  villa  de  Madrid  á  35  días  del  mes  de  febrero  año  de  1796.  Se  lia 
hecho,  y  publicado  el  presente  público  pregón  por  los  lugares  públicos  ,  y  acostum- 
brados de  la  presente  ciudad  de  Barcelona,  por  mi  Jarme  Galcerán,  pregonero,  j 
trompeta  real ,  oy  í  loa  13  de  marzo  de  1736. 


Real  Provisión  con  la  cual  se  previene  que  los  recaudadores  de 
la  Real  Hacienda  admitan  en  las  Tesorerías  la  moneda  que  se 
mandó  recoger  por  reales  decretos,  y  que  pasados  tres  meses 
los  particulares  la  traigan  en  las  fábricas  reales  donde  deberá 
admitírseles. 

A.  D.  1726. 

Don  PHELIPE  (  por  la  gracia  de  Dios)  Rey  de  Castilla,  de  León  &c  Por  quinto  coa 
reflexión  á  que  en  Real  decreto  de  ocho  de  febrero  ( por  el  que  se  aumento*  el  valor  de  los 
pesos,  y  medios  pesos)  se  mandan  recoger  loa  medios  reales,  reales,  dos  reales  de 
plata,  y  demás  moneda  antigua  de  esta  especie  (excepto  la  nuevamente  fabricada) 
dentro  de  tres  meses  siguientes  á  la  publicación  del  citado  Real  decreto,  conviene 
prefinir  el  modo ,  y  forma  de  la  recepción  de  esta  moneda ,  que  se  ha  de  recoger. 
Por  resolución  de  nuestra  Real  Persona,  á  consulta  de  los  del  nuestro  Consejo  de  dos 
del  corriente,  se  acordó  dar  esta  nuestra  Carta:  Por  la  qual  queremos,  y  mandamos, 
que  todos  los  recaudadores,  arqueros,  y  depositarios  de  nuestros  baveres  Reales;  y 
otras  qualesquier  personas,  que  de  ellos  perciben  derechos  en  las  cabezas  de  Provin- 
cias de  todos  nuestros  Rey  nos,  y  Señoríos,  admitan  la  que  se  les  diere  de  medios 
reales ,  reales ,  dos  reales  de  plata ,  y  la  moneda  que  tiene  el  valor  de  plata  nueva 
que  corre  con  este  nombre,  y  la  conduzcan,  y  hagan  conducir  á  nuestras  Reales  ca- 
sas de  moneda  mas  cercanas,  y  si  passados  los  expressados  tres  meses  quedare  alguna 
de  dicha  moneda  en  poder  de  particulares,  y -i  por  no  haber  tenido  que  pagar  de- 
rechos reales,  ó  yi  por  otro  qualquier  motivo,  tí  accidente,  la  entreguen  en  las  re- 
feridas casas  de  moneda  mas  cercanas,  donde  se  les  recibirá,  y  pagara'  el  valor  de 
Ja  que  llevaren,  lo  qual  se  observará  inviolablemente,  que  assi  conviene  á  nuestro 
Real  servicio:  De  lo  qual  mandamos  dar,  y  dimos  esta  nuestra  carta,  sellada  con 
nuestro  sello,  y  librada  por  los  del  nuestro  Consejo,  y  mandamos,  que  á  los  tras- 
lados impressos  de  ella,  firmados  de  el  infrascripto  nuestro  Escrivano  de  Cunara,  y 
de  Govierno  del  nuestro  Consejo  se  les  dé  tanta  fee,  y  crédito ,  corno  á  la  origiual. 
Dada  en  Madrid  á  diez  y  ocho  de  marzo  de  mil  setecientos  veinte  y  s«  is.rrYO  EL  R£Y=r 
Al  Obispo  de  Siguen  za.  =  Don  Gregorio  de  Mercado.  =  Don  Pedro  Gómez  de  la  Cavan 
Don  Rodrigo  de  Zepeda  =Don  Antonio  Valcarzel.=  Yo  Don  BaJthazar  .de  San  Pedro 
Azevedo,  Escrivano  de  Cámara  del  Rey  nuestro  Señor  lo  hize  escrivir  por  su  man- 
dado, con  acuerdo  de  los  de  su  Consejo.=Es  copia  del  original.  =  Don  Balthazar  de 
San  Pedro.  =  V.  A.  prefine  el  modo,  y  forma  en  que  se  ha  de  recoger  la  moneda 
de  plata,  que*  por  Real  decreto  de  ocho  de  febrero ,  queda  sin  uso,  passados  tres 
meses  de  su  publicación,  s  Govierno  primera.  *=r Corregida.  Se  ha  hecho,  y  publicado 
el  presente  publico  pregón  por  los  lugares  piíbücos,  y  acostumbrados  de  la  presente 
ciudad  de  Barcelona ,  por  mi  Jayme  Galcerán ,  pregonero ,  y  trompeta  real ,  oy  á  lo* 
10  de  abril  de  1736. 
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Real  decreto  con  el  cual  «e  previene  que  se  recojan  los  escudo* 
y  pesos  de  plata  fabricados  en  mil  setecientos  dies  y  ocho  en 
Sevilla ,  prefijándo  al  efecto  el  término  de  tres  meses ,  y  que  en- 
tretanto valgan  por  ocho  reales  de  plata  doble. 


A.  D.  1726. 


De 


j_,on  PHELIPE  (por  la  gracia  de  Dios)  Rey  de  Cartilla,  de  León  &c 
Ha  viendo  entendido,  que  tu  conformidad  de  drdenea  mías,  te  fabricaron  en  el 
■fio  de  mil  setecientos  y  diez  y  ocho,  en  la  casa  de  la  moneda  de  la  ciudad  de  Se* 
villa,  trescientos  y  veinte  y  tres  mil  trescientos  y  setenta  y  dos  pesos  escudos  de  plata 
en  reales  de  i  ocho  gruessos,  y  de  á  quatro:  He  resuelto  se  recojan  estos  en  mis 
casas  de  moneda  del  Reyno  en  el  termino  de  tres  meses,  contados  desde  el  día  de 
la  publicación  de  este  decreto,  y  que  en  ínterin  se  executa,  passen,  y  se  aprecien 
por  el  valor  de  ocho  reales  de  plata  doble,  que  tenían  antes  del  aumento  dado  á  los 
pesos,  y  medios  pesos,  por  los  expedidos  en  ocho,  y  veinte  y  tres  de  febrero  de 
este  año.  Tendráse  entendido  en  el  Consejo,  y  se  darán  las  drdenes  que  corresponden 
para  su  puntual  cumplimiento  en  la  parte  que  le  toca.  En  Buen  Retiro  á  dos  de 
abril  de  mil  setecientos  veinte  y  seis  :=YO  EL  REY. = AI  Obispo  Governador  del  Consejo, 
Publicación:  En  la  villa  de  Madrid  i  4  días  del  mes  de  abril  del  afio  de  1726.  Se  ha 
bocho,  y  publicado  el  presente  público  pregón  por  los  lugares  públicos,  y 
tvmbrados  de  la  presente  ciudad  de  Barcelona,  por  mí  Jayme  Galcerán, 
y  trompeta  real,  oy  á  los  30  de  abril  de  1716. 


XII. 

Real  decreto  con  el  cual  se  sirve  S.  M.  prorogar  el  término  de  la 
circulación  de  los  referidos  pesos  hasta  el  día  último  de  agosto, 
mandando  que  se  reciban  durante  el  tiempo  de  su  proroga- 
cion. 


A.  D.  1726. 


Be 


1  on  PHELIPE  (por  la  gracia  de  Dios)  Rey  de  Castilla,  de  León  &c. 
En  decreto  de  ocho  de  febrero  de  este  afio,  fui  servido  resolver,  y  declarar 
que  el  peso  escodo  de  plata,  que  basta  entonces  havia  passado  por  ocho  reales  de 
plata  doble,  valiesse  nueve  reales  y  medio  de  la  misma  moneda,  corriendo  baxo  de  este 
precio  todos  los  pesos  y  medios  pesos  que  vienen  de  los  re  y  nos  de  las  Indias:  Y  mande*,  qne 
respecto  de  hallarse  la  moneda  de  medios  reales,  reales,  y  dos  reales  de  plata  (á  excep- 
ción de  los  nuevamente  fabricados)  sumamente  diminuta  en  el  peso,  y  aun  falta  de 
ley  alguna  parte,  y  ser  conveniente  qne  se  reduaga  toda  á  una  misma  ley,  peso,  y 
figura,  se  recibitsse  solo  por  espacio  de  tres  meses  contados  desde  el  dia  de  la  pu- 
blicación, según  el  valor  que  entonces  tenia,  por  todos  mis  thesoreros,  arqueros,  de- 
positarios ,  y  arrendadores,  en  quema  de  lo  que  devian  percibir  por  mis  derechos  rea- 
les, á  quienes  se  les  admitiría  en  la  misma  forma  en  mis  casas  de  moneda  del  reyno, 
y  abonaría  á  los  recaudadores  en  quenta  de  lo  que  devian  satisfacer  por  el  precia 
de  sus  arrendamientos j  Y  á  los  thesoreros,  arqueros,  y  depositarios,  en  quenta  también 
de  le  que  deviessen  pagar,  y  que  en  la  misma  forma  se  devia  recoger  toda  la  mo- 
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aeds  que  tenia  el  valor  de  plata  nueva ,  y  corría  con  este  nombre;  En  la  inteligen- 
cia de  que  pascados  los  referidos  tres  meses  quedarian  sin  uso,  ni  valor  alguno  las 
enunciadas  monedas  de  medios  reales,  reales,  dos  reales  de  plata  doble,  y  toda  la 
que  corría  con  nombre  de  plata  nueva,  á  excepción  de  la  moneda  Provincial  de  plata 
de  los  Rey  nos  de  Aragón,  Valencia,  y  Principado  de  Cathaluna  ,  porque  esta  devia 
de  subsistir,  y  passar  rn  la  forma  que  basta  entonces;  Y  declaré  también,  que  al 
marco  de  plata  eu  baxilla,  barras,  ó  pasta  de  ley  de  onae  dineros  se  les  diesse  el 
valor  correspondiente,  según  el  aumento  dado  á  los  pesos  de  Indias.  Y  después  por 
decretos  de  veinte  7  tres  del  mismo  mes  de  febrero,  7  dos  del  presente,  tuve  por 
bien  de  declarar,  que  los  pesos,  y  medios  pesos  fabricados  en  España,  corriessen  tam- 
bién con  el  valor  de  los  nueve  reales  7  medio  de  plata  en  la  misma  forma  que  loa 
que  vienen  de  la  América ,  á  excepción  de  los  trescientos  7  veinte  7  tres  mil  tres- 
cientos 7  setenta  7  dos  pesos  fabricados  en  el  afio  de  mil  setecientos  7  diez  7  ocho, 
en  la  casa  de  moneda  de  la  ciudad  de  Sevilla,  en  reales  de  aocho,  y  de  á  quatro, 
porque  estos  se  ha  vían  de  recoger  en  mis  casas  de  moneda,  en  el  término  de  tres 
meses ,  7  que  en  el  ínterin  passassen ,  7  se  apreciassen  por  el  valor  de  ocho  reales 
de  plata  doble,  que  tenían  antes  del  aumento  dado  á  los  pesos,  7  medios  pesos.  Y 
baviéndose  experimentado,  que  la  cortedad  del  término  prescripto  de  los  tres  meses, 
para  recoger  las  especies  de  medios  reales,  reales,  dos  reales  de  plata,  7  toda  la 
de  el  valor,  7  nombre  de  plata  nueva,  no  es  el  suficiente  á  conseguirlo  por  razón 
de  las  distancias  de  las  Provincias  á  las  ciudades  en  que  están  las  casas  de  moneda; 
Atendiendo  al  conocido  perjuizio  que  por  esta  razón  podría  recibir  el  común  de  mis 
vassallos,  por  falta  de  tiempo  competente  para  el  dispendio  de  las  referidas  mone- 
das, y  de  los  pesos,  7  medios  pesos  fabricados  en  Sevilla  el  expressado  ano  de  mil 
setecientos  diez  7  ocho :  He  resuelto  prorrogar  el  término  de  su  uso  hasta  el  día  fin 
del  mes  de  agosto  de  este  presente  afio;  7  que  en  sonsequencia  se  reciban  du- 
rante el  tiempo  de  esta  prorrogación  por  todos  mis  thesoreros,  arqueros,  deposita- 
rios ,  y  arrendadores ,  i  quienes  se  les  admitirá  en  mis  casas  de  moneda  del  Reyno, 
y  abonará  á  los  recaudadores ,  en  la  misma  forma  que  fui  servido  prescribir  por  loa 
citados  decretos.  Y  respecto  de  que  ha  hecho  ver  la  experiencia,  se  han  introduci- 
do muchas  piezas  de  reales  de  aocho,  y  de  aquatro  tan  cortas  de  peso,  que  ea 
algunos  se  ha  reconocido  no  corresponden  con  gran  diferencia  al  que  regularmente 
devian  tener:  Declaro,  que  solo  se  han  de  admitir  por  nneve  reales  y  medio  de 

rt  los  reales  de  aocho  que  tuvieren  el  peso  conpetente;  y  i  su  proporción  los  rea- 
de  aquatro,  7  que  los  demás,  solo  han  de  correr,  7  admitirse  con  la  diminu- 
ción que  tuvieren  en  su  valor  por  falta  de  peso.  Tendráse  entendido  en  el  Consejo» 
T  se  darán  luego  por  él  las  Ordenes  correspondientes  á  su  puntual  cumplimiento.  En 
Buen- Retiro  á  veinte  7  siete  de  abril  de  mil  setecientos  veinte  y  seis.  =  YO  EL  REY  =A1 
Obispo  Oovernador  del  Consejo.  Publicación:  En  la  villa  de  Madrid  á  29  días  del  mes  de 
abril,  a/So  de  1726.  Se  ha  hecho,  y  publicado  el  presente  público  prepon  por  loa 
lugares  públicos,  y  acostumbrados  de  la  presente  ciudad  de  Barcelona  por  mí  Jayui* 
GaJceráu  pregonero,  7  trompeta  real  oy  á  los  7  de  mayo  de  1776. 


XIII. 


Real  provisión  con  la  cual  se  establece  el  modo  de  pesar  la  mo- 
neda y  descontar  sus  faltas ,  ampliando  el  tiempo  para  el  curso 
de  la  moneda  vieja. 

.  * 

A.  D.  1726. 

Don  PHELIPE  (por  la  gracia  de  Dios)  Rey  de  Castilla,  de  León  &c.  Sabed, 
que  por  nuestra  Real  Persona  se  remitid  al  nuestro  Consejo  el  decreto  que  se  sigue, 
decreto.  Para  la  mas  puntual  observancia  de  Jos  decretos  de   catorze  de  enero,  y  ocho  de 
febrero  de  este  año,  en  que  declaré  el  valor  con  que  debían  correr  el  oro,  y  la 
plata,  aasi  eu  moneda,  como  en  pasta,  7  de  loa  expedidos  posteriormente  sobra  al 
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mismo  panto:  Mandé  por  otro  de  veinte  y  siete  de  abril  de  este  año,  que  solamente 
te  admitiessen  por  nueve  reales  de  plata  y  medio  los  reales  de  a  ocho  que  tuviessen 
el  peso  competente ,  y  á  su  proporción  los  reales  de  á  quatro ,  y  que  los  cortos  cor- 
riessen  con  la  diminución  que  tuviessen  en  su  valor  por  falta  de  peso.  Y  deseando, 
que  en  el  cumplimiento  de  esta  resolución,  no  se  ofrezcan  las  dudas,  y  embarazos, 
que  puede  ocasiouar  el  modo  de  pesar  estas  monedas,  y  descontar  sus  taitas,  excu- 
sando los  perjuicios  que  se  seguirían  á  mis  vassallos  de  aver  variedad,  6  desigual- 
dad en  la  práctica:  He  tenido  por  bien  declarar,  que  la  falta  de  un  real  de  plata 
de  á  diez  y  seis  quartos  de  vellón  ,  se  divida  en  quatro  partes  iguales;  y  que  si  en 
un  peso  escudo,  d  medio  peso,  no  llegassen  a  faltar  enteramente  las  dos  partes,  que 
son  ocho  quartos  de  vellón,  se  reciba  por  cabal,  por  deber  considerarse  variedad  pre- 
cisa dr  la  fábrica,  que  las  ordenanzas,  y  el  común  uso  dispensan:  Si  excediere  la 
lalta  del  medio  real  de  plata,  y  no  llegasse  á  las  tres  quartas  partes,  solo  se  ha 
de  descontar  el  medio  real  de  plata;  y  si  passase  la  falta  de  las  tres  quartas  par- 
tes, y  no  llegasse  á  los  diez  y  seis  quartos,  se  han  de  descontar  solo  los  doze  que 
corresponden;  y  assi  progressivamente  en  el  caso  de  que  los  pesos,  y  medios  pesos 
aeau  todavía  mas  cortos.  Y  para  que  se  embaracen  los  abusos,  que  pnede  aver  en 
las  pesas  con  que  se  deben  reglar  el  real  de  á  ocho ,  y  el  de  á  quatro  :  Mando,  que 
todas  hayan  de  ser  según  la  práctica,  y  estilo  de  las  casas  de  moneda,  conforme  á 
lo  dispuesto  por  leyes ,  y  ordenanzas ;  y  también  mando ,  que  no  obstante  lo  dispues- 
to por  resolución  á  la  consulta  del  Consejo  de  diez  y  siete  de  julio  próximo  pas- 
tado, en  que  resolví  prorrogar  el  término  basta  fio  de  este  año,  para  recoger  la  mo- 
neda menuda  de  plata  antigua,  se  reciba,  y  admita  toda  sin  embarazo,  ni  reparo 
alguno  en  la  misma  forma,  y  por  el  propio  valor,  que  presentemente  tiene,  hasta 
que  Yo  ordene  lo  que  en  adelante  se  hu viere  de  executar  con  ella.  Tendrás*  enten- 
dido en  el  Consejo ,  y  dará  las  órdenes  convenientes  á  su  cumplimiento.  En  San  Lo- 
renzo á  veinte  y  cinco  de  octubre  de  mil  setecientos  veinte  y  seis.  =  i  O  EL  REY.=A  Don 
Pasqual  de  Villa-Campa.  Y  pan  que  se  cumpla  lo  contenido  en  dicho  Real  decreto,  vis- 
to por  los  del  nuestro  Consejo ,  se  acordó  dar  esta  nuestra  Carta :  Por  la  qual  os  man- 
damos á  todos,  y  cada  uno  de  vos  en  los  dichos  vuestros  lugares,  y  jurisdicciones, 
según  dicho  es,  que  siendo  con  ella  requeridos,  veáis  el  decreto  de  nuestra  Real 
Persona,  que  vá  inserto,  y  le  guardéis,  cumpláis,  y  executeis,  y  hagáis  guardar, 
cumplir,  y  executar  en  todo,  y  por  todo,  como  en  él  se  contiene,  sin  le  contra- 
venir, ni  permitir  que  se  cotravenga  en  manera  alguna,  pena  de  la  nuestra  merced, 
y  de  «niquelita  mil  niaravediz  para  la  nuestra  Cámara;  baxo  de  la  qual  mandamos 
i  qualquier  nuestro  escrivano,  que  fuere  requerido  con  esta  nuestra  Carta,  os  la  mi- 
tifique, y  de  testimonio  de  ello;  y  que  al  traslado  impresso  de  ella  firmado  del  in- 
frascripto nuestro  escrivano  de  Cámara,  y  de  Govierno  del  nuestro  Consejo,  se  le  dé 
tanta  fee,  y  crédito  como  á  la  original.  Dada  en  Aladrid  á  treinta  y  uno  de  octu- 
bre de  mil  setecientos  y  veinte  y  seis.  Don  Pasqual  de  Villa-Campa.  =  Don  Grego- 
rio de  Mercado.=  Dou  Pedro  Gómez  de  la  Caba.  =  Don  Rodrigo  de  Zepeda.  =  Don 
Francisco  de  Arriaza.  —  Yo  Don  Balthazar  de  San  Pedro  Azevedo,  escrivano  de  Cá- 
mara del  Rey  nuestro  Señor  le  hize  escrivir  por  su  mandado,  con  acuerdo  de  los 
de  su  Consejo.  =  Registrada.  =:  Antonio  de  Arrieta.  =  Por  el  Chanciller  Mayor.  =  Anto- 
nio  de  Arrieta.  —  Publicación :  En  la  villa  de  Madrid  á  39  dias  del  mes  de  octubre, 
año  de  1726.  Se  ha  hecho,  y  publicado  el  presente  público  pregón  por  los  lugares 
públicos,  y  acostumbrados  de  la  presente  ciudad  de  Barcelona,  por  mí  Jayme  Gal- 
eerán  pregonero,  y  trompeta  real,  oy  á  los  s6  de  noviembre  de  1716. 


XIV. 


♦ « . 


Real  provisión  con  la  cual  se  aumenta  el  valor  de  la  moneda  de  oro 
y  plata ,  y  se  determina  el  descuento  que  deberá  abonarse  por  la 
falta  de  peso,  con  otras  providencias  sobre  el  mismo  objeto. 


A.  D.  1728. 


on  PHELIPE  (por  la  gracia  de  Dios)  Rey  de  Castilla,  de  León  &c.  Al  Serenístimc* 
Príncipe  Don  Fernando,  mi  muy  caro,  y  amado  hijo,  á  los  Infantes,  Prelados  &c 
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Dtcreio  de  Sabed ,  que  nuestra  Real  Persona  se  ha  servido  remitir  al  nuestro  Consejo  el  decreto, 
ni ajj ««i-id.qUe  ¿¡ge  aM¡,  Siendo  la  plata,  y  el  oro  precisa  regla,  y  medida  de  los  contratos, 
pues  todos  los  que  hace  la  industriosa  litiga  del  comercio,  tienen  por  ültiino  fin  la 
possessioo  de  estos  metales;  y  debiendo  está  Corona  á  la  Providencia  Divina  el  es- 
pecial favor  de  ser  sus  dominios  en  la  América,  centro  abundante  de  estos  minerales, 
se  ha  experimentado  siempre,  que  después  de  las  fatigas,  gastos,  y  contingencias  de 
beneficiar  las  minas,  y  de  la  peligrosa  dilatada  navegación,  que  intermedia  para  traer 
á  España  su  riqueza ,  es  este  el  reyno  en  que  menos  se  detiene ,  cuya  falta ,  debi- 
litando su  poder,  passa  á  ser  fuerza  de  los  estraños,  donde  se  queda:  Y  consistien- 
do esta  apresurada  extracción  en  no  haver  logrado  estos  preciosos  frutos  continuada, 
y  equivalente  estimación  á  aquella  con  que  las  demás  naciones  los  aprecian,  se  ha 
intentado  en  varias  ocasiones  ajustar  esta  proporción,  i  cayo  fin  ,  con  el  motivo  de 
las  repetidas ,  y  diferentes  pragmáticas ,  que  sobre  el  valor  del  vellón  se  publica- 
ron desde  el  año  de  mil  seiscientos  y  quarenta  y  uno  en  adelante,  se  formaron  jun- 
tas después,  que  compusieron  Ministros  de  todos  Tribunales,  y  personas  prácticas,  don- 
de desde  el  año  de  mil  seiscientos  y  ochenta,  hasta  el  de  mil  seiscientos  y  ochenta 
y  seis ,  se  discurrid  sobre  el  valor  con  que  deberían  concordarse  ei  oro ,  plata ,  y 
vellón;  y  aunque  se  reconoció  con  evidencia  este  motivo,  y  ser  conveniente  acrecer 
la  estimación  de  la  plata,  y  el  oro,  según  la  que  tuviessen  en  los  reynos  cstran- 
geros,  no  llegd  el  caso  de  practicarse,  lo  que  entonces  se  consideró  tan  provechoso, 
hasta  que  en  atención  á  todos  estos  antecedentes,  y  con  entero  conocimiento  de  los 
perjuicios,  que  ocasionaba  la  dilación  en  el  remedio;  tuve  por  conveniente  aumentar 
el  valor  de  las  monedas  de  oro ,  y  plata  en  la  forma  que  ordené  por  mi  Real  de- 
creto de  catorze  de  enero  de  mil  setecientos  y  veinte  y  seis ,  mandando  también  re- 
coger la  plata  menuda ,  á  excepción  de  la  figura  redonda ,  por  los  motivos  expres- 
sados  en  otro  decreto  de  ocho  de  febrero  del  mismo  año,  cuyo  término  prefinido  en 
él,  tuve  por  bien  prorrogar  hasta  último  de  julio  de  este  año,  en  que  se  ha  lle- 
gado á  executar  debaxo  de  las  providencias,  que  para  el  menor  quebranto  de  mis 
vassallos  discurrid  el  amor  con  que  deseo  sus  alivios,  y  la  experiencia  del  perjuicio 
que  se  ha  seguido  de  los  medios  con  que  en  semejantes  ocasiones  se  han  solido  con* 
sumir  las  monedas  que  no  han  convenido  correr,  assi  del  vellón ,  como  de  plata  cuan- 
do se  reconoció  la  falta  que  tenia  de  ley ,  mucha  de  la  que  avia  en  el  año  de  mil 
seiscientos  y  cinquenta ,  recogida  por  pragmática  de  primero  de  octubre  de  aquel  año. 
Y  no  aviendo  cessado  mi  continuo  desvelo  en  la  solicitud  de  perficionar  esta  impor- 
tancia, como  materia  la  mas  dtil  á  mis  sábditos,  han  producido  estas  diligencias,  y 
los  exámenes,  y  reconocimientos  executados  por  los  sugetos  mas  inteligentes  el  cono- 
cimiento de  no  hallarse  todavía  la  plata  en  la  debida  estimación ,  ni  con  la  per/ecta 
correspondencia  entre  siestas  monedas,  como  tampoco  las  de  oro,  cuyo  vsJor  está 
agraviado;  y  aviendo  ajustado  uno,  y  otro  metal  á  la  proporción  en  que  deben  sub- 
sistir por  lo  que  intrínsecamente  valen  las  monedas  que  corren  en  mis  reynos,  se- 
gún el  peso,  y  ley  con  que  se  fabrican:  He  resuelto,  que  desde  el  dia  de  la  pu- 
blicación de  este  decreto,  el  real  de  á  ocho,  que  hasta  aqui  valia  nueve  reales  y 
medio  de  plata,  Corra  por  diez,  y  el  medio  escudo  por  cinco  reales  de  plata  de  á. 
diez  y  seis  quartos  de  vellón  cada  uno.  Que  la  plata  nu*ra  que  he  mandado  labrar 
en  Indias,  y  la  que  se  labrare  en  estos  reynos  con  el  cuño  de  mis  Reales  armas  de 
castillos,  y  leones,  y  en  medio  el  escudo  pequeño  de  flores  de  lis,  y  una  granada  á  el 
pie,  con  la  inscripción  PHIL1PPVS  V.  D  C*  HISPAN.  ET  INDIARUM  REX¡ 
y  por  el  reverso  las  dos  columnas  coronadas  con  el  PLVS  VLTRA,  bañándolas  unas 
hondas  de  mar,  y  entre  ellas  dos  mundos,  unidos  con  una  corona  que  los  ciñe,  y 
por  inscripción  VTRAQVE  VNVM ,  respecto  de  corresponder  enteramente  á  la  ley, 
y  peso  de  la^ruessa,  sin  mas  diferencia  que  la  subdivisión  de  piezas,  se  ajuste  igual- 
mente su  varor;  de  suerte,  que  el  real  de  á  dos  de  los  referidos  nuevos  que  se  fa- 
bricaren con  dicho  cuño,  valga  quarenta  quartos  de  vellón,  d  calderilla;  el  real  de 
plata,  veinte;  y  el  medio  real  de  plata  de  la  expressada  nueva  fábrica,  diez.  Y  me- 
diante que  por  la  misma  razón  debe  estimarse  igualmente  la  plata  menuda  que  en 
adelante  llegare  de  la  América ,  siendo  de  figura  circular  ,  y  de  este  cuño :  Mando, 
que  esta  corra  con  la  misma  estimación  que  la  que  va  referida ,  y  se  labrare  en  ade- 
lante, por  no  haver  con  quien  pueda  equivocarse,  aviéndose  recogido  toda  la  que 
corria  de  las  Indias,  y  estaba  minorada  de  su  peso  con  el  uso,  y  cercén  La  mone- 
da menuda  redonda,  fabricada  desde  el  año  de  mil  setecientos  y  siete  en  las  casas 
de  Segovia,  Sevilla,  Cuenca,  y  Madrid,  que  al  presente  se  llama  provincial,  man- 
do se  quede  el  propio  valor  con  que  actualmente  corre,  sin  innovación  alguna;  por- 
que demás  de  ser  de  esta  la  mayor  cantidad  que  se  mantiene  en  España,  queda  aora 
proporcionada  según  sa  ley,  y  peso  coa  la  moneda  gruessa ,  y  la  menuda  de  la  fá- 
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brica  nueva,  y  cuño  ya'  referido,  sin  que  intrínsecamente  resalte  diferencia  alguna, 
.según  los  ensayes,  y  reconocimientos,  que  para  graduar  su  valor  mande  hazer.  Y  para 
que  se  conserje  siempre  en  la  estimación  correspondiente  á  so  valor,  y  se  eviten 
las  perjudiciales,  consecuencias  de  recibirse  por  solo  la  fee  de  su  figura,  y  no  por  la 
legitimidad  de  su  peso,  que  la  malicia  suele  limar,  ó  cercenar,  declaro,  que  toda* 
deben  pesarse  á  excepción  de  la  Provincial;  entendiéndose,  que  si  en  el  real  de  á 
ocho  gruesso  no  excediere  la  falta  de  un  quartillo  de  real  de  plata,  que  queda  es- 
timado en  veinte  quartos  de  vellón,  á  que  corresponden  cinco,  se  ba  de  recibir  por 
cabal;  y'  si  passasse  de  dicha  falta,  se  ba  de  baxar  el  todo  de  lo  que  faltare,  y 
correspondientemente  la  mitad  en  el  medio  real  de  á  ocho:  Y  en  quanto  á  la  plata 
menuda,  se  han  de  descontar  tudas  las  faltas  que  tenga,  si  excediessen  en  cada  real  de  á  dos, 
y  también  en  cada  real  de  plata  de  cinco  niara  vedis,  á  que  corresponde  la  pesa  antigua  de  los 
quatro  maravedís  de  vellón.  Y  para  que  en  partidas  gruessas  se  escuse  lo  embarazoso  de  pe- 
sar pieza  por  pieza,  permito,  que  contado  el  número  de  las  que  se  entregaren,  se 
puedan  pesar  después  todas  juntas;  y  correspondiendo  al  respecto  de  ciento  y  diez  y 
siete  marcos,  una  onza,  y  quatro  ochavas  cada  mil  pesos,  que  es  el  que  deben  te- 
ner (considerado  el  feble  que  vi  referido)  no  se  descuente  cosa  alguna;  y  si  fal- 
taste á  dicho  peso,  se  debe  cobrar  la  falta  que  resultare  á  los  expressados  marcos. 
A  la  plata  en  baxillas,  barras,  ó  pasta  de  la  ley  de  onze  dineros,  y  á  la  moneda, 
que  por  diminuta,  quedd  sin  uso  en  fin  de  julio  de  este  año  (por  corresponder  esta 
dicha  ley  )  se  ha  de  dar  eu  cada  marco  igual  aumento  al  valor  de  la  moneda  re- 
ferida ochenta  reales  de  plata  Provincial,  debaxo  de  cuya  disposición  se  assegura  pro- 
bablemente la  existencia  de  la  plata  en  el  rey  no,  por  la  proporción  que  guardarán 
las  monedas  desta  especie  unas  con  otras.  Y  no  siendo  menos  importante  concordar 
las  de  oro  al  mismo  respecto,  para  impedir  su  extracción,  ha  viendo  tenido  presentes 
las  muchas  variaciones,  que  antecedentemente  ha  ávido  sobre  la  estimación  de  estas 
monedas ,  distantes  todas  de  la  legítima  proporción  con  la  plata ,  por  el  excesso  con 
que  algunas  vezes  se  ha  subido,  y  baxado,  sin  conseguir  duración  las  pragmáticas  de 
los  señores  reyes  Don  Phelipe  Segando,  y  Don  Phelipe  Tercero,  en  que  valuaron 
el  escudo  de  oro  desde  tresciensos  y  cinquenta,  á  quatrocientos  maravedises;  ni  tam- 
poco el  desmedido  aumento,  que  después  tomó  por  los  afios  de  mil  seiscientos  y  ochen- 
ta, hasta  que  por  la  de  catorze  de  octubre  de  mil  seiscientos,  y  ochenta  y  seis, 
ae  reduxo  últimamente  el  doblón  al  valor  de  treinta  y  ocho  reales  de  plata  nueva, 
cuya  desproporción,  conocida  inmediatamente,  hizo  precisa  la  tolerancia,  de  qoe  se 
buviesse  estimado  comunmente  por  quarenta,  que  valen  sesenta  de  vellón.  Y  admití- 
dose  assi  en  mis  reynos,  sin  embargo  de  ser  su  regulación  última  la  del  arto  de  mil 
seiscientos  y  ochenta  y  seis,  hasta  mi  citado  Real  decreto  de  catorze  de  enero  de 
mil  setecientos  y  veinte  y  seis,  en  que  fui  servido  aumentar  su  valor;  atendiendo 
i  que  todavía  no  llega  este  á  la  debida  igualdad,  y  proporción  con  la  plata,  he 
resucito,  que  *1  doblón  de  á  ocho  escudos  de  oro,  valga  diez  y  seis  pesos  escudos 
de  á  diez  reales  de  plata  efectivos  cada  uno;  el  doblón  de  á  quatro  escudos  de  oro, 
por  ocho;  el  doblón  sencillo,  por  quatro;  y  el  escudo,  por  dos;  y  si  se  trocáre, 
.6  pagare  al  respecto  de  moneda  Provincial,  valga  el  doblón  de  á  ocho  veinte  pe- 
sos de  á  ocho  reales  de  plata  Provincial  de  á  diez  y  seis  quartos  de  vellón  cada 
uno;  y  que  á  este  respecto  corra  el  doblón  de  á  quatro  escudos  por  diez  pesos;  eí 
sencillo,  por  cinco,  y  el  escudo,  por  dos  y  medio;  y  en  esta  conformidad  mando 
«e  aprecie  el  oro  eu  pasta,  barras,  ó  polvos,  siendo  de  veinte  y  dos  quilates.  Y 
para  que  con  el  aumento  expressado  no  se  ofrezcan  dudas  en  el  modo  de  descontar 
bis  faltas  del  oro,  declaro  deben  regularse  estas  por  el  todo  del  valor  acrecido;  y 
que  se  entienda,  qoe  la  falta  de  un  real  de  plata,  corresponde  á  veinte  quartos  de 
vellón,  y  .assi  en  las  que  importaren  mas  6  menos,  sin  que  se  hagswnovedad  de  lo 
que  se  practica  presentemente  en  las  pesas  de  las  faltas.  Por  lo  que  tmra  á  la  mo- 
neda menuda  Provincial  de  los  reynos  de  Aragón,  Valencia,  Mallorca,  y  Principado 
de  Cathaluíia,  mando  que  por  aora  subsista, -y  passe  en  sus  respectivos  reynos  en  la 
forma  que  hasta  aqui,  sin  novedad  alguna.  Y  respecto  de  que  por  los  citados  de- 
cretos de  catorze  de  enero ,  y  ocho  de  febrero  de  mil  setecientos  y  veinte  y  seis, 
tengo  declarado  la  forma  en  que  deverian  entonces  resolverse  qualesquiera  dudas  so- 
bre el  pagamento  de  deudas  por  vales,  escripturas,  ú  otros  qualesquier  contratos,  man- 
'  do  se  practique  aora  igualmente  lo  prevenido  en  ellos.  Tendráse  entendido  en  el  Con- 
sejo, y  se  darán  luego  las  drdenes  para  su  puntual  cumplimiento.  En  Madrid  á  ocho 
de  setiembre  de  mil  setecientos  veinte  y  ocho.  =r  YO  EL  REY.=AI  Arzobispo,  Governador  del 
Consejo.  Y  para  que  tenga  efecto  lo  resuelto  por  nuestra  Keai  Persona,  visto  por  los 
¿y.  del  nuestro  Consejo,  se  acordd  dar  esta  nuestra  Carta:  Por  la  qual  os  mandamos  i 
todos,  y  cada  uno  de  vos  en  vuestros  lugares,  distritos,  y  jurisdicciones,  que  luego 
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que  la  recibáis,  veáis  el  decreto  suso  inserto,  y  cada  uno  de  tos,  en  lo  que  os  toca, 
le  guardéis,  cumpláis,  y  exccuteis,  y  hagáis  goardar,  cumplir,  y  cxecutar  en  todo, 
y  por  todo,  según,  y  como  en  él  se  coatiene,  sin  le  contravenir,  permitir,  ni  dar 
lugar  que  se  contravenga  á  su  contenido  en  manera  alguna;  antes  bien  daréis  las 
órdenes,  y  providencias  concernientes  i  su  cumplimiento,  que  assi  es  nuestra  volun- 
tad ;  y  que  al  traslado  impresso  de  esta  nuestra  Carta ,  firmado  del  infrascripto  nues- 
tro Secretario,  escrivano  de  Cámara  del  Consejo,  y  de  Govierno  de  él,  se  le  dé  tan- 
ta fee ,  y  crédito  como  su  original.  Dada  en  Madrid  á  diez  y  ocho  de  setiembre 
de  mil  setecientos  veinte  y  ocho.  =  Andrés,  Arzobispo  de  Valencia.  =  Don  Marcos 
Salvador.  =  Don  Rodrigo  de  Cepeda,  s  Don  Francisco  de  Arriase.  =  Don  Francisco 
Ossorio.  —  Yo  Don  Miguel  Fernandez  Munilla,  Secretario  del  Rey  nuestro  Señor,  y 
•a  Escrivano  de  Cámara,  la  hize  escrivir  por  su  mandado,  con  acuerdo  de  los  de 
su  Consejo.  =  Registrada  =  luán  Antonio  Romero. = Por  el  Chanciller  Mayor.  =  luán  An- 
tonio Romero.  Publicación:  En  h  villa  de  Madrid  á  18  dias  del  mes  de  setiembre 
de  1718.  Se  ha  hecho,  y  publicado  el  presente  público  pregón  por  los  lugares  pú- 
blicos ,  y  acostumbrados  de  la  presente  ciudad  de  Barcelona,  por  coi  Jayme  Galcerán, 
pregonero,  y  trompeta  real,  oy  á  los  5  de  octubre  de  1718. 

XV. 


Real  resolución  para  que  no  se  admitan  ni  en  las  cajas  reales,  ni 
en  el  comercio,  las  piezas  de  moneda  provincial  cercenada ,  pero 
si,  se  reciban  en  las  casas  de  moneda  de  Madrid,  Segó  vía  y  Se-j 
villa. 

A.  D.  1728. 

> 

Don  Gullermo  de  Meluu,  marqués  de  Risbourcq,  &c.  Capitán  general  del  Ejér- 
cito, y  Principado  de  Cathalutia  &c.  Por  quanto  hemos  recivido  una  carta,  comu- 
nicada de  orden  del  Conseje  Real  de  Castilla  por  su  fiscal  el  Se/Sor  Don  Sancho 
Barnuevo,  de  fecha  de  doce  de  noviembre  próximo  passado,  cuyo  tenor  es  como  se 
sigue:  ~  Excelentísimo  Señor:  El  Rey  (Dios  le  guarde)  ha  entendido,  que  desde  que 
se  mandé  recoger  la  moneda  antigua,  quedando  corriente  la  Segoviana,  ó  Provincial, 
han  sido  repetidas  las  quexas,  que  «e  han  dado,  con  motivo  de  las  muchas  piceas 
de  i  dos  reales  de  plata,  y  otras  inferiores  de  esta  monada  Provincial,  que  se  ha- 
llan cortadas,  y  algunas  descantilladas  por  los  vordes,  al  parezer  con  tenazas;  Por 
cuyos  motivos  quedan  tan  cortas,  y  defectuosas,  que  embarazan  su  uso;  Y  deseando 
su  Magestad,  que  se  castiguen  los  actores,  y  cómplices  de  este  grave  delito,  y  que 
se  ataje  para  en  adelante:  Ha  resuelto,  que  ios  Corregidores,  y  demás  Ministros  á 
quienes  toca,  arreglándose  á  las  leyes  de  el  reyno,  hagan  las  mas  exactas  diligencias 
para  la  averiguación  de  los  que  le  cometen,  y  sus  edmplices;  Como  también  los  que 
maliciosamente  distribuyen  estas ,  y  otras  monedas  cortadas,  y  cerzenadas ;  Y  que  de 
lo  que  resultare  dén  quenta,  y  que  practiquen  las  providencias  convenientes,  para 
que  con  las  caxas  reales,  ni  en  el  comercio  no  corran,  ni  se  reciban  las  referidas 
monedas  cerzenadas,  ó  cortadas.  Y  considerando,  que  mediante  esta  prohibición,  que- 
darán muchas  sin  uso,  y  que  no  conviene,  que  el  valor,  que  tuvieren  se  pierda, 
ni  se  dé  ocasión  á  que  se  extrayga;  Ha  dado  orden  su  Magestad  á  los  Superinten- 
dentes de  las  tres  casas  de  moneda,  de  Madrid,  Sagovia,  y  Sevilla,  para  que  las 
que  de  esta  calidad  se  llevaren  á  ellas,  se  reciban,  y  paguen  á  razón  de  diez  Rea- 
les de  plata  Provincial  la  onza  de  esta  plata,  redunda  á  la  ley  de  onze  dineros, 
conforme  á  la  Real  pragmática  de  diez  y  ocho  de  setiembre  de  este  año.  Y  para  que 
los  dueños  puedan  valerse  de  este  recurso,  Manda  su  Magestad,  que  ge  hagan  tam- 
bién Jas  prevenciones,  que  parecieren  convenientes.  Cuya  resolución  participo  á  V.  E., 
para  que  enterado  de  ella  la  haga  presente  en  essa  Audiencia,  y  por  ella,  y  V.  E., 
se  expidan  las  drdenes,  y  providencias,  que  conduzcan  á  los  Corregidores,  y  justicias 
tom.  //.  ¿ 


ti 

de  este  Principado,  como  en  tales  casos  se  practica,  i  fin  de  bu  puntual  cumplimien- 
to. Y  deviendo  Nos  solar  el  mas  puntual  cumplimiento,  y  observancia  de  las  Reales 
órdenes  de  su  Magestad :  Por  tanto,  conferida  la  materia  en  la  Real  Audiencia,  é  in- 
siguiendo el  Acuerdo  de  esta,  Ordenamos ,  y  mandamos  á  todos  los  Corregidores,  Al- 
caldes mayores,  bayles,  alguaziles  mayores,  sosbsyles,  y  todas,  y  qualesquier  justi- 
cias, y  drmás  personas  de  este  Principado,  de  qualquier  astado,  grado,  calidad,  y 
condición  que  sean,  á  quienes  toca,  y  perteneze,  y  tocar,  y  pertenecer  puede  en  qual- 
quier manera,  guarden,  cumplan,  y  ejecuten,  guardar,  cumplir,  y  executar,  hagan 
todo  lo  que  vá  expressado  en  la  inserta  Real  Carta,  sin  contravenir  á  su  contenido, 
ni  permitir,  que  se  contravenga.  Y  para  que  venga  á  noticia  de  todos,  y  nadie 
pueda  alegar  ignorancia,  Mandamos  h&zer,  y  publicar  este  edicto  por  los  parages  pii- 
blicos,  y  acostumbrados  de  esta  Capital,  y  de  las  demás  cabecas  de  Partido,  ciuda- 
des, villas,  y  lugares  de  este  Principado,  con  la  solemnidad,  y  circunstancias  es- 
tiladas. Dido  en  Barcelona  á  nueve  de  diciembre  de  mil  setecientos  veinte  y  ocho  zz 
EL  MARQUES  DE  RISBOURCQ.=  Lugar  del  Sepilo. =Vt.  Don  Leonardo  Gutierres 
Regentes  Don  Salvador  de  Prats  y  Matas,  Secretario  del  Rey  nuestro  Señor,  y  su 
Escrivano  principal  de  Govierno.= Registrado  en  el  firmarum,  &  obligationum  j.  de 
la  Gobernación  general,  fol.  clxxij.  Se  ha  hecho,  y  publicado  el  presente  pdblico 
pregón  por  los  lugares  públicos,  y  acostumbrados  de  la  presente  ciudad  de  Barcelona, 
xní  Jayme  Galcerán,  pregonero,  y  trompeta  real,  oy  á  los  16  da  diziembre  da 
1788. 
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XVI 

Edicto  con  el  cual  se  declara  que  la  moneda  Provincial  de  Ara- 
gón, Valencia,  y  Cataluña,  como  son  diez  y  óchenos  ó  veinte 
y  ochos,  chambergos,  ó  reales  de  plata  deben  circnlar  en  el 


A.  D.  1728. 


Do 


ron  Guillermo  de  Melón,  marques  de  Risbourcq,  &c.  Capitán  general  del 
Ejército  ,  y  Principado  de  Cathaluüa  ccc.  Considerando  la  grave  confusión ,  que  ha 
nacido  de  la  mala  iotclligencia  dada  al  Edicto  publicado  en  esta  ciudad  el  dia  dies 
y  seis  del  corriente,  negando  el  curso,  que  siempre  ha  tenido,  y  tiene  en  este  Prin- 
cipado la  moneda  de  plata  de  Aragón,  Valencia,  y  Cathaluna,  y  que  con  dificul- 
tad se  quiere  recibir,  siendo  assi,  que  en  citsdo  Edicto  no  se  háce  mención  de  es- 
ta especie  de  moneda,  ni  viene  en  ¿1  comprehendida.  Por  tanto  para  obviar  los  in- 
convenientes, que  podrían  causarse,  y  continuarse,  sino  se  diesse  pronta,  y  oportuna 
providencia.  Declaramos,  que  en  el  mencionado  Edicto  no  se  ha  entendido,  ni  se  en- 
tiende comprehender  la  referida  moneda  de  plata  Provincial  de  Aragón,  Valencia, y 
Cathaluna ,  como  son  diez  óchenos,  ó  veinte  y  ochos,  chambergos,  ó  reales  de  plata, 
y  demás  especies,  la  qual  debe  tener  su  curso,  y  ser  recibida  al  público  comercio, 
como  hasta  aqui  le  ha  tenido,  y  recibidose,  sin  hazer  novedad  alguna.  Y  en  su 
consequencia  Ordenamos,  y  Mandamos  á  tados  los  Corregidores,  y  sus  thenientes, 
bayles,  alguaciles  mayores,  y  sosbayles,  y  todas,  y  qualcsquier  justicias,  y  demáa 
personas  de  este  Principado,  de  qualquier  estado,  grado,  calidad,  y  condición  que 
sean,  guarden,  complan,  y  executen,  y  guardar,  cumplir,  y  execuUr  bagan  esta 
nuestra  declaración,  y  todo  lo  demás  que  vá  expressado,  sin  lo  contravenir,  ni  per- 
mitir, que  se  contravenga  en  manera  alguna.  Y  para  que  venga  á  noticia  de  todos, 
y  nadie  pueda  allegar  ignorancia ,  Mandamos  hacer,  y  publicar  este  Edicto  por  los 
parages  públicos,  y  acostumbrados  de  esta  Capital,  y  de  Jas  demás  cabecas  de  Par- 
tido, ciudades,  villas,  y  lugares  de  este  Principado,  con  Ja  solemnidad,  y  ciftuns» 
tancias  estiladas.  Dado  en  Barcelona  á  diez  y  siete  de  diciembre  de  mil  setecientos 
veinte  y  ocho.  =  EL  MARQUES  DE  RISBOURCQ.  s  Logar  del  Se^JJo  =Vt.  Don 
Leonardo  Gutierres  Regente. 3 Don  Salvador  da  Prats  y  Matas,  Secretario  del  Re/ 
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nuestro  Señor,  y  so  Esc  ri  van  o  principal  de  Govierno.  =  Registrado  en  firraarum,  & 
obligationura  j.  de  la  Gobernarían  general ,  fol.  clxxiiij.  Se  ha  hecho,  y  publicado 
el  presente  pdblico  pregón  por  loa  lagares  públicos,  y  acostumbrados  de  la  presente 
ciudad  de  Barcelona,  por  mí  Jayme  Galcerán,  pregonero,  y  trompeta  real,  oy  i  los 
17  de  diziembre  de  1788. 


XVII. 


Real  Cédula  con  la  cual  se  declaran  los  descuentos  que  deberán 
abonarse  en  las  monedas  de  oro  y  plata  que  no  tengan  su  de- 
bido peso. 

A.  D.  173 1. 


Don  PHELIPE  (por  la  gracia  de  Dios)  Rey  de  Castilla,  de  León  &c 
Por  quanto  por  decreto  de  ocho  de  setiembre  de  mil  setecientos  veinte  y  ocho, 
establecí,  entre  otros  puntos,  la  proporción  que  ha  de  haver  entre  las  monedas  de 
oro,  y  bu  de  plata,  fabricadas  en  mis  casas  de  moneda,  arreglándolas  todas  á  sus 
respectivos  valores  intrínsecos;  y  assimismo  en  el  valor  del  oro,  y  en  el  de  la  plata 
en  texos,  barras,  alhajas,  y  otras  pastas,  prescri viendo  la  correspondencia,  y  forma 
con  que  se  han  de  entregar,  recibir,  /  comerciar  en  mis  dominios:  Declarando  tam- 
bién el  modo  que  se  debe  observar  en  regular ,  y  descontar  las  faltas  en  las  monedas 
de  plata.  Y  por  otro  decreto  de  quince  de  noviembre  de  mil  setecientos  y  treinta, 
prescri» í  entre  otras  providencias,  Ja  que  conviene,  para  que  las  pesas  con  que  se 
compran,  y  trafican  estos  dos  metales  en  pasta,  ó  baxillas,  sean  arregladas  al  marco 
de  Castilla,  y  las  pesas  para  las  monedas  de  oro,  y  plata,  á  los  dinerales  de  mis 
casas  de  moneda,  sin  diferencia  algnna,  extinguiendo,  y  prohibiendo  las  pesas,  y  di- 
nerales estrangeros,  y  otros,  que  en  contravención  de  Jas  leyes  se  havian  introducido, 
y  se  usaban  en  mis  reynos,  con  gran  perjuísio  de  mis  vassallos,  por  Ja  etcasée  de 
peso,  confusa  variedad,  y  otros  defectos  que  incluían  de  considerable  embarazo,  y  dado 
en  los  comercios;  para  cuyo  remedio,  se  han  remitido  de  mi  orden,  por  la  junta  ge- 
neral de  comercio,  y  de  Ja  moneda,  á  todos  los  reynos,  y  Provincias,  los  marcos, 
pesas,  y  dinerales,  de  que  se  ha  de  usar,  ajustados,  y  concertados  con  el  marco  de 
Castilla,  y  con  los  dinerales  de  mis  casas  de  moneda,  y  marcados  por  el  marcador 
mayor  de  mis  reynos,  para  que  ajustándose  por  ellos  los  marcos,  pesas,  y  dinera- 
les de  todas  las  ciudades,  y  demás  pueblos,  quede  establecida  la  uniforme,  y  jus- 
tificada regla,  y  proporción  que  se  ha  de  observar  en  todos  mis  dominios,  cessando 
los  embarazos,  quexas ,  é  inconvenientes,  que  dieron  motivo  á  esta  providencia;  y 
experimentándose  también  aigunas  dudas,  embarazos,  y  perjuicios,  por  la  desigualdad, 
y  diferente  modo  con  que  se  regulan,  y  descuentan  las  faltas  en  las  monedas  de  oro, 
cuya  práctica  es  diversa  casi  en  todas  las  Provincias;  y  conviniendo  establezer  una 
regla  proporcionada,  general,  y  uniforme  en  mi*  dominios,  con  cuya  observancia  se 
obvien  los  embarazos,  y  perjurios  que  hasta  aora  se  han  padecido,  teniendo  pre- 
sente también  lo  que  sobre  esta  importancia  está  prevenido  por  las  leyes  recopiladas, 
y  pragmáticas,  y  órdenes  posteriores,  con  lo  que  en  inteligencia  de  todo,  me  ha 
consultado  la  referida  junta  de  comercio,  y  de  moneda,  he  resuelto,  que  desde  la 
publicación  de  esta  Cédula,  en  cada  una  de  Jas  ciudades,  y  demás  pueblos  de  mi» 
reynos,  y  señoríos,  se  observe  inviolablemente  Ja  regla  que  se  sigue: 

Siempre  que  en  el  doblón  de  á  oebo  escudos  de  oro,  no  llegue  la  falta  al  valor 
de  medio  real  de  plata,  que  oy  corresponde  á  diez  quartos  de  vellón,  no  se  descon- 
tará cosa  alguna  ;  pero  en  llegando  la  falta  al  referido  medio  real  de  plata ,  se  des 
contarán  los  expressados  diez  quartos;  si  la  falta  llegare  al  valor  de  tres  quartillos 
de  real  de  plata,  se  descontarán  quinze  quartos;  y  si  fuere  de  real  de  plata  entero, 
se  baxarán  veinte  quartos;  y  si  llegare  á  cuíco  quartillos  de  real  de  plata,  se  des- 
contarán veinte  y  cinco  quartos,  y  á  esta  proporción  las  faltas  de  mayor  cantidad  qu« 
se  reconocieren  ¡  entendiéndose,  que  las  que  excedieren  de  medio  real  de  plata,  se  han 
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de  basar  de  quartillo  en  quartillo  de  real  de  plata;  pero  sin  descontar  cosa  a] gana 
de  los  quebrados  que  pudiere  haver  entre  los  quartillos  enteros. 

En  el  doblón  de  á  quatro  escudos,  se  regularán,  y  practicarán  los  desquentos  de 
las  faltas  en  la  misma  foitna  que  vá  prevenido  en  lo  que  toca  á  los  doblones  de 

i  ocho  escudos. 

En  el  doblón  de  á  dos  escudos ,  se  descontará  la  falta  en  llegando  á  un  quar- 
tillo de  real  de  plata,  que  corresponde  á  cinco  quartos  de  vellón,  y  no  se  desconta- 
rá cosa  alguna  en  siendo  menoría  falta;  y  en  llegando  esta  á  medio  real  de  plata, 
se  Laxarán  diez  quartos  ;  y  si  la  falta  fuere  de  tres  quartillos,  se  descontarán  quinze 
quartos,  y  á  esta  proporción  las  demás  faltas,  regulándolas,  y  practicándolas  de  quar- 
tillo en  quartillo  de  real  de  plata;  sin  descontar  cosa  alguna  de  los  quebrados  que 
pudiere  haver  entre  los  quartillos  enteros. 

Y  en  el  escudo  de  oro  se  regularán,  y  practicarán  los  desquentos  en  la  misma 
forma  que  se  ha  explicado  para  lo  que  toca  i  las  monedas  de  á  dos  escudos,  sin  que 
esta  providencia  comprehensiva  á  las  mencionadas  monedas  de  oro,  pueda  privar,  que 
en  Jos  pagamentos  quantiosos,  se  reciban  ios  doblones  de  cinqueuta  en  cinquenta,  ti 
de  ciento  en  ciento  con  sus  faltas,  siempre  que  el  que  los  hu  viere  de  entregar,  y 
el  que  los  aya  de  recibir,  convengan  voluntariamente  en  ello. 

Por  tanto,  para  que  tenga  efecto  la  expressada  mi  Real  resolución,  vista  en  la  re- 
solución, vista  en  la  referida  junta  de  comercio,  y  de  moneda,  he  tenido  por  bien 
dar  Ja  preseute,  por  la  qual  mando  á  los  presidentes,  y  oidores  de  mis  Consejos,  chan- 
cilleres, y  audiencias,  y  á  todos  los  corregidores,  assistente ,  governadores ,  alcaldes 
mayores,  y  ordinarios,  alguaziles,  merinos,  prebostes,  consejos,  universades,  veinti- 
quatros,  regidores,  cavaiJeros,  jurados,  escuderos,  oficiales,  y  hombres  buenos,  y  á 
otros  qualesquier  ministros,  súbditos,  y  naturales,  de  qualesquier  estado,  dignidad,  ó 
preeminencia  que  sean,  ó  ser  puedan,  de  todas  las  ciudades,  villas,  y  logares  de  es- 
tos mis  rey  nos,  y  señoríos,  ú  de  otros,  si  se  hallaren  en  estos,  assi  á  los  que  aora 
son,  como  á  los  que  serán  de  aqui  adelante,  á  quienes  en  qualquier  manera  toca, 
ó  tocar  puede,  que  luego  que  les  sea  presentada,  ó  copia  de  ella  certificada  por  mi 
infraescripto  secretario,  y  de  la  expressada  junta,  la  vean,  guarden,  cumplan,  y  eje- 
cuten, hagan  guardar,  cumplir,  y  executar,  según,  y  como  en  ella  se  expressa,  sin 
consentir,  ni  dar  Jugar  á  que  se  contravenga  en  todo,  ni  en  parte  alguna,  á  cayo 
fin,  y  que  venga  á  noticia  de  todos,  dén  Jas  órdenes,  y  providencias  convenientes, 
conforme  lo  tuvieren  de  costumbre,  y  se  observa  en  cumplimiento  de  mis  Reales  ór- 
deues  en  casos  de  esta  calidad,  que  assi  es  mi  voluntad.  Fecha  en  Sevilla  i  treinta 
y  uno  de  agosto  de  mil  setecientos  treinta  y  uno.  =  YO  EL  REY.  =  Por  mandado  del 
Rey  nuestro  señor.  =r  Don  Casimiro  de  Uztariz.izEs  copia  de  la  Real  Cddula  de  su 
Magrstad,  que  original  queda  con  los  papeJes  de  Ja  Secretaría  de  la  junta  de  comer- 
cio, y  de  moneda,  de  que  certifico  como  Secretario  de  su  Magestad,  y  oficial  ma- 
yor de  Ja  referida  Secretaría,  por  ausencia  del  Señor  Don  Casimiro  de  Uztarix,  Se- 
cretario de  ella.  Madrid  diez  de  setiembre  de  mil  setecientos  treinta  y  uno.  — Don 
Blas  Martínez  López.  =  Registrado  en  eJ  firmarum,  &  obligationum  primero,  fol.  üij. 


XVIII. 


Real  decreto  con  en  el  cual  se  manda  estimar  generalmente  las  mo- 
nedas de  oro  y  plata  por  el  valor  que  se  les  dió  en  Real  de- 
creto de  8  de  setiembre  de  1728. 

A.  D.  1732. 


PHELIPE,  por  la  gracia  de  Dios,  Rey  de  Castilla,  de  León  ice.  A  to- 
dos los  Corregidores  &c:  Sabed,  que  por  nuestra  Real  Persona  se  ha  expedido  al 
nuestro  Consejo  el  decreto,  que  dize  assi:  En  decreto  de  ocho  de  setiembre  de  mil 
setecientos  y  veinte  y  ocho ,  expedido  al  Consejo ,  di  regla  £xa  ai  valor  que  debían 
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tenor  las  monedas  de  plata,  y  oro,  y  mandé,  que  el  Real  de  i  ocho,  ó  peso  prin- 
cipal corriesse  por  ciento  y  veinte  y  ocho  quartos,  por  equivalente  de  lus  ocho  rea- 
les de  plata  de  á  diez  y  seis  quartos  cada  uuo,  que  Je  componen,  y  hazen  quinze 
reales,  y  dos  maravedís  de  vellón;  y  también  dispuse,  que  el  doblón  sencillo  va- 
liesse  cinco  pesos  de  los  mismos  ocho  reales  de  plata  cada  uno,  que  montan  setenta 
y  cinco  reales  y  diez  maravedís  de  vellón,  y  que  i  este  respecto  se  coiitiderasseu 
las  demis  monedas  de  oro,  nía  v  ores,  y  menores,  todo  según  lo  expresé  en  el  de- 
creto mencionado.  Y  sin  embargo  de  que  en  la  práctica  de  aquella  resolución  no  pue- 
de alegarse  la  menor  duda,  y  que  en  su  consequencia  está  en  uso  en  lo  general  de 
mis  dominios,  se  ha  puesto  en  mi  Real  comprehension ,  que  en  algunas  partes  de 
tilos  han  introducido  la  costumbre  de  no  computar  cada  real  de  á  ocho  de  plata  mas 
que  por  quinze  reales  de  vellón,  descontando  los  dos  maravedís  que  tiene  de  mas,  y 
que  sucede  lo  propio  en  los  doblones,  pues  valiendo  el  ¿encillo  Jos  cinco  pesos  ex- 
prensados,  y  por  ellos  quarenta  leales  de  plata  de  moneda  Provincial,  que  hazen  se- 
tenta y  cinco  reales ,  y  diez  maravedís  de  vellón ,  se  descuentan  abusivamente  los 
ochavos  de  los  pesos,  que  hazen  los  diez  maravedís.  Y  considerando,  que  Ja  volunta- 
riedad, tí  malicia  de  los  que  en  esto  invierten  mis  Reales  drdenes,  depende  prin- 
cipalmente de  la  tolerancia  de  tibieza  con  que  lo  consienten  los  ministros,  qu«.-  por 
su  instituto  deben  zelar  el  cumplimiento  de  ellas,  para  que  se  enmienden  los  per- 
juizios  que  se  notan,  y  las  desigualdades  que  resultan;  pues  debiendo  correr  las  mo- 
nedas exqressadas,  generalmente,  sobre  la  estimación  que  tengo  dada,  se  altera  arbi- 
trariamente, disminuyendo  su  valor:  Mando  al  Consejo,  se  den  por  él  las  mas  estrechna 
providencias,  para  que  en  estos  reynos  (á  excepción  de  los  de  las  Indias,  donde  no 
se  ha  visto  tal  novedad )  se  observe ,  y  guarde  todo  lo  que  determina  el  decreto  men- 
cionado ,  encargando  á  las  justicias ,  á  quienes  corresponda ,  pongan  en  esta  parte 
la  mas  activa  vigilancia,  en  el  supuesto  de  que,  de  lo  contrario,  experimentarán  loa 
afectos  de  mi  desagrado;  y  que  á  los  que  intentaren  innovarlo  en  manera  alguna, 
se  les  castigue  con  el  rigor  prevenido  por  leyes,  para  que  sirva  de  escarmiento,  y 
contenga  atrevimientos  semejantes.  Tendráse  entendido  en  el  Consejo,  y  dispondrá  ta 
cumplimiento.  En  Sevilla  i  veinte  y  dos  de  setiembre  de  mil  setecientos  treinta 
y  dos.  —  YO  EL  REY.=A1  Arzobispo,  Goveroador  del  Conseja  Y  para  que  lo  contenido  en  el 
expre «sadjo  decreto  se  cumpla,  visto  por  los  del  del  nuestro  Consejs,  se  acordd  dar  esta  nues- 
tra Carta:  Por  la  qual  os  mandamos  á  todos,  y  cada  uno  de  vos  en  vuestros  luga- 
res, distritos,  y  jurisdicciones,  según  dicho  es,  que  luego  que  la  recibáis,  veáis  el 
decreto  que  queda  incorporado ,  y  le  guardéis,  cumpláis,  y  ejecutéis,  y  hagáis  guar- 
dar, cumplir,  y  executar  en  todo,  y  por  todo  según,  y  como  en  ¿1  se  refiere,  sin 
le  contravenir,  permitir,  ni  dar  lugar  á  que  se  contravenga  en  manera  alguna;  an- 
tes bien  daréis  para  su  observancia,  y  entero  cumplimiento,  todas  las  órdenes,  y  pro- 
videncias que  se  requieren  á  los  pueblos  de  vuestros  distritos,  y  partidos,  que  assi 
es  nuestra  voluntad;  y  lo  cumpliréis  so  las  penas  en  el  contenidas,  y  de  que  se 
procederá  á  la  demás  que  aya  lugar,  como  transgresiones  de  la  ley.  Y  queremos, 
que  al  traslado  impresso  de  esta  nuestra  Carta,  firmado  deJ  infrascripto  nuestro.  Se- 
cretario, escrivano  de  Cámara  mas  antiguo,  y  de  Gsvierno  del  nuestro  Consejo,  se 
le  dé  tanta  fee ,  y  crédito  como  al  original.  Dada  en  Madrid  á  siete  de  octubre  de 
mil  setecientos  y  treinta  y  dos.  — Andrés,  Arzobispo  de  Valencia.  =  Don  Andrés  Gon- 
zález de  Barcia.  =  Don  Francisco  de  Arriata. —  Don  Antonio  Balea  red  y  Formento.= 
Don  luán  Ioseph  de  Mutiola.=Yo  Don  M/guel  Fernandez  Munilla,  Secretario  del 
Rey  nuestro  Señor,  y  su  escrivano  de  Cámara,  la  hiae  escrivir  por  su  mandado,  coa  - 
Acuerdo  de  loa  de  su  Consejo,  zz  Registrada.  =  Don  luán  Antonio  Romero.  =. Teniente 
de  Canciller  mayor.  =  Don  luán  Antonio  Romero.  =  Es  copia  de  la  original  =  Don  Mi^ 
guel  Fernandez  Munilla.  Se  ba  hecho,  y  publicado  elpresente  público  pregón  por 
los  lugares  públicos,  y  acostumbrados  de  la  presente  ciudad  de  Barcelona,  por  mí" 
Jayme  Galcerán,  y  trompeta  real,  oy  á  loa  30  de  julio  de  1735. 


I  • 


•  C 


Digitized  by  Google 


ta 


Real  pragmática  con  la  cual  se  manda  que  sin  distinción  de  reinos» 
ni  Provincias  el  peso  de  ocho  reales  de  plata  valga  por  quince 
y  dos  maravedices  de  vellón  sin  variación  alguna,  imponiendo 
varias  penas  á  los  contraventores. 

A.  D.  1736, 

Don  PHELIPE,  por  la  gracia  de  Diot,  Rey  de  Castülla,  de  León  &e.  A! 
Sereníssimo  Príncipe  Don  Fernando  mi  muy  caro,  y  amado  Hijo,  y  i  Jos  Infante*,  Pre- 
lados &c.  Por  q iianto  aunque  en  la  pragmática  promulgada  en  virtud  de  decreto  de 
ocho  de  setiembre  de  mil  setecientos  y  veinte  y  ocho,  se  dio"  regla  fuá  al  valor,  que 
en  estos  mis  reynos  debían  tener  las  monedas  de  oro,  y  plata,  se  me  representó' des- 
pués, que  en  Andalucía  se  continuaba  el  introducido  abuso,  al  tiempo  de  recibir, 
y  pagar,  de  baxar  dos  maravedís  en  peso  de  á  ocho  reales  de  plata  de  moneda  Pro- 
vincial,  de  á-  diea  y  seis  quartos  de  vellón  cada  uno,  pues  importando  i  este  res- 
pecto ciento  y  veinte  y  ocho  quartos,  solo  sedaban,  ó  percibían  ciento  y  veinte  y 
siete  y  medio,  por  lo  que  en  otro  decreto  de  veinte  y  tres  de  mayo  de  mil  sete- 
cientos y  treiuta  y  dos  previene  al  mi  Consejo  las  providencias,  que  se  debian  apli- 
car, á  fin  de  impedir  tal  detrimento:  A  esto  se  siguió",  que  surcesaivamente  se  medid 
cuenta,  de  que  en  varias  partes  de  estos  mis  dominios,  al  doblón  sencillo,  que  en 
la  pragmática  enunciada  quedó  nominado  con  el  valor  de  cinco  pesos  de  á  ocho  rea- 
les de  plata  cada  uno  de  la  propria  moneda  Provincial,  se  descontaban  assi  mismo  diea 
maravedís  á  ochavo  en  peso,  dándose  por  el  doblón  solo  setenta  y  cinco  reales  de 
vellón,  quando  tiene  demás  les  diea  maravedia,  y  á  esta  proporción  las  otras  mone- 
das de  oro,  mayores,  y  menores:  Lo  que  me  preciad  á  que  en  nuevo  decreto  de 
veinte  y  dos  de  setiembre  del  mismo  año  de  setecientos  y  treinta  y  dos,  lo  partí- 
cipasse  al  ni  Consejo,  con  las  comminaciones ,  y  penas,  que  tuve  á  bien  imponer  en 
remedio  de  perjuicios  semejante»;  Y  quando  se  creyó,  que  tan  claras,  y  decissiva* 
determinaciones  producirían  efectos  correspondientes  ai  intento,  á  que  las  tomé;  me 
hallo  instruido  últimamente,  de  que  aunque  en  diversas  Provincias  de  estos  mis  rey- 
nos,  ban  tenido,  y  eaván  en  práctica  la  pragmática,  y  resoluciones  mencionadas,  no 
se  han  observado  en  los  de  Andalucía,  Navarra,  Valencia,  Aragón ,  Principado  de 
Cathaluña,  y  Provincias  de  Vizcaya ,  rn  las  que  todavía  existe  el  voluntario  estilo 
de  estimarse  el  peso  en  los  quince  reales  de  vellón,  sin  darle  los  dos  msra vedis,  que 
tiene  demás  (valiéndose  para  ello  de  girar  el  comercio  sobre  la  moneda  de  á  doae, 
d  marías,  ya  suprimida  ,  nombrada  plata  nueva,  d  corriente,  de  la  que  diea  realea 
componían  quuixe  de  vellón)  queriendo,  que  estos  valiessen  lo  propio,  que  el  peso  de 
ocho  reales  de  plata  de  moneda  Provincial,  que  tiene  los  dos  maravedís  mas:  En  so. 
consequencia ,  para  que  cessen  tan  notable»  danos,  y  abusivos  usos,  que  después  de 
ser  en  menoscabo  de  mi  Real  Hacienda,  y  de  el  Común,  invierten  el  concepto  de 
anís  decisiones,  dirigidas  á  que,  en  negocio  de  tanta  importancia,  se  siga  una  regla 
£xa  en  todos  mis  dominios;  por  decreto  señalado  de  mi  Real  mano,  de  veinte  y  nueve 
de  julio  próximo  paseado ,  me  be  servido  mandar,  que  por  el  mi  Consejo  se  expi- 
dan laa  mas  estrechas  órdenes,  á  fin  de  que,  sin  distinción  de  rryuos,  ni  Provincias, 
tengan  exacto  cumplimiento  las  precitadas  deliberaciones,  y  que  con  sujrccion  i  ella» 
ae  repute  el  peso  de  á  ocho  reales  de  plata,  por  los  quince  y  dos  maravedia  de  ve- 
llón,  qoe  es  su  valor,  sin  variación  alguna,  imponiendo  á  los  contraventores,  demás 
de  las  penas  legales,  la  de  perder  otros  tantos  pesos  como  importe  la  letra,  vale,  d 
papel  ,  que  no  se  satisfaga,  d  libre  con  el  valor  íntegro  de  pesos  de  á  quince  reales, 
y  dos  maravedís  de  vellón ;  y  lo  mismo  en  las  monedas  de  oro,  según  los  pesos,  que 
cada  una  incluye  de  valor,  aplicándose  lo  que  assi  se  aprehendiere,  por  tercias  par- 
tea, Cámara,  Juex,  y  denunciador.  Por  tanto  os  mando  á  todos,  y  cada  uno  de  vos, 
veáis  la  expressada  mi  Resolución,  y  la  guardéis,  cumpláis,  y  executeis,  y  agais  guar- 
dar, cumplir,  y  ejecutar  en  todo,  y  por  todo;  X  para  que  quede  enteramente  ex> 
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UncU,  y  anulada  la  practica  de  librar  en  plata  nueva,  6  corriente,  y  que  no  sirva 
de  pretexto  i  su  continuación:  Es  mi  voluntad,  que  passados  dos  meses ,  contados  dea- 
de  la  publicación  de  esta  mi  Real  Providencia  (que  mando  sea  por  pragmática  san- 
ción con  la  debida  formalidad)  no  se  pueda  librar,  dár,  aceptar,  ni  pagar  letra  al- 
guna de  cambio,  ni  vale  con  el  sobrescrito  de  la  referida  plata,  porque  precisamen- 
te ha  de  ser  en  pesos  de  la  Provincial  de  á  quinze  reales,  y  dos  maravedís  de  ve- 
llón ,  ó  en  pesos  fuertes  de  á  diez  reales  de  plata  Provincial ,  que  valen  ciento  y  se- 
senta quartos,  sin  que  «baga  novedad  en  lo  que  se  giráre  en  vellón:  Y  que  los  co- 
merciantes, passado  el  prescripto  plazo,  no  puedau  llevar  sus  quentas  en  los  libro* 
con  el  nombre,  ú  sobre  el  curso  de  la  tal  plata  nueva,  d  corriente;  advirtiendo,  que 
si  se  dieren  letras  baxo  este  título,  no  se  han  de  aceptar,  pagar,  ni  protestar:  Esto 
demás,  de  que  el  que  las  diere,  pierda  su  importe,  distribuido  por  tercios,  en  la 
ferina  que  vá  prevenido.  Y  contemplando  se  necessita  de  tiempo,  para  que  los  comer- 
ciantes de  estos  dominios  participen  esta  disposición  á  los  correspondientes;  que  tie- 
nen fuera  de  ellos:  que  tienen  fuera  de  ellos:  Permito,  que  las  letras  estrangeraa, 
que  vinieren  en  el  discurso  de  seis  meses,  baxo  la  distinción  de  la  nominada  plata 
nueva ,  tengan  su  debido  efecto ,  y  que  suceda  lo  mismo  á  bis  que  estén  giradas  en 
lo  interior  de  estos  reynos,  antes,  que  se  baga  notoria  esta  determinación,  ú  se  die- 
ren en  los  dos  meses  despnea  de  publicada,  que  precisamente  han  de  ser  estas  pa- 
gadera» dentro  de  ellos;  previniendo,  que  no  se  ha  de  hazer  novedad  alguna  en  las 
escrituras  de  censos,  obligaciones,  aasientos,  ú  otros  contratos,  ó  reglas  dadas  sobre 
el  valor  de  la  enunciada  plata.  Todo  lo  qual  quiero  se  observe,  guarde,  cumpla,  y 
execute,  según,  y  como  queda  eip  rearado,  y  como  por  esta  ley  se  declara ,  y  con- 
tra su  tenor ,  y  forma  no  vais ,  ni  paaseis ,  ni  consistáis  ir ,  ni  passar  en  manera  al- 
guna, por  deberse  practicar,  como  mando  se  observe,  y  practique  inviolablemente 
cata  mi  Real  deliberación,  por  convenir  assi  á  mi  Real  servicio,  causa  pdblica, 
quietud,  y  conveniencia  de  mis  vassallos,  y  ser  assi  mi  voluntad;  como  que  al  tras- 
lado impresso  de  esta  mi  Carta,  firmado  de  Don  Miguel  Fernandez  Manilla,  mi 
Secretario,  y  escrivano  de  Cámara  mas  antiguo,  y  de  Govierno  del  mi  Consejo,  sa 
le  dé  la  misma  fee,  que  í  la  original.  Dada  en  San  Ildefonso  á  onze  dias  de  el 
mes  de  julio  de  mil  setecientos  y  treinta  y  seia  artos.  =  YO  EL  REY.  =  Yo  Don  Lo- 
renzo de  Vivanco  Angulo  Secretario  del  Rey  nuestro  Señor,  le  hize  escrivir  por 
•«  mandado.  =  El  Obispo  de  Málaga. = Don  Andrés  González  de  Barcia,  zz  Don  Anto- 
nio Balcarcel,  y  Formento.  =Don  Pedro  Juan  de  Alvaro.  —  Don  Joseph  de  Bustamant» 
y  Loyola.  =.  Registrada.  =  Don  Juan  Antonio  Romero.  =  Thenien te  de  Canciller  Mayor.=i 
Don  Juan  Antonio  Romero.  Publicación:  En  la  villa  de  Madrid  á  14  de  junio  do 
1736.  Se  ha  hecho,  y  publicado  el  presente  público  pregón  por  los  lugares  públi- 
cos, y  acostumbrados  de  la  presente  ciudad  de  Barcelona,  por  mí  Jayme  Galceran, 
pregonero,  y  trompeta  real,  oy  á  loa  30  de  agosto  de  1736. 


Real  pragmática  con  la  cual  se  manda  que  el  real  de  plata  que  se 
llama  de  Castilla  valga  44  dineros  de  ardites  en  lugar  de  los  4a 
que  antes  valia ,  con  otras  disposiciones  relativas  al  aumento  de 
las  demás  monedas. 


on  PHELIPE,  por  la  gracia  de  Dios,  Rey  de  Castilla,  de  León  &c.  Al  Se- 
reníssimo  Príncipe  Don  Fernando,  mi  muy  caro  y  amado  Hijo ;  y  á  los  Infantes,  Pre- 
lados &c.  Por  quaoto  antea  de  protnulparse  la  última  pragmática ,  en  que  di  regla 
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fita  al  valor  con  qne  debion  correr  en  mis  dominios  las  monedas  de  oro,  y  plata, 
hize  examinar  esta  importancia  con  delicada  cuy  dad  osa  atención ,  para  que  procurando 
ponerlas  en  equilibrio ,  y  igualdad  se  consiguiesse  su  existencia  en  estos  mis  reynos, 
y  inipidiesse  se  exragesscn  de  ellos;  y  aunque  se  creyd,  .que  con  aquella  disposición 
quedaba  en  parte  enmendado  este  riesgo,  ha  acreditado  la  experiencia ,  que  los  ex- 
tranjeros dán  mas  estimación  á  las  monedas  de  plata,  que  la  qne  prescribe  la  prag- 
mática espressada,  por  la  saca  que  se  ti  padece,  y  que  regulando  este  metal  (aun- 
que se  halla  acunado)  en  calidad  de  mercadería  comerciable,  usan  ingeniosos  de  quin- 
tos arbitrios  les  facilita  la  codicia  para  lograr  llevarlo,  enriquecer  sus  payses,yde- 
xar  á  los  m  i  os  íin  este  precioso  fruto,  que  criándole  la  Divina  Misericordia  en  ellos 
constituye  en  mayor  precisión  á  aplicar  providencia ,  que  assegure  en  lo  possible  el 
remedio  de  este  dafío.  Y  haviendo  remitido  este  grave  negocio  á  varias  juntas  de  Mi- 
nistros de  mi  particular  cootíanxa,  por  lo  acreditado  que  tienen  su  fervoroso  zelo, 
suticiencia,  é  íntegra  rectitud  en  quanto  conduce  a*  mi  servicia,  y  al  bien  de  la  causa 
pública ,  se  me  hizo  presente,  que  el  principal  motivo  del  yá  referido  detrimento , 
consiste  en  que  todavía  no  se  baila  recrecida  á  la  estimación  de  las  monedas  de  plata, 
la  que  se  las  debe  dár  para  proporcionarlas  con  el  valor,  que  se  di  i  bu  de  oro, 
pues  se  ha  visto,  que  á  fin  de  adquirir,  y  llevar  las  Naciones  las  de  aquel  metal, 
introduceu  este  otro;  y  en  inteligencia  de  todo,  por  decreto  señalado  de  mi  Real  ma- 
no de  once  de  este  mes,  dirigido  al  mi  Consejo,  he  resuelto  establecer,  y  mandar, 
para  desde  aqui  en  adelante,  que  el  peso  gruesso  escudo  de  plata,  que  basta  aora 
ba  valido  diez  y  echo  reales ,  y  veinte  y  ocho  maravedís  de  vellón,  valga ,  y  passo 
por  veinte  reales  de  á  treinta  y  quatro  maravedís  cada  ano,  d  ciento  y  setenta  q liar- 
tos,  en  lugar  de  los  diez  y  ocbo  reales,  y  veinte  y  ocho  maravedís,  que  ha  valido 
después  de  la  pragmática  de  diez  y  ocho  de  setiembre  de  mil  setecientos  y  veinte 
j  ocho:  Que  el  medio  peso,  d  escudo  se  estime,  y  corra  por  diez  reales  de  vellón, 
ti  ochenta  y  cinco  quartos:  La  pieza  de  dos  reales  de  su  misma  especie,  y  ley ,  de 
ooze  dineros,  de  columnas,  y  mundos,  labradas  en  Indias,  y  que  se  labraren  en  es- 
tos reynos,  valga  cinco  reales  de  vellón,  d  quarenta  y  dos  quartos  y  medio,  en  lu- 
gar de  los  quarenta  quartos  en  que  estaba  considerado  su  valor,  y  á  esta  propor- 
ción los  reales,  y  medios  reales  de  plata  de  su  especie;  y  que  siguiendo  esta  misma 


regla,  tenga  cada  pieza  de  dos  reales  de  plata  Provincial  el  valor  de  quatro  reales 
de  vellón  justos,  ó  treinta  y  quatro  quartos,  en  Jugar  de  los.  treinta  y  dos  quartos, 
que  ha  valido  hasta  aora;  el  real  de  plata  de  su  especie,  dos  reales  de  vellón,  ó 
diez  y  siete  quartos,  y  el  medio  real,  ocho  quartos  y  medio,  ó  treinta  y  quatro 
maravedís.  Y  mediante,  que  por  la  citada  pragmática  de  diea  y  ocho  de  setiembre* 
de  mil  setecientos  y  veinte  y  ocho,  y  por  la  ultima  de  treinta  y  uno  de  agosto  de 
znil  setecientos  y  treinta  y  uno  se  prescribid  lo  que  se  havia  de  observar  en  la  for- 
ma de  descontar  las  faltas  en  las  monedas  de  oro,  y  plata,  no  obstante  que  por  el 
nuevo  aumento,  que  se  les  considera  aora  respectivo  al  vellón,  ó  calderilla,  resulta 
alguna  alteración  entre  esta,  y  aquellas:  Quiero  no  se  haga  novedad  en  quanto  al 
número  de  quartos ,  que  se  huvieren  de  descontar  por  las  faltas  de  las  monedas  de 
oro,  y  plata,  por  obviar  el  embarazo  de  los  quebrados  que  resultarían,  mayormente 
siendo  de  tan  corta  entidad  la  diferencia,  ú  el  aumento  que  corresponde,  que  no  es 
divisible.  Lo  que  mira  á  la  plata  en  pasta,  barras,  alhajas,  baxillas,  d  otra  espe- 
cie, debe  seguir,  y  corresponder  el  valor  al  respecto  de  ochenta  reales  de  plata  Pro- 
vincial el  marco  de  ley  de  onze  dineros ,  ú  ocho  pesos  gruessos,  estimándose  estos  al 
respecto  de  veinte  reales  de  vellón  cada  uno;  y  los  reales  de  plata  Provincial,  al 
de  dos  reales  de  vellón,  conforme  lo  que  queda  declarado:  Bien  entendido,  que  A  su 
correspondencia,  siempre  que  sucediere  pagar  esta  especie  en  moneda  de  vellón,  6 
calderilla,  ba  de  ser  á  veinte  reales  de  vellón  la  onza  de  plata  de  la  referida  ley 
de  onze  dineros,  y  á  su  proporción  la  de  mas,  d  menos  ley.  Siendo  (como  es)  esta 
providencia  general  para  todos  estos  reynos,  y  teniendo  ya  mandado  igualar  los  di« 
nerillos  de  los  de  Aragón,  de  mucho  tiempo  á  esta  parte,  á  los  ochavos  de  Castilla, 
y  en  los  mismos  términos  los  de  Valencia ,  en  virtud  de  decreto  de  primero  de  agos- 
to de  mil  setecientos  y  treinta  y  tres:  Ordeno  en  su  coniequencia ,  y  la  de  no  re- 
sultar agravio  en  su  valor  intrínseco  en  las  referidas  monedas  de  Aragón,  y  Valen- 
cia, valgan  el  real  de  plata  Provincial,  treinta  y  quatro  dinerillos  de  los  expressados, 
y  á  su  respecto  el  real  de  á  dos,  y  demás  monedas,  mayores,  y  menores,  con  la 
misma  analogía,  y  ajustada  proporción,  en  que,  respecto  á  la  plata,  ha  de  quedar 
considerado  el  vellón  de  Castilla.  Aunque  por  lo  que  mira  á  los  dinerillos  de  Cata- 
luña, se  estima  al  presente  el  real  de  plata  Provincial  en  tres  sueldos  y  medio,  ó 
quarenta  y  dos  dineros  ardites  de  aquella  moneda.  Es  mi  voluntad,  se  considere  el 
real  de  plata  (que  llaman  de  Castilla  en  aquel  Principado)  por  quarenta 
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y  quatro  dineral,  en  lugar  de  los  qua renta  y  dos,  que  hasta  aqui  ha  valido,  y  i 
su  proporción  las  demás  monedas,  mayores,  menores,  de  plata  gruessa,  y  Provin- 
cial de  Castilla.  Y  teniendo  presente  lo  que  mande  por  la  expressada  pragmática  de 
diez  y  ocho  de  setiembre  de  mil  setecientos  y  veinte  y  ocho,  y  por  lus  decretos,  que 
en  ellas  se  citan,  de  catorze  de  enero,  y  ocho  de  febrero  de  mil  setecientos  y  veinte 
y  seis,  sobre  las  obligaciones,  escripturas,  vales,  y  otros  instrumentos,  de  qualcsquiera 
genero  que  fuessen,  y.estuviessen  otorgados,  y  hechos  con  la  calidad,  de  que  las  can- 
tidades que  contuviessen  se  huviessen  de  satisfacer  en  plata,  por  ser  la  especie  en 
que  se  percibieron:  Prevengo,  que  siguiéndose  las  mismas  reglas,  se  han  de  pagar 
en  lai  proprias  monedas,  tí  con  el  valor  que  tenian  al  tiempo  de  los  desembolsos,  y 
suplementos,  y  no  con  el  aumento,  que  respecto  al  vellón  se  les  declara  haora.  Y  co- 
mo la  presente  novedad  solo  mira  á  recrecer  el  valor  de  las  monedas  de  plata .  para 
darlas  proporcionada  estimación  con  las  de  oro:  Ordeno,  que  las  de  este  metal  cor- 
ran con  la  que  han  tenido  hasta  aqui,  con  distinción,  de  que  respecto  de  las  mo- 
nedas de  plata,  el  doblón  de  á  ocho,  que  vale  diez  y  seis  pesos  fuertes,  ü  veinte, 
de  plata  Provincial,  solo  valdrá  la  cantidad,  d  numero  de  pesos,  que  con  el  nuevo 
aumento  se  necessiten  para  ajustar  los  trescientos  reales,  y  quarenta  maravedís  de 
vellón  de  su  valor;  y  en  este  sentido  sedará  por  él,  quinze  pesos  fuertes,  y  qua- 
renta maravedís,  y  en  plata  Provincial  correspondiente,  y  lo  mismo  respectivamente, 
las  denia's  monedas  de  oro:  porque  como  el  valor  de  ellas  queda  fixo  sobre  el  pié,  que 
oy  tienen  en  reales  de  vellón,  y  la  plata  se  aumenta  según  va  propuesto,  es  preciso, 
que  siguiendo  igual  pariedad,  se  dén  por  el  doblón  de  i  quatro,  ciento  y  cinquenta 
reales,  y  veinte  maravedís;  por  el  sencillo,  setenta  y  cinco,  y  diez  maravedís:  y 
por  el  escudo,  treinta  y  siete  y  medio,  y  cinco  maravedís,  dando  en  plata,  quan- 
do  se  trueque  por  oro,  aquella  cantidad,  que  según  el  valor  aumentado  componga 
el  de  los  doblones :  Todo  lo  qual  quiero ,  y  es  mi  Real  voluntad  se  guarde ,  cum- 
pla, y  execute.  Por  tanto  os  mando  á  todos,  y  cada  uno  de  vos  en  vuestros  distri- 
tos, jurisdicciones,  y  partidos,  lo  hayáis  assi  observar,  cumplir,  y  executar,  según, 

Lcomo  por  esta  ley,  y  pragmática  sanción  se  refiere,  y  declara,  y  como  si  fuer* 
iba,  y  promulgada  en  Cortes;  y  contra  su  tenor,  y  forma,  unos,  ni  otros,  no  vais, 
ni  passeis,  ni  consintáis  ir,  ni  passar  en  manera  alguna,  por  deberse  practicar,  co- 
mo mando  se  practique,  esta  mi  Real  deliberación ,  inviolablemente ,  desde  el  dia  en 
que  se  publicáre  en  Madrid;  lo  que  también  se  ha  de  hazer  en  las  ciudades,  villas, 
y  lugares  de  todos  mil  rey  nos,  y  dominios,  puertos  secos,  y  mojados,  á  fin  de  cau- 
telar el  riesgo ,  con  que  la  malicia  suele  ilícitamente  interesarse  en  providencias  se- 
mejantes, por  convenir  assi  á  mi  Real  servicio,  causa  pública,  quietud,  y  convenien- 
cia de  mis  vasallos.  Y  es  también  mi  voluntad  que  al  traslado  impresso  de  esta  mi 
Carta,  firmado  de  Don  Miguel  Fernandez  Manilla,  mi  Secretario,  esemano  de  Cámara 
mas  antiguo,  y  de  Covierno  del  mi  Consejo,  se  le  dé  la  misma  fee;  que  á  la  ori- 
ginal. Dada  en  Aranjuez  á  diez  y  seis  de  mayo  de  mil  setecientos  treinta  y  siete.= 
YO  EL  REY.  =  Yo  Don  Francisco  .Xavier  de  Morales  Velado,  Secretario  del  Rey 
nuestro  Señor  la  hice  escribir  por  su  mandado.  =  El  Obisj*)  de  Málaga  Don  Joseph 
de  Castro,  s  Don  Alvaro  de  Castiila.=  Dr.  Don  Bartholomé  de  Heuao.  =  Don  Juan  Jo- 
aeph  Mutiola.  =  Registrada.  =  Don  Juan  Antonio  Romero. =Thenien te  de  Canciller  ma- 
yor. =  Don  Juan  Antonio  Romero.  Publicación:  Su  la  villa  de  Madrid  á  17  de  mayo 
de  1737.  Se  ha  hecho,  y  publicado  el  presente  pdblico  pregón  por  los  lugares  públicos, 
y  acostumbrados  de  la  presente  ciudad  de  Barcelona,  por  mí  Pedro  Constanstí,  pre- 
gonero, y  trompeta  real,  oy  i  los  34  de  mayo  de  1737. 

XXI. 

Real  pragmática  con  la  cual  se  manda ,  que  las  monedas  esféricas  ó 
redondas  de  oro  y  plata  labradas  en  estos  reinos  desde  1728,  si  tie- 
nen el  cordoncillo ,  ó  laurel  del  canto  limado  sean  detenidas ;  y  las 
lobradas  con  martillo  se  tomen  á  peso. 

A.  D.  1747. 


Uon  FERNANDO  (por  la  gracia  de  Dios)  Rey  de  Castilla,  de  León  &c. 
A  los  Infantes,  Prelados,  Duques  &c.  Por  quanto  deseando  evitar  los  inconvenientes, 
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y  perjuicios ,  que  pueden  seguirse  al  público,  y  i  mi  Real  Erario  del  grave  de- 
sorden de  cortar,  cercenar,  ó  limar  las  monedas,  que  se  ha  experimentado;  á  consul- 
ta de  la  junta  general  de  comercio  ,  y  moneda  de  veinte  y  cinco  de  noviembre  de  este  año, 
por  mi  Real  decreto  de  dos  de  este  mes  me  he  servido  resolver:  Que  las  monedas 
esp  lié  ricas ,  ó  redondas  de  oro,  y  plata,  labradas  en  las  casas  de  moneda  de  estos 
rcynoa,  y  los  de  Indias  desde  el  aüo  de  mil  setecientos  y  veinte  y  ocho  hasta  aora, 
y  que  en  adelante  se  labraren  con  cordoncillo,  ó  laurel  al  canto,  se  recibían  en  el 
comercio  por  todo  su  valor  sin  pesarse,  assi  como  se  practica  en  Francia,  Italia,  y 
Portugal,  por  ser  en  aquellos  rey  nos  de  figura  esphérica  la  moneda  peculiar;  pero  que 
todas  las  de  esta  classe,  hechas  desde  el  citado  tilo  de  mil  setecientos  y  veinte  y 
ocho,  y  que  en  adelante  se  hicieren  en  estos  reynos,  y  los  de  Indias,  que  se  re- 
conociere no  tener  en  su  circunferencia  todo  el  laurel,  ó  cordoncillo  íntegro,  ó  es- 
tar cercenadas  en  otra  qualquier  forma,  no  se  admitan  en  el  comercio,  considerán- 
dose perdidas  las  referidas  monedas  con  este  defecto  al  portador,  ó  cambiador  de  ellas; 
y  que  la  justicia,  á  quien  se  diere  quenta  de  las  que  se  reconocieren  en  esta  forma, 
haga  cansa  sobre  ello  á  los  que  solicitaren  expender  semejantes  monedas  defectuosas, 
participando  después,  con  justificación,  i  la  mencionada  junta  lo  que  huviere  resulta- 
do, á  fin  de  que  tome  la  providencia  que  tuviere  por  conveniente.  Y  mando,  que 
todas  las  demás  monedas  de  oro,  pesos,  y  medios  pesos  gruessos  de  plata,  que  no 
tuviesen  en  la  circunferencia  el  laurel,  ó  cordoncillo  al  canto,  y  estuviessen  labra- 
das i  martillo,  ú  en  otra  forma,  se  pesen  de  la  misma  manera,  que  se  ha  practi- 
cado hasta  aquí,  y  se  descuenten  las  faltas  que  se  encontraren  en  ellas.  Por  tanto  os 
mando  á  todos,  y  cada  uno  de  vos  en  vuestros  lugares,  distritos,  jurisdicciones,  y 
partidos,  veáis  la  expressada  mi  Real  resolución,  y  la  observéis,  guardéis,  cumpláis, 
y  executeis,  y  hagáis  guardar,  observar,  cumplir,  y  executar,  segnn,  y  como  ley, 
y  pragmática  sanción  para  el  público  curso  de  esta  moneda,  como  si  fuera  hacha,  y 
promulgada  en  Co'rtes,  haciendo  se  publique  en  esta  mi  Córte,  y  en  las  ciudades, 
villas,  y  lugares  de  todos  mis  reynos,  y  dominios,  puertos  secos,  y  mojados,  para 
su  observancia;  encargando,  como  os  encargo,  á  Vós  las  dichas  justicias,  y  mas  mi- 
nistros la  puntual  vigilancia  en  este  delicado,  é  importante  assumpto,  para  que  no 
continúe  tan  perjudicial  abuso,  dando,  á  este  fin  las  órdenes,  y  providencias,  que 
se  requieran,  por  convenir  assi  á  mi  Real  servicio,  causa  pública,  quietud,  y  con- 
veniencia de  mis  vassallos,  y  ser  mi  voluntad,  como  también,  que  al  traslado  im- 
pmso  de  esta  mi  Carta,  firmado  de  Don  Miguel  Fernandez  Munilla,  mi  Secretario, 
escrivano  de  Cámara  mas  antiguo,  y  de  Govierno  del  mi  Consejo,  se  le  dé  la  mis- 
ma fee,  y  crédito ,  que  á  la  original.  Dada  en  Buen- Retiro,  á  diez  y  nueve  de  di- 
ciembre de  mil  setecientos  quarenta  y  siete.  =  YO  EL  REY.  =  Yo  Don  Agustín  de  Mon- 
tiano  y  Luyando  ,  Secretario  del  Rey  nuestro  Señor,  le  hice  escrivir  por  su  man- 
dado. ~  Gaspar,  Obispo  de  Oviedo.=  Don  Joseph  Bermudcz.  =  Don  Juan  Cu  riel  =  Don 
Diego  de  Sicrea.  — Don  Blás  Jovér  Alcazar.= Registrada.  =  Don  Joseph  Ferron—The- 
niente  de  Canciller  mayur.=  Don  Joseph  Ferrtín.  Publicación:  En  la  villa  de  Madrid 
á  as  de  diziembre  de  1747.  Se  ha  hecho,  y  publicado  el  presente  público  pregón, 
ü  edicto  en  los  paaages  públicos,  y  acostumbrados  de  la  presente  ciudad  de  Barce- 
lona, por  mí  Pedro  Constansd  pregonero,  y  trompeta  real,  oy  á  los  17  di  enero 
de  1748. 


XXII. 


Real  Cédala  por  la  cual  se  prescriben  varias  reglas  para  impe- 
dir la  extracción  de  oro  y  plata  de  estos  reinos,  y  la  distri- 
bución del  importe  de  las  aprehenciones  que  se  hicieren. 

A.  D.  1768. 

Don  CARLOS  ( por  la  gracia  de  Dios )  Rey  de  Castilla ,  de  León  &c. 
Por  quauto  con  Real  orden  de  este  mes,  comunicada  por  Don  Miguel  de  Muz> 
quiz,  mi  Secretario  de  Estado,  y  del  Despache  Uniyersal  de  Hacienda,  Goberna* 
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dor,  y  Superintendente  general  de  ella,  fui  servido  de  remitir  á  mi  Consejo  de  Ha- 
cienda, la  ordenanza,  que  tuve  á  bien  eipedir  con  la  misma  fecha,  firmada  del  re- 
ferido Don  Miguel,  para  impedir  la  extracción  de  plata,  y  oro  de  mia  dominios; 
i  fin  de  que  se  expidiese  la  Cédula  correspondiente  y  dispusiese  Imprimir,  y  publi- 
car por  vando  en  loa  puertos,  y  demás  parages  que  convenga,  para  que  llegue  á 
noticia  de  todos;  cuya  ordenanza  á  la  letra  es  como  se  sigue. 

i.  Sin  embargo  de  lo  prevenido  en  Real  Cédula  de  diez  y  siete  de  diciembre  de 
mil  setecientos  y  sesenta,  y  en  otras  anteriores,  sobre  el  repartimiento,  y  destino, 
que  ha  de  tener  el  importe  de  las  denuncias,  y  aprehensiones  de  toda  especie  de  gé- 
neros, y  frutos,  que  se  hicieren  por  los  empleados  de  resguardo,  ú  otras  personas; 
se  ha  resuelto  que  el  orden,  que  en  la  referida  Instrucciou  se  estableció-,  y.  de- 
más, que  se  baya  mandado  en  otras  anteriores,  tí  posteriores,  se  varíe  por  ésta  en 
solos  los  casos  de  aprehensiones  de  plata,  y  oro,  que  se  verificaren  en  los  puertos, 
ú  otros  parages  de  estos  dominios ,  desde  el  dia  que  se  publicárc  en  ellos  esta  de- 
terminación; y  que  esta  variación  se  entienda  coníbrme  á  lo  prevenido  en  esta  orde- 
nanza, y  para  solo  los  casos  de  extracción  de  plata,  ú  oro  de  estos  dominios,  y  no 
para  los  del  fraude  de  la  introducción,  en  que  quiere  S.  M.  se  guarden  las  leyes, 
instrucciones,  y  drdenes  expedidas  anteriormente. 

i.  A  qualquicra  persona ,  sea  de  la  calidad  que  fuere  que  facilite  con  su  aviso 
aprehensión  de  oro,  tí  plata,  que  se  vaya  á  extraer  furtivamente,  ya  con  la  noticia 
del  parage,  en  que  esté  preparado  el  contravando,  ó  del  navio,  en  que  se  huviere 
recibido,  tí  del  sitio  por  donde  se  huviere  de  hacer  el  embarco,  d  extracción,  tí  en 
qualquiera  otro  caso,  en  que  proporcione  lance,  tí  hecho  cierto,  se  la  entregará  lúe» 
go  que  se  declare  el  comiso  definitivamente,  bien  sea  por  aprehensión  real,  tí  legal, 
por  las  justificaciones  correspondientes  para  este  caso,  la  tercera  parte  del  todo  do 
la  cantidad  de  oro ,  tí  plata ,  sin  descuento  alguno ;  y  la  distribución  del  líquido  que 
quedare  de  las  dos  terceras  partes  restantes,  inclusas  las  multas,  y  condenaciones,  se 
executará  según  irá  prevenido  después;  de  modo,  que  si  la"  aprehensión  fuere  de  tres- 
cientos pesos,  sean  efectivamente  Jos  ciento  para  el  denunciador,  que  la  proporcionó 
por  su  aviso,  y  asi  respectivamente  de  las  demás  cantidades  mayores,  tí  menores;  y 
se  ha  de  considerar  por  denunciador  al  que  dé  el  aviso,  aunque  sea  dependiente. de 
rentas,  guardándose  á  todos  exactamente  el  secreto. 

3.  Para  ocurrir  á  las  suposiciones  de  haber  precedido  denunciación  en  la»  apre- 
hensiones, deberá  dirigirse  qualquiera  denunciador  en  Cádiz,  y  demás  capitales  del 
rey  no,  á  el  Administrador  general  de  la  aduana,  tí  i  el  comandante  del  resguardo, 
•i  le  hubiere,  tí  al  teniente,  o  cabo  principal,  que  mande  el  mismo  reguardo  por 
su  ausencia,  d  por  no  haber  otro  superior  en  su  clase,  y  con  so¿a  la  certifica- 
ción de  qualquiera  de  los  dos  de  haber  intervenido  denunciador,  «e  ha  de  entregar, 
á  el  que  le  diere,  la  tercera  parte  de  la  aprehensión,  que  en  el  capítulo  s  se  sé- 
llala al  denunciador  secreto,  para  que  éste,  sin  otra  interveacion,  la  reciba  de  ma- 
no del  Administrador  general,  tí  superior  del  resguardo,  á  quien  dití  el  aviso;  pe- 
ro en  el  auto  de  oficio,  que  se  estendiere  á  consequencia  de  Ja  primer  noticia,  debe 
expresarse  la  que  tiene,  y  la  diligencia,  que  se  va  i  practicar,  aunque  sin  nombrar 
al  denunciador. 

4.  En  todas  las  aprehensiones,  en  que  inrervenga  denunciador,  que  reciba  la  ter- 
cera parte  íntegra,  como  va  mandado,  se  hará  por  quartas  partes  la  distribución  del 
líquido  que  quedare ,  inclusas  las  multas,  y  condenaciones;  y  de  estas  quatro  partes, 
han  de  recibir  una  de  los  aprehensores,  á  quienes  se  da  esta  recompensa  por  fruto 
de  la  aplicación,  y  cuidado,  que  deben  poner  para  el  Jdgro;  y  las  tres  partes  res- 
tantes tendrán  la  aplicación,  que  se  manda  en  Ja  Real  Cédula  de  diez  y  siete  de 
diciembre  de  mil  setecientos  y  sesenta. 

5.  La  quarta  parte,  que  en  estos  casos  pertenezca  á  los  aprehensores  se  dividirá 
entre  el  comandante,  y  Jos  que  efectivamente  se  hu vieren  hallado  en  la  aprehensión, 
con  la  distinción  siguiente.  Si  el  comandante  fuere  personalmente  á  ella,  para  ase- 
gurar el  lance,  que  proporciona  el  aviso  del  denunciador,  tendrá  parte  como  trts 
ministros  de  los  que  se  hallaren  presentes;  y  en  su  defecto,  solo  recibirá  la  mis- 
ma, que  cada  uno  de  ellos.  Concurriendo  el  comandante,  no  ha  de  haber  distinción 
en  los  demás,  que  le  acompañen,  sean  cabos  tí  ministros,  las  quales  recibirán  con 
igualdad:  INo  asistiendo  el  comandante,  tendrá  el  superior  que  mande  Ja  acción, 
parte  como  tres  ministros,  y  el  resto  se  distribuirá  con  igualdad  éntrelos  que  efec- 
tivamente se  hallen  presentes;  y  el  comandante,  como  uno  de  ellos. 

6.  Toda  aprehensión  por  casos  accidentales  de  encontrar  las  rondas ,  tí  dependien- 
tes de  rentas  de  mar,  y  tierra  á  los  extractores,  ya  en  el  campo,  ya  haciendo  el 
embarco,  tí  el  transbordo,  tí  ya  dentro  de  qualquiera  embarcación  por  electo  de  loa 
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registros,  y  diligencias  propias  de  su  obligación,  se  ha  de  executar  el  repartimiento 
del  todo  de  la  aprehensión  en  las  quatro  partes,  que  previene  la  Real  Cédula  de 
diez  y  siete  de  diciembre  de  mil  setecientos  y  sesenta ;  y  la  quarta  parte  pertene- 
ciente á  los  aprehensores ,  se  dividirá  entre  los  que  se  hubieren  hallado  cu  la  apre- 
hensión, con  la  distinción  de  que  el  comandante,  si  hubiere  sido  uno  de  ello*, 
ha  de  recibir  dos  partes  de  ministro;  y  si  no  se  hubiere  tallado,  recibirá  sola  una; 
pero  en  estos  casos  el  superior  del  resguardo,  que  mande  la  partida,  6  la  embarca- 
ción, recibirá  parte  cómodos  ministros,  qnando  no  esté  presente  el  comandante,  sien- 
do regla  general  distinguir  solamente  con  esta  recompensa  al  que  mande  sobre  la  ac- 
ción, y  tener  presente  al  comandante  de  todo  el  resguardo  con  la  gratificación  de 
una.  parte,  aunque  uo  se  halle  presente  á  las  aprehensiones,  por  el  influxo,  que  de- 
ben tener  sus  disposiciones  para  proporcionarlas  en  la  situación,  y  repartimiento  de 
los  resguardos. 

7.  En  las  aprehensiones  accidentales,  que  se  executen  en  las  puertas  de  las  po- 
blaciones de  frontera  de  tierra;  ó  puertos  de  mar,  por  efecto  de  los  registros,  que 
deben  hacer  los  dependientes  de  rentas,  se  distribuirá  la  quarta  parte  que  toque  á 
los  aprehensores  con  igualdad  entre  los  individuos  del  resguardo,  que  estén  existen- 
tes en  la  puerta  al  tiempo  de  la  aprehensión;  y  el  comandante,  ó  guarda  mayor, 
«que  haga  de  superior  principal  del  resguardo  de  la  misma  población,  recibirá  igual 
cantidad,  que  cada  uno  de  los  ministras,  y  no  mas  por  ningún  caso,  aunque  su  ha- 
lle presente;  y  el  superior,  d  superiores,  que  manden  en  la  puerta,  y  se  hallaren 
presentes  á  el  acto  de  la  aprehensión ,  recibirán  también  igual  parte ,  que  cada  uno 
de  los  ministros;  pero  no  se  debe  dar,  ni  considerar  interés  alguno  en  estas  apre- 
hensiones á  qualquiera  dependiente,  que  aunque  destinado  en  las  puertas,  no  estu- 
viere personalmente  en  ellas  al  tiempo  de  ejecutarse. 

8.  En  el  caso  de  que  sea  un  solo  dependiente  el  que  haga  aprehensión ,  sin  con- 
currencia de  otros,  ha  de  recibir  de  la  quarta  parte  de  aprehensor ,  tres  partes,  f 
la  restante  quarta  parte  el  comandante:  Si  los  dependientes  aprehensores  son  dos,  6 
tres,  se  seguirá  la  misma  regla,  esto  es,  se  darán  á  los  doe,  ó  tres  aprehensores 
tres  partes  de  las  quatro,  en  que  se  divida  la  quarta  parte  de  apreheusor,  y  la 
restante  quarta  parte  al  comandante;  pero  en  excediendo  de  tres  el  número  de  los 
•prehensores,  deberá  baxar  el  interés  del  comandante,  y  seguirse  lo  prevenido  an- 
teriormente en  esta  ordenanza. 

9.  Si  las  justicias  de  los  pueblos  de  frontera,  sus  alguaciles  mayores,  escribanos, 
ministros,  6  vecinos  particulares,  hicieren  alguna  denunciación,  ó  aprehensión  de  pla- 
ta, ú  oro,  que  se  intente  extraer,  han  de  entregárseles  dos  terceras  partes  íntegras 
del  todo  de  la  aprehensión,  si  con  ella  aseguráren,  custodiáren,  y  entregaren  en  las 
cárceles  de  la  capital,  d  de  la  subdelegacion  mas  inmediata,  el  reo  delinqüente,  coa 
los  autos,  y  diligencia*  del  sumario,  hechas  por  las  mismas  justicias;  y  la  tercera  par- 
te restante  se  dividirá  según  el  espíritu  de  la  Real  Cédula  de  diez  y  siete  de  di- 
ciembre de  mil  setecientos  y  sesenta,  excepto  la  parte  de  aprehensor,  que  ya  que- 
da recompensada,  y  no  ha  de  tener  lugar  en  estos  casos,  quedando  ella  por  mayor 
beneficio  de  las  tres  partes,  á  que  se  ha  de  reducir  la  distribución  de  esta  canti- 
dad ;  que  en  la  misma  Real  Cédula  se  manda  executar  en  quatro. 

10.  Si  las  justicias,  y  demás  persona»  contenidas  en  el  anterior  capítulo,  no  apre- 
hendieren reo  delinqüente  con  la  plata ,  ú  oro  que  vá  á  extraer ,  en  este  caso  reci- 
birán solo  una  tercera  parte  de  aprehensores;  pero  esta  se  ha  de  entender,  y  la  han 
de  recibir  íntegra ,  y  las  dos  re»  Un  tes  seguirán  el  curso  acordado  en  la  Real  Cédula 
de  diez  y  siete  de  diciembre  de  mil  setecientos  y  sesenta,  aunque  siempre  excluida 
la  parte  de  aprehensor,  que  ya  vá  recompensada ,  y  entendiéndose  en  tres  partes  la 
distribución  que  habia  de  ser  en  quatro. 

11.  Si  esta  aprehensión  de  las  justicias  procediere  de  aviso  secreto  por  espía ,  ó 
denunciador,  deberán  entenderse  con  él  para  recompensarle  de  la  extraordinaria  asig- 
nación que  se  les  hace  en  las  aprehenciones. 

i*.  En  el  repartimiento  de  las  embarcaciones,  coches,  carruages,  y  bagages,qae 
por  aprehensión  de  oro ,  y  plata  se  declaren  por  decomiso ,  se  observará  lo  preve- 
nido en  Ja  Real  Cédula  de  veinte  y  dos  de  julio  de  mil  setecientos  sesenta  y  uno, 
aplicándose  á  los  aprehensores,  aun  habiendo  denunciación,  lo  que  en  ella  se  les  concede. 

13.  En  todas  las  aprehensiones  de  oro,  y  plata  se  hará  constar  en  los  autos,  con 
recibo  de  todos  los  individuos  interesados,  haber  percibido  cada  uno  la  parte  que  le 
corresponde  según  va  declarado,  excepto  la  del  denunciador  secreto,  que  se  ha  de 
justificar  con  certificación  del  comandante  del  resguardo,  ó  del  Administrador  gene- 
ral, á  quien  se  dió  el  aviso. 

14*   Se  prohibe  absolutamente  á  los  empleados  de  las  rentas  toda  clase  de  concor- 
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dia  p«ra  hacerse  participes  en  los  comisos,  como  opuesto  al  espíritu  de  quaato  v« 
declarado  cu  esta  ordenanza. 

15.  En  los  casos  en  que  se  descubra,  y  compruebe  qual  sea  el  verdadero  dueño 
del  dinero  que  se  va  á  extraer,  y  que  en  conseqiiencia  de  esta  justificación  recayga 
la  sentencia  con  la  imposición  de  las  penas  establecidas  para  esta  clase  de  delitos  en 
la  Real  Instrucción  de  veinte  y  dos  de  julio  de  mil  setecientos  sesenta  y  uno,  de- 
berá percibir  el  Juez,  á  cuyo  cargo  corrió  la  justificación,  ia  mitad  del  importe  de 
las  multas  que  Ja  misma  Real  Instrucción  impone,  con  la  diferencia  de  que  si  el 
Juez  fuere  lego,  se  ha  de  partir  con  igualdad  entre  ¿1,  y  el  Asesor,  quedando  la 
Otra  mitad  para  dividirse  en  partes,  como  va  acordado. 

1 6.  Como  una  de  las  cosas  que  han  inutilizado  las  providencias  tomadas  hasta  aquí 
para  evitar  la  extracción  de  plata ,  y  oro  es  la  indulgencia  con  que  se  trata  á  loa 
reos,  ya  sean  dueños  propietarios  de  estas  especies,  ó  ya  mandatarios,  auxiliadores, 
ó  encubridores;  es  la  voluntad  de  S.  M.  que  unos ,  y  otros  sean  tratados  con  todo 
el  rigor  de  las  penas  que  les  están  Impuestas  en  la  referida  Real  Instrucción  de 
veinte  y  dos  de  julio  de  mil  setecientos  sesenta  y  uno,  sin  dispensa  alguna  de  que 
serán  responsables  los  Jueces,  tí  otras  personas  que  la  tuvieren:  asi  como  experimen- 
tarán su  Real  desagrado  por  el  perjuicio ,  y  consequencia  que  en  ello  ocasionan  al 
bien  común  de  sus  vasallos,  y  dominios. 

17.  Al  reo,  ó  reos  que  sean  aprehendidos,  executando ,  ó  disponiendo  la  extrac- 
ción de  plata,  ú  oro,  se  pondrá  en  prisión ,  y  encierro  en  las  cárceles,  privándole» 
rigorosamente  de  comunicación ,  no  dándoles  ni  permitiendo  que  reciban  por  ningún 
caso,  otro  alimento,  ni  asistencias,  que  el  regular  limitado  que  se  da  á  los  presos, 
y  usando  con  ellos  de  apremios  extraordinarios,  dilatados  y  rigorosos,  basta  qse  de- 
claren, y  se  justifique  por  sus  declaraciones,  quien  sea  el  verdadero  dueño  de  la 
plata,  ú  oro  aprehendido ,  y  el  auxiliador,  d  encubridor. 

18.  Manda  S.  M.  y  encarga  muy  especialmente,  que  á  los  que  resultaren  due- 
Üos  del  dinero  aprehendido,  y  á  los  auxiliadores,  se  les  ponga  luego  en  la  cárcel 
pdblica ,  sin  distinción  de  personas ,  y  que  sean  tratados  con  el  rigor  que  queda 
prevenido  en  el  capítulo  antecedente,  como  causantes  originarios  del  delito  de  extrac- 
ción, y  de  los  que  cometen  los  mandatarios,  y  executores  de  quien  se  valen. 

19.  Como  es  regular,  qne  por  lo  extraordinario  de  los  sucesos  ocurran  algunas 
dudas,  no  prevenidas  en  el  modo  de  hacer  las  aplicaciones  de  las  partes  de  estos 
comisos,  y  conviene  no  retardar  la  remuneración  de  los  denunciadores,  y  aprehen- 
sores,  consultarán  los  administradores  generales,  comandantes,  ó  gefes  dei  resguardo, 
«1  caso  práctico  á  los  Directores  generales  de  rentas,  que  para  estos,  en  vista  de 
las  circunstancias  resuelvan  lo  que  estimen  mas  arreglado  al  espíritu  de  quanto  v« 
prevenido ,  declarando ,  en  caso  de  duda ,  el  mejor  derecho  á  los  que  mas  hubie- 
ren arriesgado  su  conveniencia ,  d  su  vida. 

so.  Los  Directores  generales  de  rentas  cuidarán  de  que  los  dependientes  que  se 
distingan  en  aprehensiones  de  oro,  y  plata  por  extracción,  sean  preferidos  para  los 
ascensos ;  y  á  el  que  proporciouáre  alguna  de  mucha  consideración ,  se  le  darán  des- 
de luego  ,  aunque  sea  de  supernumerario ,  ínterin  que  se  verifica  vacante. 

ai.  Si  resoltare  reo  en  delito  de  extracción  de  oro,  ó  plata  algún  dependiente 
de  las  rentas,  ya  sea  por  dueño  de  estas  especies,  por  executor,  auxiliador ,  ó  en- 
cubridor del  contrabando,  se  le  depondrá  Juego  de  sui  empleo,  con  prohibición  de 
volver  á  tenerle  en  ellas ,  y  se  Je  destinará  por  diez  años  á  presidio  de  Africa  en 
la  primera  vez  que  se  verifique.  Palacio  ocho  de  julio  de  mil  setecientos  sesenta  y 
ocho:  Don  Miguel  de  Mazquiz. 

T  habiéndose  publicado  en  Consejo  pleno  la  citada  Real  resolución ,  y  ordenanza, 
que  la  acompañaba;  be  tenido  por  bien  expedir  la  presente,  firmada  de  mi  Real 
mano  ,  y  refrendada  de  mi  infrascripto  secretario:  por  la  qual  mando  al  expresado 
mi  Consejo,  y  al  Superintendente  general  de  mi  Real  Hacienda,  sus  subdelegados, 
ministros,  y  dependientes  de  rentas,  y  á  todas  las  personas,  á  quienes  en  qualquier 
forma  toque,  su  cumplimiento,  la  vean,  guarden,  y  ejecuten  inviolablemente  en  to- 
das sus  partes,  según,  y  como  se  previene  en  ella,  sin  ir,  ni  permitir  que  se  va- 
ya contra  su  tenor,  modo,  y  forma  en  manera  alguna,  y  que  se  publique  por  vando 
en  los  puertos,  y  demás  parages  que  convenga,  para  que  llegue  á  noticia  de  todos, 
y  no  se  alegue  ignorancia,  que  así  es  mi  voluntad;  y  que  se  tome  la  razón  en 
mi  Contaduría  mayor  de  cuentas,  en  las  generales  de  valores ,  y  distribución  de 
mi  Real  Hacienda;  y  en  las  de  la  Dirección  general  de  rentas  generales,  y  Pro- 
vinciales del  reyno,  y  demás  partes  donde  convenga.  Dada  en  San  Ildefonso  á  veinte 
y  tres  de  julio  de  rail  setecientos  sesenta  y  ocho.  =YO  EL  RE  Y.  .=  Por  mandado  del 
Rey  nuestro  Señor,  Don  Mateo  Miguel  Naharro.= Tornóse  razou  en  las  Contadurías 
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generales  de  Valores,  y  Distribución  de  la  Real  Hacienda.  Madrid  3  de  agosto  de 

1778. =Don  Christobal  Taboada  y  Ulloa. 

•  . 

XXIII. 

Real  pragmática  por  la  cual  se  establece  una  nueva  forma  y  cuño 
para  labrar  moneda  señalándola  con  nuevos  troqueles  para  evi- 
tar la  falsificación  y  cercen. 

...  -  •  -  ...... 

A.  D.  1772. 

. .  ■. 

Don  GARLOS  (por  la  gracia  de  Dios)  Rey  de  Castilla,  de  León  &«, 
Al  Serenísimo  Príncipe  Don  Carlos,  mi  muy  caro,  y  amado  hijo,  á  los  Infantes, 
Prelados.  &c.  Sabed:  Que  manifestando  la  experiencia  io  expuesta  que  se  halla  á  su 
falsificación  la  mayor  parte  de  la  moneda  de  plata,  y  oro,  y  el  cercen  que  padece 
toda  la  corriente  de  una,  y  otra  clase,  por  facilitar  ambos  perjuicios  su  irregular 
figura,  é  imperfección,  y  el  ser  poco  á  proposito  el  contorno,  tí  cordoncillo,  que 
aora  tiene,  para  evitar  su  cercén;  y  habiéndoseme  al  mismo  tiempo  informado  de 
los  embarazos  que  sufre  el  comercio  en  Ja  necesidad  del  uso  de  Jos  pesos  para  el 
recibo,  y  entrega  de  Jos  caudales  de  su  giro,  porque  su  desigualdad  es  causa  de  no- 
tables pérdidas,  y  de  una  desconfianza  común  en  Ja  admisión,  y  cobranza  de  las  le- 
tras, pues  introducida  Ja  práctica  de  pagarlas  en  facturas,  aunque  en  su  origen  estén 
ajustadas  con  buena  fé,  se  vician  fácilmente  en  Ja  variedad  de  manos  por  donde  pa- 
san ;  he  resuelto,  por  un  efecto  de  mi  Real  piedad,  que  siempre  tienen  por  objeto 
el  mayor  bien  de  mis  vasallos ,  que  se  extinga  la  actual  moneda  de  todas  clases, 
y  que  se  selle,  á  expensas  de  mi  Real  Erario ,  otra  de  mayor  perfección,  que  lle- 
vando toda,  como  es  debido  mi  Real  Retrato,  y  labrándole  con  el  contorno,  6  cor- 
doncillo ,  que  evite  su  cercén ,  asegure  los  dos  importantes  fines  de  imposibilitar,  tí 
dificultar  su  falsificación,  y  de  esc  usar  á  mis  vasallos  los  embarazos  de  pesar  Ja  mo- 
neda, y  Jos  demás  perjuicios  que  ocasiona  Jo  defectuoso  de  ia  actual.  Y  convinien- 
do, que  en  todas  las  casas  de  moneda  sea  ignai  eJ  cuidado,  y  vigilancia,  para  que 
la  del  nuevo  sello  salga,  no  solo  con  el  peso,  y  Jey  que  la  corresponde,  sino  ron 
toda  aquella  perfección  conveniente  para  el  logro  de  Jos  expresados  fines,  y  que  con 
uniformidad  se  use  en  ellas ,  asi  de  los  medios  mas  proporcionados  para  el  recogi- 
miento de  la  moneda  antigua ,  como  de  los  que  se  estimen  mas  conducentes  para  au- 
mentar en  lo  posible  Jas  nuevas  labores,  teniendo  presente  lo  que  sobre  estos  pun- 
tos me  han  expuesto  Ministros  de  mi  Real  satisfacción,  inteligentes,  y  selosos  de 
mi  Real  servicio:  Por  mi  Real  decreto  de  veinte  de  este  mes ,  que  fue  publicado, 
y  mandado  cumplir  por  el  mi  Consejo  en  veinte  y  tres  del  mismo,  he  resuelto  ex- 
pedir esta  mi  Carta,  con  las  siguientes  declaraciones. 

1.  Se  labrará  en  Jo  sucesivo,  asi  la  moneda  de  la  plata,  como  la  de  aro,  ea 
dichas  casas,  con  total  arreglo  i  los  punzones,  matrices,  y  nuevos  sellos,  remitidos 
para  este  efecto,  sin  variar  los  que  para  cada  clase  de  moneda  se  han  formado,  coa 
las  diferencias  precisas  para  conocerlas,  y  evitar,  que  dorando  las  de  plata,  se  ha- 
gan pasar  por  de  oro,  con  engaño,  y  perjuicio   deJ  piíblico. 

a.  Con  este  mismo  fin  he  mandado,  que  toda  la  moneda  de  oro  Nacional,  que 
se  labre,  asi  en  las  Reales  casas  de  estos  reynos,  como  en  las  de  América,  lleve 
en  el  amberso  mi  Real  busto,  vestido,  armado,  y  con  Manto  Real,  y  al  rededor 
estas  letras  Carvl  111.  D.  G.  HLsp.  £¡f  Ind.  R.  y  debajo  el  año  en  que  se  fabrique: 
que  el  reverso  se  ponga  el  escudo  de  mis  Reales  Armas,  con  todo  el  lleno  de  quar- 
teles,  que  le  componen  al  presente,  conforme  á  mis  Reales  órdenes,  rodeado  de  es- 
te lema:  In  utroq.  feliz.  Auspice  Iko;  i  la  derecha  del  escudo  las  letras,  tí  cifra 
de  la  Capital  donde  se  labre  la  moneda,  y  á  Ja  izquierda  Jas  iniciales  de  Jos  nom- 
bres de  Jos  Ensayadores  de  la  respectiva  casa,  con  el  n limero,  y  letra  que  denote 
el  valor  de  cada  moneda  j  y  que  por  las  orillas  del  amberso ,  y  reverso  se  Ja  eche 
tu  grafiJa,  y  por  el  canto  un  cordoncillo  agallonado,  y  retorcido  en  plano  En  la 
moneda  Provincial  de  oro,  que  corre  con  el  nombre  de  escudito,  tí  veintén,  se  pon- 
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drá  mi  Real  busto,  del  mismo  modo  que  en  h  Nacional,  aunque  reducido  á  su 
corto  tamaño,  y  coa  sola  la  inscripción  de  Carol.  III.  D.  G.  IJirp.  R.  por  fabricar- 
se en  eitos  reinos,  y  no  en  los  de  Indias;  y  en  su  reverso  llevará  el  escudo  de 
mis  Arma*  en  pequeño,  ó  con  las  mas  principales  solamente,  siu  lema  en  su  circun- 
ferencia, ni  la  letra,  y  n limero  de  su  valor,  conviniendo  en  todo  lo  demás  con  la 
moneda  Nacional  de  oro. 

3.  Toda  la  de  plata  Nacional  columnaria,  que  se  acuñe  en  mis  casas  de  Indias, 
y  en  las  de  estos  reynos,  en  qualquiera  caso  que  mande  labrar  en  ellos  la  de  esta 
clase ,  tendrá  en  el  amberso  mi  Real  busto,  vestido  á  la  heróica  con  clámide,  y 
laurel,  y  al  rededor  esta  inscripción,  Carol.  III.  Dei  Gratia,  debajo  el  año  eu  que 
se  labre,  á  la  orilla  la  grah'la,  como  en  el  reverso,  y  al  canto  un  cordoncillo  da 
cadeneta  por  quadrado,  eslabonado  uno  de  redondo,  y  otro  de  frente;  y  en  el  re- 
verso se  pondrán  las  Armas  principales  de  mi  Real  escudo  ,  timbradas  de  la  Corona 
Real  j  y  á  sus  lados  las  dos  columnas  con  una  faja  que  lleve  el  lema  Plus  Ultra: 
por  fuera  de  las  columnas  se  colocarán  la  letra,  ó  cifra  de  la  Capital,  las  iniciales 
de  los  nombres  de  los  Ensayadores  de  la  casa  en  que  se  labre,  y  la  letra,  y  nd- 
rae/o  que  señale  el .  valor  de  cada  moneda  ;  á  excepción  del  medio  real  de  plata  de 
esta  clase,  que  no  tendrá  esta  señal ;  y  en  la  circunferencia  del  reverso  se  concluirá 
la  inscripción  del  amberso,  con  estas  letras  Hispan.  6?  Indiar.  Rex. 

4.  La  moneda,  asi  gruesa,  como  Provincial,  de  plata,  que  solo  se  labra  en  mis 
casas  de  ettos  reynos,  llevará  mi  Real  busto  desnudo,  con  una  especie  de  Manto 
Real,  y  al  ndedor  las  letras  siguientes,  Carolus  III.  D  G.  y  debajo  el  año,  como 
en  las  demás  monedas;  el  reverso  de  esta  tendrá  el  escudo  de  mis  Armas,  igual  al 
de  la  moneda  de  plata  de  Indias,  pero  sin  columnas,  y  á  un  lado  la  letra  R.  de- 
bajo de  ella  la  inicial  de  la  capital  donde  se  fabrique,  y  en  frente  de  esta,  al  otro 
lado  del  escudo,  las  de  los  nombres  de  los  Ensayadores,  y  sobre  ellas  el  número 
que  señale  el  valor  de  cada  moneda,  menos  en  la  de  medio  real  de  plata,  ó  reali- 
iio  de  vellón,  en  que  no  se  pondrá:  á  las  orillas  de  uno,  y  otro  lado  se  echará 
su  grafila,  y  al  canto  un  cordoncillo  de  perlas  redondas,  y  largas;  y  en  la  circun- 
ferencia del  reverso  se  continuará  la  inscripción  del  amberso  con  las  f letras  que  di- 
gan Hispaniarum  Rex. 

5.  Toda  la  moneda  ha  de  ser  de  la  ley,  y  peso  establecidos,  sin  alterar  los  per- 
misos que  en  feble,  ó  fuerte  se  hallan  prescritos,  ni  innovar  en  el  número  de  cuer- 
pos de  moneda,  que  hasta  aqui  se  han  sacado  de  cada  marco  de  oro,  y  de  plata, 
-con  arreglo  i  las  Reales  ordenanzas,  observándose  quaoto  por  ellas  r»tá  dispuesto, 
por  no  dirigirse  esta  providencia  á  mas  que  á  poner  en  la  mayor  perfección  toda* 
bis  mismas  monedas  actuales. 

6.  Debiendo  ejecutarse  á  un  propio  tiempo  en  las  casas  de  estos  mis  reynos  la 
labor  de  la  nueva  moneda,  he  resucito,  que  asi  en  la  de  3ladrid,  como  en  la  de 
Sevilla  se  empieze  á  verificar  indefectiblemente  desde  el  <iia  primero  de  junio  pró- 
ximo; y  que  á  este  fin  se  den  las  disposiciones,  y  órdenes  necesarias  por  Don  Mi- 
guel de  Muzquiz,  de  mi  Consejo  de  Estado,  mi  Secretario  del  Despacho  Universal 
de  mi  Real  Hacienda,  y  Superintendente  Gene»!  de  dichas  casas.. 

j>.  Siendo  preciso  que  en  cada  una  de  ellas  se  procure,  que  en  este  primer  tiempo 
asciendan  las  nuevas  labores  al  mayor  niñero  de  marcos  que  sea  posible,  para  que 
por  medio  de  un  fondo  considerable  de  la  moneda  nueva,  se  facilite  la  extinción, 
y  recogimiento  de  la  antigua  ,  encargo  á  los  Superintendentes  de  las  mis  casas,  que 
empleen,  y  proporcionen  los  medias  de  aumentar  las  labores  que  pendan  de  sus  fa- 
cultades;  y  para  que  no  se  suspendan,  ó  dilaten  por  falta  de  materiales,  sedarán 
por  mi  Secretario  de  Estado,  y  del  Despacho  Universal  de  mi  Real  Hacienda  las 
órdenes  correspondientes,  para  valerse  de  los  caudales  que  se  hallen  en  depósitos,  con 
la  precisa  calidad  de  su  pronto  reintegro,  que  ha  de  ser  efectivo,  luego  que  la  an- 
tigua moneda  se  reduzca  a  la  del  nuevo  sello:  procurando  ver  si  los  comerciantes, 
y  demás  particulares  (sin  precisarles  de  modo  alguno  á  ello)  quieren  entregar  pas- 
tas, ó  monedas  para  el  mismo  fin,  bajo  de  todas  aquellas  seguridades  que  pidan,  y 
son  debidas  á  ios  que  por  hendido  pdblico  hagan  esta  anticipación,  y  usando,  para 
aumentarla,  de  los  demás  medios  que  le  dicte  su  zelo,  sin  perjuicio. 

8.  Está  mandado,  que  toda  la  moneda  de  oro,  plata,  ó  cobre  se  labre  de  cuenta- 
de  mi  Real  Hacienda,  y  no  de  la  de  particulares,  y  que  á  estos  se  compren  )os> me- 
tales, que  llevaren  á  mis  Reales  casas,  reducidos  á  la  ley  que  previenen  las  or- 
denanzas, y  como  de  seguirse  la  misma  práctica  en  el  pago  de  la  moneda  antigua, 
que  va  á  extinguirse,  resultaría  contra  los  dueños  la  diferencia  que  hay  desde  el  va- 
lor intrínseco,  que  habían  de  percibir,  al  extrínseco,  que  se  aumentó  por  los  de- 
rechos de  aefíoreage,  y  precisos  cestos  de  afinaciou,  y  braceagej  no  conformándome 
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en  que  padezcan   este  desfalco,  es  mi  Real  voluntad,  que  toda  la  antigua  moneda, 

que  se  recoja  en  mis  Reales  casas,  se  satisfaga  por  su  valor  extrínseco,  y  corriente, 
sin  que  por  ningún  motivo  se  rebaje  mas  que  la  falta  que  tenga  en  su  peso,  la  que 
se  Heve  á  ellas,  tiendo  de  cuenta  de  mi  Real  Erarlo  todo  el  coste  de  sus  labores, 
y  cediendo  en  beneficio  común  el  Real  derecho  de  scííoreage. 

9.  Para  evitar  los  fraudes  que  pudiera  ocasionar  la  absoluta  admisión  de  la  mo- 
neda por  su  valor  corriente,  mando  que  se  observe  la  Real  orden  de  veinte  y  do» 
de  diciembre  de  mil  setecientos  quarenta  y  siete,  en  que  se  prohibid,  que  se  ad- 
mitiese en  el  comercio  toda  aquella  que  tubiese  algo  de  falta  en  su  cordón,  ó  cir- 
cunferencia, por  haberla  amolado,  cercenado,  ó  limado,  ni  las  descantilladas,  quebra- 
das, ó  soldadas;  porque  qualquiera  persona  que  tuviere  moneda  de  estos  defectos, 
no  puede  expenderla ,  sino  que  debe  llevarla  á  mis  casas  de  moneda ,  y  recibirse  ea 
ellas,  pagando  su  importe  como  pasta  á  los  interesados,  á  los  qualea  no  se  permite 
las  usen  de  otro  modo,  ni  venderlas  en  otras  partes,  ni  ú  los  plateros  el  comprar- 
las, d  deshacerlas  para  otros  fines,  como  todo  se  halla  prevenido  en  la  citada  Real 
orden;  y  para  que  se  cumpla  lo  dispuesto  en  ella,  se  destinará  en  las  casas  de  Ms> 
drid,  y  Sevilla  «ugeto  de  inteligencia,  y  satisfacción ,  que  separe  la  moneda  que  pa- 
dezca los  referidos  defectos ,  á  fin  de  que  se  reciba ,  y  pague  en  la  forma  expresada. 

1  o.  Descando  proporcionar  á  todos  mis  vasallos  los  posibles  beneficios ,  y  recono- 
ciendo los  molestos  embarazos  que  ocasiona,  no  solo  al  comercio,  sino  á  todo  el  co- 
mún del  revno ,  el  quebrado  de  los  diez  quartos  con  que  corre  el  doblón  de  ocho 
escudos,  y  á  su  proporción  las  monedas  .subalternas  de  esta  especie,  he  tenido  á 
bien  resolver,  y  mando,  que  toda  la  Nacional  de  oro,  labrada  con  el  nuevo  sello 
desde  primero  de  enero  del  presente  año  en  adelante,  corra  el  doblón  de  ocho  es- 
cudos, ú  onza,  por  trescientos  reales  de  vellón  cabales,  el  de  quatro,  6  media  onza, 
por  ciento  y  cinquenta,  el  de  dos  escudos  por  setenta  y  cinco,  y  el  de  un  escudo 
por  treinta  y  siete  reales  y  medio  de  vellón;  y  aunque,  estableciendo  por  benefi- 
cio pdblico,  y  ley  general  esta  moderación,  debiera  ceder  en  perjuicio  de  los  dueños 
de  la  antigua  moneda  Nacional  de  oro,  mayormente  quando  han  redundado  en  su 
utilidad  los  crecidos  aumentos  que  se  han  dado  al  valor  de  bu  de  esta  clase,  y  la» 
de  plata,  no  se  conviene  mi  Real  clemencia  en  que  se  les  siga  ni  aun  esta  corta 
perdida;  y  quiero  que  se  les  admita  á  mis  vasallos,  asi  en  mis  casas  de  moneda, 
como  en  las  Tesorerías,  y  cajas  Reales,  toda  la  antigua  de  oro  Nacional,  labrada 
hasta  fin  del  año  próximo  pasado  de  1771  ,  satisfaciéndoseles  el  quebrado  que  tie- 
ne, por  ser  parte  del  valor  á  que  corre,  y  á  que  debe  correr  en  todo  el  comercio 
mayor,  y  menor  del  reyno,  durante  el  termino  que  se  prefine  para  su  recogimiento, 
y  extinción ,  sufriendo  mi  Real  Erario  esta  diferencia  en  su  cambio,  á  mas  del  coste 
de  su  refundición. 

11.  Aunque  en  toda  la  moneda  de  oro,  que  conforme  i  mis  Reales  disposiciones 
venga  labrada  de  las  casas  de  Indias  con  el  nuevo  sello  desde  primero  de  enero  de 
este  año,  padecerán  los  dueRos  el  corto  desfalco  de  no  cobrar  el  referido  quebrado, 
es  inescusable  preciso  efecto  de  haberse  recibido  en  ellas  por  todo  el  valor  corriente 
en  aquellos  dominios,  quedándole;  compensado  con  ventaja  este  perjuicio  por  los  me- 
nores derechos  con  que,  á  diferencia  de  la  plata,  está  encargado  el  oro  en  su  intro- 
ducción en  los  puertos  de  estos  reynos. 

is.  No  obstante  que  siendo  de  cuenta  de  mi  Real  Hacienda  el  quebrado,  con  que 
al  presente  corre  toda  la  moneda  de  oro  Nacional,  acunada  hasta  fin  del  año  pró- 
jimo pasado  de  mil  setecientos  setenta  y  uno,  cesan  las  mas  de  las  dudas  que  se 
suscitaron,  con  motivo  del  aumento  que  se  did  al  oro,  y  á  la  plata,  por  la  Real 
pragmática  de  catorce  de  octubre  de  mil  seiscientos  ochenta  y  seis,  no  siendo  regu- 
lar que  baya  contratos,  y  obligaciones  hechas  á  pagar  en  moneda  de  oro,  sin  ex- 
presión del  total  importe  que  corresponda  en  reales  de  vellón:  declaro,  que  qual- 
quiera que  ocurra  con  motivo  de  contratos  de  esta  naturaleza ,  ó  con  el  de  hallarse 
algunas  cantidades,  por  razón  de  depósitos,  ú  otras  causas  en  personas,  á  quienes  no 
pertenezcan,  se  deberá  sentenciar,  y  determinar,  con  arreglo  á  lo  dispuesto  en  dicha 
Real  pragmática,  que  es  el  auto  acordado  34  del  tít.  21.  lib.  5.  y  en  el  37  del 
mismo;  y  quando  se  ofreciere  algún  caso,  110  prevenido  en  ellos,  se  deberá  decidir, 
conforme  á  derecho,  y  leyes  de  estos  reynos. 

13.  Respecto  de  que,  aun  facilitándose,  como  lo  practicará  el  Superintendente 
general  de  mis  casas  de  moneda  de  estos  reynos,  todos  los  caudales  posibles,  no  e» 
fácil  proporcionar  fondo  que  equivalga  á  la  moneda  corriente,  para  poderla  recoger  en 
termino  muy  breve,  se  pondrá  el  mayor  cuidado,  y  diligencia  en  hacer  copiosas  la- 
bores, aumentando  en  caso  necesario  las  máquinas  correspondientes,  para  que  de  este 
modo  sirva  la  moneda  que  se  fuere  recogiendo  á  la  labor  de  la  nueva,  y  con  ella 


Digitized  by  Google 


soccesivamrate  se  vaya  carabeando,  y  satisfaciendo  la  antigua,  que  se  Heve  á  bu 
cuas,  cuyos  superintendentes  procederán  en  esto  por  el  orden  de  la  entrega,  y  coa 
la  brevedad  que  permita  el  fondo  de  cada  una ,  como  está  mandado  por  ordenanza» 
anteriores,  sin  mas  preferencia,  que  la  de  los  caudales  de  mi  Real  Hacienda,  por 
la  necesidad  de  acudir  con  ellos  á  las  urgencias ,  y  .obligaciones  del  Estado. 

14.  En  caso  de  que  á  un  tiempo  acudan  muchos  con  pastas,  vagillas,  d  mone- 
das ,  y  no  se  les  pueda  satisfacer  á  todos  por  entero ,  por  carecer  las  casas  de  su- 
ficiente caudal  amonedado ,  deberán  graduar  los  superintendentes  la  distribución  del  que 
hubiere,  para  ir  reintegrando  á  cada  uno,  en  modo  proporcionado,  y  según  lo  dic- 
tare la  urgencia  de  los  interesados,  como  está  mandado,  procurando  en  lo  posible 
evitar  todo  perjuicio,  sin  permitir  de  modo  alguno ,  que  á  los  dueños  de  las  mo- 
nedas que  han  de  extinguirse,  se  les  Heve,  ni  pueda  pedir  el  mas  mínimo  interés 
por  su  reducción,  y  permuta,  ni  por  los  derechos,  á  que  están  sujetos  los  metales, 
en  atención  á  no  deber  satisfacer  los  prefinidos  por  los  ensayes ,  por  cesar  este  tra- 
bajo, con  respecto  á ,  los  dueños,  en  las  monedas  que  se  recojan  por  su  valor  cor- 
riente, y  exonerarlas  mi  "Real  piedad  del  costo,  y  mermas  de  su  afinación. 

15.  No  podiendo  extinguirse  la  antigua  moneda  ínterin  que  no  se  labre  de  la 
nueva  .de  todas  clases  aquella  porción,  que  se  considera  precisa  para  el  comercio- de 
estos  reynos,  y  común  uso  de  mis  vasallos,  ni  siendo  fácil,  que,  por  mas  que  se 
aumenten  las  labores,  puedan  refundirse  en  breve  tiempo  los  muchos  millones  que 
hay  de  moneda  corriente,  deberá  continuar  el  uso  de  esta,  sin  novedad  alguua,  por 
el  término  de  dus  anus,  contados  desde  el  dia  de  la  publicación  de  esta  pragmática, 
dentro  de  el  qual  han  de  acudir  sus  dueños  á  las  casas  de  moneda  de  Madrid ,  y 
Sevilla  á  entregar  la  que  tengan ,  para  que  en  la  forma  que  queda  prevenida,  se 
les  satisfagan  las  cantidades  que  hubieren  entregado  en  moneda  del  nuevo  sello:  en 
la  inteligencia,  de  que,  pasado  dicho  término,  no  se  dará,  ni  se  recibirá  la  mo- 
neda antigua,  por  su  valor  extrínseco,  sino  por  el  que  la  corresponda,  como  simple 
puta,  sujeta  por  lo  mismo  á  los  ensayes,  y  derechos  establecidos  por  este  trabajo, 
y  á  los  costos  de  afinación ,  y  mermas,  y  demás  derechos  que  se  cargan  á  los  me* 
tales-    .     •  ...  m  •  - 

16.  Dirigiéndose  ei  objeto  de  la  nueva  moneda,  entre  los  demás  fines  que  que? 
dan  expresados,  á  que  «ese  el  uso  de  los  pesos  de  ella,  asi  por  ser  inútiles,  siem- 
pre que  sea  toda  circular,  como  por  la  justa  causa,  que,  aun  sin  este  motive,  me- 
diaba para  recogerlos,  por  la  variedad,  y  desigualdad,  que  se  ha  advertido,  de  ha» 
ber  unos,  para  el  recibo  de  la  moneda,  y  otros  para  entregarla  en  pago,  cuyo  aboso 
es  tan  perjudicial  al  público ,  como  se  dexa  comprehender :  he  determinado ,  que  se 
recojan  todos  los  mencionados  pesos,  y  que  las  personas,  de  qual<ruiera  clase,  con- 
dición, y  estado,  en  cuyo  poder  existan  los  que  hasta  ahora  f  lian  usado,  como 
conducentes  ,  y  precisos  ,  loa  entreguen  en  mis  casas  de  iuon»da,  ú  en  las  de  ayun- 
tamiento de  cada  pueblo,  dentro  del  término  de  los  mLuos  dos  afosque  se  han 
prefinido  para  el  recogimiento,  y  extinción  de  la  antigu*  moneda  corriente;  y  reco- 
nociendo, que  sin  embargo  del  cuidado,  y  providencias  que  se  establecen  para  la- 
brar la  moneda  de  la  mayor  perfección,  puede  la  malicia  cercenarla,  buscando  me- 
dios proporcionados  á  este  fin ,  es  mi  Real  voluntad,  que  en  todos  los  pueblos  que 
sean  cabezas  de  Provincia,  d  de  Partido,  re  pongan  dinerales  arreglados  al  peso  que 
les  corresponde,  para  que,  no  obstante  que  toda  la  moneda  ha  de  ser  circular,  pue- 
da reconocerse  su  defecto  siempre  que  se  dude  si  se  ha  cercenado ,  embarazando  con 
este  cuidado  la  libertad  de  practicarlo:  Y  contra  el  tenor,  y  forma  de  lo  conteni- 
do en  los  capítulos  antecedentes,  os  mando  no  paséis,  ni  consintáis  la  menor  contra- 
vención, antes  bien  la  observéis  como  ley,  y  pragmática- sanción,  que  quiero  tenga 
la  misma  fuerza,  que  si  fuera  hecha,  y  promulgada  en  Cortes,  revocando  quales- 
quiera  otras  leyes,  ú  ordenes,  en  la  parte,  que  puedan  ser  contrarias,  ó  no  confor- 
mes á  lo  dispuesto  en  cada  uno  de  dichos  capítulos,  cuidando  el  mi  Consejo,  y  de- 
unas  jueces,  y  justicias  del  reyno  de  su  puntual  cumplimiento  en  la  parte  que  le 
toque,  desde  el  dia  que  se  publicare  en  Madrid,  y  en  las  ciudades,  villas,  y  lu- 
gares de  estos  mis  reynos,  en  la  forma  acostumbrada,  y  en  lo  que  es  de  su  ins- 
pección la  junta  general  de  comercio,  y  moneda,  en  virtud  del  Real  decreto,  que  U 
he  dirigido,  habiendo  expedido  igualmente  para  mis  dominios  de  Indias  las  provi- 
dencias convenientes.  Por  tanto  mando  á  todos  los  jueces,  justicias,  y  personas  de 
estos  mis  reynos  vean  la  referida  mi  pragmática,  y  la  guarden,  y  observen,  y  ha- 
gan guardar,  y  observar,  y  cumplir  inviolablemente,  sin  permitir  se  contravenga  en 
manera  alguna,  dando  para  ello  todas  las  providencias  correspondientes,  que  asi  es 
mi  voluntad:  Y  que  al  traslado  impreso  firmado  de  Don  Antonio  Martínez  de  Sulazar, 
xni  Secretario,  Contador  de  resultas,  y  Escrivano  de  Cámara  mas  antiguo,  y  de  Ct* 
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bierno  del  mi  Consejo,  se  le  dé  la  misma  fe",  y  crédito,  que  .»  «u  original.  Dada 
en  Aranjuez  i  veinte  y  nueve  de  mayo  de  mil  tetecientea  aeteata  y  dos. = YO  EL  REY— 
Yo  Don  Joaef  Ignacio  de  Goyeneche,  Secretario  del  Rey  nuestro  Señor ,  le  hice  es- 
cribir por  so  mandado.  =  £1  Conde  de  A  randa.  =  Don  Joaef  Faustino  Perca  de  Hita.= 
Don  Pedro  de  Villegas.  —  Don  .Antonio  de  Veyan.=Don  Jesef  de  Contretes.  =  Regis- 
trada. =  Don  Nicolás  Verdugo.  =  Teniente  de  Canciller  mayor.  =  Don  Miso  lis  Verdu- 
go. Publicación:  En  la  Villa  de  Madrid  á  3  dias  del  mes  de  junio  de  1778.  9* 
publico*  en  Barcelona  en  ao  de  junio  de  177a  en  la  forma  de  estilo. 
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Real  pragmática  por  la  cual  se  manda  que  el  doblón  de  á  ocho 
valga  diez  y  seis  pesos  fuertes  cabales  siendo  del  nuevo  cutio, 
y  que  del  antiguo  tengn  40  mrs.  de  aumento,  siguiendo  esta 
misma  proporción  las  demás  monedas  de  oro. 

•  1 

A.  D.  1779. 


Don  CARLOS  (por  la  gracia  de  Dios)  Rey  de  Castilla,  de  León  íxc.  Al  Se- 
renísimo Prlnci|ie  Don  Cirios  Antonio  mi  muy  caro,  y  amado  hijo,  á  loa  Infantes, 
Prelados  &c  Sabed,  que  manifestando  la  experiencia  loa  grandes  perjuicios,  que  pa- 
decen el  Estado,  y  mis  vasallos  de  no  guardarse  entre  bis  monedas  de  oro,  y  pía* 
ta  aquella  debida  proporción  que  laa  corresponde,  por  no  haberse  esteadido  i  las 
de  oro  el  aumento  que  ae  did  al  peso ,  ó  escudo  de  plata  por  la  Real  pragmática 
que  se  promulgó  en  diez  y  seis  de  mayo  de  mil  setecientos  treinta  y  «iete  por  el 
Setter  Rey  Don  Felipe  V.  mi  augusto  Padre,  en  que  se  matdd  corriese  por  veinte 
reales  de  vellón:  y  desando  ocurrir  á  estos  Inconvenientes,  mandé  examinar  este 
asunto  por  ministros  de  mi  satisfacción  con  toda  la  reflexión  que  pide  su  gravedad* 
y  con  intenligeach  de  lo  que  me  propusieron,  por  decreto  señalado  de  mi  Real  ma- 
no de  quince  de  esie  mes,  dirigido  al  mi  Consejo,  que  fue  publicado,  y  mandado 
cumplir  en  él,  hoy  dia  de  la  fecha,  he  resuelto  que  desde  el  dia  de  la  publica- 
ción de  esta  mi  Carta,  el  doblón  de  á  ocho  que  por  aquella  pragmática  se  dexd  en 
quince  pesos  de  á  veinte  mies,  y  quarenta  maravedises,  valga  diez  y  seis  pesos 
fuertes  cabales,  siendo  del  nuevt»  cufio,  y  que  del  antiguo  tenga  los  quarenta  ma- 
ravedises de  aumento,  y  i  esta  proporción  las  monedas  subalternas  de  su  clase,  á 
cuyo  respeto  deberá  correr  el  doblón  de  á  quatro  por  ocho  pesos  duros,  por  quatro 
el  doblón  de  oro,  y  por  dos  el  escudo,  que  era  el  mismo  valor  que  correspondía 
al  oro  si  hubiese  sido  recíproco  el  expresado  aumento  de  la  plata,  por  cuyo  medio 
ao  solo  se  asegura  la  debida  proporción  entre  una,  y  otra  moneda,  como  siempre  se 
ka  observado  en  mis  dominios  de  América,  donde  justamente  se  dá  al  doblón  de  i 
ocho  el  de  diez  y  seis  pesos  fuertes  con  total  arreglo  i  sus  Reales  ordenanzas  de 
primero  de  agosto  de  mil  setecientos  cincuenta,  sino  que  se  facilita  el  transporte  del 
oro  de  ellos  i  estos  reynos,  dificultando  al  mismo  tiempo  su  extracción,  que  pop 
precisa  consecuencia  se  ha  sufrido  basta  ahora.  Y  siendo  inescusable  para  que  no  que- 
de subsistente  la  mayor  parte  de  estos  inconvenientes,  se  aumenten  i  proporción  loa 
veintenes  de  oro,  que  es  la  moneda  provincial  para  estos  reynos,  hallándose  en  elloe 
respectivamente  el  propio  valor  intrínseco  que  en  la  nacional  con  muy  corta  diferen- 
cia; he  resuelto  igualmente  que  corra  cada  uno  por  veinte  y  un  reales,  y  quartillo 
de  vellón,  que  ea  el  que  tiene  la  posible  proporción  con  el  aumento  que  por  esta 
resolución  doy  á  la  nacional.  Y  pudiendo  con  este  motivo  suertarse  las  mismas  du- 
das que  se  han  controvertido  con  el  de  los  anteriores  aumentos  sobre  el  pago  de  deu- 
das por  vales,  escrituras,  y  otros  qualesqoiera  contratos;  es  mi  Real  voluntad  se 
proceda  en  ellas  conforme  i  lo  dispuesto  por  autos  acordados,  y  reales  decretos 
de  catorce  de  enero,  y  ocho  de  febrero  de  mil  setecientos  veinte  y  seis:  Todo  lo 
qual  quiero  se  guarde,  cumpla,  y  egecute;  y  por  tanto  os  mando  i  todos,  y  cada 
uno  de  vos  ea  vuestros  distritos,  jurisdicciones,  y  partidos,  lo  hagáis  asi  observar, 
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cumplir,  y  egecutar,  según,  y  como  por  esta  ley,  y  pragmática- sanción  se  refiere, 
y  declara,  7  como  si  fuera  hecha,  7  promulgada  en  Cdrtes:  7  contra  su  tenor,  7 
íurma  unos ,  ai  otros  no  vais,  ni  paséis,  ni  consintáis  ir,  ni  pasar  en  manera  al- 
guna, por  deberse  practicar ,  como  mando  se  practique ,  esta  mi  real  deliberación  in* 
violablemente,  desde  el  día  en  que  se  publique  en  Madrid;  cuya  diligencia  se  ha 
de  hacer  también  en  las  ciudades,  villas,  7  lugares  de  todos  mis  reynos,  7  dómi- 
nos ,  puertos  secos ,  7  mojados ,  á  fin  de  cautelar  el  riesgo  con  que  la  malicia  suele 
ilícitamente  interesarse  en  providencias  semejantes ,  por  convenir  asi  á  mi  Real  ser- 
vicio, causa  pública,  quietud,  7  conveniencia  de  mis  vasallos.  Y  es  también  mi  vo- 
luntad ,  que  al  traslado  impreso  de  esta  mi  Carta ,  firmado  de  Don  Antonio  Martí- 
nez Salazar,  mi  Secretario,  Contador  de  resultas,  Escribano  de  Cámara  mas  antiguo, 
7  de  Gobierno  del  mi  Consejo  se  le  dé  la  misma  fé,  7  crédito  que  á  Ja  origioal. 
Dada  en  Madrid  á  diez  7  siete  de  julio  de  mil  setecientos  setenta  7  nueve.  =YO  EL  REY.=: 
Yo  Don  Juan  Francisco  de  Lastiri,  Secretario  del  RC7  nuestro  Señor,  lo  hice  es- 
cribir por  su  mandado. = Don  Manuel  Ventara  Figucroa.zr  Don  Pablo  Ferrandiz  Ben- 
dicho.  =  Don  Raymundo  de  Irabien.  ~  Don  Blas  de  Hinojosa  =  Don  Marcos  de  Ar- 
gaiz.=  Registrada.  =  Don  Nicolás  Verdugo.  =  Teniente  de  Canciller  mayor.  ==  Don  Ni- 
colás Verdugo.  Publicación:  En  la  Villa  de  Madrid  á  17  de  julio  de  1779.  Publica- 
ción :  En  la  ciudad  de  Barcelona  á  veinte  7  siete  dias  del  mes  de  julio  de  mil  se- 
tecientos setenta  7  nueve:  la  precedente  Real  pragmática-sanción  fue  publicada  con 
trompetas,  7  timbales  por  voz  de  pregonero  en  los  lugares  públicos,  7  acostumbra- 
dos de  esta  ciudad,  concurriendo  á  ella  quatro  alguaciles  reales  á  cavallo,  7  otra* 
muchas  personas;  de  que  certifico  70  Francisco  Mas  Escribano  de  Cámara  del  Rey 
suestro  Señor  en  el  crimen  de  esta  Real  Audiencia  de  Cauluña,=/Vanc«co  Max. 


XXV. 

Real  Cédula  que  prescribe  varias  reglas  para  impedir  la  extrac- 
ción de  oro  y  plata  de  los  dominios  de  España. 

.  ■  •  • 

A.  D.  1784. 


Don  CARLOS  (por  la  gracia  de  Dios)  Re7  de  Castilla,  de  León  &c. 
Por  quanto  la  Junta  de  Dirección  del  Banco  Nacionál  de  San  Cárlos  me  ha  hecho 
presente  el  Contrabando  enorme  de  plata  /  oro  que  se  cometía  por  las  1-0783  de  Ca- 
taluña, Aragón  7  Logroño,  el  qual  comprobaba  el  excesivo  premio  á  que  habían  su- 
bido los  Vales  Reales,  7  el  afán  con  que  muchas  personas  se  dedicaban  á  trocar, 
7  reducir  el  oro  á  plata  fuerte  con  este  destino,  resultando  de  este  Banco  la  dificul- 
tad de  sostener  la  reducción  de  los  Vales,  principal  objeto  de  su  instituto,  por  apu- 
rarse su  efectivo,  siu  medio  de  reponerle,  7  un  gravísimo  perjuicio  al  Estado;  pues 
aunque  se  han  dictado  hasta  aqui  las  providencias  mas  eficaces  para  contener  las  ex- 
tracciones fraudulentas  de  la  moneda  á  reynos  extra  líos,  no  ban  surtido  el  efecto  de- 
seado por  haberlos  eludido  los  que  se  exercitan  en  este  comercio  ilícito  por  varios 
medios,  siendo  el  principal  el  que  les  ha  proporcionado  la  libertad  de  llevar  el  di- 
nero sin  guia,  7  sin  noticia  de  los  resguardos  á  los  pueblos  de  la  frontera  7  costa, 
desde  donde  impunemente  consumaban  las  extracciones  en  las  ocasiones  que  les  aco- 
modaba, siendo  muy  difícil  impedirlas  por  la  corta  distancia  para  hacerlas,  para  cu- 
yo remedio  me  propuso  Ja  misma  Junta  los  medios  que  la  parecieron  oportunos.  En- 
terado Yo  de  todo  lo  expresado,  7  teniendo  presente  por  una  parte  las  reiteradas 
noticias,  7  justificaciones  que  acreditan  el  referido  daño,  7  por  otra,  que  es  muy 
conveniente  ampliar,  7  esteoder  á  los  puertos  habilitados  para  el  libre  comercio  de 
América  las  formalidades  prevenidas  en  mi  Real  Instrucción,  expedida  en  13  de  di- 
ciembre de  1760  para  precaver  las  extracciones  de  moneda,  respecto  de  que  fue  ce- 
ñida á  la  ciudad  de  Cádiz,  7  su  comercio,  porque  entonces  solamente  se  hacia  d 
de  America  por  aquel  puerto  y  bahía.  Con  estas  consideraciones,  conformándome  coa 
2b*./r.  6» 
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rí  dictamen  que  expusieron  loa  directores  generales  de  Reatas  sobre  este  asunto,  por 
mi  Real  orden  de  ocbo  de  este  mes,  comunicada  i  mi  Cousejo  de  Hacienda  por  el 
Conde  de  Gausa,  de  mi  Consejo  de  Estado,  Gobernador  del  referido  de  Hacienda, 
mi  secretario*  del  Despacho  Universal,  y  superintendente  general  de  ella,  vine  en  re- 
solver que  se  observara  puntualmente  lo  que  expresan  ios  capítulos  siguientes,  por 
ser  conformes  i  lo  prevenido  en  los  artículos  de  la  citada  Instrucción,  y  en  la  Real 
orden  que  en  ella  se  enuucia,  comunicada  á  la  aduana  de  Cádiz  en  7  de  mayo  de  175a. 

1.  Que  ninguna  persona  pueda  sacar,  ni  extraer  de  todos  los  puertos,  y  plazas 
de  comercio  de  las  fronteras  del  reyno  moneda  de  oro,  ó  plata,  sin  guia,  tí  des- 
pacho del  administrador  de  la  aduana,  den  su  defecto,  de  los  subdelegados,  ó  jue- 
ces del  contrabando,  quienes  deberán  franquear  los  despachos  que  se  pidieren,  con 
expresión  de  la  cantidad,  pueblo,  y  persona  á  que  se  dirija,  con  la  precisa  obli- 
gación de  tornaguía  en  el  término  que  deberá  prefinirse  en  la  guia,  según  la  dis- 
tancia. 

s.  Quede  dicha  regla  general,  y  para  no  impedir  el  tráfico,  y  comercio  menudo  en 
dichos  puertos,  y  plazas  de  comercio  con  los  pueblos  circunvecinos,  se  exceptúen 
los  tragineros,  y  traficantes  de  comestibles  conocidos  por  tales,  á  quienes  será  per- 
mitido sacar  sin  formalidad  de  guia,  ni  responsiva,  hasta  en  cantidad  de  seiscien- 
tos reales  de  vellou,  del  importe  de  los  frutos,  y  comestibles  que  introdugeren,  to- 
do con  arreglo  ¿  lo  prevenido  en  el  artículo  VIH  de  la  precitada  Instrucción  de  13  de 
diciembre  de  1760  por  lo  respectivo  á  Cádiz. 

3.  Que  las  cantidades  excedentes  de  veinte  mil  reales  de  vellón  que  por  la  con- 
tratación ,  y  comercio  de  las  ciudades,  y  pueblos  de  lo  interior  del  reyno,  se  con» 
dugeren  á  los  puertos,  y  plazas  de  comercio  de  bis  costas,  y  fronteras,  hayan  de 
acompañarse  con  la  guia  expresiva  de  la  cantidad,  puerto,  ó  plaza  de  comercio,  y 
sujeto  i  que  se  dirija,  y  la  precisa  obligación  de  tornaguía  en  el  término  que  ha 
de  prefinirse,  según  las  distancias;  sin  que  se  entiendan  sugetas  á  estas  precisas  for- 
malidades las  cautidades  de  dinero  que  sin  guia,  ni  otro  documento  han  podido,  y 
podrán  conducirse  de  unos  pueblos  i  otros  de  lo  interior  del  reyno. 

4.  Que  á  reserva  de  la  moneda  que  en  conformidad  de  los  artículos  precedentes 
podrá  extraerse  de  loa  puertos,  y  plazas  de  comercio  ú  los  p  «falos  de  lo  interior 
del  reyno,  y  desde  estos  á  los  mismos  puertos,  y  plazas;  uno,  y  otro  con  suges- 
tión á  la  formalidad  de  guia,  y  tornaguía  que  acredite  su  paradero;  no  ha  de  po- 
derse dar  guia  en  dichos  puertos,  y  plazas  de  comercio,  ni  en  los  demás  pueblos 
del  reyno  para  transportar  dinero  hácia  las  fronteras  de  tierra,  y  costas  de  mar,  aun 
quando  te  pretexte  dirección,  y  destino  i  vasallos,  y  pueblos  tic  estos  dominios,  siem- 
pre que  se  hallen  'situados  dentro  de  las  dos  leguas  de  la  costa  del  mar,  d  de  qua- 
tro  de  la  frontera  de  tierra ;  las  que  para  la  mas  puntual  observancia  de  lo  preve- 
nido en  este  artículo,  y  eu  los  ¿uhsiguientcs ,  deberán  señalarse  por  los  intendentes 
subdelegados,  ó  jueces  del  contrabando,  de  acuerdo  con  los  administradores  generales 
de  las  aduanas,  en  los  respectivos  reynos,  provincias,  ó  partidos,  remitiendo  esta 
demarcación  i  la  dirección  general  de  rentas,  para  que  precedido  su  reconocimiento, 
y  la.  correspondiente  aprobación,  se  haga  pública  en  el  edicto  que  deberá  fijarse  en 
el  respectivo  reyno,  provincia,  o  partido,  á  fin  de  que  se  haga  notoria,  y  á  su 
tiempo  se  pasarán  exemplares  duplicados  del  citado  edicto  al  Consejo  de  Hacienda,  i 
la  superintendencia  general,  y  dirección  de  rentas  para  los  usos  convenientes  á  mi 
Real  servicio. 

5.  Que  habiendo  de  quedar  comprehendidas  en  dichas  demarcaciones  algunas  po- 
blaciones de  corto  comercio,  en  que  se  introducen,  y  extraen  frutos,  y  géneros  co- 
merciables; con  esta  consideración,  y  la  de  no  impedir  el  tráfico,  y  circulación  entre 
dichas  poblaciones,  y  las  restantes  de  estos  reynos,  se  permite  á  los  arrieros,  y  tra- 
ficantes, que  puedan  llevar  consigo  á  dichos  pueblos  rayanos  la  cantidad  de  dos  mil 
reales  vellón  en  oro,  ó  plata  menuda,  y  á  los  comerciantes  de  conocido  tráfico  de 
los  mismos  pueblos  la  de  veinte  mil  reales  vellón  en  sola  la  especie  de  oro,  y  al- 
guna plata  menuda,  con  tal  que  unos,  y  otros  manifiesten  estas  cantidades  en  la 
aduana,  d  administración  del  pueblo  de  donde  las  extragesen,  y  saquen  guia  con  obli- 
gación de  responsiva  firmada  del  administrador  de  rentas  generales ,  provinciales,  ú 
otros  que  estén  nombrados  por  la  Real  Hacienda ,  de  sus  subdelegados ,  ó  en  su  de- 
fecto, de  las  justicias. 

6.  Que  quando  mis  vasallos  avecindados  en  dichos  pueblos  rayanos,  tuvieren  ne- 
cesidad de  transportar  á  ellos  mayores  sumas  de  dinero  que  las  expresadas  en  el 
artículo  antecedente,  por  pertenecerles  por  herencias  ií  otras  justas  causas,  deban 
acudir  con  exposición  de  ellas  á  la  dirección  general  de  rentas,  á  solicitar,  y  obte- 
ner el  correspondiente  permise,  y  que  en  el  «aso  de  que  se  conceda,  sea  con  pr«- 
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cisa  limHacion  i  la  moneda  en  especie  de  oro,  y  de  ningún  modo  en  la  de  plata. 

7.  Que  asimismo  ha  de  permitirse  i  Jos  viajantes,  asi  naturales  como  extranjeros, 
que  pasen  i  ios  reynos  confinantes,  las  moderadas  cantidades,  que  según  la  calidad 
de  los  sugetos,  y  distancia  de  los  pueblos  de  sus  destinos,  reguláren  los  administra- 
dores de  las  aduanas,  con  tal  que  sea  en  la  especie  de  oro,  y  alguna  plata  menu- 
da ,  y  cumplan  con  la  formalidad  del  manifiesto  prevenido  en  las  ordenes  de  as  de 
noviembre,  y  so  de  diciembre  de  1763. 

8.  Que  á  reserva  de  las  cantidades  especificadas  en  los  anteriores  artículos,  se  pro- 
hibe el  tráfico,  y  transporte  de  la  moneda  en  mayores  sumas,  dentro  de  las  dos 
leguas  de  la  costa  del  mar,  y  de  quatro  de  la  tierra. 

9.  Que  en  conseqüencia  de  lo  prevenido  en  los  anteriores  artículos  se  han  de  de- 
clarar por  perdidas,  é  incursas  en  la  pena  de  eoniiio,  todas  las  cantidades  de  dinero 
que  con  exceso  á  las  permitidas  en  «1  artículo  2.  se  extrageren  sin  guia,  6  despacho 
de  los  puertos,  y  plazas  de  comercio  de  las  fronteras,  6  que  se  traficaren  sin  ella,  den- 
tro de  las  dos  leguas-de  ia  costa  del  mar,  ó  de  quatro  de  la  frontera  de  tierra,  ó 
excedieren  en  especie,  ó  cantidad  á  las  permitidas,  6  contenidas  en  las  guias  ó  des- 
pachos ,  extendiéndose  el  oomiso  á  las  caballerías ,  6  carruages  en  que  se  transporta- 
re la  moneda,  é  imponiéndose  irremisiblemente  á  los  contraventores  la  multa  de  qui- 
nientos pesos ,  y  las  demás  corporal»  establecidas  contra  los  extractores  por  leyes 
de  estos  rey  nos-,  reales  órdenes  é  instrucciones. 

10.  Que  ademas  de  lo  prevenido  en  los  anteriores  artículos,  se  ha  de  observarlo 
establecido  en  los  de  ia  precitada  Instrucción  de  13  de  diciembre  de  1760  en  quanto  # 
al  transporte  de  moneda  por  mar  de  puerto  á  puerto  en  embarcaciones  españolas, 
sobre  las  precisas  formalidades  de  su  manifiesto,  la  guia  ó  despacho  con  que  debe- 
rá conducirse,  y  calidades  de  las  responsivas,  y  de  las  obligaciones  que  han  de  pre- 
ceder para  su  cumplimiento. 

11.  Que  en  su  conseqüencia  se  ha  de  observar  la  prohibición  del  transporte  por 
mar,  aun  de  unos  puertos  á  otros  de  la  península  del  oro,  y  plata  en  masa,  y  la- 
brado sin  mi  expresa  Real  licencia. 

ia.  Que  á  los  capitanes,  y  patrones  de  embarcaciones  españolas,  solo  ha  de  per- 
mitirse sacar  por  mar  el  dinero  procedente  de  los  frutos  y  géneros  que  hubieren 
vendido,  d  de  los  flotes,  precediendo  su  manifiesto  en  las  aduanas,  y  acompañándole 
con  la  guia  que  franquearán  los  administradores,  con  obligación  previa  de  tornaguía 
que  justifique  el  paradero  del  dinero  en  el  puerto  de  estos  dominios  á  que  se  condu- 
jeren. 

13.  Que  asimismo  se  ha  de  permitir  sacar  á  ios  capitanes,  ó  patrones  de  embar- 
caciones españolas ,  las  cantidades  que  manifestaren  con  destino  á  otros  puertos  de  es- 
tos reynos,  y  con  el  objeto  de  emplearlas  en  generos  y  frutos  que  fueren  á  com- 
prar á  ellos,  con  la  precita  formalidad  de  guia,  y  obligación  de  manifestar  con  ella 
el  dinero  en  la  aduana  del  puerto  á  que  le  destinen,  y  arribare  la  embarcación,  y 
la  de  acreditar  en  ella  los  géneros  y  frutos,  en  cuya  compra  se  hubiere  invertido 
la  cantidad  de  dinero  asi  conducida,  y  la  de  volver  responsiva  del  administrador  de 
la  aduana,  y  en  su  defecto  del  subdelegado,  ó  juez  de'  contrabando,  en  que  con 
toda  distinción  exprese  haberse  en  ella  registrado  la  misma  cantidad,  y  especie  guia- 
da ,  y  béchosc  constar  en  ella  su  inversión  en  la  compra  de  géneros  y  frutos  equi- 
valentes á  su  totalidad. 

14.  Que  con  estas  precisas  circunstancias,  y  no  en  otra  forma,  sea  igualmente 
permitida  la  saca  de  moneda  por  mar  con  destino  á  otros  puertos  de  estos  reynos, 
á  los  comerciantes,  pasageros,  d  otros  qualesquiera,  siendo  naturales  y  vasallos  de 
mis  dominios. 

15.  Que  también  se  permitirá  á  los  patrones,  o'  capitanes  de  embarcaciones  es- 
pañolas para  el  uso  de  ellas,  y  ocurrir  á  sus  necesidades  eventuales  ,  sacar  la  can* 
tidad  moderada  de  dinero,  que  según  el  mí  mero  de  las  tripulaciones,  y  distancias 
reguláre  prudentemente  el  administrador  de  la  aduana  del  puerto  de  que  salieren  con 
la  guia  correspondiente,  y  dexando  hecha  obligación  de  devolver  responsiva  en  jus- 
tificación del  paradero,  ó  consumo  del  dinero  asi  extraído. 

16.  Que  los  capitanes  de  embarcaciones  de  comercio  extrangeras  se  observe  en  mis 
puertos  la  limitación  con  que  por  el  artículo  11  de  dicha  Instrucción  de  13  de  di- 
ciembre de  1760  se  procuró  evitar  que  con  repetición  de  actos  pudieran  pasar  á 
bordo  considerable  suma  de  dinero  en  pequeñas  porciones,  y  que  en  su  conseqüen- 
cia no  Ies  sea  permitido  á  dichos  capitanes  sacar  en  sus  bolsillos  mas  cantidad  que 
la  de  cinco  pesos  en  oro,  6  plata  menuda  al  regresar  á  sus  buques,  pero  con  la  pre- 
cisa calidad  de  manifestarlos  al  cabo,  d  dependiente  del  resguardo  que  estuviese  en 
el  mismo  puerto;  y  aunque  es  de  esperar  no  abusen  de  este  permiso  los  capitanes 
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de  embarcaciones  de  comercio  exrrangeras,  con  todo  celaran  los  administradores,  por 
medio  de  Joi  dependientes  del  resguardo,  para  ocurrir  en  tiempo  á  que  con  repeti- 
ción de  frecuentes  entradas  y  salidas  voluntarías,  no  se  multipliquen  las  extracciones, 
que  aanque  de  cortas  cantidades ,  pueden  llegar  á  componer  sumas  considerables. 

17.  Que  los  permisos  que  ae  franquean  en  los  artículos  anteriores  á  los  capitanes 
de  embarcaciones  españolas,  y  á  los  comerciantes,  ú  otros  pasageros,  naturales  y 
vasallos  de  estos  dominios,  para  que  puedan  sacar  por  mar  el  dinero  necesario  á  sus 
precisas  urgencias,  y  al  comercio  que  intenten  nacer  de  puerto  á  puerto,  sean,  y 
ae  limiten  a  solas  las  especies  de  moneda  de  euro ,  ó  plata  menuda ,  prohibiéndose  ab- 
solutamente la  saca  por  mar  de  pesos  Inertes,  con  guia,  ni  sin  ella. 

18.  Que  aun  con  la  limitación  á  dichas  especies  de  oro,  y  plata  menuda,  solo 
ha  de  poder  hacerse  la  saca  de  dinero  permitida  ea  los  precedentes  artículos  por  los 
puertos,  y  aduanas  habilitadas  para  el  comercio,  y  con  destino  duicamente  para  los 
puertos  y  aduanas  de  igual  clase,  adaptando  sus  suministradores  las  precauciones  mas 
oportunas  para  que  en  la  salida  y  embarco  no  se  exceda  del  dinexo  que  exprese  la 
guia,  y  quedar  cerciorados  de  ser  la  misma  cantidad  que  cojupreaba  esta,  la  qu« 
con  ella  se  mauifesiáre  á  su  arribo  al  puerto  de  su  desuno,  incurriendo  en  la  pe- 
na de  comiso  todo  el  que  se  intentare  sacar  por  otros  parages,  ó  se  aprehendiere  al 
salir  por  los  puertos  habilitados  sin  dichas  formalidades  de  manifiesto ,  guia,  y  obli- 
gación de  tornaguía,  como  asimismo  la  cantidad  que  se  encontrare  de  menos  en  la 
aduana  del  puerto  á  que  llegare,  y  en  que  debe  verilicarse  su  manifiesto,  y  diferencia, 

19.  Que  si  se  verilicare  falsedad  en  las  tornaguías  que  han  de  devolverse,  asi 
en  las  conducciones  de  diuero  de  puerto  á  puerto,  como  en  los  transportes  por  tierra, 
sugetos  á  la  formalidad  de  guia,  con  arreglo  á  lo  prevenido  en  los  artículos  anterio- 
res, no  solo  han  de  comisarse  las  cantidades  cojupreheadidas  en  bu  citadas  guias, 
sino  que  también  se  ha  de  imponer  irremisiblemente  la  pena  de  seis  anos  de  presi- 
dio de  Africa  á  todos  los  que  se  justificare  haber  ocurrido  ó  cooperado  eo  seme- 
jante falsedad ;  y  en  el  caso  de  que  llegue  á  comprobarse  esta  por  medio  de  las  no- 
ticias circunstanciadas  que  reservadamente  se  comunicaren  á  los  respectivos  adminis- 
tradores, ha  de  entregarse  al  denunciador  secreto  la  tercera  parte  íntegra  de  la  can- 
tidad de  dinero,  que  eo  tal  caso  ha  de  incurrir  en  comiso,  luego  que  este  llegue 
á  executoriarse  con  la  iüial  determinación  de  la  causa.  ( 

so.  Que  por  las  expediciones  de  guias,  obligaciones  de  tornaguías,  so  extensión, 
y  presentación,  ni  por  otro  quaiquier  título  no  se  lleven  derechos,  ni  emolumentos 
algunos  por  los  administrado! es  subdelegados,  jueces  del  contrabando,  ni  otros  qua- 
lesquiera  jueces,  ni  p»r  los  escribanos  de  sus  respectivos  juzgados,  baxo  la  pena  de 
restitución  con  el  quatro  lauto  de  lo  que  asi  exigieren,  y  de  las  demás  que  confor- 
me á  derecho  deban  imponerse  á  ios  contraventores. 

Si.  Que  para  que  la  observancia  de  estas  formalidades  únicamente  dirigidas  á 
evitar  la  extracción  de  moneda  á  dominios  extraños,  no  sea  gravosa  al  comercio,  no 
se  haya  de  precisar  á  fianzas  forui  -ue»  para  Ja  presentación,  de  tornaguía,  pues  bas- 
tará que  los  administtadores,  subdelegados,  y  demás  jueces,  se  asegurcu  prudentemen- 
te con  papeles  de  obligación  de  personas  de  conocido  abono. 

9  8.  Que  para  la  mas  puntual  observancia  de  estas  justas  providencias,  las  justi- 
cias de  dichas  costas  y  fronteras,  celen,  e'  invigilen  dedicándose  con  todo  esmero  á 
inquirir,  y  aprehender  los  que  en  contravención  á  lo  dispuesto  en  los  artículos  pre- 
cedentes traficáren  la  moneda,  sin  observar  Jas  formalidades  prevenidas. 

83.  Y  que  á  este  íin,  y  para  que  les  sirva  de  estímulo  el  interés  que  reporta- 
rán las  justicia» ,  y  demás  vecinos  de  los  pueblos  rayanos  en  las  detenciones  del  di- 
nero, y  s r resto  de  los  que  intentaren  extruherle,  les  comuniquen  por  veredas,  y  sin 
el  menor  costo  de  dichas  justicias,  los  intendentes  subdelegados,  6  jueces  del  contra- 
bando respectivos  carta  orden  circular  en  que  con  inserción  de  los  artículos  9.  10. 
11  de  la  Real  Cédula  de  23  de  juÜo  de  1768  les  hagan  el  mas  sério  encargo  so- 
bre que  dediquen  todo  su  zelo  á  un  objeto  de  tanta  importancia  en  que  se  interesa 
el  Real  servicio,  y  el  bien  del  estado,  apercibiéndoles  con  la  pena  de  privación  de 
oficio,  y  otras  reservadas  á  mi  Soberano  arbitrio  á  los  que  resultaren  omisos,  ó  ne- 
gligentes el  celar  el  cumplimiento  de  estas  providencias. 

Y  mandé  que  teniéndolo  asi  entendido  el  propio  mi  Consejo  de  Hacienda  dispusiese 
se  formase  Cédula  con  incercion  de  mi  Real  resolución,  y  de  los  expresados  artícu- 
los 9.  10.  y  11  de  la  que  queda  citada  de  23  de  julio  de  1768  que  son  las  si- 
guientes. 

9.  Si  las  justicias  de  los  pueblos  de  la  frontera,  sus  alguaciles  mayores,  escri- 
banos, ministros,  ó  vecinos  particulares  hicieren  alguna  denunciación,  ó  aprehensión 
de  plata,  ú  oro  que  se  intente  extraer,  han  d«  entregárseles  dos  terceras  partes  ía- 


Digitized  by  Google 


legras  del  todo  de  la  aprehensión,  sí  con  ella  aseguraren ,  custodiaren,  y  entregaren 
en  las  cárceles  de  la  capital,  ó  de  la  subdelegacion  mas  inmediata,  el  reo  delinquente* 
con  los  autos,  y  diligencias  del  sumario,  hechas  por  las  mismas  justicias,  y  la  ter- 
cera parte  restante  se  dividirá  según  el  espíritu  de  la  Real  Cédula  de  17  diciem- 
bre de  1760  excepto  la  parte  de  aprehensor  que  y*  queda  recompensada,  y  no  ha 
de  tener  lugar  en  estos  casos,  quedando  ella  por  mayor  beneficio,  de  las  tres  partes, 
á  que  se  ha  de  reducir  la  distribución  de  esta  cantidad  que  en  la  misma  Real  Cé- 
dula se  manda  ejecutar  en  quatro. 

10.  Si  la*  justicias,  y  demás  personas  contenidas  en  el  anterior  capitulo,  no  apre- 
hendieren reo  delínqueme  con  la  plata,  á  oro  que  va  á  extraer,  en  este  caso  reci- 
birán solo  una  tercera  parte  de  aprebeasores ;  pero  esta  se  ha  de  entender,  y  la  han 
de  recibir  íntegra,  y  las  dos  restantes  seguirán  el  curso  acordado  en  la  Real  Cé- 
dula de  17  de  diciembre  de  1 760  aunque  siempre  excluida  la  parte  de  aprehenaoi 
que  ya  va  recompensada,  y  entendiéndose  en  trea  partes  la  distribución  que  había 
de  ser  en  quatro. 

11.  Si  esta  aprehensión  de  las  justicias  procediere  de  aviso  secreto  por  espia,  ó 
denunciador,  deberán  entenderse  con  él  para  recompensarle  de  la  extraordinaria  asig- 
nación que  se  les  hace  en  las  aprehensiones. 

Y  habiéndose  publicado  en  Consejo  pleno  la  citada  mi  Real  resolución ,  be  tenido 
por  bien  expedir  la  presente,  por  la  qual  mando  al  expresado  mi  Consejo,  y  al  su- 
perintendente general  de' mi  Real  Hacienda,  sus  subdelegados,  administradores,  mi- 
nistros, y  demás  dependientes  de  rentas,  y  á  todas  las  personas  á  quienes  en  qual- 
quier  forma  tuque  su  cumplimiento,  la  vean,  guarden  y  executen  inviolablemente  en 
todas  sus  partes,  según,  y  como  se  previene  en  ella,  y  contienen  sus  capítulos,  sin 
ir,  ni  permitir  que  se  vaya  contra  su  tenor,  modo,  y  forma  en  manera  alguna,  y 
que  se  comunique  á  los  Capitanes  generales,  gobernadores,  intendentes,  subdelegados 
de  rentas ,  jueces  del  contrabando ,  y  demás  jueces ,  y  justicias ,  para  que  la  obser- 
ven, y  guarden,  y  hagan  guardar,  y  cumplir  en  la  parte  que  á  cada  uno  competa, 
haciendo  los  intendentes,  y  subdelegados  de  rentas  qnc  se  publique,  y  haga  notoria 
•n  sus  respectivos  partidos,  por  medio  de  bandos,  o  edictos  para  que  no  se  alegue 
ignorancia ,  dando  aviso  de  haberlo  executado  con  testimonio  de  la  publicación  al  ex* 
presado  mi  Consejo  de  Hacienda,  á  la  superintendencia  general  de  ella,  y  á  la  di- 
rección general  de  rentas,  para  los  fines  convenientes  á  mi  Real  servicio,  que  así 
es  mi  voluntad,  y  que  se  tome  razón  en  mi  Contaduría  mayor  de  Cuentas,  en  Isa 
generales  de  valores,  y  distribución  de  mi  Real  Hacienda,  y  en  las  de  la  dirección 
general  de  rentas  generales,  y  provinciales  del  reyno.  Dada  en  Madrid  á  15  de  ju- 
lio de  1784.  =  YO  EL  REY.  r=  Por  mandado  del  Rey  nuestro  Señor.  =  Don  Fernanda 
de  Senra.  ^Rubricada  de  los  Sres.  del  Consejo  de  Hacienda. 


XXVI. 

Real  Cédula  con  la  cual  se  proroga  por  dos  años  mas  desde  27 
marzo  de  1794  el  término  preferido  para  la  admisión  en  las 
tesorerías  de  los  veintenes  de  oro  corren  por  veinte  y  un  rea- 
les y  cuartillo. 

A.  D,  1794, 

• 

Don  CARLOS  (por  la  gracia  de  Dios)  Rey  de  Castilla ,  de  León  &c. 
Sabed:  Que  estando  por  concluirse  el  término,  señalado  para  el  recogimiento  de  los 
veintenes  de  oro,  que  corren  por  veinte  y  un  reales  y  quartillo,  y  hallándome  in- 
formado de  que  aun  existe  mucha  de  esta  moneda  en  todas  las  Provincias  del  reyno, 
deseando  evitar  todo  perjuicio  á  mis  amados  vasallos,  de  no  admitirse  en  las  caxa» 
reales  y  casas  de  moneda  si  no  como  pasta,  por  Real  orden  comunicada  al  mi  Con- 
sejo en  veinte  y  dos  de  lebrero  próximo,  he  venido  en  prorrogar  el  curso  de  Ius 
referidos  veintenes  por  dos  años  mas,  que  deberán  concluir  en  veinte  y  siete  de  mar  - 
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so  de  mil  setecientos  noventa  y  seis ,  para  que  durante  ellos  pueda  cada  uno  acu- 
dir á  trocar  los  que  tenga  en  las  expresadas  caxas  reales  y  casas  de  moneda;  bien 
entendido ,  que  pasado  el  expresado  término  no  se  admitirán  ni  trocuia  sino  por  su 
valor  intrínseco.  Y  habiéndose  publicado  en  el  mi  Consejo  dicha  Real  orden,  acordó 
au  cumplimiento,  y  para  ello  expedir  esta  mi  Cédula:  Por  la  qual  os  mando  i  to- 
dos y  cada  uno  de  vos  en  vaestros  lugares  distritos,  y  jurisdicciones,  veáis  Ja  ci- 
tada mi  Real  resolución,  y  la  guardéis,  cumpláis  y  executeis,  sin  contravenirla,  ni 
permitir  se  contravenga  en  manera  alguna;  que  asi  es  mi  voluntad,  y  que  al  tras- 
lado impreso  de  esta  mi  Cédula  firmado  de  Don  Bartholomé  Muño*  de  Torres,  mi 
Escribano  de  Cámara  mas  antiguo  y  de  Gobierno  del  mi  Consejo,  se  le  dé  la  mis- 
ma té  y  crédito  que  á  su  original.  Dado  en  Aranjuex  á  doce  de  marzo  de  mil  se- 
tecientos noventa  y  quatro.  =  YO  EL  REY.  =  Yo  Dan  Juan  Francisco  de  Lastiri,  Se- 
cretario del  Rey  nuestro  Señor. 


Bando  por  el  cual  se  restablece  en  la  ciudad  de  Barcelona  la  an- 
tigua casa  de  moneda  para  acunar  la  de  oro,  plata  y  cobre. 


A.  D.  1808. 


Entre  los  diferentes  medios  que  se  han  adoptado  para  bien  de  estos  vecinos,  ea 
una  época  en  que ,  parado  el  curso  de  las  manufacturas  y  estancado  enteramente  el 
comercio ,  han  quedado  sin  ocupación  y  sumergidos  en  la  miseria  los  oficiales  y  ope- 
rarios de  las  artes  y  fábricas,  y  ha  transcendido  aun  á  los  dueños  ó  gefes  de  loa 
obradores,  y  las  personas  hacendadas  se  hallan  imposibilitadas  ,  por  varias  causas,  del 
cobro  de  sus  rentas;  lia  sido  uno  el  restablecer  en  esta  dudad  el  acuno  de  moneda 
provincial,  con  lo  qual  se  aumente  un  tanto  el  numerario  en  el  pais,  que  se  halla 
exausta  de  él  después  de  una  larga  escaséz  que  ha  ido  consumiendo  sus  caudales,  y 
se  remedie  la  necesidad  de  aquellos  individuos  que  conserven  algunas  alajaa  de  me- 
tal, y  no  pueden  subvenirse  con  su  producto  por  no  encontrar  quien  se  las  compre, 
ó  por  pagárseles  meramente  á  un  precio  tan  ínfimo  que  remedia  poco  su  necesidad, 
y  les  acrecienta  su  pena  el  abandono  que  han  de  hacer  de  ellas.  Para  llevarlo  á 
efecto,  se  formd  una  junta  que,  baxo  las  reglas  que  se  la  indicaron,  pusiese  en  drden 
quanto  era  menester  para  la  verificación  de  una  idea  tan  benéfica;  y  examinado  ma- 
duramente lo  que  ha  hecho  presente  la  junta,  se  ha  determinado,  que  desde  el  dia 
veinte  y  siete  del  corriente,  quede  abierto  el  curso  de  la  casa  fábrica  de  moneda, 
que  en  virtud  de  lo  referido  se  establece  en  esta  ciudad,  para  acuñarse  en  ella  mo- 
nedas provinciales  de  oro,  plata  y  cobre. 

Las  de  oro  que  se  acuñarán ,  serán  doblones  de  á  dos  esendos  ó  quatro  duros 
cada  uno ,  y  piezas  .6  escudos  de  dos  duros ,  conformes  exactamente  en  quanto  al  pe- 
so, quilates,  y  tamaño  ó  magnitud,  á  los  acuñados  últimamente  en  Madrid. 

De  plata  se  acuñarán  pesos  duros,  medios  duros,  pesetas  y  medias  pesetas,  y  se 
seguirá  también  en  estas  monedas  la  propia  regla  de  que,  así  en  el  peso  y  quilates, 
como  el  tamaño,  serán  iguales  respectivamente  á  los  acufíos  mas  recientes  de  Madrid. 

De  cobre  se  harán  piezas  de  quatro  y  de  dos  qoartos,  de  quarto  y  de  ochavo. 

Las  mondeas  de  oro  y  de  plata ,  serán  con  cordón  al  canto ,  y  las  de  cobre  sin  él. 

El  sello  tí  marca  de  todas  las  dichas  monedas  serán  las  armas  de  esta  ciudad  con 
un  ligero  adorno,  que  será  diferente  en  cada  especie  de  moneda. 

En  el  reverso  contendrá  cada  moneda,  en  el  centro  la  expresión  de  su  valor,  y 
en  la  orla  el  año  de  su  acuño,  y  el  lugar  de  él,  que  es  esta  ciudad. 

Todas  las  dichas  monedas  tendrán  su  libre  curso  en  esta  Provincia  por  el  res- 
pectivo valor  que  estará  notado  en  ellas,  así  solas  6  de  por  sí,  como  promiscua- 
mente con  las  demás  corrientes  en  ella,  sin  diferencia  ni  preferencia  alguna  de  unu 
á  otras. 

Y  para  que  todo  lo  sobredicho  tenga  su  puntual  cumplimiento  y  señaladamente 
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el  ser  reconocidas,  tratada»  y  admitida*  por  verdaderas  monedas  las  qne  en  virtud  de 
la  providencia  expresada  se  acafien  en  dicha  casa  con  las  circunstancias  expresadas; 
conferida  la  materia  en  junta  general  de  veinte  del  corriente  presidida  por  S.  £.  el 
Excelentísimo  Señor  Capitán  General ,  y  compuesta  del  Real  Acuerdo,  Caballero  In- 
tendente, ayuntamiento  y  junta  de  moneda,  se  manda  publicar  y  fixar  el  presente 
bando.  Dado  en  Barcelona  á  veinte  y  uno  de  agosto  de  mil  ochocientos  y  ocho.  =  EL 
CONDE  DE  EZPELETA.  =  Fisto.  —  Don  Joseph  María  Vaca  de  Guzraan,  Sub-Deca- 
no  de  la  Real  Audiencia.  =  Miguel  de  Prats  y  Vilalba,  Secretario  del  Real  Acuerdo. 


XXVIII. 

Circular  de  la  junta  superior  de  Cataluña  avisando  estar  ya  co- 
rientes  las  máquinas  que  deberán  acunar  moneda. 


A.  D.  1809. 


wuedan  ya  concluidas  y  corrientes  las  máquinas  de  acuñar  moneda  que  se  ha 
mandado  fabricar  de  orden  de  esta  junta  superior,  y  serán  las  únicas  que  acuñarán 
moneda  en  la  Provincia  baxo  la  inmediata  protección  y  dirección  de  esta  misma  jun- 
ta. La  moneda  de  á  duro  que  se  incluye  es  la  que  de  igual  clase  se  acuñará  ea  la 
casa  de  moneda  establecida  en  la  villa  de  Reus,  en  donde  se  acuñarán  igualmente 
piezas  de  medio  duro  con  las  mismas  marcas  y  señales  que  la  que  se  incluye. 

Para  que  la  Provincia  logre  los  buenos  efectos  que  se  ba  propuesto  esta  junta 
superior  en  el  establecimiento  de  una  dnica  casa  de  moneda  en  toda  ella,  es  preciso 
que  la  contribución  de  la  plata  se  exija  con  mayor  zelo  y  vigor,  debiendo  V.  S. 
procurar  con  el  mismo,  la  recolección  do  la  que  falte,  y  remitirla  á  Reus  al  tesore- 
ro de  la  fábrica  D.  Pablo  María  de  Miid  y  avisar  al  propio  tiempo  á  esta  junta 
de  las  remesas  que  execute.  Del  recibo  de  esta,  y  moneda  inclusa,  y  de  quedar  en 
practicar  quanto  se  previene  en  el  mismo ,  me  dari  V.  S  pronto  aviso  para  cono* 
cimiento  de  la  junta  superior  de  cuya  orden  se  lo  digo.  -  Dios  guarde  á  V.  S.  muchos 
ano*.  Real  Mouasterio  de  Poblet  itf  de  julio  de  1809.=: Por  ausencia  del  Secreta- 
rio. =:Felipe  Aner  de  Esteve  Vocal—  Al  Corregidor  de  fitc. 


XXIX. 


Edicto  de  la  junta  superior  de  Cataluña ,  para  la  recaudación  y 
entrega  del  oro  y  plata  de  los  particulares  para  labrar  mo- 
neda. 


A.  D.  1809. 


Caí 


ausa  el  mas  vivo  seutiroiento  á  esta  junta  el  ver  que  no  se  ha  dado  cum- 
plimiento á  las  muchas  ordenes  que  ha  circulado  relativas  á  la  entrega  de  la  mitad 
de  la  plata ,  y  no  puede  mirar  con  indiferencia  que  deje  de  llevarse  á  efecto  una 
contribución  en  que  puede  afianzarse  el  bien  de  la  patria,  y  es  absolutamente  nece- 
saria para  salvarla  del  grande  peligro  que  la  amenaza.  La  junta  no  puede  creer  que 
exista  en  los  Corregimientos  persona  alguna  que  prefiera  conservar  en  su  poder  unas 
alhajas  que  solo  sirven  para  fomentar  la  vanidad  y  dar  pábulo  al  grande  luxo  que 
por  desgracia  reina  tu  nuestra  Provincia ,  á  la  conservación,  libertad,  é  independen- 
toju.  :i.  7 
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cía  de  la  misma.  Para  conseguir  esta  no  son  bástanles  los  sacrificios  qne  se  ban  hecho 
hasta  aqui,  se  necesitan  nuevos  y  mayores.  La  escasez  de  numerario  ha  producido 
dos  disperciones  en  nuestros  exércitos,  y  las  funestas  cousequencias  que  han  tenido 
nos  pueden  convencer  quan  terribles  y  desastrosas  serian  las  de  una  tercera  disper- 
cion.  A  todo  buen  español  se  le  ha  de  hacer  dulce  el  sacrificio  de  desprenderse  de 
la  mitad  del  oro  y  plata  labrados,  destinándose  á  un  fin  tan  noble,  qual  es  la  sal- 
vación de  la  patria,  mayormente  si  considera  que  no  consiguiéndose  la  libertad  de 
esta  Provincia  caerían  todas  nuestras  riquexas,  y  aun  nuestras  cosas  mas  necesarias 
en  poder  de  unos  enemigos  que  se  han  empeñado,  y  aspiran  solo  á  nuestra  ruina 
y  desolación.  Es  pues  preciso  que  se  lleve  desde  luego  á  cfecjp  la  contribución  de 
la  plata.  Sa  presentación  deberá  verificarse  en  el  modo  y  en  los  términos  y  circuns- 
tancias prescritas  en  la  circular  que  pasd  á  los  pueblos  del  Corregimiento  con  fecha 
de  9i  de  enero  de  esta  alio,  advirtiendo  que  asi  como  en  aquella  se  decia  que  loa 
particulares  presentasen  el  oro  y  plata,  á  las  juntas  de  las  capitales  de  las  marcas 
debe  entenderse  á  los  ayuntamientos  de  dichas  capitales.  Para  el  puntual  y  debido 
etunphmiento  de  esta  orden  se  concede  el  término  de  diez  días,  dentro  los  qualej 
ba  de  quedar  el  oro  y  plata  en  poder  de  los  comisionados  de  que  hace  mérito 
dicha  circular,  bajo  la  pena  impuesta  en  la  misma,  y  á  mas  todo  aquel  que  se  re- 
sistirá á  desprenderse  de  unos  objetos  que  en  la  crítica  situación  de  la  patria  per- 
tenecen á  esta  será  reputado  y  tratado  como  á  traydor  á  ella.  Con  prevención  que 
esta  junta  tomará  los  informes  reservados,  y  noticias  convenientes,  para  averiguar  loa 
defraudadores.  Esta  es  la  dltima  orden  que  se  circula  para  este  objeto.  De  la  falta 
de  cumplimiento  ó  morosidad  que  se  experimente ,  se  hace  responsables  á  las  justicia* 
de  los  pueblos  de  los  Corregimientos,  en  la  inteligencia  que  no  se  disimulará  ni  uno 
ni  otro,  y  se  darán  contra  Jas  morosas,  y  renitentes  las  mas  rigurosas  providencias. 

Dios  guarde  á  V.  S.  muchos  años.  Real  Monasterio  de  Poblet  á  18  de  julio  da 
1809.  =  Por  ausencia  del  Secretarios  Felipe  Aner  de  Este  ve. Al  Corregidor  de  &c 


XXX. 

Decreto  con  el  cual  se  manda  convertir  en  ochavos  los  ardites 
de  Cataluña. 

A.  D.  181 1. 

general  de  división ,  conde  del  imperio ,  gran  official  de  la  legión  de  ho- 
nor, caballero  de  la  corona  de  hierro,  gran  dignitario  de  la  orden  de  las  Dos-Si- 
cilias,  gobernador  de  la  ciudad  y  Provincia  de  Barcelona. 

Visto  el  proyecto  que  nos  ha  sido  presentado  de  convertir  en  ochavos  los  ardi- 
tes catalanes.  Visto  el  parecer  del  Comisario  del  gobierno  cerca  la  casa  de  moneda  de  Bar- 
celona; Considerando  que  es  una  ventaja  para  el  público  el  dar  circulación  á  unas  piezte* 
cuyo  valor  corresponde  á  la  unidad  mas  pequeña  del  actual  sistema  monetario,  y  que 
de  ello  resultará  mayor  facilidad  y  regularidad  en  la  conclusión  de  los  ajustes. 
Hemos  provisionalmente  decretado  y  mandamos  lo  que  sigue: 
Artículo  i.°  La  administración  de  la  casa  de  moneda  de  Barcelona  queda  autori- 
zada para  convertir  en  ochavos  los  ardites  catalanes ,  marcados  con  el  cufio  de  esta 
ciudad ,  é  iguales  al  modelo  anexo  al  presente  decreto ,  y  depuesto  en  los  archivos  del 
gobierno 

Art.  a.°  A  contar  del  dia  de  hoy  se  permite  la  salida  y  circulación  de  dichas  mo- 
nedas; serán  dadas  y  recibidas  por  el  valor  de  un  ochavo  conforme  su  designación. 

Art.  3.0  El  Intendente  de  Barcelona  y  el  Comisario  del  gobierno  en  la  casa  de 
la  moneda  quedan  encargados  de  la  execusion  del  presente  decreto,  cada  qual  en  lo 
qne  le  compete. 

Hecho  en  Barcelona  á  «7  de  agosto  de  i8ii.=E1  general  de  división  Goberna- 
dor de  Barcelona. = Firmado. = Mauricio  Matbieu. 
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Decreto  con  el  cual  se  manda  acuñar  piezas  de  oro  del  valor  de 
so  pesetas  en  la  fábrica  de  Barcelona  con  el  sello  de  la  moneda 
de  Día  ta  labrada  en  la  misma  fábrica. 


A.  D.1811. 


N. 


|os,  general  de  división,  conde  deí  imperio,  gran  oficial  de  la  legión  de 
honor,  caballero  de  la  orden  de  la  corona  de  hierro,  gran  dignitario  de  la  orden 
de  las  DosSiciliaa,  gobernador  de  la  ciudad  7  Provincia  de  Barcelona. 

Considerando  que  no  habiendo  podido  la  casa  de  moneda  de  Barcelona  ocuparse 
hasta  ahora  en  hacer  piexu  de  oro ,  ha  resultado  de  eso  que  el  valor  actual  de  es- 
te  metal  no  se  halla  va  en  relación  con  el  que  tiene  en  los  países  vecinos,  y  que 
esta  baja  que  ofrece  ventajas  excesivas  en  su  exportación  por  contrabando  no  puede 
ser  átií  mas  que  á  algunos  especuladores. 

No  perdiendo  jamas  de  vista  el  interés  de  los  habitantes,  y  queriendo  conciliar 
este  con  el  de  la  casa  de  moneda,  cujos  beneficios  están  únicamente  destinados  á  la 
manutención  de  los  hospitales  civiles,  y  demás  carga*  municipales. 

A  propuesta  del  Consejo  de  dirección  de  la  casa  moneda  de  Barcelona,  visto  el 
informe  del  Comisario  del  gobierno,  y  el  parecer  del  señor  Intendente. 
Hemos  provisionalmente  decretado  y  mandamos  lo  siguiente: 
Artículo  i.°  A  contar  desde  e!  dia  primero  del  próximo  diciembre  queda  autorizada 
la  casa  de  monedas  de  Barcelona  á  encuñar,  y  poner  en  circulación  piezas  de  uro  del 
valor  de  veinte  pesetas,  de  la  misma  ley  y  peso  que  las  encuñadas  en  Madrid  en 
1804. 

Art.  a.°  Esas  piezas  tendrán  el  mismo  cordón ,  y  traerán  en  ambos  campos  el  mis- 
mo tipo  que  Iss  monedas  de  plata  grabadas  en  dicha  casa  con  la  indicación  de  su 
valor  en  pesetas- 

Art.  3.0  Para  proveer  lo  necesario  á  la  fabricación  de  estas  monedas,  la  casa  de 
moneda  qneda  autorizada  á  comprar  siempre  y  cuando  lo  necesite,  materiales  de  oro, 
cuya  ley  será  reconocida  por  uno  de  los  ensayadores  del  establecimiento,  y  que  pa- 
gará á  razón  de  ochenta  pesetas  por 


.  De-   24  quilates. 

Sesenta  y  nueve  y  media  por  ídem  de   .    .    .  st. 

v  Cinquenta  y  nueve  por  id.  de  .18. 

Q na  renta  y  ocho  y  media  por  id.  de.  ...  15. 
Treinta  y  ochoporid.de  te. 

Art.  4.0  A  tenor  de  la  base  indicada  en  el  artículo  precedente,  el  Contador  de  la 
casa  de  moneda  formará  una  tarifa,  en  la  que  se  contará  por  unidad  la  mesa  peque- 
ña parte  alicota  del  quilste. 

Esta  tarifa  que  momentáneamente  servirá  de  regla  para  la  compra  de  oro,  debe- 
rá ser  aprobada  por  el  Comisario  del  gobierno ,  y  fixada  en  el  despacho  destinado 
á  la  recepción  de  metales. 

Art.  5.  Después  de  cada  fundición,  el  Comisario  del  gobierno  cerca  de  la  casa  de 
moneda  hará  executar  por  los  ensayadores  del  establecimiento ,  en  presencia  del  Con- 
sejo de  dirección  la  verificación  del  peso  y  ley  de  una  pieza  de  oro  tomada  á  la  aven- 
tura, entre  las  que  acabaren  de  fabricarse,  y  no  permitirá  que  dichas  piezas  pasen 
al  casero,  para  ser  puestas  en  circulación,  hasta  que  se  haya  reconocido  que  reúnen 
las  calidades  exigidas  en  el  artículo  1.*  del  presente  decreto. 

Hará  levantar  auto  en  papel  no  sellado  del  resultado  de  esto  verificación ,  indican- 
do el  ndmero  total  de  las  piezas  que  habrá  dado  cada  fundición,  y  hará  que  sea 
depuesto  en  los  archivos  de  la  casa,  firmado  por  los  ensayadores  y  miembros  del 
Consejo  de  dirección  que  .  se  •  habrán  hallado  presentes,  y  por  él  mismo. 

Art.    6.°  El  Sr.  Intendente  de  Barcelona,  y  el  Comisario  del  gobierno  cerca  de 

xoar.  //.  7* 
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la  casa  de  moneda,  quedan  especialmente  encargado!  de  la  exeeucion  del  presente  de- 
creto,  que  se  hará  pdblico  por  medio  del  diario. 

Dado  en  Barcelona  á  19  de  noviemBre  de  i8ii.  =  E1  Conde  del  imperio  general 
de  división  gobernador  de  Barcelona.  =  Firmado. = Mauricio  Matbieu. 


xxxu. 

Real  orden,  para  que  los  propietarios  de  las  provincias  puedan 
extraher  de  la  plaza  de  Cádiz  los  caudales  procedentes  de  re- 
mesas de  América  y  de  venta  de  frutos  en  dicha  plaza. 

A.  D.  18x1, 

Las  Cortes  generales  y  extraordinarias,  tomando  en  consideración,  que  la  pro- 
hibición de  la  extracción  de  la  moneda,  no  puede  entenderse  sino  á  paises  extrange- 
ros;  que  es  muy  perjudicial  al  comercio  la  estancación  del  numerario  y  mucho  mas 
el  que  no  se  permita  al  propietario  de  los  fondos  el  uso  libre  de  ellos :  han  resuelto, 
que  los  particulares  de  las  Provincias ,  puedan  extraher  de  la  plaza  de  Cádia ,  loa 
caudales,  que  tienen  detenidos  procedentes  de  remesas  hechas  de  América  y  de  ven- 
ta de  frutos  de  la  indicada  plaza;  y  en  so  consequencia  revocan  la  orden  del  i.# 
de  agosto  del  a  tío  anterior,  por  la  qual  á  consulta  de  la  juota  de  Cádia,  se  pro* 
rubio*  dicha  extracción.  Lo  comunico  á  V.  8.  de  orden  de  las  Cortes  para  que  ha- 
ciéndole presente  al  Consejo  de  Regencia  disponga  lo  conveniente  para  su  cumplimien» 
Co  por  quien  corresponda.  Dios  guarde  i  V.  S.  machos  anos.  Real  Isla  de  León  19 
enero  de  itlt.S José   Aznarez,  diputado. 


XXXIII. 

Real  orden  con  la  cual  se  manda  establecer  fábricas  de  moneda 
de  calderilla. 

A.  D.  I0IJ. 

L»  Cérica  generales  y  extraordinarias  decretan  que  se  establescan  fábricas  de 
■aoneda  de  calderilla  y  que  el  Consejo  de  Regencia  valiéndose  de  todos  los  medios 
que  crea  mas  oportunos  para  su  realización,  disponga  que  á  la  posible  brevedad,  y 
en  los  parages  juzgue  mas  á  propósito,  se  establescan  dichas  fábricas ,  graduando 
con  su  prudencia  la  cantidad  que  haya  de  ponerse  en  circulación.  Lo  tendrá  enten- 
dido el  Consejo  de  Regencia ,  y  dispondrá  lo  conveniente  á  su  cumplimiento.  Dado 
en  Cádia  en  19  marzo  de  1811.=.  Diego  Muñoz  Torrero,  presidente. 

«  ■  • 

XXXIV. 

Real  orden  para  recoger  la  moneda  del  Rey  intruso. 

A.  D.  181 1. 

Las  Cdrtes  generales  han  resuelto,  que  el  Consejo  de  Regencia,  renovando  la 
prohibición  de  que  circule  moneda  alguna  del  intruso  Rey  disponga  k>  conveniente 
i  fin  de  que  los  tenedores  de  ella  la  lleven  á  la  casa  de  moneda,  donde  se  les  da- 
rá su  justo  valor  en  otra  legal  y  corriente.  Lo  comunicamos  á  V.  S.  de  orden  de 
las  Cdrtes  para  que  el  Consejo  de  Regencia  disponga  su  cumplimiento.  Dios  guarde 
á  V.  S.  muchos  anos.  Cádiz  4  abril  de  itll.S  Juan  Polo  7  Catalina,  diputado  se- 
cretario. 
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XXXV. 

Real  orden  que  manifiesta  las  calidades  que  debe  tener  la  mo- 
neda  de  calderilla. 

A.  D.  x8n. 

•  • 

Las  Cdrtei  generales  y  extraordinaria*  decretan:  Qóe  la  moneda  de  calderilla  man- 
dada acunar  por  decreto  de  29  de  marzo  último,  sea  de  la  misma  ley,  peso , y  se- 
llo ,  que  Ja  que  anteriormente  se  fabricaba  ea  Segovia  con  la  sola  diferencia  de  que 
ea  el  busto  é  inscripción,  que  debe  llevar,  ha  de  ser  la  del  Sr.  D.  Fernando  VII, 
y  que  en  lugar  de  Jas  armas  de  Segovia  lleve  la  inicial  del  nombre  del  pueblo  eu 
que  se  fabrique ,  conservándose  por  ahora  en  el  reverso  loa  quatro  quarteles  de  Cas- 
tilla y  Leoo  con  el  óvalo  del  centro  que  incluye  las  tres  flore*  de  lis.  Lo  tendrá 
entendido  el  Consejo  de  Regencia,  y  dispondrá  lo  conveniente  á  su  cumplimiento, 
haciéndolo  imprimir,  publicar,  y  circular.  Dado  eu  Cádú  á  n  de  mayo  de  1811.=; 
Vicente  Gano  Manuel,  presidente. 

XXXVI. 

Real  orden  en  que  se  determina  como  se  ha  de  poner  el  busto 
del  Rey  en  las  monedas  de  oro. 

■  -  n 

•  •  t 

A.  D.  i8ii. 

L..  Cdrtes  genérale*  y  extraordinaria*  conformándose  con  lo  propuesto  por  el 
Consejo  de  Regencia  decretan:  Que  eu  toda  Ja  moneda  de  oro  que  en  Jo  sucesivo  se 
acuñe,  tanto  en  Ja  Península  como  en  América,  el  busto  Real  se  ponga  al  uatu- 
ral  ó  en  desnudo,  y  no  adornado  del  trage  6  armadura  de  hierro  que  se  ha  usado 
hasta  aqui.  Lo  tendrá  entendido  el  Consejo  de  Regencia  y  dispondrá  lo  conveniente 
i  su  cumplimiento,  haciéndolo  imprimir,  publicar,  y  circular.  Üado  en  Cádiz  eu» 
junio  de  1811.—  José  Pablo  Valiente,  presidente. 

XXXVII. 

"...  .  ...  ....  I  - 

Bando  por  el  cual  se  prohibe  la  circulación  de  la  moneda  de  cal- 
derilla labrada  en  la  ciudad  de  Barcelona  durante  la  permanen- 
cia de  los  franceses. 

A.  D.  1812. 

Ei  Excoto.  Sr.  D.  Luis  Lscy  Capitán  general  de  este  Exército  y  Principado 
en  oficio  de  s6  de  noviembre  de  181  s  dice  ai  Caballero  gobernador  de  la  ciudad 
de  Manresa  lo  que  sigue: 

Siendo  conocidos'  los  perjuicios  que  resultan  de  la  tolerancia  en  permitir  que  cir- 
cule la  moneda  de  calderilla  acuñada  en  la  fábrica  de  Barcelona,  por  la  utilidad  que 
en  ello  resulta  al  enemigo  á  quien  proporciona  material  para  ella  el  considerable  nú- 
mero de  campanas  y  otros  metales  en  que  abunda  aquella  cspital :  prevengo  á  V.  dé 
las  drdenes  mas  terminantes  para  cortar  la  circulación  de  la  indicada  moneda  de  cal- 
derilla de  Barcelona  en  todo  el  distrito  de  su  cargo,  castigando  á  los  infractores  con 
multas  proporcionadas  y  con  el  perdimiento  de  la  moneda,  en  el  concepto  de  que  me 
queda  estrechamente  cbrresponaable  del  cumplimiento  de  esta  orden  que  hará  V. 
publicar  por  bando. 
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XXXVIII 

Real  decreto  con  el  cual  se  aclara  la  correspondencia  de  las  mo- 
nedas francesas  con  la  corriente  de  Castilla. 

A.  D.  1813. 

Don  Femando  VII  por  la  gracia  de  Dios  y  por  la  Constitución  de  la  Monar- 
quía Española,  Rey  de  las  Ef parias,  y  en  su  ausencia  y  cautividad  la  Regencia  del 
Re/no  nombrada  por  por  las  Ctírtes  generales  y  extraordinarias ,  á  todos  los  que  las 
presentes  vieren  y  entendieren,  Sabed:  Que  íás  Cortes  han  decretado  lo  que  sigue. 

„Las  Ctírtes  generales  y  extraordinarias,  en  vista  de  varias  representaciones  so- 
bre la  urgente  é  indispensable  necesidad  de  que  por  las  actuales  circunstancias  las 
monedas  del  intruso  Rey,  y  las  del  Imperio  francés  se  admitan,  así  en  los  pagamen- 
tos públicos,  como  en  los  tratos  particulares  de  todos  géneros,  decretan:  i.°  Se  sus- 
penden los  efectos  de  la  orden  de  4  de  abril  de  1811,  y  circular  de  16  de 
julio  de  i8is,  y  en  consecuencia  autorizan  por  ahora,  y  entre  tanto  que  sin  nin- 
gún perjuicio  otra  cosa  se  provea,  la  circulación  de  la  moneda  del  Rey  intruso  por 
el  valor  corriente  que  i  cada  pieza  se  le  dá,  según  corresponde  con  la  española:  2.* 
La  de  la  moneda  del  Imperio  francés,  conforme  al  valor  con  que  ha  corrido  y  ex- 
presa el  siguiente 

Aranctl  expresivo  del  valor  de  la  moneda  del  Imperio  frontés ,  cuya 
circulación  se  autoriza  Dor  ahora  en  Kínaña. 

Monedas  de  oro 


1  Napoleón  de  veinte  francos.  

I  Idem  de  quarenta  francos  

1  Luis  de  veinte  y  quatro  libras  tornesas. 
1  Idem  de  quarenta  y  ocho  libras  tornesas. 

Monedas  de  plata. 


Rs.  de  en.  Ochavos. 
~*  - 

»  75 

M  I50 

..    88  ..  ...  15 

I77   n  tn  14 


¿  de  franco.  

}  Franco  

1  Franco  

9  Francos  

5  Francos  

Pieza  de  una  libra  y  diez  sueldos  tornesas. 

De  tres  libras  tornesas  

Escudo  de  seis  libras  tornesas.  

Lo  tendrá  entendido  la  Regencia  del  Reyno  para  su  cumplimiento,  haciéndolo 
imprimir,  publicar  y  circular .  =  José  Miguel  Gordos  y  Barrios ,  presidente,  s  Juan  Ma- 
nuel Subrié,  diputado  secretario.  =  Miguel  Riesco  y  Puente,  diputado  secretario.  =  Da- 
do en  Cádiz  á  3  de  setiembre  de  1813.  =  A  la  Regencia  del  Reyno."=Por  tanto 
mandamos  i  todos  los  tribunales,  justicias,  gefés,  gobernadores  y  demás  Autoridades, 
así  civiles  como  militares  y  eclesiásticas,  de  qualquiera  clase  y  dignidad,  que  guar- 
den y  bagan  guardar,  cumplir  y  ejecutar  el  presente  decreto  en  todas  sus  parte.*.  = 
Tendréislo  entendido  para  su  cumplimiento,  y  dispondréis  se  imprima,  publique  y 
circule —L.  de  Borbon,  Cardenal  de  Scala,  Arzobispo  de  Toledo,  Presidente.  =  Pedro 
de  Agar.  =  Gabriel  Ciscar.  =En  Cádiz  s  4  de  setiembre  de  1913.  =  A  Don  Manuel 
López  de  Araujo.  Publicación  :  Se  ha  publicado  hoy  el  presente  edicto  en  los  parages  públi- 
cos y  acostumbrados  de  esta  ciudad  por  mi  Gabriel  Saltí  corredor  y  trompeta  público  y  ju- 
rado de  la  misma.  Vich  9  de  octubre  de  1813, 
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XXXIX. 


Real  Cédula  por  la  cual  se  fijan  las  reglas  y  valor  que  ha  de  te* 
ner  la  moneda  francesa. 


A.  D.  1818. 


D 


on  FERNANDO  (por  la  gracia  de  Dios)  Rey  de  Castilla,  de  Lera  &c 
Sabed :  Que  enterado  de  que  mis  Reales  resoluciones  de  veinte  de  agosto  y  treinta  dt 
setiembre  próximos  acerca  del  curso  de  la  moneda  francesa  han  producido  descon- 
fianza ,  disputas  ,  y  de  consiguiente  parálisis  d  indebidas  especulaciones  en  las  compras, 
ventas  y  negociaciones,  que  juntas  con  las  eiposiciones  que  sobre  el  particular  se  me 
han  hecho,  ban  llamado  mi  Real  atención;  y  deseoso  de  conciliar  la  felicidad  da 
mis  amados  vasallos  con  el  bien  del  Estado ,  tuve  á  bien  mandar  á  mi  Supremo  Con» 
sejo  de  Hacienda  en  junta  general  de  comercio,  moneda  y  minas  propusiese  inmedia- 
tamente la  providencia  interina  que  estimase  arreglada  para  evitar  semejantes  incon- 
venientes ;  y  en  viita  de  lo  que,  oidos  mis  bucales,  me  ha  consultado  sobre  un  pun- 
to de  tanta  entidad  y  trascendencia,  conformándome  en  lo  principal  con  lo  quema 
ha  propuesto,  he  venido  en  resolver:  Que  toda  la  moneda  francesa,  en  que  i  lo 
menos  aparezca  la  efigie  Real  ó  el  escudo  de  su  reverso,  corra  sin  menor  novedad 
por  el  precio  y  valor  que  se  la  prefijó  en  la  tarifa  del  año  de  mil  ochocientos  jr 
trece,  y  que  la  que  esté  enteramente  desgastada  corra  como  pasta,  y  se  reciba  des- 
de luego  en  mis  Reales  casas  de  moneda  al  respecto  de  veinte  reales  vellón  por  onza 
i  cuantos  la  quieran  cambiar ,  en  lugar  de  los  diez  y  nueve  y  tres  cuartillos  an- 
teriormente acordado. 

Publicada  esta  mi  Real  resolución  en  el  expresado  mi  Consejo  en  junta  general 
de  comercio,  moneda  y  minas,  acordd  su  cumplimiento,  y  expedir  esta  mi  Cédula, 
por  la  cual  os  mando  veáis  lo  que  comprende,  y  lo  hagáis  guardar,  cumplir  y  ege- 
cutar  inviolablemente  en  todas  sus  partes,  según  y  como  en  la  referida  resolución 
se  previene,  sin  ir,  ni  permitir  se  vaya  coutra  su  tenor  y  forma  en  manera  alguna: 
que  asi  es  mi  voluntad  se  egecute.  Dada  en  Palacio  á  diez  de  noviembre  de  mil 
ochocientos  diez  y  ocho,  sí  YO  EL  R£Y.=.Yo  D.  Manuel  del  Burgo,  secretarte  del 
Rey  nuestro  Señor. 

.  •  >i  •  .;  ■•  •' 

1"  .  ..  •  •  .  :  .     ,  ,t,. .  ;  • 
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Real  orden  con  la  cnal  se  recuerda  lo  prevenido  en  la  Rea!  prag- 
mática de  1772  y  1791  y  otras  relativas  á  las  monedas  faltas 
y  adulteradas  como  deben  recibirse  y  abonarse  las  faltas. 

Circular  del  oficio  del  Ministerio  de  Hacienda. 
A.  D.  1820. 

Deseando  el  Rey  evitar  las  contiendas  y  perjuicios  que  ocasiona  la  circulación 
de  monedas  defectuosas,  y  persuadido  de  que  con  la  publicación  de  los  artículos  1.* 
y  a.°  de  la  Instrucción  de  so  de  diciembre  de  1791  para  el  uso  de  las  casas  nacio- 
nales de  moneda  con  los  cambios,  se  establecerá  la  uniformidad  en  estos,  los  tenedo- 
res de  dichas  monedas  defectuosas  sabrán  á  lo  que  deben  atenerse  y  cesarán  los  mo- 
tivos de  reclamaciones  y  disturbios ;  se  ba  servido  S.  M.  resolver  se  publiquen  y  cir- 
culen para  conocimiento  de  todos  los  indicados  dos  artículos  cuyo  tenor  es  como  sigue: 
i.°   Toda  la  moneda  circular  de  oro  y  plata  se  reconocerá  por  los  ensayad  oras  aan 
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tes,  ó  después  de  contada,  corno  mas  conduzca  á  la  brevedad  del  despacho  y  cla- 
ridad de  la  entrega:  las  piezas  que  dichos  ensayadores  hallaren  faltas,  ó  adulteradas  ma- 
liciosamente se  separarán  y  recibirán  en  esta  forma :  laa  faltas  ó  de  metal  de  mas  baja 
ley  como  pasta,  y  las  estraidas,  limadas,  agujereadas,  ó  que  tengan  del  todo  borra- 
das los  sellos  se  pesarán  pieza  por  pieza  con  su  dineral  y  peso  de  permiso,  reba- 
jáodoles  las  faltas  que  tuvieren  según  lo  prevenido  en  la  Real  pragmática  de  177  a* 
y  órdenes  particulares  de  1747  y  178a,  y  unas  y  otras  se  cortarán  inmediatamente 
en  las  mismas  casas:  bien  que  si  los  dueños  no  quisieren  dejarla»  en  ellas,  les  se- 
rá permitido  el  llevárselas  asi  cortadas,  á  fin  de  que  puedan  reconvenir  ó  satisfacer 
con  ellas  á  las  personas  de  quienes  las  hubieren  recibido.  Las  demás  monedas  que 
no  contengan  dicho*  defectos  se  recibirán,  y  pagarán  por  su  valor  extrínseco,  sin  su- 
jetarlas al  peso. 

3.0  La  moneda  cortada,  asi  de  oro  como  de  plata,  que  se  presentare  cpnto  ca- 
bal, se  pesará  pieza  por  pieza  apartando  las  que  salieren  faltas,  á  las  cuales  solo  en  el 
caso  de  conformarse  los  interesados,  podrá  descontarse  por  mayor  el  valor  de  ellas, 
confórmese  ha  hecho  en  las  casas  de  moneda  desde  el  afío  de  177a;  pues  á  no  con- 
venirse se  descontará  por  menor  según  práctica.  A  la  moneda  que  se  presentare  como 
falta  con  el  nombre  de  factura  se  executará  la  cuenta  por  mayor  de  la  misma  ma- 
nera presediendo  el  peso  y  cata  de  las  piezas  que  se  concidcren  suficientes,  á  fin  de 
asegurarse  de  que  no  se  han  mezclado  maliciosamente  con  monedas  tuertes  para  cu- 
brir con  el  exceso  de  ellas  las  faltas  de  otras;  pero  si  Jos  interesados  no  se  confor- 
maren con  el  valor  líquido  ó  con  el  de  sus  faltas,  se  les  descontarán  por  menor.  De  Real 
orden  lo  comunico  á  V.  para  su  inteligencia  y  efectos  conducentes.  Madrid  5  de  se- 
tiembre de  18120. 

XXXXl 

■ 

[Oorrlen  jxira  que  la  Academia  de  la  Historia  se  encargue  de  hacer  las  leyendas 
de  anverso  y  reverso  de  dos  medidlas ,  relativas  una  d  la  promulgación  de  la 
Constitución  y  otra  al  juramento  del  Rey  d  la  misvta. 


K.  D.  1820. 


temo.  Sr. :  Las  Cdrtes,  conformándose  con  el  dictamen  de  la  comisión  de  Bellas  Ar- 
tes de  su  seno,  se  han  servido  aprobar  la  propuesta  del  grabador  general  del  reino  y  di- 
rector del  departamento  de  las  casas  de  moneda  D.  Félix  Sagau,  de  que  acompasamos  co- 
pia ,  relativa  á  la  construcción  de  dos  medallas,  una  á  la  memoria  de  la  promulgación  de 
la  Constitución ,  y  otra  del  juramento  á  la  misma  por  S.  M. ,  las  cuales  se  ha  ofrecido  Sagau 
si  acuñar  bajo  las  condiciones  que  expresa;  en  concepto  de  que  la  suscripción  que  propone 
no  se  abra  hasta  que  esté  aprobado  el  dise/ío  y  ejecutado  el  troquel;  mas  como  para  veri- 
ficarlo necesita  el  grabador  las  leyendas  de  anverso  y  reverso,  han  tenido  á  hicn  acordar 
que  estas  se  encarguen  á  la  Academia  de  la  Historia.  De  orden  de  las  mismas  Cdrtes  lo  co- 
municamos á  V.  E.  para  que  se  sirva  disponer  su  cumplimiento.  —  Dios  guarde  á  V.  £.  mu- 
chos años.  Madrid  4  de  setiembre  de  i8uo.=Juan  Manuel  Subrid,  diputado  Secretario.  = 
Antonio  Diaz  del  Moral,  diputado  Secretario.  =  Sr.  Secretario  de  Estado  y  del  Despacito 
de  la  Gobernación  de  la  Península. 

XXXXII. 

Orden  mandando  se  establezcan  en  los  puntos  que  el  Gobierno  tenga  d  bien 
de  JSucva  España  dos  casas  de  moneda.        .  .  ( 

•  •        ■.'«•u'í  (mvJS  *  \  v. 

A.  D,  1820. 

Excino.  Sr. :  Habiendo  propuesto  á  las  Co'rtes  los  Sres.  D.  Miguel  Ramos  A  rispe  y 
D.  Joscf  Mariano  Michelena,  diputados  por  las  provincias  de  Nueva  España  lo  conveniente 
que  será  á  los  mineros  el  establecimiento  de  una  casa  de  moneda  en  Guadalajara  y  otra  en 
la  ciudad  de  Zacatecas ;  se  han  servido  acceder  al  establecimiento  de  dos  casas  de  moneda, 
dejando  expedita  al  Gobierno  Ja  facultad  de  situarlas  en  la  capital  de.  la  Nueva  Galicia  y  en 
la  ciudad  de  Zacatecas,  d  en  otro  parage  que  considere  mas  adecuado ,  atendidas  Jss  distan- 
cias de  los  Reales  de  minas,  y  la  conveniencia  de  los  mineros.  Dé  orden  de  las  Cdrtes  lo  co- 
municamos á  V.  E. ,  para  qne  se  sirva  ponerlo  en  noticia  de  S.  M.  y  demás  efectos  consi- 
guientes. 53  Dios  guatde  á  V.  E.  muchos  años.  Madrid  6  de  noviembre  de  18 so  rrjosef  Ma- 
ría Contó,  dipotado  Secretario.^Miguel  Cortej ,  diputado  Secretuío.=  Sr.  Secretario  de 
Estado  y  del  Despacho  de  Hacienda , 
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